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A „Magyar  Gyógyszerkönyv"  Ill-ik  kiadása  alapján 
átdolgozott  tizedik  kiadása  ezen  könyvecskémnek 
nem  egészen  egy  év  leforgása  alatt  teljesen  elfogyott, 
a mit  érthetővé  tesz  az  új  „Gyógyszerkönyv"  megjele- 
nése, minek  folytán  e könyvecske  kilencz  előző  kiadá- 
sainak példányai  használhatlanokká  lettek.  Ezen  tizen- 
egyedik kiadásba  rendkívül  sok  új  gyógyszert  vettem 
fel,  hogy  megfeleljek  számos  Collegám  hozzám  intézett 
azon  kérésének,  hogy  legalább  néhány  sorral  tájékoz- 
tassam őket  a tömérdek  új  szer  érdemesebbjeiröl.  Egye- 
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Az  Országos  Orvosi  Szövetségnek  1900.  év  szép- 
tember  hó  2-án  Esztergomban  tartott  congressusa 
a következő  Orvosi  Rendtartást  fogadta  el,  mely 
minden  orvos  ténykedéseinek  zsinórmértékéül 

szolgálhat : 

Orvosi  Rendtartás. 

A)  Az  orvos  magatartásáról  általában. 

1.  Minden  orvos  őrizze  meg  hivatása  méltóságát  és  tekintélyét. 
Hivatásunk  azt  az  erkölcsi  kötelezettséget  rója  reánk  hogy  min- 
denkor és  mindenütt,  a nap  és  az  éj  bármely  órájában  készek 
legyünk  a szenvedő  emberiség  segélyére  sietni  s egyúttal  arra 
figyelmeztet,  hogy  a segélykeresőnek  egészsége,  talán  élete  lélek 
jelenlétünktől,  orvosi  tudásunktól  függ.  Ez  az  erkölcsi  alap,  melyen 
hivatásunk  gyakorlata  nyugszik,  a melyen  annak  tekintélyét  fej- 
leszthetjük s a nagyközönségtől  annak  tiszteletben  tartását  köve- 
telhetjük. Hivatásunk  magasztossága,  fontos  volta  hasson  át  meg 
át  bennünket,  annál  is  inkább,  mivel  a legtöbb  esetben  csak  saját 
lelkiismeretűnk  az  egyedüli  biró.  Magaviseletiinkben  gyöngédség 
párosuljon  a határozottsággal,  udvarias  előzékenység  a tekintélylyel : 
hogy  megnyerhessük  a beteg  bizalmát,  tiszteletét,  háláját. 

2.  Legyünk  a beteggel  szemben,  akár  szegény,  akár  gazdag, 
egyaránt  humánusak,  figyelmesek,  de  kerüljük  a lealázó  hízelgést. 

3.  Az  orvosi  titoktartás  kötelezettsége  mindig  szemeink  előtt 
lebegjen. 

4.  Látogatásaink  gyakoriságát  a beteg  állapota  szabja  meg. 
Ok  nélküli  sűrű  látogatások,  ha  csak  különben  nem  kívántainak, 
nyugtalaníthatnák  a beteget  s környezetét,  de  az  orvost  is  anyagi 
érdekeltség  gyanújába  hozhatnák. 

5.  Ne  állítsunk  fel  ok  nélkül  komor  kórjóslatokat,  de  a valót 
ne  hallgassuk  el  a környezet,  a család  előtt.  Tartsuk  tiszteletben 
mindenkinek  vallásos  meggyőződését. 

6.  Gyógyíthatlannak  tartott  betegektől  ne  tagadjuk  meg  orvosi 
közreműködésünket. 

7.  Megvonhatjuk  szolgálatainkat,  ha  tanácsainknak  folytonos 
makacs,  kicsinylő  figyelmei'  kívül  hagyását  tapasztaljuk,  sőt  ez 
kötelességünkké  válik  akkor,  ha  orvosi  ténykedésünknek  tisztesség- 
telen czélokra  való  kihasználását  vennők  észre. 

8.  Az  orvos  megtelepedés,  lakásváltoztatás,  gyakorlatának 
megszakítása  és  újból  való  megkezdése  esetén  a száraz  tényt. 


Sebészi  műszerek,  kórházi  bútorok,  testegyenészeti  készülékek, 
betegápolási  czikkek  a legjobb  minőségben  beszerezhetők:  IL 
Windlor,  kön.  Hoflieferant,  Berlin  Nr.  24,  Friedrichstr.  133a. 
(1.  liird.,). 
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esetleg  speciális  szakmájának  megjelölésével,  hírlapokban  (legfel- 
jebb 3-szor)  közölheti.  , . 

9.  A hirdetésnek  minden  reklámos  alakja  sérti  az  orvosi 

hivatás  méltóságát.  Ilyenekül  tekintendők:  . 

aj  az  orvosi  segítség  felkínálása  — még  az  ingyenesé  is  — 
hírlapokban,  falragaszok  útján,  vagy  bármely  más  módon ; 

b)  különös  gyógyító  módszerek  felkínálása  hírlapokban,  nyil- 
vános előadások,  rö táratok  útján,  vagy  bármely  más  módon  ; 

■ ej  kortörténetek  és  műtétek  ismertetése  nem  orvosi  lapokban  ; 
' d)  megrendelt  vagy  felajánlott  és  elfogadott  köszönetnyilvání- 
tások és  reklámczikkek  hírlapokban ; _ 

e)  a közönség  megtévesztésére  alkalmas  czímek  és  czímtáblak. 

10.  Az  orvos  ne  Ígérjen  s ne  adjon  jutalmat  azért,  hogy  neki 
betegeket  vagy  orvosi  állásokat  szerezzenek. 

11.  Kizárólag  levél  útján  ne  orvosoljon  betegeket. 

12.  Laikusokat  ne  hívjon  meg  szemlélőkul  orvosi  ténykedései- 
hez (műtétéihez). 

13.  Titkos  vagy  általa  nem  eléggé  ismert  orvosságokról  vagy 
gyógyipari  termékekről  ne  adjon  bizonyítványt. 

11.  Joga  van  az  orvosnak  minden  ténykedéséért  díjat  követelni. 
Egyes  valóban  szegény  betegeket,  humánus  hivatásának  önként 
hódolva,  díjtalanul  kezelhet,  de  sérti  az  orvosi  méltóságot,  ha 
mellékes  anyagi  érdekekből  vagy  tisztességtelen  versenyből  szol- 
gálatait akár  az  egyesnek,  akár  testületeknek  kedvezményes  fel- 
tételek mellett  vagy  ingyen  felajánlja.  Tilos  betöltött  magán  vagy 
hivatalos  orvosi  állások  elnyerése  iránt  lépéseket  tenni  vagy 
másokkal  tétetni. 

15.  Kerülje  az  orvos  még  látszatát  is  annak,  mintha  haszon- 
leső érdekközösségben  állana  valamely  gyógyszertárral,  gyógyfür- 
dővel, gyógyipari  termékek  gyártójával  vagy  elárusítójával. 

16.  A kuruzslók  üzelmeivel  szemben  kérlelhetetlen  legyen  ; 
ezeket  oklevelével  mentesíteni  a legsúlyosabb  megsértése  az  orvosi 
tisztességnek. 

17.  Az  orvos  a közönséggel  ne  akarja  elhitetni,  hacsak  erre 
klinikai,  kórházi  vagy  kizárólag  egy  szaknak  szentelt  működésével 

«✓  jogot  nem  szerzett,  hogy  csupán  ő ismer  bizonyos  szert  valamely 
betegség  ellen,  vagy  egyedül  neki  van  meg  a képessége  bizonyos 
specziális  szakban. 

B)  Az  orvos  magatartásáról  kartársaival  szemben. 

1.  önmagát  és  az  orvosi  rendet  megbecsülő  orvos  nem  jár  kar- 
társai  betegei  után. 

2.  Semmivel  sem  menthető  eljárás,  ha  orvos  valamely  kar- 
társnak orvosi  működését  a közönség  előtt  kedvezőtlen  bírálat 


Sebészi  műszerek,  kórházi  bútorok,- testegyenészeti  készülékek, 
betegápolási  czikkek  a legjobb  minőségben  beszerezhetők:  11. 
Windler,  kön.  Hoflieferant,  Berlin  Nr.  24,  Friedrichstr.  133a. 
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tárgyává  teszi  ; ellenkezőleg,  kötelessége  minden  orvosnak,  hogy 
kartársait  laikusok  ily  bírálata  ellenében  mindenkor  megvédje. 

3.  Orvos  nem  vehet,  állandó  kezelésbe  olyan  beteget,  a kiről 
tudja,  vagy  'utólag  értesül,  hogy  már  más  orvos  gyógyítja. 

Ha~  az  elhívott  orvos  arról  értesül,  hogy  a beteget  e betegsé- 
gében más  orvos  gyógyította,  akkor  tanácskozást  ajánl  elődjével. 

Hí  a beteg  nem  egyezik  a tanácskozásba,  akkor  az  újonnan  meg- 
hívott orvos  gondoskodik  arról,  hogy  a beteg  vagy  hozzátartozói 
kollégáját  idejekorán  értesítsék  a változásról. 

Sürgős  szükség  esetén  más  orvos  betegeitől  sem  lehet  az  orvosi 
segélyt  megtagadni;  de  a kezelő  orvos  erről  utólag  értesítendő. 

4.  Ha  a kezelő  orvos  arról  értesül,  hogy  betegéhez  sürgős 
szükség  nélkül,  az  ő értesítése  mellőzésével  más  orvost  hívtak, 
szüntesse  be  az  ilyen  félnél  további  látogatásait. 

5.  Ha  az  orvos  más  orvos  betegét  akár  mint  rokon  vagy 
barát,  akár  pedig  megbízásból  meglátogatja,  tartózkodjék  a kór- 
jelzésre vagy  a gyógyításra  vonatkozó  ócsárló  megjegyzéstől.  Láto- 
gatásáról, különösen,  ha  az  hivatalos  minőségben  történik,  lehetőleg 
értesítse  a kezelő  orvost.  Kötésváltoztatással  járó  vizsgálatot  csakis 
a kezelő  orvos  beleegyezésével  végezhet. 

6.  Az  orvos  kartársának,  az  ezzel  közös  háztartásban  élő 
családtagjainak,  vagy  kartársa  özvegyének  orvosi  kezeléséért  díjat 
ne  követeljen  ; de  tényleges  kiadásainak  megtérítését  kívánhatja. 

C)  A helyettesítésről. 

1.  Távoliét,  betegség  vagy  másnemű  akadályozás  esetén  egyik 
orvost  a másik  közös  megállapodás  szerint  helyettesíti.  A helyet- 
tesítő orvos  mindig  úgy  viselkedjék,  hogy  a betegnek  régi  orvosába 
helyezett  bizalma  ne  csökkenjen. 

2.  A helyettesítő  orvos  a helyettesítés  évében  nem  veheti  át 
a beteg  orvoslását,  kivéve,  ha  erre  a helyettesített  orvos  felkéri. 

3.  A helyettesítés  idejére  eső  honoráriumok  közös  megállapo- 
dás híján  a helyettesített  orvost  illetik  meg,  kivéve,  ha  nagyobb 
mőtételek  vagy  szülés  vezetése  fordult  elő. 

4.  Valamely  kartárs  elhalálozása  esetén,  ha  csak  előzetes  más- 
nemű megegyezés  nem  történt,  a helyettesítő  orvos  a helyettesi 
minőségben  átvett  betegtől  az  év  végéig  járó  díjat  az  özvegynek  < 
vagy  az  árváknak  felajánlja. 

D)  Az  orvosi  tanácskozásokról. 

1.  A beteg  vagy  a hozzátartozók  azon  óhajának,  hogy  kon- 
zílium tartassák,  eleget  kell  tenni. 

2.  Ha  a kezelő  orvos  a beteg  óhajtotta  orvossal  a tanácskozást 
megtagadja  s a beteg  ennek  daczára  megmarad  óhajtásánál,  úgy 
a kezelő  orvos  a beteg  gyógyításáról  lemond. 


Sebészi  műszerek,  kórházi  bútorok,  testegyenészeti  készülékek, 
betegápolási  czikkek  a 1 ígjobb  minőségben  beszerezhetők:  H. 
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3.  A tanácskozásuknál  pun  tusán  kell  megjelenni.  A korábban 
jött  orvos  rendszerint  15  pcrczig  vár  kartársára.  Csak  igen  sürgős 
esetek  és  vis  major  szolgálhatnak  a késedelem  mentségéiül. 

4.  Ha  csak  a kezelő  orvos  jött  ni,  ágy  ő a szükség  szerint 
rendel.  A kezelő  orvos  elmaradása  esetén  a tanácskozásra  elhívott 
orvos  csak  sürgős  esetben  vizsgálhat  és  rendelhet ; különben  a tanács- 
kozásra újabb  időt  tűzvén  ki,  visszavonni.  Ha  más  helyről  (pl.  más 
városból)  érkezett,  rendeléseit  közli  a beteggel,  véleményét  pedig 
— zárt  levélben  — a meg  nem  jelent  rendelő  orvossal. 

5.  A tanácskozásra  meghívott  orvos  kerülje  a feljebbvalóság 
minden  látszatát  s az  eddigi  gyógyítás  ócsárlását. 

6.  A tanácskozás  szigorúan  bizalmas  jellegű. 

7.  Véleményeltérés  esetén  a konziliárius  annak  kijelentésére 
szorítkozik,  hogy  a megbeszéléskor  nem  létesült  megállapodás, 
eltérő  véleményét  tapintatosan  közli  a beteggel  vagy  hozzátarto- 
zóival. kerülve  mindent,  a mi  a gyógyító  orvosba  vetett  bizalmat 
ok  nélkül  megingathatná  s ezután  visszavonul. 

8.  A tanácskozás  eredményét  a megállapodás  szerint  a tanács- 
kozó orvosok  bármelyike  közölheti.  A beteg  és  a család  csak  az 
eredményről  nyerjen  tudomást. 

9.  A tanácskozásban  megállapított  gyógyeljárást  a kezelő  orvos 
csak  szükség  esetén  változtathatja  meg. 

10.  A tanácskozás  megismétlése  a házi  orvos  vagy  a család 
kezdeményezésére  bízandó  és  ezen  elv  értelmében  a konziliárius 
a beteg  vagy  hozzátartozói  előtt  tartózkodik  a látogatás  ismétlésére 
vonatkozó  minden  czélzástól. 

11.  Orvosok  között  kartellszerű  megegyezés  orvosi  tanácsko- 
zások tartására  az  orvosi  tisztességgel  meg  nem  egyezik. 

12.  A konziliárius,  kivéve  a specialistákat,  a beteg  további 
gyógyítását  csakis  in  consilio  folytathatja  vagy  a régi,  vagy  egy 
új  ordináriussal  együtt. 


II.  Vényszerkesztési  jegyzetek. 

Az  itt  közölt  szabályok  a ,,M.  G-yk.“  Ill  ik  kiadása  és  a hi- 
vatalos árszabvány  intézkedései  alapján  állíttattak  össze  és  köte- 
lezők minden  orvosra  s minden  gyógyszerészre ; áthágásuk  kihá- 
gást vagy  vétséget,  esetleg  bűntettet  jelent  és  büntetést  von  maga 
után. 


A vény  az  orvos  Írásos  rendelete  a gyógyszerészhez.  A vényen 
legfelülre  írandó  a rendelés  belyo  és  napja.  Ha  egy  vény  kétszer 


Sebészi  műszerek,  kórházi  bútorok,  testegyenészeti  készülékek, 
betegápolási  czikkek  a legjobb  minőségben  beszerezhetők:  H. 
Windler,  kön.  HoHieferant,  Berlin  bír.  24,  Friedrichstr.  133a. 
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keresztezett  szert  tartalmaz,  oly  holységboliek  számára,  almi  gyógy- 
tár  van,  csak  48  órán  belül,  oly  helyen  lakók  számára,  hol  gyógy- 
tár nincs,  a vény  csak  négy  napon  belül  készíthető  el  s szolgáltat- 
ható ki.  Tilos  vénymásolatok  alapján  gyógyszert  megkészíteni  s ki- 
szolgáltatni, ha  az  keresztezett  szert  is  tartalmaz. 

Vényeket  ismételten  megkészíteni,  ha  azokon  kétszer  keresz- 
tezett szer  is  rendeltetik,  minden  egyes  esetben  csak  akkor  sza- 
bad, ha  az  orvos  az  ismétlést  repetatnr  vagy  veiterelur  szóval  és 
újabb  kelettel  s aláírással  ellátva  rendeli  el.  Tilos  a gyógyszerész- 
nek bármiféle  vényt  is  ismételten  megké-zíteni,  ha  arra  az  orvos 
a „ne  repetatur “ jelzést  felírta-  Az  orvos  tartozik  az  egy-  és  két- 
keresztes  szerek  rendelésénél  azok  mennyiségét  betűvel  is  kiírni* 
Ha  az  orvos  a M.  Gyk.-ben  megállapított  legnagyobb  egyes  és  napi 
adagnál  - nagyobbat  írna  fel,  köteles  a szer  mennyiségének  jelzése 
után  felkiáltójelet  írni,  különben  a gyógyszerész  a vényt  meg  nem 
készítheti.  A két  kereszttel  jelölt  gyógyszereket  por  alakban  tilos  osz- 
tatlanul rendelne  Tilos  a gyógyszerésznek  oly  vénynek  elkészítése,  a 
melynek  rendelési  módjából  az  orvossal  fennálló  titkos  egyetértésre 
lehetne  következtetni,  pl.  „secundum  meam  pr.iescriptionem'*.  Ha  egy 
vényen  egy-  vagy  kétkeresztes  szer  van  felírva,  a gyógyszer  szedésé- 
nek és  használatának  módját  a vényen  tüzetesen  ki  kell  írnisnem  sza- 
bad a „rendelet  szerint1',  „utasítás  szerint"  s több  efféle  általános  szó- 
lásmódokat használni.  Külsőleg  használandó  gyógyszereknél  mindig 
kiírand  i a vényen  a „külsőleg"  jelzés.  A külsőleg  használandó 
folyadékokat  a gyógyszerész  mindig  hatszögletes  üvegben  köteles 
kiszolgáltatni,  ha  nem  is  rendeli  azt  el  az  orvos.  A beteg  neve  s 
lehetőleg  lakása  is  jelezve  legyen  a vényen,  hacsak  különös 
tekintetek  nem  követelik  annak  elhagyását,  amidőn  az  elcserélés 
kizárása  szempontjából  számmal  vagy  valamely  jellel  látjuk  el  a 
vényt.  Az  orvos  nevo  tisztán,  olvashatóig  legyen  aláírva.  Egy 
papirszeletnek  mindkét  oldalára  vény  ne  irassék.  Sürgősség  esetén  a 
vényre  felül  cito  I vagy  statim ! vagy  periculum  in  mora  l szavak 
írassanak  feltűnő,  erős  betűkkel.  Szegényeknek  rendelés  alkalmával 
a vény  bal  alsó  szélére  P.  p (pro  paupero)  jegyeztessék,  vagy  pedig 
„ Hat  exped.  simpl .“  Ugyancsak  „fiat  expedilio  simplex11  jelzéssel 
lássuk  el  a vényt  akkor  is,  ha  nem  éppen  szegénynek  rendelünk, 
de  nem  akarjuk,  hogy  költséges  legyen  a gyógyszer , ha  a fenti 
jelzés  hiányzik  a vényről,  a gyógyszerész  drága  expeditiót  szá- 
míthat fel.  Az  Orsz-  betegáp.  alap  stb.  költségére  való  rende- 
lésről külön  czikkünk  szól.  Ha  díszesebben  óhajtjuk  a gyógyszer  kiál- 
lítását, úgy  cxp.  eleg.  (expedietur  eleganter)  jelzéssel  lássuk  el  a vényt. 

* A vénygyüjtemény  vényeiben  a súlyok  helykímélés  végett 
csak  számokkal  vannak  jelezve.  Ha  az  ott  közölt  vények  másol- 
tatnak, a súlyok  betűvel  kell,  hogy  kiírassanak.  Tehát  nem  0-5 
gm.,  hanem  „decigm.  qninque"  stb.' 


Hygiamae  excelsa  est  vis  lactogenica. 
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Összetett  vénynél  a szerek  között  első  lielyen  álljon  a főszer  (hasist, 

en  e következzék  a segítőszer  (adjuvans),  majd  a corrigensvirium,  azután 

a constituens,  végre  a corrigens  odoris,  vei  eoloris,  vei  saporis.  A gy°£)' 
szerek  neveinek  rövidítése  úgy  történjék  hogy  üsszecserélés  ne  történ- 
hessék meg.  Egyéb  megszokott  rövidítések  betűrendben  a kővetkezők . 


aa,  üa  — anatica  qnantitas, 
egyenlő  rész 

ad  chart.  cerat.  — ad  chartám 
ceratam,  viaszos  papirosban. 
ad  rat.  — ad  rationem,  . . . szám- 
lájára 

ad scat. --ad scatulam,  dobozban 
aqu.  cal.  = aqua  calida,  langyos 
víz 

aqu.  ferv.  = aqna  fervida,  forró 
víz 

conc.  — concide,  vágd  össze, 
concentr.  — concentratus,  tömény 
consp.  = consperge,,  hintsd  be 
cont.  — coutunde,  zúzd  össze 
cort.  = cortex,  kéreg 
J).  — Detur,  add,  adassek 
/ ) _ Hs  — adassek  ketszei 
dent.  tál.  dós.  aequ.  — dentur 
tales  doses  aequales,  adj  ha- 
sonló, egyenlő  adagot 
det.  c.  pcnic.  (máj.  min. ) = detur 
cuin  penicillio  (maiore,  mi- 
nőre), adassek  hozzá  (nagy, 
kis)  ecset 

dig.  = digera,  pállítsd 
disp.  = dispense,  add  ki 
div.  = divide,  oszd  el 
div.  in  dós.  aequ.  — divide  in 
doses  aequales,  oszd  el  egyenlő 
adagokra 

exact.  — exacte,  pontosan 
(xt.  s.  Unt.  = extende  super 
linteum,  kend  fel  vászonra 
f.  I.  a.  — fiat  lege  artis,  készítsd 
műszabály  szerint 
f.  ej  p.  simpl.  — fiat  expeditio 
simplex 

gm.  = gramma 
grm.  = gramma 
gr  ruta.  — grammata 
hőst.  = hostia,  ostya 
in  caps.  amyl.  = in  capsulis 
amylaceis,  ostyatokokba 


in  caps.  gelat.  = in  capsulis 
gelatinogis,  gelatintokokba 
in  caps.  gelat.  opcrc.  — in  cap- 
sulis gelatinosis  operculatis, 
fedeles  gelatintokokba 
in  vitr.  c.  epist.  vitr.  len.  clauso. 
— in  vitr o eum  epistomate 
vitreo  bene  clauso,  jól  záró 
üvegdugós  üvegbe 
in  vitr.  colli  lati  — in  vitro  coll i 
lati,  szélesnyakú  üvegbe 
in  vitr.  fusc.  (nigr.,  coerul.)  = 
in  vitro  tu<co,  (nigro,  coeruleo) 
barna  (fekete,  kék)  üvegbe 
M.  = misce,  keverd 
mac.  — macera,  áztasd 
mass.  pil.  — mássá  pilularis, 
labdacs  anyag 
mgm.  — milligramm 
neb.  = nebnla,  ostya 
ne  re}).  = ne  repetatur,  ne 
ismeteltessék  meg. 
p.  p.  = pro  paupere,  szegény 
részére 

qu.  sat.  = quantum  sat  est,  a 
mennyi  elég 

qu.  v.  — quantum  vis,  amennyit 
akarsz 

veit.  = reiteretur,  ismételd  meg 
rcp.  = repetatur,  ismételd  meg 
sacc.  chart.  = sacculus  char- 
taceus,  papiros  zacskó 
sacch.  — saccharum,  cukor 
spl.  = simplex,  egyszerű 
subt.  — subtilis,  finom 
steril.  = steril isatur,  tétessék 
csiramentessé 

suh  sigitt.  — sub  sigillo,  pecsét 
alatt 

suh  sig.  ven.  — sub  signo  veneni, 
méregjellel 

vitr.  gutt.—  vitrum  guttatorium 
csepegtető  üveg 
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üperies.  Tlieakt verek.  Ily  alakban  csak  oly  szórókét  rori<l«lji\iik, 
melyek  még  nagyobb  adagban  sem  erős  hatásnak;  ki  vannak  zárva 
tehát  p.  o.  a föl.  belladonnae,  föl.  digitális  vagy  tol.  jaborandi.  Speci- 
esből egy  csészére  tetézett  evőkanálnyi  vehető  (7 — lügrm.),  p.  o.  a spec. 
laxantes-ből.  A theakeverékek  legtöbbször  forrázat,  ritkábban  macera- 
tnm  (keserű  theakeverékek)  házilag  való  elkészítésére  szolgálnak, 
mire  nézve  a betegnek  utasítás  adandó.  A növényrészek  összemeté- 
lését  s összetörését  concide,  contunde  ( conc . cont.)  szavakkal  jelezzük. 

Pulveres.  Elosztatlanul  dobozban  (skatulyaporban)  hevesebb 
hatású  port,  p.  o.  káli  chloricnmot,  morphint,  rád.  ipecacttanhaet 
nem  szabad  rendelni.  Vízszívó  vagy  illő  anyagokat  tartalmazó  él- 
osztatlan  porokat  üvegdugós  üvegben  kell  rendelni  (in  vitro  cum 
epist.  vitreo  clauso).  Osztott  porok  sohasem  a dispenzáló,  hanem 
mindig  a dividáló  módszer  szerint  rendeltessenek ; tehát  nem  M.  f. 
pulv.  dent.  tál.  dós.  Nr.  X.  — hanem,  M.  f.  pulv.  div.  in  dós.  aequ. 
Nr.  X.  Osztott  porok  súlya  rendszerint  0-3  — Ü'5  gm.  legyen,  kivé- 
telesen lehet,  több  is,  de  legfeljebb  csak  1'5  gm.  Vízszívó  szerek 
vivőanyagául  ne  sacch,  alb.,  hanem  sacch.  lactis  vétessék  s a porok 
charta  ceratában  \agy  paraffinatában  rendeltessenek.  Hydrarg. 
bichlor.  corros.,  argent.  nitr.,  auro-natrium-chloratum,  scopolaminum, 
aconitinum,  cocainuro  s az  utóbbi  alcaloidok  sóinak  vivőanyaga 
argilla  alba  legyen,  minthogy  az  említett  szerek  szerves  anyagok 
jelenlétében  könnyen  bontanak  s így  hatásukból  veszítenek.  Va- 
gyonosabb betegeknek  az  osztott  port  papirhüvely  helyett  capsula 
amylacea-ban  rendelhetjük  (drága). 

Pilula.  Súlyuk  átlag  0"2  gm.  legyen,  és  kerek  számmal 
(30 — 50 — 60 — 100)  rendeljük  azokat.  Gyermekeknek  és  oly  felnőttek- 
nek, kik  a labdacsokat  lenyelni  nem  tudják,  pilulák  ne  Írassanak. 
Jó  pilula-excipiensek  a következők:  1.  Argilla  alba  néhány  csepp 
vízzel,  vagy  vízzel  és  glycerinnel  a a.  Kizárólag  ezen  excipiens  hasz- 
nálandó a poroknál  már  említett  fémsók  és  alcaloidok  rendelésekor, 
midőn  azután  a behintés  is  argillával  történjék.  2.  Növényi  porok 
és  ungu.  glycerini  vagy  mucii,  gummi  arab.  qu.  s.  3.  Pnlv.  liquir. 
és  succus  liquir.  depur.  aa,  ha  kevés  a hasis,  — ha  pedig  az  utóbbi 
sok,  úgy  pulv.  liquir.  kevesebb  veendő.  4.  Ha  a hasis  rosszul  ragadó 
por  s kiteszi  a pilulatömeg  felét,  jó  excipiens  a sacchar.  alb.  és 
gummi  arab  pulv.  aa.  néhány  csepp  vízzel.  5.  Balzsamokhoz, 
aetheres  kivonatokhoz,  illő  olajokhoz  cera  riav.  pulv.  és  sacch.  alb. 
aa.  vétessenek.  6.  Száraz  gyanták,  gummi-gyanták,  vagy  száraz 
gyantaszerű  növényi  kivonatok  néhány  csepp  borszeszszel  már  jó 
labdacsanyagot  adnak;  néha  jó  lesz  kevés  növényi  port  (p.  o.  pulv. 
rád.  althaeae)  is  hozzákeverni.  7.  Natronszappan  kevés  növényi 
porral  és  mucii,  gummi  arab.-vel  vagy  borszeszszel  könnyen  alakít- 
ható labdacsokká.  8.  Száraz  vizes  kivonatok  néhány  csepp  vízzel 
vagy  borszeszszel  lesznek  jól  gyúrhatókká.  9.  Sűrű  kivonatokhoz  kevés 
növényi  por  vétessék.  10.  Félsűrű  kivonatokhoz  kéfannyi  növényi 
por  veendő.  Behintés  argillával,  lycopodiummal,  pulv.  rád.  liquirif.- 
vel,  pulv.  rád.  althaeaevel,  pulv.  cort.  cinnamomival,  mágnes,  earb. 
v.  listával  szokott  történni.  Labdacsok  bevonása  (obductio)  költsé- 
ges és  így  az  c-ak  rossz  szagú,  vagy  kellemetlen  ízű,  vagy  levegőn 
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könnyen  bomlú  szerekből  készült  labdacsuknál  rendelendő  el.  Leg- 
egyszerűbb a coliodiummul,  gelatinával,  körülményesebb  a tolnbal- 
zsanunal,  drágább  az  ezüsttel,  aranynyal  való  bevonás  ( obduc . collodio, 
gdatina,  bah.  tolutano , auro  foliato  v.  / oliis  auri,  argento  foliato 
v.  főim  argenti).  A bevonás  á labdacsok  oldékonyságat  leszállítja. 
Csinosak  a dragirozott  labdacsok  íobd  l.  a mucii,  gummi  arab.  et 
amylo  saccharato ),  csakhogy  a legtöbbször  lassan  vagy  egyáltalá- 
ban nem  oldódnak  fel  és  ezért  nem  hatékonyak.  Ha  azt  akar- 
juk, hogy  a labdacsok  a gyomorban  ne  oldódjanak  fel,  hanem  csak 
a béllmzamban,  vonassuk  be  keratinnal  azokat  [obd.  I a.  keratino). 

Trochisci,  pasiüli , tahiét' ae  oly  árúak,  mint  a pilolák  ; leg- 
többször már  készen  mint  gyógyszerkülönlegességek  kaphatók. 
Tableltae  compressae  ha  nincsenek  készen  specialitásképpen  mint 
gyári  árú,  hanem  külön  a recipe  alapján  készítendők : drágák  s 
ezért  csak  vagyonosaknak  rendelhetők. 

Capsulae.  Használatuk  mind  jobban  terjed.  Capsula  amylacea 
csak  porok  felvételére  szolgál.  Capsula  gelatinosa  elastica  folyó 
balzsamok,  olajok  (ol.  ricini)  szamara  haszná'atos.  Capsula  gelati- 
nosa ope.rcu.lala  sűrű  extractumok  dispenzálására  igen  alkalmas. 
Perlae  gelatinosac  borsó-  v.  babmekkoraságú  tokoeskák.  Capsulae 
keratinosae  v.  Pohl-féle  vékonybél-tokocslák  és  hasonlóképen  a 
Capsulae  glutoidales  is  oly  gyógyszereknek  a tápcsőbe  vitelére 
használtatnak,  melyekre  nézve  kívánatos,  hogy  azok  a gyomorral 
ne  érintkezzenek  s hatásukat  csak  a belekben  fejtsék  ki,  csak  ott 
oldódjanak  fel ; a keratin  és  gin  tóid  u.  i.  a gyomornedvben  lassan 
oldódik  míg  a pancreas- váladékban  igen  könnyen.  A legtöbb  gyógy- 
szertárban készletben  vannak  némely  gyógyszer  meghatározott 
mennyiségével  gyárilag  már  megtöltött  tokoeskák  fp.  o.  ricinusolaj, 
extr.  filicis,  kreosot,  guajacol  capsulák). 

Emplastra.  Ha  valamely  emplastrum  felkenve  nem  hivatalos,  ily 
alakban  azt  szegényeknek  ne  rendeljük,  kivétel  azempl.  cantharidum 
ordin.,  mely  bőrdarabra  (corium)  vastagon  (crasse)  felkenve  rende- 
lendő; a bőrdarab  hossza,  szélessége  vagy  formája  jelzendő  p.  o. 
„extende  crasse  snper  corium  extensione  longit.  centimetr.  10.  latitud. 
centimetr.  8,  v.  magnitudine  chartáé  lusoriae  v.  volae  manus“  stb. 

Suppositorium  súlya  rendesen  2 grm.  szokott  lenni,  do  lehet 
1-5  és  5 grm. -os  is.  Ha  a végbélkúp  csak  arra  szolgál,  hogy  a szék- 
letételt könnyítse,  tisztán sebum  oviiéból  v natronszappanból  is  állhat; 
ha  mint  vivőanyag  szerepel,  úgy  legtöbbször  butyium  cacao-ból 
készíttetik.  Suppositorium  a hüvelybe  is  bevihető.  Némelyek  cacao- 
vajból  globuli  vaginales  név  alatt  3 0— 5’0,  sőt  20  0 grm.  súlyú  golyó- 
kat is  készíttetnek.  Újabban  cacao-vajból  vagy  gelatinból  gyárilag  is 
állítanak  elő  oly  suppositoriumokat,  melyek  belül  üresek  s gyógy- 
szerekkel tölthetők  meg;  megtöltés  után  megfelelő  opercul ómmal 
záratik  el  az  ily  csapocska.  Ezen  suppositoriumok  majd  kúp-,  majd 
henger-,  majd  tojás-alakúak;  ezek  a hüvelybe  vitelre  is  alkalmasak. 

Electuaria.  Ily  alakban  nem  szabad  könnyen  bomló  vagy  gyorsan 
élenyiilő  szereket  rendelni,  vagy  olyanokat,  melyek  növényi  savakkal 
érintkezve,  vegybomlást  szenvednek,  valamint  olyanokat  sem,  melyek 
már  kis  adagban  erősen  hatékonyak.  Növényporok  3 — 5 rész  syruppal, 
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mel  depur.-al,  1 — 6 r.  pulpa  tamariinl.-al  jó  electuariumot  adnak; 
nehezen  oldható  porokhoz  — r.  syrup  vagy  2 r.  pulpa  tamarind,  vétes- 
sék. Mint  vivőanyag  szerepelhetnek  még  pulpa  prunor.,  inéi  rosatum, 
electuar.  aromat,  hashajtókhoz  az  eleetuar.  lenitivum.  Egyszerre 
50  grm.-nál  többet  ne  rendeljünk.  Bevétel  kávéskanalanként  tör- 
ténik. 2 napnál  több  napra  elect.  ne  rendeltessék,  mert  megromlik. 

Unguenta.  Zsíros  kenőcsökhöz,  hogy  azok  ne  avasodjanak 
(nyáron),  kevés  add.  benzoicumot  lehet  tétetni.  Hosszú  időre  ne 
rendeljünk  kenőcsöt,  legfeljebb  3 — 1 napra.  Szagjavítóul  30 — 50 
gm.  kenőcsre  1 c<epp  illő  olaj,  (pl.  ol.  lavand.)  elegendő.  Jodo  • 
t'ormos  kenőcs  szagát  legjobban  elveszi  a cumarin.  A hivatalos  ke- 
nőcsmassákon  kívül,  melyek  mint  excipiensek  használtatnak,  jó 
kenőcs-alapanyagot  ad  a lanolin  és  axuug.  porci  aa  -f-  aqua  dest. 
qu.  s.  A kenőcs  alapanyaghoz  az  excipiendum  csak  bizonyos  hatá- 
rok közötti  mennyiségben  keverhető  ; így  pl.  míg  illő  olajok  és 
kámfor  csak  1:  10 — 12,  addig  causticus  alkaliák  1:3  is  vehetők; 
száraz  v.  sűrűn  folyó  anyagok,  mint  gyanták,  porok,  balzsamok, 
kivonatok  1:3 — 4,  tincturák,  chloroform  1 : 6,  ichthyol  1 : 2. 

Linimenta.  így  nevezzük  a higabb  consistentiájú  kenőcsőket, 
de  melyek  az  olajnál  mégis  sűrűbbek.  Jó  linimentomot  adnak : 1. 
Ammónia  púra  liqui.la  1 r.  + oletun  sesami  4 r.  2.  Chloroform  1 
r.  + ol.  sesami  4 r.  3.  Kámfor  vagy  illő  olajok  1 r.  -f-  axungia 
porci  s más  szilárdabb  zsírok  vagy  hivatalos  kenőcs-anyagok  5. 
r.  4.  Ol.  lini  + aqua  calcis  aa. 

Mixtúráé  et  solutiones  ad  usum  internum.  Rossz  szagú  anya- 
gokat illatos  vízben,  csipős  szereket  nyákos  folyadékban  (decoct. 
rád.  althaeae,  decoct.  tuber.  salep)  oldva  rendeljünk.  Ízjavítók  a 
syrupok  (1  : 15).  Rendelés  1 — 2 napra  történjék.  Erjedésre  hajlamos 
folyadékok  hűvös  helyen,  nyáron  jeges  vízben  tartassanak.  Savanyú 
mixtúrák,  jódos  oldatok  porczellán  vagy  üvegkanálból  vétessenek  be. 
A bevételre  szánt  folyadék  összes  mennyisége  50 — 200  gm.,  lég 
többször  150  gm.  szokott  lenni,  gyermekeknek  80 — 100  gm.  Vilá- 
gosságon bomló  anyagok  vitrum  nigrumban  vagy  vitr.  coeruleumban 
rendeltessenek.  Bevétel  evő-,  gyermek-,  kávés-kanalanként  történjék. 
L.  a mértékeiket.  Újabban  kalibrált  poharacskákat  is  tartanak  a 
gyógyszerészek  s kivánatra  mellékelnek  is  a kanalas  orvossághoz. 

Guttcie.  Íj.  a táblázatot  a cseppek  súlyviszonyairól.  A rendelt 
ös«zes  mennyiség  15—30  gm.  szokott  lenni.  Ízjavító  legtöbbször  nem 
kell.  Csak  értelmes  betegeknek  rendeljünk  cseppeket.  Az  oldat 
tiszta  legyen,  zavarodást  ne  mutasson;  ha  idővel  csapadék  mutat- 
koznék benne,  elvetendő.  Erősen  ható  szerekből  oly  mennyiség 
cseppek  alakjában  ne  adassék  a beteg  kezébe,  melylyel  mérgezés 
történhetnék.  Erős  mérgek,  mint  p.  o.  strychnin.  nitr.,  atropin  sült., 
eserin.  salicyl.  ily  alakban  lehetőleg  ne  adassanak  a beteg  kezébe, 
még  akkor  sem,  ha  külső  használatra  pl.  szembecseppentésre 
szolgálnak ; az  ily  cseppeket  tartsa  az  orvos  magánál  (Az  orvos 
kezéhez).  Acid.  hydrochlor.  dilut.  üvegdugós  üvegben  rendeltessék. 
Ha  lehet,  belső  czélokra  2%-os  vizes  csepp-oldatok  rendeltessenek, 
ekkor  az  oldat  egy  cseppjében  megközelítőleg  1 milligmja  foglal- 
tatik a hatékony  anyagnak. 
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Oollutoriwn  és  gargarisma,  mennyisége  500 — 1000  gm.  legyen 
(6  szöglet  ü üvegben  dispenzálja  a gyógyszerész).  Felnőttek  egyszeri 
öblítéskor  25 — 30  grnot  fogyasztanak  el.  Kis  gyermekeknél,  kik  e 
folyadékokat  esetleg  lenyelhetnék,  ezeket  púba  vászondarabbal  fel- 
itatva, mosogatások  vagy  enyhe  kitörlés  alakjában  kell  használni 
pl.  a szájüreg  betegségeinél. 

Mixtúráé  agitandae  seu  médiáé.  Rázandó-keverék.  Nem  czél- 
szerfi  gyógyszeralak.  Ha  írjuk,  ne  felejtsük  el  a vényre  feljegyezni : 
„S.  Használat  előtt  felrázniu.  Mást,  mint  flór.  kusso-t  és  bismuth. 
subnitr.-ot  alig  rendelünk  így. 

Injectioncs  subcutaneae.  Fecskendőt  soha  se  adjunk  a beteg 
kezébe ; a befecskendés  műveletére  se  a beteget,  se  a laikus  kör- 
nyezetet meg  ne  tanítsuk,  így  nem  nevelünk  morphinistákat . Buja- 
kórosok és  tuberculoticusok  számára  külün-külön  fecskendőt  tart- 
sunk. Helybelileg  erősen  izgató  vagy  maró  szerek  ily  módon  ne 
használtassanak.  Mily  töménységű  oldatok  s mily  szerek  használata 
a szokásos,  arra  nézve  1.  más  helyen  a táblázatot.  Az  oldat  mindig 
tökéletes  legyen,  azért  vényíráskor  a szűrést  (íiltra)  elrendelni  ne 
felejtsük  el.  Ha  a folyadék  idővel  megzavarodnék,  úgy  vagy  az  oldott 
szer  csapódott  ki,  vagy  gombavegetatio  támadt  a folyadékban;  a 
szer  mindkét  esetben  elvetendő.  Legjobb  szélesszájú  üvegdugós 
üvegben  rendelni  e szereket  azért,  hogy  a fecskendőt  közvetlen  az 
üvegből  tömhessük  meg.  A szer  mindig  „sub  sigillo,  az  orvos  kezéhez “ 
rendeltessék  ; legjobb,  ha  azt  az  orvos  azonnal  magához  veszi  s nem 
hagyja  a beteg  kezében.  A bőr  alá  fecskendősre  szánt  szereket 
utóbbi  időben  sterilizálják.  Néhol  készletben  is  vannak  már  be- 
forrasztott üvegtubusokban  sterilizált  oldatok  (morphin,  secale 
corn.  kivonata,  digalen,  pilocarpin).  A diphtheria  elleni  serum 
használatáról  1.  a megfelelő  czírnet  a gyógyszerek  között. 

Saturationes.  A vényen  mindig  jelzendő  saturatio hogy  a 
gyógyszerész  az  elkészítést  szabály  szerint  eszközölhesse.  A készí- 
tés részletes  körülírása  a vényen  szükségtelen.  A telíték  vivőanyaga 
180 — 200  gm  víz.  Szénsavas  sóból  (káli.  carbon.,  natr.  carbon  , natr. 
bicarbon)  5 — 10  gm.  rendeltessék,  míg  a telítő  savból  (acid.  citri- 
cum.,  vagy  succus  citri,  vagy  acid.  tartaric.)  „qu.  s.  ut  fiat  satura- 
tio". 1 gm.  szénsavas  sót  körülbelül  0-65  gm.  acid.  citricum  és 
0625  gm.  acid.  tartar.  telít;  a succus  citri  változó  savtartalmú, 
ezért  a mennyisége  előre  meg  sem  határozható,  hanem  „qu.  s.“ 
írandó.  — Ha  a jelzett  savak  helyett  hatékonyabb  savtartalmú 
anyagok  képezik  a telítő  anyagot,  p.  o.  acet.  scillae,  akkor  az 
utóbbi  mennyiségét  ki  kell  írni.  A telítésnek  különben  nem  kell 
teljesnek  lenni.  Ha  a telítékben  csupán  a szénsav  hatására  számí- 
tunk, úgy  szegény  betegeknek  szódavizet,  „Kristály-vizet",  „Margit- 
szigeti üdítővizet"  szénsavval  telített  „Artézi  vizet"  stb.  is  ren- 
delhetünk. 

Hmulsiones.  Zsíros  olajat  tartalmazó  magvak  (amygdalae  dul.- 
ces,  sem.  lini,  sem.  papaveris)  8 — 10  rész  vízzel  jó  téjetet  adnak 
(emulsiones  verae);  az  emulgens  itt  a magvakban  levő  növényi 
fehérje.  Emulsio  spuria  készítésénél  az  emulgens  gummi  arab.  pulv. 
(nem  mucilago !),  v.  pulv.  tragacanthae,  v.  vitellum  ovi  szokott  lenni, 


A mi  ezek  fejetképező  erejét  illeti : gmnmi  arab.  10  gin.  = traga- 
cantha  1 gm.  = vitellum  ovi  unius.  Illatos  olajokhoz  gummi  arab. 
fia  vétessék,  zsíros  olajokhoz,  gyanták  és  balzsamokhoz  Va  r.  gummi 
arab.  Víz  8-szor  annyi  vétessék,  mint  amennyi  az  emulgendum. 
Syrupok,  sacchar.  album,  mel  depur.  emelik  a fejet  tartósságát, 
sok,  savak  csökkentik  s azért  hozzátételük  kerülendő.  Gyanták- 
hoz legjobb  a vitellum  ovi  mint  emulgens.  Mindkét  fájta  emulsio 
írásakor  „f.  emulsio11  kiteendő. 

Maceratum  s.  Infusum  frigidé  paratum.  Illatos  anyagoknál 
és  digitális  leveleknél  elegendő  2 — 3 órai  maceratio,  keserű  anya- 
goknál 12 — 14  órai  szükséges ; szegények  hó  dlag  készítsék  azt  s a 
kivonandó  anyagot  species  alakjában  írja  fel  az  orvos  ; kivétel  ter- 
mészetesen pl.  a digitális  levél. 

Digestum  s.  Infusum  digestionis.  A digestio  (50 — 75  C°.  mellett) 
12 — 24  órán  át  történik.  Jelzés  a szerek  felsorolása  után  a követ- 
kező: „Stent  in  loco  tepido  in  vaso  1.  a.  clauso  per  lioras  12  (v.  24) 
saepius  agitando.  Cola  et  filtra“. 

Infusum.  Lazább  szövetű  (levél,  fű,  virág,  vékonyabb  gyökerek 
p.  o.  rád.  ipecacuanliae,  rád.  va'erianae)  vagy  illatos  olajat  tartal- 
mazó növényrészek  kivonására  alkalmas  gyógyszeralak.  A forró 
vehiculumma!  vak)  leöntés  után  1/4  óráig  álljon  a keverék,  vagy 
többször  felrázva  5 perczig  legyen  kitéve  a forró  vízfürdő  gőzeinek. 
Infusum  digitális  rendelésénél  csak  60—70°  0.  vízzel  infundálja  a 
gyógyszerész  a leveledet,  mert  100°  C.  hő  mellett  elpusztulnak  a 
hatóanyagok.  Colatura,  azaz  a sziiredék  legyen  150  gin.,  gyerme- 
keknél 80 — 100  gm.  Ízjavítóul  syrupok  1 : 15. 

Decoctum.  Tömöttebb  szövetű  növényrészek  (keményebb  gyö- 
kerek, kérgek)  kivonására  alkalmas  gyógyszeralak.  Illatos  olajat 
tartalmazó  anyagok  kivonására  ne  használtassák.  A főzés  többszöri  fel- 
keverés mellett  1/2  óráig  tartson,  v.  ugyanennyi  időre  tegye  ki  a gyógy- 
szerész forró  víz  gőzeinek.  Colatura,  ízjavító  stb-  mint  az  infu- 
sumnál. 

Ebidlitio.  Úgy  készül,  mint  az  infusum,  csakhogy  a meleg  vízzel 
leöntött  növényrészeket  egyszer  felforralva  v.  rögtön  leszűrjük,  v. 
levéve  a tűzről,  1/4  óráig  még  állni  hagyjuk  s azután  szűrjük. 

Ptisana.  Decoctum,  mely  gyengén  ható,  főleg  keményítőlar- 
talmú  (hordeum)  anyagokból  készül  sok  vízzel  (500 — 1000  gm.)  s 
italul  (potio)  szolgál  a betegnek. 

Decocto-infusum  > 

Infuso-decoclum  | Kombinálása  a különböző 

Macerato-decoctnm  j kivonási  eljárásoknak. 

Macerato-infusum  1 

Klysma.  Kiürítő’  csőrének  elég  200—500  gm.  víz  hűvösen  vagy 
langyosan ; lehet  használni  ugyanannyi  infus.  rád.  valerinae-t  vagy 
infusum  chamomillae-t  is.  Növeli  a hatást  1 — 2 kávéskanálnyi  konyhasó, 
glaubersó,  keserűsé  hozzátétele.  Ha  zsíros  olajat  is  akarunk  a cső- 
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réhez  tenni,  1 evőkanál  olajat  dörzsöljünk  össze  1h  kávéskanálnyi 
szappanroszelékkel  s úgy  keverjük  azt  a folyadékhoz.  Oxyurisver- 
micularís  ellen  jó  klysmát  nyerünk,  ha  100—150  gm.  foghagyma- 
forrázathoz  (házilag  készítendő)  l — 2 kávéskanálnyi  eczetet  elegyí- 
tünk ; különben  naponta  ismételt  hidegvizes  kiürítő  beöntések  is 
jól  szolgálnak ; ezeknél  jobb  az  aqua  calcis  tisztán  v.  >/3  r.  vízzel 
vegyítve.  Tenesmus  ellen  jól  ható  klysma  a langyos  keményítőfőzet 
200  gmja.  Tápláló  csőrének  legjobb  a Leiébe. — Roscnthal-féle  hús- 
pankreas  klystir,  mely  következőleg  készítendő  el : Végy  finomra 
vagdalt  húsvakarékot  150 — 800  gmof,  adj  hozzá  friss  és  lehetőleg 
finomra  vagdalt  marha-pankreast,  mely  zsíros  kötőszövet-borítékától 
előzetesen  megtisztíttatott;  keverd  össze  kanállal  és  habard  150  gm. 
meleg  víz  segélyével  sűrű  péppé  s fecskendezd  melegen  az  előbb 
bélsártól  megtisztított  végbélbe  alkalmas  fecskendő  segélyével.  Lehet 
25 — 50  gm.  zsírt  is  (többet  nem)  hozzátenni.  Jól  használható  mester- 
séges táplálásra  az  Eioahl-féle  tojásos  csőre  is  ; egyrészről  2 — 3 tojás 
egy  evőkanálnyi  hideg  vízzel  összehabartatik,  másrészről  késhegyni 
fehér  liszt  fél  csésze  20°/0-os  szőlőezukor-oldattal  (krumpliezukor)  fel- 
forral taták  sa  keverékhez  egy  pohárka  piros  bor  öntetik;  az  egész 
40°  C-ra  lehiittetik  s a tojásoldattal  lassan  összeelegyíttetilr.  A ezukor- 
liszt  keverékhez  egy  evőkanálnyi  peptont  is  lehet  tenni.  Az  így  el- 
készült és  langyosra  melegített  csőre  kétszerre  használandó  el  egy 
nap  alatt.  Boas  a köv.  ajánlja : 150  gm.  tej,  3 tojássárga,  1 kés- 
hegynyi só,  1 evők.  vörösbor,  1 evők.  liszt.  Donkin  csőréje : 75  gm. 
tej  v.  húsleves,  1 tojássárga,  kávés  kanálka  rnm,  néhány  csepp  tinct. 
opii.  Jaccoud  csőréje:  250  gm.  húsleves,  120  gm.  bor,  2 tojássárga. 
4 — 20  gm.  pepton.  Mindennél  egyszerűbb  a Kussmaul-féle  tojásos 
csőre:  2 — 3 tojá-t  sárgájával  együtt  fele  mennyiségű  vízzel,  mely 
lassanként  öntendő  hozzá,  tejszerű  folyadékká  habarunk  össze,  a 
keveréket  12  óra  hosszat  hűvös  helyen  tartjuk  s használat  előtt 
35°  C-ra  melegítjük.  Czélt  érhetünk  különben  langyos  tejből  álló 
csőrékkel  is,  vagy  tojás  és  tej  keverékével. 

Bélin fusio,  bclirrigatio.  Kiürítési  czélokra  legjobb,  ha  térd- 
könyök helyzetben  vagy  baloldali  fekvésben  (behajtott  ezombok) 
tiszta  langyos  víz  1 — 1 */a  literje  öntetik  a bélbe  irrigateur  segé- 
lyével. Ugyanezt  teszsziik  bélelzáródásoknál  is.  Idillt  bélhurut,  ente- 
ritis  follicularis,  vérhas  eseteiben  salicylsavas  nátrium,  benzoe- 
savas  nátrium,  tanúin,  alumen  segélyével  készült  oldatok  jól  hasz- 
nálhatók. Colitis  mucosa  esetén  dicsérik  a meleg  karlsbadi  vízzel 
történő  irrigatiókat. 


III.  Némely  mértékről. 

Egy  evőkanál  víz  15’0  — 20-0  gmot  tesz  ki. 

Egy  gyermekkanálnyi  víz  = Va  evőkanállal  = 7'5 — 10'0  gmmal. 
Égy  kávés-  v.  teás  kanálnyi  víz  = V2  gyermekkanállal  = 3'5— 
5 0 gmmal. 

Egy  csésze  víz  120‘0 — 150'0  gmot  tasz  ki- 
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így  vizes  ivópohár  200 — 2)0  grnot  tesz  ki. 

(Ügy  pálinkás  pohár  20  gm. 

’jgy  vörös  boros  pohár  víz  90*0 — ÍOO'O  gmot  tesz  ki. 
így  késhegynyi  czukorpor  = lU — ih  kávéskanálnyival  = 0'3— 0'6 
gmmal. 

Cgy  Pravaz-Jéle  fecskendő  körülbelül  1 köbctmnyi  folyadékot 
vesz  fel.  Nagyobb  fecskendők  is  vannak. 


Régi  osztrák  gyógyszerész-súlyok  értéke. 


régi  orvosi  font  (libra)  = 12  uncia  = 420  gm.,  kikerekítve 
uncia  = 8 drachma  35  „ 

drachma  = 3 scrupulum  = 4‘3  „ „ 

. scrupulum  = 20  granum  = 1‘4  „ „ 

t granum = 0 07  „ ,, 


megfordítva : 

1 gramm.  = 13  7 granum 

1 decigm.  = 1*3  „ 

1 centigm  = 013  „ 

1 milligm  = 0013  „ 


Angol  orvosi  mértékek, 
melyek  ott  ma  is  használatosak : 

1 Pound  = 12  Ounces  = 373'24  gm. 

1 Ounce  = 8 Drams  = 31 10  „ 

1 Dram  = 3 Scruples  = 3-88  „ 

1 Scruple  = 20  Grains  = 1-29  „ 

1 Grain  = 04)64  „ 


Angol  folyadék-mértékek : 


1 Gallon  = 8 Pinks  = 3785  gm. 

1 Pint  = 16  f'luidounces  473  „ 

1 Fluidounce  = 8 Fluiddrams  = 30  „ 

1 Flniddram  = 3 Fluidscrnples  = 10  „ 

1 Fluidscruple  = 20  Minims  = 3’33  gm. 

1 Minim  . = 0‘06  „ 


Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény. 
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IV.  Cseppszám-tábla. 

A cseppeknok  egy  grammot  Ifit  evő  száma  és  az  egyes  csepp  súlya, 
ha  a 15°  hőmérsékleté  folyadék  függélyes  helyzetű  csőből,  fi  mm. 
átmérőjű,  kerekiiyílású  cseppentőbői  szabadon  csepeg  le.  (Nemzet- 
közi megállapodás.) 


A M.  (iyk.  111.  kiadása  szerint 

l gramm  = 
csepp 

1 csepp  = 
gramm 

Acidum  carbolicum  liquefactnm 

36 

0-028 

Acidnm  hydrochloricnm  dilut. 

20 

0-050 

Acidum  phosphoricum  . . . 

20 

0-050 

Aether 

81 

0.012 

Amylenum  hydratum.  . . . 

63 

0-016 

Amylium  nitrosum 

67 

0-015 

Aqua  amygdalarum  .... 

33 

0030 

Aqua  destillata 

20 

0-050 

Chloroformium 

53 

0019 

Kreosotum 

38 

0-026 

Liquor  acidus  Halleri  . . . 

52 

0-019 

Oleum  crotonis 

45 

0-022 

Oleum  menthae  piperitae  . . 

51 

0-020 

Oleum  Kosáé 

50 

0-020 

Oleum  Sinapis 

44 

0023 

Solutio  arsenicalis  Fowleri . . 

20 

0-050 

Spiritus  aethereus 

65 

0015 

Spiritus  ammoniatus  anisatus  . 

54 

0-019 

Spiritus  concentratus . . . . 

61 

0-017 

Spiritus  dilutus 

55 

0-018 

Tinctura  opii  crocata .... 

52 

0019 

Tincturae  spiritu  conceutrato. 

paratae  

60 

0 017 

Tincturae  spiritu  diluto  ; ara'ae 

55 

00ls 

Tinctura  Vaierianae  aetherea . 

63 

0-016 

V.  Czélszerűtlen  és  veszélyes  gyógyszer- 
keverékek. 

1.  Alcaloidok  hatását  szabad  Cl.,  Br.,  J.,  valamint  más  erősen 
élenyjtő  anyagok  pl.  kálium  hypermanganicum  gyengítik,  sőt  meg 
is  szüntetik  Csersav  és  csersavtartalmú  anyagok  is  kicsaphatják 
az  alkaloidokat  (1.  3.  pont),  épp  úgy  a jód  is.  Nátrium  bicarbonat 
vagy  na'rinm  carbonat  elbontja  vagy  kicsapja  az  alkaloidot. 

Alimento  Theinhardt  increinentum  infantum  pi'os- 
perrime  procedit. 
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2.  Belladonna-  és  aconitmn-készítmények  íuaró  lúgokkal  érint- 
kezve elvesztik  hatásukat,  aconitmn-készítmények  már  akkor  is,  ha 
vízzel  hosszabb  ideig  állanak. 

3.  Tannin  és  tannin  tartalmú  készítmények  fémsókkal,  alcaloi- 
dokkal,  fehérjékkel,  enyvvel,  dextrinnel,  növényi  nyákkal  csapadékot 
adnak.  Az  alcaloidokkal  adott  csapadék  azonban  fölös  tanninban 
oldódik. 

4.  Zsíros  olajok  és  más  zsiradékok  lúgokkal  (hacsak  linimen- 
tumnak  nem  szükségesek),  erős  savakkal,  fémsók  savanyú  oldatai- 
val ne  kevertessenek. 

5.  Tincturák,  melyei?  balzsamokat  vagy  gyantás  anyagokat 
tartalmaznak,  víz  hozzáadására  tejszerűen  megzavarodnak. 

6.  Aqua  chlori  csak  vízzel  vagy  legfeljebb  syrupus  simplex-el 
elegyíthető. 

7.  Kálium  sulfuratumhoz,  calcium  sulfuratumhoz,  ha  savak  vagy 
savanyú  sók  kevertetnek,  kénhydrogén  fejlődik  kén  kiválása  mel- 
lett vagy  anélkül.  A nevezett  szerek  rendelésekor  kerültessenek  a 
fémélegek  s azok  sói.  Cl.,  Br.,  J.,  tannin  és  tannintartalmú  anyagok. 

8.  Lúgos  kémhatású  folyadékok  édesítésére  csak  színtelen  syru- 
pok  használtassanak. 

9.  Ammonium  chloratum  és  alkaliák  v.  földfémek  szénsavas  sói. 

10.  Antipyrin  és  natr.  salicylicum  porban  egymással  össze- 
keverve elfolyósodnak. 

11.  Bismuthum  subnitricum  és  csersav,  calomel. 

12.  Digitális  föl.  és  bármiféle  sav,  jód,  jódkalium,  ferrumsók, 
csersav. 

13.  Calomel  és  savak,  szénsavas  alkaliák,  jód,  jódkali,  kéksav- 
tartalmú  anyagok,  extractumok,  antipyrin. 

14.  Hydrarg.  bicldor.  corr.  1.  calomel. 

15.  Kálium  bromatum  1.  Kálium  jodatum. 

16  Kálium  jodatum  és  savak,  savanyú  sók. 

17.  Kálium  nitricum  és  kénsav  (pl.  liqn.  acid.  Halleri). 

18.  Diuretin  natr.  hydrocarbonattal,  savakkal  elbomlik. 

19.  Vaselinum  és  acid.  cárból. 

20.  Zincum  sulfuricum  és  plumbum  acet. 

21.  Vasoldatokhoz  ízjavításra  csak  syrupus  simplex  vagy  syrupus 
aurantior.  használtassák. 

22.  Ferr.  sesquichl.  solutum  acid.  carbolicummal  kék  színűvé  lesz. 

23;  Savak,  savanyú  sók,  savanyú  sy ropok  és  savanyú  tincturák 
rendelésekor  kerültessenek  ^ szénsavas  sók,  szappanok,  jódkalium, 
bromkalium.  Kivétel  a szénsavas  sókat  illetőleg,  ha  saturatiók 
állítandók  elő. 

24.  Ezüstsókhoz,  ólomsókhoz,  higanyoxydulsókhoz  nem  szabad 
chlor-,  bróm-,  jódvegyületeket  keverni. 

25.  Olomkészítményekhez  nem  szabad  kénsavas  sókat  keverni . 

26.  Plumbum  acetic.um  s más  fémsók  növényi  kivonatokkal, 
csapadékot  adnak. 

27.  ArgentumnitricumlioZjjodkaliumlioz,  auro-natrium-chloratum- 
hoz  sem  syrupokat,  sem  más  szerves  anyagokat  keverni  nem  szabad. 
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28.  Higanysók  elromolhatnak  a legkülönbözőbb  szerves  vegyii- 
1 etek  jelenlétében.  Hydrargynun  bichlor.  corrosivumhoz,  ha  aztpoi  bán 
vagy  pilulában  rendeljük,  vivőanyagul  csupán  argilla  alba  használ- 
ható; ugyanez  áll  a salétromsavas  ezüstre  nézve  is.  Corrosivot  is, 
arg.  nitricumot  is  csak  destillált  vízben  szabad  oldatni,  közönsé- 
ges vízzel  homályos,  sőt  zavaros,  csapadékos  oldatot  kapunk. 

29.  Jodkalium  vagy  bromkalium  ne  rendeltessék  soha  káli 
chloricummal  egyidejűleg  vagy  az  utóbbival  keverve.  Ha  a szembe 
calomelt  hintünk,  bels.  nem  szabad  jodkalit  rendelni. 

VI.  Robbanó  keverékek. 

1.  Acid.  cárból,  és  arg.  nitr.  v.  más  ezüstsók  vagy  jód,  vagy 
plumb,  acet, 

2.  Acid.  chromicum  és  glycerin,  v.  jód,  v.  kén,  v.  illó  olajok 
v.  szerves  anyagok. 

3.  Acid.  nitricum  -f-  acid.  hydrochlor.  -f  tinct.  nucis  vöm.  vagy 
tinct.  cardamomi  fia,  néhány  óra  múlva  robbannak ; glycerin 
aether,  chloroform  is  veszélyesek  salétromsavval  keverve. 

4.  Acid.  picricum  porban  rendelve  csaknem  minden  más  anyag- 
gal robban. 

5.  Acid.  mlfur.  conc.  és  ol.  terebinth.,  v.  spirit  vini,  v.  aether. 

6 fírom  és  alkohol  (bromaether  képződik.) 

7.  Calc.  hypochloros.  és  hypophosphitek,  v.  ammoniumsók,  v. 
glycerin,  v.  kén,  v.  illó  olajok  v.  zsírok. 

8.  Jód,  valamint  tinct.  jodi  és  ammonium  v.  ammoniumkészít- 
mények  (a  higanypraecipitat  is),  némely  illó  olaj  (ol.  terebinth.). 

9.  Jodol  es  hydrarg.  oxydat. 

10.  Jodoform  és  arg.  nitr.,  v.  salétrom,  v.  káli  chloricum,  v. 
tömény  savak. 

11.  Káli  cldoricum  porával  nem  szabad  elegyíteni  a következő- 
ket : szénpor,  kén,  katechn,  kinő  gubacspor,  tannin,  lycopodium, 
amylum,  cort.  chinae,  pulv.  liquiritiae,  saccharum,  mel  erűd.,  thy- 
mol,  alkohol,  glycerin,  carbolsav,  salicylsav,  ásványsavak,  fémporok, 
ferro-sók,  sulf.  aurai  antim.,  hypophosphitek,  jód,  alkaloidák,  nitri- 
tek,  ópium,  általában  szerves  anyagok. 

12.  Kálium  hi/pervnnga nicummal  robbanhatnak : minden  orga- 
nikus sav  és  azok  sói,  illó  olajok,  extractumok,  tincturák,  syrupok, 
alkohol,  glycerin,  kén  és  kénes  vegyületek  (pl.  snlfur  aörat.  antimon.). 

13.  Kálium  nitricum  és  carbo,  v.  snlfur,  v.  szerves  anyagok  pora. 

14.  Kreosotum  és  arg.  nitr. 

15.  Nitroglycerin  nemcsak  magában,  hanem  erős  hígításokban 
is  robbanhat.  ' 


VII.  Fürdők. 


Liter 


Teli-fürdőhöz  (balneum  totálé)  szükséges  vízmennyiség  = 200 — 300 
Félfürdőkhöz  (semicupium)  „ „ = 100 — 150 

Ülőfürdőhöz  (insessus)  „ „ = 40 — 50 

Lábfürdőhöz  (pediluvium)  „ „ — 10 — 20 

Karfürdőhöz  (brachiluvium)  „ „ — 5 — 10 


Subalpin  magaslati  gyógyhely 

MARILLA 

(D  ÉLMAG  Y A RO  RSZ  ÁG) 

sanatorium  ideg-  és  légző- 
szervi betegek  részére. 

Marilla  széltől  rendkívül  védett  fekvése, 
portól  mentessége,  általános  normális 
időjárás  mellett  egyenletes  hőmérséklete, 
a tartós  esőzés  ritkasága,  végül  üdítő  és 
enyhe  délkeleti  éghajlata  folytán  nem- 
csak ideális  magaslati  gyógyhely,  hanem 
egyszersmind  szinte  versenyen  kívüli 
remek  subalpin  tavaszi  állomás  is,  hol 
rendes  meteorologiai  viszonyok  közt  már 
a május  is  nagyon  enyhe.  :: 

A sanatorium  fel  van  szerelve  az  ideg 
és  légzőszerv!  betegségek  gyógyítására 
szolgáló  valamennyi  modern  orvosi 
berendezéssel  és  pedig : pneumatikus 
kamrák  sűrített  levegővel,  belégző- 
terem, svédtorna  Zander-gépekkel,  lég- 
fürdő (Lahmann  szerint),  masszázs,  vib- 
rácziós  masszázs,  vizgyógyintézet,  villa- 
mos fény-,  hidroelektromos-,  forrólég-, 
oxigénes-  és  szénsavas  (nauheimi)  fürdők, 
szabadlég-kezelés  fekvő  sátrakban,  végül 
diaetetikus  kúrák,  mint  hizókurák  stb. 

GYÓGYJAVALAT:  Idegbajok,  az  erethi- 
kus  Morbus  Basedowii,  asthma,  emphy- 
sema,  hörghurut  és  kezdődő,  könnyű 
tüdőcsúcshurut.  : : 
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OZOFLUIN 

(név  törvényesen  védve,  eljárás  szabad,  bejei.) 

fenyőlevél-készitmény,  száraz,  szemcsés, 
könnyen  oldódó  formában. 

Ideális  készítmény  remek  illatú,  gyönyörűen 
fluoreszkáló  fenyőlevél-fürdő  készítésére  a közön- 
séges fenyőlevél-fürdők  helyett. 


OZOFLUIN  a dresdai  hygiénikus  ki- 
állításon minden  érdeklődő  elismerését  és 
csodálatát  nyerte  meg. 

Általánosan  a legtökéletesebb  ilyenfajta 
készítménynek  mondják. 


Árak:  eredeti  doboz  á 10  fürdő  7 kor.  50  fill. 

7.  . á 5 „ 4 „ 25  „ 

Kapható  a gyógyszertárakban. 

Ha  nincs  raktáron,  tessék  közvetlenül  a 
gyárhoz  fordulni : 

Ozofluin-Centrale 

9 

Basel,  St.  Johannvorstadt  42. 

Minták  orvosok  részére  ingyen.  — Szana- 
tóriumok, gyógyintézetek,  gondnokságok  stb. 
részére  különleges  árak. 

■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■•» 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a 

IV 


■ a' 


Hideg  fürdő  hőmérséke  10° — 2(<o  C.  1=  B° — 10°  R. 


20° — 28°  C = 1 6° — 22°  R. 

28° — 35°  C.  * 22° — 27°  R. 

35° — 40°  C.  = 27o—32o  R. 
400—450  e.  = 320—360  R. 

34° — 35°  C = 27°  R.  hömérsékű  ; 
az  ily  hőfokú  fürdő  testünk  hőgazdaságára  nem  hat  módosítólag, 
egyéb  irányban  (idegrendszer  stb.)  azonban  van  hatása. 


Hűvös  fürdő 
Langyos  fürdő 
Melegfürdő 
Forró  fürdő 
Thermicnsan  indiflerens  fürdő  a 


Mesterséges  fürdők. 

Ásványsavas  fürdő.  Teli  fürdőhöz  kell  acid.  nitr.  erűd. 
50*0 — ÍOO'O,  vagy  acid.  nitr.  erűd.  és  acid.  hydrochlor.  erűd.  íul 
30'0 — 50  0 ; lábfürdőhöz  harmadrész.  Fakád ! 

Dió  fale  vél- fürdő.  Friss  diófalevelekből  500*0 — 1000*0,  szárazuk- 
ból kétszer  annyi  forráztassék  le.  Forrázat  gyolcson  átszűrve,  egy 
teli-furdőhöz  elegyítendő.  Gyermekek  teli-fürdőjéhez  300*0  friss 
diófalevél,  vagy  600*0  száraz  vétessék. 

Enyves  fürdő.  ty* — 1 kilogrm.  enyv  vagy  gelatina  egy  teli-fürdőre, 

Fmyölevél-jürdó.  2C0*J — 300*0  fenyőlevél-kivonat  (drognistától) 
egy  fürdőhöz. 

Hangya-fürdő.  Azelőtt  erdei  hangyák  forrázatával  készült;  ma 
úgy  készítik,  hogy  egy-egy  fürdőhöz  tíz-tizenöt  gm.  acidum  formici- 
cum  tétetik. 

Illatos  ( aromaticus ) fürdő.  Sokféle  módon  készíthető:  a)  Species 
aromaticae  2000 — 500*0  góljából  2 liter  vízzel  forrázat  készíttetik 
s az  a fürdőhöz  öntetik.  I)  Tinct.  arnicae  100*0  öntetik  a fürdőhöz 
(gyakran  okoz  bőrbajokat,  ezért  nem  tanácsos  használni),  vagy  c) 
01.  terebinthinae  40*0 — 50*0  gm.  (jól  el  kell  keverni,  különben  a víz 
felületén  marad  s a mellet  és  nyakat  erősen  csípi),  vagy  d)  Aqua 
coloniensis  100  gm. 

Jóios  fürdő  a)  Kálium  jodatum  vagy  nátrium  jodatum 
100*0 — 120*0  egy  fürdőhöz  (pharmakologice  irrationalis) ; b)  10  0 — 15*0 
jodum  pnrum  20*0 — 25*0  kálium  jodatum  vagy  nátrium  jodatum 
segélyével  oldandó  elegendő  mennyiségű  vízben  s ezen  oldat  ön- 
tendő a fürdőhöz ; erő-en  izgatja  a bőrt.  Fakád ! 

Kénes  fürdők.  Kálium  snlfuratum  pro  balneo  (káli  kénmáj) 
vagy  helyette  nátrium  vagy  ealcium  snlfuratum  50  0 — 200*0  oldas- 
sák fel  a teli  fürdőben.  Kénhydrogén  fejlesztése  sósavval  felesleges, 
dús  fejlődésnél  veszedelmes  is.  Fakád ! 

Konyhasós-fürdő  v.  sós  fúr  dó’.  A fürdő  2 — 3%-nyi  sótartalmú 


Iszapfürdők  : A pöslyéni  iszap  házikúra  czéljaira  mindenfelé 
szétküldésre  kerül  és  számos  fürdöintézetben  nyújtanak  ezen 
eredeti  pöstyéni  iszappal  fürdőkúrákat.  Az  iszappal  együtt  az 
eredeti  kénes  forrásvíz,  valamint  megfelelő  kellékek  és  borogató- 
zacskók is  küldetnek. 

Ozofluin  ideális  készítmény,  remek  illatú,  fenyőlevél-fürdő  ké- 
szítéséhez gyönyörű  fluor esezenciával , a közönséges  fenyőlevé!- 
fiirdők  helyett  (1.  a túloldalon  levő  hirdetést). 
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legyen.  Teli  tiirdőben  oldassák  tol  4 — 6 kilogm.  anyalúg-só  vagy 
konyhasó,  vagy  tengerisó,  vagy  marhasó.  Gyermeknek  sósfürdője  ne 
legyen  töményebb,  mint  1— PMo-nyi  sótartalmú. 

Korpa-fürdő.  Korpa  (legjobb  a búzakorpa)  2 — 3 kilogmja  vászon- 
zacskóba  kötve,  5—8  liter  vízzel  Va  órán  át  főzetik,  k őzet  a fürdő- 
höz öntetik  és  a korpás  zacskó  a vízben  kifacsartatik. 

Lúgos  fürdő.  Teli  fürdőben  200*0 — 500*0  kereskedésben  szóda 
oldatik  fel,  vagy  nátrium  hydrooxydatum  solutumból  6Ü'0  öntetik  a 
fürdőhöz. 

r Maláta-fürdő.  Árpamalátának  2 — 3 kilogmja  5—8  liter  vízben 
V2  órán  át  főzetik.  Főzet  gyolcson  szűrve,  a fürdőhöz  öntetik. 
Maláta  sör-  és  szeszgyárakban  kapható. 

Mustáros  fürdő.  Teli  fürdőre  500*C— 8000  farina  sémin,  sinapis 
vétessék,  lábfíirdőre  100*0—200*0.  A liszt  nem  zacskóban  tétetik  a 
fürdőhöz,  hanem  közvetlenül. 

Oxyg énes- fürdő.  Langyos  fürdőbe  kell  hinteni  a testhez  közel 
300  gr.  nátrium  perborat  {Na  B 0:i)  port,  azután  30  gr.  manganűm 
sulfuricum  crudum  (Mn  SO\)  port,  A képződő  buborékok  oxygén. 

Szappanfürdö.  Egy  fürdőre  100*0—200*0  sapo  kalinus  venalis 
v.  300  0 — 500'0  sapo  albiss.  droguist.  vétessék. 

Szénsavas  fürdő  v.  pezsgő-fürdő.  Oldassék  fel  a fürdőben 
150  0 — 200  0 nátrium  bicarbonie.  s fürdés  közben,  folytonos  keverés 
mellett,  óvatosan,  a testtől  távol  öntessék  bele  150*0 — 200  0 acid. 
hydrochlor.  erűd. 

Sublimátfürdö.  Fürdő  vétele  orvos  jelenlétében ! Fürdőt  az 
orvos  készítse  el!  Fakád!  Sublimat  sub  sigillo , sub  signo  veneni , 
orvos  kezéhez  rendeltessék!  a)  Felnőtteknek  teli  fürdőre  5*0 — 10*0 
hydrarg.  bichlor.  corros.  />)  Csecsemőknek  — 2 éves  gyermekeknek 
0*5 — 0*8  hydrarg.  bichlor.  corros.  Fürdés  tartama  10  perez.  Für- 
dőzőt  óvni,  nehogy  fürdővíz  a szájába  jusson! 

Vasfürdő  v.  aczélfürdö.  Pharmakologice  irrationalis.  Bőrön  át 
vas  nem  szívódik  fel.  Bőrre  sinc-en  helybeli  hatása.  Régebben  a 
globuli  martiales  szolgáltak  e czélra  (1 — 4 drb) 


VIII.  Bőr  alá  fecskendésre  használt  szerek 
oldatainak  töménysége. 

A Pravaz-féle  fecskendők,  melyek  bőr  alá  fecskendőskor  hasz- 
náltatnak, nem  mindig  1 köbetm.  iirtartalmúak,  ezért  megvételkor 
űrtartalmuk  meghatározandó-  Befecskendés  előtt  és  után  a fecs- 
kendő és  tűje  2°/o-os  carbololdattal  fecskendezi  essék  át,  így  elke- 
rüljük a befecskendezés  helyén  lobnak  keletkezését.  Jó  a tűt  bor- 


Szónsavas  fürdőkészülékek  a víznek  cseppfolyós  szénsav- 
val való  telítésére,  különleges  gyártmánya  dr.  Wágner  és  Társai 
egyesült  gyárak  m.  b.  t.-czégnek,  Budapest,  IX.,  Tinódy-u.  3. 
(lásd  hirdetést). 


s/.eszlángon  is  áthúzni.  Újabban  bőr  alá  fecskendezési  czélokra  steri- 
lizált  oldatok  is  tartatnak  készletben,  beforrasztott  üvegphiolákban ; 
egy  phiolában  rendesen  1 kctm.  folyadék  foglaltatik;  igen  ajánl- 
hatók. A befecskendés  helyét  szappannal  kell  lemosni,  utána  bor- 
szeszszel  és  aetherrel. 


Szer 

Szer 

meny- 

nyi- 

sége 

Oldó  folya- 
dék 

mennyi- 

sége 

Egyes  adag 
a ható- 
anyagból 

Acid.  carbolicuni  li- 

quid 

0- 1-0-2 

ÍO'O  Aqu. 

C-0 1-0'04 

Aether  sulfur 

1/2 — 2 fecsk. 

Antipyrinum  .... 
Apomorphin.  hydro- 

5'0 

5 0 Aqu. 

1 -5-2-0 

chlor.  Felnőttnek 
Apomorphin.  hydro- 
chlor.  nagvobb 

0-1 

ÍO'O  Aqu. 

0-005-0-01 

gyermeknek  . . . 

002 

10  0 Aqu. 

0'001-0-002 

Atropin,  sulfuricum 

0-02 

ÍO'O  Aqu. 

0 0004-0'0008 

Camphora 

ro 

l‘)*0  01.  se- 
sanii 

0'1 

'hininum  bisulfur  . 
jhinin.  bimuriat. 

1-0 

12  0 Aqu. 

0'3-0'8 

carbamidst  . . . 

2-0 

ÍO'O  Aqtt. 

0-5-1 '0 

Jocain.  hydrochlor. 
Jodeinum  hydro- 

01-FO 

ÍO'O  Aqu. 

001-0-05 

chlor 

Joffein.  natrio-ben- j 

0'5 

10‘0  Aqu. 

0-05 

zoicum (, 

Joffeiu.  natrio-sa-  ( 

licylic ' 

dxtr-  secalis  corn 

2-0 

10-0  Aqu. 

0'  1-0-2 

spissum  .... 

ro 

5'0  Aqu.  5 0 
Glycerin 

0-1-02-0-3 

’ernim  citric.oxydat 
lydrarg.  bichlor. 

i-o 

ÍO'O  A (pt. 

005-0-1 

coiros  

01 

ÍO'O  Aqu.+ 
ü"3  Nalr. 
chlor. 

0 01-0015 

Jegyzet 


Folyarthritis  rlieu- 
maticánál,  or- 
báncznál. 

Excitans. 

Fecskendős  előtt 
felmelegítendö ; 
fájdalmas. 

Hánytató. 


3 éven  alóli  gyer- 
meknek nem  sza- 
bad adui. 

Mór  piti  nmérgezés- 
nél  többet  is  lehet 
adni  (O-002— 0-003) 
Oorszeszben  oldva 
fájdalmas. 
Fájdalmas.  Iia  per 
os  nem  lehet  adni. 
jobb  klysinában, 
Nem  fájdalmas. 
Fenyegető  tünetek 
jelentkezése  ese- 
tén amylnitrit  5 
cseppjét  beléle  - 
geztetni. 


Szülés  utáni  ato- 
niás  vérzés  ellen 
szükség  esetén 
még  többet,  is. 

1.  e czím  alatt  a 
vény  gyűjtemény- 
ben is. 
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Szer 


Szer  [ Oldó  folya- 
j meny-  (lék 

nyi-  mennyi-  [ 

I sége  séfre 


Egyes  adag 
a ható- 
anyagból 


Jegyzet 


Hydrarg.  bichlor. 

earbamid.  solut  . 
Hydrarg.  formami- 
dat  solut 

Hyosciaminum 
crystallis 


Liquor  ammonii 
anisatus  . . . . 
Liquor  lcalii  arseni- 
cosi,l.sol.  Fowleri 
Morpbinum  liydro- 

clilor 

Pilocarpinum  bydro- 
cbloric.felnőttnek 
Pilocarpinum  hydro- 
cliloric.  gyermek- 
nek   

Seopolanim.  hydro- 

brom 

Solutio  Fowleri  . . 
Strychninum  nitri- 
cnm 


0-05 


5 OAqu  +5'0 

Glyceiin 


0-001-0-005 


1/2-I  fecsk. 


l.eczim  alatta  vény- 
gyűjteményben, 
lásd  e czim  alatt  a 
vénygyüjtemeny- 
ben. 

Megbízbatlan  ké- 
szítmények is 
vannak.  — Leg- 
jobb a Merck - 
féle.  Vigyázat! 
Fájdalmas. 


0-2 


0-2 


o-i 


10-0  Aqu.  0-005-0-01 

10-0  Aqu.  0-01-0  02 


Atropin-mérgezés 
esetén  több  is 


10"0  Aqu. 


0001-0005 


1/4 — 1/2  fecskendő. 


001 

5-0 

0-05 


10"0  Aqu. 
10'0  Aqu. 

10-0  Aqu. 


0-0002-0-0005 
2—4  gtt. 


0-001-0-005 


Vigyázat ! Kelle- 
metlen tünetek 
esetén  paralde- 
byd  3-0— 6-0. 


IX.  Belégzésre  használt  szerek  oldatainak 
töménysége.*) 


Acid.  cár  bolt  cum  , . . . 

Add.  ladicum 

A cid . tannicuvi 

Amylnitrit 

Aqua  amygdalar.  amar. 

Aqua  calcis 

Aqua  chlori 

Argentum  n tr.  cryst.  . 
Chininüm  bisulfuric.  . 


. . . 0'5 — 4-0  : 200  0 Aqua  dest. 
. . . 5-0—15-0  : 200-0 
. . . 0-5—  4-0  : 200'0 
. . . 5 csepp  vattára  vagy  ken- 
dőre cseppentve  légzendő  be. 
. . . 0"5 — 5"0  -.  200'0  Aqua  dest. 
tisztán  v.  100’0  : 50"0 
...  20— 100  : 200-0 
. . . 0-04—  1-0  : 200-0 
. . 0-2—  0-5  : 200  0') 


*)  A belégzés  Siegl-féle  készülékből  szokott  történni ; kivétel 
az  amylnitrit.  az  01.  terebinth,  az  01.  pini  silv.  és  a pyridin. 
i,t  Tnssis  convulsiva. 
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Cocáimon  hydrochlor  . . . 
Extractum  Eelladonnae  . 
Hudrargyr.  bichlor.  corros. 
Kálium,  bromatum  .... 
Kálium  chloricum  .... 
Kálium  hypermanganicum 

Kálium  jodatum 

Liquor  Jerri  sesquichlorati 
Nátrium  benzoicum.  . . . 
Nátrium  bicarbonicum  . . 


Nátrium  cMoratum 

Oleum  pini  silvestris  \ 

Oleum  terebinthinae .) 

Pyridinum 

Thymolum 


Tinctura  opii  simplf.x  és  crorata*) . . 


0'5  : ÍOO'O1)  Aqua  dest. 
0-02—  01:200  0 „ 

0 04—  0-1  : 200-0 
0-4—  4-0  : 200-0 
0-4—  4-0  : 200-0 
0-2—  2-0  : 200  0 
0-5—  1-0  : 200-0 
0-5—  3 0 : 20C-0 
5-0—20-0 : 200-0 
0-4—  4-0  : 200-0 
0-4—  4-0  : 200-0 

15 — 30  csepp  0 
3-0—  5-0 

0'2 — 0"4  : 2000  ®j  Aqua  dest. 
0-1—  10  : 2000 


X.  Doses  maximales. 

Legnagyobb  adagjai  a Magyar  Gyógyszerkönyv  III.  kiadásába  fel- 
vett és  belsőleg  használt,  méregként  is  ható  szereknek,  a melye- 
ken túl  felnőttek  számára  az  orvos  felkiáltójel  (!)  használata  nél- 
kül ne  rendeljen.  <• 


A szer  neve 

Pro 

dosi  | die 
grammoki'an 

Acidum  arsenicosum 

0-005 

0-015 

Acidum  carbolicum 

o-i 

0-5 

Aethylmorphinum  hydroehloricum  s.  Dionin 

0-05 

0"5 

Amyleuum  hydratum 

4-0 

8-0 

Amylium  nitrosum  pro  inhalatione  .... 

5 csepp 

— 

Antifebrinum . . 

0-5 

1*5 

Antipyrinum ... 

20 

60 

Antipyrinum  cofiéino  citricum 

1"5 

3-0 

Antipyrinum  saücylicum 

20 

6-0 

*)  20  gmnál  töbh  folyadékot  nem  szabad  belégzeni,  ez  megfelel 
0‘1  gm.  cocainsónak.  A beteg  a nyálat  le  ne  nyelje,  hanem  köpje 
ki.  Ezzel  a gégébe  nem  jutott  cocainnak  a szervezetbe  jutását 
elkerüli. 

2)  Párolgó  meleg  vízre  cseppegtetni  s a párákat  belégzeni. 

8J  Vízben  nem  oldódik,  ezért  néhány  csepp  borszeszben 
oldandó  elébb,  azután  hígítandó  fel  vízzel. 

*)  Irrationalis,  mert  helybelileg  nem  érzéstelenít. 
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A szer  neve 

Pro 

(losi  | die 
grammokban 

Apomorphinum  hydroohloricum 

o-oi 

0-05 

Aqua  amygdalarum  amaranim 

1‘5 

o-o 

Argentum  nitricum  crystallisatum  .... 

0-03 

o-i 

Atropinum  sulfuricum 

o-ooi 

0-003 

Belladonna  fólia 

0-2 

0-6 

Cantharides 

0-05 

0-15 

Chloralum  hvdratum . 

3-0 

6-0 

Cocainum  liydrochloricum 

0-03 

0"15 

Codeinum  hydrochloricum 

0-05 

0-30 

Coffeinum 

0-3 

1-0 

Coffeinum  citricum 

0-6 

2-0 

Coffeinum  nátrium  benzoicum 

0-6 

2-0 

Coffeinum  nátrium  salicylicum 

0-6 

2-0 

Colocynthidis  fructus 

0-3 

1-0 

Cuprum  sulfuricum  qua  emeticum  . . . 

— 

1-0 

Digita'is  fólia 

0-2 

ro 

Dioninum  1.  Aetbylmorpbinum  liydroclil 

— 

— 

Diuretin  1.  Tlieobromin  natr.  salicylicum  . 

— 

— 

Eucainum  B 

0-03 

0-15 

Extractum  belladonna 

0-03 

o-io 

Extractum  cannabis  indicae 

0-03 

o-io 

Extractum  colocynthidis  fructus  .... 

0-05 

0-15 

Extractum  filicis  maris  aethaereum  . . . 

— 

ío-o 

Extractnm  byosciami 

0-10 

0-30 

Extractum  nucis  vomicae 

0-05 

o-io 

Extractum  opii 

o-i 

0-3 

Extractum  scillae 

0-2 

0-8 

Extractum  secalis  cornuti  fluidum .... 

l-o 

3-0 

Extractum  secalis  cornuti  siccum  .... 

0-5 

1*5 

Extractum  secalis  cornuti  spissum  . . . 

0"5 

1-5 

Guajacolum  carbonicum 

1-0 

5-0 

Hydrargyrum  bichloratum  ammónia* um 

0-02 

0-06 

Hydrargyrum  bichloratum  corrosivmn  . . 

0-02 

0-0G 

Hydrargyrum  bijodatum  rubrum  .... 

0-02 

0-06 

Hydrargyrum  cbloratum  mite 

— 

1-0 

Hydrargyrum  oxydatum  flavum  . . . 

0-02 

0-06 

Hydrargyrum  salicylicum 

0-02 

0-06 

Hyosciami  fólia 

0-3 

1-0 

Jodoformium  pro  usu  interno  .... 

0-2 

1-0 

Jodum  

0-03 

o-i 

Kálium  chloricum 

i 0‘5 

2-0 

Kálium  stibiato  tartaricum 

0-15 

0-3 

Kreosotum 

0:3 

1*5 

Hygiama  sexies  valore  superat  optimam  chocolatam. 
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A szer  neve 

I’ro 

dosi  j die 
grammokban 

I^actucarium 

0-3 

1-0 

Lobéba  lierba 

0T 

0-3 

Morphinrm  hydrocbloricum 

0-03 

o-io 

Nitroglycerinum 

0-0005 

0-003 

Nacis  vomicae  sem  ina 

o-i 

0-2 

Oleum  crotonis 

0-05 

0-15 

Ópium  pulveratnm 

0-15 

0"5- 

Paraldehydum 

5-0 

io-o 

Pastilli  Nitroglycerinum 

1 darab 

6 darab 

Phenacetiu 

PO 

3-0 

Phosphorus  

0-001 

0-003 

Physostigminum  salicylicum 

0-001 

0-003 

Pilocarpinum  hydrocbloricum 

0-02 

o-oi 

Plumbum  aceticum 

o-i 

0-5 

Podophylli  resina  s.  Podophyllinum  . . . 

0-05 

0-2 

Pulvis  Doveri 

•i-o 

5-0 

Resorcinum 

0’5 

5-0 

Sabinae  frondes 

1-0 

2-0 

Salipyrinum  1.  Antipyrinum  salicylicum . . 

— 

— 

Salolum 

1-5 

5-0 

Santoninum 

u-l 

0-3 

Scilla  siccata 

0-2 

ro 

Scopolaminum  hydrobromicum 

0-0005 

0-0015 

Secale  cornutum . 

1-0 

3-0 

Solutio  arsenicalis  Fowleri 

0-5 

1-5 

Strophanti  semina 

0-05 

0-15  • 

Strychninum  nitricum . . 

Theobrominum  natrio  salicylicum  s.  1 tiuretin 

o-oi 

0-02 

1-0 

8-0 

Tinctura  belladonnae 

1-0 

3-0 

Tinctura  cannabis  Indicae 

ro 

4-0 

Tinctura  cantharidnm 

0-5 

1*5 

'Tinctura  colchici 

1-5 

5-0 

Tinctura  digitális 

1-5 

5-0 

Tinctura  jodi  pro  usu  interno 

0-2 

1-0 

Tinctura  lobeliae 

1-0 

3-0 

Tinctura  nucis  vomicae 

1-0 

2-0 

Tinctura  opii  crocata 

1-5 

5-0 

Tinctura  opii 

1*5 

5-0 

Tinctura  strophanti 

0*5 

2-0 

Tinctura  veratri 

i-j 

3-0 

Trionalum 

— 

2-0 

Vinum  stibiatum 

0-5 

P5 

Zincum  sulfuricum  qua  emeticum.  . . . 

1-0 

XI.  Kivonat  a kézi  gyógytárakra  vonatkozó 
belügym.  rendeletből. 

A kézi  gyógytárakat  a törvényhatóság  első  tisztviselője  engedé- 
lyezi orvosoknak  ott,  hol  gyógyszertár  nincsen.  Kézigyógytárból  gyógy- 
szert kiszolgáltatni  utazás  közben  ott,  hol  gyógytár  van,  tilos.  Jogo- 
sítvány csak  azon  helyre  szól,  ahova  engedélyezve  lett;  a birtokos- 
nak más  községbe  telepedése  esetén  megszűnik.  A k.  gyógytár  birto- 
kosa idegen  orvos  rendelvényére  csak  „periculum  in  mór  a"  jelzés  ese- 
tén szolgáltathat  ki  gyógyszert,  de  csakis  olyat,  mely  a tartandó 
szerek  közt  szerepel ; ily  esetben  a gyógyszer  bármely  időben  elké- 
szítendő, ha  a k.  gyógytár  birtokosa  otthon  van.  Csak  a követ- 
kező szereket  és  kötszereket  szabad  tartani  és  kiszolgáltatni : 

A)  Gyógyszerek. 

Acid.  boricum,  Add.  tannicum,  Aether  depnratus,  f Antipyri- 
nmu,  Aqua  destillata,  ff  Apomorphinum  hydrochlor.,  f Argentum 
nitr.,  ff  Atropinum  suli’.,  Bismuthum  subnitr.,  Camphora,  Chinin. 
hydrochlor.,  f Chloralum  hydrat,  f Chloroformium  ad  naroosim, 
ff  Cocainum  hydrochlor.,  Collodium  flexile,  f Cupmm  sulf, 
ff  Cylindri  hydrarg.  bichlor.  corr.,  f Digitális  föl . , f Extr.  nucis 
vöm.  cum  dextrino  exsicc.,  f Extr.  secalis  corn.  spiss.,  f Hydrarg. 
chloratum  mite  sublim.  paratum.,  f Jodoformium,  f Ipecac  rád., 
f Kálium  brom..  Kálium  hypennang.,  y Kálium  jódat,  f Liquor 
ammon.  anis.,  ff  Morphinum  hydrochlor.,  Nátrium  hydrocarb., 
Natr.  salicyl.,  Oleum  ricini,  Pilulae  ferri  carbon.,  Pilulae  laxantes, 
f Pulv.  Doveri,  Saccharum,  Species  diureticae,  Synipus  simplex, 
f Tinct.  jodi,  f Tinct.  opii  simpl.,  Unguent.  acid.  boriéi,  Unguenf. 
hydrarg.,  Unguent  zinci  oxyd.,  Vaselinum  flav.,  f Zincum  sulfur. 

B)  Kötözöszerek. 

Collemplastrum  adhaesivum,  Lana  gossypii  depur.,  Tela  depur., 
Fasciae  e tela  paratae,  Tela  hydrarg.  bichlor.  impraegn.,  Tela  jodo- 
formio  impraegn.,  Tela  impraegn.  sec.  Billroth,  Fasciae  e tela 
amylo  imbuta  paratae,  Filum  sericeum  hydrarg.  bichlor.  impraegn. 

Más  szereket,  mint  ez  elősoroltakat,  tartani  nem  szabad.  Ki- 
vételt képez  a serum  antidiphtheriticum,  mely  tartható  és  kiszol- 
gáltatható, az  e tekintetben  fennálló  szabályok  megtartásával.  Ha 
bizonyos  esetekben  a felsorolt  szereken  kívül  még  más  szereknek 
tartása  is  múlhatatlanul  szükségeltetnék,  úgy  azoknak  engedélye- 
zése esetről-esetre  a belügyministertől  kérendő.  A szereket  a tör- 
vényhatóság területén  levő  valamely  gyógytárból  kell  beszerezni; 
külföldről  v.  drognistától  beszerezni  tilos.  Beszerzésről  pontos  napló 
vezetendő,  melyet  a szert  eladó  gyógyszerész  aláír.  A gyógyszer- 
könyv  és  árszabvány  a kézi  gyógytárakra  is  kötelező.  A kézi  gyógy- 
tár e czélra  alkalmas  helyiségben  helyezendő  el. 

A szereket  jól  záró,  üvegdugós,  jól  signált,  a dosis  maximalis-al 


din-féle  laboratórium  páris: 

Adrenalin  solut.  Clin  '/1M,  üvegekben  5 és  30  gr. 

w „ „ sterilizált  ampullákban. 

* „ „ suppositoriuiuok. 

Kakodylsavas  Natron-Clin  sterilizált  phiolákban  á 0-05  és 
010  pr.  cm*. 

Metharsinate  Clin  (új  kakodylsavas  nátrium,  Syn.  Arrhenal). 

Metharsinate  de  fér  Clin  (uj  kakodylsavas  vas)  3 alakban, 
sterilizált  phiolákban  bőraláfecskendésre,  pilulákban  és 
csöppekben  belső  használatra.  A kakodylsavas  nátron  fölött 
az  az  előnye,  hogy  per  os  használva,  nincs  kellemetlen  fok- 
hagyma szaga. 

Lecithin  Clin  granulákban,  pilulákban  és  subcután  injek- 
cziók  alakjában 

Enesol  (salicylarsensavas  higany)  intramuscularis  befecsken- 
dósre,  teljesen  fájdalmatlan. 

Electrargol  (elektromos  colloidezüst)  sterilizált  phiolákban 
á 5—10  cm*  subcután,  intramuscularis  vagy  intravenózus 
injekcziókhoz.  Teljesen  fájdalmatlan.  Javalalok:  septicae- 
mia,  scarlatina,  typhus,  puerperalis  láz,  pleuritis,  endo- 
carditis,  erysipelas  stb. 

Thiarsol  (colloidalis  kénarzén)  steril,  amp  és  csöppekben 
belső  használatra.  Javalatok : Arsenintoxicatiók,  rák,  trypa- 
nosomiasis. 

Solurol  (tiszta  thyminsav)  a húgysav  physiolog.  kiválasztó 
anyaga.  Javalatok  : húgysavas  diathesis,  uratikus  köszvény- 
rohamok  arthritis  deform,  vesekólika,  epekövek. 

Phosphotal  Clin  (neutr.  phosphorossavas  kreosot)  kapsu- 
lákban  emulsióban  és  steril,  amp.  Javalatok  influenza, 
bronchitis  chr.,  tüdőhurut,  tüdőtuberculosis. 

Vin  et  Syronp  Nourry  (jódos  tannin  vegyileg  megkötve), 
minden  evőkanál  tartalmaz  0-05  tiszta  jódot  és  egyenlő 
értékű  0.75  natr.  jód.  Javalatok  : Lymphatismus,  mirigy- 
daganatok,  arteriosclerosis,  rheumat.  elír.,  tertiár  syphilis. 

Elixir  Deret  fjódos  tanninsavas  higany)  belső  használatra. 
Javai : syphilis  mindet!  alakjában. 

Liqueur  Laville  és  Pilules  Laville  Javai : idült  köszvény, 
ólom-köszvény,  arthritis  chr.  gastritis  et  enteritis  chr. 

Scorogéne  bélműködést  szabályozó  szer,  nem  purgans,  nem 
laxans,  moszatokból  (florideák)  áll,  felnőtteknek  2—4  kávés- 
kanállal naponta,  szárazon  a szájba  veendő  és  kevés  vizzel 
vagy  levessel  leöblítendő  (gyermekeknek  a fele). 

Comar  S Cie,  paris. 

» Mag.  Ph.  M.  Marcus 

Telefon:  5355.  Wien,  VI.,  Köstleraasse  I.  Telefon:  5355. 


Képes  árjegyzék  bérmentve,  Javítások  pontosan  eszközöltetnek. 
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ellátott  üvegekben  kell  tartani.  A kiszolgáltatott  rendelvények  a 
beteg  nevével,  kelettel,  árral  együtt  egész  terjedelmükben  naplóba 
vezetendők.  A gyógyszerről  minden  esetben  szabályszerű  rendel- 
vény állítandó  ki  a beteg  számára.  A gyógyszereket  megromlás, 
fertőzés  és  összekeveredés  ellen  szigorúan  óvni  kell.  A szerek  tiszta- 
ságáért, megfelelő  minőségéért,  a kiszolgáltatás  helyességéért,  az 
árszabvány  megtartásáért  a kézi  gyógytár  tnlajdonosa  felelős. 

A felszereléshez  szükséges  tárgyak : Szekrény,  mely  zárható, 
és  külön  elzárható  rekeszszel  bír  a ff  szerek  számára;  kézi  mérleg 
(0,1 — 100  gm.);  2 db.  ceutigm.  mérleg  (O'Ol — l'O  gm.),  egyik  külön 
jellel  ellátva  csak  a ff  szerek  számára;  súly-szekrény  O’Ol — 200 
ginig,  hitelesített  súlyokkal ; 3 db.  dörzsmozsár,  egy  a f f-tel  jelölt  sze- 
reknek ; 3 osztag  porkártya,  egy  a ff-es  poroknak ; 3 db.  szaru- 
kanál,  egy  a tf-os  szereknek;  3 db.  üvegtölcsér,  egy  a ff-es 
szereknek ; 3 db.  mensura ; 2 db.  készülék  infusumok  készítésére ; 
borszeszlámpa ; háromláb;  szűrőpapír;  2 db.  szűrővászon;  4 db.  törlő- 
kendő, 1 db.  a ff  szereknek;  3 db.  kük  nagys.  porczelláncsésze. 
6 db.  üvegbot,  2 db.  a ff  szereknek;  4 db.  üvegpohár;  a Mgy. 
Gyszerkönyv ; a hiv.  árszabvány  utolsó  kiadása ; a gyógyszerek  cso- 
magolására szükséges  tárgyak  (porhüvelyek,  orvosságos  üvegek, 
dugók  stb.) ; beszerzési  napló;  dispenzáló  napló. 

A felszerelés  mindenkor  jó  állapotban,  kifogástalanul,  tisztán, 
rendben  és  hiány  nélkül  tartassák;  a mérlegek,  edények,  kanalak, 
szűrővászon  stb.  minden  vény  elkészítése  után  megtisztítandók,  a 
mérlegcsészék  kitörlendők.  Az  elromlott,  eltörött  eszközöket  azonnal 
újakkal  kell  pótolni. 


XII.  Az  orsz.  betegápolási-alap  stb.  költsé- 
gére való  rendelés  szabályzatának  kivonata. 
(1898.  évi  99.000  sz.  belügym.  szabrend.*) 


Csak  az  érvényben  levő  M.  Gyk.  gyógyszerei,  tehát  csak  a hiv. 
szerek  rendelhetők,  a következők  kivételével,  de  melyeknek  hiv. 
készítményei  rendelhetők,  pl.  cannabis  ind.  nem  rendelhető,  de 
extr.  cannabis  ind.  igen ; vagy  morphinura  nem  rendelhető,  de 
morpkin.  hydrochlor.  igen. 

Síem  rendelhetők : 


Absynthium 

Acetum 

„ arom. 


Acid.  acet.  conc. 
„ acet.  dil. 

„ arsenic. 


Acid.  chromic. 

„ citric. 

„ hydrochlor.  conc. 


*)  A M.  Gyk.  III.  kiadása  alapján  módosításra  szorulna  ezen 
szab.  rendelet.  Mivel  azonban  ily  módosított  rendelet  még  nem 
jelent  meg,  kénytelenek  vagyunk  ezen  ma  tényleg  még  érvénye- 
sen fennálló  rendelet  kivonatát  közölni. 


Alixnentum  Theinhardt  inopinato  sanat  scrophu- 
losim. 
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Acidnitr.  conc. 

„ sulf.  conc. 
Aconitin.  germ. 
Acohitum. 

Agaric.  chirurg 
Alumeu  üst. 
Ammoniacum. 
Aramon,  acet.  soh 
„ carb. 

Amygd.  amar. 
dnlc 

Angelica. 

Anisum.  stell. 

„ vulg. 

Aqua  aur.  fl. 

„ calcis  sacch. 

„ cinnain.  simpl. 

„ einnarn.  spirit. 

„ raenthae  pip. 

„ rosar. 

Aurantium 
Bals.  pernv. 
Belladonna 
Benzoe 

Bismuth.  tann. 
Calamus. 

Calcium  carb.  praec. 

.,  chlor.  fus. 
Calcium  oxyd. 
Cannabis  ind. 
Cantharis 
Capillus  vener. 
Caragaheen 
Cardamomum 
Caryophj  Ili 
Castoreum 
Centaurium 
Ceratum  Cetacei 
Cetaceum 
Charta  sinap. 

Cort.  cliin.  calys.  couv. 

„ „ plán. 

Chininum 

„ bisulf. 

„ hydroch'or. 

Chlorodine 


Cinnabaris  fact. 
Cinnamomum. 

Citrus. 

Cudeinura 
Coffeinum 
„ eitr. 

„ natr.  ben/. 

Cognac. 

Colchicinuin. 

Collodiura 

„ üexile. 

Colocynthis 
Colophon.  dep.  ti. 
Coriandrutn. 

Crocus  gall. 

Cubeba 
Cnpr.  alum. 

Decoct.  Zittmanni  főid 
„ „ mit 

Dextrinura 

Elaeosacchara  omnia 
Empl.  adh.  lint.  ext. 
Erapl.  angl. 

„ cerussae 
„ diachyl.  simpl. 
,,  minii  adust. 

„ sápon. 

Emuls.  amygd. 
Eucalyptus 
Euphorbium 
Extr.  centaur. 

„ cinae 
„ taraxaci 
Foeniculum 
Gallae 
Gentiana 
Guajacuin 
j Gnttapercha 
Hyosciamus 
Icnthyocolla 
Linim.  styracis 
Lupulus 
Mannitura 
Masliche 
Mel  ros. 

Morphinum 


Moschus 
Natr.  acet.  cryst. 

„ silicicuin 
Nux  mosch. 

„ vöm. 

01.  amygd.  dulc. 
„ anisi 
,,  aur.  cort 
„ caryoiihyll. 

„ cinnain. 

„ citri 
„ eucalypti 
„ foeniculi 
„ lauri 
,,  lavand. 

macid. 

„ majoran. 

, rosae 
„ rosmarini 
succini 
„ valer. 

Oxymel  simpl. 
Papa  ver  somn. 
Potio  magn.  citr. 
Pulpa  pninor. 
Pulvis  aeropli. 
Ratanha 
Ricinus. 

Rosa 

Rosmarinus 
8yr.  altbaeae 
„ amygd. 

„ capell.  Ven. 

, cinnain. 

>Syr.  citri. 

„ ipecac. 

liquir. 

„ senegae 
Tamarindus 
Tragacantlia 
Ungu.  emoll. 

„ rosatutn 
Vinum  cliinae 
„ malag. 

„ tokajense 


A vény  elejére  a beteg  neve,  kora,  lakhelye  és  betegsége  (la- 
tinul) feljegyzendő.  A rendelt  szerek  (nem  vegyképletekkel),  a liaszn. 
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utasítás  világosan  kijelölendők,  a mennyiség  nem  számokkal,  hanem 
betűkkel  kiírandó.  Orvos  neve  tisztán,  olvashatókig  Írandó  alá  hiv. 
állásával  együtt.  Rövidítések:  í./.  — tiszti  főorvos,  j.  o.  = járásorvos, 
v.  o.  = városi  orvos,  k.  o.  = közs.  v.  körorv.  Az  orsz.  betegáp.  alap 
terhére  a most  említett  hív.  orvosokon  kívül  csak  a belügymin. 
által  külön  megbízott  magánorvosok  rendelhetnek;  utóbbiak  mb.  o. 
jelzéssel  lássák  el  aláírásukat. 

Az  állami  gondozásban  levő  gyermekeknek  is  az  orsz.  betegáp.  alap 
terhére  rendelendő  a gyógyszer  az  1898-  évi  99.000  szab.  rend.  szoros 
betartásával.  A vényen  mindig  feltüntetendő  az  áll.  gondozásban  levő 
gyermek  száma,  a mi  a gyermektartási  v.  dajkakönyvből,  ill.  a bel- 
ügyin. által  kiadott  fizetési  könyvből  írandó  ki.  Ezen  könyv  bemuta- 
tása nélkül  gyógyszer  az  orsz.  betegáp.  alap  terhére  nem  rendel- 
hető. Az  így  kiállított  vényen  a szegénység  igazolása  nem  szükséges 
(1902.  évi  97.106.  sz.  belügym.  rend.) 

Mintaszerűleg  (normaliter)  rendelendők  (másképen  nem  szabad)  azon 
gyógyszerek,  melyeknek  vényei  az  alább  köv.  mellékletben  foglaltat- 
nak. A többi  szer  magistraliter  rendelendő.  Pillulában  csak  azarg.  nitr., 
liydrarg.  biehlor.  és  a kreosot,  rendelhetők ; nadályok  csak  valódi  szük- 
ség esetén ; ízjavítók  csak  a 1 5-ik  életévig ; chinin.  tannicum  insipidum 
csak  15  éven  alóliaknak;  czukorból  egy  porra  legfeljebb  0'3  gm. 

Ugyanaz  a gyógyszer  több  beteg  számára”  külön-külön  vényen 
rendelendő.  Nyilv.  ápoló  intézet  betegei  számára  rendelésnél  a vé- 
nyen az  intézet  neve,  helye  s a beteg  neve,  kora,  betegsége  is  meg- 
jelölendők.  A beteg  szegénységének  igazolása  szükség  esetén  ideigl. 
pótolható  azzal,  ha  az  orvos  a vényre  írja:  „ sürgős  veszély  miatt 
azonnal  kiszolgáltassák1'.  Ily  esetben  a szegénység  bizonyítása  utó- 
lag szerzendő  be.  Gyógyszerek  ismétlésénél  mindig  új  vény  írandó. 
Az  expeditio  mindig  a legegyszerűbb  kell,  hogy  legyen.  Ha  a beteg 
már  használt  edényt  visz  a gyógytárba,  a gyógyszerész  azt  hasz- 
nálhatja fel,  ha  az  orvos  a vényre  vezette:  „adassék  a mellékelt 
üvegbe  — tégelybe41.  Oly  esetben,  ha  az  orvos  az  előírtnál  nagyobb 
adag  rendelését  tartja  szükségesnek,  a normaliter  rendelendő  vé- 
nyekből egyszerre  két,  sőt  több  adagot  is  rendelhet. 

E szabályok  megtartásáért  a rendelő  orvosok  anyagilag  felelő- 
sek s kártérítéssel  sújthatok.  A szabályok  megtartását  első  sor- 
ban a hatósági  főorvos  ellenőrzi. 

Sérül  tek  gyógykezelésénél  a vényeken  megjelölendő,  hogy  a fenn- 
álló szabályok  értelmében  ki  kötelezhető  a költségek  megtérítésére. 


A mintaszerűiig  (noi-inaliter)  rendelendő 
gyógyszerek  vény  mintiii. 


Aether  sulfurieus  pro 
injectione  sub- 
cutanea. 

Rp.  Aetheris  sulfurici 
grammata  decem. 


Aqua  calcis  pro  infante. 

Rp.  Aquae  calcis 
Aquae  destillatae 
aa.  grammata  centum 
quinquaginta. 


ÍÍ2 


Aqua  carbolica  fortior. 

/»*/>.  Acidi  carbolici  liquidi 

grammata  viginti  quinque 
Aquae  destillatae 
grammata  quingenta. 

Aqua  boriea. 

Bp.  Acidi  boriéi 

grammata  triginta 
Aquae  destillatae 
grammata  mille. 

Aqua  carbolica  mitior 

Bp.  Acidi  carbolici  liquidi 
grammata  decein 
Aquae  destillatae 
grammata  quingenta. 

Aqua  emetica. 

Bp.  Tartari  emetici 

decigramma  unum 
Aquae  destillatae 
grammata  quinquaginta. 

Aqua  Goulardi. 

Bp.  Aquae  Goulardi 

grammata  eentum  quin- 
quaginta. 

Aqua  kreosoti. 

Bp.  Kreosoti  fagi 

grammata  quatuor 
Aquae  destillatae 
grammata  tercenta. 

Aqua  plumbica. 

Bp.  Aquae  plumbicae 

grammata  tercenta. 

Bacillus  cupri  sulfurici. 

Bp.  Cupri  sulfurici  crystallisati 
in  forma  bacilli  praepa- 
rati  Nr.  unum. 

Chloroformium  cam- 

phoratuxn. 

Bp.  Chloroformii 

grammata  decem 
Camphorae 
grammata  duó. 


Collyrium  atropini. 

Bp.  Atropini  sulfurici 

centigrammata  decem 
Aquae  destillatae 
grammata  decem. 

Collyrium  adstringens 

luteum. 

Bp.  Collyrii  adstringentis  lutei 
grammata  quinque 
Aquae  destillatae 
grammata  decem. 

Deeoctum  althaeae. 

Bp.  Radicis  althaeae 
grammata  decem 
Aquae  destillatae  qu  s. 
coque  ad  co'aturam 
grammatum  ducento- 
rum. 

Deeoctum  chinae. 

Bp.  Cortieis  chinae  succirubrae 
grammata  quindecim 
Aquae  destillatae  qu.  s. 
coque  ad  colaturam 
grammatum  dúcén to- 
ru  m. 

Deeoctum  ononidis. 

Bp.  Radicis  ononidis  spinosae 
grammata  quindecim 
Aquae  destillatae  qu.  s. 
coque  ad  co’aturam 
grammatum  ducento- 
rum. 

Deeoctum  salep. 

Bp.  Tuberis  salep  rúd.  tusi 
gramma  unum 
Aquae  destillatae  qu.  s. 
coque  ad  colaturam 
grammatum  ducento- 
rum. 

Electuarium  lenitivum 

pro  infante. 

Bp.  Electuarii  lenitivi  gram- 
mata quadraginta. 
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Emplastrum  adhaesi- 
vum. 

Rp.  Emplastri  adhaesiyi 

gvammata  quindecim. 

Emplastrum  diachyli 
compositum. 

Bp.  Emplastri  diachyli  compositi 
grammata  triginta. 

Emplastrum  jodatum 

Rp.  Hydrargyri  jodati  Havi 
centigrammata  viginti 
Emplastri  saponati 
grammata  quinque. 

Emulsio  oleosa. 

Rp.  Emulsionis  oleosae 
grammata  ducenta. 

Extractum  hydrastis 
canadensis. 

Rp.  Extracti  fluidi  hydrastis 
grammata  triginta 

Ferrum  sesquichlora- 
tum  solutum. 

Rp.  Ferri  sesquichlorati  soluti 
grammata  triginta. 

Hydromel  infantum. 

Rp.  Hydromelis  infantum 
granlmata  sexaginta. 

Infusum  ipecacuanhae. 

Rp.  Radicis  ipecacuanhae 
gramma  semis 
Aquae  destillatae  qu.  s.  in- 
tunde  ad  colaturam 
grammatum  ducentorum 
Liquoris  ammonii  anisati 
grammata  duó. 

Infusum  digitális. 

Rp.  Foliorum  digitális  purpureae 
gramma  unum 
Aquae  destillatae  qu.  s.  in- 
funde  ad  colaturam 
grammatum  ducentorum. 


Infusum  secalis  cornuti. 

Rp.  Secalis  cornuti 

grammata  quinque 
Aquae  destillatae  qu.  s. 
infunde  ad  colaturam 
grammatum  centum  quin- 
quaginta 

Aeidi  phosphorici  diluti 
gramma  unum 
Syrupi  simplicis 
grammata  viginti. 

Infusum  sennae. 

Rp.  Foliorum  sennae 

grammata  quindecim 
Aquae  destillatae  qu.  s.  in- 
funde ad  colaturam 
grammatum  centum  quin- 
quaginta. 

Jodoformium. 

Rp.  Jodoformii  pulverisati 
grammata  quinque. 

Linimentum  chloro- 
formii. 

Rp.  Camphorae 

grammata  duó 
Chloroformii 
Ölei  sesami 
aa.  grammata  decem. 

Linimentum  ad  combu- 
stiones. 

Rp.  Aquae  calcis 

Ölei  lini  loti.  aa.  grammata 
ducenta. 

Linimentum  ad  perni- 
ones. 

Rp.  Camphorae 

grammata  quinque 
Collodii 

Tincturae  jodinae 
Ölei  ricini 

aa.  grammata  decem. 
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Mixtúra  eum  acido  pho- 
sphorico. 

Rp.  Acidi  phosphorici 
grammata  duó 
Aquae  destillatae 
grammata 

centum  quinquaginta. 

Mixtúra  amara. 

Rp.  Extracti  geutianae 
grammata  quinque 
Aquae  foeniculi 
grammata  centum 
octoginta. 

Mixtúra  bromata. 

Rp  Kalii  bromati 
Natrii  bromati 

aa.  grammata  quinque 
Aquae  destillatae 
grammata  centum. 

Mixtúra  salis  ammóniáéi. 

Rp.  Ammonii  chlorati 
gramma  unum 
Aquae  destillatae 
grammata  centum  quiu- 
quagiuta 

Succi  liquiritiae  depurati 
grammata  decem 

Mucilago  eamphorae. 

Rp  Pulveris  eamphorae 
grammata  quinque 
Pulveris  gummi  arabici 
grammata  decem 
Aquae  destillatae 
grammata  quindecim. 

Oleum  camphoratum 
pro  injectione  subeu- 
tanea. 

Rp.  Camphorae 

gramma  unum 
Ölei  amygdalarum  dulcium 
grammata  decem. 


Oleum  jeeoris  asellipro 
infante 

Rp.  Ölei  jeeoris  aselli 

grammata  centum. 

Oleum  rieini  pro  in- 
fante. 

Rp.  Ölei  rieini 

Syrupi  mannati 
aa.  grammata  triginta. 

Pastilli  hydrargyri  bi- 
chlorati  corrosivi. 

Rp.  Pastillorum  hydrargyri  bi- 
chlorati  corrosivi 
grammatis  semis 
Nr.  quinque. 

(Csakis  az  orvos  kezéhez!) 

Pilulae  laxantes. 

Rp.  Pilularum  laxantium 
Nr.  triginta. 

Pulvis  calomelanos  ad 
inspersionem. 

Rp.  Calomelanos  pulverisati 
Saccliari  albi 

aa.  grammata  quinque. 

Pulvis  pro  cataplas 
mate. 

Rp.  Farinae  placentamm  lini 
grammata  tercenta 
quinquaginta. 

Pulvis  chinini  sulfurici 

Rp.  Chinini  sulfurici 
gramma  unum 
Pulveris  saccliari  albi 
grammata  duó 
Misce  divide  in  dós. 

Nr.  quinque. 

Pulvis  Doveri. 

Rp.  Pulveris  Doveri 

decigrammata  quinque 
Pulveris  sacchari  albi 
grammata  duó 
M.  div.  in.  dós. 

Nr.  quinque. 
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i?u.lvis  erueticus. 

Rp.  Tartari  emetici 

centigrammata  tria 
Pulveris  ipecacuanhae 
decigrammata  sex 
M.  Detur  pro  dosi  una. 

Pulvis  ferratus. 

Rp.  Ferri  lactici 

Pulveris  sacehari  albi 
aa.  gramma  unum  et 
semis 

M.  div.  in  dós. 

Nr.  quinque. 

Pulvis  morphini  hydro- 
chlorici. 

Rp.  Morphini  hydrochlorici 
centigrammata  tria 
Pulveris  sacehari  albi 
grammata  diio 
M.  div.  in  dós.  Nr.  sex. 

Pulvis  opii. 

Rp.  Pulveris  opii 

centigrammata  quinque 
Pulveris  sacehari  albi 
grammata  duó 
M.  div.  in  dós. 

Nr.  quinque. 

Pulvis  zinci  alumi- 
nati. 

Rp.  Zinci  sulfurici 

grammata  quinquaginta 
Aluminis  crudi 
grammata  centum  quin- 
quaginta 

Detur  ad  chartám. 

Solutio  argenti  nitrici 
ophthalmica. 

Rp.  Argenti  nitrici  cristallisati 
centigrammata  viginti 
Aquae  destillatae 
grammata  decem 
DS.  2%  lapisoldat  ecsete- 
lésre. 


Solutio  ehinini  sulfurici 
pro  infante. 

Rp.  Chinini  sulfurici 
gramma  unum 
Acidi  sulfurici  diluti  qu.  s. 

ad  solut  ionem 
Aqu.  destillatae 
Syrupi  rubi  idaei  aa.  gram- 
mata quinquaginta. 

Solutio  coeaini. 

Rp.  Coeaini  hydrochlorici 
centigrammata  viginti 
quinque 

Aquae  destillatae 
grammata  quinque. 

Solutio  ergotini  pro  in- 
jectione  subeutanea. 

Rp.  Extractisecalis  comutispissi 
grammata  duó 
Glycerini 

Aquae  destillatae  iüT. 
grammata  quatnor. 

Solutio  eserini. 

Rp.  Eserini  (physostigmini)  sa-  ’ 
licylici 

centigrammata  duó 
Aquae  destillatae 
grammata  quatuor. 

Solutio  kalii  chloriei 
pro  infante. 

Rp.  Kalii  chloriei 

grammata  tria 
Aquae  destillatae 
grammata  tercenta 
Syrupi  mororum 
grammata  triginta. 

Solutio  kalii  hyperman- 
ganici  pro  infante. 

Rp.  Kalii  hypermanganici  cry- 
stallisati 

decigrammata  duó 
Aquae  destillatae 
grammata  ducenta. 

q* 
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Solutio  kalii  jodati. 
fíp.  Kalii  jodati 

grammata  quinque 
Aquae  destillatae 
grammata  centum  quin- 
quaginta. 

Solutio  morphini  hy- 
drochlorici  pro  injee- 
tione  subcutanea. 
fíp.  Morphini  hydrochlorici 
centigrammata  decem 
Aquae  destillatae 
grammata  decem. 

Solutio  (collutorium) 
natrii  boracici  pro  in- 
fante. 

fíp.  Natrii  boracici  * 

grammata  tria 
Aquae  destillatae 
grammata  tercenta. 

Solutio  pilocarpini. 

fíp.  Pilocarpini  hydrochlorici 
centigrammata  decem 
Aquae  destillatae 
grammata  quinque. 

Solutio  hydrargyri  bi- 
chlorati  corrosivi 
ophthalmica. 
fíp.  Hydrargyri  bichlorati  corro- 
sivi centigrammata  decem 
Aquae  destillatae 
grammata  quingenta. 

Solutio  sulfatia  chinini. 
fíp.  Chinini  sulfurici 
gramma  unum 
Acidi  sulfurici  diluti 
guttas  decem 
Aquae  desillatae 
grammata  centum. 

Species  althaeae. 
fíp.  Specierum  althaeae 
grammata  triginta. 


Syrupua  ferri  jodati  pro 
infante. 

fíp.  Syrupi  ferri  jodati 

grammata  quinquaginta. 

Thea  amara. 

fíp.  Herbae  centaurii  minoris 
Fojiorum  menthae  piperitae 
aa.  grammata  decem. 

Thea  diuretica. 

fíp.  Baccarum  juniperi  ind.  tus. 
grammata  triginta 
Radicis  ononidis  spinosae 
grammata  viginti. 

Thea  sambuci. 

fíp.  Florum  sambuci 
grammata  triginta. 

Tinctura  jodina. 

fíp  Tincturae  jodinae 
grammata  viginti. 

* 

Unguentum  argent 
nitrici. 

fíp.  Argenti  nitrici 

centigrammata  viginti 
Vaselinae 
grammata  viginti. 

Unguentum  Ari  ti. 

fíp.  Extracti  belladonnae 

Hydrargyri  bichlorati  ammo 
niati  a a.  gramma  unun 
Unguenti  simplicis 
grammata  decem. 

Unguentum  boricum. 

fíp.  Acidi  boriéi 

gramma  unum 
Vaselinae 
grammata  decem. 

Unguentum  frontale 
ophthalmicum. 

fíp.  Extracti  opii  aquosi 
gramma  unum 
Unguenti  hydrargyri 
grammata  decem. 
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Unguentum  hydrargyri. 

Rp.  Unguenti  hydrargyri 
grammata  quindecim. 

Unguentum  ichthyoli 
ophtalmicum. 

Rp  Ichthyoli  centigrammata 
qiiinquaginta 
Lanolini  grammata 
decem. 

Unguentum  sabadillae. 

Bp.  Unguenti  sabadillae 
grammata  viginti. 

Unguentum  sulfuratum 
(ad  scabiem). 

Rp.  Unguenti  sulfurati 
grammata  centum. 


Unguentum  zinci  oxy- 
dati. 

Bp.  Zinci  oxydati 

grammata  tria 
Yaselinae 

grammata  viginti 
quinque 
Cerae  albae 
grammata  quinque. 

Unguentum  ophthalmi- 
cum  flavum. 

Rp.  Hydrargyri  oxydati  flavi 
centigrammata  decem 
Lanolini 

grammata  quinque 
Misce  exactissime. 


XIII.  Kivonat  a vénykészítésnél  előforduló 
gyógyszerészi  munkadíjak  és  edények  hiv. 
árszabványából. 

Érvényes  az  1912.  évre  s ha  nem  módosíttatik,  továbbra  is. 

I.  Általános  munkálatok: 

Mérés  és  cseppszámlálás  minden  esetben,  kivéve  ha  a munkálat- 
ban már  benfoglaltatik,  50  cgmig  = 5 fii.,  50  cgmon  felül  = 2 fii. 
Eldörzsölés  — 10  fii.  Oldás  = 20  fii.  Szűrés  = 6 fii.  Szúrlézés  500 
gmig  = 10  fii.  Zúzás  150  gmig  = 6 fii.,  ezen  felül  12  fii.  Bekötés 
és  dugó,  haszn.  utasítás  = 20  fii.,  közalapok  etc.  részére  = 10  fii. 
Pecsételés  = 4 fii. 

II.  Egyes  gyógyszeralakoknál  a munkálatok  ára: 

a)  Folyékony  gyógyszeralakok.  Áztatás  ( maceratio ),  hideg  fel- 
öntés 500  gm.  szüredékig  mérés  és  szűréssel  = 10  fii.  Fejétkészítés 
szűrés  és  méréssel  = 30  fii.  Forrázat  és  főzet  (infus.  és  decoct.) 
szűréssel  s a szüredék  mérésével  500  gmig  = 40  fii.;  ha  a főzet 
előállítása  egy  órán  túl  tart,  minden  óráért  még  20  fii.  Pállitás  ( di - 
gerálás)  ha  6 óráig  30  fii.,  12  óráig  40  fii.,  24  óráig  50  fii.  Telítés 
( saturatio ) az  oldiásokkal  együtt  = 30  fii.  Sterilizálás  100  grmig 
50  fii.,  500  grmig  100  fii. 

b)  Fél  folyékony  gyógyszeralakok.  Kenőcs  v.  kenet  (ungu.  és 
linim.)  készítése,  beleértve  a szükséges  melegítést  és  olvasztást  is, 
100  gmig  = 40  fii.,  ezentúl  minden  100  gm  = 10  fii.  Kenőcs  elosz- 
tásáért a mérésekkel  és  viaszpapirral  együtt  1 adag  bezárólag  5 
adagig  = 6 fii.  (tehát  5 adag  30  fii.',  5 adagon  felül  minden  adag 
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4 ül.  Nyelet  (electuar.  mustárkovász  v.  pasta  készítése  = 20  fii. 
Tapasz  gyúrás  és  kisodrással,  de  melegítés  és  olvasztás  nélkül  150 
gmig  = 20  fii.,  minden  további  50  gm  = 4 fii.,  melegítés  olvasztással 
150  gmig  30  fii.,  150  gmon  túl  50  gmonként  6 fii.  Ezenfelül  min- 
den tapasz  kiszolgáltatásáért  viaszpapir,  papirboríték  és  haszn.  uta- 
sításért 150  gmig  6 fii.,  ezen  felüli  menny.  10  fii.  Tapasznak  100  □ 
ctm.  vászonra,  50  □ ctm.  bőr  v.  selyemre  való  f elkenő  seért,  lemé- 
résért  együtt  30  fii.,  minden  további  100  □ ctm.  vászon  vagy  50 
ctm.  selyem  v.  bőr  felkenéseért  10  fillér.  Felkent  tapasz  csomagolása 
és  kiszolgáltatásáért  8—  18  fii.  Hiv.  készen  tartott  tapasznál  a fel- 
kenés munkadíja  nem  számítható  fel,  csakis  a lemérés. 

c)  Szilárd  gyógyszeralakok.  Komprimálás,  minden  munkával 
együtt  (mérés  is)  1 dbért  6 fii.  Pillulák.  tabletták , paslilldk , trochiscu- 
sok  készítéséért  méréssel  együtt,  bármily  súlyban  v.  mennyiségben  50 
dbig  = 60  fii.,  50  dbon  túl  minden  10  db  = 6 fii.  Állat  gyógyászat- 
ban külön  ár  szerint. — Elaeosaccharum  készítése  = 10  fii.  Por  ok,  finom 
oszJaVanok  keveréséért  = 10  fii.  Porok , durvák  és  fűvegyülékek  ke- 
veréséért = 10  fii.  Porok , elosztandók,  keverése  és  elosztásáért  tok- 
kal, egyszerű  papirborítékkal  és  haszn.  utasítással  minden  adaqért 
10  adagig  = 5 fik,  10  adagon  felül  minden  adagért  = 2 tik  Sup- 
positoriumokért , készítés,  olvasztás,  mérések,  viaszpapirral  v.  ónlemez- 
zel együtt  5 dbig  1 db  = 20  fik,  5 dbon  túl  1 db  = 10  fik 
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III.  Edények  árai: 


100  gmig  = 10  f. 
100— 200-ig  = 12  f. 
200— 300-ig  = 16  f. 
300— 500-ig  = 20  f. 
500— 750-ig  = 28  f. 
750— 1000-ig  = 36  f. 


50  gmig  = 10  f. 
50— 200-ig  = 12  f. 
200— 300-ig  = 16  f. 
300—500  ig  = 24  f. 
1000  gmos  ==  32  f. 
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50  gmig  — 
50 — ! 00-ig  = 
100— 200-ig  = 
200— 300-ig  = 
300 — 500-ig  = 
500 — 750-ig  = 
750- 1000-ig  = 

50  gmig  = 
50 — 200-ig  = 
200— 300-ig  = 
300-500  ig  = 
1000  gmos  = 


12  f. 
14  f. 
16  f. 

20  f 
28  f 
38  f 
50  f 

18  f. 
22  f. 
26  f. 
36  f. 
48  f. 


Fekete , kék  v.  sárga  hatszegl.  üvegek  a feli.  hatsz,  üvegeknél  fél- 
szer drágábbak. 

Finom  kettős  fehér , fekete,  kék  v.  sárga  heng.  üvegek,  úgyszintén  a 
fadugaszszal  ellátott  porüvegek,  a köz.  feli.  üvegeknél  félszer  drá- 
gábbak. 

Mindennemű  üvegdugós  üveg  a köz.  egyszerű  fehér  üvegeknél 
négyszer  drágább. 

Feh.  cseppentő  üvegek.  20  gmig  = 40  f.  20  —50  gmig  = 50  f.  50 — 
100  gmig  = 60  f.  Színesek  4 fill-rel  drágábbak. 


Gyógyszerüvegek,  vegyészeti  laboratóriumok  részéibe  szük- 
séges összes  üvegek  a legjobb  minőségben  beszerezhetők  Stölzle 
0.  fiai  üveggyárak  r.-t.  czégnél,  Budapest,  Király-u.  50.  (1.  hird.). 


á:i  \ 20  gmig  = 12  f.  ^ \ Legkisebbtől  20-ig  = 24  f. 

13-5  1 50  ginig  = 16  f.  { 20— 50-ig  = 32  f. 

Se»  í 50- 100-ig  = 20  f.  -|  SS,  f 50— 100-ig  = 40  f. 

^ .1  100— 200-ig  = 28  f.  ^ §.-*  » 100— 150-ig  = 60  f. 

Porczellán  tégely  nickelfedövel  kétszeres,  fafedöuel  másfélszeres 
á rúak. 

Közöns.  szegély  nélk.  kemény  papirdobozok  liaszn.  utas.  együtt : 
50  ginig  = 10  f.,  50 — 100  gmig  = 12  f.,  100 — 150  gmig  = 14  f. 

Finom  szegélyes,  mázpapiros  dobozok  liaszn.  utasítással  együtt; 
50  gmig  = 12  f.,  50 — 100  gmig  = 16  f.,  100 — 150  gmig  = 20  f. 

Köz.  portolodák  haszn.  utas.  együtt:  1—5  porig  = 10  f.  5 — 15 
porig  = 20  f.  Aranyszegélyűek  kettős  árúak,  épúgy  az  ostya- 
tokokhoz valók  is. 

Színes  portárczák  1 — 5 porig  = 8 f.,  5—15  porig  = 16  f.  Ara- 
nyosak kettős  árúak. 


XIV.  Gyermekgyakorlatban  fontosabb  és 
hatékonyabb  szerek  adagolása. 

A gyermekek  számára  rendelendő  gyógyszerek  adagainak 
kiszámítása  sok  nehézséggel  jár.  Ennek  könnyítésére  sokan  meg- 
kisérlették  már,  hogy  egységes  alapokat  javasoljanak,  azonban,  te- 
kintve azt,  hogy  a gyermekek  a különböző  szerek  iránt  koruk- 
' hoz  és  testsúlyukhoz  képest  nagyon  különbözően  viselkednek, 
s tekintve  azt,  hogy  az  első  két  életévben  az  élethónapok,  sőt 
az  első  életévben  még  a hetek  is  számítanak,  az  egyes  ily 
javaslatok,  bár  némelyike  ezeknek  hosszú  tapasztalaton  nyug- ' 
szik,  szélesebb  körökben  követőkre  nem  találtak.  A magyai 
orvosok  a budapesti  Stefánia  gyermekkórház  orvosainak  több  mint 
félszázados  tapasztalatai  alapján  kifejlődött  dosologiáját  köve- 
tik, úgy  a mint  azt  az  alábbi  táblázatokban  összefoglaltuk. 
A tömérdek  új  szerre  való  tekintettel,  melyeket  a gyermekgya- 
korlatban is  igénybe  kell  vennünk,  s melyekre  vonatkozólag  hazai 
empyriás  adatok  még  esetleg  nincsenek:  szükségesnek  véltük,  hogy 
tájékoztatás  czéljából  ideiktassuk  azon  fontosabb  régibb  és  újabb 
általánosító  javaslatokat,  melyek  az  irodalomban  telmerültek. 

Junnlcer  és  Gaubius  teljes  adagnak  és  egységnek  veszik  a 
20—60  életévek  között  adagolt  dosisokat.  A 2o-on  alóli  életévekre 
nézve  tapasztalataik  alapján,  ezen  egység  bizonyos  töredékeiben 
állapítják  meg  az  adagokat,  a mint  azt  az  alábbi  táblázat  mutatja. 
Sickvis  a gyermeki  testsúlyhoz  viszonyítja  az  adagokat,  a fel- 
nőtt ember  átlagos  súlyát  62  kilóban  állapítván  meg;  a felnőtt 
ember  számára  való  adagot  1-nek  azaz  ||  veszi  (egység).  A ki- 
sebb testsúlyú  egyénnek,  tehát  a gyermekeknek  írjunk  szerinte  oly 
adagot,  mely  megfelel  az  egység  oly  törtjének,  melynek  szám- 
lálója a testsúly  kilókban,  nevezője  pedig  62.  Tehát  a 3 kilós 


Hygiama  diaeteticum  exploratuxn  et  probatum  est 
typho  abdominali  laborantibus. 
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újszülöttnek  része,  14  kilós  gyermeknek  (4-ik  életévnek  felel 
meg)  része  az  egységnek  stb.  írandó.  Az  alábbi  táblázatban  pa- 
rallel állítottuk  össze  a Juncker-Gaubius  és  a Stokvis- féle  adatokat ; 
kiderül  ezekből,  hogy  a két  javaslat  a 4-ik  életévtől  fogva  jól 
egyezik  egymással. 


Juncker-Gaubius.  | Stokvis. 


Életévek 

Adag 

Testsúly 

Adag 

0 (újszülött) 

— 

3 

kilogm. 

3/62  = f0 

1 

1 

15  12 

9 

0/62  = +-  -h 

2 

1 

ö 

11 

» 

“/«  = ±4 

3 

1 

6 

12 

>1 

>2/82  = + 4- 

4 

1 

4 

14 

'</«2  = + 4- 

4-7 

1 

3 

20 

20/02  = _+  4 

7-14 

1 

2 

31 

81/62=+  4 

14-20 

2 

3 

40 

V 

40/02=+  f 

20—60 

l 

62 

t? 

62/62  = 1 

Young  az  1 — 12-ik  életévekig  a következő  formula  szerint 
számítja  ki  az  adagot : midőn  n=  a gyermek  életéveinek 

számával  s az  egység  a felnőttnek  szánt  adag.  Tehát  pl.  3 éves 

3 3 1 

gyermeknek  3;p"ir  = — = ~ része  adandó  azon  adagnak 
mely  a felnőttnek  való. 

Durst  azt  ajánlja,  hogy  a 20  éven  alóli  egyéneknek  Írandó 
adag  egy  olyan  törtje  legyen  a felnőttek  számára  való  adagnak 
(az  egységnek),  melynek  számlálója  az  egyén  éveinek  száma,  neve 
zője  pedig  állandóan  20  legyen.  Pl.  3 éves  gyermeknek  része 
az  egységnek,  7 évesnek  fésze  adandó,  ö azonban  igen 
helyesen  az  egy  éven  alóli  kort  még  10  egyenlő  részre  is  fel- 
osztja s ehhez  képest  is  redukálja  az  adagot  következőképen  : 
ha  1 éves  gyermeknek  a felnőtt  adagénak  -jV  = yÍö  része 
adandó,  akkor  2 hónapos  gyermeknek  (10  hetes)  -5^  rész, 
6 hónaposnak  (25  hetes)  ^3  — ^ rész  adandó  az  egységből. 


LIEBE-féle 


Anámin 


Arsanámin. 


vaspepsinsaccharatum,  vérszapo- 
ritó  szer.  Kitűnő  izü,  étvágyger- 
j észtő,  erősítő.  Gyomornyomást,  székszorulást 
sohasem  okoz.  Gyógyeredmények  elsőranguak. 

Anámin  arsennel  kombi* 
nálva.  Kitünően  emészt- 
hető. Tökéletes  gyógyhatása  mellett  a gyomrot 
soha  meg  nem  terheli.  Vas-arzén  adagolásá- 
nak legtökéletesebb  módja. 


^ÍKrrílflílhnr  Kellemes,  nem  izgató 

oagiauauui.  hashajtó<  Hatása  biztos> 

10—12  óra  alatt  jelentkezik,  minden  korú 
egyéneknek,  még  terhesség  alatt  és  után  is. 

Neutrális  tápszer. 

szere.  Egészséges  gyermekek  táplálására,  gyo- 
morbélbeteg  gyermekek  kezelésénél  kitünően 
vált  be. 


Malátakivonat-por.  “1. 

toknál,  köhögésnél  kitűnő.  Hizlaló  kúráknál 
fontos  tápszer.  Szoptatás  közben  táplál  és  erősít. 
Kitűnő  izü,  könnyen  emészthető  erősítő  szer. 


Kapható  az  összes  gyógyszertárakban. 


J.  Paul  Liebe,Tetschen  a/E. 

gyógyszer-készitmények  gyára. 


VII 


HAÜBNER  C.  Angyal- Gyógyszertára. 

WIEN,  I.,  Bognergasse  9. 


Eredeti  BERNATZIK-féle  sterilizált  és 
konzervált  subcután  injektió  folyadékok, 

beforrasztott  üvegphiolákban  tetszés  szerinti  oldatokban  és 
legpontosabb  adagolásban. 

Hordozható  tokok  6—8  phiola  számára.  Pravaz  fecskendővel 
vagy  anélkül.  — Továbbá:  Egészségi  kúpok  nők  részére. 
(Supposit,  anticoncep.  C.  H.)  — Emésztést  elősegítő  Blanco 
Tabletták  Dr.  Pál  egyetemi  tanár  előírása  szerint.  — Eredeti 
amerikai  Cascara  Sagrada  Pastillák  0-5,  C.  H.  védjegygyei. 
Főraktár : Parké  Dawis  & Co.  czégtől. 

„ Fellow  Hy  pophosphit  Syrup. 

„ Sandow-féle  sók  és  fürdők. 

Oxigén  gummitömlőkben  és  pneumo  inhalatiós  készülékek. 
Főképviselet  Ausztria  és  Magyarország  részére : az  összes 
Hoechst  Koch  Tuberkulin  subkutan  injektió  folyadékoknak 
beforrasztott  és  konzervált  üvegphiolákban,  melyek  Dr.  Frese- 
niusa/M.  speziallaboratoriumában  készíttetnek Hoechst-gyárak 
ellenőrzése  alatt. 

Prospektusok  és  irodalom  megküldetnek. 


vili 
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A budapesti  Stefánia  gyermekkórházzal  kapcsolatos 
egyetemi  gyermekklinikán  szokásos  adagolás. 

Rövidítések;  gyerm.  = gyermeknek;  kk.  = kávéskanál; 
gyk.  = gyermekkanál úr.  = óránként;  gii.  = gutta;  í.  = lásd; 
m.  = mint.  A súlyokat  jelző  számok  mellől  a gm.  többnyire 
elhagyatott. 


Szer 

Acid.  acetylo  salicyl 
Acid.  arsenicosum  . . 
Add.  benzoicum  . . . 


Adag 


0*2 — 0*3  porban  3—6  éves  gyerm.  pro 
dós.  0*6 — 1*0  pro  die. 

0,05—50  db.  labdacsra.  1—3  pill.  ét- 
kezés közben  napj.  egyszer. 

3—6  éves  gyerm.  0-05  pro  dós.  0*25— 

0-3  pro  die. 


Acid.  carbolicum 


Helybelileg  sebkezelésben  nagy  vi- 
gyázattal alkalmaztassák.  Legjobb 
nem  használni.  Torokviznek  és 
bels.  nem. 


Acid.  citricum 

Acid  hydrochlor.  dilut.  . . . 

Acid.  lacticum 

Acid.  phosphor 

Acid.  pyrogallicum  1.  Pyro- 
gallol 

Acid.  salicyl.  

Acid.  sulfur.  dilut 

Acid.  tannicum 


Acid.  tartaricum 

Agaricin 

Agurin 

Althaeae  rád 

Alumen 

Alumínium  acet.  sol 

Ammonium  chlorat 

Ammonium  chlorat.  ferrat . 

Amylenbydrat . . 

Antitebrin 


0*5— 1‘0  : 100*0  2 ór.  kk.  v.  gyk. 
Korhoz  képest  8 — 15  gtt.  : 80,0  2 ór. 
kk.  v.  gyk. 

Csecsemőknek  0*5— 1*0  : 80,0  2 ór.  1 
kk.  nagyobb  gyerm.  1 gyk. 

1-0  : 100*02  ór.  kk.  v.  gyk. 


Bels.  nem.  Küls.  hintőpor  1,0  : 10,0. 

5—6  éves  gyerm.  10;gtt.:  100*0  2 ór.  gy k. 

Korhoz  képest  0-01 — 0*03  pro  dós.; 
0*05  - 0*15  pro  die.  Bélmosáshoz  1 
késhegynyi  lit.  vízre.  Bels.  ritk. 

Mint  az  acid.  citricum. 

0*002— 0 005—0  008  pro  dós. 

Mint  a diuretin. 

Decoct.  5*0  : 100  0 2 ór.  gyk. 

Száj-,  torokviz  6*0  : 300,0.  Bels.  1— 
2 éves  gyerm.  0*5  : lo0*0  2 ór.  gyk, 

L.  Liquor  alumin.  acet. 

\ 3—6  éves  gyerm  0*5— 1 0 : 100  0 2 ór. 

/ gyk- 

02— 0*5  pro  dós. 

Annyi  centigm.  pro  dós.,  a hány  éves 
a gyerm. , de  14  éven  alul  soha  0*1 
gmon  felül  pro  dós.  és  0*5  gmon 
felül  pro  die. 


Szer 


Adag 


Antimonium  sulfuratum 
auratum 

Antipyrinum 


Ápomorph.  hydrochlor.  . . . 


Aqua  ainygdalar.  amar.  . . 

Aqua  laurocerasi 

Aqua  calcis ■ • 

Aqua  laxativa  viennensis . . 

Arnicae  flór 

Argentnm  nitricum 

Arsen-készítmények,  1.  Solu- 
tio  arsen.  Fowleri 

Asa  foetida 

Aspirin  

Atropinum  sül  fúr 

Belladonna,  1.  Extráét,  bot- 
iad. 

Benzoe,  1.  Acid.  benz. 
Bicarbon.  natrii  1.  Natr. 
hydrocarb. 

Bismutlmm  subnitricum  . . 

BLsmutb.  stibsalicyl.  ..'... 
Bismuthum  tannicum  . . . . 
Borax  veneta  1.  Nalr.  bora- 


2—6  éves  gyerm.  0-005 — O'Ol  pro  dós. 

2 ór.;  0-025 -0*05  pro  die. 

Mint  antipyreticum  annyi  decigm. 
pro  dós.,  ahány  éves  a gyerm.  3 — 4- 
szer  napj.  v.  egyszerre  8-szor  annyi 
decigm.,  a hány  éves  a gyerm. 

Mint  emeticumot  csak  nagyobb  (5 — C 
éven  felüli)  gyerm.  nagy  szükség  (! !) 
esetén  subcután  0-001 — 0 002  gm.  pro 
dós.  Mint  expeétoranst  nem! 

Í2  éven  aluli  gyerm.  5 gtt.  : 50,0  2 ór. 
t kk.  2 éven  felüli  gyerm.  5—10 
gtt.  : 50-0  2 ór.  1 gyk. 

Szái-,  torokviznek  100,0  : 50,0  v.  ÍOO'O  : 
100,0.  vízre. 

3— 6 éves  gyerm.  ór.  l gyk.  míg  hatás 
jelentkezik. 

4— 8 éves  gyerm.  infus.  1-0: 100-0  2 ór. 

1 gyk.  Fölösleges! 

Belsőleg.  3—0  éves  gyerm.  0-002—0-003 
pro  dós.;  2— 3-szor  pro  die. 

Csőrének  1,0  : 150,0  emulsióra. 

L.  Acid.  acetylo  salicyl. 

Ne  rendeltessék  gyermeknek  bcls. 
Csak  szembe  cseppent  esre. 


l — éves  gyerm.  0-1 — 0-2  pro  dós. ; 

0-25—0-5  pro  die. 

0-1— 0 2 pro  dós.  napj.  5—  G-szor. 

Mint  a bismutb.  subnitr. 


cicum. 

Bromidia 

Buro^i  solutio 

Calcium  carbon  praecipit  . 


L.  Mixtúra  chloralo-bromata. 

L.  Liquor  alumin.  acet. 

Belsőleg  1—3  éves  gyerm.  01— 0 2 pro 
dós. 
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Szer 


Adag 


Calcium  hypophosphit  . . . 

Calcium  phosphoricum  . . . 
Calomel 


3—6  éves  gyerin.  0,1—  0,2  pro  dós. 

3— 4 szer  napj.  oldatban. 

Porban  0,2— 0,5  napj.  3-4-szer. 

Mint  hashajtót  4 — 8 éves  gyerm.  0'05 
pro  dós.,  inig  hatás  nem  jelentkezik. 
Dyspepsiánal  csecsemőnek  p.  Do- 
ver-öá  0-004—0-006  pro  dosi  2 őr. 
syphilis  congenitánál  csecsemőnek 
— 2 éven  aluli  gyerm.  0.005— Óu  l 
felmenöleg  pro  dós.  2-szer  nap. 


Calumba  rád 
Camphora  . 


2,0 — 3,0  : 100-0  decoctum,  1 — 4 éves 
gyerm.  2 őr.  egy  kk.  v.  gyk. 

3—6  éves  gyerm.  0 01 — 002  pro  dós. 
2 őr. ; 0-05—0-1  pro  die. 


Cannabis  indica  1.  Extr. 
cannabis 

Cascarilla  1.  Tinet.  casca 
rillae. 

Chinae  cortex 

Chininum  ferro-citricum  . 

Chininum  sulfur  ....  . 

Chininum  bisolfnr 

Chininum  iiydrochlor  . . . 
Chininum  tannicum  ... 

Chloralhydrat  . ..... 


Chloralum  formamid. . . . 
Chloralurethan 

Citrophen 

Cocainum  hydrochloric  . . 

Codeinum  hydrochlor.  . . 

Coffeinnm  natrio-benzoic. . 
Cofíeinum  natrio-salicyl  . 

Colombo  rád 

Cremor  tartari 

Cuprum  sulfuricum  . . . . 


4—6  éves  gyerm.  decoct.  4-0  : 100.0 
2 ór.  l gyk. 

3 — 6 éves  gyerm.  0-03 — 0-05  pro  dós. 
2 ór. ; 0'15— 0-25  pro  die. 

ÍMint  antimalaricumot  2—4  éves 
gyerm. 0 2— 0-3.  6— lOéves  gyerm. 
0’3— 0'5  a lázroham  előtt  4—6  órá- 
. val.  Mim  antipyreticumot  ugyan- 
anyit  pro  die  4 — 5 reszre  elosztva. 
I Chinin.  tannicumböl  mindig  há- 
' romszor  annyit. 

Csecsemőnek  0-2— 0-5  : 80.0  2 ór.  kk.; 
csőrében  0-4— 0-6  egyszerre  nyá- 
kos  oldatban. 

Mint  a chloralhydrat. 

Valamivel  több  adható  mint  a chlo- 
ralhydratbói. 

Mint  a phenacetin. 

Bels.  nem.  Küls.  mint  felnőtteknél. 

Vigyázat  nehogy  sok  felszívódjék. 
0,003—0,005  napj.  2 — 3-Szor  3—6  éves 
gyerm.  porban,  oldatban. 

/0'02 — 0‘05— 0-1  pro  dós. 

\0-l— 0 5 pro  die. 

L.  Calumba. 

L.  Kálium  hydrotartaricum. 

Mint  emeticumot  2—6  éves  gyerm. 
0'2 — o-4  : 100  0 1U  ór.  kk.  v.  gyk.  a 
hatás  beálltáig. 
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Digalen  

Digitális  fólia , • • • 

Diuretin 

Electuarium  lenitivum  . . . 

Elixirium  acidum  Hallori  . 

Ergotinum 

Euchininum 

Extractum  belladonnae  . . . 

Extractum  cannabis  indicae 

Extr.  calumbae 

Extr.  chinae  fluidum  .... 
Extr.  kolae  fluidum  .... 

Extr.  ferri  pomati 

Extráét,  filicis  maris  aethe- 
reum 

Extráét,  hyosciami 

Extráét,  nucis  vomicae . . . 


Extráét,  opii  aquos.  ..... 
Extráét,  ratanhae  dep.  . . . 
Extr.  secalis  cornuti  spiss. 

Extr.  secalis  corn.  fluid.  . 

Ferratinum 

Fér  rum  reduet 


Pro  dosi  5 -15  gtt ; pro  die  ío-ao  gtt. 
Csecsemőnek  macer.  0-1  : 80, 2 őr.  kk.; 

3 — 6 éves  gyerm.  mac.  0"2— 0"3 : ÍOO'O 
2 ór.  gyk. 

0-05 — 0'15  pro  dós.  0*8— l'O  pro  die. 
3_6  éves  gyerm.  1 — 2 kávéskanállal; 
ha  hatása  nincs,  3—4  óra  múlva 
ismét  ugyanannyit. 

Mint  az  acid.  sült',  dil. 

L.  Extr.  secalis  corn.  spiss. 

Chininsók  helyett,  mert  Íztelen, 
adag0,4— 0,5 pro  dós.  1,0-2, Opro die. 

3—  10  éves  gyerm.  0-003 — 0-005  pro  dós. 
napjában  l — 2 szer. 

4 —  8 éves  gyermek.  0-005 — 0-02  pro 
dós.  2 ór. ; 0-025— 0't  pro  die. 

Oldatban  0 5: 100-0  2 ór.  kk.  v.  gyk. 
0-5— 1-0 : 103-0  napj.  3-szor  1 kk.  v.  gyk. 

3 —  6 éves  gyerm.  10—30  cseppet  napj. 
3-szor. 

0- 3—0  6 pro  die  oldatban. 

4 —  8 éves  gyerm.  electuariumban  2"5 
4"0  egy  óra  alatt;  utána  ricinus  ola- 
jat netn  szabad  adni! 

2 — 6 éves  gyerm.  0-005 — 0-01  pro  dós. 

2 ór.  ; 0-025—0-05  pro  die. 

1 —  6 éves  gyerm.  0 003 — 0'005  pro  dós. 
2 ór. ! 0-015—0-025  pro  die.  6— 10  éves 
gyerm.  0-005 — 0 007  pro  dós.  2 ór. ; 
0-025— 0 035  pro  die.  Enuresis  noct. 
esetén  nagyobb  gyermeknek  este 
0.01  pro  dós. 

Nem  rendeljük,  helyette  tinct.  opii 
simpl.  1.  ott. 

Csecsemőnek  s 3 éven  aluli  gyerm. 

0-2— o-4  : 100-0  2 ór.  kk.  v.  gyk. 

5 éven  túli  gyerm.  0-05  pro  dós.  2 ór. ; 
0-20  pro  die. 

5 éven  túli  gyerm.  5—15  cseppet  kor 
szerint  2— 3 szór  napj. 

. 0-1 — 0-2  pro  die  porban. 

Serdülő  gyermeknek  0 03  pro  dós., 
0-15  pro  die. 


Ferrum  jodatum  1.  Syrupus 
ferri  jodati. 
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Ferrum  lactieum  

Ferrum  natrio-pyrophospho- 
ric 

í Csecsemőnek  O’Ol— 0’02  pro  dós.; 
< 0'02 — 0’05  pro  die.  2—6  éves  gyerm. 

( 0’03 — 0’05  pro  dós.;  0’15— 0’3  pro  die. 

Ferrum  oxyd.  dialys  .... 

Ferrum  sesquichlorat.  solu- 
tum 

2—4  év.  gyerm.  2’0  : ÍOO'O  2 őr.  1 kk. 
v.  gyk. 

1—4  éves  gyerm.  8—10  gtt. : ÍOO’O  2 ór. 
gyk.  4-8  éves  gyerm.  10—15  gtt.  : 

Ferrum  sulfuricum  oxydul. 
Filix  más  1.  Extr.  filic.  mar. 
aeth. 

Flores  Kousso 

ÍOO’O  2 ór.  gyk.  Nem  rationalis. 
0’5 — 1*0 : 15,0—20,0  Dapj.  3X10  cseppet. 

L.  Kusso  flór. 

Flores  salis  ammoniaci  mar- 
tiales  1.  Ammon.  cblor. 
ferrat. 

Flores  zinci  1.  Zincum  oxy- 
dat. 

Fructus  tamarindorum  1.  Ta- 
marindus. 

öranati  cortex  1.  Punicae 
granati  cortex. 

Guajacolum  carboD 

6—12  éves  gyerm.  0 2 pro  dós.  por- 
ban, napj.  3 — 4 port. 

Mint  az  extr.  ratanhae. 

Csak  fürdőben,  1.  mesterséges  fürdők. 

Gummi  Kinő 

Hydrargyr.  bichlorat.  corro- 
sivum 

Hydrargyr.  chlorat.  mite  1. 
Calomel. 

Hydrargyr.  jodatum  flavum. 

Hydrargyrum  tannic.  oxydul. 
Hydromel  infantum 

4—6  éves  gyerm.  belsőleg  0’005— 0’0i 
pro  dós.  porban  2-szer  napjában. 
0.01 — 0,02  pro  dós.  2X  napj.  bels. 

2—3  éves  gyerm.  2 ór.  gyk.,  míg  ha- 

Hyosciamus  1.  Extr.  hyosci- 
ami. 

ípecacuanhae  radix 

Jodipin 

tás  jelentkezik. 

Mint  expectorans  infusumban  csecse- 
mőnek 0’1;80’0  2 ór.  kk.;  2—6  éves 
gyerm.  0’15— 0’25  : ÍOO’O  2 ór.  gyk. 
Mint  emeticuminfusumban  1’0— 2’0 : 
50,1/*  ór.  csecsemőnek  kk.,  2 — 6 éves 
gyerm.  gyk.  míg  hatás  jelentkezik. 

5 — 10 — 15  csepp  napj.  3-szor. 

Bels.  nem.  Kenőcs,  hintőpor,  mint 
felnőttnek.  Vigyázat ! Keveset  hint- 
sünk ! 

Jodoformium  

Kálium  aceticum  solutum  . 
Kálium  bromatum 


Kálium  chloricum 


a g 


3—6  éves  gyerm.  l’O-3'ö— 5 0 : 100 
2 őr.  kk.  v.  gyk. 

Csecsemőnek  0-5— 1‘0  : 80,0  2 őr.  kk. 

2—6  éves  gyerm.  1-0 — 2-0  : 100-0  2 ór. 
gyk.  Porban  2 — 6 éves  gyerm.  O’l— 0‘2 
pro  dós.;  0*5 — rö  pro  die. 

Vigyázat ! Száj-.,  torokvízben  1*0 — 3-0. 
200,0.  Belsőleg  2—6  éves  gyerm. 
1 *0 — 2*0  t lOO'O  2 ór.  gyk.  Nem  ra- 
tionalis. 


Kálium  hydrotartaricum  . . 4—8  éves  gyerm.  10—2  0 pro  die. 
Kálium  hypermanganicum  . Száj-,  torok  víznek  0-2— 0’3  : 200, 0;  ha 

lenyelne  a gyermek,  ecsetelés  alak- 
jában (gyapot- pamattal). 


Kálium  jodatum 


Kálium  natrio-tartarieum . . 
Kálium  stibio-tartaricum  . . 


Kamala  depuratum  .... 
Koso  flores  s.  Kusso  flór.  . 

Kreosotum 

Lacfas  ferri  1.  Ferrum  lactic. 


Kenőcsnek  2-0  : 30,o  hozzá  01  jodum 
purum.  Belsőleg  1—4  éves  gyer- 
meknek 0'5 — 1*0  : 80,0  2 ór.  kk.  v. 
gyk.;  4—8  éves  gyerm.  1*0— 2-0  : 
100’0  négy  gyk.  napj. 

3— 5  éves  gyerm.  10'0:  100,0  ór.  gyk. 

Mint  emeticum  1—2  éves  gyerm.  0.U5  : 

50,0  1I*  ór.  kk.  míg  hatás  jelentke- 
zik. Gyenge  gyermekeknek  v.  gyo- 
mor- és  bélizgalom  esetén  ne  ren- 
deltessék (!). 

2 — 6 éves  gyerm.  2‘0 — 4‘0  electuarium- 
ban  ; 1V2  óra  alatt  elfogyasztandó. 

4— 8  éves  gyerm.  6'0— 10-Oelectuarium- 
ban;  íVs  óra  alatt  elfogyasztandó. 

0 5 : i50,0  ol.  jecorisra,  napj.  2 -szer 
1 kk.  v.  gyk. 


Lactophenin 

Lactucarium  germanicum  . 

Lichen  islandicus  

Lignum  campecbian  . . . . 

Lipanin 

Liquor  alumin.  acet 

Liquor  ammonii  anisatus  . . 

Liquor  ferri  albuminati  . . 
Liquor  ferri  album,  sacchar. 


Mint  a phenacetin. 

4— 6  éves  gyerm.  0 02 — 0‘03  pro  dós.; 
0*1 — 0‘15  pro  die. 

Decoctumban  2'0— 4'0  : 80,0  2 ór.  gyk. 
Decoct.  5 0 : KjO  2 ór.  1 gyk.  2—4 
csepp  tinct.  opiival. 

Mint  az  ol.  jecoris  aselli. 

5— 7  év.  gyerm.  3",0  : 100,0  2 ór.  1 kk. 
v.  gyk.  Bélbeöntésre  8u0,0  ; 1000*0. 

Csecsemőnek  — 2 évt  n aluli  gyerm. 
8—10  gtt.  : 80.0  2 ór.  kk.;  2—6  éves 
gyerm.  10—15  gtt.  : 100'ü  2 ór.  gyk. 

| Kávéskanalanként  napj.  3-szor. 
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Liquor  fém  sesquichlor.  1. 
Perrnm  sesquichlor.  sol. 

Liquor  hy drogén,  superoxyd 
(30o/,) 

Liquor  kalii  acet.  1.  Kálium 
acet.  solut. 

Magisterium  bismuthi  1.  Bis- 
mnth.  subnitr. 

Magnesium  carbonicum . . . 

Magriesium  oxvdatum  s.  Mag- 
nesia  lista 

Manuitum 

Mixtúra  chloralo  bromata  . 

Morphinum  hydrochloricum 


Moschus  

Nátrium  hydrocarbon.  seu 
bicarb.  

Nátrium  boracicum 


Nátrium  bromatnm 

Nátrium  citricum 

Natriiun  nitricum 

Nátrium  phosphoricum  . . 

Nátrium  salicylicuro 

Nux  vomica  1.  Extr.  nucis 
vomic.  és  tinct.  nucis  vöm. 
Ópium  purum 

Oxymel  scillae 

Oleum  jecoris  aselli . ...  . 

Oleum  ricini  1 

Oleum  terebinthinae  . . . . 

Paraldehydum 


6*0:600,0  szájvíz,  torokvíz  alakjában 
fecskendesre. 


| Késhegynyit  napjában  2 — 3-szor. 

Csecsemőnek  5*0  : 50,0  (aqua  ferv.) 
őr.  gyk.,  míg  hatás,  jelentkezik. 

20—40  cseppet  3—6  éves  gyerm.  napj. 
3-szor. 

Gyermekeknél  egyáltalán  neliasznál- 
tassék  (! !).  Legfeljebb uraemiás  gör- 
csök eseteiben  nagyobb  eryerm.  bőr 
alá  0 05 : 10,0,  ebből  1h  Pravaz. 

0*01 — 0‘02  pro  dós.;  0 05— 0*1  pro  die. 

Csecsemőnek  0-4  : 80,0  2 ór.  kk. ; 2—6 
éves  gyerm.  0 5— 1-0 : 100-0  2 ór.  gyk. 

Száj  , tőrokvíznek  (soor)  1*0— 2-0  : 
100,0.  Puha  vászondarabbal  moso- 
gatások. 

1 — 2 év.  gyerm.  1 0 : 100‘0  2 ór.  kk. 

1*0 — 2-0  : 100  oldatban  2 ór.  1 gyk. 

3—6  éves  gyerm.  0'5— 1-0:  100  0 2 ór. 
gyk. 

3— ‘6  éves  gyerm.  1 0—2-0  : 100  0 2 ór. 
gyk. 

Mint  antipyreticum  2—4  éves  gyerm. 
1-0 — 2-0  : ÍOO'O  ór.  gyk. 


Ne  rendeltesssék ; helyette  tinctüra 
opii  simpl.  L.  ott. 

Iiánytatókban  syrup  helyett  10‘0— 20-0. 
Napjában  2-szer  korhoz  képest  kk. 
v.  gyk. 

Korhoz  képest  kk.  v.  gyk. 

L.  belélegzésre  szolgáló  szerek  táb- 
láját. 

0*5 — 1-0  pro  dós.  és  pro  die. 
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Paullinia  sorbiüs  s.  Pasta 

Guarana 

Pepsinum  germanicum  . . . 

Phenacetinum 


Phospliorus 

Pilocarpinnm  hydrochlor.  . 

Polygalae  Senegae  rád.  . 

Protojoduretum  hydrargyri  ] 
Hydrarg.  jódat.  flav. 
Pulpa  tamarindorum  1.  Ta 


1—5  éves  gyerm.  0'03— 0 05  pro  dós. 
0‘15— 0'25  pro  die. 

Csecsemőnek  0-05.  pro  dós.  szopás 
előtt;  2 — 5 éves  gyerm.  0*1  pro  dós. 
étkezés  előtt.  Utána  sósav  (1.  ott). 
Mint  antipyreticum  bels.  2—5  éves 
gyerm.  0'1 — 0*15 ; 6— 10  éves  gyerm. 
0 2 pro  dós.  napj.  8 — 4-szer. 

0 0002— 0'0005  pro  dós.  és  pro  die. 
Subcutan  l — 5 éves  gy'erm.  0‘002-0-005 

pro  dós.;  5— 12  éves  gyerm.  0”00G— 
0'01  pro  dós.  Uraemia  ellen  több. 

1 éven  alnl  ro— 2-0 : SO’O,  1 éven  fe- 
lül 2'0 — 4’0 : ÍOO'O  2 ór.  kk.,  ill.  1 gyk. 


marindus. 

Pulvis  Doveri  ....... 


Punicae  granati  cortex  radi- 
cis 


Csecsemőnek  0‘005— 0 01  pro  dós.'  és 
0‘025 — 0'06  pro  die;  l — 5 éves  gyerm. 
0 01—0  03  pro  dós. ; 0’06 — 0’2  pro 
die;  6— 10 éves  gyerm. 0-05 pro  dós. ; 
0‘4  pro  die. 

4—8  éves  gyerm.  15-0  gmból  mace- 
rato  decoctum  150,0  vízre:  P/2  óra 
alatt  bevenni. 


Purgo  

Pyramidonum 

Pyrogallol 

Ratanhae  radix  1.  Extr.  ra- 
tanh.  dep.  és  tinct.  ratanh. 

Resorcinum 

Rhei  chinensis  radix.  . . . , 

Sál  ammoniacus  dep.  1.  Am- 
mon.  chlor. 

Sál.  Seignetti  1.  Kálium  nat- 
rio-tartar. 

Salep  tubera 

Salolum 

Santoninum 

Senega  1.  Polygalae  senegae 
radix. 


Purgo  mitiorból  — 1 pastilla. 

0*1—  0-2  pro  dós.  napj.  2 — 3 X porban. 
Kenőcs.  1 : 20.  (Vigyázat !) 


0-2  ; 80  inf.  chamomillae-re  2 ór.  l kk. 
v.  gyk. 

3—8  éves  gyerm.  0'05— 0‘1  pro  dós. 
0 25— 0-5  pro  die. 


0-5  : 80,0  decoct.  2 ór.  kk.  v.  gyk. 
Bels.  0'2 — 0-3  pro  dós.  3—5  X napj. 
2-4  éves  gyerm.  0'02— 0*03  pro  dós. 
0-06— 0'1  pro  die.  4 — 8 éves  gyerm. 
0-03— 0‘04prodos.;  0 15— 0 2 pro  die. 
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Serum  antidiphther.  1.  a ren- 
delvények közt. 


Sirolin 

Solutio  arseniealis  Fowleri  . 


Solutio  Burowi  1.  Liquor  alu- 
minii  acetici. 

Strophanthus  1.  Tinct.  stroph. 
Strychnmum  nitricnm  . . . 

Snlfonal 

Sulfur  aúratum  antimonii  1. 

antimon.  sulfur.  aurat. 
Syrupus  hypophosph.  comp. 

Syrupns  ferri  jodati 

Syrupus  kalii  sulfoguajacoli 
Tamarindus 

Tannalbin 

Tanninum  albumin.  keratin 
Tannigen 

Tannocol 

Tanninum  pur.  1.  Acid.  tannic. 
Tannas  chinini  1.  Chinin  tan- 


L.  Syrupus  kalii  sulfoguajacoli. 

5 -12  éves  gyerm.  3 gtt.  pro  die.  fo- 
kozatosan emelkedöleg  8—10—12 
gtt-ig  pro  die  Oldatban. 


Diphtheriás  hüdésuél  0‘01:  10-0  napj. 

1X1  cm3  (O'OOl  !)  bőr  alá. 

0 25— 0-3  pro  dós.  és  pro  die  mint  hyp- 
noticum  és  O-i — 0-15  pro  dós.  napj. 
3— 4-szer  mint  sedativum.  Gyerm. 
nem  czélszerü ! 

3— 6  éves  gyerm.  l*kk.  napj.  2-3- 
szor. 

2—4  éves  gyerm.  3—5  gtt.  3— 4-szer 
napjában  czukros  vízoen. 

Napj.  1—3  kk.  kor  szerint. 

4— 8  éves  gyerm.  decoctum  ÍO'0: 100,0 
2 ór.  gyk. 

0'3 — 0-5  pro  dós.  napj.  2 — 4-szer. 

3—6  éves  gyerm.  porban. 

Mint  a tannalbint. 

0-2— 0-3  pro  dós.  2 ór.  porban  1—2 
éves  gyerm. 

Mint  a tannalbin. 


nic. 

Tartarus  emeticus  1.  Kálium 
stibio-tartarieum. 

Terpinum  hydratum 

Thymolum 


0 5 : 80,0  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 

0'5  : 500  vízre  spir.  vini  és  glycerin 
segélyével  oldva  belehelésül. 


Tinctura  belladonnae  . . . . 
Tinctura  cascarillae  . . . . 
Tinct.  castorei 


1—5  éves  gyerm.  2—5  gtt.  :100'0  2 ór. 
kk.  v.  gyk. 

1—2  éves  gyerm.  15  gtt. : 80,0  2 ór.  kk. 
v.  gyk. 

Mint  a tinct.  moschi. 


Alimentum  Theinhardt  amylum  non  continet  nisi 
solubile. 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtomény. 
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Tinct.  chinae  composita.  . . 


Tinct.  moschi 

Tinct.  nucis  vomicae  . . . . 


Tinct  opii  simplex 
Tinct.  opii  crocata 


1—3  éves  gyerm.  l'O— 2 0:80,0  2 őr. 
kk.  v.  gyk.,  később  naponta  3X 
10—15—20  csepp 

1 — 2 éves  gyerm.  10  gtt.  : 80'0,  2 őr. 
kk.  v.  gyk. 

Csecsemőnek  1—2  gtt.  : 80,0  2 őr.  kk. ; 
1—3  éves  gyerm.  3 — 4 gtt. : 100  0 2 
ór.  gyk.;  3—6  éves  gyerm.  3 — 5 
gtt.  : 100  0 2 ór.  gyk. 

Csec-emöknuk  1—2  gtt.:  80,0  2 ór. 
kk. ; 2—6  éves  gyerm.  3—5  gtt. : 
100  0 2 ór.  gyk.:  újszülött- 

nek és  csecsemőnek  az  első  2 hó- 


Tinctura  ratanhiae  ....... 

Tinct.  rhei  aquosa 

Tinct.  rhei  vinosa  s.  Darelli 

Tinct.  strophanthi 

Tinct.  valerianae  spirit.  . . 


Unguentum  hydrargyri  cine- 
roum 

IJrethanum . 


Uvae  őrsi  fólia . 

Valerianae  radix 

Zincum  oxydatum 

Zincum  valerianicum  . . . . 


napban  ne  rendeltessék. 
Csecsemőnek  iO-  15  gtt.  :80,0  2 ór.  kk. 
1 Csecsemőnek  l'O — rO  : 80, o 2 ór.  kk. 
' későbe  Tinct.  Chime.  comp.  v. 

1 tinct.  Amaraval  együtt  3-szornapj. 
( 10  csepp 

2 éven  aluli  gyerm.  nem!!  2 — 10  éves- 

nek 3 — 4X  napj.  2—4  gtt:  ÍOO'O  napj. 
3— 4X  kk.  v.  gyk.  Nagy  vigyázat  ! 
Csecsemőnek  10  gtt.  : 80.0  2 ór.  kk. 
2 — 5 éves  gyerm.  15  gtt.:  ÍOO'O  2 ór. 
gyk. 

Bedörzsölési  gyógymódra  3—6  éves 
gyermeknek  0 5—1  '0  pro  die  unguent. 
simplex-s/.el  aR. 

Mint  sedativum  1—3  éves  gyerm.  0'1 — 
0 3 pro  dós.  és  0'5— rO  pro  die.  Mint 
hypnoticum  12 — 18  hónapos  gyerm. 
0'25.  2 — 3 évesnek  0'5,  5—6  évesnek 
l'O,  10  éven  felülinek  1,5. 

4—8  éves  gyerm.  decoct.  5'0  : 80,0  2 
ór.  gyk. 

4—8  éves  gyerm.  infus.  4 0 : 100  0 2 ór. 
gyk. 

{Csecsemőnek  0 02  pro  dós.;  0 08— Ö'l 
< pro  die;  2—5  éves  gyerm.  O'OS  — 
t 0-04  pro  dós.;  0'1 — 015  pro  die. 


XV.  Vénygyűjtemény. 

H = hivatalos;  f = kézi  eladásban  ki  nem  adható  gyógy- 
szerek,•hielyek  a többiektől  elkülönítve  tartandók;  ff  = erősen 
ható  mérgek,  melyek  külön  és  elzárt  helyen  tartandók. 

Ahol  a szövegben  az  adagok  után  ! jel  látható,  külön  meg- 
jegyzés nélkül  = dós.  maxim,  singula. 


Teafel  Universal  haskötői  világszerte  ismeretesek  és  kiváló 
orvosi  autoritásoktól  a legjobban  ajánltatnak.  (L.  hird.) 
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Abanon.  Fehér,  vízben  nehezen  old.,  íztelen  por.  Mágnestűm- 
phosphortartarat.  Enyhe  hashal  tó,  mint  a Seignette-só.  Adag 

1 —  2 kk.  vízben  v.  syrupban.  Tabletták  készein 
Ábrástól  1.  Asaprol. 

Abrin.  L.  Jequiritol. 

Abrotanol.  Az  Artemisia  Abrotanum  vCompositae)  leveleinek 
és  ágvégeinek  kivonata.  Csersav-tartalnui  készítmény.  Anti- 
diarrhoeicum.  Menthollal  és  cacaoporral  készült  tabletták  ké- 
szen, melyekből  adag  napj.  2—3X2 — 3 db. 

H.  Absinthii  herba.  (Artemisia  Absinthium.  Compositae.)  Ható- 
anyagok: 1.  absinthin,  jegeczíthető  keserű  anyag,  2.  illő  olaj,  mely 
a camphorral  ísumer  absintholt  is  magában  foglalja  Amarum,  ex- 
citans.  Porban  0,5 — 1,0  pro  dós  napj.  3 — 4-szer;  infusumban  5,0  : 
150,0  2 ór.  evőkanállal. 

H.  Tinctura  Absinthii  composita.  (Hb.  absinth.  cort.  aurant. 
rh.  calami,  r.  gentian.  cort  einnam.)  Amarum  20 — 40  csepp  napj. 

2 —  3-szor,  borban,  likőrben. 


2 Bp.  Tinct.  Absinthii  comp.  5.0. 
Tinct.  Rhei  Darellii  40,0. 
MDS.  3 — 4-szer  napj.  30—50. 
cseppet. 


1 Bp.  Infus.  herb.  Absiuthii  e 
5,0—10,0. 

1.  a p.  ad  colat.  150,0. 

Syr.  Aurantii  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evőkan. 

Acerdol  1.  Calcium  permanganicum. 

Acetal.  (Diaethylacetal.)  [CHz.  CH . (Oaiíisja]  Színtelen  folyadék. 
Hypnoticum,  sedativum  chloralhydrat  helyett.  Adag.  5,0—10,0. 
pro  dós. 

fH.  Acetanilid.  L.  Antifebrin. 

Acetoncollodium.  L.  Filmogen. 

Acetonehloroformimn  s.  Chloreton.  {OH  C[ CIhji. Clh  + 
l'frHiO).  Fehér,  kámforszagú  jegeczpor,  vízben  nehezen,  alkoh. 
aetherben  könnyen  old.  L.  Aneson. 

3 Bp.  Acetonchloroformii  0.3.  4 Bp.  Acetonchloroformii 

Det.  in  caps.  amyl.  Camphorae  aa  2.0. 

Dent.  tál.  dós.  No.  XX.  Tinct.  Cinnam.  0.5. 

S.  3 — 4 ór.  1 dbot  Tengeri  Ölei  Cajeputi  5.0. 

betegség  ellen.  MDS.  Eogcseppek.  Gyajaoton 

cariosus  üregbe  he- 
lyezni. 

Acetophenon  seu  Hypnon  ( C'e lh.  CO.  Clh).  Színtelen,  olajszerű 
folyadék,  keserű  mandulaolajra  s gyöngyvirágra  emlékeztető 
szagú,  csipős  ízű;  vízben  nem,  borszeszben,  chloroformban,  aether- 
ben, zsíros  olajokban  jól  oldódik.  Egy  csepp  súlya  0 025.  Hypnoti- 
cum. Chloralhydrát  pótszere.  Értéke  felől  eltérő  vélemények.  Nem 
biztos  hatású.  Helybeli  lobokozó  hatása  folytán  vigyázat!  Adag 

3 — 6 csepp  egyszerre  fejeiben  v.  caps.  gelat.-ban. 

Acetopyrin.  (Acetylsalicylsav  és  antipyrin).  Hideg  vízben  nehe- 
zen old.  Haszn.  mint  az  antipyriné  és  az  acetylsalicylsavé  Dos. 
sing.  felnőtteknek  porban  0,5 — 1,0  napj.  3 — 4-szer. 
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11.  Acetum  aromatieum.  Illatos  olajokat  tartalmazó  szer; 
különben  úgy  használ  tátik,  mint  az  acetum. 


5  Rp.  Decoct.  rád.  Althaeae  e 

10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  200,0. 

Aceti  arom.  30,0. 

MDS.  Csőrének. 


6  Rp.  Infus.  föl.  Salviae  seu. 
Malvae  e 20,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  300,0. 
Aceti  aromat.  10,0. 
Syr.  sirnpl.  20,0. 

DMS.  Száj-,  torokvíz. 


H.  Acetum  pyrolignosum  rectificatum.  Színtelen  v.  sárgás, 
eczet-  és  kátrányszagú  folyadék.  Vizes  oldata  eczetsavnak,  methyl- 
szesznek,  kozmáscatechinnek,  hangyasavnak,  kresol-,  phenol  és 
kreosolnak.  Adstringens,  gyenge  desiníiciens.  Küls.  üszkös  sebek 
borogatására  1 : 20.  hüvelyirrigatiókra  egy  evőkanállal  1 liter 
vízben.  Bel6.  nem„ 

|H.  Acetum  Scillae,  1.  Scilla. 

Acetyltannin  1.  Tannigen. 

Acidol.  Bétáin  sósavas  sója.  Színtelen,  kristályos,  vízben  jól  oldódó 
anyag,  mely  23 ‘8% sósavat  tartalmaz;  haszn.  gyomorbajoknál,  mint 
a sósav.  Adag : 0-5  gm.,  mely  megfelel  10  csepp  acid.  hydroehlor. 
dil.-nak.  Pepsinnel  együtt  adagolható  oldatban  v.  pastillában. 

7  Rp.  Acidoli 

Pepsini  áa  0,5. 

Pastae  cacaot.  sacch.  qu.  s. 

P.  pastillum 

Dent.  tál.  dós.  No.  20. 

D S.  Étkezés  közben  egy  drbot. 


H.  Acidum  acéticum  bisdilutum  s.  Acetum  seu  Ace- 
tum vini.  Eczet.  (300  r.  híg  eczetsav  + 700  r.  víz ) Lázas 
betegeknél  hűtő  mosogatások  acetum  víz  aa;  kiürítő  vagy 
analepticns  czélból  csőrének  20,0 — 30,0  eczet  + 150,0  víz;  száj- 
és  torokvíznek  infus.  malvae-  v.  salviae-hez  10,0 — 20,0.  Antidot. 
chemicum  a maró  és  szénsavas  égvényekkel  történt  mérgezé- 
sek alkalmával  Pediculosisnál  a peték  eltávolítását  eczetbe 
mártott  sürü  fésűvel  eszközölhetjük. 

H.  Acidum  acetylo-salicylicum.  ((?«#<.  O.  CO.  CH%.  COOH.) 
Fehér,  kissé  savanyú  ízű,  eczetsav  szagú  kristályos  por.  Víz- 
ben nehezen  oldódik,  alkoholban,  aetherben  könnyen.  Jó  anti- 
pyreticum,  antirheumaticum,  izzasztó.  Dos.  sing.  0,5 — 1,0;  pro 
die  3'0— 5‘0. 


Arsan  (As-növényfehéije),  arsen  a mneb'inmentes  Glidin  növény- 
fehérjéhez kötve,  távolról  sem  oly  toxicus,  mint  a szervetlen 
arsen-vegyületek,  az  emésztőszerveket  nem  támadja  meg,  kitűnő 
tonicum  anaemia,  chlorosis,  morbus  Basedowi,  neurasthenia 
eseteiben.  (L.  hird.) 
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LABORATOIRES  ROBIN, 

13,  Rue  de  Poissy,  Paris. 

Glycérophosphate  granulé  Robin 

az  egyedüli  assimilálódó  phosphorsavas  só,  mely  a 
gyomrot  nem  bántja.  Kitűnő  hatású : angolkór,  csont- 
gyöngeség  eseteiben,  a gyermekek  növése  idejében, 
a szoptatás  és  terhesség  időszakában,  neurastheniá- 
nál,  szellemi  megerőltetésnél  stb. 

Peptonate  de  Fér  Robin 

teljesen  assimilálódó  vaskészitmény,  a gyomrot  nem 
terheli,  a fogakat  nem  feketíti  és  sohasem  okoz  bél- 
rekedést.  Kitűnő  hatású:  vérszegénység,  sápkór, 
gyöngeség  eseteiben. 

Bromone  Robin 

(Bromo-Peptone  vagy  Peptonate  de  Brome).  A brom 
és  a pepton  fiziolog.  kombinációja.  Kitűnő  hatású: 
idegbajok,  nők  és  fiatal  leányok  ideges  izgékonysága, 
gyermekek  idegzavarai,  öregek  álmatlansága,  hysteria, 
epilepsia  eseteiben. 

Jodone  Robin 

(Jod-peptonat).  Szerves  assimálódó  jódkészitmény, 
szabad  jódot  nem  tartalmaz.  Kitűnő  hatású : érel- 
meszesedés, asthma,  syphilis,  csuz  eseteiben. 

Nucléatol  granulé  Robin. 

Növényi  eredetű  nucleophosphat.  Kitűnő  hatású: 
neurasthenia,  phosphaturia.  neuralgia,  migrén  stb. 
eseteiben.  Az  idegrendszer  helyreállitója.  Befecsken- 
dés  alakjában  javait : lázas  betegségeknél,  mint 

preventív  szer  sebészi  műtéteknél.  Fokozza  a 
phagocytosist. 

Nucléarsitol  Robin. 

Nuclophosphat  methyJarsináttal.  Tabletta  alakjában: 
tuberkulosis,  malaria  stb.  ellen.  Befecskendés  alak- 
jában: tuberkulózis,  általános  fertőzés,  syphilis,  gyar- 
mati betegségek  eseteiben. 


IX 


Xlinikailag  elismert  készítmények 

a 

,*  • k 

„Zum  heiligen  6eist“  ez.  gyógyszertárból 

WIEN,  I.,  OPERNGASSE  16. 


Ttürlior  Ideális  hashajtó!  Nem  drasticum! 

<JdyidUa  pal  UKl , Sem narkoticum ! Igen  hosszú  hasz- 
nálat mellett  sem  vezet  megszokáshoz  ! 1 vagy  3 pas- 
tillát  esténkint  lenyelni.  Jáváivá:  heveny  és  idült  habi- 
tualis  székszorulás. 

yírsojerrin-Éektolette-k. 

glycerinphosphorsavval.  1 tektolette  -=  egy  csepp  Sol. 
arsen.  Fowleri  = 0 0005  arsensavval.  Adag  : 3—12  db. 
emelkedőkig  és  csökkentőleg.  Javalva  ■ Chlorosis,  elsőd- 
leges és  másodlagos  vérszegénység,  hysteria,  bőrbeteg- 
ségek, üdülők  vérszegénysége. 

ItpftPtlDÍ'nl  az  em?5er^  vérsavó  sóinak  Nátrium  citric. 

•VtlJtllKl  U»,  effer vers. -cél  való  kombinácziója  tabletta- 
alakban.  Fokozza  a diuresist,  csökkenti  a fokozott  vér- 
nyomást, kiválóan  húgysavoldó  és  ekkoprotikus  hatású. 
Javalva : érelmeszesedés,  köszvénv. uraturia  és  oxaluria, 
májaffekeziók,  anyagcsere-hántalmak. 

3Cyörastis-Cektolcttc-k 

undorító  íz  kakaó  által  fedve.  Adag : 1 — 2 tektolette 
naponta  háromszor  lenyelendő.  Javalva  ■ metrorrhagia, 
dysmenorrhoea,  vértodulás. 

VpOPtalill  Katlieter’Creme,  Prof.  Dr.  Zuckerkandl  0. 

rcytUUlU,  által  bevezetve  és  rendelve  steril,  vízben 
oldódó  csúsztató  szer  katheterezés-nél  légmentesen 
elzárt  tubusokban. 
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9 Rp.  Acid.  acetylo-salie  20,0. 
Div.  indos.  aequ.  No.  20. 
Det.  in  caps.  amylac. 

S.  Suo  nomine.  l-gmos  porok. 
Felnőttnek.  Gyermek- 
nek Va— Va  része 
veendő  pro  dosi. 

1 1 Rp.  Acid  acetylo-salicyl.  5,0. 
Pulv.  föl.  Digitális  1,0 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

1)S.  Napj.  3—4  port.  Palpi- 
tatio  cordis  nerv. 
seu  Arsenicum  albuxn. 
(A*;.  Os)  Feliér,  porczellánszerű  v.  áttetsző  darabok;  szagtalan; 
vízben  nehezen,  borszeszben  alig  oldódik.  Kiils.  kenőcsben  cau- 
sticum  1:20 — 30.  Bels.  pilulában  (sohasem  üres  gyomorba)  0 001 
—0005!  pro  dós.  napj.  3 — 4-szer;  0 015!  pro  die. 
ffH.  Solutio  arsenicalis  Fowleri  s.  Liquor  Kalii  arse- 
nieosi.  Színtelen,  átlátszó,  erősen  lúgos  kémhatású  folyadék. 
1%  os  oldata  kálium  arsenicosumnak.  Bels.  acid.  arsenicosum 
helyett.  Felnőtteknek  2 — 10!  csepp  pro  dós.  2 — 3-szor  napjában 
(10  csepp  =0,50);  nem  éhgyomorra!  Adagot  a dós.  maxim,  hatá- 
rán belül  fokozatosan  emelni  czélszerű.  Dos.  maxim,  pro  die  1'5! 
Gyermekeknek  (5 — 12  éves)  3 csepp  pro  die  oldatban,  melyet 
fokozatosan  emelhetni  10  cseppig  pro  die. 

1 2 Rp.  Acid  arsenic.  1,0.  1 3 Rp.  Acid.  arsen. 


8 Rp.  Acid.  acetylo-6alieyl.  5,0 
Coffeini  natrio-benzoici 
0,5. 

M f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  1 — 2 ór.  egy  port. 

10  Rp.  Acid.  acetylo-salicyl.  3,0. 
Aquae  dest.  50,0. 

Spir.  vini  100,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  Külsőleg  bedörzsölésre. 
Pruritus.  Urticaria. 

ffH.  Acidum  arsenicosum 


Cinnabaris  fact.  3,0. 

Ungu.  emoll.  26,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Kiils.  Vászonra  kenve 
lupusnál  a beteg  helyre  alkal  ■ 
mazni,  s 24  óránként  vál- 
toztatni, míg  a lupusgöcsök 
el  nem  pörkösödtek.  Hebra 
módosított  pasta  Cosmi-ja. 


0,05. 

Piperis  nigri  1,5. 
Succi  et  pulv.  Liquir. 

aa  qu.  s. 
ut  f.  pil.  No.  50. 

DS  Naponta  3-szor  i szemet. 
Emelni  lehet  az  adagot  3-p3 
szemig.  Egy  darabban  0,00 1 
acid.  arsen.  Intermittens  ma- 
larica,  ichthyosis,  psoriasis, 
lichen  ruber,  sarcoma  idio- 
path.  multipl.  cutis.,  lym- 
phoma  malignum,  chlorosis. 


Arsoferrin-Tektolettes  szerves  í vas-arsen-vegyiilet  glycero- 
phos'phorsavval,  egy  tektolette  megfelel  egy  csepp  sol.  arsenic. 
Fowleri- nek.  (L.  hird.) 

Ascher-fóle  javított  mesterséges  fogzománczot  szállít 
a General  Dental  Manufacturing  Co.  m.  b.  H,  Berlin  W/8., 
Jágerstrasse  61.  (L.  hird.) 

Anaemia  perniciosa,  chlorosis : 

Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  arsenieos.  0.001. 

Ferr.  carb.  Blaud  0.2. 

S.  3-szor  naponta  2 darabot. 
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1 4 Rp.  Acid.  arsenic.  0,5. 

. Cocaini  hydrochlor.  0.5. 
Kreosoti  qu.  s. 

ut.  f.  pasta. 

DS.  Ktils.  Fogidegölő  pasta, 
fogorvosok  számára;  belőle 
a fogba  gombostűfejnyi  he- 
lyezendő, az  űr  gyapottal  s 
toggyantával  elzárandó. 

1 7 Rp.  Solut,  arsen.  F'owleri  5,0 ! 
Tinct.  amarae  10,0. 

MDS.  3-szor  napj.  3 — 9 csep- 
pet. 

Lymphoma,  lymphosarco- 
ma,  turberculosis,  scrophu- 
losi«,  idült  bőrbajok,  neu- 
ralgiák,  malaria,  diabetes, 
chorea  minor. 


15  Rp.  Soltit,  arsen.  Fowleri  2,0 ! 
Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  Bőr  alá  fecskendősre. 
1 — 2 naponként  1 fecsken- 
dővel. Psoriasis  vulg,  lichen 
rub.  sarcomaidiopath.  cutis. 

18  7f/>.  Solnt.  arsen.  Fowleri  2,0! 
Tinct.  Feiri  pomati 
Aquae  Menthae  piper. 

aa  50,0. 

MDS  3-szor  napj.  1 kk. 
Chlorosis,  idült  bőrbajok. 

1 8 Rp.  Solut.  arsen.  Fowler  i 1,0. 
Tinct.  Valér.  10,0. 
MDS.  Napj.  3-szor  5 — ;0. 
cseppet. 

Gyerm.  diabetes  insipidus. 


18  Rp.  Sol.  arsen.  Fowleri  gtt.  3. 
Aqua  dest.  30,0. 

MDS.  Reggel,  este  1 evők. 


5 — 12  éves  gyerm.  chorea  minor  esetén.  Minden  3-ik  nap  egy  csep- 
pel  növeljük  az  adagot,  felmenve  8— 10  cseppre  pro  die ; ezen  arány- 
ban a víz  mennyisége  is  szaporítandó,  úgy  hogy  1 cseppet  1 evők. 
vízre  számítunk ; 8— 10  cseppről  ismét  visszatérünk  2 cseppig.  2 — 3 
ily  turnust  végeztethetünk.  Torokfájás,  emésztési  zavarok  esetén 
a szer  néhány  napra  kihagyandó. 

H.  Acidum  benzoicum  seuFlores  Benzoes.  ( CkH\OOOH ) 
Fehér-sárgás,  lemezes  v.  tűalakú,  selyemfényű,  benzoesryantához 
hasonló  szájjá  jegeczekből  álló  por.  Vízben  nehezen,  borszeszben, 
aetherben  könnyen  oldódik.  Expectorans,  excitans.  Bels.  ostyá- 
ban, labdacsban  005 — 0'3  pro  dós.  napj.  többször.  Bőr  alá  fecs- 
kendős híg  borszeszes  oldatban  fájdalmas. 


20  Rp.  Acid.  benzoici  0,5 — 2,0. 
Sacchar.  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  1 — 2 ór.  1 port. 

22  Rp.  Acid.  benzoici 

Camphor.  trit  S&  0,5. 
Sacchar.  alb.  . 4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in.  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  1 — 2 ór.  1 port.  Excitans. 


21  Rp.  Acid.  benzoici 

Rád.  Ipecac.  pulv  aa  1,0. 
Pulv.  et  extr.  Liquirit. 

a a qu.  s. 

F.  pil.  No.  30. 

Consp.  cum  pulv.  Liquirit. 
DS.  2 ór.  1 — 2 szemet. 
Expectorans. 


Inj.  Natr.  kakodyl.  Egger  a leghatásosabb  arzén-készít- 
mény. fi.,  hird.j 
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23  Rp.  Aeid.  benzoici  1,5. 

Camphorae  1,C. 

Spirit.  dil.  1 2,0. 

MBS.  Bőr  alá  fecskendősre. 

Egyszerre  l fecskendővel. 

Excitans. 

26  Rp.  Acid.  benzoici  1,0. 

Moschi  0,5. 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aeqn.  No.  10. 

DS.  3 ór.  1 port.  Exeitaüs. 

H.  Acidum  boricum  (BsBOa).  Fehér,  lemezes,  gyöngyház- 
fényü,  alig  savanyú  ízű  jegeezpor.  25  r.  hideg,  3 r.  forró  vízben, 
15  r.  borszeszben  oldóoik.  Antisepticum.  Bels.  ritkán  (hányás, 
sarcina  ventricdi  ellen);'  adag  porban  0,3 -1,0  pro  dós.  vagy 
3%-os  vizes  oldatban  evőkanalanként  ; pro  die  1,0 — 3,0.  Hely- 
beli s külső  használatra:  sebkezelésíiez,  torok-  és  szájvíznek 
2 — 4%-os  oldat,  liólyagmosásra  2%-os  langyos  oldat;  gégébe, 
fülbe  hófúvásokra  porítva ; kenőcsökhöz  1:5 — 10. 

H.  Unguentum  acidi  boriéi.  475  gm.  kenőcsanyagban  25 
sm,  bórsavat  tartalmaz.  Kitünően  szerkesztett  kenőcsmassza. 
Fölöslegessé  teszi  egyszerű  bórkenőcs  részletes  fölírását. 

H.  Vaselinum  curo  aeido  borico.  10°/o-os  bórvaselin. 


24  Rp.  Acid.  benzoici  3,0. 
Camphor.  trit. 

Sultur.  aurat.  Antimonii 
aa  0,5. 

Elaeosacch.Foenic.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

D.  in  chart.  cerat. 

S.  2 ór.  1 port.  Expectorans. 


20  Rp.  Acid.  boriéi  6,0. 
Aquae  dest.  300,0. 
Ölei  Menthae  pip.gtt.3. 
MBS.  Száj-,  torokvíz. 

28  Rp.  Acid.  boriéi 

Sulüir.  praecip  aa  1,0. 
Vaselini  48,0. 

M.  f.  ungu. 

BS.  Kenőcs.  Herpes  tonsu- 
ransnál  2-szer  napj.  a beteg- 
helyeket szappannal  lemo- 
sás után  bedörzsölni. 

31  Rp.  Acid.  boriéi  0,3. 
Vasolini 

Lanolini  aa  5,0 . 

M.  f.  ungu. 

BS.  Szemhéj  kenőcs. 


27  Rp.  Acid. boriéi  subtil  pulv. 

10,0. 

D.  in  scatul. 

S.  Szembe  hintésre. 

29  Rp.  Acidi  boriéi  20.0. 

Aqnae  dest.  1000,0. 

MBS.  Hólyagtnosásra.  Hasz- 
nálat előtt  langyosra  mele- 
gítendő. 

30  Rp.  Acid.  boriéi  15,0. 

Aquae  dest.  500,0 . 

MBS  Szemborogató  melegen. 

32  Rp.  Acid.  boriéi  5,0 — 10,0. 
Glycerini  100/). 

MBS.  Klils.  Linimentum 
bőrlobok  ellen.  Fölébe  amy- 
lnrnos  beliintés. 


TeufeL-fóle  „Mars-öv“  Odysseu<-tricot-szövetből,  nagyon  ru- 
galmas és  tágulékony,  igen  alk.  kövérek  részére  és  a hasfalak 
ernyedtségénél.  (E.  hird.) 
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33  Rp.  Acid.  boriéi  3,0. 
Tale.  vénét.  30,0. 
Mágnes,  carb.  15,0 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  Hintőpor.  Hyperidrosis, 
intortrigo. 


34  lip.  Acid.  boriéi 
Zinci  oxyd. 
Vaséi  ini 
M.  f.  ungu. 
DS.  Kenőcs. 

Acut  bőr  lobok. 


aa  5,0. 
50,0. 


Acidum  camphoricumCOe/fs.  CzHt>(COOHp)  Színtelen  jegecz- 
lapok,  v.  fehér,  savanyú-keserű,  szagtalan  por.  140  r.  hideg,  8 r. 
forró  vízben,  13  r.  borszeszben  old.  Izgató,  desinficiáló,  összehúzó 
és  izzadásol lenes  szer.  Utóbbi  hatása  bels.  is.  Haszn.  garat,  gége, 
orr  hurutos  és  fekélyes  bántalmaznál,  cystitisnél  72 — 2°/o-os  oldatok- 
ban spray,  ecsetelés.  kifecskendés  alakjában ; idült  folyamatoknál 
erősebb  ellátok.  Befúvásra  2 — 3°/o-os  porkeverék.  Izzadás  ellen 
bels.  2,0 — 3,0  este  többször. 

f H.  Acidum  carbolicum  seu  Acid.  phenylicum,  8. 
Phenolum  f CaIR( OH ).]  Fehér  v.  kissé  vöröses,  áttetsző,  jege- 
czes  tömeg;  szaga  jellemző,  íze  maró.  35 — 40°  C.-nál  megolvad. 
Oldható  20  r.  vízben ; borszeszben,  aetherben,  chloroformban, 
glycerinben,  zsíros  és  illő  olajokban  minden  arányban.  Antisep- 
ticum.  Bőrről,  nyálkahártyákról,  sebekről  könnyen  felszívódik, 
ezért  vigyázat ! különösen  gyermekeknél ! Sebek  mosására,  öblíté- 
sére, borogatásokra,  eszközök  tisztítására  27*— 3%-os  oldatok, 
hólyagmosásra,  húgycsőbe  fecskendősre  7*%-os  oldat,  bőr  alá 
fecskendősre  v.  parenchymába  befecskendésre  1— 2u/#-os  oldatokból 
1 -2  köbctm.  Eszközök,  draincsövek  5°/o-os  vizes  oldatban  tartandók . 
Belsőleg  O'0 1 — 0'10 ! pro  dós.  napj.  többször.  Dos.  maxim,  pro  die  0'5 ! 

Acidum  carbolicum  crudum.  Sárgásbarna  folyadék. 
Csupán  desinfectióra  használtaik  (árnyékszékek,  pöczegödrök, 
istállók  stb.)  vízoldatban  (5°/o)  v.  gypsszel,  szénnel,  krétával  porrá 
alakítva.  Jó  keverék  p.  o.  acid.  cárból,  erűd.  2 r.,  calcium  hydro- 
oxyd.  5 r.,  gypsum  üst.  20  r.,  kőszén  10  r.  Szobák  meszelésére 
100  r.,  mésztejhez  2 r.  acid.  cárból,  erűd. 

fH.  Acidum  carbolicum  liquefactum.  Ebből,  1,1  grm.  = 1,0 
grm.  acid  cárból  cryst. 

H.  Aqua  carbolisata  (form.  int.)  2°/o-os  oldat. 


Carbolos  kötözöszerek. 


H.  Gazé  carbolatum  s.  Tela  acid.  cárból,  impraegn. 

105  gm.  szövetben  5 gin.  acid.  carb.  legyen. 

H.  Tubuli  praeparati  carbolati.  (Drainage-csövek).  5°/o-os 
cárból,  oldatban  tartandók. 


35  Rp.  Acid.  cárból,  liqu.  1,0. 
* Ungu.  simpl.  10,0. 

M.  f.  ungu. 

MDS.  Bőrre  dörzsölni  para- 
sitás  bőrbántalmak  ellen. 


36  Rp.  Acid.  cárból  liqu. 

6,0— 9,0. 
Aguae  dest.  300,0. 
MDS.  Külsőleg.  Sebkeze- 
lésre. 


Mikroboform  sec.  Kleewein,  kitünően  bevált,  szagtalan,  de 
azért  igen  hatásos  fertőtlenítőszer. 
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37  Rp.  Acid.  cárból,  liqu.  5,0. 
Hyrarg.  bichlor.  corr.0,05. 
Ungu.  diachylon  Hebrae 
100,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Lichen  ruber 
planusnál,  pruritusnál 
viszketés  ellen. 

39  Kp.  Acid.  cárból,  liqu.  5,0. 
Spiritus  10,0. 

MDS.  5 — 8 cseppet  a Cursch- 
mann-féle  álarcz  segélyével 
belégezni.  Gangraena  púi- 
mon. Bronchitis  foetida. 

41  Kp.  Acid.  cárból,  liqu.  2,0. 
Aquae  dest.  150,0. 
Ölei  Menthae  pip.  gtt.  5. 
Spirit  dil.  20.0. 

MDS.  Belégzésre.  Siegle-fele 
készülékkel.  Gangraena  púi- 
mon. Bronchitis  foetida. 

43  Rp.  Acid.  cárból  liqu. 

2,5 — 5,0. 
Glycerini  100,0. 

MDS.  Külsőleg  ecsetelésre. 
Diphtheritis. 

45  Rp.  Acid.  cárból,  liqu.  1,5. 
Extr.  Liquir  dep. 

Pulv.  rád.  Liquir.  aa 
qu.  s. 

ut.  f.  pil.  Nr.  30. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
DS.  2 őr.  egy  szemet. 
Prurigo,  psoriasis. 


38  Rp.  Acid  cárból,  liqu. 

Naphtholi  B.  aa  1,0— 2,0. 
Sulf.  praecip.  5,0. 

Zinci  oxyd.  10,0 — 20,0. 
Vaselini  100,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Prurigo  Hebrae- 
nél  és  pruritusnál  mint 
viszketés-csillapító. 

40  Rp.  Acid  cárból,  liqu. 

Collodii  aa  5,0. 

MDS.  Caries  dentium,  Gya- 
potra felvéve  a fogürbe. 

42  Rp.  Acid.  cárból,  liqu.  0.2. 
Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  Bőr  alá  fecskendősre. 
'/, — 1 fecskendővel  polyarth- 
ritis  rheumatica  esetén  a fáj- 
dalmas ízület  tájékán  fecs- 
kendeztessék  be. 

44  Rp.  Acid  cárból.  liqu. 

Ammon.  pur.  liq.  aa  50,0. 
" Spiritus. 

Aquae  dest.  aa  10,0. 
MDS.  Szaglószer  heveny  co- 
ryzánál. 

40  Rp.  Acid.  carb.  liqu.  1,0. 
Chloroformii  3,0. 
MBS.  Külsőleg.  Fogcseppek. 
1 — 2 csepp  vattára  fel- 
véve cariosus  fog  üre- 
gébe teendő.  Fájdalom- 
csillapító. 


Aeidum  chinicum  ( C&H  {OH)  COOH).  Fehér,  jegeczes  por, 
vízben  oldh.  Chinakéregben  fordul  elő.  Hugysavképződést  csök- 
kenti, ezért  köszvény,  húgysavas  diathesis,  uratkövek  esetén 
haszn.  Bels.  adag:  0,5  pro  dós.  porban,  pilulában,  tablettákban 
napj.  6— 10-szer.  L.  sidonal  és  urosin. 

Aeidum  chromicum  {CrCk).  Piros,  fénylő,  szagtalan,  légen 
elfolyósodó  nrizmás  jegeczek  ; vízben,  borszeszben  jól  oldódik. 
Causticum.  Kiils.  condyíomák,  szemölcsök  teleangiectasiák,  poly- 

Ascher-fóle  javított  mesterséges  fogzománezot  szállít 
a General  Dental  Manul'acturing  Co.  m.  b.  H.,  Berlin  W/8., 
Jagerstrasse  61.  (L.  hird.) 

Benguó-balzsam  (menthol,  methylsalicylat,  lanolin)  kitűnő  fáj- 
dalomcsillap.  csúz,  migrén,  lumbsgo,  pruritus  eseteiben.  (L.  hird.) 
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pusok  étetésére.  Kutatóra  ráolvasztandó.  Ha  oldatban  alkalmaz- 
tátik,  a környező  bőr  v.  nyálkahártyafelület  védelmi  szempontból 
olajjal  beecsetelendő.  Bele.  nem  Érős  méreg.  Kiils.  is  csak  kis 
terjedelemben  alkalmazható.  Legjobb,  ha  nem  használjuk ! 

Acidum  cirmamylicum  (CeHtCH  =■  CH—COOH).  Szín- 
telen (!)  jegeczlapoc*kák,  hideg  vízben  nehezen,  forróban  könnyen, 
borszeszben,  aetherben,  glycerinben,  olajban,  boraxtartalmií  víz- 
ben könnyen  oldódik.  íztelen,  kellemes  szagú.  Gümőkórellenes 
hatásúnak  mondják  (Landerer).  Gégetuberc.  ecsetelésére,  lupus- 
göcsökbe  fecskendésre  1 : 10  borszeszre;  tályogokba  fecskendősre 
1 : 10 — 20  glycerinre;  ízületekbe  fec-k.  5u/o  os  égvényes  emulsió. 
G.  ezintraven.  befecsk.  Ezekből  0,1 — 0,3 — 0,5  köbct.  használtassák 
el  egyszerre ; 2 — 4 naponként  ismételjük  az  adagot.  L.  Hetol. 


47  Rp.  Add.  cinnamyl.  1,0. 
Cocaini  hydrochlor.  0,5. 
Spirit.  vini  20,0. 

MDS  Lupusgöcsökbe  egy- 
szerre 2 — 3 csepp  fecsken- 
dezendő. 

49  Rp,  Acid.  cinnamyl.  2,0. 
Spir.  vini  dil  20,0. 
MI >8.  Tuberculoticns  gége- 
fekélyek ecset  elésére.  ' 


48  Rp.  Acid.  cinnamyl.  5,0. 
Ölei  Amygdal.  dulc.  10  0. 
Vitelliun  ovi  unius 
Solut.  Natr.  chlor.  (07%) 
qu.  s. 

üt  f.  emuls  100.0. 

DS.  Vénába  fecsk.  Befecsk. 
előtt  25%-os  kalilúgoldattal 
gyengén  lúgossá  kell  tenni. 
Dos  0,1 — 1.0  köbctm.  heten- 
ként 2-szer. 


H.  Acidum  citrieum  [CtHtCh+HiO].  Nagy,  színtelen,  rlmmbos 
jegeczek.  savanyú  ízűek,  vízben,  borszeszben  jól  oldódnak.  Gyenge 
antipyreticum,  inkább  hűsítő ; substántiában  kevéssé  maró.  Bels. 
oldatban  adag:  2,0— 5,0  : 150,0  2 ór.  1 evők.  Saturatiókhoz  succus 
citri  helyett;  1,0  szénsavas  sót  telít  0,65  acid.  citrieum. 


fH.  Acidum  hydrochloricum  concentratum.  Szíutelen, 
füstölgő  folyadék.  25°/o-os.  Külsőleg  edzésre.  Bels.  í.em. 


H.  Acidum  hydrochloricum  dilutum  ( HGl ).  (Tömény 
sósav  4 r.  + víz  6 r.  = 10%).  Víztiszta,  savanyú  folyadék.  Bels.  mint 
gyenge  antipyreticum  2,0  : 150j0  2 ór.  1 evők.  Digestivum  dyspep- 
siák  bizonyos  eseteiben  10 — 15  csepp  1 pohár  vízre,  étkezés  köz- 
ben fogyasztandó  el. 


50  Rp.  Acid.  hydrochlor.  dil. 

■ 20,0/ 

D.  in  vitro  cutn  epjst, 
vitreo  bene  claúso. 

S.  10  cseppet  1 vörösboros 
pohár  vízre. 


Hygiama  omnia  alimenti 
optima  ratione  mixta. 


51  Rp.  Acid.  hydrochlor.  dil. 

• " gtt.  5—8. 

Aquae  dest.  80,0. 

Syrup  simpl.  8,0. 

MD\  2 ór.  1 kk.,  — gyk. 
Gyermekek  dyspepsiájánál, 
ha  a hányadék  alcalicus 
kémhatású. 


perfecti  contmet  elementa 
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Acidum  glyconicum.  {OH.  CH2  (CH.  OH)*.  CO, H).  Szőllő 
v.  nádczukor  él eny illési  terméke.  Sárgás-fehér,  szörpszerű.  Víz- 
. ben  oldh.  50,0—70,0  keverve  nátrium  bicarb.-al  vízben  coma 
diabeticumnál  per  os  vagy  klysmánan.  Állítólag  életmentő. 

Acidum  kakodylicum,  1.  Kakodyl. 

Acidum  jodicum  ( HJO s).  Fehér,  kristályos  por,  vízben  könnyen 
oldh.  Maró  hatású.  Trachoma  kezelésére  ajánlották.  Egyéb  haszn. 
fölösleges. 


52  Rp.  Acidi  jodici  5,0 

Aquae  dest.  95,0. 

MDS  5°/o-os  jodsavoldat. 

Az  orvos  kezéhez.  Traclió- 
tnás  kötőhártya  ecsetelésére. 
Előzetesen  6%-os  IK.  oldat- 
tal ecseteljük  a kötőhártyát. 


53  Rp.  Acidi  jodici  3,0- 
Vaselini  60,0- 

M.  f.  ungu. 

DS.  5°/i)-os  jódsav-kenőcs. 
Resorbens  lobos  exsudatu- 
mok,  mirigydaganatok  ese- 
tén. 


H.  Acidum  lac  ticum  ( Clh.  CHiOH).  CO 0 TI)  Tejsav.  Színtelen, 
szörpsürűségű,  savanyú,  szagtalan  folyadék;  vízben,  borszeszben, 
aetherben,  glycerinben  jól  oldódik.  Oldja  a crouphártyát.  Tömé- 
nyen maró.  Concentráltabb  oldatokban  gümős  gégefekélyek 
edzésére.  Bels.  diabetes  mellibellen  Cantani  ajánlotta.  Adag:  be- 
légzésekre  5,0 — 10,0  : 200,0.  Bels.  5,0  : 150.0  egy  napra. 


54  Rp.  Acid.  lactici  10,0. 

Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  Belégzésre  (Siegle- 
féle  porlasztóval)  V2— 1 
óránként.  Diphtheritis  la- 
ryngis. 


55  Rp.  Acid.  lactici 

Aquae  dest.  aa  30,0. 
MDS.  Lupus  vulgáris,  lupus 
erythematodes  és  gümős 
fekélyek  ecsetelésére. 


56  Rp.  Acid.  lactici  5,0. 
Aquae  dest.  150,0. 

Syrup.  cort.  Aurant 
50,0. 

MDS.  3-szorra  elfogyasz- 
tani 1 nap  alatt. 

Diabetes  mellit. 


57  Rp.  Acid.  lactici  5,0. 
Sacchar.  alb.  50,0. 

Tragacanth.  pjalv. 
Aquae  dest.  aa  qu.  s. 
uf.  f.  pastdli  No.  50. 
DS.  Étkezés  előtt  2 dbot. 
Dyspepsiánál  sósav  helyett. 


j-H.  Acidum  nitricum  concentratum  purum  ( HNO» ).  Szín- 
telen, maró,  hevítve  elillanó  folyadék.  50°/p-os  oldata  causticum 
condylomák,  szemölcsök,  marási  sebek,  méhszáji  erosiók,  noma 
étetésére ; üvegbot  v.  üvegecset ! Bels.  nem. 

Acidum  nitricum  fumans.  Pirosas-barnás  v.  sárgás,  fojtó 
szagú,  vörös  gőzöket  bocsátó  folyadék.  Kfils.  mint  az  acid.  nitr. 
conc.  pur.  Bels.  nem. 

H.  Acidum  nitricum  dilutum.  (200,0  töm.  salétromsav  + 
800,0  víz).  Küls  edzésre.  Bels.  gyenge  antipyreticum ; adják 
morbus  Brighti-nél  és  icterus  catarrh.  chron.-nál  is.  Adag  oldat- 
ban: 1,0— 2,0:  150,0  2 ór.  1 evők. 
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Acidum  nucleinicum.  Fehér,  vízben  nem,  alkaliákban  jól 
oldható  jegeczes  por.  Mint  Ieucocytosist  előidéző  szer  a sebé- 
szetben nem  vált  be.  Urátoldó  húgysavas  diathesis  eseteiben. 
Adag:  0.05 — 0.1  napj.  3-szor.  Bőr  alá  is  natr.  nucleinicum 
alakjában  1.  utóbbi  neve  alatt. 


Acidum  oleinicum  purissimum.  Olajsav,  mely  linolsavmen- 
tes.  Olajos,  színtelen  folyadék.  Faolaj  helyett  epekőkólika 
ellen  reggel  és  este  1,0  caps.  gelat.-ban.  Praeventive  hónaponkét 
10  egymasutáni  napon  át  0,5— 1,0  pro  die. 

Acidum  oxynaphtoicum  seu.  a Naphtolcarbolsav, 
[ Cio  IUOIÍ).  COOli].  Színtelen,  finom  jegecztűk;  naphtolszagú, 
hideg  vízben  nem,  forróban  rosszul,  alkoholban  10°/o  oldható, 
glycerinben  lW/o.  Antisepticum,  5ször  erősebb,  mint  a salicylsav. 
Nagy  adagban  mérgező  (!).  Bels.  nem.  Köls.  edények,  árnyékszékek 
fertőtlenítésére  substantiában ; sebek,  stb.  kezelésére  •/* — l°/o-os 
oldatok.  Kenőcsökben  1 : 20,  collodiumban  0,5 : 100. 


Acidum  phenylo-aceticum.  (CtHt.  CIh.  COOH).  Fehér, 
fénylő,  meleg  vízben,  borszeszben,  aetherbeu  oldh.  WYo-os  oldata 
a tuberculosus  genyet  fertőtleníti.  Gümőkórosoknak  Williams 
ajánlja  a tömény  szeszes  oldat  10  cseppjéf  30  gm.  vízben  napj. 
3-szor.  Lehet  emelkedni  20  cseppig. 


Acidum  phenylo-propionicum.  CkHt.  Cili.  Clh.COOH) 
Fehér,  finom  jegeczek ; oldékonyság,  használat  mint  az  acid. 
phenylo-acet.-nal. 

H.  Acidum  phosphoricum.  ( HsPO *)  Orthophosphorsav  20°/0-os 
vizes  oldata.  Színtelen,  szagtalan,  savanyú  folyadék.  Bels.  gyenge 
antipyreticum.  Adag  2,0 — 4,0 : 150,0,  2 ór.  1 evők. 


58  Rp.  Acid.  phosphor.  3,0. 
Aquae  dest.  130,0. 
Syrup.  Rubi  Idáéi  20,0. 
MBS.  2 ór.  1 evők.  Mer- 
sékes  láznál  temperans. 


59  Rp.  Acid.  phosphor.  1,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
Syrup.  simpl.  10,0. 
MBS  2 ór.  1 gyk. 

Gyermekeknek  cystitis  ca- 
tanrh.-nál  alcalicus  kémhat. 
vizelet  esetén. 


fH.  Acidum  pyrogallicum  s.  Pyrogallolum  \C*Ha(()H)a\. 
Fehér,  könnyű,  erősen  fénylő,  lemez  vagy  töalakú  jegeozek.  Víz- 
ben elég  könnyen,  borszeszben,  aetherben  igen  jól  oldódik. 
Bels.  nem.  Küls.  némely  idült  bőrbaj  ellen  kenőcs  1 : 10 — 20. 
Nagyobb  bőrfelületeket  óvakodjunk  bekenni,  felszívódik  a beteg 
sérült  bőrén  át;  vesevérzések  nem  ritkák.  Phagedaenicus  feké- 
lyekre hintőpor  alakjában. 


„Diakon“-pólya  (Teufel-féle)  porózus,  tartósan  rugalmas  pólya, 
oldalt  zárt  szegélylyel,  nem  foszlik  fel.  (L.  hird.) 


ttgtyjs? 


Tempel 


-forrás.  Szénsavban  leg- 
gazdagabb dietétikus  asz- 
tali ital.  Elősegíti  az  emész- 
tést és  az  anyagcserét. 


-gyógyforrás,  javait: 
idült  gyomorhurut,  szék- 
rekedés, Bright-kór,  máj- 
betegség, sárgaság,  anyag- 
csere-betegségek, légző- 
szervi hurutok  eseteiben. 


-forrás,  a legtartalma- 
sabb gyógyvíz  a maga 
nemében.  Főjavalatok : 
idült  bélhuiut,  epekövek, 
elhájasodás.köszvény,  dia- 
betes. 


Legdusabb, 
természetes  magnézium' 
glaubersósforrások. 


L Nagybani  lerakat  Magyarország  részére: 

Hoffmann  József  Budapest,  V.,  Báthory-u.  8.  sz.  I 


Rohitsch- 

Sauerbrunn 

gyógyfürdő 

228  méter. 

Déli  Stájerország. 

Vasúti  állomás. 


Legmodernebb  fürdö'iotézetek. 

(Szénsavas,  fenyő-  és  sósfürdők, 
gőz-  és  forrólég-fiirdők, 
elektromos  fény-  és  kádfürdők, 
inhalatórium,  hydrotherapia, 
gyógygimna  sztika. ) 

Magaslati  forrás-ivóviz. 
Étrendi  vendéglő. 

Tej  kúrák.  ° Terrénkurák. 

Mindenféle  kényelem. 


XI 


Hyperol. 


Novocol. 


' RICHTER  GEDEON,  BUDAPEST  X.  ^ 

vegyészeti  gyára. 

Hydrogen  peroxy dátum  szilárd  álla- 
potban. 35u/o  H,0,-t  tartalmaz.  A 
Hyperol  vízben  könnyen  oldódik  s Így  rendkívül 
alkalmas  tetszésszerinti  concentratioju  Hydrogen 
peroxydatum  gyors  előállítására.  Poralakban  és 
1 gr.-os  tablettákban  kerül  forgalomba. 

Pprnwfípn  ni  30%-osvegytisztaHydroge- 
1 '-'AygCIIUI.  nium peroxydatum.  Eredeti 
10,  50  és  200  grammos  páráimnál  bélelt  üvegek- 
ben kerül  forgalomba. 

Vízben  oldható  guajacolphosphor- 
savas  nátrium.  Kedvezően  egyesíti 
magában  a guajacol  és  phosphor  ismert  therapiai 
hatását.  Forgalomba  kerül  mint  Novocol-syrup, 
Novocol-por,  Novocol-tabletta. 

HU/rl  rrM-\\/rin  Vízben  o 1 d h a t ó acetyl- 
1 Ij  U1  U Jjy  1 II !•  salicylsav-készitmény.  Speci- 
fikus szer  influenzánál,  izületi  loboknál.  Lázellenes, 
lobellenes  fájdalomcsillapító.  A Hydropyrin  por 
és  tablettákban  kerül  forgalomba. 

Rrnmlprithin  Javallatok:  neurasthenia, 
Dl  U 1 1 1 ICL  1 L 1 1 1 1 1 • anaemia, chlorosis,  rachitis, 

scrophulosis,  diabetes  mellitus,  gyengeségi  álla- 
potok. 1 üveg  = 100  tabletta  ára  5. — korona. 

InHlprithin  Főbb  javallatai : Asthma, 

J vJVJlCdll  111 1*  bronchiale,  Emphysema, 

Ártéri osclerosis,  Tertiár  lues,  Scrophulosis.  Forga- 
lomba kerül  mint  Pilulae  Jodlecithini  0.10  gr.  és 
Tabletta  Jodlecithini  0.25  gr. 


V. 


Aether  pro  Narcosi 
Richter. 

Tonogen  Suprarenale 
Richter. 

Lecithin  Richter. 
Proteoferrin 
Richter. 


Chloroform  pro 
Narcosi  Richter. 
Tonocain  Suprarenale 
Richter. 
Kalmopyrin. 
Arsenproteoferrin 
Richter. 


xri 


tíl 


00  Kp.  Acid.  pyrogallici  1,5— 3,0. 
Vaselini  30,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Psoriasis. 


3.0. 

2.0. 
20,0. 


01  Kp.  Acid.  pyrogallici  10,0. 
Amyli  40,0. 

M.  f.  pulv. 

S.  Hintőpor. 

Kautschnk-ballon  segélyé- 
vel 1 — E milliméter  vasta- 
gon ráhinteni  phagedaeni- 
cus  fekélyre;  vattával  be- 
födni. 


02  Kp.  Acid  pyrogallici 
Axung.  porci 
Lanolin  i 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Psoriasis, 
eczema  margin.  esetén. 

04  Kp.  Acid.  pyrogall.  1,0 — 2,0. 

Traumaticini  20,0. 

AIDS.  Külsőleg.  Sörteecset- 
tel  a beteg  bőrre  dörzsö- 
lendő. Psoriasis  vulg 
H.  Acidum  salicylicumcrystallisatum.  [ C'aTh.  OH.  COOH\. 
Fehér,  tűalakú  jegeczekb"!  álló  por,  íze  édeses-savanyú,  fanyar ; 
538  r.  hideg  vízben,  melegben  könnyebben,  glycerinben,  bor- 
szeszben igen  könnyen  old.  Küls.  antisepticum.  Kenőcsnek 
1 : 20 — 30 : sebmosó  víznek  1 : 300 ; hintőporba  1 : 30  talcum, 
vagy  amylum,  v.  bolus  alba-hoz ; hólyagmosásra  1 : 500 — 1000. 
Bels.  nem. 


o.  Acid.  pyrogallici 

2,5. 

Acid.  salicyl. 

1,0. 

Ichthyoli 

2,5. 

Vaselini 
M.  f.  ungu. 

44,0. 

DS.  Külsőleg ; kenőcs.  Pso- 
riasis, eczema  marg. 


Rp.  Acid.  salicyl. 

1,0. 

QQRp.  Acid.  salicyl. 

1,0 

Axung.  porci 

2,0. 

Vaselini 

25,0 

Lanolini 

7,0. 

Amyli 

M.  f.  ungu. 

Zinci  oxyd  aa 

20,0 

DS.  Kenőcs. 

M.  f.  pasta. 

Eczema,  ichthyosis. 

DS  Külsőleg. 

07  Rp.  Acid.  salicyl.  1,0. 

Vaselini  30,0. 

Tint  Benzoes  2,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  3-szor  napj. 
használandó. 

Atonicűs  fekélyek,  eczema 
capitis,  impetigo,  prurigo. 

70  Kp.  Acidi  salicyh_ 

Acidi  lact.  aa  1,0. 

Collodii  flex.  8,0. 

MDS.  Tyúkszemcollodium. 


Eczema,  impetigo,  prurigo. 

08  Rp.  Acid.  salicyl.  1,0 

Collodii  flexil.  10,0 

MDS.  Külsőleg  ecsetelésre. 
Tyúkszemek,  verrucák  kiír- 

tAíSfXJ  íL 

09  Rp.  Ácid.  salicyl.  3,0. 

Amyli  10,0. 

Talci  vénét.  87,0. 

M.  f.  pulv.  det.  in  scatul. 
S.  Hintőpor.  Lábak  izzadása, 
phthisicusok  éjjeli  izzadása 
ellen. 


Alcuentum  salieylatum  vízben  oldódó  kenőcs  c.  30%  acid. 
salicyl.,  eltartható,  nem  avasodik,  gyorsabban  szívódik  föl  mint 
a zsíros  kenőcsök. 

Salicyl-gyógy szappan  a kolozsvári  (Heinrich  József)  gyógy- 
szappangyárból  kitűnő  hatású  idültebb  bőrbajoknál,  a hol  a 
bőr  hámlasztása  mellett  a beteg  területen  a faggyúmirigyek 
összehúzódását  is  elő  akarjuk  segíteni.  (L.  hird) 
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7 1 Kp.  Add.  salit-yL 

Resorcini  aa  1,0. 

Glycerini  3,0. 

Aetheris  sulf.  15,0. 

Spirit.  vini.  85,0. 

AIDS.  Külsőleg.  Sörteecsettel 
a bőrre  dörzsölendő. 
Alopecia  pityrodes. 

74  Rp.  Add.  salieyl.  0,4. 

Amyli  20,0 


M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  Köldök-hintőpor. 


7 0 Rp.  Add.  salieyl. 


Lanolin! 

01.  Terebinth  aa 

10,0. 

Axung.  poréi 

70,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Este  bedörzsölni. 

Poly 

arthritis. 

7 8 Kp.  Add.  salieyl.  5,0 — 10,0. 
Ölei  Sesami.  20,0. 

Empl.  sápon  80,0. 
leni  calore  miséé  ut  f. 
emplastrum. 

DS.  Tapasz,  felkenve  haszn. 
Eczema  chron..,  verruca,  cla- 
vus,  impetigo,  ecfhyma,  furun- 
eulosis  trichophyton,  kerato- 
ma  palin,  et  plánt,  eseteiben 


72  Kp.  Aeid.  salieyl.  1,0. 

Aquae  dest.  500,0. 

MDS.  Hólyagmosásra.  Hasz- 
nálat előtt  langyosra  mele- 
gítendő. 

73  Kp.  Aeid.  salieyl.  1,0. 

Add.  boriéi  6,0. 


Aquae  dest.  ferv.  300,0. 
MDS.  Sebkötözéshez  Hasz- 
nálat előtt  langyosra  mele- 
gítendő. 

7 5 Kp.  Add.  salieyl.  40,0. 

Sprit.  vini.  100,0. 

DS.  Külsőleg.  Suo  nomine. 
Endometritisnél  Playfair  ke- 
zeléshez. 

11  Rp.  Ac'd.  salieyl.  5,0. 

Sápon,  kalini  100,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Eczema  tyloti- 
eumnál  késhátva-tagon  vá- 
szonra kenve  alkalmazandó. 

79  Rp.  Aeid.  salieyl.  1,0. 
Ölei  Menthae  pijx 
Ölei  Anisi  stell.  a a 0,5. 
Spiritus  vini  dil.  100,0. 
MDS.  Fogvíz.  V* — 1 kk. 
fogmosáskor  egy  pohár 
vízbe. 


Acidum  sozojodolicum.  (CtHzJz.OH.  SOzH+lVzHiO).  \h- 
ben  oldh.  Antisepticum  2— 3°/°  oldatban.  Inkább  sói.  L.  sozo- 
jodol  ez.  a. 

Acidura  sozolicum  L.  Aseptolum. 

Acidum  sulfanilicum  {CiH*.  NH*.  SObH).  Paraamidobenzol- 
sulfonsav.  Acut  jodismus  ellen  haszn.. Színtelen,  prizmás  jege- 
czek.  Vízben  neh.  old.,  alkalisói  könnyen.  Az  orr  nyálkahár- 
tyáján képződő  nitriteket  megköti  s így  ott  a szabad  jód 
leválását  gátolja.  Adag.  bels.  oldatban  i, 0—5,0  napj.  egyszer. 


Rheumatismus  articulorum : 

Rp.  Gelodurat  ,,Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  aeid.  salieyl.  0.5. 

S.  3 — 4-szer  naponta  2 darabot. 


4 
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80  Rp.  Acid.  sulfanilici  2,0— 5,0. 
Natrii  bicarb.  2,5. 

Aqviae  dest  150,0. 

MDS.  Rendelet  szerint. 


fH.  Acidum  sulfuricum  concentratum.  (H2SO*.)  Színtelen 
szagtalan,  olajszerfl  folyadék.  Mint  gyógyszer  nem  haszn. 

H.  Aciduin  sulfuricum  dilutum.  (Tömény  kénsav  10  sr. 
100  sr.-vízben.)  Színtelen,  áttetsző  folyadék.  Kiils.  mint  izgató, 
összehúzó  vérzékeny  fekélyekre  1 : 10 — 30.  Bels.  gyenge  anti- 
pyret'cum;  szokásos  szer  palpitatio  cordis  nervosa,  menorrhagia, 
metrorrhagia  eseteiben.  Adag  2,0 — 3,0  : 150,0  2 ór.  1 evők. 
fH.  Liquor  acidus  Halleri  s.  Elixirium  acidum  Halleri. 
(Spiiitns  conc.  150  gm.  -f-  acid.  snlfur.  c»nc.  50  gm.)  Átlátszó, 
sárgás  színű,  szesz  és  aetherszagú  (aethylkénsavat  tartalmaz) 
folyadék.  Kiils.  a bőr  mosogatására  urticariánál  1 : 100 ; scorbu- 
tos  foghús  ecsetelésére  1 : 10.  Bels.  mint  az  acid.  snlfur.  dilut., 
melynél  az  étvágyat  állítólag  kevésbbé  rontja. 


8 1  Bp.  Liquor.  acid-  Halleri  4,0. 
Syr.  Rubi  Idáéi  60,0. 
MDS.  1 kk. — gyk.  egy  pohár 
vízre.  napj.  2-szer. 
Középkorú  gyermekeknek 
haemophilia  v.  morb.  má- 
éul. Werlbofii  esetén. 


82  Bp.  Acid.  sulfur.  dil.  50,0. 
Aceti  300,0. 

Spirit.  dil.  130,0. 

Mel.  dep.  100,0. 

MDS.  Külsőleg 
(Aqua  vulneraria  Thedeni.) 


83  Rp.  Acid.  sulfur.  dil.  1,0. 

Aquae  dest.  80,0. 

Syrrtp  Rubi  Idáéi  20,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 
3 — 6 éves  gyermeknek. 


84  Bp.  Liquor  acid.  Halleri 
Tinct.  Opii  crocatae  ua  2,0 
Tinct.  Cinnam.  15,0. 
MDS  Ór.  20  cseppet  kis-  po- 
hárnyi vízben.  Metrorrhagia. 


85  Rp.  Acid.  sulfur.  dil.  2,0. 
Aquae  dest.  130,0. 
Sy  up.  Rubi  Idáéi  20,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők.  Felnőttnek. 


Acidum  sulfurosum  anhydricum.  (SO2).  Keletkezik,  ha 
ként.  elégetünk.  Színtelen,  fojtó  szagú  gáz.  Erős  antisepticum. 
Helyiségek  fertőtlenítésére  1 köbméter  légtérre  9 — 10  gm.  kén 
kell,  mely  agyagedényben  égetendő  el;  lehet  a ként  szénporral 
keverve,  vastaiczán  is  elégetni.  Egyidejűleg  vízgőzöket  is  fejlesz- 
sziink.  Vigyázat,  belélegezve  igen  ártalmas  (!). 

H.  Acidum  tannicum  s.  Tanninum.  (ChIRdOí)  Sárgás- 
fehér, fanyar,  összehúzó  ízű  por.  Egyenlő  mennyiségű  langyos 
vízben,  ketannyi  bors/.eszben  oldódik,  6 r.  glycerinben.  Adstrin- 


„Retenta“  szülési  pólya  (Teufel-féle)  a hasfalak  rendes  viss  a- 
fejlődés  nek  elősegítésére  és  tormás  alak  megtartására.  (L.  hird.) 
Ascher-féle  javított  mesterséges  fogzom  ánczot  szállít 
a General  Dental  Manufacturing  Co.  m.  b H.,  Berlin  W/8., 
Jfigerstr.  61.  (L.  hird.) 
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L'ons,  stypticum.  Kiils.  szák  torok-,  sze  ni  víznek,  klysináuak, 
húgycsőbe  fecskendesre,  hólyagmosásra  1 : 100—200;  permete 
alakjaban  belégzesére  0,5— 4,0  : 200;  kenőcsbe  1 : 5—10  - torok 
vagy  a gege  ecsetelésére  1 : 15—10.  Choleránál  Cantani-féle  ente- 
roklysis  czéljaira  5,0— 20,0  : 500—2000  gm.  38—40°  C vízre  20—30 
csepp  tinct.  opiival.  Bels.  0,05 — 0,5  pro  dós.  többször  napi. 
porban  pdulaban.  Gyomoremésztést  megrontja,  a pepsint  és  a 
peptonokat  lecsapja. 


88  Rp.  Acid.  tannici  0,3— 0,5 
Sacchari  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1—5  éves  gyermeknek  neph- 
ritis  scarlatinosa  esetén. 

88  Rp.  Acid.  tannici  3,0. 
Butyri  Cacao  qu.  s.  ut 
f.  1.  a glob.  vagin  No.  10. 
DS.  Tanninglobulusok. 

80  Rp.  Acid.  tannici  2,0. 

Pulv.  Doveri  1,0, 

Elaeosacchar.  Menth.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

2 ór.  1 port. 

Diarrhoea  ellen. 

02  Rp.  Acid.  tannici  1,5. 

Opii  purl  0,5. 

Extr.  Nucis.  vöm.  0,15. 
Extr.  Cascarillae  qu.  s. 
ut  f.  pil.  No.  30. 

Consp.  pulv.  Cassiae  Cin- 
namomi. 

DS.  3-szor  nap.  3 szemet. 
Diarrhoea  ellen. 

94  Rp.  Acid.  tannici  0,03 — 0,1. 

Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  Szemcseppek. 

Conjunct  catarrh.  chron. 


DS. 


8 7 Rp.  Acid.  tannici  2,0. 

Ungu.  simpl.  20,0—30,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 

Méhszáji  erosióknál  tampo- 
nozásra. 

89  Rp.  Acid.  tannici  1,5. 

Butyri  Cacao  qu.  s.  (10,0). 
ut  f.  1.  a suppositoria. 
^ No.  5. 

DS.  Tannincsapocskák. 

91  Rp.  Acid.  tannici  1,0. 

Aquae  Amygd.  amar. 

20,0. 

Aquae  dest.  100,0 
MDS.  Szemvíz. 

Conjunctivis  catarrh. 

03  Rp.  Acid.  tannici  0,3 — 0,4. 
Pulv.  Doveri  0,1— 0,3. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No  10. 

DS.  2.  or.  1 port. 

1 — 5 éves  gyermekek- 
nek bélhurut  esetén. 

95  Rp.  Acid.  tannici  3,0. 
Extr.  Aloes  aquos.  1,0. 
Extr.  Graminis  qu  s. 
ut  f.  pilul.  Nr.  100. 
Consp.  Lycopod. 

DS.  3-szor  napj.  4 szemet. 
Morbus  Brighti. 


Vichy  Celestin-forras  kitűnő  hatású  vesebajoknál.  (L.  hird ) 
bztraka-f  ele  tannin-csokoládé  kis  gyermekek  és  felnőttek 
hasmenése  ellen  kitűnő  hatású  és  kellemes  ízű  (L  hird  ) 
Catarrhus  intestinalis : 

Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  tannic.  0.3. 

S.  3-szor  naponta  1 darabot 
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96  Rp.  Acid.  tannici 

Chinin.  sulfur.  aa  2,5. 
Iials.  peruviani  1,0. 
Aquae  Colonieusis  5,0. 
Ung.  rosati.  50,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Hajkenőcs.  Hajhullás 
ellen. 

98  Rp.  Acid.  tannici  4,0. 
Aquae  pieis  80,0. 
Aquae  dest.  400,0. 
MDS.  Permete  alakjában 

belégzésre.  Bronchiec- 
tasia,  bronchitisputrida. 


97  Rj).  Acidi  tannici  20,0. 

Glycerini  100,0. 

MDS.  Hüvely  tamponokhoz. 


99  Rp.  Acid  tannici  0,2 — 0,5. 
Aquae  dest.  90,0. 
Vini  Tokayens.  15,0. 
Glycerini  10,0. 

Tinct.  Opii  simpl. 

gtt.  2 — 4. 

MDS  2 ó.  1 kk. 

Gyermekeknek  catarrh. 
intest.  chron  esetén. 


II.  Aciduru  tartaricum  (COOH)2}.  Hasábalakú, 

kéreggé  összenőtt,  színtelen,  áttetsző  jegeczek ; íze  savanyú.  Oldó- 
dik = sr.  vízben,  2Va  sr.  borszeszben.  Használat,  adag,  mint  az 
acid.  citricumnál. 


ÍOO  Rp.  Acidi  tartar.  2,0. 

Aquae  dest.  130,0. 
Syrupi  Moror.  20  0. 
MDS.  Ór.  1 evők.  Enyhe 
antipyreticum. 


101  Rp.  Acid.  tartar.  5,0. 

Ölei  Citri  gtt.  5. 
Sacchari  alb.  100,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 

S.  Limonade-por.  1 — 2 kk. 
egy  pohár  vízre. 


Aeidum  trichloraceticum  ( COta.COOIl ).  Színtelen,  hygros- 
kopos  kristályok,  vízben  jól  old.  Causticum;  50%  oldalban  szemöl- 
csök stb.  edzésére ; 1% — 3%  oldata  haeroostaticum,  adstringens. 

Aeidum  Thyminicum.  A nucleinsav  hasadási  terméke,  más 
néven  nucleotinphosphorsav,  gyári  neve  solurol.  Barnássárga, 
hideg  vízben  is  old.  por  ; kissé  savanykás  ízű.  Hngysavat  meg- 
köti s azzal  jól  oldh.  vegyületet  alkot.  Köszvényel lenes  szer. 
Adag  napj.  3— 4x0.5  gm.  porban,  pilulában,  v.  kész  tabletták 
alakjaban. 


Acocantlierae  Schimperi  lignum.  Hatóanyaga  a quabain 
nevű  glycosida,  mely  alighanem  azonos  a strophantinnal.  Hatás, 
haszn.  mint  a strophantusé  és  digitálisé.  Adag : infus.  v.  decoct. 
alakjában  1— 1'5  gm. : 150.  2 ór.  1 evők. 


Dysenteria : 

Rp.  Gelodurat  „Pokl“ 

scat  őrig.  c.  acid.  tannic.  0,3. 

S.  3-szor  naponta  1 darabot. 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtemény.  5 


102  Rp.  Infus.  ligni  Acocantlierae  e 1,5. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  150,0. 

Syrupi  Menthae  20,0. 

AIDS.  2 őr.  1 evők. 


Acoin  (pipara-anisyl-monoparaphenetylguanidin-chlorhydrat)  Jb'e- 
liér,  vízben  6°/o-ig  oldh.  por.  Helybeli  anaestheticum,  mint 
a , cocain.  0,1 — l°/o  os  oldatokban  subcután,  v.  nyálkahár- 
tyákra ecsetelve  1—2  p.  múlva  anaesthesia,  mely  tovább 
tart,  mint  cocain  után.  Scbleich-féle  anaesthesiához  0,1 : 100+0,8 
natr.  clilorid.  Szemészetben  a cyanhigany  subconjunctivalis 
befecskendését  fájdalmatlanná  teszi. 


103  Rp.  Hydrarg.  cyanati0,01. 

Natrii  chlorati  1,0. 

Aquae  dest.  50,0. 

Solut.  Acoini  l°/o  gtt.  1. 

MDS.  lh  fecskendővel  sub- 
conjuctivalisan  be- 
fecskendezni. 

105  Rp.  Acoini 

Cocaini  hydrochlor.  0,1. 

Solut.  Natr.  chlor.  0,8°/o  5,0. 

MDS.  A subconjunctivalisan  hasz- 
nálandó folyadékhoz  egy 
v.  két  tized  Pravaz-fecs- 
kendővel  hozzákeverni. 

Aconitum  Napellus.  Tubera.  (Ranunculaceae).  Ható  anyagai 
1.  aconitin.  2.  pseudoacohitin.  Nem  használtatik ; helyette  köv. 
készítményei : 

JECxtractum  Aconiti.  Borszeszes  kivonat  dextrinnel  szárítva; 
fájdalomcsillapító  neuralgiáknál ; liaszn.  mind  kiils..,  mind  bels. 
Kenőcshöz  1:5 — 10.  Bels.  0,005—0.03!  pro  dós.,  0.025 — 0.12!  pro 
die.  Változó  erélyű,  megbízhatlan  készítmény. 

Tinctura  Aconiti.  Haszn.  mint  az  extractum.  Adag  bels. 
3 — 5 csepp  pro  dós.  többször  napj.  Dos.  maxim,  sing  0'5!  Dos. 
maxim,  pro  die  1*5 ! 

Aconitinum  germanicum.  (CwHuOtN).  Fehér  vagy  sárgás, 
szagtalan  por,  keserű,  égető  ízű;  hideg  vízben  kevéssé,  forró- 
ban 50 — 60  részben,  borszeszben,  sósavas  vízben  jól  oldódik. 
Haszn.  mint  az  extr.  aconiti.  Kiils.  kenőcshöz  0.02—0  01:  10  0, 
melyből  borsónyi  használandó  el  egyszerre.  Bels.  0'00Ü5 — O’OOl ! 
pro  dós.  2 — 3-szor  napj.  Rendkívül  heves  méreg.  Nélkülözhető. 
Nagy  óvatosság!  Czélszerűek  a Mousetta-féle  pilulák ; ezekből 
2 — 5 nil  pro  die.  Dos.  maxim,  pro  die.  0'002! 


104  Rp.  Acoini  0,1- 

Natrii  chlorati  0,8- 
Aquae  dest.  100,0- 
MDS.  Scbleich-féle  anaes- 
thesiához. 


0,05. 


Neuralgia : Rp.  Gelodurat  ,,Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  chin.  sulf.  0,25. 
S.  2 — 3-szor  naponta  1 dbot. 
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1 06  Rp.  Aüoiiitini germán.  0,05. 
solve  in 

Chloroformio  qu.  s.  adde 
Ungu.  emollient.  20,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Aconitin  - kenőcs.  Sub 
signo  veneni  et  sub  si- 
gillo.  Borsónyi  hasz- 
nálandó el  2-szer  na- 
ponk.  Neuralgia. 


107  Rp.  Acunitiui  germ.  0,1. 

Spiritus  vini  gtt.  10. 
Lanolin!  20,0. 

M.  f.  ungu. 

MDS.  Aconitin-kenőcs.  Sub 
signo  veneni  et  sub 
sigillp.  Külsőleg  egy 
borsónyi  haszn.  Neu- 
ralgia. 


Aeopyrin  1.  Aeetopyrin. 

Aetol.  ( Ag  Ca  Th(h+ H.,0).  Tejsavas  ezüst.  Credé  ajánlotta. 
Fehér,  szagtalan,  majdnem  íztelen,  vízben  oldható  por.  Antisepti- 
cum,  ad-tringens;  sebeket  kissé  izgatja,  égő  érzést  okoz.  A sub- 
limat-past diák  helyett  vannak  0,2  gmos  actol-pastillák  a sebkezelés 
czéljaira.  Oldatok  1—2 : 1000.  sebekre,  torokvíznek. 

Adalin.  Két  ChID  csoportot  s egy  NHz  csoportot  tartalmazó 
krómozott  hypnoticuin-sedativum  Bromdiaethyl-acetylureum. 
Haszn.  mint  a veronaié.  Hypnoticus  adag  0'5— i,0  este  lefek- 
vés előtt.  Sedativ  adag  0-25—0  5 napj.  3-szor.  Tabletták  készen. 
Meleg  vízben  oldódik. 

H.  Adeps  lanae.  L.  Lanolinum. 

Adonis  vernalis  Herba.  (Ranuncnlaceae)  Hatóanyaga  az 
adonidin  (glycosida),  melynek  vegyképlete  még  nincs  pontosan 
meghatározva.  Hatása,  mint  a föl.  digitálisé,  de  gyengébb,  bizony- 
talanabb. Nem  cumulativ  hatású.  Adag:  infus.  3,0—6,0:150  0 
2 ór.  1 evők. 

Adonidinum.  Színtelen  v.  fehéres-sárga,  amorph  por,  keserű, 
borszeszben  jól,  vízben,  aetherben  kevéssé  oldódik.  Hatás,  mint 
a herba  adonid.  vern.  Adag  porban,  pilulában  0.005  pro  dós. 
2 — 4 -szer  napj. 

1 08  Rp.  Infus.  lierb.  Adonid. 

vern.  e.  3.0. 

1.  a p.  ad  colat.  150,0. 

Coffeini  natr.  benz. 

Natrii  jodati  áa  2,0. 

Theocini  1.20. 

Digaleni  3,0. 

Glycerini  10,0. 

MI) ti. ' 3 ór.  1 evők.  Erélyes 
diureticum. 


109  Rp.  Infus.  herb.  Adonid. 

vern.  e 3,0— 6,0. 
1.  a p.  ad  colat.  140,0. 
Oxymel.  Scillae  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 


110  Rp.  Adonidini  0-15. 
Pulv.  et  extr.  Liquirit. 

qu.  s. 

ut,  f.  pil.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
Dti.  3 ór.  1 szemet. 


(58 


Adrenalin.  A mellékvesének  állítólag  tiszta,  kristályos  ható- 
anyaga,  mely  a vérnyomást  általános  edényszűkítő  Látásá- 
nál fogva  emeli.  Sokszorta  erélyesebb  hatású,  mint  más  mellék- 
vese kivonatok.  Leginkább  mint  helybeli  edényszűkítő  hasz- 
náltaik a szemészetben,  rhinologiában,  gégészetben,  urológiában 
műtét  előtt  v.  alatt,  szondázásnál,  loboknál;  a nagy  anaemia 
miatt  némi  érzéstel  ensé.g  is  áll  be.  1 : 10,000  oldatból  1 csepp 
egy  perez  alatt  vérteleníti  a eonjunetivát.  Forgalomban  az  adre- 
nalin sósavas  v.  bórsavas  oldatai  vannak  1:1000,1:2000,  és 
1 : 5000,  melyekből  1 — 2 csepp  használandó.  Helybeli  anaes- 
thesia  c.zéhaira  cocainnal  s más  hasonló  szerrel  együtt  gyakran 
haszn.  L.  cocái n-reczepteket.  Belsőleg  nem  ajánlható.  Vesze- 
delmes melléktünetek  gyakoriak.  Küls.  haszn.  is  nagy  óvatos- 
ságot igényel ! — Orvos  kezéhez ! — L.  Tonogen  ez.  "a.  is.  — 
Az  Adrenalin-Póehl  szintén  'jól  használható.  Kapható  tubusok- 
ban (0.002)  és  oldatban  (1:  10Q0)  ;t  10  ketm.  és  30  ketm. 

Aescorcin.  A vadgesztenye  aesculinjének  egy  származéka. 
10°/o-os  vizes  oldata  a szemészetben  diagnosticus  szer.  U.  i.  a 
kötőhártya  hámhiányos  helyeit  s a cornea-defectusokat  pirosra 
festi.  Nem  izgat  helybelileg. 

Aesculin.  A vád  geszten  ve  glyeosidája.  Vízben  neh.  old.  Nátrium 
carbonattal  (2 — 3%')  készült  5°/o-os  vizes  oldatából  0'3  köbem. 
lapus  ellen  bőr  alá  fecsk.  Fájdalmas. 

H.  Aether  aceticus  [CHz.CO.OChH}.  Tiszta,  átlátszó,  könnyen 
mozgó,  erősen  illő,  kellemes  zamaté  folyadék  Küls.  bedörzsö- 
lésre  rheumaticns  fájdalmaknál  Bels.  mint  az  aether.  stíl  fúr. 

fH.  Aether  bromatus.  s.  Bromaethyl  (C2Hs.Br).  Szín- 
telen, erősen  fénytörő,  illő,  kellemes  szagú  folyadék;  vízben  nem, 
borszeszben,  a etherben 'oldható;  38 — 10°'C-nál  forr.  Levegőn  és 
napfény  .behatása  alatt  megbomlik  (!).  Belégezve  analgeticum; 
tapintóérzés,  eszmélet  megmarad.  Kisebb  műtéteknél  (fogászat) 
belégzésre  8 — 15  gm.  használandó  el.  Hysteriás,  e]ii le; isiás  görcsök 
esetén  4 — 5 gm.  kendőre  csepegtetve  belégzendő.  Szív-  és  vese- 
betegek, tüdő  vészesek  kerüljék.  Gyomorba  nem!  50  gmos  üveg- 
csékben van  készletben.  Kevesebb  nem  is  rendelhető. 

II.  Aether  chloratus.  L.  Aethylum  chloratmn. 

H.  Aether  depuratus  seu  sulfuricus  UC-JIs^O].  'tiszta, 
átlátszó,  színtelen,  könnyen  mozgó,  erősen  illő  folyadék,  sajátsá- 
gos szaggal:  31 — 36°  C.-nál  forr.  Küls.  bedörzsölésre  rheumaticus 
fájdalmaknál.  Bels.  5—20  csepp  v.  1 — 2 fecskendővel  pro  dós. 
subeután,  mint  excitans. 

Narcosis  czéljaira  a mi  pharmakopoeánk  külön  aethert  tart 
H.  Aether  ad  narcosim  név  alatt,  mely  sav-,  aldehyd-  és 
hydrogensuperoxydmentes  kell,  hogy  legyen  s barna,  telitöltött 


Adrenalin  Clin.  — Adrenalin-suppositorium-Clin. 
Adrenal-Poehl  edényszűkítő  anaemicum,  antiphlogisticum 
nyákhártyaloboknál,  vérzéseknél,  műtéteknél. 

Alimentüm  Theinhardt  certum  est  remedium. 
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es  ki  Iieui  bontott  i'JÜ  gmos  üvegükben  hűvös,  sötét  Lelvén 
tartandó.  Narcosisra  csak  ezt  szabad  használni.  Jól  pótolja  az 
eddig  hasznait  külföldieket.  J 


111  /^.“Aether.  dep.  20,0. 

Ölei  Terebinth.  8,0. 
MBS.  15 — 30  cseppet. 

3 — 4-szer  napjában. 
Durand-féle  szer 
epekőkólikánál. 


112  Rp.  Aether  dep. 

Tinct.  Vajerian.  aetli. 
_ _ aa  15,0. 

MBS.  15 — 30  cseppet  egy- 
szerre. 

Excitans. 


wi  fcY  aethereua  a-  Liquor  anodynus  Hoffinanni. 

Tn^an  . gm‘  t  * * *  SP,ntus  750  «m.)  Szaglószer.  Azonkívül 
'j'  csepp  cznkon a cseppentve  v.  mixtúrában  excitans. 

Aether  glyeerino-saheylicus.  L.  Glycosal. 

Aetlier  Petroie'  s Ligroine.  CnH( 2«+2i  képletft  szénhydro- 
genek  kevereke;  főleg  amylhydrogén.  Színtelen,  illő,  könnyen 
lobbanó  folyadék  (vigyázat  gyertyával,  gyufával!!).  Haszn.  helvi 
tiri föd'' föT  W . ra  A ^^dson-féíe  „Compound  anaesthe- 

-J . f 1 °?  . a,iafsthes,a  lie',ű  serben  van:  Aether 

retrolei  4 r.  + Aether  dep.  1 r. 

Aethoxy-Coffeinum.  Oly  forma  hatása  van 

mint  a cocámnak.  2°/o-os  oldatból  1 fecskendővel  bőr  alá  fecs- 
kendve helybeli  érzéketlenség  jelentkezik.  (Ceola.)  Ddjabdik- 
JBKAUMErz  hemicramanal  dicsérte  hatását.  0'2— 0‘5-os  adagokra 
az  ütőerekben  a feszülés  emelkedik,  pnlsus  2— 6-al  szaporo- 
dik. közérzet  javul;  később  az  arcz  kipirul,  csekély  izzadás 
Némelyek  szerint  az  alvast  is  előmozdítaná.  (?) 


A^h/yzvn<m.C,hloratum  8-  Li(*uor  hollandicus.  [CIRCl 
• í?/'1,lteJe"'.  chloroformszíigú  folyadék.  Küls.  elvonó  be- 
dől zsoesekre  tisztán  v.  mint  linimentum  1:3—5  Belégezve 
narcosis.  Ritkán  használtatik.  «eiegezve 


Atum 1 Í67/ ^ s-  Aethylidenum  biehlora- 

n i - í ? h intelen.’  chloroformra  emlékeztető  szagú 
folyadék.  Belegezte  ve  jo  narcosist  ad;  állítólag  a szívre  kevésbbé 
veszélyes,  mint  a chloroform.  (Lieiikeich) 


Szemészetben  lymphagog  hatása,  miatt : “viűSSi 

régi  cornealis  homályok  felvilágosítására  és  nlcus  corneae  vala- 
mint disjunctio  epitheln  corneae  eseteiben  5%-os  oldatban  szem- 
cseppek  alakjaban,  vagy  2-5%-os  vaselines  kenőcsben,  vagy 
tisztán  jpor  alakjában  a kötőhártyazsákba  helyezendő,  vagy  bór- 
savval  aa  finoman  porítva  ugyanígy  használandó. 


íholelithiasis : Rp.  (ielodurat  „Pohl“ 

Seat.  óiig.  c.  Aether 

Ol.  Terebinth.  al  0,25. 

S.  többször  napjában  2 dbot. 
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1 14  lip.  Aethylmorphini  liytlro- 
clilor.  0,5. 

Aquae  (lestilt . 10,0. 

MDS.  Szemcseppek. 

115  Iíp.  Abtkylmorphini  hydro- 
chlor.  0,5. 

Vaselini  10,0. 

MDS.  Szemkenőcs. 

1 1 7 kp.  Aethylmorphini  hydre- 
chlor. 

Acid.  boriéi  a*  1,0. 
M.  f.  pulv.  subtilissrams. 
1).  in  vitro. 

S.  Kiils.  A kötőhártya- 
zsákba  egy  kevés  son- 
dával  belehelyezendő. 

TI.  Aethylum  chloratum  s.  Aether  chloratus  s Mono- 
chloraethan  s.  Chloraethyl,  s.  Aethylchlorid.  (C«HtU). 
Víztiszta,  könnyen  mozgó,  igen  erősen  illő,  12°  C-nál  már  forro, 
vízben  nehezen,  borszeszben  igen  jól  oldható  folyadék,  könnyen 
gyulád.  (Vigyázat!)  Helybeli  anaestheticum  kisebb  műtéteknél. 
Beforrasztott  üvegcsövekbe  zárva  van  forgalomban.  A forrasz- 
tási hely  letörendő,  vagy  a kupak  lecsavarandó,  midőn  az  d'o 
anyag  vékony  sugár  alakjában  önként  áramlik  ki  a múteendo 
felületre,  azt  lehűti  s érzésteleníti.  Kklev,  Anestyle,  Chloryl, 
Coryl,  Metaethyl  név  alatt  ezen  készítménynek  chlormethyl- 
lel  való  keverékei  jönnek  forgalomba.  ...  . 

Agár- Agár.  A Gelidium  corneum  nevű  keletázs  ai  tengeri  algá- 
ból készülő  colloid  anyag.  Újabb  időben  anthraehinon-tartalmu 
hashajtókkal  (eascara,  aloe,  sennapor)  keverve  használják  (1. 
regül  in),  hogy  azok  felszívódását  késleltessek  s így  azok  eljutá- 
sát a vastagbelekbe  biztosítsák.  Úgy  látszik  önállóan  is  bír 
eccoproticus  hatással,  mert  vízdúsabbá  s lágyabbá  tudja  tenni 
a belsarat.  Beleket  nem  izgatja  ; peristaltikára  nincs  hatásai 
Adag  napj.  1 kk— 1— 2 evők.  Ivét  háromnapi  adagolás  után  ren- 
desen hatásos  enyhébb  obsitpatio  habitualis  eseteiben. 

Agarase.  Agar-agar  4-  bolgár  lactotermentum  keveréke.  Ucco- 
proticus  tabletták  készen.  Adag  3 drb  étkezés  körben 

Agaricinum.  A fungus  1 tricis  v.  agarieus  albus  hatóanyaga ; 
nem  más,  mint  kissé  tisztátlan  agaricinsav  ( CuHn.  OH.[  COOH\9  + 
H.Ol  Fehér,  jegeczes  por.  Antihyrlroticum,  különösen  phthisi- 
eusok  éjjeli  izzadása  ellen.  Hatás  5 — fi  óra  múlva.  Gyenge  diureti- 

Chloraethyl-Benguó  a legjobb  helyi  érzéstelenítő  üveg-  és 
fémedényekben  önműködő  zárókészülékkel  (1.  bírd.). 

Chloraethyl  dr.  Robisch  pro  narcosi,  Chloraethyl- 
Rapid  üveg-  és  fémedényekben:  Chem.  techn.  Laborat.  Dr. 
G.  Robisch,  München.  (L.  hird.) 


113  kp.  Aethylmorphini  hydro- 
chlor.  0 2. 

Sacchar.  albi.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 — 4 port  napjában. 
Köhögéscsillapitó. 

116  kp.  Aethylmorphini  hydro- 
clilor.  0,5. 

Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  V*— 1 Pravaz-fecsken- 
dővel  bőr  alá. 

Tabeses  fájdalmak 
ellen  (?) 


V* 


CHLORAETHYL BENGUÉ 

AnesThésie  locale 


üveg- 

edényekben 


CHLORETHYLE  BENGUE 

Flacons  enverre  BreveléSGJG 


D=Bengué  47rueBlancheParis. 

10  gr.,  30  gr. 

csappantyú-zárral. 

50  gr. 


Kapható  a gyógyszertárakban. 

Tessék  kifejezetten  Chloraethyl  Bengué-t  kérni! 


pRACÉES^ENo^ 

AU  MENTHOL 

(Marque  deposée)  ^-3^1 

Mentitől  0 02,  Natr.  boracic.  O'IO 

6á  lOparjour.  6— 10  tagi. 

6-10  naponta.  6-lo  denné.  í>-io  dziennie. 
6 a 10  al  giorno. 

J)r  Bevgüé.  Paris  4z  rue  Blanche 


Kapható  a gyógyszertárakban. 

Az  orvos  uraknak  mintákat  ingyen  és  bérmentve  küld 
a főlerakat: 


Apotheke  zum  Heiligen  Geist.  Wien  I.  Operngasse. 


A 


XIII 


Apotheke  zum  Heiligen  Geist,  Wien  I.  Operngasse  16 


XIV 


Dr.  BENGUÉ,  47  RUE  BLANCHE,  PARIS 


ciun.  Adag  bek  0005— 0'04 
inekeknek  0,002—0,005 — 0,008 
ezért  pilulában  v.  porban. 

118  Rp.  Agariciní  0,15. 
Pulv.  Liquirit. 

Mucii.  Gummi  arab. 

na  qu.  s. 
ut.  f pil.  No.  30. 

DS.  Este  lefekvés  előtt 
2 — 3 órával  1 — 3 sze- 


pro  dós.  egyszer-k étszer ; gyer- 
pro  dós.  Subcután  igen  fájdalmas 

119  Rp.  Agaricini  0,02 — 0,05. 
Sacchar.  alb.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Este  egy  port.  Gyer- 
mekeknek. 


met;  hajnalban  ismét. 

Agaricus  chirurgorum.  (Polyporus  fomentarius.  Fungi. 
Hymenqmycetes.)  raplógomba.  Hajszáledényes  külső  vérzéseknél 
vérzéscsillapító.  FÖlfisleges ; ha  piszkos  a készítmény,  veszélyes 
is,  sebfertőzést  okozhat.  Ne  használjuk. 

Agathin.  (Salicyl  a^methv  1-pheny  1-hydrazon).  Színtelen,  szag-  és 
izrelen  jegeczlapocskák,  vízben  nem,  borszeszben,  aetherben  oldh. 
Antinenralgicum,  antirheumaticum,  mint  az  antipyrin.  Adag. 
0,3 — 0,5  napj.  2— 3-szor  porban.  Hatás  bizonytalan,  néha  késik. 
Kellemetlen  mellékhatások  gyakoriak. 

Agurin.  (Theobromin-natriűm-natrium— acetat.)  Fehér,  víz- 
szivo,  vízben jól,oldh.  por.  Diureticum,  minta  diuretin.  Adag 
bels.  0,3-0, 5 pro  dós.  2, 0-4,0  pro  die.  oldatban. 


120  Rp.  Agurini  6,0. 

Aquae  Menthae  pip. 

Aquae  dest.  áiT.  70,0. 

MDS.  Napj.  4—5  evők. 

Diureticum. 

Aiodin.  1.  Thiyreoidea  készítm. 

Airol  (Basicus  gallussavas  jód 
lan,  íztelen,  vízben,  alkoholban 
bán,  ásványsavakban  oldh.  por. 
mint  a jodoform  és  dermatol; 
collodiumban,  kenőcsben. 


121  Rp.  Agurini  5,0. 

CofF.  natr.  benzoic.  2,0. 
M.  f.  piilv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS  Naponta  4 — 5 port. 
Diureticum. 

l-bismuth).  Szürkés-zöldes,  szagla- 
és  aetherben  oldhatlan,  natronlug- 
Ovd  nedvességtől,  bomlik ! Haszn. 
hintőporban,  glycerines  oldatban, 


122  Rp.  Airoli  2,0. 

Aquae  dest.  5,0. 
Glycerini  15,0. 
MDS.  Kiils.  Gonorrhoéánál 
2-szerre  a húgy- 
csőbe fecskendezni. 

124  Rp.  Airoli  15,0 

Talci  vénét.  85,0. 
M.  f.  pulv. 

DS.  Hintőpor. 


123  Rp.  Airoli  5,0. 

Collodii  flexil.  45,0. 
MDS.  Airol-collodium.  Kül- 
sőleg. 

125  Rp.  Airoli  5,0. 

Vaselini  45,0. 

M.  f.  ungu. 


DS.  Airolos  szemkenőcs. 


Uroballan,  karlsbadi  liúgyhajtó  tea,  gyorsan  hat  a szív-  és  a 
vesebajok  nyomában  föllépő  hydropsnál  (1.  hird.j. 


126  Rp.  Airoli 

Mucii,  gumin!  arab. 
Glycerini  5a  10,0. 
tiolus  alb.  20,0. 
M.  f.  pasta. 

DS.  Bruns-féle  pasta.  Seb- 
varratokra occlusiv- 
pasta.  Spatulával  vas- 
tagon felkenni. 


127  Rp.  Airoli  2,5. 

Camphorae  tritae  0,5. 
Vaselini  50,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Airol  kenőcs.  Ulcus  cru- 
risra  kenni.  Sarjadzást 
előmozdítja. 


Alántól.  1.  Helenin. 

Albargin.  Ezüstnek  gelatose-val  fenyvszármazék)  való  össze- 
köttetése. Haszn.  mint  a protargolé  és  argoniné.  Gonorrhoea 
ellen  2%-os  oldatban  befecskendések. 

Alboferrin.  1.  Ferri  praeparata. 

Alcarnose.  Tápszer.  Barna,  szívós,  vízben  jól  oldh.  Kenyérízű, 
majdnem  szagtalan  tömeg.  24%  albuinosok,  67%  maltose,  6% 
zsír,  3%  sók.  12  gmos  gelatin  capsulák  alakjában  van  kereske- 
désben. Napj.  1 — 10  db.  tejben,  levesben,  cacaóban,  ha  erősebb 
táplálás  szükséges.  Tápláló  csőrének  is  igen  jó. 

Alcuentum.  Folyékony  kenőcsanyag,  mely  alkoholt  tartalmas 
és  vízben  oldható.  Készen  kapható  kénesővel,  káli  jodatummal, 
salicylsavval  készült  alcuentum. 

Aleuronat-készítmények.  Az  al.-liszt,  mely  növényi  fehérje- 
féle, íztelen,  sárgás  por  és  dia  hetes  kenyér  készítésére  haszn. 
A sebészetben  a leucocytákra  gyakorolt  chemotacticus  hatása 
alapján  folytonossági  hiányok  beragasztására  összetapadás 
elérése  czéljából  haszn. 

Alexipon.  Acetylsalicylsavas  aethylester.  Sárga,  olajszerü  folya- 
dék. Küls.  bedörzsölésre  rheumatismus  ellen  tisztán  vagy  ai  olajjal. 

Allergin.  A tubercnlosis  ophthalmo-  és  Pirquet-reactiói  számára 
szolgáló  Altuberculin  oldat,  mely  capillaris  üvegcsövekben  steril 
alakban  kapható. 

fH.  Aloe.  Különböző  aloe-fajok  leveleinek  sűrített  tejnedve. 
Gyantaszerű,  fénylő,  fekete  vagy  feketésbarna,  kagylós  törésű, 
rossz  szagú,  keserű  ízű  darabok.  Hatóanyaga  az  aloin  (1.  alant). 
Bels.  0 02 — 0'05  pro  dós.  2 — 4-.szer  napj.  mint  amarum,  0,2 — 
0,3  pro  dós.  mint  laxans,  0'5 — 1,0  pro  dós.  mint  drasticum 
hat ; utóbbi  adagokban  ellenjavait  hószám,  terhesség,  könnyen 
vérző  aranyér  eseteiben. 

fH.  Extractum.  Aloes.  Vizes  kivonat,  száraz,  pontható.  Két- 
szer oly  hatékony,  mint  az  aloe,  ezért  felényiek  az  adagok. 

fH.  Tinctura  Aloes.  Amarum.  Adag  5 — 20  csepp  pro  dós. 

H.  Pilulae  laxantes.  Tartalmaznak  aloet,  jalapa-gumót,  natron- 
szappant.  Hashajtó-adag  2 — 3 szem. 

Aloinum.  Az  aloe  hatóanyaga  s az  anthrachinonok  csoport- 
jába tartozik.  Sárgás,  hideg  vízben  nehezen,  forróban  könnyen 

Noffke  oldódó  bougie-jai  a gonorrhoea  (urethritis  anter.  et 
post.,  prostatis  chr.)  kezelésére  c.  Albargin  0-5— 10%  (1.  hird.) 


oldódik , jegeczes,  keserű  ízű.  Hatása  mint  az  aloe-é.  Adag 
bels.  laxans  őzéiből  0,1— 0,2  pro  dós.  pilulában.  Angliában  igen 
használatos  obstip.  habit,  eseteiben. 


128  Rp.  Extr.  Aloes  10,0. 
Extr.  Rhei  _ 
Extr.  Cascarae  aa  5,0. 
M.  f.  1.  a.  pilulae 

No.  100. 

Obduc.  föl.  Argenti. 

£>S.  1 — 2 szemet  este.  Obstip. 

habit. 


130  Rp.  Extr.  Aloes. 

Pnlv.  rád.  Rhei.  ehin. 

aa  1,0. 

Extr.  Colocyntlh 
Gummi  Gutti  aa  0,5. 
Pnlv  rád.  Althaeae. 
Mucii.  Gummi  arab. 

aa  qu.  S. 

ut.  f.  pilul.  No.  30. 
DS.  1 — 2 szemet  naponta. 
Drasticnm. 


132  Rp.  Extr.  Aloes 

Extr.  rád.  Rheh_chin. 
Ferri  lactici  aa  2,0. 
Pnlv.  et  succi _Liquirit. 

aa  qu  S. 
ut.  f.  pilul.  No.  30.  • 
Consp.  pnlv.  Liquirit. 

DS.  1 — 3 szemet  reggel 
és  este. 

Chlorosis  et  obstip  habit. 


129  Rp.  Aloes  pulv.  10,0. 

Extr.  Chinae  5,0 . 

Pulv.  cort.Cinnam.  2,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

3,0. 

M.  f.  pilul.  No.  100. 
Consp.  pulv.  Cassiae 
Cinnam. 

DS.  Evés  előtt  1 — 2 sze- 
met. Tonicum,  sto- 
machicum. 

131  Rp.  Aloes  pulv. 

Extr.  rád.  Rhei  elun. 

aa  2,0. 

Extr.  Belladonn.  0,1. 
Extr.  Taraxaci  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No  30. 
Consp.  pulv.  Cassiae 
Cinnam. 

DS.  2 — 3 szemet  egyszerre. 
Laxans. 

133  Rp.  Extr.  Aloes 

Fel  Tauri  inspiss. 

aa  2,0. 

M.  f.  pilul.  No.  30. 
Obdnc  Keratino. 

DS.  3 X napj.  3 szemet. 
Ieterus  cum  obstipatione. 

134  Rp.  Tinct.  Aloes. 

Tinct.  Chinae  comp. 

a a 1 5,0. 

MDS.  3 X napj  15 — 30. 
cseppet. 

Amarum. 


Allosan.  A santalol  allophansavestere.  Fehér,  íztelen  por.  Bél- 
ben lehasad  belőle  santalol  vagy  gonorol  s ez  a hatékony  rész. 
Antigonorrhoeicum.  Adag  napj.  3 — 4X1 — 2 gm.  Fél  gmos  tab- 
letták készen.  E.  Gonorol  ez.  a.  is. 

Almaiéin.  A liaematoxylin  és  formaldehyd  kondenzácziós  ter- 
méke. Könnyű,  vörhenyes,  szagtalan,  íztelen  por,  vízben  nem. 

Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó ! 


Klyteiinben  es  alkoholban  jól  old.  j»or.  Antibacteriticum,  bél- 
desinhciHiis.  (?)  Kuk  mint  hintőpor  v.  glyeerines  oldatban  (l%os) 
Bek  pro  dós.  0,2—0, 6 napj.  többször. 


134  Rp.  Almateini  0,5. 

Glycerini  50,0 
M.  f.  sol. 


DS.  8uo  nomine.  Kíils. 


Alphol.  (Salicylsavas  a naphtylester.)  Fehér,  vízben  neh.,  aether- 
beu  könnyen  old.  por.  Haszn.  s adaga  mint  a salolé  és  betoló. 


Alsói  (Alunnn.  acet.  tartar).  Színtelen,  fénylő,  gnmmiszerű 
eczetsay-szagii,  összehúzó,  édeses-fanyar  ízű  ‘darabkák.  Vízben 
jól  oldódik,  borszeszben,  glycerinben  nem.  Adstringens,  antisep 
ticum.  A liquor  alnmtn.  aceticit  (Burow-oldat)  jól  pótolja  (1  ezen 
“•  alatt).  Ktils.  sel, mosó-folyadéknak  2-3»/.ms  oldat;  SivfeS 
lingyosóbe,  ImvelybR  orrba  fecskendősre,  lábak  mosoRatására 
(bűzös  izzadas)  1— 2%  oldat. 


135  Rp.  Alsói i 

Aquae  dest. 
Syrup.  simpl. 
MDS.  Száj-torokvíz. 


6,0. 

300,0. 

30,0. 


136  Rp.  Alsói i 2,0. 

Aquae  dest.  150,0. 
MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. Gonorrhoea. 


137  Rp.  Alsoli  4,0. 

Aquae  dest.  200,0. 
Aquae  Amygdal. 
amar.  * 10,0. 

MDS.  Remete  alakjában 
belélegzendő. 

Bronchitis  putrida,  gang- 
raena  púimon. 


138  Rp.  Alsoli  2,0. 

Aquae  dest.  130,0. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

, ^ 20,0. 

MDS.  ór.  v.  2 ór.  1 evő- 

kan. Gyomor-,  bélvér 
zések. 


H Althaeae  radix.  (Malvaceae).  Hatóanyaga  növényi  nyálka  és 
keményítő.  I óra  jó  pilulaanyag  mucii,  gummi  arab.-val;  pilula- 
h in  tőpor.  Decoct.  P:  10  nyákos,  bevonó  folyadék,  száj-,  torokvíz- 
nek ; csípős  anyagoknak  jo  vehiculum. 


II.  Althaeae  fólia.  Hatóanyaga  növényi  nyálka.  Decoct.  1:10 
nyákos,  bevono  folyadék. 

1!  Species  Althaeae.  (Rád.  és  föl.  Althaeae,  rád.  Liquirit 
Hor.  Malvae.)  Egy  csésze  theara  (infus.)  tetézett  evőkanálnyi,  veendő. 
Syrupus  Althaeae.  Kellemes  ízjavító. 


139  Rp.  Decoct.  rád.  Althaeae 

e 10,0. 

1 a.  p.  ad.  colat.  300,0. 
Syrup.  Althaeae  20,0. 
MDS.  Száj-,  torokvíz. 

Stomatitis-  v.  angina  ca- 
tarrh. 


140  Rp.  Rád.  Althaeae  20,0. 

Rád.  Liquir.  decort. 

10,0. 

Rhizom.  Iridis. 

Fruct.  Foenicuji. 

iia  1,0. 

Vese.  cont,  m.  f.  spee. 
DS.  2 evők.  1 csésze  theára. 


Tinctura  Ferri  Athenstaedt 

0'2%  Fe  jóízű  oldatban 

Tinctura  Ferri  Athenstaedt 
arsenicosa 

0-2%  Fe  + 0 004%  As,  03 

kitünően  beváltak  anaemia,chlorosis,gyönge- 
ségi  állapotok,  neuresthenia  és  idegesség  ese- 
teiben. Rendkívül  könnyű  assimilatio  anél- 
kül, hogy  a gyomrot  és  belet  a legkisebb 
mértékben  megtámadná.  Étvágyserkentő , a 
fogakat  nein  bántja  és  igen  kellemes  izü. 

Alsói  50% 

mint  nem  mérgező  desinficiens  és  anti- 
septicum  kiterjedten  kipróbáltatott  a sebé- 
szeti, nőgyógyászati,  gégészeti  gyakorlat- 
ban, bőrbajoknál  és  nemi  betegségeknél, 
a szemészetben  és  foggyógyászatban. 

Alsói- Creme  és  Alsol-puder 

a bőrhygienikus  ápolására,  bőrbajok-,  hyper- 
hydrosis-  és  különféle  dermatitiseknél  a leg- 
jobb eredménynyel  használt  készítmények. 

Kaphatók  a gyógyszertárakban. 

Vezérképviselet  Magyarország  részére : 

Dr  Rosenberg  Sándor  'gyógyszertára 

Budapest,  VIII.,  RáK6czi-ut  39.  sz.  (József-Körút  saroK) 

Irodalmat  és  kísérleti  mintát  az  orvos 
uraknak  díjmentesen  bocsát  rendelkezésükre 

Athenstaedt  ® Redefcer 

Chemische  FabriK  H emel  in  gén  beiBremen(Németország). 


XV 


SORISIN 

Törv.  védve  ! 

Javalat:  a légzőszervek  hurutos  bántal- 

mai,  mint:  bronchitis,  pertussis, 
tüdőcsucshurut,  kezdődő  tuber- 
culosis. 

Adagolás:  felnőtteknek  3-4 kávéskanállal  nap- 
jában, gyermekeknek  a felét. 

Egy  üveg  ára  2.—  korona. 

Kapható  minden  gyógyszertárban. 

Vas-Sorisin 

(Syr.  ferri  sulfoguajacol.) 

Sorisin -Ferrarsenat 

(Syr.  ferri  sulfoguajacol-arsen.) 

Javalat:  a légzőszervek  hurutos  bántal- 

mai,  különösen  epidemikus  be- 
tegségek után  fellépő  anaemia, 
chlorosis,rhachitis,scrophulosis. 

Adagolás:  felnőtteknek  3-4  gyermekkanállal 
napjában,  gyermekeknek  a felét. 

Egy  üveg  ára  2 kor.  50  fillér. 

Kapható  minden  gyógyszertárban. 

SORISIN-WERKE 

Herbabny-Scholz,  Wien,  I.  Lugeck  7. 


141  111),  bemet,  rúd  Altliueae  142  Ép.  Syrup.  Altkaeae  50,0. 

e 5,0.  Oxymel  Scillae  5,0. 

1.  a.  p.ad.  colat  100, b!  Aquae  Melissae  25,0. 

Salis  Annuon.  dep.  0,5.  MDS.  1 2 ór.  1 kk.  2—3. 

Tinct  Opiisimpl.  gtt.  3.  év.  gyerm.  köptető. 

Súcci.  Liquir.  5,0. 

MDS.  2 ór.'  1 gyk.  3 — 6 év. 
gyerm.  bronchitis  esetén. 

II.  Alumen.  {AIK(S0í)2  + 12ATaOJ.  Színtelen,  áttetsző,  kemény 
octaederek  vagy  kristálydarabok,  levegőn  könnyen  elmúlnak. 
IOV2  sr.  vízben  oldódik,  oldat  savanyú  kémhatása,  összehúzó, 
fanyar  ízű.  Adstringens,  stypticum,  gyenge  antisepticum.  Küls. 
teli  fürdőre  100— 150  gin.;  száj-,  torokvíznek,  liüvely  kimosására 


teli 

2,0— 5,0  : 100 
1 : 10  -20.  Bels 


,0 ; húgycsőbe  fecskendősre  0,5  : 100,0  ; kenőcsnek 
Is.  porban,  pilnlában,  nyákos  oldatban  0,1 — 0,5  pro 


dós.  0,5— 2,0  pro  die. 

H.  Alumen  ustum.  [AZ/Í(^Ö4)2J.  Fehér  por,  25  sr.  vízben 
lassan  oldódik  Substantiában  hintőpor  vérző  sebekre. 


143  Rp.  Alumitiis  5,0. 

Aquae  dest.  300,0. 
Syrup.  Moror.  30,0. 
MDS.  Száj-,  torokvíz. 


145  Rp.  Aluminis  0.5. 

Aquae  Foeuiculi  50,0. 
MDS.  Szemcseppek. 
Conjunct.  catarrli. 


14 ‘í  Rp.  Aluminis  10,0. 

Plumb.  acet.  bas.  sol.  20,0. 
Aquae  dest.  200,0. 

MDS.  Külsőleg  2 — 3 liter 
vízzel  felhígítva  boroga- 
tások alakjában  haszn. 
hevenyés  bőrlobok,  égési 
sebek  ellen  a liquor  Bu- 
rowi  helyett. 


147  Rp.  Aluminis  5,0. 

Aquae  dest.  250,0. 

Syrup.  Moror.  20,0. 

MDS.  Gyermekeknek  száj- 
torokvíz. 

Stomat.  catarrh.  és  aph- 
thosa,  angina  catarrh. , 
tonsillitis  follicul.  Ha  le- 
nyelnék, puha  rongyra 
itatni  a folyadékot  s 
úgy  mosogatni  a beteg 
helyet. 


146  Rp.  Aluminis 

Zinci  sulfur. 

Acid.  cárból. 

aa  0,3 — 0,6. 
Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. Gonorrhoea. 

148  Rp.  Aluminis 
Cupri  sulf. 

Pulv.  frond.  Sabinae 
a a 10,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
])S.  Hintőpor.  Condylo- 
mata  acumin.  esetében 
növedékekre  hinteni  (ép 
bőr  vattával  védessék). 


Stypticum  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Extr.  Hydrast.  1,0. 
S.  3 — 1-szer  naponta  1 dbot. 


149  Rp.  Aluminis  4,0. 

Morphini  hydrochlor. 

0,05. 

Sacehar.  alb.  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3—4  port  naponta. 
Phthisicusok  csillapít- 
hatlan  hasmenése 
ellen. 

152  Rp.  Zinci  sulf.  5,0. 

Alumin.  pulv,  30,0. 

MDS.  Külsőleg.  Kávéskan. 
l'/2  1.  vízben  oldva  hü- 
velyöblítésre. 

154  Rp.  Alfiminis  1,0 — 2,0. 

Pulv.  Dover!  2,0 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 őr.  1 port. 
Diarrhoea,  haemoptoe, 
vesevérzés. 


150  Rp.  Áiumíuis 

Zinci  sulfo-carbol. 

aa  0.5 — 2,0. 
Aquae  dest.  250,0. 
MDS.  H úgycsöbe,  hólyagba 
fecskendősre  blennorrhoeá- 
nál. 


151  Rp.  Aluminis  1,0. 

Camphorae  trit.  0,5. 
Ungu.  emoll.  30,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 

Puritus  vulvae  et  ani. 


153  Rp.  Decoct.  tuber.  8a lep 
e 0,5. 
1.  a.  p.  ad  colat  80,0. 
Aluminis  0,4. 

Tinet.  Opii  siinpl.  gtl.  2. 
Syrupi  simul.  8,0. 
MDS.  2 ór.  1 kk. 


1 — 2 éves  gyerm.-nek  heveny 
bélhurut  ellen.  Ha  collap- 
sus  volna,  tinct.  opii  he- 
lyett tinct.  valer  aeth  gtL  10. 
vétessék. 


H Alumínium  aceticum  solutum  seu  liquor  Burowi 

I iszta,  színtelen,  eczetsav-szagú  folyadék.  Körülbelül  5%  bázisos 
alumin.  acelatot  tartalmaz.  Anlisepticum,  adstriugens.  Haszn. 
küls.  renyhe,  eves  sebek  mosogatására  (1:5),  blennorrhoea- 
uretnrae,  bűzös  hüvelyhurut,  ozaena  esetén  befecskendésre  (1  : 20) 
szájvíznek  (1 : 30).  Bels.  ritkán;  hasmenések  ellen  5 — 20  csepp 
synipban,  napj.  többször.  11 


156  Rp.  Aluminii  acet.  sol. 

20,0. 

Aquae  dest.  400,0. 
MDS.  Csőrének. 

Gyermek nek  dyseuteria 
catarrh.  és  diplitheritica 
esetén. 

Eston. 


155  Rp:  Alum  acet.  sol.  10,0. 

Aquae  dest.  80.0. 

Syrup,  simpl.  20,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

Gyermeknek  dysenteria 
catarrh.  és  diphtheril  ica 
esetén. 

Alumínium  aceticum  basicum  pulvis 

Alumínium  acetico-tartaricum.  I.  Alsói. 

Alumínium  borobenzoicum  tart.  liquidum.  1.  Sudoral 

Alumínium  caseinicum.  Sárgásfehér,  íztelen  por,  vízben 
oldhatatlan.  Belsőleg  adstringens.  Bélbajok  esetén  porban  0'25— 
0 3 pro  dós,  többször  napjában.  Gyermeknek  0'03  pro  dós. 

Myrtieol.  „Csatádi14  igen  kell.  ízű  guajacol-áfonvakészítménv 
tudohajusok  gyomorzavarai  és  bélbántalmai  ellen  specifieunV 
(L.  hívd.) 


_ 
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Alumínium  hydrooxy clatum.  \AL(OH\-,\.  Feliér,  könnyű, 
nyelvhez  tapadó  por,  vízzel  semleges  hatású  péppé  elegyedik. 
Csak  mint  szárító  hintőpor  használt.atik. 

Alumínium  paraphenolo  sulfuricum  1.  Sozal. 

Alumínium  subgallieum.  seu  Gallal.  Barna,  amorpli  por, 
vízben  oldódik.  Antisepticum.  Ozaenánál  behívásra  haszn. 

Alumínium  subtannieum.  1.  Tannalum  insolubile. 

Alumnolum.  Alnminium  P naphtholo-disulfonicum.  Fehér, 
hideg  vízben,  ulycerinben  jól,  borszeszben  nehezebben  s kékesen 
oldódó  por.  Adstringens,  antisepticum.  Kíils.  10 — 20%-os  hintőpor 
talcum  v.  amylummal.  Sebmos ugatásra,  ki  fecskendős  re  a sebé- 
szetben s nőgyógyászatban  0,5 — 2%-os  oldatok.  A húgycsőbe 
fecsk.,  valamint  orr-  és-  gégebántalmaknál  0,5 — 1%-os,  szem- 
cseppeknek  2 — 4%-os  oldatok.  Bels.  nem.' 


157  Bp.  Alumnoli 

0,25 — 0,5 — 1,0. 
Aquae  dest.  100 — 150,0. 
M.  f.  sol. 

DS.  Külsőleg.  Húgycsőbe 
fecsk. 


158  Rp.  Alumnoli  10,0. 

Ölei  Ricini  10,0. 

CoUodii  80,0. 

MDS.  10 “/<>  os  Alumnol- 

Collodium.  B rgyógyá- 
szatban  haszn. 


Alypin.  Bonyolult  structurájú,  vízben  jól  oldható,  kristályos  helyi 
aiaestheticuin.  Cocain  helyrett  haszn.  Nem  okoz  mvdriasist. 
1— 3%-os  old  nyálkahártyákat  érzéstelenít. 


Amenyl.  Methylhydrastin-imidochlorhydrat.  Sárgás,  neh.  oldh. 
por.  Emmenagogum  Vér edeny tágító.  Adag.  napj.  2 — 3X005 
gm.  Pro  die  0*1 — 0T5  gm. 


Amidoazotoluol.  A rubrum  scarlatinum  (1.  olt)  tartalmazza. 
Barna  por.  5 — 8%-os  zsíros  kenőcsben  haszn.  Hintőpornak  is. 

Ammóniáéi  gummiresina.  Izgató,  oszlató  tapaszok  alkat- 
része. Bels.  azelőtt  mint  expectorans  használtatott  emulsio  vagy 
pilnla  alakjában.  Adag  0,3 — 0,5  pro  dós.,  1,5 — 3,0  pro  die. 

H.  Ammonii  liquor.  ( HaN ).  Tiszta,  átlátszó,  színtelen,  átható 
szagú,  maró  folyadék.  100  részijén  10  sr.  ammoniagáz  van.  Causti- 
cum.  Kíils.  rovar-,  scorpio  csipések  kiégetésére.  Bels.  nem. 

H.  Linimentum  ammoniatum  s.  Linim.  volatile.  (Liquor. 
Ammon.  40.0.  + 01.  Sesami  160,0)  Börvörösítő,  bőrizgató. 

II.  Ammonium  aceticum  solutum  s.  Liquor  Ammonii 
acet.  s.  Spiritus  Mindereri  [N  11^.0^11^0^].  1 5"/„  ammonium 
aceticumot  tartalmaz.  Tiszta,  átlátszó,  színtelen,  illő  folyadék. 
Kíils.  mint  antisepticum;  sebek  kötözéséhez  1:4,  száj,  orr,  hüvely 
kiöblítésére  1 : 20 — 30.  Bels.  mint  diaphoreticum  nyákos  folya- 
dékban, syrupban  0,5 — 1,0  pro  dós.  napj.  3 — 4-szer. 
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159  Rp.  In  tus,  flór.  Sambuci 
e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  150,0. 
Ammon.  acet.soluti  10,0. 
Syrup  simpl.  20,0. 
MDS.  ór.  1 — 2 evők. 
Diaphoreticum. 


1 60  Rp.  Ammon.  acet.  sol.  10,0. 
Aquae  Menthae  pip. 

100,0. 

Spir.  Aether.  nitr.  2,0. 
Syrup.eort.  Aurant.  25,0. 
MDS.  ór.  1 evők. 
Diaphoreticum. 


fH.  Ammonii  anisati  liquor  s.  Spiritus  salis  ammó- 
niáéi aniaatus  (Ammonium  20  -f-Spirit.  75  + 01.  Anisi  3.)  Bels. 
kitűnő  expectorans.  Adag  5 — 20  csepp  pro  dós.  napj.  többször, 
nyák os  oldatban.  Köptetők  hathatós  adjuvansa. 


161  Rp.  Decoct.  rád.  Althaeae 
e 10,0. 
1.  a.  p.  ad  colat  150,0. 
Liquor,  Ammon.  anisat. 
Vini  stibiati  aa  5.0. 
Syrup.  Ipecac.  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 
Expectorans. 


162  Rp.  Liquor  Ammon  anisati 

1,0. 

Syrup.  Althaeae  50,0. 
Syrup.  Ipecac.  10,0. 
MDS.  2 ór  1,  kk. 

2 — 4 éves  gyermeknek. 
Brontíhitis  capill.  Pneu- 
mon.  catarrh. 


fH.  Ammonium  bromatum  [NH*Br.]  Fehér,  jegeczes  por, 
vízben  könnyen  oldódik.  Antispasmodicum,  sedativum.  Adag  : 
0,1 — 1,0  pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  oldatban;  leginkább  kálium 
bromaf.  v.  nátrium  bromat.-mal  együtt. 


163  Rp.  Ammon.  brom. 

Natr.  brom.  aa  5,0. 
Aquae  Menthae  pip. 

150,0. 

MDS.  Reggel,  este  1 evők. 


1 64  Rp.  Ammon  brom. 

Kalii  brom.  aa  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  Nr.  10. 

Det.  in  cliart.  cerat. 

S.  Nap.  2 — 3 port  czukros  vízben. 


Epilepsia,  hy.stero-epilepsia, 
delirium  tremens. 


H.  Ammonium  carbonicum.  (Primaer  ammonium  carb.  s. 
bicarb.  összeköttetése  carbaminsavas  ammoniummal.)  Ammonium* 
szagú,  erősen  lúgos,  színtelen,  kemény,  szálasán  jegeczes,  légen  el* 
málló,  illő.  4 r.  vízben  lassan  oldódik.  Küls.  bőrizgató  kenőcs- 
höz, linimentumhoz  1 : 30 — 50.  Bels.  analepticum,  excitans ; ol- 
datban 1,0— 2,5  : 150.  2 ór.  1 evők. 


1 65  Rp.  Ammon.  carb.  5,0. 
Camphorae  trit.  1,0. 
Ungu.  simpl.  30,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 


1 66  Rp.  Ammon.  carb.  2,0. 
Aquae  dest.  130,0. 
Syrup.  simpl.  20,0. 
MDS.  ór.  1 evők. 
Excitans. 
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167  Rp.  Aramon,  carb.  2,0. 
Camphorae  trit.  0,2. 
Gummi  arab.  pulv.  10,0, 
subige  et  solve  in 
Aqua  dest.  130,0. 
adde 

Syrup.  Altkaeae  20,0. 
MDS.  2 őr.  1 evőkan 
Excitans. 


1 68  Rp.  Infus.  rád.  Ipecac.e  0,3. 
1.  a.  p.  ad  colat.  80,0. 
Ammon.  carb.  0,5. 

Syrup.  simpl.  20,0. 

MDS.  2 ór.  1 lek.  v.  gylc. 
2 — 5 éves  gyerm.  Pneumou. 
eatarrh. 


11.  Ammonium  ehloratum  s 
s.  Salmiak.  ( HiN.Cl .)  Fehér, 
egyenlő  r.  forró  vízben,  3 r. 
Elíenjavalt  magas  láznál.  Adag 
l°/°-os  oldat;  bels.  oldatban  2,0- 
169  Rp.  Aramon,  chlorati  4,0. 

Aquae  dest  150,0. 

Syrup.  Ipecac.  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők.  Expecto- 
rans. 

171  Rp.  Decoct.  rád.  Althaeae 


. Sál  ammoniacum  depur. 

jegeczes  por,  szagtalan,  sós  ízű ; 
hidegben  oldódik.  Expectorans. 
: permete  alakjában  belégzésre 
-4,0 : 150,0  2 ór.  1 evők. 

170  Rp.  Ammon.  eklor.  0,4 — 0,5. 
Aquae  dest.  100,0. 
Syrup.  Althaeae  15,0. 
MDS  2 ór.  1 gyk. 

3 — 6 éves  gyermeknek 
Expectorans. 


e 5,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  100,0. 
Ammon.  chlor.  0,5. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt.  3. 
Succi  Liquirit.  dep.  5,0. 
MDS.  2 ór.  1 gyk. 

3 — 6 éves  gyermeknek. 


172  Rp.  Ammon  chlorati  5,0. 
Tartar.  stibiat. 

0,03—0,05. 
Aquae  Foeniculi  150,0. 
Syrup.  Senegae  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 

Erős  expectorans. 


Ammonium  ehloratum  ferratum  s.  Flores  salis  ammó- 
niáéi martiales.  Piros-sárga,  vízszívó,  vízben  jól  oldódó  por. 
Kombinálja  az  ammon.  chlor.  és  a vas  hatásait.  Adag  bels.  mint 
az  ammon.  chlor. 


173  Rp.  Ammon  chlor.  ferrati 

2.0. 

Chinin.  sulf.  2,5. 

Extr.  Aloes  1,25. 

Pulv.  et  succi  -Li- 
quirit. dep.  au  qu.  s. 

ut.  f.  pilul.  No.  60. 

Consp.  Lycopod. 

DS.  B X napj.  4 — 6 szemq^ 
Chlorosls  és  mellette  fenn- 
álló hörghurut  esetén. 

Ammonium  jodatum.  [fZLV./]. 
nátrium  jodatum,  csakhogy 


174  Rp.  Ammon  chlor.  ferrat. 

0,5. 

Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 gyk. 

3 — 6 éves  gyerm.  Idült 
hörghurut  és  vérszegény- 
ség esetén. 


kálium  és  a 


Haszn.  mint  a 
bels.  kevesebb  adandó. 


Pneumonia  eatarrh. : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Creosotal  comp. 
S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 
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Ammonii  succinici  liquor.  {Ct  HiOANH^i].  Tiszta,  barnás, 
igen  kellemetlen  szagú  folyadék.  Használat,  adag,  mint  a liquor 
ammonii  anisatusnál. 


175  Bp.  Liquor.  Aliimon,  suecin. 

1,0. 

Aquae  Melissae  80,0. 

Svrupi  simpl.  20,0. 

MBS.  Úr.  1 evők. 
Hagymázosak  hörghu- 
rutja ellen. 


170  Bp.  Liquor.  Ammoi  i.  succin. 
Aether.  suli'.  aa  3,0. 
Ölei  Menthae  pip.  gtt.  3. 
MBS.  Chamomilla  theában 
20  cseppet  egyszerre. 
Antispasmodicum. 


H.  Ammonium  sulfo-ichthyolicum  1.  Ichthyolum. 

H.  Amygdalae  amarae.  Tartalmaz  zsíros  olajat,  emulsint, 
amygdalint.  Belőle  készül  az 

,fH.  Aqua  Amygdalarum  amararura.  0lo/o  kéksavat  tar- 
talmaz, ezenkívül  benzaldehydet.  Bels.  az  érzékenység,  reflex- 
tevékenység csökkentésére  has/.n.  Adag  10 — 20  csepp  pro  dós. 
3— 4-szer  napj.  Dos.  maxim.  siug.  1.5  ! dós.  maxim,  pro  die  5,0  ! 
Kék  v.  fekete  üvegben  rendeltessék.  Megszokott,  de  nélkülö- 
nözhető.  Szokott  adagban  alig  hatásos,  nagyobb  adagban  mér- 
gező (!!). 

178  Bp.  Emu  Is.  Amygdal. 

100.0. 

V.  Aquae  Amygd.  amar. 

5,0. 

Extr.  Hyosciami  0,1. 
Syrup.  amygdal.  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 kk. 

Izgatott  köhögés  ellen. 


1 7 7 Bp.  Aquae  Amygdal. 

[ amar.  15,0. 

Morphini  hydrochlor. 

0,05. 

MB.  in  vitro  coerul. 

S.  4 X napj.  10—15 
cseppet. 


II.  Amygdalae  dulces.  Tarlal máz  zsíros  olajat,  fehérjét,  czuk- 
rot,  mézgát.  Belőle  készülnek : 

H.  Emulsio  amygdalina.  Mandulatej.  Bevonószer.  Adag: 
evőkanalanként. 

H.  Syrupüs  amygdalinus.  Tejszeríi,  kellemes  ízű,  nyákos 
ízjavító.  Főleg  fejetekhez. 

H.  Oleum  Amygdalarum  dulcium.  Átlátszó,  sárgás,  szag- 
talan zsíros  olaj.  Belőle  készül  az 

II.  Emulsio  oleosa.  Bevonószer.  Adag:  evőkanalanként. 
Amygdophenin.  A plienacetin  helyettesítője  épp  úgy,  mint  a 
lactophenin  és  citrophen.  Mandulasavas  phenetidin.  Adag . 
0,5— 1,0  gm.  pro  dós.  2,0— 3,0  pro  die. 

f H Amylenum  hydratum  seu  Dimethy  1-aethyl-carbinol. 

([  Clh'p..  Oilh.  COlI.).  Színtelen,  könnyen  mozgó,  camphor-  és 


Hygiama  haud  faeile  caretur  in  morbis  ventrieuli 
et  intestini. 





Gyomorbajoknál,  vérszegénység  és  sápkór, 

lázas,  sorvasztó  megbe* — J- 
utáni  reconvalescentia, 
phthisis  esetében, 
óta  kitűnően 
bevált 


vala- 
mint kachek- 
tikus  és  puerperalis 
gyengeségi  állapotoknál, 
hyperemesis  gravidarum  esetében. 

t Jí  ?V  ?[a  l2en  sokszor  rendelik  az  orvosok 
kórhazakban,  klinikákon  és  gyógyintézetek- 
ben állandóan  használják.  eK 

Azon  orvos  urakat,  akik  a N uralt  mée 
nem  próbálták  ki,  igen  kérjük,  hogy  szíves- 
kedjenek kísérletet  tenni  vele. 

Kísérleti  minta  és  irodalom  az  orvos 
uraknak  kívánatra  díjtalanul. 

KLEWE  & Co.,  Nural-Laboratorium 

DRESDEN  M.  741. 

Ára  % üvegnek  («/,  kg.' tartalommal)  4.50  korona. 
Betegsegélyző  pénztárak  részére  árengedmény. 
Kapható  a gyógyszertárakban. 

Raktár:  Lederer  gyógyszertár,  Budapest. 


észitőie  Duret  és  Raby  Marly-Lc-Roi  (Francziaország). 
S r ..Kerpel“-ltyé<yszertár  Budapest, V.,  Lip6t-kömt28. 


THAOLAXINE 


az 


iíültszékrekeíésokszerükezelésérevaló. 


A Thaolaxine  használata  javalva  van  a s>okvánTOSld01t 
ezért  gyermekeknek  Is  adható. 


□□□ 


Használati  utasítás. 


négy  különböző  alakban  van  meg  és 


A Thaolaxine 

Így  adag  |0^ ifp i’v e c s k é k . - Minden  étkezés  alkalmával  kever- 

ínríir  "pl  1-5  kávés  kanálnyi  Thaolaxine-t  burgonya  péppel 
jünk  el  1 nénével  avagy  pedig  különböző  (alma, 

S&’SIJKf ySs-tezel  Vet  Izonban  egyszerűen 
kevés*  tejjel  vagy  hideg  folyadékkal  is  elkeverni  Kezdjük 
egy  kávéskanálnyival  és  fokozzuk  a mennyiseget  addig, 

amíg  elérjük  a.  hatásos  adagot.  , , a^ku 

Npm  szükséges  öt  kávés  kanalnyinal  tóDD.  , 

ü ostyátok - 1-5  egész  darabot  étkezés  közben 

vagy  után.  ^j| ja  _ 2—4  eg£sz  darab0t  étkezésnél. 

4 Tftrmelék  (Oranulé)-  — Minden  hozzáadás  nélkül 
épp  iiy r2BSbK  szedhető.  Egy-egy  kávés  kanálnyi  mennyi- 
ségűt kevés  vizzel  nyeljünk  le. 

Gyermekek  ható  adagja  a felnőtt  adagok  fele. 


aap 


Fontos  megjegyzés. 


A Thaolaxine  nem  lévén  se™P“r|.a"‘’  ^ékrfrmés- 

“rMMtaS VáU.ndd  eredmény, 
csak  nehány  napi  kezelés  után  ad. 
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menthaszagú  és  ízű  folyadék.  8 r.  vízben  oldódik,  borszeszben 
minden  arányban.  Hypnoticnm ; a chloralhydrátnál  gyengébb. 
1,0  eliloralhydrát  =r  2,0  amylenhydráttal  = 3,0  paraldehyddel 
(iMering).  Adag.  2,5— 5,0  pro  dós.  eaps  gelat.-ban  v.  vízben 
ízjavítóval,  v.  csőrében.  Gyermekeknek  korukhoz  képest  0,2— 0,5 
pro  dós.  Dos.  maxim.  sing.  4,0  1 pro  die  8,0 ! 


179  Rp.  Amyleni  hydrati.  7,0. 

Aquae  dest.  50,0. 
Extr.  Liquirit.  10,0. 
MDS.  Este  lefekvés  előtt 
felét  bevenni. 

181  Rp.  Amyleni  hydrati  5,0. 

Aqnae  dest.  50,0. 
Mncilag.  Gummi 
arab.  20,0. 

MDS.  Csőrének 

182  Rp.  Amyleni  hydrati  7,0. 

Aqnae  flór.  Aurant. 

50.0. 

Syrnp.  eort.  Aurant. 

30.0. 

MDS.  Este  felét  egyszerre, 
bevenni. 


180  Rp.  Amyleni  hydrati 

6, 0-7,0. 

Morphini  hydro- 
chlor  0,02-  0,03. 

Aquae  dest.  60,0. 

Extr.  Liquirit.  10,0. 

MDS.  Este  lefekvés  előtt 
felét  bevenni. 

Álmatlanság  ellen,  mely 
fájdalmak  következ- 
tében áll  fenn. 

183  Rp.  Amyleni  hydrati  1,0. 

Det.  in  caps.  gelat. 
elast. 

Dent.tal.dos.No.  10. 

S.  Este  2 — 4 dbot  elfo- 
gyasztani. 


fH.  Amylium,  nitrosum  s.  Amylnitrit  [CnLu{N  (J2)\,  Kö- 
zömbös kémhatású  v.  gyengén  savanyú,  könynyen  mozgó, 
sárgás,  sajátságos  gyümölcsszagú  folyadék.  Vízben  nem,  bor- 
szeszben jól  oldható.  Edényhűdítő.  Cocainmérgezésnél  dynamiás 
ellenszer.  Adag:  kendőre  cseppentve  belégzendő  3 — 5 csepp  pro 
dós.  (Vigyázat  1)  Per  os  sohasem  rendeltetik.  Fekete  v.  kék 
üvegben  egyszerre  kevés  rendeltessék.  Dos.  maxim  sing. 
5 csepp ! Kényelmesek  az  Eggei-féle  capsulák. 

184  Rp.  Amylii  nitrosi  5,0. 

Det.  in  vitro  nigro. 

S.  3— 5 cseppet  rendelet 
szerint  belégezni. 

Stenocardia.  Epilep- 
sia.  Acut  cocain- 
mérgezés. 

Amylium  salicylicum.  Salicylsavas  amylester.  Színtelen  v. 
sárgás  folyadék.  Vízben  nem,  alkoholban,  aetherben  oldh. 
Helybelileg  ecsetelések  alakjában  liaszn.  rheumaticus  bán- 
talmaknál.  Ecsetelések  helye  gyorsan  befödendő.  Bels.  mint 
antirheumaticum  napj.  5—10  X 0,2  capsulában. 


Caps.  Amyli  nitrosi  Egger,  3 csépienként  üvegfiólákba 
forrasztva  és  vattapárnácskába  varrva,  czélszeru  és  biztos  ada- 
golási forma  belégzésre. 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény. 
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Ainyloform.  (Formaldehyd  és  keményítő  condensatiós  terméke). 
I1  ehér,  szagtalan,  oldhatlan  por.  Antisepticnm,  jodoform  helyett 
hintőpor  sebekre. 

185  Rp.  Auiyloformii 

Amyli  Oryzae  aá  5,0. 

MD.  ad  scat. 

Szippantópor  nátha  ellen. 

H.  Amylum  Tritiei.  Buzakeményítő.  Finom,  fehér  por,  szag- 
és  íztelen,  hideg  vízben  és  borszeszben  oldhatlan ; 96  r.  forró 
vízzel  nyúlós,  áttetsző,  tejszerű,  szagtalan  folyadékot  képez. 
Hintőpor.  Forró  vízzel  készült  oldata  bevonó  csőrének. 

Anaesthesin  (Paraamido-benzoesavas  aethylester).  Fehér,  íz- 
és  szag  nélküli  por.  Vízben  rosszul,  alkoholban  jól  oldódik, 
olajban  csak  2 3%.  Ártalmatlan  helybeli  anaesthetieum  ; hatása 
órákig,  sőt  napokig  eltart.  Bels.  alig  ártalmas.  Bactericid  hatása 
is  van.  Főleg  orr-,  torokbajok  és  gégefekélyek  esetén  befuvás 
alakjában.  Belsőleg  gyomorhyperaesthesiánál,  ulcusnál,  carcino- 
mánál,  oesophagus  fekélynél  0'3— 0 5 gm  2-szer  napjában  porban. 
Köhögési  inger  ellen,  mely  a garatból  indul  ki,  0,02—0,05  gmos 
pastillákban.  Suppositoriumok,  húgycsőpálczák  készen  is  kap- 
hatók. Antemesin  név  a’att  0'1  gm.  anae>thesint  tart.  gelatin 
capsulák  vannak  forgalomban. 


186  Rp.  Anaesthesini  0,5. 
Sacch.  alb. 

Amyli  íTa  qu.  s. 
f.  pastilli  No.  20. 

OS.  Napj.  3 — 5 szőr  1 dbot 
szopogatva  elolvasz- 
tani a szájban.  Ga- 
ratizgalom ellen. 


188  Rp.  Anaesthesini  10,0. 

Amyli  trit.  90,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  Hintőpor  v.  befuvásra 
orrba,  garatba. 


Rp.  Acid.  arsenicosi  4,0! 
Anaesthesini  2,0. 
Ölei  Caryophyll.  1,0. 
Kreosoti  qu.  s.  ut  f. 
pasta. 

OS.  Külsőleg.  Fogidegölö 
pasta  fogorvosok 
részére.  Orvos  kezéhez. 


187  Rp.  Thymoli  0,1* 

Glvcerini  45,0- 
Anaesthesini  2,0- 
Spir.  vini  conc.  5,0* 
? M.  f.  sol. 

US.  Külsőleg.  Becsepeg- 
tetésre  középfül  be- 
tegségeknél. 

189  Rp.  Anaesthesini 
Dermatoli 

Talci  ven.  aií  10,0 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  Hintőpor  égett  se- 
bekre. 

191  Rp.  Anaesthesini  3,0. 

Sacch.  albi  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in.  dós. 
aeqn.  No.  10. 

US.  Na]»j.  2-szer  egy  port. 
Gyomoranaestheti  - 
cnm. 


Ascher-féle  javított  mesterséges  fogzománezot  szállít 
a General  Ilental  Manufacturing  Co.  m.  b.  H.,  Berlin  W IS., 
.Tagerstrasse  61.  (L.  bírd.) 
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192  Bp.  Anae^thesini  5,0. 

Ali  piiii 

Extr.  Bellád,  aa  0,1. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Napj.  2- szer  1 port. 

Anaesthol.  Helyi  érzéstelenítő.  Keveréke  aetliylum  chloratum- 
nak  (1.  ott)  és  methylchloridnak. 

Analgen.  Chinolinszármazék.  Fehér,  jegeczes,  íztelen,  vízben 
oldhatlan,  borszeszben  és  híg  savakban  oldódó  por.  Analgeticnm 
köszvény  és  csúz  ellen.  Mint  antipyretieum  nem  vált  be.  A 
vizeletet  sötétre  vagy  vörösre  festi,  utóbbi  szín  eczetsavra 
még  élénkebb  lesz.  Adag  bels.  porban  0,5— 1,0  pro  dós.  2,0— 3,0. 
pro  die. 

Anesin,  1.  Aneson. 

Aneson.  Acetonchloroform  l»/o-os  vizes  oldata.  Helybeli  érzés- 
telenítő, sebészetben,  fogászatban  cocain  helyett.  Befecsken- 
dések  veszélytelenek.  Gyermekek  aphtáinál  ecsetelések. 

Anestyle  1.  Aether  chloratus. 

II.  Angelicae  radix.  (Archangelica  offic.  Umbelliferae),  Ható- 
anyagai : illő  olaj,  angelikasav,  angelicin  (camphorszerű  anyag). 
Stomachicum,  stimuláns.  Adag : ínfus.  I : 10. 

II.  Anisum  stellatum.  Fructus.  (Illicium  anisatum.  Mag- 
noliaceae)  Hatóanyaga  illő  olaj.  Illatos  theakeverékhez. 

II.  Anisum  vulgare.  Fructus.  (Pimpinella  Anisum.  Umbel- 
liferae). Hatóanyaga  illó  olaj.  Carminativum,  galactogogum, 
ízjavító.  Adag  porban,  infusumban  0,5 — 2,0  pro  dós. 

Anogon.  30%  jodot  és  kb.  50%  higanyt  tart.  Vég  íület.  (dijod- 
parasulfonsavas  higanyoxydul)  Antisyphiliticum.  10%-os  olajos 
suspensiók  liaszn.  5—8  naponként  ebből  2/io  Pravaz-fecskendőnyi 
használandó  el  intramuscularis  befecskendés  alakjában.  Fáj- 
da'mas. 

Antemesin  1 Anaesthesin. 

Anthrarobin.  (Keveréke  CuHio Os  és  CuffnOa- nak).  Alizarinből 
ál líttatik  elő.  Sárgás-fehér  por;  vízben  nem  oldódik,  jól  bor- 
szeszben, glycerinben,  zsírokban.  Hatása  redukáló,  mint  a 
chrysarobiné,  csakhogy  gyengébb,  míg  a pyrogallussavnál  erő- 
sebb. Kenőcsben,  tincttlrában  1,0 — 2,0  : 10,0  eczoma  margin. 
psoriasis,  herpes  tonsurans,  pityriasis  versicolor  ellen. 


Anestyle-Benguó  (chloraethyl  és  chlormethyl)  helyi  érzés- 
telenítő, önműködő  zárral  fogorvosok  részére,  (L.  hird") 
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193  Bp.  Anthrarobini 

10,0—20,0. 

30.0. 

60.0. 


194  Bp.  Anthrarobini 

10,0-20,0. 

Spiritus  dil. 

90,0-80,0. 
solve  ebulliendo. 
DS.  10— 20%-os  anthrarobin 


tinctura.  Külsőleg. 


01.  Sesami 
Lanolini 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 

195  Bp.  Anthrarobini  20,0. 

Boracis  vénét.  35,0. 

Glycerini 

Spint,  vini  aa  90,0. 

AIDS.  A nthrarobin-borax- 
oldat.  Külsőleg. 

Anthrasol.  Tisztított  kőszénkátrány  és  pix 
réke  oleum  rnenthaevel  szagosítva.  Világossárga,  olajszerű  anyag. 
Használtaik,  mint  a kátrányok,  kenőcsben,  szappanban,  vagy 
tisztán  ecsetelésre  is  bőrizgatónak  v.  antiparasiticumnak. 


10,0. 

90,0. 


1 96  Bp.  Anthrarobini 
Collodii  flexil. 

M.  f.  soliit. 

10°/o-os  anthrarobin- 
collodinni.  Küls. 
jnniperi  kevc- 


DS. 


197  Bp.  Anthrasoli  5,0. 
Vaselini 

Lanolini  aá,  30,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 

1 99  Bp.  Anthrasoli  10,0. 

Sulfür.  praecip.  20.0. 

Acid.  salicyl.  4,0. 

Pasta  Zinci  100,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Külsőleg.  Bőrparasiták 
ellen 


198  Bp.  Anthrasoli  5,0. 

Mentholi  1,0. 

Bromocolli  10,0. 

Pasta  Zinci  50,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Külsőleg. 

200  Bp.  Anthrasoli  1,5. 

Lenigalloli  3,0. 

Pasta  Zinci  50,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Külsőleg. 


II.  Antidotum  Arsenici.  Vízben  keveréke  ferrum  oxy- 
chloridnak  és  mágnes,  hydroxoydatum  nak.  Hatóanyaga  a 
keverés  közben  képződő  vasoxydhydrat  \ Fe^Oh  ,«].  Barna, 
zavaros  folyadék.  Adag  arsén-mérgezés  esetén  10  perczenként, 
majd  15—20  perczenként  2 -3—5  evőkanállal.  Használatkor 
felrázandó.  Hánytatókat,  gyomormosást  nem  teszi  feleslegessé. 


201  Bp.  Antidoti  Arsenici  300,0. 

DS.  Rendelet  szerint. 

Exped.  statimü 

fH  Antifebrin  s.  Aeetanilid.  (CeFhNH.  CO.CHi)  Színtelen 
selyemfényű,  szagtalan,  rhombos  jegeczlapocskák,  csípős  ízűek 
Vízben  nehezen  (1  : 180),  borszeszben  (erős  hóiban,  cognacban) 
könnyen  oldható.  Antipyreticum,  antirheumaticum,  analgeticum : 
főleg  az  utóbbi  javalat  alapján!  Antipyieticus  hatása  = 3 annyi 


Anthrasol  fehér  kátrány  gyógyszappan  a kolozsvári 
(Heinrich  József)  gyógyszappan-gyárból,  az  arczbőr,  a kézbőr, 
a fejbőr  kátrányos  gyógykezelésére  igen  alkamas.  (L.  hird.i 
Kátrány-Mat:an  cuticulor  (Mattan  + 1 0° Anthrasol)  a 
bőrön  nem  látszó  pasta  a fedetlen  testrészek  nappali  kezelésére. 
(L.Jiird.) 
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antipyrínnel  és  — P/a  annyi  phenacetinno).  Adag  01 -0  2—0  5 ' mv, 
dós!  1— 2 or.;  0,5-1, 5!  pro  die  porban,  tokajiban,  cognacban.  Gyer- 
mekeknek annvi  eenticrm  nvn  ..  jl’  5 , ■> 


inekeknek  annyi  centigm.  pro' dós.  a hány  éves  a gyermek' de 
31  jén  aiul  soha  0,1  on  felül  pro  dós.  és  0,5-on  felül  pro  die 

203  Rp.  Antifebrini  3^. 


202  1 lp.  Antifebi  ini  1,0 — 2,0. 

Saechari  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aequ.  No.  5. 

1 — 2 ór . 1 port. 

Antifebrini  ],0. 

Cognac 

Syrup  cort.  Aurant. 

a a 30,0. 

M.  f.  solut. 
v.  2 ór.  evőkan.  (0,2). 


DS. 

204  Bp. 


DS.  ór. 


DS  1- 


Pnlv.  et  succi  Liquir. 

aa  qu.  s 

ut.  f.  pilul.  No.  30. 
-2  szemet  ór.  v.  2 ór. 


205  Rp.  Antifebrini  0,5. 

Saechari  albi  2*o! 

M,  f.  pulv.  div  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS  4—5  éves  gyermekek- 
nek 2 ór.  1 port. 


Antikorrain.  Natriumhypochlorosum  és  nafronlm--  keveréke 
Anr.baetentieum.  Tubercmum  bacillus  ellentáll  a szernek  más 
nem  savá'k,  baktériumokat  fel  tudja  oldani.  Víz,  Hrü  éS’  Ttb 
fertotlemtésere  2 — 4%-os  oldatok  baszn  Emberi  telttel  ne  Imi 
zuk  érintkezésbe,  mert  töményebb  oldatok  marók. 

A3.o'f  1r^rl3' /K®verék ;■  1 >'•  ammon  brom.  1 r.acid.  salicvl  2 r 
antifebrin.)  Antineuralgicum.  Pro  dós  0.3  — 0 5 ^ 

Antinosin  1 Nosophenum. 

,PL^rtíyrÍn  s-Phenyldimethyl-pyrazolon.  (Ci^MO) 

■ 1 ehér  jegeczes  por,  v.  nagyobb,  hasábos,  színtelen  csaknem 


s. 


uio  puruan, 

is.  Subcután  fájdalmas. 

200  Rp.  Antipyrini  5,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 
Det.  in  caps.  amylac. 
Rendelet  szerint. 
Antipyreticum. 

208  Rp.  Antipy  rini  0,5— 1,0. 
Vini  tokajensis 
Aquae  dest.  ™ 25,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 
„ . 50,0. 

2 or  .1  gyk.  2 — 3 éves 
gyerm.  Pertussis. 


MDS. 


Influenza : Rp.  Gelodurat  „PohlM 

•satat.  őrig.  c.  add.  salicvl.  0,25. 
5.  3 — 1-szer  naponta  2 ’dbot. 


207  Rp.  Antipyrini  5,0- 
Aquae  Menthae  pip- 
c,  100,0- 

Syrup.  cort.  Aurant- 
45,0- 

MJJh.  Rendelet  szerint. 

1 evőkanálban  0,5 
antipyrin. 

209  Rp.  Antipyrini 

Aquae  dest.  ni  J0,0. 
M.  f.  solut. 

DS.  Bőr  alá  fecsk. 

1-2  fecskendővel  egv- 
szerre.  Fájdalmas  ' 


210  Rp.  Antipyrini 

Aquae  dest.  aa  10,0, 
Co  caini  1 ívd  rocblor. 

0,0ö. 


211  Rp.  Antipyrini  5,0. 

Aquae  dest.  150,0. 
Tinct.  Opii  sinipl. 

. , 6- 
MJ)S.  Cserének  felét  egy- 
szerre langyosan 
elhasználni. 


M.  f.  solut.  íiltra. 

DS.  Bőr  alá  fecsken- 
dősre V*  — 1 fecsken- 
dővel egyszerre. 

|H.  Antipyrinum  coffeino  citricum  (Migraenin.)  Tartalmaz 
85  r.  antipyrint,  10  r.  coffeint  és  5 r.  czitromsavat.  Fehér,  kris- 
tályos por.  Nyirkosodik.  Vízben,  szeszben  oldható.  Főfájások 
ellen  anodynum  0,5— 1,5 ! pro  dós  , 3,0 ! pro  die  porban  (caps. 
amylac.). 

fH.  Antipyrinum  salicylicum  s.  Salipyrin.  (GaHuN^O. 
CiIhOfl)  Fehér,  jegeczes,  szagtalan,  tintaízű  por  ; vízben  nehe- 
zen, borszeszben  könnyen  oldódik.  Antipyreticum,  antineural- 
gicum.  Haszn.  különben  mint  az  antipyriné  és  a salicylkészítmé- 
nyeké  Adag  bels.  0,5 — 2,0 ! gm.  pro  dós.,  4,0 — 6,0 ! pro  die 
napj.  többször. 


Antipyrinum  tannicum  (Dr.  Stankay).  (CnIInN2O.Cn 
HioCh).  íztelen,  sárgás,  vízben  oldhatatlan  por;  tartalmaz  37°/® 
antipyrint  és  6 <%  csersavat.  íztelen  s ezért  gyermekgyógyá- 
szatban jól  haszn.  Dos.  felnőttnek  1.5 — 3 0 gr,  gyermeknek  napj. 
többször.  0.5. 


212  Rp.  Antipyrini  tannici  10,0. 

Pulv.  gummosi  3,0. 

Div.  in  dós  aequal.  No.  10. 

DS.  3 port  naponta. 

Antisepsin,  s.  Asepsin.  Parabromacetanilid.  1 CilhBr. 
NH.CIhCO.)  Színtelen,  vízben  nem,  borszeszben  jól  oldható 
prismák Antisepticum,  antipyreticum,  sedativum,  antineural- 
gicum.  Kiils.  hintőporban,  különösen  fekélyekre.  Bels.  0,02—0,05 
pro  dós.  3 ór.  porban  (Cattani). 

Antiseptin.  Változó  összetételű  folyadék  v.  por.  Zinksulfat, 
timsó,  tliymol,  jodzink,  phenol,  jodoform,  sublimat,  kovasavas 
nátrium  v.  kálium  váltakoznak  különböző  összetételben  az 
egyes  készítményekben.  Ne  használjuk ! 

Antispasmin.  N arcéin  -nat ri  \ 1 rmalicyl  at.  Vízszívó,  fehér  por,  mely 
50%  narceint.  (opiumalcaloida)  tartalmaz.  Antispasmodicum, 
sedativum  görcsös  köhögésnél,  főleg  gyerm.  szamárhurutjánál. 
Bels.  adag  gyerm.  1 éven  alól  0,01—0,015  pro  dós.  napj.  3—4- 
szer.  2—3  éves  gyerm.  0,015—0,02  pro  dós.  Felnőttnek  0,2— 0,5 
hypnoticum,  0,1  sedativum.  Oldatban  v.  cseppekben  adandó, 
nem  porban. 

Rheumat.  musc.  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  ac.  salicyl.  0,5. 

S.  3— 4-szer  naponta  2 dbot. 


0 


,0. 


213  Rp.  Antispasmini 
Aquae  dest. 

Cognac 

Syr.  Auranf.  au  30,0. 
3 X napj.  1 evők. 
Fel  nőtt  neje  gör- 
csös köhögés 
ellen. 


MBS. 


214  Rp.  Antispasmini  0,5. 
Aquae  Amygdal. 
amar.  10,0. 

MDS.Qyerm.  tussis  convuls. 
esetén.  6 hónapos  korig 
3—5  csepp.  Va  évtől  1 
évig  5—8  csepp.  1—2  évig 
8 — 12  csepp,  3-tól  5 évig 
15— 20  csepp  napj.  3-szor. 
Antitliermin  (Phenylhydrazin-laevulinsav-anhydrid).  Színtelen 
kemenv  vízben  nem  oldh.  kristályok.  Antipyreticum,  analge- 
tieum.  Bels.  adag:  0,25-0,5  porban. 

Antithyreöidii1  serum  (Moebius).  Pajzsmirigyüktől  megfosz- 
tott juhok  vérsavója  0,5 % acid.  carbolicummal  konzerválva  10 
kobetm.  üvegekben.  Basedow-kór  esetén  0,5— 3,0  gm  pro  hősi 
3-szor  napj;iban  per  os,  borban. 

Anytin  s.  Anytol.  Az  ichthyol  borszeszes  száraz  kivonatának 
: Néme,y  különben  vízben  oldhatlan  anyag 

oldódását  elősegíti  íphenolok,  kresolok,  aether.  olajok,  kámfor 
jód).  Lucalyptol-anvtolban  v.  eucasolban  35°/oeucalvptol  van  oldva 
(ecsetelesek  stomatitis  mércurialis  ellen),  a jodanytolban  10°/o 
jód  foglaltatik  (jodoform  helyett). 

Anusol.  (Jodresorcinsulfosavas  bismuth.)  Aranyeres  csomók 
esetében  supp.  alakjaban. 

215  Rp.  Anusoli  7.5. 

Zinci  oxyd.  6,0. 

Bals  peruv.  1,5. 

Ölei  Cacao  19,0. 

Ungu  cerat.  2,5. 

M.  f.  supp.  No.  12. 

BS.  Esténként  egy  db. 

Aperitol.  A phenolphthalein  (purgo)  helyettesítője,  annak  acetyl- 
vaienyl  o-^szeköttetese  íztelen,  vízben  nem  oldh.  por.  Hadiajtó 
mint  a phenolphthalein.  Adag  is  ugyanaz.  Különös  előnyei 
nincsenek.  L.  purgo.  J 

Apiolum  album  crystallisatum.  (CuJThOí)  Petíoselinum 
sativum  (Umbelhferae)  gyümölcséből  nyert  illő  olajnak  stearop- 
tenje  (camphen).  Hosszú,  fehér  tűkben  jeged,  gyengén  petre- 
zselyem szagu.  Vízben  nem,  borszeszben,  aetherben,  zsíros  és 
illő  olajokban  jól  oldódik.  Antimalaricum ; jól  hat  dysme- 
norrhoeás  tünetek  ellen  is.  Adag  bels.  malaria  ell-n  0 5—10 
pro  dós.  caps  gelat.-ban ; dysmenorrhoea  esetén  0 2-03  pro 
dós.  Nagyobb  adagok  oly  mellékhatási  tüneteket  idéznek  elő 
mint  a ehinin  nagy  adagai.  ’ 

Apocodeirmm  hydrochlorieum.  Szürkéssárga,  vízben  jól 
oldható  por;  expectorans,  sedativnm  és  hypnoticum.  Használ- 
tatik  codein  helyett.,  melynél  erősebben  hat.  Adag  0 02—0  04 
pro  dós.  porban,  oldatban  bels.  Subcután  0,02— 0 03  hashaitó 
esetleg  hánytató  is.  ’ JL 
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Apolysin.  Czitroms&v  és  moúopkenetidin  összeköttetése.  Sárgás 
savanyú,  vízben  nehezen  oldható  jegeczpor.  Haszn.  mint  a 
phenaeetiné.  Adag  porban  0,5  1,0  napj.  többször. 


fH;  Apomorphinum  hydrochloricum.  (CaHaNOt.  HCl.) 
Kristályos,  szürkés  por,  nedves  levegőn,  világosságon  könnyen 
zöldül,  bomlik ; 30  r.  vízben,  20  r.  bors/eszben  oldódik.  Sub- 
eután  alkalmazva  0,005—0,01!  hánytató ; per  os  0,001—0,003 
pro  dós.  expectorans.  5—6  éves  gyermeknél  csak  nagy  szükség 
esetén  hánytatónak  subcután  0,001—0,002.  Kisebb  gyermeknek 
nem  (!).  Dos.  maxim,  pro  die  felnőttnek  bels.  0,05 ! Fekete 
üvegben  rendeltessék. 

2 1 Rp.  Apomorphini  hydro- 
cldor.  0,1. 

Aquae  dest.  10,0. 

M.  filtra  det.  in  vitro 
nigro. 

S.  Bőr  alá  fecsk.  Az 
orvos  kezéhez. 

V* — 1 fecskendővel 
emeticum  felnőttnek. 


c 


217  Rp. 


Apomorphini  bydro- 
chlor.  0,03. 

Argillae  albae  qu.  s. 
ut.  f.  pil. 

No.  30. 
Consp.  pnlv.  argillae 
alb. 

1)8.  1 — 2 ór.  1 — 3 szemet. 
Expectorans. 


fH.  Aqua  Amygdalarum  amar.  1.  Amygdala  amar. 
Aquae  aromaticae.  Szag- és  ízjavító  vivőfolyadékok.  I liv.  a köv 
H.  Aqua  Cinnamomi  spirituosa.  Főleg  keserű  mixtúrákhoz. 
H.  Aqua  Foeniculi.  Csecsemőknek  carminativum. 


218  Rp.  Aquae  Foeniciili 

Aquae  dest.  aa  40,0. 
Natrii  bicarb.  0,4. 

Syrup.  simpl.  8,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk.  Cse- 
csemőknek dys- 
pepsia  acida 
esetén. 


219  Rp.  Aquae  Foeniciili 

Aquae  dest.  aa  40,0. 
Tinct.  Iliiéi  aquos. 

1, 0-2,0. 

Syrup.  simpl. 

MDS.  ór.  1 kk.  Csecse- 
mőknek. Dys- 
pepsia. 


II.  Aquae  Menthae  piperitae.  íz-  és  szagjavító  vehiculum 
H.  Aqua  Rosarum.  Szagjavító 


* 

11.  Aqua Chlorata.  Zöldes-sárga,  átlátszó, fojtó  szagú  folyadék; 
5%o  ebiért  tartalmaz.  Fekete  üvegben  rendeltessék.  Bels.  nem. 
Kiils.  mint  antisepticum  fekélyek^  hüvely,  méh  mosogatására, 
öblítésére,  szembe  cseppentésre  aa  vízzel,  v.  1 : 2 vízhez.  Szem- 
borogatónak  1 evők.  egy  csésze  vízre  2—3  X napi. 


Aqua  coloniensis  sec.  Brázay  kiváló  alkatrészeivel,  szerencsés 
összetételévid  és  igen  finom  illatával  felülmúl  minden  más  kölni 
vizet.  (L  hird.) 
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H.  Aqua  Calcis.  üa{OH) 2-ot  irl3u/o-t  tartalmaz.  Lúgos  kémliatású, 
tiszta,  szagtalan,  színtelen  folyadék.  Szárító,  összehúzó  gyengén 
antisepiicus,  oldja  a nyálkát,  a croup-  és  diphtheritis-hártyát.  Küls. 
száj-,  torokvíznek  tisztán ; belégzésre,  húgycsőbe  befecsken- 
désre  3 : 1 vízhez,  v.  vízzel  aa ; égési  sebekre  ol.  linivel  áá. 
Bels.  adag : kk.  v.  evőkanalanként  tisztán  v.  tejjel,  syruppal. 


220  Rp  Aquae  Calcis 

01.  Lini  íií  100,0. 
M.  f.,linim. 

DS.  Külsőleg.  Égési  sebek, 
eczema,  excoriatio. 


221  Rp.  Aquae  Calcis  150,0. 

Aquae  dest.  50,0. 
Liquor.  Natrii  caust. 

gtt.  15. 

MDS.  Permetezőből  belég- 
zendő.  Gyermekek- 
nek pseudocroup 
esetén. 


222  Rp.  Aquae  Calcis_ 

Aquae  dest.  aa  100,0. 

MDS.  Szájvíz  gyermeknek. 

Stomatitis  aphthosa. 

Aqua  Calcis  saccharata.  Chemiai  ellenszer  carbolsav  (ha 
gyomron  át  történt  a mérgezés)  és  oxalsav  mérgezésnél.  Adag 
2—5  perczenként  2 — 1 kanállal.  Nem  megfelelő  ellenszer. 

H.  Aqua  carbolisata  1.  Acidum  carbolieum. 

11.  Aqua  chloroformiata.  1^/o-os  chlorof.  tart.  Kávés-,  evő- 
kanalanként hyperemesis,  tengeri  betegség,  ólomkólika,  epekő- 
kólika  eseteiben.  Cholerajárvány  alkalmával  mint  prophylacticum. 

H.  Aqua  laxativa  vieanensis  1.  Senna. 

Aqua  Laurocerasi.  Obsolet,  helyette  Aqua  Amygdalar. 
amar.  1.  Amygdala  ez.  a. 


H.  Aqua  plumbica  \ 

Ií.  Aqua  Goulardi  f 1 Plumb-  ac^-  basic. 

Aqua  phagedaenica.  Frissen  készül.  (1  r.  hydrarg.  bichlor 
+ 300  r.  aqua  calcis.)  Zavaros  folyadék.  Kiils.  renyhe  bujakóros 
fekélyek  kötözésére.  Felrázandó  haszn.  előtt. 

Aqua  phagedaenica  nigra.  Frissen  készül,  (l.-r.  hydarg. 
chlorat.  mite  + 60  r.  aqua  calcis.)  Kiils.  sypliilises  fekélyek 
kötözésére. 


Araroba  s.  Fulvis  Goa  s.  Po  de  Bahia.  Finom,  barna- 
sárga, néha  sötétbarna  por,  gyakran  tisztátalanítva  van  faros- 
tokkal. Hatóanyaga  ehrysarobin.  Erősebb  bőrizgató.  Redukáló 
anyag.  Haszn.  a bőrgyógyászatban.  Adag  kenőcsben  1,5—3.0:30,0. 
Belőle  készül  a 

Chrysarobinum.  Nem  tiszta  anyag,  legtöbb  benne  CmlfaOs 
vegyidet.  Sárga,  könnyű,  jegeczes  por,  vízben  rosszul,  forró 
borszeszben,  chloroformban,  benzolban,  kalilúgban  jól  oldódik. 
Bels.  nem  haszn.  (mérgező!)  Kiils.  bőrizgató,  lobokozó,  redu- 


Bardella,  Bardeleben  dr.  bismutos  égési  pólyája  igen  jól  bevált 
lefo  rázásoknál,  mindenfokú  égési  sebeknél,  a fájdalmat  rögtön 
csillapítja  és  a gyógyulást  gyorsan  megindítja,  a nélkül,  hogy  a 
különbeni  gyakori  kötésváltozásra  szükség  lenne.  (L.  hird.) 


1’?uríasls’  lierl'es  tonsnraus,  eczema 
inargmatmn,  pityriasis  versicolor  eseteiben.  Adag  kenőcsben 

rE^baMC0  <ldinmbai1  o, 5-1, 0 : 10,0.  Nagy  bflrfeliiletek 
nnn  keiioronBk  be  egyszerre.  Barna  foltot  okoz  a bőrön. 

hp.  (Jhrysarobmi  10.  

Vaselini  20  0. 

M.  f.  nngu. 


224  llp. 
MDS. 


Olirysarobini  0,5. 
Collodii  ílexil.  10,0. 
Chrysarobin-collo- 
dinm.  Külsőleg. 


a;i 


5.0. 

3.0. 

100,0. 


OS.  Kenőcs.  Arcz,  fejbőr,  ke- 
zek bekenése  kerülendő 

225  Rp.  Chrysarobini 
Ichthyoli 
Acid.  salicyl. 

Vaselini 
M.  f.  nngu. 

A , ,.  . TT  DS.  Kenőcs.  Favus,  trichopliytia. 

Arbutin  1.  Uvae  Ursi  föl. 

fH.  Arecolinum  hydrobromieum.  A betel-dicó  va^y  areca 
catechu  gyümölcsének  alcaloidája.  Fehér  iegeczek  Anthel- 
mmticus  hatását  a szívre  való  mnscarinszerű  hatása  miatt  ki 
“Snm  használhatjuk.  Myoticum,  mint  az  eserin  és  pilocarpin 
1 /o-os  oldatok  haszn.  glaucománál  szembe  cseppentésre. 

Arenariae  rubrae  extract.  aquos.  spissum  et  fluidum 
(Caryophyllaceae.)  Cystitis,  lmgyk  j esetén  2,0  gm.  pro  dosi  vizes 
oldatban,  3— 1-szer  napjában. 

Argentaminum.  Ezüstphosphat  + aethylendiaminból  készül. 
.Színtelen,  lúgos  folyadék  Erős  desinficiens,  összehúzó.  Fehérjét 
es  konyhasót  tartalmazó  folyadékokban  csapadékot  nem  okoz 
koleg  mint  antigonorrhoeicum  befecsk.  alakjában  (fáidalmasi 
Adagi:  100— 1000.  Szemészetben  3-5°/o-os  ohl  arg  nitr  helvptt 
Nőgyógyászaiban  lO'Yo-os  old.  hüvely  kidörzsölésére  ’ ’ 

Argentum  citricum.  1.  Itrol. 

Argentum  eolloidale.  Colíargolum.  Oldható  fémezüst, 
r.  vízben  oldódik,  a fehérjét  nem  csapja  ki.  Ungu.  Credé 


alaposan  bedörzsölendő, 

1 — 3 naponta. 

226  Rp.  Argenticolloidalis2,0. 
Argillae  albae  qu.  s. 
ut  f.  pil.  No.  20. 

DS.  1—3  pil.  naponta. 


pilulákból 


2277i'p.  Argenticolloidalis  15,0. 
Aquae  dest.  5,0. 
1 .anolini  anhydr.  8o)o. 
Tinct.  benzoes  10,0 
F.  ungu. 

OS.  Külsőleg. 


Electrargol  (elektromos 
cularis  és  intravenosus 


Ary.  eolloidale)  subeutan,  intranms- 

injectiokhoz,  javalatok:  septicaemia, 

^',us’,,eí'?sl,?e  fs;  endocárditis,  puerperalis  láz  etb. 
Thiai  oöl-Clm  (colloidalis  kenarzén)  steril  ampullákban  és  csöp- 
pek  ien,  javai. : arsenintoxicatiók,  rák,  trypanosomiasis. 
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Argentum  íactícum  1.  Áetol. 

fH.  Argentum  nitricum  crystallisatum.('/k/AVy3).  Lemezes, 
színtelen,  szagtalan,  maró,  fémes  ízű  jegeczek.  Substantiában, 
töményebb  okiatokban  cansticum,  hígahb  oldatokban  erős 
adstringens,  bacteriumellenes.  Torok,  gége  orrnyákhártya  ecse- 
telésre  1,0— 5,0  : 100,0;  kötőhártya  ecsetelésre  0.2  : 10,0.  Credé 
újszülötteknél  1 — 2°/o-os  oldatot,  használt  mint  prophylacticumot 
blennorrhoea  neonatornm  ellen.  Csőrének  0,5— 1,0  : 100,0  ; húgy- 
csőbe fecskendősre  0,05:100,0—150,0;  Janet-féle  öblítésre  0,2— 
0,5  : 1000.0 ; hólyagmosásra  0,4— 2,0  : 400,0  langyosan.  Oldatok 
fekete  üvegben  rendeltessenek,  liels.  adag : 0,005—0,03 ! pro  dós. 
2 — 3 X napj.  porban,  pilulában  argilla  alba-val.  Dos.  maxim, 
pro  die  bels.  0, 1 ! 

fH.  Argentum  nitricum  fusum.  Fehér  v.  szürkés  rudacskák. 
Cansticum. 

Argentum  nitricum  cum  kalio  nitrico.  Rudacskák.  Eny- 
hébb cansticum,  mint  az  argentum  nitr.  fusum. 


228  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

0,30. 

Argillae  alb. 

Aquae  dest.  qu.  s.  ut  f. 
pilul.  No.  30. 
obduc.  föl.  Argenti. 

DS.  Naponta  2— 3-szor  1 
szemet.  Tabes  dor- 
salis.  Ulcus  ventri- 
culi. 


229  Rp.  Argent.  nitr. 


cryst. 

0,2. 

10,0. 


Aquae  dest. 

MD.  in  vitro  nigro. 

S.  2o/o-os  pokolkő  oldat 
kötőhártya  ecse- 
telésre és  idült  férfi 
és  női  húgycső- 
kankónál  Guyon 
és  Ultzmann-féle 


230  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

0,05. 

Argillae  alb.  5,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  Naponta  2 — 4 port. 
Tabes.  Ulcus 
ventr. 

232  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

0, 4-2,0. 

Aqua  dest.  400,0. 

MD.  in  vitro  nigro. 

S.  Hólyagmosásra. 
Egyszerre  100 
grm.  fogyasztandó 
el.  Cystitis  chro- 
nica. 


instillatióra. 

231  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

0,15—0,5. 

Aquae  dest. 

120,0—150,0. 

MD.  in  vitro  nigro. 

S.  Csőrének ; egyszerre 
felét  elfogyasz- 
tani. Uysenteria. 

233  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

0,05-0,2. 

Talci  vénét,  sub 
tiliss.  pulv.  50,0. 

M.  f.  pulv.  det.  in 
vitro. 

S.  Torokba,  fülbe  be- 
hívásra. 


NofFke  oldódó  bougiejai  a gonorrhoea  (urethritis  anter.  et 
post.,  prostat.  elír.)  kezelésére  c.  Arg.  nitr.  0'25 — 5%.  (L.  hird.) 
Vichy  Cólestine-forrás  kit.  hat.  hólyagbajoknál.  (L.  hird.) 


234  Rp.  Argent.  nitr.  cryst. 

1,0  -5,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
MD.  in  vitro  nigro. 

S.  (lége.  torok,  orrnyák- 
*'  hártya  ecsetelé- 

sére. 


fii 


235  líp.  Argont!  nífl*. 

0,25-  0,4. 
Aquae  dest.  120,0. 
AIDS.  3-szor  napj.  üres  gyo- 
morra 1 evők.  1 
pohár  dest.  vízben 
(Ulcus  ventr.). 

Argentum  proteinicum  s.  Protargolum.  8,3°/0  ezüs- 
töt tart.  Fehérjés,  szerves  ezüstösszeköttetés.  Sárga,  vízben 
oldható  por.  Gonorrhoea  ellen  — lo|0-os  oldatok  húgycsőbe 

fecsk.  napj  3 — 4-szer.  Hintőpornak  is. 


236  Rp.  Argent i protein.  10,0. 

Aquae  dest.  90,0. 
AIDS.  lU'Vos  protargol  old. 
Az  orvos  kezéhez. 
Szemészetben  arg. 
nitr.  helyett  a kö- 
tőhártya ecsete- 
lésére. 


237  Rp.  Argenti  protein.  0,2. 

Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  Szemcseppek.  1 — 3X 
napj.  1 — 2 cseppet. 

238  Rp.  Argenti  protein  20,0. 

Glycerini  20,0. 

Sol.  Gelatinae  (7°/o) 
80,0. 

M.  f.  1.  a.  ungu. 

J)S  Arg.  protein-pép.  Kiils. 


240  iíp.  Argenti  proteinici  1,0. 

Vaselini  10,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Szem  kenőcs. 


239  Iíp.  Argenti  proteinici  2,0. 

tere  cum  Glycer.  2,0. 
adde  Aque  írig.  6,0. 

DS.  Coicus  után  húgycsőbe 
csepegtetni. 

kk,-A-rgilla  alba  s.  JBolus  alba.  Febér  agyag.  Aluminium- 
silicat.  Idomtalan,  fehér,  földes,  könnyű,  törékeny,  zsíros  tapiri- 
tatu,  agyagszagu,  vízben  széteső  darabok.  Piluía-  v.  por-con- 
stituens  argent.  nitr.,  auro-natr.  chlorat,  hyd  arg.  bichlor.  corr. 
scopolamin,  coca  insók.  és  aconitinum  rendelésekor. 

Argoninu*n.  Ezüst  és  natriumcasein  összeköttetése.  4'28°/o  arg 
tartalmú.  Finom,  fehér,  vízben  oldh.  por.  Híg  oldatban  nem 
Vifn/0’ ' >acteriuinellenes.  Fejérjékkel,  Na  Cl- -A  nem  ad  csapadékot. 
JWo-os  oldatok  haszn.,  melyek  opalizálnak.  Oldás  melegben 
Színes  uveglien  rendeltessék.  Gonorrhoeánál  húgycsőbe  fecsk. 

241  Rp.  Argonini  1,5 — 2,0.  242  Rp.  Argouini  10  0. 

Aquae  dest.  100,0.  Glycerini  10,0. 

MD.  in  vitro  nigro.  Soiutio  Gelatinae  (7#/o, 

Húgycsőbe  fecsk.  80,0. 

napj.  3 5- szőr.  M.  f.  1.  a.  ungu. 

Gonorrhoea.  DS.  Argoninqiép.  Kü Is. 

Eziistvegyiilet  3o"o  ezüst  t rtalommal.  Antigonorr- 
Hasz.  mint  az  Arg.  protein.  Argentamin  sth. 


S. 


Argyrol. 

hoeicum 


Nofíke  oldódó  bougie-jai  a gonorriioea  (urethri  is  anter.  et 
p™statUl9 . 01  r->  kezelésére  c.  Argonin  2— 10o/o.  (L.  hird.j 
i.lg  v ' gonorrlloea  specifikuma,  kipróbált  és  bevált,  ezíist- 
o szí  meny,  gyora  cs  nem  izgató  hatásával  felülmúlja  a többi 
hasonló  készítményt.  (L.  hird.j  1 


Arheol.  (CalIaO.)  Az  oleum  sanfali-ból  előállított  vegyület.  Anti- 
gonorrhoeicutn,  mint  a sautalol,  a melylyel  talán  azonos.  Adag 
belső'eg  capsulában  0 2 pro  dosi. 

Arhovin.  Állítólag  diphenylamin  és  tbymylbenzoesav  additiós  ter- 
méke. (Lehet,  hogy  csak  keveréke  tkymolnak,  benzoesavaethyles- 
ternek  és  diphenylaminnak).  Aromás  szaüú,  hűtő-csípős  ízű  folya- 
dék, vízben  oldhatatlan.  Antigonorrhoeicum.  Adag  0,25  belsőleg 
(de  csak  caps.  gelatinosában)  többször  napjában. 

Aristochin.  Dicbininszénsavas  ester.  Vízben  oldhatatlan,  íztelen 
por.  Alkoholban  oldódik,  (,'hinin  pótszere,  főleg  malária  ellen. 
Gyomorban  11  Ci-iü  jól  oldh.  sót  alkot.  Állítólag  kevesebb  mel- 
lékhatási tünetek,  mint  ehinin  után  (?).  Adagja  0-5 — 1‘0  gm.  por- 
ban  mint  antima’aricum,  három  órával  a várt  roham  előtt. 

Aristolum.  Dithymoldijodid.  Jodoform  és  jodol  pótszere.  Szag- 
talan, pirosas  barna ; vízben,  glycerinben  nem,  borszeszben 
kevéssé,  aetherben,  zsíros  olajokban  jól  oldh.  por.  Haszn.  mint 
a jodoform.  bels.  nem.Küls.  kenőcshez  és  collodiutnhoz  8— 10°/o, 
hintőpornak  és  befuvásra  töményen  vagy  5 — 10°/o. 


243  Rp.  Aristoli  5,0. 

01.  Sesami  20,0. 

Lanolini  75,0. 

M.  f.  nngu. 

1)S.  Kenőcs  égési  se- 

bekre. 


244  lip.  Aristoli  3,0’ 

Sacch.  lactis  30,0- 
M.  f.  pulv. 

DS.  Külsőleg.  Hintőpor. 


Arnicae  montanae  flores  (Compositae).  Hatóanyagok:  illa- 
tos olaj,  amiéin  (keserű  anyag)  és  gyanta.  Excitans,  diaplio- 
reticum.  Bels.  adag  infusumban  5.0—10,0:150,0  ór.  1 evők. 

Arnicae  montanae  fólia.  Hatóanyagok  csekélyebb  meny- 
nyisé.-ben,  mint  a virágokban.  Használat,  adag,  1 a virágok. 

Arnicae  montanae  rhizoma.  Illatos  olaj  több,  araiéin 
kevesebb,  mint  a virágokban ; haszn.  mint  ott.  Bels.  adag 
infus.  7,0  — 15,0  : 150,0  ór.  v.  2 ór.  I evők. 

Tinctura  Arnicae.  Küls.  nem  ajánlatos,  mert  heves  derma- 
titist  okoz.  Bels.  excitans.  Adag  bels.  10—40  csepp  napj.  többször. 


245  Rp.  Infus.  flór.  Arnicae 

e 7,0. 

1.  a.p.  ad  colat.  150,0. 

Liquor.  Ammon. 
anisati  2,0. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

10,0. 

MOS.  ór.  v.  2 ór.  1 evők. 
( hegek  bronchitise, 
oedema  púim.  ese- 
tén expectorans, 
excitans. 


246  Rp.  Infus  rhiz.  Arnicae 
e 10,0. 
1.  a.  p.  ad  colat  150,0. 
f.  cum. 

Camphor.  trit.  1,0. 
Gummi  arab.  5,0. 
1.  a.  emulsio. 
adde 

Syrup.  simpl.  15,0 
MBS.  2 <ir.  1 evők.  Excitans 
typhus  abdom.-nál,  pneum. 
crouposánál  támadó  c<>1- 
lapsus  esetén. 


Alimentum  Tlieinhardt  lacti  materno  est  simillimum, 


í)4 


247  Il/>.  Tinct.  Arnicae. 

Tinót.  Valerianae  aa  15,0. 

Ölei  Menthae  pip.  gtt.  5. 

AIDS.  15—30  cseppet  2 őr.  ó-bor- 
ban v.  cognacban. 

Erős  excitans. 

Ar fiiénál.  Methylarsensavas  nátrium.  Arsynul.  Metfiylarninut. 
Vízben  jól  oldh.  kristályos  por.  Oldata  lúgos.  Haszn.  mint  az 
arád.  arsenicosumé.  Adag : O'OOö  pro  dós.  4 — 5-ször  napi.  vizes 
oldatban. 

Arsacetin.  Az  atoxyl  (I.  ott)  acetyles  vegvületének  natriumsója. 
Fehér  por,  hideg  víz  1()  részében  oldh.  3 r.  forróban.  Kevésbbé 
merges  mint  az  atoxyl.  Haszn.  ugyanolyan. 

Arsan.  i%arsén  tartgíidinvegyület  Barnás  por.  Adag  OáíOl—  0*002 
gm.  napj.  2— 3-szor,  mindenütt  a hol  As.  van  javalva.  Állítólag 
nem  bántja  a gyomrot  (?) 

Arsenferratin.  Vasalbuminsav  tferratin)  arsenes  vegyülete. 
Barna,  vízben  oldh.  por,  melyben  7%  Fe  és  0 06%  arsenessav 
van.  ChlorosiSj  anaemiák,  chorea  min.,  eseteiben  adag  felnőtt- 
nek 025  gm.  napj.  3— 4-szer,  nagyobb  gyermeknek  fele. 

Arsenferratose.  Az  arsenferratin  (I.  ott)  syrupos  oldata.  Tart. 
0'3°/o  Fe-ot  és  0'003%  As-t.  Adag  2— 4-szer  napj.  1 kk. 

Arsenogen.  Phospliort,  arsent  és  vasat  tart.  fehérjés  vegyiilet, 
melyben  15%  Fe,  12%  As,  2%  P.  van.  Sárga  por.  Önállóan  nem 
haszn.,  hanem  triferrinnel  keverve  (1.  ott)  mint  Arsentriferrin 
(<•'3  gmos  tabletták  3-szor  napj.  1 db.)  és  arsentrif erről  (elixir, 
3-szor  napj.  1 evők.). 

Arsenophenylglycin.  Sárga,  vízben  jól  oldh.  por.  Ebrlich  és 
.Jafíé  jól  használhatták  állatok  tripanosomiasisa  ellen.  Embernél 
bizonytalannak  mondják  hatását.  Szemészetben  pannus  és  kera- 
titis  ellen  5%os  kenőcsben. 

Arsentriferrin  \ , Arsfinri0.PT1 

Arsentriferrol  / 1 Arsen°gen. 

Arsycodile  1.  Kakodyl-készítmények. 

Arsylin.  Arsen-  és  phosphortartalmú  fchéijevegyület  i (.)■  1%  As, 
2‘6°/o  P.).  Sárgás-fehér,  vízben  oldhatlan,  kissé  savanyú  ízű  por. 
Roboransnak  haszn.  Belsőleg  1,0  napj.  3-szor  porban  (caps 
amyl.). 

Arsynal.  1.  Arrhenal. 

Ártérén  oluin  hydrochloricum.  Az  adrenalinnal  rokon  koz- 
más  katechin  vegyidet.  Haszn.  mint. az  adrenalin.  Forgalomban 
l°/oo  oldatban. 


Metharsinate-Clin  (syn.  Arrhenal),  új  kakodyls.  natr. 
Metharsinate  de  fer-Clin  új  kakodylsavas  vas. 
Nucléarsitol  Kobin  (nudeophosphat  -f-  methylarsinat)  tahi. 
és  inj.  alakjában  jav. : tuberk.,  malaria,  syphilis  stb,  ellen.  (L. 

liírH  i 


Asa  foetida.  Beszáradt  tej nedv.  Barnás,  foghagymaszagú, 
keserű,  csípős  ízű  gyantás  anyag.  Hatóanyaga  egy  kéntartalmú 
° es  gyanta.  Antispasmodicum,  néha  mint  analeptictun 
i s expectorans.  Bels.  klystirben  (emulsio)  4, 0-8,0  pro  dós.  l’er 
os  pilulában  0,2— 0,5  pro  dós.  napi.  többször. 


248  Rp.  Asae  foetidae  6,0. 

Rád.  Valérián,  pnlv. 
Mucilag.  Gummi 
arab.  aa  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  60. 
Obdnc.  föl.  Argenti. 
S.  3-szor  napj.  3 — 5 
szemet. 

250  Rp.  Asae  foetidae  5,0. 

Camphorae  tritae  1,0. 
Opii  pur.  pulv.  0,5. 
Extr.  Taraxaei  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  50. 
Consperg.  pulv.  Ilid. 
flór. 

DS.  3-szor  napj.  2—3  szemet. 
Antispasmodicum. 


249  Rp.  Asae  foetidae  8,0. 

Vitellum  ovi  unius 
f.  1.  a.  emulsio.  cum 
Aqua  dest.  200,0. 

I)S.  Csőrének;  egyszerre 
felét  elfogyasz- 
tani. 

251  Rp.  Infus.  flór.  Cbamom. 

e 8,0. 

1.  a.  p.  ad  colat  100,0. 
Asae  foetidae  1,0. 
Vitellum  ovi  unius 
f.  1.  a.  emulsio. 

BS.  Csőrének.  Gyerme- 
keknek. Spasmus. 
glottidis. 


AsaproL  (g  naphthol  a-  monosulfonsavas  calcium.)  Fehér,  kö- 
zömbös  kémhatású,  szagtalan  por,  keserű,  majd  édeses,  vízben, 
alkoholban  jól  oldh.  Kiils.  antisepticum;  torokvíznek  5°/o  oldat- 
ban. Bels.  antipyreticum,  antirheumaticum,  béldesinficiens, 
0,5- 1,0  pro  dós.  4,0— 6,0  pro  die  porban. 

Asepsin  1.  Antisepsin. 

Aseptoluin  s.  Acidum  sozolicum  [C\H*.0H.H8Öa\.  A ke- 
j eskedésbeli  33V2°/0  savat  tartalmazó  pirosas-barna  folyadék  s 
keveréke  az  ortho-  és  parasozolsavnak.  Vízben,  borszeszben 
glycerinben  oldható,  zsíros  olajokban  nem.  Antisepticum.  Ajánl- 
tatott  sebkezel  esi  czelokra  3 10^/o-os  oldata.  Gyomor-,  bél 
huzam  fertőztelenítésére  4,0— 5,0  pro  die  potio  alakjában!  Nem 
mérges,  nem  maró.  Rövid  időn  a hatásos  orthosav  a hatás- 
talan parasavba  megy  át. 


253  Rp.  Acid  sozolici  5,0. 

Aquae  dest.  500,0. 
Succi  Citri 
Sacchar.  alh.  aa  qu.  s. 
M.  f.  limonada. 

BS.  Egy  napi  italul.  Gyo- 
mor-! él  huzam  fer- 
tőztelenítésére (?). 
Aspidii  spinulosi  extractum.  Az  extr.  filieis  maris  pótszere 
taemák  ellen.  Adag  4,0  egy  kúrára  caps.  gelatinosában  ép  úgy, 
mint  az  extr.  íilicis.  Utána  laxans  (de  nem  ol.  ricipi). 


252  Rp.  Acid.  sozolici  25,0. 

Aquae  dest.  475,0. 
M.  det.  in  vitro  nigro. 
8.  5°/o-os  sozolsavoldat 
sebkezelési  czé- 
lokra. 


Aspidosperminum  1.  Quebracho  cortex. 

Aspirin  1.  Acidum  aeetylo-salicylieurQ. 

Asterol.(Parasulfosavas  kéneső-ammonium  fartarat).  Vörhenyes- 
fehér  por,  forró  vízben  jól  oldható.  15°/o  kéneső-oxydot  tart. 
Desinficiens  2—  5°/oo  oldatban;  2°/o0  asterololdat  = V^/oo  subli- 
mat  oldattal.  Sem  a fehérjét  nem  csapja  ki,  sem  á fémtár- 
gyakat nem  rontja. 

Astrolin.  Antipyrin  pótszer.  Főleg  hemicrania  ellen.  Nem  más 
mint  az  antipyrinnek  methyl aethyl  sly  colsa  vas  összeköttetése. 
Előbbiből  61%  van  benne.  Adag:  0 5 — l'O  porban. 

Asurol.  Higany  készítmény,  mely  40%  Hg-ot  tart.  Amidooxyvaj- 
sav  és  a higany  natr.  salieylieumos  összeköttetéséből  állítják 
elő.,  Antisyphiliticmn.  Bőr  alá  fecskendésre  czélszerű,  mert  a 
fehérjéket  nem  csapja  ki.  Vízben  jól  oldh.  fehér  jegeczpor. 
5%-os  oldatának  1 kctm-ében  van  0'02  Hg. 

254  Rp.  Asuroli  1,0. 

Novocaini  0,1. 

Aqnae  dest.  20,0. 

M.  f.  sol.  det.  in  vitro 
nigro. 

S 5%  os  asnrol  oldat.  Bőr 
alá  fecskendésre. 

Minden  3 napban  egy 
Pra  vaz-fecskendővel 

Atophan.  Chinolinderivatnm.  Fokozza  az  uratok  kiürülését. 
Adag  0'5  — 1‘0  napj.  3 — 4-szer  porban  natr.  bicarb.-a!  együtt. 

Atoxyl.  (Metaarsensavas  anilid).  Kevésbbé  mérgező  az  acid.  arse- 
nicosumnál.  Per  os  nem.  Intramuscularis  befecskendések  alak- 
jában 20°/o-os  oldatból  1/4 — V*  Pravaz-al  2 — 3 naponként,  bőrgyó- 
gyászatban, továbbá  syphilis  és  álomkór  ellen.  Mellékhatási 
tünetek  mint  arsenessavra  nem  ritkák ; fordult  elő  néhány 
atrophia  nervi  opt:ci  eset  is,  mint  intoxicatiós  tünet.  Nagy  vigj  ázat ! 

Atropinum  methylobromatuin  1.  Belladonna. 

tfH.  Atropinum  sulfurieum,  1.  Belladonna. 

H.  Aurantii  pericarpium.  Narancshéj.  Tart.  hesperidint 
(keserű  anyag)  és  ol.  aurant.  cort.-ot.  Keserű  aromás  anvag. 

II.  Syrupus  Aurantii.  Aromás,  kellemes  ízű  ízjavító. 

H Tinctura  Aurantii.  Keserű  aromás  anyag.  Stomachicum. 
20—30  csepp  — 1 kk.  napj.  többször. 

H Tinctura  Aurantii  pro  syrupo.  A syrupkészítéshez  haszn. 
Önállóan  nem. 

Auro-Natrium  chloratum  (A n Na CU-\-lRO).  Sárga,  jegeczes 
por.  vízszívó,  vízben  könnyen  oldható.  Bels.  hysteria,  cliorea, 
tabes  dorsalis  ellen  ajánlották.Adag  pilulában  argilla  alba-val 
0.003—0,006  pro  dós.  2— 3-szor  napj. 

Syphilis : Rp.  Gelodnrat  nPohl“ 

scat.  őrig,  c.  Kai.  jód.  0,5. 

A,  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 


gjDODDaonDaoBaaaDnoaDoaonatiDDOO 


aaDDanDaaQannaaDaaDaanaannaoaDDaDDaanac,CDDDaDDaa 

Bengen-féle  steril  oldatok  ...  . 

a legpontosabb  adagolásban  es  elismert  kiváló  hatassal 
és  tisztaságPan,  állandóan  eltarthatok. 

Bengen-féle  Ozoniment-készitmények 

egyenlő  értékűek  a vasogennel,  azonban  jelentékenyen 
olcsóbbak!  Kitűnnek  nagyfokú  mélybe  való  hatásuk 
által.  Prof.  Dr.  Arnold  és  más  szaktekintélyek  velemenye 
szerint.  Jód-,  Jodoform-,  Carboxol-,  Kreosot-Ozoni- 
mcnt  stb.,  stb. 

Bengen-féle  90°/.-os  Vaginál-golyócskák 

elismerten  legjobb  és  legolcsóbb  szer  a szarwmarhak 
fertőző  hüvely  hurutjának  es  járványos  elvetélésének 
kezelésére.  Szaktekintélyek  ajánljak.  Lásd  Prof.  Dr. 
Dammann  titk.  kormánytanácsos  czikket  az  »Amtl. 
Kreisblatt  Klaustal”  ez.  lapban.  Ezenfelül  az  összes  többi 
orvosszerek  a hüvelyhurut  kezelésére,  mint  vaginái- 
golyócskák  cum  pyoktanin  coenil.,  antisterilitas- 
kapszulák,  Chinosol- vaginái- golyócskák , vaginal- 
kapszulák  poralakban,  vaginal-kenőcs,  vaginal-ru- 
dacskák,  sapoformal,  carboxol  stb. 

Bengen-féle  Salunguene 

kipróbált  resorbens  és  antirheumaticum,  bevált  vallbéna- 
ság,  in-  és  inhüvelyloboknál,  phlegmonek  eseteiben  stb. 

Bengen-féle  Salicyltannarabin 

shsmerten  kiváló  antidiarrhoicum  es  bélfertotlemto, 
nagyfokú  gyomorresistentia,  összehúzó  és  fertőtle- 
nítő hatás  a bél  legalsóba  részéig. 

Bengen-féle  Salicyltannarabin  cum  Argent 

kitünően  bevált  borjuk,  csikók  és  nagyobb  állatok  heves 
hasmenése  ellen. 

Bengen-féle  Carboxol  I.,  Sapoformal,  Neurogen 

fertőtlenítő  szerek. 
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Bengen  & Co.  G.  m.  b.  H. 

vegyész-gyógyszerészeti  termékek  gyára.  Gyógyszerészeti 
droguák  nagykereskedése.  Különlegesseg : Állatorvosi  gyógy- 
szertárak és  dispensáló  intézetek  berendezése. 

Hannover,  Ludwigstrasse  20.  és  20/a. 

Alapittatott  1859.  Sürgönyczim:  Begenco.  Telefon  197 7. 

Ausztriában  beszerezhetők:  Adler-Apotheke,  k.  u.  k.  Hof- 
lieferant,  Komotau  (Böhmen). 

Magyarországon  beszerezhetők:  Magyar  Állatorvosok  Gazda- 
sági Szövetkezete  utján  Budapest,  VI.,  Bulyovszky-utcza  40. 
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XIX 
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Pivako 


hatásos  belső  anti- 
gonorrhoicum  és 
anticystiticum. 


ívén  ?Í  H.,  Wien  a következőket  mondja: 

sikeríilfpt 5zltSfny?yí  megejtett  kísérletek  mind 
sikerültek.  „Pivako  eltartható,  nem  kellemetlen 

aromatikus  ízű  emulsio  a Bals.  Copaivae  és  Extr’ 

sem vX  ferekb?\  Az  fszlelt  esetekben  soha-’ 
m volt  tapasztalható  a copaiva  balzsam 
kellemetlen  hatása. 

„Pivako"  fokozza  a vizelet  aciditását  és  bacteri- 
u i • . c..  fs  összehúzó  hatásúvá  teszi  azt 

Emulsio  alakja  következtében  igen  gyorsan  szfva 
tik  föl,  anélkül,  hogy  izgalmi  tüneteket 
■rí  , , . . ®s  emésztési  zavarokat  hozna  létre 

Erzestelemtően  hat,  megszünteti  a vizelésnél  az 
égési  érzést  és  megakadályozza  fájdalmas 
erectiok  létrejöttét. 

A koros  elválasztást  csökkenti. 

A nyalkahártyákat  a gonokokkusok  fejlődésére 
alkalmatlanokká  teszi. 

Hugyhajtó  hatású. 

Elejet  veszi  a lobosodós  tovaterjedésének  és  compli- 
catiok  keletkezésének.  " 

Vízzel  hígítva  injectióra,  klysmának  és  öblögetésre 

1S  i használható>  vaSY  tömören  tampo- 
o,  . . . stb-  megnedvesitésére. 

Olcsóbb,  mint  a legtöbb  iyenfajta  készítmény 

Sfrt)Kg^-1er,enetl  üveg  ára  3 márka  50  és 
körülbelül  10-12  napra  elég. 

Irodalom  és  mintaüvegek  díjtalanul  I 

HOHNHORST  & SCHLINZIGK 

chem.  Laboratórium,  Tangermünde  E.  Telefon  18 
Vezérképviselet  Ausztria-Magyarország  részére  • 

Apotheke  zűr  Heiligen  Corona,  O.  Sverak. 
Wien  XIII.  Sechshauserstrasse  10Í. 
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255  Rp.  Áuro-natrii  chlorati 

0,03. 

Argyllae  alb.  qu.  s. 
üt  f.  cum  gutt.  nonnull. 

Aquae  dest. 

Pilulae  No.  30.  _ 

Consp.  pulv.  Argyllae. 

DS.  Napj.  3-szor  1 szemet. 

Autan.  Formaldehydet  fejleszti  fehér  por.  Keveréke  29  rész 
paratornonak  es  71  rész  baryumsuperoxydnak.  Vízzel  kell  le- 
ontem  formaid,  fejlesztése  czéljából.  Desinficiens  szobák  stb 
szamara. 


Autöform.  Hasonló  jelentőségű  mint  az  autan  (1.  ott).  A 
ormaldehydgáz  fejlesztése  festoformból  és  káli  hypermangból. 
történik  víz  segélyével.  A festoform  szappan  + formaldehyd. 


Automors  pesiníiciens.  Ivresolok  keveréke  kénsavval.  Nem 
sokat  ér.  1%-os  oldatban  használják. 


•Bacillol.  Sötétbarna,  kissé  kreozotszagú,  lúgos  folyadék.  Kát- 
rányolajok oldata  szappanban.  Olcsó  és  hatásos  desinHciens. 
Haszn.  l°/o  0s  oldatban. 


Bl  ^fPríQ,'  ,F?b'ekony  v.  gelatinosus,  sárgás,  szúró  szagú  fór- 
aldehyd  készítmény,  melyben  a form.  neutrális  natronszappan- 
nal  es  szénhydrogénekkel  vegyítve  fordul  elő.  Desinficiens 

- / o-os  oldatban.  Haszn.  eszközök  s a kéz  tisztítására  mint 
a Jysoform. 

canadense.  Méz-sürű,  terpentinszagú,  sárga,  raga- 
d js  balzsam.  Terebinthina  comrn.  helyett  haszn.  mint  hurut- 
ellenes szer.  0,5— 1,5  pro  dós.  pilulában. 

,CoP^yae- 111(5  cdajos  és  gyantás,  sárgás-barna, 
átlátszó,  fao  aj  sűrűségű,  balzsamos  illatú,  kesernyés-csipős 
izu,  borszeszben,  aetherben  oldható  növénynedv.  Bels.  adag 
enrralsn.ban,  caps.  gelat  opercul.-ban,  pilulában  gonorrhoea, 
idult  cystitis,  pyelitis,  bronchoblennorrhoea  ellen  0,5 — 2,0  pro 
dós  3-4-szer,  vagy  20—40  csepp  2— 4-szer  napj. 


256  Rp.  Bals.  C'opaiv.  gtt.  10. 
Det.  in  caps.  gelat. 
opercul . 

Dent.tal.dos.  No.  30. 
N.  3 X napj.  2—4  capsulát. 


15,0. 


257  Rp.  Bals.  Copaiv. 

Det  in  lagen. 

S.  3 X napj.  étkezés  után 
15  cseppet  ostyában. 


piyako,  hatásos  intern  antigonorrh.,  a Bals.  copaivae  és  az  Extr. 
Lubebarumbol  készült  aromat.  emulsio,  emeli  a vizelet  aciditá- 
sa  es  baktencid  adstring.  hatásúvá  teszi,  a diuresist  fokozza 

hasonló0^!  tf0V!terj^d^ét  meggátolja,  olcsóbb  mint  a legtöbb 
hasonló  készítmény  (lásd  szemben  levő  hirdetést). 


Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtemény. 
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258  Bp.  Bals.  Copaiv.  20,0. 

Guiimii  arab.  qu.  s. 
Aquae  Menthae  pip. 

160,0. 

f.  1.  a.  emuls.,  adde 
Syrun.  cort.  A uránt. 
w 20,0. 
MDS.  2 őr.  1 évik. 


259  Bp.  Cerae  Hav.  2,0. 

leni  calore  liquefac. 
adde 

Bals.  Copaiv.  8,0, 

refrigerat.  admisce 
Cubebar.  pulv.  8,0. 
M.  f.  1.  a.  pilul.  No.  100. 
Consp.  pulv.  Cinna- 
momi 

DS.  3 X napj.  5 — 10  szemet. 


11.  Balsamum  peruvianum.  Sötétbarna,  kissé  áttetsző,  sűrű, 
levegőn  nem  száradó,  savanyú  kémhatású,  kellemes  illatú,  nem 
ragadós,  keserű,  csípős  ízű  növénynedv.  Keveréke  fahéjsavas 
benzylaethernek,  fahéjsavnak,  benzoesavnak,  gyantának.  Kiils. 
antisepticum,  antiparasiticum  (scabies,  phthiriasis).  Bels.  mint  a 
bals.  copaivae  porban  (czukorral),  pilulában,  emulsióban,  capsul. 
gelat.  opercul.-ban ; adag  3 — 16  csepp  pro  dós.  napj.  többször. 


260  Bp.  Bals.  peruviani  gtt.  4. 
Det.  in  caps.  gelat. 
opercul. 

Dent.  tál.  dós.  No  20. 
S.  3 — 4 X napj.  egy  capsulát. 

262  Bp.  Bals.  peruviani 

Ölei  Bicini  aa  15,0. 
MDS.  Külsőleg.  Scabies. 

264  Bp.  Bals.  peruviani  2,0. 

Pulv.  Gummi  arab. 

qu.  s. 

Aquae  dest.  130,0. 
f.  1.  emuls.,  adde 
Syrup.  simpl.  20,0. 
DS.  2 ór.  1 evők. 

266  Bp.  Bals.  peruvianj_ 

Boracis  ven.  aa  5,0. 
Vitellum  ovi  unius 
01.  Amygdal  dulc. 

30,0. 

M.  f.  linim. 

DS.  Sebes  mellbimbók 
ecsetelésére. 


26 1  Bp.  Bals.  peruviani  2,0. 

Ungu.  simpl.  50,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Haj  kenőcs. 

263  Bp.  Bals.  peruv.  15,0. 

Epicarini  10,0. 
Ungu.,  simpl.  100,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Scabies. 

265  Bp.  Bals.  peruviani  5,0. 

Spirit.  dil.  200,0. 
MDS.  Külsőleg.  Hajhullás 
ellen  2 X napj.  a 
fő  hajas  része  be- 
dörzsölendő. 

267  Bp.  Bals.  peruviani 

Mitini  aa  25,0. 

M f.  ungu. 

DS.  Kenőcs,  fagydagana- 
tok, scabies  ellen. 


H.  Balsamum  Styrax,  1.  Styrax  liquid. 

H.  Balsamum  tolutanum.  Pilulák  bevonására  ha*zn.  Mint 

gyógyszer  nem  szerepel. 

Balsamum  vitae  Hoffmanni  s.  Mixtúra  oleoso-bal- 
samiea.  Spiritus  aromaticus-ban  oldata  több  illő  olajnak  ^s 
bals.  peruvianumnak.  Kiils.  mint  börvörösítő. 


9!) 


Barutin.  Baryumtheobromin-natriumsalicylicum.  Fehér,  vízben 
oldb.  por.  Diureticum ; vérnyomást  is  emeli.  Adag:  2,0 — 25- 
200,0  3-szor  napj.  1 evők.  ’ 

Basicin.  Cofleintartalmu  chininső.  Fehér,  vízben  oldh,  por.  A 
chininnél  erősebben  hat.  Antipyreticum,  de  mint  anodynum  is 
szerepel  Adag  felnőttnek : 0,3— 0,5  pro  dós.  2,0  pro  die.  Kerü- 
lendő savak  és  alkaliák  egyidejű  adagolása. 


268  Rp.  Basicini 

Citropheni  aa  5,0 
M.f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No  10. 

DS.  Neuralgiáknál  1 — 2 
port  napj. 


269  Rp.  Basicini  5,0. 

Chloroformii  37,5 . 
Alkohol  absol.  12,5. 
01.  Serami  45,0. 
M.  f.  linim. 

US.  Külsőleg,  bedürzsö- 
lésre  rhenmás  fáj- 
dalmak ellen. 


270  Rp.  Basicini  0,3. 

Aquae  dest.  30,0. 

adde. 

Adrenalini  hydro- 

chlor  (l°/oo). 

Cocaini  hydrochlor. 

aa  0,15. 

MD8. 4 — 6 cseppet  szembe 
cseppenteni  s higítva  az 
orrnyálkahártya  ecsete- 
lésére szénaláz  esetén. 


t™iB3lladon.nae  folia.  (Atropa  Belladonna.  Solanaceae.) 
nál^Tifalí  nfT.ek2  aír0pin  a *|y°sc'am'n-  Készítményei  hasz- 


tH._  Extractuin  Belladonnae.  A levelekből  készült  borszeszes 
kivonat  dextrmnel  beszárítva.  Az  alkaloidokból  kb.  l°/o-0t,  tar- 
talmaz. Kuls.  kenőcsben  1 : 10-20  fájdalomcsillapító.  Bels. 
colica  saturnina,  cardialgia,  izgatott  köhögés,  pertnssis,  epilepsia, 
hyperhydrosis,  sahvatio.  ennresis  nocturna,  diabetes  eseteiben 
porban,  pilulában  adag  0,01-0,03!  pro  dós.  3-4  X napj  Dos 
maxim,  pro  die  0,1 ! Suppositorinmban  0,01—0,02  napj.  1— 2-szer. 

fH.  Tinctura  Belladonnae.  A levelekből  készül.  Haszn.  mint 
az  extractum.  Kuls  kenőcshöz  1 : 10.  Bels.  adag  2-10  csepp  pro 
dós.  2— 4 X napj  Dos.  maxim.  sing.  1,0!  Dos  maxim,  pro  die  3,0. 

ftH.  Atropinum  sulfuricum.  [( C'nHtoNOüHiSOi}.  Fehér* 
jegeczes  por.  Egyenlő  r.  vízben,  3 r.  borszeszben  oldható- 
Mydriaticum  0,01-0,1  : 10,0-20,0  a kötőhártya  redőbe  csep- 
pentve. Bels.  haszn.  mint  az  extr.  bellad.  Adag  0,0005—0001  •' 
pro  dós.  2—3  X napj.  (nagy  vigyázat!)  pilulában  vagy ’sub- 
cután.  Dos.  maxim.  sing.  0,001 ! Dos.  maxim,  pro  die  0,003  ! 


7* 


100 


Atropinuxn  boraeicum.  Úgy  haszn.  mint  az  atr.  sulf.  Sze- 
mészek azt  tartják,  hogy  az  atropin-conjunctivis  ritkább  haszná- 
lata közben. 

Atropinum  metliylobromatum.  Vízben  jól  oldható  kristá- 
lvok  ; hatása  mint  az  atropiné.  Adagjá  belsőleg  izzadás  ellen 
0'0005  pilulában.  Szemészetben  l°/o-os  oldat  becseppentésre  ; 
ebből  2 — 4 csepp  ínydriaticum  ; hatás  4 óra  múlva  megszűnik. 
Előnye  alig  van.  Hemicrania  esetén  bels.  acid.  acet.  salicyl.-al 
v.  antipyrinnel  együtt. 

Homatropinum  hydro-  ) Oxytoluyltropein  sói.  Szemészetben 

bromicum  ( mydriaticum.  Oldat,  mint  az  atro- 

Homatropinum  sulfu-  í pinnál.  Kevésbbé  mérges,  mint  az 

ricum  1 atropin. 


271  Rp.  Extr.  Belladonnae  1,0. 

Ungu.  emollient.  20,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Belladonna-kenőcs. 

273  Rp.  Extr.  Bellád.  1,0. 

Ungu.  Hydrargyri  20,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Homlokbedörzsölésre. 

274  Rp.  Extr.  Belladonnae. 

Extr.  Nucis  vomic. 

0,05. 

Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Este  lefekvés  előtt  1. 
port.  3 — 10  éves 

gyermeknek. 
Enuresis  nocturna. 

276  Rp.  Atropini  sulf.  0,01. 

Pulv.  rád.  Liquirit. 
Extr.Liquirit,  aa  qu.  s. 
ut  f.  pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.Liquirit. 

DS.  Este  1,  legfeljebb  2 
szemet. 

Phthisicusok  izzadása 
esetén.  U.  e.  pilulák 
(3  X napj.  1 szemet) 
diabetes,  epilepsia, 
salivatio  ellen  is. 


272  Rp. Extr.  Belladonnae  0,1. 

Butyri  Cacao  qu.  s. 
ut.  f.  1.  a.  supposit. 

No.  5. 

DS.  Belladonna-kúpok. 
Tenesmus,prostatitis, 
gonorrhoea,  hólyag- 
görcs. 


275  Rp.  Atropini  sulf.  0,01. 

Aquae  dest.  10,0. 

M.  filtra 

DS.  0,l°/o-os  atropin-ol- 
dat bőr  alá  fecs- 
kendősre. Sub  si- 
gillo.  Az  orvos 
kezéhez.  1 fecs- 
kendőben 0,001. 
atrop.  sulf.  '/l0 — V2 
fecskendővel  egy- 
szerre. 


277  Rp.  Atropini  boracici 

Cocaini  hydrochlor. 

aa  0,1. 

Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  Szemcseppek.  Az  or- 
vos kezéhez.  Sub. 
sigillo. 
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278  Rp.  Extr.  Belladonn.  1,0 j 
Zinci  oxyd. 

Pulv.  rád.  Valérián. 

aa  2,5. 
Extr.  Liquirit.  qu.  s. 
ut  f.  pilul.  No.  50. 
Consp.  pulv.  Cinna- 
momi. 

DS.  3 X napj.  1 — 2 szemet. 
Chorea,  epilepsia. 
Felnőtteknek. 


281  Rp.  Atropini  sulf.  0,01. 
Morphini  hydro- 
chlor.  0,3. 

Extr.  Taraxaci  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liquirit. 
DS.  3 X napj.  1 szemet. 
Colica  saturnina. 
Pruritus. 

283  Rp.  Atropini  sulf. 

0,01—0,1. 
Aquae  dest.  20,0. 
M.  filtra. 

DS.  Atropincseppek, 

szembe  cseppen- 
tésre.  Sub  sigillo. 
Az  orvos  kezéhez. 

285  Rp.  Tinct.  Belladonnae. 

gtt.  2-5. 
Aquae  dest.  80,0. 
Syrup.  Rubi  Idáéi 
10,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 

1—5  éves  gyer- 
meknek. Pertussis. 

287  Rp.  Atropini  sulf.  0,01. 
Morphini  hydro- 
clilor.  0,10. 

Aquae  destill.  10,0. 
MDS.  Bőr  alá  fecskendésre 
a tiszta  morpbin- 
oldat  helyett  aján- 
latos. 


270  Rp.  Atropini  boráéi ci 

0,1. 

Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  Szemcseppek.  Sub 
sigillo.  Az  orvos 
kezéhez. 


280  Rp.  Extr.  Belladonnae  0,2. 

Sacchar.  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in. 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  3 — 4 port  naponta. 


282  Rp.  Atropini  boracici  0,1. 

Vaselinae  10,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  l°/o-os  atropinkenőcs. 
Az  orvos  kezéhez. 
Gyermekeknél  at- 
ropin-szemcseppek 
helyett  egy  ken- 
dermagnyi  szon- 
dával a kötőbár- 
tyazsákba  viendő. 


284  Rp.  Tinct.  Belladonnae, 
gtt.  2 — 4. 
Kalii  bromati 
Natrii  bicarb. 


aa  0,5 — 1,0. 
Aquae  dest. 

80,0—100,0. 
Syrup.  simpl.  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 kk,  v.  gyk. 
1 — 5 éves  gyermek- 
nek. Pertussis. 


286  Rp.  Homatropini  hydro- 
bromici  0,1. 

Aquae  dest.  lo!o. 
M.  filtra. 

DS.  Suo  nomine.  Szembe- 
eseppentésre.  Az  orvos 
kezéhez.  Mydriaticmn. 

288  Rp.  Atropini  methylo-bro- 
mati  o,01. 

Acid.  acetylosalicyl.  10,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós  aequ.  io. 

DS.  Fej-  és  fogfájás  esetén 
1 port  bevenni. 
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Belloform.  Barna,  szagos,  vízben  oldb.  formaldehyd  + szén- 
hydrogének  oleat-oldata.  Desinficions  mint  a lysoform  2 — 3%os 
oldatban. 

Bengué-balzsam  = methylium  salicylicum. 

Benzaeetin.  (Acetamidomethylsalicylsav).  Színtelen  jegeczpor. 
Vízben  nem  oldb.  Hatása,  haszn.  mint  a phenacetiné.  Adag 
bels.  porban  0,5 — 1,0  pro  dós.  napj.  többször.} 

Benzanilidum. ( IR NII\  C*IhCO\).  Feliér,  jegeczes, vízben  old- 
hatlan  por;  58  r.  hideg  borszeszben  oldható.  Hatása  mint  az 
antifebriné,  de  gyengébb.  Gyermekeknél  használt  antipyreticuin 
(Cahn).  Adag  bels.  1 — 3 éves  gyerm.  0,1 — 0,2  gm.  pro  dós.  por- 
ban, 4 — 8 évesnek,  0,2 — 0,4  gm.  Felnőttnek  0,5 — 1,0  gm  pro  dós. 

H.  Benzoe.  Gyanta.  Vörösbarna,  fénylő,  kellemes  illatú,  szem- 
csés darabok.  Hatóanyaga  a benzoesav  ; 5 r.  borszeszben  cse- 
kély maradékkal  oldható.  Nem  haszn.  bels.;  helyette  az  acid. 
benzoicum.  Készítménye  a 

Tinctura  benzoes.  Szépítőszerek  gyakori  alkatrésze. 


289  Rp.  Tinct.  Benzoes  30,0. 

Aquae  Rosar.  30,0. 
AIDS.  Lac  virginum.  Küls. 

Mosdóvízhez  1 evő- 
kanálnyi öntendő. 
Cosmetieum. 


290  Rp.  Tinct.  Benzoes  5,0. 

Spirt.  aetheris  50,0. 

AIDS.  Külsőleg.  A fej  hajas 
részének  bedör- 
zsölésére.  Sebor- 
rhoea. 


Benzolum  ( ChH*).  Színtelen,  kellemetlen  szagú,  könnyen  mozgó 
folyadék.  Küls.  scabies  ellen,  (nem  megbízható).  Bels.  sarc-ina 
ventriculi,  trichiniasis  ellen.  (Mosler.)  Adag.  0,5— 1,0  pro  dós. 
3 — 4-szer  napj.  nyákos  folyadékban,  emulsióban,  caps.  gelat.-ban. 

Benzonaphtholum.  [CwHiO{ChHsO)\.  Benzoesavas  [3  naphthol, 
Fehér,  jegeczes,  szagtalan,  íztelen  por.  Vízben  nem,  borszeszben, 
cldoroformban  old.  Bélben  benzoesavra  és  j3  naphtholra  hasad. 
Bélantisepticum  a betol  és  salol  helyett.  Adag  porban  0,5 — 1,0 
pro  dós.  és  5,0  pro  die.  Gyerm.  fele,  harmada. 

Benzosalin.  Benzoylsalicylsav  s met.hylester.  Kevéssé  aromás- 
, szagú,  tűalakú  kristályok.  Bélben  hasal  benzoesavra  és  salicyl- 
savra.  Haszn.  belsőleg  mint  a salicylkészítményeké.  Bélantisep- 
ticum, mint  a salol.  Adag  0,5 — 1,0  napj.  3 — 4-szer,  0,5  gmos 
tabletták  készen  (Hoffmann-La  Roche). 

Benzosol.  (Benzoesavas  guajacol).  Színtelen,  szagtalan  és  íztelen, 
vízben  nem  oldb.  por.  Guajacol  és  kreosot  helyett  1 0—10.0  pro 
die.  tuberculoticusoknak.  Mint  bélantisepticum  is  hasznaiható. 

Berberinum  1.  Calumbae  radix. 


Benzoe-gyógy  szappan  a kolozsvári  (Heinricli  József)  gyógy- 
szappangyárból  a bőrt  simává  és  puhává  teszi,  a bőr  korpázását 
megakadályozza  és  így  kitűnő  toileite-szappan  (1.  hird.;. 


Betolum.  s.  Naphtalolum.  (CnH*[OR\CO.CioHi).  A salollioz 
vegyileg  is,  hatásra  nézve  is  igen  közel  áll.  Fehér,  fénylő  jege- 
czekből  álló,  szagtalan,  íztelen  por.  Hideg  v.  forró  vízben  old- 
hatlan.  A bélhuzamban  salicylsavra  és  naphtholra  hasad.  Hólyag- 
hnrutoknál  (alcalicus,  bomló  vizelet  esetén),  polyarthritiseknéí, 
hasmenéseknél  használták  jó  sikerrel.  Adag  bels.  porban  0,3 — 
0,5 — 1,0  pro  dós.  3 — 5-ször  napj. 

291  Rp.  Betoli  3,0—10,0. 

Sacchar.  albi  3,0. 

M.  f.  pulv  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS  3 — 5 szőr  napj.  1 port, 

Biocitin.  10%  iecithitint  tartalmazó  jól  oldli.  táppor.  3-szor 
napj.  1 kk.  tejben,  kávéban,  levesben. 

Bioferrin.  Piros,  jószagú  és  jó  ízű,  folyékony  haemoglobin-készít- 
mény.  Használtatik  anaemia  esetén ; adag:  gyermeknek  1 — 3 kkan., 
felnőttnek  1—3  evőkan.  pro  die,  vízben  v.  tejben  étkezés  elején. 

Biogen  1.  Magn.  peroxyd. 

Bioglobin-  1 5 — 2%  haemoglobint  7%  szeszt  és  13%  ezukrot 
tartalmazó  bors/.erő  folyadék.  Roboransnak,  vérképző  szernek 
ajánlották  (?)  Adag  kanalanként  3 — 4 szer  napj. 

Bioson.  Kaseint,  leeithint  és  vasat  tart.  szivkésbarna,  vízben 
oldh.  por.  Vastart.  %%,  lecithin  tart.  1‘2%.  Napj.  20 — 30 — 50 
gm.  tejben,  kávéban,  levesben. 

Bismal.  (Vlethylendigallussavas  bismuth'.  Szürkészöld,  vízben 
oldhatatlan  por.  29%  bismnthot  tart.  Haszn.  küls.  hintőpor- 
nak, mint  a dermatol.  Bels.  antidiarrhoeicum  0,1- 0,3  pro  dós. 
porban  3 — 5 X napj. 

Bismon.  (Bismuthum  oxydat.  colloidale.)  Vízben  jól  oldható, 
sárga,  áttíinő,  amorph-anyag,  mely  22-3%  bismuthoxydot  tartal- 
maz. Antidiarrhoeicum.  Adagul  10%  os  vizes  oldatból  gyermeknek 
20 — 40  cseppet,  felnőttnek  %— 2 kk.  pro  dosi  napj.  2—3  X 
ajánlanak.  (Nincs  kizárva  káros,  sőt  mérgező  hatása,  mert  fel- 
szívódása lehető;  ezért  nem  is  ajánlom  használatát.) 

Bismutan  s.  Isutan.  (Bismuth,  resorcin  és  tannin  keveréke). 
Sárgás,  vízben  oldhatlan,  szagtalan,  édeses  por.  Adstringens  ; 
hintőpornak  substantiában.  Bels.  0,5 — 1,0  porban ; gyermek- 
nek 1.5— 2.5  : 100,0  mixtúra  gummosában  suspensio  alakjá- 
ban, 2 ór.  1 kk. 

Bismuthum  [3-naphtolicum  basicum  {(CioHiOjap  + Bi20 3 
Világos  barna,  vízben  nem  oldh  por.  Adstringens  és  bélanti- 
septicum.  Bels.  porban  1,0 -2,0  pro  die. 


Bardella,  Bardeleben  dr.  bismutos  égési  pólyája,  határtalan  ideig 
eltartható,  legolcsóbb  kötőszer,  igen  czélszer  űriek  elismert  köte- 
lék mindenfokú  égéseknél  és  leforrázásoknál,  nedvező  ec/.emá- 
nál,  ulcus  crurisnál,  nyitott  fagyási  sebeknél,  elfagyásoknál, 
gyermekek  fölsebesedésénél,  pemphigr.s,  urticaria  eseteiben  stb. 
(L.  hird.) 
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Bismuthum  subg-allicum  s.  Dermatolum.  llasicus  gallus- 
savas  bismutli.  [ C.H^OH),  Gü^tíi  {OHh\.  Sárga,  finom,  légálló 
világosságon  meg  nem  változó,  szagtalan,  oldhatlan  anyag,  mely 
oü  /o  bismutlioxydot  tartalmaz.  Jodoforni  pótszere,  szárító,  exsu- 
dátum  csökkentő,  sebgyógyulást  elősegítő,  gyengébb  antibacterio- 
sum.  Nem  izgat,  nem  mérgező.  Haszn.  küls.  hintőpor  alakjában 
vagy  kenőcsben  sebek,  fekélyek,  combustio,  nedvező  eczema 
eseteiben.  Bels.  a bism.  subn.  helyett  ajánlják  0.5  grmos  dosis- 
ban,  napj.  4— 8-szor. 


292  jRjp.Bismutki subgall.  30,0. 
Talci  vénét.  70,0. 

Amyli  trit  10,0. 

AIDS.  Hintőpor  bűzös  izza- 
dás  ellen. 


293  Rp.  Bismuihi  subgall.  10,0. 
üngu.  emoll.  90,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Külsőleg. 


294  Rp.  Bismuthi  subgall. 

/inéi  oxyd.  áa  5,0. 
Gelatinae 


Glycerini 

Aquae  desL  áa  30,0. 

M.  f.  gelatina. 

DS.  Dermatolzinkenyv. 

subnitricum  s.  Magisterium  Bismuthi. 

i ' u szagtalan,  jegeczes  por,  gyengén  savanyú 

iiatasu  ; vízben  oldhatlan.  Ivüls.  fedőszer,  kissé  Összehúzó  JBels 

ialgia^  ulcus  ventriculh  diarrhoeák  némely  alakja 
beltekelyek  eseten.  Adag  porban  0,2— 1,5  pro  dós.  3— 5-szor 
napj. 


295  Rp.  Bismutli.  subnitr.  5,0. 
Aquae  dest.  200,0. 

MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. Használat  előtt 
felrázandó. 

297  Rp.  Bismuthi  subnitr.  10,0. 

Div.  in  dós.  aequ.  No.  20. 

DS.  Napj.  3-szor  1 órával 
az  étkezés  előtt  po- 
hár állott  vízben  I port. 
Fekélyedő  carcinoma 
ventr.,  idült  ulcus 
ventric.,  secretorius 
fájdalmasság  ellen. 


298  Rp.  Bismuthi  subnitr. 

30,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 

DS.  Reggel  éhgyomorra 
1 port  Va  pohár  lan- 
gyos vízben. 

Ülcus  ventr.  Erosio- 
nes  ventr. 

298  Rp.  Bismuthi  subnitr. 

0, 5-1,0. 
Pulv.  Doveri  0,1— 0,3. 
Sacehar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1—6  éves  gyerm.  He- 
veny bélhurut. 


Pankreon  javait  a resorptio  emelésére  carcinoma  ventric. 
berculosis  stb.  folytán  föllépő  eaehexia  eseteiben.  (L.  hird./ 
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299  Rp.  Aquae  Foeuiculi  75, ü. 
Aquae  Caleis  6,0. 
Bismutlii  subnitr.  3,0. 
Syrupi.  eort.  Aurant. 

15,0. 

MDS.  Használat  előtt  fel- 
rázandó. 2 ór.  1 kk. 
Csecsemők  diar- 
rhoeája  (ha  zöld  a 
székletét)  ellen. 

301  Rp.  Bismutlii  subnitr.  5,0. 

Glycerini  50,0. 

M.  f.  linimentum 
DS.  Külsőleg. 

302  Rp.  Bismuth.  subnitr.  3,0. 

Pulv.  Doveri  1,0. 
Elaeosacch.  Menthae 
2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port 

Diarrhoea  felnőttnek. 

304  Rp.  Bismutlii  subnitr.  3,0. 

Extr.  Belladonnae  0,1. 
Sacchari  alb.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3-szor  napj.  1 por. 
Cardialgia. 


300  Rp.  Bismutlii  subnitr. 

0, 5-1,0. 
Pulv.  Doveri  0,1 — 0,4. 
Extr.  Nucis  vöm. 

0,03-0,05. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1—8  éves  gyerm.  Idült 
bélhurut. 


303  Rp.  Bismutlii  subnitr.  3,0. 

Extr.  Nucis.  vöm.  0,1. 
Mágnes,  carbon.  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós, 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

Cardialgia,  ulcus  ven- 
triculi. 


305  Rp.  Bismutlii  subnitr. 

Pulv.  rhiz.  Rhei  chin. 

aa  5,0. 

Natrii  hydroearb.  20,0. 
M f.  pulv.  det,.  in  seat. 


S.  3-szor  napj.  egy  tetézett 
késhegy  gyei. 


H.  Bismuthum  subsalicylicum.  BiO(ChHbOz.)  Alaktalan, 
fehér,  vízben  oldhatlau  por.  Savak  könnyen  felbontják.  Küls. 
nem.  Bels.,  mint  a bismuth.  subnitr.  Vulpian  typluis  abdomina- 
lisnál  jó  eredményt  látott,  ha  1,0— 2,0  pro  dós.  3— 4-szer  napj. 
rendelt. ; mások  phthisicusok  hasmenésénél  rendelnek  0,5  pro 
dós.  2 — 3-szor  napj.  Gyermekeknek  enteritis  choleriformis  és 
follicularis  esetén  0,2 — 0,25  pro  dós.  napj.  5 — 6-szor  porban  v. 
rázandó  keverék  alakjában. 


Myrticol  „Csatád i“  igen  kell.  ízű  guajacol-áfonya-készítmény, 
tüdőbetegek  gyomorzavarai  és  bélbántalmai  ellen  speciticum. 
(L.  hird.) 

Caroinoma  ventric : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

svat.  őrig.  c.  Pancreatin.  pur.  0.5 
S.  3-szor  naponta  1 dbot. 
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300  Rp.  Bismuth.  subsalicyl. 

5,0. 

Opii  puri  0,2. 
Sacchar.  alb.  2,0. 
M.  f.pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  Nr.  10. 

DS.  3.  őr.  1 [tort. 

Phthisicusok  has- 
menése ellen. 


308  Rp.  Bismutbi  subsalicyl. 

10,0. 

Aquae  dest.  140,0. 
Syrup.  simpl.  10,0. 
MDS  1 — 2 ór.  1 evőkan. 
Bevétel  előtt  felrázandó. 
Typbus  abdom. 


307  'Rp.  Bismutbi  subsalicyl. 

2,0, 

Aquae  dest.  100,0. 
Glycerini  pur.  _ 
Cognac  aa  8,0. 

MDS.  Felrázva  2 ór.  1 kk. 

— gyk. 

Gyermeknek  acut  ca- 
tan-h.  intést.,  enteritis 
choleriformis,  enteri- 
tis follicnlaris  esetén. 


309  Rp.  Bismutbi  subsalicyl. 

Sacchar.  lact.  aa  25,0. 
M.  exact.  f.  pulv.  div. 
in  dós.  aequ.  No.  40. 
DS.  3 ór.  1 port. Gyomor-, bél- 
fekélyek, idült  bélhurut. 
1 1.  Bismuthum  tanniemn.  Sárgás  v.  barnássárga  por,  íztelen, 
vízben  oldhatlan.  Antidiarrhoeicum  Adag  porban  : 0,2 — 1,0, 
pro  dós.  3 — 5-ször  napj. 


310  Rp.  Bismutbi  tannici  3,0. 

Morpbini  hydrochlor. 

0,05. 

Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 
Diarrhoea. 


311  Rp.  Bismuthi  tannici 

0,5— 1,0. 
Pulv.  Doveri  0,1— 0,4. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  fi  pulv  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1 — 8 éves  gyerm.  Idült 
bélhurut. 


Bismutose.  Bismuthfehérje  összeköttetés.  Vízben  oldhatlan, 
fehér  por,  22%  bismuthot  tartalmaz.  Világosságon  megbámul. 
Külsőleg  hintőpornak  intertrigo,  égések  esetén  ; belsőleg  ajánlják 
gyermekek  bél  betegségeinél  egyéb  bismuthvegyületek  helyett. 
Adag  lenne  % éven  aluli  gyerm.  1,0 — 2,0,  idősebbeknek  kávés- 
kanalanként. U.  a.  okból,  mint  a Bismont  nem  ajánlhatom  bels. 
használatra ! ! 


3 1 2 Rp.  Bismutose  15,0. 

Linctus  gummos. 

100,0. 

M.  exact. 

DS.  Ór.  1 — 2 kk.  Csecse- 
mőknek, kisebb 
gyerm.  bélbevonó. 

N ural  dietétikns  digestivum  és  mesterségesen  megemésztett  táp- 
láló és  erősítő  szer,  igen  jó  hatású  gyomorbajoknál,  anaemia, 
chlorosis,  reconvaleseentia,  phthisis,  cachexia,  hyperemesis  esetei- 
ben. (L.  hird.) 


107 


Bletlal.  A santalol  széusavestere.  .Sárga,  olajszerű,  íztelen;  víz- 
ben nem  oldh.,  szeszben  oldli.  folyadék.  Haszn.  mint  az  ol. 
sautali,  vagy  a hozzá  hasonló  santyl.  Antigonorrhoeicum.  Adag : 
3 — 4-szer  napj.  15  gtt.  Capsulák  03  gm.  tartalommal  készen. 

Boldo  s.  Boldu  s.  Boldoa  fólia.  Peumus  Boldus  s.  Boldua 
fragrans  (Monimiaceae).  Hatóanyagai  illatos  olaj  (2°/o),  boldin 
nevű  alcaloid  (0,l°/o),  kevés  tanniu.  Dyspepsia  atonica  eseteiben 
jól  használható.  Adag  bels.  infus.  10,0 : 150,0  2 ór.  1 evők. 

Tinctura  Boldo  (20  : 100).  Adag  bels.  5 — 15  csepp  pro  dós. 
3 — 4 X napj. 

Extráé  tűm  fluidum  Boldo.  Adag  bels.  10 — 20  csepp  pro 
dós,  3 — 4 X napj. 

Blatta  orientalis.  Svábbogár.  Szárított,  porított  rovarok.  Orosz- 
országban népies  antihydropicus  szer.  Diaphoreticum,  diureticum. 
Adag:  0,3  — 1,0  pro  dós.  3—4  X napj. 

H.  Bolus  Álba,  1.  Argilla  alba. 

Borai.  (Alumínium  borotartaricum)  Vízben  könnyen  old.  fehér 
jegeczek,  ízük  savanykás,  összehúzó.  Adstringens  és  gyenge 
antisepticum.  Fülgyógyászatban  fecskendősre  V2 — l°/°-os  olda- 
tok. Lilcus  crurisra  5— 10°/°-os  kenőcs. 

H.  Borax  venetus,  1.  iNatr.  boricum. 

Bornyval.  Valeriansavas-borneolester.  Víztiszta,  a valeriansavra 
emlékeztető  szagú  folyadék.  Vízben  oldhatlan,  alkoholban,  aether- 
ben  oldódik.  Sedativum,  antihystericum  valeriána  készítm.  helyett. 
Adag  bels.  caps.  gelat.-ban  0,25  pro  dosi  3—4  X napj. 

Boroform.  Formaldehyd  oldata  natr.  boroglycerinicum  oldatban. 
Desinficiens.  Sebekre  0 3%  os,  eszközök  és  kéz  tisztítására 
2 — 3%-os  oldatok  haszn. 

Boro  vertin.  Urotropin  (1  ott)  összeköttetése  bórsavval.  Sós  ízű, 
vízben  oldh.  fehér  por.  Előbbiből  51'5%,  utóbbiból  48'5%  van 
benne.  Hugyú?ak  desinfieiease.  Adag:  1,0 — 4,0  pro  die.  étkezés 
közben.  Üres  gyomrot  izgatja. 

II.  Bromaethyl.,  1.  Aether  bromatus. 

Bromalin.  (Bromaethylformin.  CtHaN*.  CiIl’.,Br).  Színtelen,  ízte- 
len, vízben  oldh.  lemezkék  v.  por.  32%  bromtalmú.  Aján- 
lották brómkali  helyett.  Nem  czélszerű.  Adag  1,0— 8,0  pro  die 
ostyában. 

Bromalum  hydratum.  \CBns.COH-\-  IhO],  Színtelen,  közöm- 
bös, tűalakú,  vízben  oldható  jegeczek.  Chloralhydrat  pótszere, 


Neurolin  Bállá  (Syrup  hypophospli.-polybromat.)  egyesíti  a 
hypophosphit  zsongító  és  a brom  csillapító  hatását;  igen  jó 
eredménynyel  használható  idegesség,  neurasthenia,  hysteria, 
hypochondria,  melancholia  eseteiben,  kitűnő  szer  lábbadozók 
részére  (L.  hird.) 

Sedativum : Iip.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Bornyval  valeriánát,.  0'25. 
ti.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 
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<lo  auuál  gyöngébb  hypnoticum  és  sedativum.  Szívre  hevesen 
iát.  Adag.  béig.  oldatban  0,1— 0.2  napj.  többször,  mind  seda- 
tivnm  ; 0,o  1,0  pro  dós.  mint  hypnoticum. 


313  Rp.  Bromali  hydrati  1,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
Mucii.  Gummi  arab. 
Syrup.  Rubi  Idáéi 

aa  50,0. 

MOS.  3X  napj.  1 evők. 
Sedativum. 


314  Rp.  Bromali  hydrati. 

Succi  Liquir.  aá  3,0. 
M.  f.  1.  a.  pilul.  No.  50. 
Obduc.  gelatina, 

BS.  1 — 3 szemet  napj. 

2 — 3 szór. 


Bromglidn1.  A bromnak  növényi  fehérjével  való  összeköttetése 
Helybel.Ieg  nem  izgat.  Sedativum  más  brómkészítmények  helyett, 
í i 'x?1  a .s„ze‘,'veze'ben  leválik.  0-5  gmot  tartalmazó  tabletták 
alakjában  jő  forgalomba,  melyek  mindenike  0‘05  gm.  bromot 
tii(  jeadm.  Adag  2— 3-szor  napj.  1—2  drb.  A dresden— leubitz-i 
ur.  Klopfer-fele  chem.  gyár  készíti. 

Bromidia.  Kész  angol  készítmény,  eredeti  üvegekben.  L.  helyette 
a hozza  hasonló  hiv.  Mixtúra  chloralo-bromatát. 

Bromipin.  10°/o  br  óm  tartalmú  additiós  terméke  a sesamolaj- 
nak.  feárgá.s,  olajos  ízű  folyadék.  Antiepilepticum  a bromkali 
helyett.  Adag:  1—2  kk.  (4, 0-8,0)  napj. 


315  Rp  Bromipini  100,0 
Vitell.  ovor.  duorum. 
K.  1.  a.emulsio,  adde. 
Spir.  vini  Cognac 
, 15,0. 

Mentholi  o,15. 
MBS.  Napj.  3— 4-szer  1 
evők. 


II.  Bromkalium  1.  Kálium  bromatum. 

■Br^ÍÍa?C?1L  Brómn-ak  enyvvel  és  tanninnal  való  összeköttetése, 
20«/o  bromot  tart  íztelen  és  szagtalan  sárgás  por ; vízben  nem 
old.,  de  suspendálhato.  Epilepsiásoknak  pro  die  10  0—30  0 


316  Rp.  Bromocolli  10,0 

Resorbiui  20,3. 

M.  f.  ungu. 

BS.  Pruritusok  ellen,  kül. 
pruritus  vulvae,  ani. 


317  Rp.  Bromocolli  10,0. 

Zinci  oxyd. 

Amyli  ái  20.0. 

Glycerini  20,0. 

Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  Külsőleg.  Jól  fel- 
rázva haszn.  sabacut 
és  chron.  eccemák 
ellen. 


Bromoförmium.  ( CHBn ).  Színtelen,  kellemes  szagú,  édeses 
ízű  folyadék,  vízben  nehezen,  borszeszben  könnyen  old.  Fény 

Bi  om-Fei  san-Pastillák,  vasat  és  foszfort  tartalmazó  acid- 
albumin  brommal,  javalva  neurasthéniánál,  hysteriánál  anémiás 
alapon.  (L.  hird  II.) 
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behatására  bomlik,  megbámul,  ekkor  elvetendő.  Fekete  üveg- 
ben tartandó.  Hatása  mint  a chloroformé.  Nem  veszélytelen  (1). 
Bels.  tussis  convulsivánál  annyi  csepp  pro  dós.,  a hány  éves 
a gyermek,  napj.  3— 5-ször,  kanál  czukros  vízben.  Felnőttnek 
mint  sedativum  0,5  gm.  pro  dós.  2—3  X napj.  capsulában." 


318  Rp.  Bromoformii  0,5 

Cognac  5,0 

Glycerini  15,0 

Syr.  spl.  100,0 

MBS.  3-szor  naponta  1 kávés- 
kanállal. 


Bromopan.  Brómsókkal  készült  kenyér.  Epilepsia  gyógyítására 
ajánlják  használatát. 

Bromopyrin.  ( ön Hn BrN* O)  Fehér  kristályok,  hideg  vízben 
nem,  meleg  vízben  és  alkoholban  jól  old.  Erősebb  anodynum, 
mint  az  antipyrin.  Adaga  porban,  caps.  amyl.-ban  kisebb,  mint  az 


utóbbié. 

Bromotan.  Brom-tannin  methylen  ureum.  Sárgásbarna,  vízben 
nem  oldh.  por.  Talmimmal,  amylummal  és  zinkoxyddal  keverve 
10 — 15%-ban  hintőpor  viszketés,  nedvedző  eccemák  esetén,  vagy 
10%-os  kenőcsben. 

Bromural.  a monobromisovalerianyl-ureum.  Fehér,  kevéssé  ke- 
sernyés tűk,  forró  vízben,  szeszben,  aetherben  oldh.  Kereskedésben 
0,3  gmmos  tabletták!  an  (egy  üvegcsőben  20  drb)  fordul  elő.  Ilypno- 
ticum.  Pro  dós.  és  die  2 tabletta,  melyek  meleg  cukros  yízben 
oldandók  fel. 

fH.  Bulbus  Scillae  1.  Scilla. 

Burowi  solutio  s.  liquor.  L.  Alumin.  acet.  solutum. 

Buty  1-ehloralum  hydratum  (Croton-chloral-hydrat).  ( CiJhCUO 
-\-ThO).  Kicsiny,  selyemfényű,  fehér  jegeczlapocskák,  jellegző 
szagúak,  hideg  vízben  nehezen,  melegben  könnyebben,  bor- 
szeszben könnyen  oldódnak.  Chloralhydrát  pótszere.  Sedativum- 
hypnoticum,  anodynum  (?).  Szívre  alig  hat.  Bels.  adag  vizes- 
glicerines oldatban  v.  porban,  v.  pilulában  0,2— 0,4  pro  dós.  2 ór. 
sedativum,  anodynum;  0,5 — 2,0  pro  dós.  hypnoticum. 

319  Rp.  Butyl-chlorali  hydrati  320  Rp.  Butyl-chlorali  hydrati 


Glycerim 
Aquae  clest. 


5,0—10,0. 
20,0. 
130,0. 

MDS.  Egyszerre  1 evők., 
ha  kell  5 p.  múlva  ismét, 
s 10  p.  múlva  ismét. 
Anodynum. 

Tic  douloureux. 


Glycerini 
Aquae  Foenic. 
MBS.  Este  lefekvés 
2 — 3 evőkanállal. 
Hypnoticum. 


2,0. 

10,0. 

90,0. 

előtt 


Bromone  Robin  (Bromo-Peptone  vagy  Peptonate  de  Brome) 
javait : idegbajok,  nők  és  fiatal  leányok  ideges  izgatottsága, 
gyermekek  ideges  zavarai,  öregek  álmatlansága,  hy.de ria,  epi- 
lepsia ellen.  (L.  hird.) 
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H.  Butyrum  Cacao  1.  Ol.  Cacao. 

% 

Cacaol.  Tápliszt  gyermekek  számára.  Tartalmaz : eacaolisztet 

melybe  /*%  nar.  chlorid.,  17%  czukor  és  25%  zabliszt  vari 
keverve. 

üadmium  salicylicum.  \Cd(CiH-JMy^  mO\.  Fel..,  vízben  jól 
old.  tücskök.  Haszn.  1.  cadm.  suif.  J 

CÍTnSUlf~  (CWÓ'Oi  d-aqii.)  Színtelen,  vízben  old. 
jegeczek.  Haszn.  kfils.  mint  a zinc.  sulf. 

H vSaliafnU«  Ae0rU?‘  ^hlzoma  (Aroideae).  Hatóanyagok : aco- 
rin  (keserű  anyag)  és  illatos  olaj.  Amarum.  Belső  adag:  porban 
0,o  1,5  pro  dós.  2-3  X napj.  v.  infus 8,0—10,0  : 100,0  2 ór.  1 evők. 


321  Rp>.  Infus.  rhizom.  Calami 

e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  150,0. 
Tinct.  Rhei  Darelli  8,0 
Pyrup.  cort.  Aurant. 

15,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 
Amarum. 


322  Rp.  Rhizom.  Calami  30,0. 
Rád.  Gentianae 
Rád.  Rhei  chin. 
Sémin.  Cardamomi 
Fiaved.  cort.  Aurant. 

aa  10,0. 

Consc.  et.  cont.  m.  f. 
species. 

DS.  Keserű  theakev.  Házi- 
lag 1 liter  fehér  bor- 
ral macera  ratum  ké- 
szítendő. Ebből  3-szor 
napj.  egy -egy  tokaji 
pohárral. 

s-  Calcium  hypochlorosum 

[Ca(fJCl)2].  Fehér  v fehéres,  gyakran  összegomolyodó,  nyirkos 
l,oi  ; chlorszagu ; ize  kesernyés,  fanyar.  Levegőn  nedvességet  vesz 
magához,  vízben  tökéletlenül  oldódik.  Desinficiens,  desodorans 
adstringens,  szántó.  Helyiségek  fertőztelenítésére  substantiában 
elhintve;  erősebb  CZ-fejlesztés  czéljából  tányérban  valamely 
savval  (epet)  leöntve,  v.  konyhasóval  és  barnakővel  keverve 
aa)  és  híg  kensavval  leöntve.  Kiils.  sebmosó  v.  borogató  fo- 
lyadéknak 2°/o— 4°/o-OS  szűrt  oldatok,  száj-,  torokvíznek  v.  orrba 
fecskendesre  l°/o-5°/o-os  oldatok,  húgycsőbe  fecskendősre 
0,05—0,1 : 100,0.  Bels.  nem. 


323  Rp.  Calcar.  chloratae  6,0. 

Aquae  dest.  300,0. 
M.  filtra. 

DS.  Külsőleg,  borogatásra. 
Gyermekeknek  vulvitis 
diphtherit.  esetén. 


324  Rp.  Calcar.  chloratae  0,1. 

Aquae  dest.  100,0. 
MD  in  vitro  nigro 
S.  Befecskendésre  gonor- 
rhoeánál. 


Hygiama  alimentura  est  aptissimum  omnibus  morbo 
Brightn  laborantibus. 
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325  Rp.  Calcar.  chlorat.  5,0. 

Ungu.  paraff.  50,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs,  fagy  dagana- 
tok ellen. 


326  Rp  Calcariae  cliloratae 
3,0 — 5,0. 
Aquae  dest.  1000,0. 
Spint  camphor.  5,0. 
MDS  Borogatásokra. 

Égési  sebek  esetén. 


H.  Caleium  earbonicum  nativum  s.  Creta  alba.  Iszapolt 
kréta.  Tiszta  krétából  előállított  igen  finom  por.  Kiils.  fogporba, 
mint  mechanicusan  ható  anyag.  Bőrgyógyászatban  az  ungu. 
sulfuratumban  is  mechanice  hat.  Bels.  antacidum. 

H.  Caleium  earbonicum  praeeipitatum  (CaCCh).  Hófehér, 
igen  finom  por.  Küls.  fogporba.  Bels.  porban  mint  antacidum 
(pvrosis,  némely  diarrhoea,  savmérgezések)  kávéskanalanként, 
késhegyenként;  rhachitisnél  0,1 — 0,3  pro  dós.  2— 3 X napj. 


327  Rp.  Calc.  carb.  praecip. 

2,0— 4,0. 
Ferri  lact.  1,0 — 2,0. 
Sacchar.  albi  20,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  3 késhegygyei  napj. 

1 — 3 éves  gyerm.  Rha- 
chitis. 


328  Rp.  Calc.  carb.  praecip. 

5.0. 

Pulv.  rád.  Rliei  2,0. 
Elaeosacch.  Foenic. 

3.0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
D8.  3 — 4-szer  napj.  1 port. 


329  Rp.  Calc.  carb  praecip. 

30,0 

Mágnes,  carb.  5,0. 
Natrii  bicarb. 

Sápon,  medic.  ras. 

au  3,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  5. 

M.  f.  pulv.  subtil. 
DS.  Fogpor. 


330  Rp.  Calc.  carb.  praecip. 

Gummi  arab._pulv. 

aa  5,0. 

tere  cum 
Aqua  Cinnamomi 

150,0. 

adde 

Syrup.  simpl.  10,0. 
DS-  1—2  evők.  3 — 4-szer 
napj.  Pyrosis. 


H.  Caleium  chloratum  erystallisatum.  [CaCh).  Színtelen, 
légen  szétfolyó  jegeczek;  íze  csipős  és  keserű.  Vízben,  bor- 
szeszben könnyen  oldódik,  aetherben  nem.  Substantiában 
causticum,  híg  oldatokban  adstringens.  Szemvíznek  */a°/o — l°/o  os 
oldat,  sebmosó  folyadéknak  4— 5%-os  oldat.  Bels.  újabban  sok 
új  javalat  alapján  haszn.  Gyerm.  görcsös  betegségei  ellen  (spas- 
mus  glottidis.  ecclampsia,  tetanus,  haemophilia'  0,15—2,0  pro  die 
oldatban.  Felnőtteknek  urticaria,  pruritus,  haemophilia.  épp 


Barella  universal-gyomorpora  kitűnő  hatású  a különféle 
emésztési  zavaroknál  (L.  liird.) 

Pastilles  de  Bilin,  (bilini  emésztési  czukorkák)  a bilini  forrás 
lepárlási  maradékaiból  előállított  pasztillák  kitűnő  hatásúak 
gyomorégés  ellen,  gyomorhurutnál  cs  általában  emésztési  zava- 
roknál. (L.  hird.) 
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jegkülönbözöbb  görcsök  ellen  is  (epilepsia)  1, 0-4,0  pro  die 
SmSrakpneUm0niaeSeténV4  Órá,,killt  0, 3-0,6  többször 


331  Bp.  Calcii  cblorati  cryst. 

5,0. 

Aquae  dest.  150,0. 
Syr.  Diacodii  10.0. 
MBS.  2 ór.  1 evők.  fel- 
nőttnek. Gyerm.  2 
ór.  1 kk — gyk. 


333  Bp.  Calcii  cblorati  cryst. 

2,0. 

Aquae  dest.  20,0. 
Resorcini  1,0. 

Sulfur.  praecip.  2,0. 
Lanolini  anhydr.  10.0. 
Vaselini  10,0. 

M.  f.  ungu. 

BS.  Kenőcs.  Acne  dissem. 


332  Bp.  Calcii  cblorati  cryst. 

4, 0-6,0. 
Syr.  Aurant.  40,0. 

Rhum  30,0. 

Tinct.  Cinnam.  5,0. 

Aquae  dest.  50,0. 

MBS.  ór.  1 evők.  Hae- 
mophilia.  Morbus 
Werlhoffi.  Scorbut. 


334  Bp.  Calcii  cblorati  cryst 

2,0. 

Aquae  dest.  20,0. 

Ölei  Cadini  5,0. 

Pyrogalloli  1,0. 

Lanolini  anhydr.  5,0. 
Vaselini  10,0. 

M.  f.  ungu. 


BS.  Eccema  prurigin. 
capitis. 


Calcmm  hypermangamcurn  s.  Acerdol.  CafMnCk),hJB() 
^lbolyaszinü,  vízben  old  kristályok.  Állítólag  erősebb  bacterium- 
n m”  " kalmm  hypermanganicum  (?).  Has/.n.  mint  az 


ölő,  mint 
utóbbié. 


hypophosphorosum.  s.  Calc.  hypophosphit. 

* 1 íl  4 f i eli,^r’,  ,^t°lf^lu  Prjsmák  v.  fénylő  jegeczlapocs- 

K kák  Szagtalan,  légállo,  vízben  elég  jól  old.  Kisebb  adagokban 

phtlusis,  chlorosis,  scrophul.,  rhachitis,  cacliexia  eseteiben.  Láz 
1 llenjavalatot  kepez.  Nagy  adagban  undort  kelt  s kellemet- 
len  fel  böfögéseket  okoz.  Nem  szabad  együtt  adni  savakkal  és 

• kab  chloricummal.  Savanyu  ételek  tiltassanak  el.  Adag  bels 

S 0,2— 0,5  gm.  3— 4-szer  napj.  oldatban. 

Calcium  laeticum.  C Ca( CVTh Ob)2+5 Ih 0.  Fehér,  laza,  jegeczes 
anyag,  vízben  jól  old.  Rhachitis  esetén  0.2— 0,5  pro  dós.  napj 
2 — 3-szor  porban. 

°xy dátum  s Calcaria  caustica  s.  usta 
(CaO).  Fehér  y.  szürkés,  szilárd  darabok.  Félannyi  vízzel  meg- 
nedvesitve,  erősen  megmelegszik  és  finom  fehér  porrá  málik 
szét,  melyből  négyannyi  vízzel  egynemű  sűrű  pép  támad. 
Causticum.  Csak  ktils.,  mint  Pasta  caustica  viennensis. 

Fersan  (vasat  és  foszforsavat  tart.  acidalbuminát)  kitűnő  hatású 
chlorosis,  rhachitis  étvágytalanság,  neurasthenia,  tuberkulosis, 
gyongesegi  állapotok  es  reconvalescentia  eseteiben.  (L.  hird.  II.) 
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335  Pás  fa  caustica  Viennensis. 
l.Rp.  Kalii  caust.  pulv.  5,0.  2.  Rp.  Calc.  oxyd.  pulv.  5,0. 

Det.  in  lagen.  Det.  in  lagen. 

S.  Suo  nomine.  S.  Suo  nomine. 


3.  Rp.  Spiritus  10,0. 

DS.  Suo  nomine. 

Az  1.  és  2.  sz.  a.  anyagok  összedörzsöltetnek  s a borszesz  lassú 
hozzáadása  mellett  pastává  alakíttatnak,  melyet  lapocz  v.  kanál 
segélyével  a megmarandó  helyre  kenünk  fel.  A környezetet, 
melyet  a maró  hatástól  óvni  akarunk,  ragtapasz  csíkokkal 
ragaszszuk  be.  A pastat  10  perczig  kell  a bőrön  hagyni,  azután 
bő  vízzel  lemosni. 


H.  Calcium  phosphoricum  [OaiTh{POi)iiH'iO\.  Fehér, könnyű, 
kristályos  por,  vízben  nem  oldható.  Bels.  felnőttnek  csont- 
bántalmak  esetén,  nemkülönben  szoptatónőnek  s graviditás 
esetén  is  a megfogyott  szervezeti  Oa  pótlása  czéljából  porban, 
pastíllákban  0,5 — 1,5  pro  dós.  3 — 5-ször  napj. ; gyermeknek 
rhachitis  ellen  0,2— 0,5  pro  dós.  3 — 4-szer  napj. 


336  Rp.  Calc.  phosphor. 

Sacchar.  alb,  aa  20,0, 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  3-szor  napj.  1 késhegy  - 
gyel.  Gyermeknek. 
Rhachitis. 


337  Rp.  Calc.  phosphor.  3,0, 
Ferri  reducti  0,5. 

Sacchar.  alb.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3-szor  napj.  1 port. 
Felnőttnek. 


338  Rp.  Calc.  phosphor. 

Ferri  lact.  all  6,0. 
Sacchar.  lactis  20,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat, 
S.  3-szor  napj.  1 késhegy- 
gyei. 

Gyermeknek.  Rhachitis. 


339  Rp.  Calcii  phosphor. 

Calc.  lactici 
Sacch.  lactis  aa  10,0. 
Ferri  lactici  5,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  Reggel  és  este  egy-egy 
késhegygyei.  Rhachitis. 


Calcium  sulfuratum  s.  Calciumsulfid.  Keveréke  CaS,  CaS r> 
és  G'aS^Oi-nék.  Szürkésfehér  v.  sárgásfehér,  záptojás  szagú  por; 
légen  bomlik,  savakkal  leöntve  JFRS-t  fejleszt;  lúgos  kémhatású 
vízben  kevéssé,  borszeszben  nem  oldódik.  Fürdőhez  (fakád) 
50,0—100,0  vegyünk  s a vízhez  kevés  HCl- at  öntsünk  (idillt 
fém  mérgezések,  rheumatismus,  némely  idült  bőrbaj). 

Solutio  Vlemingckx  s.  Calc.  oxysulfurat.  solut.  Cal- 
cium sulfuratum  oldata.  Haszn.  scabies,  psoriasis,  prurigo ellen. 


Phosphor-esokoládé-bonbon  „Finy“  kitűnő  hatású  csont- 
képző, szer  angolkórnál.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtemény. 
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Schneidku  módosított  rendelvénye  köv. : 

340  Rp.  Cale.  oxydak  30.0. 

Sül  fúr.  subl.  60,0. 

Aquae  dest.  600,0. 

M.  et  coqne  ad  remanent.  360,0. 

Filtra. 

DS.  Külsőleg.  Ecsetelésre.  Scabies. 

Arczon  nem  szabad  ecsetelni. 

A beteg  fürdőben  zöld  szap- 
pannal ledörzsöltetik  s óráig 
a fürdőben  marad ; ezután  a 
beteg  helyek  az  oldattal  be- 
dörzsöltetnek  s a beteg  ismét 
fürdőbe  száll  1/2  órára. 

H.  Calcium  sulfuricum  ustum  s.  Gypsum  ustum  (Ca 
SO*).  Fehér,  alaktalan,  íztelen  és  szagtalan  por.  1 r.  400—500  r. 
vízben  oldódik . Felényi  vízzel  péppé  keverve,  az  5 p.  alatt 
megmerevedik.  Contentivum.  Kemény  kötések  készítésére  haszn. 

Calmette-serum.  (Antivenin  Serum  antivemineux).  Kobramé- 
reggel  fokozatosan  immunizált  ló  vagy  szamár  vérseruma.  M in- 
den  merges  kigyómarása  elleti  használhat^,  tehát  a nálunk  elő- 
forduló, mérges  viperák  marása  ellen  is  Értéke  szemben  a 
kigyóméreggel  1 : 10, 000-hez.  Adag  bőr  alá  gyermekeknek  10 
köbctm.,  felnőttnek  kétszerannyi. 

Calodal.  Csaknem  egészen  fehérjéből  álló  húspor.  Tápanyag. 
Adag : 3 szór  napj.  1 kk.  tejben,  kávéban,  levesben.  Lehet' bőr 
alá  is  fecskendezni  physiol.  konyhasó-oldatban  feloldva  (50 
köbetm-ben  5 irmot).  Tápcsőrének  5—10  gm : 100—200  vízre. 

Calomelol  Colloidalis  calomel,  mely  75%  calomelt  és  25% 
fehérjét  tartalmaz.  Szürke,  finom  por,  mely  50  r.  vízzel  fehér 
emulsiót  ad.  Antilueticum.  Haszn.  bedörzsölő  kúrára  4,0 — 6,0 
a 45-%os  kenőcsből  pro  dosi ; tabletta  alakjában  0,01.  Küls.  bintő- 
por  lueticus  fekélyekre  v.  £°/o  os  nedves  kötés.  Az  oldat  befecs- 
kendezése fájdalmas,  nem  ajánlatos. 

H.  Calumbae  radix  s.  Colombo  radix.  (Cocculus  palmatus. 
Menispennaceae).  Hatóanyagai : berberin,  calombin  (keserű 
anyag),  keményítő.  Amarum,  tonicum,  antidiarrhoeicum.  Bels. 
adag:  decoct.  5,0-10.0:  150,0  2 ór.  1 evők. 

II.  Extractum  Calumbae  Borszeszes  kivonat.  Vízben  zavaro- 
san oldódik.  Bels.  adag  porban,  pilnlában,  oldatban  0,3— 1,0  pro 
dós.  1,5— 3.0  pro  die. 

Berbexnnum  lxydroclxloricum  iCwTInN(KHCl-\-'2l\?.H-iG). 
A falumba  egyik  hatóanyaga  a berberin.  Sárgás,  finom  tűkből 
álló  jegeczes  por.  Keserű  ízű.  80  r.  hideg  vízben  oldódik,  köny- 
nyebben  forró  vízben,  borszeszben.  Tonicum,  amarum.  Adják 
tumor  lienis  malaricus  ellen,  valamint  méhvérzések  ellen  is 
hydrastis  canadensis  helyett.  Bels.  adag  porban  vagy  borsze- 
szes oldatban  0,03-0,05  pro  dós.  3-szor  napj. 
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Berberinum  phosphoricmn  ( CaaHuNO*.  2 lhVOp.  Sárgás, 
jegeczes,  keserű  por.  Hideg  vízben  is  jól  oldódik.  Haszn.  mint 
a berber,  hydrochlor. 


341  Rp.  Decoct.  rád.  Ca- 
lnmbae  e 8,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat. 

150,0. 

Tinct.  Opiicrocat. 

gtt.  10. 

Syrup.  simpl.  15,0. 

MDS.  2 őr.  1 evők.  Fel- 
nőttnek. Diar- 
rlioea. 

343  Rp.  Extr.  rád.  Calumbae 

3,0. 

Pulv.  Doveri.  1,0. 

Sacchar.  alb.  2 0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ,  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port.  Fel- 
nőttnek. Diar- 
rlioea. 


342  Rp.  Decoct.  rád..  Ca- 
lumbae e 2,0. 
1.  a.  p.  ad  colat.  80,0. 

Extr.  Ratanhiae  dep. 

0,2— 0,4. 
Tinct.  Opii  simpl. 
gtt.  2.  — gtt.  3. 

Syrup  simpl.  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 

I1/2 — 3 éves  gyer- 
meknek. Diar- 
rliuea  cliron, 

344  Rp.  Extr.  rád.  Calumbae 

5,0. 

Aquae  Cinnamomi 
simpl.  150,0. 
M.  f.  solut. 

DS.  2 ór.  1 evők.  Fel- 
nőttnek. Tonicnm, 
amarum. 


Campechianmn  lignum.  (Haematoxylon  Campecbianum. 
C’aesalpinioideae).  Csersavat  tart.  Adstringens.  Decoct.  5,0 — 15,0 
150,0  or.  1 evők.  felnőttnek.  Gyerm.  2,0 — 5,0  : 100,0  decoct. 
Extractum  ligni  Campechiani.  Vízben  zavarosan  old. 
Csersavtartalmú.  Porban,  piluláhan  0,5 — 2,0  napj.  többször  fel- 
nőttnek. Gyerm.  0,1 — 0,2  pro  dós.  napj.  4 — 5-ször. 


345  Rp.  Decoct.  ligni.  Cam- 
pecli.  e 5,0 

1.  a p.  ad  colat.  100,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt.  4. 
Syrnpi  simpl.  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk.  Idült 
bélliurut  ellen  5 — 7 
éves  gyermeknek. 


346  Rp.  Decocti  ligni.  Cam- 
pech.  e 20,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  200,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt. 

20. 

Syrnpi  Diacodii  20,0. 
MDS.  3 ór.  1 evők.  Phtlii- 
sicusok  hasmenése  ellen. 


II.  Camphora.  CioHi&O).  Stearopten  ; fehér,  jegeczes,  áttetsző, 
fénylő,  szívós  tömeg,  átható  szagú,  fűszeres  ízű.  illő:  vízben 
nem  oldódik,  borszeszben  aetherben,  zsíros  és  illó  olajokban 
jól  old.  Borszeszszel  nedvesítve  porítható  (camph,  trita).  Kiils. 
gyenge  antisepticum,  izgató;  sebekre  substantiában,  hintőpor 
alakjában,  vagy  kenőcs  v.  linimentum  alakjában  (1  : 5—10). 
Bels.  excitans  0,05 — 0,2  pro  dós.  4— 5-ször  napj.  porban,  emul- 
sióban  : bőr  alá  fecskendve  leghatásosabb,  de  fájdalmas. 


Myrticol  „Csatádi“  igen  kell.  ízű  guajacol  áfonya-készítmény, 
tüdőbetegek  gyomorzavarai  és  bélbántalmai  ellen  speciíicum. 
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H.  Linimenturn  sápon ato-eamplioratum  seu  Opodeldoc. 

lvüls.  derivans-bedörzsölésekre. 

H.  Oleum  camphoratum.  Küls.  derivans  bedörzsölésekre. 
H.  Spiritus  caxnphoratus.  Küls.  mint  az  előbbiek. 


347  Rp.  Camphor.  trit.  1,0. 

Gummi  arab.  pulv. 

10,0. 

Aquae  dest.  150,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

F.  1.  a.  emuls. 

DS.  2 őr.  1 evők.  Exci- 
tans. 

349  Rp.  Camphor.  trit.  0,5. 

Saechar.  lactis.  3,0. 

M.f.pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

Det.  in  chart.  cerat. 

S,  2 ór.  1 port.  3—6  éves 
gyermeknek.  Ex- 
citans. 

351  Rp.  Camphor.  tritae 

Moschi  aa  0,5; 

Sacchar.  lactis  4,0. 

M.f.  pulv.  div. in  dós. 
aeqn.  No,  10. 

Det.  in  chart.  cerat. 

S.  2 ór.  1 port.  Excitans. 


353  Rp.  Camphorae  1,0. 

Aetheris  acet.  15,0. 

TinctOpii  simpl.  3,0 
MDS.  10 — 30  perczen- 

ként 1Ó — 15  csep- 
pet. Choleránál 
excitans. 


348  Rp.  01.  camphor. 

Chloroformii  aa  15,0. 

M.  f.  linim. 

DS.  Küls.  bedörzsölésre. 
Derivans. 

350  Rp.  Camphor.  trit.  0,5. 

Vitellum  ovi  unius 

Aquae  dest,  150,0, 

F.  1.  a.  emuls. 

DS.  Csőrének.  Egyszerre 
felét  elhasználni. 
Excitans. 

352  Rp.  Camphor.  tritae.  0,2. 

Chinin.  hydrochlor. 

0,5. 

Pulv.  Gummi  _arab. 

Sacchar.  alb.  aa  1,5. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aeqn.  No.  10. 

D.  in  chart.  cerat. 

S.  ór.  1 port.  Gyermeknek 
cholera  asiat.  és 
cholera  infant. 
esetén  erőhanyat- 
lás alkalmával. 

354  Rp.  Camphor.  2,5. 

01.  Amygdal.  10,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  Bőr  , alá  fecsken- 
dősre. 1 fecsken- 
dővel egyszerre. 
Excitans. 


Camphora  monobromata  ( CuHuBrO ).  Színtelen,  prisma- 
ticus  tűk  vagy  jegeczlapok,  légállók,  gyenge  camphorszagúak, 
vízben  oldbatíanok,  borszeszben,  aetherben,chloroformban,  zsí- 
ros olajokban  jól  oldódnak.  Sedativum  delirium  tremens,  hy- 
steria,  epilepsia  eseteiben.  Bels.  adag  0,1— 0,5  pro  dós.  napj. 
3—4-szer,  caps.  amylac.  v.  gelatin.-ban  vagy  émulsióban. 


Spiritus  petrae  eamphoratus  seu  „Reparator-Kriegner“, 
kitünően  bevált  antirbeumatikum,  antineuralgikum.  (Ti.  a szem- 
ben levő  hird.) 
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□ □ 
□ □ 
□ □ 
□ □ 
□ □ 
□ □ 

□8 

88 


Csúz,  köszvény, 
neuralgikus 

§§  fájdalmak  néhányszori  bedörzsölés  után  szűnnek 
sőt  egészen  elmúlnak  a KRIEGNER-féle 


□□ 

88 

□□ 

□□ 
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n:  nimi  177 ; t n t 11 m 


Ára  2 korona 


(SPlRlTUS  PETRAE  CAMPHORARJS.) 

ELVONÓ  HATÁSÚ  S FÁjOAL- 
-j-j,  MAKAT  ENYHÍTŐ  SZER  BEDOR- 

JBj  ZSOLÉSRE 



1 ringni  Tirril  T ;n  r 

88 

88  (Spiritus  petrae  camphoratus)  használatától. 
88  40  év  óta  közhasználatban  levő  elvonó  hatású 

s fájdalmakat  enyhítő  szer  bedörzsölésre. 
Hálairatok,  köszönőlevelek  ezrei 
állanakrendelkezésünkre,  amelyek 
mind  ezen  szer  kiválóságát 
dicsérik. 


Kis  üveg  ...  .. 

00 

| Nagy  üveg 


1.  — korona. 

2.  — korona. 


□§  Egyedüli  főraktár: 

□□ 

| KORONA  GYÓGYSZERTAR 

| Budapest,  VIII.,  Kalvin-tér.  Baross-u.  sarok. 

□ □ 

Postai  szétküldés  naponta  utánvéttel 
vagy  a pénz  előzetes  beküldése  után. 

□□ 

□8 □□□□□□□□□□□□a 
on □□□□□□□□□□□□□ 
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Bayer  Antal 


gyógyszertára  a Vörös  kereszthez 

Budapest,  VI.,  Andrássy-út  84. 

ALBOPLAST  Bayer 


(Elexirium  thymi  »Bayer«) 

szamárhurut,  gégefő-  és  bronchial- 
catarrh us  eseteinél. Ára  1 .40kor. és  2 kor. 

Pastilla  alakban  is  kapható ! ! 

VÖRÖS  KERESZT 

¥3  A D\/  ^r^me’  Púder 

[j  r \ ÍJ  Y "és  szappan 

legtökéletesebb  minőségben. 

Minden  gyógyszertárban  kapható.  Kívánatra  próba- 
küldemény kísérletezésre  díjmentesen. 

A világhírű  londoni 

Burrough  Wellcome  és  Társa  „TABLÓID" 
készítményei  főraktára. 
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355  h‘p,  Camphor,  monobro- 
matae  2,0, 

Sacchar.  alb,  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
Det.  in  caps.  amylac. 
S.  3-szor  napj.  1 capsulát. 


356  h lp,  Camphor.  monobrom. 

„ 2,0. 

01.  Sesami  20,0. 

Gummi  arab,  10,0. 

Acpiae  dest.  150,0. 

Syrup,  simpl.  15,0. 

F.  1.  a.  emulsio. 
DS.  3 ór.  1 evők. 

Camphosan.  Campliorsav-methylester  oldata  sanfalolban  (15:85). 
Az  uropoeticus  szervek  lobos  betegségei  ellen  (gonorrhoea  ?) 
ajánlották  3 5-ször  napj.  0-3  gmot  étkezés  közben  elfogyasz- 
tani. Kész  capsulák  is  vannak  forgalomban. 

Candol.  Malátakészítmény.  Tápanyag,  mely  diastaset  és  fehérjét 
tartalmaz.  Adag : 3 — 5-ször  napj.  1 kk.  tejben. 

f H.  Cannabis  indicae  herba.  (Moraeeae.)  Hatóanyagok : 
cannabin  s,  hasehischin,  tetanocannabin,  cannabinon  (lágy 
gyantás  anyag),  illő  olaj.  Sedativum,  gyenge  anodynum  (ópium 
pótszere),  antispasmodicum ; nagy  adagban  hypnoticum  (?) 
Haszn.  készítményéi : w 

^Extráé tvim  Cannabis  indicae.  Küls.  kenőcsben  0,2 — 
tr,a:  lu,0— _0,0.  (irrationalis  !)  Bels.  porban,  pilulában.  0,03 — 0,05 1 
pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  Dos  maxim,  pro  die.  0,5 ! 

fH.  Tinctura  Cannabis  indicae.  Küls.  nem.  Bels.  5-20 
csepp  pro  dós.  3-4-szer  napj.  Dop  maxim.  sing.  1,0!  Dos 
maxim,  pro  die.  4,0!  6 ’ 

Cannabinum  tannicuxn.  Keveréke  cannabinnak  és  tannin- 
nak.  Összetétel  igen  változó.  Tetanocannabint  nem  tartal- 
maz; ez  előnye.  Sárgásbarna,  vízben  oldhatatlan,  kellemetlen 
szagu  por  ize  keserű,  összehúzó.  Enyhe  hypnoticum.  Meg- 
bizhatlan.  Adag.  0.25—0,5  pro  dós.  este  lefekvés  előtt. 

Cannabinonum.  Lágyas,  barna  színű,  gyantás  anyag,  víz- 
ben nem,  borszeszben,  aetherben  jól  oldódik.  Sedativum 
némelyek  szerint  hypnoticum.  Főfájást,  hányást,  lelki  nyug- 
talanságot, exaltatiot  gyakran  okoz.  Nőknél  kétszer  oly  erős 
hatású,  mint  férfiaknál.  Szívbajosoktól  kerüljük  alkalmazását. 

nnog  nrw * *  S'n  n?Stl  ák],an  coffea  tosta-val  v.  pulv.  cacaoval 
U,U2 — U,U3 — 0,0o  pro  dós. 

Hasehisch  purum  Barnás,  lágy,  gyantás  anyag,  vízben 
nem,  borszeszben  sárga  színűén  oldódik.  Keveréke  cannabi- 
nonumnak  es  tetanocannabinnak,  mely  utóbbi  alkatrészénél 

togva  excitans.  Eddig  melancholia  eseteiben  rendelték  0,02 

0.00  gm.-nyi^ adagokban  coffea  tosta-val  porban,  pastillákban 
(pilula  nem  jó).  Nem  ajánlható;  gyakran  támadnak  haschisch- 
reszegseg,  catalepsia,  rángó  görcsök  a bevétel  után. 

Sedativum  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Bornylvaler.  0'25. 

S.  3-szor  naponta  1—2  dbot. 


118 


357  Rp.  Cannablni  taünicil,0. 

Sacchar.  alb.  2,0. 
M.  f.  pulv.div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Este  lefekvés  előtt 
1 — 2 port.  Hypno- 
ticum. 


359  Rp.  Cannabinoni  0,4. 

Coffeae  tostaejralv. 
Sacchari  albi  aa  8,0. 
Gummi  Tragacanth. 

0,10. 

Aquae  glycerin.  qu.  s. 
nt  f,  mássá  plastica 
e qua  formentur  pas- 
tilli  No.  20. 

DS.  0,02  grmos  cannabi- 
non  pastillák.  Este 
1—2  szemet.  Seda- 
tivum,  hypnoticum. 
(?)• 


36 1 Rp.  Tinct.  Cannabis_ind. 

Tinct.  Ipecae.  aa  5,0. 
MDS.  3 — 4-szer  napj.  10 — 
15  cseppet.  Fel- 
nőttnek catarrh. 
bronch. 


358  Rp.  Extr.  Cáübabis  ind. 
/ 0,3— 0,5. 

Extr.  Hyosciami  0,1. 
Saccbar.  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.in  dós. 
aequ.  No,  10. 

DS.  3-szor  napj,  1 port. 
Izgatott  köhögés  ellen. 
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Rp.  Extr.  Cannabis  ind. 
Pulv.  rád.  Ipecae. 

aa  0,06. 

Sacchar.  lactis  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3-szor  napj.  1 port. 
3 — 6 éves  gyerm. 
Catarrh.  bronch. 
acuta. 


362  Rp.  Cannabini  tannici  3,0. 
Extr.  Liquir.  _ 

Pulv.  Liquir.  aa  qu.s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Obduc.  föl.  Argenti. 
DS.  Este  lefekvés  előtt 
3 — 5 szemet. 


fii.  Cantharid.es.  (Lytta  vesicatoria.  Coleoptera.)  Hatóanyaga 
cantharidin.  Haszn.  készítményei: 

^Cantharidinum.  (CiüHnO*).  Színtelen,  négyoldalú  jegecz- 
Iapbcskák,  vízben  nem,  hideg  alkoholban  nehezen,  aetherben, 
zsíros  olajokban  könnyen  old.  Haszn.  a bogarak  helyett  tapa- 
szokba, collodiumba.  Bőr  alá  fecsk.  és  bels.  psoriasis,  lepra, 
gégetubercul.,  tüdőtubercul.  eseteiben.  Adag  bőr  alá  és  bels. 
0,ÖU02 — 0,0005  gm.,  tehát  oly  minimális  adagok,  hogy  azok  biztos 
lemérése  nem  könnyű.  Nem  megbízható.  Fölösleges. 

fH.  Tinctura  Cantharidum.  Küls.  mint  bőrizgató;  kenőcs- 
ben, linimentnmban  1 : 20 — 50.  Bels.  diureticum  (nem  ajánl- 
ható mérgező  hatása  miatt).  Dos.  maxim,  sing  0,5!  dos- 
maxim.  pro  die  1,0 ! 


Aliraento  Theinhardt  a primo  mense  infantes  nutrire 
licet. 

Extr.  Thymi  Kern  bevált  thym.-készítm.,  3 concent.rátióban, 
kitűnő  bronchitis,  phthisis,  pertu ssis,  ast.hma  ellen.  (L.  bírd.) 


110 


-j-H.  Emplastrum  Cantliaridum  s.  Empl.  vesicat.orium 
consuetum.  Hólyaghúzó  tapasz.  Bőrön  hólyagot  húz  8—10 
óra  alatt ; előbb,  ha  a bőrt  kevéssé  megzsíroztuk.  Cantharidin 
a tapasz  alkalmazásakor  felszívódik,  ezért  vigyázat ! 

Emplastrum  Cantharidum  perpetuum.  Hólyagot  csak 
igen  sokára  húz.  Bőrvörösítő. 


H.  Unguentum  Cantharidum.  Pro  usu  veterinario. 


363  B,p.  Tinct.  Canthar.  2,0. 
Ölei  Sesami  50,0. 
Ölei  Bergamottae  gtt,  5 
MDS.  Külsőleg.  Hajolaj, 
Alopecia. 


364  Bj>.  Empl.  Canthar.  ord. 

qu.  s. 

extende  crasse,  super 
corium  (s.  linteum) 
magn.  volae  manus. 
DS.  Hólyaghúzó. 


365  Bp,  Tinct.  Canthar. 

Tinct.  Capsici  őá  20,0. 

Spirit,  vini  59,0. 

MDS.  Külsőleg.  Alopecia 
areata  esetén  ke- 
veseta  beteg  helyre 
dörzsölni. 


366  B;p.  Cantharidini  0,1. 

Collodii  flexil.  50,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  Külsőleg.  Áz  orvos 
kezéhez.  Sub  sigillo. 
Holyaghú/ó  collo- 
dium.  Vékonyan  be- 
ecsetelendő arra  a 
helyre,  a hol  hólya- 
got akarunk  húzni. 


Orvos  magánál 
tartsa  a gyógyszert. 


Capilli  Veneris  frondes.  (Filices.)  Hatóanyaga  illatos  olaj. 
Haszn.  a hasonnevű  syrup  készítéséhez. 

H.  Capsici  fructus.  Paprika.  (Capsicum  annuum.  Solanaceae.) 
Hatóanyaga  a capsicol.  Haszn.  a hiv. 


H.  Tinctura  Capsici.  Erősen  csípős,  égető  ízű.  Bels.  nem 
Kiils.  mint  bőrizaató,  vörösítő. 

Captol.  íTannin  és  chloral  condensatiós  származéka.)  Sötét- 
barna, vízszívó  por.  vízben  nehezen,  borszeszben  jól  old 
Haszn.  oldva,  mint  Spiritus  captoli  compositus  (1.  alább).  Se- 
borrhoea,  defluvium  capill.  eseteiben  czélszerű. 


367  Bp.  Captoli 

Chloral i hydrati 
Acid.  tartar.  üa  1,0. 
01.  Ricini  0,5. 

Spir.  Tini.  dil.  100,0. 
MDS.  Hajszesz.  Spirit  captoli 
comp. 

Carragaheen  s.  Fucus 
anyagai  növényi  nyák,  igen 
főzet  készíttetik  (1  : 100),  méh 
izgató  anyagok  adagolásánál.' 


368  Bp.  Captoli. 

Acid.  tartar.  aa  1,0. 
Acid.  salicyl.  0,7. 

Ölei  Ricini  0,5. 

Aquae  Coloniens. 

100,0. 

MDS.  Külsőleg.  Hajszesz. 

Carragaheen.  (Algáié.)  Ható- 
kevés  brom,  jód.  Belőle  nyákos 
mint  vehicnlum  szerepelhet  csípős, 
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Cai’bo  ligni  depuratus.  Szárazon  desodorans.  Bek  anti- 
dotutn  alkaloid-mérgezések  s keserű  anyagokkal  mérgezések 
eseteiben  (?).  Adag  0,5— 2,0  porban,  ostyában,  5—10  perczen- 
ként. Más  iudicatiók  (typhus,  pyrosis  stb.)  meg  nem  állhatnak. 
Fogpornak  ártalmas. 


Carbo  animalis 
Carbo  ossium 


mint  a 


carbo  ligni. 


Carboneol.  Kátrányszerű,  fekete  sűrű  folyadék.  Pix  liquida 
helyett  jól  használható, 

Caropan.  Táppor.  Vízben  oldli.  Egyenlő  részben  malátakivonat 
és  húsfehérjék. 

H.  Cardamomi  fructus.  (Elettaria  Cardamomum,  Zingiberaceae) 
Hatóanyaga  illő  olaj.  Carminativum,  stomachicum.  önállóan 
nem  haszn. ; főleg  illatos  vagy  keserű  theakeverékekhez. 

Carniferrin,  1.  Ferri  praeparata. 

Carpainum  hydrochloricum.  (CuHxNCh.HCl).  A carica 
papaya  leveleinek  alkaloidája.  Színtelen,  vízben  oldh.  keserű 
jegeczek.  Hatása  mint  a sparteiné  (1.  e.  ez.  a.).  Haszn.  szív- 
betegsége  knél 0,01 — 0,025  pro  die  pilulában,  cseppekben.  Subcután 
0,005 — 0,01  (hatás  gyorsan  következik  be). 

H.  Caryophylli  flores.  (Caryophyllus  aromaticus.  Myrtaceae) 
Hatóanyaga  illó  olaj.  Haszn.  mint  a cardamomum. 

Casanthrol.  Ungu.  caseini  és  extr.  lithanthracis  keveréke. 
Utóbbi  nem  más.  mint  a kőszénkátránynak  aetkerben  és  ben- 
zolban oldható  részei.  Sűrű,  nyúlós  emulsio,  mely  a bőrön  meg- 
száradva rugalmas  bevonatot  kepez.  Haszn.  eczema.  prurigo  stb. 
esetén  ecsetelésre. 

H.  Cascarae  sagradae  cortex.  (Rhamnus  Pursbiana.  Rham. 
neae).  Hatóanyaga  az  oxymethylantrachinonok  közé  tartozik- 
Kitünően  használható  enyhe  hashajtó.  Adaga  porban  (caps. 
amyl.)  0,25  pro  dós.  Főleg  a köv.  készítményei  használtatnak : 

n.  Extractum  cascarae  sagradae  fluidum.  Adag  20—30 
csepp  pro  dós.  1— 4-szer  napj. 

Extractum  cascarae  sagr.  siccum.  Mint  laxans  0,06—0,12, 
mint  catharticum  0,2— 0,5  pro  dós. 

Vinum  cascarae  sagradae.  Nagyon  elterjedt  s kedvelt  ké- 
szítmény. Jól  haszn.  a Rozsnyay-féle  bor,  melynek  alig  van 
keserűsége.  Adag : 2 evők.  v.  egy  tokaji  pohárral  egyszerre. 

Cascarine  Leprince.  A kéreg  hatékony  anyagait  tartalmazza. 
Narancsszínű  jegeeztűk.  Adag  porban,  pilulában  0'1 — 0 3.  Van- 
nak készen  O'l  gmot  tart.  pilulák. 


Pilulae  aperientes  Kleewein  (Extr.  Cascarae  sagr.,  Extr. 
Rhei  cbin.,  Podophyllin,  Extr.  Bellád.)  bevált  laxans,  káros 
mellékhatás  nélkül.  (Lásd  hirdetést.) 

Vinum  cascarae  sagradae  sec.  Liebe  biztos  és  állandó 
hatású,  Len  jóízű,  kellemetlen  mellék-  v.  utóhatást  nem  okozó, 
id.  obstip.  külön,  eredin.  hatású  hashajtó.  (L.  liird.) 
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369  Ép.  Pulv.  Cascarae  sag- 
radae.  2,5. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 
Det  in  caps.  amylac. 
S.  napj.  2 — 4 dbot. 

371  Ép.  Vini  Cascarae  sagrad. 

500 

DS.  2 evők.  egyszerre. 

372  Ép.  Extr. Cascarae sagrad. 

fluid  i 

Syrup.  cort.  Aurant. 
Aquae  dest.  aa  30.0. 
MDS.  3-szor  napj.  1 kk. 
Obstip,  habit. 


370  Ép.  Extr.  Cascarae  sag- 
rad. fluidi  50,0. 
leni  calore  inspissa, 
dein  adde 

Pulv.  Liquir.  qu.  s. 
ut.  f.  1.  a.  pilul. 

No.  100. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
US.  2 — 3 szemet  egyszerre 
napj.  2 — 3-szor. 

373  Ép.  Extr.  Cascarae  sagrad. 

fluidi  30,0. 

Glycerini  60,0. 

Aquae  dest.  30,0. 
MDS.  3 — 4 őr.  1 kk. 
Obstip. 


374  Ép.  Extr.  Cascarae  sagr. 
sicci. 

Extr.  Rhei  aqm 

aa  5,0. 

Extr.  Aloes  aqu.  10,0. 
M.  f.  1.  a.  cum  guttis 
nonuull.  spiritus  vini 
pilulae  No.  100. 
Obduc.  föl.  argenti. 
DS.  Hashajtó  labdacsok. 
1 — 2 szemet  este. 


Cascarillae  cortex.  (Croton  Eluteria.  Euphorbiaceae).  Ható- 
anyagai : illő  olaj,  gyanta,  cascarillin  (keserű  anyag).  Amarum, 
tonicum,  ezenkívül  jó  szer  hasmenésekkel  összekötött  dys- 
pepsiáknál.  Adag  porban  0,5 — 1,0  pro  dós.,  infusumban  10,0 : 
150,0  2 ór.  2 evők. 

Extractum  Cascarillae.  Borszeszes  kivonat.  Pilulában,  oldat- 
ban (zavarosan  oldódik)  adag  0,2— 0,5  pro  dós.  napj.  3 — 4- szer. 

Tinctura  Cascarillae.  Adag  20—50  csepp  pro  dós.  3X  napj. 


375  Ép,  Tinct.  Cascarillae 
gtt,  10. 

Aquae  dest.  80,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

MDS.  2 ór,  1 kk.  v,  gyk. 
1 — 2 éves  gyermekeknek 
.-dyspepsiás  hasmenésnél. 


376  Ép.  Extr.  Cascarillae 

Pulv.  cort.  Cascarillae 
aa  3,0. 

M.  f.  pilul.  No.  30- 
Consp.  Pulv.  Cinna- 
morni. 

DS.  3 X napj.  1—2  szemet. 


Sagrada  Barber  kiváló  purgans,  komprimált,  kakaóval  bevont 
tabletták  (tektolettes).  (Lásd  hird.) 

Regulin  (Agar-Agar  + 20%  Extr.  case.  sagr.  aquos.)  kitűnő 
hatású  obstipatio  habit,  eseteiben.  (L.  hird.) 


II.  Castoreum.  kiszáradva  gyantaszerü,  kemény,  sötétbarna, 
fénylő,  sajátságos  erős  szagú,  aromás-kesernyés  ízű,  borszesz- 
ben oldható, porrá  törhető  állati  váladék.  Hatóanyagok:  gyan- 
tás anyag  és  illatos  olaj.  Excitans,  antispasmodicum.  Bels.  adag 
porban,  pilulában,  pastillában  0,1 — 1,0  pro  dós.  napj.  többször. 

Tmctura  Castorei.  Haszn.  mint  a castoreum.  Bels  adag: 
20 — 30  csepp  pro  dós.  napj.  többször. 


377  Rp.  Castorei  1,0. 

Elaeosacch.  Menthae  4,0. 
M.  f.  pulv,  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  ór.  1 port, 

Excitans. 


378  Rp.  Tinct.  Castorei  15,0. 
. Aquae  Cinnam.  spir.50,0. 
Syrup.  cort.  Aurant.  25,0. 
MDS.  2 ór.  1—2  kk. 
Excitans. 


379  Rp.  Castorei 

Camphoraetrit.Iéi  2,0. 
Extr. et.  pulv^rad,  Li- 
quirit.  aa  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Obduc.  gelatina 
DS.  3— 4-szer  napj.  3—4 
szemet.  Excitans. 


380  Rp.  Tinct.  Castorei 

Tinct.  Valérián,  spirit. 

w aa  10,0. 

MDS.  3-szor  napj.  20 — 30. 
cseppet. 

Hysteriás  görcsök  ellen. 


Catechu  pallidum.  Az  Acacia  Catechn  fájából  készült  kivo- 
nat. Könnyű,  barnásszürke,  kagylós  törésű  darabok  ; íze  össze- 
hnzo,  fanyar.  Legnagyobb  része  oldódik  vízben,  borszeszben. 
Hatóanyaga  catecku-esersav.  Adstringens.  Haszn.  mint  az  acid. 
tannicum.  Adag  bels.  porban,  pilulában  0,1 — 0,5  pro  dós.  napj. 
többször.  Helöl e trncturát  is  készítenek. 


381  Rp.  Cateclm  pallidi  4,0. 

Pulv.  Doveri  1,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
Det.  in  caps.  amylae. 
S.  2 ór.  1 port. 

Diarrhoea  ellen. 


382  Rp.  Catechu  pallidi  10,0. 

Sacchar.  alb.  40,0. 
Mucii.  (xummi  arab. 

qu.  s. 

ut.  f.  trochisci  No.  50. 
DS.  Napj.  4—8  szemet. 
Diarrhoea. 


383  Rp.  Tinct.  Catechu 

Tinct.  Opii  aa  2,0. 
Zinci  sulf.  0,5. 
Plnmb.  acet.  has. 

sol.  1,0. 
Aquae  dest.  100,0. 

M DS.  Külsőleg.  Ricord-féle 
emuldo  néven  is- 
mert folyadék. 
Húgycsőbe  fecs- 
kenueztessék  idült 
kankó  ellen.  Hasz- 
nálat előtt  felrázni. 


Cava-Cava  1.  Piper  Methysticunl. 

Cellotropin.  Monobenzoylarbutin.  Fehér,  íztelen  és  szagtalan 
por.  Vízben  nehezen,  alkoholban  jól  oldható.  Szervezetben  habart 
benzoesavra,  h)  drochiuonra  és  glycose-ra.  Arbutin  helyett  haszn. 
bels.  por  alakban  0,30—0,50  gm.  3 szór  napjában. 

H.  Centaurii  herba.  (Gentianeae.)  Hatóanyaga  keserű  anyag. 
Amarum.  Adag  infusumban  5,0 — 15,0 : 150,0  2 ór.  1 evők.  Ke- 
serű theakeverékek  egyik  megszokott  alkatrésze. 

Extractum  Centaurii.  Sűrű,  vizes  kivonat.  Amarum.  Adag 
0,5— 2,0  pro  dós.  oldatban.  Gyakran  haszn.  mint  pilulaanyag. 

H.  Cera  alba.  Protectivum.  Bels.  emuidéban  diarrhoeánál,  dysen- 
teriáuál.  Vele  készül  számos  kenőcs,  emplastrum,  a charta  cerata 
s a cereoli  medicati  (bougies  médicales). 


384  Rp.  Cerae  albae  15,0. 

leni  calore  liquefac 
in  mortario  calefacto, 
adde 

Gummi  arab.  10,0. 
Aqua  dest.  150,0. 
f.  1.  a.  emulsio 
cui  adde 

Tinct.  Opii  croc.  1,0. 
Syr.  Menthae.  10,0. 
MDS  2 ór.  1 evők.  Diarrhoea. 


385  Rp.  Cerae  albae  5,0. 

Ölei  Amygdal.  dulc. 

35,0. 

Cetacei  10,0. 

leni  calore  liquefac- 
tis  refrigeratisqne 
adde 

Aquae  Rosar.  5,0. 
Tinct.  Benzoes  2,0. 
M.  f.  1.  a.  ungu. 
j)S.  Cold-cream. 


H.  Cera  flava.  Haszn.  mint  a cera  alba. 

Ceratum  Cetaeei.  Részint  mint  protectivum,  részint  mint  a 
bőrre  alkalmazandó  szerek  vivőanyaga  haszn. 

Cerium  oxalieum.  Fehér,  szemcsés,  légálló  por,  szagtalan,  sem 
vízben,  sem  borszeszben  nem  oldódik,  sósavban  igen.  Cardialgia, 
csillapíthatlan  hányás  (terhesek)  ellen  bels.  adag  porban  0,C6— 
0,2  pro  dós.  napj.  3 — 4-szer. 

Cerolin.  Az  élesztő  zsíros  anyaga  calcium-vegyiiletekkel,  kevés 
cholesterinnel  és  aether.  olajjal.  Hashajtó.  Funinculosis  ellen 
dicsérik.  Adag  pilula  alakjában  0,10  pro  dosi. 

H.  Cetaceum  s.  Sperma  Ceti.  Hófehér,  fénylő,  lemezesen  jege- 
czes,  áttetsző,  zsíros  tapintató,  szagtalan,  íztelen  állati  zsiradék 
Főleg  palmitinsavas  cetylaether.  Kenőcsök,  ceratumok  készítésénél 
fontos  anyag. 

H.  Chamomiilae  vulgáris  flores.  (Compositae.)  Hatóanyaga 
illő  olaj.  Illatos  theakeverékek  gyakori  alkatrésze.  Infusnma 
(15,0— 20,0 : 150,0)  jó  vivőanyag.  Bőrbajoknál,  ha  tiszta  vízzel 
lemosás  ellenjavalt  (pl.  eczema).  a vele  készült  langyos  thea  jól 
használható  mosogatások  alakjában. 

H.  Tinctura  Chamomiilae.  Napj.  3 — 5-ször  30  csepp  1 kk. 


H.  Charta  sinapisata  1.  Sinapis  nigra. 
Chelidoninum  phosphoricum  v 
Chelidoninum  sulfuricum 
Chelidoninum  tannicum  j 


Gyomor-,  bélfájdalmak 
esetén  mint  az  opiá- 
tok  0,1 — 0,2  pro  dós, 


( ’/iinakéreg  és  készítményei. 

H.  Chinae  succirubrae  cortex.  Egyedül  liiv,  chinakéreg. 
Cinchona  suecirubra  (Rubiaceae)  törzsének  és  nagyobb  ágainak 
kérge,  1<  Őha tóanyagai  eliinin  (OsoUuNíO2),  cbinidin  (isomer  a 
chminuel),  cinehonin  (OíüHhNzO),  cincbouidin  (isomer  a cin- 
choninnel).  Az  alkaloidokból  gyk.  szerint  6°/o-ot  tartalmazzon: 
rendesen  azonban  többet  is  tartalmaz.  Amarum,  tonicam.  Adag : 
decoctum  1 : 10  vízzel  v.  vörös  borral. 

H.  Extractum  Chinae  siccum.  Szeszes  kivonata  a cort. 
chinae  succirubr.-nek.  Száraz,  porítható.  Csersavtartalnia  tete- 
mes, alkaloidtartalma  12%  legyen.  Tonicnm,  adstringens.  Adag 
porban,  pilnlában  0.5 — 2,0  többször  napj. 

H.  Extr.  Chinae  fluidum.  Folyékony  kivonat,  4°/o  alkaloid- 
tartalommal. Az  extr.  chinae  fi.  mint  tonicum,  amarum  kávés- 
kanalanként napj.  3 — 5-ször. 

Extr.  Chinae  Nanning.  Folyékony  kivonat  kb.  5%  alkaloid  - 

. tartalommal.  Úgy  haszn.,  mint  a magyar  hiv.  extr.  fluid,  készítm 
melynél  kissé  erősebb. 

H.  Tinctura  Chinae.  Cort.  chinae  succirubr.-ből  készül. 
Tonicum,  stomachicum.  Adag  20—50  csepp  sőt  kknyi  is  pro 
dós.  napj.  többször. 

H . Tincture  Chinae  comp.  s.  Tinctura  roborans  Why ti. 
Cort.  chinae  succirubr.  mellett  rád.  gentianae,  flavedo  cort 
aurant.  és  cort.  eassiae  cinnamomi  is  használtaik  készítéséhez. 
Tonicum,  stomachicum.  Adag  20 — 25  csepp — kknyi  pro  dós 
napj.  többször. 

^™Vinum  Ch,nae-  Tokaji  borral  és  tinct.  aromaticával  készül. 
Tonicum.  Adag  gyermekkanálnyi,  tokaji  pohárnyi  2— 3X  napj. 


386  Rp.  Cort.  Chinae  succi- 
rubr. pulv.  15,0. 
Elixir  acid.  Halleri 
2,0. 

Vini  rubri  200,0. 
f.  1.  a.  decoctum. 
cui  adde 

Syrup  cort.  Aurant. 

20,0. 

MDS.  2 ér.  1 evők.  Toni- 
cum. Felnőttnek 


387  Rp.  Extr.  Chinae  fl.  0,2-0, 4. 

Aquae  dest.  100,0. 
Syrup.  simpl.  15,0. 
MDS.  2 őr.  kk.  v.  gyk.  1 — 4. 

éves  gyermekek- 
nek. Tonicum. 


Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomachicum,  javait : sáp- 
kórosok, görvélyesek  és  tuberk.  étvágytalansága  ellen,  pangásos 
ícterusnál,  gyomoratoniánál,  ideges  dyspepsiánál  stb.  (L  hird) 
Vinum  ferro  chinae  sec.  Kriegrier  a legjobb  tokaji  china- 
vasbor,  valódi  5 puttonos  tokaji  borból  készül.  (L.  a szemben 
levő  hird.) 

Stoll  diet.  Kola-készítmónyei:  Kola-.bor,  Kaiser  Kóla  elixir, 
Kóla  elixir,  Kóla  granu'ée  stb.  kitűnő  gyomorzsongító  és  ideg- 
erősítő szerek.  (L.  hird.) 


Vtozegfaysgg, 


étvágytalanság,  ideges- 
ség gyógyítására  és  gyenge 
gyermekek,  valamint  fel- 
nőttek, sápkóros  fiatal 
leányok  erősbitésére  a 
legkitűnőbb  készítmény  az 
orvosok  és  tanárok  által 
is  ajánlott 

Kriegnerféle 


ToKaji 
China  vasbor 


Az  Országos  Egészség- 
ügyi Tanács  is  méltatta  ez 
ital  kiváló  sajátságait,  igy 
tehát  nem  téveszthető  össze 
más  hasonló  szerekkel.  — 
Valódi  5 puttonos  tokaji 
borból  készül,  nagyon 
kellemes  ízű.  Hatása  biz- 
tos, az  egész  idegrendszert 
megerősíti. 

Kis  üveg  ára K 3.20 

Nagy  üveg  ára  ...  K 6.— 
Egyedüli  főraktár : 


Korona  Gyógyszertár 

Budapest,  Vili.  Kálvin-tér.  (Baross-utcza-sarok.) 

Postai  szétküldés  naponta  utánvéttel,  vagy  a 
pénz  előleges  beküldése  után. 


•■■■■ 


XXIII 


Extractum  Chinae 
’Nanning’ 

kiváló  tonicum  és  roborans, 

a legjobb  stomachicim. 

A kinakéregből  előállított,  elismerten  leg- 
tisztább készítmény. 

Alkoholmentes  — tisztán  oldódik!  Gyanta 
és  viaszk  nélkül  — könnyen  fölszivódik. 

Állandó  alcaloida-tartalom  5%! 

Ajánlják  a következő  tanárok:  Pertik 
Budapest,  Rokytansky  Graz,  Zuckerkandl 
Wien.  Sternberg  Wien,  Knapp  Prag,  Schulze 
6 exc.  Jena,  Beuthner  Genf,  Risom  Kopen- 
hagen,  Bonazzola  Milánó,  és  még  sokan  1 

1NDICÁLVA  VAN:  Sápkórosok  étvágytalansága 
ellen,  górvélykórosok  és  gümókórosok  étvágytalan- 
sága ellen,  heveny  és  idült  gyomorhurut  ellen, 
gyomor  atoniánái,  lázasoknál  és  sebesülteknél, 
lábbadozóknál. ideges  dyspepsla  ellen,  alkoholisták- 
nál, terhesek  hányása  ellen,  pangás!  icterusnál, 
higany-  és  jód  Káli  dyspepsla  ellen,  maláriánál. 

Eredeti  üvegje  á 50  gr.  vörös  kartonban 
névaláírásommal  2.—  korona. 

Minden  gyószertárban  kapható. 

Adagolás  : 20—25  csöpp  felnőtteknek,  5—10  csöpp  gyer- 
mekeknek 3 szór  naponta  '/,— 1 órával  étkezés  előtt 
vízben,  czukros  vízben,  édes  borban  vagy  tetszés 
szerinti  keverésben. 

Mintát  és  irodalmat  díjmentesen  küld: 

Dr.  H.  Nanning 

den  HAAG  Hollandia. 
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388  Bp.  Cort.  Cliinae  succir. 

Carbonis  ligrii  depur. 

aa  100,0. 
M.  f.  pulv.  subtiliss. 
BS.  Hintőpor  putrid  se- 
bekre. 

390  Bp.  Tinct.  Cliinae  comp. 
Tinct.  Rhei  vinos. 

aa  1,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
Syrup  cort.  Aurant. 
» 20,0. 
MBS.  2 őr.  1 ak.  v.  gyk. 
1 — 3 éves  gyermek- 
nek. Stomachicum. 

392  Bp.  Tinct.  Cliinae  comp. 

Tinct.  cort.  Aurant. 

aa  20,0. 

Tinct.Nucis  vomicae 

10,0. 

MBS.  3X  napj.  20—30 
cseppet. 

Amarum.  Tonicum. 

393  Bp.  Extr.  Chinae  duidi 

3,0— 5,0. 
Aqua  dest.  80,0. 
Syr.  cort.  Aur.  100,0. 
MBS.  Háromszor  naponta 
1 evőkanállal.  Sto- 
machicum. 


389  Bp.  Extr.  Chinae.  sicc. 

Extr.  Centauni 

aa  5,0. 

Pulv.  rád.  Rhei  chin. 

qu.  s. 

ut.  f.  pilul.  No.  50. 

Consp.  pulv.  Cinnam. 

DS.  3 X napj.  étkezés 
előtt  2 — 3 szemet. 
Stomachicum. 

391  Bp.  Decoct.  Chinae  suc- 
eirubrae  e 4,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat. 

100,0. 

Acid.  sült.  dilut. 

gtt.  10. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

15,0. 

MBS.  2 ór.  1 gyk.  5 éven 
túli  gyermekek- 
nek morb.  macul. 
Werlhofi-nél,  scor- 
butnál  v.  recon- 
valescentia  tar- 
tama alatt. 

394  Bp.  Extr.  Chinae  fi  2,5. 

Medullae  ossium 
bovis  25,0. 

Ölei  Lavand.  gtt.  3. 

M.  f.  ungu. 

BS.  Hajkenőcs. 


Hivatalos  chininsólc. 

H.  Chininum  seu  Chininum  hydratum.  (CtoHnNiCh, 
■iHiO).  Fehér,  selyemfényű,  tűalakú  jegeczekből  álló  por. 
Keserű,  lúgos  kémhatású;  vízben  alig,  borszeszben  elég  jól 
oldódik.  Gyógyczé lókra  sói  használtatnak. 


Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomachicum,  javait:  sáp- 
kórosok,^  görvélyesek  és  tuberk.  étvágytalansága  ellen,  pangásos 
icterusnál,  gyomoratoniánál,  ideges  dyspeps:ánál  stb.  (L  hird.) 

Nural  diet.  digestivum  és  mesterségesen  megemésztett  tápláló- 
és  erősítőszer,  kitünően  bevált  gyomorbajoknál,  anaemia,  chlo- 
rosis,  reconvalescentia,  phthisis,  cachexia,  hyperemesis,  gravid. 
eseteiben.  (L.  hird.) 

Pankreon  kitűnő  stomachicum,  ideges  emészt,  zavarok,  étvágy- 
hiány, alkohol-  és  nikotin-károk,  diabetes  eseteiben,  hatásos 
roboraqs  reconvalescentiúban  (L.  hird.) 
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H.  Chininum  bisulfuricum.  ( OmHm ATa6>2,  IfoSOi,  UhO).  Szín- 
telen, hasábos  kristályok,  levegőn  elmállanak;  11  sr.  vízben, 
32  sr.  borszeszben  oldódik.  Oldata  savanyú  kémhatású.  Anti- 
typicum  (antimalaricum),  antipyreticum  (dós.  totális),  tonicum, 
amarum  (dosis  refracta).  Adag  bels.  dosis  totális  1,0— 1,5,  míg 
a dós.  refracta  0,05—0,2  napj.  3— 5X  porban,  pilulában,  pas- 
tillában,  oldatban.  Snbcután  a hivatalos  chininsók  közül  ezen 
készítmény  használtatik,  mert  vízben  legjobban  oldódik. 

H.  Chininum  hydrochlorieum.  (CaaH%iSz(h,Hölt  ‘iHiO).  Fe- 
liér, selyemfényű,  többnyire  összegomolyodó  jegeczkék.  Keserű 
ízű.  34  sr.  vízben,  3 sr.  borszeszben  oldható.  Oldata  neutrális 
kémhatású.  Antipyrin,  plienocoll  és  urethan  rendkívül  fokozzák 
az  oldhatóságot,  úgy  hogy  antipyrin  segélyével  50%-os  oldat  is 
készíthető,  a mi,  ha  a chinint.  bőr  alá  kell  fecsk.,  igen  előnyös. 
Hatás,  használat,  adag  mint  a chinin.  bisulf.  Subcután  rit- 
kábban. 

H.  Chininum  sulfuricum  [( (\Hi^(MNí)íH3SO*,  7 Jh  Oj.  Igen 
finom,  hajlékony,  tűalakú,  gomolyokká  összetapadó,  selyem- 
fényű, keserű  ízű  kristálykák ; száraz  levegőn  elmállanak 
800  sr.  hideg,  25  sr.  forró  vízben,  60  sr.  hideg,  6 sr.  forró 
borszeszben  oldódik.  Ha  vízben  oldani  akarjuk,  néhány  csepp 
acid.  sulf.  dilutmn  veendő.  Hatást,  használatot,  adagot  1.  chinin. 
bisulfurieumnál. 

H.  Chininum  tannicum  insipidum  Rozsnyai.  100  rész- 
ben 30—32  sr.  chinin.  Sárgás  színű,  íztelen  por,  vízben  alig, 
40  sr.  borszeszben  oldódik.  Hatás,  használat,  mint  a chinin. 
bisulf.  Adag  2J/2-3-szor  annyi,  mint  a chinin.  bisulf. -ból. 

H.  Chininum  ferro-citricum.  Fénylő, kissé  áttetsző, vörösbarna 
lemezek,  keserű  ízűek,  3 r.  vízben  oldódnak.  9°/o  chinint  és 
30 — 32°/o  vasoxydot  tartalmaz.  Haszn.  chlorosisnál,  olygaemiá- 
nál,  scrophulosisnál.  Adag  porban,  pilulában  v.  oldatban  0,2 — 
0,5  pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  Főleg  a gyermekgyakorlatban 
haszn.  Az  ú.  n.  tokaji  china-vasas  borokat  legtöbbször  elun. 
ferr.  citr.-al  készítik. 


Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomacb.,  jav. : sápkór, 
görv.  és  tuberk.  étvágyt.,  pang.  icterus,  gyomoratonia,  ideg. 
dysp.  ellen.  (L.  bírd.) 

Sztraka-féle  chinin-bonbon  0'25  gr.  chinin-tannát-tartalom- 
mal  (megfelel  0 10  gr.  chinin  sulf.-nak).  (L.  liird.) 

China-Ferr-Dragóe  Nagy  őrig.  anaemia,  chlorosis,  neu- 
rasthenia,  cachexia,  marásmus  eseteiben  a legjobb  haematiknm, 
tonikum  és  roborans.  (L.  liird.) 

Antipyreticum : fíp.  Gclodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Chinin.  sulf  0,25. 

8,  2 — 3-szor  naponta  1 drbot. 


395  Rp.  Chiniui  hydrochlor  2,0. 

Natrii  chlor.  0,15. 

Aquae  dest.  20,0. 

M.  f.  sol. 

DS.  Intravenosus  befecs- 
kendezésre. Haszn. 
előtt  fel  kell  forral- 
ni és  szűrni. 

397  Rp.  Chinin.  sulfur.  1,5. 

Pulv.  folior.  Digi- 
tális. 

Opii  pur.  pulv.  íí  0,3. 
Succi  Liqnirit.  qu.  s. 
ut.  f.  pilnl.  No.  30. 
DS.  3-szor  napj.  1 — 3 sze- 
met. 

Pilnl.  Heimi.  Phthi- 
sisnél. 

399  Rp.  Chinin.  hydrochlor. 

1,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
f.  solut.  admisce 
Vitellum  ovi  unius 
Tinct.  Opii  simpl. 

gtt.  10. 

DS.  Két  csőrének.  Anti- 
pyreticum. 

401  Rp.  Chinin.  sulfur._ 

Ferri  sulfur.  aa  1,5. 
Pulv.  et  extr.  Li- 
quirit.  qu.  s 

ut.  f.  pilnl.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liqui- 
ritiae. 

DS.  3-szor  napj.  3 — 3 sze- 


396  Rp.  Chinini  bisulfur  2,0. 

Ung.  Glycerini  18,0. 

M.  f.  ope  aquae  ungu. 

DS  Prophylacticum  ery- 
thema  solare  ellen, 
az  uliraviolette  su- 
garak elnyelése  czél- 
jából.  Külsőleg  ke- 
nőcs. 

398  Rp.  Chinin.  sulfur. 

1,0— 1,5. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  2. 

DS.  Félórái  időközben, 
3 — 4 órával  a ma- 
láriás  roham  előtt 
veendő  be  a két 
por,  vagy  mint 
antineuralgicum 
a fájdalomroham 
elején. 

400  Rp.  Chinin.  hydrochlor. 

2,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  4. 

Det.  in  caps.amylac. 

S.  3 — 4 órával  a várt 
roham  előtt  2 port, 
1li  órai  időközök- 
ben. Antimalari- 
cum,  antineural- 
gicum. 

402  Rp.  Chinini  hydrochlor  3,0, 

Antipyrini  2.0. 

Aquae  dest.  6,0. 

MDS.  Bőr  alá  fecskendezés- 
re.  Nem  fájdalmas. 


met. 

Auaeinia,  chlorosis. 


Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomachícum,  javait:  sáp- 
korosok, görvélyesek  és  tuberk.  étvágytalansága  ellen,  pangásos 
icterusnál,  gyomoratoniánál,  ideges  dyspepsiánál  stb.  (L.  liird.) 

China-Ferr-Dragóe  Nagy  őrig.  anaemia,  chlorosis.  neu- 
rasthenia,  cachexia,  marasmus  eseteiben  a legjobb  haematikum, 
tonikum  és  roboran-'.  (L.  liird.) 

Nural,  diet.  digestivum  és  mesters.  megemésztett  tápláló-  és 
erősítőszer,  kit.  bevált  gyomorbajoknál,  anaemia,  chlorosis, 
reconvalescentia,  phthisis,  cachexia,  hyperemesis  gyavid,  esetei- 
ben. (L.  hird.) 
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403  Rp.  Chinin.  bisulfur.  1,0. 

Aquae  dest.  11,0. 
M.  Ultra. 

DS.  Bőr  alá  fecsken- 
dősre. 

405  Rp.  Chinin.  bisulfur.  2,0. 

Aquae  dest. 

Syrup.  Mororum. 

aa  50,0. 

MDS.  Febris  interm.  ma- 
larica  esetén  felét 
egy  óra  alatt  elfo- 
gyasztani 3 — 4 
órával  a várt  láz- 
roham előtt. 

406  Rp.  Chinini  ferro-citrici 

0,3— f, 6. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  3 - 4 ór.  1 port. 

4—8  éves  gyer- 
meknek. 

408  Rp.  Chinin  tannici  3,0. 

Pastae  cacaotinae 
sacch.  qu.  s (20,0). 
ut.  f.  trochisci  No.  10. 

DS.  Rendelet  szerint. 

Chinin  -chocolade. 

1 trochiscus  0,1 
chinint  tartalmaz. 
Gyermeknek  vál- 
tólázas roham  előtt 
3 órával  1 — 3 drb. 


404  Rp.  Chinin.  sulfur. 

0,4— 0,6; 

Aquae  dest. 

Syrup.  Rubi  Idáéi. 

aa  40,0. 

Acid.  sulfur.  dil.  gttas 
qu.  s.  ad  perfect. 
solut. 

DS.  2 — 6 éves  gyermek- 
nek váltóláznál ; 
lázmentes  időben 
a szer  felét,  ór. 

i gyk- 

407  Rp.  Chinini  ferro-citr.  2,0. 

Pulv.  rád.  Gen- 
tianae  1,0. 

Sacchar  alb.  3,0 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port.  Chloro- 
sis,  olygaemia. 

409  Rp.  Chinin.  tannici. 

Natrii  bicarbon. 

aa  0,5. 

Lactucarii  germán. 

0,2. 

Sacchar.  albi.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  4 port  napj.  4—6 
éves  gyermeknek. 
Phthisis. 


Nem.  hivatalos  ckininsók. 

Chinaphenin.  Chininnek  phenetidinnel  való  vegyülete.  íztelen 
vízben  nem  oldh.  por.  Antipyreticum,  antineuralgicum.  Fel- 
nőttnek 1,5— 2,0,  gyerm.  0,15—0,3  pro  dós.  és  pro  die. 
Chinaphtol.  Sárgás,  jegeczes,  keserű,  vízben  nem  oldh.  por. 
Bélben  hasad  3 naphtolsulfonsavra  és  chininre.  Bélantisepticum. 
Adag.  bels.  0,5  napj.  többször  porban. 


Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomachicum,  javait:  sáp- 
kórosok,  görvélyesek  és  tuberk.  étvágytalansága  ellen,  pangásos 
icterusnál,  gyomoratoniánál,  ideges  dyspepsiánál  stb.  (L.  hird.) 
Neuralgia:  Rp.  Gelodurat  ,,Polil“ 

scat  őrig.  c.  Chinin.  sulf.  0,25. 

S.  2— 3-szor  naponta  1 dbot. 


Chminum  aethylo-sulfurieum.  [ (\H»Ni(h.(C2H>>)S0i.}  Fe- 
hér, nehezen  jegeczíthető,  vízben  jól  oldható  anyag.  Bőr  alá 
fecskendősre  ajánlották.  Subcután  0,2— 0,5  gm.  pro  dós. 

Chininum  arsenicieum.  Fehér,  amorph,  vízben  neh.  oldh. 
por.  Egyenlő  r.  chjnint  s arsensavat  tartalmaz.  Nagy  vigyázat ! 
Adag  0,005 — 0,01  pro  die.  Jobb  nem  használni ! 

Cliininum  bimuriatieum  carbamidatum.  70°/o  chinint 
tartalmaz.  Hosszú,  fehér,  prismaticils  jegeczek  = sr.  vízben 
oldatnak.  Kitűnő  készítmény  bőr  alá  fecskendős  czéljaira. 
Hosszabb  időn  át  nem  tartható,  bomlik.  Antipyreticus  adag 
0,2 — 0,5  pro  dós.  2— 3-szor  napj. 

410  Rp.  Chinin.  bimuriatici 
'carbamid.  2,0. 

Aquae  dest.  8,0. 

M.  íiltra. 

DS.  Bőr  alá  fecskendősre. 

1 fecskendőben  0,2. 
gm.  van  a készít- 
ményből. 

Chininum  glycerino-phosphoricum  s.  Kineurin.  Szín- 
telen jegecztűcskék.  68°/o  chinint  tart.  Mint  tonicum 
(neurastheniásoknál)  0,1— 0,2  2— 3X  napj.;  mint  antineural- 
gicum  0,3— 0,6  egyszer  napj.  porban,  pilulában. 

Chininum  hydrobromicum.  (Ci0 OiHBrfLHt O.)  Szín- 
telen. fénylő,  légálló,  szagtalan,  vízben  elég  jól  oldódó  jegecz. 
tűk.  Malariás  nenralgiák  ellen  ajánlották.  Adag  bels.  0,1—0  5 
pro  dós.  pilul.  v.  oldatban.  Bőr  alá  fecsk.  10%-os  oldat,  mely- 
hez glycerin  is  tehető. 

Chininum  lygosinatum  (Dr.  Fabinyi).  Salicylaldehyddel 
készül  synthetice.  Narancsvörös  por,  víz  nem  oldja,  alcohol 
benzin,  chloroform  igen.  70'8%  chinin-tartalmú.  A sebkeze- 
lésben antisepticus  hintőpornak  haszn.  vagy  mint  gazé,  gly- 
cerin-suspensió.  Igen  jó  készítmény. 

Chininum  salicylicum.  ( C20//21 M> Oi. Ci Rt (h. ih O).  Fehér, 

laza  jegeczek,  hideg  vízben  nehezen,  borszeszben  könnyebben 
oldódnak.  Egyesífia  chinin  és  salicylsav  hatásait.  Antipyreti- 
cnm.  Adag  0,1 — 0,5  pro  dós.  porban.  3 — 4-szer  napj. 

Extr.  Chinae  Nanning  a legjobb  stomaclncum,  javait:  sáp- 
kórosok, görvélyesek  és  tuberk.  étvágytalansága  ellen,  pangásos 
icterusnál,  gyomoratoniánál,  ideges  dyspepsiánál  stb.  (L.  hird.) 

Stoll  dietetikus  Kola-készítményei : Kola-bor,  Kaiser-kola- 
elixir,  Kola-elixir,  Kola-granulée  stb.  kitűnő  gyomorzsongító  és 
idegerősítő  szerek.  (L.  hird.) 

Febris  intermitt. : Jíp.  Gelodurat  „Fohl“ 

scat.  őrig.  c.  Chinin.  sulf.  0,25. 

S.  2 — 3-szor  naponta  1 dbot. 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény.  9 


Chinidinum  sulfuricum  seu  Conchininum  sulf.  s.  S 
Chininum  sulf.  Isomer  a chininum  sulf. -al.  Finom,  tűalakú 
színtelen,  keserű  ízű  jegeezek.  Vízben  könnyebben  oldódik' 
mint  a kénsavas  chinin.  Hatás,  használat,  mint  a chininsóknál! 
Hatása  a chinin.  sulf.-éhoz  úgy  viszonylik,  mint  3*5  : 4. 

Cinchoninum  sulfuricum.  \(Qx>JIa  ONz)i ThSOi.2  HzO)] 
Nagyobb,  épszögű  hasábokból  álló  kemény  jegeezek ; kevésbbe 
keserű,  mint  a chinin  sulfur.  60  r.  vízben  oldódik,  7 r.  tömény 
borszeszben.  Hatása,  használata,  mint  a chinin.  sulfuricumé, 
adaga  azonban  félszer  nagyobb  legyen. 

Chinoformin  1.  Chinotropin. 

* 

Chinolinum.  Színtelen,  olajterű,  erősen  fény  törő,  keserű 
mandolaolaj-szagú  folyadék.  Vízben  neliezen.  borszeszben  könnyen 
oldódik.  Antisepticum,s  mint  ilyen  száj-, torok  víznek  haszn.  1 ,0 : 500,0 
("kevés  borszesz  segélyével  feloldani) ; diphtheritisnél  torokecseté- 
lésre  5°/o-os  vizes  borszeszes  oldat.  Bels.  ma  már  nem  haszn. 

Chinolinum  tartaricum.  Selyemfényű,  színtelen,  légálló, 
keserű  mandolaolajszagú  jegeezek ; vízben  elég  jól  oldódnak.  Ize 
nem  keserű.  Bels.  antipyreticum,  antimalaricum  (?).  Adag  por- 
ban, oldatban  0,5 — 1,5  pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  Obsolet. 

Chinosol.  Oxychinoüntimsó  Jegeczes,  sárga  por,  összehúzó, 
aromás  ízű.  Oldh.  vízben,  nem  oldh.  alkob.  és  aetherben  Oldh. 
tabletták  vannak  forgalomban.  Antisepticum  a kezek  tisztí- 
tására sublimát  helyett.  Sebekre  hintve  nem  mar.  Hintőpornak 
1 : 9 amylumra.  Antisepticns  oldatok  1 : 500 — 1000. 

Chinotropin  s.  Urotropinnm  chinicum  s.  Chinoformin.  Kétféle 
praeparatum  van  használatban : Chinotropin  I.  tartalmaz : 27%  uro 
tropint,  73°/o  chinasavat.  A chinotropin  II.  tart. : 20%  urotropint- 
80%chinasavat.Mindkettő  fehér, vízben  oldódó  savanykáspor.Hugy 
savas  diathesis  ellen:  Dos.  pro  die  3,5 — 5,5  az  I-ből  és  5,0— 7,5 
a Il-ből.  Nagyobb  adagoktól  dysuriás  tünetek  jelentkezhetnek. 

Chirol.  Gyanták  és  olaj  oldata  alacsony  forrpontú  alkoholokban 
s aetherekben.  Bőrre  kenve,  mint  a collodinm,  azt  egy  hártyá- 
val vonja  be,  mely  borszeszszel  lemosható.  Sebészek  chiroí-al 
vonhatják  be  kezeiket  gummilceztyűk  használata  helyett 

Chirosoter.  Széntetracklo  idban  oldott  viasz  és  balzsamos  anya- 
gok. Spray  alakjában  használják  a műtő  kezeinek,  valamint  a 
műtéti  felületnek  bevonására  védelmid  fertőzések  ellen.  Szap- 
pannal és  benzinnel  lemosható.  Égési  sebekre  is  alkalmazható. 

Chloralamid  1.  Chloralum  formáné  dátum. 

Chloralbacid.  Chlorfehérje.  3%  CL  tart.  Oldható,  íztelen  por. 
Gyomorrák,  atoniás  gyomorhurut,  erjedés  okozta  gyomorégés,  fel- 

Piperazin  Midy,  a húgysav  legjobb  oldószere,  kitűnő  hatás- 
sal van  köszvény,  csúz,  vesekólika,  húgyhomok,  húgysavas 
diathesis  eseteiben.  (L.  hird  ) 


„LE  FERMENT"  TÁRSASÁG 

Metchnikoff  tanár  egyedüli  szállítója 
13,  Rue  Pavée,  Paris. 


Az  összes  gyomor-bólbantalmakat  kedvezően 
befolyásolja  a Lactobacilline  (Metchnikoff  tanár 
módszere  szerint  előállitott  tej-erjesztő-anyag) : 
mindenféle  enteritisek,  enterocolitis,  dysenteriák, 
gtimökórosok  és  kis  gyermekek  hasmenése,  bél- 
dugulás, májbajok,  vesebetegségek,  dyspepsia, 
arteriosclerosis,  köszvény,  húgyhomok,  fehérje- 
vízelés,  bőrbajok  stb. 


A Lactobacilline  ezen  javalatai  nem  csupán 
elméleti  értékűek.  Ezen  tények  teljesen  megfelelnek 
a kísérleti  és  gyakorlati  kórházi  tapasztalásoknak. 

A Lactobacilline  hosszú  ideig  megtartja  ható- 
képességét.  Rendelhető  czukros  táplálékokkal  együtt 
a következő  főalakokban  : 

Lactobacilline-tabletták.  3-9  darab  naponta 
étkezés  után 

Lactobacilline  poralakban,  ezzel  mint  a 
folyékony  Lactobacillinel  készíthetjük  a savanyított 
tejet  (1  tubus  1 literre). 

Tessék  külön  leírást  kérni! 

Lactobacilline  finom  poralakban  külön  ké- 
szül sebészeti  czélokra.  Utánzások  elkerülése  végett: 
Tessék  minden  dobozon  megfigyelni  a „Lacto- 
bacilline“-jegyet  és  hogy  rajta  legyen  „Metchni- 
koff tanár  egyedüli  szállítói". 


Nagyban  való  árusítás: 

MM.  Darrasse,  Fréres,  13,  Rne  Pavée  Paris. 

Kicsinyben  kapható  minden  jobb  gyógyszertárban. 
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P.  F.  W.  Barella 

universal  gyomorpora 
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Kitüntetve  : Paris  «s  a lüttichi 
világkiállításon  1905.  év 
aranyérem.  Chicago  1893.  Brüssel  1893. 
Genf  1889.  London  1893.  Bécs  1891. 
Magdeburg  1893.  Mailand  1906. ss-s***^ 


Kitűnő  gyógyszer  minden  gyógyít- 
ható, még  az  idült  gyomorbajok  el  len 
Is.  Mindenütt  elterjedt  és  ismeretes. 

Dobozonként  3 korona  20  fill. 
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Valódi  csak  ezen  védjegygyei. 
!!  Utánzásoktól  óvakodjunk  !! 


P.  F.  W.  BARELLA 

több  francziaországi  orvosegylet  tagja 

BERLIN  SW.  Frledrichstrasse  No.  220. 
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tablettákban  (utób- 


böfogés  eseteiben  0,5  grmos  porokban  vagv 
biak  készen  vannak). 

+1?-  Chloralum  hydratum  \CCb  GH{01h)\.  Színtelen,  átlátszó 
kristályok;  szaga  gyengén  szúrós,  íze  kesernyés,  csípés;  vízben 
borszeszben  oldódik  Sedativum  kis  adagban,  hypnoticúm  nagy 
adagi  an.  Substantiában  nem  szabad  adni!  Ellenjayalt  a gyomor 
lobos  vagy  fekelyes  hatalmainál,  szívbajoknál.  Lázas  bántalmak 
eseten  csak  kis  adagban.  Sedativ  adag  nyákos  oldatban  0, 1 — 0 5 
pro  dós.  2—3  or.  Hypnoticus  adag  oldatban,  pilulában,  vagy  klysti’r- 
>en  suppositonumban  1,5— 2,5  egyszerre  vagy  két  adagra  osztva, 
letek  vés  előtt.  Bőr  ala  fecskendve  tályogokat  okozhat.  Dos.  maxim 
sírig  3,0 ! dós.  maxim,  pro  die  6,0!  Gyerm.  0,2— 0,5  : 80  0 2 ór 
1 kk.  v.  gyk.  • ’ ' 


411  Rp.  Cblorali  hydrati  4,0. 

Syrup.  Mentbae  60,0. 

M.  f.  solutio. 

DS.  Lefekvés  előtt  felét 
elfogyasztani. 
Hypnoticum. 

413  Rp.  Cblorali  hydrati  5,0. 

Morphini  hydrochlor. 

0,05. 

Aquae  Menthae  pip. 

120,0. 

Syrup.  Menthae  30,0. 

M US.  2 ór.  1 evőkanállal. 

Sedativum  elme- 
betegeknek. 

415  Rp.  Chlorati  hydrati  3,0. 

Butyri  Cacao  qu.  s 
— ut.  f.  supposit.  No.  -3. 

1>S.  1 gmos  chloralhydrat 
suppositeriumok. 
Este  egyet  elhasz- 
nálni. 


412  Rp.  Cblorali  hydrati  2,0. 
Mucilag.  Gummi 
arab. 

Aquae  dest.  ila  50,0. 
AIDS.  Csőrének  egyszerre 
elfogyasztani. 
Hypnoticum. 

414  Rp.  Cblorali  hydrati  10,0. 

< )lei  Hyosciami  föl 
cocti  20,0. 

Lanolini 

Ungu.  simpl.  áö  50,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Pruritusnál 
a viszkető  helyek 
bekenésére. 

416  Rp.  Chlorati  hydr. 
Camphorae. 

Resorcini. 

Ichthyoli  áa  2,0. 
Vaselini  5,0. 

Gelanthi  45,0. 

M.  f.  gelantham. 

DS.  Külsőleg.  Bedürzsö- 
lésre  Pruritus  ani. 
for-mamiclatum  s.  Chloralamid.  (COh.CSO. 
DLUAHt  ) Fénylő,  fehéres,  nagyobb  jegeczek,  kesernyés  ízűek, 
liiaeg  vízben  lassan  oldódik,  borszeszben  jobban.  60°  C.-on 
túl  nem  szabad  hevíteni,  sem  alkaliákkal  összehozni,  mert 
akkor  komponenseire,  u.  i.  chloralra  (hydrat)  és  hangyasavas 
ammon-ra  hasad  szét.  Hypnoticum.  A vérben  chloral  hasad 
le  belőle,  innen  hatása.  Hypnoticus  adag  1,0— 2,0— 3,0  pro 
dós.  oldatban,  leljebb  menni  veszélyes  lehet  (1).  3,0  chloralamid 
— 2,0  chloralliydrát.  Szívbajosoknál  vigyázat  (1). 


9* 
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417  lip.  Clilorali  formamid.  418  Rp.  Clilorali  formamid. 


4,0. 

pulv.  5,0. 

Aquae  dest.  50,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

Cognac  5,0. 

No.  10. 

Syrupi  Menthae 

Dent.  in  caps. 

15,0. 

amylac. 

M.  f.  solut. 

S.  Este  lefekvés  előtt  3 — 5 

Este  lefekvés  előtt 

port. 

felét  bevenni. 

Chloralimidum.  ( OCh.C2I.NH ).  Színtelen,  szag-  és  íztelen 
jegecztűk;  vízben  oldhatlan,  könnyen  alkoholban,  zsíros  ola- 
jokban. Hatás,  liaszn.  mint  a chloralamidnál.  Talán  erősebb 
hypnoticnm.  Adag  bels.  1,0 — 2,0  gm.  pro  dós.  pilul.,  porban  v. 
borszeszes  oldatban. 

Chloralose.  Chloral  és  glycose  vegviilete.  Finom  jegecztűk, 
hideg  vízben  alig,  meleg  vízijen,  borszeszben  könnyen  old. 
Hypnoticnm.  Kellemetlen  melléktünetek  gyakoriak.  Vigyázat! 
Adag  bels.  porban  0,1— 0,3  pro  dós.  és  pro  die. 

Chloraluretlian,  Additiós  terménye  a chloralnak  és  az  ure- 
thannak.  Fehér,  hideg  vízben  nem  oldh.  jegeczek.  Hypnoticnm. 
llels.  adag  2,0— 3,0  porban. 

Chloreton,  1.  Acetonchloroforminm. 

fii.  Chloroformium  ad  narcosim.  (CHC»).  Színtelen,  át- 
látszó, nem  kellemetlen  szagii,  édeses  ízű  folyadék.  Vízben 
alig  oldódik,  borszeszszel,  aetherrel  és  zsiradékkal  elegyít- 
hető. Forr  61 — 62°  C.-nál.  Fs.  1.485 — 1,489  legyen.  Narcosis 
czéljaira  csak  ezt  szabad  használni.  Tiszta,  megbízható.  Az 
eddig  előszeretettel  használt  Macferlan-,  Pictet-,  Anschiitz-, 
Schering-  stb.  féle  külföldi  chloroformokat  van  hivatva  pótolni. 
Belégzések  alakjában  strychninmérgezésnél,  tetannsnál,  ec- 
clampsiánál ; sebészetben  nagyobb  műtétek  kivitelénél  mint 
narcosist  előidéző  szer.  Narcosis  előidézésére,  ha  a szabályokat 
szigorúan  betartjuk,  sok  chlorof.  takaríthatunk  meg.  Iszákosoknál 
vigyázat ! !.  Szívbántalmaknál  ellenjavalt.  Narcosis  tartamát 
meghosszabbíthatjuk  s chloroformot  megtakaríthatunk  morph. 
hydrochl.  előzetes  bőr  alá  fecskendősével  (0,01).  Lehet  morphint 
(0,0!)  atropinnal  (0,001)  vasy  scopalaminnal  (0,0001 — 0,0003)  is 
kombinálni.  Helyes  az  is,  ha  a narcosis  előtt  órákkal  veronait 
adunk  a betegnek  s a narcosis  előtt  72  órával  morphint.  Mind- 
ezzel sok  chloroformot  takarítunk  meg  s a narcosist  veszélyte- 
lenebbé tesz*zük.  Az  orr  nyálkahártyájáról  kiinduló  reflexek  ki- 
zárására ajánlják,  hogy  a chloroformozás  előtt  az  orrjáratokat 
cocainoldattal  érzéstelenítsük.  Gyakori  újabban,  hogy  a chlorof. 
narcosis  beállta  után  aetherrel  folytatják  a narkotizálást.  Per  os 


Hygiama  brevi  auget  aegrotorum  vires  morbo  mi- 
nutas. 

Benguó-balzsam  (mentből,  methylsalicyl.  és  lanolin)  fájdalom- 
csillapító neuralgia,  csúz,  köszvény,  fejfájás  eseteiben.  (L.  hird.' 


cseppek  ben  tiszta  chloro/orm-  ot  ne  rendeljünk,  hanem  azt  vagy 
vízben  felrázva  v.  uyákos  vehiculumban  elkeverve  adassuk  be. 
13els.  tengeri  betegség,  hasmenések,  bélférgek,  cardialgia,  erje- 
dés a gyomorban,  hyperemesis  ellen  (sőt:  typhus  abd.  esetén 
is)  5 — 20  csépi) ! Narcosist  előidézendő,  ügyeljünk  a chl.  tisz- 
taságára (M.  Gyk.  kémlései).  Előnyösnek  tartják  némelyek  az 
ú.  n.  vegyes  narcosisokat  is.  Ez  úton  is  ohloroformot  takarítha- 
tunk meg,  a mi  a narcosis  veszélyességét  csökkenti.  1.  Angliá- 
ban divatos  az  A-C’-R  keverék  ily  ozélra : 1 vol.  alkohol -f-  2 vol. 
chlorof.  + 3 vol.  aether.  2.  A Billroth  keverék : 100  r.  chlorof.  + 
30  r.  alkohol  + 30  r.  aether.  3.  Scid eich  keverék-.  15  r.  chlorof. 
+ 5 r.  aether  petrolei  -f-  60  r.  aether  4.  Somnoform  1.  e ez.  a. 
5.  Braun-féle  vegyes  narcosis  chlorof.  és  aetherrel  történik, 
melyek  a Junker-féle  készülék  segélyével  jőnek  használatba; 
e készülék  a két  anyag  mennyiségének  egymáshoz  való  viszonyát 
szükség  szerint  reguláim  engedi  meg.  6. ' Oxygen-chlorof.  nar- 
cosis(Wohlgerouth)  igen  előnyös.  Ez  a Jiolh-lJr&ger-iele  lübeck-i 
készülékkel  történik.  Van  oly  készülék  is  u.  a.  czégtől,  mely  az 
aether-chloroform-oxygen  narcosist  is  megengedi. 

fii  Chloroformium  ad  usum  externum.  lvevésbbé  tiszta 
mint  az  előbbi  készítmény.  Narcosis  czéljaira  nem  használható. 
Linimentum  alakjában  a bőrre  dörzsölve  elvonó,  fájdalomcsilla- 
pító neuralgiák,  rhemnatismus  eseteiben.  Cseppek  ben  gyomorba 
vive,  néha  jól  hat  hyperemesis,  colica,  tengeri  betegség,  hemi- 
crania  eseteiben  is.  Ajánlották  taeniák  ellen  is. 

H.  Aqua  chlorof ornaiata.  L.  e ez.  a. 

H.  Oleum  chloroformiatum.  L.  e ez.  a. 


419  Rp.  Chloroformii 

01.  Hyosciami  aá  20,0. 
M.  f.  linim. 

DS.  Külsőleg,  bőr  bedör- 
zsölésére. 
Neuralgia,  rheuma- 
tismus. 

42 1 Ép.  Chloroformii  4,0. 

Syr.  simpl.  10,0. 

MDS.  3 részre  osztva  1 
óra  alatt  vízben 
bevenni.  Taeniák. 

423  Rp.  Chloroformii 

Tinct.  jodi  aa  5,0. 

MDS.  Jól  felrázva  5 csep- 
pet egyszerre.  Hy- 
peremesis. 


420  Rp.  Chloroformii  10,0. 

Cerae  alb.  5,0. 

Adipis  íáuilli  85,0. 

M.  f.  ungu. 

Dl 3.  Kenőcs. 

Pruritns. 

422  Rp.  Chloroformii  3,0. 

Spiritus  vini  12,0. 

'linct  Absinth  coni]). 

15,0. 

MDS.  20 — 50  cseppet  víz- 
ben. (Colica,  ten- 
geri betegség,  he- 
micrania). 

424  Rp.  Chloroformii  8,0. 

Camphorae  1,0. 

MDS.  Gyapotra  felvéve 
odvas  fogba. 


Ascher-fóle  javított  mesterséges  fogzománezot  szállít 
a General  Dental  Manufacturing  Co.  m.  b.  II.,  Berlin  W/8 
Jagerstrasse  61.  (L.  hird.) 
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Chloryl,  ].  Aethyíum  cliloratuni, 

Cholelysin.  Állítólag^  cholagogmn.  Icterus  catarrhalis  és  epe- 
Kövek  ellen  haszn.  Kétféle  van;  az  egyik  eh . fáccum , szappan- 
por  13%  relterjo;  a másik  eh.  /ir/uidum,  20%  szappan  (olaj- 
savas  natr.)  + 3°/o  feli.  Adagok:  a siccumból  0‘o— 1'5  gm  a 
li'imdumbol  1—2  kk.  pro  die. 

II.  Chorda  aseptica.  Cat.  gut.  Julibélből  készült  húrok,  melyek 
sebészetben,  mint  varróanyag  használtatnak.  Jódos  jódkalium  + 
tormaldehyd-oldatban  tartandók  el. 

Chrisoformium.  1 libromdijodohexamethylentetramin.  Sárga 
gyengén  jodszagú,  vízben,  alkoholban  oldlíatlan  por.  A jodoform 
pótszere.  Hintőpornak,  kenőesnek  mint  a jodoform. 

Chrysarobinum,  1.  Araroba. 

H.  Cinae  flores.  (Artemisia  Cina  Compositae).  Hatóanyagai 
santonin  es  illő  olaj.  \ irágok  ma  már  ritkán  használtatnak, 
helyettük  inkább  a santonin. 

fH.  Santonin um.  (C^Ih(h).  Santousav-anhydrid.  Színtelen 
hasábalaku  vagy  pikkelyes  kristályok.  Vízben  alig,  borsztszben 
is  kévéssé  oldódik.  Haszn.  ascaiis  lumbricoides  elűzésére.  Ada^ 
porban,  pastillában  gyermekeknek  0,02—0,04  pro  dós.  napi 
fe^'óttnek  0,05 — 0,1  ! ! pro  dós  3 — 4-szer  napj. 
rastillák  mar  készen  is  a gyógytárakban.  Dos.  maxim  pro 
die  0,3 ! 1 

i H.  Pastilli  Santonini.  Egy  darabban  0'025  gm.  santonin  van. 


425  Rp.  Pastilli  Santonini 
No.  10. 

, DS.  2—3  drbot  napjában, 
3 — 8 éves  gyerm. 


426  Rp.  Santonini  0,2— 0,4. 

Saccbar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  Délelótt  3 — 4 port, 
d.  n.  l/2  pohár  ké- 
séi űvíz.  3 — 8 éves 
gyerm. 


Pilules  du  dr.  Sejournet,  0‘025  gr.  Santonint  tartalmazó 
pilulák  a diabetes  kezelésére,  adag:  minden  étkezéskor  egy 
labdacs.  (L.  hird.) 


Sztraka-fóle  giliszta-csokoládé  (0,06  gr.  santonin  0,06  gr. 

plienolphthalein)  kit.  bevált  az  asear.  lmnbric.  elűzésére.  (L.  hird.) 
Ascaris  lmnbric  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

sciit.  őrig.  c.  ol.  clienop  gít.  XII. 
c.  Mentbo1. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 

Ascaris  lumbric:  Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

(gyermekek  részére)  seat.  őrig.  c.  ol.  clienop.  gtt.  V. 
c.  Mentből. 

S.  3-szor  naponta  1—2  dbot. 


427  lip.  SSautouini  w0,12 — 0,3. 

Calomelanos 

0,06-0,2. 

Hacchar.  alb.  3,0. 

M.  f pulv.  div.  in. 
dós.  aequ.  No.  6. 

1)S.  Reggel,  este  1 port 
3 — 8 éves  gyér m. 

Cinchoninura  sulfuricum,  1.  nem  liiv.  Cliininsók  ez.  a. 

H-  Cinnamomi  Cassiae  cortex.  (Laurineae).  Hatóanyaga 
ülő  olaj,  _ kevés  csersav,  gyanta.  Pora  pilulahintő  por,  íz-  és 
szagjavító ; a kéregdarabok  keserű  v.  illatos  theakeverékek  s 
tincturák  készítéséhez  használtatnak. 

Aqua  Cinnamomi  simplex.  Szagjavító  vehiculum. 

H.  Aqua  Cinnamomi  spirituosa.  Szagjavító  vehiculum. 

H.  Syrupus  Cinnamomi.  íz-  és  szagjavító. 

H.  Tinctura  Cinnamomi.  Keserű  vagy  illatos  tincturák 
alkatrésze.  Stoinachieum.  Adag*  25—30  csepp  pro  dós.  napj. 
többször.  Szokásos  menorrhagiák  ellen  is  adagolni. 

II.  Oleum  Cinnamomi  Cassiae.  illatos  olaj.  Szagjavító. 
Elaeosaccharum  készítéséhez  haszn. 

Citarin.  A nhydromethylenczitromsavas  nátrium.  Fehér,  kissé  sós 
ízű  por.  Vízben  jól  oldható.  Uratoldó.  Adag  2 gm  3—1  X napj. 
szénsavas  vízben  oldva. 

H.  Citri  pericarpium.  (Rutaceae).  Hatóanyagai  keserű  anyag 
és  illő  olaj.  Keserű  vagy  illatos  theakeverékekhez,  tincturák- 
hoz  haszn. 

II.  Oleum  Citri.  Illatos  olaj.  Elaeosaccharum  készítéséhez  haszn. 

Citrophen.  Citromsav  és  phenetidin  összeköttetése.  Fehér,  kel- 
lemes ízű,  vízben  nehezen  oldódó  por.  Ántipyreticum,  anal- 
geticum,  mint  a phenacetin.  Adag:  bels.  porban  0,5— 1,0  pro 
dós.  3,0— 5,0  pro  die. 

Clavin.  Az  anyarozsból  előállított  kristályos  anyag.  Vízben  old- 
ható. Haszn.  mint  az  extr.  secal.  corn.  Adag  0.02  gm  per  os 
tablettában  v.  subeutan  physiol.  -Vad-oldatban.  Fölösleges. 

fH.  Coeainum  hydrochloricum.  {CnJhiNOi.TICl).  Fehér, 
jegeczes  por,  vagy  színtelen  kristályok.  Ize  kesernyés  és  a 
nyelvet  mulékonyan  érzésteleníti.  Vízben,  borszeszben,  chloro- 
í'ormban  könnyen  oldódik.  Vizes  oldata  semleges  kémhatásé. 
Helybeli  anaestheticum,  analgeticum.  Adrenalin  kis  mennyi- 
ségeinek hozzátétele  nagyban  növeli  az  anaesthetizáló  hatást 


Piperazm  Midy,  a húgysav  legjobb  oldószere,  kitűnő  hatás- 
sal van  köszvény,  húgyhomok,  cséz,  vesekólika,  búgysavas 
diathesis  eseteiben.  (Lásd  hirdetést) 
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8zf^«,6/15éstelenít6sére  5%-10%-os  oldatból  néhány  csepp 
a kotőhártya-redőbe  eseppentetik  ; szájfekélyek  5% — 10°/o-os 
oldattal  ecsetelendők  ; garathyperaesthesiánál,  angináknál 
^ /°  5%-os  oldattal  ecsetelések ; gége-orrtökrözós  előtt  a 
gaiat  10 ’/o-os  oldattal  érzéstelenítendő;  endolaryngealis  vagy 
endonasalis  műtéteknél  gége,  orr  nyákhártyája 'l0%-os  oldat- 
tal ecsetel  tessék  ; , gégefekélyek  5-10%-os  oldattal  kezelve, 
szűnnek^  a köhögési  inger  s a nyelési  nehézségek ; dob- 
hártya 5%— 10%-os  oldat  néhány  cseppjével  érzésteleníthető  ; 
toghús  a végzendő  műtétek  előtt  5%-os  oldattal  ecsetelendő; 
togextraetionál  előbb  a megfelelő  foghúsrészletet  kell  érzés- 
teleníteni, azután  a tbghúsba  10%-15"/0-os  oldatbéd  Vs-i/* 
1 ravaz-fecskendőnyit  fecskendezni  (vigyázat !) ; férfi,  nő  húgy- 
csövet  2%  oldat  2 — 3 kcmeterje  érzésteleníti ; égési  sebek, 
herpes  /oster,  fissura  ani,  sebes  csecsbimbók  stb.  2%— 5%  os 
oldattal  ecseteltessenek.  belsőleg  cardialgia,  csillapíthatlan 
hányás  (terhesek,  tengeri  betegség)  esetén,  azután  mint  stimu- 
láns testi  kimerülés,  collapsus,  hódító  mérgezések  esetén 
0,0  -0,03  ! pro  dós.  napj.  ij— '1-szer  porban,  pilnlában,  csep- 
pekhen,  bor  alá  fecskendős  alakjában.  Dos.  maxim,  pro  die 
0,1  o!  Heveny  cocain-mérgezés  esetén  amylnitrit  néhány  cseppje 
(Ö-10)  legzendő  be.  Se  Idei  eh  féle  érzéstelenítésre  is  liaszn. 
(Gócain  recipéket  1.  alább).  A cocáimon  pui-um- ot  újabban 
Lnna  liaszn.  pruritus,  viszkető  eczemák,  lichen  planus  eseteiben 
collodmmos  v.  olajos  oldatokban  (1.  recipéket). 

Schleich-féle  helybeli  érzéstelenítés.  0,2%-os  konyhasó- 
oldat  1 aj  dalom  nélkül  fecskendezheti)  a bőrbe  s az  ily  módon 
elárasztott  terület  rövid  idő  múlva  teljesen  érzéslelenné  lesz 
Igen  kis  mennyiségű  (már  0,01%;  cocainsó  hozzáadására  az 
oldal  erzéstelenitó  Itatása  méy  biztosabb  és  mé< j teljesebb.  Ezt 
tapasztalva,  Schleich  csekély  mennyiségű  cocainnak  0,2% 
konyhasós  vízben  való  oldását  hozta  ajánlatba.  A Schleich-féle 
oldatok  háromféle  erősségben  rendeltetnek: 


I. 


II. 


Erős  oldat. 

428  Rp.  Cocaini  mur.  0,2. 

Morphini  mur.  0,025. 
Natr.  chlor.  0,2. 

Aquae  destill.  100,0. 
Acid.  cárból.  5% 

^tt  2. 

MDS.  I.  erős  Schleicb-oldat, 
befecskendésre. 


Normál  oldat. 

429  Rp.  Cocaini  mur.  0,1. 

Morphini  mur.  0,025. 
Natr.  chlor.  0,2. 
Aquae  dest.  100,0. 
Acid.  cárból  5% 

gtt.  2. 

MDS.  II.  normál  Scldeich- 
oldat,  befecskendésre. 


Bengue-balzsam  (mentből,  methylsalicyl.  és  lanolin)  fájdalom- 
csillapító neuralgia,  csúz,  köszvény,  fejfájás  eceteiben.  (L.  liird.) 
Robioi  stabil  Cocain-Suprarenin-Anaestheticum  sebészeti  és  fog- 
orvosi ezé  lókra  befecskendezéshez,  kaph. : Dr.  (I.  Robisoh 
München.  (L.  hird.) 
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III. 

(lyányé  oldat. 

430  llj).  Oocaini  mur.  0,01. 

Morph.  mur.  0,005. 

Natr.  clilor.  0,2. 

Aquae  dest.  100.0. 

Acid.  cárból  5% 

gtt.  2.  . 

MDS.  III.  gyenge  Sehleich- 
oldat. 

Ez  oldatokkal  (melyek  mindig  frissen  készítendők)  első  sor- 
ban a bőr  cutis-rétege  érzéstelenítendő,  és  pedig  úgy,  hogy  egy 
jól  záró,  5—10  kctm  őrtartalmú  fecskendő  tűjét  ferdén  a bőr 
papillaris  rétege  alá  szúrjuk  -s  kellő  nyomás  segélyével  annyit 
hajtunk  az  oldatból  a cutis  szövetközti  hézagaiba,  míg  a beszú- 
rás helye  körül  egyfillérnyi  kerek,  teljesen  vértelen,  kiemelkedő, 
urticariaszerű,  úgynevezett  „Quaddel"  (Schleich)  „púp“  nem  ke- 
letkezik. Most  eme  infi.ltrált  és  már  érzés  télén  terület  szélén  újra 
ferdén  beszúrunk  s az  előbbi  mellett,  annak  közvetlen  szom- 
szédságában egy  újabb  infiltrált  területet  hozunk  létre.  így 
folytatandó  ez  az  ejtendő  metszés  egész  hosszában.  Most  a 
subcután  kötőszövet  következik,  melybe  a már  érzéstelenített 
cutison  bátran  átszúrva,  annyit  kell  az  oldatból  befecsken- 
dezni, hogy  az  tetemesen  megduzzadva,  teljesen  kocsonya- 
szerűvé  váljék.  Ez  állapotban  a cutis  és  subcután  szövet  fáj- 
dalom nélkül  szelhető  keresztül.  Következik  a mélyebb  réte- 
gek, a subfascialis,  intermuscularis  terek,  izmok,  kifejtendő 
daganatok  környékének  stb.  energiás  intiltrálása  mindaddig, 
míg  azok  megduzzadva  vizenyősekké,  kocsonyaszer  űekké 
nem  lesznek.  Csontoknál  a csonthártya  alá,  kell  vezetni  a tűt, 
hogy  az  a csontról  mintegy  leeinelődve,  az  oldat  a Havers- 
csatornákon  át  a velőig  préseltessék.  Ily  módon  a csontok  is 
tökéletesen  érzésteleníthetek ! Általában  szabály  az,  hogy : 
metszeni  csak  ott  szabad , hol  a szövetek  teljesen  vizenyősekké 
tétettek!  Amputatióknál  természetesen  úgy  a bőrt,  mint  az 
összes  lágyrészeket  a csontig  köröskörül  kell  infiltrálni,  mely 
alkalommal  a kevésbbó  érzékeny  izom-  és  lágyrésztömegek 
kielégítő  infiltratiőjához  az  elhasznált  oldatok  nagy  mennyi- 
sége folytán  esetleg  bekövetkezhető  coeainmérgezés  elkerülése 
végett  a „gyenge  oldat"  használandó. 

A „normál"  (II)  és  a „gyenge"  (III)  oldatokból  100—200  cm8-t 
is  el  lehet  egy  nagyobb  műtéthez  (mint  amputatiók,  nagyobb 
daganatok  kifejtése  stb.)  használni,  mert  a befecskendezett 
oldat  legnagyobb  része  a befecskendéshez  csatlakozó  azonnali 
bemetszések  révén  a szövetek  metszfelületéből  úgyis  kiszivárog. 
Érzékeny  területeken,  lobos  góczok,  tályogok  szomszédsá- 


Alimentum  Tlieinliardt  est  remedium  certum  rha- 
chitidis. 
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gában  az  „erős  oldatot11  kell  használni,  mert  e helyeken  az 
amúgy  is  nagy  szövetközti  nyomás  és  a fokozott  érzékenység 
folytán  maga  .a  betecskendés  is  fájdalmas  szokott  lenni,  az 
érzéstelenség  pedig  nem  mindig  tökéletes. 

A Schleieh-féle  oldat  0,2°/o  konyhasótartalma  helyett  Braun 
0,7— 0,9°/o  NaCl-t,  a cocain  helyett  pedig  Eucain  B-t  ajánl  (1.  e ez.  a.). 

432  Rp.  Cocái  ni  hydrochl. 


43 1 Rp.  Cocaini  hydrochlor 

0,5 

Aquae  dest.  10,0 
Hydrarg.  bichlor 
corros.  0,001 
M.  f.  solntio.  Filtra 

DS.  Bőr  alá  fecskén 
dósre  5°/o-os  cocain 
oldat.  Az  orvos  kezé- 
hez. Kisebb,  a bőrön 
végrehajtandó  műté- 
teknél anaesthetizá- 
lás  czéljából  1h—  1 
feeskendőnyi  haszná- 
landó el. 

434  Rp.  Cocaini  hydrochlor. 

0, 1-0,2. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pnlv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DB.  Szükség  esetén  egy 
port.  Cardialgia, 
hyperemesis. 

436  llp.  Cocaini  hydrochlor. 

0,15-0,25. 
Butyri  Cacao  qu.  s. 

(10,0.) 

ut.  f.  snpposit.  No.  5. 
DS.  Egy  darabot  elhasz- 
nálni szükség  ese- 
tén. Tenesmus. 

438  Rp.  Cocaini  hydrochlor, 

0,5. 

Ungu  emoll.  25,0. 
M.  f.  ungu, 

DS.  Kenőcs. 

Tenesmusnál  a vég- 
bélnyílásba babnyi 
bedörzsölendő. 


0.5— 1,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
MDS.  Belehelésre  Siegle- 
féle  permetezőből. 
Vigyázat!  Nem 
szabad  lenyelni! 
Görcsös  köhö- 
gés ellen. 

433  Rp.  Cocaini  hydrochlor 

1,0. 

Aquae  dest.  8,0. 
Spiritus  2,0. 

MDS.  Külsőleg  10°/o-os 
cocain-oldat. 

435  Rp.  Cocaini  puri  1,0. 

Ölei  Amygdal.  dulc. 

49,0. 

MDS.  Kiils.,  ecsetelésre. 

437  Rp.  Acid.  arsenicosi 

Cocaini  hydrochlor. 

aa  0,5. 

Kreosoti  qu.  s. 
ut  fiat  pasta  mollis. 
DS.  Fogtömés  előtt  a 
pulpa  elroncsolá- 
sára  szolgáló  pasta. 
Az  orvos  kezéhez. 

439  Rp.  Cocaini  hydrochlor. 

0,25-0,5. 
Aquae  dest,  250,0. 
Kalii  chlorici  5,0. 
Aquae  Amygdal. 
amar.  10,0. 

MDS.  Porlasztóval  az 
orrba  viendő. 
Coryza  főfájással. 


Dragóes  Bengué  igen  jó  1 atással  van  elnyálkásodásnál,  hang- 
beli  indisposiciónál,  a torok  és  gége  huiutjánál.  (L.  hird) 


442  Kp.  Coeaini  hydrochlor. 

0,3-0, 5. 

Morphini  hydro- 
cblor.  0,2. 

Tinct.  Belladonnae 
5,0-10,0. 
Aquae  Amygdal. 
amar.  25.0. 

Ml).  in  vitr.  nigr. 

ti.  ór.  10—15  cseppet. 
Hyperemesis,  ga- 
stralgia,  hyper- 
aesttiesia  hysterica, 
hyster.  convulsiók. 

Cocainum  nitricum.  Fehér,  vízben  jól  oldli.  kristályok.  Arg. 
nitr.-al  nem  ad  csapadékot ; ezért  ha  utóbbival  hólyagot  mosunk, 
v.  a húgycsövet  kifecskendezzük,  mint  fajdalomcsillapító  jobb  a 
cocainum  bydrocbloricumnál . Adagolás,  használat  1.  Cocain- 
hydrochlor. 

Cocapyrin.  Keverék  (100  r.  antipyrin  + 1 r.  cocain.  hydrochlor.). 
Kész  pastillák  alakjában  van  forgalomban.  1 darabban  0,2  anti- 
pyrin és  0,002  cocain.  hydrochl.  Pharyngitiseknél  haszn. 
mint  fájdalomcsillapítót.  Nem  ajánlhatjuk. 

fH.  Codeinum,  1.  Ópium. 

fH.  Coffeinum.  Trimethylxanthin.  (CallCHa)  N*Oi).  Tüalakú 
fehér,  selyemfényű,  kesernyés  ízű  kristályok.  70  sr.  hideg,  2 
sr.  forró  vízben,  50  sr.  borszeszben  oldódik.  Cardiacum  (digi- 
tális pótszere,  nem  cumulativ  hatású),  excitans,  diureticum ; 
hemicrania,  neuralgia  ellen  is  szokásos  szer.  Hivatalos  sói 
használtatnak,  melyek  vízben  jól  oldódnak.  Dos.  maxim.  sing. 
0,3!  dós  maxim,  pro  die  1,0! 

fH.  Coffeinum  citricum.  Nem  vegyidet,  hanem  keverék ; 
66%  coffeint  tartalmaz ; vízben  jobban  oldódik,  mint  a tiszta 
coffein.  Adag  porban  0,05—0,2 ! pro  dós.  3— 4-szer  napj.  Dos. 
maxim,  pro  dós.  0,6 ! pro  die  2,0 ! 

fH.  Coffeinum  natrio-benzoícum.  40— 46°/o  coffeint  tar- 
talmaz ; 2 r.  forró  vízben  oldódik  s ha  a víz  kihűlt  is,  oldatban 
marad.  Fehér,  amorph  por,  benzoe-szagú,  keserű  ízű.  Adag 
porban,  oldatban,  bőr  alá  fecskendezve  0,1— 0,2  pro  dós.  napj. 
3 — 4-szer.  Dos.  max.  pro  dós  0,6  ! pro  die  2,0 ! 

fH.  Coffeinum  natrio-salicylicum.  50%  coffeint  tartalmaz ; 
2 r.  forró  vízben  oldódik.  Fehér,  amorph,  szagtalan,  keserű- 
édes ízű  por.  Adag,  haszn.  mint  a coff.  natr.  benzoic.  Dos. 
max.  pro  dós.  0,6 1 pro  dió  2,0 ! 


Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet  parti  szálloda  Prien- 
ben  (Felső-Bajorország)  különös  súlyt  helyez  a szív-,  ideg-, 
emésztési,  anyagcsere-  és  nőj  betegségek  kezelésére,  orvosoknak 
és  hozzátartozóiknak  jelentékeny  engedmény,  egész  éven  át 
nyitva.  (L.  bird.  a hátsó  belső  borítékold,  szemben.) 


440  Kp.  Cocaini  puri  1,0 — 2,0. 

Collodii  1,0. 

Spiritus  aetheris  50,0. 
Müti.  Külsőleg,  ecsetelésre. 

441  Kp.  Cocaini  hydrochlor. 

0,5. 

Aquae  dest.  10,0. 

Ml) ti.  Szemcseppek.  3 — 5 
cseppet  egyszerre. 
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443  Iij>.  CofTeini  natrio-benz. 

1,0. 

Aquae  dest.  130,0. 
Syrupi  Mentha  20,0. 
MDS.  2-3  ór.  1 evőkan. 

445  Rp.  Coffeini  natrio-benz. 

2,0. 

Aquae  dest.  10.0. 
M.  filtra. 

T)S.  bőr  alá  fecskendősre. 
V* — 1 fecskendővel 
egyszerre. 

447  Rp.  Coffeini  natrio-salic. 

1,0. 

Elaeosacch.  Citri. 

3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  2—3  őr.  1 port. 


444  !,'/>.  Coffeini  natrio-salic. 

6,0, 

l’astae  Cacaot.  sac- 
cliar.  qu.  s. 
ut.  f.trochisci  No.  30. 
DS.  Napj.  3 — 1 dbot. 

446  Rp.  Coffeini  citr. 

Chinin.  liydrochlor. 

aa  0,6. 

Sacchar.  alb.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  Hemicrania  esetén 
1 — 2 port  napj. 

448  Rp.  Coffeini  5.0. 

Syrupi  Mei  thae 


120,0. 

MDS.  3 — 4-szer  napj.  1 kk. 
Hemicrania. 


449  Rp.  Coffeini  natrio.  salicyl. 

seu  benzoici  (),4. 
Aquae  dest.  80,0. 
Syr.  aurant.  20,0. 
MDS.  Gyermeknek.  2 őr. 
1 kk. 


Cognac.  Sárgás,  tiszta,  kellemes  borszesz-szagú  és  ízű  folya- 
dék 46— 50®/o  alkoholt  tartalmaz.  Excitans,  analepticum.  Adag 
f kávés-,  evőkanalanként,  esetleg  tejjel  vegyítve, 
i H.  Colchiei  sernina.  (Colchicum  autumnale.  Liliaceae.)  Ható- 
anyaga a colchicinum.  Készítményei  liaszn. 

Colcliicinuxn.  ( CnHnN O*).  Alcaloid.  Sárgásfehér,  néha  jege- 
czes  por,  levegőn  megbámul.  Ize  tartósan  keserű,  2 r.  víz- 
ben, borszeszben  oldható.  Köszvényes,  csúzos  bántalmak  ellen 
haszn.  Adag  pilulában,  oldatban  0,0005-0,003  pro  dós  2-3- 
s??r»>ai'j;  Aagy  vigyázat,  hevesen  ható  méreg  (!!);  inkább  az 
alábbi  készítmény  használtassék. 


Uiocol  sec.  Dr.  Schiitz  (Urol-Colchicin-tabletták),  minden  tabletta 
fa.r/-  .9>5  1ir°lt  és  1 mgr.  cholckicint,  hevenv  köszvényrohamok- 
nál  rögtön  csillapítják  a fájdalmakat.  (L.  hird.) 

Pankreon  dietétikum  és  roborans,  igen  alkalmas  étrendi  hibák 
kovetkezmenyeinek  megelőzésére  és  az  emésztés  szabályozására 
hemicrania  gastrica  stb.  eseteben.  (L.  hird.) 

Arthritis  urica : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Colchicin  0,001. 

S.  3-szor  naponta  1—2  dbot. 
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fii.  Tinctura  Coleliioi.  Adag  15 — 30  csepp  2— 3-szor  napj. 
vízben,  syrupban.  Dos.  maxim.  sing.  1,5;  dós.  maxim,  pro 
die  5,0! 


450  Rp.  Colchicini  0,015.  451  Rp.  Tinct.  Colchici  10,0. 

Pulv.  et  extr.  Liquir.  Tinct.  Opii  simpl.  1,0. 

aa  qu.  s.  MDS.  3 X napj.  10—15 
ut.  f.  pilul.  No  30.  cseppet. 

Obduc.  Collodio. 

DS.  3Xnapj.  1—2  szemet. 

Egy  pilulában  0,0005 
colchicin. 

Collargolum  1.  Argentum  colloidale. 

H.  Collemplastra.  Kantschuktapaszok.  Jól  ragadnak. 

H.  Collemplastrum  adhaesivum.  A régi  ragtapasz  helyett 
lett  hivatalos. 

H.  Collemplastrum  Zinci  oxydati.  A régi  diachylontapa- 
szok  helyett  most  ezt  használjuk. 

H.  Collemplastrum  saponato-salieylatum.  Hámot  puhító. 
Tyúkszemek,  bőrkeményedések  eltávolítására  alkalmas. 

H.  Collodium.  Kissé  sűrű,  félig  átlátszó,  közömbös  kémhatású 
folyadék.  Px-otectivum. 

H.  Collodium  flexile.  (50.  r.  collodium  + 1 r.  ol.  ricini.)  Pro- 
tectivum.  Nem  törékeny. 

H.  Collyrium  adstringens  luteum.  Szemvíz.  Adstringens. 
Főalkatrészei  zinc.  sulf.  és  ammon.  chlorat.  Tisztán  v.  egyenlő 
r.  vízzel  elegyítve  kötőhártyaredőbe  cseppenteni  néhány  cseppet 
catarrh.  conjunct.  esetén. 

fH.  Colocynthidis  fructus.  (Colocynthis  Cucumis.  Cucurbita- 
ceae.)  Hatóanyaga  a colocynthin  (CstHuOvi),  glycosida  termé- 
szetű keserű  anyag.  Drasticum,  hydrogogum  (?).  Adag  porban, 
pihdában  0,05—0,3  ! pro  dós.  Dos.  maxim.  pro.  die  1,0  ! Inkább 
az  extractttm  használtatik. 


fíl.  Extractum  Colocynthidis.  Száraz  kivonat.  Drasticum. 
Adag  porban,  pilulában  0,02—0,5 ! pro  dós.  Dos.  maxim,  pro 


die  0,15! 

452  Rp.  Fruct.  Colocynth.  1,0. 

Pulv.  rád.  Rliei  chin. 
Sacchar.  alb.  aa  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  1 — 2 port  szükségsze- 
rint. 


453  Rp.  Extr.  Colocynth. 

Sápon,  medic.  aa  1,0. 
Spiritus  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  20. 
Consp.  pulv.  rhiz. 
Iridis. 

DS.  1—2  szemet  egyszerre. 


454  Rp.  Ölei  Ricini  30,0. 

Tinct.  Colocynth.  1,0 
MDS.  Egyszerre  1 evők. 
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VFg,^árg8'  fe,6ttf  törékeny,  Uva-szerílen 

H ntSrff  1 -*í  padó:  hlde&en  szagtalan,  terpentin-ízíí  gyanta 
Hintőpor  alakjában  stypticum. 

H.  Extractum  Condurango  fluidum.  Keserií  ízfi  stoma- 
ehicum.  Adag  30  csepp  - 1 kk.  napj.  3-szor. 

455  Rp.  Cort.  Condurango  15,0.  456  Rp.  Decoct.  cort.  Condír 


niacera  per  bor.  sex 
cum 

Aqua  dest.  150,0. 
Altra  et  adde 
Syrup.  Cinnamomi 

DS.  2 őr.  1 evők. 


MBS. 
458  Rp. 


rángó  e 15,0- 

k.  a.p.ad.  colat.  150,0- 
Tinct.  Opiicroeat.  1,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

10,0. 

2 őr.  1 evők. 


Decocti  cort.  Condu- 
rango e 15,0. 
1 a.  p.ad  colat.  180,0. 
Acidi  hydrochlor.  dil. 

o °’5- 

^yrupi  simpl.  20  0. 
MJJts.  3-szor  napj.  1 evők. 
Stomachicum. 


457  Rp.  Extr.  Quassiae  1,0. 

Tinct.  Absinth.  comji. 

„ 10,0. 

Extr.  C’ondur.  fluid! 

50,0. 

AIDS.  1 kávéskanállal  egy- 
szerre. 

_ Stomachicum.  Tonicum. 

n^acH1p,ti  Eerba.  (Umbelliferae.)  Hatóanyaga  coniin 
Készítményéi  haszn.  de  ritkán  : yagaconnn 

Connnum  hydrobromicum.  {CkIRiN.HBr).  Színtelen  tű- 
alaku,  pnsmaticus  jegeczek : vízben  könnyen  oldódik  Fnin- 
cz  a orvosok  ajánlották  0,00 1-0, 005-ot  pro  dós  tussis  convnk 
astlima,  neuralgiák,  hányás  ellen.  1 tussis  convuls. 

Extractum  Conii.  Borszeszes  kivonat.  Azelőtt  mint  antisnas- 

“°5-l0- bels  0 oTao8rm  ■ hoaST',ltatütí'  Küls-  kenőcsben 
t . o 10  , bels.  0,03  0,1  napj.  3— 4-szer  pilulában. 

459  Rp.  Coniini  hydrobrom. 

0,02. 

Aquae  Melissae  100,0. 

Syrup  cort.  Aurant. 

50,0. 

AIDS.  3 X napj.  1 evőkan. 

(0,002  gm.  coniinsó). 


480  Rp.  Coniini  hydrobrom. 

0,02.’ 

Aquae  dest.  1 0,0. 
AIDS.  BŐr  alá  fecsk.  Suo 
nomine.  V*— 1 fecsk. 
egyszerre. 


ín1—1'  Condurango  pept.  Immermann. 

E lixir  Condurango  pept.  c.  ferro  „Walther". 

Pí1’  Cpndurango-Ferro-Conchinic.  „Walther"  igen  iól 
bevált  Condurango-keszitmenyek.  (L  hird.)  ^ 

Pepsorthm  kiváló  stomachicum,  elősegíti  az  emésztést,  javait 

elvStálsíl  ^df '*  gy°m0rbaj0knál  el,'gtelen  &.vomnrsuv- 


Készítményeimet  sokan  utánozzák,  tessék  tehát 
mindig  eredeti  Walther  készítményeket  rendelni. 
Gazdag  irodalom  az  orvos  uraknak  rendelkezésükre  áll. 


Walther-féleElixir  Condurango  pept. 


„Immermann“ 


Elismerten  kitűnő  eredményű 
mindenfajta  gyomorbajoknál, 
indigestio,  dyspepsia  stb.  eseteiben.  Ajánlja  számos 
elsőrangú  tekintély.  Stöhr  titkos  tan.  Kissingenben 
ezeket  irja:  ,,...a  legnagyobb  értéke  van  a mindennapi 
gyakorlatban  különösen  régi  keletű,  idült  bajoknál •“ 


Walther-féle  Pilulae  Condurango 
Ferro  conchinic.  Eredeti  üvegekben. 


Elixir  Condurango  pept.  c.  Ferro 

Wn1thpr“  kitünően  bevált  készítmények  gyo- 
„nauuci  morzavarokkal  járó  vérszegénység, 
idegbajok,  marasmus  stb.  ellen. 


Extract.  Thymi  Kern  » 

nyár;  2.  jóízű,  felnőttek  részére  75%;  3.  édes,  a 
gyermekgyakoríat  részére  45%  alkoholmentesen  is. 
Igen  ajánlják  szamárhurut,  asthma,  hörghurut , 
phthisis  stb.  ellen.  Lásd  Fischer  E.  tanár:  „Uber 
neuere  Thymianpraeparate “.  Deutsche  mediz.Wochen 
schrift  1903.  évfolyam.  450.  oldal,  stb.  eoeaeíi 


Ahol  nincsen  raktáron,  tessék 
a meghozatalát  megsürgetni. 


Egyedüli  készítő: 

F.  WALTHER 

chem.-pharm.  Laboratórium 
Strassburg  i.  Els.  Neudorf. 


Főlerakat  Magyarországon 

Török  József 

gyógyszertára 

Budapest,  VI.  Király-u.  X2. 
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♦ ♦♦4 


♦♦♦444444444444444#####«#444444«4444*44444##444*444444^4444444444444 
♦ • 
♦ ♦ 

| Lycetol.  granulat.  efferv.  | 
Dr.  Egger  i 

(5%-os)  í 

Antirheumatikum,  Diuretikum.  : 

Specifikusan  húgysavoldó  és  húgyhajtó  : 

hatású.  A pezsgősó  formája  a Lycetol-  ♦ 

nál  (Dimethylpiperazintartrat)  kiilönö-  • 

sen  ajánlatos,  mert  a szénsavas  sók 
és  a bőséges  víztömeg  hozzáadása  : 

hatását  növeli.  • 

Javalatok:  Húgysavas  diathesis,  köszvény, idült  • 
izületi  csuz,  arthritikus  diabetes  stb.  í 

Adagolás:  3— 4-szer  napjában  1 tele  kávés-  ♦ 
kanállal  vízben  oldva,  1 órával  ♦ 
étkezés  előtt.  í 

Eredeti  üveg  Lycetol  granul.  efferv.  Dr.  Egger  ♦ 
5.—  korona  J 


: 

t 

i 

♦ 

♦ 

♦ 

♦ 


♦ 

4 

: 

4 

♦ 

♦ 


A bőrgyógyászati  és  urológiai  gyakorlat 
részére: 

CORROSOL 

Intramuscularis,  higanybefecskendezés  a lues 
kezelésére. 

Magas  higanytartalom  mellett  (40  mg  fém- 
higany minden  injectióban)  semmiféle  fájdalom- 
hatás, sem  beszüremkedések.  A legújabb  kuta- 
tások az  arsenobenzol  kombinált  alkalmazását 
ajánlják  Corrosollal.  Lásd:  Gyógyászat,  1912,  7.  sz. 

Eredeti  doboz  Corrosol  10  két  köbcentiméteres 
ampullával  3.50  korona. 

♦♦♦♦♦♦♦44444 
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Contratussin.  (Elixirium  tliymi.)  Tliynms  vnlg.  és  serpill.  kivo- 
nata czukorral,  cognac-al  és  brómnatriummal  vegyítve.  Per- 
tussis  ellen  kk.  v.  gyk.  2—3  ór. 

Convallariae  majális  herba.  (Smilaceae).  Hatóanyagai  con- 
vallamarin  és  convallarin  (glycosidák).  Cardiacum,  diureticum, 
mint  a digitális,  csakhogy  gyengébb.  Nem  cnnmlativ  hatásé. 
Az  értékét  illető  -ellentétes  tapasztalatok  a növény  külön- 
böző gyűjtési  helyére  és  frisseségére  vezethetők  vissza.  Adag 
infus.  5,0 : 150,0  2 ór.  1 evők.  Ha  diarrhoea  jelentkeznék, 
mellőzendő  a szer. 

Tinctura  Convallariae  majális.  Adag  10  csepp  3— IX  napj. 

46 1 Rji.  Infus. herb.  Con vállár.  462  Kp  Tinct.  Convallariae 


Syrup.  Scillae  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 

H.  Coriandri  fructus.  (Coriandrum  sativum.  Umbelliferae.) 
Hatóanyaga  illő  olaj.  Stomachicum,  carminativum.  Keserű  v. 
illatos  tlieakeverékek  gyakori  alkatrésze. 

Coryfin.  (Mentliolnm  aethylglycolicum.)  Színtelen,  alig  szagos 
folyadék.  Vízben  nehezen  old.,  jól  szeszben.  A hol  helybelileg 
tartós  mentholhatást  akarunk  elérni,  jól  haszn.  Nemalgiás  fő- 
fájás esetén  néhány  cseppet  a megfelelő  bőrrészleten  el  kell 
dörzsölni.  Garatlmrut  esetén  néhány  csepp  pohár  vízben  torok- 
öblítőnek. Bels.  nem. 

Coronillinum.  A coronilla  scorpioides  hatóanyaga.  Glycosida. 
Sárga,  vízben  oldh.  por.  Szívre  égy  hat,  mint  a digitalis-gly- 
cosidak.  Erős  dirtreticum.  Nem  cumulativ  hatásé.  Mérgező 
lehet ! Ezért  nagy  vigyázat  (1 !)  Adag.  pilulában  v.  cseppekben 
0,1  pro  dós.  napj.  3—4  szer. 

Corrosol  dr.  Egger.  Hydrarg.  succinicum  és  kakodylicum 
combinatiója  novocainnal.  Phiolákban  kapható  (2  kctm.)  melyek 
tartalma  megfelel  0 0075  gin.  Hg-nak,  illetve  0‘01  gm.  subli- 
matnak.  Bőr  alá  fecskendősre  szolgáló  nntüueticum.  Naponta 
v.  minden  két  napban  egy  phiola  használandó  el. 

Coryloform.  Az  anestyle- hez  és  Kelen- hez  hasonló  liideg- 
anaestheticum.  Keveréke  chloraethylnek,  chlormetliylnek  és 
bromaetkylnek.  L.  aethylum  chloratnm. 

Coto  cortex.  Egy  bolíviai  lauraceának  kérge.  Hatóanyaga  a 
cotoin  (benzophloroglucin  monomcthylestere).  Antidiarrhoeicum, 
amarum.  Adag  porban  0,2— 0,5  pro  dós.  3—1  X napj.  Helyette 
jobban  használhatók  készítményei : 

Tinctura  Coto.  Adaga  10—30  csepp  2—3  ór.  borban,  nyákos 
folyadékban. 


máj.  e 5,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  150,0. 
Tinct.  Opii  gtt  15. 


Aquae  Amygdalar. 
amar.  ’aa  10,0. 
MDS.  2 ór.  15  cseppet. 
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403  Kp.  Tinct.  Coto.  40,0.  404  Kp.  Cotoini  0,5. 

DS.  10— 15  cseppet  — 1 kk.  Sacch.  alb.  4,0. 

3— 4x  napj.  M.  f.  pulv.div.  in  dós. 

aequ.  No.  10. 

TJS.  3 ór.  1 port. 

Creolin.  Pearson-féle.  1*  eketésbarna,  kellemetlen  szagú  méz- 
sűrűségű  anyag.  Vízben  tejfehéres  színnel  oldódik,  de  ha  áll 
barnás  csapadék  jelentkezik.  Különös  fajta  angol  kőszén  száraz 
lepárlási  terménye,  mely  10— 30°/o-nyi  kresolokat,  azután  szén- 
nydrogeneket,  pyridinbasisokat  tartalmaz,  melyek  gyantaszappa- 
nokkal vannak  keverve.  Antisepticum,  antiparasiticum  ecto- 
parasiták  ellen;  taenia  oxynris  ellen  is  megkisérlették  de 
nem  ajánlatos  (!).  Sebészetben,  szülészetben  V2°/o  és  2°/o-os 
oldatok  használtatnak  ; cystitisné!  hólyagöblítésre,  gonorrhoeá- 
nal  húgycső,  hüvely  kifecskendésére  1-5  pro  miile  oldatok 
Irrigatiók  per  rectnm  igen  veszélyesek;  kerültessenek  (!!)  Bels 
Miller  erjedéssel  járó  gyomor-bélbajoknál  0.3-0, 5 gmot  ad 
■i  X napj.  capsula  gelat.-ban.  Bels.  nem  ajánlható,  mérgező 
lehet ! Különböző  összetételűek  lévén  a kereskedésbeli  készít- 
mények, megbízhatón.  Legjobb  a Pearson-féle.  Gvermekgya- 
korl atban  mellőzendő ; erős  eczemák,  fekélyek  gyakran  kelet- 
keznek használata  után. 

Jól  pótolja  a 

II.  Liqour  Kresoli  saponatus.  1.  e.  ez.  a.  a köv.  oldalon. 


405  Kp.  Creolini  (1,0)— 2,0. 

Aquae  Menthae  pip. 
(100,0)-500,0. 
MDS.  Száj-torokvíz. 

Hosszantartó  angina 
tonsill.  eseteiben. 


400  Kp.  Creolini  5,0 

Ölei  Lini  100,0. 

M.  f.  linim. 

DS.  Külsőleg  linim.  sty- 
racis  helyett. 
Scabies.  phtliiriasis. 


407  Kp.  Creolini  2,0. 

Acid.  boracici  100,0. 

M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 

S.  Hintőpor  fekélyekre. 

fii.  Cresolum  crudum.  Acid.  cárból,  flavum.  Sárgás, 
tiszta,  kozmás  szagú,  sűrű  folyadék.  Keveréke  ortho-,  méta-, 
es  paracresolnak  s más  rokonvegyiileteknek  (cárból,  naphtalin, 
pyridin).  Vízben  tökéletlenül  old.  Ezért  inkább  készítményei 
haszn.,  ezek  a következők : 


- Cresolkészílméiyek. 

H. JLiquor  cresoli  saponatus.  Cresolum  erűd.  + sapokalinus 
aa.  50°/0  cresol  van  benne.  Barna,  vízben  oldh.  olajszerű  folya- 
dék. Arnyékszékek,  köpőcsészék,  liredények  stb.  fertőtleuíté- 


Kleewein  gyógyszerész  új  cresol-szappan-oldatai  a 

legerősebb  bactericid  fertőtlenítőszerek. 
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sére  5°/o  os  vizes  oldatok  haszn.  Kíils.  V* — 2%-os  oldatokban 
a műtéti  tér,  seb.  eszközök,  kezek  fertőtlenítésére  haszn.  Hüvely- 
öblítésre  */2— l°/o-os  oldat.  Csak  destillált  v.  lágy  calciummen- 
tes  vízzel  ad  tiszta  oldatot.  Oldatok  a kezeket  sikamlóssá  teszik. 

Trieresolum.  A három  cresol  elegye.  Színtelen,  tiszta,  2'5°/o- 
ban  old.  vízben.  Haszn.  sebészetben  l°/o-os  vizes  oldata,  mint 
a carbolsav,  melynél  3-szor  erősebb  antisepti'cum. 

Cresolum  purum  liquidum.  Orthoc.resolból  áll  csupán 
(OiHiOHaUJff+OHi).  Színtelen,  carbolszagú  folyadék.  Haszn. 
mint  a tricresol. 

Calcium  cresolicum.  Cresol  4-  mésztej  aa.  Szörpsürű,  vízben 
jól  old.  folyadék,  5°/°-os  oldatok  haszn.  ürülék,  stb.  fertőtle- 
nítésére. 

Sápról.  Cresol  keveréke  szénhy drogénekkel.  40°/o  cresolt  tart. 
Barna,  olajos  folyadék.  Vízben  nehezen  osztható  szét.  Árnyék- 
székek desinfectiójára  haszn. 

Solveol.  Cresol  neutrális  oldata cresotinsavas  nátrium  segélyével- 
26°/o  cresolt  tart.  Vízzel  oldh.  Antisepticum  sebészetben.  37  kctm. 
2000  vízre. 

Solutol.  CresolnatriUmmal  oldott  cresol.  60°/o  cresolt  tart.  Barna, 
lúgos  folyadék.  Árnyékszékek  desinfectiójára  haszn.  1.  vétes- 
sék 50  1.  vízre. 


* 


Cristallose.  Saccharinhoz  hasonló,  de  annál  édesebb  anyag. 
Diabetesnél  úgy  használható  mint  a saccharin. 

H.  Croci  gallici  stigmata.  (Crocus  sativus.  Irideae.)  Ható- 
anyag illő  olaj.  Stomachicnm,  emmenagogum.  Adag  porban, 
pilulában  0.2— 1,0  pro  dós.  napj.3 — 4-szer. 

Crotonis  semina.  (Tiglium  ottlc.  Euphorbiaceae.)  Drasticum. 

A magvak  nem  haszn.  Használtaik  a belőle  készült: 
fH.  Oleum  Crotonis.  Sárga  v.  sárgásbarna,  áttetsző,  sűrű, 
sajátságos  kellemetlen  szagú,  kezdetben  enyhén  olajos,  később 
tartósan  égető  ízű  zsíros  olaj.  Hatóanyaga : crotonolsav  s 
annak  glyceridje. A legerősebb  drasticum.  Adag:  klystirnek 
1 — 2 csepp  emulsióban,  per  os  V * — 1 csepp  pro  dós.  ricinus- 
olajban, v.  emulsióban,  v.  czukorral  eldörzsölve.  Dos.  maxim, 
sing.  0,05!  Dos.  maxim,  pro  die  0,15!  Nagy  vigyázat!! 


468  Rp.  Ölei  Crotonis  gtt.  1. 

Elaeosacchar.  Citri 

2,0. 

M f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No  4. 

Dent  in  chart.  cerat. 
S.  3 ór.  1 port,  míg  szék- 
letét jelentkezik. 


469  Rp.  Ölei  Crotonis  gtt.  2. 

Ölei  Ricini  30,0. 
M.  exact. 

DS.  Rendelet  szerinti  kk. 


Pr.  Bókay  Árpád  : Vcnygyűj tömény. 
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Crurin  (Chinolin-bismuth-rhodauat).  Veres-sárga,  szúrós  szagú, 
vízben  oldh.  durva  por.  Hintőpor  vdcus  cruris  ellen.  Bels.  nem. 


H.  Cubebae  fructus.  (Cubeba  offic.  Piperaceae.)  Hatóanyagok : 
illő  olaj,  cubebin  és  gyanta.  Haszn.  bels  gonorrhoea,  cystitis 
cliron.  ellen.  Adag  porban,  pilalában  1,0— 3,0  pro  dós.  3 — 1 X napj. 

11.  Extractum  Cubebae.  Mézsiiríiségfi.  Haszn.  minta  friict. 
Cubebae.  Adag  pilulában,  capsula  gelatinosában  0,5— 2,0  pro  dós. 


470  Rp.  Extr.  Cubeb. 

Bals.  Copaivae 
Pulv.  Gummi  arab. 

aa  5,0. 

f.  1.  a.  emulsio  cum 
Aqua  Mentbae  pip. 

150,0. 

Syrup.  simpl.  15  0. 
Dtí.  3.  ór.  1 evők. 


471  Rp.  Pulv.  Cnbebar.  re- 
cent.  tus. 

Extr.  Cubeb.  aetber. 

spirit.  7a  5,0. 
M.  f.  pilul.  No.  50. 
Consp.  pulv.  Lycopod. 
DS.  3 X napj.  3 szemet. 


Cueurbitae  Peponis  semina.  (Qucurbitaceae.)  Galandféreg- 
liajto  szer.  Adag  a dekortikált  magvakból  50—100  gm.  pro.  dós. 
reggel  éhgyomorra ; utána  1 órával  ol.  ricini  adassák.  Jól  hasz- 
nálható taeniael lenes  kúra  előtt  is  diagnostikus  czélból,  hogy 
t.  i.  proglottisokhoz  juthassunk,  melyekből  a diagn.  biztosan  fel- 
állítható. Adag  ekkor  20,0 — c.0,0  a nem  hámozott  magvakból. 

472  Rp.  Seminum  Cucurbitae 
decort.  50,0. 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pasta 

DS.  Rendelet  szerint  el- 
fogyasztani. 

Taenia  solium. 

H.  Cuprum  aluminatum  s.  Eapis  divinus  s.  Lapis 
ophthalmicus.  Fehéres-kék,  camphorszagű,  vízben  majdnem 
egészen  oldódó  darabok.  Enyhe  causticúm  adslringens.  Kiils 
substantiában  feké.lyes  nyákhártyák  edzésére;  szemvíznek  és 
húgycsőbe  befecskendésre  0,2— 0,5 : 100,0  (filfra). 

fik  Cuprum  sulfuricum  crystallisatum.  {(JuSO^blLO). 
Ferde,  hasabalaku,  kekszmft  jegeczek  Levegőn  kissé  elmál  k : 
3,5  sr.  hideg,  1 sr.  forró  vízben  oldódik.  Kiils.  substantiában 

Bardella,  Bardeleben  dr.  bismut  pólyája  kitünően  bevált,  minden- 
fokú  leforrázásoknál  és  égéseknél,  ezenkívül  ajánlják  nedvező 
eczema,  ulcus  cruris,  erosi'k,  fissurák  ellen.  (L.  hird.) 

Pivako  hatásos  intern  antigonorrlioicnm,  a bals.  copaivae  és 
az  extr.  cubebae  eltartható,  aromat  ízű  emulsiója,  fokozza  a 
vizelet  aciditását  és  baktericid,  összehúzó  hatásúvá  teszi,  meg- 
akadályozza a gyuladás  tovaterjedését,,  olcsóbb,  mint  a legtöbb 
hasonló  készítmény.  (L.  hird.) 
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mint  nyákhártyákat,  fekélyeket,  hámfosztott  bőrfelületeket  edző 
szer;  bígabb  oldatokban  (0,2%— 0.5%)  mint  adstringens  liaszn. 
Bels.  emetieumnak  porban,  oldatban,  electuariumban  0,1  0.15 
Dos.  maxim,  pro  dós.  et  pro  die  qua  emeticum  1,0! 

474  Rp.  Cupri  eulf.  50,0. 

Alnminis  150,0. 

M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
S.  2 kávéskanálnyi  1 
liter  langyos  vízben 
feloldandó.  A hü- 
vely irrigatiójára. 

476  Rp.  Cupri  sulfur.  0,4. 

. — Aqua  dest.  60,0. 

Syrup.  simpl.  20,0. 
MDS.  % őr.  1 kk.,  míg 
hányás  jelentkezik. 
Emeticum  2 — 6 
éves  gyermeknek. 

478  Rp.  Cupri  sulf. 

Zinei  sulf.  aá  6,0. 

Aceti  vini  80,0. 

Liquor.  plumbi  sub- 
acet. 12,0. 
MDS.  Külsőleg.  Villate-old. 
Nem  rationalis! 

Cutolum.  Aluminium-boro-tannicum.  Barnás,  finom,  összehúzó 
por.  Antisepticus,  összehúzó,  szárító  hatású.  Nem  izgat.  Eezemák, 
erosiók.  fissurák,  fekélyek  eben  kenőcs!  en  (10  20%),  pastában 

(20  -30%),  hintőpor  alakjában  (10  30%  talentumai). 

Cutolum  solubile.  Borkősavval  vízben  oldhatóvá  tett  éntől. 
Ulcus  cruris,  égési  sebek  esetén  1%-os  oldattal  borogatások. 
Méti-hiivelyhurutnál  10%-os  glycerinoldatával  tamponálás  v. 
kikenés. 

Cycloform.  Helyi  anaestheticum.  Fehér,  szagtalan  és  íztelen  por  ; 
vízben  alig,  szeszben,  aetherben  jól  oldh.^Nem  más  mint  iso- 
butylestere  a paraaminobenzoesavnak.  Úgy  haszn.  mint  az 
orthoform.  Bels.  nem.  Kiils  5 — 10%-os  kenőcs,  substantiában 
hintőpor. 

Cystopurin.  Az  urotropin  nátrium  acetattal  készült  kettős 
sója.  Haszn.  mint  az  urotropiné  (1.  ezen  czím  alatt).  Adag: 
3 — 4-szer  napj.  1 gm. 

Paturae  Strammonii  semina  et  fólia.  (Solanaceae.)  Ható- 
anyagai atropin  és  liyosci'im'n.  Belladonna-készítmények  egészen 
fölöslegessé  teszik.  Obsolet. 


473  Rp.  Cupri  sulfur.  0,1. 

Aquae  Rosar.  30,0. 

Tinct.Opii  simpl.  0,5, 
MDS.  Szemcseppek.  Ad- 
stringens. 

475  Rp.  Cupri  sulf.  1,0. 

Aquae  dest.  60,0. 
MDS.  5 — lo  peresenként  l 
kk.,  míg  hányás 
jelentkezik.  Eme- 
ticum felnőttnek. 

477  Rj>.  Cupri  sulfur.  0,03. 

Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  Szemes -ppek.  Napj. 

1 — 3-szor.  Conj.  ca- 
tarrh.  chron. 


Hygiama  eontinet  pliosphata  et  hydi’ocarbonata 
omnino  paene  solubiliq. 


10‘  ' 
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Tinctura  Strammonii,  haszn.  mint  a tinct.  Belladonnae. 

Dermatolum.  L.  Bismuth.  snbgallicum. 

Dermosapol.  I ulzsírosított  szappan.  Kenőcsanyag,  mely  áll: 
olaj,  zsír,  lanolin,  földviasz  és  kevés  alkáliból.  • 

Dermogen.  Hintőporkeverék  (speczialitás),  mely  55%  zinksnper- 
oxydot  tart.  L.  utóbbi  czíme  alatt.  Dermogenre  szükség  nincs. 

Desiehthol.  Szagtalanított  iclitbyol.  Szagtalanítás  vízgőzökkel 
v.  j/2(>?-vel.  Iclitbyol  helyett  (?)  haszn.  Nem  oly  megbízható. 


Színtelen  vagy  kissé  sárgás,  át- 
látszó, nem  jegeczes  darabkák.  Vízben  könnyen  oldódik  s 
ragadós  semleges  kémhatású  folyadék  képződik.  Gyógyszeré- 
szeti technikában  fontos  szer.  Kemény  kötés  készítésére  vétessék 
iOü  r dextrin,  60  r.  borszesz,  50  r.  víz ; a képződő  péppel  a 
polyadarabok  bekenendők. 


Dextroform.  Dextrin  és  tormaldehyd  összeköttetése.  Fehér 
szag-  es  íztelen,  vízben  oldh.  por.  Antisepticum.  Hintőpornak! 
mint  az  amyloform.  10 — 20%  oldattal  gouorrhoea  ellen  befecsk. 

Diaethylketpn.  (CJL.CO.C\H:).  Propion.  Színtelen  folyadék. 
Vízben  24  r-ben  oldh.  Alkoholban  jól.  Hypnoticum,  sedativum 
Adag  bels.  aromás  vizekben  (aqu.  menthae)  0,5—3  0.  nro  dós 
és  die. 

Diaphtherin.  Orthophenolsulfonsav  (asepfolj  és  oxychinoün 
vegyülete.  Sárga  jegeczpor.  Vízben  jól  old.  Erős  antisepticum. 
i/2 — 2%  vizes  oldatban  sebkezelésben.  Nem  izgat. 

Diaspirin.  A salicylsav  borostyánkősavestere.  Vízben  nem  old 
fehéres  kristálypor : íze  savanvkás.  Hatása  mint  az  acid.  acetylo- 
salicylinme.  Talán  kissé  erősebb  izzasztó.  Különös  előnye  nincs 
Adag  0,5— 1.0  pro  dós.  napj.  3— 4-szer. 

Pecilan.  Antisepticum.  Összetétele  pontosan  nem  ismert  Alig- 
hanem a lysoformhoz  hasonló.  Vízben,  szeszben,  glycerinben 
oldható.  Haszn.  mint  a lysoformé. 

Dermasan.  Külsőleg  bedörzsölés  alakjában  használandó  anti" 
íheumaticum.  Tulzsirositott  lágy  szappan  10%  acid.  salicylicum- 
mal  elegyítve.  Egy  alakja  az  Ester-dermasan,  melyben  még 
10%-nyi  phenyl  és  benzoylsalicylsavesterek  is  vannak.  Tubusok- 
ban szolgáltatják  ki.  Utóbbiból  nőgyógy.  czélokra  0'5  gmos 
vaginal-capsulák  is  kaphatók  EUg  erős  helybeli  izgatok,  melyek 
a bőrön  eczemat  is  okoznak,  ha  túlságos  mennyiségben  va°y 
sokszor  alkalmaztatnak. 


Bardella,  Bardeleben  dr.  bismut-pólvája  kitűnően  bevált  minden- 
fokú égési  sebeknél,  rögtön  csillapítja  a fájdalmat,  gyorsan  beáll 
a gyógyulás,  ezenkívül  ajánlják  fagyások,  nyitott,  fagyási  sebek, 
decubitus,  mindenféle  sebesedések  ellen,  azonnal  alkalmazható 
antisepticus  kötözőszer.  (L.  hird.) 


erősebb  hatású  „Rheumasan“ 

gyorshatásu  fájdalomcsillanitó,  könnyen  fölszivódó 
antiseptikus  szalicyl-kenőcsök  és  szappanok. 
Rheumatosisok  Influenza  Herpes  tonsurans 

Arthritisek  Szívfájdalmak  Gonorrhoea 

Neuralgiák  Tylosis  Parametritis 

Tabeses  Psoriasis  Perimetritis 

fájdalmak  Pityriasis  Oophoritis 


Nehezen  oldódó  ecetsavas  alumínium 

-púder 
-kenőcsök 
-krémek  stb. 


Intertrigo,  hyperhydrosis,  eczema,  dermatosisok, 
ulc.  crur.  decubitus,  fluor  alb,  pruritus,  epidermo- 
lysis,  haemorrhoidák,  ophthalmo-blenorrlioeat,  con- 
junctivitis,  blepharitis,  otitis,  stomalitis,  angina. 


befuvásra  a 
felső  lég- 
utak 

hurutjánál. 

Irodalmat  és  mintát  díjtalanul 'küld : 

Dr.  R.  REISS,  Rheumasan-  u.  Lenicet-Fabrík 

Berlin,  Charlottenburg  4. 


XXIX 


BOUCHARDAT  TROUSSEAU 

Ti'.  Pharm.  p.  800  Thérap  p.  314 

GUBLER  CHARCOT 

Com.  du  Codex  p.  813  Cliniques  de  la  Salpétriére. 
egyetemi  tanárok  véleménye  szerint  a 

Valerianate  de  Pierlot 

görcs-csillapító  és  felülmúlhatatlan  ideg- 
megnyugtató szer,  javait:  neurosisok, 

neuralgiák,  neurasthenia,  ideges  rángdsok, 
szívgörcsök,  epilepsiás  és  hysteriás  roha- 
mok, álmatlanság,  hallucinatiók,  szorongást 
érzések  eseteiben  stb. 

A valeriana-gyökérből  készült  egyetlen  ter- 
mészetes productum,  mely  épen  oly  hatásos, 
mint  ártalmatlan.  Nem  syntheticum.  " 

1—2  kávéskanállal  reggel  és  este  cukros 
vízben,  ha  sehogysem  tűrné  igy  a beteg,  akkor 

Pierlot-féle  Valerianat-capsulákat 

kell  rendelni,  reggel  és  este  üres  gyomorra, 
3 — 6 capsulát  naponta. 

Szív-  és  vesebajok  ellen 

Pandigitale  Houdas. 

30  csepp  Pandigitale  Houdas  megfelel  20  centi- 
gramm friss  Föl.  Digit.  porának  és  tartalmaz 
egy  negyed  milligr.  kristályos  digitalinet 

Adag:  20—44  csöpp  naponta  2—3  adagban. 
Kapható  minden  nagyobb  gyógyszertárban. 

LANCELOT  & C1E,  PARIS,  26  & 28  Rue  St-Claude. 

Irodalmat  és  mintát  küld  a vezérképviselő : 
RENÉ  BLANPIN,  Wien,  IV.  Wiedener  Gürtel  26a. 
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Desaígin.  25°/o  fehérjéhez  kötött  chlorofoi'm.  Pofalakú  készít- 
mény. Analgeticum.  Bels.  a gyomofbélhuzam , fájdalmas  beteg- 
ségei, epekőkolika  eseteiben  3-szor  napj.  0-25— 0 5 gm.  capsulá- 
ban  v.  theában,  tejben  szétosztva. 

Desinfectol.  Kresolok  keveréke,  melyek  allcali  segélyével  old- 
hatókká tétettek  Haszn.  mint  a iiquor  cresoli  saponatusé. 

Diastase  absoluta.  Malátából  nyert  fermentum.  1 rész  300  r. 
keményítőt  tud  oldani.  01  grmos  tabletták  (Merck)  haszn.  a nyál 
hiányos  képzésénél  a koményítőemésztés  elősegítése  czéljából. 

fH-  Digitális  fólia.  (Digitális  purpurea.  Scrophulariaceae.)  Ható- 
anyagai 1.  Digitoxin.  2.  Digitalin.  3.  Digitalein.  4.  Digitonin 
(glycosidák).  Szívtonicum,  midőn  a szív  munkaerélyét  kell  és  Ithe.t 
fokozni;  ugyanezen  esetekben  igen  jó  diureticum.  Különben 
nem  diureticus  hatású.  Cumulativ  hatású,  ezért  nagy  vigyázat 
hosszabb  adagolás  alkalmával.  Mivel  hosszabb  állás  közben 
a hatóanyagok  elbomlanak,  egy  évnél  idősebb  levelek  no 
használtassanak.  Legjobbak  a Caesar  és  Loretz-czég  által  for- 
galomba bocsátott  durván  porított  levelek,  melyek  jól  zárt 
üvegben  fajtatnak  és  békaszíven  hatásra  kipróbáltalak.  Üve- 
gek czímkéjén  a gyűjtési  év  és  a \irulentia  (v)  jelezve  van. 
Bels.  adag  langyosan  v.  hidegen  készült  maceratum  alakjában 
0,5 — 1,5:  150,0  1 — 2 ér.  1 evők.  (Első  nap  ór.,  a második  naptól 
2 ór.  egy-egy  evők.) ; porban  0,1— 0,2  pro  dós.  4— 5-ször  napj. 
Jól  teszszük,  ha  minden  bevétel  előtt  egy  késhegynyi  natr. 
bicarbonicumot  vétetünk  a beteggel,  mert  a gyomorsav  el  tudja 
bontani  a hatóanyagokat.  Ha  infusumot  akarunk  rendelni,  uta- 
sítsuk a gyógyszerészt,  hogy  csak  60°  C vízzel  öntse  le  a levele- 
ket s hagyja  magától  kihűlni  a massát  s 1-2  óra  múlva  szűrje, 
néha-néha  közben  felkevervén.  100°  C hő  elpusztítja  a ható- 
anyagokat. Dos.  maxim.  sing.  0,2!  dós.  maxim,  pro  die  1,0. 

fH.  Tinctura  Digitális.  Használat,  mint  a leveleknél.  Adag 
bels.  5 — 15  csepp  3 — 4-szer  napj.  Dos.  maxim.  sing.  1,5!  dós.  maxim, 
pro  die  5,0  ! 

Digipuratum.  Physiologiailag  beállított  extractum,  mely  por- 
alakú. Tabletták  készen  0,1  gm.  tartalommal.  Bels.  első  és 
második  nap  4 dbot,  majd  2 napig  3—3  dbot,  végre  2—2  dbot. 
Dicsérik. 


Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet,  parti  szálloda  Prien- 
ben  (Eelső-Bajorország)  különös  súlyt  helyez  a szív-,  ideg-, 
emésztési,  anyagcsere  és  női  betegségek  kezelésére,  orvosoknak 
és  hozzátart.  jelent,  engedm.,  egész  éven  át  nyitva.  (L.  hird.) 

Vitium  cordis:  fip.  Gelodurat  nPohl“ 

scat.  őrig.  c.  Föl.  Digit.  titr.  01. 

IS.  3 — 5-ször  naponta  1 dbot. 


JJigitiilmu.nl.  \ igyázat ! Különféle  készítmények  vannak  for- 
galomban, melyeit  tisztaságukhoz  mérten  különböző  erősségnek. 
Ezért  az  adagok  különbözők. 

a)  Digitalinum  amorphum  s.  go • merni cum  (főleg  digitalein, 
kevés  digitonin).  Adag  pil.  0,001—0,002  pro  dós.  nnpj.  2— 3-szor. 
Sabcután  fele. 

b)  Digitalinum  gallicum  amorphum  (Homolle  et  C^uevenne). 
Főleg  digitalinbol  áll.  Erősebb,  mint  az  a)  alatti.  Adag  pil. 
0,0005 — 0,001  pro  dós.  napj.  2 — 3-szor. 


e)  Digitalinum  crystall.  Natioelle.  Főleg  digitoxinből  áll.  Log- 
mérgesebb  mindenik  közt.  Nagy  vigyázat  (! !)  Adag  : 0,00025— 
0,0005  pro  dós.  2 — 3 X napj  pilulában. 


Digitoxinum  crystallisatum  Merck.  Adag.  07T0025  napj. 
. ' <5— 1-szer.  Tabletták  u.  ilyen  adaggal  készen  kapb. 


Digalen.  (Cloetta.)  Digitoxinum  solubile.  Glycerines- vizes  digi- 
^toxinoldat.  1 ketm.  = 0,0003  amorpli  digitoxinnal.  Adag : 1 — 2 
ketm.  per  os  v.  subeut.  Apró,  15  ketmt  tart.  üvegekben  kapható. 
Det.  lagen.  őrig. 

-Digitalon.  Tartós  asepticus  oldata  az  összes  digitális  hatóanya- 
goknak. Haszn.  mint  a digalen  3/2— i ketm.  pro  dós.  (Parke- 
Davis-féle  amerikai  készítm) 


Digitalysatum.  (Bürger.)  Friss  levelekből  készült,  meghatáro- 
zott virulentiaju  folyékony  készítm.  Bels.  v.  intraven.  0,5— 1,0  pro 
dós.  és  2,0  -5,0  pro  die.  Intraven.  czélra  sterilizálta!!  ampullák- 
ban  kapható,  melyek  2 köbetm.  tart.  aa  physiol.  konyhasóoldattal 

Digitális  purpurea  dialysata  Golaz  titrata.  Friss  leve- 
X lekből  dialyzál ássál  készült  folyadék,  mely  1 gmban  1 miliigmot 
tart.  a hatóanyagokból.  Adag:  10—20  csepp  3— 4-szer  napj. 
Használhatóságát  dicsérik. 


Extractum  digitális  liquidum  Denzel.  Jó  készítmény. 
Eltf-r tható,  tiszta,  alkoholszerű  folyadék,  melyből  5 gm  = 1 gm. 
digital  islevél  hatókon)  ságával 


Digitálisát.  „Bürger“  a friss  Föl.  Digit  dialysált  nedve,  mint 
ilyen  tart.  a levelek^  összes  alkatrészeit  természetes,  változatlan 
állapotban,  7 ev  óta  ismeretes  mint  megbízható  cardiakum 
tiziol.  titre  V=5  Focke  dr.  szerint.  (L.  szemben  levő  hird.) 

Pandigitale  Houdas  a szív-  és  vesebajok  kitűnő  specifikuma, 
a legmegbízhatóbb  digitális-készítmény.  (L.  hird.) 

Diureticum:  Bp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Theobr.  natr.  salic.  0-25. 
föl.  digit.  titr.  0‘025. 

X,  4-szer  naponta  1 — 2 dbot. 


ISI 


479  Ép.  'L'inct.  Digitális  5,0. 

Aquae  Amygdalar. 
amar.  10,0. 

AIDS.  3-szor  napj.  10 — 20. 
cseppet 

Palpiiatio  cordis 
nervosa. 

481  Rp.  Pulv.  folior.  Digital. 

Chinin.  snlf.  aa  0,5. 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pnlv.  div.  in 
dós  aequ.  No.  10. 

DS.  2—3  őr.  1 port. 

483  Rp.  Föl.  Digitális  pulv.  1,0. 

Aquae  dest.  150,0. 

Macera  per  bor.  3 
saepius  agitando, 
dein  cola  et  adde. 

Kalii  ni  ti1.  5,0. 

Syrupi  Menthae  10,0. 

AIDS.  2 őr.  1 evők. 

485  Rp.  Föl.  Digitális  pulv. 

0,15—0,2. 

Aquae  dest.  100,0. 

Macera  per  bor.  3 
saepius  agitando, 
dein  cola  et  adde 

Kalii  acet.  sol.  2,0. 

Syrupi  Menthae  15,0. 

AIDS.  2 ór.  1 gyk.  3 — 6 éves 
gyermeknek. 

488  Rp.  Digitalini  germ. 

araorphi.  0,03. 

Pulv.  rád.  Liquir. 

Succi  Liquir.  ;>a  qu.s. 

ut  f.  piti.  No.  30. 

Consp.  pulv.  Liquir. 

US.  3 X napj.  egy  szemet. 


480  Rp.  'l'inct  Digitális.  5,0. 

Kalii  acet.  solut.  15,0. 
AIDS,  2 ór.  10—15  cseppet. 
Diureticum  incompen- 
zált  szívbajoknál. 

482  Rp.  Föl.  Digitális  pulv.  0,6. 

Aquae  dest.  150,0. 
Macera  per  hor.  3 
saepius  agitando, 
dein  cola  et  adde 
Tinct.  Opii,  simpl. 

gtt.  10. 
Syrupi  Scillae  10,0. 
AIDS.  Ór.  1 evők. 

484  Rp.  Föl.  Digitális  pulv.  0,6. 

Aquae  dest.  140,0. 
Macera  per  bor.  3. 
saepius  agitando, 
dein  cola  et  adde. 
Diuretini  5. 

Syrupi  Mentbae  20,0. 
AIDS.  2 ór.  1 evők. 

486  Rp.  Folior.  Digit.  pulv. 

Bulb.  Scillae  _. sicc. 

pulv.  aa  1,5. 

Eoob  Juniperi  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liquirit. 
DS.  3 — 4-szer  napj.  1 sze- 
met. Diureticum. 

487  Rp.  Digitalini  (Horn.  et. 

Quev)  0,1. 

Saccbari  lactis  4,0. 
Gummi  arab. 

Syrupi  simpl.  qu.  S.  aa 
ut.  f.  pil.  No.  100. 
Obduc.  föl.  Argenti 

DS.  Napj.  3X1  szemet. 


Digitálisát.  „Bürger“  előnyei : _ tökéletes  digit.  hatás,  egyen- 
letesség, pontos  adagolhatóság,  jól  tűrik,  kumulatio  nem  lép 
föl,  majdnem  határt,  ideig  eltartb.,  igen  olcsó,  tájd.  nélkül  al- 
kalmazh.  subcután  (L.  hird.) 

Valeriana-Digitalisat.  „Bürger"  egyesíti  a digitálisát, um  és 
valeriána  hatását.  Adag  és  hatás,  mint  a Digitálisát  ,,Biirger“-nél. 
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489  Rp.  Digitalysad  (Bürger) 
Validoli  aa  10U 
L)b.  Felrázva  3 x 20  es. 
naponta. 


491  Digitalysati  (Biirger)  10,0. 
Coffeini  eitr.  0.5. 

M.  f.  sol. 

DS.  3 X napj.  15—20  es. 


( ro 

490  Rp.  Extr.  Digital. 
Dc..zel 
Aquae  dest. 
Oognac 

MRS.  2 őr.  1 Ük.  v. 


Ihjlí. 

5.0. 

85.0. 

10.0. 
gyk- 


! uun.uK  jouomrm  helyett  haszn.  hasonló  módon. 
Dxmethylaeetal  Színtelen  folyadék.  Ajánlották  chloroform  he- 
lyett  nareosis  czéljaira.  Mering  2 r.  dimethvlacetalt  1 r chloro- 
formmal  kevertet. 

Dionin,  1.  Ópium  és  morphin. 

Diplosal.  A ealicylsav  salicylsavas  estere.  Fehér,  vízben  nehe- 

79n  C7ŰC'/l\nn  nlIrnlD.l.U I _ í n ... 


melynél  kissé  erós-bb. 

Diphtheria-antitoxin,  1.  Seruru  antidiphtheriticum. 
-uispermm,  1.  riperazin. 

Diuretin,  1.  Theobrominum  natrio  salicylicum 
Ilormiö1  (Dimethyl-aetnyl-earbinol-chloral).  Színtelen,  olajszerű 
kamforos  szaga,  kis.se  csípős  ízű  folyadék.  Vízben  alig  oldódik’. 
Hypnoticum,  a chloralhydrat  helyett.  Dosis.  sing.  et  pro  die 

v O . U "m  (J, 


492  Rp.  Dormioli  in  caps.  ge- 
lat  0,5  p.  dós. 
scatul.  őrig. 

DS  Este  lefekvés  előtt 
1 3 szemet. 


493  Rp.  Solut.  Dormioli  50°/o 

20,0. 

Aquae  dest.  180,0. 
MDS.  1 — 2 evőkanállal 
lefekvéskor. 


íj!-  Diuretinitm,  L.  rheobrominum  natrio-salicylicum. 
fH.  Doveri  pulvis,  1.  Ópium 

Duboisinum  sulfurieum  (Gi:IR,NO,).  Sárgás,  amorph.  víz- 
szivo  anyag  Némelyek  szerint  azonos  a hyosciaminnel.  My- 
driat'eum  ; az  atropin-nél  állítólag  gyorsabban  hat.  Adag  szem- 
cseppeknek  0,01  0,1:20.  Az  orvos  kezéhez! 
ulcin.  (p.-phenetolcarbamid).  Színtelen,  igen  édes  jegeeztük. 
izoen  nehezen  old.  Haszn.  diabetesnél,  mint  a saccharin 
üuotal,  1.  Guajacolutn  carb. 

Dymal.  Didymium  salicylicum.  Finom,  szagtalan  por.  Hintőpor 
hyjierhidrosis,  intertrigo,  excoriatio  ellen,  v.  10°/o-Os  lanolinkenőcs, 
ozaritó,  szagtalanító,  antisepticus  hatású. 


* -"Nők 


DIGITALYSAT. 

„Biirger(( 

a friss  fólia  Digitális  dialysált  nedve,  mint  ilyen, 
tartalmazza  a levelek  összes  alkatrészeit  termé- 
szetes, változatlan  állapotban. 

7 év  óta  ismeretes  mint 

megbízható  cardiaKum. 

Fiziolog.  titre  V=5  Focke  dr.  szerint. 

Előnyei:  tökéletes  digitális  hatás,  egyenletesség, 
pontos  adagolhatóság,  jól  tűrik,  kumu- 
latio  nem  lép  föl,  majdnem  határ- 
talan ideig  eltartható,  igen  olcsó  ár, 

fajdalom  nélkül  alkalmazható  subcutan. 

Belső  és  per  rectum  való  használatra : 
eredeti  pénztári  csomagolás  15  gr.  = kor.  1.50 

Injectióhoz : 1 doboz  = 6 ampulla  = kor.  2.55 

Uj!  Valeriána  Digitalysat.  prger 

egyesíti  magában  a Digitalysat  és  a Valeriana- 
gyökér  hatását.  Eredeti  üvegje  á 15*0=2,00  kor. 
Adagja  és  hatóereje  mint  a Digitalysat.  Bürgeré. 

Irodalom  és  minta  kapható : 

EGGER  LEÓ  Dr.  és  EGGER  J.  BUDAPEST. 

Chem.  laborat.  yípotheker  3oh.  JJürger. 

Wernigerode  a./Harz. 
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REIQHERT  K. 

OPTIKAI  MÜVEK 

cégtulajdonos 

Reimann  György 

Budapest,  VIII.,  Üllői-út  12. 

Nagy  raktárt  tarts  Mikroskópok- 
ból  bakteriológiai  vizsgálatokhoz,  kézi 
és  praparálo-mikroskópokból,  nagyi- 
tokból, vérvizsgálatokhoz  és  ultra- 
mikroskópiához  szükséges  készülé- 
kekből és  laboratóriumi  berendezések- 
ből, mikrotomokból.  mikrophotogra- 
fáló  és  vetitőkés  ülék"kből,  valamint 
polarizáló  készülékekből. 

Mikroskópokat  kívánatra  elő- 
nyös feltételek  mellett  részlet- 
fizetés  ellenében  is  szállítok. 


Angol  bőrbutor  és  bőrszéK- 


külön  legességek 
gyártása.  Használt 
bőrbutorok  festet- 
nek. Kívánatra  kata- 
lógust küld  díjmen- 
tesen 


SZŰCS  A.  BŐRBUTORGYÁR 

Budapest,  VII.,  Károly-körut  57.  Telefon  148—07. 
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Dynamogeii.  Mar  haverből  állíttatik  elő,  IDŐ  részben  0,052  vas- 
oxyd  van.  Aromás,  jól  eltartható  praeparatum.  1 evők.  = 3 evők. 
friss  marhavérrel.  Diaeteticnm  anaemiasoknál.  Adag  3 X napi 
1 evők.  Gyerm.  3X1  kk. 

Ehrlich-Hatta  606,  1.  Salvarsan. 

Eigonok.  A jódnak  és  brómnak  erős  kötésű  fehérjevegyületei. 
Brunkali,  jódkali  helyett  haszn.  Bromeigon  ll°/o  Br.  tart.  adag 
bels.  porban,  tablettákban  0,5— 1,0  napj.  többször.  Pepto-brómeigon 
15°/o  Br.  tart.  Haszn.  úgy  mint  az  előbbi.  Jódeigon.  20%  J-tart. 
Bels.  nem,  kiils.  jodoform  helyett  10  .':0%  hintőpornak,  5—10% 
kenőcsnek.  Jódeigon-natriuvi.  15%  J.-tart.  Bels.  0,1— 0,5  pro 
dós.  Pepto-jód-eigon.  15%  J.-tart.  Bels.  mint  az  előbbi. 

Eka-Jodoformium.  Jodoform  és  0,65%-nvi  paraformaldehyd 
keveréke.  Steril  anyag,  ez  az  előnye  a jodoform  fölött.  Hatás, 
haszn.  I.  jodoform. 

Ektogan,  1.  Zincum  superoxydatum. 

H.  Elaeosacchara.  Olajcznkrok,  illatos  czukrok.  Dörzsölés  által 
elegyíttetjk  2 gm.  sacchar.  alb.  + 1 csepp.  ol.  aether.  íz-  és 
szagjavítók.  Leggyakrabban  haszn.  elaeosacchar.  menthae  piper.-, 
anisi-,  citri-,  foeniculi. 

Electrargol,  1.  Argentmn  coll  dalé. 

H.  Electuarium  lenitivum,  1.  Senna. 

Emanosal.  Rádium  készítmény.  Fürdőkhöz  használandó  táblák* 
melyek  vízben  oldódnak.  1 db  50,000  Volt-nak  megfelelő  ema- 
natiós  értékű.  A fürdővízben  akkor  kell  feloldani,  ha  a beteg 
már  2—3  perczen  át  a fürdőben  ül.  Fürdő  hőm.  34 — 35°  Cels., 
tartama:  *h — 1 óra.  Neuralgiák,  rheumatismus,  köszvény  esetei- 
ben dicsérik. 

Emol.  Zsirkő  egy  fajtája.  Porban  talcum  helyett. 

Emplastra. 

Az  emplastrumok  helyett  ma  jobban  szeretjük  a kautschukot  tar- 
talmazó s ezért  jobban  tapadó  collemplásti  umot.  L.  e ez.  alatt. 
A régi  emplastrumok  közül  a III.  k.  M.  Gyk.  csak  az  alábbi 
négyet  tartotta  meg  : 

fH.  Emplastrum  Cantharidum.  L.  cantharides. 

H.  Emplastrum  diachylon  simplex.  Protectivnm.  Alap- 
anyag más  tapaszok  készítéséhez.  Szárító. 

H.  Emplastrum  Hydrargyri.  20%  kénesőt  tart.  Izgató, 
oszlató.  Főleg  syphilises  fekélyekre  rendeltetik. 

H Emplastrum  saponatum.  Gyengén  izgató.  Jó  alapanyag 
más  tapaszok  számára. 


Teufel  klebro-pólyája  ruganyos,  ragadós  tekercspólya  Heuss 
dr.  szerint ; kiiünő  eredmény  nyel  álltáim,  rándulásoknál,  csont- 
töréseknél, sebeknél,  fekélyeknél  és  bőrbajoknál.  (L.  hird.) 


Empyroform.  Pix  liquidának  és  formaldehydnek  összekötte- 
tése. Vízben  nem  oldh.  barna  por  Haszn.  5 — lU%-os  kenő-sök, 
paszták,  szappanok  és  rázandó  keverékek  (ecsetelés)  alakjában 
a bőrgyógyászatban  mindenütt  ott,  a bol  kátránykészítmenyek 
vannak  javalva. 

H.  Emulsio  amygdalina  , , , , , , , 

H.  Emulsio  oleosa  ) 1 Am^ílak  dulcis’ 

Enoph tilalmin.  A eucainnal  parallel  vegyiilet.  Fehér,  jegeczes, 
vízben  oldh.  por.  Gyengébb  helyi  anaesthetictim.  A szemészetben 
2°/o-os  oldatok  haszn. 

Enesol.  Salicylarsinsavas  kéneső.  Fehér,  alaktalan  por,  vízben 
1%  oldódik.  Tartalmaz  38‘5%  Hg-ot  es  14'5°/0  As-t.  S\  i>liilis  ellen 
intramuscularis  befecskendések  alakjában  haszn.  a már  kész 
oldatot,  mely  ampullákba  beforrasztva  kapható.  Egyben  2 köb- 
centiméter oldat,  melyben  0,06  foglaltatik  a vegyületből.  Napj. 
1 — 2 köbctm.  használandó. 

Enterorose.  Növényi  fehérje  husoldaftal  és  diastaseval  keverve. 
Tápanyag  Felnőttnek  1 evők.,  gyerm  1 kk.  egyszerre. 

Eosot,  1.  Kreosotum  valerianicum. 

Ephedrinum  hydroehloricum.  Az  ephedra  vulg.  alkaloidá- 
jának sója.  Színtelen,  vízben  oldh.  jegecztűk.  Mydriaticum,  de 
az  accomodatiót,  intraocularis  nyomást  nem  változtatja.  10%-os 
oldat  1—2  cse])pjére  hatás  40—60  p.  múlva,  mely  órákig  tart. 
Iritisnél  nincs  mydriat.  hatása. 

Epiearinum  purum.  A naphthol  és  kresotinsav  condensatiós 
terméke.  Fehér  tücskékből  álló,  gyengén  eczetszagú,  borszeszben, 
aetherben  oldh.  savtermészötű  por.  A sav  helyett  natronsója  is 
használható.  A bőr  parasitás  betegségei  ellen  kiils.  10°/o-os 
kenőcsben. 


494  Rp.  Epicarini  pur. 

10,0. 

495  Rp.  Epicarini  pur. 

15,0. 

Yaselini 

90,0. 

Sápon,  kalini 

200,0. 

M.  f.  ungu. 

Zinci  oxyd. 

10,0. 

DS.  Kenőcs.  Scabies 

M.  f.  ungu. 

Prurigo. 

DS.  Külsőleg.  Herpes 

496  Rp.  Epicarini  pur. 

10,0. 

tonsurans. 

Aether  sulf. 

497  Rp.  Epicarini 

10,0. 

Spir.  vini  recí.iui 

80,0. 

Napbtboli 

5,0. 

Glycerini 

5,0. 

Ungu  simpl. 

100,0. 

M.  f.  linim. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Külsőleg  ecsetelésre.  DS.  Kenőcs.  Prurigo. 

Pruritus. 


Enesol,  steril,  ampullákban,  melyek  2 köbein  oldatban  0,06  Ene- 
solt  tart.,  adag  naponta  egy  amp.  10 — 2Í)  ínjectiőt  felölelő  soro- 
zatokban, melyekre  8 — 10  napos  szünet  tartandó.  (L.  hird.) 


Epmephrin.  Mellékvese-kivonat.  Haszn.  mint  az  adrenalint. 

Epirenan,  1.  adrenalin. 

H Equiseti  arvensis  herba.  A species  diureticae  (karlsbadi 
tea)  egyik  alkotórésze,  önállóan  nem  liaszn. 

fii.  Ergotina,  1.  Secale  eornutum. 

Ergotinol.  s.  Liquor  ammonii  ergotinici.  .Secale  eornutum 
savanyítva  dialysált  és  ammóniával  közömbösített  vizes  kivonata. 
1 köbetm  = 0,5  extr.  secal.  corn.  Bőr  alá  igen  fájdalmas.  Adag. 
bels.  0,05 : 50,0  oldatból  20—30  csepp  pro  dós. 

Ernutin.  Secale  eornutum  készítmény.  Bols.  2 — 3 köbetm.  3 
óránként;  subeutan  0 3— 0'6  köbetm. 

Erytlirolum.  A bismuthumjodatum  és  cinchonidin.  liydrojodicum 
kettős  összeköttetése.  Barnapiros,  vízben,  alkok,  nem  oldk.  por. 
Bels.  gyomorfájdalmak,  dyspepsiák  esetén  pro  dós.  0,001—0,005 
napj.  3-szor,  porban. 

Erytlirolum  tetranitricum.  Nem  az  erytlirolum  származéka, 
hanem  különböző  zuzmókban  előforduló  erytkrinből  származó 
erytkrit  nitritje.  Robban  ütésre,  bővítésre.  Edényzetre,  szívre  úgy 
kát,  mint  a nitroglycerin,  de  katása  tovább  tart,  bár  később 
támad.  Bels.  adag.  tablettákban  0,03—0,06  pro  dós.,  melyek  készen 
kaphatók. 

Erythrophloeinum  hydrochloricurn.  Az  N’Cassa  kéregben 
előforduló^  alkaloid  sója.  Sárgás,  jegec/.es,  vízben  jól  oldható  por. 
Leyviu  ajánlotta  a cocain  helyett,  mint  helybeli  érzéstelenít, őt. 
Fájdalmat  okoz  eleinte.  Távolhatása  mint  a digitálisé,  do  görcs- 
okozó  is,  mint  a picrotoxin  Haszn-  nem  ajánlható.  Küls.  0,05%  — 
0,2°/o-os  oldatok;  bőr  alá  0,l°/o — l°/°-os  oldatból  V2 — 1 fecsk. 

Escalin.  Alumínium  pora  2 rész  glycerinnel  1 résszel  össze- 
dörzsölve s pastillákká  alakítva.  Bism.  subn.  helyett  ajánlja 
Klemperer  ulcus  ventriculi  eseteiben  mint  protectivumot.  Hasz- 
nálata köv. : 4 pastilla  fél  pohár  vízben  oldatik  ; a tejszeríi 
folyadékot  éhgyomorra  egyszerre  meg  kell  inni.  2 óra  hosszat 
ezután  enni-inni  nem  szabad.  Suppositoriumokat  is  készítenek, 
melyek  végbélvérzések  ellen  (kiil.  liaemorrhoidalis  vérzések) 
használtatnak. 

H.  Eserinum  salicylieum,  1.  Physostigminum  salicyl. 

Ester-dermasan,  1.  Dermasan. 

Eston.  (Aliim.  acet.  has.  pulver.)  Igen  finom,  fehér  por.  Adstrin* 
gens,  d sodorán*,  antiseptienm.  Hintőporban  tisztán,  kenőcs- 
nek 5— 10%-ban. 


Teufel  műtéti  pólyája  kötések  alkalmazására,  alkasi  műtétek 
után.  (Lásd  hirdetést.) 

Ergotina  Styptica  Egger  megbízható  ergotin-  készítmény 
fokozott  ergotin  hatással.  (L.  hird.) 


Estoral  ( borsa  vasmenthol ostor).  fehér,  bórsavra  ás  mentholra 
Könnyen  hasadó,  vízben,  szeszben  nem  oldh.  por.  Az  orrnyálka- 
liartya  különböző  hurutoses  rnas  betegségeinél  befuvás.  szippan- 
tás alakjában  haszn. 

fH.  Eueainum  hydrocliloricum  B.  (Trimethylbenzoyl- 
oxypiperidin.)  Rokonvegyiilet  a cocainnal.  Két  félesége  van  A) 
és  B)  eucain.  B)  féleség  a szemészetben  és  a Schleic.h-féle  érzés- 
telenítésnél (1.  cocain)  a cocain  helyettesítője ; az  A)  féleség 
toxicusabb.  Mindkettő  színtelen,  közömbös  jegeezpor ; az  első 
10  r.,  a második  28  r.  hideg  vízben  old.  Haszn.  helybelileg 
mint  a cocainó.  B)  eucain-sóból  a szemészetben  2%-os  oldat 
ugyanannyi  cocainnal  vegyest;  cystoscopozásnál  0.2°/o-os  orr 
érzéstelenítésre,  gátvarráskor  5 — 10%-os,  fogászatban 
10°/o-os  oldatok. 


498  Rp.  Eucaini  B 0,10. 

Morph  mur.  0,025. 

Natr.  chlor.  0,8. 

Aquae  dest.  steril. 

100,0. 

MDR.  Schleich-fóle  be- 
fecskendésre. 


499  Rp.  Eucaini  B.  0,2. 

Andrenalini  0,001. 
Sacch.  lact.  })nlv. 

10,0. 

MDS.  Kük  Szippantópor 
nátha  ellen. 


Eueainum  lacticum  B.  mint  az  eueainum  hvdrochlor.  B. 

Eucalypti  fólia.  (Eucalypfus  globulus.  Myrtaceae).  Ható- 
anyagai illatos  olaj,  kevés  gyanta  és  csersav.  Antisepticum 
anfipyreticum,  antimalaricum  (?),  diaplioreticum.  Küls  kötések- 
hez in  tus.  10,0  : 100,0.  Bels.  infus.  10,0  : 150,0  2 ór.  1 evők. 

H.  Oleum  Eucalypti.  Majdnem  színtelen  illő  olaj,  vízben 
f1! borszeszben  könnyen  oldódik;  lavandulához  hasonló  szagú 
hűsítő,  kesernyés  íző.  Küls.  elvonó  linimentumnak  1 : 5.  (ol 
sesami) ; _ desinficiens  sebkötő  folyadéknak  2 r.  +20  r.  spiritus 
"t"80.  Belégzésre  10-15  cseppet  forró  vízre  csepegtetni, 

a páiák  belégzendők  (bronchitis  foetida,  gangraena  púimon 
bronchiectasia  esetén).  Bels.  malariás  láznál  5-15  csepp 
pro  dós.  caps.  gelatinosában  4— 5-s?ör  napj.  (Nem  meg- 
bízható.) B 

Eucalyptolum.  (ChoHwO),  Az  eucalyptos-olaj  egyik  alkotó- 
részé. Színtelen,  camphor-szagú  folyadék,  vízben  oldhatlan: 
borszeszben,  aetherben,  zsíros  olajokban  jól  oldható.  Haszn. 
küls.  mint  bőrizgató,  rheumatismus,  neuralgiák  eseteiben 
sebészetben  fertőztelenítő  kötésekhez,  mint  az  ol.  eucalypti! 
I)0ls.  idült  bronchitis-,  bronchitis  foetida,  gangraena  púim 
bronchiectasia  eseteiben  adag:  5-10  csepp  napj.  többször 
gelatin-tokocskákban  v.  belégzés  alakjában  úgy,  mint  az  ol' 
eucalypti. 


Bronchiectasia  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  ol.  Terebinth.  rect.  0\5. 
8.  naponta  3—6  dbot. 


Tinctura  Eucalypti.  Bels.  2 — 1 kk  napj.  febris  intermittens 
malarica  esetén  a lázmentes  időben  ; gyermekeknek  tussis  con- 
vulsiva  ellen  ajánlották.  (3,0 : 100,0,  3 őr.  1 gyk,) 


500  Bp.  Tinct  Eucalypti  3,0. 

Glycerini  15,0. 
Syrup.  Mentliae  30,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
AIDS.  3 ór  1.  gyk. 

Nagvobl)  gyermek- 
nek tussis  convul- 
siva  ellen. 


501  Bp.  Eucalyptoli  gtt.  5. 

Det.  in  caps.  gelat. 
Dent.  tál.  dós.  No.  20. 
S.  2 ór.  1 — 2 szemet. 
Bronchitis  foetid.  Gangr. 
púim. 


Eucasol.  Nem  más,  mint  eucalyptusanytol.  1.  Anytol. 

Eucerin.  Kenőcsalapanyag;  főleg  paraffint  és  lanolint  tartal- 
maz. Különös  előnyei  nincsenek. 

Euehininum.  (Chinin-carbonsavaethylester  ( CO.OCzH'0.OCn 
Fehér  jegeczek.  öld.  alkoholban,  aetherben,  nehezen 
vízben.  Chininsók  jo  helyettesítője,  mert  íztelen.  Különösen  gyerm. 
Adag  pro  die  2-szer  annyi,  mint  a chininsókból. 


502  Bp.  Euchinini  0,4. 

Dent.  tál.  dós  No.  10. 

DS.  Napj.  3 — 5 port  Vs 
óránként  bevéve  a 
roham  előtt  3—4 
órával.  Gyerme- 
keknek antimala- 
ricum. 


Eucodin.  Codeinbrommetliylat  [ CiaÜ2iNO».(BrCH8].  Vízben 
jól  oldható  kristályos  anyag.  Köhögés  csillapítására  0,2— 0,3  gm. 
pro  dosi  oldatban  v.  tablettában  napj.  3— 4-szer. 

Eucol.  (Guajacolum  aceticum.)  Színtelen,  alkoholban  oldh.  fo- 
lyadék. Hatasa,  haszn.  mint  a többi  guajacol-készítményé. 
Előnyei  nincsenek.  Adag:  0-25  gm.  4— 6-szor  napj.  caps.  gelat- 
ban  Bőr  alá  25%-os  olajos  oldatból  napj.  1 kctm. 

Eudermolum.  Salicylsavas  nicotin.  Színtelen,  vízben,  alkoh. 
oldh.  jegeczek.  Scabies  ellen  0,1 : 100  kenőcs  ; 4—6  napon  át 
egy-egy  bekenés.  Nem  veszélytelen  nicotinhatása  miatt. 

Eudoxin.  L.  Nosophen. 

Eugadolum.  [CJB .)OH)s  O.CsH30].  Pyrogallolacetat.  Sűrű, 
barna,  átlátszó,  vízben,  alkok.  oldh.  anyag.  Hatása,  haszn.  mint 
a pyrogallolé.  Acetonnal  aa  ecse'elések  alakjában  a bőrgyó- 
gyászatban. 


Capsules  Cognet  teucalyptol  jodoform  és  creosot)  bevált  bronch. 
elír.,  bronchorrh.,  bronchiekt,  bronchopneumonia  eseteiben. 


Sugallói.  A pyrogallol  eczeteavas  összeköttetése.  Barnássárga, 
vízben,  szeszben,  aeetonban  oldh.  sűrű  folyadék.  Bőrgyógyá- 
szatban mint  a pjrogallol  is,  redukáló  hatású,  helybeli  izgató 
és  antimicrobicum.  Rendesen  acetonoldatban  v.  rieinusolaj- 
oldatban  liaszn.  50 — 60%-os  oldat  ecsetelések  alakjában.  Ep 
bőrre  ne  ecseteljük ! 

Eugenoform.  Keletkezik,  ha  eugeninre  hat  formaldehyd.  Széles, 
színtelen  jegec.ztáblák.  Vízben  oldh.  Béldesinficiens.  Reggel,  este 
0.5-1, 0. 

Euguform ium . Guajacol  és  formaldehyd  összeköttetése.  Szürke 
por.  Enyhén  fájdalomcsillapító  égési  sebekre,  fekélyekre  hintve 
por  alakban.  Aeetonban  oldva  s ecsetelve  bőrbajokhoz  társult 
viszketés  ellen  is  ajánlják. 

Eulactol.  Tápanyag,  'fejből  s növényi  fehérjéből  készül.  Gyer- 
mekek számára  ajánlják. 

Eulaxans.  Rhenolthalein-natrium.  Hatása,  haszn.  mint  a purgóó. 
Előnyei  fölötte  nincsenek. 

Eulyptol.  (Sciimkltz.)  Erélyes  antifermentativum.  Keveréke  6 
r.  salicylsavnak,  1 r.  carbolnak  és  1 r.  eucalyptus-olajnak.  Kiils. 
sebészetben  mint  antisepticum.  Fölösleges  készítmény.  Nem 
tévesztendő  össze  az  eucalyptolJal  (!). 

Euraenol.  Chinában  tenyésző  Tang-kiú  növény  gyökerének 
kivonata.  Haszn.  metrorrbagia,  dysmenorrhoea  ellen.  Adagja 
hószám  idején  3-szor  napi.  1—1  evőkanállal,  amíg  100—150  gm. 
elfogyott. 

Eumorphol.  Morphinnal  idülten  mérgezett  házin vúl  vérseruma. 
A morphinismus  chron.  kezelésére  ajánlották  (?)  Hatása  több 
mint  kétes ! 

Eumydrin.  Atropin-methylnitrat.  Fehér,  kristályos  anyag,  víz- 
ben jól  oldódik.  Haszn.  mint  az  atropin  ; rnvdriaticum ; izza- 
dás  ellen  és  gyomor-  és  bélgörcsök  ellen.  Adag  szemészetben 
1—  5%-os  oldat  becseppentésre  ; bels.  0,001  gm.  porban,  pilulá- 
ban  v.  oldatban.  Dreser  szerint  50-szer  kevésbbé  mérges,  mint 
az  atropin. 

Eunatrol.  (Olajsavas  nátron).  Fehér  por.  0,25  gm.  tartalmú, 
csokoládéval  bevont  pilnlákban  kapható.  Cholagogum ; naponta 
kétszer  4—4  pilula  veendő  hosszabb  ideig. 

503  Rp.  Eunatroli  5,0. 

Paccbar.  alb.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  20. 

DS.  napj.  3-szor  1—2  port, 

Cholelitbiasis 


Tablettáé  Eulaxans  dr.  Sztankay,  a hashajtó  hatást  a 
gyomorsav  behat.,  alatt  képz.,  molek.  változást  nem  szenvedett 
phnnolphtalein  idézi  elő,  a hatás  azért  sokkal  jobb  mint  az  el- 
raktározott, molek.  változáson  átment  phenolphtoleiné.  fi,,  hird.) 

DysmenonTtoea : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Extr.  Hydrast.  T0. 
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Euphthalminum  hydrochloricura.  ( Cl7H.2;,ON:].IlCl ).  A 
mandulasav  egy  származéka  Színtelen,  jegeczes,  vízben  oldh.  por. 
Mydriaticum.  Erősebb  oldatokra  accomodatio-bűdés  is.  Főleg 
szemtükri  vizsgálatok  alkalmával  liaszn.  2 — 5°/o-os  old.  becsepeg- 
tetés  alakjában. 

Euphorinum  s.  Phenylurethan.  (CO.  OC2H5.NHO0IR). 
Fehér,  jegeczes,  aromás  por,  kissé  csípős  ízű;  vízben  nehezen, 
borszeszben  könnyen  oldódik.  Antirheumaticnm,  analgeticurn, 
antipyretienm,  mint  az  antipyrin  Adag  bels.  kezdetben  0,1 — 0,2 
gm. ; ha  jól  törik  0,5  gm.  pro  dós.  Pro  die  1,0— 2,0  gm  (!).  ’ 

Euphyllin.  (A  theophy]lin-(theocin)  aethylendiaminos  vegyülete.) 
7fc%  theophyllint  tart.  Jegeczpor,  nem  jó  ízű.  Hatás,  liaszn.  1. 
theocin. 

1 F.  Euphorbium.  (Euphorbia  resinifera.  Enphorbiaceae).  Meg- 
száradt tejnedv;  sokoldalú,  leginkább  borsónagyságú,  szennyes, 
halványsarga,  homályos,  csípős  ízű  darabok ; vízben,  borszeszben 
csak  részben  oldódik.  Izgató  tapaszok  alkatrésze.  Azelőtt  bels. 
mint  drasticum  liaszn.,  most  már  obsolet. 

Euporphin.  Apomorpbinum-metbyloliromatnm.  Fehér,  vízben  jól 
oldódó  por.  Világosságon  megbámul.  Az  apomofphin  pótszere. 
Expectorans,  midőn  alig  okoz  émelygést.  Adagja  pro  dós.  0,005 
napj.  3 i-szer  oldatban  v.  tablettában.  Sötét  üvegben  rende- 
lendő. 


Eupyrin.  (Vanillin  aethyl-carbonat-p-phenetidin).  Enyhén  vanilla- 
szagú,  íztelen,  kissé  zöldes  por.  Enyhe  antipyretienm.  Adagja 
1,0— 1,5  gm.,  gyermekeknek  0,3— 0,5  gm. 


Euresol.  A resorcinnak  aeetatja.  Sűrű,  sárga  folvadék.  Aceton- 
oldatban  (10—50%)  és  kenőcs  alakjában  (5—10%)  bőrgyógyá- 
szatban liaszn.  resorcin  helyett. 


504  Rp.  Euresoli. 

01.  Eucalypti  aa  2,0. 
Collodii  flexil.  20,0. 
MDS.  Küls.  Fagydagana- 
tok ecsetelések 
alakjában. 


505  Rp.  Euresoli  2,0. 

Vaselini  20,0. 

M.  f.  ungu. 

Dtí.  Kenőcs.  Kezek  eezo- 
mája  ellen. 


Euretol.  Resorcin-monoacetat,  Kellemes  szagú,  sárga,  sűrű  anyag. 
Bőrgyógyászatban  resorcin  helyett  acetonban  1:2-5  oldva,  ecse- 
telés  alakjában. 

Eurobinum.  Chrysarobinti  iacetat.  Vízben  nem,  fchloroformbam 
acetonban  oldh.  anyag.  Hatása,  liaszn.  mint  a chrysarobiné- 
Küls.  2 3°/»  kenőcs,  acetonban  oldva  1,0 — 2,0 : 100  ecsetelések. 

Alimentum  Theinhardt  est  maximé  idoneum  pro 
infantibus. 

Vichy  Grande  Grille-forrás  kit.  hatású  májbajok,  epekö- 
vek, alliasi  pangás  eseteiben,  (b.  hird) 

Antralapis  jóil  bevált  epe-,  vese-  és  hólyagköveknél.  d,,  bírd.) 
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Europhenum . Isobutyl-orthocresol-jodid.  28,l°/o  jódot  tartalmaz. 
Fmoin,  sárga,  vízben  oldhatlan  por,  borszeszben,  aetherben, 
zsíros  olajokban  jól  oldódik.  Ha  megnedvesedik,  jód  hasad  le 
belóle.  Antisepticum  jodoform  helyett.  Használták  ulcus  crnris 
scrophubticns  fekélyek,  fekélyes  lupus,  combustio,  ulcus  molle, 
ulcus  syphil.  eseteiben  kenőcs,  pasta,  collodium  alakjában  (1  : 
5—10).  Subcután  syphilis  eseteiben  0,05—0.1  gm.  pro  dós. 
olajban  oldva. 

Eurythrolum.  Marhalép  vizes  kivonata  egyéb  anyagokkal 
keverve.  Barna,  sűrű,  forró  vízben  oldh.  anyag.  Chlorosis,  anaemia 
eseteiben  napj.  1 — 2 kk.  ajánlják  ételekkel  (leves)  keverve 
hogy  használtassák. 

Euscopol.  Nem  más.  mint  tiszta  scopolaminum  hydrobrom.  L. 
e ez.  a. 

Eustenin.  (Theobrominnatrium  jódnatrium.)  51°'0  thoobromint  és 
36°/o  jódnatriumot  tart.  Vízben  oldh.  liygroskopos  por.  Arterio- 
sklerosis  ellen  0,5— 1,0  pro  dós.  oldatban  v.  caps.  amylaceában, 
napj.  többször. 

Euvaselin.  Kenőcsanyag.  Vaséi  in  ceresinnel  keverve. 

E vonyminpm.  Barnás  v.  zöldes,  gyantaszerű  kivonat,  melyet 
az  evonymus  atropurpureus  gyökereinek  v.  ágainak  kérgéből 
nyernek.  Vízben  oldhatlan,  borszeszben  jól  oldódik.  Cholagognm, 
catharticum,  nagy  adagban  drasticum.  Senatok  a podophyllin) 
nel  egyenrangúnak  tartja.  Adag  bels.  0.1— 0,2— 0.4  (drasticum- 
pro  dós.  pilulában ; czélszerfi  extr.  belladonnae-val  v.  extr. 
hyosciami  val  összekötni.  Obstip.  habitualis  eseteiben  0,05—0.08 
pro  dós.  pilula-alakban  ; ennyi  hosszabb  időn  át  is  adható. 

Exalginum  s.  Methylacetanilid  (Q»HnNO).  Pompás,  szín- 
telen, hosszú  jegeeztűket  v.  fehér  táblácskákat  képez,  melyek 
hideg  vízben  nehezen,  híg  v.  tömény  borszeszben  könnyen 
oldódnak.  Analgeticum;  Dujardin-Beaumf.tz  szerint  mint  ilven 
fölötte  áll  az  antipyrinnek.  Főleg  neuralgiák  ellen  ajánltatik. 
Adag  bels.  0,2  0,5  pro  dós.  napj.  többször  gyenge  alkoholos 
(rhumos,  cognacos  stb.)  oldatban. 


506  Rp  Exalgini  2,5. 

Spirit.  Menthae  pip. 

5,0. 

A quae  Melissae  120,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

30,0. 

MDS.  Reggel  és  este  egy 
evők.  (0,25). 

508  Rp.  Exalgini  2,5. 

Cognac  15,0. 

Syrnp.  simpl.  30,0. 

Aqnae  dest.  100,0. 

MDS.  Egyszerre  1—3  evők. 
napj.  3— 4-szer. 


507  Rp.  Exalgini  2,0— 3,0- 

Extr.  Belladonnae 

Codeini  phosphor. 

aa  0,1. 

Sacchar.  lact.  5,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  Szükség  esetén  egy 
port. 

Cardialgia.  Ulcus 
ventr.  fajdal  mi 
rohamai  ellen. 


Exodin.  Homológ  rufigallussav-aetherek  keveréke.  Sárga,  vízben 
oldhatatlan  por.  Enyhe  hashajtó ; hatása  8 — 12  éra  mnlva  áll 
be.  Adag  0,5 — 1,5  gin.  0,5  gmos  tabletták  alakjában.  Nem  té- 
vesztendő össze  az  exodyne-el,  mely  acetanilidből,  natr.  bicarb.- 
ból  és  natr.  salicyl.-ból  álló  keverék. 

H.  Extracta  omnia.  1.  a megfelelő  drogne-ok  czímei  alatt. 
Extracta  fluida.  (Flnid  extract.)  Amerikai  folyékony  gyógy- 
szeralak, a mi  tinctnráink  helyett.  Egy  köbctm.  flnid  exctractnm 
rendesen  a készítéshez  felhasznált  drogue  1 gmjának  felel  meg. 
Igen  czélszerű  készítmények. 

Extractum  arenariae  rubrae.  I.  Arenariae  rubrae  extr. 
Extraetum  Aspidii  spinulosi.  1.  Aspid.  spin.  extr. 

Faex  medicinalis.  Élesztő,  mely  liquida  és  sicca  alakban 
kapható.  Utóbbit  inkább  haszn.  Adag  napj.  3-szor  1 kk.  sörben 
v.  kávéban  furunculosis  eseteiben. 

H.  Fasciae  e tela  paratae.  Mullpólyák.  5—10  m.  hosszú  és 
6-12  ctm.  széles  pólyák.  Sterilizált  állapotban  szabályszerűen 
csomagolva  kaphatók. 

H.  Fasciae  e tela  aruylo  imbuta  paratae.  Organtinpólyák. 
5—10  m.  hosszú,  6—12  ctm.  széles  pólyák. 

Fel  Tauri  inspissatum.  Besűrített  marhaepe.  Sötét,  barnás - 
zöld,  sűrű  anyag.  Aloe-  vagy  jalapával  készült  hashajtó  pilulák- 
hoz  mint  constituens,  ha  azok  ictericus  betegnek  rendeltetnek. 
Fermentum  cerevisiae,  1.  Faex  medicinalis. 

Ferri  praeparata. 

A bels.  használt  vaskészítmények  javalatai : chlorosist 
oliyaemia,  rhachitis,  scrophulosis  esetei.  Ellen  javalatok : 
i haemoptoe  és  más  vérzések,  gümökór,  lázak,  plethora,  acut 
I gyomorhurut,  epilepsia.  Bevétel  legczélszerűbben  étkezés 
i közben.  A hiv.  és  nem  hiv.  régibb  és  újabb  készítm.  a 
\ következők : 

Ferratinum.  7%  vasat  tartalmazó,  szerves  vasösszeköttetés  ívas- 
albuminsav);  azonos  a sertésmájból  előállítható  vasvegyülettel . 
Vörösbarna,  vízben  oldhatlan,  szag-  és  íztelen  por.  Bels.  adag : 
porban  0,5 — 1,5  pro  die,  többszőrre  felosztva.  Gyermeknek  0,1 — 
0,2  pro  die. 

Ferratogen.  Vasnucleiu,  melyet  élesztőgombának  vastart.  táp- 
talajon tenyésztésével  nyernek.  Sárgabarna,  vízben  oldh.  por.  Vas- 
tart.  i°/o.  Adag  bels.  több  gm,  pro  dós. 

Perdynamin  olcsó,  jóízű  haemoglobin-készítmény,  kiváló  táp- 
láló és  erősítőszer  anaemia,  chlorosis,  rhachitis,  reconvales- 
centia  eseteiben.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtemény. 
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Ferratose.  Ferratin  oldata  1.  Ferratin. 

Ferrichthol.  Ichthyiosul fosavas  vas.  Fekete,  szag-  és  íztelen  víz- 
ben, allcoli.  nem  old.  por.  372%  Fe.  tart.  Haszn.  mint  a Fe  általá- 
ban.  Adag:  napj.  többször.  0,1 — 0,2  porban  pilulában,  tabletták- 
ban. Utóbbiak  0,1  tartalommal  készen. 

Ferrieodile  Leprince.  L.  Kakodyl  készítmények. 

Ferripyrinum.  Vascblorid  és  antipyrin  vegyiilete.  Narancsszínű, 
vízben  jól  old.  por.  Adstringens,  vérzéscsillapító;  nem  mar.  Por- 
ban vagy  20%-os  oldatban  alkalmazható  kiils.  vérzéscsillapító- 
képen  orrvérzés,  fogextractio,  stb.  eseteiben.  Bek  chlorosis  ellen 
t/2°/o  oldatban  0,05  napj.  3— 1-szer. 

Ferrocodile  Leprince.  L.  K akod v 1 -kész í t m én yek . 
Ferroglydine.  Fe  vegyiilete  növényi  fehérjékkel.  Vörhenyes 
barna  por.  Haszn.  mint  a fcrratiné.  Adag  u.  az. 
Ferroplasma  3%  Ft- ot  tartalmazó  szerves  vaskészítmény,  me- 
lyet a rumex  criSpus-ból  állítanak  elő.  0,5-l,0gmnyi  adagokban. 

Ferro-somatose.  Vastartalmú  somatose.  Naponta  6,0—15  0 
veendő  belőle. 

Ferrosol.  Vnsoxyd-chlornatrium  kettős  saccbaratja.  Barna,  vízzel 
keverhető  0,77°/o  Fe.-tarL  folyadék.  Adag:  napj.  3-4X1  kk. 

Ferrostyptin.  Valószínűleg  a hexamethylen-tetramin  vasas  vegyü- 
lte. degeczes,  sötétsárga,  karbolszagú,  fanyar  ízű,  vízben  oldii- 
por.  Adstringens  és  stypticum ; nem  mar.  Ferr.  sesquichlor.  helyett 
haszn.  vérzéscsillapítónak  kisebb  vérzéseknél  (orr,  garat  fog- 
hús, kisebb  sebek)  hintőpor  alakjában,  v.  gyapotra,  gaze-re  fel- 
véve s azzal  tamponozva.  Nőgyógyászaiban  'l0— 40%-os  oldatok. 
Nem  szabad  felhevíteni  az  oldatot. 

Fersan.  Vastartalmú  paranucleo-proteid  vegyidet.  0 37%  vasat 
0.12%  pho-phorsavat  és  81%  fehérjét  tart.  Barna,  sós  Ízű.  me- 
leg vízben  o!dh.  por.  Gyomorban  nem  változik  meg.  Duodénum- 
ban  az  összes  _ mennyiség  felszívódásra  kerülhet.  Adag : 3—6  X 
najtj.  1 kk.  étkezés  előtt  v.  közben,  vízben,  levesben,  tejben. 
Gyeim  fele,  harmada. 

H Ferrum  pulveratum.  (Fe).  Finom,  sötétszürke,  íztelen 
nehez  por,  kevéssé  fémfényű.  Bels.  adag:  0,05—0,2  pro  dós 
3— 4-szer  napj.  porban,  pastillában. 

II.  Ferrum  hydrogenio  reductum.  (Fe).  Szürke,  fénytelen 
igen  finom  por,  íz-  és  szagtalan.  Bels.  adag:  0.05—0,2  pro  dós’ 
3—4  X napj.  porban,  pilnlákban,  pastillában. 

Ferrum  carbonicum  saccharatum.  (FeCO:í)  10%  vasat 
tartalmaz.  Zöldesszürke  por,  édeses  fémízű  ; emésztést  csak 
kevéssé  zavarja.  Bels.  adag : 0,2— 0,5  pro  dós.  3—4  X napj.  porban. 

Fersan  (vas-  és  phosphortartalmú  acidalbumin)  a liaemoglobin 
es  a vörös  v,-rsejtek  jelentékeny  szaporodását  idézi  elő,  étvágyat 
gerjeszt,  emgli  a testsúlyt  és  erősíti  az  idegeket.  (Lásd  II  Vz 
hirdetést.) 
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II.  Pilulae  ferri  carbonici  Pilulae  Blaudi.  Egy  drb  0,05 
fen  ura  carbonatot  tartalmaz.  Napj.  3-s/.or  3— tí  szemet. 

Ferrum  glycerino-phosphoricum.  (CkHiChPGsFe  4-  II./)). 
Sárga,  vízben  oldh.  lemezkeli.  Adag  0,2  napj.  3— 4-szer  oldatban 
v.  pil. 

Ferrum  kakodylieum.  Amorph,  szürkés-zöldes,  vízben  oldh. 

^45%  vasat  és  32°/o  arsént  tart.  por.  Haszn.  ha  Fa  és  As  hatását 
• együtt  kívánjuk.  Bels.  adag:  0,025—0,05  napj.  3-szor,  étkezés  köz- 
ben, oldatban  v pilládban.  Bér  alá  0,025— 0,1  pro  die  és  pro  dós. 

II.  Ferrum  lacticum.  [Fe  (C*HsO*)2.  3//s O}.  Zöldesfehér,  apró, 
tüalakú  kristályokból  álló  kéregdarabok  vagy  por.  40  r.  hideg,  12 
r.  torró  vízben  oldódik,  borszeszbeu  alig;  emésztést  nem  zavarja. 
Bels.  adag : 0,1 — 0,2  pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  porban. 

H-  Pilulae  ferratae.  Egy  szem  tartalmaz  0.1  grm.  ferrum 
lacticumot,  adag  1 — 2 — 3 szem  3 — 4-szer  napj. 

I Ferrum  natrio-pyrophosphorieum.  [Ff/P-iOi'p.  3 (Na* 
'/■ , 1 4 (HM  Fehér,  jegeczes  por,  íze  enyhén  sós,  de  nem 
összehúzó,  hideg  vízben  lassan  és  nehézkesen,  langyosban  köny- 
nyebben  oldható;  1 3°/o  vasat  tartalmaz.  Bels.  adag:  0/2 — 0,5  pro 
dós.  3— 4-szer  napj.  porban. 

II.  Liquor  Ferri  oxychlorati  s.  Oxychloridum  Ferri 
solutum.  Sötét  barnavörös,  átlátszó,  szagtalan  folyadék,  gyen- 
gén összehúzó  ízű,  3y2°/o  vasat  tartalmaz.  Ferrum  oxydatum 
dialysafcum  helyett  vétetett  fel  a M.  Gyk.-be.  Adag  bels.  10—20 
csepp  pro  dós.  3-  4-szer  napj. 

Feirum  oxydatum  dialy satum  solutum.  Híg,  sötétbarna, 
kissé  összehúzó  ízű  folyadék;  5<>/o  vaséleget  tartalmaz.  Bels.  adag: 
5—15  csepp  pro  dós.  3— 4-szer  napj. 

mal&tis  Ferri  s.  Extractum  Ferri  pomati. 
Körülbelül  ö°/o  vasat  tartalmaz  almasavas  só  alakjában.  Züldes- 
tekete  színű,  vízben  jól  oldható  anyag.  Bels.  adag  0,5— 1,5  pro 
dós.  3 4-szer  napj.  oldatban,  pilulában. 

Tinctura  malatis  Ferri  s.  Tinctura  Ferri  pomati. 
0,5,o  vasat  tart.  Bels  adag:  30  csepp  — 1 kk.  pro  dós.  3 — 4- 
szer  napj. 

Tinctura  Ferri  acetici  aetiierea.  Tiszta,  barnásvörös,  eczet- 
aether  szabii,  savanyús,  összehúzó  ízű,  vízben  jól  oldódó  folyadék. 
A vas  hatása  mellett  kevéssé  excitans  is.  Bels.  adag  15—30—50 
csepp  pro  dós.  2— 4-szer  napj.  ezukros  vízben,  tokajiban. 

ferri  glycero-phosphat  ,,Grób“  könnyen  assimilá- 
lodo  vaskeszitm.,  tart.  Fe,  Na,  Ca-glycer.  phosph,  jav. : anaemin. 
latens  tuberk.,  neurasth.,  morb.  Basédowi,  gyönge  gyermekek 
erősítésére.  (L.  lxird.) 
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H.  Ferrum  oxalicum  oxydulatum  crystallis.  s.  Ferrum 
protoxalatum,  (FeCtO^  2 H,0).  Sárika  por,  vízben  nem 
oldódik.  Egyike  a jobb  vaskés/.ítményeknek.  Bek  adag:  0-20 
pro  dós.  2 — 3-szor  naponta.  Jók  a dr.  Deér-féle  tabletták. 

H.  Ferrum  sesquiehloratum  crystallisatum  (FeaOU). 
Kristályos,  barnássárga,  légen  szétfolyó  tömeg;  vízben,  borszesz- 
ben, aetherben  jól  oldódik.  Csak  oldatban  liaszn.  L.  a köv.  készít- 
ményt. 

H.  Ferrum  sesquiehloratum  solutum  s.  Oleum  Martis. 

(Ferrum  sesquiciilor.  crysta.ll.  -f  Aqua  dest.  aa).  Sötét,  sárgás- 
barna  folyadék.  ^ Küls.  töményén  causticum,  hígítva  stypficum. 
Bels.  erős  bigítasban  stypticum  gyomor-,  bélvérzések,  vesevér- 
zések,  haemoptoe  eseteiben.  Küls. : injectiókra,  belégzésekre  1%-os 
oldat ; vérző  sebek,  diphtheriticus  fekélyek  ecsetelésére  1 : 2 vízhez 
v.  1 : 1 vízhez.  Bels.  adag : 1,0— 3.0  : 150.0  2 ór.  1 evők. 

11.  Spiritus  aethereus  ferratus  s.  Tinct.  nervino-tonica 
Bestuscheffi.  Aranysárga  színű,  összehúzó,  vasízű  folvadék. 
Csak  bels.  chloroticus,  oligaemicns,  kimerül  betegeknek.  Adag : 
10—30  csepp  3— 4-szer  napj.  ezukron  v.  tokaji  borban. 

H Ferrum  sulfuricum  oxydulatum.  Yasgálicz  f Fe^SO^. 
AH,0\.  Kékes-zöld  színű,  jegeczes  por,  vízben  jól  oldódik.  Küls. 
hintőpor  alakjában  stypticum;  x/2%— 1%-os  oldatokban  adstrin- 
gens.  Bels.  káli  carbonieummal.  mint  Blaud-féle  labdacsok  chlo- 
rosis  ellen.  L.  Pilulae  ferri  carbon.  ez.  a.  150.  old. 

H.  Syrupus  Ferri  jodati.  (100  részben  12,2  r.  vasjodür). 
Színtelen  v.  kissé  sárgás,  vasízű.  Scrophulosis,  amyloid  elfajulások, 
syphilis-  és  malaria-cachexia  eseteiben  bels.  15—30  cseppet  3—4- 
szer  napj. 

H.  Pilulae  Ferri  jodati  s.  Pil.  Blankardi.  Haszn.  mint 
a syrup.  ferri  jódat.  Adag : 3—9  szemet  napj. 

Alboferrin  Vas-phosphor-fehérje  vegvület.  Világos  barna,  sza^- 
és  íztelen,  vízben  jól  oldh.  por.  Tápanyagokhoz  keverendő 
anaemia,  chlorosis  eseteiben.  Pastillákban  is  kapható. 

Carniferrin.  Vasvegyülete  a phosphorhússavnak.  íztelen  savak- 
ban és  alkaliákban  oldh.  por.  30%  Fe.  tart.  Jó  vaskészítmény. 
Adag  bels.:  0,5  pro  dós.  napj.  többször.  Gyerm.  0,2— 0,3  pro  dós. 

Triferrin.  Paranucleinsavas  vas.  22%  F'e,  2,5%  P.  9%  N.  Haszn 
bels.  napj.  3 X 0,3.  Tabletták  készen  0,3  tartalommal.  Jól  haszn! 
készítmény. 


Haematogen  (Dr.  Hőmmel),  szerves  vasat  tartalmazó,  vértképző 
készítmény,  a legértékesebb  dietétikus  erősítőszer  felnőttek  és 
gyermekek  részére,  mindenféle  eredetű  gyöngeségi  állapotoknál 
(L.  hirdetést.) 
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U.  Liqüor  Ferri  albuininati.  4°/oo  Fe.  tart.  Adag:  3-szor 
napj.  étkezés  közben  egy- egy  kk.  v.  gyk.  Gyermekeknek  fele. 
rt.  JLiquor  Ferri  albuminati  saceharatus  s.  Elixirium 
Ferr.  alb  Kb.  3o/'oo  Fe  tart.  Adag  valamivel  több,  mint  az  előbbi- 
ből. Ez  a két  liquor  Ferri  alb.  minden  ilynemű  más  gyógyszer- 
speczialitást  fölöslegessé  te^z  s jobb  is  ezeknél,  mert  bár  nem 
sok,  de  megbízható  mennyiségű  Fe-ot  tartalmaz. 

Globuli  martiales.  40  grm  súlyú  golyók.  Feketék,  fénylők, 
6 r.  forró  vízben  csaknem  egészen  oldódnak.  Kálium ferrotartaricu- 
mot  tartalmaznak.  Vasas  fürdők  készítéséhez  1—4  db.  használandó. 
Fölösleges ! Vasas  fürdők  pharmacologice  nem  igazolhatók ! 

Felnőttek  számára . 


509  Rp.  Ferii  pulv. 

Pulv.  rád.  Rhei  ía  1,0. 
Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Napj.  3 port. 

511  Rp.  Ferri  reducti  2,5. 

Pastae  cacaotinae 
saceh.  qu.  s. 

M.  f.  1.  a.  pastilli 

No.  50. 

DS.  3-szor  napj.  1 — 2 
szemet. 

513  Rp.  Ferri  lactici 
Extr.  Chinae 
Pulv.  rád.  Rhei  aa  2,0. 
Extr.  Geutianaequ.  s 
ut.  f.  pilulae  No.  30. 
Gonsp.  pulv.  Cinna- 
momi. 

DS.  3-szor  napj.  1 — 3 
szemet. 


510  Rp.  Ferri  reducti. 

Chinin.  hydrochlor. 

aa  2.0. 

Elaeosacchar.  Cinna- 
momi  6,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  20. 

MDS.  Napj.  3 port. 

512  Rp.  Ferri  carbon.  sacchar. 

2,0. 

Extr.  Nucis  vöm.  0, 1 . 

Sacchar.  albi  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS-  Napj.  3 port. 

514  Rp.  Ferri  natrio-pyro- 

phosph.  2,0. 

Chinin.  sulfur.  1,0. 

Sacchar  alb.  2,0' 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Napj.  3 — 4 port. 


515  Rp.  Extr.  malat.  Ferri  6,0. 

Vini  Tokayens.  150,0. 
M.  f.  solut. 

DS.  3-szor  napj.  1 evők. 


516  Rp.  Tinct.  malat.  Ferri. 

Tinct.  Chinae_comp. 

a a 20,0. 
Tinct.  Nucis  vöm.  3,0. 
MDS.  3-szor  napj.  egy  ká- 
véskanál. 


Peptonate  de  Fér  Robin  könnyen  fölszívódó  folyékony  vas- 
keszitmény,  0 0 i vas  20  cseppben,  a gyomrot  nem  terheli,  a 
fogakat  nem  feketiti,  székrekedést  nem  okoz.  (L.  hird.) 

Anaemin  (vas-pepsin-sacckarat)  sec.  Liebe  eltarth.,  jóízű,  ét- 
vagygeij.  vaskészitm , jól  bevált  gyöngeségi  állapotoknál,  vér- 
v esztescgnel,  gyotnorbajoknal  stb.,  nem  okoz  gvomornyomást, 
sem  bclrekedést.  (L.  hird.; 


517  Rp.  Kern  protoxalat.  2,0. 

Saccli.  all)i  1,0. 
M.  f.  i>.  dividö  iu  dós. 
aequ,  No.  lo. 
DS.  Étkezés  közben  egy 
por  veendő. 

519  Rp.  Ferri  protoxal. 

Natrii  bicarb.  íía  7,5. 
Extr.  Nucis  vöm.  0,3. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  30. 

OS.  Napj.  2 port  evés 

közben.  Chlorosis. 

52 1 llp.  Tablettáé  ferri  prot- 
oxalati  Deér  sine  vei 
cum  arsenico  lag. 
origin. 

DS.  Evésközben  1 — 2 
szem  veendő. 

523  Rp.  Ferri  sulfur.  oxydul. 

Kalii  carbon.  aa  15,0. 
Tragacanthae  pulv. 

8,0. 

Syrup.  simpl.  qu.  s. 
ut.  f.  1.  a.  pilul. 

No.  100. 
Consp.  pulv.  Cinna- 
momi. 

OS.  3-szor  napj.  3 szemet, 
majd  4 — 5 szemet. 
Blaud-féle  pilulák 
Niemeyer  után. 

527  Rp.  Pilul.  Ferri  carb.  sec. 

Pharm.  lmng.  No.  50. 

OS  3-szor  3 — 5 szemet 
napjában. 


518  Rp.  Ferri  sesquidilorati 
cryst.  3,0. 

Collodii  flexil.  27,0. 
MDS.  Külsőleg. 

Col  lód  ium  styp  ticu  m . 

520  Rp.  Ferri  protoxal.  10,0. 

Extr.  Cardni  bened. 
Pulv.  Liquir.  aá  qu.  s. 
F.  pilul.  No.  100. 
OS.  Napj.  5 szemet  evés 
után. 

522  Rp.  Ferri  sesquidilorati 
sol.  2,0. 

Aquae  dest.  150,0. 
Syrup  simpl.  20,0. 
MDS.  őr.  v.  2.  őr  1 evő- 
kanállal. 

524  Rp.  Syrupi  Ferri  jodaii 

20,0. 

Syrup  simpl.  80,0. 
MDS.  3 szór  napj.  1 kávés- 
kanállal. 

525  Rp.  Pilul.  Ferri  jodati. 

Dentur  No.  50. 
S.  3-szor  napj.  2—3  sze- 
met. 

526  Rp  Ferratini  20,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  20i 

DS.  3 ór.  egy  port. 

528  Rp.  Ferri  glycer.  pbosph. 

2,0. 

Glyoerini  pur.  1 0,0. 
Vilii  Tokayensis  200,0. 
Digere  ner  horas  quat- 
tuor,  dein  íiltra. 

DS  Étkezés  élőit  egy 
tokaji  pohárral. 


Tabl.  Biodyni  sec.  Grób  (Tinót,  ferri  glycerophosph.)  élet 
erő-tabl.,  erősítő  tápszer  tabl.  tonnában  csokoládé  bevonattal, 
pro  dosi : Fo,  Ca,  Mg,  Mn,  Na  és  Chininglycer.  sói  0T0,  jav. : 
dilornsis,  anaemia,  latens  tuberk  , neurasth.,  morb.  Basedowi. 
gyönge  gyermekek  erősítése.  (L.  hlrd.) 
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Rj>.  Ferri  kakodyl.  l.2o. 
Sacchari  albi 
Uumrni  arab. 

Aquae  glycerin.  iiaqu. 
s.  ut.  f.  pil.  No.  50 
Consp  pulv.  Cinnam. 
DS.  3— 4-szer  napjában 
étkezés  közben  egy 
szemet. 


| j3£€T  Rp. 
MDS. 


Ferri  kakodyl.  0,25. 
Aquae  dest.  10,0. 
Bőr  alá  fecskendésre 
1 — 3 fecskendővel 
napj. 


Gyermekek 

531  Rp.  Liquor  ferri  oxychlo- 
rati  1,0. 

Aquae  dest.  80,0. 
Aquae  Mentbae  pip. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

aa  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 


számára. 

532  Rp.  Liquor  ferri  oxychlo- 
rati  2,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
Syrup  simpl.  10,0. 
MDS.  2 ó.  1 lek.  v.  gyk. 
3—4  éves  gyermek- 
nek. 


533  Rp.  Ferri  reducti  0,5. 

Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  4 port  naponta. 
Serdülőknek.  Chlo- 
rosis. 

535  Rp.  Ferri  lactici  0,5 — 1,0. 
Calcariae  carbon. 

praecip.  1.0 — 2,0. 
Sacchar.  alb.  10,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 

S.  Naponta  3 késhegy- 
gyei. 1 — 3 évesnek. 
Khachitis. 

537  Rp.  Tinct.  malatis_Ferri 
Tinct.  amar.  10,0. 
Solut  arsen.  Fovvl. 

_ . 2,0. 

MDS.  Reggel-este  evés  után 
5 cseppet,  emel- 
kedőleg  15 — 20 
cseppig. 

Cachexia  malarica. 


534  Rp.  Ferri  carbon.  sacchar. 

, . !,0. 
Chinin.  sulf.  0,5. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  3-szor  napj.  1 port. 

536  Rp.  Ferri  lactici  0,0— 1,0. 

Sacchar.  alb.  6,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  20. 
DS.  3 — 4 port  naponta. 
4 — 8 évesnek  sero- 
phulosis  esetén,  ha 
nagyobb  fokú  oli- 
gaemiais  van  jelen. 

538  Rp.  Ferri  sesquichlor. 

solut.  gtt.  10-15. 
Aquae  dest.  100,0. 
Syr.  simpl.  10,0 — 15,0 
MDS.  2 őr.  1 gyk.  2 — 8 éves 


gyermeknek  nephri- 
tis  scarlatin.  esetén. 


Vas-Sox’isin  (Syr.  ferri-sulfo-guajacol)  — Sorisin-Ferrarse- 
nat  (Syr.  ferri-sulfo  guajacol-arsen).  Javalat:  a légzőszervek 
hurutos  bántalmai,  anaemia  (különösen  fertőzőbetegségek  után) 
chlorosis,  rhachitis,  scrophulods.  (L.  hird.) 

Phosplior-csokoládé-bonbon  „Finy“  kitűnő  hatású  csont- 
képzőszer  angolkórnál.  (L  hird.; 
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539  Rj,.  Ferri  sesqaichlor.sol. 

gtt.  10—12. 
Tinct  Opii  simpl. 

gtt.  1-3. 
Aquae  cl  est.  40,0. 

Syrup  simpl.  20,0. 

AIDS.  2.  ór.  1 kk.  v.  gyk. 
1—4  éves  gyerm. 
Enteritis  follicul. 
Dysenteria  cliron. 

542  Rp.  Syrup.  Ferri  jodati 

30,0. 

Det.  in  vitro  coerul. 
S.  4-szer  napj.  3—4  csep- 
pet. 2 — 4 éves  gyer- 
meknek. 
Scrophulusis. 


540  Rp.  Spirit.  aetlierei  ferrati 

1,0. 

Aquae  (lest.  70,0. 
Syrup  simpl.  10,0. 
AIDS.  2 őr.  1 kk.  v.  gyk. 

2 — 8 évesnek.  Oly- 
gaemia. 

541  Rp.  Ferratini  2,0. 

Sacchar.  alb.  6,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  20. 
DS.  4-szer  napj.  1 port. 

543  Rp.  Syrup.  Ferri  jodati  2,0. 

Syrup.  simpl.  40,0. 
AIDS.  2 — 3 kk.  napj.  2 — 4 
éves  gyermeknek. 
Scrophulosis. 


Fetron.  Stearinsavanilid  (3°/o)  és  vaselin  (97%;  keveréke.  Rendes- 
alapanyag  tiszta  vaselin  helyett.  Különös  előnye  nincs.  Néha  a 
1 anonim iii  anhydr.-al  elegyítve  rendelik  kenőcsök  készí lésére. 
Fibrolysin.  IJiiosinamiu  (I.  e czím  alatt)  és  nátrium  salicylicum 
keitos  sója.  \ ízben  oldható.  Búr  alá  fec-kendezéskor  nem  fajdal- 
más.  Haszn  mint  a thiosiuamin,  tehát  mint  szöveteket  feloldó  szer 
(lupus,  idült  mirigydaganatok,  selerodermia,  hegek).  A fbrgalom- 
rT  Je.v<^  pbiolák  tartalma  megfelel  0,2  gm.  thiosinaminnak. 

H-  Filieis  maris  rliizoma.  (Aspidiuin  Filix  Mas.  Polypodi 
aceae).  Hatóanyagai  tilixsav  és  illő  olaj.  Anthelmiuthicum  tae- 
mák  ellen.  Használt  készítménye  az 
II.  Extractum  Filieis  maris.  Félsürű,  zöldesbarna,  vízben 
°-i  !xí an'  , A(*aS  .felnőttnek  bels.  caps.  gelat,  operculatában, 
pumában,  electuariumban  6,0 — 3,0  egy  elhajtáshoz  (éhgyomorra): 
gyermeknek  2,0 -4,0  electuariumban.  Vigyázat!  Kerüld  az  ol. 
r ic i nit  mint  hashajtót  Hashajtóul  legjobb  a calomel.  Mérge- 
zés is  fordult  már  elő ; megvakulás  is  néhány  esetben.  Dos 
maxim,  pro  die  10,0  ! 


544  Rp.  Extr.  Filieis  maris. 

6, 0-8,0. 
Pulv.  Filic.  maris  2,0. 
M.  det.  in  caps.  gelat. 
operádat.  No.  12—16. 
DS.  1 óra  alatt  bevenni. 
Felnőtteknek. 


545  Rp.  Extr.  Filieis 


DS. 


mans 
4,0. 

Melis  rosati  40,0. 
AJ.  f.  electuar. 

1 óra  alatt  3-szorra 
bevenni.  4 — 8 éves 
gyermeknek. 


Liquor  Ferro-Mangani  pept.,  Liquor  Ferro-Mangani 

sacchar.,  legjobb  ízű,  legkönny.  emészth.  vas-mangán  készítm.,— 
Eluran  alkoholmentes  vaskészítm.,  arzénnel,  brómmal,  kinimel 
jóddal.  (L  hird.) 

Haematicum  Glauscli  a vaskészítmények  között  az  első,  mert 
a nem  támadja,  a gyomrot  nem  terheli,  könnyen  assi- 

mdálodik,  kellemes  ízű.  (L.  hird, 


Film  áron.  Az  extractiun  tilicisből  kivont  sárgás,  olajban  old- 
ható por.  Jaquet  szerint  a tilix  hatóanyaga  (acid.  tilicicum '{). 
Anthelminticum  taeniák  ellen.  Adag  felnőttnek  Ü'7 — 10  gin. 
egy  kúrára.  Kieinusolajban  oldva  ajánlják,  a mi  veszedelmes 
lehet,  ha  a készítmény  tényleg  acid.  filicicum. 

Filmogen.  (Acetoncollodium).  Nitrirozott  cellulose  acetonoldata  ke- 
vés zsíros  olajjal.  Bőrgyógyászatban  ecsetelendő  szernek  vivőanyaga. 

H.  Filum  sericeum  hydrarg.  bichlor.  impraegn.  s. 
antisepticum.  Sublimatos  varróselyem. 

Fluoroform  (GR Fis).  Vele  készítik  az  Aqua  fluoroformii-t. 
Utóbbi  szagtalan,  íztelen.  Tussis  conv.  ellen  több -zör  napjában 
1 kk — 1 gyk.  bels.  tüdőtubercul.  ellen  4 — 5-ször  nap.  1 kk — 1 
evők. 

H.  Foenieuli  fructus.  (Foeniculum  offic.  Umbelliferae)  Ható- 
anyaga illő  olaj.  Stomachicum,  carminativnm,  galactogogum.  Bels. 
adag:  porban  0,5 — 2,0  pro  dós.  napj.  többször ; infusumban 
10,0 — 15,0  : 150,0  2 ór.  1 evők. 

H.  Aqua  Foenieuli.  1.  Aquae  aromaticae. 

Fomitin.  Két  gombafajból;  fomes  cuinamomeus  és  fomes  igni- 
arius  készült  gombaszagú  fluidextractum.  , Cystitis,  dysmenorr- 
hoea,  menorrhagia,  haemorrhoidalis  vérzések  esetén  ajánlják 
napj.  1—2  evők. 

H.  Formaldehydum  solutum.  (Formol,  formaiin)  ( H.COH ) 
35°/o-os  formaldehyd  oldat.  Tiszta,  színtelen,  szórós  szagú,  kö- 
zömbös v.  kissé  savanyú  hatású,  vízzel,  szeszszel  jól  elegyíthető 
folyadék.  Bacteriumel  Ionét  oldatokban  épp  úgy,  mint  gőzalak- 
ban. Desinficiens  bútorok,  helyiségek,  árnyekszékek,  kötő- 
szerek, kezek,  seb.  eszközök  számára ; 2 — 3 evők-.  1 lit.  vízre. 
Ezt  permete  alakjában  is  lehet  alkalmazni.  Nőgyógyászaiban 
hüvely  és  méh  kitecskendésére  a készítményből  1 kk.  1 lit.  vízre. 
Szem  víznek  25 — 30  csepp  1 liter  vízre. 

546  Rp.  Formaldehydi_sol. 

Natr.  boriéi  aa  20,0. 

Acid.  cárból,  pun  30,0. 

Aquae  dest.  1000,0. 

MBS.  Sebészeti  eszközök 
fertőtlenítésére. 

Formaiin.  1.  Formaldehydum  sol. 

Formán.  Chlormethyl-menthylaether.  Meleg  vízben  componen- 
seire  bomlik:  a belőle  fejlődő  formaldehyd  és  mentből  elillannak 
és  belehelhetők ; a sósavat  a víz  visszatartja.  Nátha  ellen 
dicsérik  formanvatta  és  pastillák  alakjában. 


Taenia : Rp  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Extr.  tilieis  l'O. 

Tub.  Jalappae  0'05. 

S.  reggel  éhgyomorra  15  perczen  belül  bevenni. 
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Formamlidum.  t (J,  //5  NH.  00.  //,.  Hosszú,  színtelen  jegecztftk 

alkoj!ülbau.  F1  "kk  Helybeli  anaiheticmu 
í cu  ,1  rn  , ’ Jtí S'.  íV!fc,p?',:?Itlcu“’  ,analMreticurn,  antirheuma- 
al-iklLn'  » * 10  “ K^'°  ' v,lls-  «tí£ebe-  torokba  befújni  por- 
alakban  amyhnnmal  a..,  torokvizneic,  húgycsőbe,  hólyagba  fecsk. 

l-oo/o-os  oki.  Be  Is.  0,15-0,25  pro  dós.  napj.  3-4-szer  mint 
antipyi  etieum ; 0,2o— 0,5  pro  dós.  es  die,  mint  analgeticum  porban. 

JTTn'  01y  készítmény  mint  az  eston-  (1 • G.  ez.  a.)  Haszn 

Feíunh-an|^y/inn<ik!f1’SZer’  ^ely  fablettáb  alakjában  jön  for- 
galomba. .Tartalmaz  phytint  (1.  e.  ez  a.)  és  tejezukrot 

Vízben  oldhatlan, 

lahej  ,gu,  sarga  kustalyok.  Hasmenései  lenes  szer.  Adagja 
0,2 -0,5  pro  dós.  3— 4-szer  napj. 

^^•A^^ngukeből  készült  fluid  extractum  Hatás, 
haszn.  mint  az  extr.  fluid  cascarae  sagradae.  (L.  ott.) 

FuC'°1;  A t“cus  vesiculosui  sesamolajos  kivonata  Olajzöld,  kel- 
,,;  ®S’,e"yl!0’i  káveizö  olaj.  Az  oleuin  jec.ris  pótszere.  Jód 
nyomait  tartalmazza-  Adag.  mint  az  ol.  jecorisból. 

Furunculin.  S/araz  élesztő  készítmény.  Haszn.  bels.  furuncti- 
losis,  eczema  eseten.  Adag.  3-szor  napj  1 kli. 

Gadol.ouVos  csukamájolaj  emulsio.  Nincs  rossz  ize.  Adagolás  • 
í—ö  X annyi,  mint  a tiszta  olajból. 

GSt?M11'  "Tejfehérje.  Tápszer.  Fehér,  vízben  oldh.  por. 
galomb' í?  WlCa°Va  és  1,szítel  késziilt  k&'ZÍtm.  vannak  for- 

Galegol  A Galega  otfic.  (Papiliooaceae)  kivonata.  Galactogogum. 
Adag  napj.  3-szor  1 kk.  langyos  tejben  v.  teában 

Gallaeetophenon.  [OH,.  CO.aH,.  (Oh) sj.  Alizarinsárga. 
.^aigás,  torro  vízben  oldh.  por.  Redukáló  anyag,  de  gyengébb, 

S LEÖ  í:  mint  <»  utóbbi  bas™. 

Hat,ia"'vaea  «""•  Ha^uAltatik  a tinct. 

lí'.,,Ti^eturfr  Gallarum  Adstringens.  Csak  kük  ecsetelésekre, 
tisztán  v.  tmet  jodi-val  aa. 

Gállal.  1.  Alumin.  subgall. 

Gallanolum.  [C6H:  NH.COHMOHU  Gallussavas  anilid. 

'• au,tel®“>  k.eseí’!i>  hlde?  vízben  nehezen,  melegben  jól  oldódó 
jegeeztűk  Anti  ennentativ,  redukáló  hatású.  Bőrgyógyászatban 
pjiogallol  és  chrysarobin  helyett.  Hintőpornak  1 : 2 talcuinra, 
Kenőcsnek  I : 5 10.  FcseteFsre  1 : 5 borszeszben  oldva. 

Fgger-Emulsio  kit.  csukamájolaj-készítmény  c.  5%  Thio~ 
c.  o/„  Uvolecitlnn,  c.  Phosphoro  0’01  ad  loO'OO  emulsio 
Jogadin  joizu  csukamájolaj! 
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Öallicin  Gallussavas-metliylaether.  [ CkH'yOUi. (JOOCHa\.  Fe- 
hér, finom,  meleg  vízben  obi  por.  Szemészetben  conjunctivi- 
tis,  plilycténás  gyulladások,  keratitis  superficialis  ellen  bellin- 
tések  alakjában  liaszn.  Néha  égé  fájdalom  használata  után. 

Gallobroinol.  Dibromgallussav  {C*Bt\OHz  COOH).  Finom, 
fehér,  forró  vízben  oldh.  jegecztük.  Sedativum,  antispasticum, 
hypnoticum  a BrK.  helyett.  Sedativ  adag  0,5,  hypnoticus  2,0 
porban,  mixtnrában.  Antisepticumnak  is  ajánlották  1 — 4 °/0  os 
oldatban  blennorrhoea  ellen  befecsk.  alakjában. 

Gastrosan  Bismuthmn  bisalicylicum.  Ha, szil.  mint  a bism. 
subsalicylicumé,  1.  ott. 

Gaudanin.  Sterilizált  parakantsehuk  oldata  formanbenzinben. 
Műtéteknél  a bőr  bevonására  szolgál.  Eltávolítása  a bérről 
aetherrel  v.  benzinnel  történik. 

H.  Gazé  earbolatum  s.  Tela  acid.  cárból,  impraegn. 
I.  Acid.  cárból. 

II.  Gazé  Hydrargyro  bichlorato  corrosivo  impraeg- 
natum  s.  Tela  hydrarg.  bichlor.  impraegn.  1.  Hydrar- 
gyri  praeparata. 

FI.  Gazé  Jodoformioimpraegnatum  s.  Tela  jodof.  impr. 
1.  Jodoformium. 

Gelatina  animalis  albissima.  Állati  enyv.  1 : 50  forró  vízzel 
kihűléskor  kocsonyát  ad.  Aneurysmák,  mindennemű  vérzését', 
haemoptoe,  gyomor-bél- vérzés,  haemophylia,  purpura  rheum.  vese-, 
hólyagvérzések  ellen  ajánlják  sterilizált,  de  csakis ! steril  oldatok 
bőr  alá  fecskendősét.  Jók  a Merck-,  Gebe-,  Grübler-féle  készít- 
mények tubusokban.  A Merck-féle  10°/o-os  és  egy  üvegcsőben 
40  köbctm.  van  ; ez  egy  adag  felnőttnek,  esetleg  többször  is. 
Gyerm  10  köbctm.,  csecsemőnek  5 köbctm.  Befecskendés  fáj- 
dalmas. Küls  10°/°  os  oldatból  méhvérzés  .ellen  irrigatio  Csőré- 
nek 10,0 — 50,0  : 20  ) — 300-ra  decoctum  napj.  2 ízben  elhasználandó. 

Gelanthum.  Bőrfirniss,  melyet  Unna  ajánl.  Vízben  oldh.  Bőr- 
gyógyászatban  vivőanyag.  10%  zsírral,  20°/o  glycerinnel  még 
jól  keverhető  a nélkül,  hogy  száradó  képességét  elvesztené.  Víz- 
ben oklhatlan  anyagok,  ha  hozzá  kevertetnek,  vízzel  előbb  puha, 
pastává  alakítandók,  zsírok  pedig  előbb  gummival  és  vízzel 
emulgeálandók.  Jól  kenhető,  gyorsan  szárad. 

Gelodurat-capsulák.  Gelatin-capsulák,  melyek  formaldehyd- 
del  vannak  megi< cményítve  Gyomorban  nem  oldódnak,  tehát 
oly  szerepük  van  mint  a Keratin-capsuláknak. 

Gelodurat-kapszulák,  gelatin-tokocsl^ák,  csak  a vékony-bél- 
ben oldódnak  és  oly  szerek  adagolására  szolgálnak,  melyek 
rossz  ízűek  vagy  a gyomrot  terhelik.  (L.  bírd.) 

Haemoptoe : ttp  Gelodnrat  „Pold“ 

scat.  őrig.  e.  Extr.  Hydrast.  l’.O. 

S.  3 — 4-szer  naponta  1 dbot. 


Geloaida.  Tabletta  eonstituens  mely  trioxymetliylen-*'olatinhől 

GelsemiiTadii  pé|  * ^“o^élhuzainban,  ez  az  előnye, 
ureisemu  radix.  Gelsemmm  septemvirens.  Loganiaceae)  Ható- 

anyaga  ge] sémin  (alcaloid).  Erős  méreg ; gerinczvelőt  szívet 
mSSra'aSir,^  készítménye  ÍSáffikl 

547  fíp.  Tinót.  Gelsemii 

,moTinct.  Colchlci  aa  10,0. 

’ MJJb.  3-szor  napj.  10  csep- 

pet. Neuralgia. 

Iákhoz1  ’ P 0d0S-  3~4-szer  naPJ-  Constituens  hashajtó  pil„- 
"c^-TS.  2S*gSSr.&-rt  “W.  Sicnachico*.  20  30 


548  1 ‘p.  Rád.  Gentianae 

Rhiz.  Calami  aa  10,0. 
Fiaved.  cort.  Aurant. 

. 5,0. 

Gönc.  et  cont.  m.  f. 
species. 

US.  •/■»  részét  egy  csésze 
theára,  mely  egy 
nap  alatt  fogyasz- 
tandó el.  Amarum. 


548  fíp.  Pulv.  rád.  Gentianae 

XT  ..  1,0. 

Natrn  sulfur.  10,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
fío.  3 port  napjában. 

lóült  gyomorhurut, 
gyomoratonia  ese- 
teiben. 


Geosot  I Guajacolum  valerian. 

Glandulen  1.  Organotherapia 

S iSn  NSvSThíf„eTleS,  é«  Adrenalin. 

íírf  n«  ' fehérje,  búzából  állitiatik  elő ; kevés  lecithint  is 

SSf  ÍZ?.?  “teIe"  rT-  Ta',s2"  Sapj.  2—3  evob 

• ’ ^ ^ v<  Aisenes,  vasas,  higanyos  összekötfot^spí 

Glohnn"3^  p f°rga  *imban  mint  gyógyszerkibönlegessegek 

■***.  «««>w  készült 

r i \ ■ ni.  1 apszer.  bárgas-fehér,  szag-  es  íztelen  uor  100°/ 

teh.  tart.  Vízben  oldh  alkoholban  is.  Adag:  felnőttnek  ,li 

tejben!  boSn,,et  1<0mkhos5  mérten  1-2  kk.  levesben 

Globuíi  martiales  L Ferrum. 

Hygiama  vario  modo  parari  potest. 
tjUipsine  tart.  a viscum  album  hatóanyagát,  vérnyomást  csökl- 
/W1  ’ J'n  ':  artei'tesclerosis,  haemoptoe,  vesezsugor  stb.  (L.  hird.j 
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Glutoid-capsulák.  Formaldehyddel  keményített  gelatin- 
cap-uJák.  Gyomornedv  nem  támadja  meg,  csak  a duodenumban 
oldódnak.  Haszn  mint  a keratin-capsuláké.  Háromféle  kemény- 
ségnek kaphatók. 

Glutoform.  1.  gintől. 

Glutol  Formaldehyd  és  gelatin  összeköttetése.  Durva,  fehér, 
vízben  oldhatlan  por.  Sebekre  hintve  antisepticum  ; formaldehyd 
hasad  le  belőle  és  szilárd  pörk  támad.  Necroticus  szövetre  ha 
hintjük,  a form.  lehasadást  pepsin-sósav  vizes  oldatával  segítjük 
elő  (pepsin  5,0,  sósav  0.3,  víz  100  gm.)  úgy,  hogy  a behintés 
után  ezen  oldattal  nedvesítjük  meg  a beteg  helyet. 

H.  Glycerinum  [CfeTZsíOfija],  Színtelen,  szagtalan  syrupállo- 
mányú,  átlátszó  folyadék;  íze  édes,  kémhatása  semleges-  Víz- 

r ben,  borszeszben  minden  viszony  szerint,  ellenben  aetherben, 
chloroformban  és  zsíros  olajokban  nem  oldható.  Kiils.  puhító 
fedőszer.  Bels.  diabetes  mellitusnál  czukor  helyett  ételek  éde- 
skésére. Csőrében  1,5 — 2,0  kiürítő  hatású.  Oldószer  némely 
vízben  oldhatlan  anyag  számára,  me'y  v.  a bőrre,  v.  a nyák- 
hártyára, v.  a bőr  alá  viendő.  Kenőcsökhöz,  linimentnmokhoz 
mint  közömbös  alapanyag. 

H.  Unguenentum  Glycerini.  (Tragacantha  1.  r.  + Spiritus 
5 r.  -f-  Glycerin  49  r.).  Fedőszer.  Kenőcsalapanyag. 

H.  Suppositoria  Glycerini.  Végbélkúpok.  Enyhe  evaeuans. 
Készen  kaphatók. 

Glycerolatum.  Nem  más,  mint  kissé  consistensebb  ungu. 
glycerini  szagosítva.  Jó  kenőcsalapanyag,  olyanféle  értékű,  mint 
az  Unna-féle  gelanthum.  A legtöbb  bőrre  alkalmaztatni  szokott 
anyagot  10°/o-ig  fel  tudja  venni,  akár  oldhatók  azok  vízben, 
akár  nem. 

Glycerophospliatok.  A Na,  K,  Ga,  Fe.  stb.  glycerophos. 
phatjai.  Sűrű  folyadékok  ; hígított  állapotban  könnyen  bomlanak- 
Idegrendszeri  tonicnm.  Adagok:  bőr  alá  fecsk.  0,2 — 0,3 — 0,5 
bels.  1,0  pro  dós.  napj  2 — 3-szor.  Készen  kapli.  köv.  készítm. : 
Tabl.  glycerophosphatae  Deér  (3 — 5 db.  pro  die).  Liquor  nerv.- 
ton:c.  Deér  (2 — 3 kk.  pro  die).  Glycerophosphat  Robin  (gra- 
nulált por  2 — 3 mérték-kan.  pro  die).  Haemoneurol  Cognet 
(haemoglobinos  készítm.  2 kk.  pro  die).  Jó  hazai  készítmény  a 
Gréb-féle  Elixir.  ferri  glycerophosph.  nemkülönben  a Biodyn- 
tabletták  is,  melyek  fe,  ca,  mg,  na  és  chinin  glycerophosphato- 
kat  tartalmaznak,  darabjukban  01  gmot.  Adag  utóbbiakból 
napj.  6 — 12  db,  előbbiből  napj.  3 — 4 evők. 


Elixir  ferri  giycer.  sec.  Gréb,  könnyen  a«szim  vaszkészítm , 
tart.  Fe,  Na,  Ca  giycer -sókat,  javait:  chlorosis,  anaemia, 
anorexia,  latens  tuberk.,  neurasth.,  morb.  Basedowi,  gyönge 
gyermekek  erősítésére.  (L.  hird.) 
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550  Rp.  G'ale  glycerino- 

pkosph.  2,0. 

Aquae  (lest.  90,0. 
Aquae  Mentliae  pip. 
Syrup.  simplic.  aa 
30,0. 

MÜS.  3-szor  napj.  1 evőkan. 

552  Rp.  Ferr.  glycerino- 

phosph.  1*5. 

Rád.  Rliei  cliin  pulv. 

1,5. 

Extr.  chinae  4,5. 

.17.  íiant  jiilul.  No.  L 
D!$.  Naponta 


551  Rp. 


J)S 
553  Rp. 


MDS. 


Ferr.  glyceri  no- 
phospli.  2,0. 

Aq.  Ciunamom.  40,0. 
Syrup.  A uránt.  cort. 

160,0. 

3-szor  napj.  1 evőkan. 

Natr.  glycerino- 
phosph.  50®/o.  25,0 

Aquao  d esti II. 

Aquae  aurant.  flór. 

aa  50,0 
Syrupi  cort.  aurant. 

20,0. 

Étkezés  után 
25,0. 


1 kk. 


50.0. 

20.0. 


4 szemet. 

554  Rp.  Natrii  glycerophospbatici 
Aquae  dest. 

Aquae  Napimé  áa 
Syrup.  cort.  Aurant, 

MDS.  3 kk.  napj. 

Neurasthenia  általános  gyenge- 
séggel. 

Giycosa1  s.  Aetlier  glyceriuosalicylicns.  \C{-Jl/)U.  COO.  C,ll 
( )1  !)•>.]  J fillér,  kristályos  por,  hideg  vízben  nehezen  (l°/o) 
melegben  és  alkoholban  igen  könnyen  old.,  chloroformbán  és 
aetlier  ben  nehezen  Natr.  salicvl  helyett,  bek  porban  05— lq)  gr 
pro  dós.  4—5  gr.  pro  die.  Küls.  alkoholos,  ol.  terebintkinás’ 
chloroformos  (10— 20<>/o-os)  oldata  v.  elegye  bedíin^öfésre  kenőcs- 
ben eczema  ellen. 


555  Rp  G)  y cosa  I i 

Div.  in  dós. 

No.  XX 
fi.  */2 — 1 óránként  1 
port,  míg  az  izza 
dás  be  nem  áll. 

557  Rp.  Glycosali 
Spir.  vini 
Clnoroí'ormii 
Ol.Terebinth.  aTi  10,0 
MDS.  Küls.  hedörzsölésre. 


10,0. 

aequ. 


10,0. 

100,0. 


556  Rp. 


S. 


558  Rp. 


DS. 


Glycosali 
Spir.  vini 
Glycerini 
Külsőleg 
lésre. 

Glycosali 
Vaselini  fl. 
Lanolin!  aL 
M.  f.  nngu. 
Kenőcs. 


20,0. 

100,0. 

20,0. 

bedörzsfi- 

3,0. 
30,0. 


Glycerophosphat  granuló  Robin  (diabetikusok  részén* 
tablettákban!,  kit.  hat.  ideg-  es  csonterősítőszer,  jav.:  rhachitis 
neurasth.,  szellemi  megerőltetésnél,  ‘ ’ ' 


idejében.  (L.  hívd.) 
Tabl.  Biodyni  sec 
tahi.,  erősítő  tápszer 
dosi:  Fe,  Ca,  Mg, 
chlorosis,  anaemia, 


terhesség  és  szoptatás 

Gréb  i W'1  ,ei'ri  glyceroph),  életerő 
tahi  alakban  csokolaclébevonattal,  pro 
Mii,  Na  és  Cilin,  glycer.  sói  0 10,  jav.  : 
anorexia,  lat.  tuberk.,  nenrasth.,  morb. 


/ 7 luuonv..  lJOUId 

oasedowi,  gyönge  gyermekek  erősítésére.  (L.  hird.J 


- 


Goa  pulvis.  1.  Araroba. 


Gomenol.  Illatos  olaj  (Melaleuca  viridiflora.  Myrtaceae).  60% 
cineolt  tart.  Tüdőtuberculosis,  légzőszervek  lmrutos  betegségei, 
pertnssis,  rheumatismus,  neuralgiák,  cystitis  ellen  bels.  0,25  pro 
dós.  napj.  4 — 10-szer  caps.  gelat.-ban. 

Gonorol.  Tisztított  ol.  santali.  Színtelen,  gyenge  szagú,  alko- 
holban okik,  illatos  ol  ij.  Gonorrhoea  ellen  bels.  10 — 2Ó  csepp 
2— 3-szor  napj.  cznkorra  cseppentve  v.  caps.  gelatinosában. 

Gonosan.  A piper  methysticum  gyantája  ol.  santaliban  oldva 
íl:4).  Zöldessárga,  olajos  folyadék.  Andgonorrhoeicum.  Capsu- 
lák  (0'3  gin)  készen.  Adag  3 — 5-ször  napj.  két-két  caps  Hely- 
beli kezelést  nem  teszi  fölöslegessé.  Gyomorbélzavarok  hasz- 
nálata közben  gyakoriak. 


Gossypii  herbacei  eortex  radicis  (Malvaceae).  Amerikában 
cottnnroot  bark  név  alatt  népszerű.  Hatóanyagai  egy  részlete- 
sebben még  nem  ismert  gyantás  anyag,  kevés  tannm.  Emme- 
nagogum,  baemostaticum.  mint  a secale  cornutnm.  Adag  bels. 
decoct.  60,0 : 300,0  vízre,  Va  őr.  egy  vörösbotos  poháiral. 

lExtractum  fluiclum  eortieis  Gossypii.  Emmenagogmn, 
baemostaticum.  Adag  bels.  3 — 5-ször  napj.  1 kk.  czukros  vízben. 


H.  Graminis  rhizoraa.  (Triticum  repens.  Gramineae.)  A spec. 
diureticae  alkotórésze.  Önállóan  nem  használjuk. 


H.  Granati  Punicae  eortex.  (Pnnicace  ie).  Hatóanyaga : pel- 
letierin  ( Cu 72w  Ab  0-:,  1,  folyékony  alcaloid.  Anthelminthicum  taeniák 
ellen.  Nem  hashajtó.  Adag : macerato-decoctum  alakjában  30,0 — 
60,0  :600,0  vízre,  12  órai  maceratio  után  felényire  bepárlandó 
egy  óra  alatt  elfogyasztandó  éhgyomorra,  utána  hashajtó  (calomel). 


FI.  Extractum  Punicae  Granati.  Félsürű  vizes  kivonat. 
Adag  8.0 — 10,0  egy  kúrára,  pilulában,  caps.  gelat.-ban.  Utána 
hashajtó  (calomel). 


Pelletierinum  sulfuricum. 
Pelletierinum  tannicum. 


1 Adag  oldatban,  pilulában 
í 0,3 — 0,8  egy  kúrára. 

' Utána  calomel  hashajtóul. 


Tüclőtuberkulosis,  a légzőszervek  hurutos  betegségei, 
pertussis  után  visszamaradt  makacs  hurutok  ellen 
a legjobb  gyógyszer : Liquor  Thiorobini  comp, 
Eibach ! 

Emsi  források  „TCránchen“  régóta  kit  hat.  asthma,  huru- 
tok, köhögés,  rekedtség,  elnyálkás.,  hyperacid.,  influenza,  kösz- 
vény,  csúz  stb.  ellen.  (L.  liird.) 
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55  9 Rp  (.'űrt.  Punicae  Granati 

60,0. 

Aquae  fontis  600.0. 
macera  per  12  ho- 
ras,  dein  coque 
usque  ad  reina- 
D‘  ntiam  300,0. 

colaturae  adde 
Extr.  Filicis  maris 
aeth.  3,0. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

30,0. 

DS.  3-szorra  bevenni  l’/a 
óra  alatt,  reggel,  éhgyo- 
morra. Émelygés  ellen  c/it- 
romos  víz,  rotulae  menthae 
pip.  Felnőttnek. 


560  lip.  Pelletierini  tanniei  0,5 
Aquae  dest.  80,0 

Syrup.  simpf.  20,0 

DS.  Reggel,  éhgyomorra 
bevenni  1 óra  alatt. 


561  Rp.  Extr.  Punic.  Gránát. 

8,0. 

Tannini  1,0. 
Pulv.  r.  Althaeae 
qu.  s.  ut.  f.  1.  a. 
pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  rád. 
Althaeae. 

DS.  l'/2  óra  alatt  reggel, 
éhgyomorra  beven- 
ni. Felnőttnek. 

562  Rp.  Cort.  Punicae  Granati 

15.0. 

Aquae  fontis  200,0 
macera  per  12  horas, 
dein  coque  usque 
ad  remanent,.  100,0. 
colat.  adde 
Syrup.  cort.  Aurant. 

20.0. 

DS.  3-szorra  bevenni  1 
óra  alatt,  reggel, 
éhgyomorra. 

4 — 8 éves  gyerm. 


Grindeliae  herba.  A Grind.  robusta  és  squarrosa  (Compo- 
sitae)  levelei  és  virágai.  Tartalmaz  illő  olajat,  acid.  robusticu- 
mot  s egy  alkaloidot  (grindelin).  Úgy  látszik,  sedativ  hatása 
van  s e miatt  haszn.  bi  onchitiseknél  a köhögés  csillapítá- 
sára, továbbá  tussis  convulsiva,  asthma  nerv.,  angina  pector., 
Basedow-kór,  ideges  szívdobogás,  hólyaghurut  alkalmával.  Adag. 
bels.  infus.  10,0 : 200,0  vízre  2 — 3 ór.  1 — 2 evők. 

Extractum  fluidum  Grindeliae.  Haszn.  mint  a herba. 
Adag  bels.  1;0 — 3,0  3 — 4 ér.  Gyermekeknek  (2 — 4 éves)  tussis 
convuls.  eseten  2 ór.  10 — 15  cseppet. 


563  Rp  Extr.  fluidi  Grinde- 
liae 15,0. 

Kalii  jódat.  5,0. 
Aquae  dest.  150,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

30,0. 

MDS.  3 ór.  .1  evők. 

Asthma  nervos.  és 
cardiacum  esetén. 


564  Rp.  Infus.  herb.  Grindel. 

e.  10,0. 
1.  a.  p.  ad  colat.  180,0. 
Natrii  hydrocarb.  4,0. 
Tinct  Ópii  croc. 

gtt.  10. 
Syrup.  Ipecac.  20,0. 
MDS.  2—3  ór.  1 evők. 
Catarrh.  bronch.  chron. 


Bronchitisnól  a köhögés  csillapítására,  tussis  convul- 
siva után  visszamaradt  hurut  megszüntetésére  leg- 
jobb a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach! 
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MBS. 


585  Rp.  Exfr.  fluid!  Grindel.  10,0. 

Symp.  cort.  Aurant.' 

Aquae  dest.  40,0. 

5 — 10  éves  gyermeknek  napj. 

3 — 4 kk.  v.  gyk. 

Pertussis,  asthma  nerv. 

Guacamphol.  s.  Guajacolum  camphoratum. 

savas  guajacolester).  Fehér,  szag-  és  íztelen,  vízben 
jege  ezt  fi  k . T iidó vészesek  éjjeli  izzadásaés  hasmenése  ellen  0,2 — 1,0 
pro  dós.  és  pro  die,  porban,  pilulában,  caps  amylaceában. 
Guaethol.  Kozmás  katechin-monoaethyl-aether.  ( Oá Th.  O Ci  Th.  O H) 
Színtelen,  olajos  folyadék.  Vízben  alig  oldh.  Desinficiens,  anal- 
geticum  ecsetelések,  bedörzsölések  alakjában.  Lehet  snbcutan 
v.  intramuscularis  befecskendésekre  is  használni  neuralgiák  ellen 
(1 : 9 glycerin). 


(Campbor- 
nem  oldh. 


566  Rp.  Guaetholi 

Chloroformii  Sa  10,0. 

■3  X napj.  3 kctm. 
ecsetelni. 


567  Rp 


MBS.  2- 


Gnaetholi  2,0. 

Giycerini  20,0. 

MBS.  Felrázva  napj.  '/s  ré- 
szét a hólyagba  fecsk.  Cysti- 
tis  tubercul. 

Guajacolsalol.  1.  Guajacolum  salicylicum. 

Guajacolum.  [ChHi.ÓH.OCH\ b]  A kreosot  egyik  alkotórésze. 
Színtelen,  vízben  nem,  borszeszben,  aetherben,  zsíros  olajokban 
jól  oldódó  folyadék.  Ize,  szaga  kellemesebb,  mint  a kreosoté. 
Oldatai  a világosságon  megzavarodnak,  azért  fekete  üveg- 
ben rendeltessék.  Tuberculum-bacillust  1 : 2000  oldata  megöli, 
1 : 4000  oldata  gyengíti  CGüttmann).  Flaszn.  a kreosot  kelvett 
tuberculosis  eseteiben.  Adag  bels. : 0,05  pro  dós.  és  0,2  pro  ’ die 
(guttmahn  pro  die  1,0  grmot  ajánl  caps.  gelatin,  pilula,  bor- 
szeszes oldat  alakjában  v ol.  jecorisban).  Dos.  max.  sing.  0,05. 
pro  die:  0,2.  Guajacolt  tartalmaz  a Myrticol  nevű  készítmény 
is.  (L.  e.  ez.  a.) 


568  Rp.  Gnajacoli  (1,0) — 2,0. 

Aquae  dest.  180,0. 
Spirit.  vini  dil.  20,0. 
M.  det.  in  vitro  nigro. 
S.  2 — 3-szor  napj.  1 kk. 
— 1 evők.  egy  pohár 
vízben,  étkezés  után. 
Tuberculosis  púimon. 


509  Rp.  Gnajacoli  2,0. 

Pulv.  et  extr.  Liquir. 
aa.  qu.  S.  ut  f.  pilul. 
No.  100. 

Obduc.  foliis  Argenti. 
BS.  3 — 5-ször  napj.  3 — 5 
szemet  emelkedőleg. 
Egy  pilulában  kö- 
riilb.  0,04  gnajacol. 


Myrticol  „Csatádi“  kell  ízű  guajacol-áfonya-készítm.,  tüdőbet. 
gyomorzavarai  és  bélbánt.  ellen  specificum.  (L.  liird.) 

Guajacol-P erdy namin  5°/o  kai.  sulfoguajac'  tart.  Perdynamin, 
iol  bevált  a légzőszen’ek  mindenféle  betegségeinél.  (L.  hird.) 

Tuberculosis  pulmonum  ellen  ideális  gua.iacol-ké- 
szitmény  a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibaeh,  mely- 
nek nagy  előnye,  hogy  bactericid  hatása  mellett, 
cetrarin  tartalma  miatt,  ótvágyfokozó  is ! 

Ur.  Bókay  Árpád:  Véuygy üjteinény. 


10 
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570  Rp.  Guajacoli  13,5. 

Tincf.  Gentianae  30,0. 
Spir.  vini  dil.  250,0. 
Vin!  Xerensis  qu.  s. 
ad  1000,0. 

MDS.  2 — 3-szornapj.  1 evő- 
kan. egy  boros  po- 
hár vízben.  Tuber- 
culosis  púimon. 


571  Rp.  Guajacoli  3,0. 

Ölei'  Jecoris  Aselli 
150,0. 

MDS.  .Étkezés  előtt  1 kk. 
napj.  3-szor.  Egy 
’kk.-ban  körülb.  0,2. 
guajacol. 


Guajacolum  benzoieum  Színtelen,  szagtalan,  íztelen,  vízben 
nem  oldh.  por.  54  °/0  guajacol  tartalmú.  Haszn.  bels.  mint  a gua- 
jacole.  Adag  0,25 — 1,0  por  dós.  napj.  többször  porban. 

Guajacolum  camphoratum  1.  Guacamphol. 

fH.  Guajacolum  carbonicum  s.Duotal.  f CChiCsHiO.CHs).,} 
Fehér,  szagta'an,  íztelen,  jegeczes  por.  Vízben  nem  old.  Gyomorból 
tel  nem  szívódik,  belekben  hasad  guajacolra  és  szénsavra.  Haszn. 
guajacol  helyett.  Adag  0,2 — 0,5  napj.  2 — 3-szor  porban.  Adag- 
gal lehet  emelkedni.  Dos.  max.  pro  dós  1,0!  pro  die  5,0! 


572  Rp.  Guajacoli  carb.  10,0. 
Div.  in  dós.  aequ. 

No  20. 

8.  3 — 5 port  napj. 
emelkedőleg. 


573  Rp.  Extr.  Nucis  vöm.  0,1. 

Guajacol.  carbon.  10,0. 
M.  f.  p.  div.  in  dós. 
aequ.  Nr.  10. 

DS.  3 port  naponta. 


Guajacolum  cinnamylicum  Színtelen,  vízben  nem  oldh. 
jegecztűk.  Haszn.  mint  a guajacolé.  Adag  bels.  porban  1,6 
napj.  többször. 

Guajacolum  kakodylicum.  Pirosas-fehér,  rossz  szagú  égető 
ízű,  vízben,  olajban  old.  por.  Arsén  tártál  mánál  fogva  vigyázat  (!') 
Tuberculosis  ellen  subcután  olajoldatban  0,03—0,05  pro  dós. 
és  pro  die. 

Guajacolum  phosplioricum.  Fehér,  vízben  oldhatlan,  szag- 
talan por.  Haszn.  mint  a guajacolé.  Adag  bels.  porban  0,25—0  5. 
pro  dós.  napj.  többször. 


Guajacolum  phosphorosum.  Fehér,  vízben  oldh.  csípő  ízű 
por.  Haszn.  adag,  mint  az  előbbinél. 

Guajacolum  salicylicum.  Guajacolsalol.  Fehér,  íz-  és  szag- 
talan, vízben  nem  oldh.  por.  Haszn.  mint  a guajacolé.  Adag. 
bels.  porban  0,5 — -1,0  napj.  többször. 


Sorisin  (Syr.  sulto-guajacol.),  jav. : a légzőszervek  hurutos  bánt, 
.szamárhurut,  csúcshurut,  kezd.  tuberculosis.  (L.  hird.) 

Maltocol  a legtökélet  guajacol-készítmény,  tart.:  fahéj-avas 
malátaszörpben  7°/„  hal.  sulfugnajac.,  2%  natr.  glyceronbosnh 
l°/o  natr.  camphor  (L.  hird.) 

Myrticol  „(.satádi"  kell  ízű  guajacol-áfonya-készítm.,  kit.  a 
légzőszervek  bánt,,  kül.  csúcs-  és  hörghurut  "ellen.  (h.  hird.) 
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Guajacolum  valerianicum.  Geosot.  A guajacol  valeriana- 
savesterje.  Olajszerű,  sárgás,  vízben  neh.  oldh.  folyadék.  Adag 
tnberculosis  ellen  0,2  pro  die  gelatincapsulákban.^ 

Guajacylum.  Mészsója  a guajacolsulfonsavnak.  Szürke,  vízben 
old.  por.  Helyi  anaesthetienmként  subcután  5 — 10°/o  oldatból 
1 — 2 fecsk. 

Guajakinol  (48,8°ío  eliinin,  18,6°/0  guajacol).  Sárga  kristályok  ; 
vízben  jól  oldódik.  Haszn.  a légzőutak  betegségeiben.  Adag: 
1,0  pro  die. 

Guajamarum.  A guajacolnak  glycerinestere.  Fehér,  jegeczes, 
keserű,  aromás  por;  vízben  neh.  old.  Haszn.  mint  a guajacolé. 
Gyomorban  bélben  hasad  guajacolra  és  glycerinre.  Gyomor  és 
bélantisepticum  0,2 — 1,0  pro  dós.  porban,  oldatban.  Ivüls.  ízületi 
rbeumatismus  ellen  kenőcs  1:4. 

Guajasanol.  Diaethylglycocoll  -guajacol  sósavas  sója.  Fehér, 
guajacolszagú,  keserű,  vízben  oldh.  jegeczelt.  Antisepticum,  mint 
a bórsav;  helybeli  anaestheticnm  is.  Bélben  guajacol  hasad  le. 
Bels.  tuberculosis  ellen  1,0— 3,0  napj.  3— 4- szer  porban  (ostyá- 
ban) Kiils.  1 — 2°/0  oldatok.  Hólyagmosáshoz  l°/oo  oldat. 

fH  Guarana  A Paullinia  sorbilis  (Sapindaceae)  brasiliai  fának 
szárított  és  porrátört  magvaiból  gyúrt  s megszárított  kemény 
tészta  (pasta).  Barnásfekete,  belül  vörhenyesen  márványozott, 
kemény,  törése  majdnem  egyenes,  csekély  fényű.  Vízben  rész- 
ben oldható,  sajátos  szagú,  fanyar,  kesernyés  ízű.  Hatóanyagai 
coffein  (4°/o),  tannin  és  zsiros  olaj.  Hatása,  mint  a coffeiné, 
e mellett  adsrtingens  is.  Diarrhoea,  dysenteria,  hemicrania  ellen 
bels.  adag  0,5 — 2,0  pro  dós.  napj.  3 — 4-szer. 


574  Rp.  Guaranae  pulv.  5,0. 

Sacchar  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aequ.  No  10. 
Det.  in  chart.  eerat. 
S.  Hemicrania  esetén 
V*  ór.  egy  port  a 
roham  kezdetén. 
Összesen  3 — 4 port. 


575  Rp.  Guaranae  pulv.  0,5. 

Pulver.  Doveri  0,1 — 
0,3. 

Sacchar  albi  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aequ.  No.  10. 
Det.  in  chart.  cerat. 
8.  2 ór.  1 port. 

1 — 5 éves  gyerme- 
keknek. 

Idült  bélhurut. 


H.  Gummi  arabicum.  Megszáradt  növényi  nedv.  (Acacia- 
fajok.  Mimosae).  Gömbölyded,  fehér  vagy  sárgás,  a fölületen 
át  nem  tetsző,  íztelen,  szagtalan  darabok.  Borszeszben  nem 
oldódik,  kétszeres  mennyiségű  vízzel  ragadós,  savanyú,  nyúlós 


Demeter-féle  kai.  sulfoguajacolt  előszeretettel  rendeli  a 
gyak.-orvos,  mert  kit.  összetét.  mellett  egyúttal  a legolcsóbb 
készítmény  is.  (L.  hird.) 

Sanatorium  Schömberg,  Wiirtbg.  Schwarzwald,  650  m.  t.  f. 
tüdőbetegek  részére,  téli  és  nyári  kúrák,  vczetőorvos  Koch  dr. 
(L.  liird.) 
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ík] a*  Kii.ls-,1íintfiiwrb_an,  oldatban  bevonó.  Klystirhez 

I . o,  s/.aj-  es  torokvizhez  l:o — 10  Bels  nem  hacsak  nőm 
m;nt  vivőszer.  Gyógyszerészeti  to^niwL^loí'SS?  lX 
nősen  emulsiók  készítésénél.  ’ 

H Mueilago  Gummi  arabici.  (1 : 2 vízre)  Segítőszer  mlnlák 
pastillák  készítésénél ; vivőszer.  öegitöszer  pUnlák 

H™Yis  gummosus.  (Amylum,  rád.  liqnirit.  pulv.  gummi 
arab.  es  sacchar.  alb.  keveréke).  Vivőszer  poralakú  gyógy- 
szerek számára  sacchar.  helyett.  ^ n-> 

H.  Linetus  gummosus.  (Mucii.  Gummi  arab.  + syrup.  simul, 
a.i).  Keseiu  vagy  csípős  anyagok  vivőszere. 

H.  Mixtúra  gummosa.  (Mucii.  Gummi  arab.  syrup.  simul  és 
mám deSt"  kevereke)'  Vivöszer  keserű  v.  csípős  anyagok  szá'- 

Gummi  Kinő  1.  Kinő. 

Gutti  s.  Gummigutti.  Narancssárga,  kagylós  törésű  viasz- 
fényű,  szagtalan,  édeses,  majd  égető  ízű  mézgagyantk  Erős 
tatom.  Bels.  adag  pilulában  0,01— 0,05— 0,2!  napj.  2— 3-szor 
Dos.  maxim,  pro  die  0,8!  (M.  Gyk.  I.  kiad  ).  Számos  titkos 
vigyázat!)0’  a M°rnS0nfée  Pllulák  is  tartalmazzák.  (Nagy 


576  Rp.  Gutti. 

Pulv.  tub.  Jalapae 
Aloes  aa  2,0. 

Pulv.  rád.  Rhei  eh  in. 

0,6. 

Spirit.  dil.  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Obducant.  balsamo 
tolutuano. 

N.  1 — 3 szemet  egyszerre 
Drasticum. 


577  Rp.  Gutti 

Folior.  Digit.  pulv. 
Bulbi  Scillae 
Stibii  sulf.  aurant. 

aa  1,0. 

Extr.  Graminis  qu.  s. 
ut.  f.  1.  a.  pilulae 

No.  50. 
Gonsperg.  Lycopodio. 

RS.  2 — 3 ór.  1 szemet ; 
az  adag  emelhető. 

Pilulae  hydrogogae 
Heimi. 

Gymnema  silvestre.  Fólia.  (Aselepiadeae.)  Hatóanyaga  gym- 
nemasav.  A nyelvre,  ha  helybelileg  hat,  megszünteti  az  édes  és 
keserű  (?)  izerzest.  Diabeticusok  kellemetlen  édes  paragemiáia 
ellen  decoct.  (5,0-10,0  : 200,0.)  a száj  kiöblítésére.  Haszná  1, a ó 
keserű  gyógyszerek  bevétele  előtt  is. 

Gynoval.  Az  isoborneol  isovaleriansavestere.  Kellemes  szagéi 
színtelen,  vízben  oldhatlan.  szeszben  oldható  folyadék.  Enyhe 
sedativum  es  fájdalomcsillapító  Adag  3-szor  napj.  8—10—15 
csepj).  Vannak  készen  zárt  capsulák  is.  Ezekből  1—2  db  egy- 
szerre vehető  be.  ' hy 

Alimentum  Tlieinhardt  tollit  Atrophiam. 


Vas  helyett!  Halmájolaj  helyett! 


pr.  jCowmel-féie  jCaciwatogcii 


(tisztított,  folyékony  Haemoglobin  fehérje  és  savó-fehérje 
vegyileg  tiszta  glycerinnel  és  aromat.  anyagokkal.) 

Erélyesen  vérképző.  Erősen  étvágygerj esztő. 


Nagy  eredmények  görvélykór,  angolkór,  általános  gyönge- 
ség,  vérszegénység,  szív-  és  ideggyöngeség  eseteiben,  a lába- 
dozás időszakában  (tüdőlob,  influenza  stb.  után). 

Kellemes  íz.  Gyermekek  is  igen  szívesen  veszik. 

Mentes  bórsavtól,  salicylsavtől  és  bármilyen  más 
antibakteriumos  hozzátételtől,  a teljesen  tiszta  Haemoglobinon 
kívül  tartalmazza  még  a friss  vér  összes  sóit  Főképen  a 
fontos  foszforsőkat  is  (nátrium,  kálium  és  lecithin),  úgy- 
szintén a nem  kevésbbé  fontos  fehérje- anyagait  a szérum- 
nak, koncentrált,  tisztított  és  szét  nem  esett  alakban.  Mint 
vérképző,  szerves  vasat  tartalmazó,  dietétikus  erősítő 
gyermekek  és  felnőttek  részére  mindenféle  gyönge- 
ségeknél  a legnagyobb  értékű. 

Tuberkulózis- bacillusoktől  készítményünk  abszo- 
lúte mentes  több  ízben  ismertetett  és  a megengedett  leg- 
magasabb hőmérséklet  mellett  eszközölt  előállítási  eljárásunk 
következtében. 


Hogy  csempészések  és  utánzatok,  melyek  újabban 
WV  „Hommel“  névvel  is  jönnek  forgalomba,  elkerülhetők 
legyenek,  szíveskedjék  mindig  csak  Dr.  HOMMEL- 

fele  Haematogent  rendelni. 

Napi  adagok:  csecsemőknek  1 — 2 teáskanálnyi  tej- 
ben (ivó  temperatura !),  nagyobb  gyermekeknek  1 — 2 gyer- 
mekkanallal  (tisztán)  felnőtteknek  X — 2 evőkanállal  naponta 
evés  előtt,  sajátságos  erős  étvágygerjesztő  hatása  miatt. 

•i  . 5 . etl  anyaK°t  azon  orvos  uraknak,  kik  saját  kísérle- 
teik utján  akarnak  maguknak  véleményt  alkotni,  szívesen 
bocsátunk  ingyen  és  bérmentve  rendelkezésre. 


Raktár  minden  gyógyszertárban. 

Árusítás  eredeti  üvegekben  (250  gr.)  Ára  4 korona. 

Actiengesellschaft  Hommel’s  Haematogen. 
Zürich  (Schweiz). 


Haemalbumin-Lecithin 

Dr.  Dahmen 

Haematin  (vas)  és  Haemoglobulin  (mint  old.  albuminat) 
49-17%.  Serumalbumin  és  Paraglobulin(mintold.  albuminat) 
46-23®/0,  az  összes  vérsők  4-6 •/> 


GENUIN  VÉRVAS.  a pho.Ph«toK, 

_ mint  calcium-és 

magnesium-,  di-  és  triphosphat,  old  albumi- 

kötve:  GENUIN  LECÍTHIN.  cü 

A haemalbumin-lecithin  spektruma  azonos  a 
mesterségesen  ipepsin,  sősav  stb.  által)  meg- 
emésztett vér  spektrumával.  A haemalbumin- 
lecithint  minden  gyomor,  még  emésztőnedvek 
hiányában  is,  resorbeálja. 

Leggyorsabb  és  legerősebb  haemoglobin-gya* 
rapodás,  ha  a rendes  haemoglobin-tartalom  meg- 
csökken. 6 

Leggyorsabb  és  legerősebb  vörös-vérsejt  szapo- 
rodás, ha  a rendesnél  kevesebb  a számuk. 

Legnagyobb  súlygyarapodás  rendesnél  alacsonyabb 
sulyuaknál.  (Klinikai  észlelések  szerint  sokszor 
8—12  font  2 hét  alatt.)  _ 

s»r»  » - m i ,i 

Legtömörebb  tápszer,  legintenzivebb  idegerő- 
sitő  chlorosis,  phthisis,  rhachitis,  idegbajok,  fer- 
tőző betegségek,  vérveszteségek,  gyermekágy, 
szabálytalan  hószám  (+  vagy  — ) lábadozás  stb. 
eseteiben,  kit.  laktogogum. 

Az  étvágyat  rögtön  megjavítja.  Adag  3-5  gr.  pro 

die  (1  gr.  <=  1 késhegynyi)  vízben,  sörben,  borban, 
kávéban,  teában  stb.  - V*  üveg  (kb.  60  gr.)  mintegy 
20  napra  elegendő:  2 márka,  */*  üveg  1 márka  20  pf. 

Főraktár  Budapesten: 

TöröK  József,  Dr.  Egger  Leó  és 
Egger  I , Thallmeyer  és  Seitz. 


181 


Haemalbumin.  Igen  kevés  Fe-ot  tartalmazó,  vérből  készült 
fehérjés  készítmény.  Vízben  oldható  barnás  por.  Mint  Fe-ké- 
szítmény  nem  nagy  értékű.  Adagul  ajánlják  gyerm.  3-szor  napj. 
1 kk.,  felnőttnek  I evők.  vízben,  tejben,  levesben. 

Haematinalbumin.  Vérből  készült,  vízben  oldhatlan  barnás 
por.  U.  az  áll  erről  is,  mint  a haemalbuminről.  Adag  is  u.  az. 

Haematogen.  (Dr.  Hőmmel.)  Vérből  készült  vastartalmú  készít- 
mény. A vas  javalatai  alapján  adag  bels.  felnőttnek  2 X napj.  1 
evők.,  gyerm.  2-szer  napj  1 — 2 kk. 

Haematopan.  Tápanyag.  Keveréke  haemoglob innak  és  maláta- 
kivonatnak. 


Haemolum.  Köbért  által  előállított  vaskészítmény.  Létrejön, 
ha  zinkpor  hat  vérfestékre.  Feketebarna  por.  Adag  ehlorosis 
ellen  0,1 — 0,5  napj.  3-szor  étkezés  előtt,  porban,  pastillákban. 

Haemogallolum.  Köbért  állította  elő.  Létrejön,  ha  pyrogallol 
hat  vérfestékre.  Barnafekete  por.  Haszn.  mint  a haemolumnál. 

Haemoglobin.  Barna,  vízben  oldli.  por.  Mint  Fe-készítménynek 
nincs  számottevő  értéke.  Adag  0 2— 0'5  pro  dós. 

Haemoneurol  (Cognet).  J.  Glycerophosphatok  ez.  r . 

Hamamelidis  virginicae  fólia  et  cort.  radic.  (Hama- 
melideae)  Hatóanyaga  csersav ; a levelekben  ezenkívül  illó 
olaj.  Amerikában  divatos  adstringens,  haemostatieum  (minden 
fajta  vérzések  ellen).  Használtatnak  készítményei : 

Extractum  Hamamelidis  fluidum.  Bels.  adag  4,0— 8,0 
pro  dós.  2—3  ór.,  vagy  kávéskanalanként  ezukros  vízben, 
syrupban.  Főleg  menorrhagiák,  metrorrhagiák  és  haemor- 
rhoidalis  vérzések  ellen. 

Tinctura  Hamamelidis.  Bels.  adag  5—30  csepp  pro  dós. 
napj.  3 — 4-szer. 

Hamamelin  s.  Hamamelidin.  Beszárított  borszeszes  ki- 
vonat. Supposi  tórium  bán  2,0  pro  dós.,  pilulában  0,05—0,2 
pro  dós. 


578  Rp.  Extr.  Hamamelidis 
flnidi  40,0. 

Áquae  dest. 

Syrup.  cort.  Auránk 
aa  50,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. — evők. 


579  Rp.  Tinct.  Hamamelidis 
Tinct.  Cliinae.  comp. 

aa  20,0. 

MDS.  Czukros  vízben  10 
csepp  — 1 kk. 
napj.  többször. 


Haematogen  (Dr.  Hőmmel),  tiszt.  ,conc.  haemoglobin  80%,  vegyi 
tiszta  glycerin  20%,  vériképző,  étvágygerj  készítm.  alkohol  és 
íiether  nélkül,  kell.  ízű,  a tiszta  haemoglobinon  kívül  tart.  a 
friss  vér  összes  sóit,  főképen  a fontos  foszforsókat.  (L.  Iliid.) 

Menorrhagia : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

Seat.  őrig.  c.  Lxtr.-I  lyóra-t.  B0. 

S.  3 — 4-szer  naponta  1 dbot. 
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580  Rp.  Decoct.  cort.  Hama-  581  Kp.  Hamamelini  1,0. 

melidis  e 20,0.  Butyri  Cacao  qu.  s. 

1.  a.  p.  ad  colat.  400,0.  ut.  f.  supposit.  No.  5. 

Syrup.  simpl.  40,0.  DS.  0,2  gmos.  hamamelin 

MDS.  2 — 3 őr.  egy  vörös  csapok.  Napj.  2 db. 

boros  pohárral.  használandó  el. 

Hectine.  Bonyolult  összetételű  arzénvegyület,  a sál  varsán  he- 
lyett franczia  részről  ajánlották.  19°/o  As  van  benne.  Haszn. 
O'P/o-os  oldatból  6 napon  át  1 kctm.  naponta  bőr  alá,  azután 
naponként  1 kctm.-el  több.  Bels.  20 — 30  csepp  a 0'1%-os  oldatból. 
Hedonal.  (Methyl-propyl-carbinol-urethan.)  Fehér,  kissé  kelle- 
metlen szagú  és  ízű  por,  vízben  csak  kevéssé  oldódik.  Tab- 
lettákban vagy  ostyában  kell  beadni.  Igen  jó  hypnoticum. 
Dosis  sing.  125 — 2 0 esténként. 


582  Rp.  Hedonal  i 1,5 — 2,0.  583  Rp.  Hedonali  6,0. 

Dent.  tál.  dós.  No  VI.  Spirit.  dil. 

S.  Este  egy  port.  Syrupi  Cinnam. 

Hypnoticum.  aa  30,0. 

Ölei  Carvi  aeth.  gtt.2. 

MDS.  Este  1 evők.  (1,5  gm.) 

Hypnoticum. 

Hegonon.  7%  ezüstöt  tartalmazó  fehérjés  ezüstvegyület.  Vízben 
jól  oldh.  Haszn.  mint  az  arg.  proteinicümé.  L.  ott. 

Helkoxnen.  Dibrom-beta-oxynaphtoesavas  bismuth.  Sárgabarna  por. 
Antisepticum.  Használata  hasonló  a xeroform  és  dermatolhoz. 

Heleosol.  Bismuthum  pyrogallicum  [Bi.O.H.(C&Ha(OH)2  0)3] . 
Zöldes-sárga,  szag  és  íztelen,  vízben  nem  oldh.  por.  Gyomor  és 
béldesinficiens  Adag  bels.  porban  0,3 — 1.0  pro  dós  napj.  2 — 3-szor. 

Helenin  {CnID O).  Az  Innia  Helenium  gyökeréből  előállított 
campbor.  Antisepticus  hatású ; haszn.  phthisis.  pertussis,bronchitis 
capillaris  eseteiben.  Bels.  0,01 — 0,04  pro  dós.  4 — 5-ször  napj. 
borszeszes  oldatban,  pilulában. 


584  Rp.  Helenini  0,6. 

Pulv.  et  extr_Liquir. 

aa  qU.  S. 
ut  f.  pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
DS.  1 — 2 szemet  3-5- 
ször  napj. 

588  Rp.  Helenini  0,5. 

Ölei  Jecoris  Aselli 

100,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  Napj.  1 — 3 kk. 


585  Rp.  Helenini  0,3- 

Pulv.  Amyli  2,0- 

M.  f.  pidv.  div.  in  dós- 
aequ.  No.  10- 
Det.  in  caps.  amylac. 
S.  2 — 3 ór.  1 dbot. 

587  Rp.  Helenini  0,1. 

Cognac  40,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  3 ór.  1 kk. 


Phthisis,  bronchitis  capill.,  pertussis  után  vissza- 
maradt makacs  hurut  legmegbízhatóbb  gyógyszere : 
Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  ! 
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Helgotan.  A tannoform  helyett  használható  methylen-tannin. 
Vízben  nem  oldh.  por.  Haszn.  1.  tannoform  ez.  a. 

Hellebori  viridis  radix.  (Eanunculaceae).  Hatóanyaga  bel- 
leborein  (CmHmOí)  és  helleborin  glyeosidák.  Dra- 

stieum.  Szívre  különben  úgy  hat,  mint  a digitális.  Népgyógyá- 
szatban (Erdélyben)  antihydropicum.  Bels.  adag  porban,  pilu- 
lában,  decoctumban  0,02—0,1  pro  dós.  2 — 3 ór.  (Vigyázat! 
Erős  méreg ! Mint  drasticum  ne  használtassák !) 

Helleboreinum  (O^HaOu).  Különböző  helleborus-fajokból 
előállítóit  glucosida.  Színtelen  v.  fehéres  tökből  álló  jegeczek, 
vízben  könnyen  oldódnak.  Digitális  pótszeréül  ajánlották. 
Cardiacum.  diureticum.  Könnyen  okoz  hasmenést.  Cumulativ 
hatása  nincs.  Adag  bels.  0,01 — 0,02  grm.  pro  dós.  3 — 5-ször 
napj.  pilulában. 

Helmitol.  (Methylen-czitromsavas  hexamethylentetramin).  Az 
urotropinnak  kellemes  ízű,  vízben  jól  oldható  pótszere.  A 
szervezetben  formaldehyd  képződik  belőle.  A húgyutak  desin- 
ficiálására  pyelitis,  cystitis  stb.  esetén  adagja  1,0  2 — 3-szor 
napjában. 

588  Bp.  Helmitoli  5,0. 

Dis.  in  dós.  aeqn. 

No.  10. 

JDS.  V2  gmos  helmitol-po- 
rok. 

Hermophenyl.  Vízben  jól  oldható,  fehér  por.  Tart.  kb.  40% 
Hg-t.  Antisepticum,  antilueticnm.  Sebkezelésre  0,1— 1,0%  os  oldat ; 
aotilueticns  befecskendezésekre  0,01  pro  die. 

Heroin  1.  ópium  és  morphin. 

Hetol  (Nátrium  cinnamylicum).  Acid.  cinnamylicum  helyett 
(1.  ott)  1 — 5°/o-os  vizes  v physiol.  konyhasóoldatok  vénás  v. 
glutealis  befecsk.  alakjában,  haszn.  Kezdetben  1 mg.  3-szor  heten- 
ként. Oldatok  sterilizálaudók. 

Hetokresol  (Cinnamylmetakresol).  Vízben  oldhatlan,  fehér 
por.  Giimőkóros  fekélyekre,  sebekre  behintés  alakjában  porfu- 
vóval  v.  aetheres  oldatban  permetezve  (1 : 10 — 20).  haszn. 

Hetralin.  Rosorcin  hexamethylentetramin.  A vizeletet,  erősen 
savanyúvá  teszi.  Cystitis  gonorrhoeicanál  ajánlják,  mint  az  uro- 
tropin  helyettesítőjét  1 — 1,5  gmos  adagokban 

Hirudin.  A pióczákból  kivont  azon  anyag,  mely  a véralvadást 
akadályozni  tudja.  Barnás,  száraz,  lemezes  anyag,  mely  vízben 
jól  old  0,001  elegendő,  hogy  7 5 ketm.  vért  folyékony  állapotban 


Wildungeni  Helenen-  és  Georg-forrás  kit.  hat.  pyelitis,' 
cystitis  ellen.  (L.  hird.) 

Vesieaesan-labdacsok  tart.  a Föl.  uvae  ursi  összes  ható- 
anyagait, bevált  hólyag-fertőtlenítőszer  acut  gonorrhoeánál  a 
hólyaghurut  és  a húgycső  hátsó  része  lobosodasának  megaka- 
dályozására, idült  gonorrhoeánál  a vesék  kiöblítésére,  a gyo- 
morra és  a vesékre  káros  mellékhatásuk  nincsen.  (í,.  hird.) 
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ST,,'!s&ri  MuUh'M  2 ta“' **■  ^ - *■ 

H . Hirudo  medicinalis  és  H.  oíflcinalis.  l’iócza  (Annu- 

HistosarT  lA  T'*™  .haf  Ií;^‘álat  után  elpusztítandó, 

tiistosaii.  A guajaca.lnak  feberjes  vegyülete.  Barna  por,  csak  a 

i 'ekí oId<,dlk-  Haszn.  mint  a guajacol-készítményeké  általá- 
ban. Adag  porban  3— 4-szer  napj.  0‘25— 0*5  cm 

.hydrochloricum.  Diaethoxyaethenyldiamin 
so  a.  8/uateleu  jegeczek,  */*»/„- bán  old.  vízben.  Helyi  anaesthe- 
ticum  mint  a cocáin,  özembe  l°/0-os  oldatból  3—5  csepp  már 
erzesteleniti  a corneat.  Accomodatiót,  belszemi  nyomást  nem 


befolyásolja  pupilla  ki<sé  szűkül.  Erős  görcsokozói*  "méreg 1 (") 
Vigyázat.  Csak  a ->  . » w» 


/ígyázat.  Csak  a szemészetben  (0,1:  10,0) 

Homatropinura  1.  Belladonna. 

H1?,m°re1n°nUrU  .hydr°oliloricum.  Az  adrenalinhoz  hasonló, 
de  azzal  nem  egészen  azonos  syntheticusan  előállított  aethyl- 
aminoacetkozinas  katechm  sósavas  sója.  50-szer  kevésbbé  mér- 
gező mint  az  adrenalin ; szívre  állítólag  nem  hat.  Haszn.  mint 
az  adrenaliné,  de  5%-os  oldatban. 

s-  Tanninum  alburainatum  keratinatum. 

Keratinozott  csersavas  fehérje,  melynek  a tannalbin  fölött  az 
az  előnye,  hogy  a gyomorban  nem  oldódik.  — Sötét  sárgás- 


£ ’ OJ  " uail  I IGUJ 

barna,  finom  por,  vízben  oldhatlan, 


dékokljan  jói  4^.«^1S»Í5P«í5áli“ 

Lk  07-ro",  k o-Ktb6n  ren,1elik-  A<Usia 

Hopogan.  1.  Magn.  peroxyd. 

Hopein  A komló  alkaloidája.  Fehér,  igen  keserű,  vízben  oldbatat- 

d'u2-  S;di('.v|savas  Sója  oldódik 
nL  U1  hufSU-  íAng011  készítmény,  csak  kondenzált  sörben 
RÍtnt  ‘i  Aja  zarva  kapható.  Adag  ebből  20-40  csepp, 
HormonaL  A es  duodennm  nyálkahártyájából  és  főleg 

f , í'1’  ^ előállított  kivonat,  mely  bélmozgást  idéz  elő,  ha  a 
\cibe  fecskendezte! ik-  20  kctm.  tartalmazó  üvegekben  kapható 
inti amuscularis  (barna  üveg)  és  intravénás  (kék  üveg)  befecs- 
kcndesek  czeljaira  Adag  10 — 20  kctm.  egyszerre 
Hydracetmum  1.  Pyrodinum.  ; 

Hydrargol.  I.  Hydrarg.  imidosuccin. 


1. 


Hydrarg  yri  praeparata. 

Hivatalos  kénesökészítmények. 

* k ■ Hydrarg y r um  purum  s.  Mercurius  vivus  (Ha)  Eziist- 
feher  színű,  elénk  fcmfenyfi,  nehéz  folyadék.  Bels.  ileusnál  mint 
mechanicnsan  (súlyánál  fogva)  ható  szer  100,0—200,0  mennyi- 
ek611 (?).  Különben  csak  kenőcs  és  tapasz  előállítására  haszn. 


Hg-Glidine  (higany-növény  fehérje),  új.  intern  antisyphiliticuin 
pot-es  segitószere  az  munclios  es  injectióa- kúrának,  az  emésztő- 
tartV 00  1 ° e r Ö i!”  ’ é aí  f ^ X*1 , ^ die>  mi'tden  tahi. 
taif.  0.01  gr.  novényfejerjehez  kötött  higanyt.  (L.  hird.) 
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11.  Emplastrum  Hydrargyri  1.  Jtímplastra. 

11.  Unguentum  Hydrargyri  s.  Unguentum  cinereum. 
33.3°/o  Hg.  tart.  Autiphlogistieus  czélból  2,0 — 3,0  gm.  1 — 2 X napj. 
bedörzsölendő.  Phthiriasis  esetén  a bőr  beteg  területére 
2,0 — 3,0  dörzsölendő  be  egyszer.  Syphilisnél  a bedörzsölési 
gyógymódhoz  1,0 — 3, 0-os  adagok  charta  ceratában  rendelendők. 

ffH.  Hydrargyrum  bichloratum  ammoniatum  s.  Mer- 
cur.  praecipit.  albus  [Iíg(NII.2)CL]  Igen  fehér  por,  vízben 
nem  oldható,  sem  borszeszben.  Causticum.  Bels.  nem.  Küls. 
kenőcsökben  főleg  lágy  fekélyre  és  bujakóros  fekélyekre  mint 
izgató,  maró  és  specitieus  szer  (1  : 10 — 30).  Dos.  max.  pro  dós. 
0,02  ! pro  die  0,0ö  ! 

t+H.  Hydrargyrum  bichloratum  corrosivum  s.  Hyd- 
rarg. sublimatum  (ÍIgCIj.  Apró,  fényes,  fehér  jegeczekből 
álló  szagtalan  tömeg ; maró  és  undorító  fémízü  ; szétdörzsölve 
fehér  por  ; 10  sr.  hideg,  3 sr.  forró  vízben,  ugyanannyi  bor- 
szeszben és  4 sr.  aetherben  oldódik.  Causticum,  desinticiens, 
antisyphiliticum.  Küls.  sebkezelésben  mint  antisepticum  1:1000— 
2000 ; condylomák  edzésére  1 : 10 ; permete  alakban  belég- 
zésre  vagy  torok-,  szájvíznek  0,2— 0,5:  1000;  húgycsőbe  fecs- 
kendősre 0,05— 0‘1  ; 100 ; cystitis  tuberc.  1:4000  s ebből 
20— 30  csepp  a hólyagba  fecsk,;  bujakóros  száj-,  torokfekélyek 
ecsetelésére  0,5 — 1,0  : 100.  Bels.  pilulában,  porban,  bőr  alá 
fecskendős  alakjában  0,005 — 0,01  pro  dós.  1 — 2-szer  napj.  Dos. 
maxim.  sing.  0,02 ! Dos.  maxim,  pro  die  0,06  ! Per  os  soha  éh- 
gyomorra! Por,  pilula  argillával  készíttessék.  Bőr  alá  fecs- 
kendősre szolgáló  oldatba  1 r.  hoz  10  r.  UN a vétessék. 

Snblimatfürdőket  1.  Fürdők  ez.  a. 

ff  Cylindri  Hydrargyri  bichlorati.  Azelőtt  pastilli  liydrarg. 
bichl.  eorr.  név  alatt  szerepeltek ; a cylinder  elnevezés  jobb. 
Rózsaszínre  festett  0,5  vagy  1,0  sublimatot  és  ugyanannyi  natr. 
eh  oridot  tartalmazó  készítmény.  Ilaszn.  sublimatoldatok  gyors 
készítésére.  1 liter  vízre  1 db.  Nagy  vigyázat  (! ! !).  Zárt  he- 
lyen tartandó  (!).  Csak  megbízható  beteg  kezére  szabad  bízni  (!). 
Figyelmeztetni  súlyos  mérgezést  okozó  voltára (!).  Méregjegygyel 
minden  készítm.  el  kell  látva  lenni.  Az  elhasznált  v.  megmaradt 
oldatok  alkalmas  helyen  öntendők  el  (!).  Edényekre  vigyázat  (!). 

II.  Tela  Hydrargyro  biclilorato  coirosivo  impraeg- 
nata.  Antisepticus  sebkötóshez. 

11.  Filum  sericeum  hydrarg.  bichlor.  inrpraegn.  Asep- 
ticus  varróselyem. 


Pást.  Hydrarg.  bichlor.  Dr.  Egger  hazai  gyártmány. 
Mercurocréme  sec.  dr.  Rosenberg,  Iegtiszt.,  legkényelm.  l>c- 
dörzs.  kúra,  bedörzs.  3 — 5 perez,  nem  piszkítja  a feli  hneműt, 
zsir-  és  szagtalan,  mite  3 gr.  22%%  Hg.,  normálé  3 gr.  33,/3°/o 
Hg  , forte  3 gr.  50%  Hg.-t  tart.  (L.  hird.) 
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tfH  Hydrargyrum  bijodatum  rubrum  {ttgJi).  Skarlát- 
vörös  por,  vízben  alig,  hideg  borszesz  130,  forró  borszesz  20 
súlyrészében  oldható  Kissé  erősebb  causticum,  mint  a bydrarg. 
bichlor.  aramon.  Kiils.  kenőcsben  0,1— 0,5  : 10.  Bels.  ritkán, 
még  leginkább  görvélyes  egyének  bnjakórjánál.  Bels.  adag 
porban,  pilótában  0,005 — 0,01 — 0,02!  pro  dós.  Dos.  maxim, 
pro  die  0,06! 

fH  Hydrargyrum  chloratum  mite  sublimatione  para- 
tum,  seu  Calomel  (HyzClz).  Finom,  sárgásfehér,  nehéz  por, 
mely  kristálytörmelékből  áll.  íz-  és  szagtalan.  Vízben,  bor- 
szeszben, aetherben  oldhatlan,  Kiils.  substantiában,  mint  a 
nyákhártyákat,  iekélyeket  enyhén  edző  hintőpor  haszn.  Bels. 
kis  adagban  antisyphiliticum  (porban  ópiummal  0,02 — 0,05  pro 
dós.  napj.  2 3-szor),  nagy  adagban  laxans,  diureticum  (0.1— 0,5 
pro  dós.  napj.  2— 3-szor,  gyakran  jalapával  együtt). -dióiéra 
asiatica  és  nostras,  valamint  typhus  abdom.-nál  nagy  adagban, 
mint  a beleket  desinticiáló  szert  ajánlották.  Dos.  maxim,  pro 
die.  1,0 ! 

ffll.  Hydrargyrum  chloratum  mite  vapore  paratum 
s.  Calomel  vapore  paratum.  Bels.  soha  se  rendeld ; ha 
rendelnéd , is,  a gyógyszerésznek  nem  szabad  expediálni,  mert 
erősen  mérgező.  Csupán  és  egyedül  ,a  szemészetben  haszn.  a 
szembe  hintésre.  Egyidejűleg  nem  szabad  bels.  jódkészitménye- 
ket  adagolni. 

ffll.  Hydrargyrum  oxydatum  flavum  (BgO).  Sárga  por, 
vízben  nem  oldható.  Edző  hatású. ' Kiils.  mint  kenőcs  lágy 
fekélyekre,  syphiliticus  fekélyekre  1 : 10—30,  szemkenőcsnek 
0,1:  10 — 20.  Dos.  maxim  pro  dós.  0,02!  pro  die  0,06! 

ffll.  Hydrargyrum  salicylicum.  Fehér,  alaktalan,  szag-  és 
íztelen,  közömbös  kémhatású,  finom  por,  mely  vízben,  bor- 
szeszben nem  oldódik ; jól  oldódik  konyhasó  és  natr.  bicarbon. 
tartalmú  folyadékokban.  Igen  állandó,  ellentálló  vegyidet. 
Kéneső  tartalma  59'5°/o.  Haszn.  küls.  behintés  alakjában 
syphiliticus  fekélyekre,  befecskendés  alakjában  (1  : 1000)  go- 
norrhoea  urethrae  eseteiben.  Bels.  syphilisnél  adag  porban, 
pill illában  emelkedőleg  0,01—0,05  grmig  pro  die.  Bevétel  után 
tejet  igyék  a beteg.  Intramuscularis  befecskendésekre  i°/o-os 
oldat  káli  carb.  v.  natr.  chloratummal  készítendő ; egyszerre 
1 fecsk.  Paraffinum  liquid-al  készült  suspensio  is  használtatni  e 
czélra.  Dos.  max.  sing.  0,02!  pro  die  0,06! 

H. Hydrargyrum  sulfuratum  rubrum.  1.  Cinnabaris.factitia 

Praeeipitat  Mattan  cuticulor  (Mattan  + 1%  és  5°/o  Hydr. 
praec.  alb.).  - Sárga  higany-Mattan  (Mattan  + 1%  Hydr. 
oxyd.  flav.),  a bőrön  nem  látszó  paszták  a fedetlen  testrészek 
nappali  kezelésére.  (L.  hird.) 

Syphilis  : lip.  Gelodurat  „Pohl“  0-5. 

(kai.  jód.  0-5  + Hydr.  bijod.  0'005  in  Gelodurat) 
ti.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 
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589  Rp.  Hydrarg.  bichlor.  am- 
mon.  0,5. 

Bismuthi  subnitr.  2,0. 

Ungu  simpl.  20,0. 

AIDS.  Kenőcs.  Psoriasis 
faciei. 

59 1 Rp.  Hydrarg.  bichlor. 
ammun. 

Bismuth.  subnitr. 

na  0,5. 

Amyli. 

Glyceriin  aa  10,0. 

Mu.  f.  ung  nt. 

DS.  Kenőcs  szeplő  s az 
epidermis  más  fes- 
tenyzettsége  ellen. 

503  Rp.  Hydrarg.  corros.  0,1. 

Collodii  Hexil. 

10,0—15,0. 

MBS.  Corrosiv-eollodium 
edzésre. 

595  Rp.  Hydrarg.  bichlor. 
corr. 

Natrii  clilor.  aa  2,0. 

Aquae  dest.  100,0. 

M.  f.  sol.  Ultra. 

DS.  2%-os  subl.  oldat 
Az  orvos  kezéhez, 
snb.  sigillo.  4—5 
naponként  1 Pra- 
vaz-fecsk.  a glu- 
teusok  közé  fecsk. 
Sürgős  esetekben 
(pl.  agysyphilis)  3-5 
°/o-osra  is  emelhet- 
jük e vényen  a 
subl  imatoldatot. 

10 — löinjectio  egy 
cyclus. 


590  Rp.  Hydrarg.  bichlor.  cor- 
ros. 0,2. 

Glycerini  40,0. 

AIDS.  Syphiliticus  torok- 
száj fekélyek  ecse- 
telésére. 

592  Rp.  Hydrarg.  bichlor.  am- 


mon. 

0,1. 

Lauolini 

Vaselinae  aa 

5,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Szemhéj  kenőcs.  Bor- 
sónyi  használandó 
el  egyszerre. 

594  Rp.  Hydrarg.  bichlor.  am- 
mon.  2,0. 

Unguent.  emoll.  30,0. 
M.  f.  unguentum. 
DS.  Praecipitat-kenőcs. 
Lupus  erythematodes, 
psoriasis  ellen. 

596  Rp.  Hydrarg.  bichlor. 

corros.  0,1. 

Argillae  alb.  qu.  s. 
ut.  f.  cum  guttis  non- 
nullis. 

Aquae  glycerinatae 
pilul.  No.  30. 

Gonsp.  pulv.  Argillae. 
DS.  2 — 4 szemet  naponta. 

597  Rp.  Hydrarg.  bichlor. 

corros.  0,1. 

Natrii  chlorati  1,0. 
Aquae  destill.  10,0. 
M.  f.  solutio;  filtra. 
DS.  l°/r,-os  corrosiv-oldat 
Bőr  alá  fecsken- 
dősre. Sub  sigillo. 
Az  orvos  kezéhez. 
x/2 — 1 fecskendő- 
vel naponta. 


Gelokal,  higanybijodid  és  jódkáli  a vékonybélben  oldódó  gelo- 
duratkapszulákban,  antilueticum  belső  adagolásra.  (L.  hird.) 

Corrosol  solutio  (succinimid  methylarsensavas  higany)  a log- 
alkalm.  készítm.  a luesnek  intramusc.  befecsk.  útján  való  ke- 
zelésére. (L.  Mrd.) 
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598  Bp.  I Iydrarg.  bichlor. 

corros.  0,5. 

Aquae  elestül.  500,0. 
Kosira  qu.  s. 

M f.  solutio. 

DS.  1 pro  mille  corrosiv. 
oldat.  Külsőleg. 
Sub  signo  veneni. 

600  Bp.  Hydrarg.  bijoda.fi 

rubri  0,5. 

Ungu.  símpl.  20,0. 
M.  f.  ungaent. 

DS.  Kenőcs. 

602  Bp.  Calomelanos  vapore 
pár.  10,0. 

Det.  in  vitro  cum  epist. 
vitreo  clauso. 

DS.  Az  orvos  kezéhez. 
Gáloméi.  Hintőpor. 
Szemészetben. 

60  4 Bp.  Calomelanos  0,05 — 

0,1. 

Ferri  laetici  0,2. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pnlv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  Reggel,  este  1 port. 
Csecsemőknek  syphi- 
1 is  congenita  ese- 
tén, ha  nagyfoka 
vérszegénység  is 
van  jelen,  ami  ha 
nincs,  ágya  ferrum 
lact.  elhagyandó 

608  Bp  Calomelanos  1,0. 
Tnberor.  Jalapae 
pulv. 

Sacchar.  alb.  aS  2,5. 
M.  f.  pnlv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  5. 

DS  Naponta  1 — 2 port- 
Drasticum. 


599  lip.  Hydrarg.  bijod.  rubr 

0,05 

Katii  jodati.  3,0. 

Aqaae  dest.  150,0. 

Olycerini  10,0. 

M f.  solatio. 

DS.  Reggel,  este  egy  evő- 
kanállal. Lehet 
emelkedni  3 — 4 
evőkanálig  na- 
ponta. 

Syphilis. 

601  Bp  Calomelanos  0,5. 

Opii  pur.  pnlv.  0,05. 

Sacch.  alb.  4,0. 

M f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  2 — 3-szor  napj.  1 port 

Felnőtteknek. 

Syphilis. 

603  Bp.  Calomelanos  1,0. 

Ölei  Olivar.  10,0. 

M.  í.  suspensio 
DS.  1—2  hetenként  1 /2 
Pravaz-fecsk.  agla- 
teasok  közé.  5—7 
injectio  egy  c.yclus. 

605  Bp.  Calomelanos  ' 0,05. 

Pulv.  Doveri 

0,05—0,08. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  Reggel,  este  egy  port. 
Csecsemőknek  sy- 
philis congen.  ese- 
tén, ha  bélhurut  is 
van  jelen.  Ugyanez 
rendelendő  dióié- 
ra infantum  ellen 
is,  midőn  a calo- 
mel  összes  adaga 
0,08-ra  emelhető 
és  2 ór.  adandó 
1 por. 


Gelokal  intern  antilueticum,  higany  bijod  időt  és  jódkálit  hu 
geloduratkapsz.,  melyek  csak  a vékonybelekben  oldódnak.  |L.  hit  e 
Corrosol  solutio  fsuceinimid  methylarsensavas  higany)  a le: 
alkalm.  keszitm.  a lue-nek  intramusc.  befecsk.  útján  való  k 
zelésére.  (L.  lnrd.) 
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007  Rp.  Calomelanos  2.0. 

Sacehar  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Naponta  3 — 1 port 
Dinreticum. 

610  Rp.  Hydrarg.  salicyl.  1,0. 

Vaséi  inae  30,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs  syphil.  feké- 
lyekre. 

612  Rp.  Hydrarg.  salicyl.  0,1: 
Aquae  dest.  25u,0. 
Natriibicarb  1,0 — 1,5. 
MDS.  Gonorrhoeánál  a 
húgycsőbe  fecsk. 

3 X napj. 

614  Rp.  Hydrarg.  salicyl.  1,0. 

Opii  pur.  pulv.  0,2. 
Extr.  Gentian.  qu.  s. 

ut.  f.  pilul.  No  30. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
DS.  Napj.  2 — 3 szemet. 


608  Rp.  Hydrarg.  oxyd.  flav. 

0,2. 

Lanolini 

Vaselinae  áa  5,0 
M.  f.  unguent. 

DS.  Szemhéjkenőcs. 

609  Rp.  Hydrarg.  salicyl. 

Kalii  carb.  üa  1, 0—3,0. 
Aquae  dest.  1000,0. 
MDS.  Sebkötözéshez. 

611  Rp.  Hydrarg.  salicyl.  1,0. 

Mágnes,  carb.  20,0. 
MDS.  Hintőpor,  syphil.  fe- 
kélyekre. 

613  Rp.  Hydrarg.  salicyl.  0,5. 

Opii  pur  pulv.  0,1. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  Napj.  2 port. 

615  Rp.  Hydrarg.  salicyl 

Kalii  carb.  aá  0,1. 
Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  Hőr  alá  fecskendősre. 
Egy  fecsk.  pro  die. 


616  Rp.  Hydrarg.  salicyl  1,0. 

Paraffin,  liquid.  10,0. 

MDS.  Intramuscul.  befecs- 
kendésre 

! 2.  Nem  hivatalos  kénesö  készítmények. 

Pulvis  cinereus  s.  Mercurin  Egger  és  Mercuriol  íBlem- 
quist-Ahmann) ; 33 — 40°/o  kéneső  tartalommal  a Wélander-féle 
zsákocskákban  vétetnek  használatba  az  ungu.  ciner.  helyett. 
A készítmények  amalgamálás  útján  készülnek,  poralakúak 
Antisyphihticus  gyógymódnál  5 gm.  napj.  az  első  5-10  napon 
át  majd  másodnaponként  5 gm.  Az  elillanó  kénesőgőzök  hat- 
nak.  Némelyek  éppoly  jónak  vélik,  mint  az  inunctiós  gyógy- 
modot.  A kúra  40  napig  tart.  hJ 

Gelokal  0’2,  (kai.  jód.  0 2 + Hydrarg.  bijodat.  01)02)  jól  hasz- 

^ nalhato  intern  antilueticum  (L.  hird.) 

^oríosol  solutio  ísuec  nimid  methylarsensavas  higany)  a leg- 
aikalm  készitm.  a kiesnek  intramusc.  befecsk.  útján  való  ke- 
zelésére. (L.  hird.) 

Mercuroeréme  sec.  dr.  Ro«onberg  legtiszt.,  legkénvelm.  be- 
florzs  kúra,  bedorzs.  3—5  perez,  nem  piszkítja  a fehérnemflt 
zsír-  es  szagtalan,  n.ite  3 gr.  22%%  Hg.,  normálé  3 gr  33%% 
Hg.,  forte  3 gr.  50%  Hg.-t  tart.  (L.  hird.)  ' 
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Hydrargyrol.  ( Oc/A  OH. SOs H g.)  Kéneső  paraplienylthionat. 
Barnavörös,  szagos,  vízben  s glycerinben  oláh.  lemezkék.  Sub- 
limat.  helyett  mint  antisepticum  Nem  mar,  fémeszközöket 
nem  rontja,  fehérjét  le  nem  csapja.  1 — 4 : 1000  old.  haszn. 

Qnguentum  cinereum  cum  resorbino  paratum.  Ugyan- 
olyan kénesőtartalmú  mint  a hiv.  kenőcs.  15  grammos  beosztott 
iivegtnbusokban  kapliató. 

Charta  Hydrarg.  bichlor.  impraegnata.  A sublimátcylin- 
derek  helyett  Franeziaországban  gyakran  haszn.  készítmény. 
Nálunk  is  forgalomban  van.  Ugyanoly  vigyázat,  mint  a eylin- 
derekkel. 


Hydrargyrum  jodatum  flavum  ( g).  Zöldessárga  por. 
Haszn.  mint  a hydrarg.  bijod.  rnbr. 

Hydrargyrum  aetliylo-chloratum  [Hg(CkH*).Ol].  Gyöngy- 
házfény íi,  hideg  vízben  neh.  old.  jegec.zek.  Ántisyphiliticum.  Bőr 
alá  0,005—0,01  pro  dós.  és  die.  l°/0-os  oldat  Írandó  fel.  Hely- 
beli lég  nem  izgat. 

Hydrargyrum  kakodylicum  f(07/:!)t  As02\2  Hk.  Fehér, 
hydroskópos  kristályok  ; vízben,  alcoholban  könnyen  old.  Syphi- 
lis  ellen  intramnscularisan  0'03  naponta. 

Hydrargyrum  atoxylicum.  As-tartalmú  higanykészítmény. 
Úgy  haszn.  mint  a hydrarg.  kakodyl.  Adag:  1:9  készült  olajos- 
euiulsióból  4 naponként  0'5  gm.  intramnscularisan.  Előnyei 
nincsenek  más  Hg.  készítin.  fölött. 

Hydrargyrum  benzoicum  oxydatum.  \(ChIIó02)2  Hg.-]- 
H20]  Fehér,  szag-  és  íztelen  jegeczpor  hideg  vízben  nehezen, 
forró  vízben,  borszeszben  könnyen  oldódik.  Konyhasós  vízben 
könnyen  oldódik,  midőn  egy  kettős  só  képződik  Antisyphili- 
ticum.  Bőr  alá  fecskendés  alakjában  adag  0,01  pro  dós.  és  pro 
die.  Oldat  C'Na  segélyével  készíttessék. 


617  Rp.  Hydrarg.  benzoici 

0,15. 

Argillae  alb.  qu.  s. 
ut.  f.  cum  gtt.  nonnull. 
Aquae  dest. 

pilnl.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Argillae. 

DS.  1 — 2 szemet  napj. 


618  Rp.  Hydrarg.  benzoici 
Natrii  chlorati  aa  0,25. 
Cocaini  hydrochlor. 

0,5. 

Aqnae  dest.  30,0. 

MDS.  Bőr  alá  fecsken- 
dősre. 


Gelokal  0 5,  (kai.  jódat.  0'5  + Hydrarg.  bijodat..  0‘005)  jól  be- 
vált  intern  antilueticum  (L  hird.) 

Alcuentum  Hydrargyri,  vízben  oldódó  kenőcs  33V3%  hi- 
ganynyal, eltartható,  nem  avasodik,  gyorsabban  resorb.,  mint  a 
zsíros  kenőcsök. 

Mercurocréme  sec.  dr.  Rosenberg  legtiszt.,  lcgkéuyehn.  be- 
dör/s.  kúra,  bodörzs.  3—5  perez,  nem  piszkítja  a fele  rnemtjt, 
zsir-  és  szagtalan,  mite  3 gr.  221/a%  Hg.,  normálé  3 gr.  33 %% 
Hg.,  forte  3 gr.  50%  Hg.-t  tart.  (L.  hird.) 


O 
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619  Bp.  Hydrarg.  benzoléi 

Vaselini  ön  1,0. 
01.  Paraffini  8,0. 


MDS.  Intramnscul.  befecs- 
kendésre.  A Levvin- 
féle  fecskendőből 
2 osztásnyi  jobbra 
és  balra  a gluteus 
izmok  közé. 


Hydrargyrum  bichloratum  carbamidatum  solutum. 
(1,0  hydrarg.  bichlor,  100,0  forró,  párolt  vízben  feloldatik,  a 
lehűlt  oldathoz  0,5.  ureum  tétetik ) Hosszú  időre  nem  rendel- 
hető, mert  megbomlik.  Bőr  alá  fecskendősre  igen  alkalmas 
sypbilis  esetén.  Napj-  1 fecskendővel. 

Hydrargyrum  carbolicum  s Hydrarg.  eai'bol.  oxyd. 
s.  Hydrarg.  diphenylicum  (Merck.)  ( O í?e Hs.  TI q. OC&I&i 
Színtelen  jegecztűk.  Vízben,  hideg  borszeszben  oldbatlan,  20  r. 
forró  borszeszben  oldódik.  A kéneső  erősen  van  a phenolhoz 
kötve  ezen  vegyületben,  mely  51,8%  kénesőt  tartalmaz.  Haszn. 
bels.  mint  antisyphiliticum.  Adag  pilulában  0,02 — 0,03  pro  dós. 
3-szor  napj.  Intramnscul.  befecsk.  alakjában  ugyanennyi  pro  die. 

620  Bp.  Hydrarg.  cárból.  1,2.  621  Bp.  Hydrarg.  cárból  2,0. 

Extr.  et  pulv.  Liquir.  Mucii.  Gummi  arab. 


qu.  s. 

nt.  f.  pilul.  No.  60, 
Obduc.  bals.  tolut. 
/>.  Napj.  2 — 4 szemet. 


4,0. 

Aqnae  dest.  100,0. 
MDS ■ Felrázva  napj.  egy. 

Lewin-féle  fecsk. 
intramuscularisan. 


Hydrargyrum  eolloidale.  Barna,  szemcsés  anyag,  vízben 
old.  Az  argent.  eolloidale  módjára  készül.  Syphilisnél  10°/0-os 
kenőcs  (napj.  3,0  gm.  használandó  el);  bőr  alá  2%-os  oldat. 
Bels  pilulában,  0,01  pro  dós.  napj.  1 — 2-szer. 

622  Bp.  Hydrarg.  colloid. 


10,0. 

Aqnae  dest.  10.0. 

Axung.  Porci  60  0. 
Cerae  alb.  15,0. 

Aetheris  sulf.  1,5. 

Aether.  benzoati  3.5. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Werler-féle  mercur- 
colloid.  kenőcs  Küls. 
mint  az  ungu.  ciner. 
Napj  3,0  gm.  fogyasz- 
tandó el 


623  Bp.  Hydrarg.  colloid. 

0,3— 1,0. 

Argyllae  alb^ 
Glycerini  aa  qu.  s. 
nt.  f.  pilul.  No  30. 
Consp.  Talco  pulv. 
DS.  3-szor  napi.  1 — 2 sze- 
met evés  után. 
Sypbilis. 


Gelokal  intern  antilueticum,  tartalmaz  0'2  és  0'5  kai.  jód.  -j- 
0 002  és  0 005  Hydr.  hijodat.  csak  a vékonybélben  oldódó  gelo- 
duratkapsulákban.  (L.  íiird.) 

Corrosol  solutio  (succinimid  methylarsensavas  higany)  a log- 
allcalm.  készít m.  a luesnek  intrainuse.  befecsk.  útján  való  ke- 
zelésére, (L.  hird.) 


Hydrargyrum  formamidatum  solutum.  íLtebkeich.)  (1,0 
frissen  lecsapott  kénesőoxyd  oldata  formamidben ; az  oldat 
rel  hígít  tátik  vízzel  100  köbctmrig.)  Bőr  alá  fecskendésre  alkal- 
mas syphilis  ellen.  Napj.  1 fecskendővel. 

Hydrargyrum  gallicum.  Zöldes-feketés,  vízben  nem  oldk. 
por.  Antisyphiliticura.  31%  kéneső  tartalmú.  Adag.  pil lilában 
0,02 — 0,04  pro  dós. 

624  Rp.  Hydrarg.  gallici  1,5. 

Extr.  Cliinae  4,0. 

ÍVJ.  f.  1.  a.  pil.  No.  50. 

DS.  Étkezés  közben  3 x 
napj.  1—2  szemet 

Hydrargyrum  glutino-peptonatum  hydrocliloricum. 
kehpr  lemezekből  álló  hydroskópos  por.  Vízben  jól  old.  Anti- 
sypniliticum.  Adag  4%-os  oldatból  subcntán  napj  1 fecsk  =0  01 
subli  mattal. 

Hydrargyrum  imidosuecinieum.  (Ilg.N^Chmo*)  Fehér 
selyemfényű  jegeczpor,  mely  25  r.  vízben  és  300  r.  borszesz- 
ben tisztán  oldódik.  Antisyphiliticum.  Bőr  alá  fecskendős  alak- 
jában 0,01 — 0,015  gm.  pro  dós.  és  pro  die 

Hydrargyrum  jodieum  oxy  dátum.  \Hg(JCk'».)  Feliér,  amorph 
vízben  oldhatlan  por,  oldli.  NaCl  v.  IK-os  vízben.  Atitisyphili- 
ticum.  Infraparenchym.  befecskendések  alakjában  liaszn. 

625  Rp.  Hydrarg.  jodici  oxyd. 

0,12. 

Kalii  jodati  0,08. 

Aquae  dest.  10,0. 

M.  f.  sol. 

DS.  l—H/s  fecsk.  2—4 
naponként. 

Hydrargyrum  kálium  hyposulfurosum.  [3ffq(SsÜ8)z+5. 
A 2%  Oa  J Színtelen,  vízben  oldh.  kis  tűk.  Tart  31,8%  TTg-ot 
Antisyphiliticum.  Subcután  0,25:  10,0,  ebből  V*— 1 fecsk.  pro  die. 
Fájdalmas. 

Hydrargyrum  oleinicum  s.  elainicum.  \Hg(CuUw(m. 
Olajsavas  kéneső.  Olajszagú,  sárgásfehér,  sűrű,  áttetsző  anyag, 
vízben,  borszeszben,  aetherben  alig  oldh.,  benzinben  könnyen. 
Szürke  kenőcs  helyett  liaszn.  lanolinnal  keverve  1 : 5 kenőcs 
alakjában. 

Hydrargyrum  oxycyanatum  [HgO.HgíNC)*}.  Fehér,  jege-" 
czes,  vízben  oldh.  por.  Mint  antisepticum  5— fi  x erősebb  a 
subli  mainál,  ezért.  1 : 5000  oldatban  jól  liaszn.;  mint  antisiphili- 
ticum  subcután  l°'0-os  oldatból  napj.  egy  fecsk. 


Corrosol  solutio  (succinimid  methylarsensavas;  higany)  a leg- 
alkalm.  készítm.  a Inesnek  intramnsc.  befecsk.  útján  való  ke- 
zelésére. (L.  hird.) 


Hydrargyrum  peptonatum.  (Bambkrgkr.)  (1,0  húspepton 
50  kctm.  párolt  vízben  oldatik,  az  oldathoz  20  kctm.  5%-os 
snblimatoldat  tétetik ; a megzavarosodott  folyadékhoz  20°/o-os 
konybasóoldatból  annyi  teendő,  hogy  az  egészen  feltisztuljon; 
ezután  a keverék  vízzel  100  kctm.-ig  elhigítandó).  Az  oldat 
bér  alá  fecskendésre  igen  alkalmas  syphilis  esetén.  1 kctm. 
megfelel  0,01  sublimátnak.  Napj.  egy  fecskendővel. 

Hydrargyrum-pyoctanin.  Violaszínfi,  vízben  neb.  oldh.  por. 
Merck  készíti.  Gonorrhoea  ellen  l°'0-os  oldat ; égési  sebekre  amy- 
lummalaa  hintőpor;  favus ellen  l°/0-os  oldat  spir.  saponatus-szal. 

Hydrargyrum  sozojodolieum.  [ChH2J2.SO3.OHg]  Narancs- 
színű  finom  por,  vízben,  borszeszben  oldhatlan,  könnyen  konyha- 
sés  vízben.  Kiils.  parazitás  és  bujakóros  bőrbajoknál  lO'Yo-os 
oldattal  mosogatások;  eczema,  intertrigo,  ulcus  cruris  esetei- 
ben 1%-os  kenőcs.  Bőr  alá  v.  intraglutealis  befecsk.  8°/o-os 
oldat  2 r.  KJ-al  (syphilis). 


626  Bp.  Hydrarg.  sozojodol. 

0,5— 1,0. 

01.  Oliv.  5,0—10,0. 

Lanolini  50,0 — 90,0. 

M.  f.  ungu. 

1)8.  Késhátvastagon  vá- 
szoncsikokra  fel- 
kenve alkalma- 
zandó. 

628  Bp.  Hydrarg.  sozojodol. 

Natrii  chlorati_ 

aa  0,2. 

Aquae  dest.  20,0. 

MBS.  Torok  ecsetelésre. 
Syphilis. 


Hydrargyrum  tannieum 


627  Bp.  Hydrarg.  sozojodol. 

0,8- 

commisce  cnm 
Aqu.  dest.  5,0. 
adde 

Kalii  jódat.  1,6. 
Aquae  dest.  10,0. 
M.  filtra. 

DS.  Inraglntealis  befecs- 
kendésre.  Heten- 
ként egy  Pravaz- 
fecsk. 

629  Bp.  Hydrarg.  sozojodol. 

0,3. 

Talc.  vénét.  30,0 . 
MDS.  Befuvásra.  Ozaena 


syphil. 

oxydulatum.  (Lustgarten.) 
Sötétzöld,  íztelen  por,  oldhatlan.  Bels.  porban  syphilis  ellen. 
Adag.  0,1  pro  dós.  3 X napj.  V2 — 1 órával  étkezés  után. 


630  Bp.  Hydrarg.  tannici 

oxydul.  1.0. 

Sacchar.  lact.  4.0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  3 X napj.  1 port. 


631  Bp.  Hydrarg.  tannici 

oxydul.  4,0. 

Pulv.  rád.  Althaeae. 
Extr.  Liquir.  aa  qu.  s. 

ut.  f.  pilul.  No.  60. 
Consp.  pulv.  Liquir. 
DS.  Napj.  3—5  szemet. 


Elixir  Deret  (jódos  tanninsavas  higany),  (L.  hird.) 

Corrosol  solutio  (succinimid  methylarsensavas  higanv)  a leg- 
alkalm.  készítm.  a luesnek  intramusc.  befecsk.  útján  való  ke- 
zelésére. (L.  hird.) 


Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény. 
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Hydrargyrum  thyniico-aceticum.  TMuhck.)  Fehér,  szag 
alan,  íztelen,  lemezes  jegeczkékben  fordul  elő;  vízben  old 
ífí  m’  a Ikaliákban  jól  oldódik.  Újabb  antisypliiliticum.  Úgy 
latszik,  e tekintetben  egyenrangú  a liydrarg.  salicylicum-mal 

ion'  °S  nem  '^Gn  iaszr1,  Bőr  a^a  v-  intramuscnl.  fecsk.  5— 
lü'’/0-os  suspensioban  mucii,  gummi  arab.  v.  paraffin  liquid 
bán  ; 1 kctm.  egyszerre  3—5  napi  időközökben. 


632  I?j).  Hydrarg.  tbymico. 

acet.  ' 1,5. 

Mucii.  Gummi  arab. 

0,5. 

Aquae  dest.  20,0. 
M.  f.  suspensio. 

DS.  Bőr  alá  fecsk. 


633  Rp.  Hydrarg.  thyinico- 
acet.  1,0. 

Paraff.  liquid.  10,0. 
Cocaini  hydroclilor. 

0,1. 

M.  f.  suspensio. 

DS.  Bőr  alá  fecsk. 


634  Rp.  Hydrarg.  thymico- 
acet.  1,0. 

Paraff.  liquid  10,0. 
M.  f.  suspensio. 

DS.  Bér  alá  fecsk. 


cyanatum.  Fehér,  kristályos  por 
nem;  vérserumban  oldható.  Erós  bactericid  hatású.' 
kotozőszereket  impraegnálnak  vele. 


*• 


TI.  Hydrastis  canadensis  rhizoma.  (Eanunculaceae ) Ható- 
anyagai berberin,  hydrastin  (alcaloidok).  Méhvérzések  tiidő- 
verzesek,  vesevérzések  ellen  haszn.  de  tonicum  stomachicum 
cholagogum  is._  Hydrastis  és  készítményei  újabb  időben  rend- 
(0  megdrágultak.  Szegényebb  sorsúnknak  ezért  ne  rendel- 
juk.  Jól  helyettesíthetjük  a sokkal  olcsóbb  cotarnin  v.  siimii- 
ctnnel.  Készítmények : 

H.  Extractum  Hydrastis  fluidiun.  Adag  2 ór.  20—40  csepp 
syrupban.  n 


Hydrastininum  hydrochloricum,  CaHnR(h.nCl  Színtelen 
v.  sárgás  vízben  könnyen  oldódó  por ; keserű.  Hatása  mint 
egyéb  hydrastis  készítményeké,  csakhogy  erősebb.  Adag  bőr 
alá  fecsk.  10°/o-os  oldatból  1 fecsk.  Bels.  pilulában  01»m 
pro  dós.  napj.  2— 3-szor. 

Hydrastis-Tektolettes,  tömény  hydrastis  készítmény,  melvhen 
az  undorító  ízt  kakaoréteg  elfedi:  egy  tektolette  megfelel  30 
csepp  folyékony  kivonatnak.  (L  hird.) 

Menorrhagia:  Rp.  Gelodurat  „Pohlu 

scat.  őrig.  c.  Extr.  Hydrast.  10. 

3 — 1-szer  naponta  1 dbot. 


635  Rp.  Hydrastinini  hydro- 
chlor.  1,5 

Pulv.  et.  extr_Liquir 
aa  qu.  s 


636  R/>  Hydrastinini  hydro- 


chlor.  1,0. 


MDS.  Suo  notnine.  Bőr  alá 


Aquae  dest.  10,0. 


ut  f.  pil.  No.  30 
Consp.  pulv.  Liquir 


fecsk.  V g — 1 fecs- 
kendővel. 


DS.  Napj.  3 X egy  szemet 


637  Rp.  Extr.  Hydrastis  fluidi. 


Metrorrkagia,  me 
norrhagia 


MDS.  2—3  ór.  1 kk. 


Syrupi  simpl.  aa  30,0. 


638  Rp.  Extr.  Hydrastis  fluidi 


Vini  Malag.  aa  30  0. 
Syrup.  Cinnam.  15,0. 


MDS.  2— i ór.  1—2  kk. 


fii  Hydrogenii  hyperoxydati  liquor.  (H-,Os).  Víztiszta 
folyadék,  keserű,  összehúzó  ízű,  könnyen  bomlik.  Kereskedes- 
beli  készítmények  30%-os  vízoldatok.  Jól  elzárt  edényben 
tartandó.  Helybeli  izgató,  desiuficiens,  élenyitő  (fekelyek 
ecsetelésére),  eosmeticum  (a  barna  haj  aranyszőke  szint  nyer 
általa).  Bels.  nem.  Küls.  1 — 3°/o  oldatokkal  mosogatások,  tampo- 
nozás, ecseteléseic.  Intrauteriu  befecsk.  4 köbctm.  az  1 — 3%-os 
oldatból.  Oldatok  készítésénél  a készítmény  töménysége  veendő 
figyelembe,  pl.  a 30%-os  készítméy  1 része  29  r.  vízzel  ad 
1%-os  oldatot. 

H.  Hydromel  infantum  1.  Senna. 

Hydropyrin.  Nátrium  acetylo-salicylieum.  Az  acid.  acetylo  sali- 
eylicum  nátrium  sója.  Vízben  jól  oldódik.  Fehér  por.  Antipyreticum, 
antirbeumaticum,  mint  az  acid.  acetylo-salicylieum.  Dos.  sing. 
0'5 — 1 0 pro  die  3,0 — 5,0. 

Hygiama.  Tejből,  malátából,  árpalisztből,  kakaóból  és  cukor- 
ból álló  diaetás  tápanyag  Átlag  22%  fehérjét,  60%  oldható 
szénhydráíokat,  10%  zsírt  és  3'5%-sókat  tartalmaz.  Gyermekek- 
nek kk.,  felnőtteknek  evőkanálnyi  1 pohár  tejben  többször 
napj.  (Dr.  Theinhardt-féle  gyár  készíti.) 

|H  Hyosciaini  fólia.  (Hyosciamus  niger.  Solanaceae.)  Ható- 
anyagai hyosciamin  és  scopolamin  Hatása,  mint  a bella- 
donnának.  Dos.  maxim  sing.  0,3!  Dos  maxim,  pro  die  1,0! 
Nem  használ  tátik  ; helyette  készítményei : 

-jH.  Extractum  Hyosciami.  Dextrinnel  készült  borszeszes 
kivonat.  Bels.  porban  pilulában  0,01 — 0.03 ! | ro  dós.  napj. 
3— 4-szer.  Dos.  maxim,  pro  die  0,1! 


Hygiama  ab  inope  quoque  modico  pretio  emitur. 
Oxygar  új  hydrogenperoxid-készítm.,  melyben  agárhoz  hydrogen- 
peroxid  „van  kötve,  az  erjedési  és  rothadási  folyamatot,  a be- 
lekben megakadályozza. 
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+tSma,,^ZÍamL  KWS  mi"'  Wjdalomcsillaprtö  bedö, 

g&tf  0,v  Nr 


040  Rp.  Extr.  Hyosciami  0,2. 

Pulv.  rád.  fpecac.  0,2. 
Sacehar.  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aequ.  No.  10. 
2 3 ór . 1 port.  Bron- 
chilisnél,  görcsös 
Ö köhögésnél. 


039  Rp.  Ölei  Hyosciami 

Chloroformii  áá  20.0. 
M f.  linim. 

DS.  Külsőleg  bedörzsö- 
lésre. 


/J& 


042  Rp.  Ilyosciamini cyrstall. 

Merck.  • 0,05. 

Aquae  dest. 
Glycerini  aa  5.0. 
Hyosciamin  bőr  alá 
fecskendősre.  Sub 
sigillo.  Áz  orvos 
kezéhez,  */« — 1 
fecskendővel  egy- 
szerre. 


041  Rp.  Extr.  Hyosciami  0,2 
í Pulv.  Doveri  ] ,5 
' Natr.  hydrocarb.  3,0 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós 
aequ.  No.  10 
x/o.  2 — 3 ór.  egy  port. 
Broncbitis  görcsös 
köhögéssel. 


MBS. 


043  Rp.  Extr.  Hyosciami  0,02 
Sulfur.  aurat.  Anti 
monii  o,l 

Sacchar.  alb.  3,0 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós 
aequ.  No.  10 
4 port  naponta.  2 — 6 
éves  gyermeknek 
broncbitis  sicca 
esetén. 


ns. 


bSs^tiSör“,..es«iti . > 


SSf&  rtbásr- 
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Hypnonum  I.  Acetopheüon. 

Hyrgolum  1.  Hydrarg.  coíloidale. 

Hypophosphitek  1.  Syrupus  hypophosphorosus  compositus. 

Ibit.  Bismutum  oxy-jodo-tannicum.  Az  airollioz  közel  álló 
zöldes  szürke,  szag-  és  íztelen,  oldtiatlan  por.  Jodoform 
helyett  hintőpor. 

Ichthalbin.  (Ichthyol- albuminat).  Finom,  szürkés-barna,  íztelen  és 
szagtalan  por.  Hatása,  mint  az  ichthyolé.  Belsőleg  1,0— 2,0.  napi. 
- 3-szor,  étkezés  előtt.  Küls.  hintőpornak. 

Ichthargan.  íchthyosultosavas  ezüst.  Barna,  tömeges,  szagos, 
csípős  ízű  por.  Vízben,  glycerinben  és  alkoholban  oldh.  Gonorrhoea 
ellen  beíecsk.  0,1— 0,2%-os  old.  Janet-eljáráshoz  0,02— 0,05%-os 
oldat  elegseges. 


Ichthöform,  F ormaldehyd  és  ichthyol  összeköttetése.  Szagtalan, 
oldhatlan  por.  Jodoform  helyett. 


II.  Iehthyoluru.  Fossil  halak  maradványait  tartalmazó  tyroli 
bitumenes  ásvány  száraz  lepárlási  termékének  a sulfo-ichthyol- 
savnak  ammon  sója.  [0»H*StOt(jY  Jltja.]  Tiszta,  barna,  syrup- 
szeru,  kellemetlen  szagú  folyadék.  Vízben,  aetherben,  bor- 
szeszben tisztán  oldódik.  Használata  küls.  kenőcsök  alakjában 
..  • 0 ^ idült  eczema,  psoriasis,  prurigo,  acne  rosacea, 
favus,  fagydaganatok  ellen,  azonkívül  idült  rheumatismus  és 
koszveny  eseteiben  is.  Substantiában  is  beecsetelhető  vele  a 
bőr.  Feri,  parametritis,  oophoritis  eseteiben  tamponok  segé- 
y.ev.e,.  alkalmazandó  s az  abdomen  is  beecsetelhető.  Bels. 
puulaban,  0,1— 0,3  pro  dós.  1,0  pro  die  idült  bőrbántalmak, 
izületi  s ízomrheuma,  hemicrania,  cystitis  és  pyelitis  chron. 
eseteiben,  sőt  a légzőufak  és  emésztőszervek  hurutjainál  (?)  is. 
Vannak  az  ichthyosulfosavnak  Na,  K,  Li  és  Zn-összeköttetései 
is  forgalomban;  vannak  10 — 30°/o  borszesz-aetheres  oldatok, 
ptlulak,  tokocskak,  tapaszok,  gyapot  és  szappan  is  a keres- 
kedelemben. A kész  pilulákból  (dragées),  melyek  0,1  gm- 
íchth. -tartalmúak,  napj.  2-szer  2 szemet  emelkedŐleg. 


'344  Rp  Ichthyoli  10,0. 

Vaselinae  90,0. 

M.  f.  unguent. 

DS.  10°/o-os  ichthyolvase- 
lin. 


645  Rp.  Ichthyoli  10,0. 

Aquae  dest.  20,0. 
All) 8.  2-szer  napj.  15 — 30. 
cseppet  bels. 


[eh tliyol-gyogy szappan  a kolozsvári  (Heinrich  József)  gyógy- 
szappangyárból  kit.  hat.  a bőr  vörössége,  az  orr  rezessége 
acne  rosacea,  fagydag.  ellen.  (L.  hird.) 

Acne  vulg.  et  rosacea : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 


scat.  ong^c.  Ichthyol. 
Mentből  aa  0*1. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 
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046  Rp.  Iclitliyoli  10, U. 

Unguent.  diachyli. 

200,0. 

M.  í unguent. 

DS.  Kenőcs. 

Idült  eczema. 

048  llp.  Iclitliyoli  10,0. 

Ungu.  Adipis  lanae 
90,0. 

US.  Külsőleg. 

650  Iip.  Iclitliyoli  20,0 — 30,0. 

Aquae  dóst.  1000,0. 
AIDS.  Külsőleg.  Borogatá- 
sokra. Dermatitis 
exfol.  neonat. 

652  Rp.  Iclitliyoli  10,0. 

01.  Ricini  20,0. 
Spirít,  vini  100,0. 
AIDS.  Külsőleg.  Bedörzsö. 
lésre. 

653  Rp.  Iclitliyoli  0,5. 

Lanolinae 

Vaselini  aa  5,0. 
AIDS.  Szemhéjkenöcs. 

655  Rp.  Iclitliyoli 

Spirit.  Aetber  aa  10  0. 
Collodii  flexil.  200,0. 
AIDS.  Ichthyol-collodium. 
Külsőleg. 


047  Rj).  Iclitliyoli  3,0 

Pulv.  et_extr.  Li 
quirit.  aa  qu.  S. 
ut.  f.  pi lnl . No.  30 
Consp.  jiulv  Liquirit 
DS.  Többször  napjában  ] 
szemet. 

649  Rp.  Iclitliyoli  20,0. 

Aquae  dest.  100,0 

AIDS.  Ecsetelésre.  Külsőleg 
D.ysidrosis,  hyper- 
idrosis,  erysipelas, 

651  Rp.  Iclitliyoli 
8pir.  vini 

Aetber.  sulf.  iia  15,0. 
Acid.  salicyl.  0,5. 

AIDS.  Külsőleg. 

Ecsetelésre.  Növényi 
élődies  bőrbajok 
ellen. 

654  Rp.  Iclitliyoli  20,0. 

Glycerini  100,0. 

AIDS.  Hüvely  tamponokhoz. 

650  Rp.  Iclitliyoli  lu,0. 

Gelatinaealbae  10,0. 
Glycerini  60,0. 
Aquae  dest.  25,0. 
ut  f.  globuli  vaginales. 

DS.  Hüvely  golyók  para- 
metritisnél. 


Ichthyolum  desodoratum.  Hydrogenium  superoxyddal  szag- 
talanított ichthyol.  Hatásából  mindenesetre  veszít.  Az  icbtbyol- 
lal  nem  leket  egyenértékűnek  tekinteni. 


Ich tliy ol-M attan  euticulor  (Mattan  + £%  Icbtbyol)  a bőrön 
nem  látszó  paszta  a fedetlen  testrészek  nappali  kezelésére.  (L.  hird.) 

ChIi,e,n!8ee:Szanatorium  ,ós  sy<»gyint.  parti  szálloda  Prien-ben 
(r  első- Bajorország)  kül.  súlyt  helyez  a szív-,  ideg-,  emészt 
anyagcsere-  és  női  bfetegs.  kezelésére,  orvosoknak  és  hozzátart. 
25  b ‘"o  engedni.,  egész  éven  át  nyitva,  magyar  orvosok  ajánl- 
jak. (L.  hird.  a hátsó  belső  borit,  szemben.) 

Urticaria : Rp.  Gelodurat  „Pobl“ 

scat.  origóé.  Icbtbyol. 

Mentből  aa  O'l. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 
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Igazol.  Keveréke  trioxymethannak,  chloralhyalratnak,  jodotorm- 
nak  és  terpinnek.  Ceroello  ajánlja  belégzésót  tüdőtubereul. 
ellen.  Különös  készüléket  is  szerkesztett  elpároltatására.  A por- 
alakú készítményből  kis  szobában  2, 0-tól  lassan  emelkedve 
9,0  ig  légzendő  be  pro  die.  Bel  égzés  t artama  2—1  óra. 

Indoform.  Fehér,  összehúzó  ízű  por.  Hideg  vízben  rosszul,  me- 
legben jól  oldh.  A bélben  acetylsalicylsavra  (aspirin)  és  formai  - 
dehydre  hasad,  llaszn.  neuralgiák,  rheumatismus  ellen.  Adag 
0,5— 1,5  gm  tabletta  alakban,  étkezések  közben  v.  után.  Mint 
bélantisepticum  is  szóba  jöhet. 

H.  Infusum  laxativum  1.  Henna. 


H.  Infusum  Rhei  1.  Rhenm. 


Ingluvin.Terhesek  hányása  és  dyspepsi  ák  ellen.  Amerikából  aján- 
lott titkos  szer.  Állítólag  a csirke  gyomrából  állíttatik  elő.  Nem 
áll  másból,  mint  víz,  konyhasó,  keményítő,  pepsin  (27%)  es  izom- 
rosttörmelékből.  Adag  pro  dós.  0,5,  utána  5—10  csepp  híg  sósav. 
Pepsinhatása  van,  amit  az  olcsóbb  pepsinnel  is  el  lehet  érni. 

fii.  Ipecacuanhae  radix.  (Cephaelis  s.  Uragoga  Ipecacuanha. 
Rubiaceae.)  Hatóanyaga  az  emetin  ( 0>H«A  -iOs)  és  cephaelin. 
Gyökér  pora  farész  nélkül  2%  alkaloidtartalmú  legyen.  Bels. 
porban  0,01—0,05  pro  dós.  2— 3-szor,  vagy  infus  0,2— 0,5 : 
150,0,  2 ór.  1 evökan.,  mint  expeetorans,  antidiarrhoeicum, 
diaphoreticum ; 0,3 — 1,0  pro  dós.  porban,  infusumban,  elec- 
tuariumban,  mint  emeticum. 


fH.  Pulvis  Doveri  s.  Pulvis  Ipecacuanhae  cum  Opio 
1.  Ópium. 

fH.  Syrupus  Ipecacuanhae.  Adjuvans  és  ízjavító  köptető 
folyadékokhoz. 


fH.  Tinctura  Ipecacuanhae.  0,2 % alkaloidtartalmú  legyen. 
Expeetorans  adag  Lö — 30  csepp  napj.  3— 4-szer;  mint  adjuvans 
köníető  folyadékokhoz  3,0 — 5,0  : 150,0. 
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AIDS. 


Infus.  rád.  Ipecacnan- 
hae  e 0,5. 

1.  a.  p.  ad  colat,.  140,0. 
Tinct.  Opii  simpl. 

gtt.  10. 
Natrii  bicarbon.  3,0. 
Syrup.  Senegae  10  0. 
2 ór.  1 evőkanál.  Ex- 
pectorans  felnőttnek. 


658  Kp.  Rad.Ipecac.pulv.0,3 
Mór  pb  in  i hy  dr  och  1 or 

0,05. 

Sacchar.  alb.  5,0. 
M.  f pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DK  2 — 3-szor  napj.  1 port 
Diarrhoea.  Catarrh. 
broncli.  Felnőttnek. 


Catarrh.  bronch : Kp.  Gelodurat  „PoliF 

seat.  őrig.  c.  ol.  Terebinth.  rect.  O'ö. 
K.  naponta  3 — fi  dbot. 
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659/  Rp.  Pulv.  rad.Ipecacuan- 
/ bae  2,0. 

* Tartar.  stibiat.  0,08. 

Amyli.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  4. 
DS.  10  perczenként  egy 
port  a hányás  be- 
következtéig. 
Emeticum  felnőttnek. 


660  Rp.  Infus.  rád.  ípecac. 

e 0,1— 0,2. 
1.  a.  p.  ad  colat.  100,0. 
Liquor.  Ammoniiani- 
sati  gtt.  10—15. 
Syrup.  simpl.  10,0 — 
15,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

2 — 5 éves  gyermek- 
nek expectorans. 


661  Rp.  Infus.  rád.  ípecac. 

e 0,1, 

1.  a.  p.  ad.  colat.  80,0. 
Natrii  bicarb.  0,4. 
Syrupi  simpl.  8,0. 
MDS.  2 ór.  1 kk. 

Csecsemőknek  ex- 
pectorans. Izgatott 
köhögés  esetén  1 
— 2 csepp  tinct. 
opii  teendő  hozzá. 


662  Rp.  Infus.  rád.  ípecac. 

e 1,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  60,0. 

Oxymel.  Scillae  10,0. 

MDS.  1/4  ór.  1 kk.  v.  gyk.  a 
hányás  bekövet- 
keztéig. Emeticum 
csecsemőnek  (kk.- 
s 1 — 4 éves  gyer- 
meknek (gyk.). 


H.  Iridis  florentinae  rliizoma.  (Irideae.)  Hatóanyagai  amylum 
és  illő  olaj.  Hintőpor,  pilulaanyag,  fogporok  alkatrésze.  Lapo- 
czokká  faragva,  mint  iris  mundata  gyermeknek  fogzáskor 
rágni  adatik. 


Isarol.  Ichthyol  pótszere.  Ahhoz  hasonló  sűrű  folyadék.  Haszn. 
mint  az  ichthyol. 

Iseliaemin.  Nem  más,  mint  az  adrenalin  l%o-es  oldata.  L. 
adrenalin. 


Isoform.  Paraj odanisol.  Könnyű,  fehér,  ánizsszagú  por.  Desin- 
ficiens.  Kiils.  sebkezelésre  mint  hintőpor  isoform  -f-  calc.  phos- 
phoricum  aa),  mint  pasta  (aa  glycerinnel)  és  gazé  (1 — 3 — 10%). 
JJels.  mint  gyomor-,  bélantisepticum  0,5  gm.  capsulákban,  melyek 
készen  kaphatók  s vannak  oly  caps.,  melyek  a gyomorban  s 
olyanok,  melyek  csak  a bélben  oldódnak. 

Isopral.  (Trichlor-isopropylalkohol,  CGleCHOII.Clh.)  Színtelen, 
campliorszagú,  égető  ízű,  közönséges  hőmérséken  illő,  kristályos 
anyag.  Vízben  rosszul,  alkoholban,  olajban  jól  oldódik.  A chloral- 
hydrat  pótszere,  melynél  kétszer  hatékonyabb  hypnoticum. 
Adag  0,5— 1,0  gm.  caps.-ban  este,  lefekvés  előtt  1 órával. 

Isutan.  1.  Bismutan. 

Iti’ol  (Argentum  citricum).  Könnyű,  szagtalan,  majdnem  íztelen 
vízben  nehezen  oldh.  por.  Antiseptieum  sebkezelésben  ; gonor- 
rhoea  eseteiben  arg.nitr.  helyett.  Mint  antiseptieum  0,2— 0,25%-os 
oldatokban;  hevenyés  gonorrhoeában  0,025:200  napj.  4 X be- 
fecsk.  Utóbbi  dosis  emelhető.  Kaphatók  0,1  gmos  itroltabletták 
is,  oldatok  kényelmes  készíthetése  czéljából. 
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Jaborandi  fólia.  (Pilocarpus  pennatitolius.  Rutaceae.)  Ható* 
.ínyaga  a pilocarpin.  Hatalmas  diaphoreticum,  sialagogum 
Helyette  használtatik  a hiv. : 


tyH.  Pilocarpinum  hydrochlorioüm.  ( Q&Uva1szüi2ü  Cl). 
Színtelen,  átlátszó,  tíi-  v.  lemezalakú  kristályok ; íze  alig 
keserű,  kevéssé  összehúzó.  Vízben,  borszeszbeu  könnyen  oldó- 
dik. Diaphoreticum,  sialagogum,  myoticum,  a belladonna  (atro- 
~ pin)  physiol.  antidotuma.  Adag  subcután  0,01—0,02!  pro  dosi  • 
per  os  0,01 — 0,02 ! pro  dós.  vízben  oldva  v.  borban.  Dos.  ma- 
xim. pro  die  0,04  ! Szívbántalmak  esetén  vigyázat ! Gyerme- 
keknek subcután  0,005—0,01  korukhoz  képest. 


663  Rp.  Pilocarpini  hydro- 
chlor.  0,2. 

Aquae  dest.  10,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  2%-ospilocarpin-oldat 
bőr  alá  fecsken- 
désre  ; az  orvos 
kezéhez. 


664  Rp.  Pilocarp.  hydrochlor. 

0,03. 

Pepsini  germán.  0,6. 
Acid.  hydrochlor.  di- 
lut.  gtt.  2. 

Aquae  dest.  80,0. 
MBS.  2 ór.  1 kk. 

Gyermekeknek  diph- 
theritis  esetén. 


665  Rp.  Pilocarpini  hydro- 
chlor. 0,2. 

Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  Szemcseppek.  Glau- 
coma  esetén  1 — 2 
ór.  2 — 4 cseppet  be- 
cseppenteni.Ugyan- 
ezen  oldat  bőr  alá 
üvegtest  izzadmány 
esetén. 


666  Rp.  Pilocarpini  hydro- 
chlor. 0,025. 

Cognac  5,0. 

Aquae  dest.  70,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

25,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 
Gyermeknek  per- 
tussis  esetén. 


iH.  Jalapae  tubera.  (Ipomea  purga.  Convolvulaceae).  Ható- 
T J , ap,l‘  s,®u  conv°l vuli n (gyanta).  Gyantatartalma  leg- 
alább 8°/o  legyen,  kisebb  adagban  (0,2-0, 5)  erősebb  purgans, 
nagyobb  adagban  (0,5—  2,0;  drasticum;  porban,  pilulában.  Leg- 
többször más  catharticus  szerekkel,  mint  aloe,  rheurn,  calo- 
mel,  együtt  (1.  calomelj. 


j II.  Hesina  Jalapae.  Sárgásbarna,  fénylő  törésű,  könnyen  szói- 
mul zsolható.  Vízben  nem,  borszeszben  könnyen  oldható.  Porban 
pilulában  0,0o— 0,15  pro  dós.  erősebb  purgans  ; 0,3— 0,5.  pro  dós! 
drasticum.  Leggyakrabban  más  catharticus  szerekkel  együtt. 

H.  Pilulae  laxantes  jalapát  tart.,  1.  Aloe. 

Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó ! 
ihaolaxme  kitűnő  kopragogum,  javait:  obstipatio  habit,  ide- 
ges  székrekedés,  terhes  és  szoptató  nők  béldiigulasa,  enteritis 
mucosa  eseteiben,  sem  laxans,  sem  purgans.  (L.  hird.) 


667  h‘j).  Pulv.  tuber.  Jalapae 

2,0. 

Kalii  hydrotartar. 

1,0. 

]\1.  f.  pulv.  div  in  dós. 

No.  2. 

l)i S'.  Egy  port  bevenni;  ha 
3 óra  alatt  nincs 
hatása,  a másik 
port  is. 

Drasticum. 


668  Up.  Itesin.  dala  pác. 

Pulv.  tuber.  Jalapae. 
Extr.  Aloes  aqnos. 
Sápon,  medic.  aa  2,0. 
Extr.  Taraxaci  qu.  s. 
ut  f.  1.  a.  pilulae  No.40. 
Consp.  pulv.  rád. 
Liquirit. 

US.  Reggel,  este  1 — 2 sze- 
mei:. 

Obstip.  habit. 


Jatrevin.  Mentből  és  isobutylphenol  összeköttetése.  Antisepticum 
belégzésre  ; tuberculosis,  bronchitis  foetida,  tödőgangraena  ese- 
tén. 2 — 3%-os  vizes  oldatok  használandók  Va — 1 órai  belégzési 
tartammal. 

Jequirity  semina.  (Abrus  précatoria.  Papilionaceae.)  Főható- 
része az  abrin,  mérgező  fehérjenemű  anyag.  A magvak  fórrá* 
zata,  ha  a kötőhártyára  ecseteltetik,  gennyes,  sőt  croupos 
conjunctivitist  idéz  elő.  Ezen  tulajdonságát  idült  lobos  kötő- 
hártyabántalmak  gyógyítására  használták  fel  némelyek.  Satt- 
lrr  szerint  az  infusum  következőképen  készíttessék : A forró 
vízben  héjuktól  megfosztott  magvakból  1,0  összezúzatik  s 
200,0  vízzel  24  órán  át  maceráltatván,  a kivonat  leszüretik. 
A folyadékkal  4 — 8-szor  napjában  ecseteltessék  a kötőhártya. 
Nem  ajánlható! 

Jequiritol.  Az  abrus  précatoria  magvaiból  előállítóit  abrin  - 
talmú  készítmény.  Ilasználtatik  chronicus  szemgyuladásoknál 
1 cseppen  kezdve,  naponként  emelkedő  adagban  a szembe  cse 
pegtetve  mindaddig,  míg  a jellemző  heveny  gyuladás  be  nem  áll. 

Jequiritol  serum.  Mkrck  által  gyártott  antitoxin-tartalmú 
gyógyserum,  mely  az  abrin  távoli  és  helybeli  hatását  paraly- 
zálni  tudja. 

Jodalbaeid.  10 °/o  jodot  tart.  Keletkezik,  ha  jodfehérjét  alkáli- 
val kezelnek.  Állítólag  a jodothyrinhez  hasonlóan  viselked- 
nék (?).  JK.  helyett  mint  antisyphilitieum  3— 4 X napj.  1,0  por- 
ban v.  tablettákban. 


Jodglydin.  A buzamagvakból  isolált  növényi  fehérje  (glydin) 
jóddal  vau  benne  kombinálva.  Mint  jódkészítm.  haszn.  Sötétsárga, 
szag-  és  íztelen  por,  mely  kb.  10°/°  jódot.  tart.  Javalatok  mint 
a KJ  és  NaJ-nál.  Pro  dós.  0,5,  pro  die  2,0— 5,0  porban. 


Jodglidine  (Jód -növényfehérje),  tökéletes  pótléka  a jódalkaliák- 
nak,  minden  mellékhatás  nélkül,  javalatok:  arteriosclerosis, 
tertiar  lues,  astluna,  scroplmlosis,  apoplexia,  tabes,  struma,  sde- 
ritis,  üvegtest  homályok,  rheumat.  és  arthritis  chr.  (L.  liird.) 


203 


Jódferratin.  A ferratiu  (1.  ott)  60/«  jódot  tartalmazó  derivatmna. 
A jód  is  fehérjéhez  van  kötve.  Használható  akkor,  ha  különben 
egyéb  jód  vas-készítmények  (syrupus  ferri  jodati,  pil.  Blancardi) 
lennének  javalva.  0,5  gr.-os  tabletták  készen,  melyekből  3—4  X 
napj'.  1 drb  fogyasztandó  ti. 

Jodipm.  Jódnak  sesamolajjal  készült  additiós  terméke.  10 — 
20°/o*os  J -tartalma.  Sárgás,  olajösszeállású  folyadék,  Bels. 
JK.  helyett  lues  ellen  stb.  napj.  1—3  kk.  a 10l,/o-os  készít- 
ményből (olajízűi;  subcután  u.  abból  5 — 20  köbeim.  1 kk.  = 
körülb.  0,5  gm.  jodkalival 


669  lip.  Jodipini  (10°/o)  40,0. 

Det.  in  caps.  gelat. 

No.  20. 

S.  Napj.  2 — 5 dbot  el- 
fogyasztani. 


670  lip.  Jodipini  (lu°/o)  100,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  3—5. 
MDS.  1—3  szór  napj.  egy  kk. 


Jod-lecithin.  7 — &°/o  jodot  tartalmazó  lecitldn.  Vízben  felduz- 
zad, alkoholban,  olajban  oldódik.  Haszn.  lues,  sorophulosis 
esetén  0,05—0,10  gm.  többször  napj.,  olajos  oldatban,  pastillá- 
ban,  capsulában. 


Jodival.  Monojodisovaleryl-hugyany.  Parallel-vegyülete  a brc  m- 
uralnak.  Fehér,  valeriánára  emlékeztető  szagú  jegeezpor.  Vízben 
alig  old.  Haszn.  mint  a jodkaliumé.  Adag  0,3  pro  dós.  napjá- 
ban többször. 


Jodoformal  [ C&HuN*. C-dh  J.  CH.h  ].  Szagtalan,  sárga  jegeezpor. 
Vízben  neh.,  alkoholban  jól  old.  Jodoformpótszer.  Haszn.  1. 
jodoform. 

Jodocitin.  1 gr.  0,06  gr.  jódot  tartalmazó  lecithin-kf  szítmény. 
Aiterioscierosis  esetén  a készen  levő  tablettákból  3 X napj. 
1-3  dbot. 


Jodoformin  [ ( CIhfi N*.  Fehér,  finom,  szagtalan,  old- 

hatlan  por.  Sebeken  jodoform  hasad  le  belőle.  75°/°  jodofor- 
mot  tart.  Jodoformpótszer.  Haszn.  1.  jodoform. 

fH.  Jodoformiam  crystallisatűm  ( CLIJa ).  Czitromsárga 
színű,  zsíros  tapintású,  hatszögű  kristálylemezekből  áll,  melyek 
sáfrányra  emlékeztető,  de  kellemetlen  szagnak.  Vízben  nem, 
50  sr.  hideg  és  mintegy  10  sr.  forró  borszeszben  oldódik,  jól 
oldódik  zsíros  és  illő  olajokban,  valamint  vaselinában  is.  Küls. 
sebekre,  fekélyekre,  főleg  ulcus  venereumra  (Duerey).  Anti- 
septicum  hintőpor  alakjában  v.  kenőcsben  (1—5:20.).  Bels. 
subcután  mint  antisyphiliticurn  glyeerinben  feloldva  0,1 — 0,2 
pro  dós.  Per  os  0,U5 — 0,21  pro  dós.  pilulában,  capsulában. 


Biocitin  a mai  kor  légtökéi,  lecithin-készítm.  kit.  hat.  rhachit., 
osteomok,  anaemia,  chloroais,  ncurasth.,  scroplml.,  ule.  ventr. 
st.h.  eseteiben.  (L.  hird.) 


204 


^ Dos.  uiaxmi.  pro  dió  1,01  Szagtalanítására  legjobb  a porhoz 
— et?y  átmetszett  íaba  tonca-t  tenni  v.  cumarint;  kenőcsökhöz 
mint  szagtalanító  perubalzsam,  ol.  menthae  pip.,  ol.  eucalpyti 
v.  carbolsav  tehető. 

H.  Gazé  jodoformio  irapraegnatum.  Sebkezelésben  hasz- 
náltaik. Van  10 — 20 — 30 — 50°/o  jodoformot  tartalmazó  gazé. 


671  Rp.  Jodoformii  pulv.  6,0. 
Glycerini  qu.  s. 
ut  mensura  sit  20,0. 

DS.  Bőr  alá  fecskendésre. 
1 keimben  0,8  jo- 
doform.  Syphilis. 

673  Rp.  Jodoformii  pulv.  30,0. 

Glycerini  30,0. 

M.  f.  emnls. 

DS.  Külsőleg.  Ulcus  ve- 
nereumnál  phimo- 
sis  esetében  a 
litymaürbe  fecs- 
kendezni. 

675  Rp.  Jodoformii  pulv.  2,0. 

Vaselini  20,0. 

Ol.  Menthae  pip.  gtt.  2. 

M.  f.  unguent. 

DS.  Jodoformvaselin. 

677  Rp.  Jodoformii  exact. 

pulv.  10,0. 

DS.  Suo  nomine.  Szembe 
hintésre. 

Szaruhártyafekély. 


672  Rp.  Jodoformii  pulv.  20,0. 

Cumariui  0,5. 

M.  f.  pulvis  det.  in 
vitro. 

S.  Jodoform. 

674  Rp.  Jodoformii  pulv.  2,0. 

Balsami  peruvian.  4,0. 
Unguent.  emollientis 

20,0. 

M.  f.  unguentum. 

DS.  Kenőcs. 

676  Rp.  Jodoformii  pulv.  2,0. 

Collodii  flexil.  20,0. 
MDS.  Jodoform-colludium. 

678  Rp.  Jodoformii  pulv.  1,5. 

Extr.  et  pulv.  Liquirit. 

qu.  s. 

ut.  f.  1.  a.  pilul.  No.  30. 
Obduc.  bals.  tolutano. 
Derít,  in  vitro  bene 
clauso. 

S 2 X nap.  2 — 6 szemet, 
emelkedőleg 
Syphilis.  Diabetes 
mellitus. 


J odoformogen.  Fehérjés  összeköttetése  a jodoformnak.  Víz- 
ben oldhatlan,  sárgás,  enyhén  jodof.  szagú  por.  Jodoformpót- 
szer ; 10°/o  jodof.  tart.  Haszn.  1.  jodoform. 

Jodolen.  Jodolos  feliérje.  36°/o  J.  tart.,  sárga,  durva,  szag- és 
íztelen  por.  Vízben  nem  old.  JK.  helyett  ajánlják  bels.,  de  nem 
ajánlatos,  mert  jodismust  igen  gyakorta  észleltek.  Kiils.  jodo- 
form v.  jodol  helyett. 

Jodolum  s.  Tetrajodpyrrol.  (CDiNII).  Sárgás -szürke,  jege- 
czes,  szagtalan,  íztelen  por,  * vízben  nehezen,  borszeszben, 
aetherben,  zsíros  olajokban  igen  jól  oldódik.  Kiils.  porban, 
kenőcsökben,  mint  a jodoform  ; előnye  szagtalansága  és  ke- 
vésbbé  mérgező  hatása.  Bels.  syphilisnél,  scrophulesisnál  kálium 
jodatum,  natr.  jodatum  helyett.  Adag  0,05—0,1  pro  dós.  0,2— 
0,5 — 1,0.  pro  die  pilulában,  capsulában. 


Capsules  Cognet  (jodoform,  eukalyptol  és  kreosot)  kitűnő 
bronchitis  chr.,  bronchorrhoea,  bronchiektasia  ellen.  (L.  hird.) 
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679  Ep.  Jodoli 

Aetheris  suli.  aa  5,0. 
Collodii  flexil.  50,0. 
AIDS.  Jodol-collodium. 


680  Ep.  Jodoli  2,0. 

Ungu.  emoll.  18,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  10°/o-os  jodolkenőcs. 


681  Ep.  Jodol.  10,0. 

Soirit  Jvini  dil.  160,0. 

Glycerinii.  340,0. 

MDS.  Tamponok  behatá- 
sára, melyek'  szét- 
eső méh-végbél-rák- 
ra,  tályogüregekbe 
helyezendők. 

683  Ep.  Jodoli  1,0. 

Spiritns  vini  dil.  16,0. 

Glycerini  34,0. 

MDS.  Jodololdat  ecsetelésre. 


682  Ep.  Jodoli  0,5. 

Sacchar.  alb.  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 

aequ.  No.  10. 
Dent.  incaps.amylac. 
S.  Napj.  2 — 3-szor  1 cap- 
sulát. 

684  Ep.  Jodoli  3,0. 

Pulv.  et  succiLiquir. 

aa  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
DS.  2 — 4 X napj.  1 szemet. 


J odomenin.  Jodbismuth  fehérje  készítm.  iSzín-  és  szagtalan, 
sárga,  vízben  oldhatlan  por.  Bélben  hasad.  Jódkalium  helyett 
ajánlották.  Adag  3 X napj.  0'5  gm. 

Jodophen  1.  Nosophenum.  Nem  tévesztendő  össze  a jodopheninnel. 

Jodophenin  Jodphenacetin.  Barna,  vízben  oldhatlan,  jegeczes 
por.  51°/o  J.  tart.  Kiils.  hintőpornak  jodoform  helyett.  Bele 
porban  polyarthritis  ellen  0,5  pro  dós : 3—4  X napj. 

Jodopyrinum.  (CnHuJNtO.)  (Jod-antipyrin.)  Színtelen,  fénylő, 
prismaticus  jegeczek;  hidegvízben,  borszeszben  nehezen,  meleg 
vízben,  meleg  borszeszben  könnyen  oldh.  Szagtalan,  íztelen 
Gyomorban  bomlik-  Enyhe  antipyreticum  és  jódhatás.  Adag 
porban  0,5 — 1,5  bels. 


Jodothyrin.  1.  Thyreoidea-készítmények. 

fH.  Jodum.  (Ji).  A rhombos  rendszerbe  tartózd,  többnyire 
lemezalakú,  feketésszürke,  fémfényő,  nem  tapadó  kristályokból 
áll.  Vízben  alig,  jodkaliumoldatban.  borszeszben  aetherben 
barna  színnel,  chloroformban  ibolyavörös  színnel  oldódik.  Jod- 
kaliumos  oldatban  mint  Zugol-féle  oldat  használatik  külsőleg 
részint  mint  bőrvörösítő,  részint  mint  causticum,  részint  bels.’ 
scrophulosis,  syphilis  ellen.  Kenőcsökbe  vagy  egyedül  v.  kálium 
jodatummal  együtt  mint  izgató,  izzadmányokat*  oszlató.  Dos 
maxim.  sing.  0,03!  pro  die  0,1! 


Vinum  gallojodatum  dr.  Egger,  jódvegyület,  melyben  a 
jód  a gallus-sav  molekulájába  lépett,  gyógyhatású  kitünően  ér- 
vényesül a jodismus  tünetei  nélkül. 

Jodöne  Robin,  jodo-pepton  cseppek,  szabad  jódot  nem  tart., 
körmven  asszim.  szerves  jódkészítm.,  meglepő  g'ógy<  redmények 
arterioscler.,  asthma,  syphilis,  rheumat.  eseteiben.  (L.  liird.) 
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fi  f.  Tinctüra  Jodi.  10°/o  os  jodoldat.  Kiils.  haszn.  ecsetelesek 
alakjában  mint  derivans  v.  tisztán  v.  glycerinnel,  v.  tinct.  gal- 
larummal ; tisztán  ecsetelések  herpes  tonsuransnál,  pityriasis 
versicolornál;  parenchymába  befecskendésre  strumánál  (egy 
Pravaz-fecskendővel).  Bels.  ritkán,  leginkább  csillapíthatván 
hányásnál  2 — 4 csepp  pro  dós.  2 — 3-szor  napj.  Dos.  maxim, 
sing.  0,2!  Dos.  maxim,  pro  die  1,0! 

H.  Unguentum  kalii  jodati  cum  jodo.  (KJ  5 r.  + .7 ‘/a  r. 
+ lanolin  40  + víz  5 r.)  Kiils  mint  izgató,  oszlató.  A , benne 
levő  jodum  purum  a hatékony.  A régi  ung.  kalii  jodati  es  nng. 
jodi  helyett  hiv. 

685  Rp.  Tinct.  Jodi  1,0. 

Syrupi  Diacodii 
50,0. 

DS.  2— 3-szor  napj.  1 kk. 

Csillapíthatlan 
hányás  ellen. 


687  Rp.  Jodi  5,0. 

Kalii  jodati  _ 

Aqnae  dest.  aa  10,0. 

AIDS.  Külsőleg  edzésre. 

Cansticus  Lugol 
oldat. 

689  7?/>  Jodi  0,2. 

Kalii  jodati  2,0. 

Aqnae  dest.  50,0. 

MDS.  Hydrocele  esetén  be- 
fecskendésre. Ln- 

gol-oldat. 

691  Rp. 


686  Rp.  Jodi 

Kalii  jodati 
Aquae  dest. 

M.  f.  solnt. 
Toroköblítő 
lyek  kötözésére  is 
tertiaer  lnes  esetén. 


DS. 


0,5. 

5,0. 

500,0. 

feké- 


688  Rp.  Jodi  10,0. 

Kalii  jodati  20,0. 

Aqnae  dest.  150,0. 

51.  f.  solntio. 

DS.  Külsőleg. 

Bőrvörösítő  Lugol-oldat. 

690  Rp.  Tinct.  Jodi 

Tinct.  Gallarntn  aa 
30,0. 

AIDS.  Külsőleg.  Ecsetelésre. 


Tinct.  Jodi 
Benzini 
Paraffini  liqu. 
M.  f.  solntio. 


10,0. 

750.0. 

250.0. 


DS.  Külsőleg.  Kéz  és  bőr  desinficiens  a 
sebészetben.  ll*  liter  öntendő  por- 
cellántálba  és  a kéz  5 perczig  kefé- 
vel mosandó  benne.  Kéz  tőle  barna 
lesz  s könnyen  támad  eccema  is. 
Tűzveszélyre  vigyázz,  benzin  miatt. 


Jodum.  trichloratum.  (IC(»).  Frissen  előállítva  narancsszínű 
tűket,  képez  vagy  átlátszó  rhombicus  táblákat.  Szaga  szúrós, 
kellemetlen,  5 r.  vízben  oldódik.  Sárga  üvegben  tartandó 


Jod-Fersan-Pastillák,  vasat,  és  foszfort  tartalmazó  acidalbn- 
min  jóddal,  jodismus  nem  lép  föl,  könnyén  emészthető,  felnőt- 
tek részére,  Jód- Fersan-Csokoládé-Pastillák  gyermekek 
részére.  (L.  a II.  sz.  hird.) 


Docteur  M.  LEPRINCE 

62,  Rue  de  la  Tour 
O PARIS. 


GYOG  Y SZER- JÉG  YZEK. 


CASCARINE 

LEPRINCE 

C * H'»  0S 

Szokványos  székrekedés 
májbetegségek, 
az  emésztőccő  atonlája 

PILULÁK 

és 

ELIXIR 

RHOMNOL 

tiszta  nucleinsav 

A sejtek  anyagcseréjét 
hatalmasan  elősegíti, 
kitűnő  szer  neuras- 
thenia  ellen. 

PILULÁK 

SACCHARAT, 

AMPULLÁK 

EUMICTINE 

SANTALOL  SALOL 

Hexamethylen-Tetramin 

Gonorrhoea,  urethritls, 
Cystltis,  pyelo  nephrltls 
stb. 

GLUTEN- 

TOKOCSKÁK 

Pilules 

du  QR  SEJOURNET 

SANTONIN 

A dlabetes  kezelésére 

különös  étrend  nélkül. 

PILULÁK 
2—3  napjában 

GUIPSINE 

a viscum  album 
hatónyagai 

Szer  a vérnyomás  csök- 
kentésére fokozott  vér- 
nyomás, aneriosclerosis, 
haemoptoe,  köszv.,  migrén, 
szédülés  stb.  eseteiben. 

PILULÁK 
6— 10  napjában 
étkezésközben 
AMPULLÁK 

ARSYCODILE 

kakodylsavas  nátrium 

ampullák  á 0 05 

NEO- ARSYCODILE 

methyl  arsensavas  nátrium 

pilulák  és  ampullák 

FERROCODILE 

kakodylsavas  vasoxydul 

pilulák  á 0 025 

FERRICODILE 

kakodylsavas  vasoxid 

ampullák  á 0 05 

XXXV 
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Natr.  kakodyl.  Injectio  j 
Dr.  Egger  j 


0*05  és  0 10  : 

♦ 

Bőraláfecskendésre  való  arsenkészitmény.  i 


Tipikus  erős  arsen-hatása  mellett 
nem  mérgező,  magas  adagjai  ártal- 
matlanok és  tökéletesen  steril.  A 
legtisztább  anyagból  a legpontosabb 
adagolásban  előállítva,  ezek  az 
injectiók  semmi  fájdalmat,  semmi 
izgalmat  nem  okoznak  és  hosszabb 
időn  át  is,  mint  azt  a gyógykezelés 
kívánja,  minden  ártalom  nélkül 
alkalmazhatók. 

Javalatok : Idült  bőrbajok, tuberkulosis.syphilis, 
anaemia  stb. 

Használat:  Sorozatokban  mindennap  egy-egy 
befecskendés,  időközönként  kezelési 
szünetekkel. 

Eredeti  doboz  12  injectióval  á 0.05,  illetve  0.1 
natr  kakodyl ...  korona  3.— 

Eredeti  doboz  20  injectióval  á 0.05,  illetve  0.1 
natr.  kakodyl korona  4.50 


XXXVI 
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Conceutráltan  bomlatlanul  eltartható,  liígan  hosszabb  idő 
múlva  bomlik.  Antisepticum.  Sobkezelésben  1,0  : 1000,0 — 1500,0 
oldatban.  Gonorrhoeánál  húgycsőbe  fecsk.  0,2  : 2000,0, 

Johimbin.  (Spiegel).  1.  Yohimbin. 

Jothion.  Sárga,  olajszerű  folyadék;  olajban  jól,  vízben  rosszab- 
bul oldódik.  Tartalmaz  80%  jodot.  Haszn.  a jodalkaliák  pótsze- 
réül, fóleg  mint  antilueticum  bedörzsölő  kúra  alakjában.  Adag 
0,5 — 2,0  gm.  tisztán  (ekkor  csíp)  vagy  lanolinnal  és  cera  a’baval. 

692  Rp  Jothioni  2,0.  693  Rp.  Jothioni  6,0. 

Cerae  albae  _ Glyccrini  200.0. 

Lanolini  anhydr.  aá  MDS.  2%-os  jothionglyce- 

0,5.  rin,  Iíüls. 

>1.  f.  ung.  D.  tál. 
dós.  in  caps.  gela- 
tin.  No.  XX.  S.  be- 
dörzsölésre. 


II.  Juniperi  fructus  s baccae  s.  galbulae.  (Jnniperus 
communis.  Coniferae).  Hatóanyagai  illatos  olaj,  kevés  gyanta. 
Dinreticum.  Bels.  infus.  10,0—20,0:150,0  2 ór.  1 evőkan.';  leg- 
többször más  húgyhajtókkal  együtt. 

H.  Roob  Juniperi.  Dinreticum,  2— 3 ór.  1 kk.  v.  gyk. 


694  Rp  Infus.  bacc.  Juniperi 
e 20,0. 

1.  a.  p.  ad  colat. 

200,0. 

Kalii  acetici  soluti 


695  Rp.  Roob  Juniperi  50,0. 

Kalii  acet.  soluti  15,0. 
M.  f.  electuarium. 
DS.  2 ór.  1 kk. 
Diureticum. 


10,0. 

Tinct.  Digitális  5,0. 
Oxymel.  Scillae  15,0 
MDS.  ór.  1 evőkanállal. 
Erős  diureticum. 


Kakodyl  készítmények.  Acid.  kakodylicum  [AsíCTTsb 
0(0 H )].  Szagtalan  jegeczek,  oldh.  vízben,  borszeszben.  Nát- 
rium kakodylicum  (As(CHz\OXa.)  Amorph,  fehér,  vízben 
oldh.  por.  Mindkettő  psoriasis.  pseudoleukaemia  eseteiben.  Álta- 
lában, a hol  arsenkészítm.  szükségesek.  A savból  2,0—2,5:100 
napj.  4— 6 kk.  a natriumsóból  10%  os  oldat  V2 — 1 kctm.bőralá 
napj.  egyszer  v.  3%-os  oldatból  15—20  csepp.  napj.  3-szor.  Egger- 
féle  natr.  kakodyl.  tabletták  0,01,  a supposit.  0,05  tartalmúak. 

Arsycodile  Iáeprince  nem  más,  mint  natr.  kakodylicum,  mely 
0,05  gmot  tartalmazó  ampullákban  bőr  alá  fecskendés  czéljaira 
kapható  (8  naponként  egy  fecskendővel);  vannak  0,05  gmot  tar- 
talmazó snppositoiiumok  is,  melyekből  napj.  egy  használandó. 

Nátrium  kakodylicum  Clin  sterilizált  ampulákban.  (L.  hird.) 

Inj.  Natr.  kakodyl.  dr.  Egger  ampullákban  0‘05,  O'IO  tar- 
talommal 1 köbem.  isotonicus  oldatban. 

Alimento  Theinhardt  nullum  aliud  faciliu3  conco- 
quitur. 
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Neo-arsycodile  Leprince.  Metliylarsensavas  nátrium.  Keres- 
kedésben 0,01  gmot  tart.  pilu'ák  és  ampullák  0,05  gm.  tartalommal. 

Ferricodile  Leprince.  Kakodylsavas  vasoxydul.  Egyesíti  a 
vas  és  arsen  hatásait.  Adag  étkezés  közben  0,025—0,05.  Van- 
nak 0,025  gmos  pilulák  a kereskedésben. 

Ferrocodile  Leprince.  Kakodylsavas  vasoxyd.  Ampullákban 
(Ö,05)  bőr  alá  fecsk.  czéljaira. 

696  Ép.  Natrii  kakodyl.  3,0.  697  Rp.  Add.  kakodylici  2,5- 

Cocaini  hydrochlor.  Rhum  20.0. 

0,10.  Syrup.  cort  Aurant. 


Natrii  chlor.  0,20. 
Morphini  hydrochlor. 

0,05. 

Aquae  cárból.  (5°/o.) 

gtt.  5. 

Aquae  dest.  100,0. 
,1/7X5.  Bőr  alá  fecskendősre. 
1 — 2 naponként  1 
I j fecsk.  Később  emel- 
hető a dosis. 


20,0. 

Aquae  dest  60,0. 
Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  2. 

MDS.  4 — 6-szor  napj.  1 kk. 

I 

698  Rp.  Natrii  kakodyl.  1,0. 

Aquae  dest.  10,0. 
MDS.  V2 — 1 Pravaz  - fecsk. 
bőr  alá. 


H.  Kálium  aceticum  solutum.  {CuHsKCh).  Semleges  kém- 
hatású, színtelen,  állátszó  folyadék.  3 srészben  1 srész  eczet- 
savas  kálium.  Diureticum,  diaphoreticum.  Bels.  adag  1.0 — 2,0 
pro  dós.  2 — 3 ór.,  legtöbbször  más  diureticus  szerekkel 
együtt.  L.  digitális,  juniperus. 

699  Rp.  Kalii  acet.  sol.  10,0  700  Rp.  Kalii  acetici  sol.  10,0. 

Tinct.  Digitális  3,0.  Syrupi  Scillae  40,0. 

Oxymel  Scillae  40,0.  MDS.  2 ór.  1 kk.  Diureticum. 
MDS.  2 ór.  1 kk.  Diureticum. 

701  Rp.  Kalii  acet.  sol.  1,0 — 2,0. 

Aquae  dest.  80,0 — 100,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

2 — 5 éves  gyermeknek. 

Diureticum. 


fii.  Kálium  bichromieum.  (KiCrzCh).  Mint  gyógyszer  nem 
haszn. 

fii.  Kálium  bromatum.  ( KBr ).  Köbalakú,  színtelen  és  szag- 
talan, csípős-sós  ízű  kristályok ; 2 sr.  vízben,  200  sr.  borszesz- 
ben oldódik.  Antispasmodicum,  sedativum,  anodynum,  hypno- 
ticum.  Bels.  adag  0,5 — 2,0  pro  dós.  2,0 — 5,0  pro  die.  Epilepsiánál 
kétszer  ily  nagy  napi  adagok  is  javaltak.  Adagolás  porban 
(charta  cerata)  nem  czélszerü,  mert  megbomlik,  belsőleg  csak 


Szlatvini  Anna-gyógyforrás  lithiumban  legdúsabb  ásvány- 
víz, len  kell.  üdítő  legjobb  húgyhajtó  és  húgysavoldó  gyógyvíz, 
nyalkahártya-,  hólyag-  és  tüdőhurutnál  kit.  bevált.  (L.  hird.) 
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oldatban  es  syrup  nélkül  adandó,  mert  az  édesség  rontja  a 
keverék  ízét.  Czélszerű  préselt  tablettákban,  üvegcsövekben 
rendelni ; a tabletták  bevételkor  vízben  feloldandók. 


fH.  Mixtúra  chloralo-bromata  1.  Mixtúra. 


702  Rp.  Kalii  bromati  10,0. 
Div.  in  dós.  aequ. 

No.  20. 
Det.  in  chart.  cerat. 
S.  Naponta  3 — 4 port 
vízben  feloldva.  . 


703  Rp.  Kalii  bromati  4,0. 

Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  2 ór.  1 gyk. 

5 — 10  éves  gyerm. 
Epilepsia. 


704  Rp.  Kalii  bromati  0,5 — 

1,0. 

Aquae  dest.  100,0. 

Tinct.  Moschi  gtt.  10. 

MDR.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 

1 — 2 éves  gyermek- 
nek asthma  laryn- 
gis,  ecclampsia  ese- 
tén. 


705  Rp.  Kalii  bromati  20,0. 
Natrii  bromati 
Aramon  bromati 

aa  5,0. 

Aquae  destil.  300,0. 
MDS.  Naponta  2 — 3 evőka- 
nállal. 

(1  evőkanál  l'Sbróm- 
só).  Epilepsia. 


706  Rp.  Kalii  bromati  20,0. 


MDS. 


Natri  bromati 
Ammonii  bromati 
Natr.  benzoici_ 

aa  6,0. 
AqO.  destill.  500,0. 
Naponta  4 — 6 evő- 
kanállal (1  evőka- 
nál 1,0  bromsó). 
Epilepsia. 


H.  Kálium  carbonicum  purum.  Fehér,  száraz,  szemcsés 
por,  egyenlő  mennyiségű  vízben  tökéletesen  oldódik;  Csak 
kuls.  használ  tátik.  Teli  fürdőhöz  100,0—200,0,  kéz-,  lábfürdő- 
hez 30,0,  a bőr  mosogatására  2— 5°/o-os  vízoldatok. 

H Kálium  earbonicum  depuratum.  (ZitfOs).  90%  kalium- 
carbonatot  tart.  Fehér,  a levegőn  megnedvesedő  por ; egyenlő 
mennyiségű  vízben  tisztán  oldódik,  oldata  lúgos.  Légutak  hurut- 
jánál es  croupnál  belégzések  permete  alakjában  V2°/o- os  oldat- 
tal. Bels.  koszvény,  hörghurut  eseteiben  adag  0,2— 0,5  pro  dós, 
^ 4-szer  napj.  Ing  oldatban.  Satnratiók  készítésére  gyakran 
liaszn.  A Blaud-féle  pilulák  készítésénél  haszn.  (Lásd  ferrum 
sül  fúr.) 


A légutak  hurutjánál,  hörghurutnál  a leggyorsabban 
es  legbiztosabban  hat  a Liquor  Thiorobini  cornn 
Eibach ! 1 ' 

üókay  Árpád  : Vénygyfijtemény. 
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H Kálium  carbonicum  solutuxu.  (Kain  cavl.oti.  j)vn\  10n  0 + 
Aqua  (lest.  200,0 ) Színtelen,  átlátszó,  lág°s  folyadék.  kálium 
earb.  depur.  helyett  haszn.  3 részben  1 r.  KzCUa. 

II  Potio  Kiveri.  (Kálium  carbonieum  o,0  acid.  citricum  .>,1 
grm.-jával  víznek  170  grm.-jában  telítve ) Hányás  eben. 


707  Ep.  Kalii  carbon.  solut 

3,0. 

Aquae  (lest.  200,0. 
MBS.  Permete  alakjában 
belégzésre. 


708  Ep.  Deeoet.  rád.  Althaeae 

e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  150,0. 
Kalii  carbon.  solut. 

6,0. 

Syrupi  Senegae  10,0. 
2 ór.  1 evők. 
Expectorans. 


MBS. 


709  Ep.  PotionisRi veri  200,0. 

BS  Kötszerre  elfogyasz- 
tani. 

fH.  Kálium  chlorieum  iKÖO?).  Lemez  v. , táblaalakú,  ^ az 
egyhajlású  rendszerbe  tartozó  kristályokból  all.  lb  sí.  hideg 
és  2 sr  forró  vízben  oldódik.  Száj-  és  torokviznek  (stomah- 
tisek  és  anginák  különböző  alakjainál)  2-5°/o  os  oldatok  ; 
permete  alakjában  belégzésre  l°/°-os  oldat  haszn.  Bels  leg- 
jobb, ha  egyáltalán  nem  rendeljük.  Dos.  maxim.  sing.  0,5.  pro 
die  2,01 


710  Ep.  Kalii  chloriei  10,0. 

Aquae  dest.  500,0. 
MDS.  Száj-,  torokvíz. 
Felnőttnek. 


711  Ep.  Kalii  chloriei  4,0. 

Aquae  dest.  300,0. 
Syrup.  simpl.  10,0. 
MBS.  Száj-,  torokvíz. 

Lehet  összekötni  tiin- 
sóval  is,  melyből  6,0 
teendő  ez  oldathoz. 

í 1 1 nvtrWil.’-Uűlr 


|H.  Kálium  hydrooxydatum  (KOH\.  Rudakba  öntött  ké- 
szítmény. Fehér  színű,  erősen  lúgos  kémhatású,  felényi  víz- 
ben oldható.  Causticum.  Használtatott  regebben  mint  pasta 
caustica  vienn.  (1.  calcium  oxydatum).  A bőr  mosogatására 
1 — 2%  os  oldat.  Bels  nem. 

H.  Kálium  hydrotartaricum  s.  Cremor  Tartari  s. 
Tartarus  depuratus  ( KCilh  0#).  Fehér,  kristályos,  sa- 
vanykás  ízű  por ; 192  sr.  hideg,  20  sr.  forró  vízben  oldható. 
Gyenge  antipyreticum,  inkább  hűsítő;  dinretieum ; nagyobb 
adagban  laxans.  Bels.  adag  0,5— 2,0  pro  (los  3—4  X napjá- 
ban. Mint  laxans.  4,0— 6,0  pro  dós.  leginkább  porban,  elec 
tuariumban. 


II.  Electuarium  lenitivum  1.  Senna. 


Piperazin  Midy,  a húgysav  legjobb  oldószere, , kitűnő  ludas- 
sal van  köszvény,  csúz,  vesekólika,  húgyhomok,  húgysavas  diathe- 
sis  eseteiben.  (L.  hird.) 

Forin  amint  fertótl.  torok  vizek  helyett  szájbet.,  torokgvul.,  .‘ingnia 
diphtheria  eseteiben. 
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712  Rp.  Kalii  bydrotartar. 

10,0. 

Sacchar.  alb.  4U,Ü. 

M.  f.  pulv.  det.  in 
scat. 

S.  3 — 1-szer  napj.  egy 
késhegynyit 

Hűsítő,  enyhe  diure- 
ticum. 


713  Rp.  Pulv.  rád.  Rhei  1,0. 
Kalii  bydrotartar 

4,0. 

Saccbar.  alb.  10,0. 
M f.  pulv.  det.  in seat. 
S.  4-szer  napj.  1 kés- 
kegygyel. 

Nagyobb  gyermeknek  icterus 
catarrh.-nál  enyhe  hashajtóul. 


714  Rp.  Decoct.  pulp.  Tama- 
rind.  e 10,0. 
1.  a.  p.  ad  colat.  100,0. 
colat.  ferv.  adde 
Kalii  bydrotartar.  2,0. 
Syrup.  simpl.  100. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

4—8  éves  gyermeknek 
icterus  catarrh.-nál 
enyhe  hashajtóul. 


H.  Kálium  hypermanganicum  (KMnO*).  Hasábalakú,  lila- 
szinu,  femfényű  jegeczek.  Ize  összehúzó.  15  sr.  vízben  lila- 
szinúen  oldódik.  Élenyítő,  desodorans,  összehúzó,  töményen 
a nyaKbártyakat,  hámfosztott  helyeket  edző.  Antisepticus  ha- 
íasu . Jviils.  desodoráló  mosásokra  (carcinoma  uteri,  ozoena. 
cystitís  chron.,  foetor  ex  őre,  stomatitis  ulcerosa)  0,5-1, 0°/o-os 
oldatok  haszn  ; belégzésekre  (broncliitis  putrida,  bronchiec- 
tasia,  gangraena  pulmonum)  0,l-0-5°/o  os  oldatok  rendeltetnek, 
llels,  acut  pbospbor-ígyufa)  és  kéksav  v.  cyankalium-mérgezés- 
nel  mielőbb  i/.-í — I/R°/o-os  oldatok  öntendők  be  a gyomorba 
gyomorcsövön  át  1/2  —1  liternyi  mennyiségben  gyomormosás- 
képen.  72  óra  múlva  ismét  '/,  liter. 


715  Rp. 


MDS. 


Kalii  hypermangan. 

0, 1-0,2. 

Aquae  desl.  100,0. 

Szájvíz. 

Gyermeknek  sto- 
matitis ulcerosa 
esetén.  A fekélyek 
edzése  pokolkővel 
szükséges. 


717  Rp.  Kalii  hypermangan 


0,5 -2,0. 
Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  Suo  nomine.  Külsőleg. 


710  Rp.  Kalii  hypermang. 

0,25 

Aquae  dest.  1000, n. 

MDS.  Külsőleg.  Húgycső- 
kankónál  a Janet- 
féle  irrigatióhoz 
haszn. 

718  Rp.  Kalii  hypermangan. 

0,10. 

Natrii  chlorati  6,0. 

Aquae  dest.  1000,0. 

MDS.  Szem  irrigálásra  blen. 
norrh.  acuta  ellen 


Jori cin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó! 
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fH.  Kálium  hypophosphorosum.,  (KIDPO-i)  A syrupus 
hypophosphorosus  comp.  alkotórésze.  Önállóan  nem  haszn. 
fH  Kálium  jodatum  ( JK ).  Koczkaalakú,  fehér  kristályok. 
Ize  csípős,  sós,  később  kesernyés;  a/4  6r.  vízben  és  12  sr.  bor- 
szeszben oldódik.  Küls.  kenőcsben  jodum  purummal  (!)  mint 
oszlató  1 : 10.  Bels.  syphilis,  scrophulosis,  asthma  ner^osum, 
rheumatism.  cliron.,  a központi  idegrendszer  idült  lobos  bán- 
t almai,  idült  fémmérgezések  esetén,  s idült  lobos  izzadmá- 
nyok  eloszlatására.  Adag  porban,  pilulában,  oldatban  0,1— 0,5 
pro  dós.,  1,5— 8, 0—4,0  pro  die ; oldatokhoz  ízjavítónak  csak 
glycerin. 

H.  Unguentum  Kalii  jodati  cum  jodo  1.  Jodum. 


719  Rp.  Kalii  jodati  4,0. 

Sápon,  medic.  6,0. 

Solve  in 

Spirit.  dilut.  50,0. 
adde 

Ölei  Citri  0,4. 

AIDS.  Külsőleg;  bedörzsö- 

lésre. 

721  Rp.  Kalii  jodati  6,0. 

Aquae  dest.  150,0. 
Glycerini  10,0. 

MDS.  3 X napj.  1 evők. 

722  Rp.  Kalii  jodati 

0,5— 1,0— 2,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
Glycerini  5,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

4 — 8 éves  gyermek- 
nek. 

724  Rp  Kalii  jodati  5,0. 

Aquae  destill.  300,0. 
Natrii  carbonici  2,0. 
MDS.  Naponta  1 — 4 evő- 
kanállal. 

(Egy  evőkanálban  0,25 
jódsó ) 


720  Rp.  Kalii  jodati  pulv.  5,0. 

Div.  in  dós.  aequal. 

No.  10. 

DS.  0,5-os  jodkali  porok. 
Asthma  nervosum 
esetén,  roham  je- 
lentkezésekor 1 
por  vízben  feloldva 
elfogyasztandó. 
Szükség  esetén  is- 
mét egy  por. 

723  Rp.  Kalii  jodati  5,0. 

Aquae  dest.  250,0. 
Tinct.  Opii  sirnpl.  1,0. 

M DS.  Száj-,  torokvíz. 

Bujakóros  száj-  és  to- 
rokbántalmak  ellen. 

725  Rp  Kalii  jodati  10,0. 

Pulv.  et  extr_Liquir. 

aa  qu.  S. 
ut.  f.  pilul.  No.  60. 
Consp  pulv.Lycopod. 

DS.  3 X napj.  3 szemet. 
Syphilis.  Idült  fém- 
mérgezések. 

Tar- 
szín • 


H.  Kálium  natrio-tartarieum  s.  Sál  Seignetti,  s. 
tarus  natronatus  {KNaCxH^06An.20).  Hasábalakú, 


Jod-Fersan-Pastillák,  vasat  és  foszfort  tart.  acidalbumin 
jóddal,  felnőttek  részére.  Jod-Fersan-Csokoládé-Pastillák 
gyermekek  részére.  (L.  a II.  sz.  hird.) 

Syphilis:  Rp.  Gelodurat  „ Pulii  “ 

scat.  őrig.  c.  kai.  jód.  0.5. 

S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot, 
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felen,  átlátszó  kristályokból  áll.  Egy  súlyrész  1,4  sr.  vízben 
oldódik.  Bels.  kis  adag  (0,5 — 2,0)  hűtő,  enyhén  húgyhajtó  hatású, 
nagy  adag  (15,0 — 30,0)  laxans.  Porban,  oldatban,  electuari- 
umban. 


720  Rp.  Kai iinatrio- tart.  10,0. 

Aquae  laxativ.  vienn. 

40,0. 

Syrup.  mannati  10,0. 
MDS.  Két  adagban  egy  óra 
alatt  elfogyasztani. 
Laxans. 


727  Rp.  Kalii  natrio-tartar. 

10,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
Syrupi  mannati  20,0. 
MDS.  ór.  1 gyk. 

3 — 6 éves  gyerm. 
székszorulás  esetén. 


H.  Kálium  nitricum  ( KNCk ).  Hasábalakú,  átlátszó  kristá- 
lyok. 4 sr.  hideg  és  0,4  sr.  forró  vízben  oldható.  Enyhe  antipy- 
reticum.  diureticum;  némelyek  szerint  antiphlogistieus  hatása 
is  van;  gyakran  digitálissá!  együtt  rendeltetik.  Bels.  adag 
0,2— 0,5 — 1,0  pro  dós.  2 — 3 ór.,  leginkább  oldatban.  Ellenjavalt 
gyomor-bélbajok,  vesebajok  esetén. 

728  Rp.  Infus.  föl.  Digitális  729  Rp.  Kalii  nitrici 

0 0)5.  Aquae  dest 


1.  a.  p.  ad.  colat.  150,0. 
Kalii  nitrici  5,0. 
Syrup.  Althaeae  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 


Syrup.  simpl. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 


5,0. 

140,0. 

10,0. 


730  Rp.  Decoct.  rád.  Ono- 
nidis  spin.  e 15,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat. 

150,0. 

Kalii  nitrici  5,0. 

Roob  Juniperi  15,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 

Gyenge  diureticum. 

• ^tibio-tartaricum  s.  Tartarus  emeticus 

Feliér,  kezdetben  édeses,  később  undorító 
tenuzu,  kristályos  por.  15  sr.  hideg.  2 sr.  forró  vízben  oldható ; 
borszeszben  nem.  Küls.  kenőcsalakban  1 : 4—10  derivans, 
lobokozó.  Bels.  kis  adagban  0,T)OŐ— 0,TT1  pro  dós.  napjT_F=4- 
szer  expeetorans,  diaphoreticum ; nagyobb  adagban  0,03—0,05 
('08-  emeticum.  porban,  oldatban.  Dos.  maxim,  pro 
<he-0,o0!  Gyomor  és  bel  lobos  bántalmai,  terhesség  ellenjala- 
latok.  Gyermekeknél  nagy  vigyázat! 

LTnguentum  Autenriethi,  (1  r.  kálium  stib.  tartar.  4-  4 r 
axung.  porci.)  Lobokozó,  derivans.  Borsónyi-,  babnyi  mennyiséé 
dörzsölendő  a bőrre.  Már  ma  nem  hiv. 

Aleuentum  kalii  jodati,  vízben  old.  kenőcs  + 10%  KJ.. 
<■  taitli.,  nem  avasodik,  gyorsabban  resorb.,mint  a zsíros  kenőcsök 

Actmomycosis : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  kai.  jód.  0,2. 

S.  3 -szór  naponta  2 dbot. 
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fii  Vinum  stibiatum.  Vinum  Huxhami.  (0,4  : 100.)  Fxpec- 
torans  5—10  csepp  pro  <los.  Mint  emeticum  nem.  Dos.  maxim, 
sing.  0,5!  pro  die  1,5! 

731  Rp  Kalii  stibiat.  tart  0,1. 

Pulv.  rád.  Ipecac.  1,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  2. 

DS.  Egyszerre  1 port ; ha 
10  p.  múlva  hányás 
nem  áll  be,  a má- 
sodik port  is  be- 
venni. 

Felnőttnek  eme- 
j ticum. 

' 733  Rp.  Kalii  stibiat.  tartar. 

/ 0,1 

Aquae  dest.  50,0. 

. M.  f.  solutio. 

DS.  Felét  egyszerre  elfo- 
gyasztani ; ha  10  p. 
múlva  hányás  nem 
jelentkezik,  másik 
felét  is.  Emeticum 
felnőttnek. 

•j-H.  Kálium  sulfoguajacolicum.  [ CSIh>OIÍ ){OC Jh)S(h K.  j 
Fehér,  kristályos  por  Csaknem  szagtalan;  íze  kesernyés-sós.  Víz- 
ben jól,  szeszben  alig  old.  Készítménye  használtatik  a 

fH  Syrupus  Kalii  sulfoguajacolici  (7:10).  Hasonló  ké- 
szítmény, mint  a Síről  in.  Adag:  felnőttnek  3 — 4 kk.,  gyermek- 
nek 1 — 2 kk.  naponta. 

fH.  Kálium  sulfuratum  pro  balneo  s.  Hepar  Sulfuris. 
Barnás-sárga,  máj  szí  nő,  később  zöldes-sárga  színűvé  váló, 
záptojás  szagú,  a levegőn  megnedvesedő  tömeg.  2 sr.  vízben 
oldódik,  csekély  maradék  hátrahagyásával.  Csak  fürdőkhöz 
liaszn.  rheumatismus,  köszvény,  idült  fémmérgezések  esetén 
Fakád!  Teli  fürdőre  50,0—100,0.  11a  //25’-gázt  akarunk  a für- 
dőben fejleszteni,  15,0 — 30,0  acid.  sulf.  di!.-ot  öntünk  a für- 
dőhöz. 

H.  Kálium  sulfuricum  (A’2,S'04).  Tömör,  hasábos  kristályok- 
ból, vagy  kristályos  kérgekből  áll.  10  sr.  hideg,  4 sr.  forró 
vízben  oldható  : borszeszben  nem.  Bels.  idült  gyomor-,  bélhu- 


Liquor  thiorobin  comp  Eibach,  tartalmaz  kálium  sulfo- 
guajac.  6%,  natr.  benzoic.  1%,  cetrarin  0-20°/o,  syr.  coffeaj  93%, 
főelőnye  a bactericid  hatás  mellett,  hogy  cetrarintartahna  miatt 
az  étvágyat  nagyban  fokozza. 

Hygiama  plurimis  in  phthisicorum  sanatoriis  prae- 
eipue  adhiberi  sólet. 


732  Rp.  Kalii  stibiat.  tartar. 

0,04. 

Pulv.  rád.  Ipecac.  0,4. 
Aquae  dest. 

Oxymel  Scillae 

a t 20,0. 

MDS.  Fel  rázva  i/4  ór.  1 kk 
a hányás  beálltáig. 
Emeticum  1—3  éves 
gyermek  számára. 


r 


734  Rp.  Kalii  stibiat.  tartar. 

0,05. 

Aramon,  chlorat  3,0. 
Aquae  dest.  150,0. 
Syrup.  Ipecac  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 
Expectorans. 


215 


rútnál  0,5— 1,0  i>ro  dós.  2—3  X »apj.  Nagyobb  adagokban 
laxans,  de  mint  ilyen  ritkán  használtaik,  ha  igen,  jalapával, 
rheuminal  együtt. 

735  Rp.  Kalii  sulfurici  5,0. 

Pulv.  rád.  Khei  2,0. 

M,  f.  pulv.  div.  in  dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  3 X napj.  1 port. 

Kálium  tartaricum  (K.,CiHiOö).  Tiszta,  fehér,  kristályos 
por ; egyenlő  sr.  hideg,  felényi  meleg  vízben  oldható.  Bels. 
diureticum,  hűsítő  1,0 — 2,0  pro  dós.  Laxans.  5,0—10,0  pro  dós. 

Kálium  telluricum.  (KíTeO*)  Jegeez.es,  vízben  oldh.  só. 
Bh!s.  0,02—0,01  pilulában  pro.  dós.  este,  _ plithisicusok  éjjeli 
izzadása  ellen  Nagyobb  adagoktól  dyspepsia. 

H.  Kamala  venale.  íRottlera  tinctoria.  Euphorbiaceae. ) Gyan- 
tás, téglaszínű,  íztelen,  szagtalan  por.  Hatóanyaga:  gyantás 
anyag  (80%).  Helyette  használandó  kizárólag  a 

H.  Kamala  depuratum.  Anthelminthicum  taeniák  elhajlására. 
A taeniát  megöli.  Hashajtólag  is  hat.  8,0 — 12,0  porban,  elec- 
tuariumban  1 óra  alatt  elfogyasztandó  éhgyomorra.  Előkészítő 
étrend  szükséges ; kellemetlen  mellékhatása  az  émelygés. 


736  Rp.  Kamala  depur.  10,0. 

Mel.  rosati  40,0. 
M.  exaet.  f.  elect. 
DS.  1 óra  alatt  elfogyasztani. 
Felnőttnek. 


737  Rp.  Kamala  depur.  12,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  4. 

DS  V+  ór.  1 port. 
Felnőttnek. 


738  Rp.  Kamala  depur.  6,0 
Extr.  Filicis  Maris 
aether.  4,0. 

Syrup.  cort.  Arirant. 
Pul  v.  gummos.  aa  qu  s. 
ut.  f.  l.a.  electuarium. 

DS.  Reggel  éhgyomorra  be- 
venni 1 óra  alatt. 
4 — 8 éves  gyer- 
meknek. 


739  Rp.  Kamala  depur.  2,0 — 

4,0. 

Aquae  Menthae 
pip.  80,0. 

Syrup.  simpl.  15,0. 

MDS.  Felrázva  3-szorra  be- 
venni */2  órai  idő- 
közökben 

2 — 4 éves  gyermek- 
nek. 


Kársán.  35%  fehérjét  tart.  húsnedv.  Tápszer.  Napj.  többször 
1—2  evők.  levesben,  tejben. 

Kava-Kava  1.  Piper  methysticum. 

Kelen  1.  Aethylenum  chloratum. 

Kephir.  Erjedésben  levő  tehéntej.  Az  erjedést  az  ú.  n.  kephir. 

Kawatol  (Resina  Kawa-Kawa  et  ok  Santali  őst.  pur.  in  caps.) 
kiváló  an  igoii.,  fájdalomesillap.,  váladékot  esökk.,  eystitisnél  a 
vizelet  gyors  föltiszt.,  megszűnt,  a dysuriát.  (L.  hird.) 
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magvak  (gomba)  eszközük.  Sűrű,  fehér,  savanykás,  csípős 
folyadék.  Pótolja  a kumyst,  s míg  az  utóbbi  nálunk  nem 
kapható,  a keplnr  kapható,  sőt  házilag  is  készíthető,  ha  kephir- 
gomba  vagy  ha  egy  üveg  kephir  rendelkezésünkre  áll.  Tar- 
talmaz alkoholt  0,7 — l,3°/o,  tejsavat,  0,8 — 0,9°/o,  hemialbumoset 
0,2 — 0,4°/o,  peptont,  acidalbumint,  szénsavat ; ezenkívül  még 
tejczukrot,  caseint,  zsírt,  sókat.  A kumysban  több  az  alkohol 
és  zsír,  a kephirben  több  a fehérjeféle  s így  táplálóbb.  Az 
erjedés  foka  szerint  hatása  különböző;  az  egynapos  enyhén  has- 
hajtó, a kétnapos  közömbös,  a háromnapos  ellenben  szorulást 
okoz.  Kitűnő  táplálék  ; 1 — 2 pohárral  kell  kezdeni,  később  fel 
lehet  menni  4 — 6 pohárig  pro  die. 

Kiiieurin  1.  Chininum  glycerophosphoricum. 

Kinő  s.  Gummi  Kinő.  (Pterocarpus  Marsupium.  Papiliona- 
ceae)  Beszárított  növényi  nedv.  Feketés-barna,  törékeny,  gra- 
nátküllemü  darabok ; porítva  pirosas.  Ize  összehúzó.  Vízben 
csekély  maradékkal  oldódik.  Hatóanyaga  kinocsersav.  Adstrin- 
gens.  Főleg  a gyermekgyakorlatban  haszn.  mint  antidiarrhoei- 
cum.  Bels.  adag  0,3 — 0,5  pro  dós.  3— 4-szer  napj.  porban : gyer- 
meknek 0,05 — 0,1  pro  dós.  porban.  Legtöbbször  ópium-készít- 
ményekkel összekötve. 

H.  Kolae  semina.  (Kóla  acuminata  diója.)  2 — 2V2 °/°  cotfeint 
tart.  theobromin  nyomai  mellett.  Coffeinhatás.  Főleg  mint 
excitans.  Különböző  specialitások  alakjában  is  haszn.  Ilyenek 
a köv. : Kóla  granulée  Budai,  Kóla  granulée  Astier  (minde- 
nikből  adag  2 — 3 kk.  napj.) ; Kóla  elixir  Stoll ; Vin  Mariani 
(cocával  együtt),  Vin  Bravais  (2  pohárka  mindkettőből). 
Glycerophosphatokkal  együtt  mint  Biophorine,  Pepto-Kola 
glycerophosphaté  Catillon,  Glycerophosphat  Robin  (granu- 
lálva. adag  2 mértékkanál  pro  die);  Glycokola  (ugyanolyan 
adag);  Elixir  Kola-Condurango  Áldor  (3 — 4 evők.  pro  die); 
Haemoneurol  Cognet  (haemoglobinos  készít m.  adag,  2 kk. 
pro  die). 

fii.  Extractum  fluidum  Kolae.  1%-os  cotfeint artal ma  vau. 
Adag:  napj.  2 — 3-s-/or  30  csepp,  kávéskanalanként. 

Kolanin.  A koladióból  készült  glycosida,  melyből  a nyál  és 
gyomornedv  hatása  alatt  eoffein  hasad  le.  Folyékony  és  szá- 
raz kivonat  alakjában  jő  kereskedésbe  és  különböző  a kóla 
ez.  a.  is  említett  készíimények  előállítására  haszn.  1 r.  kivo- 
nat, : 14  r.  koladió  hatásával.  A Krewel-féle  Kolanin  tablet- 
ták 0,2  glyeosidát  tártaim. 


Stoll  diet  Kola-készitmenyei  : Kola-bor,  Kaiser-Kola- elixir, 
Kola-elixir,  Kóla  granulée  stb.  kitűnő  gvomorzsongító  és  ideg- 
erősítő  szerek.  (L.  liird.) 

Glyeerophosphate  gran.  Robin,  a gyomrot  nem  terhelő, 
könnyen  assitn.  phosphor-c  só,  kit.  hat.:  rhachitis,  csontgyönge- 
ség  eseteiben,  a gyermekek  növése  idejében,  a szoptatás  és 
terhesség  időszakában,  neurasth.  v.  szellemi  megerőltetésnél 
stb.,  diabet.  részére  tahi.  (L.  hird.) 


Vin  de  Kóla,  Kaiser= 
Kola=Elixir,  Elixir  de 
Kóla,  Kóla  granulée  és 
Kóla- pasztillák  Stoll. 

Friss  afrikai  Kola-diókból  előállítva,  a legkiválóbb 
orvosi  tekintélyek  véleménye  szerint 

kitűnő  idegerősitő  és 

kiváló  gyomorzsongitó  szerek 

és  igen  jó  eredménynyel  alkalmaztatnak  azok- 
nál, akik  idegesek,  vérszegények,  lábado- 
zók vagy  emésztési  zavarokban  szenvednek. 

Kimerültségi  állapotoknál  és 

általános  gyöngeségnél 

kiváló  hatással  vannak. 


Gyár  és  fő-szétküldési  hely : 


X.  Stoll,  Prag  - Xgl.  Weinberge  752. 

16  kiállításon  kitüntetést  nyert 

Alapítási  iv  1883. 

Kísérleti  anyag  és  prospektusok  díjtalanul  állnak  az  orvos 
urak  rendelkezésére. 

Kaphatók  a legtöbb  gyógyszertárban,  drogériában  vagy 
közvetlenül. 

Főraktár  Budapesten  : Tőrök  József  gyógyszertára  Király- 
utcza  12.  és  Ándrássy-ut  26.  sz.  Thallmayer  & Seitz, 
gyógyáru-nagykereskedése  V..  Zrinyi-utcza  3.  Kochmelster 
Frigyes  Utódai,  V.,  Hold-utcza  8.  sz. 
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I 

Laboratoire  P.  Famel,  I 

^ 20—22  Rue  des  Orteaux,  Paris.  ^ 


m sírop  famel 


^ könnyen  oldódó  lacto-kreosot-készitmény. 

Bevált  szer  köhögés,  hörghurut,  tüdő- 
gümő-kór  és  a légutak  és  lélegzőszervek 
hurutos  megbetegedései  ellen. 

Valódi  bükkfa  kreosotot  tartalmaz  egy  uj 
kombináczióban,  melyet  még  a legérzékenyebb 
betegek  is  jól  tűrnek. 

Tartalmaz  egy  evőkanálban  : 

Kreosotum  lactic.  solub.  0 20 
Calcium  phosphoricum  0 40 
Codeinum  0 005 

Tinct.  alcoh.  aconiti  guttas  II. 
stb.  stb. 

Használati  utasítás. 

Felnőtteknek : 2—3  evőkanállal  naponta 
(reggel  és  este). 

Gyermekeknek  : kor  szerint  2 — 3 kávés  vagy 
csemegekanállal  naponta  tisztán  vagy  meleg 
teában  vagy  hasonló  meleg  folyadékban. 

Ára  4 korona  üvegenkint. 

Kapható  minden  gyógyszertárban. 


Irodalom  és  ingyen  minták : > 

JULIÉN  MEYER  Wien,  XYIII.,  Gersthoferstrasse  79.  j 

Vfc  ==-  ^ : -J= ^ 


X 
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Kreolin  1.  Creolíu. 

Kreosotal  1.  Kreosotum  carbonicum. 

fii.  Kreosotum.  Guajakol  és  kreosolnak  keveréke.  Olajszerű, 
sárgás,  átlátszó  folyadék  ; erős  fiistszagú ; égető  ízű.  Borszesz- 
szel,  aetberrel  átlátszó  oldatokká  elegyedik.  Körülbelül  120  r. 
forró  vízzel  oldódik,  kihűléskor  az  oldat  zavarossá  lesz.  Küls. 
mint  desiuficiens  használtatik,  hasonlóan  a carbollioz,  de  igen 
ritkán  ; kitűnő  elsőfokú  égési  sebekre,  a fájdalmat  és  hólyag- 
képződést  szünteti.  Fogászatban  gyapotra  felvéve  s az  od- 
vas  fogürbe  helyezve  fertőzteíenít,  fájdalmat  csillapít. 
Favydaganatokra  kenőcs  vagy  collodium  alakjában  (1 : 10). 
Bels.  gyomorban  levő  erjedési  folyamatoknál,  hányásnál,  diar. 
rhoeáknál,  phthisisnél  adag  0,01  —0,05  ! pro  dós.  pilulában,  caps. 
gelatin.-ban,  nyákos  oldatban,  legczélszerübben  ostyában  szá- 
rított húsporral,  somatoseval  keverve.  Dos.  maximalison  túl  is 
lehet  menni,  vigyázattal.  Dos.  maxim,  pro  die  0,2  ! 

740  Rp.  Kreosoti  gtt.  2—3.  741  Rp.  Kreosoti  1,0. 


Aquae  dest.  90,0. 
Tinct.  Opii  simpl. 

gtt.  2 — 3. 
Syr.  cort.  Aurant.  10,0. 
MBS.  2 ór.  1 kk.  gyk. 

2 — 4 éves  gyermek- 
nek cholera  infan- 
tum  esetén. 

742  Rp.  Kreosoti  1,0 — 2,0. 
Ölei  Jecoris  Aselli 
. 150,0. 

MDS.  Étkezés  előtt  1 kk. 
napj.  2-szer. 
Phthisis  púim. 


Pulv.  et.  extn_Liquir. 

aa  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  50. 
Obduc.  foliis  Argenti. 
DS.  reggel,  este  2 szemet. 
Egy  szemben  0,02. 
kreosot. 

743  Rp.  Kreosoti  1,0. 

Collodii  flexil.  10,0. 
MBS.  Kreosot-collodium. 


Kreosotum  carbonicum.  Sűrű,  szagtalan,  olajszerű  folyadék, 
vízben  oldhatatlan,  íze  alig  van.  Ajánlják  gümőkórban  szen- 
vedő gyermeknek  1,0— 3,0,  felnőttnek  4,0—15,0  pro  die. 

Kreosotum  tannicum  1.  Tannosal. 

H.  Kresolum  I.  Cresolum. 

fH.  Kresolum  crudum  1.  Cresolum  erűd.  ez  a. 

Kryofin.  Phenetidin  és  methylglycolsav  condensatiós  terméke, 
íztelen,  neh.  oldh.  por.  Antipyreticum,  antineuralgicum.  0,5 — 
1,0  pro  dós. 


Phthisis  pulmonumban  szenvedők  étvágya  gyorsan 
javul  a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibachtól ! 

Sirop  .Famel  könnyen  oldh.  lacto-kreosot  készítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  töri,  specifikum  ma- 
kacs köhögés,  bronchitis  stb.  ellen.  (L.  szemben  levő  hird.) 
Tuberkulosis : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 


scat.  őrig.  c.  kreosotal.  comp. 
S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 
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Kryogenin.  Metabenzamido-semikarbazid.  Szín-  ős  szagtalan ; 
kesernyés,  vízben  nem  oldh.  kristályok.  Antipyreticum  mint  a 
pyram  dón.  0,2— 0,5  pro  dós.  0,5— 1,0  pro  die.  Fölösleges.  Mel- 
lékhatások mint  a pyramidonnál.  Előnye  nincs. 

Kumys.  Erjedésben  levő  kanczatej.  Hasonló  a kepbirhez. 
Használata  is  azonos.  (L.  Kepbir.) 

H.  Kusso  flores.  (Brayera  antlielminthica.  Rosaceae.)  Ható- 
anyaga kussein  (gyanta).  Anthelminthicqm  taeniák  ellen.  Adag 
porban,  electuariumban,  rázandó  keverékben  15,0 — 20,0,  mely 
1 óra  alatt  2-szerre,  éhgyomorra  fogyasztandó  el.  Előkészítő 
étrend  szükséges.  Bevétel  után  V 2 órával  ol.  ricini  nem  fölös- 
leges. Émelygés  ellen  ezitromvíz,  rotula  mentliae. 

Knsspinum  crystallisatum.  Kénsárga,  szagtalan,  íztelen, 
rhombos,  tüalaku  jegeczek ; hideg  vagy  meleg  vízben  alig,  aether- 
ben  jól,  borszeszben  csekély  mérvben  oldódnak.  Haszn.  mint  a 
Hores  kusso.  Adag : 1,0— 2,0  porban,  éhgyomorra  1 óra  alatt  el- 
fogyasztandó. Előkészítő  étrend.  Bevétel  után  1/2  órával  ol.  ricini. 

/ 745  Rp  Flór.  Kusso  pulv. 

/ 20,0. 

^ Vini  rubri  200,0. 

MBS.  1 ó.  alatt  éhgyomorra 
elfogyasztandó. 
Használat  előtt 
felrázandó. 

747  Rp.  Kusselni crystall.  2,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  4. 

Det.  in  caps.  amylac. 
S.  lj4  ér.  1 capsulát 
reggel  éhgyomorra 
Felnőttnek. 

Lactagol.  Gyapotnövény  magvainak  porából  készült  kivonat. 
Finom,  sárgás,  vízben  nem  oldh.  por,  de  emulsioszerü  keverékké 
alakítható  vízzel.  Galactogognm  napj.  10 — 12  gm. 

Lactopheninum.  A phenacetinhez  analóg  képzett,  vegyidet. 
Az  acetylosoportot  benne  tejsav  helyettesíti.  Fehér,,  vízben 
nehezen  oldh.  por.  Haszn.,  hatása  mint  a plienacetiné.  Adag: 
bels.  porban  0,5 — 1.0  napj.  többször. 

Capsules  Cognet  (kreosot,  eucalyptol  és  jodoform)  bronch. 
chr.,  bronchorrh.,  bronch  ekt.,  bronchopneumonia  ellen.  (L.  bírd.) 

Kleewein  gyógysz.  új  kresol-szappan-oldatai  a leg- 
erősebb bacterieíd  fertőtlenítőszerek. 

Pneumonia  cat. : Rp.  Goldurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  kréosotal.  comp. 

S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 


744  Rp.  Flór.  Kusso  pulv.  20,0. 

Melis  rosati  40,0. 

M.  f.  electuarium. 

DS.  1 óra  alatt  éhgyo- 
morra elfogyasz- 
tandó. Felnőttnek. 

746  Rp.  Flór.  Kusso  6,0. 

Mel  depur.  40,0. 

M.  f.  electuar. 

DS.  Reggel  éhgyomorra 
1 óra  alatt  elfo- 
gyasztandó. 

4 — 6 éves  gyermek- 
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748  tí[>.  Lactophenini  5,0. 

Coffeini  citr.  0,5. 

M f.  pulv.  div.  in  dós. 
áequ.  No.  10. 
f>S.  1 -4-szer  napj.  1 port. 

Hemierania,  ischias, 
lumbago. 

fJ4"Tjactucarium  germanicum.  (Lactuca  virosa.  Compositae.) 
Beszáradt  tejnedv.  Ópium  pótszere.  Főleg  a köhögési  inger 
csillapítására  használtatik.  Hatása  bizonytalan.  Bels.  adag 
0,1 — 0,3  pro  dós.  porban,  pilulában,  esetleg  emnlsióban.  Dos. 
maxim  pro  die  1,0 ! 

Lactylphenetidin  1.  Lactophenin. 

Laevulose  s.  Diabetin.  [ CaffnOs}.  Fehér,  jegeczes  por, 
vízben,  híg  szeszben  obi.  Répa  és  nádczukor  helyett  diabetes 
mellhúsban  szenvedőknek  rendelik  ételek  édeskésére.  Phthisi- 
kusok  hizlalásánál  is  igénybe  vehető. 

Laminaria.  (Laminaria  Claustoni.  Algáé).  A nyélczének  1 — 2 
decimeternyi  hosszú  s körülbelül  1/2 — 1 ctmnyi  átmérőjű  darab- 
jai. Vízben  duzzad.  Nőgyógyászaiban  a spongia  pressa  helyett 
a canalis  cervicalis  uteri  tágítására  haszn. 

H.  Lana  Gossypii  depurata  s.  Lana  Gossypii  Brunsi. 
Bruns-watta.  Sebészetben  kötszerül  használtatik.  Bár  a M.  Gyk. 
szerint  sterilizáhan  árusítható  csak  el,  mégis  a sebészetben 
csak  újra  sterilizáltan  jöhet  alkalmazásba.  Fertőtlenítő  szerekkel 
impraegnált  gyapotfélék  már  nem  hivatalosak. 

H.  Lanolinum  anhydricum  Vízfalén  gyapjúzsír.  Kenőcsök- 
höz veendő  cholesterinzsír. 

H.  Lanolinum  s.  Adeps  lanae  hydrosus.  A víztelen  adeps 
lanae  375  része  ! 25  r.  dest.  vízzel  elegyítve  adja  ezen  készít- 
ményt. Gyapjúból  nyert  és  tisztított  zsiradék.  Cholesterinzsír. 
Fehéres,  kenőcsszerü  anyag,  közömbös  vegyhatású,  nem  ava- 
sodik.  Vizet  még  többet  is  tud  felvenni,  ha  azzal  összegyúra- 
tik.  Nyákhártyákra  tapad.  Használtatik  mint  kenőcs-anyag  ; ki- 
tűnő kenőcsöt  ad,  ha  10  részre  1 — 2 rész  axungia  porci  vétetik. 

H.  Unguentum  lanolini  s.  Ung.  adipis  lanae.  (100  r. 
vízmentes  lanolin  -f-  25  r.  víz  25  r.  sesnmolaj.)  Igen  jó  ke- 
nőcsanyag. 


Bardella,  Bardeleben  dr.  bismutos  égési  pólyája  igen  jól  bevált 
leforrázásoknál,  mindenfokií  égési  sebeknél.  (L.  hird.) 

Benguó-balzsam  ímenthol,  methylsalicyl.  és  lanolin)  fájdalom- 
csillapító  neuralgia,  csúz,  köszvéuy,  fejfájás  eseteiben.  (L.  hird.) 

Algoeratin,  megbízh.  antipyret.,  analg.  és  antineuralg.,  káros 
hatás  nélkül  a szívre  és  gyomorra,  specif.  dysmenorrhoea  ellen, 
fájdalomesillap.  neuralg.,  migrén,  ischias  sth.  eseteiben.  (L.  hird.) 
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749  Rp.  Lanolini  50,0. 

Ölei  Amygdal.  dulc.  5,0. 
Ölei  Rosar.  gtt.  1. 
M.  f.  1.  ungu. 

DS.  Lanolin  toilette-créme. 
Cosmeticum. 


7 50  Rp.  Kalii  jódat.  3,0. 

Jodi  pur.  0, 1 . 

Aqua  dest.  3,0. 

Axung.  Poréi  5,0. 

Lanolini  25,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Jodkali  kenőcs. 


752  .Rp.  Empl.  diachyl.  simpl. 

recent.  parati  100,0. 
Ernpl.  adliuc  liquido 
admisce 
Ölei  Sesami 
Lanolini  aa  50,0. 
Ölei  Lavand.  gtt.  5. 
I)S.  Lanolinos  diachylon- 
kenőcs. 

754  Rp.  Zinci  oxyd.  3,0. 
Lanolini  anhydr.  27,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Zink -kenőcs. 

756  Rp.  Clnysarobini  1,0 — 2,0. 
Lanolini  20,0. 

Axung.  Poréi  2,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Chrysarobin-kenőcs. 


751  Rp.  Lanolini 

Ölei  Amygdal  dulc. 
Sulfur.  praecip.  aa  5,0. 
Zinci  oxyd.  2,5. 

Ölei  Bergatn.  0,5. 

M.  f.  1.  a.  ungu. 

DS.  Lanolinos  créme  cos- 
metique.  Cosmeticum. 
753  Rp.  Cocaini  hydrochlor. 

0, 1-0.2. 
Lanolini  30,0. 

Ölei  Sesami  20,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Coeainos-kenőcs. 

7 55  Rp.  Acid.  boriéi  subt.  pulv. 

Cerae  alb.  aá  20,0. 

Lanolini  30,0. 

Ölei  Amygdalar.  dulc. 

50,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Bórkenőcs. 

757  Rp.  Jodoformii  3,0. 

Lanolini  27,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Jodoform-kenőcs. 


Largin.  Eziistprotalbin.  Keletkezik,  ha  a paranucleoproteidek 
hasadási  terményeit,  melyek  borszeszben  oldattak,  AgN03 
ammoniumos  oldatával  kezelik.  ll.l°/onyi  Ag.  tart.  Fehéres- 
szürke, vízben  10%-nyi  oldh.  Fehérjékkel  nem  ad  csapadékot. 
Haszn.  küls.  mint  a többi  új  Ag.  készítményeké  (protargol). 
Húgycsőbe  fecsk.  i/40/o-os  oldattól  felfelé  fokozatosan  2%-ig, 
szembe  cseppen tésre  1— 5%-os  old.  Nőgyógyászatban  is  haszn. 
’/ 2 — l%os  oldatok  öblítésre,  5°/°-os  bougiek  és  tamponok 
(glycerinnel). 

Noffke  oldódó  bougie-jai  a gonorrhoea  (urethritis  ant.  et 
post.,  prostat.  cln\)  kezelésére  c.  Largin  1 — 5°/0.  (L.  hird.) 

Dr.  Klopfer-Lncithin-feliérje  szénhydr.  nem  tart.,  igen  alk. 
sütemények  készítésére  diabet.  részére,  Glidin-Luftbrot.  (L.  liird.) 

Leeithin-Clin  granulée,  pilulákban  és  injectiókban.  (L.  hird.) 

Egger-Emulsio  kit.  csukamájolaj- készítm.  c.  5%  Ovolecithin, 
c.  5°/o  Thiocol.  e.  Phosphoro  0,01,  ad  100,00  emulsio. 
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Lecithin.  Tojássárgájából  (ovo-lecithin)  előállított  distearyl- 
glycerinphosphorsavas  cholin.  Roborans  szer  általános  gyenge- 
ségnél, bármily  alapon  fejlődött  legyen  az.  Állítólag  még  a 
hecticus  lesoványodást  is  meggátolja.  Adag  pro  dós.  0'05 — O'IO 
gr.,  pro  die  0'3— -0'4  gr.  pilulában  vagy  glycerines  injectióban. 
Jók  a hazai  dr.  llichter  G.-féle  lecithin-készítmények  : 1)  Tab- 
lettáé lecithini  Riehter.  Kétféle  van,  0,05  és  0,025  tartalmúak. 
2)  Lactolecithin  Riehter.  Lecitliines  tejezukorpor ; 1 kk.-ban 
0,05  lecithin  van.  3)  Lecithin  granulée  Riehter.  A mellékelt 
mérezében  0,05  lecithin.  4)  Oleum  jecoris  aselli  cum  lecithino 
sec.  Riehter.  I kk.-ban  0,05  lecithin.  5)  Lecithinol  Riehter. 
Steril  olajos  lecitlnn-oldat  bőr  alá  feeskendezésre,  üvegfiolákban. 

Leeithinum  bromatum.  Kb.  3%  bromot  tart.  lecithinhez 
kötve.  A bélben  a lecithin  ily  alakban  nem  hasíttatik  s így 
lecithin  változatlannl  szívódhat  fel.  Nervinum.  Adag  0-2  gm.  pro 
dós.  napj.  2 — 3-szor  pilulákban.  Pilulák  darabja  0,05 — 0,1  brom- 
lochhint  tartalmazhat. 

Lenicetum.  Basicus  eczetsavas  alumínium.  [A híO H f40±TL(L)i\. 
Fehér,  finom,  tömeges,  vízben  neh.  oldli.  por.  Adstringens,  szá- 
rító, némileg  desodorans.  Hintőpornak  haszn.  hyperhidrosis, 
intertrigo  nedvező  eccemák  esetén  és_rosszul  granuláló  sebekre 
ulcns  murisra  tisztán  v.  talcummal  aa  esetleg  kenőcsben  vase- 
linnel,  glycerinnel  (20%-os  kenőcsök,  ill.  pasták). 

Lenigallol  (Pyrogallol-triacetat).  A pyrogallol  pótszere,  melynél 
kevésbbé  izgató.  Fehér,  vízben  oldhatlan  por.  Acut  és  chron. 
eczema,  psoriasis  esetén.  Küls.  kenőcs  1 : 10 — 20 

Lenirobin.  Chrysarobintriacetat.  Sárga,  vízben  oldhatlan  por. 
Haszn.  mint  a chrysarobiné  és  pyrogallolé  a bőrgyógyászatban, 
csakhogy  kevésbbé  izgató.  Küls.  kenőcs  1 : 10 — 20. 

Lentin.  Metaphenylendiamin.  Vízben  oldható  kristályos  anyag. 
Antidiarrhoeicum,  bélantisepticum.  Adag  vizes  oldatban  csecsemő- 
nek 0,01,  felnőttnek  0,1  többször  napj. 

H.  Leonuri  lanati  herba.  (Leonurus  lanatus  s.  Ballota  lanata. 
Labiatae.)  A species  diureticae  egyik  jelentéktelen  alkotórésze. 

Leucofermantin.  Trypsinnel  immunizált  lovak  seruma.  A 
leucocyták  tripticus  fermentje  által  okozott  szövetszétmálást 
genyes  gyúladások  alkalmával  meggátolja.  Tehát  abseedáló 
folyamatok  ellen  használható,  midőn  a tályogba  vagy  beléöntjiik, 
vagy  abba  beléfecskendjük.  20—25  köbctm.-nyit  tart.  üvegek- 
ben kapható.  (Merck.) 


Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dalimén,  genuin  vérvas  lecithin- 
nel  idegerősítő  tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  rhachit.,  gyermek- 
ágy, laeta  ogum,  hószámzavar  stb.  (L.  hird.) 
Leeithin-Perdynamin,  nagy  haemoglobin  és  lecithin-tart. 

miatt  kit.  hat  neurasthenía,  hysteria,  rhachitis  ellen.  (L.  hird.) 
Biocitin  a mai  kor  legtökél.  lecithin-készífm.,  kit.  hat.  rhaclnt., 
osteomal.,  anaemia,  chloro,  neurasth.,  scrophul.,  ulc.  ventr.  stb, 

(L.  Ifirfi,) 
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Liantralum.  A kőszénkátrány  benzolos  kivonata.  Sötétbarna, 
sűrű,  vízben  oldbatlan,  zsíros  és  illő  olajokban,  szeszben,  aetlier- 
ben  oldb.  folyadék.  1 laszti  a bőrgyógyászatban  kátrányok 
helyett  mint  bőrizgató  és  antiuarasitiium.  Számos  kereskedelmi 
készítménye  van,  (Baiersdorf  et  Co.)  pl.  Oleum  és  Tinót  ura 
Liantrali,  L.  hintőpor,  Pasta  zinci  cum  L.,  Ungu.  Caseini 
cum  L.,  Ungu.  Zinci  cum  L.,  Sapo  Kálin,  cum  L.,  Filmogen 
cum  L.,  Tinót.  L.  aeiherea. 

Libanol.  A libanoni  cedrusfa  fájából  destillált  illő  olaj.  A san- 
tal-olaj  helyett  haszn . mint  antigonorrhoeicumot.  Napj.  3'0  gm. 
fogyasztandó  el  capsulákbau. 

H.  Liehen  Islandicus.  (Cetraria  islandica.  Parmeliaceae.)  Habi- 
anyagai  cetrarsav  (keserű  anyag)  és  nyálka.  Amarum,  stomachi- 
cum.  Adag:  decoct.  10,0 — 15,0:250,0  étkezés  előtt  2 — 3 evő- 
kanálnyit egyszerre. 

Cetrarinuin  s.  Aeid.  cetraricum.  Kitűnő  amarum,  főleg 
chlorosisnál,  reconvalescentiánál.  Székletétet  is  rendezi.  Adag  piló- 
tában, porban  bels.  0,1  délben  és  este  1 órával  az  étkezés  előtt. 

768  I!p.  Decoct.  Lidién,  island.  2,0— 4,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  1 00,0. 

Natrii  bicarb.  5,0 

Tinct.  Opii  simpl.  gtt.  3 — 4. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 gyk 

3 — 6 éves  idült  hörghurutban 
szenvedő  sorvadt  gyermekeknek. 

Lien  siecatus.  1.  Organotherapia. 

Lignosulfit.  A cél  lulose  gyártásnál  mellékprodnctnmként 
nyert  barna,  szagos  folyadék.  Tartalmazza  a fenyőfa  gyantáit, 
aether.  olajat,  kénessavat,  s még  más  közelebbről  nem  ismert 
illő  aromás  anyagokat.  Desinficiens,  desodorans.  Tiidőtuber- 
culosis  és  idült  brondiialis  hurutok  ellen  belégzésre  haszn. 
10°/o-os  vizes  keverékét  párolják  el  szobában,  hol  a beteg 
1 — 2 órát  tartózkodik  naponta.  Vannak  külön  e czélra  szolgáló 
belégző-készülékek  is  (Gebe-féle),  sőt,  zsebben  hordozhatók  is 

H,  Linctus  gummosua  1.  gummi  arabicum. 

H Linimentum  ammoniatum.  1.  Ámmonium-készítmények. 

Linimentum  saponato  camphoratum  1.  Camphora.  * 

Idillt  hörghurutban  szenvedő  sorvadt  gyermekek  leg- 
jobb gyógyító  és  erősítő  szere  a cetrarint  tart. 
Liiquor  Thiorobini  comp.  Eibach ! 

Nural  dint.  digestivum  és  mest.  megemészt,  tápláló-  és  erősítő- 
szer, kit.  bevált  gyomorba  jók,  anaemia,  clilorosis,  reconval., 
phtbisis,  cachexia,  liyperemesis  eseteiben.  (L.  hird.) 
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II.  Liinimentum  Styracis  1.  Styrax  liquidns. 

II  Lini  semina.  (Lítium  usitatissimum.  Lineae.)  Hatóanyagai 
zsíros  olaj.  növényi  nyák  Bevonó.  Iníusum,  decoctum  alakjában 
Ü : 10)  haszn. 

Farina  seminum  Lini  s.  Placenta  sem  Lini.  Lenmag- 
liszt.  A zsíros  olaj  kipréselése  utáni  maradék.  Meleg  vízzel  péppé 
alakítva  kataplasmának  használtatik. 

II.  Oleum  Lini.  Zsíros  olaj.  Kiils.  fedő,  puhító  szer.  Égési  sebekre 
aqua  ealcissal  a;i  Kiürítő  csőrének  2 — 3 evőkanállal.  Bels.  1 3 

evőkanállal  laxans. 

Lipanin.  Ml:kin<;  szerint  az  ol.  jecoris  aselli  kitűnő  pótszere 
Nem  más,  mint  igen  finom  ol.  olivarum,  melyhez  6°/°-nyi  olajsav 
kevertetett.  Betegek  szívesebben  fogyasztják,  mint  a halmájola- 
jat ; igen  könnyen  emésztetik,  mert  könnyen  képez  fejetet.  Adaga 
mint  az  ol.  jecoris-nek. 

lf  Liquiritiae  radix.  Glycyrrhiza  glandulifera  hámozott  gyökere. 
Porítva  pilulaconstitueas,  pilulabintőpor,  porvivőanyag,  ízjavító. 
Készítményei  : 

II.  Suceus  Liquiritiae  venalis.  Fekete,  liengerded  rudacskák. 

II.  Suceus  Liquiritiae  depuratus.  Híg  kivonatanyag.  Izjavító 
a syrupok  helyett;  pilula-constituens. 

II.  Pulvis  gummosus  1.  Gummi  arabicum. 

* 

fH.  Liquor  acidus  Halleri  1.  Acid  sült. 

Liquor  aluminii  acetici  1.  Alumin.  acet.  liquor. 

fH.  Liquor  Ammóniáé  1.  Ammonii  cnust.  liqu. 

fH.  Liquor  Ammonii  anisati  1.  Aramon,  anis  liqu. 

H.  Liquor  Ammonii  acetici  1.  Aminon.  acet  sol. 

Liquor  Ammonii  ergotinici  1.  Ergotinol 

Liquor  Ammonii  succinici  1.  Ammon.  succin.  liqu. 

II.  Liquor  Anodynus  Hoffmanni  1 Spir.  aetber. 

H.  Liquor  Burowi  1.  Alurn.  acet.  sol. 

II  Liquor  cresoli  saponatus  1.  Oesolmn  ez.  a. 

H.  Liquor  Perri  albuminati  1.  Ferri  praeparata. 

H.  Liquor  Ferri  albuminati  saceharatus  1.  Fen  i prae- 
parata  ez.  a. 

H.  Liquor  Ferri  oxydati  1.  Ferri  praeparata. 

Fersan  kit.  hat.  chlorosis,  rhachitis,  étvágytalanság,  neurasth., 
tuberk.,  gyengeség,  reconval.  eseteiben.  (L.  II.  sz.  hird.) 

Jogadin  kitűnő  ízű  csukamájolaj ! 
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Liquor  Hollandicus  1.  Aethylenum  chlor. 

fii  Liquor  Hydrogenii  hyperoxydati  1.  Hydrogenium 
hyperoxydatum  ez.  a. 

H.  Liquor  Kalii  acetici  1.  Kálium  acet.  sol. 

fii.  Liquor  Kalii  arsenieosi  1.  Acid  areenicosnm. 

H.  Liquor  Kalii  carbonici  1.  Kálium  cári),  sol. 

H.  Liquor  natrii  silicici  1.  Natr.  silio.  liqu. 

fH.  Liquor  plumbi  subacetici  1.  Plumb.  acet.  ba6.  sol. 

Lithium  benzoieum  \G-,lhO.JA\.  Feliér,  vízben  oldli.  por. 
Haszn.  mint  a többi  Li.  készítmény.  Adag  porban  0,05 — 0,3 
pro  dós.  napj.  3 — 4-szer. 

H.  Lithium  carbonicum  (Lu,C(k\  Fehér,  kristályos  por, 
150  sr.  vízben  oldható;  oldata  lúgos  kémhatású.  Bels.  köszvény, 
húgyhomok,  luigykövek  eseteiben,  valamint  diureticus  czélból  is 
haszn.  Adag  0,05 — 0,25  pro  dós.  3 — 4Xnapj.  porban. 

T ...  . .,  . \ Bels.  mint  a litli.  car- 

Lithium  Citricum  (LisCtMsOt).  y uon.  Köszvény.  idültízü- 

Lithiurn  jodatum  (LiJ).  f leti  rlieumatismus,  húgy- 

j homok  eseteiben. 

Lithium  citricum  effervescens.  Granulált  keverék  (5r.  litli. 
c'tr.  21r.  acid.  citr.  31r.  acid.  tartar.  58r.  natr.  bicarb.)  Haszn. 
mint  a litli  citr.  Adag  vízben  4,0 — 8,0  pro  dós.  és  pro  die. 
Pezsegés  közben  fogyasztandó  el. 

Lithium  glycerino-phosphoricum.  lUVOAMhUJlTyú,  Fe- 
hér, vízben  oldli.  por,  vagy  50°/«  os  kereskedésbeli  oldat.  Haszn. 
köszvény,  húgysavas  diatliesis  ellen,  ha  ionizálni  is  kell.  Adag: 
0,5 — 1,0  pro  dós.  porban  vagy  ezen  adagnak  megfelelő  mennyi- 
ség az  50%-os  oldatból  ; mindkét  esetben  szénsavas  vízben 
(szódavíz,  Kristályvíz). 

Lithio-piperazinum.  Keveréke  piperazinnak  lithiumsókkal 
feze  mesés,  vízben  oldli.  ieh.  por.  Diureticum  és  húgysavoldó. 
Adag.  bels.  porban  1,0— 3,0  pro  die. 

Lithium  salicylicum.  (. LiChlhO •)  Fehér,  szagtalan,  selymes 
tömegekké  egyesült  tűk.  íze  csípős,  édeses  utóízzel.  Vízben, 
borszeszben  könnyen  oldódik.  Haszn.  natr.  salicylicum  helyett, 

Piperazin  IVtidy  a leghatásosabb  szer  csúz,  köszvény,  vese- 
kolika,  húgyhomok,  húgysavas  diatliesis  eseteiben.  (L  hird ) 

Szlatvini  Anna  gyógyforrás  lithiumban  legdúsabb  ásvány- 
viz,  legkell.  üdítő,  legjobb  húgyhajtó  és  húgysavoldó  gyógyvíz, 
nyálkahártya-,  hólyag  és  tüdőhumtnál  kit,  bevált.  (L.  hird.) 

Wildungeni  Helenen-forrás  kit.  hat,  köszvény,  húgyhomok 
hugykő,  húgys.  diath.  ellen.  (L.  hird.) 

Urol  (cliinas.  hugyary)  Noorden  tanár  által  bevezetett,  kit.  be- 
vált, gyorsan  ható  szer  köszvény  és  húgys.  diath.  ellen.  (L.  hird.) 
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de  kisebb  adagokban,  köszvényes  ízületlobok,  polyartbritis  rheu- 
naatica  és  progressiv  félheveny  ízületi  rheumatismus,  sőt  idült 
rheumat.  eseteiben  is  (Yulpian).  Adag:  0,5  pro  dos„  3,0— 4,0  pro 
die.  Szívbajoknál,  szívgyengeségnél  nagy  vigyázat  (!!). 


759  Rp.  Lithii  salicyl.  5,0 
Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 
Det  in  caps.  amylac. 
S.  Suo  nomine.  Rendelet 
szerint. 


700  Rp.  Lithii  salicyl.  6,0. 
Aquae  Mentbae  pip. 

100,0. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

20,0. 

MDS.  Felét  egy  napra.  Egy 
evőkan.-bani/'ígrm. 
lith.  salicyl. 


Lithium  sulfoichthyolicum.  Ichth^osulfonsavas  litbium. 
Barna,  kátrányos  össszeállású  és  szagu  anyag.  Oldh.  vízben. 
Haszn.  mint  az  ichthyol  bels.  0,25  pro  dós.  napj.  többször ; 
legjobb  capsnla  gelatinosában. 

Lithium  vanadinieum  (Li  VCk+ZlhO).  Fehéres,  jegeczes, 
vízben  old.  por.  Köszvény,  húgysavas  diathesis  ellen  0,04  : 160,0 
s ebből  délben  és  este  étkezés  előtt  egy-egy  kk.  2 — 3 naponként. 

fH.  Lobeliae  herba.  (Lobéba  inflata.  Lobeliaceae.)  Hatóanyaga 
lobelin  (alcaloid).  Antiasthmaticum.  Adag : infus.  1,0— 3,0 : 150,0 
2 _ór.  1 evők.  Dos  maxim.  sing.  0,1!  Dos.  maxim,  pro  die  0,3! 
Ritkán  használtatik,  még  leginkább  készítménye  a 

fH.  Tinctura  Lobeliae.  Adag  5—15  csepp’  pro  dós.  2— 3X 
napj.  Vigyázat  (!)  Dos.  max.  pro  dós.  1,0!  pro  die  3,0! 

761  Rp.  Tinct.  Lobeliae 

Tinct.  Ipecac.  üa  5,0. 

Aquae  Amygdal.  amar.  10,0. 

MDS.  15—20  cseppet  2 — 3Xnapj. 

Loretinum.  {C»H*N.J.  OH.  SOsH.)  Halavány-sárga,  szagtalan, 
nehezen  oldh.  por.  Jodoform  pótszere.  Sebészetben  hintőpor. 
Nem  tekinthető  veszélytelenebbnek,  mint  a jodoform.  Kenőcshöz 
collodiumhoz  5— 10°/o-nyi  veendő. 

Losophanum.  ( CHl  hOH.  CIh.)  Fehér,  jegeczes,  vízben  nehe- 
zen oldható,  alkoholban  nehezen,  aetherben,  chloroformban,  zsíros 
olajokban  jól  oldh.  por.  Herpes  tonsurans,  pityriasis,  pediculosis, 
scabies,  prurigo,  idült  eczemák,  sycosis,  acne  vulg.  et  rosacea 
eseteiben  (acut  bőrbajoknál  kerülendő)  1 — 2%-os  vizes  oldatok 
vagy  kenőcsök. 

Lüpuli  glandulae.  (Humulus  Lupulua  mirigyei.  Cantiabineae.) 
Nevezik  lupulinnak  is.  Hatóanyagai  keserű  anyag,  illatos  olaj, 
némelyek  szerint  egy  hódító  alcaloid  is.  Kis  adagban  (0,1— 0,2) 


Piperasin  Midy  a leghatásosabb  szer  csúz,  köszvény,  vese- 
kólika,  húgyhomok,  húgys.  diathesis  eseteiben.  (L.  hird.) 

Emsi  forrás  „Kranchen"  régóta  bevált  asthma,  hurut,  köhö- 
gés. rekedtség, _ elnyálk.,hyperacid.,  köszvény  stb.  ellen.  (L.  hird.) 

Vichy  Cólestine-forrás  igen  jól  hat  köszvény,  húgvhomok, 
húgys.  diatu.  ellen.  (L.  hird.) 


Dr.  Bókay  Árpád : Vénygyüjtemény. 
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amarum,  nagyobb  adagban  (0,5— 1,0  pro  dós.)  porban,  pilulában, 
electimriumban,  sedativum.antiapbrodisiacum;  különösen  az  utóbbi 
értelemben  liaszn.,  de  gyakran  eredmény  nélkül. 

Lycetolum,  Borkősavas  dimethylpiperazin.  Vízben  könnyen  old. 
fehér  por.  Hatása  és  liaszn.  minta  piperaziné.  Adag  pro  die  1,0 — 
2,0  vízben. 

H.  Lyeopodii  sporae.  (Lyeopodium  clavatum  csirszemcséi.  Lyco- 
podiaeeae.)  Hintőpor  intertrigo,  nedvező  kiütések,  herpes  zoster 
eseteiben.  Pil  i ilabintőpor. 

Lygosin — chinin  1.  Chininum  lygosinatum. 

Lygosin— nátrium  1.  Nátrium  lygosinatum. 

Lysidinum.  Aeth.vlen-aetlienyl-diamin.  Fehér,  vízszívó,  viziten 
könnyen  oldh.  por.  Hatás,  liaszn.  mint  a piperazin.  Gyógytárakban 
50°/o  os  vízoldatban  tartatik,  ebből  adag  2 — 10  grm.  pro  die 
*/4 — */ > liter  szódavízben. 

Lysargin.  Celloid  ezüst  eey  fajtája.  80 — 83%  argentumot  tart. 
Szürkéskék,  fémlő  lemezkék,  meleg  vízben  jól  oldh.  Haszn.  1. 
arg.  collold. 

Lysochlor.  Chlormetacresol  és  szappan  elegye.  Haszn.  mint  a 
liquor  cresoli  saponatus.  (L.  ott.) 

Lysidinum  bitartarieum.  Fehér,  légálló  jegeczpor,  vízben 
jól  oldh.  Lysidin  helyett.  Adag  bels.  egyhannaddal  több  mint 
a lysidinből. 

Lysoform.  Formaldehyd  oldata  borszeszes kaliszappan-oldatban 
Sárgás,  tiszta  folyadék.  Vízben,  alkoholban  oldh.  Párolt  vízzel 
átlátszó,  közönséges  vízzel  opalizáló  oldatot  ad.  Oldatban  szag- 
talan. Oldatok  frissen  készítendők.  Antisepticum,  desodorans. 
Fémeszközöket  nem  támadja  meg.  Desinficiens.  Kézmosásra, 
eszköz  desinfectióra  3—5 % os,  hüvelyöblítésre  V* — 2°/o-os,  húgy- 
cső és  hólyagmosásra  ll*— V2°/°  oldatok  haszn.  Bels.  nem.  Van 
nyers  lysoform,  is,  mely  igen  olcsó.  Ebből  3 — 5°/o  os  old.  liaszn. 
betegszoba  fala,  padlója,  bútorok,  éjjeli  edény,  köpőcsésze, 
árnyékszék  desinfectiójára. 

Lysolum.  Magasabb  phenolok  alkali-vegyületeinek  keveréke 
gyanta-  és  zsírszappanokkal.  Barna,  olajos,  sima,  kreosotszigű 
folyadék ; víz,  borszesz,  glycerin  oldja.  Antisepticum,  desinticiens. 
Oiyforma  szerepe  van.  mint  a creolinnak.  Éjjeli  edények,  köpő- 
csészék, fal.  padló,  bútordarabok  fertőtlenítésére  5°/°  os,  kezek 
mosására  1 — 3°/o-os,  sebek  mosására  0,3°/o-os  oldatok  haszn.  He- 
lyette használd  a liquor  cresoli  saponatust. 

Lycetolum  granulat.  efferv.  dr.  Egger  5%  lyeetolt  tart.; 
kell.  ízű  készítmény. 

Urol  és  Urocol  (ürol  + Colchicin)  kit.  beváltak  koszvénynél, 
mert  a fájdalmat  rögtön  csillapítják.  (L.  hird.) 

Lysoform  alkalm.  módjai : kolpitis,  fluor  albus,  ondometr.,  cyst., 
gonorrh.,  bűzös  orr-  és  fülfolyás,  panarit.,  pblegmone,  furunc., 
pityriasis,  herpes  tons.,  scabies,  psoriasis,  lupus,  hyperhydr., 
műszerek  fertőtl.,  kéz-  és  felhám  desinfic. 


LYSOFORM 


A Lysoform  tökéletes  anti- 
septicum,  nem  mérges,  kelle- 
mes szagú,  nem  maró  hatású 
és  nem  támadja  meg  a fém- 
műszereket.  Kitűnő  desodo- 
rans.  Kapható  minden  gyógy- 
szertárban és  drogériában. 

Üvegekben : 

á 100  250  500  1000  gr. 

á —.80  1.60  2.80  4.60  kor. 

Kórházak  és  orvosok  részére 
van  olcsóbb  bádogcsomago- 
lás á 21/a  és  5 kilogramm. 

Dr.  Keleti  és  Murányi 

vegyészeti  gyára,  Újpest. 


LYSOFORM 

XXXIX 


f 


Skala“ 


fájdalomcsillapító  bedörzsölőszer 


analgetikus,  rubefaciens 
resorptiv  fájdalomcsilla- 
pitd,  izgató  és  fölszivó 

hatású. 

\ 


Kitünően  bevált  különösen  azokban  az 
esetekben,  ahol  a Salicylatoknak  főképen 
resorptiv  hatásuk  jön  tekintetbe : 


Rheumatismus  articulorum 
„ acutus 

„ chronicus 

Pleurodynia,  Lumbago 
Ischias,  Coccygodynia  eseteiben. 


Irodalom  és  minta  az  orvos 
uraknak  rendelkezésükre  áll. 


Schutzengel-yípotheke 

I Gross-Seelowitz  (JVtahren) 

V. 


X[. 
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Lysulfol.  A lys-tlnak  kénes  készítménye.  Sűrű.  fekete  folyadék. 
Haszn.  bőrbajok  ellen  tisztán  v.  glycerinnjl  aa  bekenésre.  Este 
alkalmazandó,  reggel  lemosás. 


H.  Magnesium  earbonicum  liydrooxydatum  s.  Mag- 
nesia  carboniea.  [(MjCOa'fl.  Mg(OH)t.  377aO].  Elporló,  hó- 
fehér, laza  tömeg,  v.  igen  könnyű  por,  vízben  jóformán  oldhat- 
lan.  Kiils.  fogporhoz  v.  mint  pilulah  intőpor.  Bels.  antaeidmn,  nagy 
adagban  enyhe  laxans.  Saturatiókhoz  gyakran  haszn.  mint  szén- 
savat adó  alkatrész.  Adag  bels.  késhegyenként,  kávéskanalanként. 


762  Rp.  Mágnes,  carbon.  hydro- 
oxyd. 20,0. 

Rád.  Rhei  chin.  pulv. 

5,0. 

Sacchar.  alb.  10,0. 
M.  f.  pulv.  det  in  scat. 
<S.  Késhegyenként  v.  kk.- 
ként. 

Felnőttnek,  nagyobb 
gyermeknek.  Laxans 


763  Rp.  Mágnes,  carbon  hydro- 
oxyd.  2,0. 

Rád.  Rhei  chin.  pulv. 

1,0. 

Elaeosacch.  Foenic. 

10,0 

M.  f pulv  det.  in  scat. 
S.  2 — 3 késhegynyit  na- 
ponta. 

Csecsemőknek  megrög- 
zött székrekedése 
ellen. 


II.  Magnesium  hydrooxydatum  in  aqua  s.  Magnesia 
usta  in  aqua  [Mg(OII)a  + A</.  (Mg( OH )s].  Tejszerű  folyadék. 
M.  Gyk.  I.  kiadásában  mint  antidotum  arsenici  szerepelt.  Anta- 
cidum.  Savmérgezéseknél,  főleg  arsenessav-mérgezésnél  mint  anti- 
dotum chemicum.  Adag  evőkanalanként.  Savmérgezéseknél  5 — 10 
perczenként  1 evőkan. 


764  Rp.  Mágnes,  hydrooxyd.  150,0. 

8.  Rendelet  szerint. 

8 tátim  !!  A rsenessav- mérgezés. 

II.  Magnesium  oxydatum  s.  Magnesia  usta  ( Mg Ü).  Hó- 
fehér, könnyű,  igen  finom  por,  vízben  nem  oldható.  Haszn.  mint 
a magn  hydrooxyd.  s a magn.  carb.  hydrooxyd.  Adagolás  mint 
az  utóbbinál. 

Magnesium  perhydrol  (Merck)  I.  Magn.  peroxydatum. 

Magnesium  peroxydatum  mixtum  I.  magn.  peroxyd. 

Magnesium  peroxydatum.  Fehér,  vízben  nem  old.  por. 
lő — 250/0  magn  peroxydból  (Mg Ói)  és  75 — 85%  magn.  oxydból 
( MgO ) áll.  Igen  könnyen  fejleszt  hydrogenhyperoxydot  (HaCh)  s 
ettől  van  oxydáló  és  dasinficiáló  hatása  (1.  hydrog.  hyperoxyda- 

Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó! 

Barella  univers.  gyomorpora  kit.  hat.  a különféle  gyomor- 
bántalmaknál.  (L.  hird.) 

Mikroboform  sec.  Iíleewein,  szagtalan  és  igen  hatásos  fertőt- 
lenítőszer. 
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tűm  ez.  a.  is).  Főleg  a gyomor  és  belek  desinfectiójára  haszn. 
Adag  0,25 — 0,5  pro  dós.  napi.  3 — 4-szer.  Ha  a belekre  akarunk 
hatni  caps.  keratin. -bán  rendeljük.  A Hopogan,  Biogen,  Magn. 
peroxid.  mixtum  név  alatti  készítmények  Mg Oi  és  MgO  keve- 
rékéből állanak. 

Magnesium  salicylicum  {{CTHiOi'pMg+^HiU].  Színtelen, 
légálló  jegeczek,  melyek  10  r.  vízben  oldódnak.  íze  édeses-keser- 
nyés.  Antipyreticum ; úgy  liat,  mint  a natr  salicyl  Hnchard 
főleg  typhus  abd.  eseteiben  ajánlja.  Jó  polyarthritis  rheumaticánál 
is.  Nagy  adagban  (6 — 8 gm.)  hashajtó.  Adag  bels.  porban,  oldatban 
0,5  gm.  pro  dós.  3,0— 6,0  gm.  pro  die. 


765  Rp.  Mágnes,  salicyl.  10,0. 

Aquae  dest,  130,0. 
Syrup.  coit.  Aurant. 

20,0. 

MDS.  4.  X napj.  1 evők. 

Typhus  abdom.  Poly- 
arthritis. 


766  Rp.  Mágnes,  salicyl.  pulv. 

5,0. 

Div.  in  dós.  aqu. 

No.  10. 

D8.  2 ór.  1 port. 

Typlms.  abdom.  Poly- 
arthritis. 


H.  Magnesium  sulfuricum  (MgSOi.7 IhO).  Keserűsó.  Színtelen 
vagy  fehér,  a levegőn  kissé  elmálló  hasábos  jegeezekből  áll.  Ize 
keserű,  sós,  0,8  sr.  hideg,  0,15.  sr.  forró  vízben  oldható.  Laxans. 
Adag  15,0 — 30,0  pro  dós.  porban  vagy  vízben  (szódavízben)  oldva. 

Magolan.  Vízben  oldh.  fehér  por.  Oxydiaminphosphorsav  cal- 
citimsója,  mely  a Lapinus  arab.  leguminosae)  magvaiból  ké- 
szül. Ántidiabetieuin  (?).  Czukorkiürítést  állítólag  lecsökkenti. 
Adag  porban  v.  pilulában  3X  napj.  0 4 gm.  több  héten  át. 

Malonal,  1.  Veronai  melylyel  azonos,  de  olcsóbb. 

Maltocol.  Fahéjsavas  malátaoldat,  mely  7%  kaliumsulfoguaja- 
colicumot,  l°/0  natr.  camphoricumot  és  2%  natr.  és  calc.  glycero- 
phosphatot  tartalmaz  és  így  ezeknek  hatásait  egyesíti.  Használ- 
ható mint  a guajacol.  jóízű  pótszere.  Különösen  a gyermekgyakor- 
latban-vált  be.  Adatíja  felnőtteknek  3 — 4 kk.  pro  die,  gyermekek- 
nek feleannyi. 

I (Malva  silvestris.  Malvaceae.j  Ható- 

H.  Malvae  fólia.  anyaga  növényi  nyák.  Decoct.  10,0 — 

< 15,0  : 150,0  ny altos  folyadék,  száj-,  to- 

H.  Malvae  flores.  rokvíznelc,  vagy  csípős,  keserű  anya- 

I gok  számára  vivöfolyadeknak. 

Mammae  siccatae  1.  Organotherapia. 


Polyarthritis  rheumatica  eseteiben  kit.  hat.  Trencséntep- 
licz  természetes  iszapfürdői  és  36 — 42  hőfokú  radiumos  kénes 
forrásai.  (L.  hird.) 

Arthritis  urica:  Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  salicyl.  0'25. 
ti.  3 — 4-szer  naponta  2 dbot. 


229 


Mammin-Poehl  1.  Organotherapia. 

1 1 .Manganum  chloratum  crystallisatum.  (MnCh,  ílfrO). 
Önállóan  nem  haszn.  Alkotórésze  a Syrupus  hypophosph 
comp.-nak. 

Manganum  hyperoxy dátum  (ifnOa).  Barnakő.  Hamvas- 
fekete, kristályos  törésű  darabok.  Chlorfejlesztésre  használtaik. 

H.  Manna.  (Fraxinus  Ornus  kiizzadó  édes  nedve.)  Hatóanyaga 
manniimu.  Enyhe  laxans.  Adag:  felnőttnek  substautiában  30  0 — 

60.0,  gyermeknek  5,0—10,0. 

H.  Mannitum  (Glíufk)  Hasáb-  vagy  tűalakú,  tiszta  fehér  és 
fénylő  kristályokból  áll ; 6,5  sr.  hideg  vízben  és  80  sr.  híg  bor- 
szeszben  oldható.  ízjavító  czukor  helyett.  Laxans  terhes  nők 
gyermekek  szamára ; adag  porban,  oldatban  felnőttnek  20  0— 

40.0,  gyermeknek  3,0— 5,0, 

H.  Syrupus  mannatus  1.  ÍSenna. 

767  Rp.  Manniti  5,0. 

Aquae  dest.  ferv.  50,0. 

AIDS.  2 óránként  2 gyk. 

Csecsemőknek : székszorulás  esetén. 

Matico  fólia.  (Piper  angustifolia.  Piperaceae.)  Hatóanyagai  íné 
olaj,  csersav,  gyanta.  Adstringens,  elválasztást  csökkenti.  (Közel 
all  a piper  cubeba  hatásához.)  Kük  infus.  (5,0—10,0  : 100,0— 15u  0). 
alakjában  gonorrhoea  ellen  húgycsőbe  fecskendezted k Belső 
gonorrhoea,  cystitis,  diarrhoea,  vérzések  ellen  0,5 — 2,0  pro  dós. 
3X5  napjában  porban,  pilulában  vagy  infus.  10,0 : 150,0 ; 2 ór.  1 ev  k. 

Medinai  solubile  1.  Veronalnatrium. 

H.  Mel.  Syrupok  helyett  ízjav.  Electuariumok  alapanyaga. 

H.  Mel  depuratum.  Az  előbbinél  liígabb.  Haszn.  mint  a mel. 

H.  Mel  rosatum.  Rózsaolajjal  szagosított  méz.  íz-  és  szagjavító. 

II.  Melissae  fólia.  (Melissa  ofhciualis.  Labiatae.)  Hatóanyagai: 
ihatos  olaj,  kevés  csersav,  gyanta.  Haszn.  infus  alakjában  (1:  10) 
mint  dkiphoreticnm,  carminativum, stimuláns.  Illatos  fbeakeverékek 
alkatrésze. 

Mellm-tápszer.  Malátával,  búzaliszttel,  korpával  és  káli  carbo 
natral  készül,  főleg  maltose-ből  áll  (63%),  tartalmaz  dextrint  (18°/u) 
fehcrjet  1 8°/o)  is.  Adag  éselkész.  mód  a mellékelt,  haszn  utasításban. 


Mellin-Biscuits  50°/o  Mellin-tápszert  tart.  és  a csecsemőnek 
az  osszeallobb  táplálékhoz  való  átmenetkor  adhatók.  (L.  hird.) 
Brázay-fóle  menthol-sósborszesz  a legjobb.  (L.  hird.) 
Joriein  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó  ! 
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Meningococcus-serum.  Meníngitis  cerebrospinalis  epidemica 
ellen  készítették.  Immunizált  lovait  seruma.  Kifejlett  betegség 
esetén  a gerinczvelőcsatornába  10 — 2o  kctm-t  kell  fecskendezni 
naponta.  Prophylaktikus  czélból  10  lcctm.  bér  alá.  A Höchsti 
gyár  por  alakban  is  készíti,  melyet  az  orrba  és  garatba  kell 
befújni. 

Mensan.  Zsírtalanított  mogyoró  szeszes  kivonata.  Haemosta- 
ticum  (?)  menorrhagiák  ellen.  Adag  2X  napj.  1 evők. 

H.  Mentliae  fólia.  (Mentha  piperita.  Labiatae.)  Hatóanyaga  illő 
olaj.  Infusum  (1:10)  alakjában  diaphoreticum,  canninathum, 
stimuláns.  Illatos  theakeverékek  alkatrésze. 

H.  Aqua  Menthae  piperitae.  I.  Aquae  aromaticae. 

H.  Syrupus  Menthae  piperitae.  Kellemes,  hűtőízfl  íz-  es 
szagjavító. 

768  Rp.  Föl.  Menthae  pip. 

Föl  Melissae.  _ 

Rád.  Yalerianae  aa  25,0. 

Fruct.  Anisi  _ 

Fruct.  Coriandri  aa  10,0. 

Conc.  cont  m.  f.  species. 


Dti.  1 csésze  tbeára  1 — 2 evők. 

Diaphoreticus,  antispasmodicus  theaelegy. 

H.  Mentholum  [CuJh^OH)}-  Azelőtt  Po-ho  néven  árulták.  Az 
ol.  menthae  pip.  stearoptenje.  Színtelen  jegeczek,  vízben  nehezen, 
borszeszben,  aetlierben,  glycerinben.  zsíros  olajokban  könnyen 
oldódnak.  Szaga,  mint  a menthaolajé.  Helybélileg  éizéstelenít ; 
bels.  véve  a reflextevékenységet  csökkenti  s érzéstelenít.  Anti- 
septicus  hatása  is  tetemes.  Kiils.  hemicrania,  neuralgiák  ellen 
rudacskák  (Migraine-Stift),  kenőcsök  (1 : 10)  alakjában  használ- 
tat ik.  Angináknál  ecsetelések.  Bels.  tuberculosisnál,  influenzánál 
bel  égzések  (melegíttetik,  midőn  elillan)  alakjában  haszn. ; továbbá 
porban,  pilulában  (0,1— 0,5— 1,0  pro  dós.)  phthisis,  cardialgia 
byperemesis,  reflexneurosisok  eseteiben. 


769  Rp.  Mentboli 
Solve  in 
Ol.  Sesatni  45,0. 
adde 

Aquae  Calcis  50,0. 
M.  f.  linim. 

DS.  Külsőleg  égési  sebekre. 


5,0.  770  Rp 


Mentboli 
Spir.  vini 


0,25—0,5. 

100,0. 


AIDS.  Külsőleg.  Pruritusnál 
ecsetelésekre. 


Dragées-Bengué  mentbollal  (mentből  0'02,  bórs.  natr.  0'loj 
igen  jó  a torok  és  gége  hurutjánál.  (L.  liird.) 

Emsi  források  „Kranchen“  régóta  kit.  hat.  astlima,  hm  ti- 
tok, köhögés,  rekedtség,  elnyálkás.,  byperacid.,  influenza,  kösz- 
vény,  csúz  stb.  ellen.  (L.  liird.) 

Sztraka-féle  Menthol-fogszappan  eredeti,  fij  összetételű 
fogápolószer.  (L.  bírd.) 


T.  ORVOS  URAK  FIGYELMÉBE! 

SZTRAKA  TANNIN- CSOKOLÁDÉJA 
kis  gyermekek  és  felnőttek  has- 
menése ellen  kitűnő.  Minden  da- 
rab 0'40  acid.  tannic.-t  tartalmaz 
vegyileg  kötött  állapotban,  sa- 
leppel  készitve.  Ára  40  fillér. 
Kis  gyermekek  negyedrés  zét,  fel- 
nőttek felét veszikbe  egyszerre. 
Kellemes  izü,  drasticumot  nem 
tartalmaz  és  hasmenés  ellen  a 
legolcsóbb  szer. 

SZTRAKA  GILISZTA-CSOKOLÁDÉ 
0*06  gr.  santonin  és  0*06  gr. 
pheno  1-ph  t a 1 e i n tartalommal. 

Egy  darab  20  fillér . 

SZTRAKA  CHININ- BONBON  0’25  gr. 
chinin-t annát  tartalommal  (meg- 
felel 0*10  gr.  ohinin  sulf.-nak). 
Egy  darab  ára  12  fillér. 

Ezen  ké s z i tmény eke t a belügy- 
minisztérium tudomásul  vette. 

SZTRAKA  MENTHOL-FOGSZAPPAN . 
Eredeti  uj  összeállitásu  fog- 
tisztitó  szer, mely  nagy  menthol- 
tartalma  és  a több:  gondosan 

megválasztott  alkatrészei  foly- 
tán a mikroorganizmusokra  meg- 
semmisitőleg  hat,  azért  hygeni- 
kus  szempontból  nemcsak  kiállja 
a versenyt,  de  sőt  felülmúlja  a 
hasonló  czélt  szolgáló  külföldi 
készitményeket . Ára  l kor. 

Az  itt  felsorolt  készítmények  minden  gyógyszertárban 
és  drogua  üzletben  kaphatók. 


Legtisztább,  legkényelmesebb  bedörzsölési  kúra. 


sec.  Dr.  Rosenberg. 

Bedörzsölés  3-5  percig.  Nem  piszkitja  a fehérneműt.  Zsirtalan  és  szagtalan. 


Uj  csomagolás  s 

Mercurocréme  mite  TT  „ oot , 0, 

1 csomag  á 10  doboz  á 3 gr.  22*/*%  Hg.  = 2 gr.  33*/*%  Hg. 

Mercurocréme  normálé 

1 csomag  á 10  doboz  á 3 gr.  33V*#/»  Hg. 

Mercurocréme  forte 

1 csomag  á 10  dob.  á 3 33  gr.  50%  Hg.  = 5 gr.  33'/*%  Hg. 
Régi  csomagolás: 

1 graduált  tubus  á 30  gr.  33*/*%  Hg.  Minden  csomag  ára  2 K. 

CSILLAG  - GYÓGYSZERTÁR,  BUDAPEST, 

VIII.,  Rákóczi-ut  39.  szám.  (József-körut  sarok.) 


■ — 

Foszfor-csokoládé-pasztillák 

Gartner  tanár  szerint.  (Tabui,  cacaotin. 
phosphorat.  sec.  Prof.  Gartner.)  Készülnek 

BRADY  KÁROLY  gyógyszertárában 

„Zum  Königv.Ungarn",  Wien  I.Fleischmarkt  1. 

Minden  pasztilla  tartalmaz  0 00025  foszfort.  — A pasztillák 
bevétele  kellemes,  gyermekek  és  felnőttek  igen  jól  tűrik, 
ép  ezért  igen  jó  pótszerei  a foszforcsukamájolajnak  angol- 
kór, nehéz  fogzás  és  csontlágyulás  eseteiben.  — Ezek  a 
pasztillák  Prof.  dr.  C Heubner  berlini  titkos  egészségügyi 
tanácsos  „Lehrbuch  dér  Kinderheilkunde"  című  könyvének 
II.  kiadásában  is  ajánltatnak  használatra.  — Szokásos 
adag:  2 db  pro  die,  idősebb  gyermekeknél  4 db  pro  die. 
Egv  kartonnak,  mely  2 zselatintubust  20  pastillával  tar- 
talmaz, ára  2 korona  40  fillér.  A gyógyszertárakban  csak 
orvosi  rendelésre  kapható.  — Minták  az  orvos  urak  reszere 
kívánatra  dijtalanul  és  bérmentesen  állnak  rendelkezésre. 
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771  Rp.  Menthoü  1,0. 

Spirit.  Vini  20,0. 

Aqnae  flest.  150,0. 
M.  f.  solut. 

DS,  őr.  1 evők. 

(Hyperemesis,  tabeti- 
cu3ok  hányása.) 


773  Rp.  Meutholi  10,0. 

Hol  ve  in  Toluolo  ad 
centimcab.  36,0. 
Spirit  vini.  conc.  60,0. 
Liquor.  Fen  i sesqui- 
chlor.  4,0. 


7 72  Rp.  Empl.  diachyl.  simpl. 

75,0. 

Cerae  flavae  10,0. 
Resin.  Piai  5,0. 
lenicaloreliquef.  adde 
Menthoü  10,0. 

fiat.  1.  a.  emplastrum 
DS.  Tapasz. 

Neuralgia,  riieumatismns. 
774  Rp.  Meutholi  5,0. 

Tincf.  Aurant. 

Tinct.  Valerianae 

aa  15,0. 

MBS.  15 — 20  cseppenkint. 
Hysteriás  állapotok. 


MD-  in  vitro  nigro. 


S Diphtheritisnél 

ecse- 

telésre. 

776  Rp.  Menthoü 

1,0. 

Ol.  Hasam i 

0,5. 

Lauolini 

8,5. 

M.  f.  ungn. 

DS.  Migrain-kenőcs. 


775  Rp.  Menthoü  5,0. 

Spiritus  vini  120,0. 

MDS.  Külsőleg.  Paraesthe- 
siák  ellen  bedörzsölésre. 

777  Rp.  Menthoü  4,0, 

01.  Sesami  20'0. 

M.  f.  linim. 

DS.  Gégébe,  orrba  csep- 
pentésre. 


Mereolint.  Gyapotszövet,  mely  kénesőkenőcscsel  van  impreg- 
nálva. Inunctiós  kúrák  helyett  a mellen  viselendő  köténykék 
alakjában  haszn.  1.  Hydrargyri  praeparata  ez.  a.  is  (Pulv-ciner. 
Mercurin,  Mercuriol). 

Mercurin  1.  Hydrargyrum 

Mercuriol  1.  Hydrargyrum. 

Mereurocréme.  Az  ungu.  cinereum  pótszere:  glycerinben  oldott 
közömbös  stearinsavas  kálium  33 'h°l°  Hg-tartalommal  Anti- 
lueticus  bedörzsölésekre  3 gr.-os  adagokban.  Nem  szennyez, 
vízzel  lemosható. 


Mesotan.  (Saücylsavas  methyloxymethylester).  Sárgás,  olaj- 
szerű,  gyengén  aromás  szagú  folyadék.  Vízben  alig,  alkohol- 
ban, aetherben,  zsíros  olajban  jól  oldható.  Izom-  és  ízületi 
rheumatismus  esetén  a bőrre  dörzsölendő,  ol.  sesamival  un. 
naponta  2 — 3-szor  egy-egy  kk.-nyi  mennyiségben. 


Benguó-balzsam  (mentből,  methylsalicylat,  lanolin)  fájdalom- 
csillapító  neuralgia,  csúz,  köszvény,  migrén  esetében.  (L.  liird.) 
Mereurocréme  sec.  dr.  Rosenberg,  mite  3 gr.  22‘/8%,  normale 
3 gr.  33*/&%,  forte  3 gr.  50%  Hg.-t  tart.  (L.  hird.) 

Izom-  és  ízületi  csúz  eseteiben  kit.  hat.  Trencsénteplicz 
térin,  iszapfürdői  és  36 — 42  hőfokú  radiumos  kénes  forrásai. 
(L.  hird.) 
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7 78  Rp.  Mesotani  10,0.  779  Rp.  Mesotani  5,0. 

Ölei  Sesaini  40,0.  Vaselini  ■ 15,0. 

M.  f linim.  M.  f.  ungu. 

DS.  Külsőleg.  I)S.  Külsőleg. 

Metasol.  Metakresolanytol  1.  Anytin  s.  Anvtol  ez.  a. 

Metaethyl  1.  Aethylum  chloratum. 

Methacetin  seu  Acetanisidin.  Színtelen  vagy  kissé  pirosas, 
szagtalan,  keserű  por.  Vízben  nehezen,  borszeszben  könnyen 
oldódik.  Hatása,  haszn.  mint  a phenaeetiné,  de  az  utóbbinál 
csekélyebb  jelentőségű.  Adag  porban,  pil  illában  0,2 — 0,4  pro  dós, 
2 — 3X  napj. 

Metliylalum  [0H?(ö CHa)s].  Színtelen,  könnyen  mozgó,  igen  illő, 
42°  C.-nál  forró  folyadék ; chloroform  és  eczetaetherre  emlé- 
keztető szagú,  csipős,  aromaticus  ízű ; vízben,  borszeszben, 
zsíros  olajokban  oldódik.  Sedativum,  hypnoticum.  Agyvérljőség 
esetén  bizonytalan  hatású  Adaga  subeután  0,1  pro  dós.  többször 
napj.;  per  os  vagy  klysmában  0,5— 1,0  pro  dós.  2— 3-szor. 


780  Rp.  Methylali  1,0. 

Aquae  dest.  9,0. 
M.  f.  solut. 

DS.  Bőr  a'á  focskendésre. 
Egy  fecskendő  0,1 
methylalt  tartalmaz. 

782  Rp.  Methylali  1,0 — 2,0. 

Mucii,  tíummi  arat). 
Aquae  dest.  aa  50,0. 
MDS.  Klysma. 


781  Rp.  Methylali  5,0 — 8,0. 

Aquae  dest. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

aa  50,0. 

MDS.  Felét  este  lefekvés 
előtt  elfogyasztani 

783  Rp.  Methylali  10,0. 

Ol.  sesami  50,0. 

M.  f.  linimentum. 

DS.  Külsőleg.  Anodynum. 


Methy latropinum  bromatum,  1.  Atropinom  methylobro- 
matum. 


Methy lenum  chloratum  (CHtCl).  Methylchlorür  vagy  chlor- 
meihd.  Színtelen,  aetheres  erős  szagú  folyadék,  mely  gázalakból 
erőscotnpressióval  v.  — 6 — 25  fokra  lehűtéssel  tétetett  cseppfolyóvá. 
Helyi  érzéstelenítő,  mint  az  aethylenum  chloratum  (1.  ott.);  fém 
v.  üvegtubusokban  jő  kereskedésbe.  Hideg  helyen  tartsd.  Könnyen 
gyulád. 

Methy  lenum  bichloratum  (CH2Clt).  Színtelen,  tiszta,  kelle- 
mes szagú  folyadék.  Forrpontja  40°  C.  Chloroform  helvett  a 
sebészetben  mint  altató,  érzéstelenítő  használtatik.  Különös  előnyei 
nincsenek.  Gyakran  találni  tisztáiéin  készítményeket,  ezért 
vigyázat  (!) 

Methylenum  coeruleum  (Methylenkék).  Sötét-barnás  por,  fel- 
oldva élénk  kék  színű.  Antimalaricum.  Dosis  a roham  előtt  0,3 

Alimentum  Theinhardt  omnes  materias  ad  nutrien- 
dos  infantes  necessarias  continet  optima  ratione 
mixtas. 


— 0,5  ugyanannyi  pulv.  nucis  moscliataeval,  mely  utóbbi  a külön- 
ben fellép 5 húgyhólyagizgalmat  van  hivatva  megszüntetni. 

Meth.yli.um.  salicylicum.  [CGH*.OH.OOCHa\  Színtelen,  kel- 
lemes szagú  folyadék,  vízben  neh.,  alkoholban  könnyen  old. 
A Gaultheria  olaj  főalkatrésze,  de  syntheticnsan  is  előállít, 
ják.  Haszn.  mint  az  01.  Gaulth.  1.  ott. 

Methylsulfonal  1.  Triónál. 

Microcidin.  Nátrium  P-naphtholieum.  Fehér,  vízben  oldh.  por. 
Erősebb  antisepticum.  Küls.  3 — 5°/oo  oldatban  sebek,  hüvely 
kimosására. 

Migraenin  1.  Antipyrinnm  coöéino  citricum. 

Miscella  pro  solutione  Calcii  oxysulfurati.  (Calc.  oxyd. 
30,0  + aqua  commun.  20,0  + sulí'ur.  subl.  lotnm  60,0.) 

Solutio  Calcii  oxysulfurati  s.  Solutio  Vleminckx 

1.  haszn.  calc.  sül  furat  ez.  a. 

Mitin.  A lanolinhoz  hasonló,  kenőcsszerű,  túlzsírosított  anyag, 
mely  tejfehérjéket  is  tartalmaz.  Kenőesalapanyag  lanolin  helyett. 
Készítenek  vele  mitincreme- 1 (m.  cosmeticum),  mitinpastát 
(pasta  m.)  és  331/3°/o  Hg-ot  tartalmazó  mitinum  mercuriale-t ; 
utóbbit  az  ung.  ciner.  iielyett  baszn.  Különös  előnyei  nincsenek 

fH.  Mixtúra  chloralo-bromata.  A bromidia  helyettesítésére 
szerkesztett,  elkészített  gyógyszer.  Tartalmaz  150  gm.-ban  5 gm. 
extr.  hyosciami  c.  dextrirut,  50—50  gm.  kálium  bromatumot 
és  chloealhydratot  és  10  csepp  chloroformot.  Adagja  1 — 2 kk 
vízben  elkeverve.  Epilepsia  ellen. 

H.  Mixtúra  gummosa  1.  Gummi  arabicum. 

H.  Mixtúra  oleoso-balsamica  1.  Balsamum  vitae  Hofí'manni. 

Mollinum.  Túlzsírosított  káliszappan,  mely  a bőrgyógyászatban 
részint  tisztán  haszn.  más  szappanok  helyett,  részint  kenőcs  alap- 
anyagul szolgál.  Fehér,  enyhén  szappai.szagú,  ceratum  összeállású. 
Hatása  mint  a káliszappané,  de  enyhébb.  Fölösleges  készítmény. 

Monochlorphenol.  (C'« //*(?/.  OH).  Paravegyttlet  az  isomeriák 
közül.  Jegeczek  vízben  alig,  szeszben  jól  old.  Fogászatban  haszn. 
antisepticum.  Újabban  5%-os  glycerínes  vizes  oldatban  follicul. 
mandulagyulladás  esetén  ecsetelések  alakjában  is  használják. 

Monotal.  A guajacol  methylglycolsávestere,  melyben  60%  guaja- 
col  van.  Olajos,  szeszben  jól  oldh.  folyadék.  Helybeli  érzéstele- 
nítő hatása  miatt  mint  analgeticum  ecsetelések  alakjában  napj. 
2 — 3X2 — 3 gm.  használható  el  tisztán  v.  egyenlő  r.  olajban 
oldva. 


jNeurolin -Bállá  tSyrup  hypoph.-polybr.)  egyesíti  a hypophos)  hit 
zsongító  és  a brom  csillapító  hatását;  igen  jo  idegesség,  nenrasth. 
hysteria,  hypoch.,  melanch.  eseteiben,  hit.  erősítő  szer  lábbado- 
zók  részére.  iL.  hird.) 
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tfH.  Morphinum  I ^ . 

ffH.  Morphinum  hydrochloricum  j ' 1,111 

Morphosan,  1.  Morphinum  inethyibromatum  az  ópium  czikk 
keretében. 

Morrhuol.  Az  ol.  jecoris  aselli-ből  90°/o-os  borszeszszel  lepárlás 
útján  előállított,  kissé  szagos,  csípős,  keserű,  már  közönséges  hőnél 
iegeczedő  anyag,  mely  phosphort,  jódot  és  brómot  tartalmaz.  A 
különféle  hahnájolajokból  2 — 4°/o  nyerhető.  Állítólag  hatóanyaga 
az  ol.  jecoris-nak  (V),  s így  helyette  adatik  (1.  ol.  jecoris).  Adag: 
8 — 10  éves  gyermeknek  0,4  grm,  12 — 15  éves  gyermeknek  0,6 — 
0.8  grm.,  felnőttnek  1,0—1,50  grm  pro  die  étkezés  közben.  Cap- 
sula  gelatin.-ban  rendelendő.  Kereskedésben  már  készen  vannak 
morrhuol-capsulák,  melyek  0,2  grmot  tartalmaznak.  Az  ol.  jeeoris-t 
nem  pótolhatja.  Romlott  halmájolajból  készült  morrhuol  mérges 
ptomainokat  is  tartalmazhat. 

II.  Moschus.  A moschus  mosdiiferus  praeputium  mirigyének  vála- 
déka. Excitans,  antispasmodicum.  Adag  porban  0,1 — 0,3 — 0,5  pro 
dós.  napj.  3 — 4-szer,  gyakran  camphorral  összekötve.  Igen  drága. 
Tinctura  Moschi.  10 — 30  csepp  2 — 3 ór. 


784  Rp.  Moschi 

Camphor.  trit.  aa  1,0. 

Saecímr.  lact.  4,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aeqn.  No.  10. 

D.  in  chart.  cerat. 

8.  2—3.  ór.  1 port. 

Excitans. 

786  Rp.  Moschi  0,1. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

1>8.  3 ór.  1 port. 

Csecsemőnek  asthma 
laryngeum  vagy 
ecclampsia  esetén. 


785  Rp.  Tinót.  Moschi 

Tinct.  Valérián,  spir. 

lói  15,0 

MBS.  2—3  X napj.  20—30. 
cseppet. 

Antihystericum,  anti- 
spasmodicum. 

787  Rp.  Moschi 

Camphorae  ua  1,0. 
Vitellum  ovi  unius 
Aquae  dest.  200,0 
M.  f.  1.  a.  emuls. 
1)8.  Csőrének. 


H.  Mueilago  Gammi  arabici  1.  Gnmmi  arabicum. 


H.  Mueilago  Salep  1.  Salep  ez.  a. 

Muiracithin.  A brazíliai  lignum  Mttira  Puama  lecithiniiel  ke- 
vert kivonata.  Apliro  lisiacumnak  ajánlották  impotontia  virilis 
eseteiben  (V).  Kész  pilulák  alakjában  van  forgalomban.  Napj. 
3X  2 db. 

Mutase.  60%  növényi  fehérjét  tartalmazó  mest.  tápszer.  Adag 
levesben,  tejben  napj.  3 — 4X  1 kk.  v.  evők. 


Egger-Emulsio  kit,  csukamájolaj- készítm.  c.  5°/o  Thiocol,  c. 

5%  üvolechhiu,  c.  Phosphoro  O'01  ad  100:00  Emulsio. 
Jogadin  jóízű  csukamájolaj! 


Minden  gyógyszertárban  kapható 


XLI1I 


xr 


XX 


xr 


Myrticol 
„Csatád  í“ 


Igen  kellemes  izü 
Guajacol-Áfonya- 
készítmény. 

Javalva:  a légzőszervek  hurutos  bántal- 
mainál,  különösen  csűcshurutok  és 
hörghurut  eseteiben.  Tüdőbetegek 
gyomorzavarai  és  hátbántalmai  ellen 
specificum. 

Adagolása  3-szor  napjában  1 evőkanállal. 
Egy  üveg  ára  2 korona  50  fillér. 
Kapható  a gyógyszertárakban. 

Készítője : 

(satádi  Artúr  gyógyszerész 
Tátrafüred. 


vruc 
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Myeodermin.  Hideg  légáramban  szárított  sörélesztő.  llaszn. 
furunculosis,  eczemák,  urticaria  eseteiben  napj.  3 4-szer  1 kk. 

Mydrinum.  (Keverék:  Ír.  bomatropin.  bydroehl.  + lOr.  ephed- 
rin.  hydrochl).  Mydriatiemn.  Gyorsan  hat  s a hatás  gyorsan 
múlik.  Köls.  becseppentésre  0,'i : 10,0. 

Mydrol.  Jodmethyl-phenylpyrazolon.  Fehér,  vízben  oldli.  por 
Mydriatiemn.  Adag  0,5— 1,0  : 10,0  szemcseppeknek. 

Myrrha.  Gummiresina.  (Balsamodendron  Myrrba.  Bnrseraceae.). 
Kellemes  szagú,  áttetsző  barnás  gyantás  anyag.  Vízben  alig, 
borszeszben  nagy  részben  old.  Haszn.  készítménye  a 

Tinctura  Myrrhae.  Kiils.  szájvízbe  1 : 30 — 50.  Foglius  eese- 
telésre  tisztán  is. 

Myrticol.  Áfonyaborral  készült  kálium  sulfoguajacol-oldat. 
Haszn.  mint  a syrupus  kalii  sulfoguajacol.  Adag  felnőttnek 
3 — 4 evők.  gyerm.  3 — 4 kk.  napj.  Készíti  Csatádi  Artúr  Tátra- 
füreden. 

Myrtilli  fructus  s.  baccae.  Kék  áfonya.  (Vaccinium  myr- 
tillus.)  Tartalmaz : Csersavat,  alma  és  czitromsavat,  ezukrot.  Enyhe 
adstringens.  Szárítva  evőkan.  napj.  többször.  Jó  készítménye  a 
Vinum  myrLillorum  viedic.  Cormdes.  Idült  hasmenésnél  kávés- 
evőkanalankint  napj.  többször. 

Myrtolum.  A Myrtus  commnnis  illő  olajának  150 — 170°  C-nál 
forró  része;  nagyrészt  eucalyptolból  áll.  Víztiszta,  kellemes,  fris- 
sítő szagú  folyadék.  Has  n.  bronchitis  putrida,  gangraena  púim. 
eseteiben  jó  eredménynyel  (Eichhokst).  Tubercuíum  bacillnsokra 
hatástalan.  Adag  bels.  2—3  ór.,0.15  gmot  (=  15  csepp)  tartalmazó 
gelatin-tokoeskákból  2 — 3 db.  Étvágytalanság  nagyobb  adagokra 
gyakori.  A Linarix-féle  tokocskák  0,15  myrtolt  tart.  s jól  ada- 
golhatók. 

788  lip.  Myrtoli  glt.  5. 

Det.  in.  caps.  gelat. 

Dent.  tál.  dós.  No.  20. 

DS.  2 — 3 ór.  2 — 3 szemet.  5 csepp 
==  0,15 

Bronchitis  putrida.  Gangraena 
pulmonum. 


Vinum  myrtill.  med.  Cornides,  fekete  áfonya-gyógybor 
idült  bélhurut,  ideges  hasmenés  eseteiben  kitűnő.  (L.  hird.) 

Myeodei'min,  tartós,  száraz  élesztő,  jav. : furunc.,  acne,  ecze- 
mák,  urticaria,  anthrax,  obstipitio,  diabetes,  leukorrh.  (L.  hird.) 

Furunc ulosisnál  a legjobb  eredm.  érhető  el  a Lysoformnak 
kenőcs  alakjában  való  alkalmazásával,  5 — 10 — 15%  Lysoform 
vaselinnel  v.  vasogennel. 

Lactobacilline  erjesztő  anyag  kit.  hat.  furunc..,  eczema,  urti- 
caria, syeosis  stb.  eseteiben,  (k.  hird.) 
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Nafalan  = Naffalan,  melynek  concurrens  utánzata. 

Naf  tálán.  Igen  tiszta  naftaolaj.  (Fs.  0,960,  közömbös  kémhat.) 
Szappan  hozzáadásával  van  szilárdítva.  Sötét  barnás-zöldes,  víz- 
ben, alkoholban  és  glycerinben  nem  oldható,  aetherben,  chloro- 
formban  jól ; zsírokkal  jól  keveredik.  Kenőcsökhöz  has/.náltatik. 
Fajdalomcsillapító,  antiparasitás,  lobellenes.  Vászonra  kenve  tétes- 
sék a megfelelő  helyre  (égési  sebek,  fagvás,  eczema,  bőrlobok), 


789  Rp.  Naftalani  2,0. 

Zinci  oxyd. 

Amyl.  pur.  pulv. 

a a 10,0. 

Vaselini  20,0. 

M.  f.  pasta 
DS.  Kenőcs. 

Vörös,  kor  pádzó, 
viszkető  eczema 
ellen. 


792  Rp.  Naftalani  50,0. 

Zinci  oxyd.  15,0. 

Collemplastri  adhaes. 

35,0. 

M.  leni  calore.  ut  f. 
empl. 

DS.  Naftalan  ragtapasz. 


790  Rp.  Naftalani  25,0. 

Ungn.  simpl.  50,0. 

M.  f.  ungu. 

I>S.  Kenőcs. 

Eczema  ellen. 

791  Rp.  Naftalani  10,0. 

Mágnes,  oxyd.  20,0. 

Talci  35,0. 

Amyli  30,0. 

Natr.  borac.  3,0. 

Zinci  oxyd.  5,0. 

MDS.  Hintőpor. 

793  Rp.  Naftalani  50,0. 

Cerae  alb.  45,0. 

Butyri  Cacao  5,0. 


M.  f.  supporitoria 
No.  25  vagy  50. 

DS.  Végbélknpok.  Hae- 
morrhoidalis  állapotok 
ellen. 


Naphtlialinum  purissirnum(Cio//8)  Színtelen,  fénylő,  kátrány- 
szagé  lemezecskék.  Illő.  Vízben  nem,  hideg  borszeszben  nehezen, 
forróban  könnyebben,  aetherben,  zsíros  olajokban  könnyen  oldó- 
dik. Antisepticus,  desinficiens  hatású.  Rossbach  ajánlotta  idült 
vékony-  és  vastagbélhurutok,  ebolera  infantum,  typhus  abdomin., 
tuberculoticusok  hasmenése  ellen.  Oxyuris  ellen  is  jónak  mond- 
ják. Hólyagbajoknál  czélszerőtlen,  sőt  ártalmas  is  lehet.  Bőr- 
gyógyászatban pityriasis,  scabies  ellen  kenőcsalakban  1 : 2.  Bel.s. 
porban  0,1 — 0,5  pro  dós.  3 — 6 X napj.  felnőttnek;  gyermeknek 
0,05 — 0,1  pro  dós.  3 — IX  napj.  Nem  tévesztendő  össze  a Napú- 
tól lal  (!!) 


Myrticol  „Csatáéi"  igen  kell. ízű  guajacol-áfonya-készítm.,  tüdőbet. 
gyomorzavarai  és  bélbánt.  ellen  specifikum.  (L.  hird.) 

Leurose,  javít.  Leube-Kosenthal  húsoldat  a dr.  Mirus  (R.  Stütz) 
jénai  udv.  gyógysz.  kit  gyomorbajok,  typhus,  dysent..  tuberk. 
bélbajok,  peritonitis,  gyomor-  és  bélvérzések  eseteiben.  (L.  hird.) 

Laetobacilline  erjesztőanyag  kit.  hat.  gyomorbélhurut,  vastag- 
belhurut,  vérhas,  székiek.,  béltuberk.,  typhus,  dióiéra  infant. 
stb.  eseteiben.  (L.  hird.) 
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794  fíp.  Naphthalini  puriss.  1,0. 

Sacch.  albi  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port.  2 — 4 éves  gyerm. 
oxyuris  verni,  ellen. 

Naphtalol  1.  Betolmn. 

fH.  Naplitolum  (CioHi.  OH).  Színtelen,  selyemfényű  kristály-leme- 
zekből áll,  v.  fehér  kristályos  por.  Gyenge,  phenolra  emlékez- 
tető szaga,  erős  égető  íze  van.  1000  sr.  hideg,  75  sr.  tbrró  vízben 
oldódik,  borszeszben,  aetherben,  chloroformban,  zsíros  olajokban 
könnyen.  Bőrgyógyászatban  ktils.  kátránykészítmények  helyett 
idillt  eczema,  psoriasis,  pityriasis  versicolor,  scabies,  favus,  her- 
pes  tonsurans,  prurigo  ellen.  Hosszas  v.  kiterjedt  bőrfelületen 
alkalmazása  haemoglobinuriát  hozhat  létre,  ezért  vigyázat  (!). 
Kenőcshöz  1 : 10 — 30,  borszeszes  oldathoz  2 — 10  : 100. 


795  Rp.  Naphtoli  pulv. 

0,5. 

796  Rp  Naphtoli 

1,0. 

Amyli 

50,0. 

Ol.  Sesami 

1C0,0. 

M.  f.  pulv.  det.  in 

scat. 

M.  f.  linim. 

DS.  Hintőpor. 

DS.  Ecsetelésre. 

Hyperhydrosis. 

7 98  Rp.  Naphtoli 

15,0. 

797  Rp.  Naphtoli 

Axung.  Porci. 

100,0. 

Resorcini 

Sápon,  kalini 

50.0. 

Acid.  salicyl.aa  1,0 — 5,0. 

Cretae  alb. 

10,0. 

Sulf.  praecip. 

M.  f.  ungu. 

Sápon,  kalini 

DS.  1 — 2-szer  bedörzsölni. 

Amyli  pulv. 

bc&bios. 

Vaselini  aa 

25,0. 

800  Rp.  Naphtoli 

5,0. 

M.  t.  ungn. 

Aetheris  sulf. 

100,0. 

I)S.  Kenőcs.  Hámlás 

elő- 

MDS.  Külsőleg. 

mozdítására 

Pediculus  pubis. 

799  Rp.  Naphtoli 

5,0. 

801  fíp.  Naphtoli 

0,5 . 

Axung.  Poréi 

15,0. 

Spirit.  vini 

100,0. 

Lanolini. 

80,0. 

MOS  Külsőleg.  Hónaljizza- 

M.  f.  ungu. 

dásnál  a hónalj  2X 

DS.  Kenőcs. 

napj.  bedörzsölendő. 

Narceinum  I.  Ópium  készítm. 


Narcoform  1.  somnoform. 
Narcotinum  1.  Ópium  készítm. 


Herpes  tonsurans,  psoriasis,  pityriasis,  scabies  ellen  igen  ha- 
tásos a Lysoform  5 — 10 — 15%-os  kenőcse  vaselinnel  vagy 
vasogennel. 

Hyperhydrosis  ellen  1— 2%-os  Lysoformoldat. 

Oxyuris  vermic. : Rp.  Gelodurat,  „Pohl“ 

(gyerm.  részére)  scat.  őrig.  c.  ol.  Chenop.  gtt.  V.  c.  Mentből 
S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 
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Narcyl.  Sósavas  aethylnarcein.  Vízben  jó!  oldható  kristályos 
anyag.  Köhögési  inger  csillapítására  gyermeknek  0,01— 0,03  gr., 
felnőttnek  0,00—0,10  pro  dosi  többször  napj.  syrupban  vagy 
pillulában. 

N argói.  Nucleineztist..  10°/°  argentumot  tart.  Fehér  por.  Vízben 
old.  Haszn.  mint  az  Arg.  proteinicnmé. 

Nátrium  aeeticum  crystallisatum  ‘iR.,0). 

Színtelen,  átlátszó  jegeczekből  áll,  íze  kesernyés  és  sós.  14  sr. 
hideg  vízben,  30  sr.  hideg  és  2 sr.  forró  borszeszben  oldható. 
Gyenge  dinretii'.um.  Bels.  adag  1,0 — 3,0  pro  dós.  napj.  3 — 4 szer, 
oldatban  Gyakran  mint  más  diureticos  szerek  adjuvansa  káli 
aeetic.  solut.  helyett. 

Nátrium  acetylarsanilieum,  1.  Arsacetin. 

Nátrium  arsanilicum,  1.  Atoxyl. 

H.  Nátrium  benzoieum  (CV/úsVaCV).  Fehér,  alaktalan  por; 
1,5  sr.  vízben  oldódik.  Antipyreticmn.  Ma  ritkán  rendelik,  még 
leginkább  polyarthritis  rhenm.  ellen  (jobb  a natr.  salicyl.).  Adag 
bels.  porban  10,0—20,0  pro  die. 

H.  Nátrium  bicarbonicum  1.  Nátrium  hydrocarbonicum. 

H Nátrium  boricum  s.  Borax.  (NmBiCh,  IOHíO).  Hasáb- 
alakú, színtelen,  kemény  kristályok,  levegőn  elmállnak.  17  sr. 
hideg,  V-2  sr.  forró  vízben  oldódik,  glycerinben  könnyen,  bor- 
szeszben nem.  Antisepticum ; gyenge  diureticum ; húgysavas  só- 
kat oldja.  Kiils.  minden  alakú  stomatitisnél,  angina  catarrh.-nál 
száj-,  torokvizek  (1 — 2°/o  oldatok)  és  ecsetelések  (1  : 5 — 10) 
alakjában  ; acne  disseminata,  pityriasis  versicolor,  prnritus  vulvae 
eseteiben  kenőcsök  alakjában  (1  : ö— 10).  Bels.  mint  diureticum 
és  köszvény-ellenes  szer  0.5 — 2,0  pro  dós.  porban,  oldatban  napj. 
3 — 4-szer. 


802  Rp.  Natrii  boracici 

1,0— 2,0. 
Aquae  dest.  100,0. 
<1/ D S.  Csecsemőknek  soor  ese- 
tén száj  mosó  víz. 


803  Rp.  Natrii  boracici  3,0. 

Glycerini  15,0. 

M.  f.  solut. 

JJS.  Stomatitisaphthosa  ese- 
tén ecsetelésre. 


Syrgol  a gonorrlioea  spéci  fik  i mm , bevált  ezüst  praep.,  gyors  ha- 
tásával felülmúlja  a többi  készítményt.  (L.  hird.) 

Borax-gyógyszappan  a kolozsvári  (Heinricli  József)  gy'i gy- 
szappan gyárból  kit.  hat.  akne,  eczema,  a gyermekek  ótvara 
ellen.  (L.  hird.) 

Akne  vulg.  et  ros. : Rp.  Gelodurat  „PohU* 
scat.  origóé.  Iehthvol. 

Mentből  aa  Őri. 

ti.  3-szor  naponta  2 dbot. 


jVíely  vaskészitmények  alkalmasak 
hosszabb  használatra? 


Csak  azok, 
melyek  a fogakat 
meg  nem  támad- 
Iák,  a gyomrot 
meg  nem  terhelik, 
könnyen  asszlmi- 
látódnak.  Jól  elbír- 
hatok és  bevételre 
kellemesek. 


í 


Mindezekkel  a tulajdonságokkal  bír  a 

Haematicum  Glausch. 


Azért  ez  a szer  az  összes  vaskészitmények  között  az 
első  helyet  foglalja  el  és  az  Orvosok  világszerte  évek 
óta,  mint  a legcélszerűbb  és  legolcsóbb  vaskészit- 
ményt  rendelik  étvágytalanság,  anaemia.chlorosis, 
neurasthenia  eseteiben,  mindennemű  testi  gyönge- 
ségnéléssúlyosbeteg8égekutánireconvalescentiánál 


250  gramm  tartalmú  fél  üveg  ára  . . 1 korona  50  fillér. 
500  gramm  tartalmú  egész  üveg  ára.  2 korona  60  fillér. 


A Haematicum  Glausch  minden  gyógyszertárban  kapható. 

Beszerezhető : az  ausztriai  és  magyarországi  főraktár  utján  is: 

„Adler-Aphoteke“  des  S.  E.  Kleewein  in  Krems  bei  Wien. 


+++♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦* •*♦♦♦♦♦♦ •♦♦♦♦♦♦«♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦• ♦♦♦♦♦#♦♦♦♦♦♦ ♦♦  ♦♦♦•' 


Sál 

polybromat  efferv. 
Dr.  Egger 

Pezsgő  brómsó  szemcsék  vagy  tabletták 
alakjában. 

A bróm-medikáció  legkellemesebb 
és  egyúttal  leghatásosabb,  mellék- 
hatásoktól mentes  formája,  fel- 
frissítő, savanykás  ízű  pezsgőital 
alakjában.  A sedativ-hatás  enyhe 
és  mégis  megbízható,  brómakne 
pedig  még  huzamosabb  használat- 
nál sem  lép  föl. 

Adagolás : Egy  (minden  üveghez  mellékelt) 
mérőüvegnyi  pezsgősó  vagy  1 tab- 
letta megfelel  pontosan  1 gr  bróm- 
sónak;  ez  az  adag  szükség  szerint 
napjában  2-3  Ízben  veendő. 

Használat:  Vízben  föloldva  veendő;  a tablettá- 
kat oldás  előtt  ajánlatos  fölapritani. 

Eredeti  üveg 

Sál.  polybrom.  efferv.  Dr.  Egger  K 2.20 

Eredeti  üveghenger 

Tabl.  polybrom  efferv.  Dr. Egger  (25 tabl.)  K 2 50 
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804  Rp.  Natrii  boracici  0,15. 

Aqnae  dest.  10,0 

il/  DS.  Szem  cseppek. 

Conj.  catarrh.  chron 

fH.  Nátrium  bromatum  (NaBr).  Feliéi',  kristályos  por  1,2  sr. 
hideg  vízben  oldható.  Hatása,  használata,  adagolása,  mint  a 
kálium  bromatumé;  különbség,  hogy  a szívre  még  nagy  adagban 
sem  hat  károsan.  Natr.  bromatumot  mint  főhatóanyagot  tartal- 
maz, a Glilek-féle'  TÁquor  hypnobromid.  comp.  Egyéb  alkotó- 
részek benne  a paraldehyd,  a stront.  brom.,  kevés  dionin  és 
eodein.  Oly  formán  haszn.,  mint  a mixtúra  chloralo-bromata. 

II.  Nátrium  carbonicum  crystallisatum  (NaiGCh.\0H»O). 
Színtelen,  az  egyhajlása  rendszerbe  tartozó,  a levegőn  elmáUó 
jegeczekből  á!l%  1,8  sr.  hideg  és  0,3  sr.  forró  vízben  oldódik ; 
oldata  erősen  lúgos  hatású,  maró  ízű;  borszeszben  nem  oldódik. 
Bels.  nem  haszn. ; még  leginkább  saturatiókhoz  káli  earbon.  helyett. 
Helyette  a natr.  hydroearb.  (dilaps). 

II.  Nátrium  carbonieum  dilapsum  (NazCOa,  2/hO.)  Finom 
fehér  por,  vízben  melegedés  közben  oldódik.  Vízszívó.  Bels.  Úgy 
haszn.,  mint  az  előbbi. 

Nátrium  citricum  neutrale.  (2  Na-> G, Ih 0?  + 11  IhO, ) Fe- 
hér, vízben  oldh.  jegeezek.  Diureticum,  gyenge  antipyreticum 
Diabetes  ellen  is.  Adag  oldatban  0,5 — 1,0  pro  dós.  napjában 
3 — 5-ször. 

Nátrium  glycerino-phosphoricum.  \ CsEhCh.  POaNai  +IhO\. 
ő0°/o-os  sárgás,  tiszta,  lúgos  kémh.  oldatban  kapható.  L.  gly- 
cerophosphátok  ez.  a. 

II.  Nátrium  hydrocarbonicum  s.  bicarbonicum  ( NaHCQ ,) . 
Fehér,  nem  átlátszó,  a levegőn  el  nem  málló  jegeezek.  13,8  sr 
vízben  oldható,  íze  gyengén  lúgos.  Küls.  száj-torokvíznek  2— 5°/°-os 
oldatok,  belégzésre  1/2— lOÍ°-os  oldatok.  Bels.  adag  porban,  ol- 
datban 0,3— 1,0  pro  dós.  3 — 5Xnapj.  Főleg  natr.  hydroearb. -ot 
tart.  a „ Digestol “ nevű  porkeverék.  Egyéb  alkotórészek  benne: 


Neurolin-Balla  (Syrup  hypoph.-p  lybr)  egyes,  a hypophosphit 
zsong,  és  a brom  csillap.  hatását;  igen  j<>  icíege-ség,  neurasth., 
hysteria,  hypoch.,  molanch.  eseteiben,  kit.  erősítő  szer  lábbado- 
zok  részére.  (L.  hird.) 

Barella  universal-gyomorpora  kitűnő  hatású  a különféle 
emésztési  zavaroknál.  (L.  hird.) 

Radeini  gyógyforrás,  legdúsabb  natrium-lithimn-savanyúvíz, 
kit.  hat.  hólyag-  és  vesebajoknál,  kösz  vény,  húgyhomok,  hurutos 
betegségek  ellen.  (L.  hird.) 
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natr.  sulf.,  mágnes,  carb.,  plienol plitalein  és  cetrarin.  Hashajtó 
hatása  is  van. 

805  Rp.  Natrii  hydrocarb.  3,0. 

Pulv.  rád.  Rhei  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

US.  2—3  ór.  1 port. 

Gyomorhurut.  Icterus. 

807  Rp.  Natrii  hydrocarb.  0,4. 

Aquae  Foeniculi 
Aquae  dest.  aa  40,0. 

Syrup.  simpl.  8,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk. 

Csecsemőnek  dys- 
pepsia  acida  esetén. 

Kolika  esetén  1 — 2 
csepp  tinct.  nucis 
vöm.  is  teendő 
hozzá. 

fii.  Nátrium  hyrooxy dátum  ( NaüH).  Fehér  rudacskák- 
Causticum  mint  a kálium  hydrooxydatum. 

Nátrium  hydrooxydatum  solutum  s.  Nátrium  causti- 
cum solutum.  Színtelen,  átlátszó  folyadék ; 200  srészben 
32  sr.  natr.  hydrooxyd.  Erősen  lúgos  hatású.  Maró  (!)•  Bels. 
nem.  Küls.  bőrgyógyászatban  V*— lVo-os  oldatok.mosogatásokra, 
ecsetelésre. 

fH.  Nátrium  hypophosphorosum  ( NaHzPCh . HzO).  Ön- 
állóan nem  haszn.  Alkotórésze  a syrupus  hypophosph.  comp  -nak. 

fH  Nátrium  jodatum  (NaJ).  Fehér,  jegeczes  por,  levegőn 
hosszabb  idő  múlva  megnedvesedik  és  vöröses  színű  lesz. 
0,6  sr.  vízben  és  3 sr.  borszeszben  oldható.  Hatása,  használata, 
adaga,  mint  a kálium  jodatumé.  Előnye  az  utóbbi  fölött,  hogy 
a szívre  nem  hat  károsan. 


Gyermekek  hörghurutjának  leghatásosabb  gyógy- 
szere a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  ! 

Vichy  Hopital-forrás  kitűnő  hatású  mindenfajta  dyspepsiák- 
nál.  (L.  hird.) 

Emsi  források  „Kránchen“  régóta  kit.  hat.  asthma,  huru- 
tok, köhögés,  rekedtség,  elnyálkás.,  hyperacid.,  influenza,  kösz- 
vény,  csúz  stb.  ellen.  (L.  hird.) 

Asthma  bronch. : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  kai.  jód.  0'2. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 


806  Rp.  Natrii  hydrocarb.  0,4. 

Tinct.  Opii  simpl.  gtt.  1. 
Aquae  dest.  80,0. 
Syrup.  simpl.  8,0 
MDS.  2 ór.  1 kk. 

Csecsemőnek  heveny 
hörghurut  esetén. 

808  Rp.  Natrii  hydrocarb.  0,5‘ 
Aqua  dest.  100,0' 
Aquae  Amygdal.  amar' 
gtt.  10' 

Syrup.  simpl.  10,0' 
MDS.  2 ór.  1 gyk. 

3 — 4 éves  gyerm.  hörg- 
hurut esetén. 
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Nátrium  jodicum  ( NaJCh ).  Feliér,  vízben  oldh.  por.  Jodoform 
helyett  hintőpor  substantiában  fekélyek,  ulcus  molle  és  syphili- 
ticum  esetén.  Sebkezelésben  1 : 5 — 10  bórsavval.  Bels.  0,1 — 0,15 
napj.  3-szor  pilulában  scrophnlosis,  astlima  bronch.  ellen. 

Nátrium  kakodylicum  1.  Kakodyl-készítmények. 

Nátrium  metavanadinicum,  1.  Natr.  vanadinicnm. 

Nátrium  nitricum  (NaNOa).  A rhomboedrieus  rendszerbe 
tartozó,  csaknem  koczkaalakú,  színtelen  jegeczeket  alkot. 
1,0  sr.  vízben  és  50  sr.  borszeszben  oldható.  Használata  téve- 
sen olyan,  mint  a kálium  nitricumé ; szívre,  diuresisre,  hőre 
alig  hat.  Adag  bels.  oldatban  0,5 — 2,0  pro  dós.  3 — 4 X napj. 

Nátrium  nitrosum  ( NaNO 2).  Fehér,  jegeczes,  gyengén  lúgos 
kémhatású,  vízben  könnyen,  borszeszben  nem  oldódó,  hütő, 
sós  íz  fi  por.  Úgy  hat  és  úgy  használtaik,  mint  az  amylium 
nitrosum.  Adag  bels.  oldatban  0,5— 2,0 : 150,0  3 — 4-szer  napj. 

1 evők  , vagy  szükség  szerint  (angina  pectoris  és  asthma-ro- 
hamok  alkalmával)  1 — 2 evőkanállal.  Vigyázat.  (!!) 

Nátrium  nucleinicum.  Élesztőből  készülő  nueleinsav  sója. 
Leucocytosist  tud  előidézni.  Paralysis  progressiva  eseteiben 
használják  bőr  alá  fecsk.  alakjában  (2%-os  steriloldatokból 
100  gm.  kötszerre  használandó  el). 

Nátrium  perboricum.  ( NaBCkAHiO ).  Fehér  kristályos  por, 
vízben  nehezen  oldódik.  Havak  vagy  MnSO 4 hozzáadására  oxy- 
gént  fejleszt.  Oxygén-fiirdőhöz  lehet  használni. 

H.  Nátrium  phosphoricum  (JVa2HF0t,12H20).  Színtelen, 
áttetsző,  hasábos  jegeczekből  áll ; levegőn  igen  könnyen  el- 
mállik.  Ize  enyhén  sós,  kémhatása  lúgos.  5,8  sr.  hideg  vízben, 

2 sr.  forróban  oldódik.  Enyhe  laxans  20,0 — 30,0-gmos  adagban  ; 
adják  rhachitis,  osteomalacia,  köszvény,  lithiasis  eseteiben  is 
0,5 — 2,0— 3,0-gmos  adagokban,  de  kevés  haszonnal. 


809  Rp.  Natrii  phosphor.  30,0. 

Aquae  dest.  160,0. 
Syrup.  mannati  10,0. 
MDS.  Reggel  2 — 3-szorra 
elfogyasztani.  Eny- 
he laxans. 


810  Rp.  Natrii  phosphor.  10,0. 

Acid.  benzoici  1,0. 
Acprae  dest.  100,0. 
Syrup.  simpl.  30,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők.  . 

Köszvény,  húgyho- 
mok  eseteiben 


Caps.  Am.vli  nitrosi  Egger  angina  pectoris  és  asthma- 
rohamok  eseteiben  kit.  szolgálatot  tesznek. 

Nueléatol  Robin  granuló  belsőleg:  neurasthenia,  phos- 
pliaturia,  nenralgia  stb.,  befecsk. : lázas  betegségeknél,  praeven- 
tive  műtétek  előtt.  (L.  hird.) 

Biocitin  a mai  kor  legtökél.  lecithin-készítménye,  kit.  hat. 
rhachitis,  osteomolacia,  anaemia,  chlorosis,  nenrasth.,  scrophul., 
ulcus  ventric.  stb.  eseteiben.  (L.  hird.) 

Pr.  Bókay  Árpád : Vénygyíijtemény.  1(1 


242 


811  Rp.  Natrii  phosplior.  1,0 — 2,0. 

Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

AIDS.  2 ór.  1 gyk. 

Gyermekeknek  lithiasis  ese- 
tében, ha  a vizelet  savas 
vegyhatású.  Fájdalmas  vi- 
zelésnél  2 — 4 csepp  tinct. 
opii  simpl.  tehető  hozzá. 


812  Rp.  Natrii  phosphorici  30,0. 

Natrii  bicarb.  3,0. 

Acidi  citrici  7,5. 

Aquae  dest.  500,0. 

M.  f.  saturatio. 


DS.  Poharanként.  Enyhe  hadiaj  ó. 

Nátrium  pyrophosphoricum  ferratum  i.  Ferri  praeparata. 

H.  Nátrium  salicylicum  {2NaCi HsOzJí^O).  Sós  és  édeses 
ízű,  fehér,  jegeczes  pikkelyekből  álló  por.  Egyenlő  sr.  vízben, 
6 sr.  borszeszben  oldható.  Antipyreticum,  antirheumaticum. 
Adag  porban,  oldatban  0,5 — 1,0  pro  dós,  3,0 — 10,0  pro  die. 
Antipyreticús  czélból  az  egyes  adagok  óránként,  polyarthritis 
rheum.  eseteiben  1/2  óránként  adandók.  Hemicrania  eseteiben 
roham  kezdetén  1,0 — 1,5  pro  dós.  Vastagbél  hurut,  dysenteria 
ehron.  eseteiben  bélmosások  1 — 2°/»-os  oldattal. 


813  Rp.  Natrii  salicyl.  10,0. 

Aquae  dest  170,0. 

Tinct.  Opii  simpl.  1,0. 

Syr.  cort.  Aurant,. 

20,0. 

MDS.  2—3  óra  alatt  felét 
elfogyasztani  evő- 
kanalanként poly- 
arthi  itis  rheum. 
acuta  esetén.  Két 
napra  való. 


814  Rp.  Natrii  salicyl. 

1,0— 2,0. 

Aquae  dest.  80,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

AIDS  ór.  1 gyk. 

2—4  éves  gyermek- 
nek heveny  lázas 
fertőző  betegségek 
esetén  antipyreti- 
cum. 


815  Rp.  Natrii  salicyl.  10,0. 
Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 

DS.  1-gmos.  natr.  salicyl. 
porok. 


810  Rp.  Natrii  salicyl.  10,0. 
Butyri  Cacao 

qu.  s.  (15,0). 
ut.  f.  suppos.  No.  10. 
DS.  Napj.  5-6  dbot  elhaszn. 


Menthocapsol  „Skala“,  fájdalomcsillapító,  különösen  bevált 
ott,  hol  a salicylatok  resorptiv  hatása  jön  tekintetbe.  'L.  bírd.) 
Wilduugeni  Helenen-forrás  kit.  hat.  köszvény,  lithiasis, 
húgyhomok  eseteiben.  (L.  hird.) 

Rheumat  articul. : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  salicyl.  0-25. 

S.  3 — 4-szer  naponta  2 dbot. 
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H.  Nátrium  silicieum  liquidum.  Vízüveg.  Színtelen  vagy 
kissé  sárgás  színű,  lúgos  hatású  folyadék.  Sebészetben  eonten- 
tiv  kötések  készítéséhez  használtatik.. 

H.  Nátrium  sulfuricüm  crystallisatum.  Glaubersó. 
(NaiSOi)10HiO).  Színtelen,  hasábalakú,  csíkos  jegeczekből  áll. 
Légen  könnyen  elmállik ; íze  kesernyés-sós,  3 sr.  hideg  és 
0.4  sr.  forró  vízben  oldható.  Bels.  15,0 — 30,0  pro  dós.  laxans; 
1,0 — 2,0  pro  dós.  3 — 4-szer  napj.  idült  gyomor-,  bélhurut,  gyo- 
mor-bélatonia,  icterus  catarrhalis,  ulcus  ventriculi  eseteiben 

H.  Nátrium  sulfuricum  dilapsum.  Ha^zn.  mint  az  előbbi. 

Sál  thermarum  Caroiinarum.  Karlsbadi  só.  Jegeczes  és 
poralakú  van.  A poralakú  a karlsbadi  Spiudel-forrás  összes- 
alkotórészeit tartalmazza  s vízben  oldva  sok  esetben  a termé- 
szetes karlsbadi  vizet  helyettesítheti.  A jegeczes  só  főleg  kristá- 
lyos natr.  sulf.-ból  áll. 

H.  Sál  Carolinum  artefactum.  Olcsóbb  mint  az  előbbi  s u. 
azt  a szolgálatot  teljesíti.  Haszn.  mint  a karlsbadi  sóé.  Tartal- 
maz: 220  r.  natr.  sülf.  dilaps.,  10  r.  kálium  sulf.,  90  r.  natr. 
chlor.,  180  r.  natr.  hydrocarb.  ot. 

817  j Rp.  Natrii  sulfur.  dilapsi  10,0. 

Pulv.  rád  Gentinae  1,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  3-szor  napj.  1 port. 

Idült  gyomor-,  bélhurut,  gyomor-  és 
bélatonia  eseteiben. 


818  Rp.  Föl.  Sennae  15,0. 

Rhiz.  Zingib.  2,0. 

infunde  Aquae  ferv.  qu.  s. 
ut.  colat.  sit  150,0. 

in  qua  solve 
Natrii  sulfur. 

Syr.  simpl.  aa  20,0. 


MDS.  1 — 2 ór.  1 evők.  Laxans. 

Nátrium  tartaricum  (STa.,OJ]i 06,ffg0).  Színtelen,  vízben 
könnyen  oldható  jegeczek.  Laxans,  mint  a kálium  tartaricum. 
Bels.  adag  10,0—30,0  vízben  oldva. 

Nátrium  tellurieum  ( Naz Re Oi).  V ízben  kön nyen  oldh.  fehér  por. 
Hatásos  antihydroticum.  Este  lefekvés  előtt  0,05  pto  dós.  porban. 

Nátrium  tliiophenicum.  ( CiHaS.SChNa ).  Fehér,  vízben 
rosszul  oldh.  por.  Kiils.  kenőcsben  (3,0:30,0)  prurigo  ellen. 

Nátrium  vanadinicum.  (Na  VOv.  Sáigás,  forró  vízben  oldh. 
por.  C’hlorosis,  idült  rheumatismns,  diabetes  ellen  ajánlják 
0,001 — 0,0025  pro  dós.  (Vigyázat!)  oldatban  napj.  2-szer 
(0,05  : 200,0  napj.  2-szer  egy  kk.) 

Haemalbumin-Lecithin  L)r.  Dalimén,  genuin  vérvas  lecithin- 
nel  idegerősítő  tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  rhachitis,  vérvesz- 
teség, hószámzavar,  lábadozás  stb,  (L.  hird.) 

10* 
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Neoform.  OxytrijodphenolbNmnth  Sárga,  enyhe  szagú  por. 
Hintőpornak  mint  a bismuthum  subgallicum. 

Neopyrin.  (Valerylamidoantipyrin),  fehér,  keserű,  vízben  nem 
old lu  por.  A"tipyreticum;  haszn.  mint  az  antipyrin,  melynél 
állítólag  kevésbbé  mérges. 

Neraltein.  A phenacetinnel  rokon  antipyreticum,  analgeticum. 
Haszn.  adag  mint  a phenacetinnél. 

Nesain.  10%  arsent,  tartalmazó  arsenprotein-készítmény.  Az 
atoxyl  helyett  haszn.  bőr  alá  feesk.  alakjában.  Nem  ajánlható. 

Nestló-liszt.  „ Faríné  lactée  Henri  Nestlé Köriig  szerint  9'9% 
nitrogén  tartalmú  anyagokat,  4'4°/o  zsírt  és  42‘3%  oldható  és 
35%  nem  oldható  szénhydrátokat  tartalmaz.  A gyennektáplisztek 
egyik  legkedveltebbike.  Szénhydrátgazdag  tápanyag.  Haszn. 
szoptatás  alatt,  ha  az  anyatej  kevés,  de  csak  a 7-dik  hónaptól 
kezdve  ajánlatos,  továbbá  elválasztáskor  az  átmeneti  időben  és 
később  a vegyes  táplálkozás  támogatására,  ha  erősebben  kell 
táplálni  a gyermeket,  végre  enteritis  acuta  és  ckron.  esetén 
néhány  napon  át.  Felnőtteknek  is,  ha  lábbadozók,  aggoknak  és 
hyperemesis  gravrdarum,  ideges  dyspepsia  eseteiben.  Adag  pép 
alakjában  gyerm.  1 kk— 2 evők.  kor  szerint.  Felnőtteknek  több. 

Neurodinum.  (Acetyloxyphenylurethan).  Vízben  nehezen  oldh. 
fehér,  szagtalan  jegeczek.  Analgeticum,  neuralgiak,  hemicrania, 
tabes  eseteiben.  Adag  1,0— 2,0  porban  bels. 

Neurogen.  80%  konyhasót,  12%  natr.  sulfatot,  3%  calc.  sulfatot, 
045°/o  vassnlfatot  tartalmazó  fürdősó.  Mest.  sósföidők  készítésére 
haszn.  Belőle  kb.  2%-os  sósfürdő  készítendő.  Teli  fürdőre  tehát 
5 kiló  veendő. 

Neurolin.  Syrupus  hypophosph.  polybrom.  Kálium,  nátrium  és 
ammoniumbromidet  tartalmazó  hypophospkit  szörp.  Sedativum. 
Adag  felnőttnek  napj.  3-szor  1 evők.  Gyerm.  kk.  napj.  2 — 3-szor 

Neuronal.  Diaethylbromacetamid.  Fehér,  kristályos,  camphor- 
szagú  por;  vízben  nehezen,  alkoholban,  olajban  jól  oldódik. 
Hypnoticum,  sedativum.  Adag  0,5 — 1,0  ; dühöngő  elmebetegnek 
2,0 — 4,0  porban. 

Neutralon.  Aluminiumsilikát  vegyidet,  mely  a gyomorban  acid. 
silicicumra  és  aluminiumckloridra  bomlik  s így  a gyomor  só- 
savát megköti.  Ezért  és  mert  a gyomor  falához  tapad  (protectiv 
hatás)  hyperchlorhydria  eseteiben  jól  használható.  3X  napj  1 
kk.  vízzel  elkeverve  használandó  étkezés  előtt.  Vele  parallel 
mérsékes  adagokban  extr.  belladonnae  v.  eumydrin  is  rendelendő. 


Nestlé-féle  liszt  indicatióit  lásd  a gyermekek  táplálásáról  szóló 
fejezetnél. 

Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet  parti  szálloda  Frien- 
ben  (Fel s ő- 1 faj or ország)  különös  súlyt  helyez  a szív-,  ideg-, 
emésztési,  anyagcsere  és  női  betegségek  kezelésére,  orvosoknak 
és  hozzátartozóiknak  25 — 40°/o  engedmény,  egész  éven  át  nyitva, 
magyar  előkelő  orvosok  ajánlják.  (L-  hird.  a hátsó)  belső  boríték- 
old. szemben.) 


„Neurolin  Bállá” 

Tonico-sedativum. 

Klinikailag  kipróbálva,  állandó  alkalmazásban  a 
legtöbb  kórházban,  betegsegélyző  egyletekben  és  a 
kir.  magyar  tudományegyetem  ideg-  és  belgyógyá- 
szati osztályain. 

Biztos  hatású  csillapító  és  iöegzsongitó. 

Tartalmazza  az  összes  hatékony  hypophosphatokat, 
polybromokkal  keverten.  Kellemes  izű,  miért  a 
legérzékenyebb  betegek  is  szivesen  veszik.  Bromis- 
must  nem  okoz,  dús  hypophosphat-tartalma  révén 
hatása  bámulatosan  intenzív  és  gvors.  Napi  adagja 
3 evőkanál. 

Ara  3. — korona.  Duplaüveg  5. — korona. 

Kórházi  csomagolásban  kizárólag  egy- 
leteknek és  kórházaknak  2.—  korona. 

Változatosság  czéljából,  vagy  olyanoknál,  kik 
syrupot  nem  tudnak  bevenni,  vagy  végül  dia- 
betikusoknál helyette  ugyanily  therapeutikus 
hatással  adagolható  a 

Tabulae  ferri  peptonati  bromali  Bállá, 

melynek  minden  egyes  tablettája  a legkönyebben 
oldódó  és  felszívódó  vasat  (ferr.  peptonat.)  tartal- 
mazza tablettánként  0.25  bromsóval  keverten. 
Napi  adagja  6-9  tabletta.  Ára  3.-  korona. 

Érdeklődő  orvos  uraknak  kísérleti  anyagot  bérmentve  küld : 

BÁLLÁ  SÁNDOR  laboratóriuma 

Budapest,  VII.,  Damjanich-utcza  58.  szám. 
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Gelodurat  „Pohl“ 

’>  kizárólag  csak  a bélben  oldódó  készítmények. 

Csak  eredeti  dobozban,  gyári  töltésben,  meg- 
határozott árakkal,  valódi. 

Minden  oly  gyógyszer  adagolásánál,  melyek  a gyomorra 
vagy  a nyákhártyákra  bármilyen  kellemetlen  vagy  káros 
mellékhatást  gyakorolnak,  nélkülözhetetlenek  ; mert  kizáró- 
lag csak  a bélben  oldódván,  tulajdonképeni  felszívódási 
helyén  válik  a gyógyszer  szabaddá,  s ott  spontán  fölszivódik. 

Fontosabb  töltések  a gyakorlat  szempontjából: 


Kai.  jódat.  0 2,  0 3,  0'5 
Gelocal  0-2  (Kai.  jódat. 
Gelocal  0 5 ( ,,  ,, 

01.  santali  0‘3,  0-5. 

Ferr.  carb.  Blaudii. 


0-2,  Hydr.  bijod  rubr.  0-002.) 
05,  „ „ „ 0-005.) 

Seat  original. 


Klinikák,  kórházak  állandóan  rendelik. 
Minden  gyógyszertárban  kapható. 


Magnospirin  Bállá 

(Tabulae  magnesii  acetylosalicylici  Ballal. 

Klinikailag  kipróbált  biztos  hatású 

analqeticum,  antipyrethicum  es  antirheumaticum 

főleg  oly  esetekben  alkalmazható  kiváló  eredménynyel,  ahol 
elkerülni  óhajtjuk  a más  ilynemű  gyógyszerek  okozta  kelle- 
metlen mellékhatásokat.  Acid.  acetolosalicylic  (Aspirin) 
helyett  alkalmazva  hatás  tekintetében  pontosabb ; a gyomor 
és  bélműködést  nem  zavarja  meg,  hanem  azokat,  — ha 
fennállanak  — jótékonyan  befolyásolja. 

Valamennyi  influenza  esetben,  főleg  neuralgiás  és  rheu- 
matíkus  jellegüeknél,  feltétlen  sikerrel  alkalmazható. 

Csak  tabletta  alakban  valódi.  Egy  doboz  ára  120  K. 

Kísérleti  anyagot  és  irodalmat  készséggel  küld : 

BÁLLÁ  SAlWDOR  laboratóriuma 

Budapest,  VII.,  Damjanich-utca  58. 
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Niauli  oleuru  1.  Gomenul. 

Nicotinum  salicylieum  1.  Eudermol 

sSorf  ,lí;r°?fatT-  (MBr)'.Zöld  lemezek,  vízben,  bor- 

bels  svíuDban  o «CU“’  ?edat,iviim-  Aniiepilepticum.  Adag 
ivíIL8'  s>  rnpban  O,  L- — 0,6  pro  dós.  es  pro  die. 

Niccolum  sulfuricum.  » + íffiö).  Zöld  vízben  oldb 
J.egeczek.  Hemicrania  ellen  0,03-0,06  napi  3 szói 

3^^r^?sav'as^1sóía^lS1^C(0Tll  l)  aMÍ^0  0i?Xy^enzoesav  methyles- 
ia  ;°,sa,vas  SOja‘ . Színtelen,  vízben  oldb.  prismák  2 5tyo-os 

oldat  helyi  auaestheticum,  de  a cocainnál  gyengébb  Haszn  a 
AT’iJ  0S,  oldat:  Szemeszek  nem  haszn.  izgatja  a kötőhártyát. 

' V ^ S^iritu  solutum.  [ CilMNOsp] 

Hatása  használata  n'  ^cenrinitr®t  l°/°-os  borszeszes  oldata. 

„i,os„r,pfiu3  *vtiSS5f  íos 

nltrugíycerínré  <W>0»!  *">  •»  °'003!  * & 

összes  értélé  .-peciaításófft  ' Fo'°slegesse  teszi  az 


819  Ep.  Soltit,  alcoh.  nitro- 
glycer.  l»/0  gtt.  15. 
,,no  Art,,ae-  destill.  150,0. 
MDS.  Naponta  4—8  evők 


820  Hp.  Pastilli  Nitroglyce- 
rini  sec.  Pharm. 
hung.  No.  30. 
Do.  Suo  nomine.  Napjá- 
ban 3 — 5-ször  egy 

ivr  i dbot. 

AntisePtic,lm  sebke- 
zeiesoen.  Hintőpor  talcnmmal  v.  tisztán  eczema  intertrie-n 

va'ap°pof  hltlf’  !,erpes  progenitalis,  ulcus  molle  esetén  Kenőcs 
,v-  lano,  innal  égési  sebekre  stb.  Befúvásoí  orr  és 

kifecskendésére  Bels  1 ( n An  o a Í?  : W0.0"’  hu^'cs" 
bek  0,3-0, a pro  ,w  porlad  ’ °'°  Ór  0,ok' 

Noyargan  Fehérjés  eslbtösszeköttetée,  Olyan,  minUzarg  m-o 
temicum.  Utóbbi  fölöslegessé  teszi.  arg.  pio- 

Novaspirin  íMethylcitrom  av  disalicvlestere.)'  Fehér  s/mrtn 
lan,  savanykas,  vízben  alig  old.  por/ Tart  ölo/o  saícvS  t 
Haszn.  adagolasa,  mint  az  aspiriné.  sancyisavat. 

HfibÍenItearSaPOrÍa  8*avis  causa  diu  facile  sumitur  et 
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Novocain.  Aránylag  olcsó  helyi  anaestlieficum.  Cocáin  pótszer. 
•Szöveteket  nem  károsítja  ; szívre,  légzésre  alig  hat,  mydriasist 
nem  okoz.  Színtelen,  hideg  vízben  1 : 1 oldható  tűcskék.  Bomlás 
nélkül  sterilizálhat, ók  oldatai  6-szor  kevésbbé  mérg.  mint  a 
cocain.  Suprareninnel  együtt  haszn.  (Koclier)  szöveti,  infiltratiós, 
medullaris,  szemészeti,  rhino-laryngeális  és  fogorvosi  anaesthesia 
czéljaira.  A höchsti  gyár  novocain- suprarenin  tabletákat  hozott 
forgalomba,  melyek  előírt  mennyiségű  steril  physiol.  konyhasó- 
oldatban  v.  steril  vízben  oldandók  fel.  Kész  steril  oldatok  ampul- 
lákban is  kaphatók  külömböző  czélokra.  Adag:  0,1:5—10—50 
physiol.  konyhasóoldatra  +suprarenin  oldat  (1 : 1000)  5— 10  csepp. 

Novojodin.  (Keverék  = r.  Hexamethylentetiamindijodid  + tal- 
cum.)  Jodoformpót«zer.  Néha  mar  is,  ezért  vigyázat  a mennyi- 
séggel (!) 

Novorenal.  Ampullákban  készen  kapható  kevereke  novocainnak 
és  adrenalinnak.  Helybeli  anaestheticum.  Főleg  fogászok  hasz- 
nálják. 

Nuclein  1.  Phagocytin  Ruhter.  Nucleinsavas  nátriumot  tart. 
(0,15  egy  darabban)  tablettákat  készít  Dr.  Richter  tablettáé 
nucleinicae  Richter  néven. 

Nutrose.  Tehéntejből  készül  A casein  könnyen  oldható  nátrium 
összeköttetése.  Ételekhez  teendő  hozzá  mint  tápszer  (tejhez, 
chocoladehoz,  leveshez,  rizshez,  darához  stb.).  1 klg.  megfelel 
4 klg.  hús  tápértékének.  Figyengült  betegek,  reconvalescensek 
táplálatát  javítani  van  hivatva  A höchsti  gyár  állítja  elő. 
Adag:  felnőttnek  3— 4-szer  napj.  1 kk.  gyermeknek  1—2  gm. 

H.  Nnx  moschata.  Szerecsendió.  (Myristica  fragrans.  Myris 
ticaceae).  Hatóanyaga  illatos  olaj.  Carminativum,  szagjavító 
Hevenyés  hólyaghurutbau  csökkenti  a vizelési  ingert.  Adagja 
naponta  3—4  késhegygyei  porából. 

fH.  Nux  vomica  (Strychnos  nux  vomica  magvai.)  Ható- 
anyagai: strychnin,  brucin.  Dos.  max.  pro  dós.  0,1!  prodie0,2! 
Készítményei  haszn. : 

jfH.  Strychninura  nitricum  (C2i  7/22A'g02./jA'03)  Finom, 
fehér,  selyemfényű  kristályokból  áll,  90  sr.  hideg  és  3 sr. 
forró  vízben,  70  sr.  hideg  és  5 sr.  forró  borszeszben,  26  sr. 
glycerinben  oldható.  Oldata  igen  keserű.  Körzeti  és  központi 

Sanatogen  (glycerin-foszfors.  casein)  erősítő  sz;  r hysteria  es 
neurasthenia  eseteiben.  (L.  bírd.) 

Novo-Robiol  (Novocain-Par  inephrini  kiváló  steril  injectiós 
anaesthetikum,  gyorsan  hat,  megrend.:  Chem.-techn.  Labor. 
Dr.  G.  Robisch,  München.  (L.  liird.) 

Nueléatol  Robin  granulé  belsőleg:  neurasthenia,  phospha- 
turia,  neuralgia  stb.,  befecsk.:  lázas  betegségeknél,  pneventive 
műtétek  előtt.  (L.  liird.) 
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motor,  hüdések  (különösen  zárizomhüdések)  esetén,  azután  a 
szemészetben  bőr  alá  fecskendős  alakjában  adag  0,00 1 — 0,01 ! 
Dos.  maxim,  pro  die  0,02 ! 

fH.  Extractum  Nucis  vomicae.  Borszeszes  kivonat.  16% 
alkaloidát  tart.  Kis  adagban  bels.  mint  amarum,  tonicum ; 
nagyobb  adagokban  hüdések  esetén.  Adag  pilulában,  porban 
0,01 — 0,05!  Dos.  maxim,  pro  die  0,1! 

fH.  Tinctura  Nucis  vomicae.  Haszn.  mint  az  extr.  nucis. 
Alkaloidtartalma  Ü‘25%.  Adag  bels.  2—5—10!  csepp  pro  dós.  2 — 3- 
szór  napj  Dos.  maxim.  sing.  1,0!  Dos.  maxim,  pro  die  2,0! 


82 1 Rp.  Strychnini  nitr.  0,05. 

Aquae  dest.  10,0. 

M.  f.  solut  filtra. 

1)S.  Bőr  alá  fecskendősre. 

i , ub.  sigillo.  Sub  signo 
veneni.  Az  orvos 
kezéhez.  Egy  fecs- 
kendőben 0,005. 
strychn.  nitr. 

823  Rp.  Tinct.  Nucis  vöm.  5,0. 

Tinct.  Chinae  comp. 

Tinct.  Rhei  Darelli 
a*  75,0. 

MDS.  Naponta  2 kávésk. 

Stomachicum. 

825  Bp.  Extr.  Nucis  vöm 

0,03—0,05. 

Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  simpl.  15,0. 

MBS.  2 ór.  1 kk.  v.  gyk. 

1 5 éves  gyermek- 

nek prolapsus  ani 
esetén. 


822  Bp.  Extr.  Nuc.  vöm.  0,1. 

Natrii  hydrocarb.  2,0. 
Pulv.  rád.  Rliei  1,0. 
Sacch.  albi  2,0. 
M.  f pnlv.  div.  in  dós. 
aequ.  No  10. 
DS.  3 őr.  1 port. 
Gyomorhurut. 

824  Rp.  Tinct.  Nucis  vöm. 

Tinct.  Opii  crocaf 
aa  3,0. 

Tinct.  Chinae  comp. 

10,0. 

MDS.  3 — 4-szer  napj.  15 — 
20  cseppet.  Diar- 
rhoea. 

826  Rp.  Extr.  Nucis  vöm.  0,2. 

Ferri  lactici  2,0. 

Saccliar  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  2 — 3-szor napj.  1 port. 
Hüdések,  impotentia. 


Stoll  dietetikus  Kola-készítmónyei:  Kóla  bor,  Kaiser  kok- 
eüxir,  Kola-elixir,  Kola-granulóe  s;b.  kitűnő  gyomorzsongító  és 
idegerősítő  szerek.  (L  hird.) 

Nural  diet.  digetiyum  és  mesters.  megemésztett  tápláló  és  erő- 
sítő szer,  kit.  hatású  gyomorbajoknál,  anaemia,  chlorosis,  recon- 
valesc.  phthisis,  cachexia,  hyperemesis  eseteiben.  (L.  hird.) 

Biocitin  a mai  kor  legtökél.  lecithin-készítin.,  kit.  hat.  rhachit., 
osteomal.,  anaemia,  chloros.,  neura.sth.,  sorophul.,  ulc.  ventric. 
stb.  eseteiben.  (E.  hird.) 
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827  jSp.  Tinct.  Nucis  voin.  2,0. 

Tinct.  amarae 
Tinct.  Chinae  comp._ 

Tinct.  Cort.  Aurant.  aa  20,0. 

MD8.  Ebéd  előtt  1 kk.  Stomachi- 
cum.  Úgyn.  Csodacseppek. 

Odda.  Gyermektápszer.  Sárgásbarna  por.  Édes,  jóízű.  Tartalmaz: 
zsírtalanított  tejport,  tojássárgát,  cacaovajat,  lisztet,  czukrot. 
Vízben  felfőzve  és  tejhez  keverve  haszn.  Utasítás  a dobozon. 


Olea  aetherea. 

H.  Oleurn  Anisi. 

H.  Oleum  Aurantiorum  flór. 

H.  Oleum  Caryophyllorum. 


Szagjavítók. 
Elaeosaccharum 
készítéséhez  hasz- 
náltatnak. 


Oleum  Chenopodii  antlielminthici  aeth.  Nematoda-elle- 
nes  szer  (ascarisok).  Adag  czukros  vízben  8 — 15  csepp  gyerme- 
keknek napj.  3-szor.  Utána  hashajtó.  Lehet  emulsióban  is  adni. 


828  Ep.  Ölei  Chenap.anthelm. 
aeth. 

Pulv.  Gummi  arab. 

aa  5,0. 

Aquae  Melissae^ 
Syrupi  Aurant.  aá  45,0. 
M.  f.  emulsio. 

US.  Napj.  3X  1 evők. 


829  Ep.  Ölei  Chenopod. 

anthelm.  aeth.  10,0. 
Vitellum  ovi  vmius. 
Aquae  dest.  150,0. 
Syr.  Amygdal.  10,0. 
M.  f.  emulsio. 

US.  Napj.  3X  1 evők. 


H.  Oleum  Cinnamomi  Cassiae.  Szagjavító.  Elaeosaccharum 
készítéséhez  haszn. 


H.  Oleum  Citri.  Szagjavító.  Elaeosaccharum  készítéséhez  haszn. 
H.  Oleum  Eucalypti  1.  Eucalypti  fólia. 

H.  Oleum  Foeniculi.  Szagjavító.  Elaeosaccharum  készítésé- 
hez haszn. 


Oleum  Gaultheriae.  Gaultheria  procumbens  (Ericaceae)  illő 
olaja.  Színtelen,  légen  megpirosodó,  kellemes  illatú,  édeses 
ízű  folyadék.  Hatóanyaga  methylsalicylsav  (90°/o).  Salicyl. 
helyett  polyarthritis  rheum.  ellen.  Adag  10 — 20  csepp  2 — 3 
ór.  caps.  gelat.-ban,  borban,  tejben.  Natr.  salicyl.  fölött  előnyei 
nincsenek,  melléktünetek  mint  az  utóbbinál.  Kiils.  fertőztele- 
nítő  száj-  és  torokvizekbe. 


Anchylost.  duód.:  Ep.  Gelodurat  „Pohlw 

scat.  őrig.  c.  01.  Chenopod.  XII. 
c.  Menthol. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 

Menthocapsol  „Skala",  fájdalomcsillapító  bedörzsölés,  reumát, 
articulorum  acut.  et  chron.  eseteiben.  (L.  bírd.) 
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830  Ép.  Ölei  Gaultheriae  gtt. 

15. 

Det.  in  caps.  gelat. 
Dent.  tál.  dós.  No.  10. 
S.  2 — 3 ór.  1 tokot  be- 
venni. Polyarthri- 
tis  rbeumatica. 


83 1  Ép.  Spirit.  vini  dil.  100,0. 

Add.  benzoici  3,0. 
Tinct.  Eucalypti  15,0. 
Ölei  Gaulther.  gtt.  25. 
AIDS.  2 kk.  egy  pohár  vizre. 
Száj-  és  torokvíz. 
Diphtheritis  faudnm. 


832  Ép.  Ölei  Oaultheriae 

in  caps.  gelat.  Hazs- 
linszky 

lagen  originalem. 

DS.  Napj.  2-szer  2 szemet. 

H.  Oleum  Jüniperi.  Kiils.  bőrizgató.  Bels.  diureticum.  Adag 
bels.  2 — 4 csepp  czukorra  cseppentve,  v.  cognacban,  v.  más 
szeszes  oldatban. 


833  Ép.  Ölei  Jüniperi  3,0. 

Ungu  simpl.  30,0. 
M f.  ungu. 

DS.  Bőrizgató  kenőcs. 

H.  Oleum  Lavandulae. 
Oleum  Maeidis. 

Oleum  Majoranae. 

H.  Oleum  Mentliae  pip. 


834  Ép.  Ölei  Jüniperi  2,0. 

Tinct.  Digitális  5,0. 
Spirit.  Aetheris  13,0. 
AIDS.  3 ór.  20 — 30  cseppet. 
Diureticum. 


Szagjavítók.  Elaeosaccha- 
rum  készítéséhez  haszn. 


H.  Oleum  Pini  silvestris  pro  inhalatione.  Az  01. 

terebinthinae  helyett  10 — 25  csepp  forró  vízre  cseppentve 
belégzendő  idült  légcső-,  hörghurut  esetén,  ha  sok  a vá- 
ladék. 


H.  Oleum  Rosae.  Szagjavító.  Elaeosacchar.  és  Mel.  rosatum 
készítéséhez  haszn. 

H.  Oleum  Rosmarini.  Szagjavító. 


Idült  légcső-  és  hörghurut  esetén  a legjobb  hatást 
fejti  ki  a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach ! 
Ozofiuin  remek  illatú,  fenyői evél-fiirdő  készítéséhez  gyönyörű 
duoresczenciával,  a közöns.  fenyőlevélfürdők  helyett.  (L.  hird.) 
Anchylost.  duód. : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

(gyermekek  részére)  scat.  őrig.  c.  01.  Chenopod.  V. 

c.  Menthol. 

S.  3-szor  naponta  1 — 2 dbot. 

Pivako  hatásos  int.  antigon.,  bals.  copaivae  és  extr.  cubebae 
emulsiója,  fok.  a vizelet  aciditását,  olcsó.  (L.  hird.) 
Vesicaesan-labdacsok  tart.  a Föl.  uvae  ursi  összes  ható- 
anyagait, bevált  hólyag-fertőtl.  acut  és  idült  gonorrhoeánál, 
gyomorra  és  vesékre  káros  mellékh.  nincsen.  (L.  hird.) 
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Oleum  Santali  ligni.  tíantalum  album  fa  illatos  olaja.  Hurut- 
ellenes  szer.  Különösen  bronchitisek  s acut  gonorrhoea  ese- 
teiben 10 — 20  csepp  gelatin-capsulában  3 — 4 -szer  napj.  jó 
sikerrel  adható. 

fii.  Oleum  Sinapis  aethereum  1.  Sinapis  semina. 

Oleum  Succini  reetificatum.  Bals.  vitae  Hoffmanni  ké- 
szítéséhez haszn. 

H.  Oleum  Terebinthinae  reetiíleatüm.  Színtelen,  híg, 
közömbös  kémhatásé,  fenyőszagú,  csípős,  égető  ízű  illő  olaj 
Kiils.  tisztán  v.  kenőcsben  (L  : 3j  a bőrre  dörzsölve  bőrvörösítő, 
tisztán  beecsetelve  haemostaticum.  Belégezve  (15 — 30  cseppet 
forró  vízre  cseppentve)  légcső-,  hörghurutnál  az  elválasztást 
csökkenti.  Bels.  hurutellenes,  haemostaticum,  anodynum,  exci- 
tans,  diureticum.  Adag  5 — 1<: — 15  csepp  pro  dós.  2 — 3 ór. 
capsula  gelatinosában,  electuariumban,  v.  egyszerűen  czukorra 
cseppentve.  Heveny  phosphormérgezésnél  nem  retificáll  ú.  n. 
franczia  terpentin  adandó  mint  vegyi  ellenszer  15— - 20 — 30 
cseppnyi  adagokban  (??). 


835  Rp  Ölei  Terebinth.  20,0. 

Ölei  camphor.  40,0. 
M.  Minim. 

D'S.  Külsőleg. 
Bőrvörösítő. 

837  Rp.  Ölei  Terebinth.  5,0. 

Cerae  alb.  15,0. 
Sacchar.  alb.  qu.  s. 
ut  f.  1.  a.  pillul. 

No.  100. 
Consp.  pulv.  Cinnarn 

DS.  3 — 4-szer  napj.  5 — 10 
szemet. 

Cystitis  chron.  Go- 
norrhoea chron. 
eseteiben. 


836  Rp  Ölei  Terebinth. 

gtf.  10. 
Det.  in  caps.  gelat. 
Dent.  tál.  dós. 

No.  20. 

S.  3 — 4-szer  napj.  1 db- 
capsulát. 

838  Rp.  Ölei  terebinth. 

Ölei  Amygdalar_dulc. 

aa  5,0. 

Mucii.  Gummi  arab. 
Syrup.  simpl.  ™ 20,0. 
Aquae  dest.  200,0. 
M.  f.  1.  a.  emulsio. 
DS.  i/a  ór  1 evők. 
flaemoptoe. 


Oleum  Valerianae.  Zöldessárga  v.  barna,  kissé  sűrű,  savanyú 
kémhatású,  átható  szagú  illó  olaj.  100  sr.  vízben  oldódik,  bor- 


Eumictine  kapsz.  (Santa lol  0‘20,Salol  0'0ö,  I íexamethylentetramin 
0-05)  antigon.,  diuret.,  antisept.,  8—10  kapsz,  pro  die.  (L.  hird.) 

Légcső-  és  hörghurutnál  az  elválasztás  csökkentésére 
a legjobb  szer  a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  ! 

Szlatvini  Anna-gyógylörrás  lithiumban  legdúsabb  ásvány- 
víz legkell.  üdítő,  légii,  húgyhajtó  és  húgysavoldó  gyógyvíz, 
nyálkahártya-,  hólyag-  és  tüdőhurutnál  kit.  bevált.  (L.  hird.) 

Bronchitis  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  01.  Terebinth.  rect,  0‘5. 

R.  naponta  3 — 6 dbot. 
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szeszben  minden  arányban.  Antispasmodicum.  antihystericum. 
Bels-  adag  1 — 3 csepp  pilulában,  capsula  gelatinosában'. 


Zsíros  és  egyéb  nem  illő  olajok. 

H.  Oleum  Amygdalarum  1.  Amygdalae  dulees. 

Oleum  Anda-assu.  Johannesia  princeps  (Yell.)  magvaiból 
préselt  zsíros  olaj.  Színtelen,  átlátszó,  6zag-  és  íztelen  olaj. 
Ricinusolaj  pótszere.  Hashajtó  adag  50  csepp. 

H.  Oleum  Cacao  s.  Butyrum  Cacao.  Végbélcsapok  alap- 
anyagául szolgál. 

H.  Oleum  Cadinum  s.  Ol  Juniperi  empyreumaticum. 
Sötétbarna,  sűrű,  kátrányos,  füstös  szagú  folvadék.  Bőrgyó- 
gyászatban a pix  liquida  helyett  mint  bőrizgató  és  antiparasi- 
ticum  használtatik  psoriasis,  prnrigo,  idült  eczemák,  heipes 
tonsurans,  favus,  scabies  ellen.  Bels.  nem. 


839  Rp.  Ölei  Cadini 

Ölei  Sesami  aa  50,0. 
MDS.  Külsőleg. 

841  Rp.  Empl.  diachylon 

simpl. 

Ungu.  emoll.  aa  25,0. 
Ölei  Cadini  5,0. 
M.  f.  ung. 

DS.  Kenőcs. 

Gyermeknek  prnrigo 
esetén. 

842  Rp.  Sulfur.  subl.  loti 

Óléi  Cadini  aa  50,0. 
Sápon.  kalinPvenalis 
Axung  porciaa  100,0. 
Pulv.  Cretaealb.  10,0. 
M.  f ung. 

1)8.  Módosított  Wilkin- 
son-kenőcs. 


840  Rp.  Ölei  Cadini  2,0' 
Sápon.  kalini_ 
Ungu.  simpl.  aa  50,0. 
M.  f.  ung. 

DS.  Kenőcs.  Sörteecsettel 
vékonyan  ecsete- 
lendő a beteg  bőr- 
felül etre. 

Gyermekeknek  herp. 
tons.,  favus  esetén. 

843  Rp.  Ölei  Cadini 

Sápon  kalini  aa  20,0. 
Spiritus  40,0. 

MDS.  2-szer  napjában  szőr- 
ecsettel beecse- 
telni. 

Idült  eczema. 


Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó! 

Valerianate  de  Pierlot  görcs-csillapító  és  idegmegnyugtató- 
szer neurosisok,  neuralg.,  neurasth.,  ideges  rángasok,  szívgör- 
csök, epileps.  és  hyst.  rohamok  ellen.  (L.  liird.) 

Eucadolum,  szagtalanít.  Ol.  cadinum;  nem  izgatja  a bőrt, 
mert  a könnyebben  illő  empyreumat.  alkatr.  el  vannak  távolítva. 

Ester-Dermasan,  katrány-dermasan,  chrysarobin-dermasan  be- 
vált szerek  eczema,  prnrigo,  psoriasis,  pytiriasis  ellen.  <L.  hird.) 
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844  Rp.  Ölei  Cadini  10,0. 
Hydrargyri  oxyd. 


Havi  1,0. 

Vaselini  30,0. 


1,0. 

30,0- 


MDS.  Kenőcs. 

Pityriasis 


M.  Oleum  camphoratum  1.  Cainphora. 

Oieum  Chaulmoograe.  A Gynocardia  odorata  magvaiból 
nyert  zsíros  olaj.  Hatóanyaga  a gynocardiasav.  Lepra  és 
scrophulosis  ellen  linimentum  és  injectiók  alakjában.  Lini- 
mentum  1 : 10  20  olajra.  Injectio  0,1 — 0,2  tiznaponként. 
Bels.  4 csepptől  20  cseppig  emelkedőleg  pro  die  (tejben  v. 
fejetben). 

H.  Oleum  cfiloroformiatum.  01.  sesami  + Chloroformium  ~i. 
Kiils.  bedörzsölésre. 

fH  Oleum  Grotonis  1.  Crotonis  semina 

H.  Oleum  Fagi  empyreumaticum  s.  Fix  Fagi  liquida 
s.  Bitumen  Fagi  1.  Fix  liquida. 

Oleum  Gomenoli  1.  Gomenol. 

Oleum  Gynocardiae  1.  01.  Chaulmoograe. 

H.  Oleum  Hyosciami  foliorum  coctum  1.  Byosciami  fólia. 

H Oieum  Jeeoris  Aselli.  Csukamájolaj.  Minden  zsíros  olaj 
közt  legkönnyebben  emészthető.  Tápanyag  rhachiticus,  görvé 
lyes  (erethicus  alak)  gyermekeknek,  gümőkórosoknak.  Ellenja- 
va t láznál  és  gyomor-bélbajok  eseteiben.  Adag  gyermekek- 
nek  napj.  2-szer  1 kk.,  felnőttnek  2-szer  1 gyk.  v.  1 evők. 
mindig  étkezés  közben,  soha  éhgyomorra.  Készítenek  Ol.  jec. 
aselli  cum  lecithino- 1 is.  Újabban  az  Ol  jeeorist  emui  siók  alak- 
jaban,  vagy  különböző  aromás  anyagokkal  szakosítva  is  forga- 
lomba  hozzak.  Mindezen  készítmények  elég  jól  használhatók, 
de  nelkulozhetők.  ’ 


Jogadin  jóízű  csukamájolaj! 


Nem  avasodik ! 


Nem  okoz 


émelygést,  sem  felböfögést ! 


JOGADIN 

meglepően  kellemes  ízű 

CSUKAMÁJOLAJ. 

99%  elsőrendű  csukamájolaj  tartalom- 
mal csoksa  Kiváló  hatása  közismert  1 

Gyenge  fejlődésüeknél,  vérszegényeknél  az  ét- 
vágyat fokozza,  a testsúlyt  gyarapítja,  az  egész 
szervezetet  élénkíti  és  erősíti. 

1 üveg  200  gramm  ára  K 1.90 

\ Készítik:  Basch  Ernő  és  Szamocsy  Gyula 
gyógyszerészek  Budapest,  VIII.Rákóczi-ut  25. 


XL1X 


MOrphin-DIonin-SCOPolamin-InjectióK. 

wiödTscop 

Dr.  Schlesinger  Hermann  egyet,  tanár  előírása  szerint. 

JavalatoK : Általában  az  összes  fájdalmas  affekciőknál. 
különösen  organikus  idegmegbetegedéseknél,  neuralgiák, 
neoplasmák  stb.  eseteiben 

morphin  befecskendezések  helyett 

továbbá 

morphin-el  vonó-kurákhoz. 

Előnyei:  nem  áll  be  megszokás,  exact  adagolás  és  eltarthatóság 
Irodalmat  és  mintákat 

szívesen  bocsát  az  orvos  urak  rendelkezésére 
az  egyedüli  készítő: 

Brady  Károly  gyógyszerész,  Wien  I.  Rotentnrmstrasse  18. 
FleischmarKt  tarol!. 


PRODUITS  PHYSIOLOGIQUES 

TH.  DEFRESHE,  PARIS 

Pancréatine 

Defresne 

poralakban 

Jav. : dyspepsiák 
(hypo-  és  hyper- 
aciditással),  into- 
lerantia  tej  és 
zsíros  ételek 
!>  iránt,  a hasnyál- 
mirigy elégtelen 
működése  esetei- 
ben czukorbajo- 
soknak  igen  aján- 
latos. 

2-szer,3-szor 
naponta  az 
üveghez 
mellékelt 
Kanálkával 

2—4  labdacs 
a két  fő- 
étkezés után 

Pilules 
Defresne  á la 
Pancréatine 

keratinisées 

Kapható  minden  nagyobb  gyógyszertárban 
Irodalmat  és  mintákat  Küld  a vezérKépyiselő: 

René  Blanpin,  Wien,  IV  , Wíedener  Gürtel  26a. 

L 


845  Bj).  Ölei  Jeeoris  Aselli 

250,0. 

Sacchar.  alb.  pulv. 

20,0. 

Natrii  chlorat.  pulv. 

10,0. 

Rhmn.  60,0. 

MBS.  Haszn.  előtt  össze- 
rázandó. 

Felnőttnek3X  napj. 

1 — 2 gyk.  v.  evők. 

H.  Oleuru  Juniperi  empyreumaticum  1.  Ol.  Cadinum. 

H.  Oleum  Lauri  pressum.  Friss  babérmagvakból  sajtolt 
zöld,  lágy,  kenőcshöz  hasonló,  szemcsés,  babérszagú  olaj. 
Kenőcsökhöz  kül.  hajkenőcsökhöz  mint  alapanyag  haszn. 

H.  Oleum  Lini  1.  Lini  semina. 


846  Bp.  Ölei  Jeeoris  Aselli 
Ölei  Cadini  aa  30,0. 

MBS.  Külsőleg.  Lichen 
scrophulosorum- 
nál  napj.  egyszer 
a beteg  bőrre  dör- 
zsölni. 


Oleum  Melaleuca  } 

Oleum  Niauli  J *'  Gomenol. 

tfH.  Oleum  phosphoratum  1.  Phosphorus  ez.  a. 

H.  Oleum  Rieini.  A ricinus  communis  magvaiból  sajtolt,  át- 
látszó, kissé  sűrű,  majdnem  színtelen  v.  sárgás,  sajátságos 
szagú  és  ízű  zsíros  olaj.  Laxans.  Adag  20,0 — 30,0  pro  dós. 
(1~2  evők.)  Kellemetlen  ízét  javítjuk,  ha  a kanálban  levő 
olajra  néhány  csepp  rumot  v.  czitromnedvet  öntünk.  Rendel- 
hető tisztán  v.  emulzióban,  sörben  v.  capsulában  (az  utóbbiakat 
különböző  adagokban  készletben  is  tartják  nagyobb  forgalmú 
gyógy  tárak). 


847  Bp.  Ölei.  Rieini  30,0. 

Pulv.  Gummi  arab. 

qu.  s. 

Aquae  dest.  180,0. 
Syrup  emuls.  20,0. 
M.  f.  1.  a.  emulsio. 
DS.  1 óra  alatt  3-szorra 
bevenni. 

Oleum  Rusci  rectif.  s.  Pi 
rány.  Hígan  folyó,  átható  b 
Haszn.  a bőrgyógyászatban 


848  Bp.  Ölei  Rieini 

Syrupi  mannati 

aa  10,0. 

MBS.  2 ór.  (felrázva)  1 kk. 

v gyk.  a hatás  be- 
következtéig. 
Csecsemőnek  v.  1 — 3 
éves  gyermeknek. 

liquida  betulina.  Nyirkát- 
?aria  szagú,  sötétbarna  anyag, 
küls  mint  bőrizgató  és  anti- 


Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó! 

Psoriasis,  herpes  tons.,  scabies  ellen  kit.  hat.  a Lysoform- 
kenőcs,  5 — 10 — 15%  Lysoformvaselinnel  vagy  vasogennel. 

Rüger-fóle  erö-kakao  és  csokoládé  a legjobb  pótléka  a 
csukamájolajnak,  kit.  erősítő  tápl.  seroph.  gyermekek  r.  (L. 

i •) 
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parasiticum  psoriasis,  prurigo,  idillt  eczemák,  lierpes  ton- 
surans,  favus,  scabies  ellen  pix  liquida  v.  ol.  cadin.  helyett. 
Be  Is.  nem. 


849  Iíp.  Ölei  Kliséi  reetif. 

25,0. 

Spirit.  aetlier.  10,0. 
OleiLavand.  gtt.  2,0. 
M.  f.  linim. 

1 )S.  Bőr  beeesetelésére. 


850  lip.  Ölei  Knsci  reetif.  30,0. 

Spirit.  vini  eone. 

Aetheris  sulf.  aa  4,0. 

Ölei  Lavand. 

Ölei  Rutáé 

Ölei  Rosmar. 

aa  glt.  20 

MDS.  2-szer  napj.  sörte- 
ecsettel  bőrre  dör 
zsölendő  psoriasis 
ellen. 


H.  Oleum  Sesami.  Olcsó  zsíros  olaj. 

Olibanum.  Tömjén.  A Boswellia  papyrifera  megszáradt  mézga- 
gyantája.  Borsónyi,  fehéres-sárga,  enyhe  szagú,  áttetsző  dara- 
bok. Emplastrumok  alkotórésze. 

H.  Ononidis  spinosae  radix.  (Papilionaceae).  Hatóanyagát 
pontosan  nem  ismerjük.  Diureticumnak  mondatik  t?)  Adag 
deeoct.  15,0—20,0  : 150,0  2 ór.  1 evők.  Gyakran  más  diuretieus 
szerekkel  kötjük  össze. 

Oophorin  1.  Ovarkimkészítmények. 

fH  Ópium.  Papaver  somniferum  gyümölcsének  tejnedve.  Főbb 
hatóanyagai : morphinum  (pontosan  10°/o  legyen),  eodeinum 
(0,3 — 0,5%),  thebainnm  (0,2  — 1,0%).  narceinum,  narcotinum, 
papaverinum.  Anodynum,  anaestheticum,  hypnotieum,  anti- 
spasmodicum,  antidiarrhoeicum.  Colica  saturnina  eseteiben 
nagy  adag  a fájdalmakkal  együtt  a székszorulást  is  megszün- 
teti, diabetes  mellhúsnál  nagy  adagok  erősen  csökkentik  a 
czukorkiiirülést.  Adag  bels  porban,  pilulában  igen  különböző  ; 
fájdalmak,  köhögési  inger,  hasmenés  csillapítására  0,01—0,02 
pro  dós  3 — 5x  napj. ; hypnoticus,  antispasmodicus  czélból,  v. 
colica  satum  és  diabetes  mellhúsnál  0,03  —0,10  pro  dós.  Dos. 
maxim.  sing.  0,15!  pro  die.  0,5!  Gyermekeknél  nagy  vigyázat. 
L.  táblázat  (! !) 

Pantopon,  1.  e.  czím  alatt. 


Myrticol  „Csatádi“  igen  kell.  ízű  guajacol-áfonya-készítm.,  tüdő- 
betegek gyomorzavarai  és  hátbántalmai  ellen  specificuui.  (L.  hird.) 

Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet  parti  szálloda  Prien- 
ben  (Felső -Bajorország  i különös  súlyt  helyez  a szív-,  ideg-, 
emésztési,  anyagcsere-  és  női  betegségek  kezelésére,  orvosok- 
nak és  hozzátartozóiknak  25 — 40%  engedmény,  egész  éven  át 
nyitva,  magyar  előkelő  orvosok  ajánlják.  (L,  hird.  a hátsó 
belső  borítékold,  szemben.) 


i i [.  Extractum  Opii.  I leszárított  vizes  kivonat.  Morphiii- 
tartalma  pontosan  20%  legyen.  Hatás,  használat,  mint  az 
ópiumnál  Meg  egyszer  oly  hatékony,  mint  az  ópium.  Adag 
bels  porban,  pilulában  felinyi , mint  az  ópiumból.  Dos.  maxim 
sing.  0,1.  pro  die  0,3!  Gyermekeknek  nem! 


fH.  Tinetura 
simplex. 

fH.  Tinetura 
crocata. 


Opii 
Opii  j 


fH.  Pulvis  Doveri. 


Mindkettő  egyenlő  mennyiségű  ópiumot  tar- 
tatmaz  és  pedig  pontosan  1%-ot.  Hatás,  hasz- 
nálat, mint  az  ópiumnál.  Bels.  kis  adagö— 10 
csepp  pro  dós.  3 — 5 X napj.,  nagy  adag 
10-20!  csepp  pro  dós.  3— 5 X napj.  Dos. 
maxim.  sing.  1,5!  pro  die  5,0 ! Gyermekek- 
nek az  adagokat  a táblázat  mutatja  (1.  ott). 

. (Ópium  5 r.  pulv.  rád.  ipecac.  5 r + 

sachar.  40  r.)  Morphintartalma  pontosan  1%.  Expectorans,  kö- 
högést csillapító,  antidiarrhoeicum.  Adag  porban,  pilulában 
0,3  pro  ,dos'  ór.  v-  2 ór.  Dos  maxim,  sing.  1,0!  pro  die 
5.0!  Gyerm.  I.  a táblázatot. 

+tH;  Morphinum  hydrochloricüm  (Cn BmNOz.HCI $11., O). 
vékony,  tíialakú,  gyakran  kéve  módjára  egyesült,  selyemfényű 
jegeczekből,  v.  koczkaalakú,  kristályos  tömegekből  áll.  Ize 
igen  keserű,  kémhatása  semleges.  20  sr.  hideg,  majdnem 
egyenlő  sr.  forró  vízben  és  50  sr.  borszeszben  oldható.  Hatása 
mint  az  ópiumé.  Kiils.  fájdalomcsillapító  kenőcsnek  szokásos’ 
ugyan,  de  nem  használ.  Bels.  porban,  pilulában,  supposito- 

n.TbanA°  da,buU’  bŐr  ?lá  ,/ecskendés  alakjában  kis  adag 
0,00o  0,01  pro  dós.  3 — 5-ször  napj.,  nagy  adag  0,02 — 0 03  ! 
pro  dós.  3 4-szer  napj.  Dos.  maxim,  pro  die  0,10!  Gyerme- 
keknek nem ! 

Morphinum  methylobromatum.  Fehér,  vízben  jól  oldh. 

^ morphin.  liydrochlor.  fölött  előnyei  nincsenek 
Hatása  u.  az.,  de  nagyobb  adagokat  kell  adni.  Némelyek  sze- 
51?t*20'1zer  na"yobb  adagokat  is  jól  tűrik  a betegek.  Adag 
°'°5— 0'2  gm.  porban  vagy  5%  oldat  cseppeknek  s 
ebből  20  csepp  veendő  egyszerre.  Bőr  alá  5%-os  oldatból  2—5 
kobetm.  használható  el. 

++**.  hydrochloricüm.  (CuIMCTh)NGz,  HCl 

-AÍ2C/).  r elier,  finom,  keserű  ízű,  vízben  könnyen  oldódó  hasábos 
a*ak ii  krtstá Ívok.  Hatás,  baszn.  mint  a codeinnél.  Adag  bels 
0,03-0,0o  pro  dós.  pilulában,  porban,  oldatban.  Bőr  alá  0 02— 
0,03  pro  dós.  Dos.  max.  sing.  0/  5 ! pro  die  0,3! 

Nareeimim  H723A'2;iíV09,2//2ö).  Fehér,  prismaticus  tűkből  álló 

jegeczek ; hideg  vízben,  hideg  borszeszben  nehezen,  forró  viz- 
es borszeszben  könnyen  oldódik.  Hatása  mint  a morphiné  • 
csak  kissé  gyengébb,  de  kellemetlen  mellékhatása  is  kevesebb’ 
Bels.  mint  liypnoticum  0,05-0,1  pro  dós.;  mint  sedativum' 

**"  ' ■ ■ 

Modiscop,  morphin-dionin-scopolamín-iiijeciiók  Schlesinger  tr. 
sz.,  morphin-befecsk.  helyett,  előnyei : nincs  megszokás,  exact 
adagoas  es  eltarthatóság,  gyors  hatás,  igen  alk'  morphinmeg- 
vono  korákhoz.  (L.  hird.) 
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anodynum,  antispasmodicum  0,02  pro  dós.,  3, — 5-ször  napj. 
porban,  pilulában  v.  eczetsav  segélyével  készített  oldatban. 
3__4  éves  gyermeknek  tussis  convulsiva  esetén  0,01—0,015 
lefekvés  előtt.  (Lábosok.) 

Nareotinum.  [GaHwNO^  Az  ópium  egyik  alcaloidája.  Szín- 
telen, hosszú  tűk,  hideg  vízben  nem  oldh.  A N.  hi/arochlor. 
és  N.  su' furicum  vízben  oldh.  Nem  narcoticus  hatású,  tehát 
morpliin  lielyett  nem  haszn.  Újabban  antivialariás  hatását 
dicsérik.  Adag  porban  0,1— 0,2  napj.  többször.  Pro  die  1,0.  Ha 
rendeljük,  sóit  válasszuk. 

Dioninum  hydrochloricum  1,  Aethylmorphinum  hydro- 
chloricum. 

Heroinum  hydrochloricum.  Morphindieczetsavester.  Fehér, 
jegeczes,  vízben  jól  old.  por.  Morpliin  és  codein  pótszere.  Főleg 
mint  köhögéscsillapító  és  antiasthmaticum.  Anodyn  és  hypnoti- 
cus  hatás  kétes.  Adag  0,003—0.005  pro  dós.  napj.  2— 3-szor 
porban.  Magasabb  adagok  néha  kellemetlen  tüneteket  okoznak. 

Peronin.  Sósavas  benzoylmorphin.  Fehér,  tömeges,  vízben  jól 
oldh.  keserű  por.  Morphin  és  codein  pótszere,  főleg  köhögés- 
csillapító. Adag:  0,02—0,04  napj.  2— 3-szor  oldatban,  porban. 

Pantopon  1.  e.  ez.  a. 

Apó morphinum  hydrochloricum  1.  Apomorphin. 


851  Rp.  Opii  pulv.  0,1. 

Sacchar  alb.  5,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Napj.  3 — 4-szer  egy 
port. 

853  a)  Rp.  Opii  pulv.  0,6. 

Pulv.  et  extnLiquir. 

aa  qu.  S. 

ut.  f.l.a.  pilul.  No.  30. 

Consp.  pulv.  Lycopod. 

DS.  Diabetes  mellitus 

esetén  napj.  3 x 
1 pilulát,  majd 
emelkedőleg  egé- 
szen 3x3  szemig 
napj.  Egy  pilulá- 
ban  0,02  ópium. 


852  Rp.  Extr.  Opii  0,05. 

Alumin  pulv.  2,0. 

Elaeosacch.  Menthae 
3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

Diarrhoea. 

854  Rp.  Extr.  Opii  0.05. 

Butyri  Cacao  qu  s 

ut  f.  1.  a.  supposit.  No.5. 

DS.  Naponta  2 x 1 csap 
alkalmazandó. 

Yégbél-  és  hólyag- 
tenesmus,  prosta- 
titis,  acut  gonor- 
rhoea  eseteiben. 

855  Rp.  Tinet.  Opiisimpl. 

Chloroformii  aá  5,0. 

MDS.  Fogcseppek. 


Wildungeni  Georg  Viktor-forrás  kit.  hat.  prostatitis, 
gonorrhoea  ellen.  (L.  hird.i 

Ascher-féle  javított  mesterséges  fogzománczot  szállít 
a General  Dental  Manufacturing  Co.  m.  b.  H.,  Berlin  W/8., 
Jügerstrasse  61.  d..  hird.) 
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858  Rp.  Extr.  Opii  0,05. 
Sulfur.  aurai  Antimon." 

vr  . 0,5. 

Natni  hydrocarb.  3,0. 
Sacchar.  alb.  2,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

fiS.  2 ór.  1 port.  Köhögés- 
csillapító, köptető. 


858  Rp.  Pulv.  Doveri  1,0— 2,0. 
Sacchar.  alb.  3,’o. 
M.  f pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
fiS.  2 ór.  1 port. 
Felnőttnek. 


857  Rp.  Tinct.  Opii  croc. 

Aquae  dest.  S 50,0. 

MDS.  Kiils.  Szemgőzöléshez 
szaruhártya  - homá- 
lyok ellen.  Siegl-féle 
gőzölőbe  1 kk. 


858  Rp.  Mixtur.  Gummosae 

_ ..  100,0. 

linct.  Opii  siinpl.  gtt.  3. 

MDS.  2 ór.  1 gyk. 

3 5 éves  gyerm.  izga- 
tott köhögés  esetén. 


860  Rp.  Pulv.  Doveri  0,1— 0,3. 
Sacchar,  alb.  3’o. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1—5  éves  gyermeknek. 


861  Rp.  Tinct.  Opii  croc.  1,0. 
Tinct.  Castorei  2^0. 
Tinct.  Valérián,  spir. 

5,0. 

MDS.  1k — i ór.  10 — 15  csep- 
pet szükség  esetén. 
Hysteriás  görcsök. 


ü862  Rp.  Morphini  hydrochi. 

_ . 0,06. 
Butyri  Cacao  qu.  s. 
ut.  f.  suppos.  No.  4. 
DS.  0,015  gmos  morphin- 
suppos. 


865  Rp.  Morphini  liydrochior. 

0,2. 

Aquae  dest.  10  0. 
M.  f.  sol.  filtra. 

DS.  2°/o-os  moi  phinoldat  bőr 
alá  fecskendősre.  Fél 
fecskendővel  egyszerre. 


863  Rp.  Narceini  0,12. 

solve  ope 

Acid  acet.  dil.  gtt.  10. 
in 


aiius.  sem.  Uotieae 
,,ncr  Syrup.  simpl.  aa  125,0. 
MDS.  Napj  többször  1 gyk. 
v.  kk.Tussis  convuls. 


864  Rp.  Morphini  hydrochlor. 

O , 0,05. 

Sacchar.  alb.  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 


ussis  conv.,  kanyaró,  influenza  után 

TMoVobiS™om£‘ ÍÉibSbbhatÍsaal  ™>  a “<«»' 


Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyűjtemény. 
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860  R)>.  Tinct.  Opii 


crocatae 

5,0. 


Tinct.  Ipecac.  3,C. 
Tinct.  Valérián,  aeth. 


10,0. 


Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  10. 

MBS.  2—3  ór.  15—20  csep- 
pet. Colica,  diarrtnea 
eseteiben.  Hasonló 
összeállítású  cseppek 
choleracseppek  neve 
alatt  is  ismeretesek. 


869  Rp.  Decoct.  rád.  Altkaeae 

e 15,0. 

1.  a.  p ad  colat.  100,0. 
Tinct.  Opii  simp. 

gtt.  5 — 10. 
MBS.  Langyosan  klysmának. 
Tenesmus. 

871  Rp.  Morphin.  hydrochlor. 

0.05. 


867  Rp.  Morphin  hydrochl.  0,2. 

Atropin,  sulf.  0,01. 

Aquae.  dest  10,0. 

MBS.  2°/o-os  morpliinoldat  at- 
ropinnal. Bőr  alá 
fecskendősre. 

868  Rb  Morphttii  hydroclilor. 

0,15. 

Pnlv.  rád.  Althaeae 
Mucii.  Gummi_arab. 

aa  qu.  s. 
ut  f.  pillul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Lycopod. 
DS.  0,005  grmos  morpbin- 
pillulák 

2 — 4 — 6 szem  este  be- 
véve  hypnoticum. 

870  Rp.  Morphini  hydroclilor. 

0,05 

Aquae  Amygdalar. 
amar.  15,0. 

MBS.  2—3  ór.  10—15  cseppet. 


Emuls.  oleosae  100,0. 

Aquae  Amygdalar. 
amar.  5,0. 

MBS.  Ór.  v.  2.  ór.  1 kk.  las- 
san lenyelni.  Fájdal- 
mas nyelésnél,  an- 
ginák, epiglottis 
fekélyek  eseteiben. 

87  3 Rp.  Codeini  hydrochlor. 

0,1— 0,2. 

Pulv.  rád.  Ipecac.  0,3. 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2—3  ór.  1 port. 

Köhögéscsill.,  köptető. 

876  Rv.  Heroini  hydroclilor. 0,1 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

B , 2 — 4 port  napj.  Köhö- 
géscsil  lapító. 


872  Rp.  Codeini hydrochlor.0, 5. 

Aquae  dest.  10,0. 

MBS.  Bőr  alá  fecsk.  Suo 
nomine. '/» — 1 fecsk. 
egyszerre. 

874  Rp.  Codeini  hydroclilor. 

0,10-0,20. 

Syrup.  simpl.  30,0. 

MDS.  Napj.  3 kávéskan. 

Gyerm.  diabet  esinsipid. 

875  Kp.  Morpliini  hydrochl.  0,5. 

Gummiarab  pulv.  10,0. 
M.  exact.  f.  pulv.  det. 
in  scat. 

S.  Gégébe  befuvásra  por. 

877  Rp.  Heroini  hydrochlor.  0,  L. 

Aquae  Amygdal.  amar. 

10,0. 

MDS.  Egyszerre  10— 15  csepp. 
Köhögéscsillapító. 


Modiscop,  morphin-dionm-scopolamin-injectiók  Schlesiuger  tr.  sz., 
morphin-befecsk.  helyett,  előnyei:  nincs  megszokás,  exwt  adag.  és 
eltarth.,  gyors  hatás,  igen  alU.  morplnn -megyono  kúrákhoz.  (L.  hua.j 
A leghatásosabb  köhögós-csillapitoszer  a Liquor 
Thiorobini  comp.  Eibacb  ! 
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H.  Opodeldok  1.  Camphora. 

°?,0tlneruPÍ£t.  \ Organotherapia.  Merck  készítményei  vannak 

taíSV°n  e é7!-  jeAezve-  P.L  Opothyreoidin,  Oposuprare- 
nahn,  Opoprostatin,  Opoovarm,  Opoorckidin.  stb. 

°R?Jííünibín^PÍa‘  A következö  tervekből  vannak  kivonatok 

Bio  var  Poehl.  1.  e.  ez.  alatt. 

Thymin  Poehl.  tabl.  á 0'3  gm.  Napj.  3—5  db. 

Zí»r  PrM-'  á °,'5  .gm-  Napj'  3—6  db-  Ampullákban  is 
subeutan  injectio  számara. 

nZ^tFOehl-  tabl  á 0 5 gm‘  Napj-  3-6  db-  Ampullákban  is 

Pancreatín  Poehl.  tabl.  á 0'5  gm.  Napj.  2 — 6 db. 

Béniin  Poehl.  tabl.  á 0'3  gm.  Napj.  3 — 6 db. 

Suprarenalin  Poehl.  tabl.  á 0'3  gm.  Napj.  2—4  db. 

/V;«S^o  ?°rj tílhl-  \ 0 5 gm'  N?PÍ  3—1 Ö db.  Suppositoriumök 
s és  ampullák  is  subeut.  használatra. 

Sperminum  Poehl.  1.  e.  ez.  a. 

^Sffils.  FOth’"  tabl  á °'3  & 0 5 gm-  Napj‘  2-6  db’  AmP'ü- 

Cerebrin  Poehl.  tabl.  á 0'3— 0'5  gm.  Napj.  2 -6  db. 

Mammin  Poehl.  tabl.  á 0-5  gm.  Napj.  2—6  db. 

Thyreoidin  Poehl.  1.  e ez.  alatt. 

Orphol. (Bbmuthum  j3  naplitolicum).  [Bi^MOHiCuHiO..)  1 Szürke 
szagtalan,  kr.se  aromás,  nem  kellemes  ízű  por.  Vízben,  szeszben 
nem  oldh. Tartalmaz  26V2°/o  g naphtholt  és  23l/2°/o  bism  sub 
mtr -ot  Belantisepticum.  Adag  feln.  0,5  pro  dós.  napj.  5— 10-szer 
porban;  gyerm.  0,2— 0,3  pro  dós-  napj.  5-10-szer 

878  Bp.  Orpholi  10,0. 

Div.  in  dós.  aequ.  No.  20. 

DS.  Napj.  2-4X1  port. 

°2hc0fo?rí1  ÍP  amido-m-oxybenzoesav-methylester).  Fehér,  íztelen 

nvá  1 kSfvi tP°r’ /17rbt X,  0l,dliata,tlan-  Helybeli  anaestheticum 
h(,S  'd)ák1™  és  fekélyeken  (ép  bőrön  nem).  Hatása  meg- 
Dizhato  es  tartós  (18—36  óráig  is) ; nem  mérgező.  Haszn.  kül- 
sőleg  nyal^hártyáltra,  fekélyekre,  főleg  a gégegyógyászatban  • 
belsőle-  gyomorfekély  esetén.  Külső  használatra  ^rban  (ma- 
gában  vagy  amylummal,  sacch.  lactissal)  vagy  kenőcsben  (5— 20°/o); 
belsőleg  porban  adagja  0,5— 1,0.  Két  félesége  van  : a „Neu“ 


Alimentum  Theinhardt  inopes  quoque  parvo  emunt 
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jelzővel  ellátott  a finomabb  por  s olcsóbb.  Hatása  mindkettő- 
nek u.  az. 

Orthomonobromphenol  1.  Bromphenolum. 

Ossin  (Stroschein).  Csukamájolaj  czukorral  emulsionálva. 
Vízzel  jól  elegyíthető,  édes.  Adag:  kk— evők.  tejben  vagy 
kávéban. 

Ostauxin.  Calcium  paranucleinicum.  Fehér  por,  vízben  oldható. 
Tartalmaz  17%  Ca.  9%  N.  2’5%  P.  Rachitis  és  scrophulosisnál. 
Adagja  gyermeknek  1 — 2-6zer  naponta  1 kk.  felnőttnek  2-3-szor 
1 evők.  a porból. 

Ovadin.  1 j Ovarium-készítm. 

O varadén) 

Ovarium-kószítmények.  A természetes  és  mesterséges  klimax 
alkalmával  előforduló  ideges  tünetek  ellen  rendelik  ezeket. 
1.  Tablettáé  ovarii  Eichter;  minden  db.  2 gm.  friss  petefészeknek 
felel  meg.  2.  Ovaria  siccata  Merck.  Tabletták.  Tehén  petefészekből 
készülnek.  5 ovarium  7 '5  gm.  ovaria  siccatát  ad.  Egy  tablettában 
0T  ovar.  sicc.  van.  Adag  2 X napj.  10— 15  dbot  bevenni.  3 Cwi* 
raden.  (Knoll  u.  Co.  Ludwigshafen.)  Sertés-ovariumbol  készül. 
Porból  1 gm.  = 2 gm.  friss  ovariummal,  1 db.  tabletta  = 0‘5  gm 
friss  ovariummal.  Adag  porból  l'O — 1'5  gm.  pro  dós.  napj.  3 — 4 
szer,  tablettákból  2—3  db.  pro  dós.  napj.  3-4-szer.  4.  Biovar- 
FoeU.  Tabl.  0-3-0  5 gm.  tartalommal ; 3-szor  napj.  1—2  doot. 
Sterilizált  2%-os  oldat  ampullákban  á 2 kctm  ; napj.  1-2 
ampulla  bőr  alá  fecskend  5.  Onphorin.  (Freund).  Tabletták 
Napj.  2 — 5 dbot. 

Oxygen  ( 02).  Színtelen  gáz.  Haszn.  dyspnoe  ellen  belélegzésre  j kap- 
ható tömlőkben  lélegző  tubussal,  v.  vastartályokban ; továbbá  mint 
oxygén-víz  (oxygén-gázzal  telített  víz) ; stimuláns  (?). 

Oxaphor  1.  Oxycamphor. 

Oxycamphor.  Hydroxylozott  camphor.  Fehér,  kristályos,  szag- 
talan por ; hideg  vízben  nehezen,  forróban  könnyen  old.  Kissé 
keserű.  Könnyen  bomlik  világosság  és  nedvesség  behatása  alatt, 
ezért  50%-os  szeszes  oldatát  is  tartják  „Oxaphor^  névén  kesz- 

Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dahmen,  genuin  vérvas  lecithm- 
nel,  legtömörebb  tápanyag,  legintensivebb  idegerositő : rhachitis, 
scropliulosis,  phthisis,  chlorosis  stb.  CL.  bírd. ) 

Phosphatine-Falióres  kit.  tápláló  és  csontfejlesztő  szer 
rhachit  és  scroph.  gyermekek  részére.  (L.  hird.) 

Jogadin  jóízű  csukamájolaj  l 

Biocitin  a jelenkor  legtök.  lecithin-készítm.,  kit.  hat.  rhachitis, 
osteomalacia,  anaemia,  chlorosis,  neurasth.,  scrophul.,  ulc. 
ventric.  stb.  eseteiben.  (L.  hird.  a czímlappal  szemben.) 
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letben.  Haszn.  mint  antidyspnoeicum  szív-,  tüdő-  és  vesebetegsé- 
Kek  eseteiben  és  angina  pectoiis  ellen.  Betegek  nem  szívesen 
veszni.  Legjobb  gelatiu-tokocskákban  rendelni.  Adag  az  oxaphor- 
ool : 0,5 — 1,0  uapj.  2— 4-szer. 


879  Rp.  Oxaphori  (50°/o)  10,0. 

Aquae  Amygdal.  amar. 

4,0. 

Spir.  vini  gall.  20,0. 
Aquae  dest.  150,0. 
MDtS,  Napj.  2 — 4.  evőkan. 


880  Rp.  Oxyeamphorae  2,0 
Aquae  dest.  130,0. 
Spir.  vini  gall.  50,0. 
Linct.  gummos.  20,0. 
M.DS  2 őr.  1 evők. 


Oxygar.  Agar-agarhoz  kötött  hydrogensuperoxyd.  Bélantisepti- 
cumnak  ajánlottak.  Adag  3X  napj.  1 gm.  étkezés  előtt  ostyá- 
ban v.  vízzel  kissé  megnedvesítve. 

öxysparteiniim  hydrochlorieum.  A spartein  (1.  ott)  oxy- 

datioja  utján  készül.  Színtelen,  vízben  jól  oldli.  jegeczek. 

sP?rtei[,‘  ez.  a Megszokás  gyorsan  következik  be, 
midőn  hatástalanná  lesz.  Ópium  is  megszünteti  hatását.  Adag 
a digitális  javalatai  alapján  0,04—0,1  pro  die. 

fH.  Oxymel  Seillae.  L.  Scilla. 

H.  Oxymel  simplex.  Izjavító,  mint  a syrupok. 

Panereatinum.  Sokféle  készítmény  vau  forgalomban.  Kivonata 
a sértés  v.  szarvasmarha  hasnyálmirigyének.  Legtöbbször  e mirigy 
mindhárom  fermentumat  tartalmazza;  néha  hiányzik  a zsír- 
fermeritum.  1 eherjet  csak  lúgos  közegben  emészt.  A száraz 
Készítmény  a mirigynek  v.  beszárított  vizes,  v.  borszeszszel  ki- 
csapott vizes  kivonata ; a folyékony  készítmény  glycerines  kivo- 

nm ' i-  l«estl.vVn\- , ?,s  nem  használható,  gyomorban  nem 

emészt.  Leginkább  vegbelen  at  való  táplálásnál  használtaik  vag- 
dalt pancreas  helyett  (L.  Klysma  ez.  a.) 

Pankreon.  Hasnyálmirigyből  készült  szürke,  szagtalan,  nem 
rossz  ízű  por.  Mindhárom  p.-enzymet  tartalmazza.  Lúgos  oldat- 
ban emészt.  Gyomornedv  csak  hosszabb  behatásra  emészti 
metr,_  azonban  helyes,  ha  beadása  előtt  a gyomorsavat  neutra- 
l./aljnk.  Diabetes  melhtus,  reconvalescentia,  gyermekek  bél- 


p^cdorŰ^lhm  nÍtrOSÍ  -E££er  a leghatásosabb  szer  angina 

PSéaj}!1ne  Defresne  kit .hat.  dyspeps  iáknál,  tejes  és  zsíros 
i.  ,'v,,e  eni  'plolerancziánál,  a hasnyálmirigy  elégt.  műkö- 
désénél ezukorbajosok  részére.  (L.  hird.)  8 

cliet‘  ^'Sestivum  és  mesters.  megemésztett  tápláló-  és 
erősitőszer,  gyomorbajoknál,  anaemia,  clilorosis,  reconvalesc., 
pnttusis,  cachexia,  hyperemesis  eseteiben.  (L.  hird.) 

’ankreon  diétát,  és  robor.,  kit.  bevált  étrendi  hibák  követ- 
kezmenyeinek  meggátlására  és  az  emésztés  szabályozására  ang 
pectoris,  arctenoscl.  stb.  eseteiben.  (L.  hird.) 
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hurutja  a javalatok.  Tápcsőrék  készítésénél  is  hasznos.  Adag 
felnőttnek  0,5— 1,0  pro  die,  gyerm.  0,1— 0,2  pro  die. 


Pannae  s.  Uncomocomo  rhizoma.  (Aspidium  athamanticum. 
Filices.)  Anthelminticum.  Főleg  taeniák  ellen.  Adag  8,0—10,0 
porban,  éhgyomorra.  Előkészítő  étrend  czélszerö. 

Pantopon.  Sósavas  sók  alakjában  tart.  az  ópium  összes  alka- 
loidáit. Kb-  5%  morphin  van  benne.  Vízben  jól  old.  Oldatok 
Sterilizálhatók.  Bels.  adag  fele , mint  az  ópium  purumból.  Bor  alá 
kétszer  annyi , mint  a morphinből , tehát  0 01 — 0'03  gmig  Pilulák, 
tabletták  U’01  gm.  tartalommal,’  2%-os  oldat  ampullákban,  ste- 
rilizálva a bőr  alá  fecskendezésre  készen,  éppen  rigy  2%-os 
cseppek  is  cseppentő  üvegcsében. 

Papai num.  Carica  Papaya  nedvéből  előállított,  fehéres  pórból 
álló  erjesztőanyag,  mely  fehérjét  és  fehérjeféléket  épp  úgy  emészt 
savanyú,  mint  alcalicus  közegben.  Feloldja  5%-os  oldatban  a 
croup-hártyát.  Küls.  5— 10%-os  oldat  ecsetelésre  croup,  diph- 
tlieritis  eseteiben,  esetleg  belégzésre  is.  Bels.  pepsin  helyett 
0,1 — 0,5  pro  dós.  borban. 


88 1 Rp.  Papaini  2,0. 

Áquae  dest. 

Glycerini  aa  9,0. 
MDS.  10%-os  papainoldat. 
Ecsetelésre. 


882  Rp.  Papaini  3,0. 

Div.  in  dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  Napj.  3 X egy  port 
tokaji  pohár  borban 
feloldva,  étkezés  előtt. 


fH.  Papaveris  somniferi  capsulae  s.  capita.  (Papaveraceae.) 
Ópiuma lcaloidokat  tartalmaz.  Sympus  diacodii  készítésére  hasz- 
náltatik.  ^ 

Parabismutli.  Bismuthum  paranucleinicum.  Feher,  szagtalan 
por.  Diarrhoea,  enteritis  follicul.,  ulcus  ventric.,  dysenteria- nál 
Adag  felnőttnek  l'O  3— 5-ször  naponta,  gyermeknél  0’5  3— 5-szö] 
naponta. 

Parabromacetanilid.  1.  Antisepsin. 


Pancreatine  de  Defresne,  Pilules  digestives  á la  Pancreatim 
de  Defresne,  kit.  hat.  gastralgia,  gyomorbajok,  émelygés,  nehe 
emésztés  stb.  ellen.  (L.  hird.) 

Leurose,  javít.  Leube-Rosenthal  húsoldat  dr.  Mirus  (R.  Stiitz 
jénai  udv.  gyógysz.  kit.  tápszer  gyomorbajok,  typhus,  dysenteria 
tuberk.  bélbajok,  peritonitis,  gyomor-  és  bélvérzések  eseteiber 
(L.  hird.) 

Pepsorthin  kit.  gyomorjavítószer,  jav.  heveny  és  különöse 
idült  gyomorbajoknál  csökkent  gyomorncdvképződessel.  íL.  hird 

Lactobacilline  erjesztőanyag  kit.  hat.  diarrhoea,  enterit.  tolic 
dysenteria  eseteiben.  (L.  hird.) 
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ti.  Paraffinüm  solidum.  Fehér,  merev,  kristályos,  viasznemű, 
zsíros  tapintata,  petroleumszagú,  íztelen,  74—80°  C-nál  olvadó 
tömeg;  vízben  nem,  35  r.  víztel en  és  forró  borszeszben  oldódik, 
aetherben,  benzolban,  zsíros  és  illő  olajokban  jól.  Gyógyszeré- 
szeti technikában  fontos  szer.  Néha  kenőcsökhöz  vétetik  mint 
alapanyag. 

Paraffinüm  liquidum.  Vaselinolaj.  Petroleumgyártásnál  mel- 
lékterményül  nyerik  a vaselinával  együtt.  Tiszta,  olajos,  szag- 
talan folyadék.  Kenőcsökhöz  haszn.  Vele  készül  az 

Unguentum  Paraffini.  1 r.  paraffinüm  solidum + 4 r.  paraff" 
liquid.  Haszn.  mint  a vaselin.  Az  títóbbi  jobb  kenőcsalapanyag- 

Paraform  s. , Paraf ormai dehyd.  Trioxymethylen.  Fehér 
por,  meleg  vízben  oldh.  Bélantisepticum,  de  adagolása  sok 
kellemetlenaéyfjel  jár.  Adag  : 3.0— 4,0  gm.  pro  dós. 

4JH.  Paraldehydum  (CaEnOe).  Színtelen,  sajátságos  fűszeres  és 
egyszersmind  fojtó  szagú  folyadék.  10  sr.  vízben  oldódik ; aether- 
rel,  borszeszszel  elegyíthető.  Sedativum,  hypnoticum  chloralhydrat 
helyett.  Szívre  hatása  alig  van.  Strychniu  és  más  görcsokozó 
mérgek  hathatós  pharmacologicus  ellenszere.  Bels.  sedativ  adag 
1,5 — 2,0  pro  dós. ; hypnoticus  adag  3,0— 5,0 ! pro  dós.  Ha  alvás  nem 
allana  be,  Va—  1 óra  múlva  ismét  ennyi  adandó.  Dos.  maxim, 
pro  die  10,0 ! Morphinnal  néha  sikerrel  kombinálható. 

883  Bp.  Paraldehydi  6,0. 

Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  cort  Aurant. 

20,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  2. 

MBS.  Este  felét  bevenni ; 
ha  30  perez  alatt 
álom  nem  jelentke- 
zik, másik  fele  is 
elfogyasztandó. 

885  Bp.  Paraldehydi  4,0. 

Trionali  2,0. 

Butyri  Cacao  qu.  s. 
ut  f.  suppositoria  No.  10. 

BS.  Este  egy  alkalmazandó. 

Enyhe  hypnoticum. 

Paranephrin.  Mellékvese-készítmény.  Az  adrenalin  fölöslegessé 
teszi. 

Paraplastok.  Bőrszínű  kautschuktapaszok  különböző  a bőr- 
gyógyászatban használt  gyógyszerekkel  készítve  (acid.  salicyl. 

Lactobaeilline  erjesztőanyag,  meggátolja  a bélbeli  rothadást, 
kit.  belantisepticum.  (L.  hird.) 


884  Bp.  Paraldehydi 

Rhum  Sí  10,0. 

01.  Citri.  gtt.  5. 
A quae  dest.  90,0. 

Syrup  simpl.  20,0. 

MBS.  1/s  részét  egyszerre 
bevenni ; ha  nem 
jön  létre  alvás,  ismét 
Vs  részt. 
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ehrysarobin,  hydrargyrum,  ichthyol,  pyrogallol,  resorcin,  zink- 
oxyd.).  Baiersdorf  gyára  hozza  forgalomba  Unna  előírása  alapján. 

Parisol.  Desinficiens.  Tart.  formai dehydet,  mentbolt  és  spir. 
sápon,  kallóit  s egy  kevés  karbolt.  Haszn.  mint  a lysoformé. 

H.  Pasta  Guarana.  1.  Guarana. 

fjH.  Pastilli  Nitroglycerini  1.  Nitroglycerinum  ez.  a. 

fH.  Pastilli  santonini  1.  Cina  ez.  a. 

Pegnin.  Oltóerjesztő,  mely  a tehéntejhez  teendő,  hogy  azt 
gyei  m,  könnyebben  emészszélc. 

Pelletierinum  1.  Granati  Punieae  cort. 

Pellotinum  hydrocliloricum.  (Anhalonium  Williamsii). 

Alcaloida  sója  (CizIhvNCh.HCl).  Hypnoticum  per  os  0,05 — 0,08 
adagban.  Szédülés,  fejzúgás  mint  mellékhatás  előfordul.  Bőr 
alá  0,01 — 0,02  elegendő. 

H.  Pepsinum.  Kevéssé  tapadós, finom,  sárgásfehér  por,  sós-savanyú 
ízű,  vízben  oldódik.  Hatása  (a  peptonképzés)  csak  savanyú  közeg- 
ben jelentkezik.  Bels.  dyspepsia  bizonyos  alakjainál.  Adag  porban, 
pilulában,  pastillákban  0,1 — 0,5— 1,0  pro  dós.  étkezés  közben  vagy 
után.  Egyidejűleg  add.  hydrochlor.  dilut.  vagy  add.  tartar.  is 
rendelendő- 

H.  Vinum  Pepsini.  (Tartalmaz  100  gm.-ban  2,0  pepsint  s.  u.  a. 
híg  sósavat.)  Adag  étkezés  után  V* — 1 tokaji  pohárral. 

I.  880  II. 

Bp.  Add.  hydroddor.  dil.  10,0. 
Det.  in  vitro  cum  epistom. 
guttatorio  clauso. 

S.  Étkezés  után  Va  pohár  víz- 
ben 5 — S cseppet. 


Rp.  Pepsini  3,0. 

Sacchar.  alb.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós.  aeqn. 
No.  10. 

DS.  Étkezés  után  1 port. 

Utána  acid.  hydrochlor.  dilut. 


Vinum  Pepsini  „Kriegner"  a legjobb  tokaji  pepsinbor-ké- 
szítmény.  (L.  a szemben  levő  hird.) 

Pancreatine  de  Defresne,  Pilules  digestives  á la  Pancreatine 
de  Defresne,  kit.  hat.  gastralgia,  gyomorbajok,  émelygés,  nehéz 
emésztés  eseteiben.  (L.  hird.) 

Oltó-kivonat,  por  és  tabletta  a legjobb  minőségben  kapható 
Bayer-Augsburg.  (L.  hird.) 

Nural  diet.  digestivum  és  mest.  megemésztett  tápláló-  és  erősítő- 
szer, igen  jó  hat.  gyomorbajoknál,  anaemia,  chlorosis,  recon- 
valesc.,  phthisis,  cachexia,  hyperemesis  eseteiben.  (L.  hird.) 


Dispepsia 


étvágytalanság,  ideges 
gyomorbajok  rationalis 
gyógyítására  aleghatalma- 
sabb  pepsin-készitmény 


Tokaji 
I Pepsin-bor 


szavatolt  minőségű  régi 
tokaji  asszuborból  külön- 
leges módszer  szerint 
készül,  hosszú  érlelés 
után  hozzuk  forgalomba 
2*/0  pepsin -tartalommal. 
Nagyon  kellemes  ízű, gyer- 
mekek is  szívesen  veszik. 


Nagy  üveg  K 6 — 


Budapest,  Vili.  Kálvin  tér,  Baross-utcza  sarok. 

Postai  szétküldés  naponta  utánvéttel  vagy 
a pénz  előzetes  beküldése  után. 


a Kriegner-féle 


Kis  üveg K 3.20 


Egyedüli  főraktár: 


Korona  gyógyszertár 


LI 


r 


\ 


Guajakol-Perdynamin , 5%natr.  sulfoguajakolt  tartalmazó 
Perdynamin  a lólekzőszervek  megbetegedéseinél.  Egy  üveg 
áia  5 korona.  Adag  felnőtteknek  1 evőkanál  3-szor  napjában, 
gyermekeknek  1 kávéskanál  3-szor  napjában,  (reggeli  után, 
délben  és  oste  félórával  étkezés  előtt).  Prof  Dr.  A.  Moeller, 
Berlin,  a következőket  Írja  : A tüdőtuberkulózis  kezelésére 
használt  újabb  gyógyszerek  közül  itt  csak  aGuajacol  Perdy- 
namint  óhajtom  megemlíteni,  mint  egy  jól  megválasztott 
kombinációját  a tuberkulótikus  szövetre  ható  guajacolnak  és 
a szervezet  erősítését  elősegítő  perdynaminnak,  mely  utóbbi 
egy  vérkészítmény,  amint  az  az  élő  szervezetben  megvan  és 
amelynek  jó  íze  van.  Perdynamin  teljesen  megemészthető 
és  resorbeálható.  Majd  minden  betegnél,  kinek  Guajacol- 
Perdynamint  rendeltem,  a közérzet  javulását  állapíthattam 
meg,  jó  hatással  volt  a gyomorbél-tractusra.  Ezt  a szert 
szívesen  rendelem  a tüdőbajosoknak,  mint  segítő  szert  a 
higiéniás  diétás  kezelés  mellett.  A betegek  mind  jóízünek 
mondják  és  szívesen  veszik. 

Lecithin-Perdynamin,  1%  licithint  tartalmazó  Perdyna- 
min Jóízű  és  könnyen  megemészthető  készítmény,  haemoglo- 
bin  s lecithin  tartalma  következtében  biztos  hatású  neu- 
rasthéniánál,  hystériánál  és  egyéb  idegbajoknál,  továbbá 
rossz  tápláltság  és  angolkór  eseteiben.  Adag : gyermekek- 
nek naponta  háromszor  és  pedig  fél  órával  reggeli  után, 
fél  órával  ebéd  és  vacsora  előtt  egy- egy  kávéskanállal  tisz- 
tán vagy  vízzel,  tejjel  stb  ; felnőtteknek  3-szor  napjában 
1 evőkanállal  esetleg  borban.  1 üveg  (gyermekek  részére 
körülbelül  15—20  napra,  felnőttek  részére  8 — 10  napra 
elegendő)  5 korona  50  fillér. 

Perdynamin,  jóízű,  olcsó  haemoglobin  készítmény,  előnyei 
következtében  gyorsan  előrehaladt  a használatban  Kiváló 
tápláló  és  erősítő  szer  anaemia,  chlorosis,  rhachitis  esetei- 
ben, lábadozás  szakában,  egyszóval  mindenütt  helyén  van, 
ahol  haemoglobin  adagolása  javait.  Adag,  mint  a Lecithin 
Perdynaminnél.  Üvegje  3 kor.  50  fillér. 


Irodalmat  az  orvos  uraknak  szívesen  küld : 


Chemisch-öiátetisehes  laboratórium 

Mr.  Camillo  Raupenstrauch 


Wien,  II/l.  Castellezgasse  No.  25. 


j 


Lll 


I. 


887 


II. 


Rp.  Pepsini  0,5. 

Sacchar.  alb.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós.  aequ. 
No.  10. 

DS.  Étkezés  után  1 port. 

Utána  acid.  hydrochlor.  dil. 
Csecsemőnek. 

888  Rp.  Pepsini  10,0. 

Acid.  hydrochlor. 

dilut.  1,5. 

Pulv.  Gummi  arab. 
Sacchar  alb.  aa  qu.  s. 
ut  1.  cum  aqna  dest 
ért  t.  nonnull.  pastilli 
No.  30. 

I)S.  Étkezés  után  1—2  dbot. 


Rp.  Acid.  hydrochlor  dil. 

gtt.  5—8. 
Aquae  dest.  80,0. 

Syrup.  simpl.  8,0. 

MBS.  Étkezés  után  1 kk.  v. 
gyk. 

Csecsemőnek. 

889  Rp.  Pepsiui  5,0. 

Acid.  hydrochlor. 

dil.  1,0. 
Tinct.  Aurant.  5,0. 
Syrup.  simpl.  20,0. 
Aquae  dest.  200,0. 
MDS.  2 őr.  1 evők. 
Hyperemesis  gravida- 
rum. 


Pereo  1.  Peru  cognac. 

Perdynamin.  Folyékony  vas-fehérje  készítmény ; chlorosis, 
anaemia,  gyengeség  esetén  ; felnőttnek  3-szor  napj.  egy  cognac-os 
pohárral,  gyermeknek  gyk.-al  tisztán  vagy  tejben,  teában, 
borban. 


Pergenol.  Szilárd  hydrogensuperoxyd-készítmény,  mely  kb.  12% 
HaO-ad,  0'5  gmos  tabletták.  Száj-  és  torokvíznek  2 tabletta 
oldandó  fel  1 pohár  vízben. 

Perhydrol.  {HzCh).  30%-os  hydrogenhyperoxyd.  Haszn.  mint  a 
hydrogenhyperoxydé  (1.  ott). 

Peristaltin.  A Cascara  Sagradából  állítják  elő.  Gycosidicus 
természetű.  Vízben  jól  oldh.  Hashajtó.  Bőr  alá  fecskendezve  is 
hat.  Peros  0'05  gmos  tablettákból  1 — 2 db.  Bőr  alá  0'5  gmos 
ampullákból  1 használandó  el. 

Peronin  1.  Ópium  és  morphin. 


Elixir  Condurango  pept.  „Immermann"  kitűnő  dyspepsiá- 
nál  és  más  gyomorbajoknal.  (L.  hird.) 

Guajacol-Perdynamin  (5%  natr.  sulfoguajac.) 

Lecithin -Perdynamin  (1%  lecithin).  (L.  hird.) 

Nural  diet.  digestivum  és  mesters.  megemésztett  tápláló-  és  erő- 
sítőszer,  kit.  bevált  gyomorbajoknál,  anaemia,  chlorosis,  recon- 
valesc.,  phthisis,  cachexia,  hyperemesis  eseteiben.  (L.  hird.) 

Pepsorthin  kiváló  stomachicum,  elősegíti  az  emésztést,  javait 
heveny  és  különösen  idült  gyomorbajoknál  elégtelen  gyomor- 
sav-elválasztással.  (L.  hird.) 
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Pertussin  (Extrád  um  Thymi  sacchara  tűm). Tartalmaz  oleumthymit, 
azaz  a thymus  vulg.  és  tb.  serpyllum  illó  olaját.  Haszn.  pertussis 
esetén.  Rendelés  200,0  az  eredeti  üvegben.  (Rp.  Extr.  thymi  sac- 
charati  Taeschner  lag.  őrig.)  Adagja  2 éves  gyermeknek  4X  napj. 

1 kk.,  3 évesnek  4 X napj.  V2  evőkanállal,  6 — 10  évesnek  % 
evőkanállal. 

Peru-Cognac.  s.  Perco.  50,0  bals.  peruv.  1000,0  cognacban 
oldva.  Sárgásbarna,  jellemző  szagú,  savi  kémh.  folyadék.  Tu- 
berculosis  ellen  ajánlották  fahéjsav-tartalma  miatt.  Adag 
kávéskanalanként. 

ÍPerugen.  Mesterséges  perubalzsam.  60%  cinnamein  tartalmú. 
Haszn.  mint  a perubalzsamé.  (L.  ott.) 

Peruolum.  Benzoesavas  benzylester  25%-os  oldata  ricinus- 
olajban.  Küls.  perubalzsam  helyett  scabies  ellen.  3 nap  egy- 
másután a beteg  helyek  bedörzsölendők,  azután  szappanos 
fürdő. 

Peruscabin.  A perubalzsam  egyik  hatóanyaga,  a benzoesavas 
benzylester,  melyet  synthetice  állítanak  elő.  Színtelen,  híg, 
majdnem  szagtalan  olaj.  A peruol  előállítására  haszn.  1.  ott. 

Petrolan.  Kőolaj  és  szappan  keveréke.  Barna,  kenőcsszerű 
anyag.  Haszn.  mint  a kátrányok. 

H.  Petroleum  rectificatum.  Színtelen,  híg,  közömbös  kém- 
hatású,  átható  szagú,  kesernyés,  csípős  ízű  folyadék.  Haszn.  mint 
az  aether  petrolei,  1.  e ez.  a. 

Petrosapol.  A petróleum-lepárlás  maradékának  szappannal 
való  keveréke.  Haszn.  mint  a kátrányok.  Előnye,  hogy  a test 
melegénél  nem  folyósodik  el. 

Petrosulfol.  Az  ichthyolhoz  hasonló  készítmény.  Haszn.  bőr- 
bajokban, mint  az  ichthyol.  Kenőcsökhöz  5%  arányban. 

Phagocy  thin  Dr.  Richter.  Natrium-nucleinicum,  mely  konyha- 
sóval keverve  sterilizált  üvegcsékben  jön  forgalomba.  Vízben 
barna  színnel  könnyen  oldódik.  Haszn.  subeután  injectióra 
leukoeytosis  előidézésére,  sebészi  műtétek  előtt  az  infectio  meg- 
előzésére v.  leküzdésére  a phagocyta-elmélet  alapján.  Adag 
subeután  0,5— 1,0  pro  dosi. 

fH.  Phenacetin  s.  Acetplienetidin.  (C^HiO  [QtHs]  NH 
( CHaCO ) 1.  4.)  Fehér,  fénylő  jegeczlapocskák.  Szagtalan,  íztelen, 
vízben  nehezen,  glycerinben  könnyebben,  borszeszben  könnyen 
oldódik.  Antipyreticum,  analgeticum,  antirheumaticum,  influenza- 
ellenes; hasonlóan  hat,  mint  az  antifebrin,  de  népszerűbb.  Anti- 
pyreticus  hatása  = 2 annyi  antipyrin  hatásával ; az  antifebrin 

Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dahmen,  genuin  vérvas  lecithin- 
nel  idegerősítő  tápanyag:  chlorosis,  phthins,  rhachitis,  vérvesz- 
teség, hószám'/ avar,  lábadozás  stb.  (L.  hird.) 

Liaetobacilline  erjesztőanyag  sebészeti  czélokra  finom  por 
alakjában  kerül  forgalomba.  (L.  hird.) 
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nem  egészen  még  egyszer  oly  hatékony.  Egyszeri  nagyobb  adag 
p.  o.  0'50 — 0'70  — ró  czélszerftbb,  mint  ér.  v.  2 ór.  kis  adagok 
p.  o.  0‘15 — 020.  Cognacban,  borban  is  rendelhető.  Napjában 
2,0  gmon  felül  nem  szükséges  emelkedni.  Anodyn  czélból 
1,0 — 1,5  pro  dós.  Gyerm.  0,1 — 0,2  pro  dós. 


890  Rp.  Phenacetini  5,0. 
Div.  in  dós.  aequ.  No.  10. 
Det.  in  caps.  amylac. 

S.  Szüks.  szerint  1—2  dbot. 
Antipyreticum.Neuralgia. 
Hemicrania.  Influenza. 


891  Rp.  Phenacetini  5,0. 

Coffeini  citr.  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
BS.  Hemicrania  esetén 
napj.  1 — 3 port. 


Phenocollum  hydrochloricum.  Sósavas  amidoacetpara- 
phenetidin.  Fehér  jegeczpor,  16  r.  vízben  oldódik.  Antipyreticum, 
antineuralgicum,  antlrheumaticum,  mint  a phenacetin.  Adag  bels. 
porban  v.  oldatban  0,5 — 1,0  gm.  pro  dós.  3,0 — 5,0  gm.  pro  die 

Phenolphthalein  1.  Purgo. 


Phenolum  1.  Acid.  carbolicum. 


Phenolum  monobromatum  1.  Bromphenolum. 

Phenolum  monochloratum.  ( CsHtCl.OH ).  Vízben  nehezen, 
borszeszben,  aetherbeD  könnyen  old.  rossz  szagú  jegeczek. 
Erős  antisepticum.  Erysipelas  ellen  2°/o-os  kenőcs,  lupus  ellen 
25%-os  pasta,  gégetuberculosis  ellen  5 — 20°/»-os  glycerinoldat- 
tal  ecsetelések.  Bels.  nem  haszn. 


892  Rp.  Phenoli  mono- 

clilorati  1,0. 

Vaselini  50,0. 

MBS.  Bedörzsölésre. 
Erysipelas. 


893  Rp.  Phenoli  monochlor. 
Lanolini 
Vaselini 

Amyli  aa  10,0. 
M.  f.  pasta 

BS.  Külsőleg.  Lupns  ellen. 
A pasta  10 — 12  órán 
át  a luposus  helyen 
marad. 


Influenza  után  visszamaradt  makacs  hurut  legjobb 
gyógyszere  a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach! 

Algocratin  megbízh.  antipyret.,  analg.  és  antirheumat.  kiváló 
specif.  dysmenorrhoeánál.kit.  fájdalomcsillap.  neuralgia,  migrén, 
ischias  stb.  eseteiben.  (L.  hird.) 

Influenza : Rp.  Gelodorat  JPohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  salic.  0'25. 

S.  3 — 4-szer  naponta  2 dbot. 

Rheumasan  (Dr.  Reis->)  kitűnő  szer  csűr,  közvény,  ischias, 
influenza,  migrén,  pleuritis,  tylosis  ellen.  (L.  hird.) 
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Phenolum  sulfo-rieinicum.  Sárga,  szörpsürűségfi,  vízben, 
alkoholban  oldh.  folyadék.  Van  25  és  30°/o  phenolt  fari.  ké- 
szítmény (Merck).  Erős  antisepticum.  Főleg  tuberculoticus 
gége-,  orrfekély  ek  ecsetelésére  haszn.  Adag  20 — 30°/o-os  oldatok. 

Phenosal.  Salicyleczetsavas  phenetidin.  Színtelen,  vízben  oldh. 
lemezek  v.  tűk.  Bélben  salicyleczetsavra  és  phenetidinre  hasad. 
Antipyreticum,  antirheumaticum.  Adag,  ostyában  0,5  pro  dós. 
napj.  3 — 5-ször. 

Phosphatine-Falliére.  Zsírtalanított  cacao,  keményítő,  czukor 
és  calciunlphosphat  keveréke.  Tápszer  gyengén  fejlett  csontrend- 
szerű gyermekek  számára.  Adag  a hasz.  utasításban. 

Phosphotal  (Kreosotphosphit).  Tartalmaz  90%  kreosotot  és  9°/0 
phosphort.  Haszn.  gümőkórban  mint  hatásos  kreosot-készítmény. 
Cíin-féle  capsuláJcban  (0,20  egyben  ; 4 — 12  naponta),  vagy  Clin 
Phosphotal  emvhiójában  (kávéskanalanként  U,50  tart.  2—6  kávés- 
kanállal tejben.) 

ffH.  Phosphorus.  Fehér  vagy  sárgás,  áttetsző  rudacskákban 
fordul  elő.  Főleg csontbántalmak  esetében,  nevezetesen  rhachitisnél, 
osteomalaciánál  rendelik  olajoldatban,  emulsióban,  pillulában. 
Bels.  adag  felnőttnek  0,0005—0,001  pro  dós.  és  0,002 — 0.003  pro 
die,  gyermekeknek  0,0002—0,0005  pro  dós.  és  pro  die.  Azon  kész 
gyógyszerkülönlegességek,  melyek  a phosphort  olajos  oldatban 
v.  pastillában,  pillulában  tartalmazzák,  nem  megbízhatók,  mert 
bennük  a phosphornak  legtöbbször  nyomai  sincsenek,  az  u.  i. 
oxidálódik  idők  folytán.  Megbízható  csupán  csak  a hív.  Ol.  phos- 
phoratum,  mely  a gyógytárban  készletben  van  a czélból,  hogy 
olajos  phosphoroldatok  kényelmesen  készíthetők  legyenek.  Dos. 
max.  pro  die  0 001 ! pro  die  0 003. 

ffH.  Oleum  phosphoratum.  2 gm.  tartalmaz  001  gm.  tiszta 
phosphort.  Ha  olajos  phosphoroldatot  rendelünk,  a gyógyszerész 
ezt  a készítményt  használja  felhígítván  ezt  a kellő  mennyiségű 
egyéb  olajjal. 

Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  fölöslegessé  tesz 
minden  külföldi  antitüberk.  készítményt,  mert  ha- 
tásban felülmúl  mindannyit ! 

Sirop  Farnel  könnyen  oldh.  lacto-kreosot-készítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  tűri,  specif.  makacs 
köhögés,  bronchitis  stb.  ellen.  (L.  hird.) 

Tabulae  cacaotinae  phosphorat.  sec.  Prof.  Gártner,  a 
foszforcsukamájolaj  pótszerei  angolkór,  nehéz  fogzás  és  csont- 
lágyulás eseteiben.  (L.  liird.) 

Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dalimén,  genuin  vérvas,  ideg- 
erősitó  tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  rhachitis,  vérveszteség, 
hószámzavar,  lábadozás  stb . (L.  hird.) 
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894  i íp.  Phosphori  0,02. 

Mucii.  Guunni  arab. 
Pulv.  Tragacanthae 
aa  qu.  S. 
ut.  f.  1.  a.  piluL  No.  30. 
Consp.  pulv.  Lycopod, 
DS.  2 — 3-szor  napj.  1 
szemet. 

Felnőttnek. 


895  Iip.  Phosphori  0.01. 

Ölei  Amygdalar.  dulc. 

30,0. 

Pulv.  Gumrni  _arab. 
Sacchar  alb.  aa  15,0. 
Aquae  dest.  40,0. 

f.  1.  a.  emulsio. 

D.S.  Napj.  1 kk. 

Gyermekeknek  rha- 
cliitis  ellen. 


896  Rp.  Phosphori  0,01. 

Ölei  Jecor.  Aselli  100,0. 
M.  f.  solutio. 

DS.  Napj.  1 kk. 

Gyermekeknek  rhachitis 
ellen. 


ffH.  Physostigminum  s.  Eserinum  salieylieüm 

( 6'w Ihi ÍYa 0% Ci H e 03>.  A calabarbab  egyik  hatóanyagának  sója. 
Színtelen,  vagy  kissé  sárgás  jegeczekből  áll.  150  sr.  vízben  és 
12  sr.  borszeszben  oldható.  A'  szemészetben  használ  tátik  mint 
myoticum  becseppentések  alakjában ; oldat  0,02 — 0,05  : 10,0.  Bels. 
ajánlották  0,0005 — 0,001 ! adagban  tetanus,  epilepsia,  atropin  és 
strychnin-mérgezés  ellen,  de  nem  vált  be.  Dos.  maxim,  pro  die  0,003  ! 

898  Rp.  Physostigmini  salicyl. 

0,015.  ' 

Pulv.  et.  extr.  Liquir. 

qu.  s. 

ut.  f.  pilulae 
No.  30. 

Obduc.  föl.  Argenti. 
DS.  Napj.  2 — 3-szor  1 
dbot. 

Physostol.  Physostigmin  steril  olajos  oldata  1%-nyi  mennyi- 
ségben. Szemészetben  1 — 2 csepp.  Készen  kaphatók  cseppentő 
üvegcsék  5 gm.  tartalommal. 

Phytin.  Növényi  magvakból  előállított,  kb.  23%  phosphort  tar- 
talmazó szerves  vegyiilet.  Fehér,  íztelen,  vízben  oldható  por. 


897  Bp.  Physostigmini  salicyl. 

0,02—0,05. 
Aquae  dest.  10,0. 

MDS.  Külsőleg.  Szem- 
cseppek.  Myoticum. 


Phosphor-csokoládé-bonbon  „Finy“  kit.  hat.  csontkópző- 
szer  angolkór  ellen.  (L.  hird.) 

Phosphatine  Faliéres  kit.  tápl.  és  csontképzőszer  rhachit., 
serophul.  gyermekek  részére.  (L.  hird.) 

Biocitin  a jelenkor  legtök.  lecithin-készítm.,  kit.  hat.  rhachit., 
osteomal.,  anaemia,  chloros.,  neurasth.,  scroph.,  ulc.  ventr.  stb. 
eseteiben.  (L.  hird.  a czímlappal  szemben.) 

Haemalbumin-Lecithin  L)r.  Dahmen,  gentiin  vérvas,  ideg- 
erő  ítő  tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  rhachitis,  vérveszteség,  hó- 
számzavar,  lábadozás  stb.  (L.  hird.) 
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Roborans ; rhachitis,  osteomalacia  esetén  adag  0,25  pro  dosi, 
felnőttnek  4-, szer,  gyermeknek  2-szer  vízben,  levesben,  tejben. 

Pierotoxinum  (CVBioO).  Anamirta  Cocculus  (Menispermaceae) 
magvainak  batőanyaga.  Színtelen,  fénylő,  szagtalan,  igen  keserít, 
mérges  anyag ; 400  sr.  hideg  vízben  oldódik,  meleg  vízben, 
valamint  borszeszben  könnyen.  Görcsokozó  nagy  méreg.  S try eh n in- 
készítmények  helyett  haszn.  Angliában,  Amerikában  körzeti 
hüdések,  sphincterhüdések,  éjjeli  ágybavízelés  ellen ; Senator 
tuberculoticusok  éjjeli  izzadása  ellen  használta.  Régen  pediculo- 
sisnál,  fejsömörnél,  prurigónál  is  alkalmazták  kenőcsök,  tincturák 
alakjában.  Adag  bels.  oldatban,  pilulában  v.  bőr  alá  fecskendve 
0,0005 — 0,001  pro  dós.  2 — 3-szor  napj.  Külsőleg  felesleges,  de 
veszélyes  is  (!) 


899  Bp.  Picrotoxini  0,01. 

Aquae  dest.  20,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  15 — 20  cseppet  egy- 
szerre. Subcután  1 
fecskendővel,  mely- 
ben 0,0005  picro- 
toxin  van. 


900  Bp.  Picrotoxini  0,01. 

Extr.  et.  pulv.  Liquir. 
qu.  s. 

ut.  f.  pillul.  No.  30. 
Consp.  c.  pulv.  Liquir. 
DS.  1 — 2 pilulát  este  be- 
venni. Hyperhydrosis. 


ttPilocarpinmn  hydrochloricum  1.  Jaborandi  fok 

H.  Pilulae  ferratae  ) 

H.  Pilulae  Ferri  carbonici  V 1.  Ferri  praeparata. 

H.  Pilulae  Perri-jodati  ) 

H.  Pilulae  laxantes  1.  Aloe. 

Piper  methystiemn  s.  Cava-Cava  s.  Kava-Kava.  A 
gyökér  bódító  gyantás  anyagokat  tartalmaz;  a Sandwich  és 
Fidji  szigetek  benszülöttjei  bódító  italt  készítenek  belőle. 
Haszn.  készítményé  az 

Extractum  fluidum  Kavae.  Gonorrhoea,  cystitis  catarrh. 
eseteiben  adag  30 — 60  csepp  pro  dós.  3 — 4 X napj. 

Piperazinum.  (CsHi(N'n)2CiHi).  Diaethylendiamiu.  Színtelen, 
vízben  jól  oldh.  fénylő  táblácskák.  Uratoldó  hatású.  Köszvény 
esetén  0,5 — 2,0  pro  dosi  és  pro  die  szódavízben  italul.  1 — 2°/o-os 
oldatok  a húgyhólyag  kiöblítésére. 

Piperazinum  hydrochloricum.  Színtelen,  vízben  jól  oldódó 
jegeeztűk.  Haszn.  mint  a piperazinnál. 


Piperazin  Midy,  a hugysav  legjobb  oldószere,  kitűnő  csúz, 
köszvény,  hugyhomok,  hugys.  diathesis  ellen.  (L.  hird.) 

Lycetol  granulat.  efferv.  Egger  (borkősavas  dimethvl- 
piperazin)  kell.  ízű,  uratoldó  készítmény. 

Gonorrhoea : Bp.  Gelodurat  „Pohl4 

scat.  őrig.  c.  Kava-Santal  0'3. 

S.  4-szer  naponta  2 dbot. 

Kawotal  (Rés.  kava-kava  + 01.  sant.  ostind.  pur  in  caps.)  kiv. 
antigonorrh.,  fájdalomcsillap.,  váladékcsökk.,  cystitisnél  a vize- 
letet deríti,  a dysuriát  megszűnt.  (L.  hird.) 


egyedül  Képes  föloldani  92'/0-ot 
a húgysavas  sóKból  és  csöKKenti  a 
húgysavas  leraKódáso Kát, 
foKozván  a máj  tevéKenységét. 


Húgysavas  kő  71  órán  át  37°-nál  érintkezve  a következő 
vegyiiletek  1%-os  oldatával,  súlyából  vészit : 


92% |1 4 0 % || 2 T % H 

Köszvény,  csúz,  húgyhomoK 
arthritises  diathesis 


faolubilités  comparées 
de  l’Acide  urique  dans 


Adagolás 


PIPÉRAZINE 


Adagolás 

heveny 


ben  étkezési 
idő- 
közökben, 
10  napon  át 
hónapon- 
kint. 


mint 
óvószer 
1 — 3 kávés- 


kanállal 
kevés  víz 


rohamoknál: 


3—6  kávés- 
kanállal 
naponta, 
(minden 
kanál  vagy 
mérték 


Piperazint). 


tartalmaz 


tiszta 


Mintát  kívánatra  bérmentve  küld  : 

Julién  Meyer,  Wien,  XVIII.  Gersthoferstr.  79. 

Pharmacie  Midy  140  Faubourg  Saint-Honoré,  Paris. 


Az  uj,  synthetikusan  elő- 
állított hashajtóknak 

Prof.  Blumenthal,  Dr.  Berg- 
mann,  Dr.  Marschall,  Dr. 
Frank  és  mások  kutatásai 
szerint  kellemetlen,  sőt 
gyakran  veszedelmes 
mellékhatásaik  vannak. 
Mely  hashajtókat  vegye  tehát  tekintetbe  az 
orvos  és  mely  laxantiák  alkalmasak  hosszabb 
ideig  tartó  és  állandó  használatra?  Csak  azok  a 
hashajtók, melyek  növényi  anyagokból  készültek 
és  amellett  biztosan  és  fájdalom  nélkül  hatnak. 


jMlaperientes  Klccwein 

hashajtószernek  megvannak  ezek  a jó  tulajdon- 
ságai. Ezeknek  a labdacsoknak  alkotó  részei: 
Extr.  Cascar.  sagr.  rec.  pár.,  Extr.  Bhei  chinens. 
rec.  pár.  aa  3 0,  Podophyllim,  Extr.  Belladonnae 
aa  0 50,  Pulv.  Cascar.  sagrad.  qu.  s.  ut  hant  pil. 
No.  50.  Obduc.  c.  Sacchar,  alb.  et  föl.  argent. 


Ára  2.—  korona. 

1—2  pilulának  este  vízzel 
való  bevétele  után,  az  éjjeli 
nyugalom  megzavarásanél- 
kül,  reggelfájdalmatlan.bő- 
ségesjürülés  következik  be. 

Ez  okból  ezeket  a labdacsokat  az  összes  kultur- 
államok  orvosai  25  év  óta  mint  legmegbízha- 
tóbb hashajtót  fönti  vényminta  szerint  vagy  rö- 
viden mint  Pil.  aperientes  Kleewein  rendelik. 
Kísérleti  minták  az  orvos  urak  részére  díj- 
talanul és  bérmentesen  állanak  rendelkezésére. 

Adler-Apotheke  S.  E.  Kleewein 

Krems  bei  Wien. 

^==^===1^= — g =-«= 
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Piperidinum  bitartaricum.  {Cf>HnN.C*H*0<i).  Színtelen, 
jó  ízú,  vízben  oldh.  jegeczek.  Uratoldó  szer.  Adag : porban  v. 
szénsavas  vízben  0,5 — 1,0  pro  dós.  napj.  3-szor. 

Piperidinum  guajacolicum.  f C&HíxN.{  CiIRChy).  Vízben 
oldh.  jegecztűk.  Tüdőtuberculosis  ellen  napj.  3 X 0,2 — 2,0  ere- 
sen édesített  oldatban. 

Piseidiae  erythrinae  eortex.  (Leguminosae.)  Hatóanyaga 
a piscidin  (CmHmO*).  Amerikában  mint  anodynum,  sedativum, 
iiypnoticum  szerepel  ópium  helyett.  Adag  a kéreg  porából  bels. 
0,5 — 1,0  pro  dós.  3 — 5-szor  napj.  (pulv.)  Czélszerü  készítményei: 

Extractum  Piseidiae  fluidum.  Adag  0,3 — 0,5 — 2,0  pro  dós. 
3 — 5-ször  napj. 

Tinctura  Piseidiae.  Gyengébb  az  előbbinél.  2— 3 ó.  30— 40  csepp. 


901  Rp.  Extr.  Piscid.  fluidi 

10,0. 

Aquae  Menthae  pip. 

120,0. 

Syrup  simpl  30.0 
MDS  3 — 4-szer  napj.  1 evő- 
kanállal. 
Dysmenorrhoea. 

903  Rp.  Extr.  Piseidiae  fluidi 

10,0. 

Syrup.cort.  Aurant. 

20,0. 

MDS.  1 — 3-szor  napj.  1 kk. 


902  Rp.  Tinct.  Piseidiae 

Aquae  Amygdalar. 
amar.  aa  20,0. 

Det.  in  vitro  coerul. 

S.  2 ór.  20 — 40  cseppet 
kis  pohár  ezukros 
vízben. 

904  Rp.  Pnlv.  cort.  Piseidiae 

0,5. 

Det.  in  caps.  amyl. 

Dent.  fal.  dós.  No.  20. 

S.  3 — 5-szor  napj.  1 
darabot. 


Pittylen.  Barnássárga  finom  por,  szeszben  oldható.  Fenyőkát- 
rány formaldehydes  összeköttetése.  Haszn.  a bőrgyógyászatban 
mint  a pix  liquida.  Acut  eczemáknál  ne  használjuk ! Idült  és 
impetiginosus  eczemák,  prurigo,  scabies  ellen  5 — 10%-os  ke- 
nőcsök, pasták. 

H.  Pix  íiquida.  Erdei  bükkfából  száraz  lepárlás  útján  állít- 
tatik  elő ; folyékony,  nyúlós,  víznél  nehezebb,  olajos,  fekete- 


Pivako  hatásos  int.  antigon.,  bals.  copaivae  és  extr.  cubebae 
emulsiója,  fok.  a vizelet  aciditását  és  bactericid.  hatásúvá 
teszi,  olcsó.  (L.  hird.) 

Urol  és  Urocol  (Urol  + Colchicin.)  azonnal  enyhíti  a heveny 
köszvényroham  fájdalmait.  (L.  hird.) 

Vesicaesan-labdacsok  tart.  a Föl.  uvae  ursi  összes  ható- 
anyagait, bevált  hólyag-fertőtlenítőszer  acut  és  idült  gonorrhoeá- 
nál,  gyomorra,  vesékre  káros  hatásuk  nincsen.  (L.  hird.) 

Pityriasis,  herpes  tons.,  psoriasis,  scabies  eseteiben  igen  jó 
hat.  a Lysoform-kenőcs,  5— 10— 15°/o  Lysoform  vaselinnol  vagy 
vasogennel. 

Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dahmen  genuin  vérvas,  ideg- 
erősítő tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  rhachitis,  vérveszteség, 
hószámzavar,  lábadozás  stb.  (L.  hird.) 
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barna,  félig  átlátszó,  füstös-  kreosotszagú,  undorító,  keserű  ízű. 
Tartalmaz  toluolt,  xylolt,  phenolt,  kozmás  katechint,  guajacolt, 
kreosotot,  phlorolt.  naphtholt.  eezetsavat  stb.  Küls.  liaszn.  bőr- 
gyógyászatban  idült  bőrbántalmak  ellen  (eczema,  psoriasis,  pru- 
rigo,  pityriasis,  herpes  tonsurans,  favus,  scabies).  Tisztán  v.  inkább 
kenőcsök,  linimentumok  alakjában  szőrecsettel  beecsetelendő. 
Bels.  nem;  helyette  a kreosot  czélszerűbb. 


905  Rp.  Picis  liqu.  60,0. 

Cretae  albae  20,0. 
Sápon.  kalini_ 
Spiritus  üa  120,0. 
M.  f.  linim. 

RS.  Ecsetelésre. 

Scabies. 

Pix  liquida  betulina  1.  01. 


906  Rp.  Picis  liqu.  5,0 — 10,0. 

Vaselinae  15,0. 
M.  f.  ungu. 

DS.  Külsőleg. 

907  Rp.  Picis  liqu.  20,0. 

Aetlieris  10,0. 

M DS.  Külsőleg  ecsetelésro. 
Rusci. 


Plasmon  s..  Caseon.  Tejfehérjekeszítmény.  Tápanyag,  mely 
levessel,  tejjel  keverve  használandó.  Forró  vízben  jól  oldódik. 
Felnőttek  30 — 50 — 100  gmot  használhatnak  el  naponta,  gyerm. 
10 — 30  gmot. 

Pleistopon.  Pantopon,  mely  narcotinmentes.  Haszn.  mint  a 
pantopon  (1.  e.  ez.  a.). 

|H.  Plumbum  aceticum  basicum  solutum.  Ólomeczet. 
Színtelen,  átlátszó,  édeses,  később  fanyar  ízű  folyadék ; kém- 
hatása lúgos.  Causticum.  Bels  nem.  Küls.  készítményei : 


H.  Aqua  plumbica.  (Plumb.  acet.  bas.  sok  2 r.,  + Aqua  dest. 
98  r.).  Külsőleg  borogatások  alakjában  hűtő,  összehúzó, 
gyulladást,  elválasztást  csökkentő. 


H.  Aqua  Goulardi.  (Plumb.  acet.  bas.  sol.  2 r.,  Spir.  dil.  5 r., 
Aqua  font.  93  r.).  Külsőleg  mint  az  aqua  plumbica 

fH.  Plumbum  aceticum  crystallisatum  s.  Saccharum 
Saturni  [Pb{(hHa(h)\?>  HíO\.  Színtelen,  áttetsző  jegeczek ; 
légen  elmállik.  Ize  eleinte  édes,  később  összehúzó,  fémes ; kém- 
hatása gyengén  savas,  T75  sr.  vízben,  8 sr.  borszeszben  oldódik. 
Küls.  adstringens ; szemcsfeppeknek  0,05 : 10,0,  szemvíznek 
0,05—0,1:  100,0,  húgycsőbe  fecskendősre  0,1— 0,3  : 100,0,  hólyag- 
mosásra 0,05 — 0,1 : 100,0.  Bels.  nem  rationalis  adni.  Ólommér- 
gezés veszélye  is  fennforoghat.  Adag  porban,  pilulában  0,01— 
0)03 — 0,1!  pro  dós.  3 — 4X  napj.  Dos  maxim,  pro  die  0,5! 


Plasmon  íztelen,  szagtalan,  olcsó  táp-  és  erősíiőszer,  Plasmon- 
kakao,  csokoládé,  zaokakao,  kétszersült.  (L.  hird.) 
Katrány-gyógy  szappan,  kát.r.  gliczerin-szappan  a kolozsvári 
(Heinrich  József)  gyógyszappangy árból,  kit.  hat.  id.  bőrbánt. 
(eczema,  psoriasis,  pityriasis,  stb.)  ellen.  (L.  hird.) 
Lactobacilline  erjesztő  anyag  poralakban  kit.  hat.  kiilönf. 
bőrbajoknál  (eczema,  urticaria,  syeosis  stb.)  (L.  hird.) 


Unguentum  Plumbi  acetici.  Összehúzó,  gyulladást  csök- 
kentő. Nem  hív.  már. 

908  Rp.  Plumb.  acet.  depur.  909  Rp.  Plumb.  acet.  depur. 


fH.  Plumbum  carbonicum  hydroxydatum  s.  Cerussa 
[2PbCÖ3. FbilIO)^.  Tiszta  fehér,  nehéz  por  v.  darabok.  Vízben 
nem  oldható.  Bels.  nem.  Küls.  hintőporban  szárító. 

H.  Unguentum  Cerüssae  a.  Unguentum  album.  Szárító 
kenőcs. 

fH.  Plumbum  oxy dátum  s.  Lithargyrum  (PbO).  Vörös- 
sárga porból  v.  pikkelyalakú  darabkákból  áll.  Vízben  nem 
oldható.  Készítményei  baszn.,  ezek  köv.: 

H.  Emplastrum  diachylon  simplex  1.  Emplastra. 

H.  Unguentum  diachylon  dr.  Hebrae.  Ólomoxydos  kenőcs. 
Fedő,  szárító  kenőcs,  különösen  nedvező  bőrbántalmak  ellen 
haszn. 

Pneumin.  Methylenkreosot.  Sárgás,  szag-  és  íztelen,  vízben 
nem  oldh.  por.  Kreosot,  guajacol  helyett  tuberculosis  ellen 
bels.  0.5 — 2,0  pro  dós.  napj.  többször,  porban. 

fH.  Podophyllinum.  Podophyllium  peltatum  (Berberideae) 
gyöktörzséből  Gyantás  anyag.  Sárgás  por,  v.  laza,  könnyen 
szétdörzsölhető,  sárgás,  v.  barnásszürke,  alaktalan  tömeg,  mely 
borszeszben,  forró  kalilngban  teljesen,  aetherben  részben 
oldódik.  Tartalmaz  hatóanyagokul  podophyllotoxint  és  picro- 
podophyllint.  Kis  adagban  laxans,  nagy  adagban  drasticum. 
Kolikát  okoz.  Laxans  adag  porban  0,02—0,05  pro  dós  , drasticus 
adag  0,1.  Obstip.  habit.-nál  elegendő  naponta  reggel  v.  este 
0,01  pilulában.  Dos.  max.  pro  dós.  0,05!  pro  dió  0,2! 


Pilulae  aperientes  Kleewein  (Extr.  Cascar.  sagr.,  Extr. 
Rhei  chin.,  Podophyllin,  Extr.  Bellád.)  bevált  laxans  káros  hatás 
nélkül.  (L.  hird.) 

Thaolaxine  kit.  kopragog.,  jav.:  obstip.  habit.,  ideges  székrek  , 
terhes  és  szopt.  nők  béldug.,  enterit.  műt:  , sem  laxans,  sem 
purgans.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjlemény. 


0,05. 

Aquae  dest.  10,0. 
AIDS.  Szemcseppek. 

Conjunct.  catarrh. 


2,0. 

MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. 

Gonorrhoea. 


Aquae  Rosar.  100,0. 
Coeaini  hydrochlor. 


0,2. 
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910  Rp.  Podophyllini  0,3. 

Extr.  Belladonnae0,l. 
Pulv.  rád.  Liquirit. 
Extr  Tarax.  aa  qu.  s. 
ut.  f.  pilul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Lycopod. 
S.  Reggel  v.  este  1 — 2 
szemet.  Obstip.  habit. 


911  Rp.  Podophyllini 

Extr.  Hyosciami 

aa  0,2. 

Sacchar.  alb  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós  aequ.  No.  10. 
DS.  1 — 2 port  egyszeri 
hashajtásra. 


H.  Potio  Magnesiae  citrieae  effervescens  s.  Limonada 
solvens.  Enyhe  laxans  nők,  gyermekek  számára.  Felnőttnek 
egész  üveggel,  gyermeknek  kor  szerint  1;3 — Va  üveggel. 

H.  Potio  Kiveri  1.  Kálium  carbonicum 

Propaesin.  A p.  amidobenzoesav  propylestere.  Színtelen,  víz- 
ben nehezen,  szeszben,  aetherben  jól- oldh.  por.  Helyi  anaesthe- 
ticum.  Nem  izgat,  alig  mérgező.  Bels.  gyomorhyperaesthesia, 
hyperemesis  ulcus  ventriculi,  tengeri  betegség  esetén  0,2 — 1,0 
gm.  pro  dós.  ostyában.  Hintőpor  száj,  garat,  orr  nyálka- 
hártyájára, égési  sebekre. 

Proponál.  [( C\ Tíi'yi C. ( ü Ü (Jlfp CO)  A veronallal  rokon,  annál 
erősebben  ható  hypnoticum.  Dipropylbarbitursav.  Fehér,  kristá- 
lyos por,  vízben  nehezen  oldódik.  Adag  0'15 — 0'50. 

Protargol  1.  Argentum  proteinicum. 

Proton.  Tejből  készült,  fehér,  laza,  vízben  jól  oldh.  90.  r.  fehérjét 
tartalmazó  tápszer,  mely  hasonló  a plasmonhoz.  Haszn.  1.  plas- 
mon  ez.  a. 

Protosal.  A salieylsav  glycerinformalestere,  Olajos  folyadék, 
színtelen,  szeszben  jól  oldh.  Haszn.  mint  a viesotan  (1.  e.  ez. 
a.).  Olajos  oldatban  1 : 2 arányban  bedörzsölések  alakjában. 

Protylin.  6°/»  phosphorsavat  tartalmazó  fehérje-készítmény. 
Vízben  oldhatatlan,  fehér,  íztelen  por.  Készítenek  brom-  és 
vas-protylint  is. 

Pulmoformium.  Methylendiguajacol.  Sárga,  vízben  nem  oldh. 
íztelen  por.  Haszn.  mint  a pneuminé.  1.  ott. 

Pulv  is  Goa.  1.  Araroba. 

Purgatin.  s.  Purgatol.  A trioxyanthrachinon  diaeetylestere. 
Narancsszínű,  íztelen,  könnyű,  meleg  vízben  is  neh.  oldh 
jegeezpor.  Enyhe  laxans,  mint  a rheum,  melynek  hatóanyagai 
is  anthrachinon  származékok.  A vizelet  adagolása  után  vérpiros 
színű.  (Beteget  figyelmeztetni  előre!)  Adag  0,5 — 1,0  porban,  v. 
a már  kész  tablettákból  2 — 4 drb. 

Purgatol  1.  Purgatin. 

Purgo.  Enyhe  laxans,  kólikát,  vérbőséget,  mérgezést  nem  okoz. 
Illatos  czukortabletták  alakjában  jön  forgalomba;  hatóanyaga 


NofFke  oldódó  bougie-jai  a gonorrhoea  (urethr.  ant.  et  post 
postát,  chr.)  kezelésére  c.  Protargol  1 — 10%.  (L.  hird.) 
Thaolaxine  kit.  kopragog.,  jav.:  obstip.  habit.,  terhes  ésszopt. 

nők  béldug.,  ént.  muc.,  sem  lax.,  sem  purg.  (L.  hird.) 
Pilulae  aperientes  Kleewein  (Extr.  Casc.  ogr.,  Extr.  Rhei 
chin.,  Podophyllin,  Extr.  Bellád.)  bevált  laxans.  (L.  hird.) 
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a pheaolphtalein  (CwN^Oi),  melyből  a P,  mitior  0,05  gr.-ot,  a 
P.  fortior  0,10  gr.-ot  tartalmaz.  Székrekedés,  bélhurut,  bél- 
atonia  eseteiben  rendelhető.  Adagja  igen  különböző  ; 0,10—1 
gr.  között  váltakozik  (1 — 10  szem  P.  fórt.);  járó  betegek  keve- 
sebbet, fekvők  többet  igényelnek.  Csecsemőknek  is  rendelnek 
xs — 1 pastilla  P.  mitiort. 

H.  Pulpa  Prunorum.  Ízjavító.  Electuariumok  alapanyaga. 
Indifferens 

H.  Pulpa  Tamarindorum  depurata  1.  Tamarindus. 

H.  Pulvis  aerophorus  Seidlitzensis.  (Kék  papírban  kálium 
natrio-tartaricum  10,0  + natr.  hydrocarb.  3,0,  fehér  papírban 
acid.  tartar.  3,0.)  Enyhe  laxans. 

i'H.  Pulvis  Doveri.  1.  Ópium. 

H.  Pulvis  gummosus  1.  Gummi  arabicum. 

H.  Punica  Granatum  1.  Granati  Puuicae  cort.  rád. 

H.  Pulvis  Liquiritiae  compositus  1.  Sennae  fólia. 

Pux’O.  Hydranl.  nyomással  nyers  húsból  készült  húslé,  21°/o 
alvadó  fehérjét  2.9%  enyvet,  6.8%  peptont,  összesen  33%  fehér- 
jét, 19%  húsbasisokat  tart.  Barna,  sűrű,  tiszta,  hideg  vízben 
kissé  zavarosan  old.  alkalikus  kémh.  folyadék.  Erős  táplálék. 
Főleg  üdülőknek,  phtkisicusoknak,  gyenge  gyermekeknek  czél- 
szerű.  Felnőttnek  napj.  3 — 5-ször  1 kk.  tejbe  cacaoba,  borba, 
sörbe,  levesbe  keverve,  v.  pirított  kenyérre  kenve  rendelhető. 

Pyocyanase.  Elölt  bacillus  pyocyaneus  tenyészetekből  készül. 
Barna  folyadék.  Sprayvel  együtt  kapható  kis  üvegekben  steril 
alakban.  Diphtheria  helybeli  kezelésére  liaszn.  spray  alakjában. 
Serum  antidiphtheriticummal  való  kezelés  azért  szükségesnek 
mutatkozik  és  nem  nélkülözhető.  Ajánlják  meningitis  cerebro- 
spin.  ellen  is  3 — 5 kctmt  intraduralis  befecsk.  alakjában  is, 
ugyanekkor  5 — 10  csepp  a két  orrjáratba  is  beöntendő. 

Pyoktaninum  aureuxn  és  coeruleum.  Anilinszínek  bizo- 
nyos arányú  keveréke.  Vízben  sárgán,  illetőleg  kékes  ibolya- 
színben oldódik,  de  nehezen.  Stilling  szerint  mindkettő  anti- 
septicnm  és  genyet  pusztító  hatású.  Haszn.  rosszindulatú,  nem 
operálható  tumorokba  fecskendésre,  valamint  gtimős  fekélyek 


Myrticol  „Csatáéi1*  igen  kell.  ízű  guajacol-áfonya-készítm.,  kitűnő 
a légzőszervek  bántalmainál,  különösen  csúcs-  és  hörghurutok 
ellen.  (L.  hird.) 

Hygiama  alimentum  est  concentratum  valoris  ma- 
ximi. 

Tabl.  Eulaxans  Dr  Sztankay,  a hashajtó  hatást  a gyomor- 
sav behat,  alatt  képz.,  molek.  vált.  nem  szenvedett  phenol- 
phthalein  idézi  elő,  a hatás  azért  sokkal  jobb,  mint  az  elrak- 
tározott, molek.  változáson  átment  phenolphthaleiné.  (L.  hird.) 
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kezelésére.  Adagok  küls.  1 : 1000—5000  oldatban,  0,1 — 1,0:100 
hintőporban,  kenőcsben.  Diphtheria  ellen  5 — 10°/o-os  oldatokkal 
ecsetelések. 

Pyramidon  (Dimethyl-amido-autipyrin).  Antipyrin  származék. 
Sárgásfehér,  kristályos  por,  vízben  1:10  oldható,  íztelen. 
Antipyreticnm,  antineuralg.  Haszn.  mint  az  antipyriné,  de  az 
adag  sokkal  kisebb:  0,2 — 0,5 — 0,75;  gyakran  már  a kis  adagok 
is  erősen  hatnak. 


912  Ep  Pyramidoni  3,0. 

Sacchar.  alb.  4,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  Antipyreticnm.  Napj. 
2 — 4 port. 


913  Ep.  Pyramidoni 

Citropheni  aa  0,5. 
Sacchari  alb.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós  aequ.  No.  10. 
DS.  Antineuralgicum. 
Napj.  1 — 1 port. 


Pyramidonum  salicylicum.  Feliér,  vízben  jól  oldli.  édeses 
kesernyés  por.  Haszn.  mint  a pyramidoné,  csakhogy  valamivel 
nagyobb  (Ü'6 — 0'7  gm.)  adagokban. 

Pyrenol.  Keveréke  benzoesavnak,  thvmolnak,  natr.  benzoicumnak 
és  oxybenzoatnak.  Fehér,  vízben  oldli.  por.  Asthma,  pertussis 
ellen,  de  mint  antipyreticum,  antirheumaticum  is  használható. 
Adag  porban,  tablettákban  oldatban  0,5 — 0,75  gm.,  gyermek- 
nek 0,1 — 0,3  gm. 

Pyridinum  ( CáHhN ).  Állati  anyagok  száraz  átpárlási  ter- 
ménye. Tiszta,  színtelen,  illő,  kellemetlen  szagú  folyadék, 
égető  ízű.  Vízzel,  borszeszszel,  aetherrel,  zsírokkal  keverhető, 
Antiasthmaticum.  (Főleg  asthma  nervosum.)  A légzési  központ 
ingerlékenységét  s a reflexingerlékenységet  lefokozza.  Alkal- 
mazás : 3,0 — 5,0  (1,0=  28  csepp)  pyridin  tányérra  öntendő, 
s az  a betegszobában  elhelyezendő  15  — 30  perezre.  Napj  3X 
ismételhető  a belégzés.  Szívbántalmaknál,  elgyengült  bete- 
geknél nem. 

Pyrodin  s.  Hydracetin.  Acetylpkenylhydrazin.  Fehér,  jege- 
czes,  szag-  és  íztelen  por;  vízben  rosszul  old.  Bels.  nem. 
Kü's.  pyrogallol  v.  chrysarobin  helyett  a bőrgyógyászatban, 
kenőcsök  1:10 — 15. 


fH.  Pyrogallolum  1.  Acidum  pyrogallicum. 


Menthocapsol  „Skala“  fájdalomcsillapító  bedörzsölés,  analget. 
rubefaciens,  resorptiv.  (L.  liird.) 

Algoeratin,  megbízh.  antipyret.,  analg.  és  antineuralg.,  káros 
hatás  nélkül  a szívre  és  gyomorra,  specif.  dysmenorrhoea  ellen, 
fájdalomcsillap.  neuralg.,  migrén,  ischias  stb.  eseteiben.  (L.  liird.) 
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Pyrosal.  Salicyleczetsavas  antipyrin  ( Ct Ih (h.  (?u Ihi V2 O)  Szín- 
telen savanyú  ízű  jemezkék  v.  tűk  ; vízben  nek.  old.  Bélben 
salicyleczetsavra  és  antipyrinre  hasad.  Antipyreticum,  anti- 
rheumaticum.  Adag  bels.  porban  (ostyában)  0,5— 1,0  pro  dós. 
napj.  4 — d-szor.  ‘ 

Quabain.  Alighanem  azonos  a strophanthin  nevű  glycosidával. 
Az  acocantkera  Sehimperi  hatóanyaga.  Adaga  vízoldatban 
0,0003— 0;0004  gm.  per  os  v.  bőr  alá.  Cardiacum  mint  a digi- 
tális-készítmények . 

Quassiae  lignurn.  (Quassia  amara.  Simarubeae.)  Hatóanyaga 
quassin  (keserű  anyag).  Amarum.  Haszn.  mint  a rád.  Gen- 
tianae.  Adag  bels.  decoet  v.  maceratum  5,0 — 10,0:  150,0,  mely 
tokaji  poharanként  fogyasztandó.  Keserű  theakeverékek  alkat- 
része. 

Extractum  Quassiae.  Vizes  kivonat.  Adag  porban,  pillulában, 
oldatban  0,1 — 0,5  pro  dós.  2 — 3 X napj. 

Quebracho  cortex.  (Aspidosperma  Quebracko.  Apooyneae.) 
Quebracho  blanco.  Főhatóanyagai  aspidospermin  {C’zHmNiOí) 
és  quebrachin  {CnH^Nifh),  alcaloidok,  melyek  a légző  központ 
ingerlékenységét^  csökkentik ; ezenkívül  csersav.  Antidyspnoe- 
ticum.  Haszn.  készítménye  az 

Extractum  fluidum  Quebracho.  Adag  1—2  kk.  2— 4-szer 
napjában. 

Aspidospermin.  A quebracho-kéreg  hatóanyaga.  Színtelen, 
vékony  jegecztűlc ; alkoholban  oldhatók,  hideg  vízben  nehezen. 
Haszn.  mint  a cort.  quebracho.  Adag  bels.  0,001—0,002.  gm.  pro 
dós.  napj.  3-szor,  főleg  sósavas  sója  alakjában,  tehát  aspid. 
hydrochlor. 

H.  Quercus  cortex.  (Quercus  robur.  Cupuliferae.)  Hatóanyagai 
csersav  és  keserű  anyag  (quercin).  Adstringens.  Adag  bels.  decoct. 
1 : 10,  ritkán ; helyette  inkább  tannint  rendelünk. 

Quietol.  Nagyon  bonyolult  chemiai  szerkezetű  bromot  és  vale- 
rolt  tartalmaz*),  utóbbira  emlékeztető  szagú,  keserű  ízű  fénylő 
kristálytűk.  Vízben  jól  oldh.  Nervinum,  antineuralgicum.  Adag: 
0,5  gm.  porlian  v.  tokocskákban  napj.  2 — 4X  étkezés  közben, 
utána  */a — 1 pohár  víz. 

H.  Quillajae  cortex.  (Qnillaja  Saponaria.  Rosaceae.)  A senega- 
gyökér  pótszere.  Hatóanyagai  mint  a senegának  u.  i.  quillaja- 
sav  és  sapotoxin,  melyekből  azonban  5-Síör  több  van  benne, 

Ester-Dermasan,  erősebb  Rheumasan,  kitűnő  a csúz,  köszvénv, 
ischias  makac-1  eseteiben,  psoria«is  és  pytiriasis  ellen.  (L.  hird.) 

Extr.  Thymi  Xern  3 concentratióban,  kitűnő  asthma,  pertussis, 
bronchitis,  phthisis  eseteiben.  (L.  hird.) 


mint  a senegában.  Erős  expectorans.  Vigyázat  (!),  helybelileg 
erősen  izgat ; ellenjavalják  alkalmazását  gyomor-,  bélbántaí- 
mak,  garatfekélyek,  valamint  erős  köhögési  inger.  Adag  bels. 
deeoct.  3,0 — 4,0  : 150,0  2 őr.  1 evők.  felnőttnek  ; 1,0  : 100,0 
nagyobb  gyermeknek.  Csecsemőnek  s 1 — 3 évesnek  nem. 


914  Rp.  Decoct.  cort.  Quillajae 
e 3,0— 4,0. 
1.  a.  p.  ad.  colat.  150,0. 
Natrii  hydrocarb.  3,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

10,0. 

MDS.  2 őr.  1 evők. 


915  Pp.  Pulv.  cort,  Quillajae, 

1,5. 

Pulv.  Doveri  1,0. 

Saccbar.  alb.  3,0 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3X  napj.  1 port. 


Radiogen.  Állandó  emanatióval  bíró  rádium-készítmény,  mely- 
nek segélyével  radiogenvíz,  iszap,  fürdők  készíthetők,  Bels. 
500  egységből  fokozatosan  felfelé,  15,000  egység  erősségig  itat- 
nak radiogenvizet  betegekkel  4 — 6 héten  át.  Fürdőknek  2 — 3 
napi  időközökben  100,000  egységes  vizet  használnak.  Bővebben 
1.  a Radiogen-Gesellschaft  füzeteit. 

Rádium.  Elemi  állapotban  még  nincs  előállítva,  de  chloridja  RCh 
és  bromidja  RBr 2 ismeretes.  Mindkettő  fehér  sótömeg,  hosszabb 
idő  alatt  megsárgul.  Sötétben  kékes  ibolyafényt  sugároz.  Milli- 
grainmnyi  sót  kis  üvegcsőbe  lorrasztva  használják  súlyos  eczema, 
lupus,  c.arcinoma  gyógykezelésére. 


Ramisyrup.  Szörpben  oldott  bromoform.  Kávéskanalanként 
pertussis,  asthma  esetén. 

Ramogen.  Gyermektápszer,  mely  7%  caseint,  16%  zsírt  és  36% 
czukrot  tart.  Tejjel,  vízzel  adagolják.  Régi  neve  „ BiederCs 
Rahmgemenge “ . 

H.  Ratanhiae  radix.  (Krameria  triandra.  Polvgaleae.)  Ható- 
anyaga csersav.  Adstringens.  Bels.  adag  decoct.  7,0—10,0: 150,0 
2 ór.  1 evők.  mint  antidiarrhoeicum,  gyakran  ópium-készít- 
ményekkel összekötve. 

H.  Extractum  Ratanhiae  depuratum.  Beszárított  vizes 
kivonat.  Adstringens  tannin  helyett.  Küls.  száj-,  torokvíznek 
2 — 5°/o  os  oldatok,  kenőcsnek  1 : 5.  Bels.  porban,  oldatban  0,4 
— 1,0  pro  dós.  3— 5X  napj. 

H.  Tinctura  Ratanhiae.  Küls.  mint  adstringens  ecsetelésekre; 
bels.  15 — 30  csepp  pro  dós. 


Sanitol  szájvíz  és  fogpor  sec.  Halász  dr.  a modern  foggyógyá- 
szat elvei  szerint  előállított,  a szájhyg.  követ,  megf,  komolyan 
hasznos  és  értékes  száj-  és  fogápolószerek,  inunctiós  kúráknál 
kit.  bevált  öblögető.  (L.  hird.) 

Trencsénteplicz  természetes  iszapfürdői  és  36 — 12,  hőfokú 
radiumos  kénes  forrásai  kit.  hat.  izom-  és  izületi  csuz,  kösz- 
vény  eseteiben.  (L.  hird.) 


916  Rp.  Decoctrad.  Ratanhiae 

e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  150,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  1,0. 
Syrup.  Cinnamomi  10,0. 
AIDS.  2 ór.  1 evők. 
Diarrhoea. 

918  Rp.  Infusfol.  Salviaeel5,0. 
1.  a.  p.  ad.  colat.  300,0. 
Extr.  Ratanhae  dep. 

6,0. 

Spirit.  aromat.  20,0. 
MDS.  Száj-  és  torokvíz. 
Adstringens. 

920  Rp.  Tinct.  Ratanhiae 
Tinct.  Myrrhae 

aa  20,0. 

MDS.  Foghús  ecsetelésére. 


917  Rp.  Extr.  Ratanhiae  dep 

4.0. 

Opii  pori  0,1. 

Elaeosacch.  Menthae. 

2.0. 

M,  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 
Diarrhoea. 

919  Rp.  Extr.  Ratanhiae  dep 
0,2-0, 4. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt.l. 
Aquae  dest.  80,0. 
Syrup.  cort.  Aurant. 

8,0. 

MDS.  2 ór.  1 kk. 

Csecsemőnek  bél- 
hurut esetén. 


921  Rp.  Tinct  Ratanhaiegtt.10. 

Tinct.  Opii  simpl. 

gtt.  1—2. 

Aquae  dest.  80,0. 

Syrup.  simpl.  8,0. 

MDS.  3 ór.  1 kk. 

Csecsemőnek  bél- 
hurut esetén. 

Regulin.  Hashajtó.  Nem  egyéb  mint  agar-agar-ral  vegyített 
cascara  sagrada  kivonat.  Adag  napj.  1 — 2 evők.  almapurrében 
v.  befőtteslében  szétkeverve.  0,6  regulint  tartalmazó  kész  tab- 
letták is  vannak  forgalomban. 

Renes  siccati  pulverati  1.  Organotberapeuticus  készítmények. 

Reniin-Poehl  1.  Organotherkészítm. 

Renoform.  Nátha-ellenes  szer.  Acid.  boric.  és  sacch.  lactis  ke- 
veréke 2°/o  extr.  suprarenale-val.  (Vigyázat !) 

Resaldol.  Chlormethylen-salicylaldehyd  és  resorcin  condensatiós 
terméke.  Barnás,  vízben  nem  oldh.  por,  alkoholban  old.  Bélanti- 
septicum  fekélyes,  tuberculosus  bélbajoknál.  Bels.  0,5 — 1,0 
pro  dós.  napj.  3 — 5-ször  caps.amylaceában.  Csőrének  1,0 — 3,0: 200 
keményítős  folyadékra. 

fH.  Resina  Jalapae.  1.  Jalapae  tubera. 


Lactobacillme  erjesztő  anyag,  kit.  bélantisepticum,  meggátolja 
a bélbeli  rothadást.  (L.  hird.) 

Myrtieol  „Csatádi“  igen  keli.  ízű  guajacol-áfonya-készítm., 
tüdőbetegek  gyomorzavarai  és  bélbánt.  ellen  specificiim.  (L.  hird.) 
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11  Resina  Pini  burgundica.  Tisztított  fenyfigyanta.  Tapa- 
szok készítéséhez  szükséges  a gyógyszerészeti  technikában. 

Resorbinum.  Jó  kenőcsanyag,  különösen  kénesős  bedörzsölő 
gyógymód  alkalmával.  Lásd  hydrargyrum-készítmények.  Össze- 
tétele : lanolin,  ol.  amygdal.  dulc.,  cera,  gelatina,  sapo. 

i'H.  Resorcinum  (CoHnOi).  Metadioxybenzol.  Majdnem  szín- 
telen, vagy  kissé  sárgás,  hasáb-  vagy  lemezalakú  jegeczekből 
áll.  Sajátságos  gyenge  szagú  s kellemetlen,  karczoló,  édes 
ízű.  Vízben,  borszeszben,  aetherben  könnyen  oldódik.  Eleinte 
mint  antipyreticum  szerepelt,  ma  ezen  használata  obsolet. 
Mint  antisepticum  jól  használható  az  acid.  cárból,  pótszeréül, 
mert  az  utóbbinál  kevésbbé  mérges.  Sebkezelésben  0,5 — 5%-os 
oldatai  liaszn.  Pora  lágy  fekélyek  edzésére  jól  haszn.  Hólyag- 
mosásra 3 — 60,°-os  oldatok.  Bels.  sarcina  ventriculi  vagy  a 
gyomorban  székelő  erjedési  folyamatok  ellen  0,5 — 1,0  pro  dós. 
3— 4X  napj.  oldatban  vagy  caps.  amylaceában.  Dos.  maxim 
sing  0,5 ! pro  die  5,0 ! Resorcin-kötszerek  jól  használhatók. 


922  Rp.  Resorcini  30,0. 

Aquae  dest.  1000,0. 
M.  f.  solutio. 

DS.  Hólyagmosásra. 

Langyosan  haszná- 
landó. 

924  Rp  Resorcini  5,0 — 10,0. 

Ol.  Ricini  45,0. 
Spirit  vini  150,0. 
Bals.  peruvian.  0,5. 
MDS.  Kiils.  Bedörzsölésre 
pityriasis  versico- 
lor  ellen. 

926  Rp.  Resorcini 

Acid  salicylici  aa  1,0. 
Spiritus  vini  rectif. 
Spirit.  Lavend. 

aa  50,0. 

MDS.  Külsőleg.  Hajszesz. 


923  Rp.  Resorcini  5,0 — 10,0. 

Div.  in  dós.  No.  10. 
Dent.  in  caps.  amyl. 
S.  3X  napj.  1 capsulát. 

925  Rp.  Resorcini  5,0 — 10,0. 

Vaselini  25,0. 

Amyli 

Zinci  oxyd.  aa  qu.  s. 
ut.  f.  pasta. 

DS.  Küls. 

Herpes  tonsurans. 


927  Rp.  Resorcini  3,0 — 4,0. 

Zinci  sulf.  1,0. 

Aquae  dest. 

200,0—300,0. 
M.  f.  solut. 

DS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. Gonorrhoea. 


Noffke  oldódó  bougie-jai  a g 'norrhoea  (nrethr.  ant.  et  post.) 
prostat.  chr.)  kezelésére  c.  Resorcin-Tannin  aa,  5°/o.  (L.  hird.) 

Resorcin-gvógy  szappan,  resorcin-salicyl-kénszappan  a ko- 
lozsvári (Heinrich  József)  gyógyszappangyárból  kit.  hat.  psorio- 
sis,  ichthyosis,  májfoltok,  szeplők,  zsíros  teint  ellen.  (L.  hird.) 

Gonorrhoea : Rp.  Gelodurat  „Pohlu 

scat.  őrig.  c.  ol.  sant.  0,5. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 
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928  Rp.  Resorcini 

Acid.  salicyl  . au  4,0. 
Empl.  saponati  40,0. 
M.  f.  empl.  molle 
RS.  Tapasz 

Eczema  tylotieum. 


H.  Rhei  rhizorna.  (Rheumfajok  gyökere.  Polygoneae.)  Főható- 
anyagai  cathart insav,  emodin,  de  tartalmaz  esersavat  is.  Kis 
adagban  (0,1— 0,5  pro  dós.  napj.  3— 5-ször)  adstringens,  tonicüm, 
stomachlcum,  nagy  adagban  (1,0— 2,0  pro  dós.)  laxans.  Ada- 
golás porban. 

II.  Extractum  Rhei.  Beszántott  kivonat.  Haszn.  mint  a radix. 
Kis  adag  0,1 — 0,2  pro  dós  3 — 5X  napj , nagy  adag  0,5 — 1,0 
pro  dós.  porban,  pilulában,  oldatban.  Gyakori  alkatrésze  has- 
hajtó piluláknak  aloeval,  jalapával  együtt. 

11.  Tinctura  Rhei  Darellii  s.  vinosa.  Főleg  mint  tonicum 
stomachicum.  Adag  3X  napj.  1 kk. 

H.  Infusum  Rhei  s.  Tinót.  Rhei  aquosa.  Laxans.  Adag. 
ór.  1 — 2 evők.  a székiirülés  beálltáig. 


929  Rp.  Pulv.  Rhei 

Extr.  Rhei  öá  5,0. 
Mucii.  Gummi  arab. 
qu.  s.  nt  f.  pill.  No.  50. 
Consp.  pulv.  Lycopod. 
RR-  Reggel,  este  1 — 2 — 3 
szemet.  Obstip. 
habit. 


930  Rp.  Pulv.  Rhei  1,0. 

Extr.  Nucis.  vöm.  0,1. 
Natrii  sulfur  5,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
RS.  3 — 4-szer  napj.  1 port. 
Idült  gyomor-  v. 
bélhurut. 


931  Rp.  Pulv.  Rhei  1,0 
Kalii  hydrotart.  4,0 
Sachar.  alb.  10,0 
M.  f.  pulv  det.  in scat 
S.  4-szer  napj.  1 kés 
hegygyei.  Nagyobb  gyér 
meknek  icterus  catarrh 
esetén. 


932  Rp.  Pulv.  Rhei  0,5. 

Natrii  hydrocarb.  1,0. 
Saechar.  alb.  3,0. 
M.  f pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
RR.  2 ór.  1 port.  3 — 8 
éves  gyermeknek  icterus 
catarrh.  esetén. 


Pilulae  aperientes  Kleewein  (Extr.  Cascar.  sagr.,  Extr. 
Rhei  chin,  Podophyllin,Extr.  Bellád.)  bevált  laxans  káros  hatás 
nélkül.  (L.  hird ) 

Elixir  Condurango  pept.  „Immermann"  kitűnő  tonic.,  sto- 
maeh , roborans  mindnnféle  gyomorbajnál.  (L.  hird) 

Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  kitűnő  hashajtó! 

Thaolaxine  kit.  kopragog.,  jav.:  obstip.  habit.,  ideges  szék- 
rek.,  terhes  és  szopt.  nők  béldug.,  enterit.  mnc,,  sem  laxans, 
sem  purgans.  (L.  hird.) 
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934  Rp  Tinct.  Rhei  Darelli 

10,0. 

Syrup.  Mentliae  30,0. 
MDS.  2 ór.  1 kk.  — 1 gyk. 

míg  hashajtás  be- 
következik. 

1 — 2 éves  gyermek- 
nek hashajtó. 

936  Rp-  Racl.  Rliei  pulv.  13,0. 

Aloes  10,0. 

Myrrhae  6,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  5. 

M.  f.  pill.  No.  100. 
Consp.  pulv.  cort. 
Cinnam 

DJS.  2 — 4 szemet  1 — 2 X 
napj. 

Obstip.  habit. 

Rheumatin.  (Zimmer).  Salicylsavas  salicylchinin.  Vízben  neh. 
oldh.  fehér  jegeczek.  íztelen.  Ajánlották  poly arthritis  ellen 
napi  1,0 — emelkedő  adagokban,  porban. 

Rhomnol.  Tart.  nucleinsavat.  Organikus  phosphortartalma  9’63%. 
Ivapb.  pilulák  alakjában,  granulálva  is  és  ampullákban.  Rolorans. 

Rhus  aromatieus.  Eszakamerikai  növény.  Haszn.  a belőle 
készült. 

Tinct.  Rhois  aromaticae.  Enuresis  nocturna,  diurna  ese- 
teiben gyerm.  adagja  10 — 20  csepp  3— 4-szer  napj. 

Roborat.  Rozsból  készült  növ.  febérjekészítmény.  (95°/<>  fehérje, 
2 °/o  lecithin  és  glycerinphosphorsav,  l°/o  amylum  és  dextrin. 
Fehér,  szagtalan,  kenyérízű,  meleg  vízben,  tejben,  levesben  jól 
szétkeverhető  anyag.  Tápszer.  Készítenek  vas,  Jcola  és  kreosotos 
roboratot  is. 

Roborin.  Marha-  v.  borjúvérből  készült  íztelen  por.  Tartalmaz 

• 4'7°/o  vasoxydot,  74 ‘2%  fehérjét.  Vastartalmú  fehérje-készítmény- 
nek tekinthető.  Vas  benne  erős  organicus  kötésben  van.  Adag : 
napj.  3-szor  V» — 1 kk.  vízben,  tejben,  v.  borban,  étkezés  után. 

Rodagen.  Pajzsmirigyüktől  megfosztott  kecskék  tejéből  50°/o  tej- 


933  Rp.  Extr.  Rhei 

Extr.  Gentianae 

Extr.  Ferri  pomati 
aa  3,0. 

M.  f.  pillái.  No.  50. 

Consp.  pulv.  Cinna- 
momi 

D-S.  Napj.  3-szor  3 — 5 

szemet.  Tonicum. 

935  Rp.  Infus.  Rhei  cum 

Nat.r.  carb.  100,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  2. 

Syrup.  Menthae  20.0. 

MDS.  ór.  2 evők.,  míg  has- 
hajtás beáll.  Enyhe 
laxans. 


Stoll  diet.  Kóla  készítményei:  Kola-bor,  Kaiser kola-elixir, 
Kola-gran.  stb.  kitűnő  gyomorzsongító  és  idegerősítő  szerek. 
Menthocapsol  ,.Skala“  fájdalomcsillapító  bedörzsölés,  csúzos, 
neuralgiás,  köszvenyes' fájdalmak  tllen.  (L.  hird.) 
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czukor  hozzáadásával  nyert  készítmény.  Basedow-kór  (?)  esetén 
5 — 10  gr.  pro  die. 

H.  Roob  Juniperi  1.  Juuiperi  fructus. 

H.  Roob  Sambuci  1.  Sambuci  fructus. 

H.  Rosmarini  fólia  (Rosmarinus  offic.  Labiatae.)  Haszn.  az 
ol.  rosmarini  előállítására. 

Rubidiumammonium-bromid.  [RbBr3.{NH4)Br].  lOOsr.-ben 
van  36  sr.  rubid.  bromid  és  64  sr  ammon.  brom.  Fehér  v. 
kissé  sárgás,  jegeczes  por  ; íze  kezdetben  kissé  hűtő,  majd 
csípős,  sós.  Egyenlő  sr.  vízben  oldódik.  Bromkali  pótszere. 
Antiepilepticum.  (Laufenauer.)  Enyhe  sedativ  és  hypnoticus 
hatása  is  van.  Adag  bels.  oldatban  4,0— 7,0  pro  die  mint  anti- 
epilepticum; többszőrre  bevenni.  Insomnia  ellen  4,0 — 5,0  pro 
die  és  pro  dós. 

937  Rp.  Rubidii  Ammonii 
bromati  18,0. 

Aquae  dest.  300,0. 

Syrup.  simpl  60,0. 

MDS.  Három-négy  napra. 

Egy  evőkanál  1 
gmot  tartalmaz  a 
készítményből. 

3 ór.  egy  evők. 

Epilepsia. 

Rubidium  jodatum.  (RbJ)  Színtelen,  vízben  jól  oldh.  kocz- 
kás  jegeczek.  Jodkali  helyett  használható.  Bels.  0,5  pro  dós. 
napj.  3 — 4-szer  oldatban.  Szembe  cseppentésre  5°/°-os  oldatok. 

Rubrum  scarlatinosum  s.  scarlatinum.  Színanyag,  mely 
a górcsövi  készítmények  festésére  régen  használtatik;  újabban 
tapasztalták,  hogy  sebeken  a hámképződést  kitünően  mozdítja 
elő.  2 — 5%-os  kenőcsök  szokásosak. 

939  Rp.  Rubri  scarlatini 

1,0— 2,0. 

Vaselini. 

Lanolini  aa  20,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Külsőleg. 

Sabadillae  semina.  (Schoenocaulon  offic.  Melanthaceae.)  Ható- 
anyaga veratrin.  Bels  nem.  Kttls  pediculosis  ellen  kenőcsalak- 
ban. Hív.  kenőcs  az 

Unguent.  Sabadillae  s.  Ungu.  contra  pedieulos  (50  : 200). 


Adimentum  Theinhardt  optimo  jure  nominatur  „so- 
lubile". 


938  Rp.  Rubidii  Ammonii 

bromati  5,0. 

Aquae  dest.  50,0. 

Syrup.  simpl.  15,0. 

MDS.  Este  egyszerre  be- 
venni. Insomnia. 
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fH.  Sabinae  frondes.  (Junipertis  Sabina.  Pinaceae.)  Ható- 
anyaga az  oleum  sabinae.  Kenőcsalakban  fi : 1—5)  izgató,  bőr- 
vörösítő.  Bels  infiís.  4,0  : 150,0  diureticum.  líitkán  liaszn.  Fölös- 
leges. Nagy  adagban  veszélyes  (!).  Dos.  maxim.  sing.  1,0!  pro 
die  2,0! 

Sabromin.  Dibrombethensavas  calcium.  29°/0  br.  és  3'8°/0  Ca-íart. 
Ha«zn.  mint  a bromsóké.  Előnye  nincs.  Adag  1 — 2 gr.  pro  dós. 
napj.  többször. 

fH.  Saccharinum  (CiHsSOzN)  Benzoesavas  snlfimid.  Fahlberg- 
féle.  Fehér, , alaktalan,  kevéssé  mandnlaszagú,  rendkívül  édes 
or,  hideg  vízben  nehezen,  forróban  könnyen  oldódik,  borszesz- 
en, aetherben  szintén.  Nem  tápszer,  a czukrot  nem  pótolhatja. 
Izjavííó,  a mennyiben  280-szor  oly  édes,  mint  a sacchar  alb. 
A szervezetet  változatlanul  hagyja  el.  Diabet  icnsok  étkeinek, 
italainak  édesítésére  alkalmas,  ép  úgy  chinakészítmények  ízé- 
nek javítására  is.  Készítenek  chininum  saccharinicum-ot  (36  r. 
saccharin+64  r.  chinin),  morphinum  saccharinicum-ot  (64,4  r. 
morphin  + 39,1  r.  saccharin).  Kapható  már  kész  tabletták- 
ban is. 

940  Rp.  Saccharini  3,0. 

Natr.  carb.  2,0. 

Manniti  60,0. 

M.  f.  1.  a.  pastilli 

No.  100. 

DS.  Egy  pastilla  egy  csésze 
kávé,  tea  stb.  éde- 
sítésére elegendő. 

Diabetes  mellitus. 

942  Rp.  Saccharini  10,0. 

Natrii  carb.  11,0. 

Aquae  dest.  1000,0. 

MDS.  Saccharin  szörp. 

H.  Saccharum  album.  Ízjavító,  vivőanyag 

H Saccharum  lactis.  Tejczukor.  Haszn.  mint  a sacchar.  alb 
Különösen  vízszívó  porokhoz  czélszerű,  mint  vivőanyag. 


94 1 Rp.  Saccharini  0,2. 

Antipyrini  10,0. 

Natr.  bicarb.  0,1. 
Infus.  Coffeae  150,0. 
DS.  napj.  2 — 3 evők. 
Diabetes  mellit. 

943  Rp.  Saccharini  1,0* 

Spirít  vini  50,0- 
MBS.  1 kávéskanállal  1/2 
pohár  vízre.  Ezzel 
napj.  5 X ecsetelni. 
Szájpenész  (soor) ellen 


Regenerol  a vérsavó  só  t tartalmazó  tabletták,  jav. : arterioscle- 
rosis,  oxaluria,  urahiria  stb.  (L.  hird.) 

Vichy-Célestine-f orrás  kit.  hat.  diabetesnél.  (L.  hird.) 

Wildungeni  gyógyvizek  a legjobb  asztali  italok  cznkor- 
bajosok  részére.  (L.  hird.) 

Biocitin  a legtökélet.  Leeithin-készítm.  mai  nap,  kit.  hat. 
rhachitis,  osteomalacia.  anaemia,  chlorosis,  neurasth.,  Scrophnl., 
ulcus  ventr.  stb.  eseteiben.  (L.  hird.  a czímlappal  szemben.) 
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Sajodin.  Monojodbehensavas  calcium.  26%  jodot,  4%  Ca  ot  tart. 
Színtelen,  szagtalan  és  vízben  nem  oldh.  por.  JK  és  JNa.  helyett 
adagoljak  1,0  pro  dós.  napj.  3 — 6 szór. 

Sál  Alembrothi  s.  Ammonium  - higanychlorid. 
( NIh)iHci 674^-2 //s O.)  Vízben  nehezen  oldható,  légen  elmálló, 
színtelen  jegeczek.  Lister  a sublimát  helyett  használta  az  anti- 
septicus  sebkezelésnél.  Oldatok,  mint  a sublimatból. 

Sál  ammoniacus  depur.  i.  Ammon.  chloratum. 

Sál  anaestheticura.  A Schleich-féle  eljáráshoz  (1  cocáin  ez.  a.) 
szükséges  oldatok  kényelmes  készíthet ésére  szükséges  porkeve- 
rék, tabletták  alakjában  (Borroughs  Wellcome  et  Comp).  No.  I. 
erős,  II.  normál,  III.  gyenge  oldatok  számára.  Tartalmaznak : 
cocaint,  morphint  és  NaCl-ot.  Egy  tabletta  100  gr.  vízre. 

Sál  physiologicum  (Poehl).  Fehér,  vízben  oldh.  por,  v.  keres- 
kedésbeli comprimált  1 gmos  tabletták.  A vérserum  sóit  tartal- 
mazza. lV2°/o-os  oldat  készítendő  s ez  egyenlő  a vérserum  sótar- 
talmával. Ily  oldat  haszn.  nyálkahártyák  mosogatására,  hypo- 
dermoklysis,  transfusio  czéljaira. 


H.  Sál  Seignetti  1.  Kálium  natrio-tartaricum. 

H.  Sál  Carolinum  faefcitium  1.  Natr.  sultur.  ez.  a. 
Sál.  thermarum  Carolinarum  1.  Nátrium  sulfuricum. 


H.  Salep  tubera.  (Különböző  Orchis-fajok  gumója.)  Hatóanyagai 
növényi  nyák,  keményítő.  Decoctum  0,5— 1,0:  100,0  bevonó  és 
jó  vehiculum  csipős,  keserű,  savanyú  anyagok  számára. 

H.  M ucilago  Salep  (1 : 200).  Alkalmas  czélszerű  eljárással  ké- 
szített nyákos  folyadék.  A decoct.  Salep  rendelésekor  a gyógy- 
szerész ezt  szolgáltassa  ki.  Ezentúl  tehát  csak  a decoctum  összes 
mennyiségét  kell  jelezui  pl.  így.  Rj>.  Decoct.  tub.  Salep  gm.  150. 


944  R[!.  Decoct.tub.Salep  140,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  1,0. 
Syrup  Ipecac.  10,0 
MDS.  2 ór.  1 evők. 
Diarrhoea. 


945  Rp.  Decoct.  tub.  Salep  80,0. 

Aluminis  0,4. 

Tinct.Valerian.  gtt.  10. 

Syrup  simpl.  8,0. 

MDS.  ór.  1 kk. 

Csecsemőnek  heveny 
gyomor-,  bélhurut 
esetén,  ha  collapsus 
jelentkeznék. 


Sztraka-féle  tannin-esokoládó  kis  gyermekek  és  felnőttek 
hasmenése  ellen  kit.  hat.  és  kell.  ízű.  (L.  liird.) 

Menthocapsol  „Skala“  fájdalomcsillapító  bedörzsölés,  igen  ha 
tasos  ott,  hol  a salicylatok  resorptiv  hatását  akarjuk  érvényesí- 
teni. (L.  hird.) 
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Salacetolum.  (Salicylacetol.)  Színtelen  jegecztük.  Keserű  ízű, 
vízben  nehezen  oldh.  Belekben  salicylsav  hasad  le  belőle. 
Hatása,  haszn.  bels.  mint  a salolé.  Adag  bels.  felnőttnek  por- 
ban 2,0— 3,0  pro  dós.  napj.  többször.  Gryerm.  0,3— 0,5  pro  dós. 

Salazolon  1.  Salipyrin. 

Sálén.  Á salicylsav  methyl-  és  aethylglycolsavestereinek  keve- 
réke. Fehér  kristályok.  Oldható  alkoholban,  aetherben,  ricinus- 
olajban és  ricinusolaj  keverékében.  Szagtalan.  Haszn.  küls. 
bedörzsölés  alakjában  50%-os  olajos  v.  szeszes  oldatban. 

Sáliéin-  Fűzfa  és  nyárfafélék  kérgéből  előállított  glycosida,  mely 
a gyomorban  saligeninre  és  dextrose-ra  hasad.  A saligenin  úgy 
hat,  mint  a salicylkészítm.  általában.  Adag  2,0  napj.  többször. 
Keserűízű  s így  mint  amarum  is  adható  0,1 — 0,3  pro  dós. 

Salieylamidum.  ( CXZZí.  OH.  CONIÍs.)  Színtelen,  táblás  jegeczelt; 
hideg  vízben  nehezen,  melegben  könnyen  old.  A szervezetben 
salicylsav  hasad  le  belőle.  Antirbeumaticum  és  analgeticum, 
mint  a salicylsav.  Adag  bels.  porban  0,15  ór.,  vagy  3 ór.  0,25. 
Pro  die  1,0. 

Salifebrin.  (Antifebrinum  salicylicum)  Fehér  por:  vízben  nem, 
alkoholban  oldható.  Antipyreticum,  analgeticum.  Adag  0,25 — 0,35 
gr.  többször  napjában. 

Saliformin  (Hexampthylen-tetramin-salicylat.)  Húgysavoldó  és 
hólyag- desi n íiciens.  Adag  1 — 2 gr.  pro  dosi  vizes  oldatban  napj. 
többször. 

Saligallol-  (Pyrogallol-disfdicylat.)  Enyhe  pyrogallol  hatást  fejt 
ki.  Haszn.  mint  a pyrogallol  2 — 20°/o-os  acetonos  v.  chlorofor 
mos  oldatban  ecsetelésre. 

Salimenthol.  Salicylsavas  mentho’ester;  világos  sárga  folyadék. 
Haszn.  küls.  25%-os  kenőcs  a’akjában,  mely  készen  ,,8amol“ 
néven  kapható ; bedörzsölések  rheumatismus  ellen.  Bels.  u.-ezen 
esetekben  caps-ban  0 25  pro  dós.  2 — 3X  napj. 

Salitum  purum.  Salycyl-avas  borneolester.  Olajszerű  folyadék, 
vízben  nem  old.,  alkoholban,  aetherben,  olajokban  jól  oldh. ! 
Kereskedésbe  „Sálit1'  néven  V*  r.  olajjal  készült  linimentum 
alakjában  jő.  Haszn.  küls.  bedörzsölésre  rheumatismus  stb.  ellen. 

Salmiak.  1.  Ammonium  chloratum. 


Bengué  balzsam  (mentből,  methylsaücylat,  lanolin)  kitűnő  fáj- 
dalomcsillapító csúz,  migrén,  lumbago,  pruritus  eseteiben.  (L.  hird) 

Algocratin  megbízh.  antipyret,,  analg.  és  antineuralg.,  kiv. 
specif.  dysmenorrhoeánál,  kit.  fájdalomcsillap.  neuralgia,  migrén, 
ischias  eseteiben.  (L.  hird.) 
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Salochinin.  (Salicylsavas  chininester.)  Színtelen,  íztelen,  víz- 
ben oldhatatlan  kristályok.  Antineuralgicum,  anodynum,  anti- 
rheumaticum.  Állítólag  nem  okoz  kellemetlen  mellékhatást. 
Adagja  2 gr.  pro  dós.  1-szer  vagy  többször  napjában.  (Over- 
lach). 


Salocoll.  (Salicylsavas  phenocoll.)  Vízben  rosszul  oldódó,  éde- 
ses  por.  Antipyreticum,  antineuralgicum.  Adagja  1,0— 2,0  gr. 
pro  dosi,  napj.  többször,  porban. 


Salocreol.  Salicylsav  és  kreosot  összeköttetése  (kreosot  salicyl- 
savestere  ?).  Barna,  olajos  folyadék,  vízben  nem  oldódik.  Haszn. 
kíils.  polyarthritis,  mirigydagauatok,  erysipelas  esetén;  6,0—20,0 
pro  die  a száraz  bőrre  dörzsölendő  tisztán.  Bőrről  fel  tud  szí- 
vódni, azt  nem  színesíti  meg  s nem  is  izgatja. 

* fH  Salolum.  [Ce>H\{OB)COO. Ctíh.}  Salicylsavas  phenylester 
Fehér,  jegeczes,  vízben  majdnem  oldhatlan, csaknem  íztelen,  aro- 
maticus  szagú  por.  Borszeszben,  aetherben,  zsíros  olajokban 
könnyen  oldható.  Gyomorból  nem  szívódik  fel,  a bélben  salicyl- 
savvá  és  phenollá  hasad  szét.  Hintőpor,  vagy  olajos  oldat,  v. 
kenőcs  alakjában,  v.  borszeszes  oldatban  desinficiens.  Mint 
a salicylsavas  nátrium  pótszere  használtatik ; főleg  azonban 
mint  bélantisepticum.  Kellemetlen  mellékhatásai  mint  a natr. 
sál icy  1.-nak  Adag  bels.  porban  1,5— 2,0  pro  dós.  3— 5X  napj. 
felnőttnek.  0,3 — 0,5  pro  dós.  3 — 5X  napj.  gyermekeknek.  Kíils. 
poralakban,  v.  tálcámmal,  amylummal  (1 — 2 : 10)  hintőpornak  ; 
olajjal,  v.  kenőcscsel  (1 : 10—20)  ecsetelésre,  bekenésre  ; száj-, 
torokvíznek  5 — 10%  os  borszeszes  oldatból  kávéskanálnyi 
1 pohár  langyos  vízre.  Dos.  maxim,  pro  dós  B5!  pro  die  5,0! 


946  Rp  Saloli  5,0. 

Amyli  50, 0’. 

M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 

S.  Hintőpor. 

Fekélyekre,  decubitusra. 

948  Rp.  Saloli  3,0 — 4,0.' 

01.  Sesami  40,0 

M.  f.  linim. 

DS.  Külsőleg. 

Eczema.  Pruritus. 


947  Rp.  Saloli  10,0. 

Gummi  arab.  5,0. 

Aquae  dest.  200,0. 

M.  f.  1.  a.  emuls. 

DS.  Külsőleg.  Gonor- 
rhoeánál húgycsőbe 
fecsk.  3-szor  napj. 

949  Rp.  Saloli  10,0. 

Amyli  1,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No  20. 

Comprimantnr. 

DS.  1 — 2 ór.  1 — 4 drbot. 


Extern  salicyl-therapia : Rheumasan,  Ester  Dér  másán,  Chry 
sarobin-  és  kátrány  Dermasan,  Ester- Dermasan-vaginál  kapszulák, 
kitünően  bevált  készítmények.  (L.  hird.) 

Vesicaesan-labdacsok  tart.  a Föl.  uvae  ursi  összes  ható- 
anyagait, bevált  holyag-fertotlemtőszer  acut  és  idült  gonorrhoeá- 
nal,  gyomorra,  vesékre  káros  hatás  nélkül.  (L.  hird.) 
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950  Rp.  Saloli  0,5 — 5,0. 

Spirit.  dil.  1000,0. 

Tinct.  Coecionellae. 

3,5 — 5,0. 

01.  Rosar.  gtt.  1. 

01.  Mentliae  i ip- 

gtt.  2. 

MDS.  Száj-  és  torokvízhez. 

Egy  kávéskan.  1 
pohár  vízre. 

Salophenum.  (Acetparamidosalol.)  Fehér,  szag-  és  íztelen, 
vízben  nem  old.  por.  A bélben  salicylsavra  és  acetylparami- 
dophenolra  hasad.  Haszn.  mint  a salolé  és  natr.  salicylicumé. 
51°/o  salicylsav  van  benne.  Adag  pro  dós.  1,0  napj.  4 — 6-szor  ( 
porban,  , 

Salosantal.  Oldata  33V2°/°  salolnak  ol.  santaliban.  Izjavitoul 
ol.  menthaet  tartalmaz.  Heveny  húgycsőblennorrhoea  és  cystitis 
esetén,  ha  a helyi  kezelés  még  nem  lehető  3 X napj.  10 — 20 
cseppet.  Tokocskák  is  vannak  forgalomban  0,5  gm.  tartalom- 
mal ; ezekből  2 db.  napj.  3-szor. 

Saluminium.  insolubile.  (Alumínium  salicylicum.)  Finom, 
jegeczes,  pirosas,  vízben  neh.  oldh.,  adstringens,  antisepticus 
por.  Ozaena  ellen  befuvások  az  orrba. 

Saluminium  solubile.  (Alumin.  salicylicum  ammoniatum.) 
Sárgás,  vízben  jól  oldh.  neutr.  por.  Hatása  mint  *z  insolulnle 
készítményé,  csakhogy  erősebb  helybeli  izgató.  Haszn.  u.  az, 
de  lehet  oldatban  is  alkalmazni.  Garatecsetelésre  2r. : 3r.  vízre 
és  5r.  glycerin. 

Salvarsan  („Ehrlicli-Hata  606. u s.  Arsenobenzol  recte  dioxy- 
d amidoarsenol jenzol).  Sárga,  vízben  o'dható,  savanyú  kémliatásu 
por.  As-tartalma  3r6°/a.  Syphilis  és  recurrens  ellen  spéci ticum, 
a mennyiben  a spirochaetákat  előli  eminent  parasitofrop  saját- 
ságánál fogva.  Syphilis  utáni  tabe-,  paralysis  progr.,  aiterio- 
sclero  is  ellen  nem  használ,  sőt  ártalmas  is  lehet.  Bőr  alá, 
intramuscniarisan,  v.  intravénásán  fecskendik  be  natronluggal 
közönbösít  tt  vizes  oldatait  (víze3  oldat  savanyú,  ezért  a kö- 
zönbösítés).  Az  olda'ok  mind  g frissen  készítendők.^  Adag  tél- 
nőt  nek  0'4— 0‘8  gm.  egyszerre.  Egy  hó  múlva  ismételni  lehet 
a bet’ecskendést.  Kellemetlenségek  nem  ritkák:  pl.  fájdalom  a 
befecskendés  helyén,  duzzadás,  sőt  bőrelhalás  is  ; továbbá  lázas 
mozgalmak,  rázóhideg,  főfájás,  szédülés,  gyomor-béltiinctek, 
exanthemák,  látási,  hallási  zavarok.  0-6  gmos  ampullákban 
kapható  (drága). 

H.  Salviae  fólia.  (Salvia  offic.  Labiatae.)  Hatóanyagai  illő  olaj 
és  csersav.  Gyenge  adstringens.  Leginkább  száj- és  torokvíznek. 
Infus.  1 : 10. 

Kawotal  (Rés.  kava-kava  + Ol.  sant.  ostind.  pur.  in  caps.) 
kiv.  antigonorrh.,  fájdalomcsillap.,  váladékcsökk.,  cystitisnél  a 
vizeletet  deríti,  a dysuriát  megszünteti.  (L.  hird.) 


951  Rp.  Saloli  10,0. 

Ölei  Menthae  pip. 

gtt.  2. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
Det.  in  chart.  cerat. 

S.  1 — 2 ór  1 port. 


fi  kolozsvári  (ijsinrich  József)  ásvány-  és 
gyógyszappangyár  r.-t.  gyógyszappanjai : 


Szent  László  fertőtlenitő-szappan,  baktériumölő  ereje 
vetekedik  a szublimátéval,  a kéz  desinficiálására  igen  al- 
kalmas. 

Kátrány  - gyógyszappan  a külföldi  kátrányszappanokat 
gyógyliatás  tekintetében  felülmúlja,  mert  első  minőségű 
fakátrányt  tartalmaz,  mely  nem  mérgező,  mint  némely 
kőszén-kátrány. 

Anthrasol  (fehér  kátrány)  gyógyszappan,  nem  színesíti 
a bőrt,  azért  az  arcz,  kéz,  fejbőr  kezelésére  igen  alkalmas. 

Creoli  tv  gyógyszappan  igen  alkalmas  viszkető,  lobos  bőr- 
bajok kezelésére. 

Kénes  gyógyszappanok : kéntej,  homokos  kénes,  kénes 
kátrány,  kénes  fehér  kátrány,  kénes  salicyl  gyógyszappan, 
ezekben  a kén  oldott  állapotban  és  nem  egyszerűen 
hozzákeverve  foglaltatik,  gyógyitóhatásuk  azért  erősebb, 
mint  más  kénes  szappanoké. 

Resorcin-gyógyszappan  kitűnő  hatású  azon  bőrbajoknál, 
hol  hámlasztani  kell  a bőrt  (májfoltok,  szeplők)  és  a fel- 
halmozott felhámot  el  kell  a bőrről  távolítani  (psoriasis, 
iehthiosis  stb  ) 

Resorcin  salicyl kén-gyógyszappan,  idültebb  bőrbántal- 
maknál  javait. 

Salicyl-gyógyszappan  hatása  ugyanolyan,  de  enyhébb,  mint 
a Resorcin-szappané. 

Ichthyol-gyógyszappan,  kitűnő  hatású  fagydaganatok,  orr 
és  arc  vörössége  ellen. 

Chrom-gyógyszappan  a legjobb  hyperhydrosis  megszün- 
tetésére. 

Ichthyol-salicylgyógyszappan  javait  ott,  ahol  a két  szer 
együttes  hatására  van  szükség. 

Lanolin-győgyszappan  a legenyhébb  hatású  bőrápoló- 
szappan. 

Borax-győgyszappan  eczemáknál,  ótvamál  igen  jó  hatású. 

Benzoe  gyógyszappan  elsőrendű  toilette-szappan. 

Petrol-győgyszappan  a fejbőr  korpázásának  megszünteté- 
sére igen  alkalmas. 

Camphor-győgyszappan  igen  jó  rheumás  fájdalmak  csilla- 
pítására. 

Carbol-glycerin  gyógyszappan  impetigo,  akne,  pyodennia 
ellen  igen  alkalmas. 

Tannin-gyógyszappan  kitűnő  fejbőrápoló-szappan,  hyper- 
hydrosis ellen  is  igen  hatásos. 


j Az  itt  felsorolt  gyógyszappanok  kaphatók  minden 
t gyógyszertárban,  drogériában  és  illatszer-kereskedésben. 
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A fertőtlenités  házilag 

tökéletes  eredménynyel,  minden  leg- 
csekélyebb veszély  és  ártalom  nélkül 

A BRÁZAY-féle 
SALUS  fertőtlenítő 
szappan 

rendszeres  alkalmazása  által  eszközölhető. 

A Brázay-féle  SALUS  fertőtlenitő- 


szappan, 


amint  azt  az  idevágó  elsőrangú 

laboratóriumi  vizsgálatok  isteljes- 

séggel  bizonyítják,  még  a legszívósabb  bakté- 
riumok és  ezek  csiráinak  jelenlétenel  is  a 
legtökéletesebben  fejti  ki  fertőtlenítő  es  a 
fertőzéstől  biztosan  megóvó  hatását  es 
emellett  a rendesen  használatos  fertőtlenítő 
szerek  alkalmazásával  mindig  együttjáro 
maró,  edző  és  mérgező  hatást  teljesen  ki- 
zárja. Nélkülözhetlen  tehát  a mindennapi 
orvosgyakorlatban,  beteglátogatások  és  vizs- 
gálatok közben  és  után,  úgyszintén  az  ápoló 
személyzet,  beteget  látogatók  részére,  bete- 
gek ruháinak  mosására  stb. 

Kapható  mindenütt.  Ára  70  fillér. 

Főraktár:  BRÁZftY  kAlmAx  cégnél 
Budapest,  VIII.  Baross-utcza  43. 

Névre  és  védjegyre  tessék  vigyázni! 


♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 
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H.  Sambuci  cymae  s.  flores.  (Sambucus  nigra.  Caprifo- 
liacae.)  Hatóanyaga  illatos  olaj.  Diaphoreticum.  Infus.  1 : 10. 

H Sambuci  fructus.  Belőle  készül  a 

H.  Roob  Sambuci.  Izjavító,  electuariumok  alapanyaga. 

Samol,  1.  Salimenthol. 

Sanatogen.  (Glyeerin-phosphorsavas  natriumcasein.)  Vízzel  tej- 
szerű  folyadékot  alkot.  Tonicum,  roborans.  Adag:  felnőttnek 
evők.,  gyermeknek  kávésk.  többször  napjában. 

Sanguinal.  Vérből  készült  vaskészítmény  10%  haemoglobin- 
t ártalommal.  Kreml- féle  pillulák  készen  kaphatók  ; egy  pillula 
5,0  vérnek  felel  meg.  Adag : felnőttek  a vas  javalatai  alapján 
3-szor  3 drb  napj. ; gyermekek  3-szor  1 — 2 pillulát. 

Sanguinarin.  A sanguinaria  canad.  gyökeréből  előállított  alea- 
loid.  Szürkés-fehér,  vízben  nem,  alkoholban,  aetherben  is  kevéssé 
oldódik.  0,005 — 0,008  expectorans,  0,015  emeticum. 

Sanoform.  (Dijod-salicylsav-methylester.)  A jodoformnak  szag- 
talan, nem  mérgező  pótszere.  Substantiában  hintőpor;  kenőcs. 
1 : 10  arányban. 

Sanose.  Tápszer,  mely  80%  caseint  és  20%  albumoset  tart. 
Fehér,  szag-  és  íztelen  por.  Jól  szívódik  fel.  Vízzel  jól  emul- 
geálható.  Adag:  1 csésze  levesre,  tejre  20—30  gm. 

Santali  ligni  oleum  1.  Oleum  Sántái i ligni. 

Santalol  1.  Gonorol. 

fH.  Santoninum  1.  Cinae  flores. 

Santyl.  A santalolaj  salicylestere.  Alig  szagos,  íztelen  olaj.  60%  ol. 
santalinak  felel  meg.  Antigonorrhoeicnm.  Bels.  tejben  30  csöp- 
pet napj.  3-szor. 

H.  Sapo  durus.  A sapo  szegediniensis  v.  albiss.  droguistarum 
helyett.  Natronszappan. 

H.  Sapo  kaliaus.  Kenőcsszerű,  fehér,  v.  kissé  sárgásszínű, 
szagtalan;  meleg  vízben  és  szeszben  lúgos  hatással' oldódik. 
Bőrgyógyászatban  mint  bőrizgató,  pörköket  oldó,  antiparasi- 
ticus  hatású  szer  haszn.  Külsőleg  bedörzsölések,  mosások 

Sztraka-fóle  santonin-giliszta- csokoládé  (L.  hird.) 

NofFke  oldódó  bougie-jai  a gonorrhoea  (urethritis  anter.  et 
post.,  prostatitis  chr.)  kezelésére  c.  Sanoform  33V»%  (L.  hird.) 

Pivako  hat.  intern,  antigonorrh.,  bals.  copaivae  és  extr.  cubebae 
emulsiója,  fok.  a vizelet  acid.  és  baetericid  hat.  teszi,  olcsó.  (L. 
hird.) 

Kawotal  (Rés.  kava-kava  + Ol.  sant.  ostind.  pur.  in  eaps.) 
kiv.  antigonorrh.,  íájdalomcsillap.,  váladékcsökk.,  cystitisnél  a 
vizeletet  deríti,  a dysririát  megszünteti.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemónv. 
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alakjában  seborrhoea,  psoriasis,  eczema  chron,  pityriasis  ver- 
sicolor,  herpes  tonsurans,  favus,  scabies  eseteiben  tisztán  v. 
kenőcsökben.  (L.  ol.  cadini  és  pix  liquid.)  Bels.  nem. 

H.  Sapo  kalinus  venalis  s.  viridis.  Csak  állatorvosi  gya 
korlatban. 

H.  Sapo  medicinalis.  Natronszappan,  mely  sesamolajjal  készül. 
Küls.  haszn.  a bőr  tisztántartására.  Bels.  hashajtó  pillnlákhoz. 

Sapo  Picis.  Natronszappan,  mely  pix  liquidát  tartalmaz.  Bőr- 
gyógyászatban  haszn.  a bőr  tisztogatására  ott,  hol  a kátrány 
különben  is  javalva  van. 

Sapo  sulfuratus.  Natronszappan,  mely  kénalkalit  tartalmaz. 
Bőrgyógyászatban  haszn.  a bőr  tisztogatására  ott,  hol  a kén 
alkali  különben  is  javalva  van. 

Sapo  venetus.  Natronszappan,  mely  faolajjal  készül. 

* 

Sapocresol.  Olajszerfi,  a lysollioz  hasonló,  barnás-sárga,  cresol- 
szagú  folyadék.  Vízben  tisztán  oldható,  felrázva  habzik.  3— 5°/0  os 
oldatok  antisepticus  hatásúak  mint  az  u.  ilyen  lysololdatok. 

Sapocresolin.  Olajszerű,  barnás-fekete,  cresolszagn  folyadék. 
Vízben  tejszerű  zavarodással  oldódik  mint  a creolin.  Haszn. 
mint  a creoliné.  Antisepticum. 

Sapoform.  Formaldehyd  szappanos  oldata  Desinfi  iens.  Haszn. 
mint  a lysoformé. 

Sapolan.  Kátránykészítmények  pótlására  használt  sötétbarna 
ichthyolszagú  anyag,  mely  tart.  2Var.  nyers  naplitát,  F/sr. 
lanolint  és  4°/«  szappant.  A bőrre  dörzsölendő. 

Sápról.  1.  Cresolkészítmények. 

H.  Sarsaparillae  radix.  (Különböző  forróövi  amerikai  srnilax- 
fajok  gyökere.)  Hatóanyagai  smilacin  v.  parillin.  Csekély 
értékű  diureticum,  diaphoreticnm.  Adag  bels.  decoct.  10,0 — 
30  : 250,  egy  nap  alatt  elfogyasztani.  Belőle  készül : 

H.  Decoctum  Zittmanni  fortius.  Egyszerre  8 üveget  (1000 
gmos)  szokás  rendelni.  Kénesőt  tartalmazó  antidyscraticum, 
antisyphiliticum.  1000  gm.  készítéséhez  2,0  calomel  és  15,0  senna- 
levél  és  60,0  sarsaparil lagyökér  vétetik.  Adag  reggel  melegen 
Va — 1 üveggel,  napközben  vagy  este  a gyengébb  decoctumból 

Kátrány-  és  Chrysarobin-Dermasan  kitűnő  szerek  eczema 
chr.,  prurigo,  scabies,  psoriasis,  pytiriasis  ellen.  (L.  hird.) 

Brázay-fóle  sósborszesz-szappan  a legjobb  pipere-szappan. 

Szent-László  fertőtlenítő-szappan  a kolozsvári  (Heinrich 
József)  gyógyszappangyárból , a kéz-  és  testbőr  fertőtlenítésére 
kitűnő,  baktériumölő  ereje  vetekedik  a snblimátéval.  (L.  hird.) 
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(1  köv.)  szintén  ‘/a— 1 üveggel.  Szokás  féldosist  is  felírni, 
ekkor  500  gmos  üvegekben  kapjuk.  A gyógymód  2—4  hétig  tart. 


H Decoctum  Zittmanni  mitius.  Egyszerre  8 üveget  (1000 
gmos)  szokás  rendelni.  Enyhébb  hashajtó  és  izzasztó  hatású. 
Kénesőt  csak  nyomokban  ^tartalmaz.  Használatát  1.  fent. 


952  Ep.  Rád.  Sarsaparillae 
Ligni  Guajaci 
Ligni  Sassafras 

aa  25,0. 
Aqnae  font  500,0. 

Macera  per  24  horas, 
dein  coqne  ad 
reman.  250,0. 

BS.  Délelőtt  3-szorra  el- 
fogyasztani. 
Decoct.  Zittmanni 
helyett,  csakhogy 
Hg-ot  nem  tar- 
talmaz. 


953  Ep.  Rád.  Sarsaparillae  50,0. 

Aquae  fontis  500,0. 

Macera  per  24  horas. 
dein  coque  usque 
ad  reman.  300,0. 
adde 

Aquae  laxat.viennens. 

Syrupi  mannati 

aa  40,0. 

BiS.  Egy  nap  alatt  elfo- 
gyasztani. 

Decoct.  Zittmanni  he- 
lyett, csakhogy  Hg-ot 
nem  tartalmaz 


Sártól.  A sója  hispida  magvaiból  készült  szénhydrátmentes 
diabetes-tápszer,  mely  sok  fehérjét  és  zsírt  tartalmaz.  Tányér 
húslevesbe  80  gm.  teendő.  Belőle  egyéb  ételek  is  készíthetők. 

Scammonium.  Resina.  (Convolvulus  Scammonia)  Szürkés 
darabok  0,05 — 0,1  laxans,  0,2 — 0,5 — 1,0  drasticum.  Haszn. 
mint  a rés.  jalapae. 


Sch.arlachvörös  1.  Riibrum  searlatinum. 


fH.  Scillae  bulbus.  (Urginea  maritima.  Liliaceae.)  Ható- 
anyagi scillitoxin,  ecillipicrin,  scillin ; a két  előbbi  oly  hatású, 
mint  a digitoxin ; scillin  a szívre  nem  hat,  hanem  hánytató 
hatású.  Diureticum,  némely  egyéneknél  (gyermekek)  emeticum. 
Főleg  készítményei  haszn. 

fii.  Scilla  siccata.  (Összemetélt  és  40°  C-nál  szárított  tengeri 
hagymalevelek.)  Belő.  adag  porban,  pillulában,  infusumban 
0,02 — 0,2!  pro  dós.  3 — 5-szor  napj.  Dos.  maxim,  pro  die  1,0! 

fii.  Extractum  Scillae.  Dextrinnel  beszárított  borszeszes 
kivonat.  Bels;  adag  porban,  pillulában,  0,02 — 0,2!  pro  dós. 
3 — 4-szer  napj.  Dos  maxim,  pro  die  0,8! 

fH.  Acetum  Scillae.  Adjuvans  diureticus  szerekhez.  Bels. 
adag  20 — 30  csepp  pro  dós. 

H.  Oxymel  Scillae.  Adjuvans  diureticus  v.  hánytató  szerek- 
hez. Kis  gyermekek  1—2  kk.-tól  már  hánynak. 


Uroballan,  karlsbadi  húgyhajtó  thea,  gyorsan  hat  a szív-  és 
vesebajok  nyomában  föllépő  hydropsnál.  (B.  liird.) 
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954  Rp.  Scillae  sicc.  3,0. 

Folior.  Digitális  6,0. 
Baccar;  Junip. . 30,0. 
Kalii  acet.  sol.  20,0. 
Spirit.  diluti  50,0. 
Vinialbigener.  400,0. 
Macera  per  24  hor. 
et  colat.  express. 
tiltra. 

DS.  Yinnm  diuretieum. 
ór.  v.  2 őr.  1 evők. 

957  Rp.  Aceti  Scillae  50,0. 
Kalii  carbon.  dep. 
qu.  s.  ut.  f.  1.  a 
saturatio,  admisce. 
Spirit.  Aether.  nitrosi 
5,0. 

Roob  Juniperi  50,0. 
DS.  2 ór.  1 kk. 
Diuretieum. 


955  Rp.  Extr.  Scillae  1,0. 

Roob  Juniperi  50,0. 
M.  f.  electuarimn. 
DS.  3-szor  napj.  1 kk. 
Diuretieum. 

956  Rp.  Extr.  Scillae  0,5. 

Chinin.  sulf.  1,0. 
Elaeosacch.  Junip. 

3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS-  2 ór.  1 port. 

958  Rp.  Oxymel  Scillae. 

Kalii  acet.  sok 

aa  50,0. 
Aquae  dest  100,0. 
MBS.  2 ór.  1 evők. 
Diuretieum. 


ffH.  Scopolaminum  hydrobromicum.  (CnHziNO*,  TIBr, 
ZlhO).  Scopolia  atropoides  hatóanyaga.  A hyoscinkészítmények 
főleg  ezen  anyagból  állanak.  Színtelen  kristályok ; vízben,  szesz- 
ben jól  old.  Mydriaticum  az  atropin  helyett.  0,01 — 0,02  : 10,0 
szembe  cseppentésre.  Főleg  subeután  haszn  az  ú.  n.  scopol.- 
morphinnarcosis  előidézésére,  mely  előkészítője  a chloroform- 
v.  aethernarcosisnak.  Adag  ilyenkor  bőr  alá:  scopol.  hydrobrom. 
0,0003— 0,0005  + morphin.  hydrochlor.  0,02,  egyszerre  v.  két 
reszre  osztva,  órás  időközben  hétszerre  elhasználva.  Erre  1 — 1 1/2 
óra  múlva  megkezdhető  a chloroform-  vagy  aethernarcosis.  A 
scopolamin-morphinnarcosis  amnesiával  járó  félálom  (Dámmer- 
scblaf).  Igen  sok  chloroformót  v.  aetbert  takarítunk  meg  ily 
eljárással.  Szülészetben  is  használják  a scop.  4-  morph.-nareosíst 
(chlorof.  és  aether  nélkül)  a fenti  adagban,  a szülőfájdalmak 
ellen.  Kényelmes  készít m.  a Korft'-féle  Skopomorphin  nevű  steri- 
lizált és  ampullákban  forgalomba  bocsátott  keverék ; egy  ampul- 
lában 0,0012  scopol.  hydrobrom  + 0,03  morph.  hydrochlor.  + 2,0 
aqua  dest.  van ; egy  narcosishoz  ‘/s- része  v.  fele  elegendő  lesz, 
ha  utána  chloroform-  v.  aethernarcosis  következik.  Dos.  maxim, 
pro  dós  0,0005 ! pro  die  0,0015 ! Nagy  vigyázat ! Inkább  kisebb 


Modiscop  morphin-diomn  scopolamin-injectiók  sec.  Prof.  Schle 
singer,  morphin-befecsk.  helyett,  előnyei : nem  szokják  meg,  exact 
adag.  és  eitarth.,  gyors  hatás,  igen  alk.  morplrn-megvonó-kúrák- 
hoz.  (L.  liird.) 

Uroballan,  karlsbadi  húgyhajtó  tea  kit.  hat.  mindenféle  liydrop. 
nedvgyiilemeknél  szív-  és  vesebajok  következtében.  (L.  hird.) 


Ergotina  styptica 
Dr.  Egger 

Nőgyógyászati  haemostatikum, 
analeptikum. 


Fluid-Extract  Secale  cornutum  c.  5*/»  Stypticin. 
A nőgyógyászati  gyakorlatban  kitünően  bevált 
specifikus  vérzéscsillapító  hatásával,  azonkívül 
igen  alkalmas  az  agyban  mutatkozó  kóros 
keringési  zavaroknak  és  azok  következményei- 
nek leküzdésére,  úgyszintén  a szívműködés 
fokozására  és  szabályozására. 

Használat : 

mint  vérzéscsillapító  méhvérzéseknél, 
szülés  utáni  vérzéseknél ; vértódulás 
következtében  fellépő  szédülésnél,  fél- 
oldali fejfájásnál,  hószámzavaroknál : 
mint  szivtonikum  stb. 


Adagolás : 

15-20 


csepp  háromszor  napjában. 


I Eredeti  üveg  Ergotina  styptica  Dr.  Egger  K 3.— 
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Gyakorlóorvosok  előszeretettel  rendelik  a 

DEMETER  solut. 

kalisulfoguajacol-t, 

mert  kitűnő  összetételélénél  fogva  tüdő-  és  rokon- 
bajoknál  elsőrendű  gyógyszer.  A készítmény 
szerencsés  összeállítása  és  technikai  tökéletes- 
sége biztosítják  sikeres  alkalmazását,  xzsacrx* 
Javalatok  : Tuberkulosisnál  és  a tüdő  rokon 
heveny  és  idült  bajainál.  Vérhányásnál,  katarrhá- 
lis  bajoknál,  idült  légcső-  és  gégefőkatarrhu- 
soknál,  valamint  asthmában  szenvedőknél. 

A lázt  és  éjjeli  izzadást  megszünteti.  Pertus- 
sisnél,  influenzás  tüdőgyulladásoknál  és  typhu- 
sos  tüdőinfiltrationál.  Antithermikus  hatású. 

Adagolás:  gyermekek  naponta  1 — 2, 
felnőttek  4 teáskanálnyit  vesznek  be. 

Ára  Kapható  minden  Ára 
2 korona,  gyógyszertárban.  2 korona. 


~~  KÉSZÍTÉSI  FŐRAKTÁR: 

DEMETER  KORNÉL 

GYÓGYSZERÉSZNÉL,  SZÁSZVÁROS. 
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adagokkal  dolgozzunk,  ha  netu  ismerjük  a beteg  érzékenységét 
a scopol.-al  szemben. 

Scopomorphin  1.  Scopolamin. 

H.  Sebum  ovile.  Juhfaggyú.  Kenőcsökhöz  alapanyag. 

H.  Sebum  salicylatum.  2°/oos  salicylsavas  faggyú.  Kiils.  bű- 
zös lábizzadás  ellen. 

fH.  Seeale  cornutum.  (Claviceps  purpurea.  Pyrenomycetes.) 
Hatóanyagait  az  egyes  szerzők  más-más  névvel  s különböző 
vegyképletekkel  jelölik.  Egyik  hatóanyaga  az  ergotoxin,  s 
annak  összeköttetései,  továbbá  az  isamylamin  és  a parahydroxyl- 
phenylaethylamin.  Bels.,  mint  haemostaticum,  méhösszehúzó- 
dásokat  előmozdító  szer  haszn.  Tapasztalatilag  némely  ideg- 
bántalomnál  is  jól  hat,  különösen  azoknál,  melyek  edény- 
mozgató zavarokon  alapulnak.  Dos.  maxim.  sing.  1,0  ! pro  die 
3,0 ! Főleg  készítményei  haszn. 

fH.  Extractum  Secalis  eornuti  spissum.  1 súlyrész  6 
sr.  anyarozs  hatóanyagait  tartalmazza.  Igen  hatékony,  jó  ké- 
szítmény. Fölöslegessé  teszi  a Bombelon-,  Dentzl-  stb.  készít- 
ményeket. Bels.  adag : 0,1 — 0,5 ! pro  dós.  szükség  szerint  ór. 
v.  2 ór.  oldatban  per  os  v.  subcután.  Dos.  maxim,  pro 
die  1,5 ! 

j-H.  Extractum  Secalis  eornuti  siccum  pro  pulvere. 
Bels.  adag  porban,  pillulában  0,1 — 0,5 ! pro  dós.  ór.  v.  2 ór. 
Dos.  maxim,  pro  die  1,5 ! 

fH.  Extractum  Secalis  eornuti  fluidum.  Egy  gm.  megfelel 
ugyanannyi  anyarozs  hatóanyagtartalmának.  Bels.  cseppekben. 
15—30  cseppet  napj.  többször.  Dos.  maxim,  pro  dós.  1,0 ! pro 
die  3,0! 

Cornutinum  citricum.  Spermatorrhoea  ellen  ajánlották 
Adag  0,003 — 0,006  pro  die  pilulában. 

Secacornin.  Az  anyarozs  hatóanyagainak  steril  oldata.  1 köb- 
ein. = 4,0  seeale  corn.  hatásával.  Haszn.  mint  a seeale  corn. 
készítményeké.  Adag.  bels.  5—10  csepp  2— 3-szor  napj.,  bőr  alá 
fecsk.  — l köbem. 

Ergotina  styptica  Egger.  Jó  készítmény,  melyet  a seca- 
cornin  helyett  lehet  használni. 

Ergotinol.  L.  e ez.  a. 


Ergotina  Styptica  Egger  megbízható  készítmény  fokozott 
ergotin-hatással. 

Haemalbumin-Lecithin  dr.  Dalimén  genuin  vérvas,  ideg- 
erősítő tápanyag:  chlorosis,  phthisis,  vérveszteség,  hószám- 
zavar,  lábbadozas  stb.  (L.  hird.) 
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959  Rp  Extr.  Secalis  cornuti 
spissi  1,0. 

Aquae  dest, 

Glycerini  aií  5,0. 

M.  Altra 

DS.  10°/o-os  ergotin-oldat. 

Bőr  alá  fecskendésre. 

Egy  fecskendőben  0,1. 
ergotin. 

961  Rp.  Extr.  Secalis  corn. 

sicci  0,5. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

5 éven  túli  gyermek- 
nek baematuria, 
haemoptoe  esetén. 

964  Rp.  Infus.s.  decocti Secalis 
corn.  e 5,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  1 50,0. 

Acid.  phospkor.  1,0. 

Tinct.  Cinnam^_ 

Syr.  simpl.  aa  20,0. 

M DS.  2 ór.  1 evők.  atonia 
utáni  gyermekágyi 
vérzéseknél. 


b60  Rp.  Exlr.  Secalis  corn. 

spissi  10,0. 

Aquae  Cinnamomi 

100,0. 

Syrup.  Aurant.  10,0. 
MDS.  ór.  v.  2 ór.  1 kk.  — 
evők. 

962  Rp.  Exlr.  Secalis  corn. 

sicci  1,0. 

Pulv.  fodor.  Digitális 
3,5. 

Sacchar.  alb.  1,0. 
M.  f.  pulv  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  2 ór.  1 port. 

963  Rp.  Extr.  Secalis  corn. 

fluidi  10,0. 

Extr.  Cannabisind.  0,5. 
Extr.  fluidi  Hamame- 
lidis 

Tinct.  Cliamomillae 
aa  25,0. 

MDS.  3-szor  napj.  1 kk. 

Metrorrhagia,  menor- 
rbagia. 

965  Rp.  Extr.  Secalis  corn. 

fluidi  20,0. 

MDS.  3-szor  napj.  15  cseppet. 


H.  Senegae  radix.  (Polygala  Senega.  Polygaleae.)  Hatóanyaga, 
mint  a quillaja-kéregnek.  Expectorans.  Bels.  adag  decoct. 
10,0 — 15,0 : 150,0  2 ór.  1 evők. 


966  Rp.  Decoct.  rád.  Senegae 

e 10.0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  140,0. 
Natrii  hydrocarb.  3,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  0,5. 
Syrup.  Senegae  10,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 
Expectorans. 


967  Rp.  Decoct.  rád.  Senegae 

e 4,0. 

1 a.  p ad  colat.  100,0. 
Liquor.  Ammon.  anis 
gtt.  10—15. 
Syrup.  simpl.  10,0. 


MDS.  2 ór.  1 gyk. 

Gyermekeknek  köptető 


Haemalbumin-Lecithin  Dr.  Dalimén,  genuin  vérvas  leeithin- 
nel.  idegerősí tő-tápanyag:  vérveszteség,  hó, számzavar,  chlorosis, 
phthisis,  lábadozás  stb.  (L.  hird.) 

Ergotina  Styptica  Egger  megbízható  készítmény  fokozott 
ergotin-hatással. 

Wildungeni  Helenen-forrás  kit.  hat.  haematur iánál.  (L. 
hird.) 
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H.  Sennae  Iudicae  fólia.  (Cassia  angustifolia.  Caesal- 
pinae.)  Kis  adagban  laxans,  nagy  adagban  drasticum.  Bels. 
infns.  5,0 — 15,0 : 15C,0  őr.  1 evők.,  míg  székiirülés  nem  jelent- 
kezik (enyhén  hat),  v.  felét,  esetleg  az  egészet  egyszerre  el- 
fogyasztani (drasticusan  hat).  Czélszerű  irrigatorral  allövet 
alakjában  is.  Készítm.  következők : 


H.  Sennae  fólia  spiritu  extracta.  Szoszszel  kivont  s így 
gyengített  hatású  levelek.  A species  laxantes  készítéséhez  kellenek. 

H.  Species  laxantes  St.  Germain.  Hashajtó  thea-elegy. 
(Senna  spir.  extracta,  flores  Sambnci  és  kálium  hydrotartar.) 
Házilag  infüsum  (tea)  készítendő  és  1 — 1 kk.,  esetleg  1 evők. 
veendő  1 csésze  vízre.  A forrázat  édesítendő  s 1 — 2-szerre  elfo- 
gyasztandó. 

H.  Infusum  laxativum  s.  Aqua  laxat.  viennensis  s 
Infus.  Sennae  comp.  (Hashajtó.)  Felnőttnek  2 evőkanállal 
gyermeknek  1 — 2 kk 

H.  Syrupus  mannatus.  s.  Syrupus  Sennae  cum  Manna 
1.  Syrupi  omnes 

H.  Electuarium  lenitivum.  Laxans  gyermekeknek,  nőknek. 

Adag : gyerm.  kávéskanalanként,  felnőttnek  evőkanalanként. 
H.  Hydromel  infantum.  (Infus.  laxat.  4 r.  -(-  Syrup.  Aurant 
i r.)  Hashajtó  gyermekeknek.  Adag  ór.  1 kk. 


968  Bp.  Infus. föl.  Sennaee  10,0. 
1.  a.  p.  ad  colat.  150,0. 
Natrii  sulfur.  15,0. 
Syrup.  mannati  10,0. 
Ölei  Menthaepip.  gtt.  2. 
MBS.  2 óra  alatt  elfogyasz- 
tani. Erősebb  laxans. 

970  I?p.Aquae  laxat. vienn.  40,0. 
Aqnae  Amygdal.  amar. 

1,0. 

Syrup  mannati  1 0,0. 
MDS  1 óra  alatt  elfogyasz- 
tani. Gyengébb laxans 

972  Rp.  Syrup.  mannati  20,0. 

Sáli s Seignetti  10,0. 
Aqnae  dest.  100,0. 
MDS.  ór.  1 gyk.,  míg  a hatás 
beáll. 

3 — 5 éves  gyerm.  hasli. 


969  llp.  Aquae  laxat.  vienn. 

60,0. 

Syrup.  Aurant.  20,0. 

MDS.  Ór.  1 gyk.  míg  a 
hatás  beáll. 

6 — 10  év  gyerm. 
hashajtó. 

Ql\  Rp.  Elect.  lenitivi  20,0. 

Syrup  Aurant.  10,0. 

MDS.  1 — 2 kk.  ór.  míg  a 
hatás  beáll. 

3 — 6 éves  gyermeknek 
hashajtó. 

973  Bp.  Hydromel. infant. 40,0. 

DS.  2 ór.  1 gyk.  míg  a 
hatás  beáll. 

2 — 3 éves  gyerm.  has- 
hajtó. 


Hygiama  est  aptissimum  alimentum  liquidum,  cuius 
ope  aegrotos  facillime  lacte  nutrimus. 

Joricin  (jóízű  ricinusolaj)  a legjobb  hashajtó  ! 
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Serum  antidiphtheriticum  v.  Diphtheria-antitoxin. 
Nálunk  hatféle  származású  van  használatban : 1.  a höchsti  gyár 
ú.  n.  Behring-féle  seruma ; 2.  a berlini  Sehering-gyár  Aronson- 
féle  seruma ; 3.  a budapesti  ú.  n.  magyar  serum  ; 4.  a párisi 
Roux-féle;  5.  a Merck-czég  seruma;  6.  a bécsi  Paltauf-serum. 

1.  A höchsti  Behring-féle  serumnak  4 fajtája  van:  0,  1,  2,  3 
számú  sárga,  zöld,  fehér  és  piros  czímkés  üvegcsékben,  melyek 
200,  600,  1000,  1500  immunitási  egység  értékkel  bírnak.  Egy 
ötödik  fajta  höchsti  igen  magas  egységű  serum  is  van,  mely 
1 köbeimben  500  egységet  tartalmaz,  s ebből  az  üvegcsékben 
2000 — 3000  egységet  tartalmazó  mennyiség  van.  Magas  áránál 
fogva  kiterjedtebb  használatban  utóbbi  nincsen.  Az  egységet 
Behring  és  Ehrlich  a következőleg  számítják:  Normális  toxin- 
oldat  azon  tenyész-bouillon-toxinoldat,  melyből  0,4  köbcentimé- 
ter 1 kilogrammos  tengeri  malaczot  bizton  megöl ; normális  anti- 
toxin-oldat  az,  melynek  0,1  köbetmje  az  1 köbetm.  normal- 
toxinoldat  ölő  hatását  meggátolja  ; ezen  normál  antitoxin-oldat- 
ból  1 köbetm  az  ú.  n.  immunitási  egység.  Az  üvegcsék  tartalma 
egészben  és  egyszerre  használandó  el  bőr  alá  fecskendés 
alakjában.  A 0 számú  korkülönbség  nélkül  prophylacticus 
oltásra  ; az  1.  számú  körülírtabb  torokdiphtheriánál;  a 2.  számú 
kiterjedtebb  torokdiphtheriánál ; a 3.  számú  súlyos  torok-,  gége- 
és  orrdiphtheriánál.  2 — 3 nap  múlva  a befecskendést  ismételni 
lehet.  Befecskendés  a kulcsalatti  tájon  vagy  a mellkas  oldalsó 
részletén  végezhető.  Fecskendőül  legkedveltebb  a Luer-féle 
üvegdugattyús  (10  kbetm.)  továbbá  a fémdugattyús  Jetter-  és 
Scheerer-féle  (Tuttlingen).  Minden  használat  előtt  a fecsken- 
dőt sterilizálni  kell  és  pedig  kifőzéssel,  vagy  úgy,  hogy 
előbb  alkohol  abs.-al,  majd  azután  aether  sulfuricus-al  öblít- 
jük át.  Befecskendés  előtt  a befecskendésül  választott  helyét 
a bőrnek  szappanal,  aetherrel,  majd  alkohollal  kell  lemosni. 
A befecskendés  után  a folyadékot  nem  szabad  elmasszálni. 
A fecskendés  helyére  gyapottampont  s erre  tapaszcsíkot  tegyünk. 

2.  A berlini  Schering-gyár  Aronson- seruma  fehér  és  kék  czím- 
kével  ellátott  üvegcsékben  jő  forgalomba.  A fehér  czímkés 
10  köbetm-ében  1000  egység,  a kék  10  köbetm-ében  2000  egy- 
ség van.  Az  elsőt  egészben  és  egyszerre  enyhébb,  a másodikat 
súlyosabb  esetben  használjuk  korkülönbség  nélkül.  Befecsk. 
cautelák  mint  a Behring-serumnál. 

3.  A magyar  serum  (Preisz  Hugó-féle)  megfelel  a Behring  2.  sz. 
és  a Schering  fehér  czímkés  serumának. 

4.  Roux-féle  nálunk  ritkán  használtatik  mai  nap. 

5 — 6.  A Merck-  és  Paltauf  serum  a höchsti  savóval  aequivalens. 
Gége-stenosis  esetén  intu hálás  sürgős  javaslatot  képez;  ezen 
esetben  a serum  az  intubatiót  nem  teszi  nélkülözhetővé. 

Serum  antiscarlatinosum  Moser.  A höchsti  gyár  készíti. 
Adagja  100  cm3 — §00  cm8.  E mennyiség  egyszeri  befecsken- 
dezése elegendő.  Eredmény  néhány  esetben  mutatkozott. 
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Serum  antistreptococcicum  Marmorek.  Gyermekágyi  láz, 
septieamia,  súlyos  erisipelas  esetében  próbálják  kétes  eredmény- 
nyel. Adagja:  5 — 10  cm3  naponta. 

Serum  antistreptococcicum  Paltauf.  Gyermekágyi  láznál 
bevált,  ha  az  infeetiót  tényleg  streptococcus  okozta.  A hatás 
elérésére  igen  nagy  adagok  kellenek.  100  cm3  egyszerre  befecs- 
kendezve (a  két  czomb  bőre  alá)  rendszerint  elegendő.  Néhány 
esetben  másnap  meg  kellett  ismételni  az  adagot.  A befecsken- 
dezés helyén  'nem  látszott  egyéb  elváltozás,  legftljebb  gyenge 
erythema. 

Serum  antitetanicum.  Tetanotoxinnal  lassanként  immunizált 
lovak  vérseruma.  Kapható  poralakban  s folyadékalakban  is 
különböző  számú  egység  (erősség)  tartalommal.  20  antitoxin- 
egységtől  100,  200,  400  egységig  (antitoxin-egység  jelzése  A.  E.). 
Ha  már  a tetanusroham  kifejlődött,  nem  használ.  Rationalis 
akkor  prophylacticumképen  használni,  ha  oly  fertőzött  sebzé- 
sekkel van  dolgunk,  melyek  gyanút  ébresztenek  esetleges 
tetanus-infectióra. 

Serum  antithyreodinicum,  1.  Antithyreoidin-serum. 

Sidonal  (Chinasav  és  piperazin  összetétele).  Húgysavoldó  és 
húgysav-képződést  gátló  jó  szer.  Adagja  naponta.  5—8.0. 

Sidonal  Neu.  A sidonal  olcsó  pótszere  (I.  ott).  Tartalmaz  75% 
chinasav-anhydridet  és  25%  chinasavat.  Adag  2 — 5 gm.  na- 
ponta. Kész  tabletták  kaphatók. 

H Sinapis  semina.  (Sinapis  nigra  Cruciferae).  Ha  összezúzva 
és  vízzel  elegyítve  langyos  helyen  áll,  ol.  sinapis  aether.  kép- 
ződik benne.  Készítményei  használtatnak  s ezek  a következők: 

Farina  seminum  sinapis.  (Hevenyében  összetört  mag- 
vak.) Mustárliszt.  Langyos  vízzel  péppé  alakítva  cataplasmák 
alakjában  bőrvörösítő.  Bels.  0,5— 1,0  pro  dós.  porban  stoma- 
chicum ; 5,0—10,0  pro  dós.  emeticum. 

H.  Charta  sinapisata.  Mustárliszt-pép  helyett.  Meleg  vízbe 
mártva  s nedvesen  a bőrre  kötve  bőrvörösítő ; jó  a vörösí- 
tendő  bőrfelületre  egy  darab  selyempapirt  tenni,  s erre  alkal- 
mazni a mustárpapirt,  különben  a fájdalom  igen  nagy  lenne. 

fH.  Oleum  Sinapis  aethereum.  Színtelen  vagy  sárgás,  kö- 
zömbös kémhatású,  átható,  csipős  szagú  és  égető  ízű  illő  olaj. 
150  r.  vízben,  10  r.  híg  borszeszben,  tömény  borszeszben 
minden  arányban  oldható.  Erős  izgató,  lobokozó.  Önállóan 
nem  használtaik,  csak  borszeszes  oldatban. 


Piperazin  Midy,  a húgysav  legjobb  oldószere  köszvény,  csúz, 
húgyhomok,  húgys.  diathesis  eseteiben.  (L.  hird.) 
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II.  Spiritus  bixiapib.  (2:08;  Küls.  bőrvörösílö  bedürzsölésre. 

Sii’an.  Kálium  sül  foguajaeoli  enni  10  r.  -j-  acid.  tlxyininicurn  1 
r.  + extr.  thymi  8 r.  + syruptis  menthae  150.  r.  Pertussis, 
tuberculosis  púim.  esetén  gyerm.  2 — 1 kk.  felnőttnek  2 — 1 
evők.  pro  die. 

Sirolin  (lo%thiocol  tartalmú  narancsszörp.)  Haszn.giimőkór  ellen. 
Rend  eredeti  üvegekben  (La  Rocké);  napi  adag  felnőttnek 
3 — 4 kk.  gyermeknek  1 — 2 kk.  Hasonl  > készítői,  a Dnneter- 
JéJe  Solutio  Katii  sulfoguajacoli,  valamint  az  Eibach-féle  Liquor 
thiorobini  comp. 

Soatnin.  Nem  más  mint  atoxyl. 

ffH  Solutio  arsenicalis  Fowleri  1.  Acidum  arsenicosum. 

Solurol  1.  Acid.  tkyminicum. 

Solutio  Caleii  oxsulfurati  1.  Miscella  Calcii  oxysulfur. 

Solutol.  1.  cresolkészítmények. 

Solveol.  1.  cresolkészítmények. 

Somagen.  Tápszer,  mely  húsfehérjét  jól  oldható  alakban  tar- 
talmaz. 

Somatose.  Tápanyag.  Roborans.  Húsból  állítják  elő.  Szagtalan, 
íztelen  por,  melyet,  tápanyagokhoz  kevernek  (1.  nutrose.)  Adag. 
felnőttnek  3 — 4-szer  napj.  1 kk  gyermeknek  3-szor  napj.  1 — 2 gm. 

Somnál.  Chloralhydrat  és  urethan  kevei'éke  alkoholban.  Hypno- 
ticum.  Bizonytalan  hatású.  Adag  1,0— 2,0  pro  dós. 

Somnoform.  Keveréke  5%  bromaetliylnek,  60°/o  chloraethylnek 
és  35%  chlormethylnek.  Sebészi  belégzési  narcosis  czéljaira 
szolgál.  5 — 5 gmra  graduált  sötét  és  automaticus  zárral  ellátott 
üvegekben  kapható.  5,0  gm.  50  másodpercztől  5 perczig  tartó  nar- 
cosist  ad;  tovább  adagolással  a narcosis  időtartama  meghosz- 
szabbítható.  Kisebb  műtéteknél  jól  haszn. 


Demeter-féle  Sol.  kalii  sulfoguajacolt  előszeretettel  ren- 
delik a gyak.  orvosok,  mert  kit.  összetétele  mellett  egyúttal  a 
legolcsóbb  ilyen  készítm.  is.  (L.  hird.) 

Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  erösx'tö  és  étvágy- 
gerjesztő hatása  következtében  jobb  minden  más 
guajacol-készítménynél ! 

Ozoena  ellen  % — 1%-os  Lysoformoldat,  gonorrhoea,  vaginitis 
ellen  l/» — 1%-os  Lysoformoldat  alkalmazandó. 

Sirop  Famel  könnyen  oldli.  lacto-kreosot-készítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  tűri,  specifikum 
makacs  köhögés,  bronehitis  stb.  ellen.  (L.  hird.) 
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Sophol  (furmonuchiusavas  ezüst.  20%  argent.  tart).  Sárgás,  víz 
ben  jól  oldh.  por.  Haszn.  mint  az  argent.  proteinicumé.  A sze- 
mészetben 3 — 5°/o  os  oldatokat  használnak. 

Soxhlet  féle  tápczukor  Dextrin,  maltose  és  Na  CL  keveréke 
Csecsemők  mesterséges  táplálásakor  a kornak  megfelelően  hígí- 
tott tejbe  keverendő.  % literre  4 — 9 kávéskanállal.  Van  cacao- 
val  kevert  készítmény  is. 

Sozal.  s.  Alom.  paraphenolo  sulfuricum  Ah(C*  Hí  OHSO a)s  Szín- 
telen, phenolra  emlékeztető  szagú,  kristályos,  vízben  könnyen, 
glycerin  és  alkoholban  jól  old.  Antiseptium.  1—2%  oldatban,  haszn. 

Sozojodolum.  E néven  két  szer  szerepel,  a Nátrium  sozo- 
jodolieum  {C*H2J2(OHíSOz Na)  és  a Kálium  sozojodo- 
lieum.  (CiU2J2(OH)S(hK.)  Szagtalanok.  Jodoform  helyettesítői, 
énnél  kevésbbé  mérgezők.  Kiils.  bőrmycosisok,  renyhe  feké- 
lyek, zúzott  égési  sebekre  hintőpor  (1:15  talcumra),  kenőcs 
(1  : 10  vaselina)  alakjában.  Ozaena,  gonorrhoea,  vaginitis  ellen 
1 — 3°/o-os  oldatok. 


974  Rp.  Natrii  sozojodol.  6,0. 

Aquae  dest.  200,0. 
M.  f.  solnt. 

DS.  Külsőleg  az  orr  ki- 
fecskendésére. 
Ozaena. 


975  Rp.  Kalii  sozojodol.  4,0. 
Ungu.  emollient,  50.0. 
Ölei  Bergamottae 

gtt.  2. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs. 


970  R , 


DS. 


. Natrii  sozojodol.  3,0 
Vaséi  in ae  30,0 
M.  f.  língu. 

Kenőcs. 


97  7 Rp  Natrii  sozojodol. 

1,0— 2,0. 

Mentből  i 0,5. 

Sacch.  albi  20,0v 
M.  f.  pulv.  det.  in 
scat. 

S.  Orrba  fuvásra.  Rhi- 
nitis  necrotica  scar- 
latina  folyamán. 

Sparteinum  sulfuricum  KC-allNiRiSO  8IhO).  A spartium 
scoparium  hatóanyagának  kénsavas  sója.  Színtelen,  áttetsző, 
rhomboedricus  jegeczek  vagy  színtelen  por  ; vízben  jól  oldódik. 
Hasonlóan  hat,  mint  a digitális,  csakhogy  nem  oly  megbíz- 
ható ; csekély  narcoticus  hatása  is  van.  Haszn.  a digitális 
pótszeréül.  Bels.  adag  pillulában,  cseppekben  0,01 — 0,05  pro 
dós.  3 — 5-ször  napj. 


978  Rp.  Kalii  sozojodol.  3,0. 

Talci  vénét.  40,0. 
M.  f.  pulv.  det.  in  scat. 
Hintőpor 


S. 


979  Rp.  Sparteini  sulfur.  0,2. 
Aquae  Amygdal. 
amar.  ] 0,0. 

MOS  2—3  ór.  15—20. 
cseppet. 


980  Rp.  Sparteini  sulf.  0,5. 

Pulv.  et  exti^Liquir, 
aa  qu  8. 
ut.  f.  pillul.  No.  30. 
Consp.  pulv.  Liquirit. 
DS.  2 — 3 ór.  1 — 2 pillulát. 


Loeflund-fóle  tejczukor,  vegyileg  tiszta,  Soxhlet  tanár  eljárása 
szerint,  külön  a gyermektáplálás  czéljaira  elkészítve.  (L.  bírd.). 


H.  Species  Althaeae  1.  Althaeae  rád. 

H.  Species  amaricantes.  Keserű  theaelegy.  Stomachicum. 
Infus.  vagy  maceratum  készítendő  házilag  vízzel  vagy  borral. 
Adag  : 1 csészére  1 evőkanállal. 

H.  Species  diureticae.  A népszerű  karlsbadi  tea  helyett.  Tar- 
talmaz: scilla  sicc.  + haecae  junip  -f-  rád.  ononidis,  + rliiz. 
gramin.  + föl.  sennae  4-  hb.  equiseti  -f-  hb.  leonuri  lan.  Adag 
egy  csésze  teára’egy  tetézett  evőkanál.  Forrázat  készítendő,  mely 
többször  felkeverve  álljon  egy  órahosszat;  utána  teaszürőn  szű- 
rendő: a szűrőmaradékot  ki  kell  kanállal  nyomkodni.  Kétezerre 
elfogyasztandó. 

H.  Species  laxantes  St.  Gerilláin  1.  Sennae  fólia. 

H.  Sperma  Ceti.  1.  Cetaceum. 

Sperminum  (Poelil).  Ménlovak  heréjéből  készül  (CíEuNí). 
TonicOm.  Kétféle  készítmény  van.  a)  Essentio  sperraini  Poehl. 
Adag : 20—30  csepp  napj.  2 — 3-szor,  meleg  égvényes  ásvány- 
vízben. b)  Sperminum  Poehl  2°/o-os,  in  solutione  physiologica 
sterilisata  in  ampullis.  Bőr  alá  fecskendősre  szolgák  Napjában 
1 fecskendővel.  Összesen  10 — 32  fecskendés  egy  curára. 

Spinolum.  Parajból  készül  és  2.57°/0  organicusan,  erősen  kötött 
vasat  tartalmaz.  — Sp.  siccurn  barnás-zöld,  sajátos  szagú, 
sós  ízű  por.  — Sp.  liquidum  czukor-tartalmú  folyékony  kivo- 
nat. Yas  javalatai  alapján  rendelik. 

H.  Spiritus  concentratus.  90  térf.  °/o-os  szesz.  Aethylalkohol 
(CbHtO). 

H.  Spiritus  concentratissimus.  94 — 96  térf.  %os  szesz. 
(Aethylalkohol.) 

H.  Spiritus  dilutus.  Hígított  szesz.  70  térfogat  °A>  aethyl- 
alkoholt  tartalmaz. 

H.  Spiritus  Aethereus(Aetherdep.  250 r.  + Spiritus  cinc.750r.) 
Hoömann-cseppek.  Szaglószer  ájulásnál  stb.  Bels.  excitans 
aether  helyett  10 — 20 — 40  csepp  pro  dós.  czukorra  cseppentve, 
vagy  czukros  vízben. 

Spiritus  Aetheris  clilorati.  Keveréke  alkoholnak,  aethyl- 
chlorürnek,  chloralnak  és  acetylchlorürnek.  Haszn.  mint  a 
spir.  aetheris,  ezenkívül  mint  gyenge  diureticum. 


Uroballan,  karlsbadi  húgyhajtó  tea  kitűnő  hatású  mindenféle 
hydropikus  nedvgyülemeknél,  szív-  és  vesebajok  következté- 
ben. (L.  a szemben  levő  hird.) 

Stoll.  diet.  kola-készitményei  : Kola-bor,  Kaiser-kola-elixir, 
Kola-elixir,  Kola-granulé  stb.,  kit.  gyomorzsongító  és  ideg- 
erősítő szerek.  (L.  hird.) 


Uroballan 

karlsbadi  hugyhajtó  tea 

áll  főképen  a «Ballota  lanata»  nevű  szibériai 
gyapjas  növényből. 

Rögtöni  hatás  mindenféle  hydropikus  nedv- 
gyülemeknél  szív-  és  vesebajok  követ- 
keztében. 

Napi  adag:  két  csésze  a teafőzetből. 

K észiti : 

Fr.  Ed.  WORLICEK 

gyógyszerész 

ADLER  APOTHEKE,  KARLSBAD 

Minta  és  részletes  használati  utasítás 
az  orvos  uraknak  rendelkezésükre  áll. 

Főraktár:  Vereinigte  Drogen-Grosshandlungen 
G.  & R.  Fritz  Pezoldt  Se  Silss,  A.-G.  Wien  I. 

A prágai  cs.  kir.  helyhatóság  1895.  évi  október 
1-éről  kelt  148.363.  sz.  leirata  értelmében  a gyógy- 
szertárakban való  árusítása  meg  van  engedve. 

Magyarországi  (budapesti)  lerakatok:  ThalL- 
mayer  és  Seitz,  Török  József,  Kriegner  György, 
Dr.  Egger  Leó  is  Eggerl.  (VT.  kér,),  Radanovits 
Testvérek  (VT II.  kér.),  Kochmeisler  utódai. 


Sperminum-POEHL 

Essentia  Spermini  Poehl  30  csepp  naponta  3-szor: 
alkal.  vízben  vagy  tejben  */*  órával  étkezés  előtt. 

Sperminum-Poehl  pro  injectione,  naponta  1—2  és 
több  injectio. 

Sperminum-Poehl  sicc.  prociysm.  1— 2-szernaponta, 
neurasthenia.marasmus  senili*,  hysterla,  szivmeg- 
betegedések  (myocarditis,  szivelzsírosodás),  arteri- 
osclerosls.  syphills,  tuberculosis,  typhus.  hátge- 
rlnczbajok,  impotentia  ncurasth.,  paralysis,  idült 
rheumatismus,  podagra,  sápkórság  stb.  stb.  ellen, 
túlfáradtságnál  és  lábbadozók  részére. 

CEREBRIN-POEHL  (Synergo-Cerebrin) 
epllepsia.alkohoiismus,  idegbajok  ellen. 
BIOVAR-POEHL  (SynerBo) 

klimaxbeli  tünetek,  ovariotomia  után, 
hysteria,  chlorosls  ellen. 

MAMMIN-POEHL  (Synergo  Mammin) 

flbroma  uterl,  menorrhagia,  metror- 
rhagia,  dysmenorrhoea  stb  ellen. 

RENIIN-POEHL  (Sinergo-Reniin) 

nephrltis  parench.,  veselnsufflclentia, 
uraemia  ellen, 

THYRE0ID1N-P0EHL  (Synergo) 

elzsirosodás,  myxoedema,  idegbajok 

stb  ellen, 

AD  R EN  AL-P  0 EH  L mellékvese-készitmény.  Edény- 
ősszehuző,  nyálkahártyalobok,  vérzések  stb. 
ellen.  Tubusok  á 0 002.  Solutio  1 : 1000,  10  0 és  30  0, 
Kapható  minden  nagyobb  gyógyszertárban. 

Irodalmat  ingyen  és  bérmentve  küld: 

Organotherapeutisches  Institut 

Prof.  Dr.  y.  Poehl  & Sőhne,  St.-Petersburg,  Russland. 

Vezérképviselet  Ausztria-Magyarország  részére : 

6.  &.  R.  Fritz-Pezoldt  & Süss  A.-G.,  Wien,  I. 

Utánzatoktól  és  hamisítványoktól  óva  Intünk. 

Szíves  megkeresésére  díjtalanul  küldjük  organothera- 
peutikus  kompendium  füzetünket,  mely  az  összes 
organo-készitmények  irodalmát,  indikatióit  és  alkal- 
mazásmódjait  tartalmazza. 


\ B Í1 
Uu 
I tr-iu 
- m 

c Z 
2 2 

(£.5 

S 

|l 

■Se 

H< 


jh 


LX 


H.  Spiritua  aethereus  ferratus  1.  Ferrum  ez.  a 

Spiritus  Aetheris  nitrosi.  Tartalmaz  aethylalkohol  mellett 
aethylnitritet,  aldehydet  és  eczetaethert.  Bels.  excitans,  diure- 
ticum,  diaphoretienm.  Adaga  bels.  10—20 — 30  csepp  pro  dós. 
szükség  szerint. 

H.  Spiritus  aromaticus.  Küls.  bedörzsölések  alakjában, 
mint  enyhe  bőrizgató.  Pruritusnál  is  haszn. 

H.  Spiritus  camphoratus  1.  Camphora. 

Spiritus  Cochleariae.  Scorbntos  szájbántalomnál  szájvi- 
zekhez ; 1 kkanállal.  1 kisebb  pohár  vízre. 

H.  Spiritus  Ferri  sesquichlorati  aethereus  1.  Spir. 
aether.  ferr.  ez.  a. 

Spiritus  formicarum.  Hangyasav  2 r.  + borszesz  35  r.  + 
víz  13  r.  Színtelen,  tiszta,  savanyú  folyadék.  Küls.  bőrvö- 
rösítö  bedörzsölésekre  haszn.  mint  a spir.  sinapis. 

H.  Spiritus  Mindereri  1.  Ammonium  acet.  sol. 

•j-H.  Spiritus  salis  ammóniáéi  anisatus  1.  Ammonii  anisati 
liqnor. 

H.  Spiritus  saponatus.  (Sapo  medic.  borszeszes  oldata.) 
Küls.  bőrre  dörzsölve  izgató.  Bőrgyógyászatban  seborrlioea, 
idült  eczema  és  psoriasisnál  mosogatások  alakjában  haszn. 

H.  Spiritus  saponis  kalini.  (Sapo  kalinus  albus  borszeszes 
oldata.)  Haszn.  mint  a spir.  saponatus,  de  annál  erősebb 
hatású. 

H.  Spiritus  Sinapis  1.  Sinapis  semina. 

Spirosal.  (Saliylsavas  monoglyeolester).  Színtelen,  szagtalan  olajos 
folyadék.  Külsőleg  a bőrre  dörzsölendő,  mint  a mesotan , mely- 
nek helyére  ajánlották.  Napj.  2— 3 szór  használandó  tisztán  v. 
olajos  oldatban. 

Stagnin.  Lovak  lépjenek  autolyzise  útján  készült  folyadék, 
melyhez  kevés  chloroformot  kevernek,  hogy  eltartható  legyen. 
Haemostaticum.  Intramuscularis  befecskendesek  alakjában 
használják  méh  és  tüdővérzések  ellen. 

H.  Stearinum.  Fehér,  szagtalan,  íztelen;  vízben  nem,  forró 
szeszben  és  aetherben  oldható.  Kenőcsökhöz  szükséges. 

f H.  Stibium  sulfuratüm  aurantiacum  s.  Sulfur  auratum 
Antimonii  (SbzSs).  Igen  finom,  narancsvörös  színű,  szagtalan 


es  íztelen  por.  Vízben  nem  oldódik.  Expec.torans.  Bels.  adag 
porban,  pillnlában  0,03—0,05—0,1  pro  dós.  3—5  X napi.  fel- 
nőttnek. 


981  Rp.  Stibii  sulfur.  aurant. 

0,5. 

Acidi  benzoici  1,5. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M f.  pnlv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  2 — 3 ór.  1 port. 


982  Rp.  Stibii  sulfur.  aurant 

0,5. 

Pnlv.  Doveri  1,0. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
RS.  2 ór.  1 port. 


983  Rp.  Stibii  sulfur.  aurant. 

Extr.  Hyosciami  aá  0,05 — 0,1. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pnlv.  div.  in  dós  aequ. 

No.  10. 

■DS.  3 ór.  1 port.  2 — 6 éves  gyer- 
meknek idült  hörghurut 
esetén, 

Stibium  sulfuratum  nigrum  {SfoSa).  Súlyos,  szürkés- 
fekete,  fémfényű,  jegeczes  darabok.  A stib.  sulf.  rubr.  készí- 
téséhez használtatik. 

Stibium  sulfuratum  rubrum  s.  Kermes  minerale. 

(^2*S'3-f^6208).  Finom,  könnyű,  vörösbarna  színű,  szagtalan 
es  íznélküli  por.  Expeetorans,  nagyobb  adagban  emeticum. 
Kitkan  használtatik.  Bels.  expct.  adag  0,01  - 0,05  pro  dós.  por- 
ban 3—5  X napj. 

Stigmata  Maydis.  A zea  mays  szárított  stigmái.  Diureticum, 
nemelyek  szerint  kőoldó.  Adják  húgyhomok,  vesekövek,  hydrops 
eseteiben.  Decoct.  5,0—10,0  : 100,0—150,0. 

Stovain.  Igen  bonyolult  szerkezetű  vegyület.  Kicsiny,  fénylő 
lemezkék,  vízben,  alkoholban,  eczetaetíierben  könnyen  old 
Helybeli  érzéstelenítő,  állítólag  kevéssé  veszélyes,  mint  a cocain. 
Localis  és  lumbalis  anaesthesia  czéljaira  befecskendezésre 
2— 10  /o-os  o.datok  haszn.  Utóbbi  czélra  a sterilizált  oldatból 
(készén  kapható  üveg  tubusokban)  0,05  gmnyi  stovain  elegendő. 


Gyermekek  idült  hörghurutjának  legjobb  gyógyszere 
a Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach ! 

Radeini  gyógyforrás,  legdúsabb  natr.-lith.-savanyúvíz,  kit. 
hat.  hólyag-  és  vesebajoknál,  köszvénv,  húgyhomok  és  fövény, 
hurutos  megbet.  ellen.  (L.  hird.) 

Wildungeni  Helenen-forrás  kit.  hat.  húgydara,  vese-  és 
holyagbajok,  id.  vesegyuladás  eseteiben,  albuminuriával  vagy 
anélkül.  <’L.  hird.) 


Klebro-polyája 

ruganyos,  ragadós  tekercs-pólya 
Férd.  v.  Heuss  dr.  szerint. 

Kitűnő  eredménynyel  alkalmaztatik  ándulásoknál,  csont- 
töréseknél mindenféle  sebeknél,  fekelyeknél  és  bőrbajoknál. 

A Klebro-pőlya  a bőrt  nem  izgató  és  féli  e nem 
csúszó  kötés. 

Orvosi  tekintélyektől  legmelegebben  ajánlva. 

Kapható  1 */*,  2‘/j,  4,  5,  7 és  10  cm.  szélességben, 
kívánatra  szélesebben  is.  Hossza  4 m.  Az  1*/*  és 
2‘/»  cm.  széles  pólyák  2.  m.  hosszúságban  is  rak- 
táron vannak,  még  pedig  ez  esetben  pléhdobozok- 
ban,  úton  való  használatra  túristák  részére  stb. 

Megrendelhető  minden  gyógyszertárban, 
kötőszer-  és  egészségi  czikkek  üzletében. 


Prospektust  ingyen  és  bérmentve 


Diakon-szalagja 

porózus,  tartósan  ruganyos  pólya-szalag. 

Gummifonalak  nélkül,  oldalt 
zárt  szegélylyel, nem  foszlikfel. 


Szinte  határtalan  ideig  használható. 

Orvosi  autoritások  a legjobban  ajánlják. 

Kapható  4—28  cm.  szélességben,  minden 
kötöszer-  és  egészségi  czikkek  üzletben. 

Képes  prospektus  ingyen  és  bérmentesen. 

V/Hlt.  }ttl.  Tcttfcl,  Stuttgart  j 

sebészi  és  testegyenészeti  czikkek  gyára,  j 
V— J 
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Granules  de  Catillon 

tartalmazzák  a 

Sir ophantus 

1 mgnyi  titrált  kivonatát. 

Ezen  pilulákkal  végeztettek  azok  a kísérletek,  melyek  az 
Académie  de  Medicine  1889-Lki  üleseben  megbeszéltettek. 
E kísérletek  eredménye:  napi  2-4  pilula  adagolásánál  a 

diuresis  rohamosan  emelkedik,  a csökkent 
szívműködés  gyorsan  erősbödik,  enyhül  az 
asystolia,  mitrálbaj,  dyspnoe,  oedema,  a 
gyermekek  és  öregek  szívbetegségei  stb. 

A hatás  közvetlen,  intolerantia  nem  mutatkozik,  vasokon- 
slriktio  nem  lép  föl,  a használat  akadaly  nélkül  folytatható. 
Sürgős  esetben  8-12,  sőt  16  szemcse  is  adható  egy  nap 
alatt  a diuresis  forszirozasa  czeljabol. 

Granules  de  Catillon 

á Vto  mg.  kristályos 

Strophantin. 

Kitűnő  szívtonikum,  nem  húgyhajtő,  határtalan 
tolerantia.  — Sok  strophantus  hatástalan,  masok  mer- 
gesek,  a tinkturák  megbízhatatlanok ; tessek  ezert  az 
igazit  rendelni : 

Granules  de  Catillon,  3.  Bould  St.-Martin,  Paris. 

„Strophantus  és  Strophantine“  az  Académie  de  Módé- 
ciné  de  Paris  diját  kapta.  Az  1900.  Párisi  világkiállításon 
az  aranyéremmel  tüntetett  ki. 

Kapható  a gyógyszertárakban,  orvosi  rendelésre. 

Kivonat  a párisi  Académie  de  Médecine  jelentéséből: 
„Kitartó  vizsgálatok  útján  Catillon  urnák  sikerült  eloszor 
a Strophantus  magvából  egy  aktív  kristályos  hatóanyagot, 
a Strophantint  előállítani.  Tanulmányozta  ez  utóbbinak 
pliy  sió  logikus  és  pharmakologikus  hatasait  es^  leírta  a 
therapiában  használható  készítményéit.  A bizottság  eze- 
ket a munkákat  díjazásra  érdemeseknek  itelte  es  az 
Académie  Catillon  úrnak  a „Nativelle  díj  -at  adta  oda. 
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Stramonium  1.  Datura. 

Strontium  bromatum.  (Sr.Br,  + 6/40.)  Hosszas,  törékeny 
hygroskopos  kristályok,  vízben  jól  oldh.  Fájdalmas  gyomorbeteg- 
segekben,  Bright-kórban  4,0  pro  die,  epilepsiában  10,0  pro  die 

St.rontiuin  jodatum.  (<SVJ%-b6//20.)Színtelen,  vízben  oldli.  táb- 
lácskák. Bels.  mint  a jódkali. 

Strontium  lacticum.  [Sr(CaH50.2).2+3lftO}.  Fehér,  vízben  oldh. 
por.  Ajánlják  Brigiit  kórban.  Adag  0,5— 1,0  pro  dós.  és  1,0— 
8,0  pro  die. 

t+H.  Strophanthi  semina.  (Apocyneae.)  Hatóanyaga  a stro- 
phanthin  (CaoHuOa).  Digitális  pótszere.  Szívre  úgy  hat, 
mint  a digitális,  csakhogy  gyorsabban  s tartósadban;  edény- 
zetre  nincs  hatással.  (Fraskr.)  Állítólag  nem  cumulativ  hatású. 
Mint  dinreticnm  nemcsak  szívbántalmaknál,  hanem  németek 
szerint  vesebántalmaknál  is  beválik.  Gyomor-belekre  alig  van 
kellemetlen  hatással.  Dos.  max.  sing.  0,05!  pro  die  0,15!  Mag- 
vakból tinctnra  készül  és  az  használtaik ; a hatóanyag  ren- 
delése nem  czélszerű,  mert  a különböző  forrásokból  származó 
készítmények  különböző  tisztaságinak  és  erélyűek.  A Granules 
de  Catillon  de  Strophantine  erist.  cardiac.  nem  d hírét.,  jól  haszn. 
készítmény;  1 drb  r/xo  milligm.  strophantint  tart.  Adag  2,  majd 
3 v.  4 drb  naponta.  Granules  de  Catillon  á O'OOl  titr.  Stropli. 
kivonat,  cardiac.,  diuret , 2 — 4 drb  naponta, 

t {■II-  Tinctura  sem.  Strophanthi  (1  : 10).  Adag  bels.  4—5 
—10  csepp  pro  dós.  2— 4-szer  napj.  Igen  keserű,  ízjavítóról 
gondoskodni  kell.  Snbcután  nem,  mert  erős  fájdalmat  okoz. 
Dos.  max.  sing.  0,5,  pro  die  2,0.  Vigyázat  (! !) 


984  Rp.  Tinct.  Strophanthi  hisp.  1,0. 

Acpiae  dest.  80,0. 

Syrnp.  Aurant.  20,0. 

MDS.  3 ór.  1 evők. 


985  Rp.  Tinct.  Strophanthi 
hisp.  5,0. 

Aquae  Amygdalar. 
amar.  15,0. 

MDS.  3 — 5-ször  napj.  10 — 
20  cseppet. 


986  Rp.  Tinct.  Strophanthi 

gtt,  6. 

Aquae  dest.  80,0. 
Syrnp.  Menthae  20,0. 
MDS  3 — 4 ór.  1 gyk. 

5— 10  éves  gyermeknek. 


Morbus  Brighti:  Rp.  Gelodm-at  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  tol.  digit.  titr.  0,1. 
S.  3 — 5-ször  naponta  1 dbot, 
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987  Rp.  Macer.  folior.  Digit.  e 

1.0. 

1.  a.  p.  ad  colat. 

150,0. 

Tinct.  Strophanthi 
hisp.  2,0. 

Kalii  acet.  sol.  10,0. 
Syrup.  A a ránt  20,0. 
MDS.  3.  ór.  1 evők. 

Erős  dinreticum,  ear- 
diacum. 


ftH.  Stryehninum  nitrieum  1.  Nux  vomica. 

Stypticin.  A kőtáréin  (C&HuCO)  sósavas  sója.  Sárga,  köny- 
nyen  oldh.  por.  Vérzéscsillapító;  haemoptoe,  vesevérzések, 
metrorrhagiák  és  menorrhagiák  ellen.  Merck-féle  tabletták 
alakjában,  porban  0,025—0,05  pro  dós.  napj.  3— 4-szer ; sub- 
cutan  egyszerre  0,1 — 0,2. 


988  Rp.  Stypticini  1,0. 

Aquae  Chinnam.  20,0. 
MDS.  3 — 5-ször  napj.  15 — 
20  cseppet  czukros: 
vízben. 


989  Rp.  Stypticini  1,0. 

'Aquae  dest.  10,0. 

M.  filtra 

DS.  Bőr  alá  fecskendősre. 
Egyszerre  egy  fecs- 
kendővel. 


Styptol.  Phtalsavas  cotarnin.  Hideg  vízben  rosszul,  melegben 
jól  oldódik.  Haemostaticum  főleg  mehvérzéseknél.  Adag  bels. 
0,05  gm.  3 — 5-ször  napj.  tabletta  alakjában. 


Styracol.  1.  Guajacolum  cinnamylicum. 


H.  Styrax  depuratus.  Liquidambar  orientalis  (Balsamiferae 
balzsama.  Mézszerű,  kevéssé  nyúlós,  szürkés  vagy  szürkés- 
barna  anyag;  sajátságos  erős  illatos  szagú  és  fűszeres,  csípős, 
alig  keserű  ízű.  Küls.  baszn.  a bőrgyógyászatban  állati 
parasiták  (phthiriasis  és  scabies)  ellen  úgy,  mint  a bals.  peru- 
vianum.  Scabiesnél  előkészítő  eljárás  (kaliszappan-fiirdő)  szük- 
séges. Czélszerű  a 

H.  Linimentum  Styracis  (Styrax  1 r.  + ol.  sesami  1 r.), 
melyből  egyszeri  bedörzsölésre  80,0 — 150,0  szükséges. 


Ergotina  Styptica  Egger  megbízható  vérzéscsillapító  szer. 
Stypticum : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  acid.  tannic.  0,3. 

S.  2-szer  naponta  1 dbot. 
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990  Rp  Styracis  liqu.  dep. 

Sulf.  praecip.  _ 

Sápon,  kalini  aa  20,0. 

Axung.  Poréi  80,0. 

M.  f.  ungu. 

DS.  Kenőcs.  Élődies  bőr- 
bajok ellen.. 

Subcutin.  Paraphenolsulfosavas  anaesthesin  (1.  e czím  a.). 
Vízben  oldható  kristályos  vegyidet.  Ártalmatlan  helybeli  érzés- 
telenítő. 1%-os  oldata  főleg  a Schleich-féle  infiltratio  alakjában. 

991  Rp.  Subcutini  0,8. 

Natr.  chlor.  0,7. 

Aqu.  dest.  100,0 
M.  f.  sol.  sterilisata. 

DS.  Schleich-anaesthesia 
czéljaira. 

Subliman.  (Hg.  sulfat-aethylendiamin).  Desinficiens.  A sublimat 
pótszere.  A fehérjét  nem  csapja  ki,  a bőrt  még  2 °/o-os  oldat- 
ban sem  támadja  meg.  3 gr-os  pastillákban  kapható.  Sebészet- 
ben 3 pro  mii  les  oldatok  haszn.  1 pro  milles  sublimat-oldatok 
helyett. 

H.  Succus  Liquiritiae  depuratus  ) , , . . . , ,. 

„ „ T > 1.  Liquiritae  radix. 

H.  Succus  Ijiquiritae  venalis  j 

Sudoral  seu  Alumínium  borobenzoicum  tartaricum 
liquidum.  Benzoesav,  bórsav  és  borkősavnak  timsós  oldata. 
Adstringens,  antisepticum,  desodorans. 

Sulfaminolum.  (Thiooxydiphenylamin).  Világos  - sárga,  szag- 
és  íztelen,  alkaliákban,  borszeszben,  eczetsavban  jól  old.  por. 
Antisepticum.  Por  alakban  befúvások  gégetuberculosis  esetei- 
ben; hintőpor  sebekre,  fekélyekre.  Bels.  cystitisnél  0,25  pro 
dós.  3 — á-szer  napj. 

Sulfidal.  Colloid  kén.  Szürke  por,  mely  vízzel  tejszerű  folyadé- 
kot ad.  Bőrgyógyászatban  kén  helyett  haszn.  1 — 10°/o-os  oldat- 
ban, 5 — 10%-os  kenőcsök  és  pasták  alakjában. 

Sulfoform.  Organicus  kénvegyület ; fehér  kristályok.  10%-os 
kenőcs  alakjában  az  alopeciák  kezelésére  ajánlották. 

fH.  Sulfonal  [( GH.S  )i  OS  (h.  C->  n;>)2  j.  Színtelen,  szagtalan,  íztelen 
prismaticus  jegeczek  v.  táblácskák.  Oldódik  500  r.  hideg  és 
15  r.  forró  vízben,  borszeszben  könnyen.  Sedativum,  hypnoti- 
cum,  s mint  ilyen  a chloralhydrat  pótszere,  Anodyn  hatása 
nincs,  szívre,  edényekre  (?)  nem  hat  s így  szívbántalmak  ese- 
tében is  használható.  Kellemetlen  mellékhatások  csekélyek. 
Adag  bels.  porban  1,0— 2,0— 3,0  pro  dós.  1 — 2-szer  este  lefek- 
vés előtt;  ezen  mennyiség  forró  levesben  vagy  tejben,  vagy 
gyönge  theában  oldva  veendő  be.  Gyermekeknek  0,25—0,5  pro 
dós.  koruk  szerint.  Éjjeli  izzadás  ellen  elegendő  0,3— 0,5  este.  Dos. 
maxim  pro  die  2,0  (!) 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyíijtemény. 
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992  Rp.  Sulfonali  subtil.  pulv. 

3,0.' 

I Sacchar.  állj.  2,U. 

M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  Este  lefekvés  előtt 

meleg  italban  1 port. 
Izzadás  ellen. 

994  Rp.  Sulfonali  subtiliss. 

pulv.  2,5 — 4,0. 

Div.  in.  dós.  aequ. 

No.  10. 

DS.  1 port  este  pohár 

forró  tejben  vagy 
makk-kávéban. 

5 — 10  éves  gyermek- 
nek hypnoticum. 


993  Rp.  Sulfonali  subtiliss. 

pulv.  10,0. 

s—  f.  pulv.  div.  in  dós. 

No.  10 

DS.  Este  lefekvés  előtt 

1 — 2 port.  Hypnoti- 
cum. 

995  Rp.  Sulfonali  subtil.  pulv. 

3,0. 

Sacchar.  alb.  5,0. 

M.  f pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  20. 

DS.  3-szor  napj.  1 port 

kisebb  gyerm.  na- 
gyobbnak 5-ször 
napj.  mindig  meleg 
folyadékban.  (Cho- 
rea  minor). 


Sulfoid  1.  Sulfidal. 

Sulfosot-Syrup  Roche.  (Kreosotsulfosavas  kálium  oldata.) 
Sötétbarna,  vízzel  hígítható.  A kreosot  helyett  ajánlják.  Adagja 
felnőtteknek  3,  gyermekeknek  1—2  kávéskanál  pro  die. 

Sulfur  eolloidale  1.  Sulfidal. 


Sulfur  jodatum.  (I2&?)  Nem  valódi  vegyület ; könnyen  bom- 
lik és  jód-hatást  fejt  ki.  Vízben  nem,  glycerinben  oldódik,  llaszn. 
bőrbajoknál,  scrophulosisnál.  Kenőcs  1 : 10.  Bels.  pillulában 
0,03 — 0’,  10  gr.  pro  dós. 

H.  Sulfur  praecipitatum  s.  Lac  sulfuris.  Alaktalan,  sár- 
gás-fehér por.  Kiils.  bőrgyógyászatban  növényi  és  állati  párá- 
sítók ellen  kenőcs  úgy  rendeltessék,  hogy  a kenőcsben  kén- 
alkali  képződjék  (szappannal,  szénsavas  kálium  v.  nátriummal). 
Diphtheritisnél,  croupnál  pora  befuvatik  a torokba,  gégébe. 
Bels.  laxans.  Adag  porban,  pillulában,  electuariumban  0,5— 


1,0 — 3,0  pro  dós. 

990  Rp.  Sulfur.  praecip.  5,0. 

Mágnes,  ustae  10,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
DS.  1—2  port  napj. 

Laxans.  Obstip  habit. 


997  Rp.  Sulfur.  praecip. 
Melis  rosati 
M.  f.  electuar. 
DS.  Napj.  1 — 3 kk. 
Laxans. 


10,0. 

30,0. 


Liquor  Thiorobini  comp.  Eibach  fölülmúl  minden 
más  antituberk.  szert,  mert  nemcsak  bactericid, 
hanem  étvágyfokozó  és  erősítő  hatása  is  van! 

Sirop  Famel  könnyen  oldh.  hicto-kreosot-készítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  tűri,  specifikum 
makacs  köhögés,  broncliitis  stb.  ellen.  (L.  hird.) 
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998  Rp.  Sül  fúr.  praecip. 

Kalii  carb. 

Glycerini 

Spiritus 

Aetheris  aa  5,0. 

M.  f.  linim. 

DS.  Küls.  Comedók,  acne 
disseminata  ellen.  Este 
a beteg  helyek  be- 
ecsetelendők ; lemosás 
csak  reggel 


999  Rp.  Sulfur.  praecip.  10,0. 
Aquae  rosar.  60,0. 

Glycerini  2,0. 

MDti.  Külsőleg.  Felrázandó. 
Acne  rosaceánál  a be- 
teg bőr  napj.  2-szer 
bepamacsolandó. 


H.  Sulfur  sublimatum.  Belőle  állittatik  elő  a 

Sulfur  sublimatum  lotum  s.  Sulfur.  depur.  s.  Flo- 
res  Sulfuris.  Világossárga,  finom  por.  Haszn.  küls.  és  bels. 
mint  a sulf.  praecip.  Adag  bels.  mint  laxans  3,0— 5,0— 8,0  pro  dós. 

11  Unguentum  sulfuratum  s.  Unguentum  ad  scabiem. 
Tartalmaz  sulf.  subl.-ot,  pix  liquidát,  sapo  kalinust  és  creta 
albát.  Haszn.  főleg  scabiesnél,  de  használható  herpes  tonsu- 
íans,  favus,  pityriasis  versicolor  ellen  is. 


ÍOOO  Rp.  Sulfur.  subl.loti  20,0. 

Kalii  carbon.  depur. 

10,0. 

Axung.  porci  80,0. 

M.  f.  unguent. 

DS.  Zöld  szappannal  ledör- 
zsölés  és  fürdő  után 
a beteg  helyek  V2 
órán  át  dörzsölen- 
dő k a kenőcscsel. 
Ezután  fürdőben 
lemosandó  a kenőcs. 

Scabies. 


1001  Rp.  Sulfur.  sublirm  loti 

Picis  liquidae  liá  15,0. 

Cretae  alb.  10,0. 

Sápon,  kalini  30,0. 

Spirit.  dilut.  60,0. 

MDS • Bedörzsölésre  scabies 
ellen  ; 3-szorra  el- 
használni 12  órai 
időközben.  Utána 
fürdő. 

Hebra-féle  rühtinctura 
módosítva. 


Suprarenin.  Mellékvesekivonat.  L.  Organotherap.  készítm.  és 
Adrenalin  ez.  a. 


Kén-Mattan  cuticulor  a bőrön  nem  látszó  paszták  a fedet- 
len testrészek  nappali  kezelésére.  (L.  bírd.) 

Kénes  gyógyszappan,  kéntej-szappan,  homokos  kénes  gyógy- 
szappan,  kénes  salicyl-  és  kénes  kátrany-gyógyszappan  a ko- 
lozsvári (Heinrieh  József)  gyógyszappangyárból,  kit.  hat.  mind- 
azon bőrbajoknál,  melyek  ellen  a kén  haszn.  javait.  (L.  hird.) 

Scabies,  herpes  tons.,  pityriasis  vesic.  ellen  igen  jó  szolgálatot 
tesz  a Lysoform  5 — 10— 15%-os  kenőcse  vaselinnel  vagy  vaso- 
gennel. 
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Symphorol.  (Coftéinsulfonsav).  Ennek  Na,  Li,  Siysói  vannak 
forgalomban.  Főleg  a Na-só  haszn  (Cr- Ifo Nt (h.S Oa Na).  Ez  ke- 
serű por.  Coffein  és  theobromin  (diuretin)  készítm.  helyett.  Adag 
caps.  amvlaceában  1,0  napj.  többször.  Pro  die.  4,0 — 6,0. 

Syrgol.  Fehérjés  ezüstkészítmény,  (argent.  colloid  4-  albumosok). 
Haszn.  mint  az  argent.  protein. 

Syrupus  Althaeae.  Illatos  ízjavító. 

H.  Syrupus  amygdalinus.  Fejetszerfi.  Ízjavító  fejetekhez. 

H Syrupus  Aurantiorum.  Illatos  ízjavító,  különösen  jó  kel- 
lemetlen szagú  folyadékokhoz. 

Syrupus  capillorum  Veneris.  Igen  kellemes  illatú  ízjavító. 

H.  Syrupus  Cinnamomi.  Illatos  ízjavító. 

Syrupus  Citri.  Savanykás  limonade-ízű. 

fH.  Syrupus  Diacodii.  Kevés  morphint  tartalmaz.  Ízjavító 
opiatokat  tartalmazó  folyadékokhoz  1.  Ópium. 

fH.  Syrupus  Ferri-jodati  1.  Ferri  praeparata. 

fH.  Syrupus  hypopliosphorosus  compositus.  A Fellow- 
syrup  mintájára  készült  hív.  készítmény.  (Tartalma:  calc.  kálium, 
natr.  hypophosphit,  ferrolactát,  acid.  citr.  mangan  chlorid,  chinin 
hydrochl.  tinct.  nucis  vöm.)  200  gtnos  üvegekben  kapható.  Adag. 
kkanalanként.  napj.  2— 3-szor. 

fH  Syrupus  Ipecacuanhae.  Ízjavító  köptetőkhöz. 

fH.  Syrupus  kalii  sulfoguajacolici  1.  Kálium  sulfoguajacoli- 
cum  ez.  a. 

Syrupus  Liquiritiae.  Ízjavító  köptetőkhöz,  különösen  ammon. 
chlorat.  oldatához. 

H.  Syrupus  mannatus.  ízjavító  hashajtó  folyadékokhoz.  Gyer- 
meknek kk.  v.  gyk.  hashajtó. 

H.  Syrupus  Menthae.  Hűtőízű,  kellemes  ízjavító. 

Syrupus  Mororum.  Szép  piros  színű,  íz-  és  színjavító.  Külö- 
nösen a savakat  tartalmazó  folyadékokhoz  szokásos. 

II.  Syrupus  Rhei.  Ízjavító  hashajtó  folyadékokhoz. 


Syrup  Hypopliosph.  Egger  semper  idem,  principem 
locum  tenet,  antecedit  omnes. 

Neurolin  Bállá  (Syrup  hypophosph.-polybromat.)  egyesíti  a 
hypophosphit  zsong,  és  a In-om  csillap.  hatását;  igen  jó  idegesség, 
neurasthenia,  hysteria,  hypochondria,  melancholia  eseteiben, 
kitűnő  szer  lábbadozók  részére  (L.  hird.) 


B 


B 


SYRUP 

HYPOPHOSPHIT.  GOMP. 
Dr,  EGGER 


Az  orvos  urak  ezen  készít- 
ményben egy  állandó  és  meg- 
bízható szerrel  rendelkeznek, 
mely  hosszú  évi  klinikai  kísér- 
letek tanúsága  szerint  a várt 
hatást  mindig  meghozza. 


A külföldinél  jelentékenyen  olcsóbb ! 

Nem  kimérve  nyitott  üvegekből,  hanem 
csak  eredeti  légmentesen  zárt  üvegek- 
ben jön  forgalomba. 


3 


LXIII 


tfoiVersal- haskötői 

világszerte  ismeretesek  és  kiváló  orvosi 
autoritásoktól  a legjobban  ajánltatnak. 


: terhesség  idejére 
a hasfalak  petvhüdtségé- 
nél  (szülés  után) 
lógó  hasnál  és  nagyfokú 
elhizottságnál 
köldöksérvnél 
vándorvesénél 


JKars-öv 


a háti  részen  levő  záró  készülék  kivételével  kJ-  / 

zárőlag  „ODISSEUS“  gummitncot-szóvet 
bői  klszül,  mely  rendkívül  r^nj^san 

tágulékony. 

Különösen  alkalmas  viselet  elhízott  testalkatnál, 
a hasi  izmok  petyhüdtségénel  a szok\amos 
székrekedés  erőművi  kezelésénél  stb. 


Világhírt  higicníKns 
csbctcgípolí  cziHK<l: 


mindenféle  rendszerű  és  kivitelű  haskötők,  műtéti  kötők, 
szülési  kötők,  sérvkötők,  havi  kötők,  orthopad  egyenes- 
tartók,  suspensoriumok,  orthopad-  és  Reform-füzok  stb. 

Kaphatók  minden  jobbfajta  kötőszer-  és  egészségi  czikkek  üzletben. 


WOr  Tessék  leufel  féle  eredeti  gyárt- 
mányokat kérni  a kézírással  és  után- 
zatokat visszautasítani. 


Képes  prospektusok  és  brosürák  ingyen  és  bérmentesen. 

Wilh.  Jut.  Teufel,  Stuttgart 

sebészeti  és  testegyenészeti  czikkek  gyára. 
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H.  Syrupus  Rubi  Idáéi.  Piros  színű  íz-  és  színjavító ; külö- 
nösen savakat  tartalmazó  folyadékokhoz  szokásos. 

H.  Syrupus  Senegae.  Ízjavító  köptetőkhöz. 

H.  Syrupus  simplex.  Közömbös  ízjavító. 

* 

Syzygium  Jambolanuru.  Jambul.  A növény  magvai  liaszn. 
Adstringens.  Diabetesnél  rendelik.  Főleg  az  Extractum 
Syzygii  Jambolani  haszn.  Adag.  5,0— 6,0  pro  dós.  15,0—20,0 
pro  die. 

Taca-diastase.  Az  aspergillus  oryzae  diastaticus  enzymje. 
A ptyalin-hiány  pótlására  adható  gyermekeknek  az  első  élet- 
években, különösen  lázas  hasmenés  esetén ; ajánlották  dia- 
beticnsoknak  is.  Fehér,  hygroskopos  por.  Adag  porban  v.  ol- 
datban 0.1— 0.3  étkezés  közben. 

H.  Tamarindorum  íructus.  (Tamarindus  indica.  Legununosae.) 
Barnás- fekete,  kissé  szívós,  lágy  tömeg.  Kellemes  savanyú  és 
kevéssé  összehúzó  ízű.  Gyenge  hashajtó,  nagyobb  adagban 
(10,0 — 30,0)  v.  decoctum  alakjában  (30,0  : 300,0).  Különben 
mint  electuarium-alapanyag  haszn. 

1002  Rp.  Decoct.  pulp.  Tamarindor. 

e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  100,0. 

colat.  fervid.  adde 

Kalii  hydrotartar.  2,0. 

Syrup.  simpl.  10,0. 

AIDS.  2 ór.  1 gyk. 

4—  8 éves  gyerm.  hashajtó 
icterns  catarrh.  esetén. 

Tanargen  tan.  Barna,  vízben  alig  oldh.  por.  6%  argentumot 
15%  csersavat  tart.  fehérjés  vegyület.  Adstringens  és  antisepti 
cum.  Bels.  antidiarrhoeicum  gyanánt  0,5  gm.  napj.  2— 3-szor 
Dysenteria,  typhus  abdom.  és  béltuberculosis  eseteiben. 

Tannalbin.  Tannin  fehérjés  összeköttetése-  A gyomoremésztés 
nek  ellenáll,  de  hasad  és  oldódik  a bélben ; barnás  sárga 
íztelen,  mintegy  50%  tannint  tartalmazó  por.  Béladstringens 


Vin  et  Syroup  Nourry  (jódos  tannin  vegy.  megkötve),  jav. : 
lymphat.,  arterioscler.,  rheuro.  chr.,  tért.  syph.  (L.  hird.) 

Antramel  bevált  specificum  diabetes  ellen.  (L.  hird.) 

Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet  parti  szálloda  Prien- 
ben  (Felső-Bajorország)  szív-,  ideg-,  emésztési,  anyagcsere  és 
női  betegs.  kezelésére,  orvosoknak  és  hozzátartozóiknak  25 — 
40%  engedni.,  egész  éven  át  nyitva,  magyar  előkelő  orvosok 
ajánlják.  (L.  hird.  a hátsó  belső  borítékold,  szemben.) 
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hasmenések  ellen.  Adagja  felnőttnek  0,5  2,0  pro  dús.  es 
5,0—20,0  pro  die.  Gyerrn.  0,3— 0,5  pro  dós.  napj.  2— 4-szer. 

Tannalum  insolubile  s.  Alom.  subtannicum.  Szürkés  barna 
por,  vízben  nem  old.  Adstringens.  Hintőpor. 

Tannalum  solubile.  (Alumínium  tannico-tartaricum.)  Sárga, 
vízben  és  glycerinben  jól  oldható  por.  Adstringens  alumen  v. 
tannin  helyett;  orr,  gége  ecsetelósére  liaszn.  20-30°/o-os 
glycerin  oldata,  belehelésre  30%-os  vizes  oldata,  gargarisma- 
nak  1— 20/o-os  oldata. 

Tannigen  (Diacetyltannin).  Sárgás-szürke,  szagtalan,  íztelen 
por.  Nehezen  oldh.  Adstringens.  Por  alakban  behívásra  az 
orrba,  gégébe.  Bels.  1,0— 2,0  porban.  Gyomorból  változatlanul 
megy  át  a bélbe,  hol  tannin  válik  le  belőle. 

1003  Rp.  Tannigeni  2,0. 

Bismuthi  subsalic.1,0. 

Sacchar.  albi  2,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 

DS.  2 ór.  1 port. 

1 — 2 éves  gyerm. 

enteritis  follic.  ellen. 

H Tanninum.  1.  Acid.  tannicum. 

H.  Tanninum  albumin.  keratin  1.  Honthin  ez.  a. 

Tannismut.  (Bismut.  bitannicum.)  Sárga  por.  liaszn.  mint  a 
bism.  tannicumé.  (L.  ott). 

Tannisol.  Formaldehyd  és  tannin  eondensatiós  productuma. 
Piros,  szag-  és  íztelen  por.  Adstringens,  antisepticum  bélbeteg- 
ségek esetén.  Adag : 0,1-0, 3— 0,5  gm.  porban  napj.  3— 5-ször. 

Tannobromin.  Alkoholban  oldható  bromocoll-készítmény.  Sár- 
gás-barna, vízben  oldhatlan  por,  tartalmaz  25°/o  brómot.  Haszn. 
és  adag.  mint  a bromocoll  (1.  ott). 

Tannocoll.  (Tannin  és  enyv  összeköttetése ) Haszn  és  adag,  mint 
a tannalbin. 

Tannoform.  (Tannin  és  formaldehyd  összeköttetésed  Rózsa- 
színű, könnyű,  alkoholban  oldh.  por.  Szárító,  desinficiens, 
összehúzó.  Küls.  hintőpor  sebekre,  eczemákra  és  izzadás  ellen 
Bels.  0,5— 1,0  béllmrntok  ellen. 

Tannon  s.  Tannopin.  (Hexamethylentetramin  s.  formin,  s. 
urotropin  — ( CHa)»N*  — összeköttetése  tanninnal).  Barnás, 

Alimentum  Theinhardt  est  pinguissimum  et  phos- 
phatorum  copiosissimum. 
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szag-  és  íztelen,  vízben  oltlli.  por.  Antidiarrhoeioum.  Felnőtt- 
nek 1,0,  gyerm.  0,2 — 0,5  pro  dós.  napj.  többször  porban. 

Tannopin  1.  Tannon. 

Tannothymal.  Formaldehyd,  tannin  és  thymol  condensatiójá- 
bol  keletkező  fehéres,  vízben  nem,  szeszben  jól  oldható  por. 
Ant idiarrhoeicum , bélanti septieűm . Adag:  3X  napj.  0,5— 1,0  gm. 

Tannyl.  Az  oxychloreasein  osersavas  vegyülete.  Piros-sárga, 
vízben  nem  oldh.  por.  Antidiarrhoeicum.  Adag:  1,0— 3,0  gm. 
napj.  3-szor.  Vannak  készen  tabletták  is  0,3  gm.  tartalommal. 

Tanosal.  Csersavas  kreosot.  Barna,  amorph,  elfolyósodó  por; 
vízben  oldh.  Nem  mar,  nem  éget.  Bélben  hasad.  Haszn.  mint 
a kreosot.  Adag.  oldatban  0,3 — 1,0  pro  dós. 

H Taraxaci  radix.  (Leontodon  Taraxacum.  Compositae.)  Ható- 
anyaga taraxacin  (keserű  anyag).  Amarum  Használtatik  az 

Extractum  Taraxaci.  Folyékony  vizes  kivonat.  Főleg  mint 
pillula-constituens  hashajtó  pillulákhoz. 

Tartarus  boraxatus.  (Kálium  tartaric.  boraxatum).  Fehér, 
vízszívó,  könnyen  oldható,  savanyú  por.  Diureticum,  húgysav- 
oldó ; nagy  adagban  hashajtó.  Adag:  mint  diuretic.  0,5— 2,0 
gr.,  mint  hashajtó  5 — 7 gr.  mindkét  esetben  oldatban. 

H.  Tartarus  depuratus  1.  Kálium  hydrotartaricum. 

H.  Tartarus  natronatus  I.  Kálium  natrio-tartaricum. 

H.  Tartarus  emeticus  1.  Kálium  stibiato-tartaricum. 

II.  Tela  depurata  Gazé  hydrophylum.  Sterilizált  állapotban 
hiv.  Szélessége  80-82  ctm.  és  1h~ -1/*,  1-2  ni.  hosszú,  szabályo- 
san csomagolt  dbokban  kapható. 

H.  Tela  acido  carbolieo  impraegnata.  Karbolgaze.  Kö- 
rülbelül 5°/o  carboltartalmu.  Bzelesség,  hosszúság,  mint  az 
előbbi. 

H.  Tela  hydrargyro  bichlorato  impraegnata.  Subümat- 
gaze.  Körülb.  72%- os  snblimat, tartalmú.  Szél.,  hossz,  mint  az 
előbbinél. 

H.  Tela  jodoformio  impraegnata.  Jodoformgaze.  I0°/Ojodof.- 

. tart.  Szélesség,  hosszúság  mint  az  előbbinél. 


Szlatvini  Anna-gyógyforrás  lithiumban  legdúsabb  ásvány- 
víz, legkell.  üdítő,  legjobb  húgyhajtó  és  húgysavoldó  gyógyvíz, 
nyálkahártya-,  hólyag-  és  tüdőhurutnál  kit.  bevált.  (L.  hird.) 

Sirop  Famel  könnyen  oldh.  lacto-kreosotkészítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  tűri,  specifikum  ma- 
kacs köhögés,  bronchitis  stb.  ellen.  (L.  hird.) 
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H.  Tela  inipraegnatasecundumBillroth.Billrothbati.szt. 
Zsírsavas  ólommal  átitatott  vízhatlan  batisztszövet.  Szélesség, 
hossz.,  mint  az  előbbinél. 

H.  Terebinthina  communis.  Pinus  silvestris  es  más  pinus 
és  picea-fajok  balzsama.  Halványsárga  v.  sárgásfehér,  zava- 
ros, át  nem  látszó,  nyúlós,  mézsfirűségü,  kevéssé  szemcsés, 
ragadós,  fenyűszagú,  keserű  ízű  balzsam.  Borszeszben,  aether- 
ben,  illó  és  zsíros  olajokban  oldódik.  Kiils.  főleg  a népgyó- 
gyászatban mint  derivans  haszn.,  különben  tapaszok  készí- 
téséhez a gyógyszerészi  technikában 

H.  Terebinthina  veneta.  Pinus  larix  balzsama.  Az  előbbinél 
több  ol.  terebinthinae-t  tartalmaz  és  azért  drágább. 

Terpinol  (CioT/iBO-f-CiojSie).  Törpinhydratbol  állitt&tik  gio.  Szín- 
télén,  könnyen  mozgó,  erősen  fénytörő,  jáczint  szagú  folyadék, 
melv  vízben  oldhatlan,  borszeszben,  aetherben  jól  oldható. 
Légutak  váladékát  csökkenti.  Adag  bels.  capsulában  v.  pillulá- 
ban  0,1—0,15  pro  dós.  2—3  ór.  v.  2—5  csepp  pro  dós. 

1004  Rp.  Terpinoli  2,0.  1005  .Ep.  Terpinol i 


01.  Sesami  6,0. 
M.  f.  solut. 

Det.  in  caps.  gelatin. 

No.  20. 

I)S.  0,1  gmos  terpinol - 
capsulák.  2 — 3 ór. 
1 darabot. 
Expectorans. 


I Natrii  benzoici  aa  2,5. 

Sacchar.  alb.  1,0. 
Mucii,  öummi  arab. 

qu.  s. 

ut  f.  pillul.  No.  30. 
Consp.  pnlv.  Liquir. 
J)S.  1 — 2 ór.  1 — 2 sze- 
met. Expectorans. 


H Terpinum  hydratum.  Színtelen,  rhombicus,  fénylő,  kissé 
szagos,  aromaticns  ízű  jegeczek.  Hideg  vízben  alig,  forróban  32 
r.-ben  oldódik,  borszeszben  jól  oldódik.  Az  ol.  terebinthinae 
pótszere.  Kis  adagban  expectorans,  a váladékot  elfolyósítja.  Nagy 
adagban  edényösszehúzó,  miért  is  a légutak  váladékát  csök- 
kenti Haemostaticum,  ezért  haemoptoe  esetén  indikált.  Diure- 
ticumnak  nem  ajánlható.  Jól  hat  cystitis  és  gonorrhoea  esetei- 
ben is  Bels.  pillulában  v.  vizes  és  borszeszes  oldatban  mint 
expectorans  0,1— 0,2  pro  dós. ; mint  haemostaticum  és  váladék- 
csökkentő 0,2— 0,5  pro  dós.  2— 3-szor  napj. 

1006  Rp.  Terpini  hydrati  2,0. 

Spiritus 

Aquae.  dest.  

Syrup.  cort.  Aurant.  aa  50,0. 

MDS.  3 ór.  1 evők. 

Expectorans.  . \ 

Vesicaesan-lahdacsok  tart.  a fólia  uvae  ursi  összes  ható- 
anyRgíiit,  kit.  holycigtcrtőtlonitő  szór  a.cut  és  elír.  gononhoGH." 
nál,  káros  hatás  nélkül  gyomorra  és  vesékre.  (L.  liird.) 

Haemostaticum  : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

seat.  őrig.  c.  Extr.  Hydrast.  1,0. 

S.  3 — i-szer  naponta  1 dbot. 
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1007  Rp.  Terpini  hydrati  5,0. 
Sacehar  alb. 

Mucii.  Gummi  arab. 

aa  qu.  S. 
ut.  f.  pillul.  No.  30. 
Consp.  pulv  Lyco- 
pod. 

DS.  3-szor  napj  1 — 2 
szemet. 


1008  Rp.  Terpini  hydrati  0,5. 
Aquae  dest. 

Syr.  cort.  Aurant. 

aa  40,0. 
Spir.  vini  dil.  10,0. 
MBS.  2 őr.  1 gyermk. 
Gyerm.  catarrh. 
bronch.  ellen. 


Terralin.  Égetett  gipsz,  kaolin,  lanolin,  glyceriu  és  antisepticus 
szereknek  keveréke  : sárgás  fehér,  földes-aromás  szagú,  lanolin- 
állományú kenőcs-alapanyag,  mely  a hozzá  kevert  gyógysze- 
rektől változást  nem  szenved.  Ha  beszáradna,  kevés  glycerin 
hozzáadására  eredeti  állományát  visszanyeri.  Zsíros  olajokkal 
nem  szabad  elegyíteni. 

Testaden.  Bikaheréből  készül ; 1 gr.-ja  megfelel  5 gr.  friss  here- 
állománynak. Ideg-  és  gerinczvelőbetegeknek  6 — 8,0  gr.-os 
adagokban. 

Tetanus  antitoxin  1,  Serum  antitetanicum. 

Tetrachlormethan  ( C'CU ).  Illő,  jószagú  folyadék.  Jód,  brom, 
kautschuk,  paraffin  stb.  oldószere.  Nem  tűzveszélyes,  mint  az 
alkohol  és  aether.  A chirosoter  (1.  e.  ez.  a.)  is  tartalmazza. 
Műtők  kezének  desinfíciálására  ajánlják  jódnak  1%-os  tetra- 
ehlormethanos  oldatát,  melybe  V*%  paraffint  is  tesznek. 


Teucrin.  (Extractum  Scordii  depur.)  A teuerium  scordium  nevű 
növény  folyékony,  vizes  kivonata.  Barna,  csípős  ízű,  savi  vegy- 
hatásu  folyadék.  Helybelileg  lobosít.  Ajánlják  hideg  tályogok, 
fungosus  csont-  és  mirigy-lobok  esetén  a beteg  szövetbe  fecs- 
kendősre. Acut  lobot  és  gyorsabb  gyógyulást  idéz  elő.  Adag 
befecskendésre  3 gr. 


Tetronalüm.  Parallel  vegyidet  a sulfonallal,  csakhogy  4-szer 
van  aethylizálva.  Nagy,  színtelen,  rhombos  jegeczlemezkék.  Víz- 
ben nehezen  old.  Hypnoticum.  Oly  értékű,  mint  a sulfonal. 
Adag  u.  az. 


Thallinum  sulfuricum  {(CioHaN  OpHiSO*].  Sárgás-tehér,  jege- 
czes  por,  kellemes  szagú,  keserű,  sós,  aromaticus  ízű.  8 r. 
hideg  vízben  oldódik,  borszeszben  nehezen.  Gonorrhoea  ellen 
befecsk.  1 — 2°/0-os  oldatokkal.  Befs.  antipyreticum.  Erős  izza- 
dás,  szívdepressió.  Adag  bels.  oldatban,  porban  0,25—0,5  pro 
dós-  ór.  v.  2 ór.  szükség  szerint. 


Thallinum  tartarieum  {CwH&NO.  C'Jfo(k).  Sárgás-fehér 
kellemes  szagú,  keserű,  arjmaticus  izű  por.  10  r.  hideg  vízben 
oldódik,  borszeszben  nehezen.  Hatása,  haszn.  bels.  mint  a 
thall.  sulf. 


Hideg  tályogok  antisept.  öblítéséhez,  lemosásához  a legjobb 
szer  a Lysoform  V* — 1%-os  oldata. 
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Thanathol  1.  Guaethol. 


tH.  Theobrominum  natrio— salicylicum.  s.  Diuretinum 

<1  o.  is).  Fehér,  amorpli,  nélia  jegeczes,  enyhén  édeses,  majd  sós- 
keserű, lúgos  ízű  por,  hideg  vízben  nehezen,  melegben  jól  old. 
Húgyhajtó.  Szí.vtonicum,  mint  a coffein.  Jobb  oldatban  rendelni. 
Adag  0.5—1,01  pro  dós.  4,0—8,01  pro  die. 


1 009  Rp.  Theobromini  natr. 

salicyl  8,0 
Aquae  Menthae  pip 
130,0 

Syr.  cort.  Aurant 

20,0 

AIDS.  1 — 2 ór.  1 evők 


1010  Rp.  Theobromini  natr. 

salicyl  8,0. 
Sacch.  lactis  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
D.  in  caps.  amylac. 
8.  2 ór.  1 dbot. 


Theocin.  Synthetice  előállított  theophyllin,  tehát  a theobro'min- 
nal  isomer  dimethylxanthin.  A természetben  mint  a thea-leve- 
lek  egyik  alkaloidja  ismeretes.  Erős  húgyhajtó ; excitans  hatása 
nincs.  Színtelen,  táblaalakú  jegeczek ; hideg  vízben  rosszúl, 
melegben  elég  jól  oldható,  llaszn.  mint  diüreticnm.  Adagja 
porban  (mely  meleg  theában  oldható)  0,3 — 0,5. 

Theocin-natrium-aceticum.  Vízben  rosszul  oldódó  kettős 
só ; gyomorban  theocin  hasadhat  le  belőle.  Diureticum,  mint  a 
diuretin.  Adag  0,3  pro  dosi  többször  napj.  poralakban. 

Theolactin.  (Tkeobromin-natrium  cum  natrio  lactico).  Diuretin 
pótszere,  melyben  10%-nál  több  a theobromin  tartalom.  Vízben 
oldható  por.  Haszn.  mint  a theobrom.  natrio  salicyl.  Ize  rossz, 
ezért  caps.  amylaceában  rendeljük.  Adag:  1,0  gm.  napj.  3 — 5- 
ször. 

Theophyllin  (Dimethylxanthin)  1.  Theocin. 

Thephorin  (Theobromino-natrium-natrium-formicicum).  F ehér, 
szagtalan,  édeses  lúgos  ízű,  % ízben  jól  old.  por.  Úgy  haszn. 
mint  a diuretin. 

Thermodinum.  (Acetylaethoxyplienylurethan).  Fehér,  szag- 
talan, vízben  nehezen  old.  jegeczek.  Gyengébb  antipyreticum. 
Egyes  adag  0.5 — ,07  napj.  többször.  Antipyrinnel  nem  mérkőz- 
het. Gyakran  kanyarószerű  kiütés  mint  mellékhatás ; izzadás 
isméti  hőemelkedéskor  borzongás. 

Thigenol.  10°/o  kötött  ként  tartalmazó  syntheticus  suFo-olai. 
Kellemetlen  szaga  és  íze  nincs.  Vízben,  alkoholban  oldható. 
Az  ichthyol  pótszere.  Haszn.  mint  ez.  Húgyeső-gonorrhoeánál 


Uroballan,  karlsbadi  húgyhajtó  tea,  gyorsan  hat  a szív-  és  a 
vesebajok  nyomában  föllépő  hydropsnál.  (L.  hird.) 

Diureticum : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Theobr.  natr.  sálié.  0,25. 

S.  4-szer  naponta  2 dbot. 

Thigenol-Mattan  (Mattan  + 2 °/0  Thigenol)  a bőrön  nem  látszó 
paszta  a fedetlen  testrészek  nappali  kezelésére.  (L.  hird.) 


315 


2°/o-os  oldat.  Börbajok  ellen  tisztán  vagy  20°/o-os  kenőcs  v.  pasta 
alakjában. 

Thilaninum.  Lanolin  és  kén  230°-nál  történő  összeolvasztásá- 
ból származó,  3»/o  ként  tart.  sárgás-barna,  kenőcsszerű  anyag. 
Bőrbajok,  kül.  eczema  ellen  bedörzsölés  alakjában  liaszn. 

Thiocol  (Roche)  (Orthoguajocol  snlfosavas  kálium).  Fehér,  kissé 
sós  ízű  por,  vízben  jól  oldódik.  A kreosot  pótszere.  Haszu.  1. 
ott.  Adag  2 — 3X  napjában  1,0  gm.  porban  v.  oldatban.  L.Sirolin. 

Thiocoli  comp  liquor  (.sec.  Eibaeh).  Tart.  G°/0  kálium  sulfo- 
guajacolicumot,  l°/0  natr.  benzoic.-ot,  0'2%  cetrarint  és  93°/0 
kávészörpöt.  Tuberculoticusoknak  kk.  napj.  3 — 4X.  Étvágyat  is 
javítja. 

Thioform.  (Bázisos  dithiosalicylsavas  bismuth).  Szürkés-sárga 
íz-  és  szagtalan  por,  vízben  nem  old.  Sebekre  hintőpornak,  mint 
a jodoform  v.  dermatol.  Szembe,  orrba  szintén  poralakban. 
Eczemánál,  viszketésnél  10°/o-os  kenőcs. 

Thiolum.  Nem  egységes  test.  A barnaszén  destillatio-terméke. 
Az  ichthyol  pótszere.  Kereskedésben  kétféle  alak  van.  1.  Thi- 
olum liquidum,  mely  szörpsüröségű  40%-os  vizes  oldat.  2. 
Thiolum  siccum,  fekete,  fényes  pikkelyek.  Mindkettő  kissé 
kátrányos  szagú,  kesernyés,  összehúzó  ízű.  Vízelvonó,  kerato- 
plasticus,  edényszükítő,  gyöngén  antisepticus  hatású.  Haszu. 
az  ichthyol  helyett.  Adag  küls.  kenőcsben,  linimentumban 
30,0 — 50,0  : 100,0.  a folyékonyból;  hintőpornak  a száraz  tisztán. 

1011  jRjp.Thioli  liqu.  30,0—50,0.  1012/íp.  Thioli  liqu.  50,0. 

Aquae  dest.  100,0.  Glycerini  100,0. 

M DS.  Külsőleg.  MDS.  Külsőleg. 


Liquor  Thiorobini  comp.  Eibaeh  nemcsak  a tuber- 
kulózisnak specifikuma,  hanem  igen  hatásos  a 
légzőszervek  összes  hurutos  és  gyuladásos  beteg- 
ségei ellen ! 

Myrticol  „Csatádi“  igen  kell.  ízű  guajacol-áfonya  készít.,  kit.,  a 
légszervek  báutalm.,  kül.  csúcs-  és  hörghurut  ellen.  (L.  hird.) 

Sirop  Famel  könnyen  oldli.  lacto-kreosotkószítm.,  a legérzék. 
betegek  is  szívesen  beveszik,  a gyomor  jól  tűri,  specilikum 
makacs  köhögés,  bronchitis  stb.  ellen.  (L.  hird.) 

Vitium  cordis  : Iip.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Theobr.  natr.  salic.  0,25. 
8.  4-szer  naponta  2 dbot. 

Haemalbumin-Lecithin  dr.  Dalimén  genuin  vérvas,  ideg- 
erősítő táplálék:  phthisis,  chlorosis,  rhaehitis,  hószámzavar, 
lábadozás  stb.  (L.  hird.) 
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1013  Rp.  Thioli  liqu.  10,0.  1014ify.Thiolisicci  pulv.80,0. 

Ungu  simpl.  50,0.  Det.  in  seat. 

M.  f.  ungu.  S.  Hintőpor. 

DS.  Kenőcs. 

Thiophenum  bijodatum.  (CiHzJzS.)  75  5 °/0  J-ot  tart.  Vízben 
oldhatlan,  aetherben  oldb.  kellemes  szagú  jegecztáblák.  Sebé- 
szetben jodoform,  jodol  helyett  hintőpor;  egy  idő  múlva  égő  érzés. 

Thiosinamiii  seu  Rodallin.  (Allylsulfocarbamid.)  Színtelen 
v.  sárgás,  hagymaszagú  jegeczek  ; vízben,  alcoholban.  aetherben 
oldhatók.  Mint  szöveteket  oldó  szer,  lupus,  caries,  csontnekro- 
sis  esetén  bőr  alá  fecskendezik  15°/o-os  alkoholos  oldatban ; 
eleinte  0‘2,  később  0'3— 0’4  köbctm.-t  2— 3-szor  hetenként.  Az 
alkoholos  oldat  befecskendezése  fájdalmas  lévén,  helyette  77/.- 
sznppant  is  lehet  használni. 

Thymacetin.  A phenacetinnel  rokon  vegyület.  Hatása,  haszná- 
lata, mint  az  utóbbié.  Fehér,  vízben  oldhatatlan  por.  Adag 
0.25—1,00  gr. 

H.  Thymolum.  ( CtJEh(  CHa){  CSEi)  OH).  Methylpropylphenol. 
Tábla-alakú,  színtelen,  kakukfű-olajszagú,  fűszeres,  csípős  ízű 
jegeczek.  Vízben  alig,  borszeszben,  aetherben,  zsíros  olajok- 
ban, glycerinben  könnyen  oldható.  Antisepticum.  Sebkeze- 
lésben 1 : 1000  oldatban  haszn.  Bronchitis  putrida,  bronchi- 
ectasia,  gangraena  pulin.,  phtliisis  eseteiben  belégzésre  0,5 — 
1,0 : 1000.  Bels.  ritkán.  Kereskedésben  thymolos  kötszerek  is 
vannak  forgalomban. 

1015  Rp.  Thymol  i 1,0. 

Glycerini  20,0. 

Spiritus  10,0. 

Aquae  dest.  1000,0. 

M.  f.  solutio. 

DS.  1 °/oo  thymololdat. 

Külsőleg. 

1017  Rp.  Thymoli  0,2. 

Spiritus  qu.  s.  ad  solut. 

Aquae  dest.  ferv.  200,0. 

MDS.  Belégzésre. 

Thymotol.  (Thymolum  carbonieum).  1.  Tyratol. 

Thyreoidea-kószítmónyek.  A juh  paizsmirigyéből  előállított 
különféle  készítmények  myxoedema,  cachexia  strumipriva,  poly- 
sarcia  (?)  és  cretinismus  eseteiben,  nemkülönben  psoriasis  és 

Extr.  Thymi  Kern  bevált  thym.  készítm.,  3 concentrátióban, 
kitűnő  bronchitis,  phthisis,  pertussis,  asthma  ellen.  (L.  hird.) 

Bronehiectasia : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  ol.  Terebinth.  rect.  0,5. 

IS.  naponta  3 — 6 dbot. 


1016  Rp.  Thymoli  1,0. 

Ölei  Amygdal.  dulc. 

50,0. 

MDS.  Külsőleg.  Trichorexis 
nodosa  ellen  a ba- 
juszt bekenni. 


ichtli  vosisnAl  (?)  adagolhattak  eddig.  1.  Tablettáé  thyreoideae 
Richter.  Egy  db.  tart.  0.5  friss  paizsmirigy  hatóanyagait.  2.  Thyraden 
seu  F.xtradum  thyreoideae  Haaf.  Knoll  et  Comp.  ludwigs'hafeni 
gyárából  a)  Tejczukorral  készült  por.  1 rész  megfelel  kétannyi 
súlyrész  mirigynek,  azonkívül  b)  pillulák,  és  c)  tabletták,  min- 
deniknek  darabja  0,3  gm.  mirigynek  megfelelő.  Adag  felnőttnek 
Kocher  szerint  a porból  1,0 — 1,5  gm.  pro  die  emelkedőleg  5,0  pro 
die  ; a pillulákból  és  tablett.6— 9 db.  Gyerm.  V*— Vs  része  ennek. 
3.  Thyrcoidinum  siceatum.  Merck.  Tabletták.  Egy  üvegcsében  50 
db.  1 db  0,1  juhmirigynek  felel  meg.  Adag  felnőttnek  pro  die. 
4—6  db.  4.  Thyreo- dtn-Poehl  Tabletták  0‘3  gm.  tart.;  napj.  1 db. 
2 — i-szer.  5.  Tabloids  of  compressed  ary  thyroid  gland.  Bnrroughs, 
Wellcome  et  Co.  London.  Egy  db  0,3  gm.  jnhmirigynek  felel  meg. 
Adag  V*  db  — 3 db  napj.  3-szor,  étkezés  után,  meleg  tejjel 
v.  levessel,  v.  vízzel.  6.  Thyreoidin-PastiUen.  Hofapotheke , Dres- 
den.  Egy  db  tartalmaz  0,3  gm.  vacuumban  30°  C-nál  szárított 
juhmirigyet.  Adag.  első  3 nap  napj.  1 db.  teli  gyomorra,  később 

2 db.  pro  die,  majd  3 db.  pro  die,  de  nem  egyszerre.  7.  Thyro- 
jodin  vagy  Jodothyrin.  Férd.  Bayer.  ElSerfeld.  Baumann  E. 
által  előállított  valószínű  hatóanyaga  a paizsmirigynek.  a) 
Poralakban  adag  0,002  gm.  — 0,05  pro  die.  b)  Tabletták 
alakjában.  Egy  db  megtelel  0,3  gm.  mirigynek.  Adag  pro 
die  1 — 3 db.  emelkedőleg.  c)  Magyar  tabletták  Egger-félék. 

3 db.  felel  meg  egy  mirigynek.  Adag  1—3  db.  pro  die.  8.  Aiodin. 
Hoffmann— Laroche.  Basel.  0,4°/o  J-tartalommal.  1,0=10,0  friss 
mirigygyei.  Tabletták  0,1 — 0,3 — 0,5  aiodintartalommal  vannak 
forgalomban.  9.  Thyroaen.  A gl.  tbyr.  vizes  kivonatából  nyert 
jód'tart.  coagulnm.  Állítólag  a thyreoidea  jódfehérjéje.  10.  Thyreo- 
•proteid.  A zsírtalanított  mirigy  thymolos  vízzel  készült  kivo- 
nata, mely  NaCl-al  van  kicsapva.  11.  Thyrorjlandin  seu  Jodo- 
rjlobulin.  Komplikált  módon  készült  kivonat.  Mellékhatások  és 
mérgezési  tünetek  minden  készítm.  gyakoriak  ; pulsusszapora- 
ság,  szívgyengeség,  ájulások,  stenocardia,  palpitatio,  collapsus, 
lesoványodás,  eclampsia,  comatosus  állapot,  glycosuria,  albu- 
minoria,  lázak.  Nagy  vigyázat!  Az  egyes  készítmények  árai 
igen  különbözőek. 

Thyreoidserum,  1.  Antithyreoidin  serum  (Moebius). 

Thyresol.  A santalol  mothylestere.  Olajszerű,  aromás,  színtelen 
folyadék.  Vízben  nem  oldh.  Antigonorrhoeicum  az  01.  sántái i 
helyett.  Készen  kaphatók  geletineapsulák  0,25  gm.  tartalom- 
mal,'valamint  tabletták  is,  melyek  magn.  carbonattal  készül- 
nek. Adag:  3 — 4X  napj.  0,5  gm.,  azaz  20  csepp. 

H.  Tiliae  flores.  (Tilta  grandifolia  et  parvifolia.  Tiliaceae). 
Hatóanyaga  illő  olaj.  Diaphoreticum.  Házilag  készítendő  belőle 
infusnm.  Egy  csésze  theára  1—2  evőkanál  veendő  ; melegen 
fogyasztandó  el. 


Pivako  hat.  int.  antigon.,  bals.  copaivae  és  extr.  cubebae  emul- 
siója,  fok.  a vizelet  acid.  és  bacteric,  hatásúvá  teszi.  (L.  hird.) 
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H.  Tinctura  amara.  Amarum.  Stomachicum.  Adag  belsőleg 
20 — 30  csepp.  — kk.  napj.  többször. 

II.  Tinctura  aromatica  Keserű  aromás  stomachicum.  20 — 30 
csepp.  — kk.  napj.  többször. 

H.  Tincturae  oranes  1.  a megfelelő  drogue-ok  czímei  alatt. 

Tinctura  Ferri  Athenstaedt.  Aromás,  folyékony  vaskészít- 
meny.  Tart.  0,4°/o  vasoxydot.  Haszn.  mint  a többi  vaskészít- 
ményeké. Adag : mint  a tinct.  Ferri  pomati. 

Tiodin.  Thiosinamin  és  jódaethyl  összeköttetése.  Vízben  jól 
oldb.  színtelen  kristályok.  Úgy  haszn.  mint  a thiosinaminum  és  a 
fibrolysin.  Adag:  bels.  2X  napj.  0,1  gm.  vagy  bőr  alá  10— 
20%-os  oldatból  1 fecskendővel  pro  die.  Belsőleg  csak  étkezés 
közben. 

Tolypyrin.  (Toly-antipyriu).  Fehér,  keserű,  vízben  elég  jól  old- 
ható por.  Az  antipyrin  pótszere,  főleg  láz  ellen  ; mint  fájdalom- 
csillapító  kevésbbé  megbízható.  Adagja  1.0  gr.  többször  napj. 

Tolysal  (Salicylsava's-tolypyrin).  Vörhenyes,  keserű,  vízben  nehe- 
zen oldható  por.  Antipyreticnm,  antirheumaticum.  Adag  1 — 1,5 
többször  napjában,  porban. 

Tonogen  suprarenale.  (Richter.)  Folyékony  mellékvese-kivo- 
nat. L.  Örgano-therapeuticns  készítm.  és  adrenalin.  Tablettáé 
tonogeni  Richter  belső  haszn.  1 db-ban  5/io  milligm.  hatóanyag. 

Tonocain  suprarenale  Richter  : (Tonogen  + B.  Eucain) 
1 kctm.  tartalmaz:  0,02  eucaint  és  0,18  tonogen  suprarenale 
Richtert  (1 : 1000).  Szemészetben,  orr-  és  gégegyógyászatban, 
valamint  urológiában  nyálkahártya  érzéstelenítésére  és  vértele- 
nítésére.  Sebészetben  : kisebb  műtétek  előtt  10  perczczel  1—2 
kctm.  a vértelenítendő  terület  alá  fecskendezve.  Foghúzás  előtt 
néhány  perczczel  Va— 1 kctm.  a foghús  alá  viendő.  (5  gm.-os 
üvegekben  és  1 kctm.  tart.  steril  üveg-fiolákban  van  forgalomban.) 

Tonol.  Gyári  neve  a Sehering-féle  gyár  glycerophosphat  készít- 
ményeinek. Calcio,  ferro,  natrio,  kalio,  lithio,  magnesio,  man- 
gáné, c.hinono  és  strychnono-tonol  van  forgalomban.  (L.  glycero- 
phosphat ez.  a.) 

H.  Tragacantha.  Különböző  astragalusfajok  mézgája.  Gyógy- 
szerészeti technikában  fontos  szer.  Haszn.  mint  a gummi- 
arabienm. 

Traumaticin.  Guttapercha  chloroformban  oldva.  Haszn.  mint  a 
collodium. 

Thyreoidin-Poehl  a pajzsmirigy  synerg.  csoportja,  myxoedema, 
struma,  obesitas  stb.  eseteiben.  (L.  liird.) 

Menthocapsol  „Skala“  fájdalomcsillapító  bedörzsölés,  csúz, 
pleurod^nia,  lumbago,  ischias,  cocmgodynia  ellen.  (L.  hird.) 

Lactobacilline  erjesztő  anyag  por  alakban  kit.  eredménynyel 
alkalm.  az  orr-,  gégegyógyászatban,  sebészetben.  (L.  hird.) 


Traumatol.  (Jodkrésol).  Ibolyaszínfi,  szagtalan,  tinóm  por.  Anti- 
septicus  és  szárító  hatású.  A jodoform  pótszere.  Hintőpor 
substantiában  ; kenőcs  1 : 10. 

Tribromphenol.  (CsHíBraOH).  Fehér,  brom-szagú,  vízben 
nem,  alkoholban,  zsírokban  jól  oldható  por.  Edző  és  antisep- 
ticus  hatású.  A gyomorban  nem  változik,  csak  a bélben  oldó- 
dik és  desinticiál.  Haszn.  kiils.  atoniás  fekélyekre  mint  hintő- 
por magában  v.  talcummal ; kenőcsben  1 : 10.  Bels.  mint  bél- 
desinficiens  0,1  gr.  porban,  pilláiéban  többször  napjában. 

Tiferrrin  1.  Ferri  praeparata. 

H.  Trifolii  febrini  fólia.  (Menyanthes  trifoliata,  Gentianeae.) 
Amarum.  Keserű  theakeverékek  alkotórésze. 

ttH.  Extraetum  Trifolii  fiebrini.  Főleg  mint  hashajtó  pilu- 
lák  constituense  haszn. 

Trigemin.  Pyramidon  és  butylchloralhydrat  összeköttetése.  Víz- 
ben jól  oldódó,  aromás  szagú,  kristályos,  légen  nyirkosodó  anyag. 
Anodynum,  neuralgia,  fogfájás  és  haemicrania  esetén.  A dag : 
0,25—0,5  gm.  pro  dosi  napj.  többször.  Charta  ceratában  rendel- 
tessék, mert  különben  elfolyósodik  s megbámul,  midőn  tapasz- 
talat szerint  gyomorfájda'makat  is  okoz.  Fölösleges ! 

Trimethylamin  seu  Secalin.  Heringlének  mésztejjel  keze- 
lése és  desrillatiója  útján  készül.  Színtelen,  átlátszó,  hering- 
szagú  folyadék,  mely  vízben  és  alcoholban  oldódik.  ízületi  csúz, 
chorea  és  paralysis  agitans  eseteiben  2—6  cseppet  többször 
napjában. 

ffH.  Trinitrin  I.  Nitroglycerin. 

fH.  Trionalum.  A sulfonallal  parallel  vegyiilet,  csakhogy  3-szor 
van  aethylizálva.  Színtelen  jegeczpor.  Vízben  nehezen  old.  Hyp- 
noticum,  mint  a sulfonal.  Adag  1.  sulfonal.  Dos.  max.  pro  die  2,0 ! 

Triphenin.  (Fropionyl-paraphenetidin.)  Fehér,  vízben  rosszul 
oldódó  por.  Hatása  és  használata  mint  a phenacetiné.  Adag : 
mint  autipyreticum  0,3— 0,5  gr.,  többször  napjában,  mint  anal- 
geticum  1,0  pro  dós. 

Tropacocainum  hydrochloricum.  Az  alcaloid  előfordul 
egy  jávai  cocanövényben,  de  syntheticus  úton  is  előállítható. 
Színtelen,  vízben  jól  oldh.  jegecztfik.  Hatása,  mint  a cocainé, 
kivéve,  hogy  a pupillát  kevéssé  tágítja.  Kevésbbé  mérges. 
Eddig  a szemészek  haszn.  2— 3°/0-os  steril  physiol.  konyhasós 
oldatban  érzéstelenítésre.  Bels.  nem. 


Izületi  csúz  eseteiben  kit.  hat.  Trencsénteplicz  természetes 
iszapfürdői  és  36 — 42  hőfokú  radiumos  kénes  forrásai.  (L.  hird.) 
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Tropon.  Különböző  húsokból,  vérből  és  növényi  anyagokból 
(pl.  hüvelyesek  magjából)  készülő  fehér  por;  íztelen,  szagtalan, 
vízben  oldhatatlan  ; 99°/o  tiszta  fehérje  van  benne.  Egyéb  fe- 
hérjetartalmú tápszerek  helyettesítésére  szolgál,  pl.  tejben 
(1  evőkanállal  Va  lit.  tejre)  vagy  tropon-csokoládé,  kétszersült, 
levestabletták  alakjában. 

Trygase.  Élesztő.  (L.  furunculin  c.z.  a.). 

Trypanvörös.  A benzopurpurinek  közé  tartozó  festőanyag. 
Trypanosomiasis,  azonkívül  nyakmirigygyuladások,  sőt  rák  ellen 
is  ajánlották.  Adag:  0,5  gm.  physiol.  sóoldatban  oldva  bőr  alá. 

ruberculocidin.  (Klebs.)  Tuberc.-bacillusok  tenyészetéből  ké- 
szül. Állítólag  toxintól  ment,  csak  gyógyító  anyagokat  tartalmaz. 
Egészséges  egyénekre  hatástalan,  tbc.-betegeknél  lázat  okoz. 
Haszn.  l°/o-os  oldatából  per  os  5 csepp-től  óvatosan  20  cseppig 
emelkedve ; egy  kúrára  összesen  100 — 200  kcm.  Reggel  éh- 
gyomorra egyszer  napj.  veendő.  Local-tbc.-nal  3°/°-os  oldata 
befecskendésre. 

H.  Tubuli  acido  earbolico  praeparati.  Kük  vastagságú  és 
hosszúságú,  oldalnyílásokkal  ellátott  draincsövek.  5°/o  os  carbol- 
oldatban  tartatnak. 

Tulase.  Behring  által  készített  és  ajánlott  antituberculoticum. 
Tubercnlum  bacillus-cultnrákból  készülő  átlátszó,  mézszerű  fo- 
lyadék. Bels.,  v.  subcután,  v.  intravénásán  kezdetben  0,01 
köbctm.  adandó.  Az  adagot  fokozatosan  emelni  kell. 

Turiopin.  Fenyőfák  friss  hajtásainak  kivonata,  mely  az  illő 
olaj  mellett  (Ól.  terebinth.)  gyantákat  is  tartalmaz.  Balsamicum. 
Adag  2 ór.  1 kk.  légutak  hurutja  ellen. 

Tumenolum  venale.  Bitumenes  kőzetből  nyert  barna,  sűrű, 
kátrányszerű,  vízben  oldh.  anyag,  melyben  tumenol-olaj  (tume- 
nol-sulfon)  és  tumenolsulfonsav  foglaltatik.  Bőrgyógyászok  al- 
kalmazzák szárító,  lobellenes  hatásáért.  A viszketést  is  csil- 
lapítja. Nedvező  eczemánál,  pruritusnál  10°/0-os  oldat  ecsete- 
lésre, vagy  5%-os  kenőcs.  Borogatásokra  3 — 5°/o-os  oldat. 

1018  Rp.  Tumenoli  3,0.  1 0 1 9 Rp.  Tumenoli 


Pertussis,  kanyaró,  influenza  után  visszamaradt  ma- 
kacs hurutoknál  kitűnő  a Liquor  Thiorobini  comp. 
Eibach ! 

Extr.  thymi  Kern  3 koncentrátióban,  kitűnő  pertussis,  bron- 
cliitis,  phthisis,  asthma  ellen.  (L.  hird.) 


Aetheris  sulfur. 

Spirit.  vini. 

Glycerini  aa  10,0. 


Zinci  oxyd  aa  3,0, 
Ungu.  emoll.  30,0. 
M.  f.  ungu. 


MDS.  Ecsetelésre 


1)S.  Kenőcs. 
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Tussolván.  (Phenylglycolsavas  antipyrin).  Színtelen,  vízben  jól 
oldh.  por.  Pertussisnál  csökkenti  és  rövidíti  a rohamokat. 
Adagok:  egy  éven  alóli  gyerm.  0,05 — 0,1,  1 — 2 évesnek  0,1, 
2 — 1 évesnek  0,25 — 0,4,  5 éven  felülinek  0,5  napj.  3 — 4-szer, 
oldatban.  Egvényes  italok,  tej  kerülendők. 

1020  Rp.  Tussoli  3,0. 

Aquae  dest.  [80,0. 

Syr.  cort.  Aurant  20,0. 

MDS.  Napj.  2— 3-szor  1 kk. 

2—3  éves  gyerm. 

Pertussis. 

Tutulin.  Tápszer,  mely  főleg  fehérjékből  áll.  (96%). 

Typhase.  (Klebs.)  Typhus-bacillusok  tenyészetéből  készül.  Rend- 
szerint tuberculocidinnel  együtt  rendelik,  ha  magas  lázak  van- 
nak s egyedül  tu  berculocidinre  nem  szűnnek.  Adagolás  : 1 %-os 
oldatából  5 csepptől  20-ig  emelkedve  a tuberculocidinhez  ke- 
verve. L.  utóbbit  is. 

Tyratol.  Thymolcarbonat.  Fehér,  kristályos  por,  mely  gyengén 
thymolszagu.  Taenia  és  ascaris  elnajtására  felnőtteknek  3— 4-szer 
napjában  2 gr.,  gyermekeknek  0,5 — 1 gr. 

Tyramine.  Nem  más  mint  Barger  p.  hydroxyl-phenylaethy- 
laminja,  melyet  ő a secale  corn.  hatóanyagának  tart.  A Biuto- 
ughs-Wellcome  czé^  állítja  elő.  Adag  minden  oly  esetben, 
melyben  secalekészitmények  vannak  javalva : pro  dós.  0,005 
a kész  tabloidok  alakjában  per  os.,  vagy  egy  tablóid  vízben 
oldva  subcután. 


Unguenta. 

H.  Unguentum  acidi  boriéi  1.  Add.  boricum. 

H.  Unguentum  adipis  lanae.  /Lanolin  100,0 +vfz  25,0 + ol. 
sesami  25,0)  Kenőcsalapanyag. 

Unguentum  aromaticum.  Illatos  kenőcs-alapanyag.  Tisz- 
tán a bőrre  dörzsölve  gyengén  izgató,  elvonó.; 

Unguentum  Autenriethi  1.  Kálium  stibiato-tartaricum. 

Unguentum  caseini.  Alkali-caseinat,  glycerin,  vaselin  és  víz 
keveréke.  Sűrű,  nyúlós  emulsio.  Bőrön  beszáradva  ruganyos, 
síma  bevonatot  képez.  Magában  izgatott  bőrfelületek  bevoná- 


Mattan,  fénytelen  Coldcream,  a fedetlen  testrészek  (arcz,  kéz, 
szemhéjak)  nappali  kezelésére,  (L.  hird.) 

Benguó-balzsam  (mentből,  methylsal.,  lanolin)  kit.  fájda- 
lomcsillap.  esúz,  migrén,  lumbago,  prnritus  eseteiben.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény.  21 
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sára,  továbbá  mint  bőrizgató,  antiparasiticus,  antisepticus,  ad 
stringens  szerek  vivőanyaga  használtatik. 

H.  Unguentum  Uantharidum.  Pro  usu  veterinario. 

H.  Unguentum  Cerussae  1.  Plumbum  carbonicum. 

H.  Unguentum  diachylon  Dr.  Hebra  1.  Plumbum  oxyda- 
tum. 

H.  Unguentum  emolliens  s.  Créme  céleste.  Közömbös 
kenőcs-alapanyag.  A gazdag  gyakori,  haszn. 

H.  Unguentum  Glycerini.  (Tragacantha  2 r.  + Spiritus 
10  r.  -f-  Glycerini  98  r.)  Bevonó,  védő  kenőcs.  Közömbös  ke- 
nőcs-alapanyag, Kül.  nyáron  használható,  midőn  zsíros  kenő- 
csök könnyen  avasodnak. 

H.  Unguentum  Hydrargyri  1.  Hydrargyrum. 

H.  Unguentum  Kalii  jodati  cum  jodo  1.  Jodurn. 

Unguentum  paraffini.  (1  rész  paraffinum  solid.  + 4 r.  pa- 
raffin. liquid.).  A kereskedésbeli  vaselint  pótolja.  40— 50°-nál  ol- 
vadó kenőcs.  Haszn.,  mint  a vaselin. 

H.  Unguentum  Plumbi  tannici  s.  Ungu.  contra  deeu- 
bitum.  (Acid.  tannicum.  1 r.  + Plumb.  acet.  bas.  2 r. +Vase- 
lina  17  r.)  Decubitusokra  mint  összehúzó  kenőcs. 

H.  Unguentum  simplex.  (Feli.  viasz  50  r.  vaselin  50  r.  axun- 
gia  150  r.)  Közömbös  kenőcs-alapanyag. 

H.  Unguentum  sulfuratum  1.  Sulfur.  sublim. 

H.  Unguentum  Zinci  oxydati  1.  Zincum.  oxyd. 

* 

Urea  púra.  Hugyany.  [ COíNIIyi.)  Színtelen,  vízben  és  alkohol- 
ban igen  jól  oldható  kristályokból  áll.  Húgyhajtó  és  uratoldó. 
Mint  diuretiucum  főleg  cirrhosis  hepat.-nél  jó;  nephritis  esetén 
megbízhatatlan.  Mint  uratoldó  köszvény,  húgykő  esetén  haszn. 
Adag  10 — 20  gr.  pro  die  5—10  °/o-os  vizes  oldatban. 

Uresin.  (Urotropin  és  lithium  citric.  kettős  sója).  Vízben  oldható, 
fehér  por.  Uratoldó.  Adag  1—2  gr.  pro  dosi  többször  napjában. 

Urethanum  (ChlhNQi).  Színtelen,  oszlopos  hűtő  ízfi  jegeczek  ; 
vízben,  borszeszben,  aetherben  jól  oldódik.  Sedativum,  hyp- 
noticum.  Chloralhydrat  pótszere,  de  kevésbbé  biztos  hatású. 
Szívre  nem  hat.  Nem*anodyn  hatású,  ezért  oly  álmatlanságnál, 
mely  fájdalmak,  köhögés  miatt  áll  fenn,  nem  használható. 
Adag  bels.  oldatban  2,0— 4,0  pro  dós.  felnőtteknek,  0,1— 0,3. 
gyermekeknek. 


„Helfenberg“ 

védjegyű  készítmények : 

Blutan  (alkoholmentes)  2 korona. 

Siquor  ferro-jYíangani  peptonatl 
fíquor  ferro-jYíangani  saccharati 

(500  gr.)  3 korona, 

a jelenkor  legkönnyebben  emészthető  és 
legjobb  ízű  vasmangan-készitményei. 

Regulin 

természetes  szer  a bélürülés  szabályozására 
50  gr.  1 korona  60  fillér,  100  gr.  3 korona. 

Valofin 

Spiritus  valerianae  composítus  „Helfen- 
berg“  jóízű,  határtalan  ideig  eltartható 
valeriana-készitmény  fodormentával 
1 eredeti  üveg  á 30  gr.  1 kor.  50  fillér. 

Fiók  Ausztria-Magyarország  részére : 

fi.  Kréméi,  yifller^potheke,  Wien 

XIV/1  Márzstrasse  49. 
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lfnC717r\lV  és  húgysavas  diathesis 
I\Uj4  Y ÜL  Pl  1 ellen  évek  óta  a leg- 

jobb  szernek  bizonyult 

Noorden  tanár  által  a therapiába  bevezetett 

UROL 

(chinasavas  húgysav)  D.  R.  P.  124  426 

10  grammot  tartalmazó  fiola  ára  M 2 50. 

1 karton  5 fiolával  á 10  gr.  . » 12.50. 

Urol-tablettáK 

1 fiola  á 10  tabletta  á 0 5 gr.  Urol  M.  1.50. 

1 karton  5 fiolával  á 10  tabletta  M 7.50. 

Urocol  (törv.  véd.),  az  Urol  összeköttetése  Colchi- 
cinnal  (Urol-Colchicin-tabl.,  0 5 gr.  Uroi,  1 miligr. 
Colchicin-tartalommal)  pontosan  adagolva,  akut 
köszvényrohamoknál  kitünően  beváltak, . mert  a 

ISO  fájdalmat  majdnem  rögtön  enyhítik.  Q3 

10  tablettát  tartalmazó  fiola  ára  M 1.90. 

1 karton  5 fiolával  á 10  tabletta  M.  9,50. 

Dr  Gemmel,  egészségügyi  tanácsos,  fürdőorvos  Bad  Salz- 
schlirf  a Mediz.  Klinik  1909  iki  43.  szamaban  ezeket  írja  az 
Ilrocof-ról : Az  Urocol  tabletták  hasznalatanal  igen  kelleme- 
sen hatott  a betegekre,  hogy  a fájdalmakkal  együtt  az  ízüle- 
tek duzzadása  is  alábbhagyott,  hogy  a drastikus  halas  csak 
enyhe  módon  nyilvánult  és  hogy  a szívműködés  meg  tarto- 
sabb  használatnál  is,  semmikepen  sem  befolyasoltatott.  Csak 
néhány  esetben  történt,  hogy  magas  korú  es  különben  is 
evön^e  emésztésű  betegeknél  erős  hashajtó  hatas  mutatkozott 
és  utána  gyöngeségi  érzés  lépett  fel  A tabletták  szokásos  sza- 
mának csökkentésével  azonban  ennek  elejet  lehetett  venni  es 
™ kösz vényroh am  is  legtöbbször  már  a harmadik  napon  eh 
mnlt  Rendetlen  szívmüködésü,  arteriosclerotikus  betegeknél 
T eredményesen  voltak  alkalmazhatók  ezek  a tabtet  ak, 
a nélkül,  hogy  a szív  működése  befolyasoltatott  volna. 

Irodalmat  és  mintát  küld 

Dr.  SCHÜTZ  S Co.  BONN  N.  W. 

FabriK  chemisch-pahrm.  Praeparate. 


LXVI 


323 


1 02 1 Rp.  Urethani  6.0. 

Aquae  dest. 

Syrup.  capill.  Veneris 

aa  30,0. 

M DS.  Este  ^ lefekvéskor  2 
evők. ; ha  álom  nem 
jelentkeznék,  még 
egy  kanállal. 


1022  Rp.  Urethani  0,5 — 1,5. 

Aquae  Menthae  pip. 
Syrup.  cort.  _Aurant 
aa  25,0. 

MDS.  1 — 2 kk.  egyszerre. 
1 kk.-ban  körülbe- 
lül 0,1  gm.  urethan. 
Gyermekeknek. 


1023i?p.  Urethani  10,0. 

Aquae  dest.  30,0. 

M.  f.  solut. 

DS.  Bőr  alá  fecskendésre. 
2 — 3 fecsk.  hypnoti- 
cum. 


1024  Rp.  Urethani  5,0, 

Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  capill.  Vener. 

. 20,0. 

MDS.  (Jr.  1 evők. 
Sedativum. 


Uricedin  Stroschein,  (Czitromsavas  nátrium  és  lithium,  chlor- 
nátrium  és  kénsavas  nátrium  keveréke.)  Megbízhatatlan  húgy- 
savoldó.  Adag.  köszvény  ellen  1,0— 2,0  pro  dós.  napj.  kétszer. 

Urisolvin.  (Hugyany  és  lithium  citric.  összeköttetése.)  Uratoldó. 
Adag  3 óránkint  0,2  gr.  szódavízben. 

Urocitral.  Theobromin-natriocitrat.  Vízben  jól  oldható,  sós-keserű 
por.  Diureticum,  mint  a diuretin.  Adag  0,5— 1,0  többször  napj. 
vízben  v.  aqua  cinnamoniban  oldva.  Syrupok,  különösen  gyü- 
mölcsből késziilt*savanyú  syrupok  kerültessenek  rendelésénél. 

Urol.  (C'hinasavas  hugyany.)  Színtelen,  savanyú,  vízben  jól  old- 
ható kristályos  anyag.  Uratoldó.  Köszvény,  húgyföveny  esetén 
reggel  és  este  1,0— 2,5  meleg  vízben  oldva. 

CJropherinum  s.  Uropher.  salicyl.  (Lithium-diuretin.) 
L i Ci  III  Mi  Ga  H - LiOtHsOa.  Fehér,  langyos  vízben  old.  por.  Diu- 
reticum. Adag.  1,0  pro  dós. ; 3,0  — 4,0  pro  die. 


1025  Rp.  Uropherini  6,0. 
Aquae  dest.  120,0. 

Aquae  Menthae  pip.  30,0. 
MDS.  2 ór.  1 evők. 


Piperazin  Midy  a húgysav  legjobb  oldószere,  kit.  köszvény, 
csúz,  vesekólika,  húgyhomok,  liúgys.  diath.  eseteiben  (L.  hird.) 

Urol  (chinas,  húgvany),  Uroeol  (Urol  -f-  eolehieni)  Noorden 
tanár  által  bevezetett,  kit.  bevált,  gyorsan  ható  szerek  kösz- 
vény és  húgys.  diath.  ellen.  (L.  hird.) 

Lactobacilline  erjesztő  anyag  kit.  hat.  cirrhosis  hepatis, 
nephritis,  arteriosclerosis.  köszvény,  vesehomok  stb.  eseteiben. 
(L.  hird.) 

Cirrhosis  hepatis : Rp.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  Theobr.  natr.  salic.  0,25. 
8.  4-szer  naponta  2 db.ot. 
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Uropherinum  benzoicum.  Beuzoesavas  parallel  vegyülete 
az  előbbinek.  Haszn.,  adag,  mint  az  előbbinél. 

Uropural.  Nem  más,  mint  extr.  folior.  uvae  ursi  siccum.  (L. 
Uvae  ursi  föl.)  Tabletták,  melyek  0,25  gmot  tartalmaznak,  ké- 
szen kaphatók,  esetleg  salollal,  aspirinnel,  hexamethylentetra- 
minnal  is  keverve. 

Uropurin  1.  Uropural. 

Urosin  (Chinasavas  lithium).  Jó  liúgysavoldó.  Készen  kapható 
0,5-  os  tablettákban.  Adagja  naponta  4—10  tabletta  (2—5,0.), 
szénsavas  vízben  oldva. 

UTotropin  s.  Formin  s.  Hexamethylentetramin. 
(CIh)i{Ni)  Színtelen,  vízben  jól  old.  lúgos  kémhat.  kristályok. 
Húgysavoldó  és  diureticum.  Húgyhomok,  köszvény  eseteiben 
adag.  1,0— 1,5  pro  dós.  reggel. 

Urotropinum  chinicum.  1.  Chinotropin. 

LTrsal.  (Hugyanysalieylat).  Fehér,  alkoholban  oldható  kristályos 
auyag.  Hatása,  adagolása,  mint  a Na.  salicylic.-é. 

Ustilago  Maydis.  A zea  mays  magvának  helyén  fejlődő  s 
néha  nagy  tömeggé  növő  gomba.  Alkotórészei  egy  alkaloid 
(ustilagin),  sclerotinsav,  trimethylamin.  Amerikában  a secale 
cornutum  helyett  használják  szülészetben,  nőgyógyászatban. 
Készítménye  az 

Extractum  fluidum  Uslilaginis  Maydis  Adag.  bels.  méh- 
vérzések,  amenorrhoea,  dysmenorrhoea  eseteiben  Va — 1 kk. 
pro  dós.  napj.  többször,  szükség  szerint. 

H.  Uvae  Ursi  fólia.  (Arctostaphylos  Uva  Ursi.  Ericaceae).  Ható- 
anyagai arbutin  és  csersav.  Adstringens.  Miután  az  arbutin  a szer- 
vezetben hydrochinonra  és  czukorra  hasad  s a hydrochinon  részint 
tisztán,  részint  kénsavval  párosulva  ürül  ki  a vizelettel,  pyelitis, 
cystitis  bizonyos  eseteiben  a medveszőlő-levél  mint  antibacte- 
riticum  ajánltatik ; ehhez  járul  még  a csersav  jelenlétéhez 
kötött  adstringens  hatás  is.  Adag.  bels.  decoct.  10,0 — 15,0  : 150,0 
óv.  1 evők.  Az  extr.  uvae  ursiből  egy  adagra  0,2— 0,3  gm.  ren- 
delhető. Ily  kivonatnak  az  uropural  v.  uropurin  nevet  is 
adták  (1.  e.  ez.  a.).  A fol-uvae  ursiból  állíttatik  elő  a követ- 
kező glyeosida  is : 


Urocol  sec.  dr.  Schütz,  tabletták,  á 0‘5  Urol  és  1 milligr.  Col- 
chicin,  bevált  speeifíc.  köszvény  ellen.  (L.  hird.) 

Vesícaesan-labdaesok  tart.  a föl.  uvae  ursi  összes  ható- 
anyagait, kit.  hólyagfertőtl.  szer  acut  és  chr.  gonorrhoeánál, 
káros  hatás  nélkül  gyomorra  és  vesékre.  (L.  hird.) 

Piperazin  Midy  a húgysav  legjobb  oldószere  köszvény,  csúz, 
vesekólika,  húgyhomok,  húgys.  diath.  eseteiben.  (L.  hird.) 

Lactobacilline  erjesztőanyag,  kit.  hat.  köszvény,  húgyföveny, 
vesehomok,  veselob  stb.  eseteiben.  (L.  hird.) 


Vesicaesan-laböacsok. 

VESICAESAN-LABDACSOK  tartalmazzák  a 
Fólia  Uvae  Ursi  összes  alkatrészeinek 
ható  anyagait. 

VESICAESAN-LABDACSOK  bevált  hólyag- 
fertőtlenitők  heveny  gonorrhoeánál  a 
hólyag  hurutos  megbetegedésének  és 
a hugycsó  hátulsó  részei  megloboso- 
dásának  megakadályozására,  úgyszintén 
idült  állapotoknál  és  a vesék  keresztül- 
öblitésére. 

VESICAESAN-LABDACSOK  az  étvágyra,  a 
gyomorra  és  emésztésre,  a vesékre 
káros  hatással  nincsenek. 

VESICAESAN-LABDACSOK  eredeti  üvegek- 
ben 100  darabonkint  (2  kor.  50  fill.)  és 
250  darabonkint  (4  kor.  50  fill.)  kerülnek 
forgalomba. 

Mintát  és  irodalmat  az  orvos  uraknak 
szívesen  küld : 

Chemische  FabriK  Reisholz 

G.  m.  b.  H. 

Reisholz  19.  °Viiee«orí 
V 
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Ascher-féle  javított  mesterséges 

fogzománcz 


(Improved  Arteficial  Enamel)  D.  R.  P.  szabadalmazva  a legtöbb 
kulturáltamban.  Első  synth etikus  transparens  czement. 


Ascher  mestersé- 
ges fogzománcza 
megjavított  alak- 
jában az  összes 
plasztikus  tömő- 
anyagok között  a 
legtökéletesebb, 
elérhetetlen  át- 
tetszőségü  és  az 
összes  tömőanya- 
gok között  a 
legnagyobb 
foghasonlatos- 
ságu. 
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A.  K.  Z.  tökéletesen  mentes  arzéntól  és  más 
ártalmas  tisztátalanságoktól. 

A.  K.  Z.  eszthetikus  szempontból  és  össztulaj- 
donságai  révén  az  összes  tömőanyagok  fölött  áll ; 
minden  esetben  tehát  nagy  kontúroknál  és  rágó- 
felületeknél is  biztos  sikerrel  alkalmazható. 
„A.  K.  Z.“  12-féle  színben  állittatik  elő,  köztük 
RÓZSA-szinben  (foghus  színben)  is. 

Szavatolunk  érte,  hogy  A.  K.  Z.  minden  ártalmas 
anyagtól  mentes.  Megrendelhető  a legtöbb  nagy 
Dental-Depot  tói,  ahol  nem  kapható,  közvetlenül  is 
utánvétellel  alulírott  czégtől: 

generál  Denlal  jVlanufacturing  Co.  m.  b. }(. 

Berlin  W.  8,  Jágerstrasse  61. 
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Arbutinum  ( öa  Si«  07-4- Hí 0 ).  Selyemfényű,  tfialakú  jegeczek. 
hideg  vízben  nehezen,  forróban  könnyebben  oldhatók.  Haszn. 
mint  a föl.  uvae  ursi.  Adag  bels.  porban,  pillulában  0,5— 1,0, 
pro  dós.  3— 5X  napj. 


979  Rp.  Decoct.  folior.  Uvae 
Ursi  e 15,0. 

1.  a p.  ad  colat.  150,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt. 

10. 


Syrup.  capill.  Veneris 
10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 


980  Rp.  Arbutini  5,0. 

Div.  in  dós.  aequ. 

No.  10. 

D/S'.  3 ór.  1 port. 


H.  Valerianae  radix.  (Valeriána  officin.  Valerianeae.)  Ható- 
anyaga illő  olaj,  mely  borneolt  tart.  és  valerianasav.  Excitans, 
antispasmodicum  (hysteria,  epilepsia  stb.).  Adag:  klysmának 
infus.  8,0 — 10,0: 100,0.  Bels.  infus.  10,0—15,0:150,0  2 ór.  1 evők. 
más  excitans  vagy  antispasmodicus  szerekkel  összekötve. 


H.  Tinctura  Valerianae  aetherea.  (Rád.  valer.  10:  spir. 
aether.  50  r.)  Adag  bels.  15 — 30  csepp  pro  dós.  3 — 5X  napj. 


1 028  Rp.  Infus.  rad.Valerianae 
e 10,0. 

1.  a.  p.  ad  colat.  100,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  gtt.  5. 
MDS.  Csőrének. 

Antispasmodicum. 


1029  Rp.  Tinct. Valériám aeth. 
Tinct.  Castorei  aa  15,0. 


MDS.  Ór.  v.  2 ór.  20 — 30. 
cseppet. 

Excitans. 


1030  Rp.  Infus.  rád.  Valérián 

e 15,0. 

1.  a.  p.  ad.  colat.  150,0. 
Tinct.  Castorei  5,0. 
Syrup.  cort.  Anrant. 

10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 

Antispasmodicum  (hy- 
steria). 


103 1 Rp.  Rád.  Valerianae 
Föl.  Áurantior. 

Föl.  Menthae  pip. 

Föl.  Trifolii  fibr. 

aa  20,0. 
Conc.  cont.  m.  f.  spe- 
cies. 

Di S.  1 evők.  3 csésze 
vízre,  Heim-féle  thea 
hysteriásoknak. 


Radeini  gyógyforrás,  legdúsabb  natrium-lithium-savanyúvíz, 
kit.  hat.  hólyag-  és  vesebajoknál,  köszvény,  húgyhomok,  huru- 
tos  betegségek  ellen.  (L.  hird.) 

Urol  (chinas.  hugyany),  Urocol  (Urol  + Colchicin)  Noorden 
tanár  által  bevez.  kit.  bevált,  gyorsan  ható  szerek  köszvény  és 
húgys.  diath.  ellen.  (L.  hird.) 

Sedativum : Rp.  Gelodurat  „PohU 

scat.  őrig.  c.  Tinct.  Valer.  tripl.  0,25. 

S.  3-szor  naponta  2 dbot. 
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Valerydin.  (Isovaleryl-paraphenetidin.)  Fehér,  íztelen,  vízben 
nem,  alkoholban  jól  oldható  por.  Hatása  és  használata,  mint 
a valeriana-gyökór  készítményeié.  Adag  0,5 — 1 többször 

napjában. 

Validol.  (Valeriansavas  mentből).  Színtelen,  sűrű, erősen  mentha- 
szagú,  csípős  ízű  folyadék.  Ideges  gyomorzavarokban,  hyper- 
emesis  gravidarümban.  Belsőleg  5 — 15  csepp  czukorral  2 — 3X 
napj.  Használhatni  a Zimmer-féle  Validol-pralinét  is.  a melyben 
csokoládéburokban  van  5 csepp  validol 

Validolum  camplioratum.  (1  r.  Camphor  4-  10  r.  validol.) 
Színtelen,  sűrű  folyadék.  Fogfájás  csillapítására  az  odvas  fogba 
teendő.  Bek  mint  analepticum  10  csepp  czukorral. 

Valisán.  A borneol  (valeriána  egyik  hatóanyaga)  bromiao- 
valerianasavestere.  Olajos,  szagos  folyadék.  Sedativum,  mint  a 
bornyval,  melynek  concurrens  készítménye.  Adag:  0,25  gm. 
pro  dós.  (kész  capsulákban)  v.  2 — 5 csepp.  napj.  2 — 3-szor. 

Valyl.  Valeriansavas  diaetli  lamid.  Csípős  szagú  folyadék,  mely 
alkohol  és  aetherben  oldható.  Csak  gelatintokokban  jő  forga- 
lomba. 1 db  tokban  0,125  valyl  és  u.  a.  cetaceum  van  Anody- 
1,111)1  neurastheina,  neuralgiák,  hysteria,  fájdalmas  hószám  ese- 
teiben. Adag:  3-szor  naponta  1 — 2 capsula. 

H.  Vaselinum  flavum.  Sárgás,  áttetsző,  kissé  fluoresk áló, lágy, 
szagtalan,  közömbös  kémhatású,  kenőcsösszeállású  anyag.  Víz- 
ben, glycerinben  nem  oldódik,  borszeszben  kevéssé,  aetherben, 
chloroformban  könnyen  ; zsíros  és  illó  olajokkal  összeolvasztva, 
azokkal  minden  arányban  elegyíthető.  Közömbös  kenőcs- 
alapanyag. 

H.  Vaselinum  cum  acido  borico.  L.  Acid.  boricum. 

Vasenol.  25%  vizet  tartalmazó  vaselin  emulsio.  Sárgás  fehér, 
kenőszerű,  sikamlós  anyag  mely  még  több  vizet  és  vízben  oldott 
anyagokat  is  tud  felvenni.  Jó  kenőanyag.  Vannak  készítményei 
is ; ezek  a következők : Vasenolum  liquidum.  Linimentumszerfi. 
35%  vizet  tart.  Vasenol  formaiin.  5—10%  formaiint  és  1% 
salicylsavat  tartalmaz.  Por,  melyet  lábizzadás  esetén  nem  hinteni, 
hanem  kézzel  szétdörzsölni  czélszerű.  Vasenokim  rnercuriale  33  Wo 
liiganyt  tartalmaz.  Az  uogu.  hydrargyri  helyett  használható. 

Valerianate  de  Pierlot  görcs-csillapító  és  idegmegnyujgtató- 
szer  neurosisok,  neuralg.,  neurasth.,  ideges  rángások,  szívgör- 
csök,  epileps.  és  liyst.  rohamok  ellen.  (L.  hird.) 

Brom-Fersan-Pastillák,  vasat,  foszfort  tart.  acidalbumin 
brómmal,  jav.  neurasth.,  hyster.  anémiás  alapon.  (L.  hird.  II.) 

Neurasthenia : Jip.  Gelodurat  „Pohl“ 

scat.  őrig.  c.  ac.  arsem  0,001. 

Ferr.  corb.  Blaud.  0,2.  t 
S.  3-szor  naponta  2 dbot. 
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Vasogenum.  (Oxydált  vaselin).  Barna,  sűrű,  gyengén  lúgos 
folyadék ; vízzel  könnyen  emnlgeálható,  a bőrbe  jól  behatoló 
kenőcs.  Magában  mint  bevonó  szer,  főleg  azonban  mint  kenőcs- 

.‘alapanyag  használatos.  Készítményei:  jodvasogen  (6%),  jodo- 
form-v.  (1.5  és  3°/o)  higauy-v.  (33V3  és  50%),  ichthyol-v.  (10%), 
salicyl-v.  (10%)  stb.  indicatiojukat  a hatóanyag  szabja  meg. 
Haszn.  rendszerint  külsőleg  bedörzsölés,  borogatás  alakjában ; 
egyes  készítményeit  belsőleg  is  ajánlják. 

fH.  Veratri  rhizoma  (Veratrum  album.  Litiaceae).  Ember- 
gyógyászatban obsolet. 

\ 

fH.  Tinctura  Veratri.  Helybeli  erős  izgató.  Állatgyógyászat- 
ban haszn. 

ffH.  Veratrimim.  A tiszta  veratrinnek  vegyképlete:  Cs iHs 
NOu , azonban  forgalomban  csak  tisztátlan  készítmények 
vannak,  ilyen  az  is,  melyet  a M.  Gyk.  II.  kiad.  megjelöl. 
Fehér,  laza,  igen  csípős  ízű  por,  szaga  nincs,  de  erősen  ttisz- 
szögtető.  Vízben  alig  oldható,  3 sr.  borszeszben,  2 sr.  chlo- 
roformban  lúgos  kémhatású  folyadékká  oldódik.  Küls.  kenő- 
csök (0,1— 0,3 : 10,0)  alakjában  mint  erős  izgató,  derivans 
haszn.  Bels.  ma  már  ritkán,  ezelőtt  mint  antipyreticum,  car- 
diacum  volt  divatban.  Adag  bels.  0,001 — 0,005!  pro  dós  pillulá- 
ban,  porban  2 — 3-szor  napj.  Dos.  maxim,  pro  die  0,02!  Nagy 
vigyázat ! Szívméreg ! 

1032  Rp.  Veratrini 
Chloroformii 
f.  solut.  adde 
Ungn.  simpl. 

M.  f.  ungn. 

DS.  Kenőcs. 

1034  Rp.  Veratrini  0,10. 

Lanolini 

Vaselinae  üa  5,0. 

MDS.  Homlokkenőcs.  Szem- 
izmok béniilása  ese- 
tében. 


Hygiama  prae  caeteris  alimentum  est  excellens  in- 
firxnorum  et  invalidorum. 

Chiemsee-Szanatorium  és  gyógyintézet  parti  szálloda  Prien- 
ben  (Felső-Bajorország)  különös  súlyt  helyez  a szív-,  ideg- 
emésztési, anyagcsere-  és  női  betegségek  kezelésére,  orvosok- 
nak és  hozzátartozóiknak  25—40%  engedmény,  egész  éven  át 
nyitva,  magyar  előkelő  orvosok  ajánlják.  (L.  hírd.  a hátsó 
belső  borítékold  szemben.) 


0,2.  1033  Rp.  Veratrini  0,1. 

1,0.  Chloroformii  10,0. 

M.  D.  ad  vitr.  nigr. 

20,0.  S.  Külsői,  bedörzsölésre. 
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Veratrolum  syntlieticum.  (Pyrocatechin-dimethylaether.) 

A guajacol  pótszere ; erősen  maró  (!)  Belégzésre  1 — 2 csepp. 
Kenőcsben,  mint  bőrizgató  1^10.  Bels.  2 csepp  caps.  gelat.- 
ban  3-szor  napjában.  (Nem  ajánlható  haszn). 

Veronai.  Diaethylmalonylhugyany  Fehér,  kissé  keserű,  vízben 
rosszul  oldódó  por.  Hypnoticum.  Adag0,5— 0,75  pro  dosi  porban 
caps.  amyl.-ban  lefekvés  előtt  egyszerre  chloralhydrat  v.  más 
altató  helyett.  Gyengébb  egyéneknél  0,3  is  elegendő. 

Veronal-natrium.  (Adiaethylbarbitursav=veronal  mononatrimn- 
sója).  Fehér  kristályos,  hidegvízben  1:5  old.  por.  Melegvízben 
30°/o  is  oldódik.  Oldatok  lúgosak  és  nem  kellemes  ízűek.  Jobb 
oldhatósága  miatt  gyorsabb  hatásúnak  mondják  a veronainál. 
Per  reclum  klysmában  0-3 — 0’5  5 grm.  vízben  oldva.  Subcutan 
10°/ö-os  oldatból  5 köbcent.  (Fájdalmas.)  Per  os  mint  a veronai. 

Vesipyrin.  1.  Acetylsalol  (Phenylum  acetylosalicylicum)  A salol 
helyett  haszn.  Adag  u.  az.  A bélben  hasad,  mint  a salol. 

Vinopyrin.  (A  paraphenetidin  tartaratja).  Jegeczlapocskák,  vízben 
jól  oldh.  Haszn.  adagolása  mint  a phenacetiné. 

H.  Vinum  Chinae  1.  Chinae  succirubr.  cort. 

Vinum  Condurango  1.  Condurango  cortex. 

H.  Vinum  Pepsini  1.  Pepsinum  germán. 

fH.  Vinum  stibiato-tartaricum  1.  Kálium  stibiato-tartaricum 

H.  Vinum  Tokajense/2  puttonyos  aszú  legyen,  100  köbeimben 
legyen  10  gm  alkohol  és  8 gm.  extractivanyag.  Gyógyborok 
előállítására  kizárólag  ez  használtabb. 

Xaxaquin.  Az  acetylsalicylsav  chininsója.  Színtelen  jegeezpor. 
Antipyreticum,  anodynum.  Kész  tabletták  forgalomban  0,194 
tartalommal.  Adag:  1—3  db  napj.  többször. 

Vioform.  (Jód-chlor-oxychinolin)  A jodoformnak  szagtalan  pót- 
szere. Erős  antisepticum,  helybelileg  nem  izgat.  Haszn.  hintő- 
por és  impraegn.  kötőszerek  alakjában. 

Xeroform  (Bismuthum  tribromphenylicum.)  Csaknem  szagta- 
lan, íztelen,  sárgás-barna,  oldhatlan  por.  50°'o  tribromphenolt 
és  49'5%  bismuthoxydot  tart.  Kiils.  desinficiáló  hintőpor  se- 
bekre, mint  a jodoform.  Sebeket  nem  izgatja.  Bels.  bélanti- 
septicum  0,5— 1,0  pro  dós.  3— 5-ször  napj. 

Elixir  Condurango  pept.  ,,Immermann“  kitűnő  stomachicum, 
gyomorbajokuál,  emésztési  zavaroknál.  (L.  hird.) 

Liebe-féle  gyógyborok  (China-,  Condurango-,  Pepsin-,  Kóla-, 
Chinavasbor)  kit.  ízű,  mindig  egyenl.  hatóerejű,  e téren  elis- 
merten legmegbízhatóbb  készítmények.  (L.  hird.) 
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1035  Rp.  Xeroformii  2,0. 

Zinci  oxyd. 

Amyli  trit.  aa  10,0. 
Vaselini  20,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Kenőcs  Napj.  kétszer 
haszn. 

Nedvező  eczema. 


1030  Rp.  Xeroformii  10,0. 

Amyli  trit.  40,0. 

M.  f.  pulv.  det  in  scat. 
S.  Hintőpor. 

Eczema,  intertrigo. 


Xylolum  (Csffio).  Színtelen,  tiszta,  erősen  fénytörő,  kátrányszagú 
és  ízű  folyadék,  mely  kőszéukátrányból  állíttatik  elő  fractionált 
lepárlás  útján.  Zülzer  ajánlotta  variolánál  1-0 — 20  cseppnyi 
adagban  (nyákos  vagy  illatos  mixtúrában  vagy  capsulában); 
a himlőbólyagok  tartalmát  közlések  szerint  gyorsan  meg- 
alvasztja,  a hegképződés  ritka,  a leszáradás  szövődmények 
nélkül  történik 


1037  Rp.  Xyloli  puri  8,0. 
Aquae  Menthae^  pip. 
Aquae  dest.  aa  50,0. 
Syrup.  Cinnamomi 
Mucii.  Gummi  arab. 

aa  10,0. 

MDS.  2 ór.  1 evők. 
Gyermekeknek. 


1 038  Ro.  Xyloli  pur.  gtt.  10. 
Det.  in  caps.  gelat. 
opercul. 

Dent.  talesdos.  No.  10. 
S.  Napj  3-szor  lcapsulát. 


Yerba  santa.  Az  eriodictyon  glutinosum  nevű  amerikai  növény 
leveleiből  készül  egy  fluid,  extractum,  mely  1,0— 4,0  pro  dós. 
haszn.  , görcsös  köhögés,  asthma  nerv.,  továbbá  hólyaghurut 
ellen.  Úgy  látszik  az  ingerlékenységet  csillapítani  tudja.  Hely- 
belileg  a szájban  az  ízérzést  letompítja,  azért  keserű,  csípős 
szerekhez  is  tétetik. 

Extractum  fluidum  Yerbae  santae  1.  Yerba  santa. 

Yoghurt.  Egy  fajta  aludt-tej,  mely  úgy  készül,  hogy  a tej 
x/s — Va  részre  befőzetik  s ha  50°  C-ra  lehűlt,  Maya-fermentum- 
mal  megalvasztatik.  A fermentumból  vegyünk  2 kctmt  1 liter 
tejre.  Langyos  helyen  8 — 12  óráig  állani  hagyjuk.  A pudding- 
szerfien  összálló  tej  enyhén  savanykás  ízű. 

Yohimbinum  hydrochloricum.  (Spiegel).  A Yohimbene  fa 
kérgéből  előállított  hatóanyag.  Fehér  por.  Állítólag  aphrodisia- 
cum.  Erős  méreg.  Vigyázat!  Adagja  0.005  gm.  3-szor  napj.  1—2 
hétig.  Tablettákat  is  készítenek  (Tablettáé  Yohimbini  Spiegel), 
melynek  0,005  hatóanyagot  tartalmaznak ; ezekből  napj.  3—4- 
szer  1 szemet. 


Szlatvini  Anna -gyógy forrás  lithiumban  legdúsabb  ásvány- 
víz, legkell.  üdítő,  leghat.  húgyhajtó  és  húgysavoldó  gyógyvíz, 
nyálkahártya-,  hólyag-  és  tiidőlmrutnál  kit.  bevált.  (L.  hird.) 
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1040  Rp.  Tablettáé  Yohimbini 
hydrochl. 

0,005  pro  dosi 
lag.  origin. 
DS.  Naponta  3 — 4 szemet 


1039  Rp.  Yohimbini  hydrochl. 

0.30. 

Aquae  destill.  30,0. 

Chloroformii  gtt.  1. 

D.  ad  vitr.  coeruleum 
S.  3-szor  napj.  10  cseppet. 

H.  Zedoariae  rhizoma.  (Curcuma  Zedoaria,  Scitamineae.) 
Hatóanyagai  illatos  olaj,  gyanta,  keményítő.  Stomachicum, 
carminativum.  Adag  bels  porban,  pillulában  0,5— 1,0  pro  dós. 
2 — 3-szor  napj. 

Zincum  aeetieum  {Zn{OJhOty,  ?JhO).  Finom,  színtelen, 
lemezalakú  jegeczekből  áll ; 3 sr.  hideg  V®  sr.  forró  vízben 
és  30  sr.  borszeszben  oldható.  Kiils.  substantiában  hámfosz- 
tott helyeket,  nyákhártyákat  edző,  higabb  oldatokban  adstrin- 
gens.  Bels.  nervinum,  mint  a zinkkészítmények  általában 
Szemvíznek,  húgycsőbe  fecskendésre  0.1— 0,2 : 100,0.  Bels. 
0,05—0,1!  pro  dós.  2-5-ször  napj.  Dos.  maxim,  pro  die  0,5. 
Mint  emeticum  ne  rendeltessék 


1041  Rp  Zinci  acet, 

Extr.  Belladonnae 

aa  1,0. 

Pulv.  rád.  Valerianae 
qu.  s. 

ut.  f.  1.  a.  pilléi.  No.  50. 

Consp.  pulv.  Liquir. 

DS.  2 — 3-szor  napj.  2 sze- 
met. Lehet  emel- 
kedni is  az  adaggal 

Epilepsia. 

Zink-alumnol  1.  Zinol. 
fH.  Zincum  chloratum  (. ZnCh ).  Fehér,  v.  kissé  szürkés-fehér 
por ; vízben  és  borszeszben  igen  könnyen  oldódik.  Légen 
megnedvesedik  és  szétfolyik.  Substantiában  eaustieum.  Olda- 
tokban desinficiens,  antiseptieum.  Bels.  nem  haszn.  Causticus 
czélokra  szolgálnak  a bacillusok  (káli  nitr.-al  Ö6Szeolvasztva 
és  formába  öntve),  azután  a pasta  Canquoini  és  a pasta  Lan- 
dolfi.  Sebkezelésben  mint  desinficiens  1,0 : 100,0—500,0,  szem- 
víznek 0,02 : 100,0,  húgycsőbe  fecskendésre  0,(  5 : 100,0. 


1042  Rp.  Zinciacet.  0,4. 
Aquae  dest.  200,0. 
Cocaini  hydrochlor.  2,0. 
MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
désre. Gonorrhoea 
esetén. 


1043  Rp  Zinci  cblorati  5,0. 

Farinae  Secalis  10,0. 
Glycerini  1,0. 

M.  f.  pasta. 

DS.  Késhátvastagon  fel- 
kenni. Külsőleg. 
Pasta  Canquoini 
II.  sz. 

Meniére  módosítása 
szerint. 


1044  Rp.  Zinci  cblorati 
Farinae  Secalis 

aa  10,0. 
M.  f.  c.  aqua  dest 
qu.  s.  pasta. 

DS.  Késhátvastagon  fel- 
kenni. Külsőleg. 
Pasta  Canquoini  I.sz. 
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1045  Rn.  Zinci  chlorati  1,0. 

Aquae  rlest.  1000,0. 
MBS.  Külsőleg. 

Sebmosó  folyadék. 

1047  Rp. Zinci  chlorati  10,0. 

Aquae  dest.  100,0. 
MBS.  10'Yo-os  chlorzink- 
oldat. 

Az  orvos  kezéhez. 
Méhnyak  edzésére. 


1046  Rp.  Zinci  chlorati 
Stibii  chlorati 
Acid.  hydrochlor. 

conc.  áá  10,0. 
Lycopodii  qu.  s. 
ut.  f.  pasta. 

DS.  Kiils.  Pasta  caustica 
Landolíi  Hebra 
módosítása  sze- 
rint. 


Zineum  hy p ermanganicu  m . \Zn( MnOip.} .' Ibolyaszínü,  vízben 
jól  oldható  jegeczek.  Antisepticum  és  adstringens.  Főleg  húgy- 
cső- és  hólyag  blannorrhoe  i esetén  0,025  : 100,  befecskendezésre. 

II.  Zineum  oxydatum  s.  Flores  Zinci  ( ZnO ).  Finom, 
fehér,  alaktalan  por  ; vízben  nem  oldható.  Küls.  mint  hintőpor 
a bőrön  szárító,  izgalmat  csökkentő,  a nyákhártyákon  enyhén 
edző,  izgató.  Kenőcsben  szárító.  Bels.  nervinum,  antispasmodi- 
cum,  főleg  epilepsia.  chorea,  hysteria,  eclampsia  eseteiben. 
Adag  bels.  porban,  pillulában  0,05—0,1—0,3  pro  dós.  napjában. 
3— 5-ször. 


H.  Unguentum  Zinci  oxydati  (1:9).  Szárító,  fedő  kenőcs. 


1048  Rp.  Zinci  oxydati  2,0. 

Lycopodii  30,0. 
M.  exact.  f.  pulv. 
det.  in  scat. 

S.  Hintőpor. 

Intertrigo,  pruritus 
pudendi. 

1050  7^..  Zinci  oxyd.  2,5. 

Extr.  Gentianae  qu.  s. 
ut.  fiant  pillul.No.  25. 
DS.  Naponta  3 — 6 szemet. 
Tüdővészesek  izza- 
dása  ellen. 

1 052  Rp.  Zinci  oxyd. 

Asae  foetid. 

Pulv.  Valerianae. 

aa  2,5. 

Mucii.  Gummi  arab. 

qu.  s. 

ut.  f.  1.  a.  pillulae 
No.  50. 
Obduc.  foliis  Argenti. 
DS.  2— 3-szor  napj.  2 — 5 
szemet.  Hysteria. 


1049  Rp.  Zinci  oxyd.  1,0. 
Mágnes.  carb._ 
Talci  aa  5,0. 

M.  f.  ungu. 

BS.  Hintőpor. 

Intertrigo  gyerm. 

105  1 .Rp.  Zinci  oxyd. 

Moschi  aa  0,3. 

Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  Napj.  3 — 4 port 
Gyermeknek  anti- 
spasmodicum. 

1053  Rp.  Zinci  oxyd.  0,3. 

Calomelanos  0,1. 
Sacchar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  2 ór.  1 port. 

6 — 8 hónapos  csecse- 
mőnek eclampsia, 
laryugospasmus 
ellen. 
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1 054  Rp.  Zinci  oxyd. 


1055  i?p.  Zinci  oxydat.  1,0. 


Sacchar.  alb.  4,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in 


Acid.  boriéi  aa  1,0. 
Lanolini 

Vaselini  aa  10,0. 


DS.  3— 4-szer  napj.  1 port. 
Epilepsia,  chorea. 


dós.  aequ  No.  10. 


AIDS.  Szemhéjkenőcs. 


Eczema. 


1056  Rp.  Zinci  oxyd.  0,2. 

Sacchar.  alb.  3,0. 

M.  f.  pulv.  div.  in 
dós.  aequ.  No.  10. 
DS.  4-szer  napj.  1 port. 


Zinkperhydrol  1.  Zincum  snperoxydatum. 

Zincum  phosphoratum  (ZmPz).  Phosphor-szagú,  vízben  és 
alkoholban  oldhatatlan.  A sárga  phosphor  hatásait  fejti  ki,  s 
annak  indicatiói  alapján  használatik.  Adag  0,001—0,005  gr.  pro 
dosi  pillulában  többször  napjában.  Vigyázat! 

Zincum  stearinicum.  \Zn(CaH&Oz)i\  Fehér,  oldhatlan  por. 
Antisepticum  és  adstriugens.  Égési  sebekre  mint  hintőpor,  orr-  és 
gégebajoknál  behívásra,  substantiában. 

Zincum  sozojodolicum.  Szagtalan,  vízben  jól  oldható  por. 
Töményen  causticum,  higan  antisepticum  és  adstriugens.  Haszn. 
húgycső  és  hólyagmosásra  1—2 : 100.  Orrba-gégébe  hívásra  1 : 20-ra. 

Zincum  sulfo-cai’bolicum.  Zn.{CtPsS0i)2.8H20.  Színtelen, 
áttetsző,  légen  elmálló,  oszlopos  v.  lemezes  jegeczek.  2 r.  víz- 
ben oldh.  Egyesíti  a desinficiens  és  összehúzó  hatást.  Haszn. 
a sebkezelésben  és  a húgycsőgonorrh.  gyógykezelésénél.  Be- 
fecskendésekre  Va — 1%-os  oldatok. 

Zjncum  sulfoichthyolicum.  Barna,  kátrányszerü  anyag. 
Vízben,  alkoholban  és  zsírokban  oldható.  Hatás,  haszn.  1.  Ichthyol. 

fH.  Zincum  sulfuricum  (ZnSOrfIDO).  Színtelen,  hasábos, 
v.  tűalakú  jegeczekből  áll.  Hideg  és  meleg  vízben  egyaránt 
könnyen  oldódik.  Vizes  oldata  csípős,  undorító  fémízfi  és 
savanyú  kémhatású.  Substantiában  edző,  de  ezen  hatását  fel 

Bardella,  Bardeleben  dr.  bismutos  égési  pólyája,  mindenfokú 
égéseknél  és  leforrázásoknál  rögtön  csillapítja  a fájdalmat.  (L. 
hird.). 

Tüdővészesek  éjjeli  izzadása  ellen  igen  hatásos  a Lyso- 
form  1 — 2%  os  oldata. 

Alimento  Theinhardt  dentitio  optime  iuvatur. 

A hüvely  mosására  kolpitis,  fluor  albus  eseteiben  a leg- 
alkalm.  szer  a Va— 1%-os  Lysoform-oldat. 


Csecsemőknek  ec- 
lampsia  ellen. 
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nem  használjuk.  Híg  oldatokban  desinficiens,  de  gyengébben, 
mint  a chlórzink ; jó  adsti  ingens  és  mint  ilyen  haszn.  szem- 
víznek 0,03 — 0,1:10,0,  húgycsőbe  fecskendésre  0,3 — 0,5 — 1,0: 

100.0,  száj-,  torokvíznek,  sebek,  hüvely  mosására  0,5— 1,0: 

100.0.  Bels.  emeticum  adag  0,3 — 1,0! 


1057  Rp.  Zinci  sulf.  0,3. 

Aquae  dest.  10,0. 

Ml) 8.  Szemcseppek. 

Conjunct.  catarrh. 
chron. 


1059  Rp.  Zinci  sulf.  0,2. 
Tinct.  Opii  croc. 

gtt.  10. 
Aquae  dest.  100,0. 
MBS.  Szemvíz. 

1081  Rp.  Zinci  sulf.  0,5 — 1,0. 
Aquae  dest.  100,0. 

Syrup.  cort.  Aurant. 

25,0. 

MBS.  10 — 15  perczenként 
1 evők.  míg  hányás 
nem  jelentkezik. 
Emeticum. 


1058  Rp.  Zinci  sulf. 

Aluminis  aa  10,3. 
Aquae  dest.  200,0. 
Tinct.  Opii  croc.  1,0. 
Húgycsőbe  fecsken- 
désre. Gonorrhoea. 

1060  Rp.  Zinci  sulf.  0,5. 

Aquae  dest.  200,0. 
Acid.  cárból,  liquid. 

1,0. 

MDS.  Húgycsőbe  fecsken- 
dősre. Gonorrhoea. 

1062  Rp.  Zinci  sulf.  0,5. 
Aquae  dest.  100,0. 
Tinct.  Opii  simpl.  1,0. 
MBS.  Belégzésre. 

Laryngitis  catarrhalis. 


Zincum  superoxydatum.  Zinkperhydrol.  Fehér,  vízben 
nem  oldh.  por,  mely  50%  ZnO*  ot  és  50%  ZO- ot  tart.  Savakkal, 
pl.  borkősavval  keverve  R2O2  fejlődik,  mely  azután  activ  oxygent 
ad  le.  Tehát  úgy  hat,  mint  a hydrogenperoxyd,  csakhogy  lassab- 
ban fejlődik  az  activ  oxygen.  Hintőpornak  acid.  tartar.-al  v. 
citricummal.  Kenőcsnek  (1  : 10)  csak  vaselinnel  v.  ungu.  paraf- 
finivei (zsir  nem  jó). 

H.  Zincum  valerianicum  {Zn(Cr>R*G2p&HO-2\.  Zsírfényű,  leme- 
zes kristályokból  áll,  valeriansav-szagú.  90  sr.  vízben,  40  sr. 
borszeszben  oldható.  Nervinum,  antispasmodicum,  mint  a zinc. 
oxyd.  Adag  bels.  0,05 — 0,1  pro  dós.  porban,  pillulában.  Dos. 
maxim,  pro  die  0,5  1 


Zink-Mattan  cuticulor,  a bőrön  nem  látszó  Pasta  Zinci-  — 
Zink-Sulfur-Mattan  cutic.  (Mattan  + 10%  ZnO  -f  5°loS.) 
(L.  hird.) 

Ester-Dermasan-hüvely-tokocskák  igen  jók  pata-  és  peri- 
metritis,  oophoritis,  gonorrhoea  ellen.  (L.  hird.) 

Valerianate  de  Pierlot  görcs-csillapító-  és  idegmegnyugtató- 
szer neurosisok,  neuralg.,  neurasth.,  ideg.  ráng.,  szívgörcs, 
epileps.  és  hyst.  rohamok  ellen.  (L.  hird.) 


334 


1083  Rp.  Ziuci  valerian.  0,2. 
Saccliar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div  in  dós. 
aequ.  No.  10. 
M.4X  napj.  1 port. 

5 éven  túli  gyermek- 
nek chorea  minor 
esetén. 


1064  Rp  Zinci  valerian.  0,5. 
Sacehar.  alb.  3,0. 
M.  f.  pulv.  div.  in  dós. 
aequ.  No.  10. 

DS.  3 — 4X  napj.  1 port. 
Epilepsia,  hysteria. 


H.  Zingiberis  rhizoma.  (Zingíb.  ofíic.  Scitamineae.)  Ható- 
anyagai illó  olaj,  gyanta.  Stomaclncum,  carminativum.  Keserú 
és  illatos  theák  alkatrésze. 


H.  Tinctura  Zingiberis.  Adag  bels.  10—30  csepp.  Keserű 
v.  illatos  tincturák  alkatrésze. 

Zinol.  seu.  Adum.  jB  naphtalo  - disulfonicum  — zink- 
acetat  \CioHsQH(SOi)ipA&  Zni  CThO'Az  Feliér  szagtalan  por, 
vízben  jól  old.  Adstringens,  antisepticum. 

1005  Rp.  Zinoli  3,0 

Aqu.  dest.  1000,0 

MBS  Külsőleg  hüvely- 
mosásra. 

Zuckerin.  A saccliarinnal  rokon  anyag.  550-szer  édesebb  a 
czukorná).  Haszn.  1.  Saccharin.  Na  sója  Crystallose  név  alatt 
jön  forgalomba. 

Zym.ph.en.  íMetaoseycyan  fahéjsavas  nátrium.)  Sárgás,  táblás,  víz- 
ben jól  oldh.  Kristályok.  Kesernyés  aromás  ízű.  Napj.  3—4  X 
0.1  gin.  porban,  oldatban,  stomaclncum,  chlilagogum(?),  diure- 
tieum. 


XV.  Betegek  asztala.*) 

1.  Üdülök  étrendje. 

Lázas  betegségek  után  a láz  múltával  az  emésztőszervek  műkö- 
dése méjs;  korántsem  tökéletes  és  az  emésztőcső  nyálkahártyája  még 
erősen  sérülékeny;  ezért  nagy  vigyázat,  különösen  typhus  abdom. 

*)  Ezen  fejezetet  dr.  Elischer  Gyula  úr  volt  szives  átnézni  s 
kiegészíteni. 


ízletes  táplálék  betegek  részére  : Maggi-féle  ízesítő 

a keresztcsillaggal.  Az  étvágyat  és  emésztést  növelő,  különben 
minden  ingertől  mentes  ízjavító  szer  levesek  és  ételek  részére, 
sec  mi  ártalommal  ; ered.  üveges.  12  fillértől  kezdve.  (L.  hird) 
Karlsbadi  víz-kétszersült  (Sprudel)  a legiobb  üdülők  részére. 

Készíti  Kari  Bayer  udv  szállító  Karlsbad.  (L.  hird.) 
Lábadozó  betegek  részére  a legjobb  erősítő  ital  a Szent 
István  védj.  dupla  malátasör  a kőbányai  Polgári  Serfőződéből. 
(L.  hird.  a 337.  old.  mellett.) 


, 


. 


I 


ízletes  táplálék 

betegek  részére. 

^MAGGI4  ízesítő 

▼ a keresztosillaggal. 

Az  étvágyat  és  emésztést  növelő, 
különben  minden  ingertől  mentes,  íz- 
javítószer  levesek  és  étkek  részére, 
Semminemű  ártalmas  hatással. — 

Eredeti  üvegecskékben  12  fillértől  kezdve. 


; 


; 


vMAGGí 


i-f  éle 

húsleves 

a keresztosillaggal. 

Zamatos  húsleves 
azonnali  előállítására 
1 kocka  egy  tányérra  5 fillér. 


-kocka 


; 


; 


^MAGG!)evesek 


a keresztosillaggal 

a házilag  készített  levesek  ter- 
mészetes alkatrészeit  tartalmaz- 
zák és  osupán  vízzel  főzve  néhány 
perc  alatt  Ízletes,  tápláló, könnyen 
emészthető  levest  adnak. 

1 tábla  2 —3  tányérra  15  fillér. 


■\ ÍUnlmlobUlk  ) 

Több  mint  20  fajta  ! 


Tessék  Maggi  Gyula  és  társa  cégtől,  Wien  V/2, 
mintákat  és  irodalmat  kérni. 


* 


LXIX 


BAYER  KAROLY 

cs.  és  kir.  udv.  szállító 

KARLSBAD 

el  nem  ért  jő  minőségben  készíti 
világhírű 

karlsbadi 

ostyáit, 

karlsbadi-viz 

kétszersültjét 


SCHUTZMARK* 


Marke  „Sprudel“. 

valóban  és  hatósági  engedelemmel  a »Sprudel« 
vizével  előállítva.  A legegészségesebb  sütemény 
teához,  kávéhoz,  tejhez  stb.  orvosoktól  ajánlva. 

Mintaküldemény  4 kor.  40  fillértől  följebb. 
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peritonitis.  ,dysenteria  után-  Az  üdülő  éhsége,  étvágya  félre  ne 
vezessen.  Etelek  kezdetben  folyékonyak,  később  félfolyékonyak, 
majd  laza  összeállásúak  legyenek.  Szabály  : fokozatosan  haladni  a 
szokott  étrend  felé  s inkább  napjában  többször  keveset,  mint  ritkáb- 
ban, de  sokat  nyújtani. 

Folyékony  ételek : erős  húsleves,  rántott  leves,  tejleves,  becsinált 
lé  (mindez  tojássárgával  vagy  a nélkül),  tej  (!),  gyenge  tejes  kávé, 
chocolade,  zsírtalanított  cacao-forrázat ; féljolxjéionyak : lágytojás, 
tejes  pépek,  sűrű  becsináltak;  laza  összeállásúak;  vagdalt  borjúhús 
(háché),  sodar-  vagy  nyers  vesepecsenye  vakarák,  csirkesült  fehér 
húsa,  gyenge  borjúsült,  fogoly,  fáczán,  császármadár,  halak  közül 
fogas,  kecsege  (fűszeres  mártások  nélkül).  Húsételekhez  alma, 
almapuré  vagy  aszalt  szilva  compote  adható.  Tészták  helyett  tojás- 
habfelfújt,  czitrom  felfújt,  omletté,  piskótatészta  (rizsliszttel  ké- 
szítve) adandók.  Friss  gyümölcsök  közül  csakis  a szőllő  (magja  és 
héjjá  nélkül)  engedhető  meg.  Kenyér  helyett  kétszersült,  pirított 
vizes-  vagy  császárzsemlye. 

Italul  délelőtt  kis  pohár  tokaji  aszú,  malagabor,  délben  kis 
pohár  könnyű  veres  bor,  vagy  fehér  bor  vízzel,  vagy  kis  pohár  sör. 
Az  üdülés  3-ik  hetében  térhetni  át  a megszokott  rendes  étrendre, 
midőn  a táplálék  fehérjedús  legyen,  fokozatosan  bővítve  annak  meny- 
nyiségét ; kevés  vaj  is  meg  van  engedve. 

Nem  valók  üdülőknek : zsiros  hús,  erősebb  összeállású  hús,  sa- 
láta, gomba,  főzelékek,  gyúrt-  vagy  zsírban  kisült,  vagy  élesztős 
tészták,  rétesek,  puha  kenyér. 

Ugyanezen  szabályok  állanak  a gyermekágyasokra  nézve  is. 

2.  Heveny-lázas  betegele  étrendje. 

Ezen  betegek  összes  emésztőnedvei  csökkent  mennyiségben 
választatnak  el,  az  emésztőcső  nyálkahártyája  hyperaestheticus,  a 
gyomor-bélizomzat  tónusa  gyengült;  mindezért  nagy  vigyázat  (!!). 
Folyékony  vagy  félfolyékony,  igen  könnyén  emészthető,  bűvös  vagy 
langyos  (nem  meleg,*  ételek  adassanak.  Étrend  lehetőleg  változatos 
legyen  és  fehérjefélékben  dús,  míg  a zsírok  és  szénhydrátok  hát- 
térbe szorítandók.  Adjunk  napjában  5 — 7-szer  keveset  s ne  ritkán 
sokat.  A lázas  hőmérsék^  napi^  remissiójakor  (reggel)  jobb  az  étvágy, 
jobb  az  emésztés.  Étkezés  előtt  és  után  a száj  vízzel  kimosandó. 

Czélszerü  ételek : rántott  leves,  tejleves,  húsleves,  enyvtartalmú 
levesek  (borjúlábból),  becsinált  lé,  mindezekbe  tojás  habarható,  v. 

ízletes  táplálók  betegek  részére : Maggi-fóle  húsleves- 
koczka  a keresztcsillaggal,  zamatos  húsleves  azonnali  előállítá- 
sára, 1 koczka  1 tányérra  5 fillér.  (L.  hird.) 

Karlsbadi  viz-kótszersült  a legjobb  sütemény  lázas  betegek 
részére,  készíti  Kari  Bayer  udv.  száll.  Karlsbad.  (L.  hird.) 

Szent-Margitszigeti  üdítővíz  a legkiválóbb  szénsavval  telí- 
tett ásványvíz,  kitűnő  üdítő  ital  lázas  betegek  részére.  (L.  hird.) 

Nestló-liszt,  mint  könnyen  asszim.  és  telj.  resorb.  diétát,  lábad, 
bet.  r.  specifikum. 


árpadara,  rizs,  szagó  főzhető;  lefölözött  édes  tej,  tejfel  nélküli  aludt 
tej  (ha  nincs  hasmenés),  gyenge  tejes  kávé,  succus  carnis  recenter 
pressus,  beef-tea,  húspepton,  sanatogen,  tojáshabfelfújt. 

Czélszerű  italok:  friss  víz,  jeges  víz  (szükség  szerint),  limo- 
nádé, málnaszörpös  viz,  feherjés  víz,  rizsvíz,  czukros  viz,  szén- 
savas víz,  vizes  bor,  cognacos  viz,  gyenge  tea  tejjel  langyosan 
vagy  hidegen. 

Öregeknél  vagy  nagyon  elgyeugiilteknél,  ha  stimulantiák  szük- 
ségesek: borleves,  ó-bor,  tokaji,  pezsgő,  cognac  adhatók.  Iszákosok- 
nak a fenti  ételek  mellett  az  általuk  megszokott  italokat,  az 
általuk  megszokott  mennyiségben  kell  adnunk. 

Ezen  szabályok  általánosak  s az  egyes  betegségek,  de  a beteg 
egyénisége  szerint  is  módosítandók. 

3.  Idült  lázas  betegek,  főleg  tüdővészesek  étrendje. 

A láz  következtében  támadt  napi  testsúlyfogyást  czélszerű  módon 
pótolni  kell,  sőt  ha  lehet,  túlpótolni.  Ezen  betegek  emésztőképes- 
sége általában  jobb,  mint  a heveny-lázas  betegeké;  az  emésztőcső 
nyálkahártyája  sem  oly  sérülékeny,  a felszívódás  is  tökéletesebb; 
mindez  különösen  a lázas  mozgalmak  remissiója  s még  inkább 
intermissiója  alatt  észlelhető.  A táplálat  javulása,  a testsúly  növeke- 
dése csökkenti  a lázat,  sőt  az  a betegségre  is  kedvező  befolyású. 

A táplálék  főleg  zsírokat,  szénhydratokat  és  enyvanyagokat  tar- 
talmazzon nagy  mennyiségben,  míg  fehérjéket  csak  középmennyi- 
ségben; azon  élvezeti  anyagokra,  melyek  az  étvágyat,  emésztő- 
képességet  serkentik,  nagy  gond  fordítandó.  Változatosság  az  étrendben 
elengedhetlek  Testsúlymérések  ellenőrizzék  az  étrend  czélszerű- 
ségét.  Étkezés  naponta  5 — 6-szor. 

Czélszerű  ételek  és  italok:  Tej  (!!),  iró,  gyenge  tejes  kávé,  tej- 
színes tea,  cacao-forrázat,  chocolade,  kephir,  nem  erős  sajtok, 
különösen  zsíros  sajtok  (liptói,  szepesi  túró),  vaj,  füstölt  és  nem 
paprikázott  szalonna,  sódar  zsírjával,  csontvelő,  tojás  nyersen  vagy 
lágyan,  erős  és  zsíros  húslevesek  helefőtt  tésztákkal,  enyvdús  becsi- 
nált levesek,  bab-,  borsó-,  vagy  lencseliszttel  készült  levesek,  vagy 
ily  lisztekkel  készült  pépek,  burgonya  különböző  alakban,  Lkube- 

Myrticol  „Csatádi"  igen  kell.  ízű  guajacoláfonyakészítm.  tüdő- 
betegek gyomorzavarai  és  bélbánta’mai  ellen  specificum.  (L.  hird.) 

Thum-kávó,  pörk.  előtt  megtiszt.  kávészemek,  telj.  aromával 
és  koffein-tart.,  káros  hatása,  a gyomorra  és  szívre  nincs,  ártal- 
maik ital  betegek  részére.  (L.  hird.) 

,,Leurose“  jav.  Leube-Kosenthal  husoldat  a dr.  Mirus  (R.  Stütz)- 
féle  udy.  gyógyszertárból  Jena,  kit.  tápszer  gyomorbet.,  typhus, 
dysent.,  tuberc.  bélbánt.,  perit.,  gyomor-  és  hélvérz.  eseteiben. 
(L.  hird ) 

Maltolecin  sec.  Weinreich  dr.  elősegíti  a gyors  súlygyarapo- 
dást tüdőbajosoknál.  (L.  hird.) 

Egger  Emulsio  c.  5°/o  Thiocol  tüdővészesek,  r.  kit.  tápszer. 


2n> 


NINCS 


„UNICUM” 

más,  mint  ZWACK-féle. 


Csakis  eredeti 
üvegből  fogadjunk  el. 

Hasonló  üvegben  sokféle  utánzat  létezik. 
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□□□□□□□□□□□□□Donononnoono 

Dupla  maláta  sör 


□DaDDDaODDDDDDDDDDDDDDD 

Szt.  István  védjegygyei 

a kőbányai  Polgári  Serfőző  Részvény- 
társaság  készítménye,  mely  rendkívül 
dús  extract-tartalmánál  fogva  felülmúlja 
a forgalomban  levő  összes  többi  maláta- 
söröket.- Klinikákon  kipróbált  hatásos 

GYÓGYITAL 

álmatlanság,  idegesség,  emésztési  zavarok, 
gyomorbajok,  étvágytalanság,  gyengeségi 
állapotok  ellen  ; különösen  fontos  lábba- 
dozó  betegeknek,  valamint  szoptató  nők- 
nek. Kapható  eredeti  palacktöltésben  a 
nagyobb  fűszerkereskedésekben  és  a 
városi  raktárban 

B U DAP  ESTEN 

Vili.,  Népszínház-u. 22. 

□ □ TELEFON  56—43.  □□ 

Ajánlják:  dr.  Ángyán,  dr.  Elischer,  dr.  Hercxel, 
dr.  Kétly,  dr.  Korányi,  dr.  Laufenauer  és  dr.  Lieber- 
mann  egyetemi  tanár  urak  Budapesten.  Dr.  Glax 
tanár,  cs.  és  kir.  kormánytanácsos,  flirdőelőljáró, 
dr.  Ebei,  dr.  Oorsky,  dr  Kostecky,  dr.  Szemere  és 
dr.  Szigeti  orvos  urak  Abbáziában  Dr.  Ebers  cs. 
tanácsos  úr,  dr.  Colteli  úr.  József  főherczeg  6 csá- 
szári és  királyi  fensége  udvari  orvosa  Cirkvenicán. 

Orvos  uraknak  szívesen  küldünk  mlntapaiaczkot. 


□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 
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féle  húsoldat,  peptonok,  sültek,  főleg  szárnyas,  vad,  borjú,  bárány, 
puhább  marhasültek,  soványabb  sertéssült,  halak  közül  kecsege, 
fogas,  harcsa  aspikkal,  sardina  és  thunhal-conservek,  tejbefőtt  rizs, 
darás-metélt,  omletté,  palacsinta,  felfújtak,  irósvajas  könnyű  tészták, 
rizslisztps  sütemények  (piskóta  tészta),  fehér  búzalisztből  készült 
kávé-sütemények  pirítva,  kétszersült,  friss  vagy  párolt  gyümölcs, 
befőttek ; italul  maláta-sör,*)  veres  bor,  édes  borok,  pezsgő,  cognac. 

Indigestio  v.  hasmenés  felléptével  azonnal  csak  folyékony  vagy 
félfolyékony  ételek  adassanak  s kerültessenek  zsíros  ételek  és 
édességek  Haemoptoe  jelentkezésekor  kerültessenek  szeszes  italok, 
szénsavas  italok,  kávé,  tea,  meleg  ételek;  jégbe  hűtött  tej  gyakori 
kis  adagokban  adandó. 

Dettweilek  tr.  falkensteini  intézetében  (tüdővészesek  sanato- 
riuma)  körülbelül  következő  a tüdővészesek  átlagos  étrendje:  Reggel 
7 — 8 ó.  Tejes  kávé,  vagy  tejes  tea,  vagy  cacao-forrázat,  javalatok 
szerint;  kétszersült  vagy  zsemlye  vajjal  s kávé-sütemény  a jól- 
lakásig,  erre  egy  pohár  tej  kortyonként.  D.  e.  10  ó.  1 — 2 pohár 
tej  kortyonként  elfogyasztva,  vagy  1 üveg  kumys  (jól  helyettesít- 
heti ezt  a nálunk  kapható  kephir),  vajas  kenyér;  külön  javalatra 
bouillon  tojással  és  vajfis  kenyér,  vagy  hideg  hús  és  vajas  kenyér, 
1 pohár  borral;  ha  lehet  még  ezután  1 pohár  tej  kortyonként. 
Déli  1 ó.  Ebéd,  mely  áll  sültből,  főzelékből  és  csemegéből;  ita- 
lul bor  tisztán  vagy  Seltersi  (nálunk  szolyvai,  bikszádi,  bártfai 
Orvos,  v.  luhi  Margit  források)  vízzel.  />.  u,  4 ó.  1 pohár  frissen 
fejt  tej  vagy  kumys  (kephir),  sonkás-vajas  kenyér,  1 pohár  borral, 
vagy  1 pohárka  cognac-al.  Este  7 — 7V2  6.  Meleg  húsétel  burgonyá- 
val, rizszsel,  metélttel,  vagy  hideg  hús,  vagy  szárnyassült  saláta  és 
compote-tal.  Bor.  Este  lefekvés  előtt  1 pohár  tej  egy  kávéskanál 
cognac-kal. 

4.  Heveny  gyomor-  és  bélhurutban  szenvedők  étrendje. 

Ha  a gyomor  nagyon  hyperaestheticus  (hányás,  fájdalmak),  kop- 
laljon a beteg  1 napig,  legfeljebb  jéglabdacsok,  vagy  jeges  víz, 
vagy  behűtött  szénsavas  víz,  orosz  tea  adassék  neki  evőkanalankint; 
másnap  már  nyújtható  behűtött  tojásfehérjés  víz  V*  ór.  2 — 3 evő- 
kanállal. A hányás  szűntével  megengedhető  nagyobb  mennyiségű 


*)  Duola  malátasör  a Kőbányai  polgári  serfőzdéből.  (L.  szem- 
ben levő  ol  iáit.) 

ízletes  táplálók  betegek  részére  : Maggi-féle  húsleves- 
koczka  a keresztcsillaggal,  zamatos  húsleves  azonnali  előállí- 
tására, 1 koczka  1 tányérra  5 fillér.  (L.  hird.) 

Gyomorbélbajosok  részére  kitűnő  erősítő  és  étvágygerjesztő 
ital  a gyógynövények  kivonatából  készült  Unicom.  (L.  fiira.) 

Szent-Margitszigeti  gyógyvíz  gyomorbélbajosok  részére  a 
legjobb  asztali  ital.  (L  hird.) 

Karlsbadi  víz-kótszersült  a legjobb  gyomorbajosok  részére, 
készíti  K.  Bayer  udv.  száll.  Karlsbad,  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyüjtemény. 
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tojásfehérjés  víz,  kevés  sovány  és  tiszta  rántott  leves  (kömény 
nélkül).  További  javulás  beálltával  rántott  leves  tojással,  lágytojás, 
borjúvelő,  főtt  galamb,  sült  csirke  fehér  húsa  rendelendő.  Marhahús, 
tésztaneműek  csak  később.  Tej  tapasztalat  szerint  nem  tesz  jót ! 


5.  Idült  gyomorbántalmakban  szenvedők  étrendje. 

aj  Idült  gyomorhurut , idült  dyspepsia.  Étrend  a szerint  határo- 
zandó meg,  amint  a nyálkahártya  verbő,  v vérszegény,  vagy  izgalmi 
tünetek,  v.  atonia  vannak  jelen,  v.  csökkent  a gyomorsav  elválasztása, 
v.  fokozott  az,  v.  esetleg  erjedési  folyamatok  jelei  mutatkoznak. 

Általános  szabályok:  óra  szerinti  pontos  étkezés,  lassú  evés,  az 
ételek  jól  megrágandók,  hiányos  fogazat  rendbe  hozandó!  Kerülni 
kell  a hideg  és  forró  ételeket  és  italokat ; egyszerre  keveset  szabad 
csak  eni.i;  száműzni  kell  a komplikált  ételeket 

Ha  vérszegény  a nyálkahártya,  vagy  ha  dyspepsia  atonica  van 
jelen,  könnyű,  de  kissé  izgató  animalis  étrend  vau  javalva ; erős 
húslevesek,  esetleg  LiEBiG-kivonattal,  barna  leves,  sovány  sódar, 
csirkesült,  szárnyas  vad,  borjúsült,  tej,  tejben  rizs,  pirított  fehér 
buzakenyér  vagy  zsemlye,  kétszersült  (barna  kenyér  kerülendő), 
könnyű  piros  bor  vagy  fehér  bor  vízzel.  Izgató  hozzátétel  az  éte- 
lekhez lehet  konyhasó,  szegfűszeg,  macisvirág,  zimmet.  kevés  bors, 
szerecsendió  (paprika  nem). 

Ha  a nyálkahártya  vérbö  vagy  ha  hyperaestheticus,  szigorúan  ke- 
rülni kell  az  izgató  anyagokat,  mint  a fűszereket,  szeszeket,  erős 
húslevest,  fekete  kávét;  elvetendők  a könnyen  erjedő  ételek,  italok 
is.  Czélszerüek : tej,  zsírtalanított  caoao  forráznia,  gyenge  tea  lefölö- 
zött tejjel,  tejleves,  rántott  leves  (kömény  nélkül),  babliszt-  és  borsó- 
liszt-leves,  becsináltak  (nem  savanyúan),  hideg  csirkesült, , hideg 
borjúsült,  tejben  rizs  és  dara,  kétszersült,  pirított  zsemlye.  Étkezés 
ritka  legyen,  legfeljebb  3-szor  napj. 

Ha  erjedés  van  a gyomorban,  az  étrend  általában  olyan  le- 
gyen, mint  azt  az  imént  előadtuk,  csak  szigorúan  kerülni  kell  a 
zsírokat,  amylaceákat,  celluiose  tartalmú  ételeket,  édességeket, 
édes  bort,  liqueurt,  sört,  tejet  (!),  tejes  ételeket ; füstölt  húsok 
ajánlatosak. 

b)  Hyperehlorhydria  esetén  csak  meleg  vizet  és  egyéb  italokat 
igyék  a beteg.  Hideg  italok  szigorúan  tilosak.  Ha  a gyomor  üres 


Bu  Co,  kazein-  és  zsírszegény,  fehérje  gazdag,  elta  th.  tejkészítm., 
kit.  tápszer  gyomorbélbajos  felnőttek  és  gyermekek  részére. 
(L.  hird.) 

Bilini  savanyúkút,  kiv.  alk.  savanyúvíz,  kit.  gyomorbélbajok, 
köszvény,  aranyér  eseteiben.  — Bilini  pasztillák  gyomor- 
égés ellen.  (L.  hird.) 

Hyperehlorhydria,  dysp.  nerv.,  ulc.  ventr.  eseteiben  a leg- 
alk.  tápszer  Kufeke-liszt.  (L.  hird.) 


Ihum-kávé 

tiszta  bab-kávé 
a legnagyobb  élvezeti  értékkel. 

Pörkölés  előtt  a kávészemek  felüle- 
téről a természetes  szín-,  zsír-  és  sav- 
anyagok  letisztittatnak. 

Tökéletes  zamat  és  teljes  koffein- 
tartalom dacára  kellemes,  enyhe  hatás. 

Élvezet  egészségesek  és  betegek 
számára. 

(IRODALOM : Münchner  Medlzinische-  Wochen- 
schrlft  1911.  évi  35.  szám.) 

Tudományosan  és  orvosilag  ajánlva. 


1 


Irodalmat  és  mintát  küld : 


hűm  - Maschinengesellschaf  t 

m.  b.  H. 

Dresöen,  Röcknitzstrasse  jfr.  3. 
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Bruxelles,  Halié,  Frankfurt , Wien,  Genf,  y 
Páns,  Nizza,  Berlin  városában.  \ 


Kitüntetést  kapott. 


Dr.  Mirus’sche  Hofapotheke 
(R.  Stütz),  Jena  készítménye 

LEUROSE 

a javított 

Leube-Rosenthal-féle 

húsoldat. 

Peptonizált  hús,  rendkívül  könnyen  emészthető, 
a legmagasabb  táplálóértékkel,  jóízű  és  határ- 
talan ideig  eltartható  Nem  csupán  a gyomor- 
bajosoknál fogjuk  nagy  hasznát  venni  e hús- 
oldatnak — mondja  Leube,  — hanem  mind- 
azon esetekben,  melyekben  az  orvos  kötelessége, 
hogy  az  emésztőszerveknek  semmiképen  sem 
izgató  táplálékot  nyújtson,  mint  typhus,  dysen- 
teria,  tuberkulotikus  bélfekélyek,  peritoni- 
tis,  gyomor-  és  bélvérzések  eseteiben. 
Kapható  a gyógyszertárakban. 

Főraktár : 

Török  József  gyógyszertára 

Budapest. 
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és  fájdalmi  rohamok  jelentkeznek,  3 deczi  meleg  vizet  vagy  egy 
pohár  langyos  tejet  igyék  a beteg.  Keriilendők:  nyers  gyümölcs, 
nagyon  sós  ételek,  bors,  paprika,  mustár,  retek,  hagyma,  torma, 
eczet  s minden  fűszer,  épp  úgy  szeszes  italok,  kül.  erős  sze- 
szek. 3 óránként  mérsékes  étkezés.  Korányi  Sándor  báró  klini- 
káján a köv.  étrend  szokásos: 

Reggeli : Tej,  tejes  cacao,  tejes  tliea.  Tízórás:  Tojás,  nyelv, 
sonka,  pirított  kenyér,  kétszersiilt.  Ebéd-.  Húsleves,  100 — 150  gr. 
sülthús.  Borjúmirigy.  Borjúvelő.  Hal.  Burgonyapüréé.  Rizs.  Paraj. 
Karfiol.  Sárgarépa.  Kalarábé.  Délután-.  Tejes  cacao  vagy  thea 
kétszersiilt.  Vacsora-.  Hideg  hús,  nyelv,  sonka,  vaj,  tojásétel.  Italul: 
Szolyvai,  Luhi  Margit  viz.  Közben,  valamint  éjjel  is  gyomorégés 
esetén  1 — 1 kis  pohár  tej. 

c)  Dyspepsia  nervosa.  Fő  az  általános  kezelés.  Roborans, 
könnyű  étrend,  olyanforma,  mint  midőn  hyperaestheticus  a gyomor- 
nyálkahártya. 

d)  Ulcus  ventriculi.  Erőművi-,  vegyi-,  hőingerektől  gondosan 
óvni  kell  a fekélyt  s így  persze  a gyomrot.  Csak  folyékony  és 
könnyen  emészthető  ételek  nyujtassanak,  főleg  tej  (! !) ; lehet  adni 
LF.UBE-féle  húsoldatot,  KuMMERicu-féle  húspeptont,  tojáshabot  is. 
A súlyos  tünetek  múltával  félfolyékony  vagy  laza  összeállású  étele- 
ket is  meg  lehet  engedni;  ilyenek  a csirke-  és  borjú-becsináltak 
(de  nem  savanyúan),  főtt  galamb,  főtt  borjúvelő,  főtt  borjúkedesz 
(brizli),  sódarvakarék,  tejben  rizs,  kétszersült.  Vérzés  esetén  jég- 
labdacsok, jéghólyag  a gyomorra,  koplalás,  végbélen  át  táplálás  ; 
vérzés  szüntével  egyideig  csak  hideg,  esetleg  jeges  tej.  Korányi  S. 
báró  klinikáján  a köv.  étrend  szokásos: 


ízletes  táplálék  betegek  részére:  Maggi  levesei  táb- 
lákban a keresztcsillaggal,  a házilag  készített  levesek  termé- 
szetes alkatrészeit  tártaim,  és  csupán  vízzel  főzve,  pár  perez 
alatt  ízletes,  tápl.  és  könnyen  emészth.  levest  adnak  ; 1 tábla 
2 — 3 tányérra  15  fillér.  (L.  hird.) 

Szent-Margitszigeti  gyógyvíz  a gyomorbaj  minden  alakjá- 
nál kitűnő  hatással  van.  (L.  hird.) 

Bu  Co,  kazein-  és  zsírszegény,  fehérje  gazdag,  eltarth.  tejkészítm., 
kit.  tápszer  gyomorbélbajos  felnőttek  és  gyermekek,  részére. 
(L.  hird.) 

Maltolecin  sec.  Weinreich  dr.,  elégt.  tápiáik.  mellett  is  fenn- 
tartja a testi  erőt,  azért  igen  alk.  tápszer  gyomor-  és  anyag- 
cserebetegségeknel.  (L.  hird.) 

Gyomor-bélbajosok  részére  kitűnő  erősítő  és  étvágygerjesztő 
ital  a gyógynövények  kivonatából  készült  Unicom.  (L.  hird.) 

„Leurose44  jav.  Leube-Rosenthal  busóidat,  kész.  dr.  Mirus’sche 
Hofapoth.  (R.  Sttttz)  Jena,  kit.  gyomorbet , typh.,  dysent., 
tuberc.  bélbajok,  perit.,  gyomor-  és  bélvérz.  eseteiben.  (L.  hird.) 

22* 


340 


. II.  javulás 

*'  esetén 

III.  további 
javuláskor 

IV.  recon- 
valescentia 

Regg. 
8 ó. 

250  gr.  for- 
ralt tej,  1 
cakes 

250  gr.  forralt 
tej,  2 cakes 

500  gr.  tej, 
kétszersült 

500  gr.  tej, 
kalács 

R. 

10  ó. 

250  gr.üres 
húsleves, 
1 cakes 

250  gr.  tej, 
2 cakes 

Húsleves  to- 
jással, 50  gr. 
kalács,  100 
sódar 

Húsleves  to- 
jással, kalács, 
100  gr.  hideg 
hús 

I).  u. 
1 ó. 

200  gr. hús- 
leves egy 
tojással, 
egy  cakes 

200  gr.  húsle- 
ves egy  tojással 
100  gr.  borjú- 
velő v.  mirigy 
v.  fiatal  csirke 

Húsleves  velő- 
vel, 100  gr. 
beefsteak  bur- 
gonya puréevel 
50  gr.  kalács 

Húsleves, 
borjúvelő  v. 
kis  csirke,  so- 
vány hal,  roast 
beef,  burgonya 
purée,  v.  rizs, 
kalács 

D.  u. 
4 ó. 

250  gr.  tej 

250  gr.  tej, 
2 cakes 

250  gr.  tej, 

3 kétszersült 

250  gr.  tej,  3 
kétszersült 

D.  u. 
7 ó. 

200  gr  .hús- 
leves egy 
tojással, 
egy  cakes 

200  gr.  hús- 
leves egy  tojás 
sál,  100  gr.  főtt 
borjúvelő  v. 
mirigy  v.  fiatal 
csirke 

Kis  sült  csirke, 
burgonya  pu- 
rée,  250  kalács 

100  gr.  sült- 
hús, burgonya 
purée,  rizszsel, 
kalács 

Éjjel 

250  gr.  tej 

250  gr.  tej 

250  gr.  tej 

250  gr.  tej 

e)  Gastredasia.  Folyadékoknak  egyszerre  nagyobb  mennyiség- 
ben való  felvételétől  lehetőleg  tartózkodni  kell : kerülendők  a köny- 
nyen  erjedő  és  puffasztó  ételek,  italok.  Ajánlhatók:  híg  tojás,  so- 
vány sódar,  hideg  sovány  szárnyas-,  borjú-,  marha-sült,  levesbe  főtt 
húspuréek,  geléek,  rizs,  darapép,  burgonyapüréé,  húspepton,  eacao, 
pirított  semlye.  Szeszes  italok  lehetőleg  kerülendők. 


Idült  gyomorhurut:  Rohitschi  Styria  és  Tempel.  (L.  hird.) 

Gyomor-bólbajosok  részére  kitűnő  erősítő  és  étvágygerjesztő 
ital  a gyógynövények  kivonatából  készült  Unicum.  (L.  hird.) 

Jjeurose  javított  Leube-Rosenthal  husoldat,  kész.  dr.  Mirus’sche 
Hofapoth.  (R.  Stütz)  Jena,  kit.  gyomorbet.,  typh.,  dysent.,  tub. 
bélbánt.,  perit.,  gyomor-  és  bélvérzések  eseteiben.  (L.  hird.) 

Bilini  savanyúkút,  kiv.  alk.  savanyúvíz,  kit.  gyomorbélbajok, 
köszvény,  aranyér  eseteiben.  — Bilini  pasztillák  gyomor- 
égés ellen.  (L.  hird.) 
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/)  Carcinoma  venlrindi.  A szenvedések  enyhítése  mellett  a táp- 
lálat  lehetőleg  fentartandó  folyékony,  nem  izgató,  könnyen  emészt- 
hető ételek  segélyével,  milyenek  a LEUBE-féle  húsoldat,  somatose, 
Ki'.MMEiucii-féle  húspepton,  vad  hitellé,  borjú  hadié,  rizs,  híg  tojás,  je- 
ges tej,  tojásfehérjés  víz,  kétszersült  Mindez  napj.  többször,  de  mindig 
kis  mennyiségben  adandó.  Élvezeti  szerek  közül  megengedhető  a 
tea;  erősítőnek  jó  az  ó-bor  (nem  édes  bor).  Szomjúság  és  égető 
érzés  ellen  kanalankint  jeges  víz.  Ha  végbélen  át  táplálás  szüksé- 
ges lenne  1.  klysma  ez.  a. 

6.  Diarrhoea  chronicában  szenvedők  étrendje. 

Kerülhessenek, : gyümölcs,  organicus  savakat  tartalmazó  ételek  és 
italok,  szénsavas  vizek,  ezukros  dolgok,  kávé,  tej,  főzelékek,  zsírok, 
fekete  kenyér,  durva  összeállású  ételek,  sós  ételek,  fűszerek. 
Előnyösek : amylaceák  s azokkal  készült  levesek,  nyers,  hús-  és 
sódarvakarék,  fehér  húsok,  westfáliai  sódar,  híg  tojás,  tojásfehérjés 
víz,  fanyar  piros  bor,  áfonyabor.  hosszan  állott  orosz  tea  (ezukor 
nélkül),  makk-kávé.  Szabály:  órára  étkezni,  egyszerre  keveset  enni 
(inkább  többször  napjában),  kevés  folyadékot  inni.  Korányi  S.  báró 
klinikáján  a következő  étrend  szokásos : Reggeli : Thea,  cacao, 
makkcacao,  kétszersült,  (tej).  Tízórás:  Cacao,  kétszersült.  Ebéd: 
Nyákos  leves,  darás  levas,  zablisztleves,  sagoleve.s.  Könnyű  sovány 
sült  hús.  Burgonya  purée.  Sovány  hal.  Vörös  bor.  Afonyabor.  Pirított 
zsemle.  Délután:  Cacao.  Kétszersült.  Vacsora:  Sovány  könnyű 
hideg  hús,  nyelv.  Lisztes  leves,  nyákos  leves.  Dara.  Rizs.  Pirított 
zsemle.  Kétszersült.  Vörös  bor  vagy  áfonyabor.  Italul:  Kevés  víz, 
rizsvíz,  hideg  thea.  Kerrdendők : Gyümölcs,  főzelékek,  saláták,  tej, 
tésztaneműek,  zsíros  ételek,  fekete  kenyér,  sör,  fehér  bor,  erősebb 
szeszes  italok.  Sok  folyadék.  — Hasát  tartsa  melegen! 

7.  Szokványos  székszorulásban  szenvedők  étrendje. 

A bél  peristaltikáját  fokozó  tápszerek  lehetőleg  bőven  nyújtas- 
sanak;  legalkalmasabb  a vegyes  koszt.  Előnyösek:  friss  hideg  víz 

Mycodermin  „Blaés“  kitűnő  obstipatio  ellen.  (L.  liird.). 
Diarrhoea  ehronica  és  köszvény : Rohitsclii  Donáti  forrás, 
székszorulás : , Rohitschi  Styria.  (L.  hird.) 

Karlsbadi  víz-kétszersült  a legjobb  sütemény  diarrhoea 
chronicánál,  készíti  K.  Baver  udv.  száll.  Karlsbad.  (L.  hird. > 
Gyomor-bólbajosok  részére  kitűnő  erősítő  és  étvágygerjesztő 
ital  a gyógynövények  kivonatából  készült  Unicum.  (L.  hird.) 
Bilini  savanyúkút,  kiv.  alk.  savain  úvíz,  kit.  gyomorbélbajok, 
köszvény,  aranyér  eseteiben.  Bilini  pasztillák  gyomorégés 
ellen.  (L.  hird.) 

Gastrectasia,  carc.  ventr.  eseteiben  jól  tűri  a beteg  a Kufeke- 
lisztet.  (L.  hird.) 

Diarrhoea  chr.  ellen  kit.  a Gréb-féle  áfonyabor. 
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egyszerre  bőven  (főleg  reggel  éhgyomorra),  vagy  kortyonként,  de 
hosszabb  időn  át,  celluloseban  dús  főzelékek  (tök,  sárgarépa,  paraj, 
paradicsom),  friss  gyümölcs,  gyenge  fehér  _ bor,  iró,  méz,  korpake- 
nyér, Graham-ltenyér,  tej  tejczukorral  édesítve,  sardella,  caviár,  füs- 
tölt sonka.  Kerültessenek : piros  bor,  tea,  cacao,  chocolade,  rizs, 
dara,  burgonya.  Korányi  Sándor  báró  klinikáján  a következő  étrend 
szokásos:  Éhgyomorra:  Pohár  hideg  víz.  Sült  alma,  füge,  szőllő, 
eper,  málna.  Reggeli-.  Kávé.  Zsemle  vajjal  és  mézzel.  Tízórás-. 
Vajaskenyér,  sonka.  Ebéd : Leves,  hús  vagy  hal.  Sok  könnyű 
főzelék.  Sok  gyümölcs.  Édes  tészta.  Sajt  vajjal.  Graham  kenyér. 
Délután:  Vajas  kenyér,  alma  vagy  körte.  Vacsora:  Sonka,  hideg 
hús.  Fél  liter  sör.  Barnakenyér  vajjal.  Graham  kenyér.  Lefekvés 
előtt:  Gyümölcs  (alma,  szőllő,  füge,  eper,  málna ).  Tiltott  ételek -. 
Káposzta,  vörös  káposzta,  vörös  bor,  cacao,  fehér  kenyér.  — 
Hashajtót  orvosi  rendelés  nélkül  ne  használjon,  szükség  esetén 
inkább  beöntést  csináljon.  — Sokat  mozogjon.  — Próbálja  meg 
naponként  reggeli  után  székletét  elvégezni. 


8.  Scorbutban  szenvedők  étrendje. 

Ajánlatos  ételek:  burgonya  (! !),  friss  vagy  conserv  zöldségneműek- 
ből  készült  ételek,  friss  hús,  húskivonattal  készült  erős  levesek, 
nedvdús  gyümölcs,  nyáron  az  itthon  termettek,  télen  czitrom,  narancs. 
Ajánlatos  italok:  limonádé  (!  !),  bor,  sör. 

9.  Kössvényes  bántalmakban  szenvedők  étrendje. 

Az  ajánlott  étrendek  közül  ma  leginkább  az  EBSTEiN-féle  van 
alkalmazásban,  mely  szerint  a tápanyagok  bevitele  általában  mérsék- 
lendő,  kerülendők  a szénhydratok,  tehát  a czukor  és  az  amylaceák ; 
a zsírok  bevitele  mérsékelt  mennyiségben  meg  van  engedve,  ezek 
t.  i.  ha  más  tápanyagokkal  kevertetnek,  a jóllakottság  érzetét 
gyorsabban  létrehozzák.  Különben  vegyes  legyen  az  étrend,  de 
purinszegény.  Kövér  húsok  kerülendők.  A gyümölcs  a tapasztalás 


Karlsbadi  víz-kétszersült  a legjobb  köszvénynél,  készíti  K. 
Bayer  udv.  száll.  Karlsbad.  (L.  hird.) 

Sitnons-kenyér  malátás  rozsból,  ideális  specifikum  szokv.  szék- 
szorulásnál. (L.  hird.) 

„Leurose"  jav.  Leube-Rosenthal  lmsoldat,  kész.  dr.  Mirus’eche 
Hofapoth.,  Jena,  kit.  gyomorbet.,  typh.,  dysent.,  tuberc.  bélbánt., 
perit.,  gyomor-  és  bélvérzések  eseteiben.  (L.  hird.) 

Diarrhoea  chr.,  dysent.,  lázas  bet.  eseteiben  legmegfel.  dietét. 
tápszer  a Kufeke-liszt.  (L.  hird.) 

Thum-kávé,  pörk.  előtt  megtiszt.  kávészemek,  teljes  aromával 
és  koffein  tart.,  a gyomorra  és  szívre  nincs  káros  hat.,  ártal- 
mat!. ital  betegek  részére.  (L.  hird.) 
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szerint  jót  tesz  a kötvényeseknek.  Sör  legyen  eltiltva,  bor  meg- 
engedhető napj.  két  kis  pohárkával  Tiszta  vizet  vagy  gyenge  egve- 
nyes  ásványvizet  igyék  a beteg  napj.  2—3  litert.  Kávé,  tea,  cacao, 
choeolade  mérs.  mennyiségben  megvannak  engedve.  A részletes  étren- 
det 1 alantabb  az  EnsTEiN-féle  soványító  étrend  czime  alatt.  Kiadós 
testmozgás  szigorúan  követeltessék ; ha  az  activ  mozgás  ki  nem  vihető, 
másságé  rendelendő  el.  Különben  individualizálni  kell.  Korányi  feandor 
báró  klinikáján  a követk.  purin  szegény  étrend  szokásos: 

Reqqeli : Tej,  tejeskávé,  tliea,  cacao,  sült  alma.  Zsemle,  ketszer- 
siilt.  Tízórás:  Tojás,  tej,  zsemle.  Ebéd-.  Hamisleves  zöldseggei,  tojás- 
sal. Tészták.  Burgonya.  Gesztenye.  Főzelékek.  Saláták.  Gyümölcs. 
Sajt, vaj.  Kenyér.  D.'u.:  Tej,  tejeskávé,  thea,  cacao,  zsemle  Vacsora: 
Tojás.  Tej,  tejes  ételek,  aludtej,  kefir.  Gyümölcs.  Sajt,  vaj,  kenyér. 


10  Diabetes  mellitusban  szenvedők  étrendje. 

Csak  az  étrend  szigorú  megtartása  biztosítja  a jó  eredményeket. 

Tiltott  dolgok:  répa-,  nád-,  szőllő-és  tejczukor,  amylaceák,  vala- 
mint  ezekkel  készült  vagy  ezeket  tartalmazó  ételek  és  italok,  p.  o 
tészták,  torták,  kenyér,  tejes  kávé,  édes  gyümölcs,  burgonya  edes 
bor,  sör,  liqueur,  pezsgő,  cacao,  choeolade.  Etelek,  italok  edesite- 
sére  használhatók  inosit,  mannit,  laevulose,  glycenn,  sacchann  (I.  e 
ez.  a.  vénygyöjt.). 

Megengedetek:  bármily  mennyiségben  lisztet  nem  tartalmazó 
levesek,  minden  fajta  húsétel  bőséges  zsírral  (de  lisztet  hatalmazó 
mártások  nélkül),  aspik,  sajtok,  tojás,  tojásételek ; mérsékelt  mennyi- 
ségben zöld  saláta,  paraj,  spárga,  kalarabe,  carfiol  zeller,  lus  retkek, 
gomba,  zöld  bab;  kis  mennyiségben  aludt  tej,  tejfel,  kephír,  tejsuru, 
idős  sajtok,  savanyú  gyümölcs  (ribizke,  eper,  málna,  savanyu  naiancs), 
dió,  mandula;  továbbá  fekete  kávé,  tea,  limonádé,  mindhárom  eset- 
leg’ saccharinnal  édesítve;  savanyú  borok.  Kenyer  helyett  készít- 
tessünk diabetes-keny  ereket,  milyenek  a SnEGEN-féle  mandula  kenyer, 
vagy  a KÜLZ-féle  inulinkenyér.  A SF.KGEN-féle  mandnlakenyer  követ- 
kezőleg készítendő.  Mozsárban  V2  kilo  hámozott  édes  mandulát 
8/4  órán  át  finomra  kell  törni,  amint  csak  lehet;  a mandula- 
liszt sok  ezukrot,  tartalmazván,  belőle  a cznkrot  úgy  kell  eltávoli- 
tanunk,  hogy  a lisztet  vászonzacskóba  kötjük  s a zacskót  I*  órara 
forrásban  levő  vízbe  helyezzük,  mintán  a vizet  néhány  csepp  eczet- 
savval  vagy  erős  eczettel  megsavanyítottuk.  A czukortól  megszaba- 
dított mandulalisztet  most  100  gm.  vajjal  s 2 egész  tojással  jól  össze- 
keverjük s e keverékhez  hozzáelegyítünk  3 tojassargát  es  kévés 
konyhasót.  Ha  ez  megtörtént,  3 tojás  fehérjét  habba  verjük  s a 

Mycodermin  ,,Blaes“  bevált  szer  diabetes  ellen.  (L.  hird.) 
Diabetesnól  kitűnő  a Rohitschi  Donati-forrás  vize.  (L.  hird.) 
Simons-kenyér  malátás  rozsból  eznkorbajosoknak.  (L.  hird.) 
Tablion  Citri  sec.  dr.  Egger  telj.  szénhydratinentes  savanykás 

bonbon,  ezukorbet.  r.  kit.  szomjúságcsillapító. 
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tésztával  összehabarjuk.  Az  így  elkészült  tésztaanyagot  vajjal  kikent 
formába  helyezzük  s enyhe  tűznél  megsütjük.  A KÜLz-féle  inulin - 
kenyér  következőleg  készül:  50  gr.  inulint  vízfürdőn  porczellán- 
esészében  kevés  meleg  vizzel  és  mintegy  30  grmnyi  tejjel,  4 tojás- 
sárgával s kevés  konyhasóval  péppé  kell  összehabarni.  Ezután 
habot  kell  verni  4 tojás  fehérjéből,  mely  habot  az  előbbi  péppel 
erősen  össze  kell  elegyíteni.  Az  így  elkészült  tésztaanyagot  vajjal 
kikent  pléhformában  meg  kell  sütni.  Kitűnő  készítmény  a Hund- 
HAUSEN-féle  aleuronat  kenyér,  mely  aleuronat  lisztből  készül;  az 
aleuronat  búzából  készült  növ.  fehérje,  mely  80 — 90°/o  növ.  fehér- 
jét és  kb.  5%  szénhydrátot  tartalmaz.  Az  aleuronatlisztet  egyenlő 
mennyiségben  keverve  búzaliszttel,  a belőle  készült  kenyér  50%  növ.  fe- 
hérjét és  30°/0  keményítőt  tartalmaz  Legjobb  izö  kenyér  készül  1 rész 
aleuronatból  és  2—3  rész  búzalisztből.*)  Ajánlatosak  a Radrmann- 
féle  sütemények;  ezek  liszt,  vaj  és  dióból,  vagy  liszt,  vaj  és  mandulából 
készülnek,  kevés  szénhydrátot  és  sok  zsírt  tartalmaznak ; tápláló 
értékük  nagy.  Különösen  értékes  ét’ Uk  a czukorbeteg  kosztjában 
(Noorden  és  Hirschler-Terray  után) : növényi  olajok,  vaj,  szalonna,  tejföl, 
sajt  (Gervais,  Neufchatel,  Stracchino),  szafaládé,  sonka,  kövér  sertés- 
hús, füstölt  marhanyelv,  zsíros  sajtok,  tojás  sárgája,  libahús,  ángolna, 
eaviár,  kövér  lazacz  frissen  v.  füstölve,  Rademann  féle  sütemények. 

Diabeticus  egy  napi  étrendje  p.  o a következő  lehetne:  Reggel 
7 — 8 <5.  Csésze  tea  vagy  kávé  tejszínnel,  saccharinnal  (1.  e ez.  a. 
vénygyfijt.)  s egy  db.  diabeteskenyérrel.  Délelőtt  10 — 11  6 Beefsteak 
ökörszemmel  s 1 pohár  piros  bor.  Déli  1 — 2 ó.  Húsleves  tojással; 
kevés  főzelék  a megengedett  zöldségnemflek  közül,  de  liszt  (rántás) 
és  ezukor  nélkül  elkészítve;  sült  bőven,  hozzá  zöld  saláta  (ezukor 
nélkül  készítve):  tojáshab  felfújt  mannittal  vagy  saccharinnal  éde- 
sítve, kevés  dió,  savanyú  gyümölcs,  savanyú  bor.  Délután  5 ó.  Fekete 
kávé  tojássárgával  és  esetleg  saccharinnal,  1 db.  diabetes  kenyér. 
Este  8 6.  2 db.  sardina,  vagy  2 db.  híg  tojás,  utána  sült  vagy  hal 
sajt,  vizes  bor.  tea,  esetleg  saccharinnal  vagy  mannittal  édesítve. 

11.  Vesebetegek  étrendje. 

Korányi  S.  báró  klinikáján  a köv.  étrend  szokásos:  Reggeli: 
l ej,  kávé,  cacao,  thea,  kétszersült.  zsemle,  vaj.  Tízórás : Tej,  cacao, 
kefir,  savó.  Ebéd : Főzelék  (karfiol,  paraj,  spárga,  sárgarépa,  kel- 
káposzta, borsó,  lencse,  bab)  burgonya,  rizs,  dara,  kenyér,  édes 
tészta,  gyümölcs.  Délután : Tej,  kávé,  cacao,  thea,  kétszersült, 
zsemle,  vaj.  Vacsora  : Tej,  tejes  étel,  gyümölcs.  Kiegészítés.  Tíz- 
órás : Tojás,  leves.  Ebéd : Húsleves,  hamisleves,  csirke , borjú-, 
marhahús,  sós  tészta.  Vacsora  : Tojás,  hús,  leves.  Kerülendök:  Sózott 
és  fűszerezett  ételek.  Retek,  hagyma,  zeller.  Sör,  bor.  Erősebb 
szeszes  italok.  Sajtok.  — Testét,  főleg  lábait,  hasát  melegen  tartsa, 
meghűléstől  óvakodjék!  — Kifáradást,  megizzadást  kerüljön! 


*)  Ezen,  valamint  az  összes  diaetétikai  tápszereket  Glasner 
udvari  szállító  árusítja.  (Budapest,  VI.,  Király-utcza  56.) 
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12.  N és  NaCl- szegény  fűszermentes  étrend. 

Korányi  Sándor  br.  klinikáján  szokásos:  Reggelt  \ Tej,  kávé,  cacao, 
thea,  kétszersült,  zsemle,  vaj.  Tízórás.  Tej,  cacao,  kefir,  savó.  Ebéd: 
Főzelék  (karfiol,  paraj,  spárga,  sárgarépa,  kelkáposzta,  kalarábé, 
káposzta,  borsó,  lencse,  bab)  burgonya,  rizs,  dara,  kenyér,  édes  tészta, 
gyümölcs.  Délután  : Tej,  kávé,  cacao,  thea,  kétszersült,  zsemle,  vaj. 
Vacsora.  Tej,  tejes  rizs,  gyümölcs.  Kiegészítés.  Reggeli : Tojás,  leves. 
Ebéd : Húsleves,  hamisleves,  csirke-,  borjú-,  marhahús,  sós  tészta. 

13.  Lipomatosisban  ( hájkór , túlságos  kövérség) 
szenvedők  étrendje. 

Soványító  gyógymód,  illetve  étrend,  többféle  áll  rendelkezésünkre, 
mindenik  terhes,  sőt  néha  kínos  is  a betegnek,  mindeniknek  van- 
nak hátrányai,  de  ha  szigorúan  megtartatnak,  mindonikkel  lehet 
eredményeket  elérni. 

a)  Banting- Ilarvey-fé\e  gyógymód.  Főelve  a zsírok  és  szénhi  drátok 
elvonása.  Reggel : orosz  tea  vagy  kávé,  tej  és  czukor  nélkül,  50 
grm.  sovány  sódar  vagy  hideg  hús,  Graham kenyér.  Délben:  60 — 100 
grm.  sovány  hús  (marhahús,  vagy  vad,  vagy  szárnyas,  vagy  hal), 
friss  zöld  főzelék  (sós  vízben  megfőzve,  vaj  vagy  rántás  nélkül), 
savanyú  gyümölcs  párolva  (czukor  nélkül),  2 — 3 pohárka  piros  vagy 
fehér  bor.  Délután:  1 pohár  tej  czukor  nélkül,  1 — 2 drb  kétszer- 
sülttel  Este:  40  grm.  sovány  sült  vagy  hal,  1 — 2 pohárka  bor. 
Különben  testsúly,  alkat  kiima,  évszak  szerint  módosítandó  az 
étkek  és  italok  mennyisége.  Nagyobb  fokú  erőhanyatlás  esetén  a 
gyógymódot  meg  kell  szakítani.  Testmozgás  szükséges. 

b)  Ebstein-féle  gyógymód.  A betegek  szívesebben  alávetik  magu- 
kat ezen  gyógymódnak,  mint  a BANTiNG-félének.  Szigorúan  eltiltan- 
dók  a szénhydrátok  (tészták,  czukor,  édességek,  burgonya);  egyedül 
kenyér  van  megengedve  80 — 100  grm.  pro  die.  Zsírok  nemcsak  meg  van- 
nak engedve,  sőt  rendelendők,  ezek  u.  i.  étkekhez  keverve  hamar 
előidézik  a jóllakottság  érzetét.  Étkezés  3-szor  napj.  Étrend  a kö- 
vetkező: Reggel  llR  6.  Nagy  csésze  orosz  tea  czukor,  tej  és  rlmm 
nélkül,  50  grm.  fehér  pirított  kenyér,  vagy  fekete  kenyér  bőven 
vajjal.  Délben.  120 — 180  grm.  tiszta  húsleves,  melléje  vagy  beléje 


Karlsbadi  víz-kétszersült  (Sprudel)  a legjobb  vesebetegek, 
kövérek  részére,  készíti  Kari  Bayer  udv.  száll.  Karlsbad.  (L.  hird.) 

Szent-Margitszigeti  gyógyvíz  kitűnő  hatású  ásványvíz  máj , 
epekő-,  vese-  és  hólyagbetegek  részére.  (L.  hird.) 

Nestlé-liszt,  mint  extractiv  anyag  mentes  tápl.  spec.if.  vese- 
bajoknál.  (L.  hird.) 

Thum-kávó,  pörk.  előtt  megtiszt.  kávészemek,  teljes  aromával 
és  koffein  tart.,  a gyomorra  és  szívre  nem  hat  károsan,  ártal- 
mat!. ital  betegek  részére.  (L.  hird.) 
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csontvelő  (kenyér  nélkül),  120—150  grm.  kövér  főtt  vagy  sült  hús, 
zsíros  mártással,  zöld  főzelék  angolosan  készítve  mérsékelt  mennyi- 
ségben (kizárva:  burgonya,  sárgarépa,  répa),  saláta,  sült  alma, 
vagy  friss  alma,  vagy  meggy-kompot  czukor  nélkül  elkészítve, 
2—3  pohárka  könnyű  fehér  bor.  Ebéd  után  nagy  csésze  erős  orosz 
tea  keserűen.  Este : nagy  csésze  orosz  tea  keserűen,  hozzá  egy  drb 
híg  tojás,  vagy  kevés  zsíros  sült,  vagy  kövér  sódar,  vagy  hal;  30  grm. 
kenyér,  sok  vajjal,  néha  kevés  sajt,  friss  gyümölcs.  Kerülje  a beteg 
az  ételek  erős  sózását,  fűszerezését.  Ha  dyspepsia  jelentkeznék, 
a mi  nem  ritkaság,  a táplálék  soványabb  legyen. 

c)  Öertel-J'éle  gyógymód.  Főleg  a lipomatosis  azon  eseteiben  ajánl- 
tatik,  midőn  a szivén  történt  zsír  fel  halmozódás  folytán  szívgyengeség 
s így  keringési  zavarok  vannak  jelen.  Leyden  és  Lichtheim  búvár  - 
latai  óta  szívbántalmak  eseteiben  a javalatok  nagyon  meg  vannak 
szorítva.  A gyógymód  liárorn  részre  oszlik : 1 Étrend.  Főelv  a 
víznek  lehető  megvonása,  hogy  így  a test  víztartalma  csökkentessék, 
továbbá  oly  táplálék  nyújtása,  mely  a zsír  felrakodásának  nem 
kedvez,  de  a test  fehérjetartalmát  gyarapítani  tudja.  II v étrend 
lenne  a következő:  Reggel.  120  gram.  tea  vagy  fekete  kávé,  30  grm. 
tejjel,  5 grm.  czukorral  és  35  grm.  buzakorpa-kenyérrel.  Víz  semmi. 
Délben.  Az  egyéniség  szerint  semmi  leves,  vagy  legfeljebb  100 
grammnyi,  200—250  grm.  főtt  vagy  sült  marhahús,  vagy  borjúhús, 
vagy  vad  zöld  salátával,  25—50  grm.  friss  zöld  főzelék  sós  vízben 
megfőzve  (vaj  vagy  rántás  nélkül),  25  grm.  kenyér,  vagy  helyette 
ugyanannyi  tésztanemű,  100  grm.  friss  gyümölcs;  italul  eleintén 
1 — 1*/2  decilit.  sör,  vagy  gyenge  fehér  bor,  később  semmi  ital.  Dél- 
után., 100  grm.  fekete  kávé,  25  grm.  tejjel,  5 gramm,  czukorral, 
egy-két  korty  víz.  Este.  2 híg  tojás,  150  grm.  sült,  25  grm.  zöld 
saláta,  10  gram.  sajt,  25  grm.  kenyér,  kevés  gyümölcs,  2 decilit. 
bor  és  1 — 2 korty  víz.  A szomjúság  ezen  étrend  mellett  erősen 
kínozza  a betegeket,  collapsus  néha  előfordul.  2.  Rendszeresen  vég- 
zett testi  munka , mely  főleg  abból  áll,  hogy  a beteg  állapotához 
képest  majd  sík  úton,  majd  emelkedő  utakon  sétálva  (Terrainkur), 
fokozatosan  emelni  igyekszik  szívizomzatának  munkáját.  3.  Utógyógy- 
viód,  melynek  czélja  megakadályozni  a már  megfogyott  testnek 
újra  hízását,  miért  is  az  el  nem  hanyagolandó  rendszeres  testi 
munka  mellett  a táplálék  a fenti  elvek  értelmében  választandó  meg. 

14.  Hizlaló  gyógymód. 

Javalatok:  idült,  betegségek  utáni  nagy  súlyfogjás,  olygaomia, 
chlorosis,  vérvesztések  utáni  kimerülés,  hysteria  bizonyos  alakjai, 
neurasthenia,  vándorvese  (enteroptose). 

Thum-káve,  pörk.  előtt  megtiszt.  kávészemek,  teljes  aromával 
és  koffein  tait.,  a gyomorra  és  szívre  nem  hat  károsan,  ártal- 
matl.  ital  betegek  részére.  (L.  liird.) 

Bilini  savanyúkút,  kiy.  alk.  savanyúvíz,  kit.  vese-,  hólyag- 
bajoknál, diabetesnél  stb.  (L.  liird.) 

Vesebajoknál,  hugys.  diath.-nél  kit.  bevált  a Kufeke-liszt. 
(L.  hird.) 
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Ellenj araiatok : csillapíthatlan  hányás,  hystericus  görcsök,  agy- 
izgalmak, külömböző  elmebántalmak. 

Aczél  a betegnek  testsúlyát,  táplálatát  javítani.  A gyógymód  4— 6 
hétig  tart;  ha  a beteg  azt  nem  tűrné,  az  vagy  megszakítandó,  vagy 
egészen  megszüntetendő.  A beteget  szokott  környezetéből  lehetőleg 
el  kell  távolítani  és  melléje  kellemes,  értelmes  és  ügyes  ápoló  sze- 
mélyzetet rendelni.  Nyugodt,  ágyban  fekvés  a gyógymód  2—3  első 
hetében  szigorúan  követeltessék ; ezután  is  a nap  legnagyobb  részét  a 
beteg  ágyban  töltse.  Az  aktiv  testmozgást  a paasivnak  kell  helyettesí- 
tenie, ezért  naponta  V2 — 1 órai  általános  massage-t  kell  elrendelni, 
melyet  a beteg  neme  szerint  férfi  vagy  nő  végezzen ; ezenfelül  az  orvos 
napjában  egyszer  gyenge  faradikus  árammal  villamozza  a beteget. 

A táplálék  mennyiségét  fokozatosan  kell  emelni.  Az  első  napok- 
ban túlnyomólag  tej  nyujtassék,  és  pedig  2 óránként  60  grm.  A 
3 — 5-ik  napon  már  l1/2 — 2 — 3 litert  tegyen  ki  az  elfogyasztott 
napi  tejmennyiség.  A tejet  a betegek  kortyonként  lassan  igyák  hi- 
deg vagy  meleg  tej  alakjában.  Ha  a beteg  undorodnék  a tiszta  tej- 
től, akkor  ahhoz  kevés  tea  vagy  kávé  vagy  cognac  teendő.  Hu  j1 
kizárólagos  vagy  túlnyomó  tejétrend  kezdetben  már  nem  sikerül, 
czélszerübb  azt  nem  erőszakolni,  hanem  elejétől  fogva  a bőven 
nyújtott  tej  mellett  azonnal  vegyes  kosztot  adni,  (Binswanger.). 
6 nap  múlva  köv.  legyen  az  étrend:  Reggel  7 <5.  V2  liter  tej,  mely 
1/2  óra  alatt  kortyonként  fogyasztandó  el,  8 ör.^l* — V*  liter  tejszí- 
nes kávé,  fehér  kenyér  vagy  kávésütemény  vajjal,  80  grm  hideg 
sült,  1 tányér  zsírban  kisütött  burgonya  (pommes  de  térré  frittes). 
10  ór.  1/2  liter  tej  kétszersülttel.  Déli  12  ór.  ll2  liter  tej,  mely/2 
óra  alatt  fogyasztandó  el.  1 ór.  Húsleves,  sült  bőven,  főzelék,  édes 
tészta,  kompót.  3 ór.  30  p.  V2  liter  tej  kortyonként,  5 ór.  liter 
tej,  vajas  kenyér,  80  grm  hideg  hús.  8 ór.  Meleg  sült,  kenyer  vaj- 
jal, V2  liter  tej.  9 ór.  30  p.  V2  liter  tej,  kétszersült. 

Levesekben,  húsokban,  főzelékekben,  édes  tésztákban  változatosság. 
Korányi  Sándor  báró  klinikáján  a köv.  hizlaló  étrend  szokásos : 
Reggeli : V2  liter  tej,  zsemle  sok  vajjal  és  méz.  Tízórás-.  Vs  liter 
tej.  Kenyér,  sok  vajjal.  Lisztes  leves.  Ebéd-.  Leves  (tojással,  teszta- 
vai  maccaronival).  Lisztes  leves.  Hús  burgonyával.  Édes  befőtt. 
Tészta.  V2  liter  sör.  Délután-.  Cacao  vagy  V2  liter  tej,  vajas  kenyér. 
Vacsora ; Lisztes  leves,  sonka,  nyelv.  Marhasült.  /szelet.  Rizs. 
Burgonya.  Befőtt-gyümölcs.  Tea  tejszínnel.  Kenyér  sok  vajjal.  Este 
‘/210-kor  Vs  liter  tej,  1—2  kétszersült. 


ízletes  táplálék  betegek  részére : Maggi-fele  ízesítő  a 
keresztcsillaggal.  Az  étvágyat  és  emésztést  növelő,  különben  min- 
den ingertől  mentes  ízjavító  szer  levesek  és  ételek  részére,  semmi 
ártalommal,  ered.  üveges.  12  fillértől  kezdve.  (L  hird.) 
Elzsírosodásban  szenvedők  részére  a legmegfelelőbb  ásvány- 
víz a Rohitschi  Donati-forrás  vize.  (L.  bírd.) 

A hizlaló  gyógymód  leghat.  segítőszere  a Szent  István  védj. 
dupla  malátasör  a kőbányai  Polgári  Serfőződéből.  (L.  hird.  a 
337.  oldal  mellett.) 
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15.  Vérszegények  táplálása. 

Vérszegény,  chlorosisos  felnőtteknek  vagy  gyermekágyból  üdülő 
nőknek,  továbbá  vérszegény,  rhachitises  stb.  gyermekeknek  a 
vasas  gyógyszerek  mellett  oly  tápanyagokból  igyekezzünk  az  ét- 
rendet összeállítani,  melyek  tetemes  Fe-tartalmúak. 


Tápanyagaink  vastartalma.  Abderhalden  táblázata. 


100  gin.  száraz  anyag 

bán  van  milligm.  Fe. 

mgm. 

mgm. 

Czukor  

o-o 

Kelkáposzta  (belső  le- 

Tojásfehérje  . . . 

o-o 

velek) 

5-6 

Méz 

12 

Kelkáposzta  (külső  le- 

Piros  cseresznye  . . 

1-2 

velek) 

17—38 

Rizs 

1—2-5 

Burgonya  .... 

6-4 

Narancs  

1-5 

Borsó 

6-2 -6-G 

Fehér  kenyér  . . . 

1-5 

Bab 

8-3 

Búzaliszt 

1-6 

Földi  eper  .... 

81-9-3 

Fekere  cseresznye  . 

1-9 

Búzakorpa  .... 

8-8 

Alma 

1-9 

Lencse  

9*5 

Körte 

2-0 

Mandula 

9-5 

Tehéntej 

2-3 

Mogyoró 

12-7 

Asszonytej  .... 

2-3-31 

Marhahús  . . 

16-9 

Cacaomag  .... 

2*5 

Spárga  

20  0 

Málna 

3-7— 3-9 

Tojássárgája  . . . 

10—24 

Rozs 

37-4  9 

Spenót  .... 

33-39 

Árpa 

4-5 

Disznóvér  .... 

226 

Búza 

5*5 

ízletes  táplálók  betegek  részére : Maggi  levesei  táb- 
lákban a keresztesillageal,  a házilag  készített  levesek  termé- 
szetes alkatrészeit  tártaim,  és  csupán  vízzel  főzve,  pár  perez 
alatt  ízletes,  tápláló  és  könnyen  emészth.  levest  adnak,  1 tábla 
2 — 3 tányérra  15  fill.  (L.  bírd.) 

Diasana  a legkönny.  old.  és  legtük.  növényi  táplálék  betegek 
részére.  (L.  liird.) 
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Dr.  Krompecher  Ottó  táblázata  növényi  tápanyagok 
v a startalm  ár  ól . 


1000  gm.  száraz  anyagban  FeaO  alakjában  kiszámított  Fe- tartalom. 


1000  gm.  száraz 

anyagban  van  FeaO  gmokban 

gm. 

gm. 

Virágkel 

0-02 

Zöld  borsó  .... 

014 

Fekete  retek  . . . 

0‘04 

Tök 

014 

Vörös  répa  .... 

0-05 

Fokhagyma  .... 

019 

Ugorka 

005 

Vöröshagyma  . . . 

0-21 

Bab 

0-06 

Tejgomba  .... 

025 

Paradicsom  .... 

0-06 

Articsóka  . . . . 

0-29 

Káposzta 

0 07 

Sóska  

0-31 

Zöld  paprika-  • • • 

0-07 

Endiviasaláta  . . . 

0-39 

Zeller 

o-ii 

Póréhagyma  . . . 

0-44 

Fejes  saláta .... 

0-14 

Kelkáposzta  . . . 

0-49 

| Petrezselyem  . . . 

0-14 

16.  Ca-fogyásban  szenvedők  v.  fokozott  Ca-ot  igénylők 

táplálása. 

Növő  v.  rhachiticus  gyermekeknek,  szoptató  és  gravid  nőknek 
vagy  csontlágyulásban,  osteoporosisban  szenvedőknek  fokozott 
Ca-szükségletüknek  megfelelően  keressük  ki  étrendjük  számára  a 
legtöbb  Ca-ot  tartalmazó  ételanyagokat  s gondoskodjunk  elegendő 
Ca-ot  tartalmazó  ivóvízről  (1.  földes  ásványvizek). 


Tápanyagaink  Ca-tartalma : 


100  gm.  száraz  anyag 

aan  van 

Ca  kiszámítva  CaO-alakjában 

Czukor  

mgm. 

0 

Fekete  cseresznye  . 

mgm. 

123 

Méz 

7 

Cacaomag  .... 

126 

Marhahús  .... 

29 

Tojásfehérje  . . . 

130 

Disznóvér  .... 

33 

Vörös  cseresznye . . 

136 

Fehér  kenyér  . . . 

46 

Borsó 

137 

Búza 

65 

Asszony  tej  .... 

243 

Rozs 

62—71 

Tojássárgája  . . . 

380 

Alma 

66 

Málna 

404 

Graham  kenyér  . . 

77 

Narancs  

575 

Körte 

95 

Kelkáposzta  . . . 

717 

Burgonya  .... 

100 

Földi  eper  .... 

873 

Rizs 

103 

Tehéntej 

1510 

Maltolecin  sec 


cblorosis  eseteiben.  (L.  hird.) 
Diasana  a legkönny.  old.  és  legtök 
részére.  (L.  hird.) 


Weinreich  dr.,  kit.  tápl.  és  erősítőszer  anaemia, 
növényi  táplálék  betegek 
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XVI.  Az  egészséges  és  beteg  gyermek  étrendje. 

Irta:  Bókay  János  dr. 

egyetemi  ny.  r.  tanár,  a „Stefánia11  gyermekkórház 
igazgató-főorvosa. 

1.  A gyermek  táplálása  az  első  életévben. 

A legtermészetesebb  táplálék  az  anyatej.  Az  anya  nem  szoptathat, 
fia  gümőkóros,  vagy  nagy  fokban  vérszegény;  nem  szoptathat  oly  be- 
tegségek esetén  sem,  melyek  nagy  mértékben  gyengítik  (idült  veselob, 
diabetes  stb  ).  Ideges  bániaknak, -mint  erősebb  hysteria,  epilepsia 
hasonlókép  tiltják  a szoptatást.  Veleszületett  syphilisben  szenvedő 
csecsemőt  szoptassa  az  anyja,  ha  a szoptatásra  különben  képesség- 
gel bír. 

Az  anyatej  legjobban  dajkatejjel  pótolható.  Dajkaválasztásnál  a 
dajka  gyermeke  mindig  megvizsgálandó,  éppúgy  a dajka  is  syphilis, 
gonorrhoea.  tuberculosis  tekintetében.  Újszülöttnél  hat-nyolez 
hetes  tejű  dajkának  előnyt  adunk,  hogy  a congenitalis  lues-t  a 
dajka  gyermekénél  kizárhassuk.  A dajka  életkora  húsz-harmincz 
év  között  álljon;  előnyben  részesüljön  a másodszor  szülő. 

A szoptatás  rendszeresen  történjék,  és  pedig:  3 '/a — 4 óránként. 
24  órában  5 — 6-szor  szopjék  a csecsemő.  A havi  vérzések  nem 
akadályozzák  a szoptatást.  Újabb  terhesség  a fokozatos  elválasz- 
tást, illetőleg  a szoptatónő  változtatását  teszi  szükségessé. 

Az  elválasztás  lassan,  fokozatosan,  négy-nyolez  hét  alatt  történ- 
jék. Az  elválasztásra  legalkalmasabb  időszakok  az  ősz  és  a tavasz. 
Legjobb,  ha  az  elválasztást  a 7-ik  hóban  kezdjük  meg  bouillon- 
grízzel,,  majd  fokozatosan  egy-egy  szopást  helyettesítünk  megfelelő 
higítású  tejkeverékkel.  Diarrhoea  ablactatorum  szükségessé  teheti 
a gyermeknek  újból  emlőretételét. 

A ' mesterséges  táplálásra  legalkalmasabb  tápszer  a tehéntej  (a 
szamártej  vegyi  összetételét  illetőleg  közelebb  áll  a női  tejhez,  de 
nehezen  hozzáférhető).  A tehéntejet  jól  felforralva  adjuk  a csecse- 
mőnek ; a felforralás  pontosan  végezhető  a SoLTMANN-féle  tejforraló- 
val,  még  jobban  a SoxHLET-féle  tejsterilizáló-készülékkel.  (A  forra- 
lás _ tartama  a Soxhlet-féle  katlanban  tíz  pevezet  ne  ha- 
ladja túl!)  Ott,  hol  sterilizált  tejet  költségkimélés  végett  nem 
alkalmazhatunk,  ajánljuk  a tejnek  ismételt  felforralását  (használat 
előtt,  a tej-adag  újból  felforraltatik).  A forralt  tehéntejnek  forralt 
vízzel  hígítása  az  első  elethónapokban  kb.  következőkép  történjék: 


Tabulae  cacaotin.  pbtosplior.  sec.  Prof.  Gártner,  bevált 
keszítm.  osteomalacia  és  fogzási  nehézs.  eseteiben.  (L.  hird.) 

Maltolecin  sec.  Weinreicli  dr.  kit.  tápl.  és  erősítőszer  gyönge 
csecsemők  részére.  (L.  hird.) 

Szoptató  nők  részére  a legajánlat,  mindennapi  ital  a Szent 
István  védj.  dupla  malátasör  a kőbányai  Polg.  Serfőződéből. 
(L.  hird.  a 337.  old.  m.) 


■ ■ 


A t.  orvos  uraknak  kívánatra  mintadobozokkal 
és  szakirodalommal  mindenkor  a legnagyobb 
készséggel  szolgál  a Henri  Nestlé  cég 
Wien,  I.  Biberstrasse  11. 
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//  A beteg-  és  gyermekdiéta  számára  ^ 

Loeflund-féle 

Tpí^7l1lrnr,  vegyiles  tiszta,  soxhiet 
1 CJtZUlVUl  tanár  eljárása  szerint  külön 

a gyermektáplálás  czéljaira  elkészítve  □□□□aaoa 

_l/F A't'c  7At*c it  1 t~  erős  levesek  ké- 
i CJ  IvClhzCrMIll  szitésére,  vézna, 

gyönge  csontozatu  és  angolkóros  gyermekek 
Számára.  □oaaaDaacDaoaoDCiaaanDaciDaaoaoQaaD 

M a 1 ái íl  1 P vac  gyomorbélbajos  gyer- 
maicliaiC  VC25  mekek részére, dr.  Keller 

\s\\rr\r\  a breslaui  orvos  előírása 

iUVUllal  SZerint. □□□□□□QaaaoGaG 

Csukamájemulsio  SJÓnítui. 

Orvosilag  legjobbnak  elismert  csukamájolaj- 
keverék, felnőttek  és  gyermekek  szeretik.  Kap- 
ható vassal,  mészszei,  jóddal,  □□□□□□aaana 

Tán-rrmltn^p  olyan  gyermekek 

1 aF  HiailUÖC  részére,  kik  a szoká- 
sos tejkeverékek  mellett  nem  fejlődnek.  Helyes 
adagolás  mellett  nem  okoz  sem  hasmenést, 
sem  dugulást.  □□□□□□□□□□□□□£)□□□□□□□□□□□□□□□ 
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Ed.  Loeflund  & Co. 

G.  m.  b.  H.  GRUNBACH,  STUTTGART. 

Ezen  tápkészitmények  kaphatók 

Török  J.  gyógyszertárában,  Budapest. 
^=j  i ^ 
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Az  1-ső  napon  táplálékot  nem  nyújtunk,  csak  sacharinnal  éde- 
sített orosz  teát, 

a 2-ik  naptól  a 4-ik  hétig  2 i'ész  víz  4-  1 rész  tej, 

a 4-ik  héttől  a 4-ik  hónapig  1 rész  víz  vagy  nyákos  leves  -f-  1 
rész  tej, 

a 4-ik  hónaptól  a 9-ik  hónapig  2/3  rész  víz  vagy  lisztleves  + 1 
rész  tej, 

a 9-ik  hónaptól  kezdve  tiszta  steril  tehéntejet  kaphat  a gyermek. 

A tiszta,  valamint  a hígított  tehéntejet  közönséges  czukorral 
vagy  Soxhlet-tápczukorral  édesítsük  meg.  Két  decziliter  tejre  vagy 
tejkeverékre  egy  koczkaczukor,  ill.  egy  késhegynyi  Soxldet-táp- 
czukor  vehető  A hetedik  hónaptól  kezdve  a tejet  makk-kávéval 
vagy  árpa-kávéval  keverhetjük  össze. 

A tehéntejet  a csecsemőnek  szopóüvegből  adjuk.  A legjobb 
szopóüveg  az,  melynél  a palaczkr  a a kautschukszopólca  egyszerűen 
reákuzatik.  Használat  után  a szopóüveg  pontosan  kitisztíttassék  s 
a szopóka-  a tisztítás  után  kiforraltassék  s elzárható  üvegedénybe 
helyeztessék.  A Soxhlet-féle  szopóüveg  előnye  az,  hogy  belseje  min- 
denütt legömbölyített  és  így  könnyen  tisztítható.  Sörétet  a palaczk 
tisztítására  használni  nem  szabad. 

Pépeket  mesterséges  táplálásra  a 7 — 8-ik  hónapig  ne  engedjünk 
használni.  Ezen  időn  túl  kétszersültből,  valamint  pirított  zsemlye- 
héjból tejjel  készült  pép  adható,  de  természetesen  csak  akkor,  ha 
a gyermek  emésztése  rendes. 

Gyermekliszteket  (Nestle,  Kufeke,  Mellin)  az  első  élethónapok- 
ban rie  rendeljünk ; a 4-ik  hónaptól  kezdve]  a gyermekliszteket  a 
gyermekek  általában  jól  tűrik. 

Tiszta  húslevest  a gyermek  már  a 6-ik  hónaptól  kezdve  kap- 
hat. Tojást,  húst  az  első  életévben  ne  adjunk,  ellenben  tinómra 
tört  főzelékeket  (spenót,  sárgarépa,  burgonya)  a 7-ik  hó  után  a 
húsleves  mellé  rendeljünk  el.  Úgyszintén  főtt  gyümölcsöket  (com- 
pot),  gyümölcslevet. 

2.  A gyermek  táplálása  a második  életévben. 

A táplálék  álljon  a következőkből:  Forralt  tehéntej,  esetleg 
keverve  makk-  vagy  árpakávéval  vagy  cacaoval,  legfeljebb  egy 
liter  24  órában,  húslevesek,  becsinált  lé,  áttört  paraj,  hüvelyes  ve- 
temény  purée-alakban,  jól  kisütött  zsemlye,  fehér  kenyér,  kétszer- 
sült, gyermeklisztekből  készült  pépek,  tejes  ételek,  könnyű  soufflék, 


Kufeke-gyermekliszt  (L.  liird.) 

Mellin-tápszer,  ideális  keményítőmentes  tápanyag  egészs.  és 
beteg  csecsemők  és  gyerm.  részére,  45  év  óta  használatban. 
(L.  hird.) 

Liebe-féle  neutrális  tápszer  (javított  Liebig-félc  leves  szá- 
raz formában)  kit.  emészt h.,  80%  maltoset  tart , keményítőment. 
gyermektápszer,  egészs-  és  gyomorbajos  csecsemők,  gyerm.,  sőt 
felnőttek  tápl.  és  bélbajosok  gyógyítására  kit.  (L.  hird.) 


352 


főtt  gyümölcsök.  Étkezés  24  óra  alatt  ötször.  Túlságos  hosszú  szü- 
netek nem  czélszerüek,  mert  különben  a gyermek  mohón  eszik. 
A második  év  második  felében  eleinte  húshoz,  majd  tojáshoz  szok- 
tatjuk a gyermeket.  Kezdetben  csak  borjú-,  szárnyashús  sütve, 
apróra  vagdalva.  A gyermek  érzékenysége  táplálkozási  ártalmak- 
kal szemben  a második  évben  még  mindig  igen  nagy,  ezért  taná- 
csos a 2-ik  év  első  felébín  még  ugyanazon  étrendet  folytatni,  a 
melyet  az  egyéves  gyermek  részére  előírtunk.  Kerülendők  eczetes 
és  savanyú  ételek,  édességek,  nehéz  főzelékek,  liéjjas  gyümölcs, 
durva  kenyér,  kávé,  orosz  tea,  sor. 


3.  A gyermek  táplálása  a 3-ik  évtől  kezdve. 

Két  évnél  idősebb  gyermekek  kb.  ugyanolyan  táplálékban  ré- 
szesülnek, mint  a felnőttek.  Vegyes  kosztot  adjunk,  ez  azt  jelenti, 
hogy  kerüljünk  minden  egyoldalú  táplálást,  tehát  ne  adjunk  csak 
tejet,  húst,  tojást.  Alkalmas  táplálék:  Tehéntej  makk-kávcval 

vagy  cacaoval,  lágytojás,  húslevesek,  sültek,  vaj,  búza-  vagy  rozs- 
kenyér, tejes  ételek,  burgonya  kis  mennyiségben,  zöld  főzelékek, 
hüvelyes  vetemények  áttört  alakban,  érett  gyümölcs.  Az  étkezések 
száma  24  óra  alatt  4 — 5 legyen.  Alkoholt  ne  adjunk  ! 


4.  A rhachitises  gyermek  táplálása. 

A gyermeket  lehetőleg  természetes  táplálásban  részesítsük,  majd 
elvül  tekintsük,  hogy  minden  túltáplálást  és  egyoldalú  táplálást 
kerüljünk.  A rhachitises  gyermek  táplálása  egyébként  nem  igen 
tér  el  az  egészséges  gyermekétől,  csak  a 24  órai  tejmennyisége  1 
liternél  is  kevesebb  legyen,  legfeljebb  7—800  gr.,  főzelékeket  és  húst 
is  korábban  kezdhetünk  adagolni,  mint  különben  tennők.  Vegeta- 
biliákra  különös  súlyt  kell  helyezni  só-,  calcium  és  vastartalmúk  miatt ! 


Sorisin-Ferrarsenat  (Syr.  Ferri  sulfoguajacol.-arsen.)  kitünően 
bevált  szer  rhaehitis  és  scrophulosis  ellen.  (L.  hird.) 

Haematogen  ídr.  Hőmmel)  vas  és  halmájolaj  helyett  kit  erősítő 
szer  rhach.  gyerm.  részére,  nagy  foszforsótart.  miatt.  (L.  bírd.) 

Tabulae  cacaotin.  phosphor.  sec.  Prof.  Gaertner,  bevált 
szer  rhaehitis  ellen,  a gyermekek  szívesen  veszik.  (L.  hird.) 

Mellin-tápszer.  (L.  a szemben  levő  hird.) 

Maltolecin  sec.  Weinreich  dr.  nagy  foszfoitart.  miatt  kit.  erő- 
sítőszer rhackit.  gyerm.  r.  (L.  hird.) 

Egger  Emulsio,  kit.  csukamájolaj  készítm.  rhachit.,  seroph. 
gyerm.  részére 

Rüger-féle  erő-kakao  és  csokoládé,  a csukamájolaj  leg- 
jobb pótléka  görvélyes  gyermekek  részére.  (L.  hird.) 


„Kufeke’’ 

Készítmény  speciális  indiKátiói 
a csecsemőK  és  elválasztott  gyermeKeK  részére: 

1.  mint  hozzátétel  a tejhez  egészséges  csecsemőknek, 
akik  nem  kapnak  női  tejet,  vagy  csak  keveset  kapnak. 

2.  táplálkozási  zavaroknál, 

a ) rossz,  illetve  elégtelen  táplálásnál, 

b ) angolkór,  alkati  betegségek  (syphilis,  tuberculosis),  a 
tehéntejjel  szemben  való  bélrenyheség  stb.  okozta 
fejlődési  visszamaradottságnál, 

ej  gyomor-  és  bélbetegségeknél,  pld-  3-kut  és  chronikus 
gyomor-bélhurutnál,  choleránál,  dysenteria  catarrha- 
lisnál  és  enteritis.  follicularisnál,  béltuberculosisnál, 
akut  és  chronikus  dyspepsiánál,  dyspepsiás  hurutok- 
nál, hurutos  diarrhoeáknál,  zsirdiarrhoeáknál, vastag- 
bélhurutoknál, a vastagbélhurut  fertőzéses  alakjai- 
nál stb. 

az  idősebb  gyermeKeK,  a serdülő  ifjúság  és  a 
felnőtteK  részére: 

1.  hiányos  táplálkozási  állapotoknál  és  hiányzó  étvágy- 
nál, tehát  főképen  gyöngéknél,  idegeseknél,  sápkórosok- 
nál és  lábadozóknál  is, 

2.  gyomor- és  bélbetegségeknél,  különösen  gyomorhurutok- 
nál, gyomorfekélyeknél,  hypeaciditásnál,  carcinománál 
és  ideges  alapú  emésztési  zavaroknál, 

3.  étvágytalan,  rosszul  táplált  tüdővészeseknél, 

4.  vesebajosoknál  és  húgysavas  betegeknél  a táplálás 
elősegítésére, 

5.  terheseknél,  gyermekágyasoknál  és  szoptatoknál, 

6.  mesterséges  táplálásnál  per  os  vagy  per  rectum,  _ 

7.  lázas  betegségeknél,  pld.  typhus,  influenza,  pneumonia, 
dysenteria  stb.  eseteiben  mint  dietétikus  tápláló  szer. 

Kísérleti  anyag,  irodalom  és  főzó'Könyv-példányoK,  melyek 
107  praktikus,  Kipróbált,  eredeti  főzőreczeptet  tartalmaz- 
nak betegeK  és  egészségesek  részére,  az  orvos  uraknak  díj- 
talanul állanak  rendelkezésükre. 

ISO  R KUFEKE,  WIEN  III.  u.  BERGEDORF— HAMBURG. 
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Csecsemők  részére! 


Mellin-tápszer 

száraz,  könnyen  eltartható 
malátakivonat  és  folyadék- 
ban könnyen  föloldható. 

Mellin-tápszer 

búzából  és  árpamalátából 
készül  és  keményítőtől  tel- 
jesen mentes,  úgyszintén 
nádczukortól  is,  nem  tartal- 
maz sem  hüvelyeket,  sem 
más  emészthetetlen  anyago- 
kat, mert  előállítása  rend- 
kívül óvatosan  és  pontosan 
történik. 

Mellin-tápszer 

egy  ideálisan  kitűnő  táp- 
láló szer. 

Mellin-tápszert 

nem  kell  használat  előtt 
megfőzni,  elkészítése  tehát 
gyorsan  történik. 


Mellin-tápszer 


a csecsemőknek  születésűk 
napjától  nyújtható 


Mellin-Biskuits 


körülbelül  50°/,  Mellin-táp- 
szert  tartalmaz  és  a cse- 
csemőnek az  átmeneti  idő- 
ben adható,  akkor,  amikor  a tiszta  csecsemő  diétáról  át- 
térnek a tömörebb  táplálékra. 

Mellin  tápszer,  üvegje  ...  1 kor.  80  fill. 


Mellin-tápszer  nagy  üvegje  vagy  q 
egydobozMellin-Biskuits  (120  drb)  ö Kür 


Minta  az  orvos  urak  részére  ingyen  és  bérmentve. 
Kapható  a gyógyszertárakban  és  jobb  drogériákban. 


Főraktár : 

ALEXANDER  WOLF,  Bécs,  11/3,  Untere  Augartenstr.  34. 
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5.  A gorvélyes  gyermek  táplálása. 

A táplálék  legyen  könnyen  emészti  ieto,  fehérjedús,  lehetőleg 
cellulosementes.  Minden  túltaplálást  kerüljünk.  Csak  kevés  tej  makk- 
kávéval vagy  cacaoval,  inkább  főzeléket  napj.  1 — 2-szer  finoman 
áttörve  (paraj,  burgonya,  sárgarépa  stb.)  főtt  gyümölcsöt,  továbbá 
reszelt  sonka,  sültek  (szárnyas,  marba-  és  borjusült),  zsemlye,  fehér 
kenyér,  kétszersült,  rizs,  tejes  ételek,  érett  gyümölcs. 


6.  A csecsemő  táplálása  táplálkozási  zavarok  esetén. 

á)  Dyspepsia.  Rendezett  szoptatás.  Idült,  makacs  dyspepsiánál 
a szoptató  nő  változtatása  csak  kivételesen  vezethet  eredményhez, 
amennyiben  ezen  esetekben  a táplálkozási  zavar  alapoka  több- 
nyire alkati  rendellenességben  (exsudativ  diathesis,  neuropathia) 
rejlik.  Nemrég  elválasztott  gyermeknél  esetleg  újbóli  szoptatás.  Nem 
régen  mesterségesen  táplált  csecsemőknél  ernlőre-tétel.  Mester- 
ségesen táplált  csecsemőknél  a tej  hígítása  vagy  a hígítás  foko- 
zása rövid  8 — 12  órai  oroszthea  diaeta  után.  Vízhozzátétel  helyett 
esetleg  nyálkás  folyadékok  használtassanak  a tej  hígítására  (zab- 
darafőzet). 3 — 1 hónapos  kortól  kezdve  esetleg  Kufeke-levessel 
hígítható  a tej.  A Kufeke-leves  úgy  készül,  hogy  két  deciliter  víz- 
zel egy  kávéskanál  Kufeke-liszt  főzetik  fel.  Súlyosabb  acut  dys- 
pepsiáknál  a tehéntej  hagyassák  ki  rövid  időre  (1  nap!)  és  helyet- 
tesíttessék  gyenge  orosztheával,  mely  saccharinnal  édesíttetik 


Loeflund-fóle  táp-maltose  olyan  gyermekek  részére,  kik  a 
szokásos  tejkeverékek  mellett  nem  fejlődnek.  (L.  liird.) 

Haematogen  (dr.  Hőmmel)  kell.  ízű  erősítő  szer,  görvélykóros 
gyerm.  szívesebben  veszik  be,  mint  a halmájolajat.'  (L.  hird.) 

Tabulae  cacaotin.  phosphor.  sec.  Prof.  Gaertner,  igen  jó 
pótszere  a foszf.  hal  májolajnak,  kit.  scrophtdosisnál.  (L.  hird.) 

Kufeke-gyermekliszt.  (L  a szemben  levő  hirdetést.) 

Phosphatine  Falióres  kit.  tápláló-  és  csontképzőszer  rhachiti- 
kus,  scrophulotikus  gyermekek  részére.  (L.  hird.) 

Phosphor -csokoládé-bonbon  „Finy“  kit.  hat.  csontképző- 
szer angolkórnál.  (L.  hird.) 

Bu  Co  (Buttermilch-Conserve),  kazein-  és  zsírszegény,  fehérjedús, 
steril,  tejconserve,  vízzel  hígítva  kit.  ízű  tejet  ad,  bevált  dietét. 
a csecsemők  gyomoróélbántahn.,  nyári  hasm.,  hév.  és  id.  bél- 
hurut eseteiben.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygyüjtemény. 
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(Hunger-diát.)  Ezután  a táplálást  csak  nagyon  óvatosan  kezdjük 
meg  erősen  (*/»)  hígított  tej  kis  adagaival,  melyek  mennyiségét  csak 
lassan,  óvatosan,  fokozatosan  növeljük. 

b)  Enterocatarrhus  acutua.  Idősebb  gyermekeknél : nyálkás 
húsleves,  becsinált  lé,  a tehéntej  mennyiségének  csökkentése,  eset- 
leg elhagyása,  a.tehentej  hígítása  makk-cacaóval  (1 — 2 kk.  egy 
csésze  vízre)  történhetik,  zsírmentes  táplálék,  orosz  tea,  friss,  egész- 
séges ivóvíz,  kevés  vörösbor.  A reconvalescentiában  könnyen 
emészthető  sovány  hús,  tehéntej  makk-kávéval  vagy  makk-cacaoval. 

c)  Enteritis  acuta  et  chronica  íollxcularh.  Csecsemőknél  lehe- 
tőleg természetes  táplálás  (női  tej).  A tiszta  tehéntejet  ilyenkor 
nem  tűrik  a gyermekek.  A gyermeklisztek  vastagbél -folyamatoknál 
(Nkstle,  Kufeke,  Mellin)  stb.)  jól  hatnak.  Pl.  a Theinhardt- 
féle  oldható  gyermektápszer  is,  mely  tehéntejből  és  búzalisztből 
készül  és  17%  fehérjét,  50%  oldh.  szénhydrátot  s csak  19%  nem 
oldh.  szénhydrátot  tartalmaz.  Ajánlatos  a Keller- féle  malátaleves, 
melynek  készítésé  következő:  50  gm.  búzaliszt  egyharmad  liter 
tehéntejjel  forralás  közben  összekevertetik  s átszűreíik.  Egy  másik 
edényben  100  grm.  Löfflund-féle  malátaleves-kivonatot  kétharmad 
liter  vízzel  keverünk.  A két  edény  tartalmát  összeöntjük,  felforral- 
juk, esetleg  öt  adagra  osztva  sterilizáljuk.  Súlyosabb  vastagbél-fo- 
lyamatnál több  liszt  vehető. 

A második  életévben  előnynyel  nyújtható  a nyers  hús.  Zsír- 
tartalmú  tápszerek,  így  a tojás  is,  kerülendök 

d)  Enteritis  choleriformis  ( cholera  infant.).  Intoxicatio  alimen- 
taris.  Mesterségesen  táplált  csecsemőknél  a rendes  tápszer,  a tehén- 
tej kihagyandó  s táplálék  gyanánt  1 — 2 napig  csak  orosz  thea  (1. 
dyspepsia)  nyújtandó  néhány  csepp  cognac-kal,  esetleg  jégbe  hűtve. 
Természetesen  táplált  csecsemőknél  olykor  az  emlő  is  elvonandó  s 
helyette  1—2  napig  kizárólag  orosz  thea  nyújtandó  (ú.  n.  Hunger- 
diat).  Mesterségesen  tápláltnál  ezután  csak  igen  kevés, ^erősen  hí- 
gított tejjel  kezdjük  meg  a táplálást  és  annak  mennyiségét  csak 
lassan  növeljük. 


Alimento  Theinhardt  prae  caeteris  Cholera  infant, um 
et  gastroenteritis  certe  sanantur. 

Loeflund-fóle  malátaleves-kivonat  gyomorbélbajos  gyer- 
mekek részére,  dr.  Keller  breslaui  orvos  előírása  szerint.  (L.  hird.) 

Kufeke-gyermekliszt.  (L.  hird.) 

Liebe-féle  neutrális  tápszer  a legkönny.  emészth.  gyermek- 
tápszer, melyből  igen  ízletes  malátaleves  készíth.  és  mely  a 
fehérjeanyagok  legn.  kihaszn.  közvet.,  gyomorbélzavarokat  meg- 
akad., illetve  meggyógyítja.  (L.  hird.) 

Ramogen  (Biedert  Rahngemenge)  lehetővé  teszi  a tök.  indi- 
vidualizálást  a gyomorbélbajos  csecsemők  és  gyerm.  kezelésé- 
nél, ezért  jav.  mindenf.  emészt,  zavarnál,  kíil.  enterit.  muc., 
nyári  hasm.,  cholera  infant.  eseteiben.  (L.  hird.) 


re 


Ramogen 


(a  Biedert-féle  tej- 
sürü  neve)  a leg- 
tökéletesebben felel 
meg  azon  igyekezet- 
nek, hogy  a tehén- 
tej, a különbségek  kiegyenlitése  által,  a női  tejhez 
hasonlóvá  tétessék : 

a)  minőség  szempontjából  a fehérje,  zsir  és 
szénhydratok  kedvező  arányával  1 : 2*3  : 5 
(női  tejnél  1 : 2 2 : 4), 

b)  mennyiség  szempontjából  az  alvadók  ked- 
vező befolyásolásával  (zsiradékhatás). 

Kiváló  hatások  anyatej -hiány  esetében,  ha  a 
csecsemő  nem  tűri  a tehéntejet,  ha  emésztése 
gyönge,  ha  nem  gyarapszik,  mindenféle  emész- 
tési zavaroknál,  különösen  enteritis  mucosa, 
nyári  hasmenés,  cholera  infantum  stb.  eseteiben. 


BU-GO 


(Buttermilch-  Conserve 
rövidített  elnevezése), 
értékes,  dietétikus  táp- 
szer-készítmény tiszta, 
steril,  állandó  össze- 
tételű, pontosan  fixirozott  savtartalmu  és  kitűnő 
aromáju  Írónak  ex  tempó  re  való  elkészítésére. 
Igen  jól  bevált  a vékonybélnek  és  függelékeinek 
(fehérje-  és  zsirelégtelenség)  megbetegedéseinél, 
továbbá  fertőző,  dysenteriás  bélhurutok  esetei- 
ben és  nagyon  kedvelt  mint  póttáplálék  hiányos 
tejelválasztásnál. 

A t.  orvos  uraknak  mintákat  és  irodalmat 
díjmentesen  küld 

Oesterreichisch-ungarische 
Milchwerke  Gesellschaft  m.  b.  H. 
Linz  a.  d.  Donau. 
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Dr.  Weinreich 

„MALTOLECIN 


Az  orvosi  tekintélyek  által 
jobbnak  és  legolcsóbbnak 

Lecithin-tápszer 

tartalmaz  garantálva  tiszta  tojássárgá- 
ból készült,  kb.  107o  tiszta  ovo-leci- 
thint,  50  rész  20%  lecithin-albumint. 

Elismert  kitűnő  hatású : Elgyengülés- 
nél, vérszegénységnél.  Rachitisnél, 
csecsemők  táplálkozásánál,  gyomor- 
és  anyagcsere  betegségeknél,  vér- 
edényelmeszesedéSnél  és  különösen 

ideggyöngeségnél  és 

phthisisnél  (tüdőtuberkulozisnár. 

Főraktár  Magyarország  részére: 

TÖRÖK  JÓZSEF  gyógyszertára 

Budapest,  Király-utca  12. 

Kapható  a nagyobb  gyógyszertárakban  és  drogu- 
eriákban;  ahol  nem  kapható,  szíves- 
kedjék a fentebbi  főelárusitő  helyhez 
fordulni. 


Gyár:  Ghemische  Werke  Dr.  Weinreich 

Berlin,  S.  W.  61. 

V. - ) 
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XVII.  Hogy  táplálja  és  gondozza  az  anya 

kisdedét  ? 

Jó  tanácsok  anyák  számára.*) 

Ha  azt  akarjátok,  hogy  gyermekeitek  egészségesek  legyenek 
szoptassátok  magatok,  mert  a kisded  legtermészetesebb  és  legjobb 
tápláléka  az  anyatej.  Az  anya  tejétől  fejlődik  a csecsemő  legjobban 
s az  anyatej  óvja  meg  azt  legjobban  mindenféle  betegségtől.  Minden 
egészséges  anya  tehát  táplálja  maga  a gyermekét.  Csak  akkor 
nem  szoptathat  az  anya,  ha  az  orvos  ettől  eltiltja. 

A hetedik  hónap  előtt  nem  jó  a gyermeket  elválasztani.  A gon- 
dos anya,  ha  teheti,  nyolcz  kilencz  hónapig  is  szoptat.  Az  elválasz- 
tást óvatosan  kell  végezni,  lassan  szoktassátok  a csecsemőt  a 
tehéntejhez,  melylyel  az  anya  tejét  pótoljátok.  A legmelegebb 
nyári  hónapokban,  a kánikulában  veszélyes  az  elválasztás,  mert 
könnyen  támad  hasmenés.  Ha  az  elválasztás  alatt  vagy  után  has- 
menést kap  a gyermek,  azonnal  mutassátok  meg  az  orvosnak, 
hogy  a baj  meg  ne  rögződjék. 

Az  első  hetekben  a csecsemőt  napközben  két  óránként  szop- 
tassátok, későbben  három  óránként.  Éjjel  nagyobb  időközökben 
kell  szoptatni,  sőt  törekedjetek  arra,  hogy  a gyermek  minél  hama- 
rább leszokjék  az  éjjeli  szopásról. 

Ha  a csecsemő  nem  kaphat  anyatejet,  vagy  ha  nem  fogadhat- 
tok neki  jó  szoptató  dajkát,  táplálékul  legjobb  a tehéntej.  Sze- 
rezzetek neki  jó  tehéntejet,  s vásároljátok  azt  olyan  helyről,  a hol 
a legtisztábban  bánnak  a tehénnel  és  a tejjel.  A tejet  azonnal 
forraljátok  fel  és  forralás  után  födjétek  le,  nehogy  piszok  jusson 
belé ; azután  tegyétek  hideg  helyre.  Ha  a kicsikének  adni  akartok 
belőle,  nem  elég  azt  csak  felmelegíteni,  hanem  újra  fel  kell  abból 
annyit  forralni,  a mennyi  egyszerre  szükséges.  Ez  a sok  forralás 
fáradságos  munka  ugyan,  de  megjutalmaz  azzal,  hogy  a gyermek 
egészséges  marad. 

A csecsemőnek  a tehéntejet  kezdetben  vízzel  keverve  adjátok. 
Eleinte  felerész  yízzel  higítsátok,  később  ha  már  két  hónapos  a 
gyermek,  két  rész  tejhez  egy  rész  vizet  keverhettek.  Hat  hónapos 
korától  kezdve  a gyermek  a tehéntejet  tisztán,  de  mindig  fel- 
forralva kapja.  A víz,  melylyel  a tejet  felhígítjátok,  legyen  tiszta 

*)  A magy.  kir.  Beltigyministerium  által  kiadóit  : „Jó  tanácsok 
terhesek,  gyermekágyasok  és  anyák  számára “ Czimü  füzetecskéböl 
vettük  ki  ezen  Jó  népszerűén  irt  sorokat.  Aranyszabályok  ezek. 
melyekből  okulhat  minden  orvos  és  elláthatja  jó  tanácsokkal  az 
anyákat. 

Loeflund-fóle  csukamáj-emulsio  malátakivonattal,  orvosilag 
legjobbnak  elismert  csukamájolaj-keverék,  kapható  vassal, 
mészszel,  jóddal.  (L.  hird.) 

Mellin-tápszer  ideális  keményítőmentes  tápanyag  egészséges  és 
beteg  csecsemők  és  gyermekek  részére,  45  év  óta  használatban. 
(Íj.  hird.) 


23* 


356 


víz,  de  még  ezt  is  forraljátok  fel,  mielőtt  a forralt  tejhez  vegyíti- 
tek. A tejet  közönséges  czukorral  édesítsétek  meg.  Egy  szopó- 
palaczk  tej  megédesítésére  egy  czukorkoczka  elégséges. 

A legjobb  szopóüveg  az  olyan,  melyet  a legtisztábban  lehet 
tartani.  A legjobb  szópóüveg  tehát  az,  melynél  a palaczkra  egy- 
szerűen reáhúzzák  a szópókát.  A szopóüveget  nagyon  tisztán  kell 
tartani. 

Ha  a tejet  nem  issza  ki  egészen  a csecsemő,  a maradékot  ne 
tegyétek  félre  a gyermeknek,  hanem  Öntsétek  ki  az  üvegből  s a 
palaczkot  mindjárt  mossátok  ki  bő  vízben  tisztára.  A szopókát 
használat  után  tiszta  vízben  jól  ki  kell  áztatni;  még  jobb,  ha 
nehány  perezre  forró  vízbe  teszitek.  A kitisztított  szopópalaezkot 
s a kiforralt  szopókát  tartsátok  tiszta  kendőben  bekötve,  hogy 
por  ne  lepje  s be  ne  piszkolódjék. 

Pépeket  a gyermek  csak  hat  hóuapos  korától  kezdve  kaphat. 
De  közönséges  lisztpépet  sohase  adjatok  a gyermeknek,  mert  ez 
nem  való  az  ő gyenge  gyomrocskáj áriak  ; beteg  le*z  tőle.  Jó  pépet 
készíthettek  jól  kisütött  zsemlyehéjából  vagy  kétszersültből  (ezvi- 
bakkj  úgy,  hogy  azt  tejben  jól  megáztatjátok  s azután  az  egészet 
felforraljátok.  Ilyen  pépét  naponta  egvszer-kétszer  adhattok  a 
gyermeknek. 

A gyermek  első  fogai  a hetedik  hónap  körül  szoktak  kibújni. 
A harmadik  év  végéig  mind  a húsz  tejfog  kinő.  A fogzás  maga 
nem  teszi  beteggé  a gyermeket,  s azért  ha  a fogzás  alatt  has- 
menése, görcse  vagy  bármiféle  más  betegsége  támad,  forduljatok 
mielőbb  orvoshoz,  mert  ha  ilyenkor  elhanyagoljátok,  nagyobb  baj 
is  származhat. 

Húst  csak  akkor  adjatok  a gyermeknek,  ha  már  csaknem 
egy  éves  s ha  már  néhány  fogacskája  van  A sült  húst  (legjobb 
ilyenkor  a csibehús)  jól  összevagdalva  és  levessel  leöntve  adjátok. 
Egy  éves  gyermek  húsleveséhez  már  egy  fél  tojássárgáját  is  hozzá- 
keverhetitek. 

Czuczli  nem  kell  a gyermeknek.  Csúnya,  rossz  szokás  a czuczli 
s veszedelmes  is,  mert  hasmenést  kap  tőle  a gyermek  és  szájában 
penész  támad  s ha  már  fogai  vannak,  azokat  odvasokká  teszi. 

Abban  a szobában,  a hol  a csecsemő  van,  a levegő  mindig 
tiszta  legyen.  Dohos,  füstös,  poro-*,  piszkos  szobában  nem  lehet 
szép,  egészséges  gyermeket  nevelni.  Szeles  vagy  ködös  napokon 
tartsátok  szobában  a csecsemőt,  nehogy  meghűljön.  Téli  időben 
csak  négy  hónapos  korától  kezdve  vigyétek  ki  a szabadba,  s 
akkor  is  csak  a szebb  és  melegebb,  verőfényes  napokon  és  csupán 
a déli  órákban.  Hideg  évszakban  naplemente  után  a gyermek 
mindig  a szobában  legyen. 

A Székely-féle  gyermektej  előállításánál  a caseint  nem  víz  hozzá- 
adásával csökkentik,  hanem  egy  részét  szénsavnyomással  ki- 
választják, miközben  a bacteriumok  is  kicsapatnak.  A szénsav 
eltávolítása  után,  tejszin  és  tejezukor  hozzáadása  által  a készít- 
mény a női  tejhez  hasonló  összetételű  lesz.  Főelőnye  tehát,  hogy 
idegen  anyagot  és  káros  bacteriumot  nem  tartalmaz  és  integri- 
tását sem  vizezés,  sem  forralás  nem  változtatja  meg. 


PHOSPHATINE 
FALI  ERES 

a gyermek  legkiválóbb  tápszere, 

már  a hatodik  hónaptól  kezdve, 

különösen  az  elválasztás  időszakában, 

már  könnyű  emészthetőségénél  fogva  is. 

A fogzást  megkönnyíti 

és  biztosítja  a csontrendszer  fejlődését. 

Kapható  a gyógyszertárakban. 

Magyarországi  főraktár : 

Zoltán  Béla  gyógyszertára 

Budapesten, 

hol  kísérleti  anyag  az  orvos  urak  részére 
— O rendelkezésre  áll.  n — 

gj— — — N 
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A Székely-féle  gyermektej  taetse™^s“;  j 

tejhez  hasonló  összetételű  tej,  mely  állandó  állat- 
orvosi felügyelet  alatt  álló  és  tuberkulinra  nem 
reagáló  tehenek  tejéből  készül.  A csecsemő  indi- 
vidualitásához képest  háromféle  típusban  kerül 
forgalomba:  A 3.  számú  3'3°/j  zsirt,  a 2.  számú 
2-2*/o  zsírt,  az  számu  1'lVo  zsirt  tartalmaz. 
Ezenkívül  az  orvos  bármely  összetétellel  rendel- 
heti. Rendes  körülmények  között  a 3,  sz.  gyermek- 
tej adható.  (Zsir  3 3°/„  casein  l*2*/0,  albumin 
0-5°/0,  cukor  6'3°/0,  caloria  pro  L 630.)  A zsíros 
tejet  nem  jól  emésztő  gyermekeknél  a 2.  sz.  vagy 
az  1.  sz.  Székely  féle  tej  használható  vagy  pedig 
az  orvos  előírhatja  atej  összetételei.  A Székely-féle 
gyermektejet  nem  kell  keverni  vízzel.  A csecse- 
mők szívesen  veszik  és  ép  oly  jól  gyarapodnak 
tőle,  mint  a legjobb  anyatej  mellett.  Anyatej  mel- 
lett és  elválasztásnál  is  igen  jól  használható. 

A Székely-féle  gyégytej 

mint  a Székely-féle  gyermektej,  de  nagyobb  zsír- 
tartalommal. Összetétele:  4,5°/0zsir,  l‘5#/0  casein, 
0-5°/o  albumin,  4*5°/0  cukor, caloriaproL6b5. Kel- 
lemes, üdítő  izü,  könnyen  emészthető,  tápdus  tej, 
mely  különösen  betegeknek,  lábadozóknak:  és  ál- 
talában gyönge  emésztésüeknek  kitűnő  táplálék. 

A Székely-féle  gyermek-gyégytej 

a Székely-féle  gyógytejhez  hasonló,  de  kevesebb 
zsirt  és  több  cukrot  tartalmaz.  Egy  évesnél 
idősebb,  gyönge  szervezetű  gyermekek  táplálá- 
sára különösen  alkalmas.  □ □aaaocicjücjüaciaaacia 

Kaphatók  a 

BUDAPESTI  KÖZPONTI  TEJCSARNOK  SZÖVETKEZET 

összes  fiókjaiban. 

Esetleges ' panaszok  a központba  VII.,  Rottenbiller- 
utca  31.  szám  intézendők.  □□□  Telefon-szám  57—04.  I 
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Ne  engedjétek,  hogy  a gyermek  az  anyjával  vagy  mással  egy 
ágyban  háljon.  Nagy  ember  kigőzölgése  árthat  a gyermeknek,  de 
az  is  sokszor  megesett  már,  a mitől  Isten  óvjon,  hogy  alvás  közben 
az  anya  agyonnyomta  gyenge  kis  magzatját.  Ringató  bölcsőt  ne 
használjatok,  a ringattás  árt  a gyermeknek,  mert  elszédíti,  elhódítja. 

A csecsemő  ruházata  legyen  egyszerű  és  könnyen  változtatható. 
Valahányszor  a gyermek  vizes  lesz,  vagy  magát  összepiszkolja,  a 
pelenkát  cseréljétek  ki  szárazzal  s a gyermeket  mossátok  meg. 
A pelenkák  legyenek  mindig  tisztára  kimosva.  Csak  úgy  meg- 
szárított pelenkát  használni  nem  egészséges,  mei't  bőrbetegséget 
kaphat  a gyermek. 

Az  egészséges  csecsemőnek  naponta  két-három  széke  van  ; — 
sárga,  olyan,  mint  a sűrű  pép  és  szaga  nincsen.  Ha  a székelés 
zöld,  túrós,  vizes,  vagy  olyan  szagú,  mint  a záptojás,  forduljatok 
orvoshoz,  mert  a gyermek  emésztése  megromlott. 

Ha  rendesen  fejlődött  a gyermek,  körülbelül  tíz  hónapos  korában 
már  járni  is  kezd.  A lábraállást  és  járást  ne  erőltessétek  addig, 
míg  a gyermek  azt  magától  nem  kezdi  meg. 

Az  újszülött  szemeire  nagy  ügyelettel  legyetek.  Ha  a szem 
gyuladásos,  bedagadt,  genyes,  mielőbb  orvoshoz  kell  fordulni.  Sok 
gyermek  azért  vakult  meg,  mert  szülői  gondatlanok  voltak  s nem 
gyógyíthatták  mindjárt  az  ilyen  szemgyuladást. 

Fülfolyás  csecsemőknél  gyakran  fordul  elő.  A fiilfolyást  sohase 
hanyagoljátok  el,  hanem  mutassátok  meg  mielőbb  az  orvosnak, 
mert  ha  az  hosszabb  ideig  tart,  könnyen  nagyothallás,  sőt  süket- 
ség is  lehet  a következménye. 

Az  újszülött  köldöke  10  nap  alatt  rendesen  begyógyul.  Ha 
hosszabb  ideig  genyedezik  s a bőr  körülötte  megpirosodik,  mind- 
járt vigyétek  orvoshoz,  mert  baj  lehet  belőle.  Hat  héten  túl  a 
csecsemő  hasát  körülpólyázni  (fáslizni)  nem  kell.  A pólya  (fásli) 
legyen,  négy  ujjnyi  széles  s lesjobb,  ha  lágy  vászonból  van.  Pisz- 
kos pólyát  nem  s/abad  használni. 

A csecsemőt  az  első  hónapokban  karon  fekve  hordjátok,  úgy 
hogy  a feje  kissé  magasabban  legyen.  Ha  a csecsemő  karon  ülve 
és  megtámasztva  már  hordozható,  a párnából  kivehetitek.  Ha 
a csecsemő  gyenge,  különösen,  ha  gyengék,  vékonyak  a csontjai, 
a felültetést  hagyjátok  későbbre,  mert  könnyen  elgörbül  a kicsi- 
kének a háta  s púpos  lesz. 

Ha,  a csecsemő  nyugtalan,  sír,  az  nem  mindig  annak  a jele, 
hogy  éhes,  hanem  hogy  vagy  rosszul  fekszik,  vagy  be  van  szeny- 
nyezve,  vagy  kólikája  van.  Ha  a csecsemő  nyugtalan  vagy  álmatlan, 
Isten  ments,  hogy  mákfejből  készítsetek  neki  altatót  vagy  czuczlit,, 
mert  könnyen  megesik,  hogy  megmérgezitek  a gyermeket  s akkor 
mint  bűnösöknek  törvény  előtt  kell  felelnetek. 

A csecsemőt  legalább  is  az  első  hat  hétben  naponta  fiirösszé- 
tek  meg.  Később  is  jól  teszitek,  ha  mentői  gyakrabban  fiirösztitek. 
A fürdővíz  kellemes,  langyos  meleg  legyen.  Hideg,  valamint  túl- 

Kaiser-féle  gyermekliszt  60°/o  oldódó  szénhydrátot  tartalmaz 
az  összes  gyermeklisztek  között  a legnag)obb  százalékot.  (L.  hird.) 
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meleg  fürdő  egyaránt  árt.  Hogy  a fejen  a haj  között  kosz  ne 
képződjék,  a fiirösztés  alkalmával  szappanozzátok  azt  is  jól  be. 
Ha  koszos  lett  a gyermek,  törekedjetek  a koszt  mielőbb  eltávolí- 
tani, mert  az  nem  más,  mint  piszok  s ha  sokáig  ott  marad,  a bőr 
kisebesedik.  Ha  szappanos  vízzel  a kosz  nem  jön  le,  kenjétek  be 
bőven  és  többször  tiszta  olajjal,  mert  az  olaj  feláztatja  s akkor 
azután  könnyű  lesz  azt  szappannal  lemosni. 

Ha  az  gj  szülött  melle  megdagad,  ne  nyomkodjátok,  sőt  ügyel- 
jetek még  arra  is,  hogy  az  ingecske  se  nyomja.  A nyomogatas 
által  könnyen  gyuladásba  jön  az  ilyen  mell,  s ebből  nagyobb  baj 
is  támadhat.  A mell  daganata  néhány  nap  alatt  rendesen  magától 
is  elmúlik. 

Ha  a csecsemőnél  bárminemű  világrahozott  testi  hibát  láttok, 
vigyétek  mielőbb  orvoshoz. 

A törvény  megköveteli,  hogy  minden  gyermek,  mire  egy  eves 
lesz,  be  legyen  oltva,  hogy  a súlyos  és  veszedelmes  himlőbetegsé- 
get elkerülje.  Vigyétek  hát  gyermekeiteket  vonakodás  nélkül  az 
oltásra!  Oltás  előtt  l'ürösszétek  jól  meg  a gyermeket,  hogy  tisztán 
kerüljön  az  orvos  elé;  oltás  után  azonban  pár  napig  ne  fürösz- 
szétek,  hanem  e helyett  mosdassátok  meg  jól  minden  nap.  A beoltás 
helyén  kis  hólyag  és  körülötte  piros  udvar  támad,  — ügyeljetek, 
hogy  a gyermek  vagy  a ruha  e hólyagocskákat  el  ne  súrolja  a 
kivált,  hogy  azokhoz  piszkos  dolog  ne  érjen. 

Az  anya  ezer  szemmel  nézze,  ezer  kézzel  gondozza  gyermekét, 
ezért  azután  az  öröme  is  ezerszeres  lesz. 


XVIII.  Tápanyagok  és  élvezeti  anyagok  érté- 
két feltüntető  táblázatok.*) 

Az  ember  Caloria-szüksóglete. 

1.  Felnőtt  ember. 

o)‘Absolut  nyugalomban  (pl.  ágyban  fekvő  beteg): 

Per  óra  és  kgm.:  1 Caloria. 

Tehát  70  kilós  ember  24  óra  alatt:  1700  Caloria. 

b ) Szobában  tartózkodva,  írás,  olvasással  foglalkozva  energia- 
szükséglete  30— 50°/o-al  több,  tehát  70  kilós  ember  24  óra  alatt: 
2 200—2550  Caloria. 

c)  70  kilós  fiatal,  katonai  szolgálatban  álló  egyének  24  órai 
szükséglete  nyugalmi  napokon : 2900—3000  Caloria. 

Napi  25  km.  menetelésnél  (30  kgm. : teherrel)  4100—4200  Caloria. 

d)  Sportoló  fiatalemberek  (evezős  versenyre  trainirozók)  napi 
szükséglete  kb.  5000  Caloria. 

e)  Amerikai  favágóké:  6000  Caloria. 

* Nagyrészt  König  I.,  Bauer  I.,  Hirscbler  és  Terrav,  Zuntz 
nyomán 


Kaiser-féle  gyermekliszt  egészséges  és  beteg  gyermekek  i é- 
szére  tápláló  és  könnyen  emészthető  hozzátétel  a tejhez.  (L.  hird.) 


a)  Csecsemő: 


2.  Fejlődő  ember. 


Kora 

hetekben 

Testsúly 

kilókban 

Caloria- 
sziikséglet 
24  óra  alatt 

Caloria- 
szükséglet 
per  kgm. 

2 

3-2 

259 

81 

4 

3‘7 

329 

89 

7 

4-4 

440 

100 

9 

5-2 

353 

68 

10 

5-0 

420 

84 

14 

56 

442 

79 

17 

61 

457 

75 

20 

6'6 

468 

71 

30 

7’6 

572 

75 

b)  Gyermek: 


Kora 

években 

Testsúly 

kgmokban 

Caloria- 
szükséglet 
24  óra  alatt 

Caloria- 
szükséglet 
per  kgm. 

2—4 

12-7 

856 

75-3 

5—6 

18 

1380 

76-7 

7—10 

24 

1480 

61-7 

11—14 

34 

1611 

47-4 

15—16 

528 

2101 

39'8 

17—18 

59-4 

2239 

37-7 

Felnőtt 

700 

2240 

32-0 

Tápanyagok  physiologiai  értéke. 

1 gm.  Fehérje  = 4-l  Caloria. 

1 gm.  Szénhydrat  = 4'1 

1 gm.  Zsír  = 9'3  „ 

1 gm.  Alcohol  = 7 0 „ 


Playfair  szerint  egészséges  felnőtt  ember  napi  táp 
anyagszükséglete : 


Fehérje 

Zsír 

Szén- 

hydrátok 

Legkisebb  szükséglet  (fenntar- 
tási szükséglet) 

57  gm. 

14  gm. 

340  gm. 

Szükséglet  nyugalomban 

71  „ 

28  „ 

340  „ 

„ mérsékelt  mozgásnál 

119 

51  „ 

530  „ 

erős  munkánál 

156  „ 

71  „ 

567  „ 

„ erőltető  munkánál 

184  „ 

71  „ 

567  „ 

Húsfélék  és  állati  egyéb  anyagok  tápértéke. 


Húsféle 

Víz 

N.  tar- 
talmú 
anya 
gok 

Zsír 

Igen  kövér  ökörhús 

54'76°/o 

16-93°/o 

27-23°/o 

Közép  „ „ 

72'25„ 

2P39 ., 

5-19  „ 

Sovány  „ 

76-61  „ 

20-61  „ 

150  ,, 

Kövér  tehénhús 

70-96  „ 

19-86  , 

7-70  „ 

Sovány  „ 

76-35  „ 

20-54  „ 

1-78  „ 

Sovány  borjúhús 

78-82  „ 

19-76  „ 

0-82  „ 

Kövér  „ 

72-82  „ 

18-88  „ 

7-41  „ 

Közép-kövér  juhhús 

75-99,, 

18-11,, 

5-77  „ 

Igen 

47-91 

14-80  „ 

36-39  „ 

özhús 

74-63,, 

19-24,, 

1-3  „ 

Nyúlhús  (mezei) 

74-16,, 

23-34  „ 

1*07  „ 

Kövér  sertéshús 

47-40,, 

14-54,, 

37-34  „ 

Sovány  „ 

72-57  „ 

19-91  „ 

6-81  „ 

Kövér  sódar 

48-71., 

15-98  , 

34-62  „ 

Sovány  „ 

69-60 

20-97  „ 

8-29  „ 

Sovány  tyúkhús 

76-22  „ 

19-72,, 

1-42  „ 

Kövér  „ 

70-06  „ 

18-49,, 

9 34  , 

Fiatal  hízott  kakas  húsa 

70-03  „ 

23-32  „ 

3-15 

Hízott  liba  húsa 

38-02,, 

15-91  „ 

45-59  „ 

Fogolyhús 

71-96,, 

25-26  „ 

1-43  „ 

Galambhús 

73-00  ., 

22-14,, 

1-00  „ 

Csukahús 

83-89  „ 

14-81  „ 

0-15  „ 

Folyami  sügér  húsa 

80-06  „ 

18-11,, 

0 44  „ 

Pontyhús 

76-97  „ 

2P86, 

P09  „ 

Lazaczhús  (folyami) 

74-36  „ 

15-01  „ 

6-42 

Füstölt  marhahús 

47-68  „ 

27-10  ,. 

15-35  „ 

„ marhanyelv 

35-74 ,. 

24-31  „ 

31.61  „ 

„ sonka 

28-11,, 

24-74  „ 

36-15,, 

Vér 

80-82 ,. 

18-12,, 

0-18  „ 

Tüdő 

79-89  „ 

15-21  „ 

2-47  „ 

Szív 

72-54  „ 

18-81  „ 

8-03  „ 

Vese 

75-55  „ 

18-43,, 

4-45  „ 

Máj 

71-62,, 

19-91,, 

3-65  „ 

Lép 

75-47 

17-77,, 

4-19  „ 

Nyelv 

1 67-44  „ 

14-29  „ 

I 17-18  „ 

A marhának  legértékesebb  része  az  át  nem  nőtt  (nem  inas) 
eleje  és  az  ú.  n.  hátsó  negyede  (farrészek),  valamint  a nvaki  és  az 
ágyéki  részek;  legértéktelenebb  az  átnőtt,  inas  mellső  rész. 


Górcsövek,  mikrotomok,  polarizációs  és  prnjectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók  : C.  Reichert, 
Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 
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A borjúnak  legértékesebb  része  a szegydarab,  a nyaki  carbonade 
és  bordacarbonade ; legkevésbbé  tápláló  a vésés. 


Tejfélék  tápértéke. 


T e j f é 1 e 

Cásein 

Albu- 

min 

Zsír 

Tej- 

czukor 

Sók 

százalékokh 

a n 

Tehéntej  nem  fölö- 
zött 

; : 

87-41 

3-01 

0-75 

3-66 

492 

0-70 

Kecsketej 

8691 

2.87 

1-19 

4-09 

4-45 

0-86 

Juhtej 

81-63 

4-09 

1-42 

583 

4-86 

0-73 

Kanczatej 

90-71 

1-24 

0-75 

1-17 

5-70 

0-37 

Fölözött  tehentei 

90-63 

306 

0-79 

4-77 

0-76 

Tejsavó  átlag  telién 
és  jubtejből 

93-31 

0-82 

0-24 

4-98 

0-65 

Budapesti  tejcsar- 

0-767 

nők  teljes  teje 

8806 

3302 

3-414 

3-86 

Sajtok  tápértéke. 


Sajtféle 


Víz 

N.  tart. 
anyag 

Zsír 

Extráét 

anya- 

gok 

százalékokban 

35-75 

27-16 

30-43 

2-53 

46-82 

27-62 

20-54 

2-97 

48-02 

32-65 

8-41 

6 80 

24-25 

32-19 

22-94 

32  38 

Zsíros  sajt 
Félzsíros  sajt 
Sovány  sajt 

Breznóbányai  túró  (liptói) 

„ ostyepka 

Zsíros  sajtok  az  Imperial,  Roquefort,  Eidami,  Emmentbali,  fél- 
zsíros a Gruyéres  fgróji),  Brie;  sovány  a Parmesan,  Neufchstel. 


Tojás  tápértéke. 

a)  Tyúktojás  súlya  átlag  50  gm.,  óbból  7 gm.  a héja,  27  gm. 
a fehérje,  16  gm.  a sárgája. 

b)  Tyúktojás-fehérjében  van:  85'75°/o  víz,  12'67°/o  fehérje,  0'25°/° 
zsír,  0'59°/°  hamu. 


Górcsövek,  mikrotomok,  polarizácziós  és  projectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók : C.  Reiohert, 
Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 
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c)  Tyúktojás-sárgájában  van:  50-82°/°  víz,  16'24  N.  tart  anyag, 
31-75°/°  zsír,  109°/°  hamu. 

d)  Kaviárban  van:  4505°/o  víz,  31-90°/°  N.  tart.  anyag,  14-14°/° 
zsír,  8-91°/o  sók  (főleg  NaCl) 


Lisztfélék  tápértéke. 


Lisztfélék 

N 

> 

N.  tart.  , 
anyag 

Zsír 

Kemnye, 

czukor, 

gummi 

Cellulose 

Hamu 

8 Z a 7 

a 1 é 

kok 

bán 

Legfinomabb  búza- 
liszt 

14-86 

8-91 

rii 

74-28 

0-33 

0-52 

Durvább  búzaliszt 

12-18 

11-27 

1-22 

73-65 

0-84 

0-84 

Búzadara 

12-52 

10-43 

038 

7595 

0-22 

0-50 

Finom  rozsliszt 

13-99 

10-22 

1-64 

73-54 

0-64 

0-98 

Durva  „ 

14-77 

11-06 

2-09 

67-78 

2-61;  1-69 

Finom  árpadara 

14-83 

10-89 

1-23 

71-85 

0-47 

0-63 

Durva  dara 

12-82 

7-25 

1-15 

76-19!  1-36 

1-23 

Kukoriezaliszt 

10-60 

14-0 

3-80 

70-68 

0 86 

Rizsliszt 

14-10 

7-13 

0-89 

77'62 

Kenyér  tápértéke. 


Simons-kenyór  (malátás  rozskenyér)  úgy  készül,  hogy  a rozs 
előbb  a maláta  hatásának  tétetik  ki,  miáltal  az  oldhatatlan 
keményítő  részben  maltosere,  a fehérje  pedig  oldékony  peptonra 
változik  át.  (L.  hird.) 
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Eüvelyesek  tápértéke. 


Hüvelyes- 

féle 

Víz 

N.  tart. 
anya- 
gok 

Zsír 

Kem- 
nye, 
czuk  or 

Cellu- 

lose 

Hamu 

s z 

ázalékokban 

Mezei  bab 

14-84 

23-66 

1-63 

49-25 

7-47 

3-15 

Kerti  bab 

13-60 

23-12 

2-28 

53-63 

3-84 

3-53 

Borsó 

14-31 

22  63 

1 72 

53-24 

5-45 

2-65 

Lencse 

12-51 

24-81 

1-85 

54-78 

3-58 

2-47 

Gyökérfélék  tápértéke. 


Gyökérféle 

N 

> 

N.  tart. 
anyag 

Zsír 

Kemé- 

nyítő. 

czukor 

N.  nél- 
küli 
extr. 
anyag 

Cellu- 

lose 

Hamu 

száz 

álé  kokban 

Burgonya 

75-77 

1-79 

016 

20-56 

___ 

0-75 

1-95 

Murokrépa 

88-32 

1-04 

0-21 

1-60 

7-26 

0-95 

0-71 

Fehér  répa 

91-24 

0-96 

0-16 

4-08 

1-90 

0-91 

0-75 

Vörös  répa 

87-07 

1-37 

0-03 

0-54 

9-02 

1-05 

0-92 

Kalaráb 

85-01 

2-97 

0-22 

0-40 

8-45 

1-76 

1-21 

Czeller 

84-09 

1-48 

0-39 

0-77 

11-03 

1-40 

0-84 

Apró  retek 

93-34 

1-23 

015 

0-88 

2-91 

0-75 

0-74 

Hagyma 

85-99 

1-68 

o-io 

2-78 

8-14 

0-71 

0-70 

Hygiama  vires  reconvalescentium  reficit  brevi  tom- 
poré. 

Górcsövek,  mikrotomok,  polarizácziós  és  projectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók:  C.  Reichert, 
Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 

Pontosan  járó  órák  orvosok  részére  a legjobb  minőségben 
„részletfizetésre  is“,  kaphatók  Magyarország  első,  legna- 
gyobb és  legjobb  hírnevű  óraüzletében,  Brauswetter  János  mű- 
órásnál, Szeged.  (L.  hird.) 
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Zöldségnem; üek  tápértéke. 


Zöldség- 

nemíiek 

N 

> 

N.  tart. 
anyagok 

Zsír 

Czukor 

Egyéb N. 

nélküli 

anyagok 

Cellulose 

Hamu 

százalékokban 

Káposzta 
(nem  sava- 
nyított) 

89-97 

1-89 

0-20 

2-29 

2-58 

1-81 

1-23 

Vörös  ká- 
poszta 

80.06 

1 83 

0 19 

1 74 

412 

1-29 

0-77 

Carfiol 

90  09 

2-53 

038 

1-27 

3-74 

0 87 

0-82 

Kelkáposzta 

őszi 

80  03 

3-99 

090 

1-21 

10-42 

T88 

1 57 

Spenót 

90  26 

3*15 

0 54 

0-08 

3-28 

0-77 

1-94 

Endívia 

9113 

1 76 

013 

076 

1-82 

0-62 

0 78 

Fejes  saláta 

94-32 

1-41 

0-31 

— 

2-19 

0-73 

1 03 

Spárga 

93-33 

1-98 

0-28 

040 

2-34 

O'l-l 

0 54 

Zöld  borsó 

80-49 

5-75 

0-50 

— 

10-86 

1-60 

0-80 

Zöld  bab 

88-36 

2-77 

0-14 

1-20 

682 

1-14 

0 57 

Gombafélék  tápértéke. 


Gombaféle 

1 SJ 

> 

N.  tart. 
anyag 

HZ 

N 

Czukor 

és 

Mannit 

Egyéb 

szén- 

hydrát. 

Cellu- 

lose 

Hamu 

1 

s 

űz  a 

l é k o k bán 

A)  Frissen. 
Champignon  (csi- 
perke, v.  urigomba 
v.  veres  galócza) 

91-11 

2-57 

0-13 

1-05 

3-71 

0 67 

0-76 

Szarvasgomba 

(trüffli) 

72-8 

8-91 

0-62 

7-54 

7 92 

1-21 

Kucsmagomba  (mor- 
chella  escul.) 

90-0 

3-48 

0-24 

0-72 

3 95 

0-67 

0-94 

Tinóra  v.  liiripi 
gomba  (boletus 
edulis). 

90-79 

383 

015 

10 

3-63 

0-87 

0 95 

B)  Szárítva. 
Champignon  (csi- 
perke) 

17  54 

23-84 

1-21 

9-59 

34-56 

6-21 

7-05 

Szarvasgomba 

(trüffli) 

17  0 

27-18 

1 89 

23-05 

24-16 

6-72 

Kucsmagomba  (mor- 
chella  escul.) 

19-04 

28-48 

193 

5-80 

31-62 

5'50 

7 63 

Tinorú  v.  hiripi  (bole- 
tus edulis) 

12-81 

36-12 

1-72 

4-47 

32-79 

5-71 

6-38 

Friss  gyümölcsfélék  tápértéke. 


Gyümölcsféle 

Víz 

N.  tart. 
anyagok 

Szabad 

sav 

Czukor 

Egyéb  N. 

nélküli 

anyagok 

O) 

aj  bO 

|s 

o 

Hamu 

s z 

á z a 

. é k o k 1)  i 

1 11 

Alma 

83-58 

0-39 

0-84 

7-73 

517 

1-98 

031 

Körte 

8303 

036 

0-20 

8-26 

3-51 

4-30 

0-31 

Szilva 

84-86 

0-40 

1-50 

3-56 

4"68 

4-34 

0-66 

Őszi  baraczk 

80-03 

065 

092 

4 48 

7-17 

6 06 

0-69 

Kajszinbaraczk 

81-22 

0-49 

1 16 

4 69 

6-35 

5-27 

0-82 

Szőlő 

78-17 

0-59 

079 

24-36 

1-96 

3-60 

0-53 

Cseresznye 

80  26 

0 62 

0-91 

10-24 

1-17 

6-07 

0-73 

Eper,  földi 

87-66 

1-07 

0-93 

6-28 

0-48 

2-32 

0 81 

Málna 

86-21 

0-53 

1-38 

3 95 

1-54 

5-90 

0-49 

Pöszméte 

85-74 

0-47 

1-42 

7-03 

1-40 

3-52 

0-42 

Ugorka 

95-60 

1-02 

— 

0 95 

1-33 

0-62 

0-39 

Sárgadinnye 

95-21 

106 

— 

0-27 

1-16 

1-07 

0-63 

Aszalt  gyümölcsfélék  tápértéke. 


Gyümölcs- 

féle 

> 

N.  tart. 
anyagok 

*- 

Szabad 
sav  í 

l 

Czukor 

Egyéb  N. 
nélküli 
anyagok 

Cellul  őse 
és  mag 

3 

B 

a 

B 

s 

z á z 

a 1 é 

kokban 

Alma 

2795 

1-28 

0-82 

3-60 

42-83 

170 

4-95 

1-57 

Körte 

29-41 

2-07 

035 

0-84 

29-13 

29-67 

6 86 

1-67 

Szilva 

23  00 

2-35 

0-53 

3-72 

44  35 

17-89 

1 48 

1 38 

Cseresznye 

49-88 

2-07 

0-30 



31-22 

14  29 

0-61 

1 63 

Mazsola 

3202 

2-42 

0-59 

— 

54-56 

7-48 

1-72 

1-21 

Füge 

31-26 

4 01 

i-44 

1-21 

4979 

451 

4-98 

2-89 

Górcsövek,  mikrotomok,  polarizácziós  és  projectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók  : C.  Reichert, 
Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 

Pontosan  járó  órák  orvosok  részére  a legjobb  minőségben, 
részletfizetésre  is,  kaphatók  Magyarország  első,  legnagyobb 
és  legjobb  hírnevű  óraiizletében,  Brauswetter  János  műórásnál 
Szegeden.  (L.  hird.) 
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Mandula , dió , mogyoró,  gesztenye,  chocolade  tápértéke. 


N 

> 

N.  tart. 
anyagok 

Zsír 

Szénliyd- 

rátok 

Cellulose 

Hamu 

s z á 

z a 1 é 

kok 

bán 

Édes  mandula 

5-39 

24-18 

53-68 

7-23 

6-50 

296 

Dió 

4'68 

16-37 

63-86 

7-89 

6-17 

2 03 

Mogyoró 

3-77 

15-62 

66-47 

903 

3-28 

1-83 

Gesztenye  frissen 

51-48 

5-48 

1-37 

38-34 

1-61 

1-72 

Chocolade 

1-55 

í 5-06 

’theobro- 
Imin  is 
( közte 

15-25 

,63-81 

| czukor 

1-15 

2-15 

Fontosabb  tápanyagaink  Caloria- értéke  és  ára 


1912-ben  Budapesten. 


Anyag 

100  gm 
anyag  Calo- 
ria-értéke 

Ára 

per  kgm. 
fillér 

3000  Caloria 
ára 
fillér 

Húsfélék : 

Zsíros  marhahús 

340 

270 

242 

Középzsíros  marhahús 

137 

248 

544 

Sovány  marhahús 

101 

222 

660 

Zsíros  borjúhús 

148 

360 

725 

Sovány  borjúhús 

89 

230 

775 

Zsíros  disznóhús 

406 

240 

177 

Sovány  disznóhús 

146 

200 

410 

Csirke 

129 

232 

539 

Liba 

470 

240 

100 

őzhús 

99 

288 

872 

Nyúlhús 

106 

400 

1132 

Füstölthús 

254 

280 

330 

Tojás  félék: 

Tyúktojás 

Kaviár 

167 

240 

432 

250 

7200 

8640 

Tej  és  tejtermékek: 

Anyatej 

69 

— 

— 

Csirke  és  libánál  i/s  súly  a csontokra  elesik,  ami  a számításban 
figyelembe  vétetett. 
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Anyag 

100  gm 
anyag  Calo- 
ria-értéke 

Ára 

per  kgm. 
fillér 

3000  Calorial 
ára 
fillér 

Tehéntej 

67 

30 

134 

Vaj 

783 

360 

138 

Emmenthali  sajt 

404 

320 

237 

Hollandi  sajt 

389 

320 

246 

Zsírok : 

Disznózsír 

930 

180 

58 

Margarin 

919 

200 

73 

Növényi  táplálékok. : 

Búza  liszt 

349 

35 

33 

Rozs  liszt 

346 

30 

26 

Árpa  dara 

338 

56 

49 

Kukoricza  liszt 

365 

36 

29 

Rizs 

355 

64 

54 

Bab  (száraz) 

315 

40 

38 

Borsó  (száraz) 

330 

52 

47 

Lencse  (száraz) 

341 

72 

63 

Burgonya 

95 

8 

25 

Zöld  borsó 

83 

150 

542 

Spárga 

19 

100 

1578 

Paraj 

35 

60 

514 

Fejes  saláta 

18 

60 

1000 

Gyümölcsfélék : 

Alma 

52 

40 

230 

Szilva 

62 

14 

67 

Aszalt  szilva 

270 

90 

100 

Szőlő 

66 

60 

272 

Élvezeti  italok  összetétele. 


A)  Fekete  kávéban , ha  azt  közönséges  módon  készítik,  átlag 
1,74%  coffein  van. 

Ji)  Orosz  teábcm,  ha  azt  közönséges  módon  készítik,  átlag 
1,35%  coffein  van. 

C)  Cognac,  arac  szesztartalma  60  vol.  % körüli,  legtöbbször  fölüli. 

D)  Liqueur-ök  szesztartalma  45 — 50  vol  %. 

E)  Borok. 

A borok  fajta,  évfolyam,  termőhely,  készítés,  kezelés  szerint 
igen  változó  szesz,  sav,  extractiv  anyag,  czukor  és  hamu,  valamint 
aethericus  olajtartalmúak, 

Általában  a következőket  jegyezhetjük  meg: 


Górcsövek,  mikrotomok,  polarizácziós  és  projectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók : Optische 
Werke  C.  Reichert  Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 
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A főhatóanyag  a szesz;  e mellett  tekintetbe  jöhet  a czukor, 
mely  főleg  az  aszúborokban,  a csersav,  mely  főleg  a piros  borok- 
ban (0,15  0,25o/o)  s a szabad  sav,  mely  főleg  a fehér  asztali  és  pe- 
csenye-borokban (0,4— 0,7o/o),  foglaltatik  tetemesebb  mennyiségben, 
Hazai  közönségesebb  fehér  asztali  boraink  6—8  vol.  0/0  szeszt, 
fehér  pecsenyeborok  9 — 12  vol.  °/o  szeszt  tartalmaznak;  közön- 
ségesebb piros  borok  8 — 9 vol.  °/o,  nemesebbek  91  3 vol.  o/0  szesz- 

szel bírnak.  Az  aszúborok  szesztart.  12  vol.  °/o-on  felüli;  legerőseb- 
bek a Sherry,  Madeira,  Marsala,  fehér  és  piros  Port,  melyekben  20 
vol.  o/o-felül,  gyengébbek  a Malaga  s a Tokai,  mélyekben  11 — 17 
vol.  0/0  között  van  szesz.  A pezsgők  szesze  10 — 12  vol.  °/o  közt  inga- 
dozik , ezeknél  a szénsav  is  számításba  veendő  hatás  tekintetében 
A nálunk  még  alig  szereplő  almaborok  5 — 7 vol.  °/o  szeszt  tar- 
talmaznak, ezenkívül  jelentékeny  mennyiségű  almasavat. 

F)  Sörök. 


Víz 

CO2 

Szesz 
vol.  °/o 

Fehérje 

Extráét 

Hamu 

Téli  sör 

9181Ó/0 

0-23o/o 

3-21o/o 

0-8lo/o 

4-990/0 

0’200/o 

Nyári  sör 
Dupla  már- 

90-71  „ 

0-22  „ 

3-68  „ 

0-49  „ 

5-61  „ 

0.23  „ 

cziusi 
Porter  és 

88-72,, 

Ü'25  „ 

4 07  „ 

0-71  „ 

7-31  „ 

0-27  „ 

Ale 

88-52  „ 

0-21  „ 

516,, 

0 73  „ 

6-32 ,. 

0-27  , 

XIX.  Acut  mérgezések  kezeléséről.*) 

Gyomron  át  történt  mérgezés  eseteiben  első  dolog  a mérget  a 
gyomorból,  belekből  eltávolítani.  A gyomorból  eltávolíthatjuk  gyomor- 
mosással  és  hánutatással.  Nagyobi), tömeget  képező  mérges  anya- 
gok, p.  0.  gombák,  magvak,  bogyók  könnyebben  távolíttatnak  el 
hánytatással,  a poralakú  mérgek  vagy'méregoldatok  azonban,  p.  o 
phosphor,  arsen,  rnörphin  stb.  gyomormosással.  Kénsav-,  salétrom- 
sav-, sósav-,  kalilúg-,  natronlúgmérgezésnél  .hány tató  rendelésére 
nincs  szükség,  gyomormosás  csak  puha  sondával,  a legnagyobb 
óvatossággal  kísérelhető  meg  az  első  félórán  belül  (perforatio  ve- 
szedelme!); később  nincs  sok  értelme  és  veszedelme  nő.  Bő  víz- 
itatás is  indikált,  ha  a nyelés  nem  lehetetlen. 

Görcsös  állapot,  trismus  esetén  csak  elővigyázatos  szájterpesztés 
mellett  lehet  gyomrot  mosni ; öntudatlanság,  coma  vagy  trismus 
esetén  mindig  a mosás  s nem  a hánytatás  indikált  az  aspiratiós 
pneumoniák  elkerülése  végett ; mély  bódulatban  a hánytatok  ren- 


*)  Ezen  fejezetett  dr.  Vámossy  Zoltán  tanár  úr  volt  szíves  át- 
nézni és  átdolgozni. 

Górcsövek,  mikrotomok,  polarisatiós  és  projectiós  készülékek 
a legjobb  minőségben  és  különféle  árakon  kaphatók : C.  Reichert, 
Wien  és  Budapest.  (L.  hird.) 
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desen  nem  is  hatnak.  Addig,  míg  a gyógytárbóí  hánytatok  érkezné- 
nek, a hányást  a garatnak  ujjal,  olajos  tollal  izgatása  útján  idéz- 
zük elő,  vaey  meleg  olajat,  olvasztott  vajat  itatunk  (kőrisbogár-  és 
phosphor-mergezésnél  zsírok  tiltva  vannak);  sok  meleg  víz  itatása, 
burnót,  mustárliszt,  konyhasó  nyelése  is  czélhoz  vezethetnek  (az 
utóbbi  corrosivval  és  hánytató  borkővel  történt  mérgezésnél  tilos). 
Medicinalis  hánytatónak  legjobb  az  apomorpbinum  hydrochlor. 
(0,01 — 0,02)  bőr  alá  fecskendőse;  rendelhetők  pulv.  ipecac.,  cupr. 
sulf.,  tartar.  emet.  is.  Phospbor-mérgezésnél  mindig  cupr.  sulf.  legyen 
a hánytató.  A belekből  az  esetleg  oda  jutott  mérgeket  gyorsan 
ható  hashajtókkal  távolítjuk  el,  a melyek  azonban  az  ismételt  magas 
bélbeöntéseket  soha  sem  teszik  fölöslegesekké.  Kőris  bogár-mérge- 
zésnél, némelyek  szerint  phosphornál  sem  szabad  hashajtóul  ol. 
ricini-t  rendelni.  — További  feladat,  hogy  a gyomorban  vagy  be- 
lekben még  ottmaradt  mérget  ártalmatlanná  tegyük.  Ezt  vegyi 
ellenszerekkel  ( antidota  chemica)  tehetjük  meg,  melyek  a mérget 
v.  vízben  oldhatlan  vegyületbe,  vagy  vízben  oldható,  de  a testre  ár- 
talmatlan, különösen  lielybelileg  ártalmatlan,  vagy  az  eredeti  méreg- 
nél kevésbbé  ártó  vegyületbe  viszik  át.  Nem  szabad  oly  anyagokat 
adnunk  ellenszerül,  melyek  magukban  véve  is  erős  mérgek.  A vegyi 
ellenszereket  igen  gyakran  előbb  adjuk,  mert  hamarább  vannak 
kéznél  s azután  ürítjük  vagy  üríttetjük  ki  a gyomrot  és  beleket. 

V egyi  ellenszerek  kénsav-,  salétromsav-,  sósav-,  eczetsav-mérgezés- 
nél  a mágnes,  usta,  natr.  bicarb.,  tojáshéj,  kréta,  fehérje,  tej,  szappan- 
víz; arsén-készítményekkel  vagy  chromvegyületekkel  való  mérge- 
zésnél az  antidotum  arsenici  (vasoxydhydrat) ; oxalsav-  és  carbol- 
mérgezésnél  az  aqua  calcis  saci  harata,  calc.  carb.  praecipitatum, 
czukormész ; kéksav-,  cyankalium-mérgezésnél  kálium  hypermangan., 
natr.  thiosulfat  p/a—1/3 — 1/8°/°-os)  oldata;  lúg-mérgezéseknél  eczet, 
czitromlé,  zsírok;  phospbor-mérgezésnél  sárga  terpentinolaj,  cupr. 
sulfur,  kálium  hypermanganicum  p/2— Va— V^/o-osj  oldatai  (1.  ezen  ez. 
alatt  a vénygyüjteményben);  pokolkő-mérgezésnél  konyhasó;  fém- 
sókkal mérgezéseknél  általában  fehérje,  tej,  carbo  animalis,  tannin ; 
alcaloidákkal  és  mérges  glycosidákkal  mérgezéseknél  tannin,  jod- 
jodkalium  (híg  Lugol-oldat),  kálium  hypermang.,  carbo  animalis. 

A vegyi  ellenszerek . alkalmazása  után,  ha  mérgezési  tünetek 
jelentkeznek  (p.  o.  atropin-,  morphin-mérgezésnél),  a dynamicus  vagy 
pharmacologicus  ellenszerekkel  való  kezelésnek  van  helye,  a mit  a 
vitális  központok,  a szív  fenyegetett  volta  fog  főképen  irányítani, 
de  a minek  okszerűen  ki  kell  terjednie  a méreghatás  minden 
súlyosabb  következményének  enyhítésére  és  gyógyítására  (gastro- 
enteritis,  vesegyulladás,  nagy  izgalom,  görcsök  stb.).  Hosszú  ön- 
tudatlanságnál ne  feledkezzünk  meg  a vizelet  lecsapolásáról,  a víz- 
szükség kielégítéséről  (0'9°/o  sós  csőrökkel,  infusiókkal)  és  a táp- 
csörékről,  a hőcsökkenés  meggátlásáról. 

* 


Femel-keszülek,  legolcs.,  legjobb  destilláló-apparat.  csiramentes, 
párolt  víz  előállítására,  nélkülözhetetlen  gyak.  orvosok,  bakterio- 
lógusok, gyógyszerészek  részére.  (L.  hird.) 

Dr.  Bókay  Árpád:  Vény  gyűjtemény. 
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Acut  mérgezések  tünetei  és  kezelése. 


Méreg 


Tünetek 


Kezelés 


Acidum  carboli- 
cum. 


Acidum  oxali- 
cum  és  oxal- 
savas  sók. 


Acidum  sulfuri- 
cum  (vitriol). 

Acid.  nitricum. 

Acidum  hydro- 
chloricum. 

Acid.  aceticum. 

Aconitum  válfa- 
jok (Sisak- 
virág.) 

Aconitin. 


Aether  sulf. 


Agaricus  mus- 
carius  (Légy- 
gomba.  Gomba 
atropin  (mus- 
carin  ?) 


Fájdalom  a gyomortájon,  há- 
nyás, collapsus,  coma,  carbol- 
szagú  fehér  pörkök. 


Hányás,  hányadék  feketés(hae- 
matin),  fájdalom  a gyomor  és 
epigastrialis  tájon,  bőr  hideg, 
nyirkos,  rossz  szívműködés, 
hitvány  pulsus  ; arczrángá- 
sob,  izomremegés,  sokszor 
rángógörcsök^  és  eszmélet- 
lenség. Később  vesegyulla- 
dás, uraemia! 

Száj,  torok  megmart,  nyelés) 
képtelenség,  fájdalom  a gyo- 
[ mór-  és  hastájon,  esetleg  pe- 
ritoneitis  tünetei ; hányás, 
csuklás,  hasmenés,  convnl- 
I siók,  kicsiny,  gyér  pulsus, 
collapsus 


Tünetek  gyorsan  fejlődnek  ki 
Égő  érzés  a szájban,  nyál- 
folyás, cardialgia,  hányás, 
hasmenés,  nyelv  és  ujjak  ér 
zéketlenek,  hangyamászás, 
szédülés,  mydriasis,  vakság, 
némaság,  süketség,  főfájás, 
arczfájdalmak,  pulsus  gyér, 
légzés  nehéz,  eszméletlenség, 
görcsök.  — Néha  az  eszmé- 
let megmarad. 

Hypnosis,  anaesthesia  totális, 
asphyxia ; ha  a szív  nem  ver , 
életmentés  kétséges.  (Esetleg 
l mlgr.  adrenalin  és  erélyes 
szívmassage  eredményes.) 


Részegség,  bódultság,  azaz  pi- 
ros, duzzadt,  tág  pupilla, 
látási  zavarok,  delirium,  gör- 
csök, pulsus  szapora,  kicsi, 
végül  comában  halál.  Há- 
nyás ritka,  hasmenés  még 
ritkább. 


Gyomormosás.aquaca 
cis  saccliarata.  krét 
czukormész,  fehérj 
jég,  ricinus. 

Hánytatás,  gyomo 
mosás,  aqua  calc 
saccharata,  kréta,  s<- 
magn.  usta.  2 g.  c 
chlorid  1 ltr.  phy 
konyhasóoldatban 
vénába  életmentő  1 
hét, 

Magn.  usta,  fehér 
tej,  szappanviz,  óv 
tos  gyomormost 
Kréta,  natr.  bicai 
kevésbbé  jók,  m< 
sok  szénsavat  f 
lesztenek.  Tüneti  1 
zelés.  (Antiphlogos- 
excitantia.) 

Gyomor  és  belek  1 
ürítése.  — Ka.  p 
m&mr.  Garbó  anin 
lis,  tannin  (?)  j< 
jodkalium  (?)  Ex 
tantia(cognac,aeth 
camphora). 


Mesters.  légzés,  ue 
phrenici  villamozá 
strychnin  nitr.  c 
feinsók  bőr  alá  fe 
kendése,  bőr  izgat 
dörzsöléssel,  hid.  v 
zel,  mustárszeszs: 
Hánytatok,  esetleg g 
mormosás.  ricii: 
Vegyi  ellenszer  nir 
Szí  vexcitantiák. 
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Méreg 

Tünetek 

Kezelés 

lkaliák  (ma- 
rók), mint 
kalilúg,  nat- 
ronlúg,  am- 
mónia, maró 
szóda. 

lkohol  és  azt 
tartalmazó 
italok. 

Száj,  nyelv  duzzadt,  vörös, 
nagy  fájdalom  a sternum 
mentén  és  gyomorban,  kó- 
lika,  nyúlós- véres -alkaliás 
kémhatású  hányadék  és  szék- 
letét, eollapsus ; ammóniánál 
görcsök. 

Psychikai  és  mozgási  incoordi- 
natio,  hányás,  gyér  és  ki- 
csiny érverés,  hányadék  s 
lehellet  borszesz-szagú.  Sú- 
lyos esetben  öntudatlanság, 
reflexhiány,  mély  coma. 

Eczet,  czitromlé,  zsí- 
rok, jéglabdacsok.  — 
Fájdalmak  enyhítése 
opiátokkal.  Óvatos 
gyomormosás. 

Apomorphin  v.  gyo- 
mormosás. — Szabad 
levegő,  meleg  ledör- 
zsölések  hideg  lehű- 
tésekkel. — Excitan- 
tia,  ol.  camphor., 
cóffeinsók,  strychnin. 
nitr.  bőr  alá  fecsk.), 
erős  fekete  kávé. 

.ntimon-készít- 
mények,  köz- 
tük a hány- 
tató  borkő. 

Émelygés,  fémíz,  bö  expecto- 
ratio,  csillapíthatlan  hányás, 
fájdalom  a nyelésnél, gyomor 
és  hasfájdalom,  hasmenés, 
choleraszerü  szék,  szapora, 
kicsi  pulsus,  dyspnoe.  Hideg 
bőr,  szédülés,  coma,  ikra 
izomgörcs,  convulsiók.  Cot- 
lapsus. 

Gyomormo-ás,  tannin, 
erős  orosz  tea,  fekete 
kávé,  jéglabdacsok, 
opiátok. 

rgentnm  nitri- 
cuin  (pokol- 
kő.) 

Marás  jelei  a szájban,  torokban, 
hányás,  a hányadék  fehér, 
majd  megfeketedik,  hasme- 
nés, gyomor-  bélfájdalmak. 
Később  szédülés,  convulsiók, 
hüdések. 

Konyhasó,  tej;  gyo- 
mormosás; karlsbadi 
só. 

rsenessav,  (ar- 
senicum, 
egérkő)  és 
más  arsen- 
készítmé- 
nyek. 

Kaparó  érzés  a torokban,  szomj, 
nyelés  nehezített,  nagy  fáj- 
dalom a gyomor  és  alhasi  tá- 
jakon, hányás,  hasmenés, 
rizslészerü  vagy  dysenteriás 
székletét,  tenesmus,  kevés 
és  néha  véres  vizelet.  Szé- 
dülés, főfájás,  gyenge,  sza- 
bálytalan, szapora  érverés, 
cyanosis,  bőr  hideg,  ájulások, 
coma,  convulsiók,  általános 
hüdés. 

Emetica,  gyomormo- 
sás,  antidotum  arse- 
nici,  magn.  usta  in 
aqua.  — Kerülendök 
alkaliák,  fehérje.  — 
Tüneti  eljárás. 

Pontosan  járó  órák  orvosok  részére  a legjobb  minőségben, 
részletfizetésre  is,  kaphatók  Magyarország  első,  legnagjobb 
és  legjobb  hírnevű  óraiizletében,  Brauswetter  János  műórásnál, 
Szegeden.  (L.  hird.) 
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Baryum-készít- 
mények 
(chlorbaryum, 
szénsavas  ba- 
rynm,  baryt- 
hydrát). 

Belladonna  és 
készítményei 
(maszlagos 
nadragulya). 
Atropin. 

Datura  Stramo- 
nium  és  ké- 
szítményei 
(maszlagos  re- 
dőszirom). 

Hyosciamus  és 
készítményei, 
beléndek. 

Cantharides  (kő- 
risbogár). 
Cantbaridin. 


Cblorgáz  és  sav- 
gőzök. 

Ammónia-gőzök 


Chloralhydrat. 


Cbloroform. 


Cicuta  virosa 
(gyilkos  cso- 
tnorika). 


I 


Tünetek 


Kezelés 


Hányás,  nagy  hasmenés,  roha- 
mos izomgyengeség  a teljes 
bénulásig,  gyér  és  hitvány 
pulsus,  collapsus ; iöfájás, 
fülzúgás,  szédülés,  kettős  lá- 
tás, tág  pupilla,  iscburia. 


Emetica,  gyomormi 
sás,  nátrium  sulfu 
mágnes  sulf.  2 : 10< 
natr.  sulfat  1 — 2 c 
adrenalinnal  vénái 
életmentő  lehet. 


Szárazság  szájban  és  torokban, 
nyelési  nehézség,  arczon  és 
a bőrön  skárlátpiros  foltok, 
ütőerek  erősen  lüktetnek,  pul- 
sus igen  szapora,  pupillaigeu 
tág,  szemek  kidülledtek,  ac- 
comodatio-zavarok,  főfájás, 
szédülés,  bódultság,  halluci- 
natiók,  lármás  nevetés,  jó 
kedv,  furibund  delirium,  já- 
rás nehéz,  izomgyengeség. 
Ritkán  heves convulsiók.tris- 
mus.  Végül  mély  cotna. 


Hány  tatás,  gyomor- 
mosás, tannin,  jói 
jodkalium  carbo  a» 
malis,  pilocarpinu 
mur.  bőr  alá  (0.02 
mig  nyálazás  és  izz 
dás  nem  mutatkozi 
Nagy  adag  inorph: 
a delir.  és  görcs  szüi 
tetésére.  Comábai 
szí vtonicumok  (dig 
len,  camphor,  adr 
naliu). 


Fájdalom  a nyelvben,  garatban, 
bárzsingban,  gyomorban;  hó- 
lyagok a szájban.  Hányás, 
hasmenés,  esetleg  véres  szék, 
stranguria,  haematuria,  fáj- 
dalmas priapismus,  főfájás, 
bódulat,  delirium, convulsiók. 
(xlomerulo-nephritis,  anuria. 

Spasmus  glottidis,  kínzó  kö- 
högés, fuldoklás,  fájdalom  a 
sternum  mentén.  Haemoptoe. 
5—6  óra  múlva  rohamosan 
bronchopneumonia,  tüdővi- 
zenyő. 

Mély  álom,  esetleg  reflexhiány. 
Szívgyengeség,  mely  szívhü- 
déssel  fenyeget. 


Hypnosis,  anaesthesia  totális, 
asphyxia.  Ha  a szív  nem  ver, 
életmentés  kétséges. 

Émelygés,  hányás,  hasfájda- 
lom, szédülés,  bódultság,  me- 
i ev  és  tág  pupilla,  gyenge 
pulsus,  rohamokban  epilep- 
siaszerü  görcsök. 


Gyomormosás,  muc 
lago  gummi  arabii 
nyákos  főzetek,  jé 
labdacsok,  morphii 
bódulat  esetén  exi 
tansok.  — Kerüld 
zsírokat,  olajokat,  t 
jet!  Később  erős  i 
zasztás,  diuret.salin 
Friss  levegő,  nat 
bicarb. -spray  belé 
zése.  Ammónia  es 
tén  bórsavpermete 


Emetica.  — Strychr 
num  nitr.  coffeinsi- 
bör  alá  fecsk.  B 
izgatása  dörzsöléss> 
hideg  vízzel  locsolá 
sál,  mustárszeszszi 
L.  aether. 


Hánytatás,  gyomorm 
sás,  hashajtók.— Ta 
nin.  — Paraldeliy 
chloralhydrat  v.  chl 
roform-narcosis. 
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Tünetek 


Kezelés 


locainsók. 


Szédülés,  elhalványulás,  émely- 
gés ájulási  érzés,  praecor- 
dlalis  félelem,  légszomj,  sza- 
pora érverés,  szívdobogás, 
lelki  izgatottság,  gyengeség, 
remegés,  agrypnia.  Súlyos 
esetekben  mydriasis,  coma, 
gyér  légzés  és  érverés. 


Gyomormosás,  eme- 
tica,  ka.  permang., 
jodjodkalium.  Amyl- 
nitrit-belégzés  az  agyi 
edénygörcsöt  meg- 
szünteti. Súlyos  eset- 
ben a légzés  és  szív 
bénulása  ellen  küz- 
dünk. 


^olchioum  (őszi 
kikirifes).  Col- 
chicin. 


Donium  macula- 
tum  (foltos  bü- 
rök). Coniin. 


Duprum-készít- 
mények,  akár 
oldhatók  víz- 
ben, akár  nem 


Üyanhydi-ogen- 
sav  (kéksav) 
3yankalium. 
2yan-fémek. 


Tünetek  2—3  óra  múlva.  Ego 
érzés  a szájban,  fojtó  érzés  a 
torokban,  szomj,  gyomorfá- 
jás, kólika,  hányás,  hasme- 
nés, néha  \ érés  szék,  prae- 
cordialis  félelem,  szédülés, 
bódultság.  delirium,  gyenge- 
ség, kicsiny,  szabálytalan 
pulsus,  gyengébb  convulsiók, 
collapsus. 

Szédülés,  csekély  bódultság, 
pupilla  tág,  nyál  folyás,  nagy 
izomgyengeség,  clonicus  con- 
vulsiók, respir.  nehéz,  pul- 
sus gyér.  Néha  hányás,  has- 
menés. 

Tünetek  gyakran  órák  múlva. 
Kellemetlen  fémérzés  a száj- 
ban, émelygés,  hányás.  Há 
nyadék  zöldes  v.  kékes,  kóli- 
ka, hasmenés,  szék  gyakran 
véres,  később  feketés,  tenes- 
mus,  főfájás,  szédülés,  hideg 
és  érzéketlen  bőr,  delirium, 
hüdések,  néha  ictericus  bőr- 
szín. Collapsus. 

Görcsös,  nehéz,  ritka  légzés, 
gyér,  gyenge  szívverés,  érzé- 
ketlenség. akaratlagos  moz- 
gás hiánya,  eszméletlenség, 
cloricus  és  tonicus  görcsök, 
pupilla  tág.  szemek  kidülled- 
tek, mozdulatlanok,  végül 
gyorsan  kifejlődő  teljes  bé- 
nulás, eyanosis,  asphyxia. 


Hány  tatás, gyomormo- 
sás, hashajtók.  — 
'Pannin,  jodjodkali- 
um.  Excitantia.  Di- 
galen. 


Gyomor  kiürítése.  — 
Tannin,  joüjodkali- 
um,  carbo  animalis, 
excitantia,  mestersé- 
ges légzés. 

Gyomormosás,  bélbe- 
öntések. — Magnesia, 
usta,  fehérje,  tej, 
szölöczukor,  méz, 
szén. kevés  sárga  vér- 
lúgsó,  limatura  ferri. 


Hánytatás,  na.  thio- 
sulfat.  Káli  hyper- 
mangan.  V2 — WYo-os 
oldata  V2  poharan- 
ként még  inkább  ev- 
vel gyomrot  mosni. 
— Mesters.  légzés. — 
Excitans  gyógyszerek 
és  eljárások. 


Femel-kószülék,  legolcs.,  legjobb  destilláló-apparat.  csiramen- 
tes, párolt  víz  előállítására,  nélkülözhetetlen  gyak.  orvosok, 
bakteriológusok,  gyógyszerészek  részére,  (L.  hird.) 
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Cytisus  Labur- 
num  (Arany- 
eső). Cytisin. 

Digitális  purpu- 
rea  (Gyüszün- 
ke)  és  készít- 
ményei. 

Gombák  mérge- 
sek v.  romlot- 
tak. 

Gummi  Gutti. 


Hellebo  tus-vál- 
faj ok  (Hu- 
nyor). 


Hydrargy  rum- 
készítmé- 
nyek, főleg 
sublimat. 


Kéjgáz  (N2O). 


Kénhydrogen- 
gáz  (kloaka  v. 
latrina-lég). 


Mint  stry  chtiin-mérgezésnél. 


L.  strychnin. 


Hányás,  hasmenés,  szapora  és 
irregularis  pulsus,  myosis. 
coma,  esetleg  convulsiok. 


Hánytatok.  Tannin. 
Excitansok  fpezsg 
cognac,  camplior,  a 
tlier.  fekete  kávé). 


Clioleraszerü  tünetek.  — Agyi 
tünetek.  — Collapsus. 


Gyomor-  és  bélfájdalmak,  há- 
nyás, igen  erős  hasmenés. 
Hányadék,  székletét  sárga 
szinü.  Collapsus. 


Salivatio,  émelygés,  hányás, 
gyakori  hasmenés,  szúrás  a 
nyelvben,  gyomorfájás,  kóli - 
ka,  halványság,  szédülés,  fül- 
csengés, delirium,  pupilla 
tág,  kicsi  pulsus.  dyspnoe, 
somnolentia. 

Fémíz  a szájban,  hányás,  kóli- 
ka,  hasmenés,  tenesmus, 
nyálka  czafatos,  igen  bű- 
zös széklet,  aibuminuria, 
haematuria,  stomatitis,  con- 
vulsiók,  remegés,  collapsus. 

Veszedelmes  tünetek  : cyano- 
sis,  coma,  mely  hosszan  tart, 
epileptiform  görcsök,  deliri- 
um a belégzés  megszünteté- 
sével, görcsös  kinyúlása  a 
testnek,  rángások. 

Elgyengülés,  émelygés,  főfájás, 
ájulás,  eszméletlenség,  anaes- 
thesia,  convulsiok,  mydriasis, 
respiratio  és  pulsus  gyér.  Ha 
sok  méreg  volt  a levegőben  : 
asphyxia.  rögtöni  halát. 


Hánytatás.  Hashajtó 
Excitansok  (strych- 
nin. cofTein  bor  a 
digalen  intraven). 
Hánytatás.  Gyomo 
mosás.  — Bö  Hega 
féle  beöntés.  Olaj,  f 
hérje.  Collapsus  es 
tén  excitantia.  Fájda 
mák  ellen  morphi 
Hánytatás,  liashajtá- 
tannin,  jodjodkaliur 
tüneti  kezelés,  föle 
opiatok. 


Hánytatás,  gyomorul 
sás.  hashajtók, fehé 
je,  tej,  csiriz,  szé; 
vaspor,  morpliin. 


Mest.  légzés.  A ner 
phrenici  faradizálás 
— Izgatok. 


Friss  levegő.  Mest.  lé 
zés,  ha  szükséges. 


Pontosan  járó  órák  orvosok  részére,  a legjobb  minőségben, 
részletfizetésre  is,  kaphatók  Magyarország  első,  legnagyobb 
és  legjobb  hírnevű  craiizletében,  Braüswetter  János  műórásnál, 
Szegeden.  (L.  hird.) 
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íeriiun  Olean- 
der  (Leander 
levelekkel 
mérgezés), 
líicotin  és  azt 
tartalmazó 
dohány,  bur- 
nót,  szivar,  pi- 
pamocsok 
mérgezés. 

Dpinm  és  ké- 
szítményei. 
Morphin. 


Phosphor 

(gyufa). 


Plumbum  aceti- 
cum(ólomczu- 
kor). 


Tünetek 


Kezelés 


Hányás,  dysenteriás  szék,  pu- 
pilla tág;  kicsiny,  kihagyó 
pulsus,  gyenge  convulsiók, 
söpör. 


A végtag  ligaturája. 
Seb  tágítása,  kiszi- 
vatása.  Seb  kimo- 
sása káli  hyperman- 

Igannal,  aqua  chlori- 
val.  Kiégetése  a seb- 
nek nem  czélszerü. 
Excitansok,  alcohol. 
Hánytatás,  hashajtás, 
tannin  (?),  cognac,  fe- 
ketekávé. 


Torokban  fojtó  érzés,  hányás, 
vizenyős,  néha  véres  szék, 
nyálfolyás,  hideg  és  nyirkos 
bőr,  nagy  gyengeség,  nehéz 
légzés,  ájulás,  stupor,  reme- 
gés, convulsiók,  pulsus  gyér 
és  arythmiás. 

Szédülés,  ellankad  ás,  nagy  ál- 
mosság, bódulat,  érzéstelen- 
ség,  eszméletlenség,  izomhti- 
dés,  alig  érezhető  és  gyér 
pulsus;  igen  gyér,  néha  Chey- 
ne-Stokes-légzés,  hortyogás, 
pupilla  szűk. —Ritkán  toni- 
cus  görcsök. 


Hányás  (phosphorszagú,  sötét- 
ben viliódzik),  gyomor  és  bél- 
fájdalmak ; súlyos  esetben 
nagy  főfájás,  zsibongás,  bé- 
nulás, coltapsus.  Esetleges 
jobbanlét,  után,  a 2.  napon 
májpuffadás,  májtáji  fájda- 
lom, icterus,  véres  szék.  Vér- 
ömlenyek a bőrben,  vérzések. 
— Söpör,  felkiáltások,  deli- 
riumob,  ált.  bénulás. 

Néhány  órn  múlva  fémíz,  ége- 
tő érzés  a gyomorban,  tej- 
fehér hányadék,  kólika,  szo- 
rulás, fájdalom  és  hüdés  az 
alsó  végtagokban,  szédülés, 
stupor,  pulsus  igen  gyér  (40 
körül),  néha  hasmenés. 


Gyomor  kiürítése,  tan- 
nin, jodjodkalium, 
excitantia,  (kávé, 
cognac,  coffein,  cam- 
phorbör  alá,  digalen, 
adrenalin  vénába), 
inest.  légz. 

Gyomormosás,  gyor- 
san ható  hashajtók, is- 
mételt bélmosás.  Tan- 
nin, jodjodkalium, ka. 
permangan.  Coffein 
v.  erős  feketekávé, 
cognac,  camphor.nem 
szabad  elaludni  en- 
gedni a beteget  (sé- 
tál tatás),  atropin  (1 — 
2 míg.)  bőr  alá  fecs- 
kendőse. 

Cupr.  sulf.  mint  hány- 
tató.  Gyomormosás. 
01.  terebinth.  Káli 
hypermanganicum  V* 
— '/s— '/b°/o-os  oldata. 
Zsírok,  fehérje,  tej, 
tojás  kerültessenek, 
de  ricinust  lehet  adni, 
mint  excipiens  sze- 
repe). 


Hánytatás,  gyomormo- 
sás, hashajtók,  natr. 
v.  mágnes,  sulfuri- 
cum,  natr.  phosphor, 
fehérje,  tej,  tannin, 
carbo  animalis.  Opia- 
tok. 
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ü n e t e k 


Kezel 


é s 


Sabina  és  Thuja 


Savgőzök  (lásd 
chlórgáz). 

Secalecornu- 
tum  (Anya- 
rozs). 

Ergotin. 


Hányás,  hasmenés,  véres  szék  , 
vizelési  tenesmus,  haematu- 
ria,  hörgő  légzés,  anaesthe- 
sia,  eszméletlenség. — (Abor- 
tus). 


Hány  tatás,  gyomormo 
sás  Hashajtók.  Jég 
labdacsok,  nyákos 
italok,  excitansok. 


Nyálfolyás,  hányás,  kólika, 
hasmenés,  szédülés,  főfájás, 
látási  zavar,  myosis  v.  myd- 
riasis,  gyengeség,  pulsus 
gyér.delirium,  bódulat,  coma. 


Hánytatás,  hashajtás 
gyomormosás,  Tan 
ntn.  Acid.  salicyl 
nagyobb  adagai. 


Strychnin. 
Strychnin 
tartalmú  ké- 
szítmények. 


Szénéleg  (vilá- 
gítógáz, szén- 
gőz, aknalég). 


Thuja  (1.  Sabina) 

Veratrum  al- 
bum (zsáspa) 
és  viride.  Sem. 
Sabadillae. 
Veratrin. 


Nagy  nyugtalanság,  halálféle- 
lem, fájdalmas  húzó-érzés  a 
végtagokban,  igen  élénk  ér- 
zések, fokozott  reflex,  végül 
valami  ingerre  hirtelen  teta- 
nus,  trismus.  Végül  ált.  bé- 
nulás. 


Főfájás,  fülzúgás,  szédülés, 
émelygés,  hányás,  piros  arcz, 
tompultság,  izomgyengeség, 
érzéstelenség,  akaratlagos 
mozgásra  képtelenség,  áju- 
lás, tonicus  és  clonicus  gör- 
csök, teljes  hűd  és,  asphyxia, 
coma.  Pulsus  eleinte  szapora, 
később  gyenge,  gyér,  kiha- 
gyó. 

Égető  érzés  a szájban,  gyomor- 
ban, nyálfolyás,  hányás,  has- 
menés, gyomor-  és  bél^ájda 
lom,  tenesmus,  véres  szék, 
főfájás,  szédülés,  pupilla  tág, 
pulsus  gyenge  és  gyér,  collap- 
8us,  nehéz  légzés,  hóesés,  visz- 
ketegség,  remegés,  ínugrálás 
arczfintorok,  ritkán  tetanus. 


Ha  még  a beteg  urab 
kodik  magán,  úgy  elő 
zetes  figyelmeztetés- 
bátorítás,  biztatás 
közben  gyomormosás 
hánytatok,  tannin, 
jodjodkalium.  Apó- 
morphin  (hánytatásí 
czélból).  — Absolut 
nyugalom,  elsötétített 
szoba,  csend.  Paral- 
dehyd  vagy  chloral- 
hydrat,  morphin  oly 
adagokban, hogy  hyp- 
nosis  jöjjön  létre.  Fe- 
nyegető tetanus  ese- 
tén'gyors  chloroform- 
narcosis,  ezalatt'gyo- 
mormosás,  s chloral 
v.  morphin-adagolás. 
Szabad  levegő.  Mef- 
ters.  légzés.  Excitans 
eljárás.  Éleny-belé- 
geztetés.  — Élenyes 
víz. 


Hánytatás,  gyomorrao- 
sás,  hashajtók.  Jod- 
jodkalium. Tüneti  ke- 
zelés, főleg  fájdalom- 
csillapítók és  exci- 
tansok. 


Vesebajoknál,  hugyhólyag- 
bántalmaknál,  köszvénynél, 
cukorbetegségnél,  az  emésztési 
és  légzési  szervek  hurutjainál 


A BÓR-  ÉS  LITHIUMTARTALMU 


GYÓGYFORRÁS 


*»»■  Itm* 
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kitűnő  sikerrel  használtaik.  Ki- 
váló óvszer  vörhenynél  (scarla- 
tina)  fellépő  vesebántalmaknál. 

Hugyhajtó  hatású. 

Kellemes  izü. 

Vasmentes. 

Könnyen  emészthető. 
Teljesen  tiszta. 
Állandó  összetételű. 

Különösen  oly  egyéneknek  ajánlatos, 
akik  ülő  életmódjuk  folytán  arany- 
eres  bántalmakban,  hasi  vérbőségben, 
máj-  és  veseizgalomban  vagy  hugy- 
savas  lerakodásokban,  vesehomok  és 
vesekövek  képződésében  szenvednek. 

Elsőrangú  gyógyvíz  és  diátetlkusital! 

SCHULTES  ÁGOST 

Szinye-Lipőczi  Salvatorforrás-vállalat 

Budapest,  V.,  Rudolf-rakpart8. 


Lxxxm 


•• 


■ ■ 
■ ■ 

■ ■ 

■ ■ 
■ ■ 


■ ■ 
■ ■ 
■ ■ 


mm 


!«■■■«■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 5552J5!!!!!8J** 

OZOFLUIN I 

(név  törvényesen  védve,  eljárás  szabad,  bejei.) 

fenyőlevél-készitmény,  száraz,  szemcsés, 
könnyen  oldódó  formában. 

Ideális  készítmény  remek  illatú,  gyönyörűen 
fluoreszkáló  fenyőlevél-fürdő  készítésére  a közön- 
séges fenyőlevél-fürdők  helyett.  '■ 


OZOFLUIN  a dresdai  hygiénikus  ki- 
állításon minden  érdeklődő  elismerését  és 
csodálatát  nyerte  meg. 

Általánosan  a legtökéletesebb  ilyenfajta 
készítménynek  mondják. 

Ia  1 111  ■ ““ "“""Ta 

Árak:  eredeti  doboz  á 10  fürdő  7 kor.  50  fill. 

V*  » á 5 „ 4 „ 25  „ 

■ ■ BB 

; Kapható  a gyógyszertárakban.  >' 

ll  Ha  nincs  raktáron,  tessék  közvetlenül  a üí 

«■  gyárhoz  fordulni:  l ’ 

||  Ozofluin-Centrale  || 

SS  Basel,  St.  Johannvorstadt  42.  jj 

Minták  orvosok  részére  ingyen.  — Szana-  ^ 

SS  tóriumok,  gyógyintézetek,  gondnokságok  stb.  ■■ 
; > részére  különleges  árak.  ’ ; 

SS  Sa 

mm  mm 
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XX.  Gyógyhelyek  és  gyógyvizek  átnézete.* 

Az  alábbiak  a nálunk  gyakrabban  használt  bel-  és  külföldi 
gyógyvizekre  és  betegeink  által  leginkább  látogatott  bel-  és  kül- 
földi gyógyhelyekre  vonatkoznak. 

A gyógyhelyek  és  gyógyvizek  egyszerű  felsorolása  helyett  helyes- 
nek tartottam  némi  útbaigazító  jellemzést  is  adni.  A mennyire 
javalatokat  vagy  ellenjavalatokat  bővebb  indokolás  nélkül  adni  lehet, 
igyekeztem  azokat  is  összeállítani.  Nagy  súlyt  fektettem  a hazai 
gyógyhelyekre  és  ásványvizekre  Fontos  nemzetgazdasági  és  hazafi- 
sági szempontok  parancsolják,  hogy  hacsak  a beteg  igazi  érdekeivel 
megegyeztethető,  hazai  gyógyhelyet  ajánljunk  és  hazai  gyógyvizet 
rendeljünk,  feltéve  mindig,  hogy  a gyógyhelyen  a beteg  a kellő 
ellátást  méltányos  árak  mellett  megtalálandja,  s feltéve,  hogy  az  aján- 
landó ásványvíz  kezelése  a kivánalmaknak  tökéletesen  megfelel. 


1.  Klimás  gyógyhelyek. 

1.  Subalpin  gyógyhelyek  nyári  tartózkodásra, 

1000  méterig. 

Hazaiak  : Lucsivna  (800  méter  magasságban),  Mariüavölgy 
(790  m.),  Leibicz  (782  m.),  Iglófüred,  Barlangliget , (739  m.),  Tátra- 
háza , f730  m.),  Virágvölgy  Poprád  mellett  (757  m,),  Stoósz  (670  m.) 
Thurzöfüred,  (572  m.)  Koritnyieza  (850  m.).  Tusnád  (650  m.),  Gá- 
nóez  (635  m.),  Feketehegy  (632  m.)  Borszék  (882  m.),  Lubló  (955 
m.),  Stubnya  (518  m.),  Baldócz  (486  m.),  Szklenó  (382  m.  Szliács 
(360  m.),  Tarosa  347  m.),  Bártfa  (319  m.).  Vihnye  (310  m.) 

Külföldiek  : Nálunk  ismertebbek  és  magyarok  által  látoga- 
tottabbak  Steyermarkban,  Karinthiában,  Salzkammergutban  és 
Tyrolban:  Reichenau  (480  m.),  Gmunden  (417  m.),  Kammer , Unter- 
ach,  Mondsee  (470  m.),  IschJ  (484  m.),  Aussee  (650  m.),  Tobelbad 
330  m.),  Förtschach  és  Veiden , mindkettő  a Wörthi  tó  mellett 
(439  m.),  Tarvis  (734  m.),  Zell  am.  See  (752  m.),  Achensee  (930  m.). 

Németországban:  Görbersdorf  Porosz-Sziléziában  (540  m.).  Tiidő- 

* Az  áriatokat  THAN,  BOLEMANN,  REIMER.  DUJARD1N- 
BEAUMETZ.  HIRSCHFELD  és  PICHLER  munkái,  valamint  az 
1892  , és  1894.  és  1897.  évi  magyar  halneol.  congressusokon  tar- 
tott előadásaim  alapján  közlöm. 


Szénsavas  fürdőkészülékek  a víznek  cseppfolyós  szénsav- 
val való  telítésére  különleges  gyártmánya  dr.  Wágner  és  Társai 
bet.  társ.  czégnek,  Budapest,  IX.,  Tinódy-u.  3.  (L,  lfird.) 
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bajos  Banatoriumok : St.  Blasien  a déli  Schwar/.waldban  ("800  m.) 
sanatorimn  tüdőbajosok  számára.  Reiboldsgrün  az  Erczhegységben 
(688  m.),  Thále,  Harzburg,  Suderode,  Hubertusbad,  Alexisbad  a 
Harzban,’  Falkenstein  a Taunusban,  tüdőbajos  sanatorimn.  Tri- 
berg  (618  m.)  és  Badenweiler  a Schwarzwaldban  Berchtesgaden 
(580  in.),  Tegernsee  (732  m.),  Kreuth  (512  m.),  Eelső-Bajorországban. 

Sváj  ez  számos  helyei  közül  ismertebbek  nálunk:  Luzern,  Inter- 
laken , Spiez,  Aeschi,  Waeggis,  Viznau,  Beatenberg  stb.  stb. 

2.  Alpin  gyógyhelyek  nyári  tartózkodásra. 

1000  métertől  felfelé  a tenger  színe  felett. 

Hazaiak:  Keresztyénsziget  (Kurhaus  auf  dér  hőben  Rinne) 
Nagy-Szeben  mellett  (1420  m.).  Csorbái  tó  Liptóiján,  (1350  m.), 
Bálványos-fürdő  Tusnád  mellett  (1053  m.)  a torjai  Büdös-barlang 
közelében  (csendes,  egyszerűen,  de  újabban  jól  berendezett  hely), 
Ó-,  Új-,  és  Alsó- Tátra für ed  (átlag  1000  m.).  Tátralommcz,  Felsö-lidgi, 
Tátraszéplak,  Madárháza  Szepesben,  Biharfüred  (1063  m.). 

Külföldiek:  Tyrolban:  Niederdorf  (1158  m.).  Toblach  Í1250 
m.).  Cortina  (1219  m.),  Innichen  (1332  m.).  Misurina.  — Svájcz- 
ban:  Davos  — két  helység  D.-Dörfli  és  D.-Platz  — (1652  m.), 
Pontresina  (1828  m.),  Szt-Moritz-Dorf  (1856  m.),  Rigi  (1460  m.), 
Bormio  (1396  m.),  Árosa  (1850  m.)  Grmdelwald,  Zermatt,  Riffdalp 
Riffelberg,  Kandersteg,  Adelboden,  Wengern,  Klein  Scheidegg,  Mürren, 
W aldhaus-Flims. 

3.  Alpin  és  subálpin  gyógyhelyek  téli  tartózkodásra. 

A felsorolandó  alpin  és  subálpin  helyek  jellege,  télen  aránylag 
enyhe  és  állandó  középhőmérsék,  tiszta  levegő,  szélmentesség,  az 
alpin  helyeken  csekély  régnyomás. 

a)  Alpin  helyek. 

Hazai  : Tátrafüred,  Új-Tátrafüred,  Tátra-Széplak  (1010  m.), 
Tátra- Lomnitz. 

Külföldiek:  Szvájczban:  Davos  (1625  m.)  Saviadén  (1740 
m.),  Szt-Moritz  (1856  m.).  Grindelwald,  Chamounix,  Adelboden. 

b)  Subálpin  helyek. 

Hazai:  nincs. 

Külföldiek:  Görbersdorf,  Falkenstein,  Reiboldsgrün,  Wies- 
baden. 


Ozofluin,  ideális  készítmény,  remek  illatú,  pompás  fluorescen- 
ciát  mutató  fenyőlevélftirdő  előállítására  a közönséges  fenyő- 
levélfürdők  helyett.  (L.  szemben  levő  hirdetést) 
Tátra-Széplak  magaslati  gyógyhely,  vízgyógyintézet,  szénsavas 
fürdők,  diéta-kúrák,  gyógyjavallat : Basedow-kór.  idegbajok, 
reconvalescentia,  chlorosis,  anaemia,  váltóláz,  hülésre  való  dis- 
positió,  (L.  hird.) 
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4.  Délen  fekvő  igen  enyhe  égaljú  helyek  téli 
tartózkodásra. 

Hőm.  télen  2o— 4oC.  között  ingadozik,  szélcsend,  kevés  csapadék. 

Hazai : nincs. 

Hiilt'öldick:  Abbázia , Lovrana  Fiume  mellett  a tengerpar- 
ton. Lussin  piccolo , Lussin  gro,nde , Arbe,  Raguza , Bozen  és  Gnes 
Meran  mellett,  270  m.,  2o  C.  téli  átlag.  hőm.  Meran  319  m.,  1’8  C. 
téli  átlag  hőm.,  derült  ég,  kevés  csapadék,  szélcsend.  Arco,  a 
tyroli  alpesek  déli  lejtőjén,  730  m.,  3'7o  C.  teli  átlag,  hőm.,  kissé 
nedvesebb,  mint  Meran  Montreux  és  Territet  a genfi  tó  partján. 
Még  enyhébb  égaljúak  télen  a Riviéra  di  Ponente  számos  helye  (Ge- 
nuától  nyugatra',  mint  Pegli,  Porto  Maurizio,  San-Remo,  Öspeda- 
letti,  Iiordighera,  Gap  d'Áil , Beaulieu,  Mentone , Monte-Carlo,  Mo- 
naco, Nizza,  Cannes,  továbbá  a Riviéra  di  Levante  számos  hely- 
sége (Genuától  keletre),  mint  Nervi , Spezzia,  Pisa.  Szicziliában  lá- 
togatott helyek  Catania,  Palermo,  Taormina. 

5.  Tél  nélküli  helyek. 

Cairo,  Alexandria,  13°  C.  átl.  hőm.  Algier  15'3°  C.  áth  téli 
hőm.  Nagy  napi  ingadozások.  Madeira,  portugál  sziget  (fővárosa 
Funchal),  16‘9°  C.  átl.  hőm.  télen,  egyenletesen  nedves,  reggel  8 órá- 
tól este  6-ig  szabadban  lehet  tartózkodni.  Corfu. 


11.  Hidegvíz-gyógyintézetek. 

Javalatok  e helyen  csak  nagyon  általánosságban  állíthatók  fel. 
Hypochondria,  neurasthenia,  hysteria  némely  alakja,  tabes  dorsalis 
idült  gyomor-  és  bélhurut,  idült  csúzos  bántalmak,  a köszvény 
némely  alakja,  idült  syphiíis,  utógyógymód  higanykezelése  után 
test  edzése  meghűlések  ellen. 

II a/.aiak : Budapesten  számos  intézet.  Igen  kiváló  berende- 
zésű és  kies  helyen  fekszik  Marülavölgy  ( Krassó-Szörénymegyében 


Dr.  Gámán  Béla  diétás  intézete  Volosca-Abaziában  gyomor- 
bélbelegek,  vesebajosok,  czukorbetegek,  köszvényesek,  vérsze- 
gények, lesováriyodottak,  lábadozók,  ideggyöngék,  kimerültek 
részére.  (Íj.  hird.) 

Marilla  sanatoriuxn  ideg-  és  légzőszervi  betegek  részére, 
pneumatikus  kamarák,  vízgyógyiutézet,  villanyos  fény-,  hidro- 
elektromos-, forrólég-,  oxigénes-  és  szénsavas  (nauheimi)  fürdők. 
(L.  III.  sz.  hird.) 

Abbáziában,  Pension  Hermitage,  legszebb  fekvésű  első- 
rangú magyar  otthon  a Südstrandon,  üdülő  betegek  részére 
kiválóan  alkalmas,  tulajd. : Thur)  né-Markovics  Valerie.  (L.  hird.) 

Nizza,  Hotel  Reinischer  Hof  (Hotel  du  Rhin)  elsőrangú 
családi  szálló,  tulajd.:  Th.  Baumgartner.  (L.  hird.) 
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Oravicza  mellett).  0-,  Új  és  Alsó-Tátrafüred,  Tátra-Széplak  (Szepes 
megyében,  Poprádtól  lVa  órányira)  Tátralomnicz,  (nagyszabású  be- 
rendezés). Stoósz , Fehyöháza , Barlangliget , Rozsnyó , Feketehegy 
(Szepes  megyében  Igló  mellett)  Iglófüred,  Thurzófüred,  (Gölnicz- 
bánya  mellett),  Lucsivna  (Liptó-  és  Szepesmegye  határán).  Kőszeg 
(Dreiszker-féle).  Ezeken  kívül  más  fürdőhelyek  is  be  vannak  ren- 
dezve hidegvízgyógymódra,  így  pl.  Párád,  Herkules  fürdő,  Buziás , 
Hársfáivá,  Borszék , Rajecz,  Borosznó.  Koritnyicza , Bártfa,  Bal]  stb. 

Ausztriában  nevesebbek:  Giesshübel- Puchstein,  Karlsbad  mellett, 
Gráfenberg,  Sziléziában.  Helenenthal,  Bécs  melletti  Badenben.  Kalten- 
leutgeben,  Bécs  mellett.  Kreuzen,  hasonnevű  városka  mellett,  a 
Duna  melletti  Greinhoz  egy  órányira,  szép  fenyvesek,  kitűnő  beren- 
dezés. Priessnitzthal,  Mödling  mellett,  Bécstől  nem  messze.  Szt- 
Radegund  Stájerországban,  Gráztól  1 órányira.  Rohitsch  Steyer- 
országban  (u.  ott  glaubersós  források  is).  Salzburg- Pár sch.  IVaid- 
hofen  a.  d.  Ybbs  jól  berendezett  intézet. 

Németországban:  Boppard  (Marienberg  és  Műhibád,)  a Rajna 
mellett.  Elgersburg , Gotha  mellett.  Godesberg,  Bonn  mellett,  Herren- 
alb,  Württembergben  Gernsbach  mellett.  Ilmenau,  Thüringiában. 
Königstein,  a Taunusban.  Lauterberg,  a Harzban.  Leibenstein 
Thüringiában.  Hietenmühle  és  Nerothal,  Wiesbaden  mellett.  Wilhelms- 
höhe,  Cassel  mellett  stb. 

Svájczban  : Albisbrunn,  Zürich  mellett.  Rigi  Kaltbad,  Schönbrunn 
és  Schöneck,  a Vierwaldstatti  tó  mellett.  Buchenthal , St.-Gallenben  stb. 


III.  Tengeri  fürdők. 

Gyógybatányok : a tengervíz  hőrnérséke,  Na  (7/-tartalma,  a hullám- 
verés, az  állandó  légmozgás,  a lég  nedvessége  és  Na  Cl,  valamint 
ozontartalma,  a léghőmérsék  egyenletessége.  A víz  hőrnérséke 
16 — 27°  C.  között  ingadozik  hely  és  évszakok  szerint;  legmelegebb 
a Földközi-tenger, (22 — 27°  C.),  után  jő  az  Atlanti  oczeán  (20 — 23®  C.). 
leghüvösebb  az  Északi  tenger.  A Na  Cl  tartalom  igen  változó ; a 
Földközi-tengerben,  0-3-*.2 •6%  között  ingadozik,  az  Atlantiban  2\5 — 
3 3%  között,  az  Északiban  3 0 — 3'9°/0  között,  a Keleti  tengerben 
pedig  0.6 — 2.0%  között.  Évad  a nyár  és  főleg  az  őszelő.  Java- 
latok : Bőr  edzése ; hajlam  hyperidrosisra,  meghűlésre,  csúzos 
bántalmakra  ; utógyógymód  meleg  fürdőzés  után  ; hemicrania, 
idült  neuralgiák,  neutasthenia  bizonyos  alakjai,  6crophulosis 
torpida,  olygaemia,  reconvalescentia,  szellemi  túlerőltetés.  Ellen- 
javalatok : Gyomorbántalmak,  minden  fajta  vérzés  v.  vérzésre 

Iglófüred  elsőrendő  vízgyógyintézet,  gyógyfürdő,  Bulling-inhala- 
torium,  szénsavas-,  fenyő-,  láp-  és  napfürdők,  fekvő-csarnok,  ter- 
rén-kúrák,  hizlaló  és  soványító  gyógymód.  (L.  hird.) 

Ozofluin  ideális  készítmény,  remek  illatú,  pompás  fluorescentiát 
mutató  fenyőlevélfürdő  készítésére  közönséges  fenyőlevélfürdő 
helyett.  (R.  bírd.) 


KRISTÁLY 

forrás-ásványvíz. 

Természetes  hydrokarbonátos 
ásványvíz-forrás,  mely  szénsavval 
telittetik.  Az  emésztést  elősegítő 
pompás  asztali  ital. 

Vidékre  és  külföldre  fnvardllmentes  szállítás. 
Kérjen  árjegyzést  a 

Szent  Lukácsfürdő  Kútvállalattól,  Budán 


Szent-Lukácsfűrdő 
téli  és  nyári 
gyógyhely,  Budán. 

Csűz,  köszvény,  ideg-  és  bőrbajok 
ellen.  Iszapfürdők,  iszapborogatá- 
sok, kő-  és  kádfürdők,  külön  férfi 
és  női  vízgyógyintézet,  gőzfürdők 
és  gyÓgyVÍZUSZOdák.  czsocsocsocso 

Szállodák,  gondos  penzió.  Radium-Emanatorium. 
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VICHY 


világhírű  források 


Kezelóség:  Paris,  24,  Boulevard 
des  Gapucines  24. 


Legelső  orvosi  teKintélyeKtol  ajánlva! 

CrlptfitK  * Vese'’  hugy‘  és  hólyagba- 

Wibdlliid  . jóknál,  köszvény  és  cukor- 
betegség  eseteiben. 


l/Anit-l  . Az  összes  dyspepsiás  zava- 
7\UJJU(U . roknál. 


Lerakatok  minden  ásványviz-kereskedésben 
és  gyógyszertárban. 

Csak  akkor  valódi,  ha  a kupakokon  és  cím- 
kéken a forrás  neve  rajta  van.  Tessék  min- 
dig a forrás  nevét  pontosan  megjelölni. 


J 


A francia  állam  tulajdona. 


szerveiben  fellépő  pangásnál. 


Forrástermékek : fürdő-,  iíósók  és  pasztillák. 


j 
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hailamosság  (például  tüdötuberculosisnál),  szívbántalmak,  edény- 
bqjok,  agyizgalom,  nagyfokú  gyengeség,  aggkor,  zsenge  gyer- 
mekkor. , , , 

Hazai  : Cirkvenitza  és  a horvát  tengerpart  több  más  helye. 

Küllőid  iek:  Ausztriában:  Abbázia,  Lovrana,  Volosca 
Fiume  mellett.  Lussinpiccolo  és  Lussingrande  a Quarnero  egy 
szigetén.  A monarchián  kívüliek  közül  ismertebbek:  Lido 
szigete  Venezia  mellett  (különösen  gyermekeknek  kitűnő),  Emi- 
ni?  Castellamare,  Monaco,  Nizza  Cannes  (Földközi  tenger), 
Biarritz  Arcachon  (Atlanti  tenger),  Boulogne,  Etretat,  liou- 
ville,  Dieppe  (La  Manche-csatorna),  Wight  szigete,  Brighton, 
Ramsqate  (Anglia),  Ostende,  Blankenbei-ghe,  Scheweningm,  Noi- 
dei-neg,  Sült,  Helgoland  (Északi  tenger),  Henngsdorf , Misdrog, 
Colberg , Zoppot,  Cranz  (Keleti  tenger) 

IV.  Tóparti  fürdők. 

Hazaiak : A Balaton  partján  lévő  összes  üdülőhelyek, 
mint:  Balaton-Füred,  Siófok,  Balatoni- Földvár,  Almádi  Kemsse 
Badacsony,  Eéo-Fiilöp,  Szegezd,  Boglár,  Palics  Szabadka  mellett. 

Külföldiek  : A Wörthi-tó,  Annensee,  Millstatti-to,  Tegern- 
see,  Bodensee,  Vierwaldstatti-tó,  Thuni-tó,  Brienzi-to,  Zünchi-tó 
körüli  üdülőhelyek. 

V.  Gyógyvizek. 

1.  Egyszerű  égvény es  ásványvizek. 

Leginkább  ivógyógymód;  néha  fürdő.  JatíoZatofc: 
bélhurut,  gyomorfekély,  alhasi  pozsga,  epekövek,  idült  ícterus, 
zsírmáj,  hugykövek,  vesekövek,  húgyhomok  idult  pyehtis  és  cys- 
titis,  köszvény,  diabetes  mellit.,  légutak  idult  hurutja.  Főható 
anyaga : ketted  szénsavas  nátrium ; némely  vízben,  különösen  a 
hidegekben,  sok  szabad  szénsav 

a)  Melegek. 

Hazai:  Lipik.  Fürdőhely  Pozsegamegyében,  Pakrácztól  s/« 
órányira ; tulajdonképen  égvényes  konyhasós  jódos  víz,  de  e 
helyen  is  joggal  szerepelhet.  r9°/oo  natr.  bicarbomcum,  kevés 
konyhasó  és  jodnatrium  Hőm.  64°  C.  Mint  jodos  vizet  is 
használják 

Külföldiek:  Vichy.  Fürdőhely  Francziaországban  4— b0/0o 
natr.  bicarb.  Legerősebb  forrás  a Célestins,  kissé  gyengébb  a 


Szegő  gyermek-  és  hidegvízgyógyint.  Abbáziában,  felnőttek 
gyermekek  számára,  erősítő,  edző,  hizlaló  és  soványító  kúrák 


Dr. 

és  / 

egész  éven  át.  (L.  hird.) 

Schweizerhof  gyógyintézet- penzió  (Wetzelsdorf,  Graz  m ),  min- 
den modern  gyogyeszköz,  szabad  lég-  és  napfürdők.  (L.  hird.) 
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Grande  Grille.  Hőm.  midőn  legmelegebb  45°  C.  — Neuenahr. 
Fürdőhely  Németországban  (Rheinprenssen),  kevés  natr.  bicarb. 
40°  C.  hőm.  Főforrások:  a Gr.  Sprudel  36°  C.  hőm.,  a Willi- 
brodus-forrás. 


b)  Hidegek. 

Hazaiak  : Szolyvai  víz  (Beregrn.),  8'4°/0o  natr.  bicarb.  igen 
sok  szabad  CO$  Mérkőzik  minden  e nemű  külföldi  vízzel.  Ennél 
még  concentráltabb  a szomszédos  Polenai  és  Olenyovai.  — Luhi 
Erzsébet-/ orrás  és  Lulii  Margitrf orrás  (Bereg  m.),  mindkettőben 
4%-os  natr.  bicarb.,  középmennyiségö  szabad  CÖi.  A,  Petánezi- 
víz  olyan,  sőt  tartalmasabb,  mint  a Bilini.  Mindkettőnél  erősebb 
kissé  a bodoki  Mathild-forrás.  Mindezen  vizek  elszállítva  hasz- 
náltatnak. Répéiti.  4'09<i/oo  natr.  bicarb.  sok  szab.  CCh. 

Külföldiek  : Krondorfi  (Csehország)  1 ‘5%°  natr.  bicarb. 
igen  sok  C(h.  — Bilini.  József -forr ás  (Csehország),  4,7°/f  natr. 
bicarb.  — Bilini  Karolina-forrás , 3'03%  natr.  bicarb.  és  kevés 
natr.  sulf.  — Fachingen  (Németországi,  3'5%o  natr.  bicarb.  — 
Preblau  (Karinthia)  2'8%  natr.  bicarb. — Obersalzbrvnn  (Szilézia) 
1 '7  % natr.  bicarb.,  kevés  natr.  sül  fúr.  — Giesshübel-Puchstein 
(Csehország.)  1-1%  natr.  bicarb.,  sok  szabad  C02.  Ezen  vizek 
részint  elszállítva,  részint  helyben  használtatnak. 


Függelék.  Egyszerű  savanyúvizek. 

Nagyrészt  diaeteticus  czélra,  vagy  mint  luxus-vizek  használ- 
tatnak, de  rendelhetjük  mint  enyhe  gyomor-  és  bélizgatókat, 
esetleg  mint  gyenge  diureticumokat  is.  Mindannyi  bő  szabad 
CG2- tartalmú,  míg  szilárd  alkotórészekben  igen  szegény. 

A szíimos  hazai  forrás  közül  általános  forgalomban 
vannak  a Borszéki  borvíz , Mohai  Ágnes,  Balatonfüredi,  Bor- 
hegyi, Radna-Borberelci , Kászon-Jakábfalvi,  Véghlesi  Vera,  Szlat- 
vini  Anna- források  és  a Szántói  savanyúviz.  Különben  majdnem 
minden  vidéknek  megvan  a maga  savanyú  vize. 

Külföldiekre  hazánkban  nem  szorulunk. 


2.  Égvény es-konyhasós  ásványvizek. 

F'őleg  ivógyógymód.  Javalatok;  Légutak  és  emésztőszervek 
idült  hurutjai,  vesekő,  húgyhomok,  pyelitis  és  cystitis  catarrh. 


Szlatvini  Anna-gyógyforrás  lithinmhan  legdusabb  ásvány- 
víz, legkellemesebb  üdítő,  a legjobb  húgyhajtó  és  húgysavoldó 
gyógyvíz,  nyálkahártya-,  hólyag-  és  tüdőhurutnál  kitünően  be- 
vált. (L.  a szemben  levő  hird.) 
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A régi  idők  óta  hírneves,  természetes 

BILINI 

SAVANYUVIZ 

kiválóan  jóízű,  dietétikus  asztali  ital. 

Csehország  legtartalmasabb  (natrium-llthium) 
savanyuvize  és  orvosok  mint  régóta  bevált  gyógyvizet 
rendelik  köszvény,  hólyag-,  vese-,  vizelet-,  bél-  és 
gyomorbajok,  diabetes,  haemorrhoidák  stb.  eseteiben. 

Mint  diétás  ital  világhíre  van  a bilini  víznek,  mely 
kimutathatóan  180  esztendő  óta  küldetik  szét  mindenfelé. 

Elősegíti  az  emésztést,  anélkül,  hogy  a fölfuvódás 
kellemetlen  érzését  okozná,  amint  azt  a szénsavval  mester- 
ségesen telitett  asztali  italok  teszik.  Kitűnő  ize  általánosan 
ismeretes,  jóizót,  félig  megkötött  szénsavban  való  bősége 
miatt,  akkor  sem  veszti  el,  ha  hosszabb  ideig  nyitott  üveg- 
ben áll.  Czitromnedvvel  vagy  más  gyümölcsnedvckkel 
vegyítve  és  czukorporralmegczukrozva,  szénsavtartalma  követ- 
keztében, erősen  pezsgő  italt  ad  kiválóan  fölfrissitő  hatással. 

A bilini  savanyuviz  kristálytiszta  és  a prágai  német  egye- 
tem cs.  kir.  ált.  bakteriológiai  vizsgáló  intézetnek  1909  március 
havában  megejtett  vizsgálata  szerint  tökéletesen  baktérium- 
mentes. A bilini  kut-igazgatóság  különös  súlyt  helyez  arra, 
hogy  minden  egyes  üveg  kifogástalanul  kerüljön  a fogyasztó- 
hoz, amit  úgy  igyekszik  elérni,  hogy  nagy  gonddal  végezteti 
az  üvegek  tisztítását  és  töltését  és  hogy  az  üveget  csakis 
elsőrendű  kataloni  dugóval  zárja  el.  A cs.  kir.  helyhatóság 
arról  értesítette  a bilini  kut-igazgatóságot  1908.  julius  3-áról 
kelt  136.682  sz,  leiratával,  hogy  az  1908.  május  havában  az 
országos  egészségügyi  felügyelő  részéről  meglepetésszerűen 
végzett  revízió  alkalmával  Bilin-Sauerbrunnban  a berendezés 
higiénikus  szempontból  mintaszerűnek  találtatott. 
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Szlatvini 

„ANNA" 

gyógyforrás 

a legdúsabb  lithiumtartalmu 
diuretikus  gyógyvíz. 


1000  GRAMM  VÍZBEN  VAN 

Szultánnál  000894  gramm  lithium 

Szolyvainál 00189 

Polenainál  0-0221 

Salvatornál 002407  ", 

Margitnál  0 0242  " ” 

Szlatvininál  0 070326  ” 

Húgyhajtó  és  húgysavoldó  hatása  páratlan. 
Vesebajoknál,  nyákhártyamegbetegedések- 
nél,  hólyag-  és  tudőhurutnál,  valamint 
koszvénynél  elsőrangú  gyógyító  tényező. 
Forrástulajdonosok : 

MÁJUNKÉ  GÉZA  UTÓDAI. 

* 

Kútkezelőség:  Szepesolaszi. 

Központi  iroda:  Rózsahegy. 

Budapesti  főraktár: 

KONKOLY  THEGE  SÁNDOR 

IX.  Márton-utca  35/a. 
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chron.,  scrophulosis  torpida,  régi  izzadmányok.  Ellenjavalatok  : 
Lázas  állapotok.  Főhatóanyagok : ketted  szénsavas  nátrium  és 
konyhasó,  szabad  szénsav. 


a)  Melegek: 

Hazai  : kiváló  a Lipiki,  mely  ép  úgy  használható,  mint 
az  Emsi. 

Külföldi:  Ems.  Fürdőhely  Coblenztől  nem  messze.  Több 
forrás.  Átlag  2°/00  natr.  bicarb.  lu/oo  Na  Cl  középmennyiségű 
szabad  C03.  Források  hőfoka  27'9n  C. — 50'4°  C. 

b)  Hidegek : 

Hazaiak : Czigelkai  Lajos-forrás  (Sárosm.),  16'7°/oo  natr. 
bicarb.,  50/00  konyhasó,  sok  szabad  COs.  Víz  elszállítva  hasz- 
náltatni. Erősen  sós  ízű.  Bikszád.  Fürdő  Szathmár  megyében. 
Több  forrás.  Átlag  6°'oo  natr.  bicarb  2‘5P/o0  natr.  chlorid.  Kevés 
szabad  C02.  Bárt  fai  Orvosforrás,  melynek  vizében  4‘8°/0o  natr. 
bicarb.  1T%0  natr.  chlorid.  (kevés  szénsavas  vasoxydul  O 40/00). 
Dombháti  Lívia , hasonló  az  Emsi  és  Gleichenbergi  vizekhez. 
Stojkai  víz,  hasonló  a Niederseltersihez.  Újabban  két  kitűnő 
ilynemű  víz  jött  forgalomba : a Málnáéi  Mária-forrás  és  a 
Málnáéi  Siculia-f orráé ; mindkettőben  100/<x>  körüli  natr.  bicarb. 
es  3 — 4°/oo  közötti  natr.  chlorid ; előbbiben  kevesebb,  utóbbiban 
igen  sok  CO 2.  Ezek  az  összes  külföldieket  nélkülözhetőkké  teszik. 
Balf-i  Új  forrás.  O420/oo  natr.  bicarb.  és  0'3°/o  natr.  chlorid. 

Külföldiek:  Sczawnicza.  Fürdő  Galicziában.  3 forrás; 
legerősebb  a Magdalena-forrás,  melyben  8‘4°/oo  natr.  bicarb., 
4-6%o  natr.  chlorid.,  középmennyiségű  szabad  C02.  — Luhat- 
schowitz.  Fürdő  Morvaországban.  Legerősebb  a Johannisbrunnen, 
8‘3°/n0  natr.  bicarb.  3'6%0  natr.  chlorid.,  kevés  Na.T  és  NaBr., 
középmennyiségű  szabad  C02.  — Nieder-Selters.  (Németország- 
ban). Víz  elszállítva,  T2°/  00  natr.  bicarb.  2 3^/qo  natr.  chlorid 
Gleichenberg.  Fürdő  Stájerországban.  Legerősebb  a Constantin- 
forrás,  3'5°/oo  natr.  bicarb.,  T8%o  natr.  chlorid. ; gyengébb  az 
Emma-forrás.  Sok  szabad  C02  mindkettőben. 


3.  Glaubersós  ásványvizek. 

Ivógyógymód.  Javalatok : Idült  gyomor-  és  bélhurut,  gyomor- 
és  bélfekélyek,  aranyér,  idült  májbantalmak,  epekő,  köszvény, 
diabetes  inellitus,  plethora  abdominalis,  zsírkór.  Ellenjavalatok  : 
carcinoma,  tuberculosis. 


Bad  Ems.  (L.  a szemben  levő  hird.) 

Málnási  Siculia  alkal.  sós  savanyúvíz  a Selters,  Vichy,  Glei- 
chenbergi, Bilini  és  Bikszádi  vizeket  felülmúlja. 


a)  Melegek. 

Hazai  megfelelő  nincs. 

Külföldi : Carlsbad.  Fürdő  Csehországban.  18  hévforrás 
Legmelegebb  a Sprudel.  Állag  2 3%o  natr.  sulfur.,  l°/oo  natr 
chlorid.  Elszállítva  a Sprudel,  Schlossbrunn,  Mühlbrunn  vize 
használtatib  leginkább.  Carlsbadi  sót  és  mesters.  sót  1.  a Vény- 
gyűjteményben  Sál  therm.  Carol.  ez.  alatt. 


b)  Hidegek. 

Hazaiak.  A Marienbadi  és  Franzensbadihoz  hasonló  erős- 
ségű nincs  eddig.  A Rohitschit  esetleg  pótolhatják  a Baldóczi  fürdő- 
forrás  és  a Koritngiczai  vizek,  valamint  a Borosznói  források. 

Külföldiek  : Marienbad.  Fürdőhely  Csehországban.  A 
Ferdinandsbrunn  és  Kreuzbrunn  vizében  átlag  50/00  natr.  sulf. 
2%o  natr.  chlor.,  l-8«/0„  natr.  bicarb.,  igen  sok  szabad  (70,.  — 
Franzembad.  Fürdő  Csehországban.  A Salzquelleben  2'8%o  natr. 
sulf.,  l'4°/oo  natr.  chlor.,  0‘9°|oo  natr.  bicarb.  foglaltatik.  A többi 
forrás  vasas.  — Rohitsch.  Fürdő  Stájerországban,  1 '9»/oo  natr. 
sulf.,  l‘4o/oo  natr.  bicarb.,  kevés  natr.  chlor.,  sok  szabad  C0S.  a 
Tempel-forrásban ; u.  a.  Styria-forrásban,  míg  a Donati-forrásban 
2'7°/oo  a natr.  sulf.  mennyisége ; u.  ebben  legtöbb  a natr  hydrocarb. 
is.  Tarasp-Schuls.  Fürdő  Svájczban  (1300  m.  m ).  Legerősebb  a 
Luciusquelle;  21°/0#  natr.  sulf.,  3 6o/oo  natr.  chlor.,  0-8°/Oü  natr. 
bicarb.,  e mellett  tartalmaz  még  2'4o/oo  kétszer  szénsavas  meszet 
és  2®/oo  kétszer  szénsavas  ammont.  Vannak  vasas  forrásai  is. 
— Elster.  Fürdő  Szászországban.  A Salzquelleben  van  5-27<x> 
nati.  sulf.,  1 6 /oo  natr.  bicarb.,  0'8®/oo  natr.  chlor.  Vannak  vasas 
forrásai  is. 


4.  Keserű  vizek. 

Ivógyógymód.  Javalatok : egyszerű  és  szokványos  székrekedés 
aranyer,  plethora  abd.,  májvérbőség,  elhízás. 

Hazaiak  mindenekfölött  állanak.  A budai  Hunyadi  János 
és  íerencz  József  vizekben  átlag  körülbelül  22» U natr.  sulf.  és 

rltfnm4annyi  ~ Igrtiándi  víz  Schmiedthauer-félo 

(Komáromm.)  20— 44— ^“/oomagn.  sulf.,  7— 13-14<V00  natr.  sulf. 
az  egyes  forrásokban.  Kevés  szabad  C02 

ü^ébet  sósfürdő  Budán  a Gellérthegy  alatt.  Fürdőeyógymód 
főleg  a nő!  .varszervek  ■dűlt  lobos  bántalmai  eseteiben;  hatása 

Franzensbad  fürdő.  (L  hird.). 

Fra?Z,Aend(LHÍMS'adt  e'S<ire“aS  ’rfB4  a K"rPal  k' 

R^ltnCihl  TempeV’  -0 °nati -források  javai:  idült 

gyomorhurut,  székrekedés,  Br.ght-kór,  májbet.  köszvény.(L.  hird.) 

Szt.-Lukacsfürdő  téli  és  nyári  gyógyhely  Budán. 


gyógyítja  a légzési,  emésztési,  az  alsótest  szer- 
veinek és  a hugyszervek  hurutjait,  továbbá  csúzt, 
köszvényt,  asthmát. 

Idény:  májúi  l-től  október  15-ig. 

Fürdő-  és  ivókúrák,  belégzések, 
pneumatikus  kamarák. 
Tájékoztatóval. szolgál  a gyógybizottság. 


KRÁNCHEN 

régóta  kitünően  beváltak  hurutoknál,  köbödéi- 
nél, rekedtségnél  elny  álkásodásnálgyomor- 
savtultermelődésnél,  influenzánál  éi  követ 
kezményeinél.  Emsi  víz,  valódi  emsi  pasztillák 
és  források  mindenütt  kaphatók.  A beszerzési 
forrásokat 

kimutatja  az  Emsi  Fürdő-  és  Forrás-igazgatóság. 


fi 

királyi 


ásvány- 

források 


Követelje  a forrás  eredeti  termékeit  és  utasítsa 
vissza  a netán  helyettük  kínált  utánzásokat:  mes- 
terséges utón  előállított  emsi  forrásvizet  és  sót. 


LXXXJX 


A természetes  Haiti  sprudelsó 

az  egyedüli  eredeti  karlsbadi  só 

Óvakodjunk  az  utánzatoktól  és  a hamisításoktól. 
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ilyenkor  mint  a meleg  sósfűrdőké  általiban.  Ivásra  szolgál  az 
Erzsébet-forrás,  melyben  14°/»  natr.  sült.  9°/°°  mágnes,  su  túr. 

K iilfftldiekre  nem  szorulunk.  Gyengébbek  es  drágábbak 
a mi  vizeinknél. 

5.  Egyszerű  gyenge  konyhasós  vizek. 

Konyhasótartalom  nem  haladja  túl  a 15%0-ot  Részint  ivó-, 
részint  fúrdögyógymód.  Némelyik  forrásnak  sok  szabad  6 tar- 
talma is  támogatja  a hatást.  Fürdők,  mint  erős  bőrizgatók 
szerepelnek.  — Javalatok  ivogyogymodra:  idült  gyomor-  es 

bélhurut,  gyomor-  és  bélatonia,  obstipatio  habituahs,  plethora 
abdominalis,  aranyér,  scrophulosis  torpida,  koszveny,  idülten 
fennálló  izzadmánvok.  EUenjavalatok : carcinoma,  tuberculosis. 

Javalatok  fürdőkre : Idülten  fennálló  izzadmányok  koszvény, 
scrophulosis  torpida,  idült  rheumatismus,  idult  nem-aigiak,  kör- 
zeti idegrendszer  idült  bántalmai.  EUenjavalatok.  bőibántal- 
mak,  eezemára  hajlamos  bőr,  szív-  es  edénybántalmak,  vérto- 
lulások az  agy  felé. 

a)  Melegek. 

Hazai:  Mehádiai  Hercules-forrás.  (Mehádián  vannak  ké- 
nes források  is.)  Fürdő- és  ivógyógymód.  l«®/oo  natr.  chlor.  Hő- 
mérsék  56°  C.  Vetekedik  a legtöbb  külföldi  fürdőhellyel. 

Külföldiek:  Baden-Baden.  Fürdőhely  a haderő  nagy- 
herczegségben  a Schwarzwald  tövében  (210  m.).  2»/  0 natr.  chlor. 
Hőmérsék  40— 59°  C.  között.  Ivásra  a Hauptquelle  szolgál.  Wies- 
baden.  Fürdőhely  Németországban  a Taunusban  (117  m .).  Avasra 
a Kochbrunn  vize  használtatik,  6'8 ®/00  natr.  chlor  tartalommal ; 

69°  C.  hőm.  _.  7 , 

b)  Hidegek.  _ 

Hazai:  Csizi  víz  (Gömörm.),  elszállítva  is  hasznaltatik- 
15-5%„  natr.  chlor.,  004»/00  jodkalium,  00W°o  bromka hűm  tar. 
falómmal.  Mint  jódos  víz  is  szerepel.  Kiváló  gyógyhatású  1 ui  16- 
gyógymód  helyben.  — A Kissingeni  vizeket  pótolhatja  a 6 zigelkai 

L '^Külföldiek  : Kitinjén.  Fürdő  Bajorországban.  Az  ivásra 
használt  Rákóczy-  és  Pandúr-forrásokban  átlag  5'5c/o„  natr  chlor 
ésTgen  sok  szabad  CO,  Fürdőkhöz  a többi  I0»/Oo  natr  chlor.-ot 
tartalmazó  szénsav-dús  források  használtatnak.  — Homburg. 
Fürdő  Majna-Frankfurt  mellett  a Taunusban  (190  m.).  Ivásra, 
a gyengébb  Louisenbrunn  (3°/00  natr.  chlor.)  és  az  erős  Elisa- 
bethbrunn  (10®/oo  natr.  chlor.)  használtatnak.  Fürdőnek  más  for- 
rások. — Lürkheim.  Fürdő  Bajorországban.  Ivasra  a Bleicn- 

Csiz  a kontinens  legerősebb  jód-,  bróm  fürdője  nagy  radioactivi- 
tással,  ivó,  füi'dő,  hidegvíz,  dörzs-  és  izzasztókurak.  (B.  und.) 
Homburg  v.  d.  Höhe,  DDr.  Pariser-Dammert  szanatóriuma 
(Clara  Emília),  gyógyintézet  gyomor-  es  bélbet.  részere.  (L.  hűd  ) 
Kristály-forrásásványvíz  étvágyat  javít,  gyomorrontást  meg- 
akadályoz. 
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Dr.  Bókay  Árpád : Vénygyűjtomény. 
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brurinen  vize  használfatik,  melyben  8 8°/oo  natr.  cblor.,  0.0019o/oo 
natr.  jód.  és  0 01 9%o  natr.  brom.  foglaltatik.  Fürdők  más  források- 
kal készíttetnek.  Mint  jódos  víz  is  szerepel.  — Kreuvnach.  Fürdő 
Németországban.  Ivásra  az  Elisabethquelle  használtaik,  melyben 
9‘5<>/oo  natr.  cblor.,  0'0008o/oo  mágnes,  jód.,  0 03(|°/oo  mágnes,  brom. 
van.  A többi  források  fürdésre  használtatnak.  Mint  jódos  víz  is 
szerepel.  — Neuhaus.  Bajorországi  fürdő.  Források  9 — 180/00  natr. 
chlor.-al,  sok  szabad  CÓ2  al.  — Hall.  Fürdő  Felső-Ausztriában. 
Ivásra  a Tassiloquelle  vize  liasználtatik.  14%0  natr.  cblor.,  O’Oöo/oo 
mágnes,  jód.  0'04°/(X)  mágnes  brom.,  kevés  szabad  C03.  A források 
fürdésre  is  szolgálnak.  Mint  jódos  víz  is  szerepel. 


6.  Erős  konyhasós  vizek. 

, 15%0-tól  30ü°/oo-ig  terjedő  natr.  cblor.  tartalommal  Ivógyógy- 
módra  nem  használtatnak,  csupán  fürdőkre.  Az  igen  tömény 
vizek  megfelelően  higíttatnak.  Hatást,  használatot  1.  az  egyszerű 
konyhasós  vizeknél. 


a)  Melegek. 

Hazai:  nincs  megfelelő. 

■■  1 í I cl  i olc  : Nauheim.  Fürdő  Németországban  (Hessen- 
parmstadt).  Sok  forrás  közül  a fürdőkhöz  a Friedrich-  Wilhelms- 
Sprudel  (29o/oo  NaCl,  37°  C.  meleg)  és  a Grosser  Sprudel  (21°/o0 
ÍS/aC  £,  27°  ( meleg)  használtatnak.  Gyengébb  források  ivógyógy- 
modra  szolgálnak.  Minden  forrásban  sok  szabad  CCh  ~ Oeun- 
hausen-Hehnie.  Fürdő  Németországban  (West phál ia).  Fürdőkhöz 
használt  források  29 °/00 — &ö<1/00  NaCl-i  tartalmaznak  s 26° — 33° 
C.  , melegek,  bő  szab.  CO2  tartalommal.  Hígított  vízzel  ivó* 
gyógymód. 

b)  Hidegek. 


újabban  jelentékenyen  fejleszt,  Maros  Újvár  <Aiso-i<enérm.). 
Koronái . sosforrásban  (Udvarhely  in.)  15°/0  natr.  chlor.  (fürdőnek). 
A > aznai  jndos  es  bromos  sót,  újabban  nagyon  kedvelik  hazán'?  - 
bán,  épp  úgy  a yo/horai  sót  is.  Mindkettő  kiszorította  úgy  a 
na  111,  mint  a dirkaui  és  a kreuznachi  sót 

H alföldiek  igen  nagy  számmal  vannak.  Nálunk  ismer- 
vi1/  Aussee.  hurdő  Stájerországban  (650  m.).  Vize  344o/oo 
Na  Cl  tartalmú;  fürdőnek  lngütatik.  — lseid.  Fürdő  a Salzkam 
mergutban  (484  m.).  Fürdőkhöz  használt  vizet  2460/00— 255o/M 

« & 5"“i,in  éshaj,at' ^ 
Bad  Hall  elsőrangú  jod-brom-fiirdő.  (L.  liird.) 
Szt.-Lukácsfürdő  téli  és  nyári  gyógyhely  Budán. 
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Na  Cl  tartalmúak;  fürdő-használatra  megfelelőig  higíttatnak 

s».iöSiSr  - 

7.  Jódos  és  brómos  vizek. 

Azon  ásványvizek,  melyek  e czím  alatt  szerepelnek,  aránylag 
csekély  jód-  és  bróm-tartalmúak.  E vizek  többnyire  konyhas  s 
vizek,  néha  égvényes-konyhasós  vizek.  Javalatok  • tói  pi  > 
phulosis,  némely  idült  bőrbántalom  inveterált  syphilis,  1.  az  erő. 
konyhasós  vizeknél  a báznai  és  polhorai  sót  is 

Mint  jódos  vizek  vannak  forgalomban  a sok  kozni  a követ 

líPzők  • 

Hazaiak:  melyek  kereskedelmi  czikket  is  képeznek:  a 
Csíz- i és  a Lipiki  viz. 

Külföldiek:  a Kreuznachi,  Halli  (Felső-Ausztria),  Búr  - 
heimi  stb. 

8.  Földes  vagy  meszes  ásványvizek. 

Jellegüket  tetemesebb  kétszer  szénsavas  mész,  kétszer ^szén- 
savas magnesium  és  gyps  jelenlete  adja  meg,  miK  'n^s  ® k . ® 
nük  elenyésző  csekély  mennyiségben  vannak.  E > vizek  né 

jvike  meleg  mások  hidegek,  de  többnyire  sok  szabad  CUi-ot 
tartalmaznak.  - A melegek  fürdőkul  használt: atnak  n a java- 
idtól, Mánián,  mint  a tiszta  hévvizek,  miután  lényegileg  u.  a. 


rhaohitis  légutak  idu  t hurutja  esetemen.  ..  , , , 

fa  irtott,  alatt  a nagy  Casziikaéglet 

fedezése  ezéljiból.  N«v«  gyermekeknek  is  czelszerli  italok. 


a)  Melegek. 

Hazaiak:  Szklenó  Fürdő  Barsmegyóben  (382  m.). 
37—53-5°  C.  Fürdő-  és  ivógyógymód.  Budapesten : Raczgurd  . 
Hőm.  43’5°  0.  Gőzfürdők  is.  Iludas-furdó.  Hőm.  45  G.  Gőz 
fürdők  is. 

Küllőid i«*k : Leukerbad  1‘ürdő  Bvájczban.  (Cant.  v\  a is 
1415  in.)  Hőm.  34—51°  C.  Kénsav.  mész  l'3/oo.  Alpesi  klíma. 
Fürdő-  és  ivógyógymód.  Bagneres  de  Bigorre.  Fürdő  1-  ram.ziaoi 

Teuscher  dr.  gyógyintézete  OberloschwitzAVeisser  Hirach, 
üresden  mellett,  fizik  .-diétás  gyógymódok  ideg-,  bzív-  t s Del 
betegek  részére.  (L.  hird.) 

Kristály-forrásásványvíz  étvágyat  javít,  gyomorrontást  meg- 
akadályoz. 
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szágban  (Dép.  Hautes  Pyrenées,  579  m.)  Hőm.  1 8 — 5 1 o C Sok 
forrás ; meszes  hévvizek  mellett  kénes  és  vasas  források  is. 


b)  Hidegek. 

Ar  If,a*ai“k ' Szinnve  Lipóczi  Salvator-forrás.  Kereske- 
des  utján  palaczkozva  árusíttatik  el.  Kitűnő  víz,  olyan  mint  a 
Wildungenij  haltán,  Kzt.- Andrási.  Gyengébb,  de  még  mindig  elég 

zött  ™ “ 4 egyszer“  6ava,,)'ú  vi“k  k5' 

, Kttífttldíek  : Wiláungen.  Fürdő  Németországban  a Wal- 

henk  1hQ1o?ZefSI(gben  (30,°  Legerősebb  a Helenenquelle,  mely- 
iken l óo/oo  kétszer  szénsavas  mész,  F4° / kétszer  szénsavas 
mágneseim,  0 9°/„0  natr.  bicarbonic,  1%0  konyhasó  és  sok szabad 
hen'o^o ^fringe.  fürdő  Németországban.  Az  Arminiusquelle- 
sokszab^^n  sf,ensava?  mész , 0'8o/0  gypsz,  u.  a natr.  sulf, 
fT  L , h C°,2  ' lefe',lygaz-  ?nyl,e  komája  folytán  különösen 

tubeiculotmusok  gyógyhelye.  — Inselbad.  Fürdő  Németországban 
Uppspringe-től  nem  messze.  Földes- konyhasós  források  sok 

llSXrs.  FSÍdTslSan  "to‘  LÍPPBprinse  “ 


9.  Vasas  ásványvizek. 

n-nw/Va! * “int.  kétszer  szénsavas  vasoxydul  van  jelen,  legalább  is 
San  te/®f°y,ségben-  lobbn;vir,e  bjdeg  vizek,  meleg  csak  néhány 
a kétszeri  t savanku  vizeknek  nevezzük  azokat,  melyekben 
a ketszei  szénsavas  vasoxydul  es  tetemes  szabad  CO«  mellett 

és  VeiLStálunk^bare-W  tÖ  alka1rész  van  i ezek  mellett  ismerünk 
Tavanuúvi^bí  > földes-vasas  savanyúvizeket,  égvényes-vasas 

''°n^aSns  Vasas  sa vanyúv izeket,  s végül 
gtaut  ei  sns-vasas  savanyún  izeket.  A melegek  főleg  fiirdőgvó>'v- 

SGdlaa?vóÍfwák’  “ldön  a fdrdő  hőmérséke  s a jelenlevő  szabad 

Sdiri [ii^^'fzer,sféí’savas  * 


i„,  ; — 7 vegy  tar  fal  mához  képest.  Általánosabb  iava- 

vérszegény  klánon  ^EHe'n'a’  ^f^í/08  g-VCngeség,  idii,t  neurosisok 
gy  omo  r bán  tál  mák*  K a bántalmak’  tuberculosis, 

használni  * 6 V,zeket  ivógyógymódra  helyben 

Bss  r&zíre- HeienMfM- 

Szt  -Lukacsfürdö  téli  és  nyári  gyógyliely  Budán. 


BadWildungen 

hólyag-  és  vesebajosoK  részére. 

Látogatók  száma  1909-ben  11,653. 

ORVOSOK: 

1.  Dr.  Abée;2.  Dr.  Born ; 3.  Dr.  Fritz;  4 Dr.  Gold- 
berg;  5 Dr.  Kaufmann;6.  Dr.  Kraft;  7,  Dr.  Krüger; 
8.  Dr.  Marc  titkos  egészs.  tanácsos;  9.  Dr.  Meyer; 
10.  Dr.  Münter  ; II.  Dr.  Reinhold  egészs.  tanácsos 
12.  Dr.  Fritz  RÖrig;  13.  Dr  Schmitz;  . Dr.  Schul- 
theis;  15.  Dr.  Waldschmidt  docens;  16.  DrWinkhaus. 

Helenen-forrás  javait 

1.  az  úgynevezett  húgysavas  diathesis,  vese- 
homok, köszvény,  vese-  és  hőlyagkövek  ellen ; 

2.  idült  vesegyulladásoknál  fehérje  kiválasz- 
tással vagy  anélkül; 

3.  izgalmi  állapotok  következtében  föllépett 
hőlyaghurut  ellen; 

4.  a vizeletelválasztó  szervek  vérzésénél,  amint 
azok  az  említett  bajoknál  föl  szoktak  lépni ; 

5.  vesemedenczehurutok  eseteiben. 

Georg-Viktor-forrás  javait 

1.  idült  hólyaghurutnál,  különösen  a vizelet  alka- 
lescentiájávai  járó  alakjainál. 

2.  a hólyag  gyöngeségi  állapotánál,  amely  rész- 
ben vizelési  nehézségekben,  részint  önkéntelen 
vizelésben  nyilvánul ; 

3.  a dülmirigy  és  a húgycső  folyásánál; 

4.  női  bajok  és  vérszegénység  eseteiben. 

1909-ben  1,640.485  üveggel  kelt  el. 

Az  orvos  uraknak  saját  használatukra  a 
vizet  önáron  szállítjuk. 

A wildungeni  források  egyikéből  sem  termelnek  só- 
kat. A kereskedelemben  előforduló  sók  csak  mester- 
séges készítmények,  a melyekről  dr.  Fresenius  titk. 
udv.  tan.  kimutatta,  hogy  vízben  csak  részben  oldódnak. 

A fürdő  leírását  és  a víz  használati  utasítását  díj- 
talanul és  bérmentve  küldi 

furstlicheWilöungerjVíineralqudlenyí.  C. 
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stvánuti  Sanatorium 
és  Vizgyógyintézet 


Budapest,  Hungária-ut  9. 
A főváros  egyik  legegész- 
ségesebb pontján  újonnan 
épült,  legmodernebbül  fel- 
szerelt magángyógyintézet 
sebészeti,  □ nőgyógyászati, 
belbetegek  és  idegbetegek 
ítészére.  Tágas,  világos,  pa- 
zar kényelemmel  berende- 
zett betegszobák.  Villanyos 
világitás,  központi  fűtés,  fe- 
dett és  fütött  folyosók.  Két 
műtőterem,  gondos  ápolás. 
Kitűnő  ellátás.  Állandó  or- 
vosi felügyelet.  Röntgen- 
laboratorium.  Vegyi  és  gór- 
csőlaboratorium.  Vizgyógy- 
kezelés  bejáró  betegek  szá- 
mára is.  orvosi  kezelés  és 
felügyelet  mellett.  Másságé. 
Villanyos  fürdők.  Fény-  és 
hőfürdő.  Szénsavas  fürdők. 
Napfürdő.  Az  összes  elek- 
trotherapeutikus  eljárások. 
Svéd  gimnasztika.  Prospec- 
tus  kivánatra.  Telefon  szám 
80-01.  Igazgató  főorvos: 


Külön  férfi  és  dr.  dapsai  Dapsy 

női  osztály,  nn 

Mérsékelt  árak.  Victor,  operateur. 

E □ 
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a)  Melegek. 

Hazaiak:  Vihnye  Fürdő  Barsmegyében  (3 J 0 m.).  Víz 
hőmérséke  35— 383°  C.  főleg  fürdőgyógymód,  de  a források  ivó- 
gyógymódra  is  használtatnak.  Régi  forrásban  003°/oo  kétszer 
szénsavas  vasoxydul,  kis  mennyiségű  szabad  C02  Az  új  artézi 
forrásban  kevesebb  a vas.  — Szliáes.  Fürdő  Zólyommegyében 
[360  in.).  Hideg,  langyos  és  meleg  források.  Az  ivásra  szolgáló 
hideg  források  közül  a József-forrás  a legfontosabb,  mely  tiszta 
vasas  savanyú  víz.  Vannak  langyos,  ivásra  is  használt  földes-vasas 
szénsavdús  források  is  (Lenkey-,  Dorottya-forrás).  Fürdőül  25 
—30<>  0.  hőjfi  források  szolgálnak,  bő  szabad  C02  tartalommal. 
Legmelegebb  az  I.  sz  tükörfürdő,  mely  földes-vasas  víz. 

Külföldiek  főleg  Francziaországban  találhatók ; ilyenek : 
Rennes,  Bagnéres  de  Bigori-es,  Barbolan. 

b)  Hidegek. 

Hazaiak:  Buziás:  Fürdő  Temesmegyében.  Forrásai  vasas 
savanyúvizek.  Ivógyógymód.  Fürdők  mesterségesen  és  czélsze- 
rűen  melegített  ásványvízzel.  József-forrásban  0-160/00  kétszer 
szénsavas  vasoxydul,  tetemes  szabad  C02.  Kissé  gyengébb,  de 
még  mindig  hatalmas  vastartalmú  a Mihály-forrás.  — Korit- 
ngicza.  Fürdő  Liptómegyében  (847  m.)  Főleg  ivógyógymód.  A 
forrásokban  kétszer  szénsavas  vasoxydul  0‘084 — Ű'0970^,  e mel- 
lett tetemes  gypsz,  kétszer  szénsavas  mész,  kénsavas  magnesium 
ás  középmennyiségű  szabad  C02.  — Borszéki  Kossuth-kút. 
Fürdő  Csikmegyében  (882  m.).  A Kossuth-kút  vize,0;09o/no  kétszer 
szénsavas  vasoxydult  tartalmaz.  Ivógyógymód.  — Új-Lubló.  Fürdő 
ízepesmegyében  '556  m.).  A forrásokban  kétszer  szénsavas  vas- 
jxydül  0 04 — 0-05n/oo-  E mellett  tetemes  kétszer  szénsavas  mag- 
nesium és  mész;  igen  sok  s'/abad  C02.  Ivógyógymód.  Fürdők  is 
melegített  ásványvízzel.  — Párád  Fürdő  'Hevesmegyében.  A 
Clarisse-fon-ás  tiszta  vasas  savanyúvíz.  Kétszer  szénsavas  vas- 
nxydul  0-05,  dús  szabad  C02  tartalom.  — Elöpataka.  Fürdő 
Háromszék  megyében  (624  m.).  Ivógyógymód.  Források  égvényes 
?asas-savanyú vizek.  Kétszer  szénsavas  vasoxydult.  0-079  0,U96-ig, 
í étszer  szénsavas  nátriumot  l-l°/00— r2°/00-ig,  kétszer  szénsavas 
magnesiumot  és  ineszet  szintén  tetemes  mennyiségben,  ép  úgy 
szabad  (702.-at  is.  — Tusvád.  Fürdő  Csikmegyében  (635  m.). 
’v  óforr  ásókban  0’1 — 0'19°/0  kétszer  szénsavas  vasoxydul ; ezek 
iöziil  a Rezső-forrásban  2°/00  Na  Cl.  A főkút  vize,  mely  szintén 
vásra  szolgál,  égvényes  sós-vasas  savanyúvíz,  0-04°loo  kétszer 
szénsavas  vasoxydul  és  T2°lu0  kétszer  szénsavas  nátrium  tarta- 
ommal.  Melegített  vízzel  fürdőgyógymód.  — Bárt/a.  Fürdő 

Buziási  Phönix  ásványvíz  v^e-  és  hólyagbajoknál,  a veseme- 
dencze  idült  hurutjánál  és  fövény-képződésnél,  a légző  és  kivá- 
lasztó szervek  hurutos  bántalmainál  kitűnő  hatású.  (L.  hird.) 

Sristály-forrásásványvíz  étvágyat  javít,  gyomorrontást  meg- 
akadályoz. 
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Sárosmegyében  (318  m.).  Ivógyógymód  s mesterségesen  melegített 
ásványízzel  fürdőgyógymód.  Források  többsége  égvényes-sós-vasas 
savanyúvíz,  a lobogó  - forrás  pedig  égvényes-vasas-savanyúvíz, 
0-08°/Ofl  kétszer  szénsavas  vasoxydullal,  1 '6 °/oo  natr.  bicarb.-al,  sok 
szabad  COa-val.  Az  Orvos-forrás  égvényes-sós  savanyúvíz  4'8°/«> 
natr.  bicarb.-al,  1 * 1 °/oo  Na  Cl- a\,  kevés  vassal.  — Tarcsa.  Vasmegyé- 
ben (346  m.)  kies  subalpin  vidéken.  A Fér  encz-f orráéban  0.07°/o0 
vasbydrocarbonát.  Károly-forrás  égvényes  sós  savanyúvíz.  Vasláp 
helyben.  — Gyertyánliget  ( Kabola-Polyána ) 0 081®/oo  vashydro- 
carb.  — Köröndi  ivóforrás.  0 053%  vasíiydrocarb.  és  0'33°/oo  natr. 
hydroearb.  sok  szab.  6 0>.  Egy  másik  forrása  erős  sós  víz  (1.  ott). 

Külföldiekre  hazánk  nem  szorul  ugyan,  de  mégis 
legyenek  megemlítve  itt  a következő  ismertebbek : Spaa.  Fürdő 
Belgiumban.  Tiszta  vasas  savanyúvíz  források  0 05— 0'2B/o0  két- 
szer szénsavas  vasoxydul  tartalommal.  — Pyrawarth.  Alsó- 
Ausztriában,  Bécstől  nem  messze.  Tiszta  vasas  savanyúvíz,  szabad 
C02  benne  kevés,  0.1°/oo  kétszer  szénsavas  vasoxydul  tartalommal. 
— Sehwalbach.  Fürdő  Németországban,  Nassauban.  Ivógyógy- 
módra  szolgál  a Stahlquelle,  008°/oo  kétszer  szénsavas  vas  tar- 
talommal, sok  szabad  CO>- al.  Tiszta  vasas  savanyúvíz.  — Pyrmont. 
Fürdő  Németországban,  Waldeck  berczegségben.  A Stahlquelle 
vize,  mely  a kereskedésben  forgalomban  van,  O'0770/o,,  kétszer 
szénsavas  vasoxydult  tartalmaz  és  sok  szabad  COg-at.  Gyengébb 
sokkal  a Helenenquelle.  Konyhasós  ivóforrások  is  vannak,  dús 
szabad  COs  tartalommal.  Sós  fürdők.  — Elster.  Fürdő  Szász- 
országban. Sok  forrás,  melyek  — kivéve  a Salzquelle-t,  mely 
égvényes  glaubersós  savanyúvíz  kevés  vassal  — mind  glau- 
bersós-vasas  savanyúvizek,  0D56— 0,085°/oo  kétszer  szénsavas  vas- 
oxydul tartalommal,  2‘0— 5'0°/oo  natr.  sulfur.-al  és  sok  szabad 
CO-2- ab  — Franzensbad.  Fürdő  Csehországban.  Számos  glauber- 
sós-vasas  savanyúvíz-forrás.  A Stahlquelle  0'07°|oo  ketted  szénsavas 
vasoxydult  tartalmaz.  A Salzquelle  égvényes-glaubersós  savanyú- 
víz. — Marienbadi  Ambroeiusqaelle  olyan,  mint  a buziási  vizek, 
csakhogy  Na2So * tartalmú 

Függelék  a vasas  vizekhez.  Vasgdliezos  vizek. 

Kénsavas  vasoxydot  és  oxydult,  kénsavas  alumíniumot,  né- 
melyike arsentrioxydot  vagy  arsenessavas  nátriumot  is  tartalmaz  ; 
töményebbek  fürdőül,  gyengébbek  vízzel  vagy  borral  erősen 
higítva  ivásra  is  használtatnak,  nagyrészt  ugyanoly  javalatok 
alapján,  mint  a tiszta  vasas  savanyúvizek. 

Hazai : Parádi  vasas-arzénes  víz  (0'0067%o  As.),  hasonló 
a levicoi  ivóforráshoz.  Fürdő  Hevesmegyében. 

Külföldiek:  Roncegno.  Fürdő  déli  Tyrolban  (535  m.). 
Kénsavas  vasoxydul  4,2°/ao,  kénsavas  alumínium  1'30/00,  arsenes- 


Tarcsa  gyógyfürdő  (a  magyar  Franzensbad),  speciális  női  és  szíy- 
gyógyfürdő,  világhírű  vasláp.  (L.  hird.) 

Szt.-Lukácsfürdö  téli  és  nyári  gyógyhely  Budán. 
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■I  A hiteles  vegyi  elemzések,  a geotogiai 

5 vizsgálatok  adatai,  kapcsolatban  a minta- 

? szerű  foglalással  és  kútberendezessel, 

í valamint  a vízkezelés  körüli  legmodernebb 
* technikai  eljárásokkal  az  alkalikus  sós 
savanyuvizek  között  első  helyet  biztosí- 
tanak a 


SZAPLONCAI 

KORONA 

gyógyforrás  vizének. 

E kitűnő  ízű  gyógyvíz  absolute  tiszta, 
csirmentes.  A hasonló  irányú  legelterjedj 
tebb  külföldi  gyógyvizeket  úgy  konyhasó 
(1848  gramm),  mint  natrium-bicarbonat 
(53  79  gramm)  tartalmára  nézve  lényege- 
sen felülmúlja,  szabad  szénsav-tartalma 
pedig  legalább  háromszor  akkora.  _ 
Specifikus  gyógyhatású  a légző-  és 
emésztőszervek  hurutos  megbetegedesei 
esetén,  főleg  gége-  és  tüdőhurut,  gyomor- 
égés, emésztési  zavarok,  gyomorfekély, 
sárgaság,  vese-  és  hólyagbántalmaknal, 
köszvénynél  stb. 

Főraktár:  BRÁZftY  KÁLMÁN  cégnél 
BUDAPEST,  Vili.,  BAROSS-U.  43. 
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Trencsénteplicz 


Természetes  iszapfürdők 
35° — 42°  C hőfokú  kénes 
::::::::::  források.  :::::::::: 
Rádium  kisugárzások. 

Milliós  uj  építkezések. 
U j fürdők,  üj  szállodák. 
:::::  Uj  iszapfürdők.  ::::: 


500  év  óta  gyógyít:  köszvényt,  csuzt,  bénu- 
lást, ischiaststb.  Hidegvíz-  és  medikomecha- 
nikai  intézet.  Ivókúrák.  Termalzuhany  és  szén- 
savas fürdők.  Belégzés.  Diátetikus  étterem. 
Festői  szép  vidék.  Uj  tulajdonosok.  Egész 
évben  nyitva.  Főidény  május  1-én  kezdődik. 
Junius  15-ig  és  szeptembertől  mérsékelt  árak. 

szolgál  a Fürdőigazgatóság. 
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sav  0'067  11  Mint  arsenes  víz  nagyhírű,  nemcsak  vérszegénység 
hanem  idült  bérbajok,  idült  idegbántalmak  eseteiben  is.  Ivó-  es 
fürdőgyógymód.  — Levieo.  Fürdő  déli  Tyrolban  (520  ni.).  Az 
erős  vízben,  mely  fürdőkhöz  vétetik  4'9  °/0o  kénsavas  vasoxydul. 
0 88°, oo  kénsavas  alumínium,  0'0015°/co  arsenessavas  nátrium  van  ; 
ivóvízben  0.48%,,  kénsavas  vasoxydul,  0 001  ö0/^  arsenessavas  ná- 
trium foglaltatik.  Javalatok,  mint  a Roncegno-i  víznél.  — Guber- 
forrás.  (Srebenica  Boszniában). 

10.  Kénes  vizeli. 

Nagyrészük  hévvíz.  A kén  mint  1 !•> <S',  COS , azután  mint  ná- 
trium-, kálium-,  caleium-  és  magnesium-kénmáj  foglaltatik  e 
vizekben.  Tartalmazhatnak  e vizek  még  tetemesebb  szabad 
C02- at  is,  midőn  kénes  savanyú  vizeknek  neveztetnek,  továbbá 
konyhasót,  s ekkor  konyhasós-kénes  vizek,  vagy,  mészsókat, 
midőn  messzes-kénes  víz  a nevük,  végre  ketted  szénsavas  ná- 
triumot, ez  utóbbiak  azután  az  égvényes-kénes  vizek.  A meleg 
vizek  főleg  fürdő  alakjában,  néha  ívógyógymód  czéljaira  is  hasz- 
náltatnak ; a hidegek  főleg  ivógyógymódra  szolgálnak,  de  mes- 
terségesen melegítve  fürdők  alakjában  is  alkalmazásba  vétetnek. 

Javalatok  a fürdőkre:  idült  rheumaticus  bántalmak,  idült 
neuralgiák,  idült  fémmérgezések,  körzeti  hüdések,  csont-caries 
és  necrosis,  köszvény,  idülten  fennálló  lobos  izzadmányok, 
pityriasis  versicolor,  prurigo. 

Javalatok  ivógyógymódra : plethora  abdominalis,  légutak  idült 
hurutjai,  idült  fémmérgezések,  idült  bőrbántalmak. 

á)  Melegek. 

Hazaiak  : Harkány.  Fürdő  Baranyamegyében.  Fürdőgyógy- 
mód. Egyszerű  kénes  hévvíz.  Hőmérsék  62  2 C.  — Budapesten, 
a következő  fürdők  meszes-kénes  hévvizű  forrásokkal  bírnak: 
melyek  főleg  fürdésre,  de  néha  ivógyógymódra  is  használtatnak. 
Császárfürdő.  Különböző  hőfokú  források.  Gyógyforrás'  hőmér - 
séke  59®  C.  Iszapfürdő  is.  Szt- Lukács-fürdő.  Különböző  hőfokú  for- 
rások. Buzogó  60°  C.  Kitűnő  iszapfürdő  és  más  gyógyhatányok 
és  berendezések  is  (pl.  hidegvízgyógyintézet)  Margitsziget.  H ő mér  - 
séke  43°  C.  Városligeti  artézi  fürdő.  Hőmérséke  73°  C.  — Pöstyén 


Szent-Margitszigeti  üdítővíz  a legkiválóbb,  szénsavval  telí- 
tett ásványvíz,  igen  kellemes  asztali  ital.  (L.  hird.) 

Császárfürdő  Budapesten,  nyári  és  téli  gyógyhely  csúszós  bán- 
talmak és  idegbajok  ellen,  (L.  hird.) 

Kristály-forrásásványvíz  étvágyat  javít,  gyomorrontást  meg- 
akadályoz. 

Ozofluin  ideális  készítmény,  remek  illatú,  pompás  fluorescentiát 
mutató  fenyőlevélfiirdő  készítésére  közönséges  fenyői eyélfiirdŐ 
helyett.  (L.  hird.) 
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vagy  Pisti/án.  Fürdő  Nyitramegyében.  Meszes-kénes  hévvíz  Hőmér- 
séke  60 — 64°  C.  Iszapforrások,  iszapfürdők  Iszapot  el  is  szállítják  házi 
használatra.  — Var  ásd-  Toplica.  Fürdő  Varasdmegyében.  Meszes- 
kénes hévvíz.  Hőmérséke  57°  C — Trencsén-Teplitz.  Fürdő  Tren- 
csénmegyében.  Meszes-kénes  hévvíz.  Hőmérséke  38 — 40°  C.  — 
Hercules  fürdő.  Krassó-Szörény  megy  ében  A Szapáry-,  Erzsébet- 
és  Lajos-források  konyhasós-kénes  hévvizek,  45—48°  C.  hőmérsék- 
kel ; iVaC7-tartalmuk  FS0^— 3'7°/0n  között.  A Herkules-forrás 
egyszerű  konyhasós  hévvíz  (1.  e ez.  a.). 

Hűl  földiek  re  nem  vagyunk  utalva.  Megemlítendők  : 
Baden  Bécs  mellett,  számos  földes-konyhasós-kénes  hévforrással, 
melyek  hőmérséke  24 — 26°  C.  — Aehen.  Nagy  város  Németország- 
ban. Forrásokban  kénvegyületek  mellett  tetemes  mennyiségű 
konyhasó,  natr.  bicarb.  és  kevés  natr.  sulf.  Hőmérsékük  47—55°  C 
Ivó-,  fürdő-  és  belehelési  gyógymód.  — Schinznach.  Fürdő 
Svájczban.  (Aargau.)  Meszes-kénes  hévvíz,  sok  calcium-sulphid- 
del.  Hőmérséke  25 — 34°  C.  Ivó-  és  fürdőgyógymód.  — Fran- 
cziaországi  nevezetes  fürdőhelyek : Aix  les  Bains,  Luchon, 
Baréges,  Oauterets,  Eaux  Bonnes,  Eaux  Chaudes. 

b ) Hidegek. 

Ila/.aiak  : Párád.  Fürdő  Hevesmegyében.  A Csevicze 
égvényes  kénes  savanyú  víz,  sok  szabad  COt- al.  Ivógyógymód. 
— Leibicz.  Fürdő  Szepesmegyében  (754  m.)  Egyszerű  kénes  víz, 
kevés  szabad  CO- al.  Mesterségesen  melegített  vízzel  fürdőgyógy- 
mód. — Szobráncz.  Fürdő  Ungmegyében.  Konyhasós-kénes  sava- 
nyúvíz; a főforrásban  6°/uo  NaCl.  és  középmennyiségfi  00^  Ivó- 
és  fürdőgyógymód.  Balfi.  Katalin-forrás  O'OS^oo  natr.  bicarb.  és 
középmenny.  szab.  CCh. 

Külföldiek  : Weilbach ■ Fürdő  Németországban-  Egyszerű 
kénes  víz.  — Nermdorf.  Fürdő  Németországban.  (Hessen).  Meszes 
kénes  víz.  — Enghien.  Fürdő  Francziaországban  (Seine  et  Oise 
dép.).  Meszes-kénes  víz. 

11.  Egyszerű  hévvizek. 

Fürdőgyógymód.  Források  hőmérséke  22—80°  C.  között.  A 40— 
45°  C.-nál  melegebbek  fürdőzés  czéljaira  lehűttetnek.  Hőmér- 
sék szerint  hűvösek  (22—28°  C.),  langyosak  (28—35°  C.),  mele- 


Pöstyón  Magyarország  legkitűnőbben  berendezett  és  legnagyobb 
gyógyhatású  fürdőhelye  csúz,  köszvény,  ischias  és  izzadmányok 
ellen,  60°  C.  természetes  meleg  kéniszap  források,  gyenge  szer- 
vezettnek részére  különleges  gyógymód,  téli  és  nyári  kúra  (L.  hird.) 

Trencsán-Teplicz,  természetes  hőfokú  42°  C.  kénes  források 
köszvény,  csúz,  bénulás,  neuralgia,  ischias  ellen,  dietetikus  étte- 
rem, liidegvízgyógyintézet.  (L  a szemben  levő  hirdetést.) 

Szt.-Lukáesfürdő  téli  és  nyári  gyógyhely  Budán. 


Szent  - Margitszigeti 
GYÓGYVÍZ 

v 118*5  méter  mély  artézi  kitt- 


ből nyert,  43'3°C-ról  lehűtött 
kristálytiszta,  baktérium- 
mentes kén-  (carbonil  sul- 
iid) és  lithium-tartalmu  ás- 
ványvíz. Fokozza  a gyomor 
és  bél  tevékenységét  s az 
epekiválasztást,  javítja  az 
étvágyat,  kitűnő  eredmény- 
nyel használják:  gyomor-, 
bél-  és  májbajoknál ; vese- 
és  hólyagzavaroknál,  nem- 
különben csúzos  és  kösz- 
vényes  megbetegedéseknél. 

Szent  - Margitszigeti 

ÜDITŐV1Z 

kellemes  ízű  és  egészséges, 
szénsavval  telitett  ásványvíz. 
(Jgy  magában,  mint  borral  ke- 
verve kedvelt  elsőrendű  üdítő  és 
szomjat  csillapító  ital. 

A fővárosi  közmunkák  tanácsa  tulajdona, 

A Szent-Margitsziget  Gyógyfürdő 
Felügyelőségének  kezelésében 
Budapest. 

Telefon-szám  : 36—52. 


Telefon  utján  adott  rendelések 
egész  nap  és  éjjel  is  felvétetnek. 


XCV 


Szénsavfürdő-Készülékek 

a víznek  cseppfolyós  szén- 
savval való  telítésére  isoiso 


Or.  Wagner  és  Társai 

Egyesült  Gyárak  Re'szve'ny-Társaság, 

Budapest,  IX.  kér.,  Tinódy-utcza  3, 

különlegességi  gyártmánya 

W ! ! Számos  elismerőlevél  ! ! 

Tessék  a 267.  számú  illusztrált  ismertetést  kérni. 
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gek  (35-40°  C.),  forrók  (40—45°  C.  Jellemzó  rendkívüli  szegény- 
ségük gáztartalomban  és  sziláárd  részekben.  A hűvös  fürdők  az 
anyagcserét  enyhén  fokozzák ; a javalatok  ezen  hatásból  indul- 
nak ki.  A langyos  hévvizek  javalatai  igen  sokfélék,  legtöbb 
javalatot  az  idült  idegbántalmak  szolgáltatják ; neurasthemia, 
hypochondria.  hysteria  oly  esetei,  melyek  izgalmi  tünetekkel 
járnak,  tabes  dorsalis,  neuralgiák,  körzeti  hiidések,  idülten  fenn- 
álló lobos  izzadmányok,  különösen  medenczebeliek,  bosszúra 
nyúló  reconvalescentia,  korrai  elaggás,  általános  gyengeség;  Meleg 
és  forró  hévvizeket  illető  javalatok : idült  izom-  és  ízületi  rheu- 
matismus,  köszvény  s ezek  következményei,  csontcaries  és  necro- 
sis,  idült  lobos  izzadmányok,  súlyosabb  neuralgiák  (isclnas),  idült 
fémmérgezések. 

Hazaiak:  Hévvíz.  fürdő  Zalamegyében,  közel  Keszthely- 
hez. Hőm.  33°  C.  Iszapfürdők  is.  — Krapina- Tép licz.  Fürdő  Hor- 
vátországban, Varasdmegyében.  Hőmérséke  41 — 43°  C.  Erdei 
kiima.  — Daruvár.  Fürdő  Szlavóniában,  Pozsegamegyében.  Hő- 
mérséke 42  45°  C.  Iszap-  és  lápfürdők  is.  — Sztubnya  Fürdő 
Turóczmegyében  (518  m.).  Hőmérséke  40 — 16'5°  C.  Subái  pin 
kiima.  — Rajecz-  Tép  licz  Fürdő  Turóczmegyében  (420  m ).  Hő- 
mérséke 33°  C.  — Nagyvárad  mellett  a Szt.  László  v.  Püspök- 
fürdő  és  a Felixfürdö.  (34 — 41°  C.  hőm.  külömböző  források  és 
medenczék).  Menyháza , Aradmegyében  (300  m.)  32°  C.  luim. 

Külföldiek  : Tohelbad.  Fürdő  Stájerországban,  Grácztól 
nem  messze.  Hőmérséke  25 — 29  C Erdei  kiima.  — Neuhaus. 
Fürdő  Stájerországban  Cilii  mellett.  Hőmérséke  34 — 35°  C.  Enyhe 
kiima.  — Pfafers  és  Ragaz.  Fürdők  Svájczban.  Pfafers  (683  m.) 
zord  klimájú ; víz  hőmérséke  37°  C,  mely  innen  facsőveken 
Ragazba  (521  m.)  vezettetik,  hol  34°  C.  Ragaz  kiimája  subalpin. 
— Römerbad.  Fürdő  Stájerországban  (237  m.).  Víz  hőmérséke 
36—38°  C.  Enyhe  kiima,  dús  növényzet-  — Tüjfer.  Fürdő  Stájer- 
országban.  Hőmérséke  a víznek  35 — 39°  C.  Erdei  kiima.  — 
Wildbad-G üstéin  Salzburg  tartományban  (1047  in.).  Hőmérséke 
a víznek  50°C.  Alpin  kiima.  Víz  elvezettetik  Hofgasteinban , a 
hol  szintén  vannak  fürdők-  — Teplicz-Schönau.  Fürdő  Csehor- 
szágban Víz  hőmérséke  28— 48°  C.  — Plombiéres.  Fürdő  Franczia- 
országban  a Vosges  hegységben  (44  m.)  Hőmérséke  a víznek 
20—70°  C.  — Luxéul.  Fürdő  Francziaországban  a Vosges-hegy- 
ségben.  Víz  hőmérséke  30—56°  C. 


Mattoni-fóle  lápkivonatok 

Szénsavas  fürdőkészülékek  a víznek  cseppf.  szénsavval 
való.  telítésére  különleges  gyártm.  dr.  Wagner  és  Társai  bet. 
társ.  ezégriek,  Budapest,  IX.,  Tinódy-u.  3.  (L.  hird.) 

Kristály -forrásásványvíz  étvágyat  javít,  gyomorrontást  meg- 
akadályoz. 
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12.  Láp-  és  iszapfürdők.  Fango. 

Láp  (raoor).  A túrta  egy  neme,  mely  vízlő!  átjárt  növényi  ré- 
szek elkorhadása  folytán  keletkezik.  Alkotó  részei  főleg  szerves 
anyagok : többé-kevésbbé  ép  növényrészek,  humusanyagok,  illő 
szerves  savak;  szervetlen  sók  közül  tartalmazhat  alkaíi-sulfatokat, 
chloridokat,  vas-sókat,  HiSt,  kénammoniát ; ehhez  képest  meg- 
különböztetünk sós,  vasas,  kénes  stb.  lápot. 

Iszap.  Folyók,  források  fenekén  és  mentén  a vízben  oldott, 
de  abból  kicsapódott  vagy  suspendált  anyagok  lerakódása  folytán 
képződik.  Főleg  szervetlen  sókból,  kisebb  részben  alsórendfi  álla- 
tok és  növények  szerves  maradványaiból  áll.  Az  ásványvizek 
iszapja  a víz  természete  szerint  sós,  vasas,  kénes  stb.  lehet. 

A láp  és  iszap  meleg  vízzel  hígabb  v.  sűrűbb  péppé  keverve  fürdő 
vagy  borogatás  alakjában  nyer  alkalmazást.  Hatásukat  hőmérsékük- 
nek  (rossz  hővezetők)  és  a bennük  foglalt  chemiai  és  mechanikai 
bőrizgató  anyagoknak  köszönik.  — Javalatok : Idült  neuralgiák, 
körzeti  hűdések,  idült  lobos  izzadmányok,  különösen  a női  ivar- 
szervek idült  lobos  bánfaimai,  az  impotentia  némely  alakja,  idült 
izületi  és  izomcsúz,  köszvény. 

Fango.  Finom,  sötétszürke  iszap,  mely  különösen  Battaglia 
thermáiból  rakódik  le.  Radioactiv.  Úgy  haszn.,  mint  az  iszapot. 

Lápfürdők.  Hazánkban:  Alsó  Tátrafüreden, Daruvárott 
Borszéken,  Tárcsán,  Buziáson,  Báznán,  Vásárte'ken,  Rajeczfürdőn. 
— Külföld  ön:  Franzensbad,  Marienbad,  Karlsbad,  Flsíer, 
Spaa,  Pyrmont,  Kissingen. 

Iszap-fürdők.  Hazánkban  : Pöstyén,  Trencsén-Teplitz, 
Lukács-fürdő,  Császárfürdő,  Hévíz. 

Fangointézet.  Budapesten  a Dr.  Vándor-féle.  Importált 
fangóból  készítik  a borogatásokat. 


Ozofluin  ideális  készítmény,  remek  illatú,  pompás  fluoresceutiát 
mutató  fenyőlevélfürdő  készítésére  közönséges  fenyőlevélfürdő 
helyett.  (L.  hirct.) 

Tarosa  gyógyfürdő  világhírű  vaslápja  a franzensbadival  egyen- 
értékű, sőt  a marienbadit  is  jóval  felülmúlja  és  hazánkban  a 
legjobb.  (L.  hird.) 

Pöstyén  Magyarország  legkitűnőbben  berendezett 
es^  legnagyobb  gyógyhatású  fürdőhelye  csúz,  kösz- 
vény, ischias  és  izzadmányok  ellen,  60  C.  termé- 
szetes meleg  kénes  iszapforrások,  gyenge  szerveze- 
tnek részére  különleges  gyógymód,  téli  és  nyári 
kúra.  (L.  a szemben  levő  hirdetést) 

Szénsavas  fürdőkeszülékek  a víznek  cseppf.  szénsavval 
való  telítésére  különleges  gyártm.  dr.  Wágner  és  Társai  bet. 
társ.  czégnek,  Budapest,  IX.,  Tinódy-u.  3.  (L.  hird.) 
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5 60°  C forró  rádiumos  i Csuz.köszvény,  ischias 
iszapforrások  I legelső  gyógyhelye 

I PÖSTYÉN-FÜRDŐ 

korszakos  ujitásai: 

1 1.  Téli-nyári  fürdő-  és  szállópalota. 

2.  Lakásosztályok  thermális  íürdőszobával. 

* 3.  Fizikai  gyógyintézet  az  uj  fürdőben. 

4.  Természetes  rádium-emanatórium. 

* 5.  Irrigatórium  női  bajok  ellen. 

* 6.  Lift,  központi  fűtés,  vacuum-cleaner. 

7.  Hideg-meleg  vízvezeték  a lakószobákban. 

; 8.  Fürdőzenekar  az  egész  éven  át. 

’■  9.  Pompás  uj  vágparti  sétautak. 

10.  Dietátikus-vegetabilis  konyha. 

17.000  fürdővendég.  3000  vendégszoba.  22  fürdőorvos. 

Prospektust  küld  a fürdőigazgatőság  Pöstyén. 
Budapestről  3 óra.  Naponként  5 vonat. 


Az  uj  Thermia  Palace-szálló  Pöstyén-fürdőn. 


A világ  legmodernebb,  legtökéletesebb 
téli-nyári  thermális  fürdőpalotája. 
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Csúz,  köszvény,  consecutiv  neu- 
ralgiák,  hurutok,  női  bántalmak, 
sebészeti  utóbántalmak  ellen 
részleges  begöngyölitések. 
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Battagliai  iszap-kezelés. 
Gyógyintézeti  és  házi  kezelés. 
Fango-eladás. 

Vezető  orvos:  Dr.  VÁNDOR  DEZSŐ. 
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XXI.  Gyógyszerkülönlegességek  és  titkos 

szerek. 

A m.  Uir.  belügyminister  90.000/1903,  sz.  a.  szabályrendeletben 
rendezte  a gyógyszerkülönlegességekkel  (specialitások)  való  keres- 
kedést. Készíteni  és  forgalonina  bocsátani  csakis  azokat  szabad, 
melyekre  vonatkozólag  a helügyminister  nyilatkozott,  hogy  forga- 
lombahozatalukat  tudomásul  vette.  A mebek  f-tel  jelölt  szert 
is  tartalmaznak,  azok  „csakis  orvosi  rendeletre  adhatók  H“,  a 
minek  adott  esetben  a tartál)  on  je’ezve  kell  lenni.  Minden  dobozon 
v.  üvegen  a készítmény  alkotórészinek  és  árának  s a készítő  v. 
forgalombahozó  nevének  rajta  kell  lenni. 

Kétszer  keresztezett  vagy  hasonló  hatású  szert  tartalmazó 
gyógyszerkülönlegességet  rendelő  orvosi  vényre  azt  ismételten  ki- 
szolgáltatni csak  az  esetben  szabad,  ha  a rendelő  orvos  az  is- 
métlést „rcpetatur“  'agy  ,,reitweturu  szóval  s újabb  kelettel  s 
aláírással  rendeli  el. 

Nem  keresztezett  szert  tartalmazó  gyógyszerkülönlegességek 
a közönség  részére  nyilvános  gyógyszertárakból  orvosi  vény  nélkül 
is  kiadhatók. 

Nem  tartoznak  a gyógyszerkülönlegességekhez  az  organo- 
therapeuticus  és  sero-therapeutikus  gyógyszerek,  mindennemű  oltó- 
anyagok és  tápszerek. 

Alábbi  sorozatban  közöljük  azon  gyógyszerkülönlegességek 
jegyzékét,  melyeknek  forgalombahozását  a m.  kir.  belügyminiszter 
19 ti.  év  végéig  tudomásul  vette. 


A miniszterileg  tudomásul  vett  gyógyszerkiilönleges- 
ségek  hivatalos  jegyzéke  1911.  év  végéig. 


I.  Magyarországiak. 

A)  Kézi  eladásban  kiszolgáltathatok: 


A'oaga  creme  medicinái.  Dr. 
Bayer  Dezső  és  t.,  Budapest. 

Anagillia.  Hajós  Árpád,  Arad. 

Anodin.  Vida  Ernő,  Temesvár. 

Antidul.  Vilmos  Béla,  Debre- 
czen. 

Anosmiu.  Rozsnyai  Kálmán, 
Arad. 

Bánáti  növénytea.  Vértes  Lajos, 
Lúgos. 

Capcine  kenőcs.  Dr.  Jármay 
Gyula,  Budapest. 

Capsicum  kenőcs.  Szabady  Já- 
nos, Budapest. 


Capsulae  hydrastis  canadensis. 
Dr.  Budai  Emil,  Budapest. 

Calcarin.  Skoumal  Jenő,  Ujszász. 

Cascara  dragées.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Ca  scarin-  táblácskák . Czoll  ner 
Vincze,  Székesfehérvár. 

Cascarin  tabletták.  Halápi  Fri- 
gyes, Budapest. 

China  hajszesz.  Jenes  Vilmos, 
Budapest. 

Ghina  vasbor.  Leinzinger  Gyula, 
Szeged. 

China  vasbor  (Vinum.  cliinae 
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ferratnm).  Radanovits  Testvé- 
rek, Budapest 

China  vasbor.  Rozsnyai  Kál- 
mán,  Arad. 

Ciiinin-bonbon.  Sztraka  Ödön, 
Mohok 

Clavethyl.  Friedrieh  János,  Ma- 
laczka. 

Clavethyl,  Koncz  Ármin,  Szé- 
kelyudvarhely 

Contratussin-pastillák  (Pást. 
thymi  tompos.).  Bayer  Antal, 
Budapest. 

Czukrozott  cascara-labdacsok. 
Doby  Jenő,  Kalocsa. 

Digestol,  Pulvis  digestivus  la- 
xans.  Glück  R.,  Budapest. 

Eirri  víz.  Irgalmasok  gyógytára. 
Eger. 

Egyetemes  emésztőpor.  Koncz 
Ármin,  Székelyudvarhely. 

Elixir.  ferri  albuminat i.  Pollatsek 
Bertalan,  Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati.  Dr. 
Rosenberg  Sándor,  Budapest. 

Elixirium  thymi,  Bayer  A., 
Budapest, 

Emésztő  dessert-labdacsok. 
Koncz  [ Ármin,  Szék.-Udvarh. 

Emulsio  ölei  jecoris  Cofifol. 
Nagy  Albert  gyógyszerész, 
Csanádpalota  (a  Potio  ölei 
jecoris  elnevezés  helyett), 

Emulsio  ol.  jecoris.  Dr.  Egger 
Leó,  Budapest. 

Energin,  csukamájolaj-csoko- 
ládé, Szigeti  Frigyes  és  dr. 
Szilárd  Ármin,  Pécs. 

Erdélyi  fogcseppek.  Hintz  Zoltán, 
Marosvásárhely. 

Essentia  ferri  albuminati.  Sziisz 
István,  Budapest. 

Extractum  casearae  sagradae  sic- 
cum.  Dr.EvgerLeó,  Budapest. 

F asy  balzsam. Rozsnyay  Kálmán, 
Arad. 

Dr.  Fáykiss  szepes-kárpáti  nö- 
vény-czukorka.  Koller  Nor- 
bert, Budapest. 

Dr.  Fáykiss-féle  szepes-kárpáti 


növénykivonat.Koller  Norbert, 
Budapest. 

Dr.  Fáykiss-féle  szepes-kárpáti 
növény-thea.  Koller  Norbert, 
Budapest. 

Fehér  fogolaj.  Dr.  Rosenberg  S., 
Budapest. 

Fogcseppek.  Leinzinger  Gy., 
Szeged. 

Forti-féle  sebtapasz.  Török  Jó- 
zsef, Budapest. 

Gaultheria-kenőcs.  Halápi  Fri- 
gyes, Budapest. 

Glykomaltin.  Marberger  Gyula, 
Újpest. 

Dr.  Gude  A.,  zamatos  mangan 
vaspepton.  Dr.  Rosenberg 
Sándor,  Budapest. 

Gyógynövénythea.  Dr.  Stenner 
Vilmos,  Marosvásárhely. 

Gyomorcseppek.  Leinzinger  Gy., 
Szeged. 

Gyomorpor.  Hegedűs  János, 
Pozsony. 

Gyomor-thea.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Haeinogen  tabletta. Szösz  István, 
Budapest. 

Haemogen  tabletta  cum  chinino. 
Szösz  István,  Budapest. 

Hajfestőszer.  Leinzinger  Gy., 
Szeged 

Haschisch  collodium.  Rozsnyay 
Kálmán,  Arad. 

Hashajtó -czukorka.  Lőrinczy 
László,  Békés-Csaba. 

Hashajtó  tabletták.  Nits  János, 
Szamosujvár. 

Hoflenreich-féle  alkohol  -aetheri- 
kus  növényessentia.  Hoffen- 
reich  Károly,  Budapest. 

Hollandi  gyomorcseppek.  Milia- 
lovits  István,  Debreczen. 

Ichthiolsalicyl,  Erényi.  Szilvási 
Gyula,  Budapest. 

Inda-kenőcs  Balázsovics  S., 
Sepsiszentgyörgy. 

Indaszesz.  Balázsovics  Sándor, 
Sepsi-Szent-György. 
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írón,  hangyasavas  vaselixir. 

Pray  Valér,  Budapest, 
lzzadás  elleni  por.  Friedrich 
János,  Malaczka. 

Jármay-féle  mellthea.  Dr.  Jár- 
may  Gyula,  Budapest. 
Jenny-féle  cseppek  vagy  ham- 
burgi essentia.  Botíi  Kálmán, 
Sopron. 

Kakukffi-czukorka,  Lőrinczy 
László,  Békéscsaba. 

Ka  kuk  fii  gyomo  rszesz.  Lőrinczy 
^ László,  Békéscsaba. 
Kakukfü-szirup.  Südy  István, 
Békéscsaba. 

Kali-linimentum.  Zoltán  Béla, 
Budapest. 

Kárpáti  gyomorelixir.  Szegő  és 
Hercz,  Kassa. 

Kárpáti  mellszörp.  Molnár  Lipót, 
Kassa. 

Kárpáti  mellthea.  Molnár  Lipót, 
Kassa. 

Kárpáti  pasztillák.  Molnár  Lipót, 
Kassa. 

Kárpáti  thea.  Szegő  és  Hercz, 
Kassa. 

Katona-féle  növéuyessentia-fluid. 

Katona  Ágoston,  A lsódomború . 
Kamphor  linimentum.  Réthy 
Béla,  Békéscsaba. 

Király-féle  balzsam.  Grosz-Nagy- 
^ Ferencz,  Uebreczen. 
Koronaszesz.  Remetey  Dezső, 
Túrkeve. 

Dr.  König  Henrik  hashajtó  pezs- 
gőpora. Dr.  Szkalla  László, 
Budapest. 

Lactolecithin.  Richter  G.,  Bu- 
dapest. 

Lacustris  kenőcs.  Török  József, 
Budapest. 

Laxa-tabletták.  Leinzinger  Gy.. 
Szeged. 

Laxans  hashaj  tó-csokoládé. 
Koncz  Ármin,  Székelyudvar- 
hely. 

Laxator.  Bereczk  Péter,  Hód- 
mezővásárhely. 

Laxirol.  Horváth  József,  Szat- 


márnémeti (a  Laxatin  elne- 
vezés helyett). 

Laxo.  Molnár  Lipót,  Kassa. 

Laxol.  Korányi  Lajos,  Budapest. 

Lábizzadás  elleni  hintőpor.  Fabri- 
tius  Guido.  Nagyszeben. 

Lábizzadás  elleni  por.  Belus 
Lajos,  Nagykanizsa. 

Lééit  kin  granulée.  Richter  Ge- 
deon, Budapest. 

Lecithinol.  Richter  Gedeon, 
Budapest. 

Lehmanti-félearczvíz.  Mihalovits 
István,  Debreczen. 

Lévától.  Molnár  Lipót,  Bpest. 

Liquor  ferri  albuminati.  Belus 
Lajos,  Nagykanizsa. 

Liquor  ferri  albuminati.  Miha- 
lovits István,  Debreczen. 

Liquor  ferri  manganati  pepto- 
nati.  Mihalovits  I.,  Debreczen. 

Liquor  ferri  manganati  pepto- 
nati.  Rozsnyai  Kálmán,  Arad. 

Liquor  ferri  manganati  saceha- 
rati.  Mihalovits  I.  Debreczen. 

Lobogó.  Vots  Ottó,  Hátszeg. 

Magyar  Gölis-por.  Doby  Jenő, 
Kalocsa. 

Magyar  gyomorcseppek.  Hege- 
dűs József,  Pozsony. 

Magyar  tarista  tapasz.  Bayer 
Ántal,  Budapest. 

Mecsek -thea  elegy.  Frank  Sán- 
dor, Pécs. 

Mellthea.  Leinzinger  Gy.,  Sze- 
ged. 

Mercuro  créme.  Dr.  Rosenberg 
S.  Budapest. 

Dr.  Miller-féle  1.  sz.  mohnövény 
felnőttek  részére  és  dr.  Miller- 
féle  mohnövény  gyermekek 
részére.  Róth  Vilmos,  Brassó. 

Moh  - növényszeletkék.  Scholtz 
Rezső,  Pozsony. 

Dr.  Molnár  József-féle  thea.  Dr. 
Héderváry  Hugó,  Budapest. 

Nátha  elleni  por.  Hegedűs  Jó- 
zsef, Pozsony. 

Neutrális  ichthyol  gyógyszap- 
pau.  Kerpel  Vilmos,  Bpest. 
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Neutrális  kátrányszappan.  Ker- 
pel  Vilmos,  Budapest. 

Neutrális  kéntej  gyógyszappan. 
Kerpel  Vilmos,  Budapest. 

Narancsvirág-arczkréme.  Kerpel 
Vilmos,  Budapest. 

Narancsvirág-poudre.  Jenes  Vil- 
mos, Budapest. 

Novocol-Syrup.  Richter  G., 
Budapest. 

01.  jecoris  aselli  cum  lecithino. 
Richter  Gedeon,  Budapest. 

Orthoform-fog vatta.  Hegedűs  J ó- 
zsef,  Pozsony. 

Összetett  mentholszesz.  Nagy 
Imre,  Eger. 

Pastillae  ferri  protoxalati.  Megay 
Artúr,  Kassa. 

Petrin.  Halápi  Frigyes,  Bpest. 

Phagocithin.  Richter  Gedeon, 
Budapest. 

Pilulae  cascarae  sagradae  cum 
saccharo  ohductae.  Czollner 
Vincze,  Székesfehérvár. 

Pilulae  ferri  protoxalati.  Dr. 
Budai  Emil,  Budapest. 

Polhorai  pezsgő  jódsó.  Obertli 
József,  Medgyes. 

Pozsonyi  gyomorerősítő  bal- 
zsam" Seehoffer  előírása  sze- 
rint dr.  Soltz  Aladár  és  dr. 
Heim  Vendel  és  fia,  Pozsony. 

Pozsonyi  Seehoffer  növénybal- 
zsam. Földes  László,  Pozsony. 

Pilulae  ferri  protoxalati  cum 
quassino.  Korányi  Lajos,  Bu- 
dapest. 

Pilulae  solventes.  Rozsnyay 
Kálmán,  Arad. 

Purgáló- tabletták.  Dervarils  Ist- 
ván, Sümeg. 

Purgo  baby.  Dr.  Bayer  Dezső, 
Budapest. 

Purgo  fekvőbetegeknek.  Dr. 
Bayer  Dezső,  Budapest. 

Purgo  forte.  Dr.  Bayer  Dezső, 
Budapest. 

Resogennm  cinereum.  Pollafsek 
Bertalan,  Budapest. 


Restit i tions  fluid.  Jahnei  Rezső, 
Temesvár. 

Sántái  olajcseppek.  Koncz  Ármin, 
Székelyudvarhely. 

Senega  hurutpasztillák.  Dr.  Ro- 
senberg  Sándor,  Budapest. 
Sideralbumin  Richter.  Richter 
G.,  Budapest. 

Soda-pasztillák.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Solvin.  Netza-ek  Adolf,  Bpest. 
Spiritus  petrae  camphoratus  seu 
Reparator.  Kriegner  György, 
Budapest. 

Spongillia  fájdalomöző,  csúz-  és 
kösz  vény-kenőcs.  Koncz  Ár- 
min, Székelyudvarhely. 
Szalamiás  művészszeletkék. 
Koncz  Ármin,  Székelyudvar- 
hely. 

Szájvíz.  Koncz  A.,  Székelyud- 
varhely. 

Szepeskárpáti  köhögés  elleni 
növénykivonat.  Szenthe  Lajos, 
Budapest. 

Székelyhavasi  mellthea.  Balá- 
zsovics  Sándor,  Sepsiszent- 
györgy.  _ . 

Székelyhavasi  növényhajszesz. 
Balázsovics  Sándor,  Sepsi- 
szentgyörgy.  _ 

Syrupus  aromaticus.  Persay  Gy., 
Zalanova. 

Syrup.  ferri  album.  Dióssy-Wie- 
derhofer.  Bayer  Antal,  Buda- 
pest. 

Syrup.  malti  compos  Szabady 
Viktor,  Mezőkovácsháza. 
Tablettáé  ferri  protoxalati.  Deér 
Endre,  Budapest. 

Tablettáé  lecithini  Richter  G., 
Budapest. 

Tablettáé  nucleini.  Richter  G., 
Budapest. 

Tablettáé  physiologicae.  Dr.  Ro- 
senberg  Sándor,  Budapest. 
Tannin-csokoládé.  Sztraka  Ödön, 
Moliol. 

Telendy-féle  izzadás  elleni  por. 
László  Géza,  Mára  marossziget. 
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Tinctura  ferri  Atheiistaedti.  Dr. 
Rosenberg  S.,  Budapest. 

Tokaji  cascara-bor.  Kriegner 
György,  Budapest. 

Tokaji  cascara-bor.  Molnár  Lipót 
Kassa. 

Tokaji  chinahéjbor.  Kriegner 
György,  Budapest. 

Tokaji  chinavasbor.  Kriegner 
György,  Budapest. 

Tokaji  condurango-bor.Kriegner 
György,  Budapest. 

Tokaji  pepsin-bor.  Janitsáry  Iván, 
Budapest. 

Tordy-féle  hollandi  három  ki- 
rály thea.  Budapest. 

Tüdöfű-mellthea.  Requini  At- 
tila, Budapest. 

Tyúkszemirtó.  Belus  Lajos,  Nagy- 
Kan  izsa. 


Tyúkszemlapasz.  Hegedűs  Jó- 
zsel',  Pozsony. 

Unguentum  Abaga.  Dr.  Bayer 
Dezső  és  társa,  Budapest. 

Unguentum  cuprocitricum.  Me- 
gay  Artliur,  Kassa. 

Universalfluid.  Külsőleg  bedör- 
zsölésre  szolgáló  gyógyszer- 
különlegesség. Skribanek  Kál- 
mán, Temesvár. 

Va«as  cbinincliocoládé.  Rozs- 
nyay  Kálmán,  Arad 

Vinum  cola.  Dr.  Budai  Emil, 
Budapest. 

Vinum  cola-condurango.  Dr.  Bu- 
dai Emil,  Budapest. 

Vinum  colae  compositum.  Ea- 
danovils  testvérek,  Budapest. 

Vinum  nervinotonicum.  Mihalo- 
vits  István,  Debreczen. 


B)  Csak  orvosi  rendeletre  szolgáltathatók  ki. 


Arsen-fersan  pastillák.  Kiló  Já- 
nos, Budapest. 

Bastilllo-féle  fenyősyrup.  Hoffen- 
reich  Károly,  Budapest. 

Biodyn-tabletták.  Gréb  János, 
Poprád  Alsótátrafüred. 

Brom-fersan-pastillák.  Filó  Já- 
nos, Budapest. 

Bromleeithin.  Richter  Gedeon, 
Budapest. 

Bromofarina.  Hoffmann  Béla, 
Budapest. 

Bromopan.  Hoffmann  Béla,  Bu- 
dapest. 

Brompiskóta.  Hoffmann  Béla, 
Budapest. 

Chlorkaliumos  fogpép.  Dr.  Egger 
Leó,  Budapest. 

Choleokinase  (Duray  és  Raby 
Paris).  Kerpel  Vilmos,  Bpest. 

Cocain-menthol-pastiilák.  Bayer 
Dezső. 

Corrosol,  injectio  intramuscula- 
ris.  Dr.  Egger  L.,  Budapest. 

Damiana-tabletták.  Dr.  Egger 
Leó,  Budapest. 


Diujodin,  Pastilli  theobromini 
jodati.  Bai'tha  István,  Bpest. 

Elixirium  Boldo.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Elixirium  china, coca, kóla.  Hazs- 
linszky  Károly,  Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  arse- 
nicosi  forte.  Pollatsek  Berta- 
lan, Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  arse- 
nicosi  mite.Pollatsek  Bertalan, 
Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  cum 
arseno  forte.  Dr.  Rosenberg 
Sándor,  Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  cum 
arseno  mite.  Dr.  Rosenberg 
Sándor,  Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  phos- 
phorici.  Pollatsek  Bertalan, 
Budapest. 

Elixirium  ferri  albuminati  cum 
phosphoro.  Dr.  Rosenberg  S. 
Budapest. 

Elixirium  ferri  glycerophosphati. 
Gréb  János,  Poprád. 
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Emulsio  ol.  morrhuae  c.  creo- 
sotalo.  Múzsa  Gy.,  Budapest. 

Emulsio  ol.  morrhuae  c.  hypo- 
phosph.  Múzsa  Gy.,  Budapest. 

Ergotina  stiptica.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Essentia  ferri  albuminati  cum 
arseno  mite.  Szusz  István, 
Budapest. 

Essentia  ferri  albuminati  pepto- 
nati.  Sziisz  István,  Budapest. 

Perrovin.  Ursits  Dezső,  Bpest. 

Ferrovin  cum  arseno.  Ursits 
Dezső,  Budapest. 

Fucus  I.,  II.  és  III.  Hazslinszky 
Károly,  Budapest. 

Giliszta-csokoládé.  Sztraka  O., 
Mohok 

Globul  i or  thofor  m-menthol-co- 
cain.  Pollatsek  B.,  Budapest. 

Guajatin.  Jenes  Vilmos,  Buda- 
pest. 

Guarana  migrain-paszi  illák. 

Dr.  Rosenberg  Sándor,  Buda- 
pest. 

Guarana-pasztillák.  Dr.  Egger 
Leó,  Budapest. 

Haemogen-tabletta  cum  natrio- 
bromato.  Szusz  I.,  Budapest. 

Hashajtó  étvágy ezukorkák  phe- 
nolphtaleinnal.  Paczek  Jenő, 
Déva  vány  a. 

Hazslinszky  cocain-pasztillák. 
Váncza  József,  Budapest. 

Hexametin  Dr.  Budai  Emil, 
Budapest. 

Hy pophosphit-tablettá  k . Dr.  Ro- 
senberg Sándor,  Budapest. 

Injectio  natr.  arsenici  Ziemssen. 
Dr.  Egger  Leó,  Budapest. 

Injectio  natr.  kakodylici.  Dr. 
Egger  Leó,  Budapest. 

Jodfersan-pastillák.  Filó  János, 
Budapest. 

Jujuba-elixir.  Hoffenreich  Ká- 
roly, Budapest. 

Kali-sulfoguajakolszörp.  Lobi 
S.,  Temesvár. 

Kreosot.  Dr.  Egger  Leó,  Buda- 
pest. 


Dr.  Kröczer-féle  gilisztacsoko- 
ladé. 

Linimenthol.  Franki  A.,  Szeged. 

Liquor  ferri  albuminati  arse- 
nicalis.  Mihalovits  István,  Deb- 
reczen. 

Liquor  ferri  manganati  arse- 
nicalis.  Mihalovits  István,  Deb- 
reczen 

Liquor  hypnobromid.  Glück 
Rezső,  Budapest. 

Liquor  thiocoli  comp.  Eibach 
Ödön,  Budapest. 

Maltocol.  Marberger  Gyula, 
Újpest. 

Mentor.  Ursits  Dezső,  Budapest. 

Menthol-linimment.  Lobi  Sán- 
dor, Temesvár. 

Mercurin.  Dr.  Egger  Leó,  Bpest. 

Myrticol.  Csatádi  Artúr,  Tátra- 
füred. 

Nervinol.  Barabás  Lajos,  Buda- 
pest. 

Neurolin  Bállá,  (Syr.  bromat 
hypophosphit.).  Bállá  Sándor, 
Hódmező-Vásárhely  (a  Ne- 
rolin  elnevezés  helyett). 

Neutrális  resorcin  salicyl  kén- 
gyógyszappan.  Kerpel  Vilmos, 
Budapest. 

Nitroglycerin-tabletták.  Dr.  Eg- 
ger Leó,  Budapest. 

Növénylabdacs.  Vértes  Lajos, 
Lúgos. 

Pántlikagiliszta  irtószer.  Ivoncz 
Ármin,  Székelyudvarhely. 

Pasta  dentifricia  cum  kalio  cblo- 
rico.  Dr.  Rosenberg  Sándor, 
Budapest. 

Pasta  gummosa  codeini.  Múzsa 
Gyula,  Budapest. 

Pastillae  ferri  protoxalati  arse- 
nicosi  fortes.  Megay  A.,  Kassa. 

Pastillae  ferri  protoxalati  arse- 
nicosi  mites.  Megay  Artúr 
Kassa. 

Phosphor-csokoládébonbon. 

Finy  Béla,  Hódmezővásárhely. 

Phosphorsavas  csokoládé.  Finy 
Béla,  Hódmezővásárhely. 
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Pilulae  fém  protoxalati  arsenici. 

Dr.  Budai  Emil,  Budapest. 
Pilulae  hydrargyri  cinereae0'25. 

Kerpel  Vilnius,  Budapest. 
Pilulae  hydrargyri  cinereae  0'05. 

Kerpel  Vilmos,  Budapest. 
Pilulae  kalii  jódat  i perennes. 

Szőllösi  Sándor,  Nagymihály. 
Pilulae  thiocolli  saccharati. 

Franki  Antal,  Szeged. 
Salicyl-hintőpor.  Filó  János, 
Budapest. 

Sarsaparilla  jodszörp.  Jahner 
Rezső,  Temesvár. 

•Sideralbumin  cum  arseno.  Rich- 
tér  Gedeon,  Budapest. 

•Solutio  kalii  sulfoguajacoli. 

Demeter  Kornél,  Szászváros. 
■Species  diureticae.  Egger  I.  Dr. 

Egger  Leó,  Budapest. 

Species  diureticae  Egger  II.  Dr. 

Egger  Leó,  Budapest 
Syrupus  ferri  albuminati  brom. 
cum  natrio  kakodylico.  Ba- 
yer  Antal,  Budapest. 

■ Syrup.  ferri  album,  arsenic.  forte. 

Dióssy-Wiederhofer  Bayer 
Antal,  Budapest. 

■ Syrup.  ferri  album,  arsenic  mite. 

Dióssy-Wiederhofer  Bayer 
Antal,  Budapest. 

Syrupus  ferri  albuminati  bro- 
mati.  Bayer  Antal,  Budapest. 

Syrupus  ferri  albuminati  cum 
phosphor.  Bayer  A.,  Bpest. 

Syrupus  hypophosphites  comp. 
Dr.  Egger  Leó,  Budapest. 

Syrupus  hypophosphites  comp. 

Krebs  Géza,  Arad. 

Tahi.  extr.  hydrastis  canadeusis 
cum  ergotino.  Dr.  Egger  Leó, 
Budapest. 

Tablettáé  ferri  protoxalati  cum 
arseno.  Dr.  Deér  Endre,  Buda- 
pest. 

Tablettáé  ovarii.  Richter  G., 
Budapest 

Dr.  Bókay  Árpád  : Vénygy 


Tablettáé  thvreoideae.  Richter 
G.,  Budapest. 

Tablettáé  tribrom  effervescens. 
Tablettáé  tribromonal  effer- 
vescens.  Radanovits  testvé- 
rek, Budapest. 

Tablettáé  tonogen  suprarenale. 
Richter  Gedeon,  Budapest. 

Tablettáé  uvae  urai  compositae. 
Franki  Antal,  Szeged. 

Tabulae  ferri  peptonati  bro- 
mati.  Bleyer  Károly,  Buda- 
pest. 

Tabulae  ferri  peptonati  cum 
arseno.  Bleyer  Károly,  Buda- 
pest. 

Tabulae  polybromatae.  Dr.  Eg- 
ger Leó,  Budapest. 

Tischler  dr.  szájvize.  Pokorny 
G.,  Marosvásárhely. 

Tonocain  suprarenale  (5  gm. 
üvegekben'.  Richter  G,  Bpest. 

Tonocain  suprarenale  (üveg- 
phiolákban).  Richter  Gedeon, 
Budapest. 

Tonogen  suprarenale.  Richter 
Gedeon,  Budapest. 

Vértes-féle  Cu.  O.-labdacs.  Vér- 
tes Lajos,  Lúgos. 

V értes-féle  szalaggiliszta  - szer. 
Vértes  Lajos,  Lúgos. 

Vértes-féle  vasmész-szörp.  Vér- 
tes L.,  Lúgos. 

Vinum  cöca.  Dr.  Budai  Emil, 
Budapest. 

Vinum  coca-cola.  Dr.  Budai 
Emil,  Budapest. 

Vinum  coca-cola-condurango. 
Dr.  Budai  Emil,  Budapest. 

Vinum  coca  condurango.  Dr. 
Budai  Emil,  Budapest. 

Vinum  gallo  jodatum  „VigoM. 
Dr.  Egger  Leó  és  Egger  J., 
Budapest. 

Weigert-féle  castoreum  bromid. 
Dr.  Egger  Leó,  Budapest. 

iteménv.  2b 


Antonio 
Fuzine. 

Antirheuman.  Dr.  Lehman,  TV 
mislov  Stiglic,  ívig. 

Artritin.  Jurjevic,  Ivance. 

Bartulieena  Ijekovita  mást.  V. 
Bartulic  Zágráb. 

Biljevni  eüxir.  Fischel,  Kap- 
roncza. 

Biljevni  sok  proli  groánici. 
Brodsky  S.  Pétervárad 

G'apsulae  orientales  de  Gamba. 
Brodsky  S.,  Pétervárad 

Chinoferin.  Mirko  Kieseié,  Sa- 
mobor. 

Claven.  Hrnjak  M.  Ivanic  tvrdja. 

Créme  ideál.  Gobeízky  A., 

Osieku. 

Créme  Mariit  Gobetzky  A. 
Osieku. 

Digestor.  Dr.  Hirsl  B.,  Zágráb. 

Elsa  fluid.  E.  Feller,  Stubica. 

Elsa  pilule.  E.  Feller,  Stubica. 

Emulsio  ribljeg  ulja  Ladislav 
Gayer,  Zágráb. 

Energia.  A.  Gobetzky,  Osieku. 

Febrifugo.  Jurizic  P.  Pakrácz. 

Fluid  proti  kostobolji  i reuma- 
tismu.  Gobetzky,  Osieku. 

Germanova  zivotna  esencija, 
Germán  K.,  Bjelovár. 

Gonotol.  Slavko  Zimmerman, 
Kuma. 

Gyomoreseppek.  Kljuéec  Ziga, 
Zágráb. 

Dr.  Havliceka  cajza  áMudac. 
Jós,  Grahovac. 

Herbin.  Hrnjak  M.,  Sziszek 

Hintőpor.  Praunsberger  F., 
Zágráb. 

Illatos  chinafluid.  Derencsin  K., 
Kaproncza. 

Injection  arabique.  Brodsky  S., 
Pétervárad. 

Jangonin  pilbilák.  Gayer  László, 
Zágráb. 


Kollodin.Gjurisic  J.,  Vrbovskom. 

Dr.  Lehimma  b izka  pomada  za 
lice.  T.  Stiglic  írig 

Dr.  Lehmana  vodica  za  lice. 
T.  Stiglic  Írig. 

Liquor  of  irom.  2iga  Kljuéec. 

Marijanske  áeludcane  kapljice. 
Gjurisic  J.,  Vrbovskom. 

Markove  kapljice.  Kedlicli  E., 
Zágráb. 

Martiak  Kljucec  2.,  Fuáine. 

Mást  proti  ozebimam.  Brodjovin 
H.,  Zágráb. 

Mastzadjecu  „Mirababy  créme" 
Brodjovin  H.,  Zágráb. 

Mást  zadjecu.  Pecic  J.,  Zágráb. 

Melem  protiv  kurjikociju.  Benko 
F.,  Zemnnu. 

Mentholan.  Palasík  József, 
Zágráb. 

Mentínsprit.  Renaldi,  Sziszek. 

Nilonal.  M.  Stakic,  Zágráb. 

Nova  vukovarska  pomada.  Fran- 
kovic  J.,  Vu kővár 

Osjecka  pomada.  Gobetzky  A., 
Osieku. 

Pakracke  zeludcane  kapljice. 
Jurisic  P.,  Pakrácz. 

Pásti  Ili  purgantes.  Kondi  J., 
Kuma. 

Pastilli  áeljeza  i haemoglobina. 
Susanj  P.  E.,  Susak. 

Pilule  chololi.  Mittelbach  Zs., 
Zágráb. 

Pilulice  proti  zubolji.  Srnka  A., 
Glini. 

Pomada  za  lice.  Benko  F., 
Zemnnu. 

Prasak  za  lice.  Benko  F., 
Zemunu. 

Prasak  za  probavu.  Benko  F., 
Zemunu. 

Reumatis,  Ziga  Kljucec, ’Zágráb. 

Rusko  mazilo.  Kljucec  / ., 
Fuzine. 


II.  Horvátországiak. 

A)  Kézi  eladásban  kiszolgálhatok  : 
balzam.  Kljuéec  2. 
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Slavonska  biljevina.  Jurisic  P., 
Pakrácz. 

Slavonski  biljevni  sok  proti 
kaslju.  Gobetzky  A.,  Osieku. 

Ővedske  kapljice.  Mittelbach 
Zs.,  Zágráb. 

Syrupus  haemoli  guajacolicus 
sine  arseno.  (Tliymocol  Po- 
lasek), Polasek  József,  Zágráb. 

Syrupus  Káli  mi! fogi lajacolicus. 
Vidale  Gusztáv,  And'ijevce. 

Thermahnast.  Fibic,  Krapina- 
Tepliez. 

Thieryev  balzsam.  Pregrada. 

Tbieryev  centi  olia  mást.  Pre 
grada. 


Tinctura  guaco.  comp.  Mittel- 
baeli  Zs.,  Zágráb. 

Trihol.  Dr.  Hirsl  B.,  Zágráb. 

Trsatske  íSeliuléane  kapljile. 
Susanj  P.  E.,  Susak. 

Tussoc.ol.  Lndislav  Gayer,  Zág- 
ráb. 

Yellofluid.  Kel  sóié  M.,  Samobor. 

Voda  za  lice.  Benko  F.,  Ze- 
nm  .11. 

Zeludacni  prab.  Fiscliel  A.,  Ivo- 
privnici. 

Zeludeana  sol.  Subáméi  E.,  Ko- 
privniei. 


B)  Csak  orvosi  rendeletre : 


Pilulae  guajacoli  comp.  c.  acido 
arsenici'so.  Brodjovin  H., 
Zági'áb. 

Syrupus  glycerin  > pliosphorieus 
comp , Polasek  József,  Zágráb. 


Syrupus  haemoli  guajacolicus 
cum  arseno.  (Thymocol  c.  ar- 
seno Polasek)  Polasek  Józset, 
Zágráb. 


in.  Ausztriaiak. 

A)  Kézi  eladásban  kiszolgáltathatok : 


Abagacréme  medicinái  und  Uug- 
ve;  tűm  Abaga  odoratum  des 
Apothekeis  Desiderius  Bayer 
in  Budapest. 

Abführende  Pastillen  mit  Di- 
hydroxyptlialoplienon  mit  der 
Wortmarke  „Aperen“  der 
Firma  Oppenheimer  Són  u. 
Co.  Ltd.  in  London;  Depot- 
apotheke  des  Benno  Rotli- 
ziegel  in  Wien. 

Abführende  Phenolphtalein  Gá- 
li es  mit  der  Wortmai'ke  „A- 
B-C-Scliiitze“  des  Apothekers 
Dr.  Grobs-Fligely  in  Wien. 

Abführender  Tee  mit  der  Wort- 
marke „Wilhelm's  Tee“  des 
Apothekers  Ferdinand  Wil- 
lielm  in  Neunkircben. 


Abführpillen  des  Apothekers 
Kari  Brady  in  Wien. 

Ableitende  Rhabarbí-rpillen  mit 
der  Wortmarl-e  „Elsa“  des 
Apothekers  Eugon  Viktor 
Fellers  in  Stubica  Dolnja 
(Kroatien). 

Abrotanolpastillen  des  Apothe- 
kers Gustav  Hell  in  Troppau. 

Agár  regulans  Helfenbérg  mit. 
der  Wortmarke  „Regulin“ 
der  Apotheke  des  A.  Kiemel 
(Piichter  Fr.  Girsig)  in  Wien. 

Alsói  Zinkoxyd-Streupulver  mit 
Formalinseife  mit  der  NI  ort- 
marke  „Sudoren"  des  Apo- 
thekers Paul  Köller  in  Wien. 

Arneisen-anres  Eisenelixir  mit 
der  Wortmarke  „Ironu  des 

26* 
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Apothekers  Vak  Pray  ín 
Budapest. 

Anker-Praparate : „Bruslpa- 

stillen,  Chininpillen,  Eisenal- 
buminattinktur,  Magenpillen, 
Magentropfen,  Mineralpastil- 
len,  Pepsinpillen,  Schvvefel- 
salbe,  Syrupus,  Sarsaparillae- 
cmp.,  Thymolsalbe'1,  eantlieh 
mit  dér  Bchutzmarke  „Anker“ 
dér  Apotlieke  des  F.  A. 
Kichter  in  Pra.\ 

Antiche  goceie  stomatiche  Mar- 
ea  St.  Antonio  des  Apothe- 
kers  J.  Cristofoletti  iti  Görz. 

Aromatísche  Eisentinktiir  nach 
Vorselirift  des  Dr.  Hammer 
des  Apotbekers  Vinzenz 
Lássák  in  t-angerberg  (Böh- 
men). 

Aromát  Fehér  Antidolin-Spiritus 
mit  dér  Wortmarke  „Antidol“ 
aus  dem  chemischen  l.abo- 
ratorium  des  B.  Vilmos  in 
Debreczen. 

Aromatischer  Balsam  (Balsa- 

fe  műm  aromát.)  nach  Vor- 
sehrift  des  Dr.  Miiller  des 
Apotbekers  Dr.  E.  Friedjung 
in  Wien. 

Aromát  isc h e Magnesiat  abl et t en 
(Magenkautabletten)  dér  Fir- 
ma Krewel  & Co.  in  Köln 
arn  Rhein  ; Depotapotheke 
des  M.  Eris  iu  Wien. 

Aromatisches  schmerzstillendes 
Krauterlimment  mit  dér 
Wortmarke  „Salviol“  des 
Apothekers  O.  Schiedek  in 
Littau  (Mahren). 

Aromatisierte  Abfiihrlabletten 
mit  Phenolplithalein  mit  dér 
Wortmarke  ,,Laxatol“  des 
Apothekers  Franz  Linde  in 
Melk. 

Auflösender  Tee  mit  dér  Schut/.- 
marke  ,,Obelisk“  des  Apo- 
thekers J.  Birnbaeher  in  Kla- 
genfurt. 

Badener  flüssige  Schwefel-Naph- 


thol-Seife  u.  Badener  fliissiger 
Schwefelextrakt  mit  Mentből 
des  Apothekers  E.  Rotter  in 
Weikersdorf  bei  Baden. 

Balsam  des  Apothekers  A. 
Thii  rry  in  Pregrada  ; Depot- 
apotheke  des  K.  Brady  in 
Wien. 

Balsamum  C Dodii  aceto-boro- 
salicylatum  mit  d«-r  Wort- 
marke „Emolan"  des  Apothe- 
kers Dr.  E Kolda  in  Wien. 

Balsamum  Collodiimentholkalii- 
jodotannatum  mit  dér  Wort- 
marke „Merolin"  des  Apothe- 
ki-rs  Dr.  E.  Kolda  in  Wien. 

Balsam  fúr  den  Magén  nach 
Dr.  Rosa  des  Apothekers  Dr.  * 
Kari  Fragner  in  Prag. 

Bal-amisch  flüssige  Einreibnng 
mit  dér  Wortmaike  „Wil- 
helm’s  Bassi  rin“  des  Apothe- 
kers Ferdinand  Wilhelm  in 
Neunkirchen. 

Balsamische  Einreibnng  des 
Apothekers  Eduard  2iska  in 
Dobruáka  in  B űimen. 

Balsamum  camphoromentholi 
chloroformiatum  (Camphoro- 
menthol)  des  Apothekers  Kari 
Vostrebal  iu  Karolinenthal. 

Banater  Kráutertee  des  Apothe- 
kers L.  Vértes  in  Lúgos 
(Ungarnk 

Benzo  Bismuth  Pastillen  n it  dér 
Wortmarke  „Digottivpastil- 
len“  des  Apothekers  H.  Rü- 
diger  in  Prag. 

Benzoe-Pastillen  (Halskaupa- 
stillen)  dér  Firma  Krevel  & 
Co.  in  Köln  am  Rhein;  Depot- 
apotheke  des  M.  Kris  in  Wien. 

Benzoe  Mentholpastillen  des 
Apothekers  Eduard  Ziáka  in 
Dobruska  in  Bölimen. 

Berger’s  Teerpráparate : „Teer- 
kapseln,  Teerlikör,  Teerpa- 
stillen,  Teersolution,  Teersy- 
rup“  des  Apothekers  Gustav 
Mell  in  Troppau. 
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Brom-Fer.sau-Pastillen  des 
Apothekers  Joliann  Filo  in 
Budapest. 

Bromwasser  nacli  Dr.  Erlen- 
meyer  des  Apothekers  A. 
Moll  in  Wien. 

Camphor-Menthol-Methyl-Sa- 
licyl  mit’der  Wortmarke  „Le- 
vatol“  des  Apothekers  Molnár 
Lipót  in  Budapest. 

Capsulae  gelatin.  ciun  oleo  san- 
tali  salicylat,  eumetxr.  dialys. 
Herniariae  tlabrae  et  uvae 
ursi  mit  dér  Wortmarke  „Tri- 
santal“  des  Apothekers  I. 
Kalous  in  Kgl.  Weinbi  rge. 

Capsulae  gelatinosae  ölei  san- 
tali  ostind,  cum  resina  Kavva- 
Kavva  mit  dér  Wortmarke 
„Gonosan“  dér  Firma  J.  D. 
Riedel  A.  G.  in  Berlin ; De- 
potapotheke  Dr.  Frz,  Stöhr 
in  Wien. 

Capsulae  Kawa-santali  mit  dér 
Wortmarke  „Kawotal“  des 
Apothekers  E.  Silberstein  in 
Wien. 

Capsulae  Cubebo  Kawa-Santali 
mit  dér  Wortmarke  „Sai  ta- 
kavinu  des  Apothekenpach- 
ters  Fritz  Doskar  in  Wien. 

Capsulae  Ölei  Cedri  cavainati 
mit  dér  Wortmarke  „üucca- 
vacedroP  des  Apolhelsers  Dr. 
Kari  Francéi-  in  Prag. 

Cascara-Sagrada-Pastillen  mit 
dér  Wortmarke  „Barber“  dér 
Apo'hekér  z.  heil.  Geist  in 
Wien 

Cascarine-Leprince-Pillen  des 
Apotliekers  Dr.  Leprince  in 
Paris,  Depofapotheke  des  F. 
Wisinger  in  Wien. 

Cedro-China  und  Cedro  Ferro- 
China  des  Apothekers  J.  Ca- 
nella  i i Riva. 

Cedro-Ferro-Chiea  des  Apothe- 
kers Luigi  Bet'inazzi  in  Riva 
(Südtirol) 

Ceutifolieiisalbe  des  Apothekers 


A.  Thierry  in  Pregrada;  De- 
potapotlieke  des  K.  Brady  in 
Wien. 

Charta  ba'samiea  camphorata 
mit  dér  Wortmarke  „Rheu- 
mon“  dér  Apotheke  des  Thad- 
diius  Paraskovieh  in  Guten- 
stein. 

China  Eisenvvein  des  Apothe- 
kers Koloman  Rozsuyay  in 
Arad. 

China-  Kalk-Laktophosph.-Wein 
mit  dér  Wortmarke  „Vial’s 
tonischer  Wein“  dér  Firma 
Vial  t'r  '>res  in  Lyon ; Depot- 
apotheke  des  Barber  & Ros- 
ner  in  Wien. 

Chinin-Eisenpdlen  des  Apothe- 
kers Mitlelbach  in  Wien. 

20°/o-ges  Chloroform-Camphor- 
Menthol-Liniment  mit  dér 
Wortmarke  „Autidolorin“  des 
Apothekers  Kari  Gassner  in 
Sebőn1  inde. 

Colombo-Tabletten  dér  Land- 
schaftsapotheke  des  Hamis 
Gntt  in  Klagenfurt. 

Cristalli  jodati  mit  dér  Wort- 
marke „Jodo-alina1*  dér  Firma 
Veítor  Pi«ani  in  Neapel ; Da- 
potapotheko  dér  Apotheker 
Vidali  und  Vardabasso  in 
Triest 

Desinfektionsflüssigkeiten  zűr 
Injektion  nacli  Vorschrilt  des 
Doktor  Müller:  „Nr.  1.  Bis- 
muth-Desinfektion,  Nr.  2.  Alu- 
min-Desinfektion,  Nr.  3.  Bor- 
Alumin-Desinfektion“  des 
Apothekers  Dr.  E.  Friedjung 
in  Wien. 

b°l o-ge  desintizierende  spirituöse 
Formaldeh  d Glyz  rinlösung 
mit  dér  Wortmarke  „Antisu- 
derin“  des  Apolln  kers  Kari 
Gassner  in  Schönlinde. 

Diachylon-Streupulver  ( Pul  vis 
aspersorius  Diachylon)  des 
Apothekers  Gus'av  Hell  jn 
Troppau. 
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Dias'ase  - Malzextraktpriiparate 
mit  Chinineisen  itt  íiüssigor 
und  in  trocUener  Form,  so- 
wie  in  Pástit ion,  mit  unter- 
phosphorigsaurem  Kaik  in 
Pastillen  und  (rockén,  mit 
unterphosphorigsaurem  Kalk- 
eisen  íiiissig  und  trocken,  so- 
vvie  in  Pás1  illeti,  mit  Pepsin 
(4%)  (rockén  und  in  Pásti  - 
len,  mit  Jodkalium  (4°/o  ’ tro- 
cken, endlich  mit  Lebertran 
(33*/3%)  fliissig,  sSmtPcliB 
Prüparate  mit  dér  Wortmarke 
„Diastasin“,  dér  Firma  Mau- 
ser & Szobotka  in  Stadlau, 
Depotapotheke,  S.  König  in 
Wien. 

Ecliter  kalifornischer  Feigen- 
syrup  mit  Senna  mit  dér 
Wortmarke  „Califig“  dér 
Firma  California  Fig  Syrup 
Comp.,  Depo'apotheke  ries 
Klemens  Twerdy  in  Wien. 

Eisen-Calisayapulver  nacb  Vor 
schrift  des  Dr.  Müller  des 
Apothekers  Dr.  E.  Friedjung 
in  Wien. 

Eisenhaltiger  Wein  mit  Clnua 
des  Apothekers  Gábriel  Pic- 
coli  in  Laibach. 

Eisenmilchpastillen  dér  österr.- 
ungar.  Milchwerke  in  Linz 
a.  d.  D. 

Eisenmvrrhapillen  nach  Vor- 
sehrift  des  Dr.  Müller  des 
Apothekers  Dr.  E.  Friedjung 
in  Wien. 

Elisir  di  Rabarbaro  ed  Érbe 
dér  Apotheker  San»oni’s  Él- 
ben (Provisor  G.  E.  Torelli) 
in  Trient. 

Elixirium  Condurango  compo- 
siium  des  Apothekers  Eugen 
Matnla  in  Radomysl. 

Elixirum  Thymi  mit  dér  Wort- 
marke „(  bntratussin*  des 
Apothekers  Anton  Bayer  in 
Budapest,  Depotaj  otheke  des 
M.  Kris  in  Wien. 


Emulsio  ölei  jecoris  aselli  alb. 
mit  dér  Wortmarke  „Oston“ 
des  Apothekers  E.  Zifferer 
in  Wien. 

Emulsione  di  olio  di  fegato  di 
merlu/.zo  con  pancreatina  ed 
ipofosfito  di  calce  dér  Apo- 
theke  Udovicich’s  Érben 
(Pacidé:  Gius,  Godina)  in 
Triest. 

Emulsione  di  merluzzo  ágii 
ipofosfiti  di  calce  sód  a dér 
Apo:heke  Santoni’s  Érben 
(Prov.  MarioSantoni)  inTrient. 

Emulsione  di  puro  <dio  fegato  di 
merluzzo  con  ipofosfiti  di  calce 
e soda  des  Apothekers  J. 
Gannella  in  Riva. 

Extractum  Hippocastani  men- 
ti.olo-salicylatum  mit  dér 
Wortmarl  e „Contrlsemnon“ 
des  Apothekers  Dr.  Kari 
Fragner  in  Prag. 

Extractum  Salviae  saccharatnm 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
„Novotussin“  des  Apothekers 
J.  Brady  in  Wien. 

Extractum  Thymi  saecharatum 
mit  dér  Wortmarke  „Pertus- 
sin“  des  Apothekers  E. 
Ta*‘schner  in  Berlin  ; Depot- 
apotheke  A.  Twerdy  iu  Wien. 

Ferrisaccharid-Tabletten  dér 
Apotheke  des  A.  Cumpe  in 
Prag. 

Ferro  China  aromatizzato  des 
Apothekers  RinaldoTamanini 
in  Trient  (Tirol). 

Fér  a n prüparate  ( Fersanpul  ver 
und  Fersanpastillen)  dér  Fer- 
sanwerke  des  Dr.  Adolf  Jol- 
les  in  Wien. 

Fluid  mit,  dér  Marke  „'G-hla'  ge“ 
des  Apothekers  J.  Kwizda  v 
Hochstern  in  Korneuburg. 

Formaldehydsalbe  (Ungt.  for- 
mentoli)  5%  und  10%  des 
Apothekers  K W.  Bernatzik 
in  Mödling. 

Formalineinreibung  mit  dér 
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Wortmarke  „Lactoform“  des 
A|  i >thekers  R.  Hauke  in  Wien. 

Fruohtsiiure  Bransesalz  mit  dér 
Wortmarke  „Antipositin“  dér 
Firma  Dr.  Wagner  & Mar- 
iiéi- in  Berlin;  Depotapotheke 
des  E.  Kaiser  in  Pilsen. 

Gl.  zeriustuhlzapfchen  des  Apo- 
thekers Ednard  Binder  in 
Wien. 

Glycerolatum  Protargoli  (tom- 
pos. mit  dér  Wortmarke 
„Viro“  dér  Berliner  Hygie- 
nisehen  Gesellscliaft  m.  b. 
H in  Frankfurt  ara  Main  ; 
Depotapotheke  J.  Scholz  in 
Wien. 

Granulae  Lidién,  compos.  ram 
extr.  boldo  síné  alcaloido  mit 
dér  Wortmarke  „Scorogéne“ 
des  Laboratoriums  Clin  Co- 
mar  & Co  ; Depotapotheke 
des  C.  Brady  in  Wien. 

Gunranapastillen  des  Apothe 
kers  Kari  Brady  in  Wien. 

Haemoglobinum  depuratum  li- 
qnidum  mit  dér  Wortmarke 
„Kronaematogen11  dér  Firma 
Sicco  in  Berlin,  Depotapo- 
theke des  E.  v.  Tongel  in 
Leitmerilz  (Böhmen). 

Herbabny’s  Aromatische  Essenz 
dér  Apötheke  Dr.  Alois  Hell- 
mann’s  Witwe  Therese  Hell- 
mann  in  Wien. 

Herbabny’s  unterphosphorig- 
sanrer  Kalkeisensyrup  dér 
Apötheke  Dr.  Alois  Hell- 
mann’s  Witwe  Therese  Hell- 
mann  in  Wien. 

Hiistenstillender  Krautersaít  mit 
dér  Wortmarke  „Wilhelm’s 
Kr;iutersaft“  des  Apothekers 
Ferdinand  Wilhelm  in  Neun- 
kirchen. 

Idithyomenthol  des  Apothekers 
Simon  Edelmann  in  Bolio- 
rodczany. 

Jenny’sehe  Tropfen  (Hambur- 


ger Essenz)  des  Apothekers 
Koloman  Botfy  in  Sopron. 

20°/o-ge  Jodkalium-Lavende'.- 
lösung  mit  dér  Wortmarke 
„Delpliiu“  des  Apothekers 
Kari  Gassner  in  Schönlinde. 

Isovaleryl-A>  etyl-1  ’henolptha- 
k-in-Bonbons  mit  dér  Wort- 
marke „Aperitol“  dér  Firma 
J.  D.  Riedel  A.  G.  in  Ber- 
lin ; Depotapotheke  des  Apo- 
thekers Frz.  Stohr  in  Wien. 

Isovaleryl  Acetyl  Phenolptha- 
lein-Tabletten  mit  dér  Wort- 
marke „Aperitol“,  Depotapo- 
theke Franz  Stohr  in  Wien. 

Kali-Linimentum  (Zoltánsalbe) 
des  Apothekers  Béla  Z ltán 
in  Budapest. 

Kalkeisenphosphatpastillen  des 
Apothekers  Ed.  Zizka  in 
Dobruska. 

Kalkeisensyrup  des  Apothekers 
Ludwig  Vértes  in  Lúgos  (Un- 
garn),  Depotapotheke  des 
Kari  Brady  in  Wien. 

Karlsbader  Biausepulver  des 
Apothekers  Ricliard  Lipp- 
mann  in  Karlsbad. 

Karlsbader  diuretischer  Tee 
des  Apothekers  Ed.  Worliéek 
in  Karlsbad. 

Karolinenthaler  David’s  Thee 
dér  Apötheke  des  Kari  Vo- 
strebal  in  Pras-Karolinenthal. 

Kindersalbe  (Pa“ta  boropom- 
pholiea)  mit  dér  Wortmarke 
„Baby  Miracréme“  des  Apo- 
thekers Brodjovin  in  Zágráb. 

Krauterbalsam  des  Apothekers 
Wenzel  Libovicky  in  Trebnitz 
in  Böhmen. 

Kral  Davids  Brusltee  dér  Apo- 
Ihel-  e des  Eugen  Gvozdano- 
vic  in  Prag. 

Krewel’s  Sanguinalpriiparate : 
L:quor  sanguinalis  und  San- 
guinalpillen  mit  Chinin  ; De- 
potapotheke des  M.  Kris  in 
Wien. 
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Kukukskrautsyrup  (Syrupus 
thymi  comp.)  des  Apotliekers 
Stef'an  Siidy  in  Békés-Csaba. 

Lanolimontum  ( íauhherio-meii- 
tholicum  mit  dér  Wortmarke 
„Menthosalan  Jahr“  des  Apo- 
thekers  K.  Jahr  in  K rak  au. 

Lebertran-Chocolude  mit  dér 
Wortmarke  „Eriergin“  des 
Apotliekers  Dr.  Friedr.  Szi- 
lárd in  Pécs  (Ungarn). 

Lebertranemulsion  dér  Firma 
Scott  & Bowne  Ltd.  in  Lon- 
don, Depotapotheke  des  F. 
Steinscbneider  in  Wien. 

Lebertranemuhion  mit  Eisen 
mit  dér  Wortmarke  „Jecol“ 
des  Ap.othekers  A.  Fizia  in 
Graz. 

Lecitliin  Trockenmilchtabletten 
mit  Phenolphtlialein  mit  dér 
Wortmarke  „Visnervin“,  Tro- 
ckenmilchtabletten mit  glyce- 
rinphosphorsaurem  Eisen  und 
Phenolpht halcin  mit  derWort- 
marke  „Renasc'n“.  Tabulett  ae 
extracti  fuci  vesiculosi  com- 
positae  mit  dér  Wortmarke 
„Vitai  ito“,  Depotapotheke 
August  Kolassa  in  Wien. 

Lenicet-Praparate:Lenicetpasta, 
Peru-Lenicetsalbe,  Bleno-Le- 
nicetsalbe,  Lenicet-Haut- 
creme,  Lenicetsalbe,  Lenicet- 
streupulver  50%,  20%,  10% 
dér  chemisclien  Fabrik  Dr. 
R.  Reiss  in  Berlin ; Depot- 
apotheke des  H.  Bayer  in 
Wien. 

Likier  aromatyczny  mangano- 
áelazisto-peptonowny  (Liquor 
ferro-mangani  peptonati)  des 
Apotliekers  Dionys  Matulain 
Podgórze. 

Linimenthol  des  Apotliekers  A. 
Franki  in  Szeged. 

Linimentum  balsamicum  nacli 
Dr.  Lanée  mit  dér  Wort- 
marke „Balsainit11  des  Apo- 


thekers  Kari  Hubacek  in 
Königgratz. 

Linimentum  capsici  rum  men- 
thol  mit  dér  Wortmarke 
„Capsitol"  des  Apotliekers  O. 
Maly  in  Wien. 

Linimentum cai  sici  compositum 
(Ei-satz  fűrPain-Expe'ler)  mit 
dér  Schutzmarke  „Anker“ 
d>  r Apotbeke  des  F.  Ad. 
Richter  in  Prag. 

Linimentum  Gaultheriae  chlo 
riformiatum  comp.  mit  dér 
Wortmarke  „Gaultberomen- 
thol  Biskup“  des  Apotliekers 
M.Biskupin  Göding  (Mahren). 

Linimentum  Gaultheriae  com- 
po'itum  mit  dór  Wortmarke 
„Nerwol“  des  Apothelo  rs  Dr. 
Juh  Franzos  in  Tarnopol. 

Linimentum  ichthyol<  jodatum 
comi  ositum  mit  dér  Wort- 
marke „Ichthojod  Regnerw 
dér  Apotheke  des  Albert  Reg- 
ner  in  Ledec  (Böhmen). 

Linimentum  Juniperi  composi- 
tum des  Apotliekers  Dominik 
Kunkat  in  Tel  au. 

Linimentum  Mentboli  des  Apo- 
tliekers  Bronislaw  Witkie- 
wicz  in  Potok  zloty. 

Linimentum  Mentboli  balsamo- 
camphoratum  des  Apotliekers 
Hermann  Rubel  in  Lemberg. 

Linimentum  Mentboli  mit  dér 
Wortmarke  „Mentholan“  des 
Apotliekers  Jós.  Polasek  in 
Zágráb;  Depotapotheke  des 
C.  Brády  in  Wien. 

Linimentum  Mentboli  cliloroíor- 
matum  compositum  des  Apo- 
thekers  Franz  Sedlacek  in 
Gaya. 

Linimentum  Mentboli  composi- 
tum mit  -dér  Wortmarke 
„Benguéliment“ ; Depotapo- 
theke Apotheke  z.  heil.  Geist 
in  Wien. 

Linimentum  saponatocamplio- 
ratum  cum  Menthole  et  Cap- 
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sico  mit  dér  Wortmarke 
„Menthocapsol"  des  Apothe- 
kers Em.  Skala  in  Gross- 
Séelowitz  (Mahren). 

Eiquor  balsamicus  und  Pdulae 
balsamicae  mit  dér  Wort- 
marke „Séehofer"  des  Apo- 
thekers  Paul  Rhedtenbacher 
in  Wien. 

Liquor  ferri  manganati  pepto- 
nati  des  Apothékers  Kólóm. 
Rozsnyay  in  Arad. 

Liquor  ferro  mangani  brorno- 
pepton  iti  ohne  Alcohol  mit 
dér  Wortmarke  „Brom-Blu- 
tan“.  Liquor  ferro-mangani 
jodopeptonati  ohne  Alcohol 
mit  dér  Wortmarke  „Jod- 
Blutan“.  Liquor  ferro-mangani 
peptonati  cum  China  ohne 
Alcohol  mit  dér  Wortmarke 
„China-Blut'm“  Depotapo- 
theke  Fr'edrich  Girsig  in 
Wien. 

Liquor  Ferro-Mai  >gani  peptonati, 
Liquor  FerroMangani  sac- 
charati  und  Liquor  Ferro- 
Mangani peptonati  ohne  Al- 
cohol mit  dér  Wortmarke 
„Blutan",  „Marke  Helfen- 
berg“ ; Depotapotheke  Alois 
Kréméi  in  Wien. 

Liquore  di  salicilalo-litino-so- 
dico  des  Apothekers  Raffaele 
Godina  in  Triest. 

Liquor  Kolae  compos.  cum 
Ferro  mit  dér  Wortmarke 
„Kolafer41  dér  Apotheke  Trn- 
kóczy’s  Érben  in  Wien. 

Liquor  manganoferri  peptonati 
mit  dér  Wortmarke  „Pepto- 
Mangan“  dér  Firma  Dr.  A. 
Gude  u.  Co.  in  Le'pzig;  De- 
potapotheke  des  H.  Steiden 
in  Wien. 

Lupulinpillen  n'icli  Vorschr'.ft 
des  Dr.  Miiller  des  Apothe- 
kers Dr.  E.  Friefjung  in 
Wien. 

Luser’s  Touristenpflaster  des 


Apothekers  L.  Schwenk  in 
Wien. 

Magenessenz  mit  dér  Schutz- 
marke  „Germans  Lebens- 
Essenz“  des  Apothekers  Ko- 
loman  Germán  in  L’elovár 
(Kroatien). 

Magenessenz,  verfertigt  in  Augs- 
burg  von  J.  G.  Kiesow;  De- 
potapotheke  des  Apothekers 
H.  Elicli  in  Wien. 

Magensalz-Pastillen  des  Apo- 
thekers Július  Schaumann  in 
Stockerau  (NiederSsterrrich). 

Magenstarkender  Ba'sam  des 
Apothekers  F.  Moro  in  Rot- 
tenmann. 

Magentropfen  (früher  Maria- 
zeller Tropren  genannt)  des 
Apothekers  Kari  Brady  in 
Wien. 

Magentropfen  mit  dér  Schutz- 
marke  „Engel“  des  Apothe- 
kers Gvozdanovic  in  Prag. 

Magnesiumsuperoxyd-Pastillen 
mit  dér  Wortmarke  „Hopo- 
gati“  des  Apothekers  Johann 
Harna  in  Kremsier. 

Malto-Condu  rángó  und  Malto- 
Pepsinwein  dér  Firma  Svatek 
& Conp.  in  Smichow. 

Maltoseweine : Vinum  maltosae 
Condurango,  Vinum  maltosae 
Kola-Condurango,  Vinum  mal- 
tosao  cum  Ciiina,  Vinum  mal- 
tosae Chinae  ferratum  mit 
dér  Wortmarke  ,,Ferrmaltin“, 
Vinum  maltosae  cum  Pepsino 
dér  Firma  Friedrich  Klöckler 
in  Prag-Lieben. 

Malzpr-íparate  : „Malzextract 

mit.  Chinin,  Malzextract  mit 
Eisen,  Malzextract  mit  Kaik, 
MaV.extraet  mit  Leberlran11 
des  Apothekers  Gustav  Iiell 
in  Troppau. 

Mariazeller  Magentropfen  dér 
Apotheke  des  Gustav  Schopf 
in  Mariazell. 

Menthol-Dragées  mit  dér  Wort- 
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marke  „Bengué“  dér  Apo- 
theke  Dr.  Bengué  in  Paris, 
Depotapotheke  z.  lieil.  Geist, 
in  Wien. 

Mentből  Gummizeltdien  mit  dér 
Wortmarke  „Menthogom“ 
des  A potlielcers  E.  feilber- 
stein  in  Wien. 

Menthol-Thymolpastillen  des 
Apotliekers  Eugen  Pavel  in 
Briinn. 

Moospflanzensaft  naeli  Dr.  Mil- 
ler’s  Nr.  1 und  2 des  Apó- 
ttiekers  Viktor  Roth  in  Brassó. 

Naplast  mentliolo-iclithj  olo- 

paprikova  mit  dér  Wortmarke 
„Futurin“  des  Apotliekers 
Kari  Rosenberg  in  Beraun. 

20%-ge  Naptlialanpasta  mit  dér 
Wortmarke  „Sanan  1“  und 
30%-ge  Naptlialanpasta  mit 
dér  Wortmarke  „Sanan  11“ 
des  Apotliekers  Kari  Gass- 
ner  in  Sehönlinde. 

Nátrium  glycerophosjihoricum 
Mangan-Eisen  mit  dér  Wort- 
marke „R.egenerin“  dér  Firma 
Dr.  Rund,  Dr.  O.  Weil  in 
Frankfurt  a.  M.,  Depotapo- 
tlieke  Dr.  Grohs  Fligely  in 
Wien. 

Netter’s  Keuchhtístensaft  mit 
dér  Wortmarke  „í'ussipul- 
sin“  des  Apót-  ekers  Ema- 
nuel  Ne? tér  in  Wien. 

Neutrales  Mangan-Eisenpepto- 
nat  mit  dér  Wortmarke 
„Rieche“  dér  Firma  Dr.  A. 
Rieche  & Co.  in  Bernburg, 
Depotapotheke  des  C.  Brady 
in  Wien. 

Pakraeer  Magentropfen  des 
Apotliekers  P.  Jurisic  in 
Pakrac  (Slavonien). 

Pastiglie  di  Catrame  des  Apo- 
thekerprovisors  Numitore  Co- 
lombis  Tricst. 


Pa'stiglie  di  Catrame  und  Pas- 
tiglie di  Cassia  alluminata 
des  Apotliekers  Ruggero  Ra- 

^ vasini  in  Triest. 

Pastiglie  di  Cassia  alluminata 
dér  Apotheke  Próndini’s  Ér- 
ben (Prov.  N.  Colombis)  iu 
Triest. 

Pastilli  ammon.  chlorat.  com- 
pos;tae  mit  dér  Wortmarke 
„Ammomint“  dér  Zentralaiio- 
tlieke  Ernst  Gult/,  in  Meran 
(A  pothekenprovisor  Mag. 
Grübler). 

Pastilli  Natrii  citrici  compos. 
mit  dér  Wortmarke  des  Apo- 
tbekers  Gustav  Hell  in  Trop- 
pau. 

Pergenol-Mundwassertabletten 
und  Pergenol  Mundpastil  en 
dér  Firma  Dr.  II.  Byck  in 
Berlin-Charlottenbnrg ; De- 
pot  ipotlieke  F.  Fiala  in  Wien. 

Perhydrol-Mundwasser  mit  dér 
Wortmarke  „Hygiea“  des 
Apotliekers  Kari  Truka  in 
Kremsier  (Mahren). 

Piienolpbthalein  Agar-Ag  r- 
Tab'etten  mit  dér  Wortmarke 
„Agaropben“  des  Apotliekers 
Dr.  v.  Gross-Fligely  in  Wien. 

Peru-Lenicethpulver  und  Leui- 
cetli-Wachsseife  in  Pulver- 
forrn  mit  dér  Firma  Rudolf 
Reiss  in  Charlottenburg-Ber- 
lin ; Depotapotheke  Hugó 
Bayer  in  Wien. 

Phytinpraparate:  Pliytin,  Pliy- 
tintabletten,  Pliytin  granules, 
Pliytinum  liquidum,  Cliinin- 
pliytin,  Fortossan,  dér  Ge- 
se’.lsebaft  lür  cliemisclie  In- 
dustrie in  Basel;  Depotapo- 
theke  des  R.  Seipel  in  Wien. 

Pilulae  Cliololi  des  Apotliekers 
S.  M ttelbaeh  in  Zágráb. 

Pillole  ferro-reo-chinate  antima- 


lariche  Maron  Uusa  dós  A po- 
thekers  Giuseppe  Salvi  in 
Dernis. 

Pilulae  lecithiui  compositae  mit 
dér  Worlmarke  „Assanator“ 
(in  tjeiden  Packungen)  De- 
potapotlieke  August  Kolassa 
in  Wien. 

Pilulae  solventes  compositae  mit 
dér  Wortmarke  „Jahr“  des 
Apothekers  K.  Jalirin  Krakau. 
Pilulae  thymolicae  antiobsti- 
nantes  des  Apothekers  O. 
Storch  in  Kulin  (Böhmen). 
Plenulae  Blandii-Meilisner,  De- 
potapotheke  des  M.  Zavaros 
in  Wien. 

Polhoraer  Champagnerjodsalz 
des  Apothekers  Josef  Oberth 
in  Medgyes. 

Potio  ölei  jecoris  des  Apothe- 
kers Albert  Nagy  in  Csanád- 
palota. 

Prager  Hanssalbe  des  Apothe- 
kers Dr.  Kari  Pragner  in 
Prag. 

Pulverede-Práparate:  Pillén  mit 
Ferratin  und  Natr.  jódat., 
Pillén  mit  l’apayotin  und 
Natr.  bicarbon.,  Pillén  mit 
ferri  carbonic.  oxyd.,  Pdlen 
mit  Mentből  und  Natr.  bi- 
ea  bon,  dér  Firma  Oppen- 
heimer  u.  Sohn  & Cie.  Ltd. 
in  London.  Depotapotheke 
B.  Rotlr/.iegel  in  Wien. 

Pulvis  digestivus  laxans  mt 
dér  Wortmarke  „Digestol“ 
des  Apothekers  R.  Gliick  in 
Budapest. 

Purgierpastillen  mit  dér  Wort- 
marke „Dr.  Pachner  La- 
xansu  des  Apothekers  Dr. 
Friedrich  Sperling  in  Marien- 
bad. 

Quecksilberresorbin  33‘/»0/ <nmd 
50°/o  dér  Aktiengesellschift 


fiir  Anilin-fabrikation  in  Ber- 
lin, Depotapotheke  B.  Roth- 
ziegel  in  Wien. 

Radhoster  Krautertee  des  Apo- 
thekers. Wenzel  Si'.ta  in 
Ko£nau  in  Mahren. 

Reichenhaller  Solepastillen  des 
Apothekers  A.  Moll  in  Wien. 

Reinigender  Sarsaparillatee  mit 
dér  Wortn  arke  „Delphin“ 
des  Apothekers  Kari  Gassner 
in  Schönünde. 

Rein  veget abilisches  Abführmit- 
íel  mit  dér  Wortschutzmarke 
, Casearets“  dér  Firma  Ster- 
ling Remedy  Company  in 
Kramer,  Staat  Indiana,  IJ.  S. 
A.,  Depotapotheke  des  Moritz 
Kris  in  Wien. 

Rhabarl  >erh;i  lt ige  aromatische 
Magentropfen  mit  dér  Wort- 
marke „St.  Oorona  Magen- 
tropfen“  des  Apothekers  Hans 
Jaitner  in  A spang. 

Rote,  schmerzlindernde,  aro- 
matische Eiureibung  (Spiritus 
camphorat.  aromat.  comp. 
aether.)  dér  Apotheke  V v. 
Trnkóezy’s  Witvve  in  Wien. 

Roihiauer  Moospflanzenzeltchen 
des  Apothekers  W.  Sitta  in 
Roánau  in  Mahren. 

Sál  polybromatum  effervescens 
des  Apothekers  Dr.  Egger 
in  Budapest. 

Salbeitabletten  des  Apothekers 
K.  Hynek,  in  Prag. 

Salicyl-Milchsaure-Kollodium 
mit  dér  Wortmarke  „Cornin“ 
des  Apothekers  Paul  Kisdér 
in  Wien. 

Salimentholsalbe  mit  dér  Wort- 
marke „Samol“  dér  Apotheke 
des  B.  V.  Bibus  (Provisor  K . 
Pajak)  in  Wien. 

Sanguinalpillen  dér  Firma  Kre- 
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wel  & Co.,  in  Kö'n;  Depot- 
apotlieke  des  M.  Kris  in 
Wien. 

Sautal-Benes  in  Kapseln  des 
Apothekers  Vinzenz  Bornvka 
in  Königl.  Weinberge. 

Santal-Grötzner  in  Kapseln  dér 
Firma  W.  Grötzner  in  Breslau, 
Depotapotheke  Benno  Roth- 
ziegel  in  Wien. 

Sapomenthol  des  A pothekers 
Eugen  Matula  in  Radonnal. 

Sapo  Formaldehydi  mit  dér 
Wortmarke  „Luol"  des  Apo- 
thekers M.  Kris  in  Wien. 

Saponiment.  ichthyol.  mentből, 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
„Gichtosan"  des  Apothekers 
Dr.  A.  Friedrich  in  Wien. 

Schmerzlinderndes  Pflaster  mit 
dér  Wortmarke  „Wilhelms- 
Pflaster“  des  Apothekers  Fer- 
dinand  Wilhelm  in  Neun- 
kirehen. 

Sciroppo  di  fosfolattato  di  calce 
ferrnginoso  de?  Apothekers 
Peter  Androvic  in  Zara. 

Seidlitzpulver  des  Apothekers 
A.  Moll  in  Wien. 

Sennahiiltiger  Abfíihrtee  mit 
dér  Wortmarke  „Maycnr“  und 
zusammengesetzter  sen  na  ha  1- 
tiger  Abfíihrtee  mit  dér  Wort- 
marke „Maycur"  des  Apo- 
thekers Gottfried  llling  in 
Bozen. 

Slawonischer  Kriiutersaft  des 
Apothekers  P.  Jurisic  in 
Pakrac  (Slawonien). 

Species'aperitivae  mit  dér  Wort- 
marke „Samura"  des  Apo- 
thekers A.  Haas  in  Potten- 
dorf  bei  Wien. 

Species  Valeriaenae  comp.  mit 
dér  Wortmarke  „Nervosán" 
des  Apothekers  Alois  Lu- 
kesch  in  Reichenberg. 

Spiritus  aromaticus  compositus 
mit  dér  Wortmarke  „Irbito- 
lum  liquidum"  des  Apothe- 


kers A.  L.  Brunzlik  in  Ilen- 
nersdorf. 

Spiritus  Valeriaenae  compos. 
Helfenberg  mit  dér  Wort- 
marke „Val  ifin"  ; Depotapo- 
theke  des  A.  Kréméi  in  Wien. 

Spiizwegerichextrakt-Saft  mit 
Kalkeisen  dér  Apotheke  V. 
v.  Trnkóczy’s  Witwe  in  Wien. 

Starkungsliniment  fii r Pferde 
des  Apothekers  Franz  Sedla- 
őek  in  Gaya  (Mahren). 

Steirischer  Krautorsaft  des  Apo- 
thekers Josef  Purgleitner  in 
Graz. 

Stylus  Gaultheriae  Mentholi  mit 
dér  WVirtmarke  „Ur.  Fiirst's 
Gichtstift"  dér  Apotheke  des 
Dr.  Fürst  in  Gleichenberg. 

Syrupus  caricarum  compositus 
mit  dér  Wortmarke  „Figol 
Jahr"  des  Apothekers  K.  Jahr 
in  Krakau. 

Syrupus  jodotannicus  phospho- 
ricus  mit  dér  Wortmarke 
„Jecorol"  dér  Apotheker  Bar- 
bor,  Rosner  und  Dr.  Cerkis 
in  Wien. 

Syrupus  plantaginis  compos. 
des  Apothekers  U.  v.  Trn 
kóczy  in  Wien 

Tablettáé  chocolattae  cum  Phe- 
nolphthaleino  mit  dér  Wort- 
marke „Darmol"  des  Apo- 
thekers  J.  Brady  in  W7ien. 

Tablettáé  extr.  cascar.  sagradae 
desamar.  cum  phenolphtha- 
leino  mit  dér  Wortmarke 
„Darman"  dér  Firma  Dr.  M. 
Penschuch  in  Offenbach  am 
Main;  Depotap  itheke  des  Cl 
Brady  in  W7ien. 

Tablettáé  physiologicae  des 
Apothekers  Dr.  A.  Rosenberg 
in  Budapest. 

Pabulettae  Pulv.  Liquiritiae 
cum  Phenplphthaleino  mit  dér 
Wortmarke  „Kurin"  dér  Apo- 
theke B.  V.  Bibus  Érben  (Pro- 
visor)  K.  Pajak  in  W7ien. 
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Tableltae  Uval  nrsi  con>p.  des 
Ápothekers  Anton  Franki  in 
Szeged. 

Tabulaette  Extracti  Thymi  com- 
positae  mit  dér  Wortmarke 
„Primosanw  des  Ápothekers 
Hugó  Meese  in  Wien. 

Tabulaettae  Fermocyli  compo- 
sitae  mit  dér  Wortmarke 
„Fermocyl“  dér  Firma  L.  u. 
N.  Vial  & Uh'mann  in  Frank- 
furt a/M.,  1 fepotapotheke 

Apotheke  z.  beil.  Geist  in 
Wien. 

Tabulettae  salis  physiologiei 
etfervescontes  mit  dér  Wort- 
marke „Regenerol11  dér  Apo- 
theke z.  hoil.  Geist  in  Wien. 

Tablettáé  sál.  physiolog.  cum 
Lith.  iitr.  comp.  mit  dér 
Wortmarke  „Solvurat“  des 
Ápothekers  A.  v.  Waldheim 
in  Wien. 

Tabulae  plumbi  acet:c.  alum. 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
-Statim"  des  Ápothekers  A. 
Löw  in  Wien. 

Tamarindenpastillen  des  Apo- 
thekers  Gustav  Hell  in 
Troppau. 

Tannobrominkollodium  mit  dér 
Wortmarke  „Frostin“  dér 
Aktiengesellschaft  fiir  Andin- 
fabrikation  in  Berlin  ; Depot- 
apo  heke  Benő  Rotlr/.iegel 
in  Wien. 

Thymomel  Scillae  des  Apothe- 
kers  Dr.  Fragner  in  Prag. 

Tinctura  ferri  aperiens  mit  dér 
Wortmarke  „Haemofer“  des 
Ápothekers  A.  Seewakl  in 
Wien. 

Tinctura  Ferri  manganati  comp. 
mit  dér  Wortmarke  „Ferro- 
manganin“  des  Ápothekers 
D.  Szamatolski  in  Frankfurt 
a.  M ; Depotapotheke  des  K. 
Brady  in  Wien. 

Tinctura  gastrotonica  des  Apo- 


thekers  W.  Sitta  in  Roánau 
in  Miihren. 

Tinctura  Gtiaeo  composita  (Co- 
lumbián Elixir)  des  Apothe- 
kers  S.  Mittelbach  in  Zágráb. 

Tinctura  Rhei  composita  (Ma- 
gentinktur)  des  Ápothekers 
Gábriel  Piccoli  in  Laibach. 

Tinctura  stomachica  purgativa 
mit  dér  Wortmarke  „Herbin“ 
des  Ápothekers  Maxi  mii  ián 
Hrnjak  in  Sziszek  (Kroatien). 

Tokayer  China-E'senvvein  des 
Ápothekers  G.  Kriegner  in 
Budapest. 

Trnkóczy’s  Hiihneraugenpfla- 
ster  dér  Apotheke  V.  v.  Trn- 
kóczy’s Witwe  in  Wien. 

Dr.  Verdrohs  Pasti'li  Mentholi 
bromati  comp.  mit  dér  Wort- 
marke „Brocamenth11  des 
Ápothekers  Viktor  Hausser 
in  Klagenfurt. 

VerstarkterSarsaparilla-Extract 
nach  Vorschrift  des  Dr.  Mül- 
ler  des  Ápothekers  Dr.  E. 
Friedjung  in  Wien. 

Verstarkter  zusammengesetzter 
Sarsaj  a illasyrup  ( Herbabny’s 
Sarsaparillasyrnp)  dér  Apo- 
theke Dr.  Alois  Hellmann’s 
Witwe  Therese  Hellmann  in 
Wie  . 

Verstarkter  zusammengesetzter 
Sarsaparilla-Syrup  mit  Zu- 
satz  von  2%  Natr.  hydrojodat, 
mit  dér  Wortmarke  „Purjo- 
dal“  des  Ápothekers  Dr.  Hell- 
mann’s Érben  in  Wien. 

Verzuckerte  abführende  Pillén 
dér  Apotheke  dér  J.  Bloch’- 
schen  Érben  (Ph.  Neustein) 
in  Wien. 

Verzuckerte  auflösende  Pil- 
lén mit  dér  Schutzmarke 
,,Obelisk“  des  Ápothekers  J. 
Birnbacher  in  Klagenfurt. 

V eterinarpráparate : „Kolik- 

pillen  fiir  Pferde,  Hundepillen, 
Grauer  Blister,  Gelatine- 


Wurmkapseln  für  Hunde, 
Resorbierende  Salbe,  Scliwei- 
nepulver“  des  Apotliekers  J. 
Kwizda  von  Ho  hatéra  in 
Komeuburg. 

Vino  di  cbina  ferrnginoso  Ser- 
ravallo  des  Apotliekers  V.  Dr. 
Seivavallo  in  Triest. 

Vinum  ci  inae  ferratae  comp., 
mit  dev  Wortmarke  Qiuna- 
Laroche  ferruginoux.  Depot- 
apotheke  Eduard  Berndt  in 
Wien. 

Vinum  cbinae  fen-,  phosplior. 
mit  dér  Wortmarke  „llaema- 
to.se"  des  Apotliekers  R.  Paul 
in  Graz. 

Vinum  Cliinae  maltosatum  fér 
latum  „Maltoferrochin“,  Vi- 
num Chinae  maltosatum 
„Maltocliin“  u.  Vinum  Cliinae 
íSherry  maltosatum  „Malto- 
cliinslierry“  dér  Firma  Svatok 
& Co.  in  Smichov. 

Waldkraut  rtee  des  Apotliekers 
E.  Sedivy  in  Prag. 

Wismutsubnitratpastillen  mit 
dér  Wortmarke  „Bo  z“  dér 
Firma  Cliem.  Fabrik  Bonz  & 
Sóim  in  Böblingen  in  Wiirt- 
temberg;  Depotapotheke  des 
M.  Zavaros  in  Wien. 

Wohlrieehekíles  Pflanzonessen- 
zen-Fluid  mit  dér  Schtitz- 
nnrke  „Fisa"  des  Apotliekers 
Eugen  Viktor  Feller  in  Stu- 
bica-Doln  a in  Ivroatien. 

Woh'schmeckonder  Lebertran 
mit  dér  Wortmarke  „Gadiol" 
des  Ápothekenpaehters  F. 
Laznia  in  Brunn  a.  Géb. 

Woblsclimeckendos  Ricinusöl 
mit  dér  Wortmarke  „Ricilan" 


des  Apotliekenpacbters  F. 
Laznia  in  Brunn  a Géb 

Woldsubmeckendes,  geliniie 
wirkendes  Abführmittel  mit 
dér  Wortmarke  „Laxigen" 
des  Apotliekers  J.  Grüntlial 
in  Berlin;  I tepotapotheke  G. 
Brady  in  Wien. 

Unguentum  Salenae  mit  dér 
Wortmarke  „Sálénál " derGe- 
sellschaft  (űr  ebem.  Industrie 
in  Basel;  Depotapotheke  des 
R.  b'eipel  in  Wien. 

Zipser  Karpatlien-Pflaiizenex- 
trakt  gégén  Husten,  des  Apo- 
thekers  Ludwig  Szentbe  in 
Budapest. 

Zusammengesetzte  Eukalyptus- 
Efisenz  dér  Apotlieke.I.  Purg- 
leitner  Prov.  A.  Fizia)  in 
Graz. 

Zusammengesetzte  Kolile-Ta- 
bletten  mit  dér  Wortmarke 
„Eucarbon"  des  Apotliekers 
Franz  Trenka  in  Wien 

Zusammengesetzte  Lecithint.ro- 
ckenmilch-Tabl  tten  mit  dér 
Wortmarke  „Dr.  Hartmann’s 
Nervennalirung  Antineuras- 
thin"  des  Apotliekers  August 
Kolossá  in  Wien 

Zusammengesetztes  Mentlml- 
Kamferliniment  mit  dér  Wort- 
marke „Magicfluid"  (Veteri- 
narpriiparat)  des  Apotliekers 
Fr.  Stohr  in  Wien. 

Znsammenge1  etzte  Natrium- 
Glycerophospliattabletten  mit 
dér  Wortmarke  „Re.generin" 
des  Dr.  R.  Weil  in  Frankfurt 
am  Main;  Depotapotheke  Dr. 
Gross-Fligely  in  Wien. 


B)  Csak  orvosi  rendeletre  szolgáltathatók  ki: 


Acidol -Popsin-Pastillen  mit  dér 
Wortmarke  „Acidol"  dér  Ak- 
tiengese’lsclnft  für  Anilin- 
fabrikation  in  Berlin;  Depot- 


apotli'.'ke  des  B.  Rothziegel  in 
Wien. 

A ntiseptisclie  Bor-Tanin  Orale 
mit  Oxycliinolinalaun  mit  dér 
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Wortmarke  „Borosok1  (los 
Apothekers  M.  Piaezek  in 
Miilir.  Ostran. 

Arsen-A  Iboferi  ntabletten  des 
Apothekers  G.  He!l  in  Trop- 
pan. 

Arsoferrin-Tcctoleites  mit  dér 
Wortmarke  _Barber“  dér 
Apotheke  z.  hu!.  Geist  in 
Wien. 

Atr.  >pa- Bel'adonna-Ziga  retten 
mit  dér  Wortmarke  „Antastli- 
min“  des  Apothekers  Franz 
Sehnöbling  in  Prag. 

Anflösende  Pdlen  (Pilulae  ape- 
rientes)  dós  Apothekers  E. 
Kleevvein  in  Krems. 

Baldriin-Kampfer-Pepsinpillen 
mit  dér  Wortmarke  „Calmy- 
ren“  dér  Apotheke  A v.Grohs 
Fligelys  Érben  (Provisor  O. 
Wiitek)  in  Wien. 

Bi  Palatinoi  Is-Kapseln:  „1.  cum 
ferro  earbonico  (capsulae 
minores),  2.  cum  ferro  car- 
bonieo  (capsnlae  majores),  3. 
cum  ferro  earbonico  et  natrio 
arsenicoso1'  dér  Firma  Oppen- 
heim  & Co.  in  London;  Depot- 
apotheke  BennO  Kothziegel  in 
Wien. 

Bromlecithin  dós  Apothekers  G. 
Richter  in  Budapest. 

Bromocollsalbe  10°/o  und  20% 
dér  Aktiengesellschaf't  für 
Anilinfabrikation  in  Berlin, 
Depotapotlieke  Beuno  Rotli- 
ziegel  in  Wien. 

Capsulae  gelatinosae  hydrarg*  ri 
cholici  cum  album,  tannic.  mit 
dér  Wortmarke  „Mergalu  dér 
Firma  J.  D.  Riedel  in  Ber- 
lin; Depotapotheke  des  Frz. 
Stohr  in  Wien. 

Capsulae  Guajacoli  compos.  des 


Apothekers  Gust.iv  Hell  in 
Troppau. 

Capsulae  Ölei  Santaü  cum  Phe- 
nylosalicylico  mit  dér  Wort- 
marke „Salosin11  dér  Apo- 
theke des  Ad.  J.  Baclnnann 
in  Leitmeritz. 

Cocain-Menthol-Pastillen  des 
Apothekers  Dr.  Ü.  Bayer  in 
Budapest. 

Cocáin  Pastillen  des  Apothekers 
.Tos.  Váncza  in  Budapest. 

Cuprocitrasalbe  mit  dér  Wort- 
marke „Cuprocitroi“der  Apo- 
theke Anton  von  Waldheim’s 
Érben  (1  ’rov.  A.  Schürer  von 
Waldheim)  in  Wien. 

Diastase-Malzexíraktpraparate 
mit  Codein  in  Pastillen  und 
mit  Phosphorlebertran,  beide 
mit  dér  Wortmarke  „Diasta- 
sin11  dér  Firma  Mauser  und 
Soboúa  in  Stadluu,  Depot- 
apotheke  S.  Köriig  in  Wien. 

Difiuordiphenylsalbe,  Diftuor- 
diphenylsalbe  mit  Fluorplie- 
netol  mit  dér  Wortmarke 
„Fluorrheumin11.  Difluordi- 
phenyhalbe  mit  Fiuorpseudo- 
cumol,  dér  ebem.  Fabrik  Va- 
lentinéi’ u.  Schwarz  in  Leip- 
zig-Plagwitz,  Depotapotheke 
Rudolf  Hauke  in  Wien. 

Ekksir  cinamo  sulfoguajako- 
lovvy  des  Apothekers  Martin 
Sobel  in  Stryj. 

Elixirium  analgeticum  des  Apo- 
thekers Franz  A.  Heinz  in 
Wien. 

Elixirium  Avenae  bromat.  comp. 
mit  dér  Wortmarke  „NervoF 
des  Apothekers  Dr.  Szama- 
tolski  in  Frankfurt  am  Main; 
Depotapotheke  des  V.  Bibus 
in  Wien. 


Pilulae  aperientes  Kleewein  (Extr.  Cascai\_sagi\,  Extr. 
Rhei  chinens.  aa  3 0,  Podophyllini,  Extr.  Bellád,  aa  0'50,  Pulv. 
Casc.  sagr.  qu.  s.  ut  f pil.  No.  50.),  évtizedek  óta  kipróbált  és 
kitünően  bevált  laxans.  (L.  bírd.) 
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Elixir  Kolae  triferratmn  dér  Apo- 
theke  des  V.  Lássák  in  San- 
gerberg. 

Elixirium  Kolae  triferratmn  mit 

' dér  Wortmarke  „Kolaferrin“ 
dér  Apotheker  Dr.  Fr.  Kolt- 
scharsch  & Co.  in  Wiener- 
Neustadt. 

Emulsio  Chinini  composita  mit 
dér  Wortmarke  „Dr.  Fürpass 
Pneumulsin“  des  Apothekers 
Dr.  C.  Richter  in  Wels. 

Extractum  Hydrasti s -Gossypii- 
Tabletten  mit  dér  Wortmarke 
„Haemostan“  dér  Apotheke 
Dr.  Grohs-Fligely’s  Érben 
(Provisor  O.  Wittek)  in  Wien. 

Ferratin- Arsenpastillen  dér  Apo- 
theke z.  heil.  Geist  in  Wien. 

Fleehten-  und  Raudeöl  (Véte- 
li n arpraparat)  des  A poth  ek  ers 
J.  Kwizda  v.  Hochstern  in 
Korneuburg  nur  gégén  tier- 
arztliehe  Verschreibung. 

Flüssige  Guajacol-Somatose  mit 
dér  Wortmarke  „Guajacose“ 
di  r Firma  Friedrich  Bayer  & 
Co.  in  Elberfeld;  Depotapo- 
tbeke  M.  Kris  in  Wien. 

Formamin  tabletten  dér  Firma 
Bauer  & Co.  in  Berlin ; Depot- 
apotheke  des  C.  Brady  in 
Wien. 

Formanpraparate  (Formanp  i- 
stillen  dér  Firma R.  A.  Ling- 
ner  in  Bodenbad). 

Guajacol-Alboferintabletten  des 
Apothekers  G.  Hell  in  Trop- 
pau. 

Guajacol-Albuminat  mit  dér 
Wortmarke  „Histosan“  dér 
Fabrik  fiir  ebem.  und  diát. 
Produkte  in  Schatfiiausen ; 
I iepotapotheke  des  Frz.  Stohr 
in  Wien. 

Guajacol-Perd)  namin  dér  Firma 
C.  Raupenstrauch  in  Wien. 

Guajacol pillén  des  Apothekers 
G.  Hell  in  Troppau. 

Haemoglobin-Eisenkaliumbro- 


mid-Tabletten  mit  dér  Wort- 
marke „Epilepticon“  des  Dr. 
R.  Weil  in  Frankfurt  am 
Main ; Depotapotheke  des  Dr. 
Grohs-Fligely  in  Wien. 

Helfenberger  Bandwurmmittel 
dér  Firma  ílelfenberg  A.  G. 
in  Sachsen;  Depotapotlieke 
Alois  Kréméi  in  Wien. 

Herbabny’s  unterpbospboi-igsau- 
rer  Kalk-Eisensyrup  mit  7°/o 
Kaliumpsulfoguajacolicum  mit 
dér  Wortmarke  „Herbacol“ 
dér  Apotheke  Dr.  A.  Hell- 
mann’s  Wiiwe,  Therese  Hell- 
mann  (Prov.  R.  Karp)  in 
Wien. 

Hexamethylentetramin-  Salicyl- 
Valeriana-Syrup  mit  dér 
Wortmarke  „Vesicurin“  des 
Apothekers  Dr.  Grohs-Fligely 
in  Wien. 

Hydrargyrum-Sozojodol-Alum- 
nol-Suppositorien  mit  dér 
Wortmarke  „Vaginol"  dér 
Apotheke  von  Grobs-Fligely’s 
Érben  (Provisor  O.  Wittek) 
in  Wien. 

Hydrastis-Tectolettes  dér  Apo- 
theke z.  heil.  Geist  in  Wien. 

Hypophosphitpastillen  des  Apo- 
thekers Aug.  Joli.  Sehol tz  in 
Wien . 

Indische  Hanf/.igaretten  dér 
Apotheke  des  Ubald  von 
Trnkóczy  in  Laibach. 

Jod-Alboferin  Tabletten  Nr.  I 
und  II  des  Apothekers  C. 
Hell  in  Troppau. 

Jodfersanpastillen  de3  Apothe- 
kers Joliann  Filo  in  Bpest. 

10o/o  iges  Kálium  sulfoguajaco- 
licum-Thymian-Malzextrakt 
mit  dér  Wortmarke  „Gtra- 
maltiu“  des  Apothekers  Kari 
Gassner  in  Schönlinde. 

Kreosotpillen  des  Apothekers 
Gustav  Hell  in  Troppau. 

Krewel’s  Sanguinalpraparate : 
Sanguinah)illen  mit  Jód,  mit 
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Acidum  arsenicos.,  mit  Va- 
nadinpentoxyd. 

Lactolecithin  und  Lecithinta- 
bletten  dér  Apotheke  G.  Rieh- 
ter  in  Budapest;  Depotapo- 
theke  des  J.  Pserhofer  in 
Wien. 

Lebertranemulsion  mit  Kálium 
sulfoguajacol.  mit  dér  Wort- 
marke  „Jecol“  mit  Kai.  sul- 
foguajacol.  des  Apothekers 
A.  Fizia  in  Graz. 

Lenicet-Silberpuder  1%  und 
0’5%  dér  ebem.  Fabrik  Dr. 
R.  Reiss  in  Berlin;  Depot- 
apotheke  des  H.  Bayer  in 
Wien. 

Leeithin  lactobromatum  comp. 
mit  dér  Wortmarke  „Brom- 
Lecikraton**  des  Apothekers 
Em.  Láng.  in  Kgl.  Wein- 
berge. 

Leeithin  lactojodatum  compo- 
situm  mit  dér  Wortmarke 
„Jod-Leeikraton“  des  Apo- 
thekers E.  Láng  in  Kgl. 
Weinberge. 

Liquor  cosmeticus  Hydrargyri 
chlorati  mite  ozonisati  mit 
dér  Wortmarke  „Hűbérin1* ; 
Depotapotheke  des  Anton 
Bayer  in  Hinterbrühl. 

Liquor  hypnobromid.  comp.  des 
Apothekers  R.  Glück  in 
Budapest. 

Liquor  ferro  mangani  pepto- 
nati  eum  arseno  ohne  Alko- 
hol mit  dér  Wortmarke  „Ar- 
senblutan** ; Depotapotheke 
Friedrich  Girsig  in  Wien. 

Maltocol  des  Apothekers  Jul. 
Marberger  in  Újpest. 

Menthol-Cocain-Dragées  mit  dér 
Wortmarke.  ,,Bengué“,  dér 
Apotheke  Dr.  Benguó  in  Pa- 
ris, Depotapotheke  Barber  u. 
Rosner  in  Wien. 

Mercurosalicylat  mit  dér  Wort- 
marke „Protektor**  dér  Firma 
Ernst  Weeber,  pharm.  La- 


boratórium in  Aachen;  De- 
potapotheke des  M.  Zavaros 
in  Wien. 

Milch-Lecithin  und  glycerin- 
phosphorsaurer  Kaik  mit  dér 
Wortmarke  „Lecikraton**  des 
Apothekers  E.  Láng  in  Kgl. 
Weinberge. 

Milch-Lecithin  und  glycerin- 
phosphorsau  i er  Kaik  mit  sul- 
foguajacolsaurem  Káli,  mit 
dér  Wortmarke  „Lecikraton 
c.  Kalisulfoguajacol**  des  Apo- 
thekers E.  Láng  in  Kgl 
Weinberge. 

Milch-Lecithin  und  glycerin- 
phosphorsaurer  Kaik  mit 
Eisen  mit  dér  Wortmarke 
„Lecikraton  cum  Ferro**  des 
Apothekers  E.  Láng  in  Kgl. 
Weinberge. 

Muiralecithinpillen  mit  dér 
Wortmarke  „Muiracithin**  dér 
Firma  Noris,  Zahn  & Co.  in 
Berlin ; Depotapotheke  des 
Kari  Heidi-ich  in  Wien. 

Oleum  Jecoris  Aselli  jodoferra- 
tum  aromaticum  des  Apothe- 
kers Dr.  Julius  Franzos  in 
Tarnopol. 

Oleum  Jecoris  Aselli  cum  Le- 
cithino  dér  Apotheke  G- 
Richter  in  Budapest;  Depot- 
apotheke des  J.  Pserhofer  in 
Wien. 

Oleum  jecoris  aselli  phosphor. 
mit  dér  Wortmarke  „Osto- 
phit.**  des  Apothekers  E.  Zif- 
terer  in  Wien. 

Paglianosyrup  dér  Firmen  Gi- 
rolamo  Pagliano  in  Florenz 
und  Ernesto  Pagliano  in 
Neapel ; Depotapotheke  Dr. 
V.  Serravallo  in  Triest. 

Paraformtabletten  des  Apothe- 
kers C.  Klimitschek  in  Wig- 
stadtl  (Schlesien). 

Pasta  dentifrica  cum  Kalio 
chlorico  (Beiersdorfs  Kali- 

27 


Dr.  Bókay  Árpád:  Vénygyűjtemény. 


418 


chloricum-Zahnpasta) ; De- 

potapothekeC.  Brady in  Wien. 

Pastiglie  broncliiali  des  Apotbe- 
kers  J.  Cristofoletti  in  Görz. 

Pastiglie  di  Codeina  des  Apo- 
thekers Dr.  V.  Serravallo  in 
Triest. 

Pastilli  codeini  mit  dér  Wort- 
marke  „Codam“  des  Apothe- 
kers  O.  Maly  in  Wien. 

Pastilli  extracti  Malti  cum  co- 
dein.  muriat.  des  Apothekers 
G.  R.  Camus  in  Abbázia. 

Pastilli  Jodo-Ferratini  compo- 
siti  des  Apothekers  K.  Jahr 
in  Krakau. 

Pastilli  Kolanini  (Dr.  Knebel) 
dér  Firma  Krewel  & Co.  in 
Köln;  Depotapotheke  des  M. 
Kris  in  Wien. 

Pastilli  Phenacetini  cum  Gua- 
rana  et  Coífeino  mit  dér 
Wortmarke  „Guaraphenin- 
pastillen“  des  Apothekers  C. 
Brady  in  Wien. 

Pastilli  pyramidon.  c.  coffeino 
citr.  mit  dér  Wortmarke 
„Nervan“  des  Apothekers 
E.  Zifferer  in  Wien. 

Pa^tylki  sulfogvvajakolowez  Ko- 
deina  des  Apothekers  .losef 
Pineles  (Pro vi sor  Kari  Josef 
Berger)  in  Lemberg. 

Phenocoíl-Tabletten , Phenocoll- 
wasser  I und  II  und  Pipe- 
razin-Phenocoll-Lithiontab- 
letten  dér  chemischen  Fabrik 
Falkenberg  in  Falkenberg- 
Grünau  bei  Berlin;  Depot- 
apotheke des  K.  Brady  in 
Wien. 

Pilulae  arsenical.  bromat.  mit 
dér  Wortmarke „Ársobromin" 
des  Apothekers  Dr.  Grohs 
Fligely  in  Wien. 

Pilulae  arsenicales  jodatae  mit 
dér  Wortmarke  „Arsojodin“ 
des  Apothekers  Dr.  Grohs 
Fligely  in  Wien. 

Pilulae  arsenic.  jódat,  cum  Bel- 


ladonna  mit  dér  Wortmarke 
„Arsojodin  c.  belladonna"  des 
Apothekers  Dr.  Grohs  Fligely 
in  Wien. 

Pilulae  Kolae  compositae  des 
Apothekers  Gustav  Mell  in 
Troppau. 

Pilulae  Colchici  compositae  mit 
dér  Wortmarke  „Scheelin" 
des  Apothekers  Kari  Gass- 
ner  in  Schönlinde. 

Pilulae  Eucalyptoli  compos.  des 
Apothekers  H.  Banké  in 
Krakau-Zvvierzyniec  (Gali- 
zien). 

Pilulae  odontalgicae  Anaesthe- 
sini  compositae  mit  dér  Wort- 
marke „Dentolor“;  Depot- 
apotheke A.  Löw  in  Wien. 

Pilulae  Thiocoli  saccharati  des 
Apothekers  Anton  Franki  in 
Szeged  (Ungarn). 

Plenulae  Blaudii  Meihsner  cum 
arseno  jódat,  und  Plenulae 
Blaudii  Meihsner  cum  phos- 
phoro ; Depotapotheke  M.  Za- 
varos in  Wien. 

Pastilli  Theobromini  joda'i  mit 
dér  Wortmarke  „Diujodin“ 
des  Apothekers  Stefau  Bárt  i 
in  Budapest. 

Protargol-Ch  inosol- G el  ati  n -Gly- 
zerin-Scheidenzapfehen  mit 
dér  Wortmarke  „Protanimal 
1“  und  Argentína  col  oidale, 
K a kaobutter-Schei  denzapf- 
chen  mit  dér  Wortmarke 
„Protanimal  11“  und  Argen- 
tum  colloidale-Kakaobutter- 
Vaselinsalbe  mit  dér  Wort- 
marke „Protanimal  IV“  des 
Apothekers  Rudolf  von  Hil- 
linger  in  Klagenfurt  (Veteri- 
narpraparate).  Nur  gégén 
thierártzliche  Verschreibung. 

Protargol-Glycerin-Gelatine- 
Scheidenzapfchen  fiir  Kühe 
mit  dér  Wortmarke  „Prota- 
nimal “ des  Apothekers  Ru- 
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dolf  Kit  v.  Hillinger  in  Kla- 
genfurt. 

Pulverette-PrHparate:  Pillén  mit 
Ferratin  und  Natr.  arsenicos., 
Pillén  mit  Ferr.  carbon.  und 
aeidutn  arsenicos.  dér  Firma 
Oppenheimer  Sokn  & Cie. 
Ltd.  in  London;  Depotapo- 
theke des  B.  Rothziegel  in 
Wien. 

Pulvis  Stramonii  comp.  mit  dér 
Wortmarke  „Astmol“  dér 
Szamotolski’s  Engelapotkeke 
in  Frankfurt  am  Main;  De 
potapothéke  Bibus  Érben  in 
Wien. 

Pulvis  Stramonii  comp.  mit  dér 
Wortmark  e „Reichenhal  ler 

Astmalanpnlver“  des  Apothe- 
kers A.  Schmid  in  Reichen- 
hall-Augsburg ; 1 )eputapo- 

tbeke  des  C.  Brady  in  Wien. 

Pyocanase  dér  Firma  Dresdner 
chem.  Laboratórium  des  K. 
A.  Lingner  in  Dresden-Bo- 
denbach. 

Queeksilberfettseife  mit 

dér  Wortmarke  „Gynorchris- 
ma  hydrargyri"  des  Apothe- 
kers  Dr.  R.Tscheme  in  Linz. 

Salo-Kawa  Cannabis  Santal  mit 
dér  Wortmarke  „Blenorol“ 
dér  Apotheke  B.  Bibus  (Pro- 
visor  Klemens  Pajak)  in  Wien. 

Salol-Terpinol  Cubeben  Santal- 
Kapseln(friilierSanidkapseln) 
mit  dér  Wortmarke  „Euen“ 
des  Apothekers  Janke  in  Al- 
tona-  Hamburg ; Depotapo- 

ilieke  Josef  Klein  in  Wien. 

Sanguinalpillen  mit  Natrium- 
cynnamAlicum  dér  Firma  Kre 
wel  & Co.  in  Köln;  Depot- 
apotheke  des  M.  Krisin  Wien. 

Sarsaparilla-Jodsyrup  des  Apo- 
thekers R.  Jahner  in  Te- 
mesvár. 

Solutio  Lecithini  cum  ferro 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
„Leciferrin“  derchem.  Fabrik 


Samotolski  in  Frankfurt  am 
Main;  Depotapotheke  Érben 
Bibus  in  Wien. 

Soluzione  aromatica  di  colehi- 
cina  des  Apothekers  Peter 
Androvic  in  Zaia. 

Species  Stramonii  comp.  mit 
dér  Wortmarke  „Reichen- 
haller  Asfmalan-Zigaretten“ 
des  Apothekers  A.  Schmid 
in  Reiclienhall-Augsburg ; De- 
potapotheke C.  Brady  in 
Wien. 

Sulfoguajakol  Syrup  und  Sulfo- 
guajako!  Syrup  mit  Kóla  des 
Apothekers  Dr.  Heinrich  Mi- 
ko'asch  in  Lemberg. 

Sulfosotsyrup  dér  Firma  Hoff- 
mann,  La  Roche  & Co.  in 
Basel;  Depotapotheke  des  S. 
Mittelbach  in  Wien. 

Suppositoria  analia  resina  Ka- 
wa-Kawa  Adrenalini  compo- 
sita  mit  dér  Wortmarke  „K.- 
Anol“  des  Apothekers  Emil 
Silberstein  in  Wien. 

Suppositoria  Bismuthi  Jodoli 
cum  Zinco  comp.  mit  dér 
Wortmarke  „Dolosan“  des 
Apothekers  A.  v.  Waldheim 
in  Wien. 

Suppositorien  mit  resorcinsul- 
fosanrem  Wismutoxyjodid  mit 
dér  Wortmarke  „Anvsol“  des 
Apothekers  K.  Weinreben  in 
Frankfurt  am  Main;  Depot- 
apotheke des  M.  Kris  in  Wien. 

Suppositoria  Sozojodol-Hydrar- 
gyri  mit  dér  Wortmarke  „Bis- 
sulin“  (Scheidenzapfchen  t ti r 
Küh'e).  Bacilli  Sozojodol-Hyd- 
rargyri  mit.  dér  Wortmarke 
„Bissulin“  (Stift  für  Bulién), 
(Veterinarpraparate) ; Depot- 
apotheke E.  Netter  in  Wien 
(Apothekenprevisor  Paul 
Senft).  Nur  gégén  thierarzt- 
liche  Verschreibung. 

Syrupus  aromaticus  stdfocreo- 
sotic.  guajacolicus  mit  dér 
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Wortmarke  „Pneumocol“  des 
Ápothekers  Dr.  Á.  Friedrich 
in  Wien. 

Syrupus  biomat,  hypophosph. 
mit  dér  Wortmarke  „Neuro- 
lin  Balla“  des  Ápothekers 
Bállá  in  Hódmezővásárhely. 

Syrupus  Bromoformii  compo- 
sitns  mit  dér  Wortmarke 
„Rami“  dér  Firma  Fougerat 
in  Paris ; Depotapotheke  des 
Rudolf  Schober  in  Wien. 

Syrupus  ferri  calcii  1 írómat 
natr.  glycerino-phosphatus 
mit  dér  Wortmarke  „Nervi- 
tonu  des  Ápothekers  L.  Bara- 
bás in  Budapest. 

Syrupus  glycerinophosphoricus 
compos.  des  Ápothekers  Jós. 
Polasek  in  Zágráb;  Depot- 
apotheke  des  C.  Brady  in 
Wien. 

Syrupus  Guajacoli  compos.  des 
Ápothekers  Gustav  Hell  in 
Troppau. 

Syrupus  Guajacoli  ferratus  mit 
dér  Wortmarke  „Ferrosin“ 
des  Ápothekers  Ed.  Kohn  in 
Jaroslan  (Galizien). 

Syrupus  guajacolicus  sulfonicus 
compositus  mit  dér  Wortmarke 
„Gnajacolin“  des  Ápothekers 
W.  Supp  in  Wien. 

Syrupus  Haemoli  guajacolicus 
mit  dér  Wortmarke  „Thymo- 
col“  des  Ápothekers  J.  Pola- 
sek i n Zágráb ; Depotapotheke 
des  C.  Brady  in  Wien. 

Syrupus  Haemoli  guajacolicus 
cum  Árseno  mit  dér  Wort- 
marke „Thymocol  cum  ar- 
seno“  des  Ápothekers  J.  Po- 
lasek in  Zágráb ; Depotapo- 
theke des  C.  Brady  in  Wien. 

Syrupus  hypophosphyt.  compo 


situs  des  Ápothekers  Dr.  Eg- 
ger  in  Budapest;  Depotapo- 
theke M.  Kris  in  Wien. 

Syrupus  jodotannicus  phospho- 
ricus  mit  dér  Wortmarke ,,  Je- 
corol“  des  Ápothekers  A.  JBu- 
kowski  in  Warschau;  Depot- 
apotheke Barber  und  Rosner 
in  Wien. 

Syrupus  Kalii  sulfoguajacolici 
mit  dér  Wortmarke  „Sorisin“ 
dér  Apotheke  Herbabny’s  Ér- 
ben (Páchter  Planz  Scholz)  in 
Wien. 

Syrupus  Kalii  sulfoguajacolici 
codeinatus  des  Ápothekers 
Gustav  Szancer  in  Skole  (Ga- 
lizien). 

Syrupus  Káli  sulfoguajacolici 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
„Tuberinu  des  Ápothekers 
Örkény  Hugó  in  Budapest ; 
Depotapotheke  E.  Zifferer  in 
Wien. 

Syrupus  Kalii  sulfoguajacolici 
lantaginatus  codeinatus  mit 
er  Wortmarke  „Plantocol“ 
des  Ápothekers  B.  Sckeinbach 
in  Lemberg. 

Syrupus  lacto  creosoti  solubilis 
mit  dér  Wortmarke  „Sirop 
Famel“  dér  Firma  P.  Famel 
in  Paris ; Depotapotheke  J ahn 
und  Kas  in  Prag. 

Syrupus  P.yrenoli  compositus 
mit  dér  Wortmarke  „Pyrosin" 
des  Ápothekers  Siegbert  Ge- 
bei- in  Radautz. 

Syrup  sulfokreosotowy  des  Ápo- 
thekers J.  Pineles  (Provisor 
K.  J.  Berger)  in  Lemberg. 

Syrupus  sulfoguajacolicus  com- 
positus mit  dér  Wortmarke 
„Sirocol"  des  Ápothekers  F. 
Áltenberg  in  Wien. 


Sorisin  (Syr.  Kalii  sulfoguajac.), 

Vas-Sorisin  (Syr.  ferri  sulfoguajac.), 

Sorisin-Perrarsenat  (Syr.  ferri  sulfoguajacolarsen).  (L.  hird.) 
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Syrupus  Kolae  compositus  des 
Ápothekers  Gnstav  Hell  in 
Troppau. 

Syrupus  Thiocoli  compositus  mit 
dér  Wortmarke  ,,Sirolin“  dér 
Firma  Hoffmann,  La  Roche 
& Co.  in  Basel ; Depotapotheke 
S.  Mittelbach  in  Wien. 

Syrupus  Thiocolli  et  Coláé 
comp.  mit  dér  Wortmarke 
„Kalikói"  des  Ápothekers 
Heinrich  Sternherg  in  Wien. 

Syrupus  Thymi  compositus  mit 
dér  Wortmarke  „Euferin“ 
des  Ápothekers  V.  Lássák  in 
Sangerberg. 

Syrupus  Thymi  compositus  mit 
dér  Wortmarke  „Pulmonin“ 
des  Ápothekers  R Pserhofer 
in  Wien. 

Syrupus  thymosulfoguajako- 
lowy  des  Ápothekers  Kasimir 
Armatys  in  Sanislau  (Ga- 
lizien). 

Syrupus  valeriano-bromatus 
compositus  mit  dér  Wort- 
marke „Jahr“  des  Ápothekers 
K.  Jahr  in  Krakau. 

Tablettáé  jodi  cum  arseno  et 
belladona  mit  dér  Wortmarke 
„Jodarsotropin"  des  Apothe- 
kers  G.  Hell  in  Troppau. 

Tablettáé  sozojodol-hydrargyri 
mit  dér  Wortmarke  „Merjo- 
din“  dér  chemischen  Fabrik 
H.  Trommsdorf  in  Aachen ; 
Depotapotheke  des  C.  Haub- 
ner  in  Wien. 

Tabloid-Praparate:  Acidum  ben- 
zoicum  comp.,  Aloin  comp., 
Blaud’s  Pillén  c.  acid.  arse- 
nic.,  Blaud’s  Pillén  c.  Aloin. 
sacch.,  obd.,  Blaud’s  Pillén 
comp.,  Ferrum  c.  acid.  arse- 
nic.  comp.,  Hypophospliita 
comp.  I.  und  II.,  Ivalium  chlo- 
ricum  c.  borace  et  cocaino 
comp.,  Laxativum  Living- 
stone, Phenacetinum  comp., 
Phenacetinum  c.chinin  comp., 


Sirupus  Eastoni  (schwach  u. 
stark),  Rheum  comp.  II.  dér 
Firma  Borroughs  Wellcome 
& Co.  in  London;  Depotapo- 
theke des  M.  Kris  in  Wien. 

Tabulae  natrii  amidophenylar- 
sinici  comp.  mit  dér  Wort- 
marke „Noton“  dér  Fabrik  C. 
A.  Tielecke  in  Sehl  a.  Mosel; 
1 )epotapotheke  des  C.  Brady 
in  Wien. 

Tabulettae  acidi  thyminici  com- 
positae  mit  dér  Wortmarke 
„Soluroltabletten" ; I ’epot- 
apotheke  C.  Brady  in  Wien. 

Tannocol-Chocoladetabletten 
dér  Áktiengesellschaft  für 
Anilinfabrikation  in  Berlin ; 
Depotapotheke  Benno  Roth- 
ziegel  in  Wien. 

Theobromin  Quebrachotab’etten 
mit  dér  Wortmarke  „Dispnon" 
dér  Apotheke  A.  v.  Grohs- 
Fligely’s  Érben  (Provisor  O. 
Wittek)  in  Wien. 

Thyreotheobrominpillen  Nr.  I. 
und  II.  des  Ápothekers  Dr. 
K.  Fragner  in  Prag. 

Tinctura  ferri  aperiens  arseniata 
mit  dér  Wortmarke  „Arsen- 
Haemofer"  des  Ápothekers  A. 
Seewald  in  Wien. 

Tinctura  ferri  aromatica  arseni- 
cosa  Áthenstaedt  dér  Firma 
Athenstaedt  & Redekér,  che- 
mische  Fabrik  in  Hemelin- 
gen  bei  Brémen;  Depotapo- 
theke des  C.  Brady  in  Wien. 

Tinctura  ferri  sulfoguajacolici 
aperiens  mit  dér  Wortmarke 
„ G u aj  aco  1 - Hae  m o fér  “ des 

Ápothekers  Adalbert  Seewald 
in  Wien. 

Trochisci  Kalii  sulfoguajacolici 
mit  dér  Wortmarke  „Pecto- 
rin“  dér  Apotheke  z.  heil. 
Geist  in  Wien. 

Tubuli  fumales  cum  pulvere 
Lobeliae  comp.  fAntiasthma- 
tische  Zigaretten)  mit  dér 
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Schutzmarke  „Hirsch“  dér 
Apotheke  des  Kari  Hynek  in 

••  Pr*&-  ■ .. 
Überfettete  aromat  Seifencreme 

mit  10u/«  Snlicylsaure  mit  dér 
Wortmarke  „Rheumasan“  dér 
Firma  Chemi-ehe  Werke 
Fritz  Friedlander  in  Berlin; 
Dópotapotheke  des  R.  Páni 
in  Wien. 

Verbesserter  Gnajacol-Likör 
mit  dér  Wortmarke  „Peeto- 
sorin“  des  Apothekers  Kari 
Kid ite r in  Wels. 


Vinum  chinae  arsoferr.  phosph. 
mit  dér  Wortmarke  „Arsen- 
haematose"  des  Apothekers 
R.  Paul  in  Graz. 

Vinum  jodatum  maltosatum  dér 
Firma  Svátek  & Cie.  in  Smi- 
cliow. 

Vinum  maltosatae  Goto  Cotí- 
durango  dér  Firma  Friedrich 
Klöckler  in  Prag-Lieben. 

Yohimbiu-Phosphor-Strychnin- 
tabletteu  mit  dér  Wortmarke 
JRhome"  des  Apothekers  Dr. 
Grohs-Fligely  in  Wien. 
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GYÓGYSZEREK  TÁRGYMUTATÓJA. 

(L.  = lapszám,  R.  = vényszám.) 


Abanon  L.  51. 

Ábrástól  1 Asaprol  L.  95. 

Abrin  1.  Jequiritol  L.  102. 
Abrotanol  L.  51. 

Absinthii  herba  L.  51. 

Acerdol  L.  112. 

Acetal  L.  51. 

Acetanilid  L.  84.  R.  202 — 205. 
Acetanisidin  L.  232. 
Acetonchloroformium  L.  51. 

R.  3.  4. 

Acetoncollodium  1.  Filmogen 
L.  169. 

Acetophenon  L.  51. 

Acetopyrin  I..  51. 
Acetphenetidin  L.  266. 

Acetum  L.  52. 

Acetum  aromaticum  L.  52. 
R.  5,  6. 

Acetum  aceticum  bisdilutum 
L.  52. 

Acetum  pyrolignosum  rectifi- 
catum  L.  52. 

Acetum  Scillae  L.  291.  R.  957. 
Acetum  vini  L.  52. 
Acetyltannin  l.TannigenL. 310. 
Acidol  L.  52.  R.  7. 

Acidum  acetylosalicylicum  L, 
52.  R.  8-11. 

Acidum  arsenicosum  T>.  53.  R. 
190. 

Acidum  benzoicum  li.  54.  R. 
20—25. 

Acidum  boricum  L.  55.  R. 
26—34. 

Acidum  camphoricum  L.  56. 
Acidum  carbolicum  L.  56.  R. 
35—46. 

Acidum  cárból,  crudum  L.  56. 
Acidum  cárból,  flavum  L.  144. 
Acidum  carbolicum  liquefactum 
L.  50. 

Acidum  cetraricum  L.  222. 
Acidum  chromicum  L.  57. 
Acidum  chinicum  L.  57. 
Acidum  cinnamylicum  L.  58. 
R.  47—49. 


Acidum  citricum  L.  58. 

Acidum  glyconicum  L.  59. 
Acidum  hydrochloricum  con- 
centratum  L.  58. 

Acidum  hydrochloricum  dil. 

L.  58.  R.  50,  51. 

Acidum  jodic.  L.  59.  R.  52,  53. 
Acidum  kakodylicum  1.  Kako- 
dyl  L.  207.  R.  697. 

Acidum  lacticum  L.  59.  R. 
54-57. 

Acidum  nitrieum  concentratum 
purum  L.  59. 

Acidum  nitrieum  dilutum  L.  59. 
Acidum  nitrieum  fumans  L.  59. 
Acidum  nucleinieum  L.  60. 
Acidum  oleinicum  purissimum 
L.  60. 

Acidum  oxynaphtolicum  L.  60. 
Acidum  phenylicum  L.  51.  R. 
35-  46. 

Acidum  phenylo  aceticum  L.  60. 
Acidum  phenylo-propionicum 
L.  60. 

Acidum  phospboricum  L.  60. 
R.  58,  59. 

Acidum  pyrogallicum  L.  60.  R. 
60  - 64. 

Acidum  salic.ylicum  crysiallisa- 
tum  L.  6!.  R.  65 — 79. 

Acidum  sozojodolicum  L.  62. 
Acidum  sozolicum  L.  95.  R. 
252,  253. 

Acidum  sulfanilicum  L.  62.  R. 
80. 

Acidum  sulfuricum  concentra- 
tum  L.  63. 

Acidum  sulfuricum  dilutum  L. 
63. 

Acidum  sulfurosum  auhydri- 
cura  L.  63. 

Acidum  tannicum  L.  63.  R. 
80—101. 

Acidum  Thyminicum  L.  65. 
Acidum  trichloraceticum  R.  65. 
Acocantherae  Schimperi  lig- 
nuin  L.  65.  R.  102. 
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Acoin  L.  6G.  R.  103,  104,  105. 
Aconitum  germanicum  L.  66. 
R.  106,  107. 

Aconitum  Napellus.  Tubera  L. 

66. 

Acopyrin  I.  Acetopyrin  L.  51. 
Actol  L.  67. 

Adalin  L.  67. 

Adeps  lanae  hydrosus  L.  219. 
R.  749—757. 

Adonis  vernalis  Herba  L.  67. 
Adonidinum  L.  67.  R.  108—110. 
Adrenalin  L.  68.  R.  270. 
Aescorcin  L.  68. 

Aesculin  L.  68. 

Aether  aceticus  L.  68.  R.  353. 
Aether  ad  narcosim  L.  68.  R. 
Ili,  112. 

Aether  bromatus  L.  68. 

Aether  chloratus  L.  70. 

Aether  depuratus  L.  68 
Aether  glycerino-salicylicus  1. 

Glycosal  L.  174.  R.  555—558. 
Aether  Petrolei  L.  69. 

Aether  sulfuricus  L.  68. 
Aethoxy-Coffeinum  L.  69. 
Aethylchlorid  L.  70. 
Aethylidenum  bichloratum  L. 
69. 

Aethylenum  chloratum  L.  69. 
Aetbylmorphinum  hydrochlo- 
ricum  L.  69.  R.  113,  1 14,  115. 
116,  117. 

Aethylum  chloratum  L.  70. 
Agar-Agar  L.  70. 

Agarase  L 70. 

Agaricinum  L.  70.  R.  118,  119. 
Agaricus  chirurgorum  L.  71. 
Agathin  L.  71. 

Agurin  L.  71.  R.  120,  121. 
Aiodin  1.  Thyreoidea-készítm. 
L.  316. 

Airol  L.  71.  R.  122—127. 
Alántól  1.  Helenin  L.  182  R. 
584—587. 

Alboferrin  L.  164. 

Albargin  L.  72 
Alcarnose  L.  72. 

Alcuentum  L.  72. 
Aleuronat-készítmények  L.  72. 
Alexipon  L.  72. 

Allergin  L.  72. 

Allosan  L.  73. 

Almaiéin  L.  73.  R.  134. 

Aloe  L.  72. 

Aloinum  L.  72.  R.  128 — 134. 
Alphol  L.  74. 


Alsói  L.  74.  R.  135,  136,  137,  138. 
Althaeae  fólia  L.  74. 

Althaeae  radix  L.  74.  R.  139  — 
141. 

Alumen  L.  75.  R.  143—153. 
Alumen  ustum  L.  75. 
Alumínium  acetico-tartaricum 
1.  Alsói  L.  74.  R.  135-138. 
Alumínium  aceticum  solutum 
L.  76.  R.  155,  156. 

Alumínium  aceticum  basicum 
pulvis  1.  Eston  L.  155. 
Alumínium  borobenzoicum 
tartaricum  liquidum  L.  305. 
Alumínium  caseinicum  L.  76. 
Alumínium  hydrooxyd.  L.  77. 
Alumínium  p naphtalo-disull.- 
zinkacetat  L.  334.  R.  1065 
Alumínium  paraphenolo  sulfu- 
ricum  1.  Sozal  L.  299. 
Alumínium  subgallicum  L.  77. 
Alumínium  subtannicum  L.  310. 
Alumnolum  L.  77.  R 157,  158. 
Alypin  L.  77. 

Amenyl  L 77. 

Amidoazotoluol  L.  77. 
Ammóniáéi  guinmiresina  L.  74. 
Ammonii  anisati  liquor  L.  78. 

R.  161,  162. 

Ammonii  iiquor  L.  77. 
Ammonii  succini  liquor  L.  80. 
R.  175,  176. 

Ammonium  aceticum  solutum 
L.  77.  R.  159,  160. 

Ammonium  bromatum  L.  78. 
R.  163,  164. 

Ammonium  carbonicum  L.  78. 
R.  165  — 168. 

Ammonium  chloratum  L.  79. 
R.  169—172. 

Ammonium  chloratum  ferrat. 

Li.  79.  R.  173,  174. 

Ammonium  higanyehlorid  I,. 
285. 

Ammonium  jodatum  L.  79. 
Ammonium  sulfoicbrhyolicum 
1.  Ichthyolum  L.  197. 
Amygdalae  amarae  L.  80 
Amygdalae  dulces  L.  80. 
Amygdopliaenil  L.  80. 
Amylenum  hydratum  L.  80.  R. 
179—183. 

Amylnitrit  L.  81.  R.  184. 
Amylium  nitrosum  k.  81.  R. 
184. 

Amylium  salicylieum  L.  81. 
Amyloforin  L.  82.  R.  185. 
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Amylum  Tritici  L.  82. 

Aneain  1.  Aneson  L.  83 
Anaesthaesin  L.  82.  R.186 — 192. 
Anaesthol  L.  83. 

Analgen  L.  83. 

Aneson  L 8*. 

Anestyle  1.  Aethylumehloratum 
L.  70. 

Angelicae  radix  L.  83. 

Anisum  stellatum  L.  83. 

Anisum  vulgare  L.  83. 

Anogon  L.  8s.  . 

Antemesin  1.  Anaestliesin  L. 

82.  R.  186—192. 

Anthrarobin  L.  83.  R.  193  - 196. 
Antbrasol  L.  84.  R.  197 — 200. 
Antidotum  Arsenici.  1-.  84.  R. 
201. 

Antifebrin  L.  84.  R.  202,  203, 
204,  205. 

Antiformin  L.  85. 

Antinervin  L.  85. 

Antinosin  l.'Nosopbenum  L.  245. 
Antipyrin  L.  85.  R.  206  211. 
Antipyrinum  coffeino-citricum 
L.  86. 

Antipyrinum  salicylicum  L.  86. 
Antipyrinum  tannicmn  L.  86. 
R.  212. 

Antisepsin  L.  86. 

Antispasmin  L.  86.  R.  213,  214. 
Antithyreoidin  serum  L.  87. 
Antithermin  1>.  87. 

Anusol  L.  87.  R.  215. 

Anytin  Tj.  87. 

Anytol  L.  87. 

Aperitol  L.  87. 

Apiolum  album  crystallisatnm 
L.  87. 

Apocodeinum  hydrochloncum 

L.  87. 

Apolysin  L.  88. 

Apomorphinum  hydrochlorlc. 
L.  88.  R.  217. 

Aqua  Amygdalarum  amararum 
L.  80.  R.  177,  178. 

Aquae  aromaticae  L.  88. 

Aqua  Calcis  L.  89.  R.  220,  22 1 , 

222. 

Aqua  Calcis  saccbarata  L.  89. 
Aqua  carbolisata  L.  56. 

Aqua  Chlorata  L.  88. 

Aqua  chloroformiata  L.  89. 
Aqua  Cin n amo mi  si m plex  I>.  134. 
Aqua  Cinnamomi  spir.  L.  88. 
Aqua  Coloniensis  L.  88. 


Aqua  Foeniculi  L.  88. ,R.  218,  219. 
Aqua  Cíoulardi  L.  272. 

Aqua  Laurocerasi  L.  89. 

Aqua  laxat.  viennensis  L.  295. 
R.  969—9.0. 

Aqua  Menthae  pip.  L.  88. 

Aqua  plumbica  L.  272. 

Aqua  phagedaenica  L.  89. 

Aqua  phagedaenica  nigra  L.  89. 
Aqua  Rosarum  L.  88. 
Arbutinum  L.  235.  R.  979,  980. 
Araroba  L.  89. 

Arbutin  1.  Uvae  Ursi  fólia  L. 
324. 

Arecolinum  hydrobromii  um 
Tj.  90. 

Arenariae  rubrae  extr.  aquos. 

spissum  L.  90. 

Arenariae  rubrae  extract. 
aquos.  fluid.  L.  90. 

Argentaminum  L.  90. 

Argentum  citricum.  1.  Itrol.  L. 

200. 

Argentum  colloidale  L.  90.  R. 
226,  227. 

Argentum  lactieum  1.  Actol  L. 
67. 

Argentum uit ricum  fusum  L.  91. 
Argentum  nitricum  cum  kalio 
nitrico  L.  91.  R.  228-240. 

Argilla  alba  L.  92. 

Argoninum  L.  92.  R.  241,  242. 
Argyrol  L.  92. 

Arheol  1,.  93. 

Arliovin  L.  93. 

Aristochin  L.  93. 

Aristolum  L.  93.  R.  243,  244. 
Arnieae  montanae  flores  L.  93. 
Arnicae  montanae  fólia  L.  93. 
Arnieae  montanae  rhizoma  L. 
93. 

Arrhenal  L.  94. 

Arsacetin  L.  94. 

Arsan  L.  94. 

Arsenferratin  L.  94. 
Arsenferratose  L.  94. 
Arsenicum  album  L.  53. 
Arsenogen  L.  94. 

Arsenoplieny Iglycin  L.  94. 
Arsentriferrin  1.  Arsenogen 
L.  94. 

Arsentriferrol  1.  Arsenogen 
L.  94. 

Arsycodile  Leprince  L 207. 
Arsylin  L.  94. 

Arsynal  1.  Arrlienal  L.  94. 
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Arterenolum  hydrochlor.  L.  94. 
Asa  foetida  L.  95.  R.  248—251, 
1052. 

Asaprol  L.  95. 

Asepsin  1.  Antisepsin  L.  86. 
Aseptolum  L.  95.  R.  252,  253. 
Aspidospermin  L.  277. 

Aspidii  spinulosi  extractum 
L.  95. 

Aspidosperminum  1.  Quebraelio 
cortex  Íj.  96. 

Aspirin  1.  Acidum  acetylosali- 
cylicum  L.  52.  R.  8—11. 
Asterol  L.  96. 

Astrolin  L.  96. 

A súrol  L.  96.  R.  254. 

Atophan  L.  96. 

Atoxyl  L.  96. 

Atropinum  boracicum  L.  100.  R. 
277,  279,  282. 

Atropinum  methylobromatum 
1.  Belladonna  L.  100.  R.  288. 
Atropinum  sulfuricum  L.  99. 

R.  275,  276,  281,  283,  287. 
Aurantii  pencarpium  L.  96. 
Auro-Natrium  chloratum  L.  96. 

R.  255. 

Autan  L.  97. 

Autoform  L.  97. 

Automors  L.  97. 


Bacillol  L.  97. 

Bactoform  L.  97. 

Balsamum  canadense  L.  97. 
Balsamum  Copaivae  L.  97. 
R.  256—259. 

Balsamum  Peruvian.  L.  98.  R. 
260-267. 

Balsamum  Styrax  1.  Styrax 
liquidus  L.  304. 

Balsamum  tolutanum  L.  98. 
Balsamum  vitae  Hoffmanni  1. 

Mixt.  oleoso  balsamica  L.  98. 
Barutin  L.  99. 

Basicin  L.  99.  R.  268—270. 
Belladonnae  fólia  L.  99. 
Belloform  L.  102. 

Oenguó  balzsam  L.  102. 
Benzacetin  L.  102. 
Benzanilidum  L.  102. 

Benzoe  L.  102. 

Benzolum  L.  102. 
Benzonaphtolum  L.  102. 
Benzosaiin  L.  102. 

Benzozol  L.  102. 


Berberinum  1,  Calumbae  radix 
L.  114. 

Berberinum  hydrochlor.  L.  114. 
Berberinum  phosphor.  L.  114. 
Betolum  L.  103.  R.  291. 
Biocitin  L.  103. 

Bioferrin  L.  103. 

Biogen  1.  Magn.  peroxyd.  L.  227. 
Bioglobin  L.  103. 

Biosou  L.  103. 

Bismal  L.  103. 

Bismon  L.  103. 

Bismutan  L.  103. 

Bismutose  L.  106.  R.  312. 
Bismuthum  ft  naphtolicum  ba- 
sicum  L.  r103. 

Bismuthum  subgallicum  b.  104 
R.  292—294. 

Bismuthum  subnitric.  L.  104. 
R.  295—305. 

Bismuthum  subsalicylicum  L. 

105.  R.  306-309. 

Bismuthum  tannicum  L.  106.  R. 
310,  311. 

Bitumen  Fagi  1.  Pix  liquida  L. 
271. 

Blatta  onentalis  L.  107. 

Blenal  L 107. 

Boldo  L.  107. 

Boldoa  fólia  L.  107. 

Boldu  L.  107. 

Bolus  alba  1.  Argilla  alba  L. 
92. 

Bulbus  Scillae  1.  ;cilla  291. 
Borai  L.  107. 

Bórax  L.  238  R.  802—804. 

Borax  venetus  1.  Natr.  boricum 
L.  238. 

Bornyval  L.  107. 

Boroform  L.  107. 

Borovertin  L.  107. 
liromaethyl  1.  Aether  bromatus 
L.  68. 

Bromalin  L.  107 
Bromalum  hydratum  L.  107.  R. 
313,  314. 

Bromglidin  L.  108. 

Bromidia  L.  108. 

Bromipin  L.  108.  R.  315. 
Bromkalium  1.  Kálium  broma- 
tum  L.  208.  R.  702—706. 
Bromocoll  L.  108.  R.  316.  317. 
Bromoformium  L.  108.  R.  318. 
Bromopan  L.  109. 

Bromopyrin  L.  109. 

Bromotan  L.  109. 

Bromural  L.  109. 
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Burowi  solntio  s.  liquor  L.  109. 
Butyl  chloralum  hydratum  B. 

109.  K.  319,  320.  , „ 

Butyrum  Cacao  1.  01.  Cacao 
L.  251. 


Cacaol  L.  110. 

Cadmium  salicylicum  L.  110. 
Cadmium  sulfuricum  L.  110. 
Calamus  Acorus  Rhizoma  B. 

110.  R.  321.  322. 

Calcaria  eaustica  L 112.  K.  333. 
Calcaria  chlorata  L.  1 10.  K. 

323-  326.  „ „„„ 

Calcaria.  usta  L.  112.  R.  335. 
Calcium  carbonicum  nativum 
L.  Hl.  . 

Calcium  earb.  praecip  B.  m 
327 330* 

Calcium  cbloratum  crystallisa- 
tum  B.  111.  R.  331—334. 
Calcium  eresolicum  B.  145. 
Calcium  hypermangamcum  B. 
112. 

Calcium  hypochlorosum  L.  110. 
R.  323—326. 

Calcium  hypophosphit  B.  112. 
Calcium  hypophosphorosum  B. 
112. 

Calcium  lacticum  B.  112. 
Calcium  oxy dátum  B.  112.  K. 
335. 

Calcium  oxysulfurat  sol.  B.  1 13. 

R.  340.  , , 

Calcium  phosphoncum  B.  na. 
R.  336-339. 

Calcium  Bulfuratum  B.  113. 
Calcium  sulfuricum  ustum  C. 


Calmette  aerum  B.  114. 
Calodal  B.  114. 

Calomel  B.  186.  R-  601  607, 


Calomel  vapore  paratum  L 186. 
Calomelol  B.  114. 

Calurnbae  radix  B.  114. 
Campechianum  lignum  B.  Ha. 
Camphora  B.  115.  R.  151,  246, 
250,  347—354. 

Camphora  monobromata  B.  lio. 

R.  355,  356. 

Camphosan  B.  H7. 

Candol  L.  117.  T 

Cannabis  indicae  herba  J..  ni. 
Cannabinum  tannicum  L.  11". 
R.  357—362. 


Cannabinonum  B.  117.  R.  359. 
Cantharides  B.  118. 
Cantharidinum  B.  118.  K.  36fa. 
Capilli  Ven  éri  s frondes  B.  119. 
Capsici  fructus  B.  H9. 

Captol  B.  119.  R.  367,  368. 
Carbo  animalis  B.  120. 

Carbo  ligni  depuratua  L.  120. 
Carbo  ossium  B.  120. 

Carbolos  kötözöszerek  B.  56. 
Carboneol  L.  120. 

Cardamomi  fructus  B.  120. 
Cavniferrin  1.  Ferri  praeparata 


L.  164. 

Carragaheen  B.  119. 

Caropan  L.  120. 

Carpainum  hydrochlor.  L.  1-0. 
Caryophyllaceae  L.  90. 
Caryophylli  flores  B.  120. 
Casanthrol  L.  120. 


CoaitartiP 


o-roHooPOrtAx  Tj.120. 


K.  339. 

Cascarine  Leprince  B.  120. 
Cascanllae  eortex  B.  121. 
Castoreum  B.  122.  R.  377,  379. 
Catechu  pallidum  L.  122.  R. 

381-383. 

Caseon  B.  272. 

Cava-Cava  1.  Piper  Methysti 
cum  B.  270. 

Cellotropin  B.  123. 

Centaurii  herba  B.  123. 

Cera  alba  L.  123.  R.  384,  385. 
Cera  flava  B.  123. 

Ceratum  Cetacei  B.  123. 
Cerium  oxalicum  L.  123. 


Cerolin  B.  123. 

Cerussa  L.  273 
Cetaceum  R.  123. 

Cetrarinum  B.  222. 
Chamomillae  vulgáris  flores  1.. 


Charta  Ilydrarg.  hichlor. 

impraegnata  B.  190. 

Charta  sinapisata  B.  297. 
Chelidonium  phosphoricum  B. 


123.  . t 

Chelidonium  sull'uricum  B. 

123. 

Chelidonium  tannicum  B.  123. 
Chinae  succirubrae  eortex  B. 

124.  R.  386.  388. 

Chinaphenin  B.  128. 

Chinaphtol  L.  128. 

Chinidinum  sulfuricum  B.  131). 
Chinino-aetliylo -sulfuricum  B. 


129. 
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Chininuni  L.  125. 

Chininum  arsenicicum  L.  129. 
Chininum  bimuriaticum  carba- 
midatum  L.  129.  R.  410. 
Chininum  bisulfuricum  L.  126. 

R.  396,  403,  405. 

Chininum  ferro-citricum  L.  126. 
R.  406,  407. 

Chininum  glycerino  pliosphori- 
cura  L.  129 

Chininum  hydratum  L.  125. 
Chininum  hydrobromicum  L. 

129. 

Chininum  hydroehloricum  L. 

, ,26;  352>  295*  399,  400,  402. 

Chininum  lygosinatum  L.  129. 
Chininum  salicylicum  L.  129. 
Chininum  sulfuricum  L.  126. 

R.  397,  398,  401,  404,  481. 

$ Chininum  sulfur.  L.  130. 
Chininum  lannicum  insipidum 
Rozsnyai  L.  126.  R.  408,  409. 
Chinoformin  1.  Chinotropin  L. 

130. 

Chinolinum  L.  130. 

Chinolinum  tartaricum  L.  130. 
Chinosol  L.  130. 

Chinotropin  L.  130. 

Chirol  L.  130. 

Chirosoter  L.  130. 

Chloraethyl  L.  70. 

Chloralamid  I.  Chloralum  for- 
mamidafum  L.  isi.  R.  417 
418. 

Chloralbacid  L.  130. 

Chloralum  formamidatum  L. 

131.  R.  417.  418. 

Chloralum  hydratum  L.  131. 

R.  411—416. 

Chloralimidum  L.  132. 
Chloralose  L.  132. 
Chloralurethan  L.  112. 
Chloreton  1.  Aceton-chlorofor- 
mium  L.  51.  R.  3,  4. 
Chloroformium  ad  narcosim 

L.  132. 

Chloroformium  ad  usum  exter 
num  L.  133.  R.  419—424. 
Chloryl  1.  Aethyluin  chloratum 
L.  70. 

Cholelysin  L.  134. 

Chorda  aseptica  L.  184. 
Chrisoformium  L.  134. 
Chrysarobinum  L.  89.  R.  223 

224. 

Cinae  flores  L.  134. 
Cinchoninum  sulf.  L.  130. 


Cinnamonni  Cassiae  cortex  L. 

134. 

Citarin  L.  135. 

Citri  pericarpium  L.  135. 
Citrophen  L.  135. 

Clavin  L.  135. 

Cocainum  hydroehloricum  L. 

135.  R.  270,  277,  4)1—442. 
Cocainum  nitricum  L.  139. 
Codeinum  1.  Ópium  L.  255. 
Codeinuin  hydroehloricum  L. 

255.  R.  872,  873,  874. 
Cocapyrin  L.  139. 

Coffeinum  L.  139.  R.  448. 
Coffeinutn  citricum  L.  139.  R. 
4t6,  491. 

Coffeinum  natriobenzoicum  L. 

139.  R.  443,  445. 

Coffeinum  natrio-salicylicum  L. 

139.  R.  444,  447,  449. 

C’ognac  L.  140. 

Colchicinum  L.  140.  R.  450. 
Colchici  sernina  L.  140. 
Collargolum  1.  Argentum  col- 
loidale  L.  90.  R.  226,  227. 
Collemplastra  L.  141. 
Collemplastrum  adhaesivum  L. 
141. 

Collemplastrum  saponato-sali- 
cylatum  L,  14 1 . 

Collemplastrum  Zinci  oxidati 
L.  141. 

Collodium  L.  141. 

Collodium  flexile  L.  141. 

Ct  llyrium  adstringens  luteum 
L.  141. 

Colocynthidis  fructus  L.  141.  R. 
452. 

Colombo  radix  L.  114. 
Colophonium  L.  142. 
Conchininum  sulf.  L.  130. 
Condurango  cortex  L.  142.  R. 
455,  556.  458. 

Conii  hydrobrom.  L.  142.  R. 
459,  460. 

Conii  maculati  herba  L.  142. 
Contratussin  L,  143. 
Convallariae  majális  herba  L. 
143.  R.  461. 

Coronillinum  L.  143. 

Coriandri  fructus  L.  143. 
Cornutinum  citricum  L 293 
Corrosol  dr.  Egger  L.  143. 
Cortex  chinae  R.  129. 

Coryfin  L.  148. 

Coryloform  L.  143. 

Coto  cortex  L.  143. 
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Créme  célestc  L.  322. 

Cremor  Tartari  L.  210.  R.  712, 
713,  714. 

Creolin  L.  144.  R.  465—467. 
Cresol-készitmények  L.  144. 
Cresolum  crudum  L.  144. 
Cresolum  purum  liquidumL.143. 
Creta  alba  L.  111. 

Cristallose  -L.  145. 

Croci  gallici  stigmáin.  L.  145. 
Crotonis  semina  L.  145. 

Crurin  L.  146. 

Cubebae  fructus  L.  146. 
Cucurbitae  Peponis  semina  L. 
146.  R.  472. 

Cuprum  aluminatum  L.  146. 
Cuprum  sulf.  crystallisatum  L. 

146.  R.  473—478,  146. 
Cutolúm  L.  147. 

Cutolum  solubile  L.  147. 
Cycloform  L.  147. 

Cylindri  Hydrargyri  bicblorati 
L.  185. 

Cystopurin  L.  147. 


Daturae  Strammonii  semina  et 
fólia  L.  147. 

Decilan  L.  148. 

Decoctnm  Zittmanni  foriius  L. 

290. 

Decoctum  Zittmanni  mitius  L. 

291. 

Dermasan  L.  148. 

Dermatolum  1.  Bismutk.  sub- 
gallicum  L.  104.  R.'  189,  292  — 
294. 

Dermogen  L.  148. 

Dermosapol  L.  148. 

Desalgin  L.  149. 

Desichthol  L.  148. 

Desinfectol  L.  149. 

Dextrinum  L.  148. 

Dextroform  L.  148. 

Diabetin  L.  219. 

Diaethylketon  L.  148. 
Diaphtherin  L.  148. 

Diaspirin  L.  148. 

Diastase  absoluta  L.  149. 
Digalen  L.  150- 
Digipuratum  1,.  149. 
Digitalinum  L.  150.  R.  488,  487. 
Digitális  fólia  L.  149  R.  481  — 
486,  728. 

Digitális  purpurea  dialysata 
Golaz  titrata  L.  150. 
Digitalon  L.  150. 


Digitalysatum  L.  t50.  R.  489, 
491. 

Digitoxinum  cryst.  Merck  L. 
150. 

Dijodoformium  L.  152. 
Dimethylacetal  L.  152. 
Dimethylaetkyl-carbinol  L. 

80.  R.  179-183. 

Dionin  L.  152. 

Dioninum  L.  69.  R.  113 — 117. 
Diphtheria-antitoxin  1.  Serum 
antidiphtlieriticum  L.  296. 
Diplosal  L.  152. 

Dispermin  1.  Piperazin  L.  270. 
Diuretinum  L.  314.  R.  1009— 
1010. 

Dormiol-  L.  152.  R.  492,  493. 
Doveri  pulvis  1.  Ópium  L.  255. 
Duboisinum  sulfur.  L.  152. 
Dulein  L.  152. 

Duotal  L.  178.  R.  572-573. 
Dymal  L.  152.’ 

Dynamogen  L.  153. 


Ehrlich-  Háttá  606  1.  Salvarsan 
L.  288. 

Eigonok  L.  153. 
Eka-iodoformium  L.  153. 
Ektogan  1.  Zincum  superoxy- 
datum  L.  333.- 

Electrargoi  1.  Argentum  eolio  • 
idale  L.  90.  R.  226,  227. 
Electuarium  lenitivum  L.  295. 
R.  971. 

Eleosaechara  L.  153. 

Elixirium  acidum  Halleri  L. 
63.  R.  81—85. 

Elixirium  Ferr.  alb  L.  165. 
Emanosal  L.  1 53. 

Emol  L.  153. 

Emplastra  L.  153. 

Empl.  diacliylon  simplex  L. 
153. 

Emplastrum  Canthandum  L. 
119. 

Emulsio  amygdalina  1.  Amyg- 
dala  dulcis  L.  80. 

Emulsio  oleosa  1.  Amygdala 
dulcis  L.  80. 

Extr.  cannabis  indicae  L.  117. 
R.  358—360. 

Emplastrum  Cantliaridum  1. 

cantbarides  L.  119. 
Emplastrum  Cantliaridum  per- 
petuum L.  119. 
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Einpl.  diachylon  simplex  1. 

Emplastra  L.  153. 

Empl.  Hydrargyri  L.  153. 
Empl.  saponatum  L.  153. 
Empl.  vesieatorium  cousuetum 
E.  119. 

Empyroform  L.  151. 

Emulsio  amygdalina  L.  80. 
Emulsio  oleosa  E.  í-0. 
Enoplithalmin  L 151. 

Enesol  L.  154. 

Enterose  L.  151. 

Eosot  1.  Kreosotum  valeriani- 
cum  L.  217. 

Ephedrinum  hydrocliloricuin 
E.  154. 

Epicarinum  purum  L.  154.  R. 

494—497,  261. 

Epinephrin  L.  155. 

Epirenan  1.  Adrenalin  L.  68. 
Equiseti  arveusis  herba  E. 
155. 

Ergotina  1.  Seeale  cornutum 
E.  293. 

Ergotina  styp'ica  Egger  L.  293. 
Ergotinol  L.  155. 

Ernutin  L.  155. 

Erythrolum  L.  155. 

Erythrolnm  tetranitric.  L.  155. 
Erythrophloeinuin  hydroehlo- 
ricum  L.  155. 

Escalin  L.  155. 

Eserinum  salicylicum  1.  Phy- 
sostigminum  salieyl.  L.  269. 
Ester-dermasan  1.  Dermasan 
L.  148. 

Eston  L.  155. 

Estoral  L 1 56. 

Eucainuin  liydrochloricum  B. 

L.  156.  R.  498—499. 

Eucainum  lacticurn  B.  L.  156. 
Eucalypti  fólia  L.  156. 
Eucalyptoluin  L.  156. 

Eurasol  L.  157. 

Eucerin  L.  157. 

Euohininum  L.  1.57.  R.  502. 
Eucodin  L.  157. 

Eucol  L 157. 

Eudermolum  E.  157. 

Eudoxin  1.  Nosophen  L,  245. 
Eugadolum  L.  157. 

Eugallol  L.  158. 

Eugenoform  E.  158. 
Euguformium  L.  158. 

Eulactol  E.  158. 

Eulaxans  L.  158. 

Eulyplol  E.  158. 


Emuéitól  E.  158. 

Eumorphol  L.  158. 

Eurnydrin  L.  158. 

Eumatrol  E.  158.  R.  503. 
Euphorinnm  L.  159. 
Euphorbium  I,.  159. 
Euplithalininum  hydrochloric. 
L.  159. 

Euphyllin  L.  159. 

Euporphin  E.  159. 

Eupyrin  L.  159. 

Euresol  L.  159.  R.  504,  505. 
Euretol  L.  159. 

Eurobinum  E.  159. 
Europhenuin  l„  160. 
Eurythrolum  L.  160. 

Euscopol  L.  160. 

Eustenin  L.  160. 

Euvaselin  L.  160. 

Evonyminum  Íj.  160. 
Exalginum  L.  160.  R.  506—508. 
Exodin  E.  161. 

Extracta  fluida  L.  161. 
Extracta  oinnia  L.  161. 
Extractum  Aconiti  L.  66. 

Extr.  arenariae  rul>rae  1.  Are- 
nariae  rul)rae  extr.  E.  90. 
Extr.  Aspidii  spinulosi  1.  Aspid. 

spin.  extr.  L.  95. 

Extr.  Casearae  sagradae  siecuin 
E.  120.  R.  374. 

Extr.  Casearae  sagradae  fluid. 

E.  120.  R.  370,  372.  373. 

Extr.  Ferri  pomati  E.  163. 
Extr.  Cascarillae  I.,  121.  R.  376. 
Extr.  Centaurii  L.  123. 

Extr.  Chinae  fluidum  E.  124. 

R.  387,  393,  394. 

Extr.  Chinae  Nanning  E.  124. 
Extr  Chinae  siecuin  E.  124. 
R.  389. 

Extractum  Filicis  maris  L.  168. 
R.  544,  545. 

Extr.  fluidum  Boldo  E.  107. 
Extr.  fluidum  corticis  Gossypii 
íj.  175. 

Extr.  fluid.  Griudeliae  L.  176. 
R.  563,  565. 

Kxtr.  fluidum  Kavae  E.  270. 
Extr.  fluidum  Kolae  E.  216. 
Extr.  fluidum  Quebracho  L. 
277. 

Extr.  fluid.  Ustilaginis  Maydis 
L.  324. 

Extr.  fluidum  Yerbae  santae  1. 

Yerba  santa  L.  329. 

Extr.  Gentianae  L.  1 72 
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Extr.  Hamamelidis  fluidum  L. 
181.  R.  578. 

Extr.  Hydra9tis  fluidum  L.  194. 
Extr.  Hyosciami  L.  195.  • 

Extr.  ligni  Campechiani  L.  1 1 5. 
R.  345.  346 

Extr.  malatis  Ferri  L.  163. 
Extr.  Nucis  vomicae  B.  247. 
R.  274,  303. 

Extr.  Opii  L.  255.  R.  852.  854,  856, 
Extr.  Piscidiae  fluid.  L.  271. 
R 901,  903. 

Extr.  Punieae  Granati  L.  175. 
R.  561. 

Extr.  Quassiae  L.  277. 

Extr.  Rathaniae  depur.  L.  278. 
R.  917-979. 

Extr.  Rhei  L.  281.  R.  933. 

Extr.  Scillae  L.  291.  R.  955,  956. 
Extr.  Secalis  cornuti  spiasum 
U 293.  R.  959,  960. 

Extr.  Secalis  cornuti  siccum 
pro  pulvere  L.  293.  R.  961, 
962. 

Extr.  Secalis  cornuti  fluidum 
L.  293.  R.  963,  96'. 

Extr.  Taraxaci  L.  311. 

Extr.  Trifolii  febrini  L.  319. 
Extr.  Aloes  L.  72.  R.  128—134. 
Extr.  Belladonnae  L.  99.  R. 

271  — 274,  278.  280,  304. 

Extr.  Calumbae  L.  114. 

Extr.  Colocyntbidis  L.  141.  R. 
453,  454. 

Extr.  Condurango  fluid.  L. 

142.  R.  455-458. 

Extr.  Conii  L.  142. 

Extr.  Cubebae  L.  146.  R.  470, 471 . 
Extr.  Digitális  liquidum  Denzel 
L.  150  R.  490. 


Faex  medicináiig  L.  161. 
Farina  seminum  Lini  L.  223 
Farina  seminum  Sinapis  L.  297. 
Fascia  e tela  amylo  imbura 
paratae  L.  161. 

Fascia  e tela  paratae  L.  161. 
Fel  Tauri  inspissatum  L 161. 
Fermentum  cereviaiae  1.  Faex 
medicinalis  L.  161. 
Ferratinum  L.  161. 

Ferratogen  L.  161. 

Ferratose  1.  Ferratin  L.  161. 
Ferrichtliol  L.  162. 


Ferricodile  Leprince  l.Kakedyl- 
készitmények  L.  208. 

Ferri  praeparata  L.  161.  R. 
509—543. 

Ferripyrinum  L 162. 
Ferroglydine  L.  162. 
Ferroplasma  L.  162. 

Ferrosol  L.  162. 

Ferrosomatose  L.  162. 
Ferrostyptin  L.  162. 

Ferrum  carb.  sacchar.  L.  162. 
Ferrum  glycerino-pliosphori- 
cum  L.  1(3. 

Ferrum  hydrogenio  reductum 
L.  162. 

Ferrum  kakodylicum  L.  163. 
Ferrum  lactieum  L.  163.  R.  633, 
339,  327,  132. 

Ferrum  natrio-pyropliosphori- 
cum  L.  16!. 

Ferrum  oxalicum  oxydulatum 
erystallis.  164. 

Ferrum  oxydatum  dialysat,  sol. 
L.  163. 

Ferrum  protoxalatum  L.  164. 
Ferrum  pulveratum  L.  162. 
Ferrum  sesquichlor.  crystalli- 
satum  L.  1 64 

Ferrum  sesquichloratum  solut. 
L.  164. 

Ferrum  sulf.  oxydulat.  L.  164. 
Fersan  L.  162. 

Fetron  L.  168. 

Fibrolysin  L.  168. 

Filieis  maris  rliizoma  L.  168. 
Fiimaron  L.  169. 

Filmogen  L.  169. 

Filum  sericeum  liydr.  bicblor. 

impraegn.  L.  169,  185. 

Flores  Benzoes  L.  54.  R.  20—25. 
Flores  salis  ammoniaci  marti- 
ales  L.  79.  R.  173,  174. 

Flores  sulfuris  L.  307. 

Flores  Zinci  L.  331.  R.  1048— 
1056. 

Fluoroform  L.  169. 

Foeniculi  fruct.  L.  169. 

Fomitin  L.  169. 

Formaldehydum  solutum  L.  169. 
R.  546 

Formaiin  1..  Formaldehydum 
sol.  L.  169. 

Formán  L.  169. 

Formanilidum  L.  170. 
Formeston  L.  170. 

Formin  L.  324. 

Fortoin  L.  1 70. 
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Fortossan  L.  170. 

Frangol  L.  17('. 

Fucol  L.  170. 

Fucus  Carragalieen  L.  110, 
Furunculin  h.  170. 


«adol  L.  170. 

Galactogen  L.  170. 

Galegol  L.  170. 
Gallacetoplienon  L.  170. 

Gallae  I.  Alumínium  suhgalli- 
cum  L.  77. 

Gallae  L.  77. 

Gallanolum  L.  170. 

Gallicin  L.  171. 

Gallobromol  L.  171. 

Gastrosan  L.  171. 

Gaudanin  L.  171. 

Gazé  carbolatum  1.  Acid.  cár- 
ból. L.  56. 

Gazé  Hydrargyro  bichlorato 
corrosivo  impregnatum  1. 
Hydrargyri  praeparataL.  185. 
Gazé  jodoformío  impraegnatmn 
1.  Jodoformium  L.  204. 
Gelatina  animalis  albissima  L. 
171. 

Gelanthum  L.  171. 
Gelodurat-capsulák  h.  171. 
Gelonida  L.  172. 

Gelsemii  radix  L.  172. 
Gentianae  radix  L.  172.  R.  518, 
549. 

Geosot  1.  Guajacolum  valeria 
L.  179. 

Glandulae  suprarenales  1.  Or- 
ganotherapia  és  Adrenalin  L. 
259,  68. 

Glandulen  1.  Organotherapia 
L.  259. 

Glidin  L.  172. 

Globon  L.  172. 

Globuli  martiales  1.  Ferrum  L. 
165. 

Glutoid  capsulák  L.  173. 
Glutoform  1.  Gintől  173. 

Glutol  L.  173. 

Glycerinum  L.  173. 
Glycerolatum  L.  17.3. 
Glycerophosphatok  L.  173.  R. 
550—554. 

Glycosal  I*  174.  R.  555—558. 
Goa  pulvis  1.-  Arar.oba  L.  89. 
Gomenol  L.  1 75. 

Gonorol  L.  175. 


Gonosan  L.  175. 

Gosaypii  herbaceicortex  radicis 
L.  175. 

Graminis  rbizoma  L.  175. 
Granati  Punicae  cortex  L.  175. 
R.  559,  562. 

Grindeliae  herbaL.  176.  R.  564. 
Guaethol  L.  177.  R.  5"6— 567. 
Guajacolsalol  l.  Guajacolum 
salicylicum  L.  178. 
Guajacolum  L.  177.  R.  568—571. 
Guajacolum  benzoicum  L.  178. 
Guajacolum  camphoratum  1. 

Guacamphol  L 177. 
Guajacolum  carbonicnm  L.  178. 
R.  572.  573. 

Guajacolum  cinnamylicum  L. 
178. 

Guajacolum  kakodylicumL.  178. 
Guajacolum  phosphoricum  L. 
178. 

Guajacolum  pliosphorosum  L. 

178. 

Guajacolum  salicylicum  L.  178. 
Guajacolum  valerianicum  L. 

179. 

Guajacylum  L.  179. 

Guajakinol  L.  179. 

Guajamarum  L.  179. 

Guajasanol  L.  179. 

Guarana  L.  179.  R.  574.  575. 
Gummi  Arabicum.  L.  179. 
Guraini  gutti  L.  189.  R.  576, 

577. 

Gummi  Kinő  1.  Kinő  L.  sig. 
Gutti  L.  180.  R.  576,  577. 
Gymnema  silvestre  L.  180. 

Gy novai  L.  180. 

Gypsum  ustum  L.  114. 


Haemalbumin  L.  181. 
Haematin  albumin  1..  181. 
Haematogen  L.  181. 
llaematopan  L.  181. 
Haemogalloluin  L.  181. 
Haemoglobin  L.  181. 
Haemoium  L.  1 81. 
Haemoneurol  1.  Glyceroplios- 
pliatok  L.  173. 

Hamamelidis  virginicae  fólia 
et  cort.  radix.  L.  18 1.  R.  580. 
Hamamelin  L.  isi.  R.  581. 
Hamamelidin  L.  181  R.  581. 
IIa8chisch  purum  L.  117. 
Hectine  L.  182. 
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Hedonal  L.  182.  R.  582,  5S3. 
Hegonon  L.  182. 

Helcosol  L.  182. 

Helenin  L.  182.  R.  584—587. 
Helgotan  L.  183. 

Helkomen  L.  182. 

Hellebori  viridis  radix  L.  183. 
Helleboreinum  L.  183. 

Helmitol  L.  183.  R.  588. 
Hermophenyl  L.  183. 

Heroinutn  liydrochloricum  L. 

256.  R.  876,  877. 

Hetol  L.  183. 

Hetocresol  L.  183. 

Hetralin  L.  183. 
Hexamethylentetramin  L.  324. 
Hirudin  L.  183. 

Hirudo  medicinába  L.  184. 
Hirudo  officináiig  L.  184. 
Holocainum  hydrocliloricum  L. 
184. 

Homatropinum  sulfuricum  L. 
100. 

Homatropinum  hydrobromi- 
cum  L.  100.  R.  286. 
Homorenonum  hydrochloricum 
L.  184. 

Honthin  L.  184. 

Hopein  L.  184. 

Hopogan  l.Mag.  peroxyd.  L.  227 . 
Hormonal  L.  184. 

Hydracetin  L.  276. 

Hydrargol  1.  Hydrargyr.  imido- 
auccin  L.  192. 

Hydrargyri  praeparata  L.  184. 
Hydrargyrol  L.  190. 
Hydrargyrum  aethylo-chlora- 
tum  L.  190. 

Hydrargyrum  atoxylicum  L. 

190. 

Hydrargyrum  benzoicum  oxy- 
datum  L.  190.  R.  617 — 619. 
Hydrargyrum  bichloratum  am- 
moniatum  L.  185.  R.  589,  591, 
592. 

Hydrargyrum  bichloratum  car- 
bamidatum  solutum  L.  191. 
Hydrargyrum  bichloratum  cor- 
rosivum,  L.  185.  R.  590,  593— 
598. 

Hydrargyrum  bijodatum  rub- 
rum  L.  186.  R.  599,  600. 
Hydrargyrum  carbolicum  L. 

191.  R.  620.  621. 

Hydrargyr.  chloratum  mite  va- 

pore  paratum  L.  186. 
Hydrargyrum  chloratum  mite 


sublimatione  paratum  L.  186. 
R.  601—607. 

Hydrargyr.  colloidale  L.  191. 
R.  622—623. 

Hydrargyr.  diphenylie.  L.  191 
R.  620,  621. 

Hydrargyrum  formamidat.  so- 
lutum L.  192. 

Hydrargyr.  gallicum  L.  192.  R. 
624. 

Hydrargyr,  glutino  - peptona- 
tum  hydroehl.  L.  192. 
Hydrargyr.  imidosuccinicum 
L.  192. 

Hydrargyr.  jodatum  flavum 
L.  190. 

Hydrargyr.  jodicum  oxydatum 
L.  192.  R.  625. 

Hydrargyr.  kálium  hyposulfu- 
rosum  L.  192. 

Hydrargyrum  kakodylicum  L. 
190. 

Hydrargyr.  oleinicum  L.  192. 
Hydrargyr.  oxycyanat.  L.  192. 
Hydrargyr.  oxydatum  tiavum 
L.  186.  R.  608. 

Hydrargyr.  peptonatum  L.  193. 
Hydrargyr.  purum  L.  169. 
Hydrargyr.  pyoctanin  L.  198. 
Hydrargyr.  salicylicum  L.  186. 
R.  609—616. 

Hydrargyr.  sozojodolic.um  L. 

193.  R.  626—629. 

Hydrargyr.  sublimatum  L.  185. 

R.  590,  593—598. 

Hydrargyr.  tamiic.  oxydulatum 
L.  193.  R.  630.  631. 
Hydrargyrum  thymico-acetic. 

L.  194.  R.  632—634. 
Hydrargyr.  Zincum  cyanatum 
L.  194. 

Hydrastininum  hydrochloricum 
L.  194.  R.  635—638. 

Hydrastis  canadensis  rhizoma 
L.  194. 

Hvdrogenii  hyperoxydati  liquor 
L.  195. 

Hydromel  in  fan  tűm  L.  295.  R. 
973. 

Hydropyrin  L.  195. 

Hygiama  L.  195. 

Hyosciami  fólia  L 195 
Iiyosciaminum  crystallisatum 
L.  196.  R.  639— 643-. 
Hypnalum  L.  196. 

Hypnon  L.  51. 

Hypophosphitek  l.Syrup.  hypo- 
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phosphorosus  compositus  L. 
308. 

Hvrgolum  1.  Hydrarg.  colloid. 
L.  19!.  R.  622,  623. 


Ibit  L.  197. 

Ichthalbin  L.  197. 

Ichrhargan  L.  197. 

Ichthoform  I,.  197. 

Ichtliyolum  L.  197.  R.  644-656. 
IchthyolumdesodoratumL.  1 98. 
Igazol  L.  199. 

Iudoform  L.  199. 

Infusum  laxativum  L.  295.  R. 
969,  970. 

Infusum  Rliei  L.  284.  R.  935. 
Infus.  Sennae  comp.  h.  295.  R. 
969,  970. 

Ingluvin  L.  199. 

Ipecacuanhae  radix  L.  199.  R. 
657  — 662 . 

Iridis  florentinae  rhizoma  L. 

200. 

Isarol  L.  200. 

Ischaemin  L.  200. 

Isoform  L.  200. 

Isopral  L.  200. 

Isutan  1.  Bismutan  L.  103. 

Itrol  L.  2oO. 


.laborandi  fólia  L.  201. 

Jalap  a c tubera  L.  201.  R.  66/. 
Jatrevin  L.  202. 

Jequiritol  L.  202. 

Jequiritol  serum  L.  202. 
Jequirity  semina  L.  202. 
Jodalbacid  L.  202. 

Jódferratin  L.  203. 

Jodglydin  L.  202. 

Jodipin  L.  203.  R.  669,  670. 
Jodival  L.  203.  i 
Jod-lecithin  L.  203. 

Jodocitin  L.  203. 

Jodoformal  L.  203. 

.Jodoformin  L.  203. 
Jodoformium  crystalisatum  L 
203.  R.  671—678. 
Jodoformogen  L.  204. 

Jodolen  L.  204. 

Jodolum  L.  204.  R.  679 — 683. 
Jodomenin  L.  205. 

Jodophenin  L.  205. 

Jodothyrin  1.  Thyreoidea-ké- 
szítmények  L.  316. 


Jodophen  1.  Nosophenum  L. 
245. 

Jodopyrinum  L.  205. 
Jodresorcin  sulfosavas  bismuth 
L.  87.  R.  215. 

Jodum  L.  205.  R.  686—689. 
Jodum  trichloratum  L.  206. 
Johimbin  1.  Yohimbui  L.  329  . 
Jothion  L.  207  R.  692,  693. 
Juniperi  fructus  L.  207.  R.  694. 


Kakodyl-készítménvek  L.  207. 
R.  696—698. 

Kálium  aceticum  solutum  L. 

208.  R.  699—701.  48(1,  694. 
Kálium  bickromicum  L.  208. 
Kálium  bromatum  L.  208.  R. 

702—706. 

Kálium  carbonicum  purum  L. 

209. 

Kálium  carbonicum  depuratum 
L.  209. 

Kálium  carbonicum  solutum  L. 

210.  R.  707—708. 

Kálium  cblorieum  L.  210.  R. 
710—711. 

Kálium  hydrooxydatum  L.  210. 
Kálium  hydrotartaricum  L.  210. 
R.  712—714. 

Kálium  hypermanganicum  L. 

211.  R.  715—718. 

Kálium  liypopliosphorosum  L. 

212. 

Kálium  jodatum  L.  212.  R. 

719—725,  686—689. 

Kálium  natrio-tartaricum  L. 

212.  R.  726—727. 

Kálium  nitricum  L.  213.  R. 
628—730. 

Kálium  sozojodolicum  L.  299. 
R.  975,  978. 

Kálium  stibio-tartaricumL.213. 

R.  731—734. 

Kálium  sulfoguajacolicum  L. 

. 214. 

Kálium  sulfuratum  pro  balneo 
L.  214.  t 

Kálium  sulfuricumL.  214.  R.  735. 
Kálium  tartaricum  L.  215. 
Kálium  telluricum  L.  215. 
Kamala  depuratum  L.  215.  R. 
736—739. 

Kamala  venale  L.  215. 

Kársán  L.  215. 

Kava-Kava  1.  Piper  methysti- 
cum  L.  270. 
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Kelen  1.  Aethylenum  chlorat. 
L.  69. 

lvephir  L.  215. 

Kermes  minerale  L.  302. 
Kinéurin  1.  Chininum  glycero- 
phosphorieum  L.  129. 

Kinő  L.  216. 

Kolae  seraina  L.  216. 

Kolanin  L.  216. 

Kresolutn  1.  Cresolum  L.  144. 
Rresoluin  crudum  1.  Cresolum 
erűd.  L.  144. 

Kreolin  1.  Creolin  L.  144.  R. 
465—467. 

Kreosotal  1.  Kreosotum  earbo- 
nicum  L.  217. 

Kreosotum  L.  217.  R.  740 — 743. 
Kreosotum  earbonicum  L.  217. 
Kreosotum  tannicum  1.  Tanno- 
sal  L.  311. 

Kryofin  L.  217. 

Kryogenin  L.  218. 

Kumys  L.  218. 

Kusseinum  erystallist.a.  L.  218. 
R.  747. 

Kusso  tlores  L.  218.  R.  744—746. 


L<ac  sulfuris  L.  306.  R.  996—999. 
Lactagol  L.  218. 
Lactopheninum  L.  218.  R.  748. 
Lactucarium  germanicum  L. 
219. 

Lactylphenetidin  1.  Lactophe- 
nin  L.  218.  ' 

Laevulose  L.  219. 

Laminaria  L.  219. 

Lana  (rossypii  depurata  L.  219. 
Lana  Gossypii  Brunsi  L.  219. 
Lanolinum  anhydricum  L.  219. 
Lanolinum  L.  219.  R.  749—757. 
Lapis  divinus  L.  146. 

Lapis  ophthalmicus  L.  146. 
Largin  L.  220. 

Lecithin  L.  221. 

Lecithinum  bromatum  1..  221. 
l.enicetum  L.  221. 

Lenigallol  L.  221.  R.  200.  ^ 
Lenirobin  L.  221. 

Lentin  L.  221. 

Leonuri  lanati  herba  L.  221. 
Leucofermantin  L.  221. 
Liantralum  L.  222. 

Libanol  L.  822. 

Lichen  Islandieus  L.  222.  R.  758. 
Lien  siceatus  1.  Organotherapia 
L.  259. 


Liguosultit  L 222. 

Ligroine  L.  69. 

Limonada  solvens  L.  274. 
Linctus  gummosus  L.  180. 
Liuimentum  anunoniatum  L.  77. 
Linimentum  saponato-campb. 
L.  116. 

Linimentum  Styracis  L.  304. 
Linimentum  volatile  L 77. 

Lini  sem  ina  L 223. 

Lipanin  L 223 
Liquiritiae  radix  L.  22  b 
Liquor  acid.  Hallen  L.  63.  R. 
81—85. 

Liquor  aluminii  acetici.  1.  Alu- 
min.  acet.  liquor.  L.  76.  R. 
155,  156. 

Liquor  Ammóniáé  1.  Ammonii 
caust.  liqu.  L.  77. 

Liquor  Ammonii  acet  L.  77.  R. 
159,  160. 

Liquor  Ammóniáé  anisati  1. 

Áramol),  anis.  liqu.  L.  78. 
Liquor  Ammonii  ergotinici  L. 
155. 

Liquor  Ammonii  succinici  1. 

Ammonii  succin.  liqu.  L.  80. 
Liquor  Anodynus  I-Ioffmanni  L. 
69,  300. 

Liquor  Burowi  1.  Alumínium 
aceticum  sol.  L.  76.  155.  156. 
Liquor  cresoli  saponatus  1.  Cre- 
solum. L.  144. 

Liquor  Ferri  albuminati  1.  Ferri 
praeperata  L.  165. 

Liquor  Ferri  albuminati  saccha- 
ratus  L.  165. 

Liquor  Ferri  oxychlorati  L.  163. 
Liquor  Ferii  oxydati  1.  Ferri 
praeparata  L.  163. 

Liquor  hollandicus  1.  Aethyle- 
num chloratum  I..  69. 

Liquor  Ilydrogenii  hyperoxy- 
dati  1.  Hidrogenium  hyper- 
oxydatuni.  L.  195. 

Liquor  Kalii  acetici  1.  Kálium 
acet.  sol.  L.  208.  R.  699—701. 
Liquor  Kalii  arsenicosi  L.  53.  R. 
12—19, 

Liquor  Kalii  earboniei  1.  Kálium 
carb.  sol.  L.  210. 

Liquor  Kresoli  saponatus  L.  144. 
Liquor  natrii  silicici  1.  Natr. 

silic.  liqu.  L.  243. 

Liquor  plumbi  subacetici  1. 

Flumb.  acet.  bas.  sol.  L.  272. 
Lithargyrum  L.  273. 
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Lithio-piperaxinum  L.  -_'24 
Lithium  benzofcum  L 224. 
Lithium  carbonicum  L.  224. 
Lithium  citricum  L.  224. 
Lithium  citricum  effervescens 
L.  224. 

Lithium  glyeerKio-pliosphori- 
cum  L.  224. 

Lithium  jodatum  L.  224. 
Lithium  aalicylicum  i,.  224.  R. 
759—760. 

Lithium  sulfoicbthyolicum  L. 
225 

Lithium  vanadinicum  L.  225. 
Lobeliae  herba  L.  225. 
Loretinum  L.  225. 

Losophanum  L.  225 
Lupuli  glandulae.  L.  225. 
Lycetolum  L.  226. 

Lycopodíi  spóráé  L.  226. 
Lygosin-ühinin  1.  Chininum 
lygosinatum  L.  129. 
Lygosin-natrium  L.  226. 
Lvsargin  L.  226. 

Lysidiuum  L.  226. 

Lysidinum  *>itartaricum  L.  226. 
Lysocblor  L.  226. 

Lysoform  L.  226. 

Lysolum  L.  226. 

Lysulfol  L.  22  r. 


Magisterium  bismuthi  L.  104, 

R.  295— ;i05. 

Magnesia  carboníca  L.  227.  R. 
762—763. 

Magnesium  carbonicum  hvdro- 
oxv dátum  L.  227.  R.  762—763. 
Magnesium  hydrooxidatum  in 
aqua.  L.  227.  R.  764. 
Magnesium  oxydatum  L.  227. 
Magnesium  peroxydatum  mix- 
tum  1.  magú.  peroxid.  L.  227. 
Matrnesium  perhydrol  1.  Magú. 

peroxidatum  L.  227. 
Magnesia  usta  L.  227. 

Magnesia  usta  in  aqua  L.  227. 
R.  764. 

Magnesium  peroxydatum  L.  227. 
Magnesium  salicvlicum  L.  228. 
R.  765—766. 

Magnesium  sulfuricum.  L.  228.' 
Mago  lan  L.  228. 

Malonal  1.  Veronai  L.  328. 
Maltocol  L.  228. 

Malvae  fólia  L.  228. 

Malvae  flores  L.  228. 


Manunae  aiccatae  1.  Organothe- 
rapia  L.  259. 

Mammin  Poehl  1.  organoíbe- 
rapia  L.  259. 

Manganum  chloratum erystalli- 
satum  L.  229. 

Manganum  hy peroxydatum  L. 
229. 

Manna  L.  229. 

Mannitum  L.  229.  R.  767. 
Matico  fólia  L.  229. 

Medinai  solubile  1.  Veronal- 
natrium  L.  328. 

'lel  L.  229. 

Mel  depuratum  L.  229. 
Mellissae  fólia  L.  229. 
Mellin-tápszer  L.  229. 

Mel  rosatum  L.  229 
Meningococcus-serum  L.  230. 
Mensan  L 230. 

Menthae  fólia  L.  230.  R.  768. 
Mentholum  L.  230,  R.  769—777. 
Mercolint  L.  231. 

Mercurin  1 HydrargirumL  1S9. 
Mercuriol  L.  189.' 

Mercurius  vivus  L.  184. 
Mercurocréme  L.  231. 

Mercur.  praecipit.  albus  L.  185. 

K.  689.  591.  592. 

Mesotan  L.  231.  R.  778,  779. 
Metasol  1.  Anytin  L.  87. 
Metaethvl  1.  Aethilum  cblorat. 

L.  69. 

Methylacetanilid  L.  160.  R. 
506-598. 

Methacetin  L.  232. 

Methylalum  L.  232.  R.  780—783. 
Methviatropinum  bromatum  L. 

232. 

Metliylenum  bichlor.  L.  232. 
Methylenum  chloratum  L.  232. 
Metliylenum  eoeruleum  L.  232. 
Methylium  salicylicum  L 233. 
Metliylsulfonal  1.  Triónál  L.  319. 
Mierocidin  L.  233. 

Migraenin  1.  Antipyrinum  cof- 
feino-citricum  L.  86. 

Miscella  pro  solutione  calcii 
oxysulfurati  L.  233. 

Mitin  L.  233. 

Mixtúra  chloralo-bromata  L. 

233. 

Mixtúra  gummosa  1.  Gummi 
arabicum  L.  180. 

Mixtúra  oleoso  - baláamica  1. 

llals.  vitae  Hoffmanni  L.  98. 
Mollinum  L.  233. 
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Monochloraethan  L.  70. 
Mouochloral-Antipyrin  L.  196. 
Monochlor  phenol  L.  233. 
Monotal  L.  233. 

Morphinum  hydrochlor.  L.  255. 
R.  862.  S64,  865.  867.  868,  870, 
871,  875,  310,  ,281.  287.  18ü, 
149. 

Morphinum  met.hylobrornatum 
L.  255. 

Morphosan  1.  Morphinum  me- 
thylbromatum  (Ópiumnál)  L. 
255. 

Morrhuol  L.  234. 

Moschus  L.  234.  R.  784 — 787, 
1051. 

Mucillago  Gummi  arabici  1. 

tíumini  arabicum  L.  180. 
Mucillago  Salep  L.  285  R.  941 , 
945. 

Muiraeithin  L.  234. 

Mutase  L.  234. 

Mycodermin  L.  235. 

Mvdrinum  L.  235. 

Mydrol  L.  235. 

Myrrha  L.  235. 

Myrtieol  L.  235. 

Mvrtilli  baccae  L.  235. 

Myrtilli  fructus  L.  235. 
Myrtolum  I..  235.  R.  788. 


Xafalan  L.  236. 

Naftalan  L.  236.  R.  789-793. 
Naphtalinuin  purissinum  L. 
236.  R 734. 

Naphthalol  1.  Betol  1>.  103.  R. 
291. 

Naphthol  R.  497. 
rx  Naphtolcarbolsav  L.  60. 
Xaphtolum  L.  237.  R.  795 — 801. 
Narceinum  L.  255.  R.  863. 
Narcoform  1.  Somnoform  L.  *>98. 
Nareotinum  1.  Opiurn-kéazítm. 
L.  256. 

Narcyl  L.  238. 

Nargol  L.  238. 

Nátrium  aceticum  crystalllaa- 
tum  L.  238. 

Nátrium  acetylarsanilicum  1. 

Arsaoetin  L.  94. 

Nátrium  arsanílicuxn  1.  Atoxyl 
L.  96. 

Nátrium  benzoicum  L.  238. 
Nátrium  bicarbonicum  1.  Natr. 
hydrocarbonicum  L.  239.  R. 
805—808. 


Nátrium  borieum  L.  238.  R. 
802—804. 

Nátrium  bromatum  L.  239. 
Nátrium  carbouieum  erystally- 
satum  L 239. 

Nátrium  carbonic.  dilapa.  L. 

239. 

Nátrium  causticuin  solutum  L. 

240. 

Nátrium  citricum  neutrale  L. 
239. 

Nátrium  glycorino-phosphoric. 
L.  239. 

Nátrium  hvdroearbonicum  L. 

239.  R.  805—808. 

Nátrium  hydrooxydatum  L.  240. 
Nátrium  hydroQxydatum  solu- 
tum L.  240. 

Nátrium  hypophospborosum  L. 

240. 

Nátrium  .iodatum  L.  240. 
Nátrium  .iodicum  L.  241. 
Nátrium  kakodylicum  1.  Kako- 
dyl-készitmények  L.  207.  R. 
696—698.  . 

Nátrium  metavanadinicum  1. 

Natr.  vansdinicum  L.  243. 
Nátrium  nitricum  L.  241. 
Nátrium  nitrosum  L.  241. 
Nátrium  nucleinicum  L.  241. 
Nátrium  perboricum  Li.  241. 
Nátrium  phosphoricum  L.  241. 
R.  809—812. 

Nátrium  pyrophosphoricum 
t'erratum  J.  Ferri  praeparata 
L.  163. 

Nátrium  aalicylicum  L.  242.  R. 
813—816. 

Nátrium  silicicum  liquidum  L. 
243. 

Nátrium  sozojodolicum  L.  299. 

R.  974,  976,  977. 

Nátrium  sulfuricum  crystalli- 
aatum.  Glauberaó  L.  243. 
Nátrium  sulfuricum  diiapsum 
L.  24  i. 

Nátrium  tartaricum  L.  243. 
Nátrium  telluricum  L.  243. 
Nátrium  thiophenicum  L.  243. 
Nátrium  vanadinicum  L.  243. 
Neo  arsycodile  Leprince  L.  208 
Neoform  L.  244. 

Neopyrin  L.  244. 

Neuraltein  L.  244. 

■Nesain  L.  244. 

Nestlé-liszt  L 244. 
Neurodinum  L.  24  4. 
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Neurogen  L.-244. 

Neurolin  L.  244. 

Neuronal  L.  244. 

Neutralon  L.  244. 

Niauli  oleuin  1.  Gomenol  L 175. 
Niccolum  bromatum  L.  245. 
Niccolum  sulfuric.  L.  245. 
Nicotinum  salicylic.  1.  Euder- 
mol  L.  157. 

Nirvanin  L.  245. 
Nitroglyeerinuin  in  spiritu  so- 
lutuni  L.  245. 

Nosophenum  L.  245. 

Novargan  L.  245. 

Novaspirin  L.  245. 

Novocain  L.  246.  R.  259. 
Novojodiri  L.  246. 

Novorenal  L.  246. 

Nuclein  1.  Pbagocytin  Richter 
L.  266. 

Nutrose  L.  246. 

Nux  moschata  L.  245. 

Nux  voniiea  L.  246. 


Odda  L 248. 

Oleuin  amygdalarum  dulcium 
L.  80. 

Oleuin  Anda-Assu  L.  251. 
Oleum  Anisi  L.  248. 

Oleuin  Aurantiorum  flór.  L.  248. 
Oleum  Cacao  L.  251. 

Oleum  Cadinum  L.  251.  R.  839  — 
844. 

Oleum  c atnphoratuin  L.  116.  R. 
. 348. 

Oleum  camphoratum  1.  Camp- 
Ivora  L.  116. 

Oleum  Caryopliyllorum  L.  248. 
Oleum  Chaulmoograe  L.  252. 
Oleum  Chenopodii  anthelmint- 
bici  aeth.  L.  248.  R.  828—829. 
Oleum  Chloroformiatmn  L.  252. 
Oleum  Cilmamomi  Cassiae  L. 
248. 

Oleum  Cinnamomi  Cassiae  L. 
135. 

Oleum-  Citri  L.  135,  248. 

Ol4um  Crotonis  L.  145.  R.  468, 
469. 

Oleum  Eucalypti  L.  156. 

Oleum  Fagi  emDj'reumaticum 
1.  Pix  liquida  L.  271. 

Oleum  Foeniculi  L.  248. 

Oleum  Gaultheriae  L.  248.  R. 
830—832. 


Oleum  Gomenoli  1.  Gomenol  L. 
175. 

Oleum  Gynocardiae  1.  Oleum 
Chaulmoograe  L.  252. 

Oleum  Hyoseiami  L.  196. 
Oleum  Hyosciami  í'olior.  coc- 
tum  1.  Hyosciami  fólia  L. 
196. 

Oleum  .Jecoris  Aselli  L.  252. 
R.  845 — 846 

Oleum  Juniperi  L.  249.  R.  833, 
834. 

Oleum  Juniperi  empyreumati- 
cum  L.  251.  R.  839—844. 
Oleum  Lauri  pressum  L.  253. 
Oleum  Lavandulae  L.  249. 
Oleum  Lini  L.  223. 

Oleuin  Macidis  L.  249 
Oleum  Majoranae  L.  249. 

Oleum  Martis  L.  164. 

Oleum  Melaleuea  1.  Gomenol 
L.  175. 

Oleum  Menthae  piper.  L.  249. 
Oleum  Niauli  1.  Gomenol  L.  175. 
Oleum  phosphoraí.um  L.  268. 
Oleum  Pini  silvestris  pro  iu- 
balatione  L.  249. 

Oleum  Ricini  L.  253.  R.  B47,  848. 
Oleum  Rosae  L.  249. 

Oleum  Rosmarini  L.  2t9. 

Oleum  Rusci  rectituat.  L.  25’. 
R.  849—850. 

Oleum  Sautali  ligni  L.  250. 
Oleum  Sinapis  aethereum  1.  Si- 
napis  semina  L.  297. 

Oxymel  Scillae  L.  291.  R.  958. 
Oleum  Sesami  L.  254. 

Oleum  Succini  rectiticat.  L.  250. 
Oleum  Terebentliinae  rectifica. 

tűm  L.  250.  R.  835—838. 
Oleum  Valerianae  L.  250. 
Oleum  S napis  aetbererim  L. 
297. 

Olibanum  L.  254. 

Ononidis  spinosae  radix  L.  254. 
R.  730. 

Oophorin  1.  Ovarium-készítme- 
nyek  L.  260. 

Ópium  L.  254.  R.  851,  853,  306. 
Opodeldoc  L.  116. 

Opotberapia  1.  Organotherapia 
L.  259. 

Organotherapia  L.  259. 

Orphol  L.  259.  R.  878. 
Orthoform  L.  259. 

Ossin  L.  260. 

Ostauxin  L.  260. 
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Ovadin  1.  Ovarium-készitmé- 
nyek  L.  260.  _ , 

Ovaraden  1.  Ovarium-készítmé- 
nyek  L.  260 . 

Ovarium-keszítmények  L.  260. 
Oxaphor  1.  Oxycamphor  L.  260. 
Oxycamphor  L.  260..  R.  879,  880. 
Oxychloridum  Ferri  solutum  L. 
163.  • 

Oxygaz  L.  261. 

Oxygen  1,.  260. 

Oxymel  Seillae  1-  Seilla  L.  291. 
Oxymel  simplex  L.  261. 
Oxysparteinum  hydrochloric. 
L.  261. 


Pancreatinum  L.  261. 

Paukreon  L.  261. 

Pannae  L.  262. 

Pantopon  L.  262. 

Papainuni  L.  262.  R.  881-882- 
Papaveris  somuiferi  capsulae 
L.  262. 

Parabismuth  L.  262. 
Parabroinacetanilid  L.  86. 
Paraf'finuin  solidum  L.  263. 
Paraffinum  liquidum  L.  263. 
Paraform  L.  263. 
Paraformaldehyd  L.  263. 
Paraldebydum  L.  263.  R.  883 — 
885. 

Paranephrin  L.  263. 
Paraplastok  L.  263 
Parisol  L.  264. 

Pasta  Guarana  1.  Guarana  L. 
179. 

Pastilli  nitroglycerini  L.  24o. 
R.  819.  820. 

Pastilli  Santonini  1.  Cina  L. 

134.  R.  24*. 

Pegnin  L.  264. 

Pelletierinum  sulfuricum  L. 
175. 

Pelletierinum  tannicum  L.  175. 
R.  560. 

Pellotinum  hydrochloricum  L. 
264. 

Pepsinum  L.  264.  R.  886 — 889. 
Perco  1.  Peru  eognac  L.  266. 
Perdynamin  L.  265. 

Pergenol  L.  265. 

Perliydrol  L.  265. 

Peristaltin  L.  265. 

Peronin  1.  Ópium  és  mophin 
L.  256. 

Pertussin  L.  266. 


Peru-Cognac  L.  266. 

Perugen  L 266. 

Pernolum  L.  266. 

Peruscabin  I..  266. 

Petrolan  L.  2h6. 

Petroleum  rectificat.  L.  266. 
Petrosapol  L.  266. 

Petrosulfol  L.  266. 

Phagoeythin  Dr.  Ricliter  L.  266. 
Phenacetin  L.  266.  R.  890,  891. 
Phenolum  1.  Acid.  carbolicum 
L.  56. 

Pkenyldimethyl-pyrazolon  L. 

85.  R.  206—21  1. 

Pbenyl  hydrarin  laevulin  sav 
anhydrid  L.  87. 

Phenylurethan  L.  159. 
Pbeppcollutn  hydroeh.  L.  267. 
Phenolphtalein  1.  Purgo  L.  274. 
Phenolum  L.  56.  R.  35 — 46. 
Phenoluiri  monoehloratum  L. 

267.  R.  892—893. 

Phenolum  sulforicinic.  L.  268. 
Pbenosal  L.  268. 

Phospliatine  Falliére  L.  268. 
Phosphorus  L.  268.  R.  894 — 898- 
Phospliatol  L.  268. 
Physostigminum  L.  269.  R.  897, 
898. 

Physostol  L.  269. 

- Phytin  L.  269. 

Picrotoxinum  L.  270.  R.899,  900. 
Pilocarpinum  bydrocbloricuni 
1.  .Jaborandi  foba  L.  201.  R. 
663  - 666. 

Pil.  Blankardi  L.  164. 

Pilulae  Blaudi  L 163. 

Pilulae  ferrrftae  L.  1 63. 

Pilulae  Ferri  carbonici  L.  163. 
Pilulae  Ferri  jodati  L.  164. 
Pilulae  laxan'tes  1.  Aloe  L.  72. 
Fiperazinum  L.  270. 
Piperazinum  hydrochloricum 
L.  270. 

Piperidinum  bitartaricum  L.  2 . 1 . 
Píperidinum  guajacolicum  L. 
271. 

Piper.  methysticum  L.  270. 
Piscidiae  erytlirinae  cortex  L. 

271.  R.  904. 

Pittylen  L.  271. 

Pix  Fagi  liquida  1.  Pix  liquida 
L.  271. 

Pix  liquida  L.  271.  R.  905 — 907. 
Pix  liquida  betulina  L.  253. 
R.  849—850. 

Placenta  sem.  Lini  L.  223. 
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Plasmon  L.  272. 

Pleistopon  L.  272. 

Plumbum  aceticum  oasicnm 
solutum  L.  272.  K.  144. 
Plumbum  aceticum  crystallisa- 
tum  L.  272.  R.  908  — 909. 
Plumbum  carbonicum  liydroxy- 
datum  L.  273. 

Plumbum  oxydatum  L.  273. 
Pneumin.  L.  273. 

Po  de  Bahia  L.  89. 
Podophyllinum  L.  273.  lí.  910 — 
911. 

Potio  magnesiae  citricae  effer- 
vescens  L.  274. 

Potio  Riveri  L.  210.  R.  709. 
Propaesin  L.  274. 

Proponál  L.  274. 

Protargol  i.  Argentum  protei- 
nicum  L.  92.  R.  236—240. 
Proton  L.  274. 

Protosal  L.  274. 

Protylin  L.  274. 

Pulmoformium  L.  274. 

Pulpa  Tamarindorum  depurata 
1.  Tamarindus  L.  309. 

Pulvis  Doveri  s.  Pulv.  Ipeca- 
cuanhae  cum  Opio  1.  Ópium 
L.  255. 

Pulvis  Goa  1.  Araroba  L.  89. 
Pulvis  Gummosus  1.  Gummi 
arabicum  L.  180. 

Pulvis  Liquiritiae  compositus 
1.  Sennae  fólia  L.  295 
Punica  Granatum  1.  Granati  Pu- 
nicae  cort.  rád.  L.  175. 
Purgatin  L.  274.  . 

Purgatol  Ij.  274. 

Purgo  L.  274. 

Pulpa  Prunorum  L.  275. 

Pulvis  aeropliorus  Seidlitzien- 
sis  h.  275. 

Pulvis  cinereus  L.  189. 

Pulvis  Doveri  1.  Ópium  L.  255. 

154.  298.  300,  302,  311,  343. 
Pulvis  Goa  L.  89. 

Pulvis  Gummosus  L.  180. 

Puro  L.  275. 

Pyocynase  L.  275. 

Pyocíaninum  aureum  et  coe- 
ruleum  L.  275. 

Pyramidon  L.  275.  R.  912—913. 
Pyramidonum  salicylicum  L. 
276. 

Pyrenol  L.  276., 

Pyridinum  L.  276. 

Pyrodin  L.  276. 


Pyrogallolum  L.  60.  R.  60—64. 
Pyrogallolum  1.  Ac.  pyrogalli- 
cum  L.  60  R.  60—64. 

Pyrosal  L.  277. 


<luabain  L.  277. 

Quassiae  lignuni  L.  277. 
Quebracho  cortex  L.  277. 
Quercus  cortex  L.  277. 

Quietol  L.  277. 

Quillajae  cortex  L.  277.  R. 
914—915. 


Radiogen  L.  278. 

Rádium  L.  278. 

Rád  Gentiana  R.  322. 

Rád  Valeriaua  R.  248. 
Kamisyrup  L.  278. 

Ramogen  L.  278. 

Ratanhiae  radix  L.  278.  R.  916. 
Regulin  L.  279. 

Renes  siccati  pulv.  1.  Organo- 
therapia  L.  259. 

Reniin-Poelil  1.  Organotherapia 
L.  259. 

Renoform  L.  279. 

Resaldol  L.  279. 

Resina  Jalapae  L.  20i.  R.  668. 
Resina  Pini  burgundica  L.  280. 
Resorbinum  L.  280. 

Resorcinum  L.  280.  R.  922—928, 
333. 

Rhei  rliizoma  L.  281.  R.  929  — 
932,  936.  130. 

Rhenmatin  L.  282. 

Rhoirmol  L.  282. 

Rbus  aromaticus  L.  282. 
Roborat  L.  282. 

Roborin  L.  282. 

Rodagen  L.  282. 

Rodallin  L.  316. 

Roob  Juniperi  L.  207.  R.  695. 
Roob  Sambuci  1.  Sambuci  fruc- 
tus  L.  289. 

Rosmarini  fólia  L.  283. 
Rubidium  ammonium  bromid 
L.  283.  R.  937—938. 
Rubidium  j oda, tűm  L.  283. 
Rubrum  scarlatinosum  s.  scar- 
latinum  L.  283.  R.  939. 


Sabadillae  semina  L.  283. 
Sabinae  frondes  L.  284. 
Sabromin  L.  284. 


/ 
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Saceharinum  L.  284.  R.  940 — 
943. 

Saccharum  album  L.  284. 
Saccharum  lactis  L.  284. 
Saccharum  Saturni  L.  272. 
Sajodin  L..  2x5. 

Salacetolum  L.  286. 

Sál  Alembrothi  L.  285. 

Sál  ammoniacum  depur.  L.  79. 
R.  169—172. 

Sál  anaestheticum  L,  285. 
Salazolon  L.  286. 

Sál  Carolinum  artefactum  L. 

243.  R 817—818. 

Sálén  L.  286. 

Salep  R.  153. 

Salep  tubera  L.  285. 

Sáliéin  L.  286. 

Salicylamidum  L.  286. 
Salifebrin  L.  286. 

Saliformin  L.  286. 

Saligallol  L.  286. 

Salimenthol  L.  286. 

Salipyrin  L.  86. 

Salitum  purum  L.  286. 

Salmiak  l.  Ammonium  chlorat. 

L.  79.  R.  169-172. 

Salochinin  L.  287. 

Saloeoll  L.  287. 

Salocreol  L.  287. 

Salolum  L.  287.  R.  946—951. 
Salophenum  L.  288. 

Salosantal  L.  288. 

Sál  physiologicum  L..  285. 

Sál  Seignetti  1.  Kálium  natrio- 
tartaricum  L.  212.  R.  726 — 
727. 

Sál  thermarum  Carolinarum  1. 

Nátrium  sulfuricum  L.  243. 
Saluminium  insolubile  L.  288. 
Saluminium  solubile  L.  288. 
Salvarsan  L.  288. 

Salviae  fólia  L.  288. 

Sambuci  cymae  seu  flores  L. 
289. 

Sambuci  fructus  L.  289. 

Samol  1.  Salimentnol  L.  286. 
Sanatogen  L.  289. 

Sanguinal  L.  289. 

Sanguinarin  L.  289. 

Sanoform  L.  289. 

Sanose  L.  289. 

Santali  ligni  oleum  1.  Oleum 
Santali  ligni  L.  250. 

Santalol  1.  Gonorol  L.  175. 
Santoninum  L.  134.  R.  425.  426. 
427. 


Santyl  L.  289. 

Sapocresol  L.  290. 

Sapocresolin  L.  290. 

Sapo  durus  L.  289. 

Sapoform  L.  290. 

'Sapo  Kalinus  L.  289. 

Sapo  Kalinus  venalis  s.  viri- 
dis  L.  290. 

Sapolau  L.  290. 

Sapo  medicinalis  L.  290. 

Sapo  picis  L.  290. 

Sapo  sulfuratus  L.  29.). 

Sapo  venetus  L.  290. 

Sápról  1.  Cresolkészítm.  L.  145. 

Sarsaparillae  radix  L.  290.  R. 
952—953. 

Sártól  L.  291. 

Scammonium  Resina  L.  291. 

Scharlach  vörös  1.  Rubrum 
scarlatinum  L.  283. 

Schleich-féle  helybeli  érzéste- 
lenítés L.  136.  R.  428—430. 

Scillae  bulbus  k.  291. 

Seilla  siccata  L.  291.  R.  954. 

Scopolaminum  hydrobromicum 
L.  292. 

Scopomorphin  1.  Scopolamin 
L.  292. 

Sebum  ovile  L.  293. 

Sebum  salycilatum  L.  293. 

Secacornin  L.  293. 

Secale  cornutum  L.  293.  R.  964. 

Secalin  L.  319. 

Senegae  radix  L.  294.  R.  966— 
967. 

Sennae  fólia  spiritit  extracta 
L.  295. 

Sennae  Indicae  fólia  L.  295. 
R.  968. 

Serum  antidiphteritieum  L.  296. 

Serum  antiscarlatinosum  Moser 
L.  296. 

Serum  antistreptococcicum 
Marmorek  L.  297. 

Serum  antistreptococcicum 
Paltauf  L.  297. 

Serum  antitetanieum  L.  297. 

Serum  antithyreodinicum  1. 
Antithvreoidin-serum  L.  87. 

Sidonal  L.  297. 

Sidonal  Neu  L.  297. 

Sinapis  semina  L.  297. 

Siran  L.  298. 

Sirolin  L.  298. 

Solurol  1.  Acid.  thyminicum 
L.  65.  ' \ 

Solutio  arsenicalis  Fowleri  1. 
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Acidum  arsetiicosum  L.  53. 
R.  12—19. 

Solutio  Calcii  oxsulfurati  1. 
Miscella  Calcii  oxsulfur.  L. 

233. 

Solutio  Vlemingckx  L.  113,  233. 
R.  340. 

Solutol  1.  Cresol  készitm.  L. 
145. 

Solveol  1.  Cresolkészítmények 
L.  145. 

Soamin  L.  298. 

Somagen  L.  298. 

Somatose  L 298. 

Somnál  L.  298. 

Somnoform  L.  298. 

Sophol  L.  299. 

Sozal  L.  299. 

Sozojodolum  L.  299. 
Soxleth-féle  tápczukor  L.  299. 
Sparteinum  sulfuricum  L.  299. 
R.  979—980. 

Species  Althaeae  1.  Altheae 
rád  L.  74. 

Species  amaricantes  L.  300. 
Species  diureticae  L.  300. 
Species  laxantes  St.  Germain 
L.  295. 

Sperma  Ceti  1.  Cetaceum  L.  123. 
Sperminum  (Poehl)  L.  300. 
Spinolum  L.  300. 

Spiritus  aethereus  L.  300. 
Spiritus  aethereus  ferratus  L. 
104,  69. 

Spiritus  aetheris  clilorati  L. 
300. 

Spiritus  aetheris  nitrosi  L.  301. 
Spiritus  aromaticus  L.  301. 
Spiritus  camphoratus  1.  Camp- 
hora  í,.  116. 

Spiritus  coclileariae  L.  301. 
Spiritus  concentratiss.  L.  300. 
Spiritus  dilutus  L.  300. 

SpirituH  ferri  sesquichlorati 
aethereus  i.  Spir.  aethereus 
ferratus  L.  164. 

Spiritus  formicarum  L.  301. 
Spiritus  Mindereri  L.  77.  R. 
159,  160. 

Spiritus  salis  ammóniáéi  anisa- 
tus  L.  78.  R.  161,  162. 

Spiritus  saponatus  L.  301. 
Spiritus  saponis  kalini  L.  301. 
Spiritus  Sinapis  1.  Sinapis  se- 
mina  L.  298. 

Spirosal  L.  Sül. 

Stagnin  L.  301. 


Stearinum  L.  30). 

Stihium  sulfuratum  auranti- 
cum  L.  301.  lí.  981—983. 
Stihium  sulfurat.  nigrum  L.  302. 
Stihium  sulfur.  rubrum  L.  302. 
Stigmára  Maydis  L.  302. 
Stovain  L.  302. 

Stramonium  1.  Datura  L.  147. 
Strontium  hromat.  L.  303. 
Strontium  jodatum  L.  303. 
Strontium  lacticum  L.  303. 
Strophanti  semnia  L.  303. 
Strichninum  Kitricum  1.  .\  ux 
vomica  L.  246.  R.  821. 
Stipticin  L.  3o4.  R.  9.88—989. 
Styptol  L.  304. 

•Styraeol  I.  Guajacoluin  cinna- 
mylicum 

Stryrax  depuratus  L.  302.  R.  990. 
StrychniDum  nitricum  L.  246. 
Subcutin  L.  305.  R.  991. 
Subliman  I..  305. 

Suceus  Liquiritiae  depuratus  1. 

Liquiritiae  radix  L.  223. 
Succus  liquiriiiae  venalis  1. 

Liquiritiae  radix.  L.  223. 
Sudoral  L.  305. 

Sulfaminolum  L.  305. 

Sulii  dal  L.  3o5. 

Sulfoform  L.  305. 

Sulfoid  1.  Sulfidal  L.  305. 
Sulfonal  L.  305.  R.  982-995. 
Sulfosot-Syrup  Roclie  L.  306. 
Sulfur  auratum  antimonii  L. 

301.  R.  981  — 983. 

Sulfur  collidale  i.  Sulfidal  L. 
305. 

Sulfur  depur.  L.  307. 

Syr.  Kalii  sulioguajacolici  1. 
Kálium  sultoguajacolicum  L. 
214. 

Syr  mannatus  1.  Senna  L.  295. 
Sulfur  praeeipitatum  L.  306.  R. 
996—999,  199. 

Sulfur  sublimatum  L.  307. 
Sulfur  sublimatum  losum  L. 
307.  R.  340. 

Suppositoria  Glycerini  L.  173. 
Suprarenin  1.  Organotkerap. 

és  Adrenalin 
Sympliorol  L.  308. 

Syogol  L.  308. 

Syrupus  Althaeae  L.  308,  74.  R. 
•142. 

Syr.  amygdalinus  L.  308,  80. 
Syr.  aurantior.  L.  308,  96. 

Syrup  capill.  veneris  L.  308. 
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Syrup.  Cinnamomi  L.  40S,  135. 
Syrupua  citri  L.  308. 

Syr.  Diacodii  L.  308. 

Sympus  Ferri  jodati  1.  Ferri 
praeparata  L.  164 
Syrupus  hypophosphorosus 
compositus  L.  308. 

Syr.  Ipecacuanhae  L.  308,  199. 
Syrupus  Kalii  sulfogugjaeolici 
L.  214. 

Syr.  Liquiritiae  L.  308. 

Syrup.  mannatus  L.  295,  308. 
K.  972. 

Syr.  Menthae  L.  308. 

Syrupus  Menthae  piperitae  R. 
230. 

Syr.  Mororum  L.  308. 

Syr.  Rhei  L.  308. 

Syr.  Rubi  Idáéi  L.  309. 
Syrupus  Senegae  L.  309. 
Syrupus  Sennae  eum  Manna 
1.  Syrupi  omnes  L.  308. 

Syr.  simplex  L.  309. 

Syzygium  yambolanum.  L.  309. 


Taca  diastase  L.  309. 
Tamarindorum  t'ructus  L.  309. 
R.  1002. 

Tanargentan  L.  309. 

Tannalbin  I..  309. 

Tannalum  insolubile  R.  310. 
Tannalum  solubile  L.  310. 
Tannigen  L.  310.  R.  1003. 
Tanninum  R.  63.  R.  86 — 101. 
Tanninum  albuiinnatum  kera- 
tin 1.  Honthin  R.  184. 
Tannismut  L.  310. 

Tannisol  L.  310. 

Tanáobroinin  L.  310. 

Tannocoll  L.  310. 

Tannoform  L.  310. 

Tannon  L.  310. 

Tannopin  L.  310. 

Tannothymal  L.  311. 

Tannyl  L.  311. 

Tanosal  L.  311. 

Taraxaci  radix  L.  311. 
Tartania  boraxaius  L.  31R 
Tartarus  depuratus  L.  210.  A. 
712—714. 

Tartarus  emeticus  L.  213.  R. 
731—734. 

Tartarus  natronatus  R.  212.  K. 
726,  727. 

Tela  aeido  cárból,  impraegnata 
L.  311,  56. 


Tela  depurata  L.  311. 

Tela  llydrargyro  biclilorato 
imiiraegnata  L.  185,  311. 

Tela  impraegnata  secundum 
Billrotli  L.  312. 

Tela  iodoforinio  impraegnata 
L.  311. 

Terebentliina  communis  L.  312. 
Terebenthina  veneta  L.  312. 
Terpinol  L.  3Í2.  R.  1004,  1005. 
Terpiuum  kydratum  L.  312.  R. 
1006—1008. 

Terralin  L.  313. 

Testaden  L.  313. 

Tetanus  antitoxin  1.  Serum  an- 
titetanicum  R.  297. 
Tetrachlormethan  L.  813. 
Tetrajodpyrroi  L.  204. 
Tetronalum  L.  313. 

Teucrin  L.  313. 

Thallinum  sulfurieum  L.  313. 
Thallinum  tartaricum  L.  313. 
Thanathol  1.  Guaethol  L.  177. 
Theobrominum  natrio-salicyii- 
cum  L.  314.  R.  1009,  1010. 
Theocin  R.  314. 
Theocin-natr.-aceticum  R.  314. 
Theolactin  R.  814. 

Theophyllin  1.  Theocin  L.  314. 
Thephorin  L.  314. 

Thermodinuin  R.  314. 

Thigenol  L.  314. 

Tbilaninum  L.  315. 

Thiocol  L.  315. 

Thiocoli  comp.  liquor  L.  315. 
Thiot'orm  L.  315. 

Thiolum  R.  315. 

Thiolum  liquidum  L 3 1 5.  R. 
1011—1013. 

Thiolum  siccum  R.  315.  R.^ 
1014. 

Thiophenum  bijodat.  R.  316. 
Thiosinatnin  R.  316. 

Thy maceti  n L.  316. 

Thymolum  L.  316.  R.  1015  — 
1017,  187. 

Thymotol  1.  Tyratol  L.  321. 
Thyreoidea-készitmények  L. 
316. 

Thyreoidserum  1.  Antithyreoi- 
dim  serum  R.  87. 

Thyresol  L.  317. 

Tiliae  flores  L.  317. 

Tinctura  Absyntbii  composita 
L.  51.  R.  1,  2. 

Tinctura  Aconiti  L.  66. 
Tinctura  Aloes  L.  72. 


Tinctura  amara  L.  318. 
Tinctura  Arnicae  L.  93.  R.  245, 
247. 

Tinctura  aromatica  L.  318. 
Tinctura  Aurantii  L.  96. 
Tinctura  Aurantii  pro  syrupo 
L.  96. 

Tinct.  Belladonnae  L.  99.  R, 
284,  285. 

'Tinct.  Benzoes  L.  102.  R.  289,  290. 
Tinctura  Boldo  L.  107. 

Tinctura  Cannabis  indicae  L. 
117.  R.  361. 

Tinctura  Cantharidum  L.  118. 
R.  363,  365. 

Tinctura  capsici  1,.  119. 

Tinct.  Cascarillae  L.  121.  R.  375. 
Tinctura  Castorei  L.  122.  R. 
378—380. 

Tint.  Chamoniillae  L.  123. 
Tinctura  Chinae  L.  124. 
Tinctura  Chinae  comp.  I,.  124. 
R.  390,  392. 

Tinctura  Cinnamomi  L.  135. 
Tinctura  Colchici  L.  141.  R.  451. 
Tinct.  convallariae  majális  L. 
143.  R.  462. 

Tinctura  Goto  L.  143.  R.  463, 
464. 

Tinct.  Digitális  L.  149.  R.  479, 
480. 

Tinct.  Eucalypti  L.  157.  R.  500, 

501. 

Tinct.  Ferri  acetici  aetherea  L. 
163. 

Tinct.  Ferri  Athenstaedt  L,  318. 
Tinctura  Ferri  pomati  L.  163. 
Tinct.  Gallarum  L.  170 
Tinct.  Gelsemii  L.  172.  R.  547. 
Tinctura  Gentianae  L.  172. 
Tinct.  Hamamelidis  L.  181.  R 
579. 

Tinct.  Ipecacuanhae  L.  199. 
Tinct.  Jodi  L.  206.  R.  685.  690 
691. 

Tinct.  Lobeliae  L.  225.  R.  761. 
Tinct.  Malatis  Ferri  L.  168. 
Tinctura  Moschi  L.  234. 

Tinctura  Myrrhae  L.  235. 
Tinctura  nervino - tonica  Be- 
stuscheffi  L.  164. 

Tinctura  nueis  vomicae  L.  247. 
R.  821—827. 

Tincturae  omnes  1.  a megfelelő 
drogue-ok  czimei  alatt. 
Tinctura  Opii  simplex  L.  255. 

R.  855,  859,  869,  353,  341. 


Tinctura  Opii  crocata  L.  255. 

R.  857,  861,  866. 

Tinct.  Piscidiae  L.  271.  R.  902. 
Tinctura  Ratanhiae  L.  278.  R. 
920,  921. 

Tinctura  Rhei  aquosa  L.  281. 
R.  935. 

Tinctura  Rhei  Darelli  s.  vinosa 
L.  281.  R.  934. 

Tinct.  Rhois  aromatic.  L.  282. 
Tinctura  roborans  Whyti  L. 

124.  R.  390.  392. 

Tinct.  sem.  Strophanthi  L.  303. 
R.  984-987. 

Tinctura  Strammonii  L.  148. 
Tinctura  Valerianae  aetherea 
L.  325.  R.  1028-1031. 

Tinctura  veratri  L.  327. 
Tinctura  Zingiberis  L.  334. 
Tiodin  L.  318. 

Tolvpyrin  L.  318. 

Tolysal  L.  318. 

Tonocain  suprarenale  Richter 
L.  318. 

Tonogen  suprarenale  L.  318. 
Tonol  L 318. 

Tragacantha  L.  3 18. 

Traumaticin  E.  318. 

Traumatol  L.  319. 
Tribromphenol  L.  318. 
Tricresolum  L.  145. 

Triferrin  L.  164. 

Trifolii  febrini  fólia  L.  319. 
Trigemin  L.  319. 

Trimethylamin  L.  319. 

Trinitrin  1.  Nitroglycerin.  L. 
245. 

Trionalum  L.  319.  ' 

Triphenin  L.  319. 

Tropaco<-ain.  hydrochlor.  L.319. 
Tropon  L.  320. 

Trygase  1.  Furunculin  L.  170. 
Trypan vörös  L.  320. 
Tuberculocidin  L.  320. 

Tubuli  acido  carb.  praeparati 
L.1320. 

Tubuli  praep.  carbolati  L.  56. 
Tulase  L.  320. 

Tumenolum  venale  L.  320.  R. 
1018,  1019. 

Turiopin  L.  320. 

Tussolum  L.  321.  R.  1020. 
Tutulin  L.  321. 

Typhase  L.  321. 

Tyramine  L.  321. 

Tyratol  L.  321. 
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Uncomocomo  rhizoma  L.  262. 
Unguenta  L.  321. 

Unguentum  acidi  boriéi  l.  Aeid. 
boricum  L.  55. 

Ungu.  adipis  laqae  L.  219.  321. 
Ungu.  ad  scabiem  L.  307.  R. 
1000—1001. 

Ungu.  album  L.  273. 

Ungu.  aromatie.  L.  321. 

Ungu.  Authenriethi  1.  kálium 
stibiato-tartaricum  L.  213. 
Ungu.  Cantharidum  L.  119,  322. 
Ungu.  caseini  L.  321. 

Ungu.  Cerussae  1.  Plumbum 
carbonieum  L.  273. 

Ungu.  cinereum  L.  185. 

Ungu.  cinereum  cum  resor- 
bino  paratum  L.  190. 

Ungu.  contra  deeubitum  L.  322. 
Ungu.  contra  pediculos  L.  283. 
Ungu.1  diachylon  Dr.Hebrae  1. 

Plumbum  oxydattim  L.  273. 
Ungu.  emolliens  L.  322. 

Ungu.  Glycerini  L.  173,  322. 
Ungu.  Hydrargyri  L.  185.  273. 
Ungu.  kalii  jodati  cumjodoL. 
206. 

Ungu.  lanolini  L.  219. 

Ungu.  Paraffini  L.  263,  322. 
Ungu.  Plumbi  aeetici  L.  273. 
Ungu.  Plumbi  tannici  L.  322. 
Ungu.  Sabadill*e  L.  283. 

Ungu.  simplex  L.  322. 

Ungu.  sulfuratum  L.  307.  R. 
1000—1001. 

Ungu.  Zinci  oxyd.  1.  Zincum 
ox.  L.  331. 

Urea  púra  L.  322. 

Uresin  L.  322. 

UrethanumL.  322.  R.  1021—1024. 
Uricedin  Stroschein  L.  323. 
Urisolvin  L.  323. 

Urocitral  L.  323. 

Urol  L 323. 

Uropberinum  L.  323.  R.  1025. 
Uropherinumbenzoieum  L.  324. 
Uropher  salieyl  L.  323.  R.  1025. 
Uropural  L.  324. 

Uropurin  L.  324. 

Urosin  L.  324. 

Urotropin  L.  324. 

Urotropin.  cbinicum  1.  Chino- 
tropin  L.  130. 

Ursal  L.  324. 

Ustilago  Maydis  L.  324. 

Uvae  urai  fólia  L,  324.  R.  979, 
. 980. 


Valerianae  radix  L.  325.  R. 

1028—1031. 

Valerydin  L.  326. 

Validol  L.  326.  R.  4s9. 
Validolum  camphoratum  L.  326. 
Valisán  L.  326. 

Valyl  L.  326. 

Vaselinum  cum  acido  borico  1. 

Aeid.  boricum  L.  55. 
Vaselinum  flavum  L.  326. 
Vasogenum  L.  327. 

Veratrinum  L.  327.  R.  1032 — 
1034. 

Veratri  rhizoma  L.  327. 
Veratrolum  syntheticum  L.  328. 
Veronai  L.  328. 
Veronal-natrium  L.  328. 
Vesipyrin  1.  Acetylsabol  L.  52. 
Vinum  Cascarae  sagradae  L. 
120.  R.  371. 

Vinum  Chinae  1.  Chinae  succi- 
rubr.  cort.  L.  124. 

Vinum  Condurango  1.  Condu- 
rango  cortex  L.  142. 

Vinum  Huxhami  L.  214. 

Vinum  Pepsini  1.  Pepsinum 
germán  L.  264. 

Vinum  stibiato-tartaricum  1. 
Kálium  stibiato-tarticum  L. 
214. 

Vinum  stibiatum  L.  214. 
Vinum  Tokajense  L.  328. 
Viot'orm  L.  328. 


Xaxaquin  L.  328. 

Xerotorm  L.  328.  R.  1035,  1036. 
Xylolum  L.  329.  R.  1037,  1038. 


Yerba  santa  L.  329. 
Yohimbinum  hydrochlorieum 
L.  329.  R.  1039,  1040. 
Yoghurt  L.  329. 


Zedoariae  rhizoma  L.  330. 
Zincum  acet.  L.  330.  R.  1041, 
1042. 

Zincum  ckloratuui  L.  330.  R. 
1043—1046. 

Zincum  hypermangan.  L.  331. 
Zincum  oxydatum  L.  331.  R. 
1048—1056. 
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Zincum 
Zincum 
Zincum 
Zincum 
Zincum 
Zincum 
10,7  — 
Zincum 


phosphoratum  L.  332. 
sozojodolicum  L.  332. 
sfcarinicum  L.  332. 
sulfocarboJicum  L.  332. 
sult'oichtyolic.  L.  332. 
suJfuricum  L.  332.  R. 
1062. 

superoxydatum  L.  333. 


Zincum  valerianicum  L.  333.  R 
1063,  1064. 

Zingibcris  rhizoma  L.  334. 
Zinc-alumnol  1.  Zinol  L.  334. 
Zincperhydroi  L.  333. 

Zinol  L.  334.  R.  1065. 

Zuckerin  L.  334. 

Zymphen  L.  334. 


\ 
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GYÓGYHELYEK  ÉS  GYÓGYVIZEK 
TÁRGYMUTATÓJA. 

(L.  = lapszám.) 


Abbázia  L.  381,  378. 
Aacheu  L.  392. 
Acheusee  L.  377. 
Adelboden  L.  378. 
Aeschi  L 378. 

Aix  les  Baiüs  L.  392. 
Albisbrunn  L.  380. 
Alexandria  L.  379. 
Alexisbad  L.  378; 
Algier  L.  379. 

Almádi  L.  381. 
Alsó-Tátraftired  L.  394. 
Annensee  L.  381. 

Arbe  L.  379- 
Arco  L.  379. 

Areachon  L.  381. 

Árosa  L.  378. 

Aussee  L.  377,  386. 


Badacsony  L.  381. 

Baden  L.  392. 

Baden-Baden  L.  385. 
Badenweiler  L.  378. 

Bagnéres  de  Bigorre  L.  387,  389. 
Balaton-Főldvár  L.  381. 
Balatonfüredi  víz  L.  382. 
Balaton-Füred  L.  381. 

Baldócz  L.  388.  377. 

Baldóczi  fürdöforrás  L.  384. 
Balf  L.  380. 

Balti  Új  forrás  L.  383. 
Bálványos  fürdő  F.  378. 
Barbolan  L.  389.  . 

Baréges  L.  392. 

Barlangliget  F.  377,  380. 
Bártfa  L.  377,  380. 

Bártfai  víz  L.  383. 

Bázna  F.  386,  394. 

Beatenberg  F.  378. 

Beaulíeu  F.  379. 
Berehtesíraden  F.  378. 

Biarritz  F.  381. 

Biharfüred  F.  378. 


Bikszád  F.  383. 

Bilini  Karolina-forrás  L.  382. 
Bilini  József-forrás  L.  382. 
Blankenberghe  L.  381. 

Bodoki  Matild-forrás  L.  382. 
Boglár  L.  381. 

Boppaid  L.  380. 

Bordighera  L.  379. 

Borhegyi  viz  L.  382. 

Bormio  L.  378. 

Borosznö  L.  380. 

Borszék  L.  377,  380,  389,  394. 
Borszéki  borvíz  L.  382. 
Boulogne  L.  381. 

Bozen  L.  379. 

Brigkton  L.  381. 

Buchenthal  L.  380. 

Budapest  Császárfürdö  L.  391. 
Buziás  380,  389,  394. 


Cairo  L.  379. 

Cannes  L.  379,  381. 

Cap  d’Ail  L.  379. 

Castellamare  L.  381. 

Catania  L.  379. 

Canterets  L.  392. 

Cbamounix  L.  378. 

Cirkvenicza  L.  381. 
Clarisse-forrás  L.  389. 

Colberg  L.  381. 

Contrexeville  L.  388. 

Corfu  L.  379. 

Cortina  L.  378. 

Cransac  L.  388. 

Cranz.L.  381. 

Császárfürdö  L.  394. 

Csevicze  L.  382. 

Csíz  L.  385,  387. 

Csorbai-tó  L.  378. 

Czigelkai  Lajos-forrás  L.  383, 
385. 
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l»aruvár  L.  393,  394. 

Davos  L.  378. 

Dieppe  L.  381 
Dietenmühle  L.  380. 
Dombháti  Lívia  víz  L.  383. 
D.  Dörfli  L.  378. 

Dürkheim  L.  385,  387. 


Eaux  Bonnes  L.  392. 
Ehux  Chaudes  L.  392. 
Elgersburg  L.  380. 
Élőpatak  L.  389. 

Elster  384,  390,  394. 

Ems  L.  383. 

Enghien  L.  392. 

Erzsébet  sósfürdö  L.  384. 
Etretat  L.  381. 


Fachingen  L.  382. 

Falkenstein  L.  378. 
Fangóintézet  BudapestenL.  394. 
Feketehegy  L.  377,  380. 
Félix-fürdö  L.  393 
Felső-Bajom  L.  386. 

Felső- Hági  L.  378. 

Fenyöháza  L.  380. 

Ferencz  József-víz  L.  384. 
Franzensbad  L.  384,  390,  394. 


Gánócz  L.  377. 

Giesshübel-Puchstein  L.  382 
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Gleichenberg  L.  383. 

Gmunden  L.  377. 

Godesberg  L.  380. 

Görbersdorf  L.  377,  378. 
Görgény-Sóakna  L.  386. 
Gráfenberg  L 380. 

Gries  L.  379. 

Grindelwald  L.  378. 
Guber-forrás  L.  391. 
Gyertyánliget  L.  390. 


Hall  L 386,  387. 
Harkány  L 391. 
Harsfalva  L.  38o 
Harzburg  L.  387,  378. 
Helenentbal  L.  380. 
Helgoland  L.  381. 
Herkulesfürdö  L 392. 
Heringsdorf  L.  381. 
Herkulesfürdö  L.  3>0. 
Herrenalb  L.  380. 


Hév  víz  L.  398,  394. 
Hofgastein  L 393. 
Ilomburg  L.  385. 
Hubertusbad  L.  378. 
Hunyadi  János-víz  L.  384. 


Iglófüred  L.  377,  380. 
Igmándi  víz  L 384. 
Ilmenau  L.  380. 
Inniclien  L.  378. 
Inselbad  L.  388. 
Interlaken  L.  378. 
Ischl  L.  377,  386. 


Kalteuleutgeben  L.  380. 
Kammer  L.  377. 

Kandersteg  L.  878. 

Karlsbad  L.  394. 

Kászon- Jakabfalvi  víz  L.  382. 
Kenesse  L.  381. 
Keresztyénsziget  L.  378. 
KÍ8singen  L.  385,  394. 

Klein  Scbeidegg  L.  378. 
Koritnyicza  L.  377,  380,  389. 
Korond  L.  386,  390. 

Königstéin  L.  380. 

Kőszeg  L.  380. 

Ivrapina-Teplitz  L.  393. 

Kreuth  L.  378. 

Kreuzen  L.  380. 

Kreuznach  L.  386.  387. 
Krondorfi  víz  L.  382. 


Eautenberg  L.  380. 
Leibenstein  L.  380. 

Leibicz  L.  377,  392. 
Leukerbad  L.  387. 

Levico  L.  391. 

Lido  L.  381 

Lipik  L.  381,  383,  387. 

Lippspringe  L.  388. 

Lovrana  L.  378,  381. 

Lubló  L 377. 

Lucbon  L.  392. 

Lucsivna  L.  377,  38o. 
Lubatschowitz  L.  383. 

Luhi  Erzsébet- forrás  L.  382. 
Luhi  Margit-forrás  L.  382. 
Lukácsfürdö  L.  394 
Lussin  grande  L.  379,  381. 
Lussin  piccolo  L.  379,  381. 
Luxéul  L.  393. 

Luzern  L.  373. 
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Madeira  L.  379. 

Málnási  Mária-forrás  L.  383. 
Málnási  Siculia  forrás  L.  383. 
Margitsziget  L.  391. 

Marienbad  L.  384,  894,  390. 
Marillavölgy  L.  377,  379. 
Maros-Újvár  L.  386. 

Matlárháza  L.  378. 

Mehádiai  Herkules-t'orrás  L.  385. 
Menyháza  L.  393. 

Mentone  L.  379. 

Meran  L.  379. 

Misdroy  L.  381. 

MisuriDa  L.  377. 

Mohai  Ágnes-viz  L.  382. 
Monaco  L 379,  381. 

Mondsee  L.  377. 

Montreux  L.  379. 

Monté- Cár lo  L.  379. 

Miirrcn  L.  378. 


Nauheim  L 386. 
Nenndorf  L.  392. 
Nerothal  L.  380. 

Nervi  L.  379. 

Neuhaus  L.  38G,  393. 
Niederdorí  L.  378. 

Nieder  Sslters-viz  L.  383. 
Nizza  L.  379,  381. 
Norderney  L.  381. 


Obersalzbrunn  L.  382. 
Oeynhausen-Rehiiie  L.  386. 
Ospedaletti  L.  379. 

Ostende  L.  381. 


1‘alermo  L.  379. 

Palics  L.  381. 

Párád  L.  380,  389,  390,  392. 

Pegli  L.  379. 

Petánczi  viz  L.  382. 

Pfáfers  L.  393. 

Pisa  L.  379. 

Pistyán  L.  392. 

Plombiéres  L.  393. 

Polhora  L.  386. 

Porto  Maurizio  L.  379. 
Poutresina  L.  378. 
Portschacli  L.  377. 

Pöstyén  L.  39 1 , 39-1. 
Preblau  L.  382. 
Priessnitztbal  L.  380. 
Püspök-fürdci  L.  393. 
Pyrawarth  L.  390. 
Pyrmont  L.  390,  394. 


Káczfürdö  L.  387. 

Szt.  Radegund  L.  380. 
Radna-Borberelci  viz  L.  382. 
Ragaz  L.  393. 

Raguza  L.  379. 

Rajeczfürdö  L.  394. 
itajecz-Teplitz  L.  393. 

Ramsgate  L.  381. 

Reiboldsgrün  L.  378. 

Reichenau  L.  377. 

Reichenhall  L.  387. 

Rennes  L.  389. 

Répáti  viz  L.  382. 

Rév-Fülöp  L.  381. 

Riffelalp  L.  373. 

Riffelberg  L.  378. 

Rigi  L.  380,  378. 

Rimini  L.  381. 
ltohitsch  L.  380,  384. 

Roncegno  L.  390. 

Rozsnyó  L.  380. 

Römersbad  L.  393. 

Rudasfürdö  L.  387. 

Saint-Armand  L.  388. 
Salzburg-Parsch  L.  380. 
San-Remo  L.  379. 

Schweningeu  L.  381. 
Schinznacli  U.  392. 

Schönbrunn  L.  380. 

Schöneck  L 380. 

Sczawnicza  L 383. 

Siófok  L.  381. 

Smaden  L.  3 8. 

Spaa,  L.  390,  394. 

Spezzia  L.  379. 

Spiez  L.  378 
Stojkai  víz  L.  383. 

Sztosz  L.  377,  380. 

Stubnya  L.  377,  393. 

Suderode  L.  378. 

Schwalbach  L.  390. 

Sylt  L.  381. 

Szántói  savanyúvíz  L.  382. 
Szepezd  L.  381. 

Szinnye  Lipóczi  Salvatorforrás 
L.  388. 

Szklenó  L.  377,  387. 

Szlatvini  Anna  források  L.  882. 
Szliács  L.  377,  389. 

Szob  ránéz  L.  392. 

Szolyvai  víz  L.  382. 

Szováta  L.  386. 

Sf.  Blasien  L.  378, 

Szt.  László  fürdő  L.  393. 

Szt.  Lnkácsfürdö  L.  391. 

Szt.  Moritz-Dorf  L 378. 
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Taormina  L.  379. 
Tarasp-Schuls  L.  384. 

Tarcsa  L.  390,  394,  377. 
Tarvis  L.  377. 

Tátrafiired  L.  378,  380. 
Tátrabáza  L.  377. 
Tátralomnic  L.  378,  380. 
Tátraszéplak  L.  378,  380. 
Tegernsee  L.  378. 
Teplitz-Schönau  L.  393. 
Territet  L.  379. 

Thale  L.  378. 

Thurzófüred  L.  377,  380. 
Toblach  L.  378. 

Tobelbad  L.  877,  393, 
Trencsen-Teplitz  L.  392,  394. 
Triberg  L.  378. 

Trouville  L.  381. 

Tusnád  L.  389,  377. 

Tüffer  L.  393. 


Uj-Lubló  L.  389. 
Unterrach  L.  377. 


Vara&d-Toplica  L.  392. 
Városligeti  artézi  fürdő  L.  391. 


Vásártelek  L.  394. 
Véghlesi  Vera  viz  L.  382. 
Veiden  L.  377. 

Viehy  L.  381. 

Vihnye  L.  377,  389. 
Vilhelinshöhe  L.  380. 
Virágvölgy  L.  377. 

Vitel  L.  388. 

Vízakna  L.  386. 

Viznau  L.  378. 

Volosca  L.  381. 


Waeggis  L.  378. 
Waidbofen  L.  380. 
Waldhaus  Flims  L.  378. 
Weilbach  L.  392. 
Weissenburg  L.  388. 
Wengern  L.  378. 
Wiesbaden  L.  378,  385. 
Wigtb  sziget  L.  381. 
Wildbad-tfastein  L.  393. 
Wildungeu  L.  388. 


Zell  am  See  L.  377. 
Zermatt  L.  378. 
Zoppot  L.  381. 


TARTALOM. 


Előszó  a X-ik  kiadáshoz 

Orvosi  rendtartás 

Vényszerkesztési  jegyzetek 

Némely  mértékről 

Cseppszám-tábla •••••** 

Czélszerfitlen  és  veszélyes  gyogyszerkeverékek 
Robbanó  keverékek  

Bőr  alá  fecskendősre  használt  szerek  oldatainak  tömén)  ség 
Belégzésre  használt  szerek  oldatainak  töménysége  . . 

Doses  maximales ‘ * » 

Kivonat  a kézi  gyógy  tárakra  vonatkozó  belügyin,  rendeletbő 
Az  orsz.  betegápolási  alap  stb.  költségére  való  rendeles  szabály 
zatának  kivonata.  (1898.  évi  99.000.  sz.  belügyin.  szabrend 
Kivonat  a vénykészítésnél  előforduló  gyógyszerészi  munka 
díjak  és  edények  hiv.  árszabványából  . . ..  • • - 

Gyermek  gyakorlatban  fontosabb  és  hatékonyabb  szerek  ad; 


golása , 


Vénygyűjtemény 

Betegek  asztala  r • • 

Az  egészséges  és  beteg  gyermek  étrendje  ■ 

Hogy  táplálja  és  gondozza  az  anya  kisdedet  ? . . • • 

Tápanyagok  és  élvezeti  anyagok  értékét  feltüntető  tablazato 

Acut  mérgezések  kezeléséről 

Gyógyhelyek  és  gyógyvizek  átnézető  . 

Gyógyszerkiilönlegességek  és  titkos  szerek  .... 

Gyógyszerek  tárgymutatója  .•••••••-■ 

Gyógyhelyek  és  gyógyvizek  tárgymutatója 


Lap 

3 

5 

8 

16 

18 

18 

20 

20 

22 

24 

25 
28 

29 

37 

39 

50 

334 

350 

355 

358 

368 

377 

395 

423 

447 
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Hirdetések  jegyzéke. 


Lap 

Gyóg-j  készítmények. 


Adrenal-Poehl  ....  LX 

Adrenalin-  Clin  ....  V 

Albargin  .......  C 

Alboplast-Bayer  . . . XXII 

Algocratin 470 

Alsói XV 

Anaemin XII 

Anestile-Bengué,  . . . . XIII 
Antralapis  . . . . . . 466 

Ántramel 466 

Arsan I 

Arsanaenim VII 

Arsoferrin  tekl X 

Arsycodile XXXV 

Baby-créme,  púder,  szap.  XXII 

Bardella 463 

Benguélimenr XIV 

Biocitin E 

Biovar-Poebl LX 

Blutan LXV 

Brom-Fersan II 

Bromglidine I 

Bromone  Rob;n  ....  IX 
Capsules-Cognet . . . . 458 

Carboxol XIX 

Cascarine-Leprince . . XXXV 
Cerebrin-Poebl  ....  LX 
( hina-Ferr-Dragé  Nagy  . 460 
Chinin-bonbjn-Sztraka  . XLI 
Chloraethyl-Bengué . . . XIII 
C'bloraethyl  dr.  Robisok  . 466 
Contratussin  ....  XXII 
Corrosol  Egger  . . . XXVIII 
Digitalisat-Biirger  . . XXXI 

Diujodin 469 

Dragées-Bengué ....  XIII 

Electrargol-Clin  ....  V 

Elix.  Condur.  pept.  . XXVII 


Lap 

Elixir  Deret V 

Emésztőpor-Dr.  Göl  is  . . 475 

Enesol-Clin V 

Ergot.  Stypt.-Egger  . . LVII 
E-ter-Dermasan  . . . XXIX 
Eulaxanstabl.dr.  Stankay  456 

Eumictine XXXV 

Extr.  Chinae  Nanning  XXIV 
Extr.  Thymi  Kern  . . XXVII 
Ferricodile  .....  XXXV 

Ferrocodile XXXV 

Ferroglidina I 

Fersan II 

Formamint 472 

Formán 465 

Foszfor-csok.  bonb.  Finy  468 

Gelodurat XLVIII 

Giliszta-csokoládé-Sztraka  XLI 
Glycerophosphat-Robin  . IX 
Glycomaltin  ....  XLIII 
Guajacol-Perdynamin  . . LII 

Guipsine XXXV 

Gyomorpor-Barella  . . XXVí 
Haemalbumin-Lecithin  XXXIV 
Haematicum-Glausch  . XLV 
Haema togen-Hommel  . XXXIII 

Hg-glidine I 

Hydrastis-tektolettes  . . X 

Hydropyrin XII 

Hyperol Ml 

Ichthyol 464 

Jodfersan II 

Jodglidine I 

Jodone  Robin  ....  IX 

Jogadin XLIX 

Joricin I 

Kalmopyrin XII 

Kawotal 462 

Kakodyls.  natr.-Clin.  . . V 


Kola-diet.készítm.-Stoll  XXXVII 
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Lap  Lap 

Kolozsvári  gyógyszappa-  Pil.  aperientes  Kleevvein . LIV 

nők LV  Pil.  du  Dr.  Sejournet . XXXV 

Lactobacilline  ....  XXV  Pil.  káli  jód.  perennes  . 469 

Lecithin-Clin V Piperazin-Midy  ....  Lili 

Lecithin-Perdynamin  . . LII  Pivako XX 

L cithin-Riehter  . . . XII  Proteoferrin XII 

Lenicet XXIX  Pyramidon C 

Lenirenin XXIX  Regenerol X 

Liqueur  Laville  ....  V Regulin LXV 

Liqu.  ferro  mang.  Reniin-Poeld LX 

Helfenberg  ....  LXV  Reparator-Kriegner . . .XXI 

Liquor  thiorobin  comp.  Rheumasan  ....  XXIX 

Eibach  . . . hátsó  boríték  Rliomnol XXXV 

Lycetol  dr.  Egger  . . XXVI1I  Robiol 466 

Lysoform XXXIX  Sagrada-Barber  ....  X 

Magnospirin  ....  XLVIII  Sagradabor-Liebe  . VII 
Maltocol  .....  XLIII  Sál.  polybrom.  eff.  Egger  X LIV 

Maltolecin  ....  LXXX  Salus  fért.  szappan  . . LVI 

Mammin-Poehl  ....  LX  Sanitol  fogápoló  . . . 464 

Mattan F Salicyltannarabin  . . . XIX 

Menthocapsol-Skala  . . XL  Salunguene  Bengen  . . XIX 

Mentkol-fogszappan-  Santonin  giliszta-csok. . . XLI 

Sztraka XLI  Sapoformal XIX 

Mercurocreme  ....  XLII  Scorogéne V 

Metharsinate V Sirop  Famel  . . . XXXVIII 

Modiscop L Sol.  kalii  sulfog.  Demeter  LVII1 

Mycodermin 0 — Solurol V 

Myrticol-Csatádi . . . XLIV  Sorisin XVI 

Natr.  kakod.  inj.  Egger  XXXVI  Sperminum-Poeld  . . . LX 

Neo-Arsycodile  . . . XXXV  Spir.  petrae  campli.  Krieg- 

Neurogen XIX  ner . XXI 

Neurolin-Balla  . . . XLVII  Strophantin-Catillon  . LXII 

Noffke  old.  bougiek  . . 467  Strophantns-Catillon  . LXII 

Novocain C Suprarenin C 

Novocol XII  Syr.  hypophosph.  Egger  LXI1I 

Novorobiol ......  466  Syrgol 476 

Nucleatol  Robin  ...  IX  Tab.  cacaot.  phosplior.  . XLII 

Nuclearsitol  Robin.  . . IX  Tab. ferri protox.  Dr.  Déer  471 

Nural XVII  Tannin-csokoládé-Sztraka  XLI 

Ozoniment  Bengen.  . . XIX  Tbaolaxine  ....  XVII 1 

Ozofluin . . . IV,  LXXXIV  Thiarsol V 

Pancréatine  Defresne  . L Thiorobin  comp.  liqu. 

Pandigitale  Houdas  . XXX  Eibach  hátsó  boríték 

Pankreon 459  Thyreoidin-Poehl  . . . IA 

Pegnin C Tinc.t.  ferri  Athenstaedt  . XV 

Pepsorthin  . ...  458  Tonocain XII 
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Peroxygenol XII  Uroballan LIX 

Phosphotal-Clin  ....  V Urocol LXVI 
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Lap 

Urol  . . . . . ..  ■ LXVI 
Valerianate  Pierlot  . . XXX 

Valotin LXV 

Valyl.  .......  C 

Vas-foszf.  csők  Finy  . . 468 

Vegetalin  . . . . . X 

Vesicaesan  labd.  . . LXYII 

Vin.  chinae  c.  ferro-Krieg- 

ner XXLII 

Vin.  myrt.  med.  Coraides  160 
Vin.  pepsini-Kriegm  r . . XI 

Vin  et  Syroup  Notirry  . . V 


Tápszerkészítmények. 

Diasana 473 

Dupla  malátasör.  . . LXXI 

Glasner-tápsz.  czukorbet. 

részére 474 

Hygiama  a lapok  alsó  szélén 
Karlsbadi  kétszersült- 

Bayer.  - LXX 

Leurose LXXIV 

Maggi-tápkészítm.  . . LXÍX 

Maláta  kivonatpor  Liebe  V II 

Perdynamin LII 

Plasmon 474 

Riiger  erő-kakao  . . . 468 

Sanatogen 472 

Simons-kenyér  ....  472 
Székely-f.  gyógylej  . LXXXII 

Unicum-likör LXX 

Tbum-kávé  ....  LXXIII 


Gyermek-tápszerek. 

Alimentum  Theinkardt  a 
lapok  alsó  szélén. 

Bu-Co LXXIX 

Herkules  gyermek-tápsze- 
rek   . ...  474 

Kaiser  ster.  gyermeklisztje  173 
Kntéke-gyermekliszt  . LXXVII 
Loefl  und-féle  gyermektáp- 
szerek   LXXVI 

Mellin-tápszer  . . LXXVIII 
Nestle-gyermekliszt . . LXXV 


Neutrális  tápszer  . . . VII 

Phosphatine-Faliéres  . LXXXI 

Ramogen LXXIX 

Székely  gyermektej  LXXXII 

Ásványvizek. 

Bili  ni  savanyúvíz  . LXXXVII 
Gieshübler ......  A 

Karlsbadi  sprudelsó  . . XC 

Kristályvíz ....  LXXXV 

Málnási  Mária-forrás  . . 486 

Salvator  ....  LXXXIII 

Saplonczai  korona-forrás  XCI1I 
Szlatvini  Anna  forrás I j X X XVII I 
Szt-Margitszigeti  gyógyvíz  XCV 
Vichy-források  . . LXXXVI 

Wilduugeni  források  . . XCI 

Gyógyhelyek. 

Abbázia,  Pens.  Hermitage  489 


Buziás  .......  489 

Császár-fürdő.  . . . • 490 

Csiz-fürdő 490 

Ems LXXXIX 

Franzensbad 491 

Franzensbad  Hotel  Stadt 

Leipzig 491 

Hall 492 

Iglófüred 493 

Lipik  .......  493 

Nizza,  Rhein.  Hof  . . . 492 

Pöstyén XCVI1 

Radein 494 

Rohitsch-Sauerbrunn  . . XI 

Szent  Lukácsfürdő . LXXXV 

Tarcsa 495 

Tátra-Széplak 4v»5 

Trencsénteplicz  . . . XCIV 

Vöslau 494 


Gyógyintézetek. 

Bad  Kreuzen  szanat.  . . 491 
Chiemsee  szanat.  ...  G 
Gámán  dr.  diet.  int.  Vo- 
losca 486 
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Lap 

Gliick  dr.  vízgyógyint.  . 485 

Istvánúti  szanatórium  . XCII 
Marilla-szanatórium  . . III 
Obersteiner  tr.  szanat.  . 483 
Pariséi -Danimért  DDr. 

szanat.  Homburg  . . II 

Purkersdorf  szanatórium  484 
Priesnitz  szán.  Grafenberg  48a 
Schömberg  szanatórium  . 470 
Schvveizerkof  szanat.  . . 484 

Steinhof  orsz.  gyógyint.  . 483 
Szegó  dr.  szán.  Abbázia  . 485 
Teuscher  dr.  szanatóriuma  488 
Vándor  dr.  Fango-gyógy- 
intézete XCV1II 


Különfélék. 

Bernartzik  injekt.  főig.  . XIII 
Bpesti  takarék  p.  és  zálogh.  482 


L i |i 

Brauswetter,  órák  . . . VI 

Erdély  és  Szabó,  labor. félsz.  479 
Femel  deszt.  kész. . . . 478 
Gén.  Dental  Mfg.  Co.,  fog- 

zománc/. LXVIII 

Hugershoff,  labor,  berend.  480 
Keleti,  műszerek  ...  496 
Lehner,  orth.  czipők  . . 481 

Libái  és  Marz,  látsz,  czik- 

kek 482 

Oltókivonat-Bayer  . . . 462 

Keichert,  górcsövek  . XXXII 
Stölle  gyógyszerüveg  . 480 
Szűcs  bőrbutor  . . . XXXII 

Teufel,  sebészi  és  testegy. 

czikkek  . . . LXI,  LXIV 

Wagner  dr.  és  tsai,  szén- 
savfürdö-kész.  . . . XCVI 

Windler,  sebészi  műszerek  B 
Zeiss,  górcsövek  ....  477 
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Uj  hashajtó 

Nem  különlegesség 

Dr.  Sztankay  Aba  vegyészeti  labo- 
ratóriumának újabb  készítménye : 

Tablettáé  Eulaxans 
dr.  Sztankay 

(Név  törvényesen  védve.)  02  és 
Ol  gr-os  cukrozott  tablettákban 
előállítva.  Az  Eulaxansnál  a has- 
hajtó hatást  a gyomorsav  beha- 
tása alatt  képződő  molekuláris 
változástnem  szenvedettphenol- 
phtalein  idézi  elő,  így  hatása 
összehasonlítlanú!  jobb,  mint 
a raktározott,  s molekuláris  vál- 
tozáson átment  phenolphtaleiné 
Oly  egyéneknél,  kik  állandó  obstipátióban  szen- 
vednek, azon  intervallumok,  melyek  az  egyes 
hashajtó  gyógyszerek  bevételei  közt  vannak, 
Eulaxans  használatánál  folyton  hosszabbodnak. 
Raktárak  Budapesten  : Török  József,  Rada- 
novits  Testvérek  gyógytárában,  Thallmayer 
es  beitz,  Kochmeister  Frigyes  utódai  nagydro- 
guista  cégnél.  Wienben:  Brúnó  Raabe  cégnél. 

Orvos  uraknak  kísérletezésre  anyagot  szívesen  küld 

Dr.  SZTANKAY  ABA 

vegyészeti  laboratóriuma,  Bát,  Hontmegye. 
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Í^TARTÓS,  SZARAZ  ÉLESZTÖKÉSZÍTMÉNYrj) 

<k- 


Sörélesztő  hideg  légárammal  szárítva,  mi 
által  az  élesztőseitek  érintetlenül  tartatnak ; 
ennek  folytán  a legnagyobb  vegyi  aktivitás, 
melynek  hatása  úgy  kísérletileg,  valamint  klini- 
kaiig megállapíttatott  következőknél:  Furun- 
eulosis,  Aene,  Follieulitis,  Prurigo,  Impe- 
tigo,  némely  Eezemák,  Urtiearia,  Anthrax. 
Továbbá  a Mycodermin  elterjedt  alkalmazást 
talál:  Habitualis  Obstipatio,  Diabetes,  Vagi- 
nalís  és  Cerviealis  Leukorrhoöa  és  hasonló 
tüneteknél. 


/•  ' — 

j(  Kimeritö  irodalmat  és  próbákat  az  orvos 
kx  uraknak  ingyen  és  bérmentve  küld  ma-  rf\\ 
gyarországi  képviseletünk.  c===^  v// 


CT. 


CHEMISCHE  FABRIK 

BLABS  &o 

LINDAU,  BAYERN. 


Co, 
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Heveny  és  idült  bronchitis,  bronchorrhoea, 
bronchiektasia,  bronchopneumonia  eseteiben  a 


lil  III 
□=□ 


Capsules  Cognet 


=□ 
Ili 
□ 


melyek  tiszta  eucalyptol-,  jodoform-  és  kreosot- 

ból  állanak,  megszüntetik  a secretiót  és  gyorsan 
gyógyuláshoz  vezetnek.  — Tüdőtuberkulózisnál 
föltartóztatják  a betegségi  folyamat  előrehaladá- 
sát, gyorsan  javítják  a táplálkozást,  megszüntetik 
a lázat  és  elősegítik  a sebesedések  behegedését. 


Gyógyszerkészít- 
mények gyára: 


A.  Cognet  & Cie, 


Paris  43  rue  de  S a i n t o n g e 43  Paris. 


PEPSORTHIN 


Ez  az  orvosi  utasítás  szerint  készült  gyomorszer  semmi- 
képen  sem  akar  univerzális  gyógyszernek  tekintetni, 
hiszen  ilyen  szer  nincsen  és  bizonyos  okokból  nem  is 
létezhet.  A Pepsorthin  csak  az  emésztő  folyamat  elő- 
segítője  akar  lenni  heveny  és  idült  gyomorhurutoknál 
megzavart  gyomornedv-képződéssel,  akár  önálló  beteg- 
ségről van  szó,  akár  más  idült  bajok  következményes 
betegségeiről.  Ezekben  az  esetekben  a Pepsorthin  tu- 
dományosan megokolt  összeállítása  következtében,  külö- 
nösen az  orvos  kezében  igen  jó  szolgálatokat  fog  tenni, 
ellentétben  egynémely  úgynevezett  univerzális  gyomor- 
szerrel, melynek  hatásosságát  semmiféle  elfogadható, 
tudományos  bizonyíték  nem  igazolja.  A Pepsorthin 
egyedüli  készítői  SAUTER’S  LABORATORIEN,  AKtien- 
Ges.Genf(Schweiz),  Paris,  49.  rue  de  Paradis,  Béllé- 
garde  (Ain,  Francé)  Kapható  a gyógyszertárakban. 
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Pankreon 


D.  R.  P.  128419  és  külföldi  szabadalmak. 

javait  a gyomorbélhuzam,  az  epeutak  (ide vas  catarrh.), 
'a  hasnyálmirigy  összes  megbetegedéseinél,  a folszivodas 
elősegítésére : kachexiánál  ( tuberkulosis , carcinoma  ven- 
triculi),  a lábbadozás  időszakában,  az  aggkorban,  tej-  és 
hizlalókúráknál.  Etrendi  hibák  következményeinek  meg- 
előzésére és  az  emésztés  szabályozására  erelrneszesedéf, 
mór  bús  Basedowi,  angina  pectoris,  hemicrama  gastnca 
eseteiben. 

Diagnosticum  pankreatogen  betegségek  (diarrhoea,  stea- 
torrhoea)  kikutatására. 

Stomachicum  ideges  emésztési  zavaroknál,  étvágyhiánynál, 
alkohol-  és  nikotinkároknál. 

Eredeti  csomag  25,50,  100  és  200  negyedgrammos  tablet- 
tával.—Csecsemők  részére:  Rp. Pankreon pulv.0, 10, í 
hozzákeverendő  minden  tejadaghoz.  H.as™en|s’  ? ^ara’ 
mindenféle  táplálkozási  zavarok  eseteiben.  A sulyg  ara 
podás  gyorsítására.  Irodalom  és  minta  díjtalanul. 


Akt.-Ges.  Chemische  Fabrik 
Rhenania,  Aachen 

Lerakat:  Vereinigte  Dropn-Grossh^dlungen 
G <&  R.  FR1TZ  - PEZOLDT  & SÜSS  AKT.-GES.  WIEN, 
I.,  Bráunerstr.  5.  Eladás  csakis  gyógyszertárák  részére. 
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| Vinum  myrtillorum  medicinale  (Gornides)  i 

^ Fekete  áíonya  gyógybor  készítményünk-  a 

ről  a sok  közül  következő  vélemények  érkeztek  be: 

T*  ür.  Hirschler  Ágoston  úr  egyet,  rendk.  tanár : íjf 

ÍJt  ^Számos  betegemnél  idült  bélhurut,  ideges  hasmenés  eseteiben,  gyenge 
• y bélhurutos  gyernv  kokoél  kiváló  eredményeket  tapasztaltam  a készítmény  *li 

. alkalmazásával.44  J 

Dr.  Bossányi  Béla  úr  kir.  tan.,  Szt-Lukáes-fürdő  főorv. : 

% „Fiacskám  évek  óta  szenvedett  bélzavarokban,  miáltal  táplálkozása  X 
Tp  felette  fogyatékos  volt.  Az  áfonya-bor  21/2  havi  használata  után  a javulás 
V feltűnő.  Szerénél  legf  ntosabbnak  tartom  azt,  hogy  a gyomorra  kedvező*  «/ 
lég  hat,  míg  a többi  bélhurut  elleni  szerek  a gyomor  működését  kedve-  • 
(r>  zotlenlil  szokták  befolyásolni.44  /n 

| Cornides  és  Társai  Konzervgyár  * 

| IGLÓ.  “t 

% 1 üveg  ára  1 kor,  60  üli.  * 5 üveg  bérmentve  8 kor.  g 

Kapható  gyógyszertárakban.  S& 


Anaemia,  chlorosis,  neurasthenia,  kachexia, 
marasmus  eseteiben  a legjobb  haematicum, 
tonicum  és  roborans  a 

^ Chinn-Ferr- 
“ DntíéHngy 

őrig.  Készíti:  Elek  és  Nagy  „Apostol" 
gyógytára  Budapest,  József-körút  64.  sz. 


461 


Forgalombahozatal  a m.  kir.  belügyminiszter  29,882.  b 1906.  sz. 
alatti  rendelettel  engedélyezve. 


Elixir  ferri 

glycerophosphati  Gréb 

Színtelen,  igen  kellemes  ízű,  könnyen  asszimilálódó  vaskészít- 
mény. Tartalmaz  szörpalakban  legalkalmasabb  összállításban  Fe, 
Na,  Ca  glycerophosphat-sókat.  Rendelhető  az  összes  coeffici- 
ensekkel  együtt,  mint:  Acid-arsanic.  0’01  és  0'02,  Extr.  nuc.  vöm. 


010,  Arsacetin  090 


Kai.  sulfoguajac.  stb. 

Ára  egy  üvegnek  2 korona 

Adag  3-szor  naponta  gyermek-, 
illetve  evőkanállal.  Gyógyjavalla- 
tok : Chlorosis,anaeinia,  anorexia, 
latens  tbc.,  ncurasthenia,  morb. 
Basedowi  és  idegbetegségek  ese- 
tében, valamint  gyengén  fejlett 
gyermekek  erősítésére  kiválóan 
alkalmas. 

Tablettáé 

Biodyni 

Gréb 

(Tablettáé  ferri  glycerophosphati) 
Életerő-tabletta  (bios=élet  dyna- 
mos  = erő)  szerves  vas  és  glycero- 
phosphát  sókattartalmazó  erősítő 
és  tápláló  szer  tabletták  formában 
csokoládé-bevonattal.  Pro  dosi: 
Fe,  Ca,  Mg,  Ma,  Na  és  Chinin 
glycerophosphát-sói  0.10. 
Egy  doboz  ára  (50  db)  3 kor. 
Gyógyjavallatok  mintáz  Elixirnél . 

Főraktár : 

GRÉB  JÁNOS 

s:  „Justitia“  gyógyszertára  :í 
Budapest,  V.,  Lipót-körút  7. 
Telefonszám:  127 — 14. 
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Oltó-kivonat 
<>  Oltó-por  ^ 
Oltó-tabletták 

::  ,,Bayer“  védjegygyei.  :: 

Az  összes  európai  gyárak 
között  a mi  gyárunk  készíti 
a legnagyobb  mennyiséget. 

Sajtfesték,  Vaj  festék. 

Gebrüder  Bayer, 
Augsburg  (Bayern) 


A bécsi  KliniKáK  therapiá-  W T fii  T % V 

jában  ajánlott  Készítmény ! 1A  flll/  III  fi 

A legtökéletesebben  megtisztított  l\/mW  * V/  1 11  Lí 

Oleum  Santali  ostindicum  és  Ke-  ' 

sin  a Kawa-Kawa  a-\-b  (új  eljárás  ■■■  - : : 

szerint  előállítva)  5+1  arányban  _ 

zselatina  - kapszulákban  á 0 30.  törvényesen  vedve.  & 

a legkiválóbb  intern  antigonorrhoicum 

Eredeli  dobozokban  á 50  Kapszula.  . . . K 2.75 

Olcsó  pénztári  csomagolásban  á 30  Kapszula  K 1.60 

Használatban  van  elsőrendű  cs.  kir.  egyetemi  klinikákon,  kórházak- 
ban, cs.  kir.  katonai  kórházakban  és  a monarchia  legtöbb  betegpénz- 
táránál. Kawotal  erélyesen  fájdalomcsillapítóan  hat,  a kifolyást  csök- 
kenti és  megrövidíti,  komplikácziókat  megakadályoz,  fokozza  a vizelet 
aciditását,  Cystitisnél  a vizelet  gyors  deriilését  eredményezi  és  meg- 
szünteti a dysuriát.  A helyi  kezelés  legjobb  segítő  szere.  A be- 
tegek igen  jól  tűrik,  nem  izgatja  a vesét,  nem  okoz  emésztési  zava- 
rokat, sem  felböfögést.  Irodalom  és  minták  az  orvos  uraknak  szívesen 

küld  a főlerakat. 

Erzherzog  Karl-ApotheKe,  Wien,  11/8. 

ŐvaKodjunK  az  utánzatoKtól ! 


‘ t 


r 
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Bardella 

Dr,  v.  Bardeleben  bismutos  égési  pólyája 

A legolcsóbb  kötőszer!  Határtalan  ideig  eltarth 

Sokszorosan  díjazva  és  kitüntetve. 

A legelső  orvosi  autoritásoktól  Kitűnőnek  elismertetett 
mindenfokú  égéseknél  és  leforrázásoKnál, 

a fájdalom  azonnal  csillapodik  és  a gyógyulás  gyorsan  meg- 
indul, a nélkül,  hogy  szükség  volna  gyakori  kötósváltoz- 
U tásra. 

Gyakorló  orvosok  ezenfelül  ajánlják 
nedvező  eczema  ellen  (még  ha  chronikus  is) 

lábszárfekélyek  ellen, 
nyilt  fagydaganatok,  fagyások  ellen, 
gyermekek  bőrfelmaródása,  bőrhorzsolódása  ellen, 
fölfekvések  ellen,  újszülöttek  Köldökkötéséhez  legké- 
nyelmesebb és  legbiztosabb  kötelék  gyulladások  megaka- 
dályozására, nem  kell  többé  olaj,  kenőcs,  púder  1 
bőrizgalmak  ellen,  melyek  diabetes,  oltások,  rovarcsípé- 
sek, pemphigus.  Röntgen-sugárzás  és  urticaria  kö- 
vetkeztében léptek  fel. 

Mindenféle  sebesedéseKnél  (szúrt  és  szakított  sebek,  bőr- 
horzsolódások  stb.)  a Bardolla  azonnal  alkalmazható 
asept.  kötöző-szer! 

Sok  klinikán,  kórházban,  tűzoltóknál,  postánál,  vasútnál  állan- 
dóan használatban. 

Kapható  a gyógyszertárakban  á 1‘90.  1'20  és  — *70  korona 
Raktárak  : Budapesten  Török  József  gyógyszertára, 

„ Prágában  B.  Fragner  gyógyszertára, 

,,  Wienben  G.  & R.  Fritz-Pezoldt  & Süss,  A.  G. 

NB.  Absolut  értéktelenebb  utánzások  miatt  tessék  mindig  így 

rendelni:  Bardella  gross,  mittel  vagy  Klein. 

Minden  pólya  záróvédjegyón  (vörös  láng)  rajta  kell  lenni  Dr.  T 
Bardeleben  kézírásos  neve,  a szürke  kartonon  pedig  a készítő  gyógy- 
— szerész  neve:  ■■  ■— 


Apotheker  Br.  Schmidt-Bremen 
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Dr.  Halász-féle 


SAN  ITOl 


(Szájviz/  fogpor,  fogKrém,  fogkefe). 

Az  egyetlen,  biológiai  alapon„előállított,  a 
száj,  torok  és  fogak  épéleti  resistenciá- 
ját  biztosító  ideális  hatású,  végtelen  kelle- 
mes ízű  száj-  és  fogápoló  szerek.  Legki- 
válóbb fogász  orvosaink  véleménye  szerint 
az  egyedül  megbízható,  orvostudományos 
alappal  bíró  készítmények. Kapható  mindenütt. 


ICHTHYOL 

Az  általunk  előállított  speciális  kénkészitmény  sikere  sok  úgyneve- 
zett pótszert  hozott  életbe,  mely  a mi  Készítményünkkel  nem 
azonos  és  amelyek  azonfelül  egymástól  is  különböznek,  amire  vonat- 
kozólag mi  minden  egyes  esetben  bizonyítékot  tudunk  nyújtani,  o □ 
Minthogy  ezek  az  állítólagos  pótszerek  nyilvánvalóan  a mi  „Ichthyol" 
és  „Suífo-ichthyolicum"  jegyeinkkel  visszaélve  egves  esetekben 

hamisan  Ichthyol  vagy 

Ammonium  sulfo-ichthyolicum  névvel 

vannak  jelölve,  dacára  annak,  hogy  ezen  néven  csak  a mi  speciális  készít- 
ményünk, mely  egyedül  és  kizárólag  szolgált  alapul  az  összes  klinikai  kí- 
sérleteknek, értendő,  tisztelettel  kérjük  szives  értesítését  arra  az  esetre, 
ha  vaiahol  ilyen  csempészés  történik,  hogy  azt  biróilag  üldözhessük. 

ICHTHYOL-GESELLSCHAFT 
CORDES,  HE.RMANNI  (SL  CO 
HAMBURG 
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NATHA  ELLEN!  Klinikailag  kipróbáltatott  és 
az  orvosok  valóságosan  ideális  náthaellenes  szer- 
nek jelentették  ki.  Influenzánál  mint  védő-  és 
enyhítőszert  nagyon  ajánlják. 

Forman-ncil  átitatott  vatta  mint  náthaellenes  vatta 
jön  forgalomba  és  alkalmazása  igen  egyszerű.  Kis 
golyócskát  készítenek  belőle  és  ezt  vezetik  be  a 
mellső  orrnyílásba.  A fejlődő  gőzök  a légvételek 
alkalmával  az  orrgaratüreg  lobosodott  részeit  érik 
és  azonnal  enyhítően  és  könnyebbitöen  hatnak. 
A vatta  bevezetését  az  orrnyilásba  szükség  szerint 
megismétlik  óránként  vagy  félóránként,  kevésbé 
súlyos  esetekben  csak  kétszer-háromszor  napjában. 
Ha  alkalmazása  idejében  történik,  a hatás  gyors 
és  biztos. 

Egy  doboz  Forman-vatta  ára  a gyógyszertárban 
40  fillér. 

Minta  és  irodalom  szívesen  díjtalanul. 


Dresdener 


Chemisches 

Lingner, 


Laboratórium 

Dresden. 


Fióktelep  Magyarország  és  Ausztria  részére: 
K.  L.  Lingner,  Bodenbach  a.  E. 
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Dr.  Bókay  Árpád : Vénygyűjtemény. 


30 


466 


Dr.  ROBISCH 

Chloraefhyl 

MÜNCHEN,  Thorwaldserstr.27 


Chloraethyl  Dr.  Robisch  pro  narcosi 
Robiol  (Cocain-Suprarenin) 
Novo-Robiol(Novocain-Paranephrin) 

Steril  injekciók  Érzéstelenítő  szerek 

ampullákban  sebészeti ésfogorvosi célokra 


tessék  árjegyzéket  kérni : képviselők : 

Pritz-Petzold  6.  Süss  3.-0.  Wien,  I. 
Dr.  0.  Robisch,  München,  Thorwaidsenstr.  27 


ANTRAMEL 

eddig  utói  nem  ért  hatásával 
világhírre  tett  szert. 

ANTRALAPIS 

epe-,  vese-  és  hólyagkövek  ellen. 
Ezen  új  specifikum  jó  hatását 
számos  orvosi  vélemény-nyilat- 
kozat bizonyítja. 

Sanin-Gesellschaft 

m.b.H.  Fabrik  eh.  pharm.  Praeperate 

Koetzschenbroda- Dresden 
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GONORRHOEA  ELLEN 

. (Urethritis  anter.  et  post.,  Prostatitis  chron.) 

NOFFKE  törv.  védett  OLDÓDÓ 
BOUGIE-jai  dr.  H.  Lohnstein szerint: 

c.  BOROPHENYL-ALUMIN  2%,  c.  ALBARGIN 
0-5—10%,  C.ARGENT.N1TR. 0-25— 5-0%,  c.SANO- 
FORM  33l/s%-,  c.  RESORCIN-TANN1N  ű 5-0%, 

4—6  mm.  vastagságban  dr.  Lohnstein  magán-  és  polikliniká- 
ján  és  a boroszlói  kir.  egyetem  bőrgyógyászati  osztályán  igen 
jó  sikerrel  használtatnak.  — Ajánlom  továbbá  Noffke  oldódó 
bougie-jait  c.  1— 10%  Protargol,  c.  2 -10%  Argonin,  c. 
1 — 5°/o  Largin. 


FOGAMZÁS  ELLEN: 

Noffke  könnyen  oldódó,  antisept.  biztonsági  pessariumai 
a tampon-speculum-mal  az  os  ext.  uteri  elé  hozva  a legjobb, 
legolcsóbb  és  legkényelmesebb  anticoncipiens.  A szer  össze- 
tétele az  orvos  urakkal  közöltetik.  Ár:  20  db  4 kor.,  12  db 
3 kor.  A tampon-speculum  ára  5 kor.  (Csak  egyszeri  költség.) 

Minden  dobozon  rajta  van  a védjegy. 
Napilapokban  nem  hirdetünk.  Az  orvos  uraknak  előnyárak. 
Mintadobozok  5 darabbal  és  irodalom  az  orvos  uraknak 
ingyen  és  bérmentve. 

Kaphatók  gyógyszertárakban  csakis  a czég  (Ritterstrasse 
120.)  megnevezésével  orvosi  rendelvényre,  a hol  nem  kapha- 
tók, tessék  a főelárúsítótól : TÖRÖK  JÓZSEF  gyógyszerész- 
től, Budapest,  VI.  kerület,  Király-utcza  12.  szám,  hozatni. 

HEINRICH  NOFFKE,  GYÓGYSZERÉSZ 

BERLIN  SW.,  YORKSTRASSE  19. 


30* 
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jt,  A csukamájolaj  legjobb  pótléka!  j* 

RÜGER 


^üöeFV5 
T^j.aj|.Schokolade 


Bester  Ersatz? 
Für  bsbertran 
nachVorschriFt  des 
Herm  ProF.Drw.Mehring 

Dtto  Rüger 

MfllS.u.KBNIBL  HOHIEFERANT 

BODENBBCH  - DRESDEN 


_ ^ -KaKao  j* 
(J*csoKoládé 

Dr.  Meri  né  tanár  elő- 
írása szerint. 

RÜGER  OTTO 

Dresden  ésBodenbach 

Kapható  a következő  czé- 
geknél:  Kochmeister  Fri- 
gyes, Budapest,  Török  J. 
Bpest,  VI.,  Király-u.  12., 
Detsinyi  Frigyes,  Buda- 
pest, V.",  Váci-körűt.  Vezér- 
képviselő : Dinner  Mór, 
Budapest,  VII.,  Síp-u.  17. 


♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

4 


fl  Piny-féle  foszfor-csokoládé  bon- 
bon ésvas-foszfor-csokoládé  bonbon 

oly  készítmények,  melyek  a foszfor  és  vastartalom 
pontosságára,  tartósságára,  de  főkép  kiválóan  kel- 
lemes íze  és  összeállítására  nézve  felülmúlja  mind- 
azon rendelési  módokat  és  hasonló  készítménye- 
ket, melyek  az  angolkór  és  görvélykór  gyógyke- 
zelésénél és  fogzásnál  eddig  alkalmazást  nyertek. 
A foszfortartalom  pontosságáról  és  megbízható- 
ságáról dr.  Lengyel  Béla  egyetemi  tanár  és  dr. 
Molnár  Nándor  vegyész  hivatalos  bizonyítványai 
tanúskodnak.  A bonbonok  darabja  i/2  milligramm 
tiszta  foszfort  és  2 centigramm  tejsavas  vasat 
tartalmaznak.  Adagolás  reggel  és  este  egy  darab. 

Készítője:  FINY  BÉLA  gyógyszerész,  Kispesten. 
Kapható  minden  gyógyszertárban. 


I 

♦ 

♦ 

♦ 

♦ 
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♦ 

♦ 
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PILULAE  KALII 
JODATI  PERENNES 

Szőllősi  0’20.  Eltartható,  czukorral  obdukált, 
nem  hygroskopikus,  székesfővárosi  vegyé- 
szeti intézet  vizsgálata  szerint  szabad  jod- 
és  jodsavmentes  jodkészítmény. 

Jodismus  még  erre  disponált 
egyéneknél  sem  képződik. 

Ajánlva : Prof.  Korányi,  Prof.  Havas,  Prof.  Irsai, 
Dr.  Török,  Dr.  Tauszk  stb.  egyetemi  tanár  urak  által. 

Kapható  minden  gyógyszertárban.  Ára  2 60  K 


DIUJODIN 

Pásti  1 1 i theobrominijodati  Szőllősi 


Tartalmaz:  0 30  gr.  Diuretint,  020  gr.  Kai. 
jod-ot.  Javalva : Arteriosclerosis,  Nephritis 
chronica,  Angina  pectoris,  Miocarditis  esetei- 
ben Napi  adag  3 — 5 pastilla.  Ára  2 kor.  50  fill. 


FőraKtár : 
Budapest, 


Szőllősi  Sándor  Glória-gyógyszertár, 
VII.,  Wesselényi-u.  60.  Telefon  58-80, 


4YU 


Sanatorium  Schömberg. 

Wiirttemberg— Schwarzwald 
650  méter  a tenger  színe  felett. 
Magán  gyógyintézet 

tüdőbetegek  részére 

klimatikus  gyógyhely  Wild- 
bad  mellett.  Nyári  és  téli  kú- 
rák. 3 orvos.  Vezető  orvos 
dr.  Koch.  Prospektust  küld 
az  igazgatóság. 


SZERENCSÉS  ÖSSZETÉTEL  KÉNYELMES  ALAKBAN. 


A Tőül.  Ferri  Protoxnl  Dr.  Deér 

sine  et  c.  Arseno. 


A hazai  és  külföldi  klinikusok  a Ferrum  proto- 
xalatumot  (ferro  oxalát)  méltán  a leghatásosabb 
vaskészítménynek  tartják  a szegényvérűség, 
sápadtság,  étvágytalanság  és  az  általános 
gyöngeség  eseteiben.  Ezt  a kitűnő  készítményt 
tablettáim,  arsen  és  hatásos  keserüanyag  mellett 
ideálisan  tiszta  és  kényelmes  alakban  tartal- 
mazzák. Elváltozást  nem  szenvednek,  mint  a Blaud- 
labdacsok,  a gyomorban  pedig  könnyebben  mál- 
lanak  szét,  mint  a külföldi  ú.  n.  dragées-k  Kis 
alakjuk  a bevételt  könnyűvé  teszi.  Ezen  kitűnő 
tulajdonságaik  és  olcsóságuk  miatt  Kétly  es 
Jendrassik  professzor,  Dieballa  docens  urak 
és  mások  a legmelegebben  ajánlották. 

Kaphatók  minden  gyógyszertárban.  Egy  üveg 
ára  100  drb  tablettával  2 kor.  Rendelési  mód : 
Rp.  Tabl.  ferri  protox.  Deér  vagy  Tabl.  ferri  protox. 
c.  ars.  Deér  lag.  őrig.  Használati  mód:  a tablet- 
tákból naponta  a reggeli,  ebéd  és  vacsora  közben 
arányosan  elosztva  3—6,  esetleg  emelkedőleg  nyolc 
tabletta  veendő.  A készítményt  megfelelő  adago- 
lásban gyermekek  is  veszik.  Könnyen  emészthe- 
tők,  székrekedést  nem  okoznak.  A fogakat 
nem  támadják  meg. 

Mintával  szívesen  szolgál 

a „JÓ  PÁSZTOR4*  gyógyszertár 

Budapest,  IX.,  Soroksári-utca  11—13. 


-X  I CJ 


SRHRTOBEH 

a fehérje  és  phosphor  lerakodását  eszközli,  azoxydatia 
energiáját  fokozza,  az  anyagcserét  élénkíti,  így  tehát  a 
leghatásosabb  erősítő  szer.  fiz  oruos  uraknak  kíuá- 
natra  kísérletezési  anyag ésirodalom  rendelkezésre  áll. 

Forma  mint -tabletták 

a száj  és  torok  fertőtlenítésének  hatásos  módja. 
1HDIKHT1QK: 

angina,  stomatitis,  mandulatályogok,  pharyngitis, 
uörheny,  dif  téri  a,  ka  nya  ró,  mumps,  szamárhurut. 

BRUER  Er  Cl  E. 

^hhÍ°e6rekhe  BERLIN  5UJ.  48 


Kiváló  orvosi  szaktekintélyek 
a bel-  és  külföldön  a malálás 
rozsból  készült 

fimons-kenyeret 

az  étrendi  gyógykezelés  nagyszerű  nyereségének 
nyilvánították  Sinions-kenyér  valóságosan  ideá- 
lis specifikum  székrekedés  ellen  és  diabetesnél  is 
igen  ajánlható.  Kapható  minden  jobb  csemege- 
kereskedésben,  vagy  közvetlenül  a gyártól 


Simonsbrotfabrik,  Wien  Kagran 


Szétküldés  naponta  egy 
2 40,  2 70,  3' — koronáért 


postacsomag 

bérmentesen. 


X. 


47:í 


Fontos  az  orvos 
uraknak  60 1 „ ol- 
dódó szénhidrá- 
tot tartalmaz 


Kaiser  sterilizált 


gy  ermeklisztj  e 

(a  használatban  levő  gyermeklisztek  között  a legmagasabb  szá- 
zalék). Ára  félkilós  doboz  1-80  K.  Ezen  tökéletessége  következtében 
mindig  beválik  rossz  tápláltság,  hányásos  hasmenés,  bélhurut  és 
diarrhoea  eseteiben.  Egészséges  és  beteg  gyermekek  részére  a 
legkönnyebben  emészthető  és  tápláló  hozzátétel  a tejhez.  Orvosi 
irodalom  és  minta  díjtalan. 


DIASANA 

a legkönnyebben  oldódó  és  legtökéletesebb  növényi  táplálék  dr. 
Férd.  Keppler  (Stuttgart)  szerint.  A marhahús  pótléka,  táplálóereje 
másfélszer  akkora.  Szoptatós  nőknél  fokozza  a tejképződést.Diasa  na 
ne  hiányozzék  egy  betegágynál  sem.  Magában  is  fogyasztható,  vagy 
hozzátehető  minden  ételhez,  italhoz.  Orvosi  irodalom  és  minta  díj- 
talan. Ára:  félkilós  doboz  2 40  K.  Fr.  Kaiser,  Bregenz(Vorarlberg). 
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P LAS  M O N 

(a  tej  fehérjéje  és  tápláló  sói). 

Oldékony,  íztelen  és  szagtalan,  olcsó. 

Ab  első  állami  és  városi  kórházakban  (katonai  kórházakban, 
tébolydákban,  népgyógyintézetekben  stb.)  állandóan  haszná- 
latban van.  Javalatok:  mindazok  az  esetek,  ahol  könnyen 
emészthető  és  nem  izgató  táplálék,  illetve  fokozott  táplálás 
kívánatos.  Adagolás:  evőkanalankmt  levesekben,  pepekben, 
tejben,  kakaóban  stb.  használati  utasítás  szerint.  Nagybani 
árak  kórházaknak  és  orvosoknak  ad  usum  propnum. 
Plasraon-Kakao,  Plasmon-csokoládé,  Plasmon-zabkakao, 
Plasmon-biskuits,  Plasmon -kétszersült  Vas-Plasmon. 

Minta  és  irodalom  díjtalanul 

Plasmon -Gesellschaft  m.  b.  H. 

JíenbratKlenbui  jf  i.  M. 


Kapható  gyógyszertárakban  és  drogériákban.! 


Sz  összes  létező 
tápszerek  czukorbetegeknek 

Több  mint  150  fajta  diabetikai  kenyér,  kétszer- 
sült, főzelék,  italok,  lisztek,  czukorkák  stb.  stb. 


Herkules  gyermektápszerek 

Herkules  maláta  kétszersült,  piskóta,  tápióka, 
malátakivonat,  zabliszt,  zabdara,  malátakávé. 

csász.  és  kir.  Qlasner  udv.  szállító 

Budapest,  VI.  her.,  Király-utcza  56.  szám. 


^r.  (5öli$-fcle 
<2yy<2t<2rr>«$ 
crT)é$5tő-por 

— — 1857  óta  kereskedelmi  c/ikk  . 

E'  trendi  8zer,  kitűnő  hatása  van  különösen  ne 
hezen  emészthető  ételek  feloldására,  valamint 
az  általános  emésztésre  és  így  a test  táplálá- 
sára és  erősítésére  is.  Naponta  kétszer  használva 
(evés  után  egy  kávéskanálnyit  téve  a nyelvre  s 
a szokásos  itallal  leöblítve),  kedvező  hatast  gya- 
korol a hiányos  emésztés  következtében  fellépő 
jelenségeknél,  minők:  íryomorégés,  nyálkaképző- 
(lés,  székrekedés,  aranyeres  bántalniiik  és  altesti 
pangás  stb. 

Ásványvízgyégyinédnál  mint  éld-  vagy 
utókéira  vagy  egyidejűleg  a gyógymód- 
dal kitűnő  hatást  fejt  ki. 

Minden  doboznak  dr  flölis  pecsétjével  és  a be- 
jegyzett védjegygyel  kell  lezárva  lenni  g minden- 
kor határozottan  dr.  Oölis-féle  emésztö-por  ké- 
rendő a vétel  alkalmával. 

A dr.  <«ölis-féle  egyetemes 
emésztő-por  központi  szét- 
küldése It  É C 8,  I.,  Stefans- 
' ■ platz  6 (Zwettlhof  — — . 

Főraktár : Budapest,  Király-utcza  1?.  és  ftndrássy-ít  26. 
TÖRÖK  JÓZSEF  GYÓGYSZERTÁRA. 

Egy  nagy  doboz  ára  . . . korona  3.52 

Egy  kis  doboz  ára  ....  korona  1.68 
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Specificum  für 

Gonorrhöe  - Therapie 

und 

ophthalmo!ogische  Praxis, 

ein  Silberpráparat,  bakteriologisch  mehrfach  geprüft  und 
klinisch  und  praktisch  erprobt ; übertrifft  die  anderen 
Silberpráparate  durch  rasche  und  reizlose  Wirkung. 

Anwendung  : In  wásseriger  Losung 
Injektionstherapie  : 1-4 
Eintráufelungen  ins  Auge : 2-5  % 
Wissenschaftliche  Abkandlungen  und  Proben 
steheh  zu  Diensten 

A.-G.  vormals  B.  S1EGFRIED 

Chemische  Fabrik 

ZOFINGEN  (Schweiz) 


• UJ  IDŐK  (I) 

Szépirodalmi,  művészeti  és 
társadalmi  Képes  Hetilap. 

Szerkeszti  HERCZEG  FERENCZ 


Kiadóhivatal  ; Budapest, 
VI.,  Andrássy-út  1G.  szám. 


!!  Mutatványszám  ingyen  !! 
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ZEISS 

GÓRCSÖVEK 

mindenféle  tudományos 
és  műszaki  vizsgálathoz. 


Abbé -féle  REFRAKTOMETER,  tudomá- 
nyos és  műszaki  czélokra.  Spektroskópok. 
„Ml 6“  árjegyzéket  bérmentesen  küldünk. 

CARL  ZEISS 

Becs,  1X/3-  Ferstelgasse  l.Ecke Maximilianplatz 

GYÁRAKÉ  GYŐR  J,ÉNlA6nTon 
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F.  & M.  Lautenschlager 
Berlin  N.  39. 

királyi  udvari  szállítók 

Femel 

desztilláló- 

készülék 

FONTOS  ÚJSÁG! 

a gyakorló  orvos, 
a bakteriológus, 
a gyógyszerész, 
a vegyész  részére 

orvosságok,  injectiós  oldatok, 
Salvarsan-oldatok  készítésére 

Bővebbet  a 183.  sz.  prospektusban 


l>  Uj  IDŐK  i> 

Szépirodalmi, művészeti  és 
társadalmi  Képes  Hetilap. 

Szerkeszti  HERCZEG  FERENCZ 

Kiadóhivatal  : Budapest, 

VI.,  Arsdrássy-út  16.  szám. 

!!  Mutatványszám  ingyen  !! 
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Bacterioloyiai  műszerek 


u.  m. : 


thermostat,  centrifuga, 
sterilisátor,  górcső, 

::  Bunsen-égők,  :: 

üveg,  porczellán-főzőedények, 
pipetták,  büretták  stb. 

megbízhatóan  és  előnyösen  beszerezhetők: 

ERDÉLY  £s  SZABÓ 

laboratóriumi  felszerelések 
tt  és  tanszerek  gyára  u 

BUDAPEST, 

Vffl.  kér.,  Baross-utcza  21.  sz. 

z (Központi  klinika  mellett.)  :: 

Mechanikai  gyár.  ::  Üvegfúvó-műhely. 

::  Árjegyzék  ingyen.  :: 
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FKANZ  HUGERSHüFF 


LE1PZIG 

Karolinenstr.  13. 

ooo 

5 állami  díj 


MOSKAU 

Roschdestwensky- 
Boulevard  :: 
Haus  Mattern. 


Készülékekgyógyszervegyészetiés  bak- 
teriológiai laboratóriumok  részére. 
Centrifugák,  fehérje  - mutatók,  sterilizátorok, 
haematokrit,  érlökés-ellenőrző,  tonometer, 
haemofotográf,  górcső  stb.  — Jegyzék  ingyen. 


STÖLZLE  C.  FIAI 


üveggyárak  részvénytársaság, 
Budapest,  VI.,  Király-utcza  50. 

Ajánljaa  legjobbnak  elismert  gyártmányait,  u.  m. : 

gyógyszerüvegeKet , 

különlegességi  és  illatszer-üvegeket,  üvegdugós, 
por-  és  folyadéküvegeket.  Lamprecht-féle  csepeg- 
tető-üvegeket.  Állandó  nngy  raktár  rumos  és  más 
palaczkokban. Kitűnő  gyártmány  szikviz-és  gazeuse 
palaczkokban.  Árjegyzék  ingyen  és  bérmentve. 
Ha  egy  új  czikk  forgalombahozására  egy  még  nem 
létező  különlegességi  üveget  óhajt  bevezetni,  kér- 
jen tőlünk  rajzokat,  mintákat  és  árajánlatot. 

ULTREFORM 

a legjobb  háztartási  befó'ttes  üveg  ! Fölül- 
múlja az  összes  e téren  létező  rendszert. 


Az  összes  budapesti  kornazak,  klinikák  es  számos  gyógyintézet  szállítója, 
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Dr.  Bókav  Árpád:  Vénygyűjtemény. 
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Budapesti  Takarékpénztár 
és  Országos  Zálogkölcsön 

r.-t. 

íródéit  VI.,  Andrássy-út  5 (saját  ház). 

Befizetett  részvénytőke  20  millió  korona. 

Elfogad  betéteket  takarék  betéti  könyvecskék  és  pénztári  jegyek 
ellenében,  valamint  folyószámlán  (check-  számlán). 

Leszámítol  váltókat  és  előleget  nyújt  értékpapírokra. 
VÁLTÓ-ÜZLETE  megbízásból  teljesíti  mindenféle  értékpaoirok 
vételét  és  eladását  a legelőnyösebb  feltételek  mellett  s foglalkozik 
minden  a váltóíizietek  keretébe  tartozó  üzletágakkal. 

M,  kir.  osztálysorsjegyek  főelárusító  helye  Andrássy  üt  5. 

tmgeueiyez  coriesztescs  koicsohOKci  miami iumjm a,  vaiamm. 
bérházakra  és  pénzintézetektől  engedmény  útján  átvállal  jelzálogi- 
lag  biztosított  követeléseket  esetről  esetre  megállapítandó  leg- 
előnyösebb feltételek  mellett. 


TELEFONSZÁM  99-56 

OPTIKUS 

LIBALÉS  MÁRZ 

= BUDAPEST  - 
VI.,  Teréz-körűt  54.  sz. 

Nyugoti  pályaudvarral  szemben 
Cégtulajdonos  : Podmaniczky-utcai  sarokházban. 

MÁRZ  KÁROLY.  Törzsüzlet  alapíttatott  1846. 

Ajánlanak:  hőmérőket,  szemüvegeket,  orrcsiptetö- 
ket,  távcsöveket,  látcsöveket,  rajz-  és  mérőeszkö- 
zöket. Szemészeti  műszerek  és  szemüveg-szekré- 
nyek. — Orvos  uraknak  10° , -os  engedmény. 
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f PRIVAT-HEILANSTALtJ 

Für  Nerven-  und  Gemüths- 
kranke  0 Von  Prof.  H.  Ober- 
steiner  0 Zu  Ober-Döbling 
;;  (Wien,  XIX.  Bezirk).  :: 

V v 


STE.INHOF 

ORSZÁGOS  GYÓGYINTÉZET 
WIEN  XIII. 

Legnagyobb  és  legmodernebb  berendezésű  gyógy-  és  ápoló-inté- 
zet ideg- és  elmebetegek  részére  (hatósági  kezelésben).  Legtökéle- 
tesebb berendezés  neurasthenia,  hysteria,  hypochondria,  ideges 
állapotok,  morphinisnuis,  kokainismus,  alkoholismus  stb. gyógyke- 
zelésére 10  a legnagyobb  kényelemmel  berendezett  pavillon,  külön 
gyógyház  mechano-,  elektro  és  hydrotherapiás  gyógyeszközökkel, 
teli  uszoda,  társalgó-  és  éttermek,  billiárd-,  dohányzó-  és  zene- 
termek, színház,  házi  zenekar,  központi  fűtés,  villanyvilágítás. 

Penzió-árak  : lakás,  fűtés,  világítás,  ellátás  (naponta  4 ét- 
kezés), orvosi  kezelés,  ápolás  és  felvigyázás  fejében  na- 
ponta I.  osztály  20  kor.,  II.  osztály  10  kor.  Prospektus  díj- 
talan és  bérmentve.  Telefon  33202.  A villamos  vasút  állomása. 


4H4 


1 

Sanatorium 

Purkersdorf 

Bécs  mellett  Idegbajok  és  belső 
betegségek  ellen.  Hizlaló  és  étrendi 
gyógymódok.  Legújabb  gyógyeljárá- 
sok.  Egész  éven  át  nyitva.  5 orvos. 

Főorvos: 

Stein  Lajos  dr.  csász.  tanácsos.  I 


t^íí  CsSS?  EsSíí? 

1 

„SCHWeiZeRHOF- 

::  szanatórium  és  penzió  :: 

WETZeiiSDORF  (Sraz  mellett) 

idegbetegen  részére. 

Hz  összes  modern  gyógytényezők,  remek  szabad 
lég,  és  napfürdö'berendezések.  Saját  vízvezeték, 
csatornázás,  derítő -berendezés.  Egész  éven  át 
::  nyitva.  Prospektusok.  Két  orvos. 

£m.  Primarius  : Dr.  3.  non  Scarpaíeííi. 

I 

t^rü  CíÍTtr  CsáSí  fiáS?  Páíí  | 

* 
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• 

t 

Dr.  SZEGŐ  KÁLMÁN 

• 

• 

szanatóriuma  és  vízgyógyíntézete 

« 

• 

felnőttek  és  gyermekek  számára 

s 

* 

ABBÁZIÁBAN. 

i 

• 

Erősítő-,  edző-,  hizlaló-  és  soványító- 
c 0 0 0 kúrák  egész  éven  át.  0000 

• 

• 

• 

Összes  vizgyógyászati  gyógyeszközök,  szén- 
savas fürdők,  villanyos  rekeszes  fürdők,  forró- 

6 

• 

lég-fénykezelés,  Zander-gépek,  légfürdők. 

$ 

• 

Felvétetnek  gyenge,  hurutokra  hajlamos 

• 

egy  ének,  szívbetegek,  izületbetegek, anyag- 

í> 

í 

* 

cserezavarokban  szenvedők,  idegbetegek 

stb. 

• « ís  e ^ « 

5 

• 

Telefon  15 — 39. 

dr.  glück 

SZANATÓRIUMA  ÉS 
VÍZGYÓGYINTEZETE 
BUDAPEST,  Városligeti-fasor  tt.  s z. 

I]V;kvésénél  és  berendezésénél  fogva  Megbe- 
1 tegeknek,  üdülést  keresőknek  stb.  legjob- 
' bán  ajánlható.  — Egész  éven  át  nyitva.  — 
Vízgyógykezelés,  másságé  electrotherapia.  — 
Frenkel-Goldsclieider-féle  tabes-kezelés.  —Vil- 
lanyos fényfürdök.  — Szénsavas  fürdők.  — 
Diaetetikus  gyógymódok  (Weir-Mitcliell-féle 
hizlalógyógvmód, — czukorbaj  kezelés,  — sová- 
ny ító  kúrák  stb.).  — Állandó  orvosi  felügye- 
let. — Kitűnő  ellátás.  — Mérsékelt  árak.  — 

Prospektus.  -^77 

Jgazgatő-föorvos  : I>r.  OI.ÍICK  G1  III.A. 


* 

* 

t 


* 

* 

* 

* 

* 
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! 

Dr.GÁMÁN  BÉLA 

® 

M 

i 

□□  DIÉTÁS  INTÉZETE  □□ 

M 

m 

VOLOSCA-ABBAZIÁBAN. 

Közvetlen  a tenger  partján,  zaj-,  por- 
és  füstmentes,  kényelmes  és  kellemes 
családi  otthon.  Felvétetnek  gyomor- 
és  bélbetegek,  vesebajosok,  ezukor- 
betegek,  köszvényesek,  vérszegények, 
lesoványodottak,  lábbadozók,  ideg- 
gyöngék,  kimerültek. 

M 

DIÉTÁS  ÉS  FIZIKÁLIS  KEZELÉS 

® 

® 

RÁDIUM  INHALATORIUM. 

NALNASI  MARIA-FORRAS 


i 


Javalatok : a légutak  és  az  emésztőszer- 
vek idült  hurutjai,  vesekő,  húgyhomok, 
pyelitis  és  cystitis  catarrh.  chron., 
scropliulosis  torpida,  régi  izzadmányok. 


Bókay  tanár  e könyv  383.  oldalán  a következőket  írja: 


A Málnási  Mária-forrás  kitűnő  ég- 
vényes  konyhasós  hideg  ásványvíz, 
mely  az  összes  külföldieket  nélkülöz- 
i — i hetővé  teszi.  IIZD 


ohlii  ivKLLZLl\ 

vízgyógyintezet  és  szanatórium 

Felső-Ausztriában  — Vasúti  és  gőzhajó-állomás : .Grein- 
Bad  Kreuzen",  a nyugoti  vasút  „Amstettcnu  állomásán  ke- 
resztül is.  — Posta-  és  távíró-állomás,  interurban-telefon  az 
intézetben.  — Mindennemű  villamos  kúrák.  — Villamos  2 és 
4 rekeszű  fürdők  — Fénysugárzás,  Röntgen-átsugárzás  és 
Röntgen-fotografia.  — Szénsav-,  levegő  , napfürdők.  — Szá- 
raz forró  levegőfürdő.  — Másságé  és  vibrácziós  másságé. 
— Mindennemű  étrendi  kúrák : hizlaló  és  soványító  kúrák, 
diabetes  étrend,  vegetáriánus  és  tejdiéta  — Gyógytornászát 
és  aparato  therapia.  — Teljes  ellátás  szobával  és  gyógykeze- 
léssel 9 koronától  feljebb.  — Idény  május  1-től  októberig. 

Felvilágosítással  szívesen  szolgál  a fürdőkezelőség  és 
dr.  med-  Pritz  Fleischanderl, 
az  intézet  vezető-orvosa. 

Téli  czím:  Wien,  VIII/2.  Albertgasse  3. 


Sz 


PRIESNITZ- 
ZANATORIUM 


620  m.  t.  sz.  f. 

Oest.  - Schlesicn. 


GRÁFENBERG 

Bel-  és  idegbetegek  és  üdülésre 
szorulók  részére.  Fiziko-dietétikus 
gyógymódok.  Egész  éven  át  nyitva. 

Főorvos:  HATSCHEK  Dr.* 
egészségügyi  tanácsos.  • 


OBERLOSCHWITZ-WEISSER  HIRSCH 

DRESDEN  MELLETT. 

d 


Fizikális  dietetikus  gyógymódok 

ideg-,  szív-.  anyagcsere-,  gyomor-,  bélbetegek  és 
üdülésre  szorulók  részére.  Eadium-emanatio.  — 
Két  orvos. 


Tulajdonos:  Dr.  med.  H.  TEUSCHER. 
: — : Prospektusok.  — Modern  berendezések.  : 

TÉLI  KÚRÁK. 


THERAPIA 

a gyógyító  tudományok  könyvtára.  ^ 

I.  Az  idegbetegségek  gyógyítása,  írta  dr.  Moravcsik  E.  E.  tanár. 
Függelékül : Az  elmebetegség  gyógyitása,  írta  dr.  Fischer  I.  Kötve 
6'40  K.  II.  A szembetegségek  gyógyítása,  irta  dr.  Goldzieher  Vilmos 
tanár.  Kötve  6 40  K.  III.  A hörgők, .a  tüdő  és  mellhártya  betegsé- 
geinek gyógyítása,  írta  dr.  Székely  Ágost  tanár.  Kötve  7 K.  IV.  A sebé- 
szeti gyógyítás  általános  része,  írta  dr.  Scháchter  M.  tanár.  Kötve, 
6-40  K.  V.  A szív  betegségeinek  gyógyitása,  írta  dr.  Hasenfeld  A. 
Kötve  6 40  K.  VI.  Az  izületi  bántalmak  gyógyítása,  írtadr.Weiss  E. 
A vér  betegségeinek  gyógyítása,  írta  dr.  Körmöczi  E.  Kötve  7 K. 
VII.  A gyermekbetegségek  gyógyítása  (I.  rész,  Fertőző  betegségeket 
írta  dr.  Brück  M.  6 40  K.  VIII.  A végtagok  sebészeti  bántalmaina), 
gyógyítása,  írta  dr.  Makara  Lajos  tanár,  7 K.  IX.  A női  betegségek 
gyógyítása,  írta  dr.  Neumann  Sz.,  8 K.  X.  A gyermekbetegségek 
gyógyítása  (II.  rész.  Nem  fertőző  bántalmak),  írta  dr.  Berend  Miklós. 
XI.  A bőrbajok  gyógyítása,  írta  dr.  Justus  Jakab.  XII.  A gyomor 
betegségeinek  gyógyítása,  írta  dr.  Szerb  Zsigmond.  — A Therapia 
12  kötetének  előfizetési  ára  ízléses,  tartós,  egész  vászonkötésben,  ha 
a gyűjtemény  teljesen  és  egyszerre  rendeltetik  meg:  72  K.  (Egyenként 
a kötetek  ára  magasabb.)  Ez  összeg  3 K-ás  részletben  is  törleszthető. 
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ABBÁZIA 
PENSION  W 
HERMITAGE. 

Legszebb  fekvésű  első- 
rangú magyar  otthon 
a SÜDSTRANDON. 
Üdülő  betegek  részére 
TULAJDONOS:  kiválóan  alkalmas,  -Jl 

THURYNÉ  MARKOVITS  VALERIE. 


— ___ — — | 

MUSCHONG  J.  ÉS  TARSA 

Buzitól  gyógyfürdője 

a legdúsabb  természetes  szénsavas 
források,  ásvány  víz-töltő  te  lep. 

Specifikus  gyógyfürdő: 

Szívbántalmaknál,  női  bajoknál,  hólyag-  és  vese- 
bajoknál,  kő-  és  fövenybetegségeknél,  a légutak,  az  . 
emésztő-  és  kiválasztószervek  hurutos  bántalmaznál. 
Sápkór,  vérszegénység,  görvély-  és  angolkór,  álta-  | 
lános  gyengeség  és  a női  ivarszervek  idült  bajainál.  J 
Fürdőidény:  május  hó  15-től  szeptember  hó  végéig.  | 
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CSÁSZÁRFÜRDŐ 

BUDAPESTEN 

Nyári  és  téli  gyógyhely,  az  Irgalmasrend  kezelése  alatt.  Kénes 
hévvizü  gyógyforrásai  páratlanok,  r zek  a források  bőségesen 
táplálják  vizükkel  az  intézet  valamennyi  fürdőjét,  u.  m : a gőz- 
fürdőt és  népgőzfürdőt,  az  egyes  és  közös,  de  külön  női  és 
férfi-iszapfürdőket  (iszapborogatások),  mái  ványkád-,  porczel- 
lánkád-  és  köfürdőket,  török-  és  horganykádfürdőket,  valamint 
a hőlég-,  szénsavas-  és  villamos- vízfürdőket  Ezekből  a düs 
gyógy torrásokból  kapja  vizét  a kontinensen  egyedül  álló  női 
és  a férfi-uszoda  is.  A Császárfürdő  kiváló  gyógyitóereje  nem- 
csak csüzos  bántalmak  és  idegbajok  ellen,  hanem  sok  más 
betegségnél  is  általánosan  elismert.  Ivókürája  kitűnő  gyógy- 
hatásü  hurutos  légzőszerveknél  és  altesti  pangásoknál.  Lakó- 
szobái kényelmesek;  berendezésük  a különböző  igényekhez  van 
szabva.  Jutányos  árak.  Minden  tekint,  tben  szoliditás.  Gyógy- 
és  zenedíj  nincsen.  Prospektust  ingyen  és  bérmemve  küld 

jt  ét  j*  AZ  IGAZGATÓSÁG. 


U5 


CSÍZ'FÜRDÖ 


£5 


2 a kontinens  legerősebb  jódbróm=fürdöje  2 


l 

1 

l 

l 

l 

l 

l 


nagy  radioactiuitással. 

Prof.  dr.  br.  Korányi  Frigyes  egyetemi  tanár  által 
göruélyes  mirigybajok,  ízületi  és  bőrmegbetegedések, 
göruélyes  szem-fülbántalmak,  a syphilis  és  annak 
kései  alakjainál,  csonthártya*  és  csontbántalmak,  a 
női  betegségek,  csúzos*köszuényes  idült  lobok,  angol* 
kór  és  gerinczagy*hűdéseknél  stb.  jaualua. 

Iuó*,  fürdő*,  hidegvíz-,  dörzs*  és  izzasztó*kúrák,  szénsauas 
fürdők.  Olcsó  és  kellemes  tartózkodás,  minden  kényelem. 

2 házi-kúra  swanönT  h esizi  víz  speeiFiKum. 

2 Feluildgosífiíst  készséggel  níjúiKl  fürdőigazgcitósdg.  2 

2e'5B'JE'J&4tt'SB'SCsSE'3E'SB'SBsJB'JB'SB'SB'SC^Z 


Z 

z 

z 

z 

z 
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A világ  legelső  és  leghíresebb  lápfürdöje 


PRAÖVZBBíSBAD 

Az  osztrák-maqyar  monarchia  legkiválóbb 
sziv-gyógyfürdője 

a legalkalmasabb  tartózkodási  hely  gyönge,  beteges  gyermekek  részére,  bír 
a legerősebb  aezélforrisokkal,  könnyen  emészthető  vasas  savanyuvizekkel, 
érvényes  glanbersós  vizekkel,  szénsavdús  lithion- forrásokkal. 

14  ásványvíz-forrás,  4 nagy  városi  fürdőintézet  kizárólag  természe- 
tes szénsavdús  aczél -,  sós-  és  folyó-fürdőkkel,  gyogyereju  láp- 
fürdőkkel,  gőz-  és  forrológ-fürdőkkel,  kád-  és  lónyfürdokkel.  MedlCO- 
mechanikus  intézet,  I nhalatorium.  Röntgen-készülékek. 


A kontinens  legnagyobb,  minőség  tekintetében  utói  nem  ért  láp- 
telepe (30  millió  köbméter).  Idényenkint  150.000  lápfürdo. 


betegségeknél,  exsiidatumoknál,  szívbajoknál,  szívgyengeségnél,  idült  szí v- 
izomlobnál , billenty  übántalmaknftl,  szí  vneurosisoknal , szivelzsirosodásnal . 
Idény  május  1-jótöl  szeptember  30-ig.  Fürdési  idő  április  15-től  november  30-ig. 
Elő-  és  utóidónybeu  olcsóbb  szobaárak.  Prospektust  díjtalanul  küld  a polgár- 
mesteri hivatal.  Frnnzensbndnak,  a barátságos  „kertváros  -nak,  kitűnő 
hygiénikus  intézményei  vannak  : magaslati  forrásvizvezetók  stb.  és  egy 
világfürdő  minden  kényelme  megtalálható  ott.  Érdekes  kornyék,  gyónj  oiu 
egyenes  sétautakkal,  több  mint  100  kilométer  hossznságban. 


görvélykór,  csúz,  köszvény  esetei- 
i búgyszervek  hurutjánál,  szók' ^ 

székrekedésnél,  idegbetegségeku él,  neurnstheniánál,  hy steriánál , női 


+ - Vérszegénység,  sápadtság,  6.«  “I-T ' a\'j  ~"í"a 

JdVall  . ben,  a légző-,  emésztő-  és  liugvszervek  hurutjánál,  szokvá- 


y 


FRANZENSBAD. 

HOTEL  STADT  LEIPZIG. 

Régi  jóhírű,  elsőrangú  családi  szálloda,  a gyógy- 
sétánynyal  szemben,  a fürdők  és  gyógyforrások 
közvetlen  közelében.  A legmodernebb  kénye- 
lemmel berendezve.  A szálló  szolgája  minden 
vonat  érkezésekor  a pályaházban  található. 

— Villanyos  világítás.  Lift.  

Elsőrangú  étterem  elismert  kitűnő 
konyhával.  Magyar  beszéd. 

Anders  G.  szálló-tulajdonos^^^ 
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BAD  HALL 


FELSŐ-  ^ 
AUSZTRIA. 


Elsőrangú  jod-bromfördő. 

Legrégibb  és  leghatásosabb  jodforrás 

— = Európában.  — 

Női  betegségek,  izzadmányok,  idült 
lobok,  köszvény,  csúz,  görvélykór, 
szerzett  és  veleszületett  bujakór  és 
következményes  betegségei,  stb.  stb. 

— Idény  május  l-étől  október  1-ig.  — 
Dr.  R.  v.  Gerstl  szanatóriuma  télen  át 
is  nyitva  áll.  — Felvilágosítással  szolgál  a 

FÜRDŐKEZELŐSÉG. 


I ZZ  A 

Rheinischer  Hof 

(Hotel  du  Kitin). 

Elsőrangú  családi  szálloda. 

150  ágy.  Legszebb  központi  déli  fekvés.  Meleg- 
vízfűtés. Két  felvonó.  Lakosztályok  fürdővel 
Teljes  ellátás  (három  étkezés  külön  tálalva, 
fűtés,  villanyos  világítás)  10  franktól  feljebb 
Távirati  czim : Rhinotel  Nioe.  A tisztikar  szállí- 
tója. Th.  Biumgartner,  tulajdonos. 


J 
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IGIiÓ  FÜRED. 

ELSŐRENDŰ  VÍZGYÓGY- 
INTÉZET. GYÓGYFÜRDŐ. 

680  m.  magasan,  ősfenyvesek  közepén,  a déli  Szepessé- 
gen.  Széltől  védett  hely.  Vasúti  állomás  Iglo.  Idény  május 
1 5-től  október  1-ig.  Modern,  tökéletesen  felszerelt  viz- 
tfyó^vintézet.  Szigorúan  individualizált  mérsékelt  víz- 
gyó^ymódok  a fürdöorvos  személyes  felügyelete  alatt. 
Dr.  Bttlling-féle  inhalatorium  Szénsavas-,  fenyő-, 
láp-  és  napfürdök.  Fekvöcsarnok  Oertel-féle  terrain- 
kúra. Hizlaló  és  sovánvító  svógvmódok.  Vidanvozas. 
Massageok.Pensio : lakases  teljes  ellátás  32  K-tol.  Kitűnő 
konyha  160  kényelmes  szoba  1 20- 6 K-ig  naponta.  Kepes 
prospektussal  szívesen  szolgál  Iglófüred  gondnoksága. 

Fürdöorvos:  Dr.  Lorenz  Hugó,  Budapestről. 


Elsőrangú  fürdőhely. 

L9  Pl 

Szlavóniában. 

Vasút-,  posta-,  telefon-  és  táv- 
irdaállomás. 

Eevetlen  égvényes-,  konyhasós-,  jódtartalmú  hévvíz  (67°  C.) 
Európában. 

Páratlan  gyógyhatású  a gyomor,  tápcsatorna  és  a vizeleti 
utak  összes  hurutos  megbetegedései,  diabetes  mellitus,  hugy- 
savas  áttétel,  köszvény,  csúz  és  ischias,  csonttörések,  vese-, 
gyermek-  és  alkati  bajok  ellen 

Ivókúra,  hévvizes  fürdők,  vízgyógyintézet,  inhalato- 
rium, szénsavas  fürdők.  Villamos  gyógymód. 

A fürdőhelven  10  kiváló  orvos  működik.  Kívánatra  prospek- 
tussal és  bővebb  értesítéssel  szolgai  a Furdoigazgatosag 


J 


45)4 


BAD  RADEIN 

STEIERMARR 

IvóKúráK  alkal.  savanyúvizeKKel 
(„Radeini  gyógyforrás44  stb.).  Ter- 
mészetes szénsavas-fürdők,  izzasztó 
kamarák  stb.  Kitünően  bevált  kösz- 
vény,  húgydara,  húgyfbveny,  hó- 
lyag- és  vesebajok,  hurutos  bán- 
talmah  stb.  eseteiben. 


p- — - sí 

Subalpin  éghajlat.  Fenyöerdök. 

Vöslau  gyógyhely. 

45  percznyirc  Wientől  (Stidbahn),  széltől  védett  fekvésben  a 
Harzberg  tövében,  3 nagy  bév-úszótó,  természetes  zuhanó-, 
hullám-,  hév-,  zuhany-,  gyógyszeres  (fenyő-,  só-  stb.)  kád- 
és  szénsavas  fürdők,  hidegvíz-,  tej-,  savó-,  szőlő-  és  terrén- 
gyógymódok,  gyógytorna.  Nap-,  homok-  és  családi  fürdők. 

Akratotherma  24°  C.  Idény  márcziustól  novemberig. 


::  ::  Kimerítő  ismertetést  küld  ::  :: 

— 

s 

a fürdöigazgatóság. 
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TARCSA-GYÚGYFÜKDÓ 


: VAS- : 
MEGYE. 


(A  MAGYAR  FRANZENSBAD.) 

SPECZIÁL1S  NŐI  ÉS  SZÍVGYÓGYFÜRDŐ. 


Hidegvízgyógyintézet.  Világhírű  vaslápja  a franzensbadi- 
val  egyenértékű,  sőt  a inarienbadit  is  jóval  felülmúlja 


és  hazánkban  a legjobb.  Természetes  szénsavas  für- 
dők. — Glaubersós  vasas  és  lithion  tartalmú  alkalikus 
sós  források.  Páratlan  gyógyhatású:  vérszegénység, 
csúz,  húgysavas  diathezis,  idegbajok,  a vese,  hólyag, 
emésztési  és  légzőszervek  hurutos  bántalmai  ellen. 
Fürdőorvosok:  Dr.  Bartha  Kornél,  v.  tanársegéd  és  dr. 
Gliick  Gyula.  — Évad  május  15-től  szeptember  végéig. 
Vasút,  posta-,  távirda-  és  telefon-állomás.  Közvetlen 
vasúti  konsi  köz  leked  és,  Tarcsa-fürdő  felirattal 
Vill»i*>-óhUlti*, 


* 


TÁTRA-SZÉPLAK 

magaslati  gyógyhely  1010  mtr.  t.  f.  magasságban  fekszik 
a Magas-Tatra  déli  lejtőjén,  fenyvesek  közepette. 

GYÓGYESZKÖZÖK : a magaslati  klímán  kívül, 
teljes  vízgyógyintézet,  szénsavas  fürdők,  terrain- 
gyógymód  systematikus  emelkedéssel  bíró  utakon, 
villanyozás  (galvan.  farad.)  és  diata  (hizlaló  és 
fogyó)  kúrák.  — Svéd  gyógygymnastika  és 
— másságé.  ■— 

GYÓGYJAVALLATOK:  Idegbajok,  Basedow-féle 

kór,  Reconvalescentia,  útógyógyméd  ivó-  és  ther- 
mál-kúrák  után.  — Sápkór,  vérszegénység.  Vál- 
tóláz.  Hűlésre  és  légutak  hurutjaira  való  dispositió. 
Mérsékelt  árak.  — Bővebb  felvilágosítással  szol- 
gál a fürdőorvos : dr.  GUHR  MIHÁLY,  vagy  a 
Fürdőigazgatóság  Tátra-Széplak. 

Nyári  és  téli  idény.  - — 


KELETI  J. 

Budapest,  IV.,  Koronaherceg-u.  17. 

Gyár  (villamerőre  berendezve)  IV.,  Himző-utca  5. 


Külföldi  műszerekből  (Weiss  London,  Collín 
Páris,  Lautenschláger  Berlin)  Zeiss  Jena  mű- 
szerekből nagy  raktárt  tartok.  vS\s\S\á\2\S'^s\®' 

Gyakorló  orvos  urak- 
nak havi  részletfize- 
tésre vagy  évi  számlára 

áremelés  nélkül  szállítok  legjobb  és  legmeg- 
bízhatóbb gyártmányú  teljes  orvosi  műszer- 
es bútorberendezéseket. 


Gyáram  különlegességei: 

Teljes  kórházi  berendezések,  orvossebészetí 
műszerek,  cs.  és  kír.  szab.  sérvkötők,  ortho- 
paediaí  gépek,  villamos  orvosi  készülékek, 
műszerszekrények,  műtő-  és  vizsgáló-asztalok, 
mosdók,  írrígator-állványok,  gőz-sterilizátorok 
köt-  és  műszerek  részére.  Javításokat,  dynamo- 
níkkelezéseket  és  angol  műköszörülést  jutá- 
nyos ár  mellett  eszközlök.  Tessék  árjegyzé- 
ket kérni  ! Nagyobb  megrendeléseknél  tessék 
külön  árajánlatot  kérni.  ,®\S\s\©\S\S\S\SnS''S''S''S' 
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